सम्पूर्ण गांधी वाइमय 
११ 


( अप्रैठ १९११- नवम्बर १९१३ ) 


+ 8 5 
|] कार 
5 २7 अप / [ ९, 
कक ५ कक की 7 का सजी का 5 2 
ही ८. 5 +$ +58. ० ही री 7 आक न्घ्ज 
जरा >नक , >-2 - हूँ, बीच न5 + 5 हा दिल न्‍ ह 
रू शा 


है हि + 


हे 2. 

कम 
न्‍्खू डे रा 

हे जक 7 (8 ८८7४ जय 





_ 2५ 
5 "5 2...... रर मर चाप न्ड्क्र ४. हु 0 | 
22% हैँ की ई (०.2... ५, श्र बह ८ क 
2, 8 2,2% हु है हज न्चक, #72.. ही 
्च् ्ल्च्डी ना ज्ही का, 
ह ५ ५४३ ६ का । ३५ -#<; 
ही #*, हैं, ५० 


४४ है हि 82553 ३.०० 

जि ््टः न्द् रद थे रद ह 
| 3 आओ नी 2 नम हल रद न 5 कक अ.जई. २. कल । 

हैँ || पु 28 हु नं «०३३ +>क जकम-- पढे 


हु 


है हे रे 2; हि 9 # थे शक ४०३७४ हम 
हि ््ज किन (५ व ही हा ल्टाट ५७७ 5५ 26, नशे २2 ॥/ 
लि 5 ४ 7५५ -#००० 
या 2 कक बल ज 
सा न हज - रे ५. *्> हद) * ० श ह 


जा ३३६०९ न न हि मम धर हि, व ध ४ 
दि हल ८९८५ » + ४-८७ 7 ५.०५ ८ 








सम्पूर्ण गांधी वाह्मय 


११ 


( अप्रैल १९११- मार्च १९१३) 





प्रकाशन विभाग 
सूचना और प्रसारण मन्त्राल्य 
भारत सरकार 


नवम्बर १९६४ ( अग्रहायण १८८६ ) 


8) नवजीवन द्ृस्ट, अहमदाबाद, १९६४ 


साढ़े सात रुपये 


कापीराइट 
नवजीवन ट्रस्टकी सौजन्यपूर्ण अनुमतिसे 


निदेशक, प्रकाशन विभाग, दिल्ली - ६, द्वारा प्रकाशित 
गौर जीवणजी डाह्माभाई देसाई, नवजीवन प्रेस, अहमदाबाद - १४, द्वारा मुद्रित 


भूमिका 


इस खण्डमें अप्रैल १९११ से माच॑ १९१३ तक की सामग्रीका समावेश हुआ है! 
समझौतेकी वातचीत मारचंमें शुरू हुई थी और इस खण्डके प्रारम्भमें ऐसा दिखाई 
पड़ता है क्रि उसके फलस्व्ररूप सत्यात्रहका दीघकालसे चल रहा संघर्ष सफलतापूर्वक 
समाप्त हो जायेगा । लेकिन खण्डका अन्त होता है उस बवंडरकी आगाहीसे जो 
न्यायालयों द्वारा फरवरी और माच १९१३में दिये गये विवाह-सम्बन्धी निर्णयोंक कारण 
उठनेको था। इन निर्णयोंमें भारतीय विवाहकी वधताकों चुनौती दी गई थी जिससे 
भारतीय नारोकी सामाजिक स्थिति वहुत विषम हो जाती थी। इसी बीच १९१२ की 
शरद्‌ ऋतुमें श्री गोखलेकी दक्षिण आफ्रिकाकी ऐतिहासिक यात्रा हुई जिससे पारस्परिक 
सदभावनाका सुन्दर वातावरण निर्माण हुआ और यह उम्मीद बँध चली थी कि अब 
सव-कुछ ठीक हो जायेगा। गांबीजी तो आफ्रिकासे छुट्टी पाकर भारत लौटनेकी वात 
भी सोचने लगे थे: “मे यहांसे मुक्त होते ही वहाँ आ जाऊँगा।” (पृष्ठ १६१)। 

अप्रेल १ को भारत सरकारने भी अधिकृत तौरसे घोषित कर दिया कि जुलाई १ से 
गिरमिटिया मजदूरोंका दक्षिण आफ्रिका भेजा जाना बन्द हो जायेगा। यह एक महान 
विजय थो--दक्षिण आफ्रिकार्मे गाँंधीजीकी ही नहीं बल्कि भारत-स्थित उनके सह- 
ग्रोगियोंकी भी जिनमें मद्रासकी दक्षिण आफ्रिकी लीगका नाम खास तौरसे उल्लेखनीय 
है। यह घटना भारत सरकारमें प्रवासी भारतीयोंके प्रति अपने कतंव्यकी नई भावनाके 
उदयकी सूचक थी। ह 

गांवीजी प्राय: पूरा अप्रैल केप टाउनमें रहे। वे संघके प्रवासी प्रतिवन्‍्धक विधे- 
यकमें कुछ संशोबन कराना चाहते थे और इसी सिलसिलेमें संसदके सदस्योंसे मिलने- 
जुलने और उनका सहयोग प्राप्त करनेमें लगे हुए थे। परन्तु अपने इस व्यस्त कार्यक्रमके 
वीच ट्रान्सवाल, नेटाल और केपमें जो-कुछ चल रहा था उससे भी वे अपना सम्पर्क 
बनाये हुए थे। श्री रिच' जोहानिसवर्गर्में थे और ब्रिटिश भारतीय संघके दफ्तरकों 
सम्हाले हुए थे। श्री पोलक डर्बनर्मों काम कर रहे थे। और इस प्रकार गांधीजी केप 
टाउनमें समझोता-ब्रर्ताका नाजुक कार्य दक्षिण आफ्रिकी भारतीय समाजके सम्पूर्ण सह- 
योगके साथ चला रहे थे। गांधीजी और श्री रिच तथा पोलकके वीच विचारोंकी 
परिपूर्ण एकताके कारण ही ऐसा हो सका। 

भारतीयोंकी यह बुनियादी माँग कि संघके प्रवासी कानूनससे जातीय प्रभेद 
हटा दिया जाये। विधेयकर्मों स्वीकार-सी कर ली गई थी; किन्तु ऑरेंज फ्री स्टेटके 
विधानमें यह जातीय प्रभ्नेद अन्तनिहिंत था और उसे कायम रखा जा रहा था। वेशक, 
भारतीयोंके मौजूदा अधिकारोंसे सम्बन्धित कुछ दूसरे मुहे भी थे। पर वे ऐसी समस्या 
उपस्थित नहीं कर रहे थे जिसका कोई हल ही न हो। असल कठिनाई जॉरेंज फ्री 
स्टेटके विधानमें अन्तनिहिंत जातीय प्रभेदकी ही थी और जनरल स्मद्स या तो फ्री 
स्टेट्के सदस्योंकों इस वातके लिए राजी नहीं कर पाये या करना ही नहीं चाहते थे कि 


छः 


वे--सिद्धान्त रूपसे ही सही--फ्री स्टेटसे प्रभेदमूलक मॉँगोंकों हटाना स्त्रीकार कर लें 
और संधर्म अन्यत्र चलते हुए रुखको अपना लें। जनरल स्मट्स इस बातके लिए उत्सुक 
थे कि संसदके इस सन्चकी समाप्तिके पूर्व ही यह विधेयक स्वीकृत हो जाये। इसका कारण 
था। राज्याभिपेकका उत्सव समीप आ पहुँचा था और वे इस कार्यक्रमको शान्तिपूर्वक 
सम्पन्न करना चाहते थे। गांधीजीने उन्हें एक वैकल्पिक हल सुझाया जिसे अपना 
लेनेपर न केवल फ्री स्टेटवालोंसे बचकर निकला जा सकता था बल्कि नेटाल और 
केपकी तत्कालीन समस्याएँ भी अधिक नहीं रह जाती थीं। गांधीजीका सुझाव यह था 
कि संघके प्रवासी प्रतिवन्‍्धक विधेयककों उठा लिया जाये और उसके स्थानपर ट्रान्स- 
वाल प्रवासी प्रतिबन्धक अधिनियममें संशोधन किया जाये -- क्योंकि सत्याग्रह संघर्ष तो 
ट्रान्सवालके इसी कानूनकों लेकर था। परन्तु जनरल स्मद्स इसे माननेकों तेयार नहीं 
थे। उन्हें भय था कि गोरे लोग उसके फलस्वरूप उत्पन्न होनेवाली स्थितिको स्वीकार 
नहीं करेंगे। एसी दुविधार्मे जनरलरू स्मद्सने अपनी अड़चनें गांघीजीके समक्ष रखीं। 
उन्होंने मंजूर किया कि शायद विधेयकको मुल्तवी रखना होगा लेकिन साथ ही आग्रह 
किया कि सत्याग्रह बन्द कर दिया जाये। दूसरेकी कठिनाइयोंका खयाल करनके 
लिए सदा तेयार और स्वभावसे उदार गांधीजीन स्मट्सकी कठिनाईको समझा और 
सत्याग्रहको मुल्तवी कर देना स्वीकार कर लिया। इसकी एवजमें उन्होंने स्मट्ससे यह 
अभिवचन जरूर माँगा कि अगले सत्रमें ट्रास्सवाल एशियाई पंजीयन अधिनियमको रद 
करते हुए; किन्तु नावालिगोंके अधिकारोंकी रक्षा करते हुए उपयुक्त कानून पास किया 
जायेगा; मौजूदा अधिकार कायम रखे जायेंगे; जो सत्याग्रही पंजीयनके हकदार थे 
उन्हें पंजीयन कराने दिया जायेगा और जो शिक्षित सत्याग्रही उस समय ट्रान्सवालमें 
रहते थे किन्तु जिन्हें एशियाई अधिनियमके तहत पंजीयनका हक नहीं था उन्हें जबतक 
आगामी कानून पारित नहीं होता तबतक के लिए वहाँ रहनेकी विशेष अनुमति दी 
जायेगी। यह वात २१ अप्रैलको हुई थी | दूसरे दिन स्मट्सने आवश्यक आश्वासन 
दिये और कहा कि आगामी सत्रमें पास किये जानेवाले कानूनमें ऐसी धाराएँ होंगी 
जिनसे सब प्रवेशाथियोंको कानूनी समानता मिल जायेगी। ब्रिटिश भारतीय संघ द्वारा 
२७ तारीखको अपनी सभामें “अनाक्रामक प्रतिरोध बन्द करनेके' प्रस्तावको जनरल 
स्मट्स द्वारा दिये गये वादोंके पूरा होनेकी श्तोंके साथ स्वीकार” कर लिया गया 
(पृष्ठ ५७) । २९ अप्रैलसे २० मई तक इस सम्बन्धर्मों पत्रों और तारोंके आदान-प्रदानके 
वाद अस्थायी समझौता सम्पन्न हो गया। 
किन्तु गांधीजीन एक सतर्कता यह बरती कि टॉल्स्टॉय फाम, जहाँ कि सत्याग्रहि- 
योंके निवास और निर्वाहकी व्यवस्था की गई थी, कायम रखा गया क्योंकि अभी और 
कई अन्याय थे जिनका प्रतिकार करना बाकी था और भारतीयोंन उनके सम्बन्धमें 
आन्दोलन करनेका अपना अधिकार सुरक्षित रखा था। खेर, कुछ समयके लिए शान्ति 
तो हो गई और गांधीजीने राजनीतिक जीवनकी चिन्ताओंको यथासम्भव एक ओर 
रखकर अपना ध्यान ज्यादा महत्त्वकी वस्तुओंकी ओर लगाया। वे पहलेसे ज्यादा कठोर 
आत्मनियमनके प्रयत्नमें, चिन्तन और मननमें तथा शैक्षणिक प्रयोगोंमें जुट गये। 





सात 


डॉ० प्राणगजीवन मेहताके नाम उन्हीं दिनों लिखें गये अपने ८ मईके पत्रमें वे 
कहते है: “यदि इन आठ या छः महीने मुझे कुछ अवकाश रहा, तो मेरा विचार 
खादी-करघेपर ध्यान देनेका है। . . . में देखता हूँ कि यदि मैं शान्तिपूर्वक वकालत 
करता रहूँ तो प्रतिमास दो सौ पौंड मिलते रहेंगे) किन्तु मेने उसमें न पड़नेका 
निश्चय किया है। इस कामका अधिकांश रिचके पास जायेगा। रिचकों मैंने अपने ही 
दफ्तरमं विठाया हैं और वह काम करने लगा है।” (पृष्ठ ६६)। इसी पत्रमें वे 
फीनिक्समें पाठ्झालाके लिए उपयुक्त इमारत वनवानेकी अपनी इच्छाका भी उल्लेख 
करते हैं । ए० ई० छोटाभाईके नाम अपने ४ मईके पत्रम उन्होंने फीनिक्स संस्था 
ट्रस्टको सौंपनेका इरादा घोषित किया था । इस प्रकार जब वे अपनी साधनामें 
एक नया निर्णायक कदम उठानेकी तंयारी कर रहे थे तभी उन्हें अपने पारिवारिक 
जीवनमें एक दुःखद घटनाका मुकावला करना पड़ा--एक ऐसी घटनाका जो उनके 
लिए वर्षोतिक मर्मान्तक कष्टका कारण रही और जिसका उपशम सारी मनृष्य-सुरूभ 
आसकक्‍्तियोंके ऋ्रमिक त्याग द्वारा ही हो सकता था। उनके सबसे बड़े लड़के हरिलाल 
गांथीने, जो कुछ समय तक सत्याग्रही रह चुके थे और इस सिलसिलेमें जेल भी काट 
चुके थे, माँ-वापसे रूठ कर घर छोड़ दिया और वे भारत चले गये। हरिलाल गांधीकी 
शिकायत यह थी कि गांथीजीकों अपने परिवारके आत्मीय जनोंके -- अपने वच्चोंके 
सांसारिक हिंतकी कोई चिन्ता नहीं है। हरिलालको ऐसा ही लगता था। जाहिर है 
कि उनकी आध्यात्मिक प्रगतिके लिए गांधीजीके ज्वलन्त उत्साहकों हरिलाल पहचान 
नहीं सके। इस विपयपर हरिलालके जानसे पहले पिता-पुत्रकी काफी वातचीत हुई और 
उसके वाद वे “ज्ान्त मनसे ” भारत चल दिये । गांधीजी चाहते थे कि हरिलालका 
४ विकास स्वतन्त्र रीतिसे हो” और चाहते थे कि वे उन्हें “जंसा अच्छा लगे” वेसा 
रहें। किन्तु पिता-पुत्रमें फिर पहले-जसा सहज-सम्बन्ध कभी नहीं वना। 
टॉल्स्टॉय फार्मपर रहते हुए गांधीजीका डॉ० श्राणजीवन मेहता, ग्रोपाल कृष्ण 
गोखले, मगनलाल, छगनलाल, हरिलाल, मणिलार और वादमें जमनादास गांधीके साथ 
नियमित पत्र-व्यवहार होता रहा। प्रतिदिन कुछ समय वे वहाँके स्कूलके बच्चोंकों पढ़ानेमें 
भी लगाते थे। महाभारत” और इंडियन आइडिल्स ” (एडविन कार्नाल्‍ड द्वारा लिखित 
कुछ प्राचीन भारतीय आख्यान) के अंश वे वच्चोंको कुछ वसे ही उत्साहसे सुनाते थे 
जिसका अनभव किसी नई मल्यवान वस्तुकी खोज करनंवाले व्यक्तिको होता है। समय- 
समयपर वे सरकार द्वारा समझीतेके पालनमें पाई जानेवाली त्रुटियों और प्रवेश तथा 
अधिवाससे सम्वन्बित दूसरे विषयोंपर गुृह-मन्त्राऊ॒यको पत्र भी लिख रहे थे। इंडियन 
ओपिनियन में वे तीन-पौंडी कर, म्यूनिसिपल्टियों द्वारा भारतीयोंको उनकी जमी हुई 
वस्तियोंसे उख्ाइकर अन्यत्र ले जानेके प्रयत्न और गोरों द्वारा चलाय जा रहे एशियाई: 
विरोधी आन्दोलन-जैसे भारतीयोंसे सम्बन्धित महत्वपूर्ण सवालोंपर इस समय भी लिखते 
रहे, यद्यपि पहलेसे कुछ कम। * 
सन १९११ के अन्तिम दिनोंमें अस्थायी समझौतेकी अवधि समाप्त हो गई। नया 
प्रवासी प्रतिवन्‍्थक विधेयक तैयार हुआ और गांधीजीको दिखाया गया। किन्तु उसके 
गज़ट ' में प्रकाशित होनेपर गांधीजीने उसमें कुछ फर्क देखा: वह धारा, जिसके अनुसार 


गमोठ 


ऑरेंज फ्री स्टेटमें प्रवेश करनेवारे शिक्षित एशियाइयोंको हलफिया यह बयान देना पड़ता 
था कि वे उक्त प्रदेशमें खेती या व्यापार नहीं करेंगे कायम रखी गई थी। पत्रोंका 
आदान-प्रदान हुआ और सदाकी तरह जनरलरू स्मट्सने कुछ आपत्तियाँ तों हल कर 
दीं और कुछके बारेमें आश्वासन दे दिये। ता० २४ जूनकों, जब कि विवेयकका केवल 
दूसरा वाचन ही समाप्त हुआ था, संसदके सत्च॒का अवसान कर दिया गया और गांवीजीको 
यह वत्ताया गया कि जवतक सम्बन्धित कानून पास नहीं हो जाता, पिछली सालका 
अस्थायी समझौता जारी रहेगा और शिक्षित भारतीयोंकों, जिनके नाम गांधीजी दंग, 
सन्‌ १९१२ में भी प्रवेश दिया जायेगा। 

गांधीजी श्री गोखलेको बार-बार अत्यन्त आग्रहपूर्वंक दक्षिण आफ्रिका आनेका 
अनुरोध करते रहे थे; २२ अक्तूवरकों वे वहाँ आ पहुँचे और केप टाउनमें उतरे। 
दक्षिण आफ्रिकाके गोरे और रंगदार, सब लोगोंने रास्तेम वे जहाँ-जहाँ रुके वहाँ और 
शहरोंके नगर-भवनोंमे उनका शानदार राजकीय स्वागत किया। वे विविध वर्गोके नेताओं 
और व्ग्क्तियोंस मिले; जगह-जगह उनके भाषण हुए; संघके भन्त्रियों --- बोथा, स्मद्स 
और फिशरसे उनकी चर्चाएँ हुईं और गवर्नर-जनरलके साथ उन्होंने भोजन किया। 

गोखलेकी यह यात्रा भारतमें दक्षिण आफ्रिकी सवालोंके प्रति लोगोंका ध्यान केच्ित 
करनेमें वहुत सहायक सिद्ध हुईं; इसी प्रकार दक्षिण आफ्रिकाममें उसने भारतीयोंका 
हौसला वढ़ाया और साथ ही ढॉड्ड एम्टहिलके शब्दोंमें उससे “सद्भावनगाका वातावरण 
तैयार ” हुआ (पृष्ठ ४९४) । गोखलेसे मिलनेके बाद छॉर्ड ग्लेड्स्टनने शाही सरकारको 
अपनी इस भेंटके वारेमें जो टिप्पणी (देखिए परिशिष्ट २२) लिखी थी उसमें श्री 
गोखलेकी यात्राके सुपरिणामोंका सारांश आ जाता है। 

प्रवेश और अधिवास-सम्बन्धी विषम प्रइन तो इसके वाद सुलझ गये मालूम 
हुए किन्तु भारतीयोंका उत्पीड़न और दमन दूसरे बहानोंसे जारी ही रहा। उस समय 
तक यह रिवाज चला आता था कि जायदाद होती तो थी ऐसे गोरोंके नामपर जो 
सम्बन्बित भारतीयोंके जाने-पहचाने मित्र होते थे किन्तु उसका उपयोग' वे भारतीय 
करते थे और उसपर न्याय-मान्य (इक्वीटबिल) स्वामित्व' भी उन्हींका होता था। अब 
सुवर्ग-कानून और कस्बा-कानूनके हारा इस रिवाजको नष्ट करनकी कोशिश को जाने 
लगी। व्लाक्संडॉप, क्रगसंडॉपं, रुडीपूट और फ्रीडीडॉर्प कस्बोंमे क्रमशः बाड़ोंके गोरे 
मालिकोंको सुवर्ण-कानूनके तहत अपने रंगदार आभोगियोंको निष्कासित करनके नोटिस 
दिये गये। व्यापारियोंकों अपने व्यापारिक परवाने दूसरोंके नाम बदलूवानेकी इजाजत 
नहीं दी गई। द्रान्सवाल म्यूनिसिपल अध्यादेशके प्रारूपमें म्यूनिसिपेल्टियोंकों फेरीवालोंके 
_परवानोंके नियमनका पूरा अधिकार दे दिया गया था; उन्हें एशियाइयोंकी पृथक 
वस्तियोंसे खिलवाड़ करनेकी सत्ता भी मिल गई थी। इस प्रकार, व्यापारीके मरन 
या निवृत्त होनेपर उसके परवानेकों रद करके अथवा जिस बस्तीमें वह व्यापार करता 
था वहाँसे उसे किसी दूसरी और घटिया जगह जानेके लिए बाध्य करके भारतीयोंके 


कारोवारको चौपट करनेका संगठित प्रयत्व किया गया। इसके सिवा भूतपूर्व गिरमिटिया 
भारतीयोंपर तीन-पौंडी कर भी छरूगता ही रहा। ॥$ 


नौ 


शीघ्र ही यह भी स्पष्ट हो गया कि जहांतक अमलूका सवाल है, अस्थायी 
समसौतेके मात्र शब्दोंका ही पालन हो रहा है, उसकी भावनाकी तो हत्या ही हो 
रही है। बन्दरगाहोंपर प्रवासी कानूनके अमलमें, खासकर नेठालमें, अधिकाधिक सख्ती 
वरती गई। स्त्रियों और नावालिग बच्चोंको उतरनेकी इजाजत नहीं दी गई। हकदार 
प्रवासियोंके साथ उनके रिब्तेके और उसके आधारपर प्रवेशके अधिकारके असम्भव 
प्रमाण मांगे गये। इस कठिनाईका एक ही उपाय था -- सर्वोच्च न्यायालूयसे निर्षेव.देश 
प्राप्त करना। सर्वोच्च न्‍्यायारूयमें बाई रसूलके मामलेमें न्यायमूर्ति वेसेल्सके इस निर्णयसे 
कि भारतीय प्रवासी अबने साथ एक ही पत्नी छा सकता है और वह सचमुच उसकी 
पत्नी होनी चाहिए, सारा समाज हिल उठा। उसके कुछ ही समय बाद एक और 
मुसलमान अधिवासीकी पत्नी, फातिमा जसात, को प्रवेशकी इजाजत नहीं दी गई और 
स्मद्सने मामलेमें हस्तक्षेप करनेसे इनकार कर दिया। 

लेकिन समझौतेके भंगकी सबसे ग्रम्भीर घटना तो यह हुई कि एशियाइयोंके 
पंजीयकन सन्‌ १९१२ के लिए गांधीजी द्वारा प्रस्तुत छः शिक्षित भारतीय प्रवेशार्थियोंके 
नामोंमें से दो अस्वीकार कर दिये। इस घटनाकी चर्चा करते हुए गांधीजीने गोखलेको 
लिखा कि “मन्त्रिगण निश्चय ही अपने वादोंको पूरा नहीं कर रहे हैं।” (पृष्ठ ४५९) । 
उन्होंने सरकारकों चेतावनी दी कि यदि सरकारका रवैया यही रहा तो सत्याग्रह पुनः 
शुरू किया जायेगा। और अन्तमें सन्‌ १९१३ के शुरुआतमें ही केपके सर्वोच्च न्यायालयके 
जस्टिस सलंने अपना वह निर्णय दिया जिससे भारतीय समाजको सवसे ज्यादा क्षोभ और 
आइचये हुआ। बाई भरियमके मुकदमेका फंसला देते हुए उन्होंने कहा कि मुसलमानी 
रिवाजके अनुसार सम्पन्न विवाह प्रवासी कानूनकों भान्‍्य नहीं है। एक दूसरे मामलेमें 
नेटालके सर्वोच्च न्यायालयने भी मुसलमानी विवाहकी बेधतापर शंका प्रकट की। जाहिर 
हैं कि स्मद्सके साथ अप्रैल, १९११ में गांधीजीकी भेंटमें सौहाई और सद्भावनाकी जो 
मिठास लक्षित हुई थी वह काफूर हो चुकी थी। सरकारके रुखमें फके आ गया था 
और गांधीजीको छाचार होकर इसकी ओर ध्यान देना पड़ा और वे समाजको पहलेसे 
भी ज्यादा बड़ी लड़ाईके लिए तेयार करनेमें लग गये। 

इस अप्रत्याशित निराशा और विफलतासे गांधीजी विचलित नहीं हुए। टॉल्स्टॉय 
फार्ममें रहते हुए उन्होंने आन्तरिक शक्तिकी जिस विपुल निधिका संचय किया था 
उसने उनके राजनोतिक जीवनके उलट-फेरोंमें उनन्‍्हों सदा आइवस्त रखा। हमे इस 
“आश्रम ” में उनके बाहरी जीवनका विवरण, उनकी सन्‌ १९१२ की डायरीमें मिलता है। 
उनका मन बिलकुल ही भिन्‍न कोटिके सवालोंमें व्यस्त है; इस समय उनके ध्यान 
और चिन्तनके विषय हँ: शरीर-श्रमका सिद्धान्त, स्वास्थ्यप्रद और साथ ही सात्त्विक 
आहार, स्वभापाक्रे माध्यम से दिया गया शिक्षण आदि। आचन्तरिक ताजगीके लिए वस्तु- 
गत सत्यका सान्तिव्य एक महत्त्वपूर्ण साधन है। गांधीजीकी उक्त प्रवृत्तियाँ इसी मनो- 
वैज्ञानिक सिद्धान्तकी ओर संकेत करती मालूम होती हों। वे इस समय एक पाठशालाके 
आचाय॑ थे --- जिसमें छड़नेकी नहीं, किशोर वालक-बालिकाओंके विकासमें सहायता 
देनेकी बात थी। आय-वब्ययका अत्यन्त बारीकीसे रखा गया हिंसाव आहार-व्यवहारमें 
उनकी मितव्यथिताका--सादगीका, और थोरोके शब्दोंमें कहें तो, “ स्वल्पीकृत ऐच्द्रिय 


द्स 


परिवेश ' का सूचक है। इस हिसावमें रोज-रोज जिन वस्तुओंका उल्लेख होता है, उन्हें 
देखिए: चमड़ा--यह कंलेनबकके लिए खरीदा जाता था, कैलेनवेक अपने वर्गमें 
विद्याथियोंकों चप्पलें बनाना सिखाते थे जिसे उन्होंने ट्रेपिस्ट साधुओंके मठमें सीखा 
था; शक्कर --यह नमककी जगह कामम आती थी; व्यक्तिगत चिट्टियोंके लिए 
स्टेम्प--- लेकिन ये चिट्टियाँ प्राप्त नहीं हैं; छॉली स्टेशनसे प्रतिदिन आनेवाले दूधकी 
कीमत; उन यात्रियोंका रेलभाड़ा जो अपनी समस्याएं सुलआनेके लिए टॉल्स्टॉय फार्म 
आते रहते थे। 

दिसम्बरकी डायरीम एक तारीखरम यह टीप मिलती है कि अगले साहू 
“इंडियन ओपिनियन ' में और ज्यादा घाटा होगा। पंसेकी समस्या कठिन हो गई 
थी -- टॉल्स्टॉय फार्म, फीनिक्स, शिक्षाके प्रयोग आदिके लिए पंसेकी जरूरत थी और 
टाटाके दानसे अथवा डॉ० मेहताकी अक्षय उदारतासे उसकी केवल आंशिक पूर्ति ही हो 
सकती थी। अपनी सत्योपासनाके प्रसंगर्मे अब गांधीजीन जीविकाके लिए वकालुतका 
त्याग कर दिवा था और कठिनाईका मूर्य कारण यही था। डॉ० प्राणजीवन मेहताके 
नाम अपनी सन्‌ १९११की चिट्ठियोंमें गांधीजी एकाधिक वार अपनी भारत लौट आनेकी 
इच्छाका उल्लेख करते हँ । गोखलेकी दक्षिण आफ़्रिकाकी यात्राके वाद उनकी यह इच्छा 
और तीत्र हो गई दिखती है। २६ नवम्बर १९१८के पत्रमें वे कहते हैं कि उन्होंने 
गोखलेको आइवासन दिया है कि वे भारत तबतक नहीं लौटेंगे, जवतक उन्हें वहाँ 
उनकी जगह लेनवाला कोई व्यक्ति नहीं मिल जाता और यह व्यक्ति सम्भवतः पोलक 
होंगे। १ दिसम्वरको अपनी डायरीमें वे कहते है कि मैंने भारतीय पोशाक पहनना 
शुरू कर दिया है। मातृभूमिकी पुकारको अब वे और नहीं टाल सकते; दक्षिण 
आफ्रिकासे विदाकी घड़ी निकट आ गई है और वे प्रस्थानकी तैयारी कर रहे हैं। 


आभार 


इस खण्डकी सामग्रीके लिए हम आश्रम संरक्षक और स्मारक न्यास (सावरमती 
आश्रम प्रिज़वेशन ऐंड मेमोरियल ट्रस्ट) तथा संग्रहालय; नवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबाद; 
गांधी स्मारक निधि और संग्रहालय, नई दिल्‍ली; सर्विोन्ट्स ऑफ इंडिया सोसाइटी, पूना; 
कलोनियल ऑफिस और इंडिया ऑफिस लाइब्रेरीज़, लन्दन; श्री छगनलाल गांधी, 
श्रीमती राधावेन चौधरी, श्रीमती सुशीलावेन गांधी, श्री सी० के० भट्ट, श्री रेवाशंकर 
सोढा, श्री नारणदास गांधी, श्री यूजेन जोसेफ पॉल, श्री ए० एच० वेस्ट, डा० कृप्पन; 
गांधीजीनी साधना और 'लेट्स ऑफ श्रीनिवास शास्त्री” पुस्तकों और निम्नलिखित 
समाचारपत्रों तथा पत्रिकाओंके प्रकाशकोंके आभारी हैं: 'केप टाइम्स”, 'डायमण्ड फील्ड 
एडवर्टाइज़र , इंडियन ओपिनियन , 'द ट्रान्‍्सवाल लीडर, स्टार, “टाइम्स आफ 
इंडिया” और ऑनरेबिल मिस्टर गोखलेज़ विज़िट टु साउथ आफ़िका, १९१२। 

अनुसन्धान और सन्दर्भ सम्बन्धी सुविधाओंके लिए अखिल भारतीय कांग्रेस कमेटी 
पुस्तकालय, गांधी स्मारक संग्रहालय, इंडियन कौंसिल ऑफ वल्ड अफेयर्सके पुस्तकालय, 
सूचना तथा प्रसारण मन्त्रालय, नई दिल्‍ली, के अनुसन्धान तथा सन्दर्भ विभाग, सावरमती 
संग्रहालय और गुजरात विद्यापीठ ग्रत्थाछय, अहमदाबाद और श्री प्यारेलाल नय्यर 
हमारे धन्यवादके पात्र हैं। प्रलेखोंकी फोटो-नकलें तैयार कर देनेके लिए हम सूचना 
तथा प्रसारण मब्त्रालयके फोटो-विभाग, नई दिल्‍लीके आभारी हैं। 


पाठकोंको सुचना 


विभिन्न अधिकारियोंके नाम लिखे गये पत्र तथा अभ्यावेदन, समाचारपत्रोंको 
छिसे गये पत्रादि ओर सभाओंगे पास हुए प्रस्ताव जो इस खण्डमें शामिल किये गये 
हैं, उनको गांधीजी का लिखा माननेका आधार बहुत-कुछ वही है, जिसका हवाला खण्ड 
£ को मूमिक्का्मे दिया जा चुका है। यदि किन्हीं शीरपकोंको किन्हीं विशेष कारणोंसे 
सम्मिलित किया गया है तो उनका खुलासा पाद-टिप्पणियोंमें कर दिया गया है। 
गांयीजोऊके जो छेस इंडियन ओपिनियन में उनका नाम दिये विना प्रकाशित हुए 
उनको गवोनोके आत्मकवात्मक छेल्थोर्म सामान्यतः: मिलनेवाले संदर्भों, उनके सहयोगियों 
- टेंगनलाल गांवी और एच० एस० एल० पोलककी सम्मति तथा अन्य उपलब्ध 
साक्ष्यके आधारपर पहिचाना गया है। 

उपलब्ध हिन्दी सामग्रीको पुनः प्रस्तुत करते समय मूल रूपको ज्योंका-त्यों 
बनाये रखने पूरा-यूरा प्रयास किया गया है। मूलमें पाये जानेवाले एक ही नामके 
विभिन्‍न रूपोंको ज्योंका-त्यों रहने दिया गया है। 

सम्पादकोंकी ओरसे जोड़े गय शब्द खड़े कोण्ठकोंमें दिये गये हैँ। अंग्रेजीसे उद्धत 
किये गये अंश गहरी स्याहीम हाशिया छोड़कर छापे गये हैं। संवाददाताओं आदि द्वारा 
तंयार किये गये गांधीजीके भाषणोंके परोक्ष विवरण ओर एसे लेखांश भी, जो गांधीजीके 
नहीं हैँ, गहरी स्याहीमे छापे गये हैं। 

अंग्रेजी और गुजरातीसे किये गये अनुवादकों मूलके अधिक-से-अधिक निकट 
रुखने और उसे सुपाद्य बनानेका भरसक प्रयास किया गया है। स्वयं गांवीजी द्वारा 
किये गये गुजराती अनुवादोंका अनुवाद करनेमें भी यथासम्भव उनके मूल अंग्रेजी 
पाठकों सामने रखा गया है। 

प्रत्यक शीर्पककी तिथि दाहिनी ओर सबसे ऊपर दी गई है। यदि मूलमें तिथि- 
का उल्लेख नहीं मिला, तो खड़े कोपष्ठकर्में उसकी अनुमानित तिथि, जहाँ आवश्यक 
समझा गया है, दे दी गई है। अतुमानका कारण पाद टिप्पणियाँ देकर स्पष्ट किया 
गया है। कुछ निजी पत्रोंकी मूल प्रतियोंमें विक्रमी पंचांगके अनुसार तिथियाँ मिलती 
हैं। वहां उनके साथ ही खड़े कोष्ठकोंमें ग्रिगोरियन (अंग्रेजी) पंचांगके अनुसार तिथियाँ 
निकाली गई हैं और आवश्यकता पड़नेपर आन्तरिक तथा वाह्य साक्ष्कके आधारपर वर्ष 
निश्चित किया गया है। साधन-सूत्रके साथ अन्तमें दी गई तिथियाँ प्रकाशनकी हैं । 

पाद टिप्पणीमें जहाँ भी कहीं इस मालाके खण्ड १ का हवाला दिया गया है 
वह अगस्त १९५८ के संस्करणसे सम्बन्धित है। “ आत्मकथा ” और “दक्षिण आफ्रिकाके 
सत्याग्रहका इतिहास ' का हवाला देते हुए उसके विभिन्‍न संस्करणोंका विचार रखते हुए 
केवल खण्ड और परिच्छेदका उल्लेख किया गया है। 


चौदद 


साधन-सूत्रोंम एस० एन० संकेत सावरमती संग्रहालय, अहमदाबादमें उपलब्ध 
सामग्रीका; जी० एन० गांधी स्मारक निधि तथा संग्रहालय, नई दिल्‍्लीमें उपलब्ध 
कागज पत्रोंका; और सी० डब्ल्यू०, कलेक्टेड व्स ऑफ महात्मा गांधी (सम्पूर्ण गांधी 
वाइमय ) द्वारा संगृहीत पत्नोंका सूचक है। 

इस खण्डसे सम्बन्धित और इसे अधिक अच्छी तरह समझनेमें सहायक सामग्री 
परिशिष्टोंके रूपमें दी गई है। अन्तर्में साधन-सूत्रोंकी सूची और इस खण्डसे सम्बन्धित 
कालका तारीखवार जीवन-वृतान्त तथा इस खण्डकी पारिभाषिक शब्दावली भी दी 


गई है। 
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“ केला खाकर तो वह विलकुल शेर हो जाता है ! / (व्यंग्य चित्र ) १०४ के सामने 
विलजी ऑस्केन्धी (27.0. ) श्ण्डे » 
“ पच्चर ठोकी जा रही है (व्यंग्य चित्र) १०५ ए 
“डायरी : १९१२ ” से (दो पृष्ठ) डी६ 


श्री गोखले और केपटाउनकी स्वागत समिति ४१७ ; 


१. तार: जोहानिसबर्ग कार्याल्लयको 


केप टाउन 
अप्रैल १, १९११ 
गांधी 
जोहानिसबर्ग 
फ्री स्टेटवाले! इस समय विचार कर रहे हैं। अन्तिम निर्णय सम्भवत्त: 
मंगलवारको । 
गांधी 
मूल अंग्रेजी तारकी प्रति (एस० एन० ५३९७) की फोटो-नकलसे। 


२. मसगनलाल गांधीकों लिखे पत्नका अंश 


चैत्र सुदी ३ [अप्रैल २, १९११]' 
चि० मगनलालू, 
मैंने डॉ० मेहतासे' केवल उनका विचार जानना चाहा था। उत्तरमें मुझे 
उन्होंने तुम्हें तथा एक किसी और आदमीको शीक्र ही इंग्लैंड भेजनेकी अनुमति दे दी 
है। इस अनुमतिका छाभ हम अभी तुरन्त तो नहीं उठा सकते; किन्तु तुम्हें यह 
इसलिए लिखें दे रहा हूँ कि यह वात तुम्हारे ध्यानमें रहे। यदि छगनलाल स्वदेश 
जायेगा तो देरी हो जायेगी, मेरा भी ऐसा ही . . - 


गांवीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५६२६) से। 
सौजन्य' : छगनलाल गांधी 


१. भरिंण फ्री स्टेट्के संघ संसदू-सदस्य; ये आकफ्रिकावासी भारतीयोंकी श्स माँगपर विचार कर रहे थे 
कि स्मट्स-गांधी समझौतेके अन्तर्गत हर साल जिन छः भारतीयोंकों उपन्विशमें आने दिया जायेगा, उन्हें 
फ्री स्टेटमें अधिवासका पूरा अधिकार भी दिया जाये। प्रस्तावित प्रवासी प्तिबन्धक विषेवक्में उन्हें यह 
अधिकार नहीं दिया गया था; देखिए खण्ड १०, पृष्ठ ५७०२-०३, ५१२-१४ और ५३२-३३ | 

२, मगनलाल गांधीके इंग्लेंड जानेकी वातपर सरगरमीसे विचार सन्‌ १९११ में किया गया था । उस 
वध चेत्र सुदी ३ को भप्रेल्की २ तारीख पढ़ी थी; देखिए “ पत्र: मगनलाल गांघीको”, पृष्ठ ७६-७७ । 

३. डॉ० प्राणनीवन मेढता, एम० ढी०, वेरिस्टर, जिन्होंने गांधीजीके सन्‌ १८८८ में इंग्लैंड पहुँचते 
ही उनकी देख-रेखका भार अपने ऊपर छे ल्थि। और उन्हें “ अंग्रेजी शिष्टाचार सिखाया ” । वे तबसे सृत्यु- 
परन्त (सन्‌ १९३३ तक ) गांवीजीके मित्र रहे और थॉब्स्टॉंय फार्मकी स्थापना और संचालनसे ेकर चम्पारन 
सत्याग्रह तक, गांधीजीके सभी कामोंमें बड़ी दिलचस्पी लेते रहे | कविवर राजचद्धसे गांधीजीकों उन्होंने ही 
मिंलाया था । देखिए खण्ड ९ और आत्मकथा, भाग २, अध्याय १३ और १४; भाग २, अध्याय १ 
ओर भाग ७, अध्याय १६ । 


११०१ ५१४५ 


३. तार; जोहानिसबर्ग कायलियको 


केप टाउन 

अप्रैल ३, १९११ 
गांधी 
जोहानिसवर्ग 
कल खासी सभा' हुई। प्रजातिगत प्रतिवन्ध॒न॒ हटवा सकनेकी सूरतमें 
सत्याग्रहका पूर्व संकेत देते हुए ट्रान्‍्सवाछका समर्थन और रिचके प्रति 
सम्मान व्यक्त करते हुए सात प्रस्तावाँ पास हुए। रिच आज ही 
पुत्र-सहित रवाता। उनके नाइझतेका प्रवन्ध करें। 


गांधी 
मूल अंग्रेजी तारकी प्रति (एस० एन० ५४०६) की फोटो-नकल से । 


१, और ३. केपके भारतीयोंकी श्स सभाने संघ-सरकारके प्रवासी प्रतिबन्धक विषेयकर्में, अन्य बाततोके 
अलावा, निम्नलिखित माँगें भी की थीं: (१) अधिवासी एशियाश्योंके बच्चों और गोरोंके अधिवासके 
सबूतकी बात न्यावाल्योंपर छोड़ दी जाये; (२) प्रवासी अधिकारीके निर्णेब न्यावाल्योंकि अधिकारप्षेत्र्में 
रहें; (३) केपकी वर्तमान शैक्षणिक परीक्षा, जो अपेक्षाकृत आसान है, बरकरार रखी जाये; और (४) 
शिक्षित एशियाई प्रवासियोंकों संघके किसी भी प्रान्तमें प्रवेश भोर निवासकी स्वतंत्रता हो । सभाने यह 
विकल्प भी प्रस्तुत त्रिया था कि अगर यह सब नहीं हो सके तो केप और नेटाल्के कानूनोंकों अपने 
वर्तमान रूपमें रहने दिया जाये और द्रान्सवारू प्रवासी कानूनमें संशोधन कर दिया जाये | देखिए इंडियन 
ओपिनियन, ८-४-१९११। 

२, एल० डब्ट्यू० रिच, थिऑऑसफिस्ट और जोहानिसबगैकी एक व्यापारी पेढ़ीके मेंनेजर; वादमें गांधीजीके 
कानून-मुन्शी ( आर्टिकिल्ड बला) हो गये; लन्दनमें वेरिस्टरीकी परीक्षा पास की (देखिए खण्ड ६, पृष्ठ ७१ 
और ९२); दक्षिण आक्रिक्रा ब्रिटिश भारतीय समितिके मन्त्री ( खण्ड ६, पृष्ठ १४३ ) | देखिए आत्मकथा, 
भाग ४, अध्याय ४ और १३ ओर दक्षिण आफ्रिकाके सत्याग्रहका इतिहास, परिच्छेद १४ और २३। 
दक्षिण आफरिफाके भारतीयोंके सम्बन्धमें लिखी उनकी पुस्तिकाके लिए देखिए खण्ड ७, परिशिष्ट ८ । 


टाउन 
ट 


भाप ८ 


क् 





हानिसयर्ग फार्याज्यको' 


जोह्‌ 


फैन 


छः 
तार है] 


तार 


3 
4 क 





म छत 5 
गियर श ि च्, द्र्ड न ध 
लक | बह 4४० आओ 
छ निफकः जि नंद 5० 
5० 5 न प्ि व प्> 
हर 2 /- ० म्ि ि टश 
पफि >> पक या के. डी 
हच [४ शलह हि | व 
रेल (5.६ रे ्ज 7] र *न 
थ भर ] हरा 
न ॥१ 4 न नि ब ०, 
[१९ दि जा ६ पी छः [छ न्न्णे 
/श | | 5  ई् ० 
कक 2 र &ः ध् 
बच, मा ० पा 
जैल्का ]१ ०१ के $ अन्‍य न 
2, पे 4 445 (3 के ७थ $(- प्र 
डक: २ | अप $ र] दि ६ ञ््ा 
६ [शन बन रा न पछाः 
कक). पड ५३.4 हटा च 80 3 
र् ृू (िक दौर १.5० !7 है के 
्थ है विज >अक 2 ५4 ८३६ 
! सम ता न] बट (8६ हि | टच प्र 
7 पा पे रा टटि 
हज नई हज 
ढ़ कक ननः पं 
57 र्पःः कप त £ के 
४5 हट + [: एन 
। हू कैसा न क कैच 5 क 
ई ॥£] केनन... कैन- 0 डज ४ 5 
७? ककण हक कक 
८ ०. लग १ प्रखर 
८ 
पट जे हि र्टिि अप ्् पा 
डा. ३५ ा ( ५ अब ० बह 
र ४ कक ४ पा मठ बह पु 
ग्गि व 7 कै / टू 
4 कूलर | 
2 ०! ५ पट $« ७+ [7 रथ बा हट 
० प्रज * डे > 5 बी हे 
20 26 3:" ० 7 7 पक प् का पी ०5 
ह 2907 5 ५ छ 
४ ४ रू $, 48६० ८ १5 पंप लक 
हरा हो 2 १22 ; रू हा हुए आटा 52 < 
६ व्ल्ल 5. फल ह7 एए ले ्क्ू कक 
हट वध 5 है ६.० न ७१ के बाई 
/< शा हक +११ ४8 ५७ 
डे हे द्ध क्र हे 
है, ६ पल है ॥/ ध् बट हि 
है गा 9 धन टिथ :- क्रम 
के ः है >> हटा का न ज 
मच हु डर हि 4250 
2५ 775 हर हर नो है दि 
न्द् री रे न है ५३ 77 कक 
धर नो ४“ प 
8.5 १० बा न ४ छा डएट 
कफ का कै ्र बस 
25. .,. ड् ध्ु 40 ० है 
५०४7 ४४४: ० का है 25: 6 
कक हर ८4 रद 
४ जश् 7 
न] कद का के ध्॒ 
कम ल्‍्ज कि] ट 
तर क््त हम हम मत प्र द्ज 
(72043: ! भः छप५८ 
न पी ई। ॥ आर 
4 रै ग 22 ज | [६ 
ह; बन के द्ड 4- (घ पे [ 
> 4७ का #३ तक का का 
बा ० 3 “न 3५ ् हि | ह् 
नल $ ५ ० हा इन क४. ० 
४307 54 वह कल ग २2 7 हक 
5 /कक म 7 कद ई 87 पु 
४ 2 | १ है हा 
दर 5 28 
हैं... ४५ औढे. 7६ कक १ ट्ः 





4 
६५६ *«- 
हे 7५ 


ह ६4७ 


£. वेग! शिशण था 


६. तार: जोहानिसबर्ग कार्यालयको 


केप टाउन 
अप्रैल ५, १९१ 
गांधी 
जोहा निसवर्ग 
सचिवने वेकल्पिक प्रस्ताव माँग जो लिख रहा हूँ। करू दे दूंगा 
विकल्प ट्रान्सवाल कानूनमें संशोधन । 


गांध 
मूल अंग्रेजी तारकी प्रति (एस० एन० ५४११) से। 
७. कुमारी मॉड पोलकके नाम लिखे पतन्नका अंश" 
[केप ठाउन ] 
अप्रैल ५, १९१ 


- - » एक और चीज है जिसके कारण ट्रान्सवालके सैकड़ों भारतीय पूरी तरह बरबाः 
भले न हों उन्हें बहुत अधिक कष्ट होनेकी सम्भावना तो है ही; और वह यह है बि 
सन्‌ १९०८ के स्वर्ण कानून (ट्रान्सवाल ) के खण्ड १३० में एक यह व्यवस्था की गई है बि 
किसी एशियाई अथवा रंगदार व्यक्तिको उक्त कानून द्वारा प्रदत्त किसी भी अधिकारक 
स्वामित्व अथवा शिकमी पद्टा प्राप्त नहीं हो सकता। मालूम हुआ है कि इस कानूनक 
असर कई छहरों और कस्बोंपर पड़ा है। क्लाक्संडॉपके भारतीयोंको उन जमीनोंक 
खाली करनेका नोटिस मिल चुका है, जिनपर वे रह रहे हैं।' ये नोटिस उन्हें उक्त 
जमीनोंके' मालिकोंकी ओरसे मिले हूँ; क्योंकि मालिकोंको सरकारने सूचित किया हैँ 
कि वे अपने नामपर पंजीकृत बाड़ोंका उपयोग एशियाइयोंको करनेके लिए देकर कानूनक 
उल्लंघन कर रहे हैं। सर्वोच्च न्यायालूयके एक फैसलेमें कहा गया है कि जिन एशिया 
इयोंके पास पट्टे है उन्हें, यदि उनका पट्टा इस कानूनके पास होनेके पहलेका है तो 
पट्टेकी अवधिके अन्दर उनके स्थानोंसे नहीं. हटाया जा सकता। लेकिन इससे मौजूद 


१. इसे एच० एस० एल० पोलककी वहिन मॉड पोलकने, जो लन्दनकी दक्षिण आफ्रिका ब्रिटिश भारत 
समितिकी अवेतनिक सदायक मन्त्री थीं, मई ७, १९११ को उपनिवेश कार्यात्यकी भेज दिया था। 

२. सरकारी वक़रील्ने १९०८ के स्वर्ण कानूनके खण्ड १३० के अन्तर्गत कलावसडॉपैके यूरोपीय बाढ़ 
माल्कोंकोी यह नोटिस दिया था कि वे रंगदार छोगोंकों वाड़ेकी शिक्रमी माल्की भी न दें | फलस्वरू 
यूरोपीय माल्किंने अपनी भारतीय रेयतकों वाढ़े खाली कर देनेका नोट्स दिया था। 


पत्र : एल० डब्ल्यू० रिचिको ण 


अधिकारोंकी रक्षा नहीं हो सकेगी। कारण, लम्बी अवधिके पट्टे बहुत कम लोगोंके पास 
हैँ । फलस्वरूप मासिक किराया देकर रहनेवाले पट्टेदार तो वरवाद हो जायेंगे। वकीलोंकी 
राय तुम्हें भेजी जा चुकी हैँ; उससे प्रकट होता है कि यदि कानून अमलमें छाया 
गया तो ट्रान्सवालके खनिज क्षेत्रों रहनेवाली सारी भारतीय आवादी वहाँसे हटा 
दी जायेगी। इस योजनामें जोहानिसवर्ग भी शामिल है और सबसे अधिक भारतीय 
जोहानिसवर्गमें ही रहते हैं। मेरा विश्वास है कि जब साम्राज्य-सरकारने इस कानूनको 
अपनी मंजूरी दी थी तव उसने यह कभी न सोचा होगा कि उसके इतने अनिष्ठकर 
और विनाशकारी परिणाम होंगे। 


[ अंग्रेजीसे | 
सी० डी०, ६०८७ और “इंडियन ओपिनियन ' २७-४-१९११ से भी। 


८. पत्र : एल० डब्ल्यू० रिचको 


[केप टाउन ] 
बुधवार [ अप्रैल ५, १९११] 
प्रिय रिच, 
कल में विरोबी-दलके सचेतक [ व्हिप | डॉ० हेवार्ट और विसेंट बेरीसे मिला। 
जें० डब्ल्यू० जैगरसे! आज तीसरे पहर मिलंगा। में यथा सम्भव' उन सबसे मिल लेना 
चाहता हैँ जिनसे में और जो मुझसे मिलना चाहते हैं। जिन सदस्योंसे में कछ मिला 
उनसे अलेक्जेंडरने मेरा परिचय कराया। उन्होंने अलेक्जेंडरका समर्थनत करनेका वचन 
दिया है। उन्हें स्वयं बहुत अवकाश नहीं था; किन्तु उन्होंने माना कि मुद्दा बहुत सीधा 
सादा हैं। यह करिबमा जनरल वोथा हारा छॉ्ड क्र को भेजे गये खरीतेका है। मुझे 
विश्वास है कि यदि विवेयक विचारके लिए आया भी तो हम जिस संशोधनकी माँग 
कर रहे हैं उसके बिना जनररू स्मट्स उसे प्रस्तुत करनेका साहस न करेंगे। मेरा 
खयाल है, उन्होंने नया मुद्दा उठानेका अपना आरोप तो छोड़ ही दिया था।'* 


ह्डे 
कु 
32. 
दा 
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१, संध विधान-समाके सदस्य । 

२. मॉरिस अखेवज्ंडर; संसदके यहूदी सदस्य; आफिकावासी भारतीयकि पक्षसे उनको बढ़ी हमदर्दी 
थी और जातक संव-सरकास्के प्रवासी प्रतिवन्‍्धक्र विवेयकका असर मारतीमोंपर होता था, उन्होंने उसकी 
कई धाराओोंका बढ़ा विरोध किया था । 

३. दिसम्बर २०, १९१० का खरीता; देखिए खण्ड १०, पृष्ठ ५२१ ॥ 

४. देखिए खण्ड १०, पएृ४्ठ ४८१-८२ । 

७. यहाँ स्पष्टतः गांधीनीके कदनेका तात्पय यह हे कि “ मेरा खयाल है, स्मटसने भारतीयेकि विरुद्ध 
लगाये गये अपने इस भारोपको वापस ले ल्या है कि वे नये मुद्दें उठा रहे हैँ ।” दान्सवार लीढरके 
नय्रे सम्पादकने भी इस वातसे सहमति प्रकट करते हुए लिखा था कि तथ्वतों प्रान्तेमिं प्रवासी विषेयकर्मे 
संशोवत करनेकी माँग एक नई माँग है। पोल्कने उक्त सम्पादककों वह बताते हुए पत्र लिखा कि “शिक्षित 


सम्पूणे गांधी वाब्मय 


सोराबजी' वार-वार लिख रहे हूँ कि मुझे साम्राज्य-सम्मेलनके' लिए हून्दन 
जाना चाहिए। में तय नहीं कर पा रहा हूँ। यदि आन्दोलन समाप्त हो गया तो 
शायद यह ठीक रहे। इस स्वर्ण-कानूनकी बातको छेकर में परेशान हूँ। यह बहुत 
ही रद्दी मामछा है। सम्भव है, इस सम्बन्धर्में कुछ किया जा सके। यदि संघर्ष 
समाप्त नहीं होता तो मुझे अपना जाता बिलकुल असम्भव लरूगता है। सोरावजी तुमसे 
इस सम्बन्धर्में बातचीत कर छें। मैंने मॉडको स्वर्ण-कानूनके सम्बन्धमें हिंदायतें दे दी 
हैं और यह सुझाव दिया है कि वह मेरी टिप्पणियोंकी प्रतिलिपि तैयार करके उपनिवेश 
कार्यालय तथा भारत-कार्यालयको भेज दे।' 


हृदयसे तुम्हारा, 
मो० क० गांधी 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५४१९) की फोटो-नकलसे। 


भारतीय प्रवासतियोंकी संख्याकरों सीमित करनेकी वात ” को गांवीजीने केवल शान्सवाल्के संदर्भमें स्वीकार किया 
है और गांधीजीकी इस स्वीकृतिके आधारपर -- “ नेथलके भारतीयोंसे यह अपेक्षा नहीं की जा सकती कि 
उन्हें आज जो अधिकार प्राप्त हैं, उनसे वे अपने आपको वंचित कर लें |” -- स्विने भी लिखा कि यह तो 
ठीक है कि प्रवासी-विधेयक “१९०७ के प्रवासी अधिनियम तथा पंजीयन कानूनको रद कर देता है, लेकिन 
यह फ्री स्टेट्के कानूनकों लगभग फिरसे छागू कर देता है. . . और फ्री स्टेट्का कानून भारतीयंकि लिए 
बड़ा अपमानजन्क है ।” उन्होंने यह आश्वासन दिया कि “ अगर विधेयकर्मे संशोधन करके. . « भारतीयों 
द्वारा उठाई गई आपत्तियोंका निराकरण कर दिया जाता है. . . तो वह आन्दोलन, जो आपको नागवार 
गुजरता है, समाप्त हो जायेगा. . . । संघके किसी भी हिस्सेमें प्रजातिगत प्रतिबन्ध किसी भी हाल्तमें 
नहीं होना चाहिए।” देखिए इंडियन ओपिनियन, १५-४-१९११ | 

१, सोराबनी शापुरणी अडाजानित्रा; दक्षिण आकफ्िक्रार्मे संवषेका दूसरा दौर इन्हींसे प्रारम्भ 
हुआ था। शिक्षित भारतीयोंके अधिकरारोंकी परीक्षा छेनेंके खयालसे उन्होंने कई वार ट्वान्सवाल्में प्रवेश 
किया और सबसे ज्यादा दिनों तक जेल तथा निर्वातन भोगा । सन्‌ १९१९ में गांधीजीने उन्हें वकालत 
पढ़नेंके लिए इंग्लैंड भेजा । उसके खर्वका जिम्मा डॉ० मेहताने उठाया था। जिंत दिलों वे इंग्लेंडमें थे, 
श्री गोल्नलेने उन्हें संबंद्स ऑफ़ इंडिया सोसाइटीमें शामिल .होनेकी आमन्त्रित किया था । इंग्लेंडसे 
लौटकर वे फिर द्वान्तवाल्में भारतीय समाजक्री सेवामें लग गये। दुर्भान्यते असम ही जोदानिसब्ग्में उनका 
देहावप्तान हो गया; देखिर खण्ड ८, ९ और दृक्षिग आक्रिकाके सत्याग्रहका इतिहास, परिच्छेद २९। 

२, यह सम्मेलन मई २५, १९११ को होनेवाछा था; देखिए “पत्र: एल० डब्स्‍्यू० स्विको”?, - 
पृष्ठ २७ | 

३० देखिए पिछला शीषैक । 


९. पत्र: एल० डब्ल्यू० रिचको 


[ केप ठाउन | 
बुधवार [ अप्रैल ५, १९११] 
प्रिय रिच, 
तुम्हारा तारा मिला। मैं रवाना होनेमें उतावही न करूँगा। मैंने एक छोटा-्सा 
नोट लेनको' लिखा था; उसमें सूचित किया था कि मैं दूसरे सदस्योंसे मिलनेके लिए 
कुछ समय तक रुक रहा हूँ। उन्होंने उत्तरमें मुझे एक नोट लिख भेजा कि में उनसे 
तुरन्त मिल लूँ। में उनके पास गया तो उन्होंने मुझे जे० सी० एस० का यह सन्देश 
दिया कि मैं अपने दोनों प्रस्तावोंको लिख डालूँ। उन्होंने यह भी कहा कि स्मद्स मुझे 
खाली हाथ नहीं जाने देना चाहते और बताया कि मामछा अवश्य ही इस अधिवेशनमें 
तय' हो जाना चाहिए। हमारे मित्र इससे जो आशा बाँध सकें, सो बाँधें। 
दोपहर वादका पूरा समय सदस्योंसे मिलने-जुलनेमें छगाया। ज्यादा कल। मुझे 
अपने प्रस्ताव करू सवेरे १०-३० बजेके बाद दे देने हैँ। 
हृदयसे तुम्हारा, 
मो० क० गांधी 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एत० ५४१७) की फोटो-तकलसे। 


१०. तार: जोहानिसबर्ग कार्यालयको 


केप' टाउन 
अप्रैल ६, १९११ 
गांधी 
जोहानिसवर्ग 
प्रस्तावका मसविदा बनाना तय। किसी भी वातको एकदम पक्‍का ने 
मानें । 
गांधी 


मूल अंग्रेजी तारकी प्रति (एस० एन० ५४२१) की फोटो-तकलसे। 


१, अप्रेछ ०का तार, जो इस प्रकार था; “ यहाँ लोगेंकी यद तीत्र इच्छा कि अगर इस अधिवेशनमें 
विधेयकके पेश होनेक्री तनिक भी सम्भावना हो तो आप वहीं रहें |” (एस० एन० ५४१०) 

२, यह उपलब्ध नहीं है । 

३. जनरल स्मटसके निजी सचिव । 

४, छेनने गांधीजीसे ये प्रस्ताव लिखित रूपमें तैयार कर छेनेकोी कहा था; देखिए पिछला शीपेक। 


११. पन्न : एल० डब्ल्यू० रिचको 


[केप टाउन | 
गुरुवार, [ अप्रैल ६, १९११ | 
प्रिय रिच, 
फेरार, चैपलिन,' जेगर, सी० पी० रॉविन्सन' आदिसे मिल चुका हूँ। फेरारने सबसे 
अधिक सहानुभूति दिखाई। सभी मानते हैं कि फ्री स्टेट-सम्बन्धी तके स्वीकार कर 
लिया जाना चाहिए। 
लेनसे लगभग आधा घंटा वात की। उन्होंने मेरे मसविदेपर एक निगाह डाली 
और कुछ परिवर्तन" सुझाये । आशा करता हूँ, आज रातको उसे ठाइप कर लूंगा और 
उनको भेज दूँगा। प्रतिलिपि तुम्हारे पास भेजूंगा। 
संघकी' समितिकी बैठकमें जा रहा हूँ। 
हृदयसे तुम्हारा, 
मो० क० गांधी 
[ अंग्रेजीसे 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमें लिखित मूल पत्र (एस० एन० ५४२३) की फोटो-तकल से । 


१, सर जॉन फेरार ( १८०९-१९१५ ); ईस्ट रैंड प्रोप्रायटरी माइन्सेके अध्यक्ष; उत्तरदायी शासन 
दिये जानेंके पहले और वाद भी दुन्सवाल विधान-परिषद्के सदस्य; संघ-संसदके सदस्य और प्रगतिवादी 
दल्के एक नेता । 

२. डमंड चेपलित; संघ विधान-सभा और प्रगतिवादी दल्के सदस्य | ये थान्सवालू प्रवासी कानूनके 
विरुद्ध भारतीयोंकी कुछ शिकायतोंके काबू थे। भारतीय राहत विभेयक (इंडियन रिलीफ बिल )के पक्षमें 
विरोधी दलकी भोरसे बोलनेवाले ये प्रमुख व्यक्ति थे। 

३. संघ-संतदुकी सदस्यताके एक उम्मीदवार |, 

४. यह उपलब्ध नहीं है । 

७. अगले शीषकके परिशिष्ट “क” भर “ख! में छेन द्वारा सुझाये गये परिवतेन दिये गये हैं। 
यहाँ तालये अवर्य ही उन्हीं परिवर्तनोंसे हे । स्विकि नाम लिखे अपने ७-४-१९११ के पत्र (पृष्ठ 
११-११) में गांधीजीने ऐसा बताया भो है। 

६. केप जिटिश भारतीय संघ; देखिये खण्ड १०, पृष्ठ ४६६, पा० 5० ३ । 


१२. पत्र: ई० एफ० सी० लंनको 


अन्तिम प्रति! 
विटेनर्सिगल [ स्ट्रीट | 
« कैप टाउन 
अप्रैछठ ७, १९११ 
प्रिय श्री लेन, 

वातचीतके' अनुसार, मैं ट्रान्सवालके एशियाई संधर्षको समाप्त करनेके उद्देश्यसे दिये 

गये अपने सुझाव लिखकर भेज रहा हूँ। 
क 
स्मट्सने वर्तमान विवेयकर्में घारा २७ के वाद जोड़नेके लिए जो नई 
उसमें इस प्रकार संशोधन कर दिया जाये: 

ट्रान्सवालके १९०८ के कानून ३६ और भॉरेंज फ्री स्टेटके संविधानके अव्याय 
३३ में इसके विरुद्ध कोई विधान हो तो भी, जिस व्यक्तिको इस अधिनियमके 
खण्ड चारके अनुच्छेद (क) में बताई गई शर्तें पूराकर लेनेपर संघमें प्रवेशकी 
अनुमति दी गई है, उसपर ट्रान्सवालके उक्त कानूनकी धारा और उक्त अध्याय 
की १ से ६ तक की वाराएँ छागू नहीं मानी जायेगी। 

(रेखांकित शब्द नये जोड़ें गये हैं और मेरे सुझाये हुए हूँ।) 
यदि ऐसा संशोधन कर दिया जाये और यदि वर्तमान अधिकारों, विशेषत: बेब 
अधिवासियों और प्रवासियोंकी स्त्रियों और बच्चोंके अधिकारोंकी रक्षामें सन्देह न रहे 
तो विधेयक अनाक्रामक प्रतिरोधियोंकों स्वीकार्य होगा। केप और नेठालके भारतीयोंने 
स्वमावतः जो विशिष्ट आपत्तियाँ की हैं और मेरा खयाल है, जिनपर वारीकीसे' अनुकूल 
विचार किया जाना चाहिए, उनके सम्बन्धमें मुझे कुछ कहना नहीं है 
ख 
वैकल्पिक समाधानके रूपमें मेरा सुझाव निम्नलिखित है: 
(१) वर्तमान विवेयक समाप्त कर दिया जाये। 
(२) द्रान्सवालके १९०७ के कानून १५ में! संशोधनके लिए एक विदवेयक प्रस्तुत 
किया जाये और उसके द्वारा: 
(क) “जो हिस्सा टद्रान्सवालके अवयस्क वैध निवासियोंके पंजीयनपर लागू 

१, ये दो शब्द गांधीजीके स्वाक्षरोमिं हैं । 

२. देखिए “ पत्र: एल० टच्ल्यू० स्चिको ”, पृष्ठ ७! 

३. ट्ान्सवाल प्रवासी प्रतिवन्‍्धक अधिनियम; यह कानून जनवरी, १९०४८में, सन्‌ १९०७के एशियाई 
पंजीयन अधिनियमको रद किये बिना, छागू किया गया था भौर १९०८ को सत्याग्रह संघर्ष इसीके विरुद्ध 
छेढ़ा गा था | इस कानूनके विभेवक-रूपके लिए देखिए खण्ड ७, परिशिष्ट ३ मौर जित रूपमें यह 
कानून पास किया गया उसके लिए देखिए खण्ड ८, परिशिष्ट १। 


जनरल 
धारा रखी 


“पे हे 





१० सम्पूणे गांधी वाउमय 


होता है, उसे छोड़कर ” ट्रान्‍्सवालका १९०७ का कानून २ रद कर दिया जाये। 
(उद्धत शब्द वर्तमान विवेयककी प्रथम अनुसूचीसे लिए गये हैं। इस अपवादका 
अर्थ मैने यह समझा है कि पंजीकृत एशियाइयोंके अवयस्क बच्चे, चाहे वे कहीं 
हों, ट्रान्सवालमें प्रवेशके लिए स्वतन्त्र होंगे और १६ बर्षकी आयु होनेपर पंजीकृत 
किये जायेंगे एवं इसका उन्हें अधिकार होगा।) 

(ख) यदि आवश्यक हो तो परीक्षाको अधिक कड़ा बनानेके उद्देश्यसे 
१९०७ के कानून १५ की शिक्षा-सम्बन्धी धारा हटाई जा सकती है और उसके 
साथ वर्तमान विधेयककी धारा ४ की उपधारा (क) रखी जा सकती है। 

(ग) १९०७ के कानून १५ के खण्ड २ की उपधारा ४ रद कर दी जाये। 

(घ) जनरल स्मट्सकी नई धारा २६ उचित परिवरतंनके साथ १९०७ 
के कानून १५ में जोड़ दी जाये; अलवत्ता मेरे द्वारा सुझाये गये परिवर्धनके 
बिना यह परिवर्तत वर्तमान विधेयकके लिए आवश्यक है, वैकल्पिक समाधानके 
लिए नहीं। 
मेरी सम्मतिमें वैकल्पिक समाधान सबसे सीधा [विधान ] है; इसमें फ्री स्टेटका 

कोई प्रइन नहीं उठता और जनरल स्मट्स द्वारा इसके मान लिए जानेसे केवल अना- 


क्रामक प्रतिरोध ही बन्द नहीं होगा, वल्कि मुझे निश्चय है कि उसे भारतीय समाज 
पूरी तरह अंगीकार कर लेगा। 


किन्तु इसका अर्थ यह नहीं है कि भारतीय समाजने अन्य अनेक मामलोंमें अपनी 
स्थिति सुधारतेकी कार्रवाई करनेका अपना अधिकार छोड़ दिया है। 


हृदयसे आपका, 


मो० क० गांधी 


टाइप की हुईं मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५४३४) की फोटो-नकल और 
१५-४-१९११ के इंडियन ओपिनियन ' से। ह 


१. दास्सवाल एशियाई पंजीयन अधिनित्रम; यह कानून २२ माचे, १९०७क्रों ट्रान्सवालके स्वशासित 
उपनिवेश द्वारा पाप्त किया गया और मई ७, १९०७ को इसपर शाही स्वीकृति प्राप्त हुईं | यह कानून 
लगभग एशियाई कानून-संशोधन अध्यादिशके समान ही था, जिसे १९०६ के गांधी-अली शिष्टमण्डलक्री ' 
आपत्तियोंके फलस्वरूप शाही सरकारने नामंजूर कर दिया था । इस अध्यादेश और कानून दोनोंमें, अन्य 
वार्तोकि अछावा, एशिग्राश्योंके अनिवार्य पंजीयन और उनके प्रमाणपत्रोंपर उनके अँगुल्यिकि निशान लेनेकी 
व्यवस्था क्री गई थी। पाठकोंक्रो यह स्मरण रखना चाहिए कि गांधीजीने बोलते अववा लिखते समय आम 
तौरपर यद स्पष्ट नहीं किया है कि शुन्सवारू एशियाई कानून-संशोधन अध्यादेश, एशियाई पंजीयन 
कानून ( १९०७ का कानून ४) और एशियाई पंजीयन संशोधन अधिनिय्रम ( १९०८ का कानून ३६ ) -7 
इन तीन कानूनोंमें से उनका तातये कब क्रित्त कानूनसे रहा है । हाँ, फोई अर्जी देते समय अथवा 
न्यायालयोंमें बह करते वक्‍त उन्होंने इसको स्पष्ट करनेका ध्यान अवश्य रखा । 


१३. पत्र: एल० डब्ल्यू० रिचको 


७ विटेनसिंगल [ स्ट्रीट 
केप टाउन ] 
अप्रैल ७, १९११ 
प्रिय रिच, 
कुमारी इलेसिनसे! कहो कि मुझे पिछले दो दिनोंमें उसका कोई पत्र नहीं मिला 
है। मेरा सयाल है कि उसने सोमवार और मंगलूवारके पत्र नहीं लिखे | कुछ ऐसा 
नी शक होता है कि पत्न कहींके-कहीं न पहुँच गये हों। 
लेनके नाम लिखा अपना पत्र संलूग्ग कर रहा हूँ। मैंने कल लेनसे लम्बी 
बातचीत की। जो मसविदा में ले गया था, उन्होंने उसमें परिवर्तत सुझाए। मैं तुमको 
परिवतंनोंके बाद जो नकल वनी उसकी प्रतिलिपि भेज रहा हूँ। तुम्हें यह जानकर 
प्रसन्नता होगी कि इसे खुद मैंने टाइप किया है। मैंने हिरानन्दका टाइपराइटर भाँग 
रखा हू। में इस पत्रको लेनके दफ्तरमें पूरा कर रहा हूँ। उन्होंने अन्तिम वाक्यकों' 
छोड़ देनेका सुझाव दिया था, क्योंकि उनके खयालमें, इसका अर्थ धमकी देना है। 
मैने उन्हें बताया कि इसे नहीं छोड़ा जा सकता; और मैंने यह भी साफ-साफ कहा 
कि जबतक स्त्रियोपर कर लगाया जाता है, जबतक ट्रान्सवालमें भारतीय जमीन- 
जायदाद आदि नहीं रख सकते, तबतक में चैन नहीं ले सकता। मैंने यह भी काफी 
स्पप्ट कर दिया कि यदि वलाक्संडॉर्पमें स्वर्ण-कानूनके अन्तर्गत ज्यादतियाँ की गईं तो 
में सत्याग्रह छेड़नेकी सलाह देनेमें न झिझ्कूंगा। हम एक-दूसरेसे विलकुल खुलकर 
बातें कर रहे थे। तुम्हें मेरे हस्ताक्षरयुक्त्र संगोधित पन्नमें कोई महत्वपूर्ण परिवर्तन 
नहीं मिलेगा । इसकी दूसरी प्रतिलिपि मैंने लेनके दफ्तरमें टाइप की है। उन्होंने मुझे 


१. सॉंजा इंठेसित; एक यहूदी लड़की जिसका “ चरित्र स्फथ्किकि समान उज्ज्वल और साइस 
योदाको मात करनेवाला ” था । सोलद वर्षकी अवस्थामें उम्तने स्टेनो-टाइपिस्टकी हेघियतसे गांधीजीके साथ 
काम करना शुरू किया और फिर कई वर्षा तक उनकी निजी सचिव रही | इंडियन ओपिनियनके 
काममें मी वह जब-तबव हाय बठाती थी गौर भारतीयेकि मामढेमें उसकी बढ़ी दिलचस्पी थी । “ सल्याग्रहके 
दिनोंमें जब लगभग सब लोग जेलमें थे, तब वद्द अकेले ही आन्दोलन चलाती रही थी । उसे हजारोंकी 
व्यवस्था करनी पढ़ती थी, भनेक छोगोंसि पत्र-व्यवहार करना पढ़ता था, इंडियन ओपिनियनकी भी 
देख-माल करनी पड़ती थी; फिर भी वह कमी थकती नहीं थी ।? महिला मताधिकारकी भी वह प्रबल 
समर्यक थी, भोर टान्सवाल भारतीय महिला संबकी तो जान ही थी | देखिए दक्षिण आक्रिकाके 
सत्याग्रहका इतिहास, अध्याय २३ और आत्मकथा, भाग ४, अध्याय १२ । 

२. अग्रैल ७, १९११को लिखा पत्र, जिसकी एक प्रति गांधीजीने सिचिफो भेजनेका वादा फिया 
था । देखिए “पत्र; एल० टब्स्यू० रिचको ”, पृष्ठ ८ । 

३. देखिए पिछला शीषेक। 


१२ सम्पूर्ण गांधी वाडमय 


बिलकुल गोपनीय रूपसे बताया है कि वैकल्पिक समाधान स्वीकार कर लिया जायेगा। 
वेसे उन्होंने यह भी कहा कि अभीतक फ्री स्टेटवालोंसे जे० सी० एस० की साँठ-गाँठ 
कायम है। वे मेरे पत्रकी प्रतीक्षा अत्यन्त उत्सुकतासे कर रहे थे; इसे उनके पास ले 
जानेमें मुझे कुछ देर हो गई थी, क्‍योंकि में गत रातको स्मार्टस बातचीत क्रनेमें 
लगा रहा। उन्होंने मेरी बात बहुत घैरयेसे सुनी। प्रातःकाल केम्बे ऐंडर्ससके आनेसे 
काम रुक गया। यह पत्र लिखते समय तक मुझे ऐसी आशा बँध गई है कि कुछ दिनोंमें 
ही दूसरा प्रस्ताव कानून वन जायेगा। 

मैंने समस्त समाजकी स्वीकृतिके सम्बन्धर्में जो उल्लेख किया, उसे प्राप्त करनेके 
लिए मैं तुम्हें तार' कर चुका हूँ; यों यह वात वहाँ, यहाँ और नेटालमें पहले ही स्वीकार 
की जा चुकी है। नेटालने तो परिपाटीको छोड़कर केपके प्रस्तावोंकी स्वीकृतिका तार 
दिया । 

इन स्थितियोंमें, में इस समय हरगिज रवाना नहीं होऊँगा। सच कहो तो सदस्योंसे 
मिलना-जुलना समाप्त किये विना में तुम्हारी अनुमति रहते हुए भी रवाना नहीं 
हो सकता था। 

पत्रके साथ टाइम्स ” की कतरन' भेज रहा हूँ। स्पष्ट है कि इसमें स्मद्सने एक 
नये समाधानका संकेत पहले ही से दे रखा है। 

मुझे आशा है कि मुझे इंग्लिश मेल कल दोपहरको मिल जायेगा। 

मुझे स्मार्टसे अब्दुरंहमाननें' मिलाया। उन दोनोंमें घनिष्ठता-सी जान पड़ी। में 
लॉ क्रू से भी मिला, यद्यपि अब्दुरेहमान भेंट होने तक नहीं ठहरे। 

तुम यह पत्र वहाँके नेताओंको तो समझा ही दोगे। 

हृदयसे तुम्हारा, 
मो० क० गांधी 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५४२८) की फोटो-नकलसे | 


१, देखिए “ पत्र: ६० एफ० सी० लेनको ”, पृष्ठ ९-१० । 

२. देखिए “ तार: जोहानिसबग कार्याल्यको ”, पृष्ठ १३ । 

३. यह उपलब्ध नहीं है । 

४. तात्पय शायद उन पत्रोंसि है, जो इंग्लेंडसे थॉल्स्टरॉय फार्मके पतेपर आये थे और फिर गरधीजीको 
केप टाउनके पतेपर भेज दिये गये थे । 

७. डॉ० अव्दुरृहमान; जन्मसे मलायी; केप टाउनके एक प्रसिद्ध चिकित्सक; आकफ्रिकी राजनीतिक 
संघंके अध्यक्ष भौर केप टाउन नगरपालिका तथा संध-यूवेकी केप विषान-सभाके सदस्य; सन्‌ १९०५में 
“रंगदार छोगों ”के शिष्ट्मण्डल्के साथ इंग्लेंड गये; देखिए खण्ड ९, पृष्ठ २७० । फरवरी १६९१०में 
केप ठाउन नगरपालिका परिषद्के इंग्लेंडके युवराजका स्वागत करनेके प्रस्तावका विरोध किया और कहा, 
“ में उत्ते शोह़-दिवत मानूँगा।” देखिए खण्ड १०, पृष्ठ १७७ और १७९ और दक्षिण आफ्रिकाके 
सत्याग्रहका इतहास, अध्याय २ 


१४ तार: जोहानिसबर्ग कार्यार्यको 


कद 
कक 
ड 

कह्कढ 
ज्ज्ज 


फेप टाउन 
अप्रेंड ७, १९११ 
मेंस पा देशियक सखियने द्रान्सवाल कानूसमें १९०७ के एशियाई अधिनियमकों 
क्या मावाडियोंती इक्ा भौर शिक्षित प्रवासियोंगो १९०८के 
पमनसे मुद्रा करनेशा संशोधनकों सनन्‍्तोपजनका मास लिया 
ै।. छाष्ठछिया भोर गूसरोंसे मिछें। स्वीकृतिका सार दें। अगले हफ्तेसे 


प सइमासा की हो रहा ; 
गांधी 


श् भंगेरी सारण प्रति [(एस० एन० ५४६१) की फोटो-सकलसे। 


२2, दसि३ ४ पर: ६० एके० सीं० ऐनफ्। ”, पृष्ठ ९-१० । 

०», दम्पयाड़ एटियाई परीदन खंशोवन खधिनियम, जो १९०८ के गांधी-स्मटस प्तगझतेके परिणाम- 
स्यरूप प्र किया गया था । फिले भारतीयनि अपना विरोब भी जारी रखा, वर्षोडि समसौतेके अनुप्तार 
सेब हो गे गाहोंडा उसेशे हित की अरब था, उस रूपमें उन्हें कानूनों शामिल नहीं क्रिया गया था । 

8. श्रदमद मुस्म्य झाठलियरा३ ४ अंग्रेजीझा छामचछाऊ शान ” दोनेक फारण प्रारम्मर्मे दुमापियेका 
छाम मरने थे; हवा फरीशरी औौर व्यापार भी करे थे; सन्‌ १९०७के जुलाई मईनेर्म एशियाई 
पंजीपन अधिनियम विस्द भारतीयों द्वारा जायोलित समार्मे इनका पदला सार्वजनिक भाषण हुआ; 
स्ितम्दर २६०८ में ईसर मियेकि अबकाश्ष प्राप्त बर्नेपर शिरिश भारतीय संबके अध्यक्ष हुए; जेलओा 
दिझस डिसे दिना सत्माग्मरी व्यापारियोक्ति मालत्कों नीझोम करने अबवा उनपर जुर्माना ठोक देनेकी 
सरकारी नीतिझो ध्यान रुके हुए अपना सारा मार अपने मद्धाजनेकि सुपुर्दे करके उन्होंने “ समाजकी 
खातिर अपना सर्वस्थ स्योट्टावर कर दिया”; “ अन्ततक समाणकी सेवा परते हुए” सन्‌ १९०८में 
शरीर ध्वाग शिया । दलिए खग्ट ५, पृष्ठ २५, ४१ तथा १५९ और दक्षिण आफ्रिकाके सत्याम्रहका 
दृतिद्दास, अध्याय १६ । 


१५. तार: जोहानिसबर्ग कार्याल्यको 


गांधी 
जोहानिसवर्ग 
केप टाउन 
अप्रेछ ७, १९११ 


क्रिश्चियन बोथानें इस आशयका संशोधन रखा है कि विवेयककी किसी 
धारासे ऑरेंजिया' कानूनके अध्याय ३३ का कोई खण्ड रद न होगा। 
इससे वैकल्पिक समाधानकी' स्वीकृति सम्भव दिखती है। 


गांधी 
मूल अंग्रेजी तारकी प्रति (एस० एन० ५४३५) की फोटो-नकलसे । 


१६. पतन्न: ई० एफ० सी० लेनको 


७, विटेनसिंगल [ स्ट्रीट | 
केप टाउन 
अप्रैंड ८, १९११ 
प्रिय श्री लेन, 
मुझे अब अपने डर्बन और जोहानिसवर्गको दिये गये तारोंके उत्तर मिल गये हैं। 
डर्बनसे कांग्रेस द्वारा भेजे गये तारमें कहा गया है: 
यदि विधेयक वापस ले लिया गया है और कानून बदल दिया गया है तो 
धन्यवाद स्वीकार करें। समझौता कर लें। नेटालके भारतीय पूर्णतः सन्तुष्ठ हें। 
केपके भारतीय पहले ही वैकल्पिक समझौतेका सुझाव दे चुके हैँं। जोहानिसबर्गंसे 
ब्रिटिश भारतीय संघके तारमें कहा गया है: 
आपका तार मिला। विचार किया गया। हम मानते हैं कि कुछ शिक्षित 
एशियाइयोंके प्रवेशके अधिकारकी व्यवस्था भी की गई होगी; उस हालतमें 
समझौतेसे पूर्ण सहमति है। सब बातें तथ होनेके पहले ' रवाना न हों। 
काछलिया - अध्यक्ष । 


१, मॉरेण फ्री स्टेट 

२, देखिए “पत्र: ई० एफ० स्ली० छेनको ?”, पृष्ठ ९-१० । 
३- यह उपलब्ध नहीं है । 

४, देखिए “ तार: जोहानिसबग कार्यात्यकों ?, पृष्ठ १३ 


पत्र: एल० उच्त्यू० स्निफो श्ष 


मेने अबतक स्वभादतः यही माना है कि जो प्रस्ताव स्वीकृत होगा उसमें कुछ 
एसियाशयोंको, जिनकी संख्या सर्षमें छःसे अधिया ने होगी, ट्रान्सवालका खबाल करके 
शिक्षान्परीक्षाम पास किया जायेगा, भौर उन्हें प्रसंगानुसार संधर्में या ट्रान्सवालमें 
प्रवेश करने दिया जायेगा। 
देखता हूँ, फ्रिश्चियन बोधाने विवेयकर्म एक कहा संशोधन! रखा है; इसे भारतीय 
दृष्टिकोणसे स्वीकार करना असम्भव है 
हृदयसे आपका, 
मो० क० गांधी 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५४४०) की फोटो-नकल और 


१७-४-१९११ के इंडियन ओपिनियन से भी। 
१७. पत्न: एल० डब्ल्यू० रिचको 
७, विटेनर्सिगल [स्ट्रीट 
केप टाउन ] 
अप्रैल ८, १९११ 
प्रिय रिच, 


तुम्हारा पत्र मिल्ा। आया है, माउंटेन ब्यूमें तुम्हारी ठीक व्यवस्था हो गई 
होगी। भेरा खाल है, तुम और हेराल्ड' दोनों थोड़ी बागवानी किया करो, हेराल्ड 
विशेष रूपसे । 

में वापसीम एक दिन किम्बर्ल रहनेका प्रयत्न करूँगा। में कोंकणियोंके बारेमें 
नृूरहीनस बातचीत कर्ूंगा। 

बोयाका संशोधन यह है: 

इस अधिनियमके इस (२८) या किसी दूसरे खण्डमें सप्राविष्ट फिसी धारासे 

ऑरेज फ्री स्टेटफी कानूनी पुस्तकफे अध्याय ३३ की कोई धारा रद न होगी। 

सोचो कि मुझे सब प्रकारके आश्वासन देनेके वाद ऐसा हुआ। फिर भी मैं 
प्रसन्न हें । इस संघोवनसे विवेयक मर जाता हैं और यदि जनरल स्मट्स इस प्रश्नकां 
निपटारा करना चाहते है तो उन्हें ट्रास्सवालके अधिनियम संशोधन करना पढ़ेगा। 

में आज किसी सदस्यसे नहीं मिल सका हूँ। लाहौरके रेवरेंड ऑलमेटने प्रातः- 
कालका मेरा सारा समय ले लिया। थे विशप लेफ़ॉयके आदमी हें और जब पोलक 
भारतमें थे तव उन्होंने कुछ काम किया था। 
» देखिए अगला शीर्षक । 
.. जोदानिसवर्गर्म कैल्नबेकका मकान । 


3. रिचिका पुत्र । ॥॒ 
४. देखिए “तार: जोदानिसवर्ग कार्याल्यकोी”, पृष्ठ १४ और पिछला शीर्षका । 


श्र नो 


श्र सम्पूण गांधी वाढमय 


संलूग्न पत्रसे' देखोगे कि मेने ब्रिटिश भारतीय संघ और नेटाल कांग्रेस, दोनोंके 
तारोंका उपयोग कर लिया है। 

सोराबजीने लन्दन जानेकी बात फिर छेड़ी' है। मेरी निश्चित घारणा है कि यदि 
में जाऊँ भी तो मेरे साथ एक मुसलमान होना चाहिए। इसमें तीन उद्देश्य हैं। एक 
तो, इससे यहाँके समाजको संतोष मिलेगा; दूसरे, लन्दनमें प्रतिनिधियोंका महत्व बढ़ 
जायेगा; और तीसरे, इसका भारतमें अच्छा प्रभाव होगा। और चौथी एक वात भी 
है कि इससे श्री काछलियाको बहुत अच्छा प्रशिक्षण मिल जायेगा; उनकी जोड़के 
व्यक्ति मुसलमानोंमें निश्चय ही इन-गिने हैं। किन्तु यदि विधेयक अगले सप्ताह पेश 
नहीं किया जाता तो मेरी समझमें नहीं आता कि में जा ही कंसे सकता हूँ। मुझे 
लन्दन सम्मेलनकी तारीखसे एक सप्ताह पहले पहुँच जाना चाहिए। में फीनिक्स 
विलकुल न जाऊँ और जोहानिसबर्ग भी न जाऊँ तो भी बहुत शीघत्रता न करूँ तो 
मेरे खयालसे मेरा लन्दन पहुंचना असम्भव है। इन सब व्यावहारिक कठिनाइयोंके 
सम्बन्धमें विचार कर लो। 

अभीतक तुम्हें कोई- कानूनी काम मिला या नहीं ? क्‍या तुमने सॉलीसिटरकी 
शपथ ले ली है? कानूनी समितिकों सूचना भेज दी या नहीं? 


हृदयंसे तुम्हारा, 
मो० क० गांधी 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५४३७) की फोटो-तकलूसे । 


१८. तार: जोहानिसबर्ग कार्यालूयको 


केप ठाउन 
अप्रैल ८, १९११ 
गांधी 
जोहानिसबर्ग 
मामलेके' अगले हफ्ते पेश होनेकी बहुत कम सम्भावना। 
गांधी 


मूल अंग्रेजी तार (एस० एन० ५४३९) की फोटो-तकलसे | 


१. देखिए पिछला शीर्षक । 
२, साम्राज्य-सम्मेल्नके लिए; देखिए “पत्र ; एल० ड््स्यू० स्विको ”, पृष्ठ ६। 
३. प्रवासी विषेयक । 


१९. पत्र: एलु० डब्ल्यू० रिचको 


[फैप टाउन ] 
रविवार, अप्रैल ९, १९११ 
नुझों भर पोलडाशो प्रा डाकमें डाल देसेफके बाद एक मजेदार बात हुई। मैने 
सोचा प्रा सदन तक चर्च और देसूं कि बहां हो सया रहा है। विपयक्रम'ं (आर्डर पेपर) 
परनेदे बाद मेंने सोना कि यापस चछा जाऊे। किन्तु फिर सोचनेपर मैने डंकनकों 
ये आये और बोडे : “कदाचित्‌ हमारा बात ने करना 
नें किआप मुझपर प्रभाव डाल रहे थे।” मेने कहा: 
४ मिल नहीं। में जइनी गतिविधियोंटी सूचना छेसेको देता रहा हैं। वे जानते हैं कि 
3 हिससे मिलता शोर बान करता हें। / उस्दोंने कहा: “ किंत्तु आपको चिन्ता करनेकी 
पो आपर्धबाता मंी। मेरा साया है, आप जो-कुछ चाहते हैँ बह आपको 
मिलेया । कद गट मसला निवंदा देनेका समय भा गया हैँ ।” मेने कहा: “किन्तु 
इया क्षापकों मवीससम स्थितिके सम्बन्धर्में छुछ मालूम है? ” उन्होंने कहा: “हाँ, 


जनरख समदूसने मुसे उनके सोम लिया आपका पत्र" दिसाया था। मेरा खयाल है, हम 


हे दघसा 20 


साई सेनना सय किया 
ऊापदा हाई शुजना सं (हु 


है न र्ड | 


रण सोया; खोग ऐसा ने 


कद 


रे 


३. हैनरी होडोमन लिप्रोंन पोछड; भररम्न्भे टास्सवाऊझ क्रिटिक प्रयक सम्पादक, छेकिन बादमें 

पीर लिक्रस्यिक मिशामित उपादास्टूदर्ने मंधीमीसे परिचय ऐनिके बाद हंडियन ओपिनियन में काम करना 
रे शिया । ४ हो बात खनेह दिमागगे उतर जाती थी उस कार्यरूप देनेड्री उनमें मदभुत क्षमता थी।?? 
गविकीश झास्शि ०४ झिप्त बायसे बस बडमे रहता से। सावस उन्दनि फीनिक्सकी जिन्दगी अपना- 
मे और “४ एम होगे गे भाश्योत्नी तरई रने लो ।7” उनकी द्ञादीर्म गापीमीने दाइबालाका भी फाम 
सिर । ह्रयू १६०६ में, छय ग्षीनी इंग्टैटमे थे, थे इंडियन ओोपिनियनफे सम्पादक शुए मोर गापीजीके 
छाप झुछ दिसों हझ् झाम सीसनेके बाद सन्‌ १९०४८ में अटनों ऐ गये । सन्‌ १९१३ के दान्सवाल प्रवेशके 
मदाम्‌ कूल (० प्रेद माने” ) भें गिरफ्तार धुए; आफ्रिकाबा्सी भारतीयेकि मामछेमे सद्ायता देनेके लिए 


आफरिकाके सस्याप्रहका एतिहास, अध्याय २३ और ४७ । 

२, देखिए “प्र: पछ० टब्स्यू० रिचक्रो ”, एृ४ १०-२६ । पोल्कको लिखा पत्र उपल्य्ध नहीं है। 

३, इसमे क्लिल्लिपन बीवाके संश्चोपनरी यूलना भी दी गई थी। बोयाके इस संशोपनका उद्देश्य अस्तावित 
प्रवासी कानूनर्भ मॉटिल क्री स्ट्टेक संविधानके ३३ वें अध्यायकों बरकरार रखना था । 

४. पटिझ टंकन; दान्सवाल विधान समाके सदस्य; ट्रान्सवाल्के उपन्विश-सचिव १९०३-०६; सन्‌ १९०६ में 
भारतीय कि विरोधके बावजूद टन्सवारू एशियाई कानून संशोपन अध्यादेशको पास करवानेमें पहल की; किन्तु 
इंडियन ओपिनियनके खर्ग लबन्ती (१९१४) अंकर्मे उनकी प्रशंसा करते हुए ल्खि गया कि अब 

इस बालकों ज्यादा समझने को दे कि भारतीय अश्षसे “ साम्राज्यके ऐतोंका सम्बन्ध” है और इसी- 
टिए उसोनि भारतीयोकी “ राहत देनेंक उपाय करनेपर जोर दिया 
, देखिए 6 पत्र: ई० एफ० सी० ठेनको ”, पृष्ठ ९-१० । 


० 


न 


श्८ सम्पूर्ण गांधी वाउमय 


वर्तमान विवेयककों छोड़कर आपके वैकल्पिक समाधानकों स्वीकार कर लेंगे। किन्तु अब 
आप कोई नई बात न उठायें।” मेने कहा: “श्री डंकन, आइचर्य है कि आप भी 
ऐसा कह रहे हैं! आपने तो स्वयं हमारी स्थितिको बहुत उचित रूपमें प्रस्तुत किया 
है। उन्होंने कहा: “ हाँ, मैने देखा है, आप मेरा हवाला देते रहे है। किन्तु आपने उस 
बातको सदा आगे नहीं रखा। मुझे कई वार छगा कि आप उसे गौण रखते हैं।” 
मैंने कहा: “ मुझे कभी-कभी ऐसा करना ही पड़ता है। हमें अवसरके अनुसार इस या 
उस मुद्देको प्रमुखता देनी होती है; प्रत्येक भाषण या पत्रमें सारी तफसीलें नहीं रखी 
जा सकतीं। नये मुद्दे तो सदा जनरल स्मट्सने उठाये हैं और हर बार हमारी माँगोंसे 
कम दिया है।” उसके बाद उन्होंने यह जानना चाहा कि बच्चोंके सम्बन्धर्में मेरी 
क्या माँग है; क्‍या मैं यह चाहता हूँ कि इनको प्रमाणके बिना ही आने दिया जाये, 
आदि। मैंने उनको इस मुद्देके सम्बन्धर्में आइवस्त किया। किन्तु में यह तो समझ ही 
गया कि जनरल स्मट्स वदकिस्मतीसे इसके पहले उनसे मिल चुके हैं। और यह भी 
अच्छा हुआ कि करू मुझसे वातें करते समय उनके दिमागमें जनरल स्मट्सकी वातोंकी 
याद ताजी थी। इस अनुभवके बाद मैंने यहाँ तबतक डटे रहनेका निर्णय किया है 
जबतक विधेयक पारित न हो जाये या मुझे यह निश्चय न हो जाये कि अब 
कुछ करना शेष नहीं रहा। यह बात लगभग तय मानी जा सकती है कि सबे- 
सामान्य विधेयककी अन्त्येष्टि क्रिया हो गई है और अब मुझे वैकल्पिक प्रस्तावके 
स्वीकृत होनेकी पहलेसे अधिक आशा है। 
हृदयसे तुम्हारा, 
मो० क० गांघी 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५४४१) की फोटो-तकलसे । 


२०. पन्न : एल० डब्ल्यू० रिचको 


[ केप टाउन ] 
सोमवार [अप्रैल १०, १९११] 
प्रिय रिच, 
मैं आज अभीतक (दिनके दो बजे तक) बाहर नहीं निकला। केवल पत्र लिखता 
रहा हूँ। 


मुझे तुम्हारे तीन पत्र मिले। 

तुम तय समझो कि यह भला जनरल जो-कुछ भी देगा, निश्चय ही वह एक झूठी 
रियायत होगी। उसे सच करना तो हमारा काम होगा। वे अपने वश-भर मेरे हाथोंमें 
कुछ भी न देंगे। ५ 


१, इस पत्रके अलावा सिर्फ इसके आगेका एक तार और एक पत्र ही उपलब्ध है । 


पप्त : भगनलाल गांपीक़ो १९ 


आशा है, तुमने टायटससे शुल्कके सम्बन्धर्में व्यवस्था कर ली होगी। 
यदि बलावर्सडॉर्पके मित्र तुम्हारे पास न आये हों तो उन्हें पत्र छिखो और 
मिलनेके लिए आमन्त्रण दो। 
यदि श्री फिलिप्स' चले जाते हूँ और में उनसे जानेके पहले मिल नहीं सकता 
तो यह बड़े दुश्मकी बात होगी। मुझे आज्ञा है कि काछलिया और अन्य छोग उनको 
पहुँचानेके लिए जायेंगे। 
हृदयसे तुम्हारा, 
मो० क० गांधी 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५४४२) की फोटो-नकलसे | 


२१. तार: जोहानिसब्ग कार्यालूयको 


केप टाउन 
म अप्रैल १०, १९११ 
गांधी 
जोहानिसवर्ग 
वर्तमान विधेयकको मृत समझें। ट्रान्सवाल विधेयक कब आयेगा अनिश्चित। 
गांधी 
मूल अंग्रेजी तारकी प्रति (एस० एन० ५४४३) की फोटो नकलल्‍से। 


२२. पत्र: सगनलाल गांधीको 


[ केप टाउन | 
चैत्र सुदी १२ [अप्रैल १०, १९११ै* 
सि० मगनलराल, 
आज दाहिने हाथसे कई पत्र' लिखे हैँ, इसलिए कुछ थक गया हूँ और बायें 
हाथका उपयोग कर रहा हूँ। 
आहारके विपयमें लिखा हुआ मेरा पत्र तुम्हें इतनी देरीसे क्‍यों मिला? 

१, रेवग्ंड चाल्स फिल्प्सि; भारतीय पश्षसे इनकी बढ़ी सहानुभूति थी । वे स्वास्थ्य छामके लिए 
टंग्लेंड जा रहे ये । 

२. आहार-विपयक पत्रके उल्झेखसे स्पष्ट है कि यह पत्र १९११ में लिखा गया था, उस वे चेन्र 
मुद्दी १९ को अप्रैठकी १० तारीख पढ़ी थी; देखिए “ पत्र : मगनलढाल गांधीको ”, पृष्ठ ७५ भी, जिपमें 
* गुलीवर्स इंवल्स 'का उल्ठेख है । 

३. देखिए “पत्र; मगनलाल गांधीकी ”, खण्ड १०, पृष्ठ ४७९५-८१ । 


२० सम्पूण गांधी वाइमय 


तुमने डर्वनकी हालतका जो चित्र खींचा है, उससे में निराश नहीं होता। क्‍या 
हिन्दू और क्या दूसरे, खासकर हिन्दू, विदेश यात्रा तो तभी करते है जब वे भ्रष्ट हो 
जाते हँ। परोपकारके लिए विदेश जानेवाले तो बहुत ही थोड़े मिलेंगे। हम लोग 
भी जब निकले थे तब मनमें कोई उच्च विचार नहीं थे। अतीतमें हमने कोई 
पुण्य-कर्म किया होगा, इसीलिए हमारी दृष्टि किचित्‌ निर्मल है। हिन्दुओंका आचार- 
विचार सब यहाँ भ्रष्ट हो जाता है, इसलिए वे अधिक अधम दशाको प्राप्त हुए दिखते 
हैं। दोनों पक्ष हिन्दू-मुसछमानका भेद रखते हैं, इसीलिए आंगलिया' सेठ-जैसे व्यक्ति 
वैसा सवाल उठाते हैँ जिसका तुमने जिक्र किया है। लेकिन यह तो तुमने देख ही 
लिया होगा कि काम करनेवाले दो-चार [ निष्ठावान] आदमी भी हों तो काम चल 
सकता है। 

“गुलीवर्स ट्रेकस ” अभी तक न पढ़ी हो तो किसी समय पढ़ लेना। तमिलके 
अभ्यासका क्‍या हाल हैं? 


मोहनदासके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५६२७) से। 
सौजन्य : राधाबेन चौधरी । 


२३. पत्र: एल० डब्ल्यू० रिचको 


७ विटेनर्सिगल [ स्ट्रीट 
केप टाउन | 
अप्रैल ११, १९११ 
प्रिय रिच, 
आज कोई खबर नहीं है। तुम्हारा मद्रास-सम्वन्धी तार मिला। में अभी लेनके 
पास जा रहा हूँ और तब तय करूँगा क्‍या उत्तर देना । 
हृदयसे तुम्हारा, 
मो० क० गांधी 


[पुनरुचः: |]... 
स्मट्सका जवाब है कि अगले सप्ताहसे पहले कुछ मालूम नहीं होगा । अधिक कल । 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५४५०) की फोटो-नकलसे | 


2, एम० सी० आंगलि्या; डर्वनके एक प्रसुख मुस्लिम सज्जन और नेटालू भारतीय कांग्रेसके संयुक्त 
मन्त्री; शान्सवाल एशियाई पंजीयन अधिनियमके विरुद्ध छेढ़े गये सत्याग्रह आन्दोल्समें भाग लेलेपर कोद 
और निर्वातन मोगा; सन्‌ १९०९ नेटाल शिष्टमण्डलक्रे सदस्यके रूपमें इंग्लेंड गये; देखिए खण्ड ८, पृष्ठ ४७९ 
और खण्ड ९, पृष्ठ ३३७ और ३४३ । 

२. देखिए परिशिष्ट १। 


२४. तार : जोहानिसवर्ग कार्यालूयको 


गांघों 
7-5५ 
न्‍ापानसयग 
संसियने झिसा ४ सपफ्ताशाके अन्ततलकः कुछ क्षात रे मद्रास 
सादे कह सस्ाशक अस्तका कुछ नहात ने हागा। द्रात तार 


गदत सासलखा सरणारते बियाराभीन। बादमें सार करमेंगा। काम समाप्त होने 
सेझा दा रहा ॥7। 


गांधी 


गुर भंप्रेडी सारशी प्रति (एस० एन० ५४५३) की फोटो-नकलसे । 


२५. पत्र: एल० डब्ल्यू० रिचको 


[ कैप टाउन ] 
अप्रैे७ १२९, १९११ 


मेने सोचा कि मे लेनसे यह पूछ ला कि ये तारसे मद्रास भेजनेके लिए कोई निश्चित 
जानकारी मर्ते दे सकते # था नहीं। तब स्मट्स वहां नहीं थे। इसलिए लेन सदनमें 
गये भोर म्ते यह पत्न भेजा, शिसकी नकल साथ है। में आश्या करता हूँ तुमने बादमें 
भेगे हुए सारका आशय समझ छिया है। तो अब हमें पूरे सप्ताह-भर प्रतीक्षा करनी 
होगी। शुपबारसे सोमबार तक कोर्ट काम न होगा। सदनकी बैठक फिर मंगलवारकों 


हीगी। सेरा संयाल है, हमें निश्चित जानकारी अगले सप्ताह अवश्य मिल जायेंगी। 
स्मट्सको कोई जल्दी नहीं है। वे अपने वश-भर इस वेदनाकी अवधिकों लम्बा करना 
पसन्द करेंगे। हम प्रतीक्षा करनेके सिवा कर भी क्या सकते हैं ! अब में किसी सदस्यसे 
नहीं मिल्त रहा हें। मेरा खयाल है कि में खास-वास सदस्योंसे मिल चुका हूँ और 
अब यह मिलना-जुलना बन्द कार देना अच्छा होगा। 

में यह जाननेके लिए उत्सुक हैं कि वहां तुम्हारा काम-काज कैसा चल रहा है। 
जान पड़ता है कि तुम्हें अभीतक कोई काम नहीं मिला। 


देप्लिए परिशिष्ट १ | 
». देखिए पिछला शीरपक । 


२ सम्पूण गांधी वाडमय 


कुमारी इलेसिनसे कहो कि वह मुझे डॉ० मेहताकी पाण्ड्लिपि भेज दे। वे कहते 
हैं कि उन्होंने कोई भाषण आदि भेजा है। में चाहता हूँ कि वह यहाँ मिल जाये। 
मुझे फिनॉट की ' रेस प्रेज्यूडिस ” नामक पुस्तककी भी आवश्यकता है। मेरा खयाल है 
कि वह पुस्तक पोलककी पुस्तकोंमें है। मुझे वह कैनन आलमेटक्रे लिए अभी चाहिए। 
वे यहां हैं; किन्तु जल्दी ही इंग्लैंड जा रहे हैं। 
हैरॉल्डका स्वास्थ्य कैसा है? यहाँ मौसम अत्यन्त कष्टप्रद है। तुम्हारे भोजन 
बनाने आदिकी क्या व्यवस्था है? 
हृदयसे तुम्हारा, 
मो० क० गांधी 
[ पुनरच: | 
कुमारी इलेसिनसे साथका पत्र प्रिटोरियाके श्री वर्नेटको भेज देनेके लिए कह दो; 
उनका पता उसे मालूम है या वह मालूम कर लेगी। वह उनको लिख दे कि पत्र 
भूलसे इंग्लैंड चला गया था और वहाँसे अभी लौटा है। यह भी लिख दिया जाये 
कि मैं अवकाश मिलते ही उनको कुछ-त-क्रुछ भेजनेकी पूरी कोशिश करूँगा। 
मो० क० गांधी 
[ पुनरचः | 
शुक्रवार और झनिवारको मैं तार नहीं दे रहा हूँ, क्योंकि इन दिनोंकी छुट्टी 
रहेगी । 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५४५८) की फोटो-नकलसे । 


२६. तार: जोहानिसबर्ग कायलियको 


स्त्ड दी >ऊ4 दिना प्ाज्त घर भंग ण्लपण सके तार 
पर प्रयशि सी। बिना नमन परे मंगल सका ता न दूँंगा। 
पिलिजि पाद दघाना' हो हे 5६१ 
(फन्टशा काद हुधान 0 5-४३ . 30: 5 
गांधी 
मुह भवप्नेज्नी प्रति लाइगी (एस एन० ५४५५९) की फोटो-नकलसे | 


२७. पन्न : एल० डब्ल्यू० रिचको 


[ कैप टाउन ] 
गुरुवार [अप्रैल १३, १९११ ]* 
प्रिय गिस, 


/ नं 


मेया छृछ नहीं है। अधिक नहीं छिखूंगा, क्योंकि में इसी समय डॉ० गुलके' 
द्यागानेमे जा रहा हैं, जिसके फर्मंसग रंग-रोगन कररानेंका जिम्मा मैंने लिया है। 
प्रस्तादित सभागे सबने साससे उत्तर दे चुका हूँ। सार्वजनिक सभा तभी की जानी 
शाशिर जब निश्चित प्रस्ताय रदीकूल करने हों और शिप्टमण्डलके सदस्योंका चुनाव 


« 
द्््ह 


शगरना हो। गोयल विवाइ-बिमर्गी लिए कोई सार्वजनिक सभा ने की जाये। 


हृदयसे तुम्हारा, 
मो० क० गांघी 


गांधीनीके स्वाक्षरोंमें मुल्द अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५४२६) की फोटो-नकलसे | 


» फिलिप्स और कार्टराइश २०-४-१९११ को जोद्ानिसबर्गसे रवाना छुण० और १९ तारीखको 
ने टेल्यगोमाजेने करिसमुक शदान्म अपनी यात्रा शुरू की; देखिए “पत्र: एल० टबच्स्यू० र्चिक्रों ”, 
रे 


हे 


२, इस प्र कोई तारीख नहीं दी गई है; छेव्रिन गांधीणीफों लिखि अपने १७ अप्रैल्के पत्रमे 
क्री रिलने सुस्वारगो छिसे उनके दो पत्नेक्री प्राप्ति-यचना देते हुए उनमें से एक पत्रमें टॉ० गुटके दवाखानेके 
फर्क रंग-रोगन करनेश्ा मिक उिया दि और दूसरा शिष्टमण्डल भेजने आदि बातकि सम्बन्धमें हे । इससे 
प्रकट होता है झि यद्द तथा इससे आगेझा पत्र, दोनों गुर्वार, अम्रैल १३, १९११ को लिखे गये थे । 

3, कप टाउनके एक भारतीय सिकिस्सक । 

४. या उपलब्ध नहीं है । 


२८. पन्न : एल० डब्ल्यू० रिचकों 


[ केप टाउन | 
गुरुवार रात्रि, 
[ अप्रैल १३, १९११॥ 
प्रिय. रिच, 

आशा है, तुमने मेरा तार समझ लिया होगा। 

मेरा खयाल है कि जबतक यह मामरा अनौपचारिक रूपसे ही सही, किन्तु पूर्णतः 
तय न हो जाये तबतक सार्वजनिक सभा करना ठीक नहीं है। यदि शिष्टमण्डलके 
मामलेपर विचार करनेके लिए सार्वजनिक सभा की जाये और फिर उसमें उसके 
विरुद्ध निणेय हो तो इसका अर्थ गछत छूगाया जा सकता है।' 

मेरा निश्चित मत है कि ऐसे किसी भी शिष्ट्मण्डलमें एक मुसलमान अवश्य 
होना चाहिए। स्मरण रखो, इस बार शिष्टमण्डल किसी स्पष्ट प्रश्नको लेकर नहीं 
जायेगा। व्यापारियोंके विशेष हितोंपर विचार किया जायेगा। और यदि उसको प्रभाव- 
शालही बनाना है तो शिष्टमण्डलमें एक व्यापारी, और वह भी मुसलमान, अवश्य होना 
चाहिए। मुझे इस बारेमें कोई सन्देह नहीं है कि वह व्यापारी श्री काछलिया ही हों। 
यदि समाज कमजोरीके कारण किसी शरारती व्यक्तिको चुन देगा तो अन्तत: उसको 
हानि पहुँचेगी। समाजको अब कमजोर लोगोंसे' यह कहनेके लिए तेयार हो जाना 
चाहिए: “चूँकि आप कमजोर हैँ, इसलिए आप समाजका प्रतिनिधित्व नहीं कर 
सकते । ” मेरा यह पक्‍का विश्वास है कि समाजने कमजोरी दिखाई है और उसके मनमें 
शरारती लोगोंका डर समाया हुआ है; संघर्षके लम्बे खिचनेका यही कारण है। ख्चके 
बारेमें भी कोई खींचतान नहीं होनी चाहिए। यदि शिष्टमण्डलको जाना ही है तो 
समाजको उसे उदारतापूर्वक धन देना होगा और सो भी तुरन्त। मेरे वहाँ लौटनेके 
बाद मुझे बहुत ही थोड़ा समय मिल पायेगा; हर वार रुपया ऐन वक्‍तपर आया 
है। मेरा सुझाव है कि पूरी रकम अभी इकटूठी हो जाये। में नहीं चाहता कि बादमें 
तुम्हें या किसी दूसरे व्यक्तिको धन-संग्रहके सम्बन्धर्में चिन्ता करनी पड़े। 

तुम यह पत्र- हेवरीकों भेज दो, क्‍योंकि में यह वात उनके पत्रमें' नहीं 
दोहराऊंगा । 

१, देखिए पिछछे शीषकक्री दूसरी पाद-टिप्पणी । 

२, यह उपलब्ध नहीं है । 

३. इसका उत्तर देते हुए श्री रिचने अपने १७-४-१९११ के पत्रमें इस प्रकार लिखा : “ मेंने सभाके 
सम्बन्धमें आपका अभिप्राय ठीक-ठीक समझ लिया था; योजना छोड़ दी गई है । आपने नो कारण बताये . 
हैं, उनसे बिलकुल सहमत हूँ ॥” (एस० एन० ५४६५९) 

४. एच० एस० एल० पोलक । 

७, यह उपलब्ध नहीं है । 


के 


सार; लोदानिसरगे झागव्यदर २० 
ससदकोी बेढक सनिवारकों होगी जौर सोगमारकों भी। 


हृदयसे तुम्हारा, 


मो० वा० गांधी 


गांगिजीरे स्थाप्तरोम मूड अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५४२७) की फोटो-नकलसे । 


जोहानिसवर्गरमें रिच 


थी रिनसे जोहानिसबर्गर्में बकाहस घुरा कार दी है ।' हमें ऐसा एक भी भारतीय 
मी मिला जिसने थी रियकी मुल्यवाल सेवादी कद ले की हो। उस सेवाके बदले 
प्रसका संग्मान सो मारना ही चाहिए, उनकी संछाहपर अमल भी जरूरी है। अब 
चूंझि री रिचने बझाइल श॒रू बार दी है, कौमका कार्तत्य उसमें उन्हें मदद पहुँचाना भी 
हे। एम क्षाया झरने हैं कि जिसों जरूरत पड़े थे सभी श्री रिचको अपना वकील 
परेंगे शोर इस प्रह्मर उनको मदद पहेसानेमें तत्परता दिखायेंगे। 





३० तार: जोहानिसवर्ग कार्यालूयको 


फेप टाउन 
अप्रैल १५, १९११ 
११ बजे दिन 
गांयी 
जोहानिसवर्ग 
सामान्य बिधेधक्की पास किये जानेंकी बरातचीस फिर आरम्भ। शायद फ्री 


जि... 


स्वेटवी सदस्य राजी हो जायें। बुबवारसे पहले कुछ ज्ञात न होगा। 
गांधी 


मल अंग्रेजी तारकी प्रति (एस० एन० ५४६५) की फोटो-नकलसे। 


2. रिच अग्रैल ५, १९११कों जोद्ानिस्तवगे भाये और वहाँ उन्हंनि २१-२४, कोर चेम्बसे, रिसिक 
स्टीटर्मे स्वित गाधीजीके कार्याल्यर्म वक्राल्त शुरू की । 
॥72, 


३१. तार: एच० एस० एल० पोरूकको 


[ अप्रैल १५, १९११] 


सामान्य विधेयक सम्भवतः पास हो जायेगा। शायद बुधवारको निश्चित मालूम 
हो जायेगा। 


रिचके नाम पोलकके पत्र (एस० एन० ५४६४) की फोटो-नकलसे उद्धृत । 


३२. पत्र: एल० डब्ल्यू० रिचको 


[ केप टाउन | 
अप्रैल १५, १९११ 
असंशोधित 
प्रिय रिच, | ह 
तुम्हारे पत्र मिले। आश्ञा है, तुम मान-हानि और झूठी निन्‍दाके कुछ दक्षिण 
कर मुकदमे पढ़ जाओगे और तिथिपर पैरवीके खयालसे वैन जीलूकी रचनाएँ 
ख लोगे। 


हमारा प्रश्न वहुत-से उतार-चढ़ावोंमें होकर गुजर रहा है। मुझे आज लेनने 
कहा कि सरकारको अधिवेशनकी समाप्तिसे पहले दो बातें अवश्य निश्चित करनी हैं: 
तावालिगोंके' . . . उन्होंने आगे कहा कि हॉड ग्लेडस्टन और फ्री स्टेटके सदस्योंसे 
जें० सी० एस० सलाह कर रहे हैँ स्पष्ट है कि वे अपने प्रस्तावको पास कराना चाहते 
हैं। वे फ्री स्टेटके सदस्योंसे बहुत अधिक दूरदर्शी हैं। इसलिए अभीतक सामान्य विधेयकके 
आनेकी सम्भावना है। मेरी सबसे ताजी खबर यह है-- दोनों प्रस्ताव अभी दौड़में 
वरावर-वराबर चल रहे हैं। यदि सामान्य विधेयक पास हो जाता है तो फ्री स्टेट- 
सम्बन्धी प्रतिवन्ध हटा दिया जायेगा। लेनने मुझे बताया कि शायद वे मुझे बुधवारको 
कोई निश्चित जानकारी दे सकेंगे। 


१. पोछकने रिचके नाम ड्वैनसे लिखे अपने १५-४-१९११के पत्रमें इस तारको उद्धुत्त करते हुए 
कहा है कि वह उन्हें गांधीनीसे अभी-अभी मिला है | (एस० एन० ५४६४) 

२. यहाँ कुछ शब्द पढ़े नहीं जा सके । 

३. हवे८ जॉन ग्लेडस्टन (१८०४-१९३० ); प्रथम वाइ्कराउंट; ब्रिश्शि राजनयिक्र संसद-पतदस्य, 
१८८०-१९१०; युद्ध मन्त्राल्यमें क्रशः आर्थिक कार्य-मन्त्री, शृह-उपमन्त्री ओर गृह-मन्त्री । सन्‌ १९१०में 
दक्षिण आकफ्रिकाके गवनेर-जनएल ओर उच्चायुवत नियुक्त; इन पदोंपर वे १९१४ तक रहे । 

४. जनरल स्मट्स । 


पत्र : एल० ढब्ल्यू० रिचको २७ 


लन्दन जानेके सम्बन्धर्में' में सुबह कुछ इस तरह सोच रहा था: शिष्टमण्डल 
लन्दनमें क्‍या करेगा ? साम्राज्य-सम्मेलनमें तफसील नहीं, सामान्य सिद्धान्त तय किये 
जायेंगे। यदि सत्याग्रह बन्द कर दिया जाये तो हमारे प्रश्नमें ज्यादातर तफसीलकी ही 
वार्तें रह जायेंगी। उपनिवेश-मन्त्रीक साथ मिलकर कुछ काम किया जा सकता है। 
किन्तु क्या ऐसा समय आ चुका है? यहाँ क्‍या होता है, क्या इसकी प्रतीक्षा करवा अधिक 
अच्छा न होगा ? दूसरी ओर, क्या यह सम्भव नहीं है कि शिष्टमण्डल भेजनेसे स्वर्ण- 
कानून-सम्वन्धी कार्रवाई आदिका जो खतरा है, वह रुक जाये? 

इस प्रकार पक्ष और विपक्ष, दोनोंके समर्थनर्में तर्क है। मुझे ऐसा लगता है कि 
यदि शिष्टमण्डल भेजना है तो हमें निम्न तार देना चाहिए: 

सत्याग्रह शायद बन्द हो जाये, फिर भी अन्य' गम्भीर स्थानीय शिकायतें हैं, 

विशेषतः स्वर्ण कानूनके अन्तर्गत कार्रवाई करनेकी धमकी; साम्राज्य सम्मेलनके 

अवसरपर एक छोटा शिष्टमण्डलू भेजनेके सम्बन्धर्में लॉ्ड एम्टहिलकी सम्मति 

तारसे भेजिए | 
मेरी सम्मति यह है कि ऐसा तार तभी भेजा जाये जब भारतीय' समाज स्वीकारा- 
त्मक उत्तर आ जानेपर शिष्टमण्डल भेजनेके लिए तेयार हो। 

अब रहीं तारीखें; सम्मेलन सोमवार, २९ मईको आरम्भ होगा। मैं अगले 
बुधवार, १९ अप्रैलको रवाना नहीं हो सकता; २६ अप्रैछको मुश्किल ही होगा। तब 
रह जाती है अन्तिम और एक-मात्र तारीख, तीन मई। उस रोज रवाना हों तो 
शिष्टमण्डल २० मईको लन्दन पहुँचेगा उसका सम्मेलनपर मुश्किलसे ही कोई प्रभाव 
पड़ेगा। २९ मई तो केवल औपचारिक काम-काजका दिन होगा। 

केप टाउनसे एक पेनीकी भी आशा करना व्यर्थ है। यहाँके लोग समर्थन करेंगे ! 
किन्तु उनके पास इस कार्यके लिए न आदमी हैँ और न पैसा। डर्वनका मुझे कुछ पता 
नहीं है। यदि वहाँ पैसा मिल गया तो डर्वनके लोग अपना निजी प्रतिनिधि भेजना 
चाहेंगे। इसलिए अकेले ट्रान्सवालको पैसा जुटाना होगा, किन्तु काम सभीके लिए करना 
होगा । 

मेरे मनका सहज निर्णय ऐसे शिष्टमण्डलके विरुद्ध है। 

श्रीमती अर्नेस्ट कुमारी नडसेनके' पत्रके लिए चिन्तित हैं। 

मैं श्री मैकिटायरको पत्र लिखूँगा। 


१. देखिए “पत्र: एल० डब्ल्यू० रिचको”?, पृष्ठ ६ । 
२. स्पष्ट ही लन्द्रनकी दक्षिण आफ्रिका विटिश भारतीय समितिकों । 
३. जोहानिसवर्गकी एक महिला, जो कुछ भारतीय ख्त्रियोंकों प्रशिक्षित करनेकी जिम्मेदारी छेनेको 


तेयार थी । 
४, डब्ल्यू० जे० मेकिंगयर; स्कॉट्लेंडके एक थिमॉसफिस्ट और गांधीजीके मुंशी । 


2 सम्पूणे गांधी वाइममय 
मैं जोज़ेफ' और क्विनको पत्र' लिख रहा हूँ; वे १८ अप्रैलको रिहा किये जायेंगे। 


हृदयसे तुम्हारा, 
मो० क० गांधी 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५४६६) की फोटो-तकलसे | 


३३. पन्न : एल० डब्ल्यू० रिचको 


[ केप टाउन | 
अप्रैठ १७, १९११ 
प्रिय रिच, 


तुम्हारा पत्र मिला। मैंने तुम्हें कक पत्र नहीं छिखा। लिखनेको कुछ था नहीं। 
मेन ईं० ओ० * के गुजराती स्तम्भोंमें एक सम्पादकीय टिप्पणी लिखी है। इसमें यह 
बताया है कि यदि जनता चाहे तो किस तरह तुम्हारे कार्ययी सराहना कर सकती 
है। इसे' गत शनिवारकों छप जाना था। 

' यदि लेनका कहना ठीक हो तो हमें इस सप्ताह निश्चित परिणामका पता 
चल जायेगा। स्मट्स तो इस मामलेको राज्यारोहणके समय तक खींचना चाहेंगे, 
किन्तु मेरा अनुमान है कि यह तबतक खींचा नहीं जा सकता। किन्तु अनुमान करना 
व्यर्थ है। यदि बुधवारकों भी निराशा हाथ लगी तो हमें फिर थोड़े ही दिलों में 
और भी बुरी खबर सुननी पड़ेगी। 

में तो आशा करता हूँ कि ग्रेगरोवस्की' व्लूमफॉन्टीन जा सकेंगे।* यदि वे न 
जा सकें तो यह बहुत दुःखकी बात होगी। उस अवस्थामें लैपिनको अपनी पसनन्‍्दका 


१, णोज्ेफ रायप्पन; आपका जन्म भारतीय गिरमिस्या माता-पितासे नेटालमें हुआ था; क्रेम्ब्रिज 
विश्वविद्याल्यसे ग्रेजुण्ट हुए, वहींसे बेरिस्टरी पास्त की; एशियाई कानून संशोधन अध्यादेशके विरुद्ध लोड 
एलगिनको दिये गये प्रार्थनापत्रपर जिन पाँच विद्यार्थियोंने हस्ताक्षर किये थे उनमें एक श्री रायप्पन भी 
थे । जब टान्सवाल्के त्रिथ्शि भारतीयोंका शिष्टमण्डल इंग्लेंडमें था, उन्होंने बरावर उसकी मदद की । 

में सन्‌ १९१०में दक्षिण आफ्रिका लौटनेपर उन्होंने कई वार केद और निर्वासन भोगा; देखिए खण्ड 
१० तथा दक्षिण आफ्रिकाके सत्याग्रहका इतिहास, अध्याय ३० । 

२, लिअंग विवन; जोद्ानिसवगैवासी चीनियोंके नेता और चीनी संघ तथा कंणेनीज़ वलवके अध्यक्ष; 
सन्‌ १९०८में स्मथ्सकों लिखे “समझौता पत्र” पर हस्ताक्षर करनेवालोमें वे भी एक थे । एशियाई 
पंजीयन अधिनियमके विरोधमें अपने पंजीयन प्रमाणपत्र जलाकर जेल जनेवालोंमें भी वे शामिल थे; देखिए 
खण्ड ८, पृष्ठ ४५० और ९, पृष्ठ २१३४ । 

३. ये पत्र उपलब्ध नहीं हैं । 

४. देखि० “ जोहानिसबगमें रिच ”, पृष्ठ २० । 

७, ग्रेंगरोवस्की; जोहानिसवर्गके एक वकील, जिससे कानूनी और संवेधानिक मामलोंमें गांधीजी 
अक्सर राय लिया करते थे; वादमें उन्होंने न्यायाल्योंमें सत्याग्रहियोंकी पेरवी की; देखिए खण्ड २०, १8 
४४४-४६ भौर ४ण७-७८ । 

५. 5 रम्भावाई सोढाके मामलेकी अपील्के सिलसिलेमें । ग्रेगरोवस्की वहाँ गये तो सही, लेकिन २४ 
अप्रैलक्नो अपीलकी सुनवाई हुईं भौर मय खेके मुकदमा खारिज कर दिया गया । 


पत्र: एल० टब्ल्पू० रिचकों २९ 


व्यक्ति भेजनेके लिए कहना अधिक अच्छा होगा। यदि वुधवारके दिन कुछ निश्चित हो 
गया तो में श्रीमती सोढाके' लिए राहत मांगनेकी वात सोचता हूँ । गुरुवारको यह पत्र 
तुम्हें मिल जायेगा। इसलिए सम्भव है, में कडू इस मामलेके सम्बन्धमें तुम्हें तार दूँ। 


हृदयसे तुम्हारा, 


मो० क० गांधी 


० 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५४६८) की फोटो-नकलसे | 


३४. पत्र : एल० डब्ल्यू० रिचको 


[ कैप टाउन ] 
अप्रैल १८, १९११ 
प्रिय रिच, 


मुझ्त दुःख है कि अभीतक कोई खास ख़बर नहीं मिछी। कल साढ़े दस कब 
बजता है, इसकी में कुछ अवीर होकर प्रतीक्षा कर रहा हूँ। लगता है, फिर निराशा ही 
हाथ लगेगी। लेन कहेंगे कि अभीतक निश्चित रूपसे वे कुछ नहीं कह सकते । 
सम्भवतः होगा यह कि स्मट्स ऐन वक्‍तपर अपने विवेयककों, वह जैसा कुछ हैं, 
जल्दीसे पास करा डाछेगे। इसका अर्थ यह है कि वे हमें एक ढांचा दे देंगे और उनसे 
उसमें प्राण इलवानेका प्रयत्न हमें करना पड़ेगा। 

मैंने सोडाकी अपीलके सम्बन्धमें जानकारी माँगी है। यदि ग्रेगरोवस्की नहीं 
जा प््के तो मैं आशा करता हूँ कि तुम कोई अच्छा वकील कर लोगे। 


4, 


१ ८ 


हृदयसे तुम्हारा, 


मो० क० गांधी 


२. सद्याग्रदी श्री रतनशी सोढाकों, एशियाई पंजीयन अधिनियमकों स्वीकार न करनेपर, जब 
जेल दे दी गई तब उन्दोंनि टॉगारके पाप्त स्वित अपनी धर-गृहस्थीकी उज्ाढकर अपने ख्ली-वल्चोंको 
थे्टॉय फार्म भेज देनेका निश्चय किया । छेकिन नवम्बर, १९१० में श्रीमती रम्मावाई सोढाकों, जब वें 
गांपीजीके साथ अपने बच्चोंकों ठेकर टान्सवाल्की सीमामें प्रवेश कर रही थीं, निषिद्ध प्रवासी होनेका 
अपराध छगाकर गिरफ्तार कर लिया गया; देखिर खण्ड १०, पृष्ठ ३७० और ३७८-८८ । जनवरी, १९११ में 
जोदानिवरवाके एक मजिल्ेटने उन्हें १० पींड जुर्मने और एक महीनेकी सादी केदकी सजा दी; छेकिन 
जब उनके वकीलने कहा कि वे इस निर्गेयक्रे विरुद्ध अपीछ करेंगी तो उन्हें जमानतपर छोढ़ दिया गया । 
बादमें टान्सवालके प्रान्तीय न्याबाल्यने मजिस्ट्रेट्के निगैयक्रों बदलकर १० पौंड जुर्माने या एक महीनेकी 
तादी कैंदकी सना दी। ब्दमफॉन्टीनके न्यावाल्यमें इसीके वाद भपील दायर की गई थी; देखिए खण्ड 
१०, पृष्ठ ४०-२४ और ४५०८-५६ । 

२, देखिए “ तार : जोह्ानिसवर्ग कार्याल्यकी ”, पृ७ ३० । ऐसा लगता है कि १८ तारीखको गांघीजीने 
रिचके नाम पत्र भेजा था, तार नहीं | 


सह 


हे 


हू सम्पूण गांधी वाडमय 


[ पुनश्चः | 
कुमारी इलेसिनसे कहना कि मुझे फिनॉट और डॉ० मेहताके भाषण” यथासमय 
मिल गये थे। 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५४७१)की फोटो-तकलसे। 


३५. तार : जोहानिसबर्ग कार्याक्यको 


केप टाउन 

अप्रैठ १९, १९११ 
गांधी 
जोहा निसबर्ग 
[ स्मदस ] फ्री स्टेटके प्रतिवन्‍्धको हटाकर सामान्य विधेयक पास कराना चाहते 
हैं। किन्तु उनका खयाल है यह कदाचित्‌ इस अधिवेशनमें न हो। वे इस 
बीच आन्दोलन नहीं चाहते। सोढाकी अपील असफल होनेपर वे नहीं चाहते 
कि उन्हें जेल दी जाये। यदि विवेयक स्वीकृत न हुआ तो यहाँ रुकूँगा । 
इस्लेंड-यात्रा' आवश्यक जान पड़ती है। स्थितिपर सावधानीसे विचारकी 
आवश्यकता । 


गांधी 
मूल अंग्रेजी तारकी प्रति (एस० एन० ५४७५) की फोटो-तकलूसे । मु 
३६. पत्र: जनरल स्मट्सको 
[ केप टाउन | 


अग्रेल १९, १९११ 
प्रिय जनरल स्मट्स, 
आज सवबेरे हमारे बीच जो वातचीत हुई थी उसपर विचार करनेके बाद मुझे 
लगता है कि स्थिति आपके सम्मुख स्पष्ट रूपमें रख दी जानी चाहिए। 
यदि यह प्रश्न वर्तमान अधिवेशनमें तय न हुआ तो परिस्थिति बहुत अजीब हो 
जायेगी। क्योंकि सत्याग्रहियोंके बिलकुल निष्क्रिय रहनेकी सम्भावनाकी भी कल्पना कठिन 
है। टॉल्स्टॉय फार्मेमें परिवार-सहित कुछ ऐसे लोग रह रहे हैं, जो आथिक दृष्टिसे 


१. देखिए “पत्र: एल० डब्ल्यू० स्विकों”, पृष्ठ २२ । 

२. देखिए “जनरल स्मटससे मुलाकातका सार”, पृष्ठ ३५ । 
३. देखिए “पत्र: एल० डब्ल्यू० रिचको”, पृष्ठ २७ । 

४. देखिए अगला शीष॑क । 


जाख। ने साथ वा वि्यतात न ता भा उंकाी कहाँ जागान्याचा। ५ एके हां रहगा। 
उदाहरणके लिए, यदि वे नेटालू जाते हूँ या वहाँसे लौटकर आते हैँ तो अवश्य 
सीमापर रोके-ठोके जायेंगे। उनमें जो व्यापारी हैं, वे व्यापार नहीं कर सकते; क्योंकि 
जवतक संघर्ष जारी है तबतक वे अपने पंजीयन-प्रमाणपत्र प्रस्तुत नहीं करेंगे। यदि हम 
सक्रिय संघर्ष जारी रखते तो मैं इन सव अड़चनोंके सम्वन्धमें कुछ न कहता। किन्तु, 
अगर फिर सैनिक भाषाका उपयोग कहूँ तो, हमारी वार्ता जारी रखनेका आर्य है, एक 
साल या इससे अधिक अर्थात्‌ जवतक संसदका अधिवेशन फिर न हो तवतकके लिए 
युद्ध-विराम। में नहीं जानता कि यह कंसे सवेगा। आपको ज्ञात है, संघर्पमें हमारा 
बड़ा खर्च हुआ है और परिवारोंके पालन-पोगणग आदिका हमारा मासिक व्यय भी 
स्पष्ट ही वहुत अधिक है। यदि हम फिर चन्दा माँगना आरम्भ करें तो हमें यहाँ, 
भारतमें और इंग्लैंडमें आन्दोलन करना पड़ेगा। फिर, नेटालके लोगोंका भी सव-कुछ उजड़ 
गया है। क्‍या हम उन्हें महीनों तक दुविधाकी अवस्थामें रख सकते हैं? 
मैं सचमुच आपकी सहायता करना चाहता हूँ; किन्तु समझमें नहीं आता, सत्या- 
प्रहियोंकी ओरसे चुप बैठ रहनेका वचन में कैसे दे दूं। आप, साम्राज्य-सरकार और में 
सभी आन्दोलनसे वचना चाहते हैं। किन्तु मुझे लगता है कि यदि यह मामला चालू सभमें 
समाप्त नहीं किया जाता तो वर्तमान स्थितियोंमें संवर्पसे वचना असम्भव ही हो जायेगा। 
दूसरी ओर यदि में आपकी कठिनाईकों न समझूं, विशेषतः इतने लम्बे अधिवेशनके 
बिलकुल अन्तमें, तो यह ओछापन होगा; आपको अनेक कठिन प्रश्व तय करने हैं किन्तु 
भारतीय तो इस समय केवल एक ही प्रइनकी वात सोचते हैँ । फिर भी मेरे सुझाये गये 
वैकल्पिक समाधानके सम्बन्धमें आपके कानूनी सलाहकारोंको जितनी कठिनाई दिखाई देती 
है, मेरी समझमें उतनी है नहीं। यह देखते हुए कि आप किसी-न-किसी दिन सामान्य 
विधेयककों पास कराना चाहते है, कोई कारण नहीं है कि ट्रान्सवाल प्रान्त पहलेसे ही उस 
शिक्षा-परीक्षाके अनुसार न चलने लगे, जो उस विवेयकके अन्तर्गत निश्चित की 
जानी है| वह ऐसे एक भी गोरेको, जिसे आप ट्रान्सवालमें रखना चाहें, वाहर 
न रखेगा और प्रतिवर्ष छः उच्च शिक्षा-प्राप्त भारतीयोंके अतिरिक्त किसी भारतीयको 
न आने देगा। जहाँतक मैं विरोवी-दलके नेताओंकी भावनाओंका अन्दाज लगा सका हूँ, 
वे कोई विरोध न करेंगे। सभी समझ जायेंगे कि समाधान अस्थायी है और उसका 
हेतु द्रान्सवालमें झगड़ेकों शान्त करना हैं। फ्री स्टेटके सदस्योंकी आपके सामान्य 
विवेयकपर विचार करनेके लिए पर्याप्त अवकाश मिलेगा और अगले अधिवेशनमें सब 
नये सिरेसे वात आरम्भ करेंगे। यद्यपि आप बहुत-सी परेशानियोंमें बुरी तरह उलझे हुए 
हैं, तथापि मैं आग्रह करूँगा कि आप मेरे देशवासियोंके मार्गगी जबरदस्त कठिनाइयोंको 
हटाकर उन्हें राज्यारोहणके उस उत्सवमें भाग लेने योग्य बनायें, जो पास आ गया है। 
चूँकि यह पत्र वहुत व्यक्तिगत हैं और उस्त वातचीतके आधारपर लिखा गया 
है जिसे आप गोयनीय रखना चाहते हैं; इसलिए आपकी अनुमतिके विना में इसे 
प्रकाशित न करूँगा । 
आपका विदश्वस्त, 


3३२ ह सम्पूण॑ गांधी वाढसय 


| पुनश्च: | 

श्रीमती सोढाकी अपील व्छूमफॉन्टीनमें शनिवारकों सुनी जायेगी। इसलिए अच्छा 
हो यदि आप इसी समय (अटर्नी जनरलूू) को यह निर्देश दे दें कि अपील हार जाने- 
पर उन्हें गिरफ्तार न किया जाये। 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी मसविदे (एस० एन० ५४७७) की फोटो-तकलसे । 


३७. जनरल स्सट्ससे मुलाकातका सार” 


[ केप टाउन | 
अप्रैल १९, १९११ 
असंज्ञोधित 
इसका कोहे अत प्रकाशित न किया जाये । 
देखनेके बाद तिजोरीमें रख दें । 


जे० सी० एस० और जी० के बीच १९-४-१९११ को ११-३० बजे हुई भेंटका सार 


जनरलने असाधारण सौहाद प्रकट किया। स्मट्स और गांधी ऐसे मित्र है कि जिन्होंने 
आपसमें हाथ मिलाना भी छोड़ दिया है। किन्तु इस भेंटमें दोनोंने तपाकसे हाथ 
मिलाया । 

“अच्छा, गांधी, मुझे वहुत दुःख है। आपको वहुत विलम्ब हुआ है, किन्तु मैं क्या , 
कर सकता हूँ? आप तो खुद ही केप टाउनमें डटे रहना चाहते हैं”, जी० एस० ने 
यह कहते हुए अपनी कुर्सीके पास एक दूसरी कुर्सी खींचकर जी० को बैठनेके लिए कहा। 

“एक वकीलके नाते आप यह तो समझते होंगे कि आपके वैकल्पिक सुझावकोंँ 
अमलगमें लाना कठिन है।” जनरल स्मट्स गांघीजीकी ओरसे गर्दन घुमाते हैँ और 
अपनी ठोकरीमें कुछ ढूँढ़ते जान पड़ते हैं। वे कहना जारी रखते हैं: “ गांधी, मेरे भाई ! 
मुझे तुम्हारी परेशानीका दुःख है। तुम जानते हो, में शान्ति चाहता हूँ।” (मेरा खयाल 
है, वे यह सव कहते हुए मन-ही-मन हँस रहे थे।) अब गांधीकी ओर देखते हुए वे 
कहते हैं “ किन्तु मेरे सलाहकारोंका खयाल है कि आपके सुझावपर अमल नहीं किया जा 
सकता | हम गोरोंका अन्य प्रान्तोंमें प्रवेश कैसे बन्द कर सकते हैँ। संसद ऐसे विधेयककों 
पास न करेगी, इसलिए में अपने विधेयकको, जिसे में पसन्द करता हूँ और उचित 
समझता हूँ, पास कराना चाहता हूँ। में उसे इस अधिवेशनमें पास करवानेका प्रयत्न 
करूँगा; किन्तु मैं इसमें असफल भी हो सकता हूँ। सभी सदस्य जल्दी जाता चाहते हैं । 


१, मूल अंग्रेजी प्रतिके कंटें-फंटे होनेके कारण एक-आध शब्दका अनुमान लगाना पढ़ा है | 

२. यहाँ मूलमें राजिका समय लिखा है जो ठीक नहीं है; देखिए पिंछछा शीपैक । 

३. देखिए “पतन्न; ई० एफ० सी० छेनकों ”, पृष्ठ ९-१० | 

४. स्मट्सकी कठिनाइयोंके बारेमें उपनिवेश-मन्त्रीकों लिखे दक्षिण आफ्रिकाके गवनैर-जनरलके पत्र तथा 
उप्तके उत्तरके लिए देखिए परिशिष्ट ४ । 


जनरल स्मटससे मुछाकातका सार रे३े 


फ्री स्टेट के सदस्य अभीतक किसी भी एशियाईको प्रविष्ट होने देनेंके विरुद्ध हैं। 
मेरा खयाल है, में उन्हें विधानसभामें हरा सकता हूँ; किन्तु सीनेट विधेयकको अस्वी- 
कृत कर देगी। इसलिए में इस विधेयककों यदि इस अधिवेशनमें पास न करा सका, 
तो अगले अधिवेशनमें पास करवाना चाहता हूँ। किन्तु इस बीच मैं शान्ति चाहता हूँ। 
में आपके लोगोंकों तंग नहीं करना चाहता। यह आप जानते है। और में नहीं चाहता 
कि आप लड़नेके लिए भारतसे और दूसरी जगहोंसे छोगोंकों छायें। में साम्राज्य- 
सरकारकी सहायता करना चाहता हूँ, और साम्राज्य-सरकार मेरी सहायता करना 
चाहती हैं। में आपकी: सहायता करना चाहता हूँ और आप मेरी सहायता करवा 
चाहते हैं। क्‍या आप हमारे दृष्टिकोणको नहीं समझना चाहते? ” 
गांधीने वीचमें कहा: “में अवश्य समझना चाहता हूँ।” स्मट्सने आगे कहा: 
“मैं जानता हूँ कि आप लोगोंके कई नेता हैं। मैं जानता हूँ कि आप उद्वर और 
सच्चे है। यह मेने साम्राज्य-सरकारसे कहा है। आपको अपने तरीकेसे' लड़नेका अधि- 
कार है। किन्तु यह देश काफिरोंका है। हम गोरे लोग मुट्ठी-भर है। हम नहीं चाहते कि 
हाँ एशिया घुस आये। अब चूँकि नेठार प्रवासियोंकों नहीं आने देगा, इसलिए मुझे 
आशा है कि में इस प्रश्नको हल कर लूँगा। किन्तु हम आपके मुकावले कैसे टिक 
सकते हैँ? मैंने आपकी पुस्तिका पढ़ी है। आपकी जातिका रहन-सहन सीधा-सादा है 
और वह मितव्ययी है। वह कई वातोंमें हमारी अपेक्षा अधिक चतुर है। आपकी 
सम्यता हजारों साल पुरानी है। हमारी, जैसा कि आप कहते है, केवछ एक प्रयोग 
है। कौन जानता हैं कि यह समस्त अभिशप्त व्यवस्था जल्दी ही समाप्त हो जाये । 
किन्तु आप जानते हैँ, हम यहाँ एशियाको नहीं आने देना चाहते। किन्तु जैसा कि में 
कहता हूँ, नेटाल-जैसी कठिनाई हमारे सामने नहीं है, इसलिए मैं यहाँकी समस्या सुलझा 
लूँगा। पर मुझे समय चाहिए। में इस हालतमें भी फ्री स्टेटके सदस्योंको हरा 
दूंगा। मगर आप आक्रमण न करें। आप जानते हैँ कि इस समस्त प्रश्नपर साम्राज्य- 
सम्मेलनमें विचार किया जायेगा। इसलिए आप थोड़ा रुकें । अब सोचकर बतायें 
कि इसपर आपका क्‍या कहना है। वे कुछ रुककर फिर बोले : “में समझ नहीं पाता 
कि आपके देशवन्धु किस तरह सब जगह पहुँच जाते हैं। इन दिनों मेरे पास व्यापारियोंके 
विरुद्ध और शिकायतें आईं है। भविष्यमें कठिनाई इन्हींकों लेकर होगी। में उनको 
परेशान करना नहीं चाहता। में स्थिति ज्योंकी-त्यों रहने देना चाहता हूँ। किन्तु मैं 
नहीं जानता कि क्या होगा। आप टससे-मस नहीं होते। / फिर विषय बदलते हुए 
स्मद्सने कहा: “गांधी, आप अपने निर्वाहके लिए क्या कर रहे हैँ? 
गांधी : में फिलहाल वकालत नहीं कर रहा हूँ । 
स्मद्स : किन्तु तव आपका निर्वाह कैसे होता है? क्या आपके पास वहुत धन है ? 
गांधी : नहीं। मैं टॉल्स्टॉय फार्ममें दूसरे सत्याग्रहियोंकी तरह ही गरीबीसे रह 
रहा हूँ। 


१, हिन्दू स्वराज्य, देखिए खण्ड १०, पृष्ठ ६-६९ । 


ला 


११०३ 


३४ सम्यूणे गांधी वाउ्मय 


स्मद्स : यह फार्म किसका है? 

गांधी; यह श्री कलेनबेकका है। वे जर्मन है । 

स्मट्स : (हँसते हुए) अच्छा वे ही पुराने कैलेनवैक ! वे तो आपके प्रशंसक 
हैं, ठीक है न? । 

गांधी : यह तो में नहीं जानता लेकिन; हम निश्चय ही घनिष्ठ मित्र हैँ। 

स्मद्स : में किसी दिव आकर आपका काम अवश्य देखूँगा; कहाँ है वह ? 

गांधी : छॉलीके पास । 

स्मट्स : में समझ गया; वेरीनिर्गिग-छाइनपर ! स्टेशनसे, कितनी दूर है? 

गांधी : लगभग २० मिनटका रास्ता है। ज़रूर आइए। हमें बड़ी प्रसन्नता होगी । 

स्मदस : हाँ, में किसी दिन अवश्य आऊँगा। यह कहकर वे उन्हें बिदा करनेके 
लिए उठ खड़े हुए। 

गांधी भी खड़े हो गये और बोले : “आप कहते हैँ कि आप ट्रान्सवाल प्रवासी 
अधिनियममें संशोधन नहीं कर सकते। किन्तु मुझे इसमें कोई कठिनाई दिखाई नहीं 
देती | | 

स्‍्मट्स : कठिनाई है। जबतक आप मेरा सुझाव नहीं मानते, तवतक गोरे 
संशोधन नहीं करने देंगे। 

गांधी : और सुझाव है .... 

स्मद्स : गवरनेरकों अलग-अलग लोगोंके लिए अलूग-अछंग परीक्षा रखतेके विनि- 
यम वनानेका अधिकार देना। विनियमोंमें उल्लेख केवरू भारतीयोंका होना चाहिए। 
में जानता हूँ, इसे आप पसन्द न करेंगे। किन्तु आप सारे मामलेपर फिर विचार 
करें और मुझे बतायें कि आपका खयाल क्‍या है। आप जानते हैं, में आपकी सहायता 
करना चाहता हूँ। यदि किन्‍्हीं इक्के-दुक्के छोगोंकी कठिनाई हो तो आप मेरे पास 
हमेशा आ सकते हैं। 

गांधी : मैं सारे मामलेपर विचार करूँगा, किन्तु यदि आप झान्ति चाहते हैँ तो 
फिर आप श्रीमती सोढाको कष्ट क्यों देना चाहते हैँ! 

स्मद्स: नहीं; में उन्हें कष्ट नहीं देना चाहता। 

गांधी : क्या आप उन्हें जेलमें रखना चाहते हैं? 

स्मद्स : नहीं। आपको मालूम है कि में इस मामलेमें कुछ भी नहीं जानता हूं । 


१. हरमान क्ेलेनवेक; जोदानिसब्गके एक समृद्ध जन वास्तुकार, जिनका अध्यात्तकी ओर काफी 
झुकाव था । वे खुद भी सत्याग्रही थे और उन्होंने जोहानिसवर्गके पासका अपना “ ेल्स्टॉय फाम ” सत्या- 
ग्रहियोकि परिवारोंके भरण-पोपणंके लिए दे दिया था। फार्मके लोगोंकों उन्होंने तरह-तरहके शिल्प सिखाये 
और वागवानीका प्रशिक्षण भी दिया । गांधीजी और श्री पोलककी अनुपस्थितिमें कुछ दिनों तक वे त्रिटिश 
भारतीय संघंके अवैत॒निक मन्त्रो रहे और गांधीजीके आहार-सम्बन्धी प्रयोगोमें मी भाग लिया । देखिए 
दक्षिण आफ्रिकाके सत्याग्रहका इतिहास और आत्मकथा तथा “ मानपत्र : एच० केलेनवेककों ?, 
पृष्ठ १९६-१२७ एवं “श्री केडेनवैकका स्वागत ”, पृष्ठ १२९९-३१ । 


पत्र : एल० ड्ब्ल्यू० स्चिको ३५ 


गांधी : शनिवारको इसकी अपील है। सम्भव है, हम इसमें हार जायें। तव 
उन्हें या तो जेल जाना होगा या १० पौंड देने होंगे। वे जुर्माना न देंगी और इसलिए 
अवश्य जेल जायेंगी। 

स्मद्स : नहीं, में नहीं चाहता कि वे जेल जायें। किन्चु आप ट्रान्सवालमें वहुत- 
से लोगोंको गर-कानूनी ढंगसे छाये है। और ऐसा न करें | 

गांधी : में किसीको गैरकानूनी ढंगसे छानेकी वात स्वीकार नहीं कर सकता। 
श्रीमती सोढाकों में गैरकानूनी ढंगसे हमगिज़ नहीं छाया। मैंने पंजीयकको उचित 
नोटिस दिया। और में उनको इसलिए लाया कि अन्य बहुत-से सत्याग्रहियोंकी भाँति 
उनके पतिकी घर-भगृहस्थी भी वरवाद हो गई थी | 

स्मद्स: ठीक है, आप मुझे अपीलका परिणाम सूचित कर दें; में यह व्यवस्था 
कर दूंगा कि वे गिरफ्तार न की जायें। मुझे तुरन्त सूचित करें; करेंगे न? 

गांधी : वन्‍्यवाद ! अवश्य करूँगा। 

बातचीतमें उन्होंने कहा कि फ्री स्टेटका मासला गोपनीय है। भेंट रूगभग ४० 
मिनट तक चली। 


गांबीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५४७६) की फोटो-नकलसे। 


३८ पत्र; एल० डब्ल्यू० रिचको 


[ कैप टाउन ] 
अप्रैठ २०, १९११ 

प्रिय रिच, 

संलग्न सामग्री. छगनलालने मुझे तुम्हारे लिए भेजी है। यह अंश “इंडियन 
ओपिनियन में उद्धृत करनेके लिए अच्छा है; किन्तु क्या हम ले सकते हैं? 

मुझे आशा है, तुम्हें अपने मुकदमेमें सफलता मिली होगी। मेरा खयाल है 
आवश्यकता पड़नेपर तुम कुमारी इलेसिनसे पैसे लेते रहे हो। 

खैर; उक्त सामग्री हेनरीकों पढ़नेके लिए भेज दी जाये। 


हृदयसे तुम्द्वारा, 
मो० क० गांधी 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५४८७) की फोटो-नकलसे | 


३९. तार: ब्रिटिश भारतीय संघको 
केप टाउन. 

अप्रैछठ २०, १९११ 
ब्रि० भा० सं० 
जोहानिसवर्ग ह 
इच्छा निश्चित रुूपसे परिणाम जाननेपर ही लीटनेकी है। अभीतक निराश 
नहीं हुआ हूँ। सभाके वजाय काछलिया सोराबजीको अन्य बाहरी स्थानोंमें 
जानेकी वात सुझायें। स्थिति समझायें और चन्दा करें। समय बिलकुल न 
खोयें। दो दिन तक भारत और इंग्लैंडकी तार न दें। 


गांधी 


मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५४८२) की फोटो-तकलसे। 


४०. पत्र : एल० डब्ल्यू० रिचको 
गुरुवार, अप्रैल २०, १९११ 


प्रिय रिच, 

मुझे तुम्हारे दो तार मिले। प्रइनोंकी पूर्व कल्पना करके उनका उत्तर में कू ही 
दे चुका हूँ। तथापि मैंने आज तार' भी कर दिया है। में पूर्णतः: निराश नहीं हुआ 
हूँ और यदि वे कोई निर्णयात्मक उत्तर देनेका इरादा करें तो मेँ प्रतीक्षा करना 
चाहता हूँ। 
यदि तुम्हारा खयाल यह हो कि मैंने स्मट्सको जो व्यक्तिगत पत्र भेजा है, 
उसकी प्रतिलिपि मॉडकों मिलनी चाहिए, और मेरा भी ऐसा ही खयाल है तो वहीं 
उसकी नकल करके उसे एक प्रति भेज दो। में आज किसीसे नहीं मिला। करू रात 
मैं ऐंडर्सतके मकानपर सर डेविडसे मिला और उनसे लम्बी वातचीत हुईं। मेरी 
समझमें वे इस मामलेमें तनिक भी प्रभाव नहीं डाल सकते। में कल अलछेक्जंडरसे 


१. देखिए “ तार: जीदानिसवर्ग कार्याल्यकों ”, पृष्ठ ३० । 

२, देखिए पिछला शीषेक । 

३. देखिए “ पत्र: जनररू स्मदसकों ”, एछ्ठ ३०-३९ । 

४. सर डेविड हंटर; संव-संसदर्मे डर्वनके सदस्य और भारतीय समाजके हमदर्द; कुछ दिनोंतक नेटाल 
गवर्नमेंट रेल्वेके जनरल मैनेजर थे । देखिए खण्ड ७, पृष्ठ १९१ । 


मिलकर देखूंगा कि सदनमे कोर्ट प्रग्न कराया हा सहला है था नीत हिट हो 
समन कार्रवाई मकरनेसे पहले में स्मटसके उसरखी प्रनीला हार सिना साला : है 
सख्त कार्रवाई करनेसे पहुले में रमट्सरेए उसरकी प्रतीना छार सेमा भोला 23 
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गांखीजीके स्वाक्षरोंम मद अंग्रेजी प्रति (एसठ इनेल ४श्टड) दी पोटोसशशन। 


४९. पत्र: ई० एफ० सी० लेनको 


प्रिय क्री लेन 
मेने अनरठ रमंट्सके साथकी बातनलीतमंग साद साोहसे शत शाणेसरा बाण अभम 
और संधये। नाम जोहानिसवर्ग भेज दिया भा। 
सेटाल भारतीय कांग्रेसकी ओरसे निम्नलिशित ताश मिला है: 
फांप्रेस द्रास्सवारूके आन्‍न्योदनकशी घर प्रर्नेपर शाजी माी। इस संम्रमे विप्राश 
हो जाना चाहिए। सरझारफरे यादेके अनुसार मामा राज्यनि्षेशश परी परस 
हो जाना चाहिए, भल्ठे ही सप्रफो कृुष्ठर क्षपिपः चाटना पे । 
संघने निग्नलिशित तार द्विया है: 
आपका १० तारीतद्ग तार मसिल्ा। यदि इस सप्तम शानसर्म संशोधन झा 
होता तो समितिते आर्दोद्न चलाते थाने और भारत तथा एंगिड्शरी साहए 
तार भेजनेफा निर्धध छिया है। 


३८ सम्पूर्ण गांधी वाड्मय 


अधिवेशनमें अमल किया जायेगा। कुछ भी हो, में जनरल स्मट्ससे यथासम्भव शीघ्र 
कोई निश्चित उत्तर देनेकी प्रार्थना करता हूँ। 


हृदयसे आपका, 


गांवीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी मसविदे (एस० एन० ५४८९) की फोटो-नकलसे 


४२. पन्न : एल० डब्ल्यू० रिचको 


| केप टाउन |] 
शुक्रवार [ अप्रैल २१, १९११ | 
प्रिय रिच, 


स्म० द्वारा सरकारी तौरपर दिया गया उत्तर तीसरे पहर २-३० बजे मिला। 
३ बजे लेनके पास गया, ४-४५ पर वहाँसे उठा और, अलेक्जेन्डरके पास गया; उनसे 
मिला और तब तार-घर गया; अब शञामके ५-४५ बज रहे हैं। विस्तारसे लिखनेके लिए 
बहुत समय नहीं है। लेनने मुझे जनरलूूके साथ हुआ गोपनीय पत्र-व्यवहार दिखाया। 
इससे प्रकट होता था कि विधेयकके इस अधिवेशनमें रखे जानेकी सम्भावना नहीं है; चाहे 
हम सत्याग्रह बन्द करें या न करें। इसलिए मैंने सोचा कि यदि कुछ आश्वासन दे दिये 
जायें तो हम सत्याग्रह वन्द कर सकते हूैँ। मैं क्या चाहता हूँ, मैंने बता दिया है। में 
कल ९ बजे सवेरे लिमिटेड एक्सप्रेससे रवाना होना चाहता था। इसलिए छेनने स्म० 
को टेलीफोन किया कि क्या वे आश्वासन दे सकते हैं और उन्होंने अन्तिम दो आशवा- 
सनोंके सम्बन्धर्में हाँ कहा; किन्तु पहले आइवासनके सम्बन्धर्में उनका उत्तर नकारात्मक 
था। फिर भी, मैं रुक गया हूँ। वहरहाल मैं प्रात:काल लेनको देनेके लिए एक पत्र 
लिख रहा हूँ। सत्याग्रहियोंकी उनकी मुराद मिल जानेकी कुछ सम्भावना तो है; में 
प्रयत्व॒ कर रहा हूँ। यदि लिखित आश्वासन दे दिया जाये तो मेरा हज खयाल है 
कि वह सर्वोत्तम होगा। हमारे लिए अगले अधिवेशनमें एक सामान्य विधेयक जरूर 
प्रस्तुत किया जायेगा। जनरल स्मद्सके पत्रकी' प्रतिलिपि भेजनेके लिए समय नहीं है। 
आज सायंकालके लिए मेरे पास बहुत काम है। एक दिन किस्बलेंमें विताऊंगा; इसलिए 
मुझे वहाँ बुधवारके सबेरे पहुँच जाना चाहिए। 
हृदयसे तुम्हारा, 
सो० क० गांधी 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५४९२) की फोटो-तकलसे । 
१. देखिए गांधीजीको लिखा लेनका पत्र, परिशिणष्ट * । 


» ओर ३. देखिए अगछा शीपक । 
४. देखिए परिशिष्ट २ । 


४३. पतन्न: ई० एफ० सी० लेनको 


७, विटेनर्सिगल [स्ट्रीट ] 
[ केप टाउन ] 
अग्रैल २२, १९११ 
प्रिय श्री लेन, 


आपका इसी' २१ तारीखका क्ृपापत्र मिला। 

मुझे खेद है कि जनरल स्मट्सको ट्रान्सवालका एशियाई झगड़ा इस अधिवेशनमें 
तय करना असम्भव' दिखाई देता है। किन्तु मैं आपके पत्रमें कही गई इस वातके 
लिए कृतन्न हूँ कि जनरल स्मट्स अवकाश-कालमें इस मामलेपर ध्यान देंगे जिससे 
अगले अधिवेशनमें समझौता हो सके । 

में भी जनरल स्मट्सकी तरह इसके लिए चिन्तित हूँ कि अनाक्रामक प्रतिरोध 
अब बन्द कर दिया जाये। 

तब क्या मैं उनके विचारार्थ निम्न सुझाव दे सकता हूँ ताकि समझौता मुल्तवी 
करनेसे मेरे देशवासियोंमें जो सन्देह उत्पन्न होना निश्चित है वह दूर हो सके ? 

यह आश्वासन दे दिया जाये कि: 

(क) अगले अधिवेशनमें छोटाभाईके' फैसलेके अनुसार नावालिग बच्चोंके 
अधिकारोंके संरक्षणके लिए अनावश्यक घाराओंको छोड़कर, १९०७ के अधि- 


१. देखिए गांपीजीकों लिखा लेतका पत्र, परिश्िष्ट २ । 

२, ए० ई० छोटाभाई; सन्‌ १८९९से ट्ान्सवाल्के अधिवासी; सन्‌ १९०८के कानून ३६के अन्तगत 
विधिवत पंजीकृत; अपने पन्द्रह वर्षीय नाबालिग लड़केको ट्रान्सवाल लाये । लड़केका नाम अपने पिताके 
जनवरी, १९१०के पंजीयन प्रमाणपत्रपर भंकित था । छेकिन जब उप्तके बालिग होंनेपर १९०८के कानून 
३६ के अन्तर्गत उत्तके पंजीवनंके लिए अर्जो दी गई तो एशियाई पंजीयकने उसे नामंजूर कर दिया । 
छोटठाभाईने' मजिस्ट्रेट जॉडेनकी अदाल्तमें अपीक की, छेकिन जोर्डनने अपील खारिज करके बाल्ककों 
निर्वास्तित कर देनेका हुक्म दिया । फिर इस मामलेको प्रान्तीय अदाल्तमें पेश किया गया | वहाँ मजिस्ट्रेट वेसेल्सने 
उनकी अर्जी तो रद कर दी, छेकिन निर्वातनके अदिशकों उच्चतर न्यायालय द्वारा विचार किये जाने तक 
रोक रखा । अन्तमें मामला द्ान्सवाल्के उच्चतम न्यायाल्यके सामने पेश हुआ । पूणे पीठने उसपर विचार 
छिया और न्यायमूत्ति मेसनके अलावा सभी न्यायाघीशोंने अपील्के विरुद्ध मत दिया | भाखिर २७५ जनवरी- 
फो दक्षिण आफ्रिकाके सर्वोच्च न्यायाल्यके अपील विभागने यह निर्णय दिया कि यदि १९०८के कानून 
इ६में उन्हों नावालिणोंके पंजीवनकी व्यवस्था है जो इस कानूनके लागू होनेके दिनले ट्रान्सवालमें रह रहे 
हों या इस उपनिविशकी सीमामें जन्मे हों, किन्तु उसमें यह नहीं कहा गया है कि जो नावालिग बच्चे 
उस तारीखके बादसे कानूनन उपनिविशमें प्रवेश करेंगे उनका पंजीयन १९०७के कानून २फ्ी व्यवस्थाके 
अनुसार नहीं किया जायेगा । न्यावाधीशोने यह भी कहा कि यह असम्भव दीखता है कि विधानमण्डल 
एशियाई नावालिोंको ट्ुन्सवालमें प्रवेश करनेकी तो पूरी स्वतन्त्रता दे दे, लेकिन पंजीयककों इस सम्बन्धमें 
कोई अधिकार नहीं दे कि उन नावालिगोंके वालिग होनेपर वह उन्हें इस देशमें रहने दे । इस प्रकार 
अन्तमें अपील वहाल हो गईं; देखिए खण्ड १०, पृष्ठ ३३९, ३४९, ३८६-८७ गौर ४३२ । 


रे सम्पूणे गांधी वाह्मय 


नियम २ को रद करनेका कानून पास कर दिया जायेगा और ट्रान्सवालमें एशि- 
याइयोंके प्रवासके सम्बन्ध्में कानूनी समानता पुनः स्थापित कर दी जायगी एवं 
वर्तमान अधिकार कायम रखे जायेंगे। यदि ट्रान्सवालके वर्तमान प्रवासी अधि- 
नियममें से प्रजातीम प्रतिबन्ध एक सामान्य विधेयक हारा दूर कर दिया जाता 
है, तो इस विधेयकको स्वन्षावत: संघ-भरमें प्रजातीय प्रतिवन्धसे मकक्‍त रखा 
जाना चाहिए 

(ख) वे अनाक्रामक प्रतिरोधी, जो प्रतिरोध न करते तो पंजीयनके अधि- 
कारी होते, अब १९०८ के अधिनियम ३६ में किसी विरोधी विधानके वावजूद 
पंजीयनके अधिकारी माने जायें। 

(ग) शिक्षित अनाक्रामक प्रतिरोधी, जो अब ट्रास्सवालमें हैं, किन्तु जो 
एशियाई अधिनियमके अन्तर्गत पंजीकृत नहीं हो सकते, आगामी कामनूनके खयालसे 
शिक्षित प्रवासियोंके रूपमें ट्रान्सवालमें रहने दिये जायें; उनकी संख्या छः से 
अधिक न हो। उनको विशेष प्रमाणपत्र दे दिये जायें जिससे वे अबाध रूपसे 
इधर-उधर आ-जा सकें। 


यदि उक्त आइवासन दे दिये जायें तो में अपने देशवासियोंको अनाक्रामक प्रतिरोध 
बन्द करनेके लिए राजी करनेसें किसी. कठिनाईकी सम्भावना नहीं देखता। 

मुझे विश्वास है, जनरल स्मट्स यह स्वीकार करेंगे कि उक्त आश्वासन 
माँगकर मैं केवल उन्हीं बातोंकी पुष्ठिकी प्रार्थथा कर रहा हूँ, जिल्हें उन्होंने प्रायः 
सावेजनिक रूपसे कहा है। 

मुझे निश्चय है कि भारतीय समाज जनरल स्मट्सके प्रति इस बातके लिए 
वहुत कृतज्ञ होगा कि वे अपील नामंजूर होनेपर भी श्रीमती सोढाको जेल ने भ्ेजनेपर 
राजी हो गये हैं। 

मैं जनरल स्मट्स द्वारा यह मौखिक आश्वासन दिये जानेके लिए भी कतज्न हूँ कि 
वे व्यक्तिगत कठिनाइयोंका विचार करके उन मामलछोंमें राहत देनेकी कृपा करेंगे। 

मुझे यह बात दुहरानेकी आवश्यकता नहीं है कि वर्तमान अचाक्रामक प्रतिरोध 
आन्दोलवका कुछ भी क्यों न हो, भारतीय समाज विभिन्न प्रान्तोंके उन कई मामछोंके 
सम्वस्धमें उनको [जनरल स्मट्सको | परेशान करता रहेगा, जिनके सम्वन्धम समय- 
समयपर आवेदन-पत्र आदि दिये जाते रहे हैं। 

अन्तमें जिसे मैंने कई बार कहा है फिर वही कहनेका साहस करता हूँ कि 
जिन लोगोंको दक्षिण आफ्रिकार्में भारतीय समाजका मार्गदशत करनेका गौरव प्राप्त 


है वे सदा अधिकारियोंकी सहायता करनेके लिए उत्सुक रहे हैँ और वे उनकी सहायता 
करते रहेंगे। साथ ही अवतक की भाँति आगे भी वे, भारतीय समाजके आत्मसम्मान 


१. आश्वासन दिया भी गया; देखिए परिशिष्ट ४ । 
२, देखिए “ जनरल स्मठससे मुलाकातका सार”, पृष्ठ ३४-४५ । 


भाषण; किम्ब्गे ४१ 
भर दितोंगग सायार राग हुए, यरोगीय छोगोंके दष्टिकोणका अध्ययन करते रहेंगे 
भोर उसको समझते रहेंगे। 

हृदयसे आपका, 
मो० क० गांधी 


अंग्रेजी प्रत्ति ( एस० एन० ५४९६ ) की फोटो-नकलछ, सी डी० 
इणए्टर३ बोर २९-४-१९११ के 'इंटियन ओपिनियन ' से। 


४४. भाषण: किम्बलमें 


[अर््रैेल २४, १९११] 
फल शामणो टाउन हॉलके भोजन-पक्षमें श्री मो० फ० गांधीका भाषण सुननेके 
लिए भारतोयोंशी एफ यही सभा हुई, जिसमें गोरे भी काफी संख्यामें आये हुए थे। 

को गांपो उसी समय फेप दाउनसे आये थे और जोहानिसवर्ग जा रहे थे। 
« महापौरने श्री गांधोका संक्षिप्त परिचय दिया और उसके बाद श्री डॉसनने 

यह अभिननन्‍दनपत्र' पढ़ा। 

थी गांधी जब उत्तर देनेफे लिए णट्टे हुए तब छलोगोंने बड़ा उल्लास प्रकट 
क्िया। उन्होंने अपने शानदार स्वागत और सुन्दर मानपत्रके लिए सभाकों धन्यवाद 
दिया। माननीय महापौरकों इस प्रसंगपर अध्यक्षता फरनेफे लिए धन्यवाद देते हुए 
उन्होंने झहा फि यह इस बातका द्योतका है कि किस्वलेफे जन-समाजके बीच पारस्परिक 
सोहाई है। यहु सम्मान मेरा व्यक्तिगत सम्मान न होफर उस महान्‌ कार्यकी सराहनाका 
प्रतीक है, जो द्रान्सवाल॒के अनाक्रामक प्रतिरोधियोंने किया है। उन्होंने कहा कि मुझे 
यहू पाहुते हुए हुए होता है कि जिस जटिल प्रशनकों छेकर [भारतीय | समाजको 
अकवनोय फपष्ट उठाने पड़े और ३५०० से भी अधिक लोगोंकों जेल जाना पड़ा, 
उत्तका हुल मत्र निकट है। उन्होंने बतलाया कि मेरे पास जनरल स्मद्सका एक 
पत्रों है, जिसमें फहा गया है कि संसदके आगामी अधिवेशनमें भारतीय समाजकी 
न्याययूर्ण माँगें स्वोकार कर छी जायेंगी। उन्होंने दृढ़तापूर्वक फहा कि उक्त पत्रमें 
इस धातकी सरकारी स्वीकृति निहित है कि अनाक्रामक प्रतिरोध कष्टोंके निराकरणके 
हिंदू आन्दोलन करनेफा एक उचित मार्ग है। उन्होंने बताया कि लन्दनकी सभाओंमें 
भाषण देते हुए मेने निःसंकोचभावसे फहा था कि ट्रान्सवालका अनाक्रामक प्रतिरोध 
आजफके युगका सबसे बड़ा आन्दोलन है। आधुनिक इतिहासमें मुझे भी ऐसा उदाहरण 


२. काउंसियर ( परिषद्‌ ) टब्स्यू० गैसन, जिन्होंने सभाकी अध्यक्षता की थी । 
२, यर्दी नदीं दिया जा रद्या है । 
३. देखिए परिशिष्ट ४ । 


डक सम्पूण गांधी वाडसव 


नहीं मिलता जिसमें फिसी जन-संगठनने अन्यायके प्रतिकारके लिए स्वयं कष्ट सहनेका 
सार्ग अपनाया हो, किन्तु द्रास्सवालके इस आन्दोलनमें यही किया गया है। 
श्री गांधीन द्वान्सवालके अनाक्रामक प्रतिरोधकी तुलना हजरत डेंनियलके उस 
अन्तःकरण-प्रेरित प्रतिरोधसे की जो उन्होंने सीडियों और पारसियोंके न्‍्यायके खिलाफ 
इसलिए किया था कि उनकी रायसें वह धर्म और विवेकके प्रतिकूल था। उन्होंने 
अपने देशवासियोंसे अपनी साँगें सदेव विवेकपूर्ण रखनेका आग्रह किया और कहा कि 
पुरे दक्षिण आफ्रिकाके भारतीय समाजने आम तौरपर बराबर यूरोपीय दृष्टिकोणको 
समझसनेकी कोशिश की है। यद्यपि उनका संघर्ष कानूनी समानताकी प्राप्तिके लिए है, 
फिर भी रूढ़ पूर्वग्रहको देखते हुए वे इस बातको मानते हैं कि उसमें व्यावहारिक 
अन्तर रहेगा ही और इसे भारतीय समाजकों अपने उदात्त आचरणसे धीरे-धीरे कम 
करना पड़ेगा। उन्होंने अपने श्रोताओंसे कहा कि समझौतेकी इस विजयपर वे फूल न 
जायें, बल्कि ट्रान्सवालके असंख्य भारतीयोंन जो वीरतापुर्ण संघर्ष किया है, इसे वे 
उसीका सहज परिणाम समझें। श्री थम्बी नायड्का' बड़ा ही प्रशंसापूर्ण उल्लेख करते 
हुए वे बोले कि मेरी दृष्टिमें इस कठिन संग्रासके वे एक सबसे बड़े अनाक्रामक 
योद्धा हैें। (करतल ध्वनि ) 
भारतीय संघके अध्यक्ष श्री डॉसनन श्री गांधीके सम्मान धन्यवादका प्रस्ताव 
पेश किया, जिसका समर्थत आफ्रिकी राजनीतिक संघके भूतपूर्व मस्त्री शी जोशुआने 
किया। श्री गांधीने संक्षेपर्मे धन्यवादका उत्तर दिया और महापौरके प्रति धन्यवादका 
प्रस्ताव रखा, जिसे सम्पूर्ण श्रोत्ाओंने खड़े होकर स्वीकार किया। 
[ अंग्रेजीसे 
डायमंड फील्ड ऐडवर्टाइज़र, २५-४-१९११ 


१. अम्बी नायडू; मॉरिशसमें उत्पन्न एक तमिल व्यापारी, जो गांधीजीके शब्दोंमें “शेरके समान” थे 
और अगर उनके स्वभाव तनिक उद्धतता नहीं होती तो वे “ टान्सवाल्के भारतीय समाजके नेता हो 
सकते ये ।” उन्होंने अनाक्रामक प्रतिरोधमें बढ़े उत्साहइसे भाग लिया और वादमें तमिल कल्याण समितिके 
अध्यक्ष हुए । देखिए दक्षिण आफ्रिकाके सत्या्नहका इतिहास, अध्याय २० 


४५. तार: एच० केलेनबेकको 


[ जोहा निसवर्य 
३285 अप्रैल २६, १९११] 
कैलेनवेक 
लॉली 
कल दो वजे हमीदिया हॉलमें शिष्टमण्डलकी वावत सभा। नायडू, सोढा, 
मेंढ, देसाईकी उपस्थिति नितान्त आवश्यक । 
गांधी 

“ मो० क० गांधीके वास्ते” कुमारी सोंजा इलेसिनके हस्ताक्षरयुक्त हस्तलिखित 

दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५५०९) की फोटो-नकलसे | 


४६. तार: एच० एस० एल० पोलकको 


जोहा निसवर्ग 
अप्रैठ २६, १९११ 
पोलक 
माफंत रुस्तमजी 
डर्बन 


टेलीफोन बीचमें कट गया। आज या कलर वापस। उत्तर दें। जनररूू 
स्मट्सको प्रेषित २० तारीखका निजी पत्रा छोड़कर पूरा पत्र-व्यवहार' 
प्रकाशित करें। 


गांधी 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें संशोधित हस्तलिखित अंग्रेजी मसविदेकी (एस० एन० 
५५१३) की फोटो-तकलसे | 


१. पाये उल्लिब्बित समा २७ अप्रैलक्ो हुई थी, निससे स्पष्ट है कि यह तार २६ अप्रैल्को भेजा 
गया था | 

२, देखिए “ पत्र: जनरल स्मटसकों ”, परष्ठ ३०-३९ | यहाँ २० तारीख सही तारीख नहीं है। 

३. पत्रव्यवह्वार तदनुसतार २९-४-१९११ के इंडियन ओपिनियनमें प्रकाशित किया गया । 


४७. पत्र: श्री अप्पासामी नायकरकों' 


[ जीहा निसवर्ग 

अप्रैल २८, १९११[' 

प्रिय श्री अप्पासामी नायकर, 
मुझे मालूम हुआ है कि कलकी संयुक्त सभामें श्री सॉलोमननें जो कुछ बातें 
कही थीं, उनसे आप और कुछ अन्य मित्र बहुत अधिक नाराज हो गये हैं। श्री 
नायडूको और मुझे दरअसल बहुत अफसोस है। हम स्वीकार करते हैं कि श्री सॉलो- 
मनको ये बातें नहीं कहनी थीं; किन्तु हमें विश्वास है कि यह पत्र आपकी और 
उन लोगोंकी, जिन्हें ठंस पहुँची हो, भावनाओंको ज्ञान्त करनेके लिए पर्याप्त होगा। 
अतीतमें कुछ भी हुआ हो, प्रत्येक भारत-प्रेमीकी निस्सन्देह यह इच्छा होनी चाहिए कि 
वह उसे भूल जाये और हम अपनी अवस्थामें सुधार करनेके लिए मिलकर काम करें। 


आपका सच्चा, 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५५१७) की फोटो-तकलसे । 


४८. भेंद; “स्टार के प्रतिनिधिकों* 


[ जोहा निसबर्ग 
अप्रैल २८, १९११] 


कलके सवार में जो पत्र-व्यवहार प्रकाशित हुआ है, उसे देखकर पूरी तरह 
यह आशा बँधती है कि समझोता हो जायेगा, परन्तु उससे यह पता नहीं चलता कि 
समझौतेका ठीक-ठीक स्वरूप क्‍या होगा। कल ज्ञाम एक सभा हुई थी जो चार घंटे 
चली। उससें श्री गांधीके देशवासियोंने उनको ऐसा अस्थायी समझौता करनेका अधिकार 
दे दिया है जिसके अन्तर्गत जनरल स्मद्स गवर्नरःजनरलको परामझ्ञ देंगे कि इस 
समय जेलोंमें बन्द सत्याग्रहियोंको राज्ययी ओरसे क्षमा-दाव दिया जाये। जिन छोगोंने 


१, इस पत्रके अन्तरमें एक वक्‍तव्य है, जो अनुमानतः सॉलोमनका लिखा हुआ है । वह इस प्रकार 
है: “ मैंते उक्त पत्र पढ़ ल्या दे और उसमें व्यक्त की गई भावनाओंसे में अपनी पूणे सहमति प्रकट 
करता हूँ । मुझे सचमुच वहुत खेद है कि मेरी वातोंसे किसी भारतीयकों तनिक्‌ भी दुःख पहुँचा ।” 

२. दफ्तरी नकल (एस० एन० ण०५१७) में, जो इस पत्रका आधार है, अभेल २७, १९११ की 
तारीख पढ़ी हुई है । परन्तु पत्रमें जिस समाका उल्छेख है, वह २७-४-१९११ को हुईं थी । इसलिए 
स्पष्ट ही यह पत्र २८ अग्रैठको लिखा गया था । 
्डै इसे ६-५-१९११ के इंडियन ओपिनियनमें “ एक तीज संवर्षका अन्त ” शीर्पकते उद्ुत 
किया गया था । 


मेंट: “ स्टार ? के प्रतिनिधिको ४५ 


अपना व्यापार स्वाहा कर दिया था वे फिरसे अपना कारोबार शुरू करनेकी कोशिश 
कर सकते हैं ओर वे महिलाएँ और बच्चे, जो टॉल्स्टॉय फार्ममें रहते हैँ और जिनका 
खर्च भारतीपष समाज जुदाता है, क्रमशः अपने-अयने घरोंको वापस भेजे जा सकते 
हैं। अब, जबकि वात अपने अन्तिम दौरमें है, श्री गांधी सार्वजनिक जीवनसे छुट्टी 
लेनेकी तेयारी कर रहे हैं। उन्होंने ऐसा प्रवन्ध कर भी दिया है कि उनकी वकारूतका 
काम श्री रिच सँभाल लें। श्री रिच अभीतक लन्दनमें भारतीयोंके पक्षका प्रतिनिधित्व 
करते रहे हैं। फिलहाल श्री गांधीका विचार है कि वे सहायताकी अपेक्षा रखनेवाले 
साता-पिताओंके बच्चोंकी देखभाल और शिक्षाके लिए कोई व्यवस्था कर दें और 
उसके पदचात्‌ अवकाश ग्रहण करके नेटालमें अपने फार्मपर जाकर रहें। जाहिर है 
कि वे वहाँ फ्रततके समय टॉल्स्टॉयके दार्शनिक विचारोंपर अधिक गहराईसे मनन 
और अपने प्रिय देश भारतके मनीपियोंसे प्रेरणा ग्रहण करना चाहते हैं। 

आज “स्टार 'का एक प्रतिनिधि श्री गांघीसे भेंट करने गया। वह जानना 
चाहता था कि श्री गांधीके विचारसे एशियाइयोंकी समस्या अब किस दोरमें हे। लूगता 
है, मौजूदा प्रवासी विधेयककी वात तो खत्म हो गई और अब सरकारके सामने दो 
ही मार्ग रह गये हेँ। पहला तो यह कि वह ऐसा नया प्रवासी विधेयक पेश करे 
जिसमें से रंगभेद-सम्बन्धी व्यवस्थाएँ बिलकुल ही हटा दी जायें। उस विधेयकको 
पास करानेसें जनरल स्मद्सको फ्री स्देटकी तरफसे होनेवाले विरोधसे मनिवदना पड़ेगा। 
दूसरा सार्ग है, स्थिति लगभग यथापुर्व बनाये रखी जाये और केवल ट्रान्सवालके 
प्रवास-सम्बन्धी कानूनोंको संशोधित कर दिया जाये। पहला सार्ग अपनानेसे ट्रान्सवालके 
भारतीयों हारा उठाई जानेबाली आपत्तियोंका निराकरण तो हो जाता है, परन्तु 
उसके साथ इससे समूचे संघर्में शिक्षित प्रवासियोंके यात्रा कर सकनेके अधिकारकी 
बात भी उठती है और अन्य प्रान्तोंमें भारतीयोंको मिली हुई वर्तमान सुविधाएँ सीमित 
हो जाती हैँ। इस प्रकारका विधान बना देनेंसे सामरहेका, जेसा अन्तिम रूपसे होना 
चाहिए वेसा, निवटारा नहीं हो पायेगा। इस सिलसिलेसें श्री गांवी कहते हैं कि 
अभी देश एक सामान्य प्रवासी विधान वनानेके लिए तंयार नहीं है; क्योंकि विभिन्‍न 
प्रान्तोंमं अभी प्रवास-सम्बन्धी स्वतन्त्र नीतियोंका पालन होता आया है। विभिन्‍न 
प्रान्तोंकी संविधियोंमें इतना स्पष्ट अन्तर रहते हुए नामके लिए एक सामान्य विधान 
बना देना केवल अस्थायी व्यवस्था होगी; क्योंकि प्रान्तोंके एशियाई विधानोंमें फोई 
परिवर्तत न होने देने और एशियाइयोंकी गतिविधियोंको उनके तत्सम्बन्धी प्रान्तों तक 
ही सीमित रखनेके प्रइनपर सभी सहसत हें। 

[गांधीजी : | इस प्रकारकी स्थितिमें मुझे कहना पड़ता हैं कि विवेकपूर्ण राज- 
नीतिज्ञता यही है कि परिस्थिति जैसी है उसे उसी रूपमें मान लिया जाय; और इसके 
बाद भी केन्द्रीय सरकार प्रान्तीय कानूनोंको छागूकर सकेगी। सामान्यतया यूरोपीयोंके 
प्रवासके अधिकारपर इसका कोई प्रभाव नहीं पड़ेगा। कारण केवल यही है कि कानून 
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इस उद्देश्यको सामने रखकर ही बनाये गये हैं कि यूरोपीय प्रवास-सम्बन्धी प्रशासनमें 
व्यावहारिक समानता कायम रहे। 
किसी भी बाधाकी आशंका नहीं 

[ भेंटकर्ता : ] अब तो समस्याके हल हो जानेके बारेसें आपको कोई शक नहीं है? 

[गांधीजी : | जहाँतक में समझ पाया हूँ, उसमें कोई बाधा नहीं पड़नी चाहिए; 
क्योंकि दोनों पक्षोंमें गलतफहमी पेदा न होने देने या थोड़ी भी अस्पष्टता न रहने देनेका 
भरसक प्रयास किया गया है। अलबत्ता एक वड़ी ह॒द तक सब-कुछ इस बातपर निर्भर 
करेगा कि जनरल स्मट्स अपनी घोषणाओंका निर्वाह किस प्रकार करतें हैँ। समाजके 
कार्यकर्ताओंके मनमें सरकारके इरादोंके बारेमें इतना गहरा सन्देह जम गया है कि 
उसका मिटना मुदिकलू लगता है। और दरअसल कल रातकी सभामें भारतीय समाजके 
नेताओंको इस कठिनताईका सामना सबसे अधिक करना पड़ा था। संघ-सरकारकी 
ओरसे जो-कुछ लिखा या कहा जाता है, उसमें उनको अपने विरुद्ध कुछ-त-कुछ दीख 
ही जाता है। एक बार तो स्थितिमों काफी तनाव आ गया था और बड़ी गरमागरम 
बहस छिड़ गई थी; लेकिन अन्तर्मे छोग शान्‍्त हो गये और सभाने अस्थायी समझौतेको 
स्वीकार करनेका निर्णय किया। तब भी कुछ छोगोंने विरोध मत दिया।' 

[ भेंटकर्ता : | केप टाउनमें आपका क्‍या अनुभव रहा? 

[ गांधीजी: ] मुझे स्वीकार करना चाहिए कि जनरल स्मट्सका रुख अत्यन्त 
अनुग्रहपूर्ण तथा मत्रीपूर्ण रहा और पूरी वार्ताके दौरान समझौता करनेकी उनकी हादिक 
इच्छा प्रकट होती रही । उन्होंने कई बार कहा कि में जानता हूँ कि सत्याग्रही बहुत कष्ट- 
सहन कर रहे हैं और में नहीं चाहता कि उनके कष्टोंकी अवधि और अधिक बढ़ जाये। 

एक और प्रश्नके उत्तरमें श्री गांधीने कहा कि ट्रान्सवालमें भारतीयोंकी संख्या 
८,००० से अधिक है और युद्धसे पहलेके भारतीय निवासियोंकी संख्यासे ७,००० कम 
है। अन्तमें, उन्होंने अनुरोध किया कि “स्टार के स्तम्भोंके जरिये जोहानिसबर्ग और 
लब्दनमें यूरोपीय. समितियोंके सदस्यों, लॉर्ड ऐम्टहिल और प्रोफेसर गोखलेके प्रति 
उनकी और उनके देशवासियोंकी कृतज्ञता व्यक्त की जाये, जिनके समर्थनके बिना “ हम 
इस मंजिल तक नहीं पहुँच सकते थे ” 

[ अंग्रेजीसे | 
स्टार, २८-४-१९११ 
१, इस मुराकातका जो विवरण इंडियन ओपिनियनमें छपा है, उसमें गांधीजीके वक्‍तव्यका यह भंश 
उद्धत नहीं किया गया है और सिर्फ इतना कहां गया दे कि “श्री गांधीजीने समूते पत्र-व्यवहारपर अकाश 
ढाछा और उस्तमें भाये हुए प्रस्तावोंकों स्वीकार कर छेनेकी सछाह दी । आखिर काफी गसमागरम बहसंके 
बाद सत्पाग्रह जान्दोछत स्थगित फरनेका प्रस्ताव पास हुआ, लेकिन शर्त यह थी कि जनरल स्मट्स अपने 
बादोकी पूरा करें । ” 
२. आर्थर ऑलिवर विल्यिसे रसेंड ( १८६९-१९३६ ), एम्टहिल्के द्वितीय वेरन; मद्रासके गवर्नर, 
१८९९-१९०६; सन्‌ १९०४ में भारतके कार्यवाढक गवर्नर-जनरल और वाइसरॉय; दक्षिण आाक़िकी भारतीयेकि 
संघर्षति सक्रिय सहानुभूति रखते थे और दक्षिण आक्रिका ब्रिटिश भारतीय समितिके अध्यक्ष भी थे । 
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[जोहानिसवर्ग ] 
अप्रैल २९, १९११ 
प्रिय श्री लेन, 

आज सवेरे हमारे वीच जो बातचीत हुई, उसके सन्दर्ममें मुझे यह कहना हैं कि 
पिछले गृुरवारकों हमीदिया हॉलमे एक सभा' की गई थी। भवन ठसाठस भरा हआ 
था। अध्यक्ष ली काछलिया थे। सभा चार घंटे तक चली। कुछ गरमागरम बहस 
होनेके बाद एक प्रस्ताव स्वीकार किया गया। इस प्रस्तावके द्वारा, जैसा कि आगे 
समझाया जा रहा है, वह अस्थायी समसीता स्वीकार कर लिया गया, जिसका रूप हमारे 
बीच इसी २४ तारीसको' आदान-प्रदान किये गये पत्रोंमें प्रस्तुत किया गया था। 

इस समामे माई प्रग्न किये गये ओर अब भी किये जा रहे हैं। मेरे खयालसे 
यहू उचित होगा कि में जनरल स्मट्सका ध्यान उनमें सबसे अधिक महत्वपूर्ण प्रश्नोंकी 
ओर आकपित करूं। सभामे निम्न प्रध्नोंके आधारपर पत्रोंकी जो व्याख्या की गई, 
सभाकी स्वीकृति उसी व्याख्यापर आधारित है। 

(१) वया सत्याग्रहियों द्वारा उठाई गई आपत्तिको हल करनेके लिए प्रस्तावित 
ओर नियोजित इस विधानसे इस समय ट्रान्सवाल या दक्षिण आफ़िकाके अन्य भागोंमें 
जो अधिकार प्राप्त हैँ, थे छिन जायेंगे ? 

उत्तर: नहीं छिनेंगे, चाह्दे प्रस्तावित विधान केवल ट्रान्सवालको प्रभावित करे या 
समस्त संघको। 

(२) कया वे सत्याग्रही, जो युद्धी पहलेके अधिवासी हूँ, किन्तु जो इस समय 
ट्रान्सवालके बाहर हैँ, जैसे, श्री दाउद मुहम्मद या श्री रुस्तमजी, कानूनमें निर्घारित 
अवधिमे पंजीवनका आवेदनपत्र न दे सकनेपर भी पंजीयनके अधिकारी होंगे ? 

उत्तर: हां । 

(३) जो सत्याग्रही पंजीकृत होते हुए भी निर्वासित कर दिये गये हूँ, क्‍या 
उनका ट्वान्सवालमें प्रवेश निपिद्ध होगा? 

उत्तर : नहीं । 


२, इंडियन ओपिनियनर्म ६-५-१९११के अंकर्मे छपा विवरण, जिसमें गांधीजीका भाषण नहीं 
दिया गया है, इस प्रकार है: “श्री गांधीने समूचे पत्र-व्यवद्धारपर प्रकाश डाला और उसमें भाये हुए 
प्रस्तावोकों स्वीकार कर छेनेकी सलाह दी । ? 

२. मूल मसविदर्म निम्नलिखित वावय था, जो बादमें निकाल दिया गया: “अब इसपर सुचारु 
रूपसे अमल केवल तभी सम्भव दे जब जनरल स्मट्स उदार नीति अपनायें |” 

३. देखिए “पत्र: ० एफ० सी० छेनको ”, पृष्ठ ३९-४१ और परिशिष्ट ४ भी ! 


४८ तम्पूण गांधी वाड्मय 


(४) जिनके पास शान्ति-रक्षा अध्यादेशके अन्तर्गत प्राप्त अनुमतिपत्र हैं, किन्तु 
जो निर्वासित कर दिये गये हैं, क्या उन सत्याग्रहियोंकी भी उसी प्रकार रक्षा की 
जायेगी ? 

उत्तर: हाँ। 

(५) जिन शिक्षित सत्याग्रहियोंको अस्थायी प्रमाणपत्रोंके अन्तर्गत ट्रान्सवालमें 
रहने दिया जायेगा, क्या वे इस वेके प्रवासी माने जायेंगे और १९०८ के अधिनियम 

६ के अन्तर्गत पंजीयनके दायित्वसे मुक्त होंगे ? 

उत्तर: हाँ। 

(६) पाँचवें प्रइनमें उल्लिखित व्यक्तियोंका जो शिक्षा-स्तर होगा, क्या भावी 
एशियाई प्रवासियोंका शिक्षा-स्तर भी वही रखा जायेगा? 

उत्तर: नहीं। यह स्पष्ट किया गया कि केवल उच्च शिक्षा-प्राप्त छोगोंको ही 
शिक्षा-परीक्षामें उत्तीर्ण होनेका अवसर दिया जायेगा, और यदि योग्यताके आधारपर 
नये प्रवासीके रूपमें प्रवेश पानेका प्रयत्त किया जायेगा तो शायद उक्त छ: छोमगोंमें से 
श्री जोजेफ रायप्पनके अतिरिक्त अन्य सब अस्वीकृत कर दिये जायेंगे। 

(७) क्‍या जो शिक्षित एशियाई पंजीकृत अधिवासी हैं, उन्हें अँगुलियोंकी या 
अँगूठोंकी छाप देनेके लिए बाध्य किया जायेगा? 

उत्तर: नहीं । 

(८) क्या विख्यात अथवा जिन्हें अन्त:करणके आधारपर आपत्ति है ऐसे एशियाई 
इसी प्रकार मुक्त रहेंगे ? 

उत्तर: हाँ, वे अँगुलियोंकी छापसे मुक्त होंगे और यदि लिखकर ठीक-ठीक 
हस्ताक्षर कर सकेंगे तो अँगूठोंकी छापसे भी मुक्त होंगे। 

अन्तके दो उत्तर १९०८ में किये गये पहले पत्र-व्यवहार और हालल्‍ूमें प्रकाशित 
खरीतोंके आधारपर दिये गये। इस मामकछेकी चर्चा हमारे बीचकी बातचीतमें मैंने 
इसलिए नहीं उठाई थी कि मेरे मनमें इसे लेकर कोई सन्‍्देह नहीं था। 

मुझे विश्वास है कि में जो जनरल स्मट्सको बार-बार तंग करता हूँ, वे उसका 
बुरा न मानेंगे; क्योंकि मैं जानता हूँ कि हम दोनों ही गलतफहमीसे बचनेके लिए 
बहुत चिन्तित हैं। 

मुझे पता चला है कि श्री सोढा ऐसे अधिवासी नहीं हँ जो यहाँ युद्धके पहले 
तीन वर्ष रह चुके हों। वे युद्धसे पहले ट्रान्सवालमें लगातार दो वर्षसे अधिक रहे और 
शरणार्थीके रूपमें ही उन्होंने ट्रान्सवाल छोड़ा। इन दोनों तथ्योंके सम्बन्धर्में सचमुच 
कोई सनन्‍्देह नहीं है। किन्तु १९०८ के अधिनियम ३६ को अक्षरद्वः देखें तो युद्धसे पूर्व 

३ वर्षका निवास आवश्यक होता है। क्‍या कानूनके इस कठोर शब्दानुशीकनकी उपेक्षा 
करके श्री सोढाकों पंजीयनकी अनुमति नहीं दी जा सकती ? यदि उनको यह अनुमति 
नहीं दी जाती तो वे शिक्षित प्रवासियोंकी श्रेणीमें आ सकते हैं, क्योंकि उनमें शिक्षा- 
सम्बन्धी योग्यता है। तब वे सर्वश्वी रायप्पन, सोराबजी, मेंढ, देसाई और शझेलतके साथ 
छठे शिक्षित व्यक्ति होंगे। किन्तु तब एक वहुत ही वांछनीय और उच्च शिक्षा-प्राप्त 
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व्यक्ति, श्री रायप्पनके भतीजे तथा अध्यापक श्री सैम्युअल जोजेफ, वाहर रह जायेंगे। 
उनका जन्म दक्षिण आफ्रिकार्में हुआ था, और वे अब भी प्रोटेस्टेंट ईसाइयोंके गिरजेमें 
वादक हैँ और निजी तौरपर कुछ लोगोंको पढ़ाते भी हैं। मैं प्रार्थना करता हूँ कि 
श्री सोढाके बारेमें कानूनकी नरम व्याख्या करके इनका [ जोज़ेफका | खयाल किया जाये। 
हम श्री सेम्युअल जोज़ेफके खयालसे पहले बताये गये छ: लोगोंमें से शायद एकको 
छोड़ सकते थे; किन्तु कष्ट-सहनकी दृष्टिसे दूसरे लोगोंकी पात्रता श्री सैम्यूअल जोज्ञेफकी 
अपेक्षा कहीं अधिक है। 

मुझे अतीव कष्टकारक एक और मामलेका उल्लेख करनेके लिए कहा गया 
है। यह श्री कामेका मामला है। वे जोहानिसवर्गमें भारतीय पोस्टमास्टर थे। वे खासे' 
पढ़ें-लिखे हैँ । मेरा खयाल है कि उन्होंने इस हैसियतसे रूगभग दस वर्ष तक सेवा 
की है। उसके वाद उनको नौकरी छोड़ देनी पड़ी, क्‍योंकि उन्होंने पंजीयनसे इनकार 
कर दिया था। श्री कामे पारसी हैं। उनका परिवार जोहानिसवर्गमें है। उन्होंने संघर्षमें 
बहुत हानि उठाई है। मेरा विश्वास है कि वे पोस्टमास्टरके रूपमें बहुत लोकप्रिय 
थे और उनके वरिष्ठ अधिकारियोंका उनपर पूरा विश्वास था। मेरी सम्मतिमें उनको 
बहाल कर दिया जाना चाहिए। 


अभी मेरे सामने उन भारतीय सत्याग्रहियोंकी सूची नहीं है, जो युद्धसे' पहलेके 
निवासी होनेके कारण पंजीयनके अधिकारी हैं; किन्तु मैं उनके नामोंको इकट्ठा कर 
रहा हूँ। में समझता हूँ कि मैंने यहाँ जिन मुद्दोंका उल्लेख किया है, उनपर हमारे 
सहमत होते ही पंजीयन शुरू हो जायेगा। 

जब मैंने चीनी सत्याग्रहियोंका उल्लेख किया था तो आपको कुछ आइचर्य हुआ 
था। किन्तु वे अन्ततक कष्ट उठाते ही रहे हैं। और उनके अध्यक्ष श्री क्विन अभी-अभी 
जेलसे छूटे है। मेरा खयाल है कि अब जेलमें भारतीय सत्याग्रहियोंकी अपेक्षा चीनी 
सत्याग्रही अधिक हैं। मुझे पूरा भरोसा है कि जनरल स्मट्स भारतीय सत्याग्रहियोंसे 
यह अपेक्षा नही करेंगे कि वे अपने चीनी साथियोंका परित्याग कर दें। उन्तका चीनी 
सत्याग्रहियोंके लिए अपने ही जैसा संरक्षण माँगना स्वाभाविक है। मुझे ज्ञात हुआ है 
कि युद्धसे पहलेके केवल बीस चीनी सत्याग्रही ऐसे हैं जो १९०८ में संघर्षके आरम्भ 
होते समय पंजीकृत नहीं थे। किन्तु मैंने चीनियोंकी बात यहाँ उन चार चीनियोंके एक 
ताजुक-से मामलेका जिक्र करनेके लिए उठाई है, जो खुले आम आपसमें मारपीट करनेके 
जुर्ममें जेल भुगत रहे हैं। जव संघर्ष पुनः आरम्भ हुआ तब उनमें ही दो दल हो 
गये और इन दलोंमें फौजदारी हो गई। फलस्वरूप कुछको सजाएँ हुईं। अब दोनों दल 
मिल गये है। सम्राट्से' क्षमा-दान पानेके लिए गवर्नर-जनरलकूके नाम एक आवेदनपत्र 
भी तैयार किया जा रहा है। आशा है, जनरल स्मद्स.उनके सम्बन्धर्में अनुकूल विचार 
करनेकी सिफारिश करेंगे। 

मैंने काफी विस्तारसे लिखा है। किन्तु मुझे लगा कि इसे जितनी वारीकीसे और 
जितना खोलकर लिखा जाये, कम होगा। 

आप क्ृपापूवंक इस पतन्रकों जनरल स्मट्सके सम्मुख रख दें और यदि वे 


शशल 


५० सम्पूण गांधी वाहमय 


आवश्यक समझें तो भेंटके लिए एक दिन नियत कर दें; में चला आऊँगा और यह 
मामला अन्तिम रूपसे निवटाया जा सकेगा।' 
आपका सच्चा, 
मो० क० गांधी 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी मसबिदे (एस० एन० ५५२१) की फोटो- 
नकल, और २७-५-१९११ के इंडियन ओपिनियन ' से। 


७५०, प्रार्थनापन्न : उपनिवेश-मन्त्रीकोंँ 


जोहा निसबर्ग 
मई १, १९११ 
परममाननीय उपनिवेश-मन्त्री 
लत्दन 
ब्रिटिश भारतीय संघके अध्यक्ष अ० मु० काछलियाका प्रार्थतापत्र 
सविनय निवेदन है कि: 
पिछले चार वर्षोसि एशियाइयोंकी कानूनी स्थितिको लेकर जो दुःखद संघर्ष 
चलता रहा है, अब उसके सुखद अन्तके आसार दिखाई देते है। किन्तु, साम्राज्य- 
सम्मेलनकी बैठककों निकट देखते हुए ब्रिटिश भारतीय संघ महामहिमकी सरकारका 
ध्यान ट्रान्सवालवासी ब्रिटिश भारतीयोंकी वास्तविक मौजूदा स्थितिकी ओर आकर्षित 
करनेकी धृष्टता करता है। 
एशियाई पंजीयन अधिनियम (१९०७ के कानून २) के पास होनेके कारण जो 
संघर्ष छिड़ा उसने द्रान्सवालकी एशियाई कौमोंको इतने कणष्ठमें डाल दिया, और 
एशियाई तथा यूरोपीय, दोनों समुदायोंके लोग उसीसें इतने उलझे रहे कि संघके लिए 
उन निर्योग्यताओंको दूर करानेका प्रयत्त करता सम्भव नहीं हो पाया जो अनाक्रामक 
प्रतिरोधके दायरेमें नहीं आती थीं; इन निर्योग्यत्ताओंमें से कुछ तो संघर्ष प्रारम्भ होनेके 
समय मौजूद थीं, और कुछ वादमें थोप दी गई थीं। 
पंजीयन और प्रवासी कानूनोंके सम्बन्धर्में वर्तमान स्थिति 
अप्रैड २२ को जनरल स्मट्सके निजी सचिवते श्री गांघीके नाम एक पत्र लिखा 
था। उसके अनुसार २७ अप्रैलको ब्रिटिश भारतीयोंकी एक सभामें कुछ प्रस्ताव पेश 


१, छेनने १-७-१९११कों उत्तर भेजा, जिसमें उन्होंने पत्रोंकी प्राप्ति स्वीकार करते हुए लिखा: 
« आपसे जिन-जिन बातोंका लिक्र किया है समिति उनपर विचार कर रही है । शेष बातें आपको 
यथासमय लिखी जायेंगी ।” देखिए परिशिष्ट ५ और ६ | 

२. यह १३-७५-१९११के इंडियन ओपिनियनमें “ वर्तमान स्थिति” शीप॑कसे प्रकाशित किया 
गया था । 

३. देखिए प्रिशिष्ट ४ । 

४. देखिए “ट्रान्सवालकी टिप्पणियाँ ?”, पृष्ठ ८६-७८ । 


प्र्यनापत् : उप्रनिविश्च-मन्तरीक्ो ७ 


किये गये थे, जिन्हें छः के! अतिरिक्त अन्य सभी उपस्थित छोगोंकी सहमति प्राप्त 
हुई। प्रस्ताव इस प्रकार हूँ: 


(क) 


(ख) 


(ग) 


(छ) 


दक्षिण आफ्रिकाकी संसदके अगले अधिवेशनमें १९०७ का कानून १ रद 
कर दिया जायेगा, लेकिन छोटाभाईके फैसलेके नामसे ज्ञात अदालती 
निर्णयके अनुसार नावालिग बच्चोंके अधिकार सुरक्षित रखे जायेंगे। 
प्रवासके सम्बन्धर्म एशियाइयोंको कानूनी दृष्टिसे यूरोपीयोंके वरावरका 
दर्जा फिरसे दे दिया जायेगा; किन्तु यह वरावरी बंघानिक होगी, कानूनको 
लागू करनेके तरीकेमें भेद-भाव तो रहेगा ही। 

भविष्यमें जो भी कानून वनाया जायेगा, उसमें ब्रिटिश भारतीयोकि मोजूदा 
अधिकारोंको बरकरार रखा जायेगा अर्थात्‌ अगर कानून प्रान्तीय स्तरका 
हुआ तो ट्रान्सवालके एशियाइयोंके वर्तमान अधिकारोंकों अछूता छोड़ दिया 
जायेगा, और अगर वह सभी प्रान्तोपर छायू होनेवाला हुआ तो उसमें 
प्रान्तों तथा द्रान्सवालमें आज एशियाइयोंको जो अधिकार प्राप्त हूं, में 
सभी अधिकार सुरक्षित रखे जायेंगे। 

यदि कानून प्रान्तीय स्तरका हुआ तो किसी भी एक वर्षमें छः से अधिक 
उच्च शिक्षा प्राप्त एशियाइयोंको शैक्षणिक परीक्षा पास करने और 
प्रवासियोंके रुपमें ट्रान्सवालमें प्रवेश करने नहीं दिया जायेगा। 
समयपर अर्जी देकर जो सत्याग्रही पंजीयनके अधिकारी हो गये होते 
किन्तु जी सिर्फ सत्याग्रह आन्दोलनमें भाग लेनेके कारण उससे वंचित 
रह गये, उन्हें अब पंजीयन कराने दिया जायेगा। 

जो शिक्षित सत्याग्रही पंजीयन कानूनके अन्तर्गत पंजीकृत नहीं किये जा 
सकते, उन्हें आगामी कानूनका खयाल करके ट्रास्सवालम रहने दिया 
जायेगा और वे चालू वर्षमें एशियाई प्रवासी माने जायेंगे। 

समाज द्वारा फिलहाल सत्याग्रह आन्दोलन स्थगित रखनेंका आध्वासन 
देनेपर जो छोग सत्याग्रही होनेके नाते सजा भोग रहे हैँ, उनकी रिहाईके 
लिए परम श्रेप्ठ गवर्नर-जनरलहू महोदयसे सिफारिथ की जायेगी; 


इस मामलेमें संघ-सरकारने स्पष्ट ही जिस सदभावना आर उदारताका परिचय 
दिया है, उसके लिए मेरा संघ अपनी कृतनता व्यवत्त करता है, और साथ ही साम्राज्य- 
सरकारका भी आभार मानता है कि उसने इस दुर्भाग्यपूर्ण समस्थाका सुखद समाधान 
ढँढ़नेके लिए मैत्रीपूर्ण तथा प्रभावकारी ढंगसे हस्तक्षेप किया। 

किन्तु सत्याग्रह आन्दोलनकों स्थग्रित करनेकी सहमतिका--जों अब समाजकी 
ओऔरसे मिल गई है -- यह अर्थ नहीं है कि ट्रान्सवालवासी प्रिदिय भारतीयोंके सभी घोर 
कष्ट दूर हो गये है। वे आाज भी अनेक कप्टोंसे पीड़ित हैं। अतः ब्रिटिम भारतीय संघ 
उनमें से कुछ अत्यन्त प्रमुख कप्टोंका उल्लेख करनेकी नम्नतापूर्वक अनुमति चाहता हे । 


२. इंडियन ओपिनियनकी रिपरीटक अनुसार पॉँचके अतिरिक्त | 
२. देखिए पृ७ठ ३९ की पाद-टिप्पणी २ । (672, 


ण्र्‌ सम्पूणे गांधी वाडमय 
१८८५ का कानून # 


महामहिम सम्रादकी सरकार तथा भूतपूर्व दक्षिग आफ्रिकी गणराज्यके बीच यद्ध 
शुरू होने तक इसी कानूनको लेकर लिखा-पढ़ी चल रही थी। किन्तु संघकी विधान- 
पुस्तकर्में वह कानून आज भी मौजूद है। फर्क सिर्फ इतना हुआ है कि व्यापारिक 
उद्देश्योंसे ट्रान्सवालमें वस जानेवाले एशियाइयोंके पंजीयनके लिए आवश्यक तीन पौंडी 
शुल्क उठा दिया गया है। यह कानून ब्रिटिश भारतीयों तथा अन्य एशियाइयोंको:: 

(क) नागरिक अधिकारोंसे, 

(ख) बाजारों और बस्तियोंके अछावा और कहीं भूसम्पत्तिके स्वामित्वसे, और 

(ग) उनके निवासके लिए पृथक्‌ किये गये वाजारों और वस्तियोंके अछावा 
किसी अन्य स्थानमें रहनेके अधिकारसे वंचित करता है। 

दक्षिण आफ्िकामें एशियाइयोंके विरुद्ध जो दुर्भाग्यपूर्ण पूर्वग्रह व्याप्त है, उसे 
देखते हुए मेरा संघ फिलहाल नागरिक अधिकार, अर्थात्‌ राजनीतिक मताधिकारकी किसी 
माँगको व्यावहारिक राजनीतिकी दृष्टिसे सम्भव नहीं मानता। 

किस्तु बोअरों और बस्तियोंके अतिरिक्त अन्य सभी स्थानोंमें भूस्वामित्वके अधि- 
कारसे वंचित कर दिया जाना एक बड़ी जबर्दस्त निर्योग्यिता है। इससे समाजकी प्रगतिके 
मार्ममें सहज ही वाधा उपस्थित होती है। इस निर्योग्यताके परिणामस्वरूप मकान 
आदि बनानेकी दिशामें कोई व्यक्ति आगे नहीं बढ़ सकता; सम्भव है यह बात 
अटपटी' लगे किन्तु है सच कि इसी तथ्यकों उसके विरुद्ध दलीलके रूपमें पेश किया 
जाता है; और इस प्रकार पूर्वप्रहको और भी प्रश्नय मिलता है। इस कानूनके अन्तर्गत 
यद्यपि एशियाइयोंका निवास वस्तियोंमें या बाजारों तक ही सीमित कर दिया गया है, 
किन्तु यदि कोई वहाँ जाकर न रहे तो इसके लिए किसी दण्डकी व्यवस्था नहीं की 
गई है। इसलिए न्यायालयोंने यह निर्णय दिया है कि एशियाइयोंको अनिवार्य रूपसे 
अलग नहीं वसाया जा सकता। किन्तु, चूँकि उनसे प्रतिस्पर्धा रखनेवाले यूरोपीय व्यापारी 
प्रत्यक्ष अथवा अप्रत्यक्ष रूपसे' मौजूद है, इसलिए अपेक्षाकृत गरीब वर्गके बहुत-से एशि- 
याइयोंको भागकर ऐसी बस्तियोंकी शरण लेनी पड़ी है, जो इस कानूनके अन्‍्तर्गत- पहले 
ही बसाई जा चुकी हैं। सरकार, फिलहाल प्रान्तीय सरकार, जिस विरोधी भावनासे 
प्रेरित हो रही हैं उसके नमूनेके रूपमें यह बात ध्यान देने योग्य है कि ये वस्तियाँ 
[ नगरोंसे | इतनी दूर वसाई गई हैँ कि वहाँ सामान्य व्यापार कर सकना रूगभग अस- | 
म्भव हो गया है, और एशियाई फेरीवालोंको इससे बड़ी कठिनाई होती है; क्योंकि 
उन्हें हर रोज सामान खरीद लानेके लिए आम वाजारोंमें जाना पड़ता है। इसके अति- 
रिक्त यद्यपि इस कानूनके अन्तर्गत एशियाइयोंको इन बस्तियोंमें भूस्वामित्वका अधिकार 
तो प्राप्त है, किन्तु सरकार उन्हें वाड़ोंपर--- जिनके रूपमें ये वस्तियाँ विभक्‍त हैँ-- 
२१ सालसे अधिक समयके पट्टे प्राप्त करनेकी इजाजत नहीं देती | जोहानिसबर्गमें तो उन्हें 
माहवारी पट्टे ही दिये जा रहे हैं। यहाँ यह बता देना ज्ञायद उचित होगा कि पिछली 


२. इस सम्वन्ध्मे टान्सवालके भारतीयोंका रवैया बरावर यही रहा था; देखिए खण्ड ६, ५8 २९३ 
और खण्ड ८, पृष्ठ ७३ तथा पृष्ठ ४६२ । 


प्राथनापत्र : उपन्विश-मन्त्रीको | ५३ 


लड़ाईके शूरू होने तक जोहानिसवर्गमें एक ऐसी वस्ती थी, जिसमें छोगोंको ९० वाड़ोंपर 
९९-९९ सालके पट्टे प्राप्त थे। किन्तु एक विशेष अध्यादेश पास करके, अन्य क्षेत्रोंके 
साथ-साथ इस वस्तीके वाड़ा मालिकोंको बेदखल कर दिया गया। और तवबसे एशियाई 
अपने नामोंपर उपर्यृक्त ढंगके अछावा और किसी तरह जमीन-जायदाद नहीं रख 
पाये हैं। * 

फिर भी, इस खयालसे कि व्यावहारिक दृष्टिसे ब्रिटिश भारतीयोंको भूसम्पत्तिका 
स्वामित्व प्राप्त हो सके, वकीलोंकी सलाह लेकर कुछ न्यास स्थापित किये गये । ये न्यास 
कानून-सम्मत तो नहीं, लेकिन न्‍्यायोचित अवश्य थे। अबतक इन्हीं न्‍्यासोंके माध्यमसे 
एशियाइयोंको जमीनपर [ किसी हद तक ] स्थायी अधिकार प्राप्त रहा हैं। इस व्यवस्थाके 
अन्तर्गत एशियाइयोंके यूरोपीय मित्र भूमि का स्वामित्व अपने नाम करवा लेते हैँ 
और उसकी कीमत उससे लाभ उठानेवाले एशियाई चुकाते है। फिर उस जमीतका 
जाहिरा मालिक एक वाँडके द्वारा उसे उसके न्यायोचित स्वामीके सुपुर्द कर देता है। 
त्यायालयोंने इन न्यासोंको मान्यता दे दी है, और यह प्रणाली लगभग उसी समयसे 
प्रचलित है, जवसे इस कानूनकी घोषणा की गई थी ।' 


स्वर्ण अधिनियम और कस्बा-कानून (१९०८ ) 


जैसा कि स्पष्ट है, इन न्‍्यासोंकों विफल तथा अनिवार्य पृथक्करणको प्रभावकारी 
वनानेके उद्देश्यसे विधानमण्डल द्वारा स्वर्ण अधिनियम तथा १९०८ के कस्वा [ कानून ] 
संशोधन अधिनियमर्में ऐसी गूढ़ घाराएँ' शामिल की गई हैँ जो ऊपरसे' तो अपेक्षाकृत 
निर्दोष लगती हैं (हालाँकि इस रूपमें भी वे वहुत क्षोभजनक हैं), किन्तु इनका मंशा 
वही है जो हम ऊपर कह आये हैं। संघको यह रहस्य, प्रसंगवश, अभी हालमें ही मालूम 
हुआ है। सरकारने क्लाक्संडॉर्प नगरके उन यूरोपीय वाड़ा-मालिकोंके नाम एक नोटिस 
जारी किया है, जिनके वाड़ोंपर या तो ब्रिटिश भारतीयोंकी रहाइश है या जिनमें 


०० 


से कुछपर उन्होंने न्‍्यायोचित तरीके से स्वामित्व प्राप्त कर रखा है। नोटिसमें उक्त 


१. अवबूबकर आमदकी प्रिटोरिया नगरकी च्चे स्ट्रीट-स्थित जायदादकों लेकर बड़ा विवाद खड़ा दो 
गय्रा था । सन्‌ १८८७ के बोमर कानूनके अनुसार एशियाई छोगोंकों धामिक उद्देश्योके अछावा और फिस्ती 
भी उद्देश्यसे वस्तियोंके बाहर भूस्वामित्वका अधिकार श्राप्त नहीं था । सन्‌ १८८६ में श्स कानूनकों संशो- 
घित करके मबूबकर आमदकों इससे बरी कर दिया गया (देखिए खण्ड ८, पृष्ठ १००-१०१)। सन्‌ १९०दसमें 
सर्वोच्च न्यायाल्यने बहुत आागा-पीछा करनेके बाद उस जमीनपर श्री आमदका अधिकार तो स्वीकार कर 
ल्यि, किन्तु साथ ही यद व्यवस्था भी दे दी कि वे उक्त जायदादका उत्तराधिकार किसीकों नहीं दे 
सकते; ( देखिए खण्ड ६, पृष्ठ १९७०-२६ ) | किन्तु सन्‌ १९०६ के एशियाई अधिनियम संशोधन अध्यादेशके 
अनुसार उन्हें यदद अधिकार भी मिल गया; देखिए खण्ड ६, एृ४ १०४; गौर गांधीजीके सझावपर सन्‌ १८८५के 
कानूनके कुछ हिस्सोंको रद करनेंके लिए जित कानूनका मसविदा तैयार किया गया, उसमें भी उनका यह 
अधिकार सुरक्षित रहा; (देखिए खण्ड ८, पृ १००-१०१)। द्रुन्सवालमें किसी भारतीय द्वारा भूख्वामित्व 
प्राप्त करनेका यह एकमात्र उदाहरण है । 

२, यहाँ गांधीजीके मनमें निश्चय ही इस अधिनियमके खण्ड १०४, .११३, ११४, १२२, १२७ 
और १२८ रहे होंगे; देखिए खण्ड ८, पृष्ठ १९३-९४, २८४-८६ और परिशिष्ट २ । 


ण्ड ु सम्पूणे गांधी वाडमय 


वाड़ा मालिकोंपर स्वर्ण अधिनियमके खण्ड १३० का उल्लंघन करनेका आरोप लगाते 
हुए कहा गया है कि अगर उन्होंने ( पिछले ) ३० अग्रैल तक ब्रिटिश भारतीयोंको 
अपने-अपने वाड़ोंसे नहीं हटाया तो उनके विरुद्ध कानूनी कार्रवाई की जायेगी।' इस 
आदेशकी अवहेलना करनेपर ५० पौंड जुर्माना होगा, और आगे जबतक कानूनका उल्लंघन 
जारी रहेगा तबतक प्रति दिन ५ पौंडके हिसावसे जुमनता देना पड़ेगा। इन नोटिसोंसे 
ब्रिटिश भारतीयोंके बीच खलबली मच गई है। कानूनी सलाह लेनेपर समाजको ज्ञात 
हुआ है कि उपर्युक्त दोनों कानूनोंको मिलाकर पढ़नेसे मतलूव यह निकलता है कि इस 
प्रान्तके खनिज क्षेत्रोंमें रहनेवाले सभी भारतीयोंके अपने-अपने बाड़ोंसे बेदलल हो जानेका 
और उन बाड़ोंपर उनके न्‍्यायोचित अधिकारके पूर्णरूपसे छिन जानेका खतरा है। 
उपर्युक्त कस्बा-कानूनके एक खण्डसे उनका यह दूसरा मतलूव हल हो जाता है। इस 
खण्डमें, बिना कोई मुआवजा दिये, ब्रिटिश भारतीयों तथा अन्य एशियाइयोंकी जमीन 
छीनकर राज्यके हवाले कर देनेकी व्यवस्था है--भले ही ये ब्रिटिश भारतीय तथा 
एशियाई ऊपर बताये गये अनुसार इन बाड़ोंके व्यावहारिक मालिक ही क्‍यों न हों। 
इन सख्त कानूनोंके .अन्तर्गत एशियाइयोंके जिस एकमात्र मौजूदा अधिकारकों सुरक्षित 
रखा गया है उसका सम्बन्ध उन पढ्टोंसे है जो प्रत्यक्ष रूपसे एशियाइयोंके नाम हैं 
और जो स्वर्ण अधिनियमकी घोषणासे पहले ही लिखे जा चुके थे। इन कानूनोंका असर 
अनेक प्रमुख नगरोंपर पड़ता है, जिनमें एक जोहानिसबर्ग (जहाँ ट्रान्सवालकी सम्पूर्ण 
भारतीय आवादीका लगभग आधा हिस्सा रह रहा है) भी है। अतः यदि इन कानूनों- 
पर सख्तीसे अमर किया गया तो यह प्रायः निश्चित है कि ट्रान्सवालकी भारतीय 
आबादी वरवाद ही हो जायेगी और वर्तमान मन्त्रिमण्डलके कुछ प्रमुख सदस्योंकी, 
ब्रिटिश भारतीयोंको भूखों मारकर कलरूम हिलछाते ही इस प्रान्तसे बाहर निकाल देनेकी, 
बहु-घोषित नीति कार्यान्वित हो जायेगी। 
यदि काननकी उन धाराओंमें, जो जाहिया तौरपर किन्‍्ही भिन्न वातोंसे सम्बद्ध 
जान पड़ती हैँ, दबे-छपे ढंगसे अन्य चीज़ें डालनेके वजाय प्रकट रूपसे सन्‌ १८८५ के 
कानून ३ में साफ-साफ संशोधन करनेकी कोशिश की जाती तो हमारे संघको विश्वास 
है कि उस कार्रवाईको सम्राटकी स्वीकृति कभी नहीं मिल पाती। संघ स्वभावतः 
आवेदनपत्रके इस अंशपर ज्यादासे-ज्यादा जोर देता है और आशा करता है कि 
सम्राटकी सरकार अवश्य ही राहत देनेकी कृपा करेगी। 


पृदुल-पटरी उपानियम, आदि 
ऊपरके विवरणसे स्पष्ट होगा कि यह संघ जिस समाजका प्रतिनिधित्व करता है 
उसके वास्तविक हितोंकी अवगणना की जाती है। इस हालतमें संघ नहीं चाहता कि वह 
महामहिमकी सरकारके सामने उन उपनियमों और विनियमोंकी वात उठाये, जो इस 


१, खण्ड १३० में यह व्यवस्था की गई थी कि कोई भी यूरोपीय बाढ़ा-मालिकि “ घोषित क्षेत्रमें ” 
आनिवाके अपने बाड़ेपर किसी रंगदार व्यवितकों किसी तरहका शिकमी-पटटा नहीं दे सकता और न कोई 
रंगदार व्यक्ति इस तरहका कोई पट्टा के ही सकता है। 

२. देखिए पृष्ठ ४ की पाद-रिप्पणी २ । 


प्राथनापत्र : उपन्विश-मन्ीकों जज 


समाजके लोगोंकी व्यवितगत स्वतन्त्रतामें अकारण विघ्न उपस्थित करते हैं, किन्तु, ट्रान्स- 
वालके भारतीय तवतक चेनचसे नहीं बैठ सकते जबतक प्रान्तकी विधि-पुस्तकसे उस 
कानूनका दाग नहीं धो दिया जाता जो उन्हें ट्रामगराड़ियों और पेंदछक पटरियोंके उपयोगसे 
वंचित करता है। जवतक सामान्यतया भारतीयोंको दक्षिण आफ्रिकाके बतनियोंकी 
श्रेणीमें रखा जाता रहेगा तवतक उन्हें परेशान करनेवाली हरकतोंका भी अन्त नहीं 
होगा । 
कानून -- जिसके बननेकी आशंका है 

यह संघ नम्नतापूर्वक महामहिमकी सरकारका ध्यान संघ-सरकारके इस वादेकी 
ओर भी आक्षित करता है कि वह भारतीयोंको दिये गये अनुमतिपत्नोंके प्रश्नका निपटारा 
करेगी । संघको ज्ञात है कि इस प्रान्तके विभिन्न व्यापारिक संघोंने, जिनके अधिकांश सदस्य 
प्रतिस्पर्धी यूरोपीय व्यापारी है, कुछ प्रार्थनापत्र तैयार करवाये हैँ और वे संघ-संसदके 
त्ताम भेजें गये हैं। इन प्रार्थतापत्रोंमें अतिरंजित और भड़कानेवाली वातें लिखी गई हैं 
जो ब्रिटिश भारतीयोंके हितोंके लिए हानिप्रद हैं। उनमें सरकारसे ब्रिटिश भारतीयोंके 
व्यापारिक अनुमतिपत्रोंकी संख्या कम करने, और यहाँ तक कि उन्हें सर्वथा समाप्त कर 
देनेकी प्रार्थवा की गई है।' चूँकि ट्रान्सवालमें भारतीयोंकी आवादी अपेक्षाकृत बहुत कम 
है और भविष्यमें इसमें विशेष वृद्धि होतेकी सम्भावना भी नहीं है इसलिए संघकी 
उत्कट अभिलाषा है कि महामहिमकी सरकार भारतीयोंके व्यापारपर किसी प्रकारका 
प्रतिवन्‍्ध स्वीकार ने करे। संघका नम्नर निवेदन हैं कि उपर्युक्त प्रार्थनापत्रोंमें गन्दगी 
आदिकी आदतोंको छेकर भारतीय समाजके विरुद्ध जो आपत्तियाँ उठाई गई हैं उनमें से 
अधिकांश अतिरंजित हैं। किन्तु तथ्योंकी हृद तक तो उनका निराकरण नगरपालिकाके 
सामान्य स्वास्थ्य विनियमोंके अन्तगंत आसानीसे किया जा सकता है--और किया 
भी जा रहा है। 

अन्तमें, संघको भरोसा है कि महामहिमकी सरकार उपर्युक्त मामलोंमें ट्रान्सवाल- 
बासी ब्रिटिश भारतीय प्रजाजनोंकी स्थिति सुधारनेके लिए और उनके वर्तमान अधि- 
कारोंकी रक्षाकी दृष्टिसि उचित और आवश्यक कारंबाई करेगी। न्याय और दयाके इस 
कार्यके लिए प्रार्थी कत्तेव्य मानकर आपकी मंगल-कामना करेगा। 


अ० मु० काछलिया 
अध्यक्ष 
ब्रिटिण भारतीय संघ 
[ अंग्रेजीसे ] 
कलोनियल आफिस रेकर्ड्स : ५५१/२२ 


१. ब्रिश्शि मारतीय संघने स्थानीय अधिकारियों तथा औपनिविशिक मोर साम्राञ्य-सरकार्रोते बार-बार इन 
निर्योग्यताओंके सम्बन्धमें शिकायतें फी थीं; देखिए खण्ड ४, पृष्ठ १०५७-०८ गौर खण्ड ५, पृष्ठ ३४०-७४ । 
२, उदाहरणा्थ देखिः खण्ड ८ पृष्ठ २०३२-०३ । 


५१. भाषण : जोहानिसबर्गकी विदाई सभासें 


[मई १, १९११ | 
श्री जोज्ञेफ रायप्पनको विदाई देनेके लिए फ्रीडडॉपेके हमीदिया इस्लासिया हॉलमें 
स्थानीय भारतीय खिलाड़ियोंका एक बड़ा सजसा इकट्ठा हुआ था। श्री राप्पन 
ट्रान्सवालके सत्याग्रह आन्दोलनमें अपनी भूमिका निभानेके बाद अब अपने घर ड्बेत 
जा रहे हैँ। अध्यक्षता श्री गांधीने की। . . .अध्यक्षने सभाकी कार्यवाही आरम्भ करते 
हुए, जेसा कि इस प्रसंगर्मे स्वाभाविक था, अपने प्रिय खेल सत्याग्रहकी चर्चा की। 
उन्होंने कहा, खेल तो बहुत हैं; किसीमें हम जीतते हें और किसोरें हारते हैं। लेकिन 
एक ऐसा खेल है जिसमें सर्देव जीत ही होती है और वह है सत्याग्रहका खेल। 
उन्होंने उस दीर्घकालीन परिश्रससे भरे हुए खेलकी चर्चा करते हुए कहा कि यह खेल 
हम पिछले साढ़े चार वर्षोसे खेल रहे हैं और अब विजयकी घड़ी आ पहुँची है। 
जो कौम सत्याग्रहका खेल इत्तनी खबीके साथ खेल सकती है वह्‌ उतनी ही खूबीसे 
अन्य कोई भी खेल खेल सकती है। 
[ अंग्रेजीसे | 
स्टार, ४-५-१९११ 


७५२. द्रान्सवालकी टिप्पणियाँ 
मंगलवार [मई २, १९११] 


वृहस्पतिवार, गत २६ तारीखकों हमीदिया हॉलमें एक भारी सभा हुई। 
श्री काछलिया अध्यक्ष थे। लगभग २०० व्यक्तियोंकों हॉलके बाहर खड़े रहना पड़ा। 
सभाकी कार्यवाही चार घंदेसे अधिक समय तक चली। इसमें सर्वश्री केलेनवेंक और 
रिच भी उपस्थित थे। बहसमें चाहे तूृफानकी तेजी न रही हो किन्तु यदा-कदा गर्मी 
अवश्य आ जाती थी। सभामें सारे समय सरकारके उद्देश्योंके प्रति तीन्र अविश्वासकी 
भावना व्याप्त रही। श्री गांधीने [ सरकारके साथ हुए | सारे पत्र-व्यवहारको अच्छी 
तरह समझाया और उसमें सुझाये गये प्रस्तावोंको माननेकी सलाह दी। प्रस्तावके 
समर्थनमें श्री कुवाडिया तथा सर्वश्री रायप्पन, सोलोमन अरेस्ट, थम्बी नायडू, इमाम 
अब्दुल कादिर बावजीर, सोरावजी, सोंढा आदि सज्जन बोले । इसके वाद पॉचेफ्स्ट्रमके 
श्री अब्दुल रहमानने सुझाव पेश किया कि अनाक्रामक प्रतिरोब बन्द करनेके प्रस्तावको 


१, मई १३, १९११ के इंडियसल ओपिनियनके ग्रजराती विभागकी एक रिपोस्से शात होता दे कि 
यह समारोद मई १, १९१ १को ' वन्देमातरम्‌ लीग ” के तत्वावधानमें हुआ था ! देखिए अगला शीपैक भी । 


दान्सवालकी टिप्पणियाँ ण्छ 


जनरल स्मट्स द्वारा दिये गये वादोंके पूरा होनेकी शतोके साथ स्व्रीकार किया जाये। 
सुझावकी भाषा कुछ अनगढ़-सी थो, लेकिन उससे सभाम उपस्थित लोगोंकी भावना 
समुचित रूपसे प्रकट होती थी। श्री शेंडतने उसका अनुमोदन किया। इसके विरोधमें 
एक अन्य सुझाव और पेश किया गया, जिसमें कहा गया था कि प्रस्ताव तवतक 
स्वीकार नहीं किया जाना चाहिए जबतक सरकार अपने उद्देश्योंको व्यावहारिक रूप 
नहीं दे देती। मूल प्रस्तावके विरोवर्मों सिर्फ पाँच मत आये, और इस प्रकार वह 
पास हो गया। 
के मा मर 

इस सभामें यह निर्णय भी किया गया कि सर्वश्री काछलिया और गांधीको 
एक सार्वजनिक शिष्टमण्डलके रूपमें इंग्लैंड भेजनेका प्रस्ताव वापस ले लिया जाय 
और तदर्थ एकत्रित चन्देका उपयोग श्री पोलककों इंग्लैंड भेजनेके लिए किया जाये। 
इस तरह वे श्रीमती पोलकसे भी मिल लेंगे और सम्मेलनके दौरान तथा उसके वाद 
जो-कुछ सार्वजनिक कार्य करना आवश्यक होगा उसे भी करते रहेंगे। अभी जो 
कार्यक्रम निद्दिचत हुआ है, उसके अनुसार श्री पोलक अक्तूबर माहके मध्यमें श्रीमती 
पोलकके साथ भारतके ' लिए प्रस्थान करेंगे। वहाँ वे दिसम्बरमें राष्ट्रीय' कांग्रेसकी 
सभामें शामिल होंगे और फिर उस विधवेयकके पास होने तक वहीं रहेंगे, जो जनरल 
स्मट्सके पिछली २२ तारीखके पत्रके अनुसार संघ-संसदके आगामी अधिवेशनमें पेश 
किया जानेवाला है। सभाके समर्थनर्में क्लाक्संडॉर्प तथा पीटसंवर्गसे तार प्राप्त हुए । 
सभामें जमिस्टन, वॉक्सवर्ग, हाइडेलबर्ग आदि स्थानोंके प्रतिनिधि भी शामिल हुए थे। 

मं रा दा 

चीनियोंने भी सभाएँ की हैं, और श्री गांधीसे अपने समाजकी कुछ कठिनाइयोंकी 
ओर ध्यान देनका अनुरोब करते हुए प्रस्ताव पास करके प्रस्तावित समझौतेको स्वीकार 
किया है। चीनियोंकी हद तक एक बहुत ही सनन्‍्तोपजनक परिणाम निकला है। सन्‌ 
१९०८के मव्यमें संघर्षके पुतः आरम्भ होनेपर वे दुर्भाग्यवश दो दलोंमें विभक्‍त हो 
गये थें। अब ये दल समाप्त हो गय हैं। 


अः ३ रा 


इस समय' श्री गांधीकी जनरल स्मट्ससे और भी लिखा-पढ़ी चल रही है और 
. सम्भव है, वह इस सप्ताहमें पूरी हो जाये। 

श्री पोलक पिछले शनिवारकी शामको पहुँचे। श्री काछलिया तथा समाजके 
अन्य' सदस्योंने उनकी अगवानी की; पिछले सोमवारकों वे 'इम्पीरियल मेल ' से लन्दन 
रवाना हो गये। उन्हें कोई सौ भारतीय तथा चीनियोंने विदाई दी। इनमें सर्वेश्री 
कैलेनवैक, रिच, आइज़क, वॉन वीनेन तथा कुमारी इलेसिन भी शामिल थे। श्री 
काछलियाने उन्हें माला पहनाई और अन्य अनेक छोगोंने गुलूदस्ते भेंट किये। उनपर 
पुप्पवृष्टि भी की गई और जब गाड़ी छूटनेको थी तब श्री कैमेने चन्द चुने हुए 
शब्दोंमें श्री पोलककी महान्‌ सेवाओंके लिए उन्हें धन्यवाद दिया और यह शुभ-कामना 
की कि अपनी पत्नी और परिवारके साथ उनका समय सुखसे वीते। उन्होंने यह आशा 


ण्ट सम्पूणे गांधी चाइमय 


भी व्यक्त की कि श्री पोछूक वहाँ जो भो सार्वजनिक कार्य करेंगे वह भी भारतमें 
किये गये उनके प्रयासोंकी तरह ही सफलतासे विभूषित होगा। 

सोमवारकी रातमे श्री जोजफ रायप्पनके सम्मानमें वन्देमातरम्‌ छीगकी ओरसे 
एक स्वागत-समारोहका आयोजन किया गया। उसमें वाश्तेका प्रवन्ध किया गया था 
और कोई ५० अतिथियोंके लिए मेजें रगाई गई थीं। इन अतिथियोंमें अन्य छोगोंके 
अलावा सर्वेश्री काछलिया, क्विन, फँसी, थम्बी नायडू, डेविड अर्नेस्ट, बावजीर, सोरा- 
बजी तथा मेढ भी शामिल थे। सर्वश्री कैेलेनवैक और आइज़क भी उपस्थित थे। 
अध्यक्षता श्री गांधीने की। कई छोगोंने भाषण दिये। न्‍्यूनाधिक सभी भाषण 
सत्याग्रह आन्दोलनसे सम्बद्ध थे। 

सन्‌ १८८५ के कानून ३, स्वर्ण कानून और कस्वा-कानन संशोधन अधिनियमके 
अमलसे उत्पन्न कठिनाइयों तथा अन्य अनेक वातोंके सम्बन्धर्मं भी उपनिवेश-मन्त्रीकी 
सेवासें ब्रिटिश भारतीय संघ एक प्रार्थनापत्र भेज रहा है। 

श्री रिच अवतक अदालतोंमें कई मामलोंकी सफल पैरवी कर चु 


झट 
जा 


च्े, 
ठ््। 
ष्् 


०] हे 


श्री सी० रामास्वामीने फार्मके लिए एक वकक्‍सा सब्जी भेजी है। 
[ अंग्रजीसे | 
इंडियय ओपिनियन, ६-५-१९११ 


७५३. पत्र: ई० एफ० सी० लेनकों' 


मई ४, १९११ 

प्रिय श्री लेन, 
जनरल स्मट्सके साथ हुई भेंटके' सम्बन्धमें मैंने श्री काछलिया और अन्य 
नेताओंसे सलाह की है। सत्याग्रहियोंके रूपमें प्रार्थनापत्र देनेके अधिकारी लोगोंके नामोंकी 
पूरी सूची आपको देना कोई आसान वात नहीं है। बहरहाल सूची वनानेंमें कुछ समय 
लगेगा ही। किन्तु मेरा खयाल है कि में सुगमतासे आपको यह बता सकता हूँ कि किस 


१. श्री ढेनने ७ मई, १९११कों इस पत्रकी भाप्ति-सूचना देते हुए लिखा था फि इसे मन्त्रीके पास 
विचारार्थ भेजा जा रहा दे ( एस० एन० "०२९ ) और गृह-मन््राल्यके कार्मवाहक सचिवने १९ मईको 
गांधीजीको सृचित किया था कि सरकारने सत्याग्रहियोंकी माँगें अन्तिम रूपसे मान ली हैं । मन्त्रीने यह 
विश्वास प्रकट किया था कि एशियाई समाज इस स्वीकृतिको “ प्रस्तुत प्रश्नेकि अन्तिम निवटारेके रूपमें 
ग्रहण करेगा। ” देखिए परिशिष्ट ५ । 

२. यह मेंट १३ अग्रैठ, १९११ (पृष्ठ ३९-३०) वाली भेंट नहीं माद्म पढ़ती, क्योंकि इस पत्में 
लिन-जिंन मसछोंकी चर्चा की गई है उनमें से एक भी उस मुछाकातके समय नहीं उठाया गया था । जो 
भी हो, गांवीजीने पोल्कके नाम अपने ८ मई, १९११के पत्रमें उल्लेख किया था कि शुरुवार या शुक्रवारकी 
उन्होंने स्मट्सते मुलाकात की थी । यह मान छेना स्वाभाविक ही होगा कि मुलाकात ४ या ५ मईकी हुई 
होगी । पोल्कके नाम पत्रसे लगता है कि मुलाकात हुई थी किन्तु उत्तका कोई विवरण उपलब्ध नहीं हुमा । 


पत्र : ई० एफ० सी० लेनको ण९्‌ 


तरहके छोगोंको प्रार्थनापन्न देनेकी अनुमति दी जा सकती है। मैं उनकी बात नहीं 
करता जो दक्षिण आफ़िकामें हैँ, क्योंकि मुझे मालूम हुआ है कि जनरल स्मट्सको 
उनके सम्बन्धर्में कोई दिवकत पेश होनेका अंदेशा नहीं है। 

कोई चीनी सत्याग्रही दक्षिण आफ्रिकाके वाहर नहीं है। 

जिन भारतीयोंके भारतमें होनेकी सम्भावना है, वे इनमें से किसी-न-किसी 
श्रेणीमं आ जायेंगे: 

(क) वे लोग जो १९०७ के पंजीयन अधिनियम २ या १९०८ के अधिनियम ३६के 
अन्तगंत १ जनवरी १९०८ के बाद निर्वासित किये गये थे और जिन्होंने अभी तक दोनोंमें 
से किसी भी अधिनियमके अन्तर्गत प्रार्थनापन्न नहीं दिया है।' 

(ख) वे लोग जो यद्यपि निर्वासित नहीं किये गये हैं, किन्तु १ मार्च, १९०७ के कुछ 
समय वाद संघर्षके कारण दक्षिण आफ्रिकासे चले गये थे।* 

वर्ग (क) के अन्तर्गत आनेवाले प्रार्थीपर अपने निर्वासनका प्रमाण देनेकी जिम्मेदारी 
तथा वर्ग (ख) के अन्तर्गत आनेवाले प्रार्थीयर अपने यहाँसे चले जानेका प्रमाण देनेकी 
जिम्मेदारी होगी। 

उक्त पद्धति अपना लेनेपर जनरल स्मट्सके इस भयका निवारण हो जाता है 
कि कहीं उन प्रार्थियोंके आनेका द्वार न खुल जाये जो दक्षिण आफ्रिकासे वर्षों पूर्व भारत 
चले गये थे और अब जिनके झूठा दावा पेश करनेकी सम्भावना है। 

में समझता हूं कि (क) या (ख) दोनोंमें से किसीके भी अन्तर्गत ३० से अधिक 
भारतीयोंके आनेकी सम्भावना नहीं है; और दक्षिण आफ्रिकासे सम्भवतः १५० से अधिक 
लोग प्रार्थनापन्न नहीं देंगे। 

हमारे वीच हुए पत्र-व्यवहारसे यह निष्कर्ष निकलता है कि जिन लोगोंने पंजीयक 
को १९०७ या १९०८ के अधिनियमके अन्तर्गत पंजीयनके लिए प्रार्थनापत्र दिये हैं और 
जिनके प्रार्थनापत्र अस्वीकृत कर दिये गये हैं, वे अब फिर प्रार्थनापत्र नहीं दे सकते | किन्तु 
दक्षिण आफ़िकामें कुछ लोग' ऐसे हैँ जिन्होंने १९०८ का अधिनियम पारित होनेसे पहले 
स्वेच्छया प्रमाणपत्र लेनेके लिए प्रार्थनापत्र दिये थे; किन्तु उन्होंने पंजीयक द्वारा प्रार्थना 
अस्वीकृत कर दिये जानेपर १९०८ के अधिनियमके बाद प्रार्थनापत्र नहीं दिये ।' ये छोग 
अब अधिनियमके अन्तर्गत प्रार्थनापत्न देंगे; जिससे आवश्यक होनेपर वे १९०८ के अधि- 
नियमसे प्राप्त अपीलके अधिकारका लाभ उठा सकें। 

रहे दक्षिण आफ्रिकाके चीनी; सो उनकी संख्या ३० से अधिक नहीं है। उनमें 
केवल दोको छोड़कर सब ट्रान्सवालमें हैँ और ये दो डेलागोआन-्चे शहरमें हैं। 


१, अग्रैठ १४, १९०९कों पहली बार १६ भारतीयोंकी एक टोलीको और ५ जून, १९०९ तक 
लगभग २९ भारतीयोंकों निर्वासित किया जा चुका था । 

२. चूँकि एच० ओ० अलो न तो सत्याग्रहमें शामिल होना चाहते थे और न १९०७ के अधिनियम 
२ के अन्तगैत अपना पंजीयन ही करवाना चाहते थे, इसलिए वे १९०७ के अगस्तमें द्रान्सवाल-छोड़कर चढे 
गये थे । कई अन्य लोग भी इन्हीं कारणेंसि इन्हीं दिनों दान्सवाल छोड़कर चछे गये थे । 

३. मई १९, १९११को दिये गये अपने उत्तरमें गृह-मन्त्रीक का्यवाहक सचिवने ( परिशिष्ट ५) यह 
संख्या १८० मानी है । इसमें भारतीव और चीनी दोनों भा जाते हैं । 


६० सम्पूणे गांधी वाह्मय 


में यह मानकर चलता हूँ कि पंजीयन तुरन्त आरम्भ कर दिया जाग्रेगा। मेरा 
सुझाव है कि एक निश्चित तिथि, कहिए आगामी ३१ दिसम्बर, के वाद प्रार्थनापत्र 
न लिये जायें। 

में कहना चाहता हूँ कि अब इस मामलेको अन्तिम रूपसे तय कर देना इष्ट 
है; क्योंकि अभीतक कुछ ऐसे सत्याग्रही जेलमें पड़े हैँ जिनकी रिहाईकी सिफारिश की 
जानी है; और फिर मेरी यह उत्कट इच्छा है कि यदि मुझसे बने तो मैं उन मुद्दोपर 


पेने 


और अधिक चर्चा न होने दूं जो अन्तिम घोषणामें देर होनेके कारण एक-एक करके 


3] 


उठते ही चले जा रहे हैं। 
आपका आदि 


[मो० क० गांधी] 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी मसबिदे (एस० एन० ५५२९ “क”) की फोठो- 
नकल तथा २७-५-१९११ के 'इंडियतल ओपिनियन ' से। मसविदेमें अन्तिम अनुच्छेद 
नहीं है। 
एड. पत्र: ए० ई० छोटाभाईको 


ह मई ४, १९११ 
प्रिय श्री छोटाभाई, ह 
अपने पुत्रके मुकदमेके' सिलूसिलेमें आपका इसी माहकी ३ त्ारीखका पत्र और 
३०० पौंडका चेक मिला। बहुत आभारी हूँ। जेसा कि में आपको पहले ही सूचित कर 
चुका हूँ, मेरी इच्छा आपकी इस उदार भेंटका निजी उपयोग करनेकी नहीं है। मेरा 
इरादा है कि शीत्र ही प्रेस-भवन तथा मशीनोंके साथ, जिनका मूल्य ५,००० पौंड 
आँका गया है, फीनिक्स आश्रमका एक ट्रस्ट बनाकर सा्वेजनिक कार्यके हितार्थ धरोहरके 
रूपमें इन्हें ट्रस्टियोंको सौंप दिया जाये। और यदि में घनवानोंकों आपका अनुकरण 
करनेके लिए राजी कर सका, तो भेरा इरादा प्राप्त होनेवाली रकमसे फीनिक्समें 
एक अच्छा-सा स्कूल बनानेका है। किन्तु यदि यह सहायता न मिली तो मेरा इरादा 
इस रकमको सत्याग्रह-कार्यके लिए जमा रखनेका है; ताकि यदि दुर्भाग्यवश अगले 
वर्ष सत्याग्रह फिरसे शुरू करनेकी जरूरत आ पड़ी तो आवश्यकता होनेपर इसका 
उपयोग उस कार्यमें किया जाये। 
सार्वजनिक कार्यों सहयोग करनेके आपके वचनके लिए धन्यवाद सहित, 
आपका हृदयसे 
मो० क० गांधी 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १३-०५-१९११ 
१. छोदाभाईके मामलेके विशद विवरणके लिए देखिए “पत्र: ई० एफ० सी० छेनकों ”, पृष्ठ ३५ 


पाद-टिप्पणी २ । 
२, देखिए “श्री छोगमभाईकी *मेंट ””, पृष्ठ ६८ ! 


५५. पन्न : एच० एस० एल० पोलकको 


मई ८, १९११ 
प्रिय पोलक, 
तुम्हारी प्लेट और श्री काछलियाका अधिकारपत्र,' ११६ पौंड ९ शि० का ड्राफ्ट 
तथा हरिलालके पत्रके अनुवादकी प्रतिलिपि भेज रहा हूँ। मैं समझता हूँ कि वेस्ट 
तुम्हें पीटरका पत्र भेज देंगे। यह तो तुमने देख ही लिया होगा कि वे तुम्हारे तारका 
आशय नहीं समझे । कॉडिज़का' पता यह है: जॉन एच० कॉडिज़ जूनियर, ६८ जी० आर० 
व्लीखेन, हेम्वर्ग। में समझता हूँ कि तुम्हारा लन्दनका मार्ग-ब्यय ४५ पौंडसे अधिक 
आयेगा; जिसमें पार्क स्टेशनपर दिया गया सामानका भाड़ा भी शामिल है। इसमें 
यात्राके दौरान होनेवाला व्यय और वख्शीस वगैरह शामिल नहीं है। इसलिए मैं वाटरल्‌ 
तक तुम्हारा मार्ग-व्यय ५५ पौंड लगाता हूँ। व्ययका मेरा सखमीना इस तरह है: 





लन्दन तक मार्ग-व्यय ५५ पॉौंड 
२० मई से १५ अक्तूबर तक ५० पौंड प्रति मासकी दरपर २५० पौंड 
तुम्हारा, मिली, सेली और लड़कोंका वम्बई तक का मार्ग-व्यय १०० पौंड 
भारतमें नवम्बरसे मार्च तक रहनेका खर्च २५ पौंड प्रति मासके हिसावसे १२५ पौंड 
तार आदिका खर्चे १०० पौंड 
भारतसे दक्षिण आफ्रिका तक का मार्गे-व्यय ६० पौंड 

६९० पौंड 


इसलिए मेरा अन्दाज है कि खर्च ७०० पौंड तक आयेगा। यदि तुम जल्द लौट आओ, 
तो कुछ वचत हो सकती है। ऊपरकी रकममें से मोटे तौरपर ४४ पौंड यहाँ तुम्हारे 
मार्ग-व्ययपर खर्च हो चुके हैँ और २०० पौंड अब शिष्टमण्डलके निमित्त भेजे गये 
हैं। मैंने वहके खर्चका तखमीना जानबूझकर ५० पौंड लगाया है, क्योंकि [ इंग्लैंडमें ] 
तुम्हारे रुकनेके दौरान समितिकी गतिविधियाँ वढ़ जायेंगी। इसीलिए मैंने प्रति माह 
१८ पौंडके वजाय २५ पौंड रखे हँ; और सम्भवत:ः इससे मॉड कुछ निश्चिन्त हो सकेगी; 


२. तात्यय॑ पोल्कके नाम काछल्यिके उस्त पत्रसे है निसके द्वारा उन्होंने त्रिटिश भारतीय संघकी 
२७ अग्रैलकी वेठकर्मे हुए नि्णयके अनुसार गांधीजी ओर काछलियाके स्थानपर पोल्कको इंग्लेंडमें आफ्िकाके 
भारतीयोंका प्रतिनिधित्त करनेका अधिकार दिया था । 

२. एक जर्मन यियोसफिस्ट, जिन्होंने फीनिक्स आश्रमका सदस्य वननेके लिए एक अच्छी खासी 
नौकरी छोड़ दी थी । वे फीनिक्तमें स्कूल चलाते थे और, बस्तीमें परिचर्याके कामकी भी देखभाल करते 
ये । इस समय वे श्रीमती एनी वेसेन्ट, जिनके वे बढ़े प्रशंसक थे, की देखरेखमें अड्यार (मद्रास) की 
थिवोसॉफिकल सोधाइ्टीमें एक वर्षका पाठ्यक्रम पूरा कर रहे थे । बादमें वे भारतमें गांधीनीके पास सेवाम्राम 
जाकर रहने लगे थे, जहाँ १९६० में उनकी सृत्यु हुई । 


छ्द्र सम्पूण गांधी वाब्मय 


और मेने तुम्हारे निजी खचके लिए भी थोड़ा अधिक लगा लिया है, क्योंकि घरसे वाहर 
रहनेपर खर्च कुछ ज्यादा हो जाता है। इसे २५ पौंड रख लेना ठीक होगा। मेरा 
खयाल है इतनेमें तुम अनावश्यक तंगदस्तीके बिना काम चला लोगे। साथ ही यदि 
ये रकमें काफी न लगें तो तुम तारों आदिके लिए निश्चित १०० पौंडकी रकममें से 
खर्च कर सकते हो। मैंने तखभीना मोटे तौरपर ही लगाया है और तुम इससे बंधे 
हुए नहीं हो। अभी तक तुम्हारा हिसाव तैयार नहीं हुआ है। वह अगले सप्ताह 
भेजा जायेगा। ड्राफ्टसें चन्देकी बची हुई १६ पौंड ९ शि० की रकम शामिल है, और 
उसमें से मिलीको भेजे हुए २० पौंड, तुम्हारा थियॉसॉफिकल सोसाइटी और हो 
सोसाइटीको दिया गया ५ पौंड १० शि० चन्दा और डर्बनमें लिये गये २ पौंड काट 
लिये गये हैं। किन्तु यदि मेने तुम्हारी हिंदायतोंको गलत समझा हो तो सूचित कर देना। 
मेरा खयाल है तुमने मुझसे चन्देकी रकममें से मिलीको भेजें गये ड्राफ्टकी रकम और 
उसके बाद किया गया खर्च काट छलेनेको कहा था। 

स्वर्ण-कानून-सम्बन्धी मामलेमें आपको अपनी सारी योग्यता और शक्ति छगगानी 
पड़ेगी । अलग लिफाफंमें १९०८ का कानून और १९०९ के कस्बा अधिनियमका संशोधन 
भेज रहा हूँ। क्लाक्संडॉपके सिर्फ तीन ही व्यक्तियोंने मिलकर आपके खर्चके लिए 
१५० पौंडकी रकम देना तय किया है। इससे उनकी आतुरता और तत्काल कार्रवाईकी 
आवश्यकता समझी जा सकती है। स्वर्ण-कानूनके सम्बन्धर्म जो-कुछ करो, उस सबका 
विवरण प्रकाशनके लिए मुझे भेजना। मैंने अभीतक नेठालका प्रार्थनापत्र' तैयार नहीं 
किया है, तुम इसपर मुझसे खिन्नच होओगे। में इसे कर नहीं पाया। मुझे जनरल 
स्मट्ससे मिलने अकस्मात प्रिटोरिया जाना पड़ा और जैसा कि तुम समझ ही सकते 
हो, गुरुवार और शुक्रवार यहाँ लोगोंसे भेंट करनेमें निकल गये। स्मट्सने मुझसे कहा कि 
वे प्रश्न २ के अन्तर्गत आनेवाले सत्याग्रहियों अर्थात्‌ युद्धसे पहलेके निवासियोंकी संख्याके 
सम्बन्धमं अपनी दिल-जमई करते ही सभी मुद्दोपर अनुकूछ उत्तर देंगे। उनका 
खयाल था कि मेरे उत्तरमें इसकी गुंजाइश है कि भारतके ३०,००,००,००० लोग 
प्रार्थनापत्र दे सकें और उन्तका यह भय निराधार नहीं था। इसलिए मैंने उन लोगोंकी 
और सटीक व्याख्या कर दी है जिन्हें में दक्षिण आफ्रिकाके बाहरका सत्याग्रही समझता 
हूँ। संलूग्न प्रतिलिपिमें मेरी यह व्याख्या देख लेना। भेंट रूम्बी और प्रकटत सौजन्य- 
पूर्ण रही। वे हर मुद्देपर हमसे समझौता करनेके लिए उत्सुक थे। उन्होंने इस वातका 
उल्लेख जरूर किया है कि अबतक केप जिन अधिकारोंका उपयोग करता आया है 
उनमें अप्रत्यक्ष रूपसे कमी आ जायेगी और केप तथा नेटालके लिए भी कड़ी शैक्षणिक 
परीक्षा रखी जायेगी। वे एक सर्वे-सामान्य विधेयक पारित करनेके लिए अत्यन्त 
उत्सुक हैं और उन्होंने मुझसे फ्री स्टेट-सम्बन्धी कठिनाईकों हल करनेमें मदद करनेको 
कहा । प्रान्तीय कानून बनाये विना मुझे उसमें से निकलनेका कोई मार्ग दिखाई नहीं देता । 
आशा है कि आज नेठाल-सम्बन्धी प्रार्थनापत्रके सिलसिलेमें कुछ काम कर सकूंगा। 
मेरा खयाल है कि तुमने स्वर्ण-कानूनके सम्वन्धमें ग्रेगरोवस्कीकी सम्मति ले छी होगी। 


१, देखिए “ अभ्यावेदन : उपन्विश्ञ-मन्त्रीको ”, पृष्ठ ६८-७३ । 


पत्र : ढों० आणजोवन मेदताकों ६३ 


इंडियन ओपिनियन ' की १९०९ की जिल्दके पृष्ठ १४८ पर खोटाका' मामलढा मिल 
जायेगा। हम चाहते यह हूँ कि स्वर्ण-कानूनमें संशोधन हो जाये और तबतक उसके 
सण्ड १३० पर अमल करना स्थगित रखा जाये। 

हृदयसे तुम्हारा, 


[ मो० क० गांधी ] 


टाशप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५५३१) की फोटो-नकल से | 


५६. पत्र : डॉ० प्राणजीवन मेहताको 


टॉल्स्टॉय फार्म 
वंशाख सुदी १० [मई, ८ १९११ ]* 
भाई श्री प्राणजीवन, 
आपके दो पत्न मुझे इस सप्ताहमें मिले। 
धियॉसफीके विययमें आपके जो विचार हूँ, वैसे मेरे १८९९ से रहे हैं। उस 
वर्ष मुज्से सोसाइटीमें थामिल्र होनेका बहुत आग्रह किया गया था, किन्तु मैंने साफ 
इनकार कर दिया था और कहा था कि सोसाइटीका भाईचारेवाला सिद्धान्त मुझे 
पसन्द है, किन्तु में सूक्ष्म घक्तियोंकी खोज करने तथा उन्हें प्राप्त करनेके प्रयत्नके 
विरुद्ध हेँ। मुन्ने श्रीमती वेसेंट ढोंगी नहीं जान पड़तीं। वे तो भोछी-भाली हैं और 
छेटबीटरके छछावेमें आ गई हैं। लेडबीटरने “मृत्यु और उसके उपरान्त नामकी एक 
पुस्तक लिखी हूँ। एक अंग्रेज मित्रने मुझे उसको पढ़नेका सुझाव दिया था; किन्तु मैंने 
उसको पढ़नेसे साफ इनकार कर दिया, क्‍योंकि मुझे उनके कुछ लेख पढ़नेके वाद उनके 
सम्बन्ध सन्देह हो गया था। उनके ढोंगका पता तो मुझे पीछे चछा। इसके बावजूद 
थियॉसफीमें से जो सार मुझे छेने योग्य छूगा वह मैंने लिया है। ब्लेवेटस्कीकी 


१. * मेसतसे खोटा ऐंड कम्पनी” १८९८ से नाश्जेल नामक एक खनन क्षेत्रम एक गोरे द्वारा किरायेपर 
उठाई गई गुमदोर्म व्यापार करती भा रही थी । १९०९ में राजस्व-आदाताने स्वणे-कानूनके खण्ड ९१९ और 
२३० के आधारपर उनके व्यापार-यरवानेकरा अभिनवीकरण करनेते इनकार कर दिया ।_उन खण्डोंके अनुसार 
एशियाई लोग घोषित क्षेत्रोंम निवास या व्यापार नहीं कर सकते ये । अपील करनेपर, टान्सवाल्के सर्वोच्च 
न्यायाव्यमें तरकारी व्याख्याकों नहीं माना और राजस्व अधिकारीको परवाने जारी करनेका भादेश दे दिया । 

२, इस खण्डमें आये हुए अनेक गुजराती पत्रोंपर भारतीय पंचांगके अनुसार माप्त और तिथि तो 
पढ़ी है तथापि संवत्सर नहीं दिया गया है । इस पत्रमें उल्लिखित ३०० पोंढकी भेंट गांधीजीकों मई ४, 
१९१२ को प्राप्त हुईं थी और उस्त वर्ष वेशाख् सुदी १०, मई ८को पड़ी थी । 

३. देखिए खण्ड सात, पृष्ठ २३४, पादट्पपणी १ । 

४. श्रीमती ब्ल्वेट्सक्ी ( १८३१-९१ ); रूसी अमिजात कुलमें जन्म; १८७५८ में थिओसॉफिकल सोतसायथीकी 
स्थापना की; १८७९ में अइयारमें श्सका केन्द्री4 कार्यात्य खोला गया । 'सोप्तायटीने सार्वभौम भाईचारेका 
प्रसार और सभी घधर्मोक्रा तुलनात्मक अध्ययन आरम्म किया । श्रीमती ब्केवेट्स्कीके विपयमें विभिन्नमतामत 
थे और उनके आध्यात्मिक चमत्कारोंकों अनेक लोग सन्देहकी दृष्टिसे देखते थे । 


४ सापूर्ण गांधी वाउमय 


की नामकी पुस्तकका मेरे मनपर बहुत अच्छा प्रभाव हुआ। थियॉसफीके कारण 
अनेक हिन्दू अपने धर्मकी खोज करनेके लिए प्रेरित हुए हैं। जो प्रयोजन ईसाई धर्मने 
पूरा किया है, वही थियॉसफीने भी पूरा किया है। इसके सिवा हम जिन मूल 
सिद्धान्तोंको मानते हैं, उन्हें थियॉसफी भी मानती है, इसलिए थियॉसफीके अनुयायियोंमें 
भले आदमी आसानीसे मिल जाते हूँ । वेष्णवों आदिके सम्प्रदायोंमें ऊपरसे नीचे तक घूर्तोंकी 
कमी नहीं हैं, फिर भी उनमें नरसी मेहता, भोजा भगत' आदि हीरे भी मिलते हैं। 
रिच भी थियॉसफिस्ट थे। उन्होंने मुझसे सोसाइटीका सदस्य होनेका आग्रह किया। 
में तो उसका सदस्य नहीं हुआ, साथ ही उनको उसके ढोंगसे मुक्त होनेमें मैंने सहा- 
यता दी। पोलछक थियॉसफिस्ट हैं, किन्तु थियॉसफिस्टोंके कर्मकाण्डसे तथा उनकी पुस्तकोंसे 
वे बहुत दूर रहते हैं। ऐसा ही कैलेनबैकके विषयमें कहा जा सकता है। मैं जिस समय 
भारतमें था, उस समय गोकुलदासको मैंने वनारसके कॉलेजमें' भेजा था। उस समय 
भी में निराश हुआ था। उसके बाद भी जबतक मुझमें आज जो समझ है वह नहीं 
थी, यानी आधुनिक शिक्षा-पद्धतिके विषयमें जो वीतरागता है, वह नहीं थी तबतक 
४ म्ामाके बिलकुल ही न होनेसे काना मामा अच्छा ”, ऐसा सोचकर बनारस कॉलेज-जैसे 
विद्यालयोंकी खोजमें में रहता था और वालकोंको ऐसी जगह भेजनेकी इच्छा भी 
रखता था। अब वैसा कुछ नहीं है। कॉडिज फीनिक्समें हैँ। वे पक्‍के थियॉसफिस्ट हैं। 
उन्हें अभी थियॉसफीके व्यसनसे में मुक्त नहीं कर सका हूँ। उतका मन निर्मल प्रतीत 
होता है। इस समय वे आग्रहपूर्वक अडयार गये हुए हैं। वे ईमानदार हैं, इसलिए यदि 
चक्‍करमें न आये तो वहाँका ढोंग वे समझ लेंगे और उसे छोड़ देंगे। अड्यारमें यह 
ढोंग किस ह॒द तक है या ऐसा कहिए कि श्रीमती बेसेंटकी सज्जनताके कारण वह किस 
ह॒द तक ढेका रहता है, यह सब जानने लायक है। श्रीमती बेसेंट मास्टर (गुरु) के रूपमें 
प्रसिद्ध होना चाहती हैं, यह वात समझमें आती है। जो व्यक्ति [गढ़ | शक्तियोंकी 
खोजमें भटकता है उसे इस प्रकारका नशा चढ़े बिना नहीं रहता। में समझता हूँ 
कि यही कारण है कि हमारे सभी श्ास्त्रोंमें शक्तियों और सिद्धियोंकों वर्ज्य कहा गया 
है और इसीलिए हठयोगकी तुलनामें भक्तियोगको ज्यादा अच्छा मात्रा गया है। 
हरिलालका साथका पत्र पढ़ता। उसने जोज़ेफ रायप्पनको सब समाचार दिये है 
और सूचित किया है कि आवश्यकता हो तो वे समाचार मुझे भी पहुँचा दिये जायें। 
उनसे में उसकी वर्तमान गतिविधिके विषयमें कुछ ज्यादा जान सका हूँ। वह इस समय 
डेलागोआ-वबेमें है और वहाँसे उसने मेरे तारका जवाब दिया है। तुम्हारे पैसेसे तथा 
[तुम्हारी शर्तोंसि | वैंधकर विलायत जाना उसे रुचा नहीं । जोजेफ कहता है कि उसका 
विचार पंजावमें जाकर कहीं किसी एकान्त स्थानमें पढ़नेका है। उसका पत्र नासमझीसे 
भरा हुआ है। उसका पंजाव जानेका विचार भी, जवतक विस्तृत समाचार नहीं 
मिलते, ऐसा ही मालूम होता है। किन्तु दो-चार दिनमें ज्यादा खबर मिलेगी। वह 
१, गुजराती सन्त कवि । 
» मध्ययुगीन गुणराती भक्त कवि । 
. एनी बेसेंट द्वारा स्थापित सेन्ट्रल हिन्दू कालेज, वतारस | 
. यहाँ नहीं दिया जा रहा है । 


०6९ ९० 0० 


पत्र: ढॉ० आणजीवन मेदताकों ह्व्५ 


जेलमें बहुत सोचता-विचारता रहा। फिर उसने इस अवधियें मेरे जीवनमें जो अनेक 
बड़े परिवर्तन हुए हैं, उन्हें देखा, मेरा वसीयतनामा भी देखा। मालूम होता है कि 
उसके मनपर इन सब घटनाओंका अनजाने प्रभाव पड़ता रहा है। मेरा विश्वास है कि 
उसकी नैतिक निष्ठा दृढ़ है, इसलिए उसके विषयमें मैं निर्मय हूँ। मैंने उसे लिखा 
है कि उसे भुझसे छिपकर कोई कदम नहीं उठाना चाहिए था। अगले हफ्ते में इस 
विपयकी ज्यादा जानकारी दूँगा। 

नेटालसे छः शिक्षित सत्याग्रहियोंको यहां वसनेकी अनुमति मिली है। यदि वे 
अपने जीवनका बाकी भाग अथवा कमसे-कम १० वर्ष हमारे बताये हुए सार्वजनिक 
कार्यमें व्यतीत करनेके लिए तैयार हों, तो मुझे लूगता है कि उन्हें आपके खर्चसे एक 
वर्षके लिए विलायत भेज दूं। ऐसे दो या तीन व्यवित हैं। ज्ञायद ज्यादा भी हों। 
भेजनेमें आपकी सम्मति चाहता हूँ। यदि आपकी सम्मति हो, तो “गांबी जोहानिसवर्य 
यस ”' ऐसा तार कर दीजिए और में समझ लूंगा। ऐसा नहीं है कि वे अविलम्ब चले 
जायेंगे। उनके साथ बातचीत कर रहा हूँ। भेजनेका इरादा तभी है जब वे “हाँ” 
कहें और मुझे सनन्‍्तोप हो जाये। मेरी इच्छा तो यह है कि फिलहाल उन लोगोंको 
फीनिक्समें खेती तथा करघेका काम सिखाया जाये और इसके साथ ही वे प्रेसका काम 
भी सीखते रहें। इस प्रकार वे ठीक तैयार हो जायें तो उन्हें भारत भी भेजा जा 
सकता है। मेरी इच्छा ऐसा ही काम भारतमें भी शुरू करनेकी है। हो सकता है, 
यहाँ वह कुछ अधिक महंगा सिद्ध हो, किन्तु मेरा खयाल है कि यह काम यहीं ज्यादा 
आसान रहेगा । 

भारतीय युवक यहाँ चरित्र-वलका ज्यादा अच्छा परिचय दे सकते हैं। पुरुषोत्तम- 
दास' अपनी इच्दियोंपर जैसा अंकुश यहाँ रखता है और रख सकता है वसा वहाँ 
नहीं रख सकेगा। उसकी पत्नीकों भी यहाँ जो स्वतन्त्रता प्राप्त हैं और जैसी सरलता- 
से वह यहाँ रहती है, वैसा हमारे वर्गके लोगोंके बीच फिलहाल भारतमें सम्भव' नहीं है, 
ऐसा मैं देखता हूँ। में बरावर यह सोचता रहता हूँ कि यहाँ कुछ लोग अच्छी तरह 
तैयार हो जायें, तो एक बड़ा काम हो जाये। जो व्यक्ति दस वर्ष तक काम करनेका 
वचन दें, उनका भरण-पोषण तो हमें करना ही होगा। इसके साथ पुरुषोत्तमदासका 
पत्र है, उसे देख लीजिएगा। पतन्नमें व्यक्त विचारोंके अमलमें मेरा कोई हाथ नहीं है। 
वेस्ट इत्यादिने ऐसे विचारोंका अमर अपनी ही समझके अनुसार किया है। छोटाभाईके 
मुकदमेमें मैंने बहुत परिश्रम किया है। इसके लिए छोटाभाईने मुझे कुछ देनेकी इच्छा 
प्रकट की। मैंने अपने लिए कुछ लेनेसे इनकार कर दिया। अब उन्होंने मुझे ३०० पौंड 
यह कहकर दिये हैँ कि मैं अपनी इच्छाके अनुसार उनका उपयोग करूँ।' यह पैसा 


१. अर्थात्‌ गांधीजीकों सूचित किये विना घरसे चछा जाना । 

२, “ गांधी जोहानिसबगे हाँ ।?” 

३, पुरुषोत्मदास देसाई; कुछ दिनों तक फीचिक्सकी पाठशाला इन्होंकी देख-रेखमें थी। 

४. यहाँ नहीं दिया जा रहा है । 

७, देखिए “पत्र; ए० ईं० छोटामाईको ”, पृ७ ६० और “शी छोटाभाईकी भेंट ”, पृष्ठ दृ८ । 
११-५ 


द्व्ध्‌ सम्पूणें गांधी वाब्मय 


हाथमें आ गया है, इसलिए में यहाँ दान माँगकर और भी पैसा इकट्ठा करना चाहता 
हूँ और यह सारा पैसा मिल जाये, तो फीनिक्समें पाठशाहाकी इमारत वनानेकी 
इच्छा रखता हूँ। यदि वेसा न हो सका, तो सोचता हूँ कि इसका उपयोग सत्याग्रहको 
उत्तेजन देनेंसें करूँगा। ५ 

पोलक विलायत गये हैं। उनके लिए कुछ स्थानिक चन्दा किया जा रहा है। 
७०० पौंड इकट्ठा करनेका विचार है। इतने पैसोंसे वे विलायतमें अक्तूबर मास तक रह 
सकेंगे और अक्तूबरके लगभग मध्यमें श्रीमती पोलकको लेकर हिन्दुस्तान जायेंगे; वहाँ 
कांग्रेसमें शामिल होंगे और अगले वर्ष यहाँ जिस विधेयककी बात चल रही है, उसके 
पास हो जाने तक हिन्दुस्तानमें रहेंगे। उसके बाद वे शीघ्र ही यहाँ आ जायेंगे। इस 
प्रकार अगले वर्षका मार्च महीना आ पहुँचेगा। इतने दिनींका कुल खर्च, जिसमें 
यात्रा खर्च भी शामिल है, करीव ७२५ पौंड होगा। यदि वे हिल्दुस्तानमें हमारे 
परिचित लोगोंके साथ रह सकेंगे, तो कुछ बचत हो जायेगी। में समझता हूँ, उन्हें कुछ 
समयके लिए आप रंगून बुलायेंगे। श्रीमती पोलकर्में उतनी सादगी नहीं है जितनी 
उनके स्वामीमें है, यह तो आपने देखा ही होगा। 

यदि इन आठ या छः महीनोंमें मुझे कुछ अवकाश रहा, तो मेरा विचार खादी 
और करघेपर ध्यान देनेका है। पुरुषोत्तरदास एक कारखानेमें हाथकरधा देख आया 
है। मैंने उसे बसा हाथकरघा लेनेकी अनुमति दे दी है। यदि उसने लिया, तो यह खच्चे 
मैं आपसे ढूँगा। इन सव नई प्रवृत्तियोंमें फिलहाल तो पैसा खर्च करनेकी आवश्यकता 
पड़ेगी ही। आपकी ओरसे मैं इस सम्बन्धमें पूरी छूट चाहता हूँ। 

मैं देखता हूँ कि यदि में शान्तिपुवकं वकालत करता रहूँ, तो प्रतिमास २०० 
पौंड मिलते रहेंगे। किन्तु मैंने उसमें न पड़नेका निश्चय किया है। इस कामका अधि- 
कांश रिचके पास जायेगा। रिचको मैंने अपने ही दफ्तरमें बैठाया है और वह काम 
करने लगा है। उसे अपने कुटुम्बके लिए पैसा कमानेका लोभ है। उसकी यह इच्छा 
ऊपर बताई हुई रीतिसे पूरी हो जायेगी और उसके कुटुम्बके लिए इस समय समाज- 
की ओरसे जो २५ पौंड हर मास दिये जाते हैं, वे वर्चेंगे । 

स्मद्सकी ओरसे अन्तिम पत्र अभीतक नहीं आया, किन्तु मेरा खयाल है कि 
वह आयेगा। 

मोहनदासके वन्देमातरम्‌ 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५०८४) से। 
सौजन्य : सी० के० भट्ट । 


७५७, सगनलाल गांधीको लिखे पतन्नका अंश" 


[मई ८, १९११ के आसपास |' 
किन्तु देखता हूँ कि .. . थी। इसलिए में . . . वीचमें कम ही आता हूँ। मेरा 
इरादा फीनिव्स अगले मासमें आनेका है। उस समय ज्यादा बातचीत हो सकेगी। 
गायकी बात जभी स्थगित रखना। सम ऐसा ही चाहते हैं। प्रेसके काममें से' एक घंटा 
रोज बचा लेनेका विचार उत्तम है और होना भी यही चाहिए। प्रेसमें छगे सभी 
लोगोंके कामके घंटोंमें कुछ कमी कर दी जाये। इस प्रकार बचाया हुआ समय सब 
लोग खेतीके काममें लगायें यानी सार्वजनिक कार्यमें सब छोगोंकों प्रतिदिन ९ घंटे 
देने हों तो हम लछोगोंको उनमें से ८ घंटे या कमसे-कम . . .। . . . शेप . , . इसी 
प्रकार दूसरेमें . . . वसाया हैं तो . . . मोची, लुद्दार आदि बनेंगे और उसे श्रामीण 
जीवनके अनुसार चलायेंगे। 
पुरुषोत्तमदाससे कहना कि रंग-रोगनके खर्चकी रकम छे ले भौर वह पैसा मकान- 
खाते डाल दें। शेप बादमें लिखूँगा। 
हरिलालने जो किया वह बहुत विचित्र और द्ुःखदायी है। दोप मेरा है या 
कहे, परिस्यितिका है उसका तो नहीं ही है। 
मोहनदासके आशीर्वाद 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमें लिखित मूल गुजराती पत्र ( सी० डब्ल्यू० ५०८६ ) 
सौजन्य : राबावेन चौवरी 


५८. तार: मद्रास प्रान्तीय परिषदको' 


मई ९, १९११ 


धन्यवाद । आप देखेंगे कि अगर मातृभूमिसे सहायता मिलती रही तो किसी 
भी कीमतपर संघर्ष चालू रखेंगे। 
[मो० क० गांघी ] 


| गुजरातीसे | 
गुजराती, १४-५-१९११ 
१. पत्रके भरारम्मिक पृष्ठ गायव हैं और यह पृष्ठ भी जद्दोँ-ह्ठाँ फशा हुमा दे। लेकिन पत्रकी विपय- 
बसतुप्ते मादम दोता दे कि यह मगनलाल गांपीके नाम ल्खि गया था । 
+, पिछछे शीर्पकर्म यानी मई ८, १९१ १कों प्राणनीवन मेहताकों लिखे अपने पत्रमें गांधीनीने पहले- 
पहल धस बातकी चर्चा की है कि हरिलाल उन्हें सूचित किये बिना घर छोड़कर चला गया है । श्ससे 
लता है कि यह पन्न उसी दिलके आसपास ल्खि गया होगा । 
३. मद्रास प्रान्तीय परिषद (तात्पय शायद महाजन समभासे है) ने गांधीजीकी वधाइयों भेजी थीं । 
यह तार ज्ञायद उस्तीके उत्तरमें किया गया था । तारकी मूल अंग्रेजी श्रति उपलब्ध नहीं है, इसलिए यह 
अनुवाद गुजराती नामझ पत्रमें प्रक्राशित उस तारके गुनराती अतुवादपर आधारित है । 


५९, शी छोटदाभाईकी भेंट 


अपने लड़केके मामछेमें सरकारके खिलाफ वहादुरीसे डटे रहनेके कारण क्रूगर्सडॉर्प- 

के श्री छोटाभाईका नाम समस्त दक्षिण आफ़िकामें प्रसिद्ध हो गया हैं। संघ-सरकार 
उनके पुत्रकों ट्रान्सवालसे निकालना चाहती थी लेकिन श्री छोटाभाईकी दृढ़ताके 
कारण अपने इस प्रयत्वमें वह असफल रही। इस मासलेमें श्री गांधीने जो कार्य 
किया है, उसके लिए श्री छोटाभाईने उदारतापूर्वक ३०० पौंडका एक चेक भेंट 
किया है। श्री गांधीने, जैसी आजकल उनकी प्रवृत्ति है, उस चेकका व्यक्तिगत उपयोग 
न करनेका निरचय किया है। यों तो श्री गांधी फीनिक्सकी अपनी सारी सम्पत्तिका 
एक ट्रस्ट बना देना चाहते हैँ, लेकिन इस सम्बन्धमें हम फिलहाल कुछ नहीं कहेंगे । 
किन्तु वे फीनिक्सकी जमीतपर एक स्कूल बनाना चाहते हैँ और श्री छोटठाभाईकी भेंट 
उसके लिए पर्याप्त नहीं है। अतः, उसे पूरा करनेके लिए श्री गांधीने लोगोंसे अनुदान 
देनेका जो अनुरोध किया है, हम उस ओर पाठकोंका ध्यान खींचना चाहते हैं। 
यह तो सर्वविदित है कि दक्षिग आफ्रिकारमें हमारी कोई अच्छी शिक्षण-संस्था नहीं है। 
इसलिए हमारा विश्वास है कि हमारे धनिक और उदारमना देशवासी श्री गांधीके 
आह्वानकी ओर ध्यान देंगे। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, १३-५-१९११ 


६०. अभ्यावेदतन : उपनिवेश-मन्न्रीको 


[ डर्बत 
मई १५, १९११ 

नेटाल भारतीय कांग्रेसके अध्यक्ष दाउद मुहम्मद और संयुक्त अवेतनिक सचिव 

दादा उस्मानों और मुहम्मद कासिम आंगलियाका अभ्यावेदन 
विनम्न निवेदन है कि : 

१, दक्षिण आफ्रिकी संबके नेठाल प्रान्तकी भारतीय जनताकी प्रतिनिधि-संस्था, 
नेटाल भारतीय कांग्रेसकी समितिकी २८ अप्रैल, १९२२ की बैठकों हमें इस प्रान्तमें 
१, देखिए “पत्र : ए० 8० छोटामाईको ”, पृष्ठ ६० तथा “पत्र: ढॉ० प्राणनीवन मेहत्ताकों ”, 


पृष्ठ ६७ ) 
री देखनेसे गमे च् 
२, पोल्कके नाम गांधीजीके मई ८ के पत्रको देखनेसे लगता है कि इसका मसविदा उन्हींने तैयार 
किया था; देखिए पृष्ठ ६३ । कर 
३. फ्राइहीडके एक भारतीय दूकानदार और नेटाल भारतीय कांग्रेसके मन्त्री । 


अभ्यावेदन : उपनिवेश-मन्त्रीकों ६५९ 


बसनेवाले भारतीयोंके कप्टोंके बारेगें निम्नलिखित अम्यावेदन सेवा प्रस्तुत करनेका 
अधिकार तथा आदेश दिया गया था। 


प्रवास-सम्बन्धी प्रतिवन्‍्ध 

२. ट्रान्सवॉलमें अभी हालमें प्रकाशित उस पत्र-व्यवहारको' पढ़कर आपके 
प्राधियोंको सन्‍्तोष हुआ, जिसमें ट्रान्सवाल-निवासी भारतीयों और संघ-सरकारके बीच 
हुए अस्थायी समझीतेकी घोषणा की गई है। हम निवेदनकर्ता --- आपको सादर स्मरण 
दिलाना चाहते हूँ कि इस प्रान्तके भारतीय गत चार वर्षोके दौरान ट्रान्सवालके भारतीयों 
हारा चलाये जानेवाले दुःखद संघर्पमें बड़ी ही गहरी रुचि छेते रहे हैं, उसके साथ 
उनकी अत्यधिक सहानुभूति रही है और उन्होंने उसे नैतिक तथा आशथिक सहयोग दिया 
है। जातीय आधारपर भारतीयोंके साथ भेदभाव बरतनेवाले कानूनका अपनी समूची 
शक्तिके साथ विरोध करनेमें नेठालके भारतीय भी अपने ट्रान्सवालके भाइयोंके समान 
दृड़संकल्प रहे हैँ और वे इस बातकी प्रतीक्षा करेंगे कि संघ-सरकार संघ-संसदके अगले 
सत्रमें ट्रान्सवालके वर्तमान जाति-भेदपर आधारित प्रवासी कानूनके स्थानपर सभी 
जातियोंपर समान रूपसे लागू होनेवाला विधान छाने और नावालिगोंके अधिकारोंकी 
सुरक्षाके अतिरिक्त अन्य सभी प्रयोजनोंके छिए १९०७ के ट्रान्सवाल अधिनियम संख्या 
२ को रद करनेका अपना, सरकारी तौरपर दिया गया, वचक- पूरा करे। 

३. पर साथ ही, हम --- निवेदनकर्ता --- उस सामान्य प्रवासी विधेयकके सम्बन्धमें 
अपनी गहरी आशंका भी व्यक्त कर देना चाहते हैँ, जो हमारी जानकारीके अनुसार 
संघ-संसदके आगामी सन्नर्में पेघ् किया जानेबाला है। क्योंकि हमारे पास यह माननेका 
कारण हैँ कि उसमें नेटालके भारतीय समाजके वर्तमान अधिकारोंमें कमी करनेकी 
कोशिण की जायेगी। हम सादर अनुरोब करते हैँ कि सम्राटकी सरकार भारतीयोंके 
वर्तमान अधिकारोंकी रक्षाकी दृष्टिसे, विशेषकर अधिवासियोंकी पत्नियों और उनके 
नावालिंग वच्चोंके इस प्रान्तमें प्रवेशके अधिकारोंकी ओरसे जो लोग अपने संविहित 
अधिवासके विपयमें मन्त्रीको सन्तुप्ठ कर सर्के उनके अधिकारतः अधिवासके प्रमाणपत्र 
पानेके अधिकारकी रक्षा करनेकी दृष्टिसि दक्षिण आकफ्िकामें प्रवासी कानूनकी प्रगतिपर 
बड़ी सतर्कतासे नजर रखें। हम आपको आदरपूर्वक स्मरण दिलाते हूँ कि वर्तमान 
नेंटाल प्रवासी कानूनोंमें इस बातको स्पप्ट कर दिया गया है कि प्रान्तमें कितनी अवधि 
तक निवास करनेवालोंकों अधिवासका अधिकार प्राप्त हो जायेगा, परन्तु अभी जिसे 
वापस लिया गया है उस संघ-प्रवासी विवेयकर्में ऐसी कोई स्पष्ट व्यवस्था नहीं है। 
इसलिए हमारा सादर निवेदन है कि प्रशासनकी ओरसे मनमानी न होने देनेके लिए 


की 
२, देखि $० एफ० सी० छेनके नाम पत्र, पृष्ठ ९-२०, १४-१०, ३९-४१, ४७-५० तथा परिशिष्ट 
१, ५* मौर ४ भी । 
२. सन्‌ १९०८ में नेठालके प्रमुख मास्तीयेनि सत्याग्रह क्या था और नेटल्के भन्‍्य भारतीयेनि 
युन्तवाक आन्दोलनंक सद्यावतार्थ चन्द्रा दिया था; देखिए खण्ड ८, प्रन्‍्ठ २०९, ४४६, ४७६ और ४८१ | 
३, देखिए खण्ड १०, पृष्ठ ४७७०-७६ । 


७० सम्पूणे गांधी वाड्मय 


यह आवश्यक है कि नये संघ-प्रवासी विधेयकर्में अधिवासकी स्पष्ट व्याख्या की जानी 
चाहिए। [ सुझावके तौरपर हम कहेंगे कि ] नेटाल और केप कालोनी प्रान्तोंसें निवासकी 
वह अवधि, जिसके वाद संविहित रूपसे अधिवासका अधिकार मिल जायेगा, तीन वर्षकी 
हो --- जैसा कि आजकल इस प्रान्तमें है। ऐसा न हुआ तो प्रशासकीय मनमानीके 
फलस्वरूप प्रशासन और भारतीय समाजके वीच अनावश्यक कदुता बढ़ेगी। 

४. सादर निवेदन है कि प्रस्तावित नई शैक्षणिक परीक्षाका स्वरूप मनमाना 
है इसलिए उसका नतीजा यह निकलेगा कि इस' प्रान्तमें भारतीय प्रवास एक तरहसे 
बन्द ही हो जायेगा। हमारी नम्न राय में इसके फलस्वरूप निवासी-भारतीय समाजको 
काफी परेशानी हो जायेगी। उनमें से कई लोगोंका भारतकी व्यावसायिक संस्थाओंके 
साथ महत्वपूर्ण कारोबार चलता है और उसमें बहुघा विशेष ज्ञानकी जरूरत पड़ा 
करती है। परन्तु नई शैक्षणिक परीक्षाके कारण डॉक्टरी और वकालत आदि पेशोंके 
काफी उच्च रिक्षा प्राप्त इने-गिने भारतीयोंकों छोड़कर अन्य लोगोंको प्रवेशकी अनुमति 
नहीं मिल सकेगी और फलस्वरूप निवासी-भारतीय समाजको वे सुविधाएँ नहीं मिल 
पायेंगी जो उन्हें आजतक मिलती रही हैं। इसीलिए हमारा सादर अनुरोध है कि 
सम्राटकी सरकार संघ-संसदर्में नया संघ-प्रवासी-विधेयक पेश होनेसे पहले संघ-सरकारसे 
यह गारंटी माँगे कि विश्वस्त मुनीमों और प्रवन्धकोंके वाम ऐसे अस्थायी अनुमतिपत्र 
जारी किये जायेंगे जिनकी अवधि समय-समयपर बढ़ाई जा सके, ताकि भारतीय 
व्यावसायिक हितोंको उस बड़ी क्षतिसे वचाया जा सके जो अन्यथा अवश्यम्भावी' है।' 
हर वर्ष जारी किये जानेवाले इन अनुमतिपत्नरोंकी संख्या गत वर्ष नेटालके वर्तमान 
अधिनियमों द्वारा विहित शैक्षणिक परीक्षामें उत्तीर्ण होनेवाले भारतीय प्रवासियोंकी 
संख्यासे अधिक नहीं होगी। हम यहाँ आपको यह भी स्मरण दिला दें कि इस प्रकारकी 
सुविधाएँ मिलनेसे नेटाठके भारतीय समाजको बड़ी प्रसन्नता होगी हालाँकि इससे 
निवासी-भारतीय लोगोंकी संख्यामें स्थायी तौरपर कोई वृद्धि नहीं होगी। साथ ही 
हमने देखा है कि पिछले विधेयक द्वारा --जों अब नावूद हो गया है-- प्रस्तावित 
इैक्षणिक परीक्षाके अन्तर्गत, जैसा कि संच-संसदके गत सत्रके दौरान जारी किये गये 
संसदीय पत्रमें कहा गया था, परीक्षामें उत्तीर्ण होनेवाले भारतीयोंकी संख्या छगभग 
वारह' रखी जानेवाली थी। और अकेले ट्रान्सवालके लिए यह संख्या छः रखी गई 
थी, जिसकी भारतीय जनसंख्या १५,०००के रूगभग है और निवासी भारतीयोंकी 
संख्या ८,०००से अधिक नहीं है। इस दृष्टिसे समूचे संघके लिए यह संख्या वारह्‌ 
रखना वहुत ही कम होगा। इस बातका ध्यान रखा चाहिए कि केपकी भारतीय 
जनसंख्या १५,००० और नेंटाछकी १,५०,०००से कम नहीं है, जिनमें गिरमिटिया 
भारतीय भी शामिल हैं। जनसंख्याका अनुपात देखते हुए वैसे तो समूचे संघर्में नया 
प्रवेश पानेवाले सुसंस्कृत भारतीय प्रवासियोंकी संख्या ७२ रखी जानी चाहिए, किन्तु 


२, भारतीय लोग एक अर्सेसे श्सक्मी शिकायत करते भा रहे थे, देखिए खण्ड ५ पृष्ठ १०४, ११६, 
१०५३ और खण्ड ६, पृष्ठ ११४-१५ तथा २६९-७० 
२, देखिए खण्ड १०, पृष्ठ ७५०६ । 


अभ्यादेदन : उपनिवेश्-मन्त्रीको ७१ 


यदि यह वात साफ हो जाये कि शैक्षणिक परीक्षा चाहे जैसी रखी जाये उसमें हर 
वर्ष ५० सुसंस्कृत ब्रिटिश भारतीयोंको प्रवेश करनेकी अनुमति दी जाये तो हम सन्तोप 
मान लेंगे। 

विक्ेवा परवाना अधिनियम 


५. यह अधिनियम अपने अमलमें ब्रिटिश भारतीयों और नेठालके' व्यापारियोंके 
लिए वहुत शरारतपूर्ण सिद्ध हुआ है और परवाना अधिकारियों या बोडेंकि निर्णयके 
विरुद्ध सर्वोच्च न्यायालयमें अपीक कर सकतनेके अन्तनिहित अधिकारको आंशिक 
रूपमें बहाल करनेके थोड़े-बहुत संश्ोधनके बावजूद इस अधिनियममें बुनियादी रहो- 
बदल किये बिना उन छोगोंमें सुरक्षाकी भावना पैदा नहीं की जा सकती। किसी 
एक स्थानके लिए दिये गये व्यापारिक परवानोंको दूसरे स्थानके लिए करानेमें हर 
वार कठिनाई पड़ती रहती है। परवाना अधिकारी अक्सर ही. अपनी वातपर अड़ 
जाते हैँ और कुछ भी नहीं सुनते । अभी कुछ दिन पहले ही नेटाल प्रान्तीय परिपदके 
एक सदस्यने ब्रिटिश भारतीय दृकानदारोंको मौजूदा परवानों तकसे वंचित करनेके 
आशयका एक प्रस्ताव पेश किया था।'* 

नेटालकी वास्तियाँ 

६. हम आपका ध्यान माननीय सपरिपद-गवनेरके सामने पेश किये गये इस 
विपयसे सम्बन्धित प्रार्थनापत्रकी ओर आकपित करते हैँ। हमको अभीतक मालूम 
नहीं कि माननीय गवर्नरने उसके वारेमें क्या निर्णय किया है; लेकिन हमें भरोसा है 
कि नेटालके ब्रिटिश भारतीयोंकों ऐसे अधिकारसे वंचित नहीं किया जायेगा, जो अभी 
तक उनको प्राप्त था। 

गिरासिटिया मजदूर 

७. हम इस अवसरपर नेटालके ब्विटिश भारतीय समाजकी ओरसे आपको 
नेंटालमें भारतसे गिरमिटिया मज़दूरोंका भेजा जाना बन्द करनेके निर्णयके लिए सादर 
ब्नन्‍्यवाद देते हँ। हम इस निर्णयका न केवल इसलिए स्वागत करते हैं कि 
दक्षिण आफ्रिकामें भारतीयोंकी उचित आकांक्षाओंके प्रति भी आम तौरपर यूरोपीयोंका 
रुख शझतन्नुतापूर्ण है वल्कि इसलिए भी स्वागत करते हैं कि हमारी विनम्र रायमें 


१. विक्रेता परवाना अधिनियमके विरुद्ध भारतीयोंकी शिकायतों के लिए देखिए खण्ड ३, पृष्ठ १३०-३५; 
खण्ड ४, पृष्ठ १२०४-००, २६९; खण्ड ७, पृष्ठ १८० और खण्ड ६, पृष्ठ १०९, ३६९-७० तथा 
३९५९-४०० | 

२. हयूछेटने नेटाऊ प्रान्तीय परिषदर्मे ४ अप्रैक्ों एक प्रस्ताव पेश किया था जिसमें संब-संसदसे 
अनुरोध विल्मा गया था कि वह परिषदको “ प्रान्त-मरमें व्यापारिक परवाने मंजूर करने या समीको वापस 
छेनेका अधिकार ” दे दे। उनके अपने शब्दोंमें नेशलकों “यह निद्चिचत करनेका अधिकार होना चाहिए कि 
फौन व्यापार फरे और कौन न करे” औौर उनका उद्देश्य नेटल सरकारको वे अधिकार पुनः दिलाना था 
जो उसे नये नेटाल परवाना चिबेयक द्वारा प्रदान किये जानेवाठे थे (खण्ड ८, पृष्ठ २११३-१४ और 
२०२९-३१ ) और साम्राज्य-सरकारने जिसकी अनुमति नहीं दी थी (खण्ड ९, पृष्ठ ४२०) । 

३. देखिए खण्ड १०, पृष्ठ १८२-८३ और ४२०७-२६ । 


७२ सम्पूण॑ गांधी वाडमय 


गिरमिटिया प्रथा अपने आपकमें बुरी है और गुलामी प्रथासे बहुत-कुछ मिलती-जुलती 
है। हमें पूर्ण विश्वास हैं कि ब्रिटिश भारतीयोंको दक्षिण आफ़्रिका-भरमें जो कष्ट झेलने 
पड़े है, उनमें से अधिकांश, एक वड़ी सीमा तक, भारतसे गिरमिटिया मजदूरोंको छाकर 
दक्षिण आफ्रिकाकी भारतीय जनसंख्यामें कृत्रिम रूपसे वृद्धि कर देनेके कारण है। 
हमारा सादर निवेदन है कि गिरमिठकी अवधि पूरी हो जानेपर भारतीय स्त्री 
और पुरुष मजदूरोंसे' ही नहीं उनके वच्चोंसे भी जो तीन पौंड प्रति वर्ष कर वसूल 
किया जाता है वह बड़ा क्र और अत्याचारपूर्ण है। और जब भारतसे' गिरमिटिया 
मजदूरोंका कतई भेजा जाना बन्द किया जानेवाला हैं तव तो इस प्रकारके करका 
कोई औचित्य ही नहीं रह जाता। इस करारोपणके कारण पुरुषोंपर अत्याचार 
ढाये गये हैं,.स्त्रियोंकी लाजपर आँच आई है और कई भारतीय युवकोंकी जिन्दगियाँ 
वरबाद हो चुकी हैँ। हमारा विनम्र मत है कि मानवता और ब्रिटिश साम्राज्य दोनों 
ही के हितकी दृष्टिसे इस करको बिलकुल हटा दिंया जाना चाहिए। यहीं हम यह 
भी कह देना चाहते है कि कर थोपनेवाले अधिनियममें थोड़ा संशोधन करके स्त्रियोंके 
वारेमें जो थोड़ी-बहुत राहत देनेका मंशा था वह भी लगभग सर्वथा विफल हो 
गया है। 
उपसंहार 

८. अन्तमें, हमारी प्रार्थना है कि सम्राट्की सरकार इस अभ्यावेदनमें उल्लिखित 
विषयोंपर यथायोग्य विचार करे और जाति, रंग और धर्मके भेदभावसे परे समानतापूर्ण 
व्यवहारके वारेमें समय-समयपर मन्त्रियों द्वारा की गई घोषणाओंके अनुसार, संघमें 
ब्रिटिश भारतीयोंको न्‍्याय और समानताके सन्‍्तोषजनक आधारपर, प्रतिष्ठा दे। 


दाउद मुहम्मद 
दादा उस्मान 
मुहम्मद कासिम आँगलिया 
[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियल ओपिनियन, २०-५-१९११ 


६१. पत्र: सगनलाल गांधीको 


बंभाख वदी २ [मई १५, १९११ |! 
सि० मगनलाल, 


े 


इसके साथ छगनलालके पत्र भेज रहा हैं। हरिलालके मामलेने बहुतोंको 
दिकल कर दिया है। तुम्हारे मनमें भी अनेक प्रकारकी भावनाएँ उठती होंगी, यह 
में समझ सकता हूँ। लेकिन इतना विचार करना: यदि हरिलाल या मणिलारू या 
वा को तुम्हारे प्रति असन्तोप हो, अवबा वे तुमगर ताने करसे और इस कारण तुम 
बहांसिे चले जाना चाहो, तो ऐसा कहा जायेगा कि तुमने अपनेकों हमसे अछूग माना; 
और तुग्हारे वैसा करनेपर उनके प्रति और तुम्हारे प्रत्ति अपने कात्तव्यका पालन 
फरनेमें मुस्ते दिक्कत हो सकती है। यदि तुम्हारी यह धारणा हो कि खुशाऊरूभाई 
छगनलालके प्रति ज्यादा स्नेह रखते हैँ, अथबा यह सच भी हो कि वे उसके प्रति 
ज्यादा स्‍्नेहू रखते हैं, तो गया इस कारण तुम्हें यहांसे चले जाना चाहिए? और 
यदि ऐसा छगे कि थे तुम्हारे प्रति ज्यादा स्नेह रखते हैं, तो भी क्या यह उचित 
होगा कि तुम चले जाओ भौर इस प्रकार छगनलालका अपकार करो? 

तुम्हारे चले जानेंसे हरिलाल और मणिलालका अकल्याण ही हो सकता है। 
हम लोग एक महान प्रयत्लमें छगे हुए हूँ। तत्वज्ञानका अनुसंधान कर रहे हँ। यह 
नहीं कि किसी नई चस्तुकी खोज की जा रही है। हम प्रयोग इस वातका कर रहे 
हूँ कि जो मनुष्य ज्ञानकों आात्मसात्‌ करना चाहता है, उसका आचार-व्यवहार कैसा 
होना चाहिए। बरसोंकी लगी दीमक साफ करनी है। इसमें विष्न तो आने ही हैं। 
इन सब विध्नोंको ईश्वर दूर करेगा ही, क्योंकि हमारी वृत्ति शुद्ध हें। इस समय 
तुम्हारा करतंव्य मनमें किसी भी प्रकारका उठ्देग पैदा न होने देना और जी-कुछ रहा 
हो, उसे तटस्थ चृत्तिस देखते रहनेका है। जिम्मेदारी सिर्फ मेरी हैं। गलत कदम 
उठानेका दोष मेरा ही माना जायेगा। यह सम्भव है कि उसके कारण कुछ कालके 
लिए तुम भी संकटके भागी वनो। किन्तु दोपके फलका भोवता तो में ही होऊँगा। 
तुम मेरे ऊपर विश्वास रखकर काम करते रहोगे, तो उसमें तुम्हारा अकल्याण कदापि 
न होगा । 


२, दस्छिल गांधीक आश्रम छोड़कर चछे जानेक्ा वाकया सम्‌ १९११ में हुआ था । उस व वेशाख 
बदी २ को मई मददीनेक्री १५ तारीख थी । 

२. देखिए “पत्र: ढॉ० प्राणनीवन मेहताकों ””, पृष्ठ ६४-६७ और “ पत्र मगनलाल गांधीकों ”, 
पृष्ठ एण्-एध्‌ । 


डे सम्पूणे गांधी वाडमय 


हरिलाल सुबह वापस आया। वह जान-बूुझकर कोई उलटा कदम नहीं उठायेगा 
एसा में मानता रहा हुँ और अब इस वातकों और ज्यादा मानता' हूँ। देखें, अब वह 
आगे क्या करता है। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डव्ल्यू० ५०८५) से। 
सौजन्य : राधावेन चौधरी 


ग ६२. पत्र : गृह-सन्त्रीके कार्यवाहक निजी सचिवकों 


[ जोहानिसवर्ग | 
मई १८, १९११ 
कार्यवाहक निजी सचिव, है 
गहमन्त्री 
प्रिय महोदय, 


एशियाई समस्याके अस्थायी समाधानके सम्बन्धर्में जनररू स्मट्सके सम्मुख निम्न- 
लिखित बातें प्रस्तुत करनेकी कृपा करें। 

जबतक जनरल स्मद्ससे मेरे पिछछे मासकी २९ तारीखके पत्रका' उत्तर प्राप्त 
नहीं हो जाता, तबतक सत्याग्रहियोंकों दुविधामें रहना होगा। उन्होंने अपने-अपने धंधे 
फिरसे शुरू किये हैं। जोज़ेफ रायप्पन अभी जोहानिसवर्गमें जनरल स्मट्सके उत्तरकी 
राह देख रहे हे और इसी प्रकार अन्य सत्याग्रही भी निठल्ले बैठे है। जिन्होंने 
जानवूझकर अपना काम बन्द कर दिया था, वे अभीतक उसी अवस्था है। जैसा 
कि जनरल स्मट्सको विदित है, यद्यपि समझौता एक प्रकारसे बिलकुल सम्पन्न हो 
चुका है, किन्तु सत्याग्रही कैदी अभीतक जेलमें हैँ । 

' और अमभीतक हम हलून्दन तथा भारतमें मित्रोंकी यह सूचना नहीं दे पाये हैँ 
कि समझौता वास्तव सम्पन्त हो चुका है। साम्राज्य-सम्मेलन” निकट आ रहा है 
इसलिए हम इंग्लैंडके मित्रोंको निश्चित सूचना देनेके लिए व्यग्न हैं। अतः प्रार्थना है 
कि इस पतन्रका उत्तर जल्दी ही देनेकी कृपा की जाये। क्‍या आप कल टंलीफोनसे 
कोई निश्चित जानकारी दे सकेंगे ? 

आपका बिश्वस्त 


मो० क० गांधी 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें लिखे गये अंग्रेजी मसबिदे (एस० एन० ए५३२) की फोटो- 
नकल तथा २७-५-१९११ के (इंडियन ओपिनियन से | 
२, देखिए ८ पत्र; ६० एफ० सी० छेनको ”, पृष्ठ ४७-७० । मृहमन्त्रीके कायेवाहफ संचिवने गांधीजीके 
इस पत्र और वादके मई ४ के एक पत्र ( पृष्ठ ५८-६० ) के दो उतर भेजे थे: पहले मई १९ को एक टावा 
पत्र (परिशिष्ट ७) भेजा और उसके वाद मई २० को एक तार (परिशिष्ट ६) भेजा । 
२, सम्मेलन मई २२ को होनेवाढा था; देखिए “ पत्र : एल० ठब्स्यू० स्वथिक्री ”, पृष्ठ २७। 


६३. पतन्न : सगनलाल गांधीको 


वैश्ाख वदी ५ [मई १८, १९११]' 
चि० मगनलालर, 

ठक्‍्करके विपयमें तुम्हारा पत्र मैंने उसे भेज दिया है। तुम्हारे मन मिलते 
नहीं हैं, इसलिए ऐसा होता रहता है। ठक्करका स्वभाव वहमी है, यह तो हम 
जानते ही हैं। 

“४ गुलीवर्स ट्रैवल्स ”' में आधुनिक सम्यताका, व्यंग्यात्मक शैलीमें, वहुत ही सुन्दर 
खण्डन किया गया है; यह पुस्तक वार-वार पढ़ने लायक है। यह पुस्तक अंग्रेजीमें 
बहुत प्रसिद्ध है। यह इतनी सरल है कि वालक भी आननन्‍्दपूर्वक पढ़ सकते हैं और 
ज्ञानी भी उसके गूढ़ार्थाा मनन करते हुए उसमें गोता छूगा सकते हैँ। लिलीपुटमें 
गुलीवर जितना ऊपर चढ़ा था, वॉवडिंगनेगमें उसे उतना ही नीचा देखना पड़ा। 
और लिलीपुटमें भी बौने लोगोंका वर्णन करते हुए उसने कहा है कि उनकी कुछ 
दक्तियाँ उसकी अपनी, यानी साधारण मनुष्योंकी, शक्तियोंकी अपेक्षा ज्यादा बढ़ी- 
चढ़ी हैं। | 

अब तुम कारपेन्टरकी ' सम्यता, उसका निदान और चिकित्सा ( सिविलिज़ेशन : 
इट्स कॉज़ेज ऐड क्योर ”) पुस्तक पढ़ना। उसे मैं कल भेजूँगा। अंग्रेजीके अधूरे ज्ञानके 
कारण छगनलालको कठिनाई हुई, यह ठीक है। किन्तु जिस विषयपर हम लिखना 
या बोलना चाहते हैं उसका ज्ञान हो जाये, तो भाषा वादमें सुलभ हो जाती है। 
अंग्रेजीकी तुम्हारी कमी तुम्हारे इंग्लैंड गये बिना पूरी हो ही नहीं सकती। में देखता 
हूँ कि छगनलालको वहाँ उसके स्वल्पकालिक प्रवाससे भी काफी लाभ हुआ है और 
फिर, उसे तो वीमारीने भी परेशान कर रखा था, इसलिए कुछ अधिक वाघा रही। 
छगनलालने जो अनुभव प्राप्त किया है, वह हमारे बड़े कामका होगा। आशा है कि 
में अब कुछ ही दिनोंमें वहाँ पहुँच जाऊँगा, आना तो जूनके आरम्भमें हैं। स्मद्सका 
उत्तर आनेपर अधिक निश्चित रूपसे' लिख सकूंगा। उत्तर आजकलमें ही आनेवाला है। 

हरिलाल चला गया, यह ठीक ही हुआ है। उसका मन बहुत अव्यवस्थित 
था। उसने मुझे आइवस्त किया है कि फीनिक्सके विषयमें मैंने जो-कुछ किया है, 
उसके प्रति उसे तनिक भी रोष नहीं है। इसी प्रकार तुम सब लोगोंके प्रति 
भी उसके मनमें कोई मै नहीं है। उसका क्रोध तो असलमें मेरे ऊपर था। अपन, 
मनका यह सारा गुवार उसने सोमवारकी श्ामको निकाला। उसका खयाल है कि 
मैंने चारों लड़कोंको बहुत दवाया है। उनकी इच्छा किसी भी दिन पूरी नहीं की। 


२, पत्रमें श्री हरिलाल गांधीके घर छोड़कर भारत च॒के जानेका उल्लेख है । यह बात सन्‌ १९११की 
है | उप वर्ष वेशाख बंदी ५ को मई महीनेकी १८ तारीख पड़ी थी । 
२, देखिए “ पत्र ०० ६० छोटाभाईको ”, पृष्ठ ६० । 


७६ सम्पूणे गांधी वाहमय 


उनको नगण्य माना और अनेक बार उनके प्रति निष्ठुर हो गया हूँ। ये सारे आरोप 
उसने मेरे ऊपर बहुत विनयपूर्वक लगाये और उन्हें लगाते हुए वह बहुत सकुचाया 
भी। उसके मनमें पैसेका कोई खयाल नहीं है। उसके सारे आरोप मेरे व्यवहारके 
ही खिलाफ थे। दूसरे पिताओंकी तरह मैंने उनकी सराहना नहीं की, उनको प्रोत्साहन 
नहीं दिया और उनके लिए खास कुछ भी नहीं किया। बल्कि मैंने उन्हें और वा को 
हमेशा पीछे रखा। यह सारा गुवार निकालनेके बाद उसका मन बहुत शान्त हो गया 
है, ऐसा मुझे छूगा। मैंने उसे समझाया कि उसका इस प्रकार सोचना सही नहीं है। 
अपनी कुछ गलतियाँ तो वह देख भी सका। बाकी गलरूतियाँ अधिक विचार करनले- 
पर ही दूर कर सकेगा। फिलहाल तो वह शानन्‍्त मनसे गया है और जिस विषयमें 
मुझे | उससे | असन्तोष है, उस विषयमें ज्ञान प्राप्त करनेका उसने संकल्प किया 
है। संस्कृतका अध्ययन करनेकी उसकी बड़ी इच्छा है। हमारी भाषा गुजराती है, 
इसलिए उसकी शिक्षा मुख्यतः गुजरातमें ही होनी चाहिए, इस विचारसे मैंने हरिलालको 
अहमदाबादसें रहनेकी सलाह दी है। मेरा खयाल है कि वह वेसा ही करेगा। फिर 
भी मैंने उसे स्वतन्त्रता दी है। मुझे रूगता है कि इसका परिणाम ठीक ही होगा। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५०८७) से'। 
सौजत्य : राधावेन चौधरी 


६४. पत्र: सगनलाल गांधीको 


सोमवार [मई १८, १९११के बाद [* 

चि० मगनलाल, 
छगनलालका पत्र तथा अन्य कागज भेज रहा हूँ। मुझे उसके पत्रकी एक नकल 
डॉ० मेहताने भी भेजी थी। तुम व्यर्थ ही अंग्रेजी भापाके ज्ञानगी कमीकों लेकर 
उदास रहा करते हो। यह भाषा कुछ अपनी नहीं है। यथासम्भव अच्छी तरह उसमें अपने 
विचार प्रकट कर देना काफी है। यह तुम्हारा हौसला वढ़ानेके विचारसे लिख रहा 
हूँ, न कि इसलिए कि तुम उसमें जितनी निषुणता प्राप्त कर सकते हो, उतनी प्राप्त 
न करो। वैसी निपुणता प्राप्त करनेके लिए और विलायतके वातावरणका अनुभव 


१, श्रीमती वॉगलने एक बाजार सन्‌ १९१ ०में छगाया था और दूसरा सन्‌ १२९१ रमें । किन्तु, 
हरिलाल गांधीके उल्छेखले जान पढ़ता है- कि यह पत्र सन्‌ १९११में ही लिखा गया था; क्योंकि वे 
उसी वर्ष मई महीनेकी १७ और १८ तारीखके बीच पिठतृ-ग्रद छोढ़कर भारत चंछे गये थे (देखिए मई १८ 
ओर मई १८ की मगनराल गांधीके नाम ल्खि पत्र, पृष्ठ 3३-७४ और पिछला शीर्षक ) । फ्सि इसमें 
मगनलाल गांषीके अंग्रेजी-विषपक शानका भी उल्छेख है और इस बातका जिक्र उनके नाम लिखे पिछटे 
शीर्षकर्मे भी है । इस खबसे जान पड़ता है कि यह पत्र उक्त पत्र, यानी २८ मईकों लिखे पत्रके आसपात्त 
ही ल्खि गया था। 


प१ ६ गृइनान्त्रीको ७७ 
प्राप्त करनेके लिए ही तुम्हें वहां जाना है। इसके सिवा कोई और बात नहीं 
है। तृग्हारी तैयारी पूरी होते ही तुम्हें भेज देंगे। 

मणिलालमे: नाम लिया हुआ मेरा पत्र' तुम पढ़ोगे ही, इसलिए हरिलालके 


मोहनदासके आशीर्वाद 
[ पुनरचच:ः | 
सनन्‍्तोक तथा अनीकों श्लीमती वॉगलकी बाजारके' लिए कुछ-त-कुछ सीकर 
भेजना है, यह बात याद रखना। 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमे मूल गुजराती (सी० डब्ल्यू० ५०९०) से। 


सौजन्य : राधावेन चौधरी 


६५. पतन्न : गृह-मन्त्रीकों” 


जोहानिसवर्ग 
मई १९, १९११ 
गृहमन्त्री, 
प्रिदोरिया 
महोदय, 


मुझे आपका आजकी तारीखका पत्र प्राप्त हुआ। 

यदि आप मेरे इसी चौथी तारीखके' पत्रको पुनः पढ़ेंगे तो आप देखेंगे कि 
उसमें उल्लिखित १८० सत्याग्रहियोंकी पात्रता वेसी सीमित नहीं है, जैसी आपने अपने 
पत्रके अनच्छेद 'ग'में बताई है। आपने जिस वर्गका उल्लेख किया है, उसके अतिरिक्त 
इस संख्या (१८०) में वे छोग" भी सम्मिलित हैं जो स्वेच्छया प्रणाली या किसी 
भी एशियाई कानूनके अन्तर्गत कमी प्रार्थनापत्र नहीं दे सके थे। समाज तीन शिक्षित 
मुसलूमानोंके सम्बन्ध्मं दी गई रियायतके लिए आभारी है। 


१, यद्द उपलब्ध नहीं दे । 

२. इसका उद्वादन १७ नवम्बर, १९११क्रों विल्यिम होस्कितने किया था । 

3. पत्रक्ा उत्तर (एस० एन० ००३६) तार द्वारा प्राप्त इुआ था; देखिए परिशिष्ट ६। 

४. देखिए परिशिष्ट ५। 

, देखिए “ पत्र ; ई० एफ० सी० छेनको ?”, पृष्ठ ५८-६० । 

६. परिशिष्ट ६ में दिये गये उत्तरसे स्पष्ट है कि ये वे व्यक्ति हैं जिन्हें बोभर युद्धके पहले ३ वर्षके 
निवासके आधारपर अधिवास-सम्बन्धी अधिकार प्राप्त द्वो चुके थे । मधिवास-सम्बन्धी यद अधिकार ही 
१९०८ के संघर्षका एक मुख्य श्रश्न था और स्मद्सने आगे चल कर इसे मान भी ल्थि था ! देखिए खण्ड ८, 
पृष्ठ २८२१-८३, २९७-९९, ३३४-३७, ३८७५-५७ और ३९७-९८ । 


७८ सम्पूणे गांधी वाडसव 


मेरे गत मासकी २९ तारीखके पत्रमें! अस्थायी समझौतेकी जो व्याख्या की गई 
थी, उसका आपके पत्रमें कोई खण्डन नहीं है; इससे में यह समझ रहा हूँ कि मन्त्रीने 
उसे पुष्टि दे दी है। 

जिन छोगोंको जाली प्रमाणपत्र रखने या काममें छानेके अपराधमें सजाएँ दी गई 
हैं उनकी रिहाईकी कोई प्रार्थना कभी नहीं की गई। ऐसे लोगोंके सत्याग्रही होनेका 
दावा भी कभी नहीं किया गया। 

चूंकि संघ द्वारा इंग्लैंड और भारतके मित्रोंको स्थितिके सम्बन्धमें तारसे सूचना 
दी जानी हैं, इसलिए में इस पत्रका उत्तर तारसे दिये जानेकी प्रार्थना करता हूँ। 


आपका आज्नाकारी सेवक, 


मो० क० गांधी 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें संशोधित रिचकी लिखावटमों प्राप्त अंग्रेजी मसबिदे (एस० 
एन० ५५३४) की फोटो नकल तथा २७-५-१९११ के “इंडियन ओपिनियन से । 


६६- पत्र: गो० कृ० गोखलेकों 


जोहा निसबर्ग 
मई १९, १९११ 


प्रिय प्रोफेसर गोखले, 

अब जो निष्क्रिय हो गया है, उस प्रवासी अधिनियमके सम्बन्धर्में पूछताछ करते 
हुए आपका तार मिला था। में निश्चयपूर्वक नहीं जानता कि अब उसके वाद आप 
मुझसे' यह अपेक्षा करते हैँ अथवा नहीं कि में आपको नियमित रूपसे पत्र लिखता 
रहूँ। में अपनी आँखों देख चुका हूँ कि आप अन्य वहुत-से कामोंमें व्यस्त रहते हैँ 
इसीलिए मेरी सदा कोशिग रही है कि पत्र लिखकर आपको परेशान न करूँ। कलकत्तेमें 
जब मुझे आपके साथ ठहरनेका सौभाग्य प्राप्त हुआ था, उस समय भी आप 
अत्यधिक व्यस्त रहा करते थे। श्री पोलकने मुझे यह अद्यतन जानकारी दी है कि 
पिछली बार जब थे आपसे मिले थे उस समय आप उससे भी कहीं ज्यादा व्यस्त 
थे। तथापि मुझे रूगता है कि समय-समयपर यहाँकी स्थितिसे आपको अवगत कराना 


जरूरी है। यद्यपि में स्वाभाविक रूपसे यह मानता हूँ कि पिछले चार वर्षोके 
सत्याग्रहके बिना कदापि कुछ नहीं हो सकता था, फिर भी मेरा निश्चित मत है कि 


१. इस पत्रका दूसरा साधन-यूत्र गांधीजीकी फाइ्लमें प्राप्त मसविदा ( एस० एन० ५५३४ ) है । उसमें 
“४ तारीख ' का उल्हेज है ! यह तारीख बादर्म फ़रोनपर ठीक करा दी गई थी ) देखिए परिशिष्ट ६ । 
२. सन्‌ १९०१ में, जब श्री गोखके कल्कत्तेमें रद्द रहे थे । 


पत्र: गो० कृ० गोखलेकों ७९ 


आपके नेतृत्वमें भारतकी जनता द्वारा किये गये प्रयासों और श्री पोछक द्वारा वहाँ 
तथा श्री रिच द्वारा इंग्लैंडमं किये गये अद्भुत कार्यके परिणामस्वरूप हमारे कष्टोंका 
अन्त ज्यादा शझीघ्रतासे हुआ है। लेकिन हमें एक ऐसे हठीले शत्रुसे लड़ना पड़ रहा 
है कि निरन्तर जागरूकता नितान्त आवश्यक है। मैं इस तथ्यसे अनभिन्ञ नहीं हूँ 
कि प्रवासी कानूनमें सैद्धांतिक समानता प्राप्त कर लेनेसे हमारी वास्तविक दक्षामें कोई 
प्रकट अन्तर नहीं पड़ता। किन्तु संघर्षने हमें आश्चर्यजनक रूपसे एकताके सूत्रमें बांध 
दिया है, और नि:सन्देह उसके कारण ही हमारी आवाज सम्मानपूर्वक सुनी जाने 
लगी है। समाजमें आत्मविश्वासकी भावना उत्पन्त हुई है। इसलिए हमें अब जाकर 
ही यह फुरसत मिली हैँ कि हम अपना ध्यान उन वर्तमान कानूनी निर्योग्यताओं- 
पर केन्द्रित करें, जिनसे हमारे राष्ट्रीय सम्मानगर उतना असर नहीं पड़ता जितना 
प्रवासियोंकी भौतिक स्थितिपर। उदाहरणार्थ, ट्रान्सवालमें अचल सम्पत्ति रखनेपर 
जो निपषेव है उसे हटाया जाना चाहिए। द्वामगाड़ियोंके उपयोगकी निर्योग्यता तो इतनी 
क्षोभकारी है कि उसे बिलकुल सहन नहीं किया जा सकता। यदि हम चाहते हैं कि 
भारतीय व्यापारी निर्वाव रूपसे अपनी दूकानों और व्यापारके स्वामी बने रहें तो 
हाल ही में पास किये गये ट्रान्सवालके स्वर्ण कानूनके एक अस्पष्ट खण्डका' प्रयोग 
करके जो दुष्टतापूर्ण प्रयत्न किये जा रहे हैं, उन्हें हर मूल्यपर विफल करना जरूरी 
है। यह तो रहा ट्रान्सवालके वबारेमें। नेटालमें स्वतंत्र गिरमिटिया भारतीयों, उनकी 
पत्नियों और उनके नन्‍हें वच्चोंसे, वह लड़की हो या लड़का, अमानुषिक वाधिक कर 
वसूल किया जाता है। यह एक ऐसा भार है जो उक्त करकी जरा भी जानकारी रखने- 
वाले प्रत्येक भारतीयकी आत्माकों कष्ट देगा। नेटालके विक्रेता परवाना अधिनियममें 
अभी हालमें थोड़ा-बहुत संशोवन किया गया है। लेकिन इसके बावजूद यह कानून 
उस उमड़ी घटाकी तरह है जो समाजके सरपर किसी भी समय फट पड़ सकती 
है। केपमें भी इसी प्रकारका कानून भारतीय व्यापारियोंके अस्तित्वके लिए खतरा 
वना हुआ हैं। केपके प्रवासी कानूनकी एक धाराके अनुसार ही बसे हुए भारतीय 
अधिवासियोंके लिए अनिवार्य है कि वे केपसे अपनी अनुपस्थितिकी दश्ार्में एक अनु- 
मतिपत्र साथ रखें। इस नियमका उल्लंघन करनेपर अधिवासका अधिकार रद होनेकी 
व्यवस्था हैं। यह अनुमतिपत्र वास्तवमें अनुपस्थितिकी अनुमति देनेवाला एक दस्तावेज 
है। वस्तुतः इस धाराके कारण उनके अधिवासके अधिकार मजाक वनकर रह जाते 
हैं। आपसे यह आशा करना तो ज्यादती होगी कि आप इन सब प्रदनोपर उपनिवेद्य- 
मन्त्रीको दिये गये अथवा दिये जानेवाले प्रार्थनापत्रोंको पढ़ेंगें। पर आप अपने किसी 


१. खण्ड १३०, जिसके अन्तगत यूरोपीयोंकों हिदायत की गई थी कि वे घोषित क्षेत्रोंमें रंगदार 
लोगोंको वाद्ोंके शिकमी-पट्टे न दें | सन्‌ १९०८ में, जब यह कानून विधेयक रूपमें ही था, गांधीणीने 
इसके विरुद्ध टान्सवाल सरकारकों भरार्थनापत्र (देखिए खण्ड ८, पृष्ठ १६५३-९४, ३२८६-८८ ) भैजा था। 
किन्तु, तब उन्हें इसी खण्डसे किसी प्रकारके अनिष्टकी आशंका नहीं थी और उन्होंने उक्त विषेयकक्ी उन्हों 
धाराओंका विरोध किया था जिनका एशियाश्योंपर प्रत्यक्ष असर पढ़ता था। 

२. देखिए “ आरवनापत्र : उपन्विश-मन्त्रीकों ”, पृ७ ५०-ण७ और “ अभ्यावेदन : उपनिवेश-मन्त्रीको ”, 
पृष्ठ ६८-७२ । 


<० सम्पूणे गांधी वाडमय 


कार्यकर्तासे उन्हें पढ़नेकी कहनेकी कृपा करें और फिर जो कदम उठाना उचित समझें, 
उठायें.। ये प्रार्थनापत्र इंडियन ओपिनियन में मिलेंगे। 

लगभग नवम्बरके आरम्भमें श्री और श्रीमती पोलक भारत पहुँच जायेंगे, और 
उस समय श्री पोलक आपको आवश्यक सहायता दे सकेंगे। इसमें तो अब सन्देह नहीं 
कि अस्थायी समझौता हो जायेगा, फिर भी हम जनरल स्मट्सके अन्तिम उत्तरकी प्रतीक्षा 
कर रहे हैं। जनरल स्मट्सका वचन अगले वर्ष पूरा न किये जानेकी सम्भावनाको 
ध्यानमें रखते हुए सभी सत्याग्रहियोंसे तैयार रहनेके लिए कह दिया गया है। टॉल्स्टॉय 
फार्म इसीलिए कायम रखा जा रहा है, लेकिन सत्याग्रह कोषसे यथासम्भव कमसे- 
कम खर्च किया जाये, ऐसी कोशिश है। में अप्रैलके अन्ततक किये गये खर्चका लेखा 
तेयार कर रहा हूँ, जिसे मैं स्थितिका सिंहावलोकन करते हुए श्री रतन टाटाके नाम 
अपने खुले पत्रमें दूँगा। श्री पोलकके दौरेका व्यय स्थानीय तौरपर जमा किये जा 
रहे चन्देसे पूरा किया जा रहा है। 


७ 


आशा है आप स्वस्थ होंगे। 
हृदयसे आपका, 


मो० क० गांधी 


गांधीजीकी लिखावटमें संशोधित तथा उनके हस्ताक्षरयुक्त टाइप की हुई दफ्तरी 
अंग्रेजी प्रति (सी० डब्ल्यू० ३८०२) की फोटो-तकलसे । 


६७. पत्र : सॉक्सको 


[ जोहानिसबर्ग ] 
मई १९, १९११ 

प्रिय श्री नॉक्स', 
आपने “इंडियन ओपिनियन में प्रकाशित जो लेख भेजनेको कहा था, उसे न 
भेज पानेंके लिए मैं आपसे क्षमा माँगता हूँ। जिन दिनों आपने टेलीफोन किया था 
उन्हीं दिनों मैंने “इंडियन ओपिनियन ' की फाइलमें उसे तलाश करवाया; किन्तु वह 
लेख नहीं मिला। चूँकि मेरे पास अद्यावधि कोई विपय-सूची नहीं है, इसलिए उसको 
ढूँढना कुछ कठिन है। मैंने आपसे टेलीफोनपर सम्पर्क करनेका प्रयत्न किया था, 
किन्तु वह नहीं हो सका। उसके वाद मुझे इसका ध्यान नहीं रहा। अब आपने 
फिर याद दिलाई है। जब श्री पोलक लन्दन जाते हुए यहाँ दो दिन ठहरे थे तब 
मैंने उनसे पूछा था कि क्‍या उन्हें उक्त समीक्षाके प्रकाशनकी तारीख याद है। उन्होंने 


१, देखिए “ सार्वजनिक पत्र : रतन जे० शाठाको ”, पृष्ठ २४"-४५९ । 
२, दक्षिण आक़िकामें भारतीयोकि आन्दोल्नके प्रति संदानुभूति रखनेवाले एक यूरोपीय । 


परवानोंकी कलेक-कथा ८१ 


मुझे अन्दाजसे एक तारीख वताई; जो सही नहीं निकली। किस्तु उन्होंने यह भी 
कहा था कि कदाचित्‌ संलग्न सामग्रीसे' आपका काम निकछ सके; यह श्री कैलेन- 
बैककी है। काम हो जानेपर कृपा करके इसे मेरे पास वापस भेज दें। 


हृदयसे आपका, 


मो० क० गांधी 
टाइप की हुई दफ्तरी प्रति (एस० एन० ५५३५) की फोटो-तकलसे | 


६८. एक अच्छा उद्देश्य 


पाठकोंका ध्यान हम अपने ट्रान्सवाल-सम्वन्धी' टिप्पणियोंके साथ छपे एक संक्षिप्त 

विवरणकी ओर दिलाना चाहते है। इसमें हमीदिया इस्लामिया अंजुमनकी उस 
बैठकका' जिक्र था जो लन्दनमें एक मस्जिद बनाने तथा अलीगढ़में एक मुस्लिम विश्व- 
विद्यालयकी स्थापनाके लिए चन्दा करनेके सिलसिलेमें वुलाई गईं थी। कहनेकी जरूरत 
नहीं कि दोनों कार्य स्थुत्य हैं। लन्दनमें एक मस्जिदका निर्माण करना एक पुनीत 
कत्तव्य है, जिसके पालनमें विलम्ब हो गया है। और भअछीगढ़में विश्वविद्यालयकी 
स्थापना, यदि उसका संचालन उचित रीतिसे किया गया तो, भारतकी जनताके दो 
बड़े भागोंकी एकतामें मददगार ही हो सकती है। 

[अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, २०-५-१९१ १ 


६९. परवानोंकी कलंक-कथा 


गत ६ तारीखके अंकमें हमने व्यापारिक परवानोंसे सम्बन्धित एक' अपीलका 
विवरण उद्धत किया था। यह अपील “नेटाल इंडियन ट्रेडर्स लिमिटेड” की ओरसे 
डर्बेनकी टाउन कौंसिलमें दायर की गईं थी। पाठकोंकों विदित होगा कि यह संस्था 


१. यद्द उपलब्ध नहीं है। 
२. मई १४, १९५११ की आयोजित । 
३. परवाना अधिकारीने डी० के० पंटेलके व्यापारिक परवानेकों उक्त पेढ़ीके नाम चढ़ानेते इनकार 


कर दिया था । उस पेढ़ीने परवाना-अधिकारीकी इस इनकारीके खिलाफ ढर्वन नगर-परिषद्मोें अपील की । 
प्रवाना अधिकारीने अपने निर्णयका वचाव करते हुए कहा कि यह नीतियुक्त और एशियाई व्यापारियोंकी 
स्पर्धासे यूरोपीबोंकों वचानेके लिए आवश्यक्र था । उसका तक यह था कि व्यक्ति-विशेषकों दिये गये परवानेकी 
भवधि तो उसकी मृत्युके साथ समाप्त दो जायेगी, छेकिन किंसी साझेक्ी पेढ़ीके परवानेके साथ ऐसी बात 
नहीं हो सकती, क्‍योंकि उसमें उत्तराधिकार वराबर कायम रहता है। परिपदने अधिकारीके निर्णयकी 
जायज ठहराया । इंडिय्रल ओपिनियन, ६-५-१९११ 


११-०६ 


८म सम्पूणे गांधी वाइमव 


एक ज्वायंट स्टॉक कम्पनी है और इसके लगभग सभी सदस्य उपनिवेश्ञमें जन्मे हुए 
भारतीय हैं। इनकी जन्मभूमि नेटाल है और भारत तो इनके लिए केवल कल्पनामें रहने- 
वाली वह भूमि है, जहाँसे उनके माता-पिता यहाँ आये थे। यह कारोबार इस तरहके 
विशिष्ट अधिकारी व्यक्तियोंके समूहका पहला ही प्रयास है। कम्पनीकी पँजी नाम- 
मात्रकी, ६,००० पौंड है और उसके ४८० पंजीकृत साझेदार है। इस नई संस्थाका 
भविष्य क्‍या है, यहं हम नहीं जानते। परन्तु मोटे तौरपर कहा जा सकता है कि 
उसका भविष्य मुख्यतः उसके सदस्योंकी सम्मिलित योग्यता, उत्साह और सबसे अधिक 
उनकी दिलूचस्पीपर निर्भर करेगा। जो भी हो, आज तो डर्बन नगरकी हद तक 
परवाना-अधिकारीने, .जहाँतक उससे हो सकता था, कम्पनी द्वारा अपनी सफलताके लिए 
किये गये प्रयत्नोंपर रोक लूगा दी है। उसने एक [ अन्य नामपर | चाल परवानेको इस 
कम्पतीके नाम जारी करनेसे इनकार कर दिया है। यहाँ ब्रिटिश भारतीयोंके नामोंपर 
पहलेसे जारी परवानोंकी संख्यामें वृद्धि होनेका तो कोई प्रश्न ही नहीं उठता। इस 
अधिकारीने अपनी इनकारी प्रकट करते हुए जो कारण दिये हैं वे इतने असंगत, 
अन्यायपूर्ण और हृदयहीन हैं कि यादि उपर्युक्त विवरणमें छप जानेपर भी हम उन्हें 
फिर यहाँ दुहरायें तो अनुचित न होगा। परवाना-अधिकारी लिखता है: 
£४ सेरी रायमें किसी चालू परवानेकों एक ऐसी व्यावसायिक संस्थाके नामपर 
बदल लेना सूर्खता होगी जिसके बहुत-से सदस्य हैं। कारण, व्यक्तिगत सालिकीकी 
पेढ़ी तो मालिककी मृत्यु होनेपर या उसके अबकाश-ग्रहण करनेपर बन्द हो 
सकती है, परन्तु इन व्यापारियोंकी कम्पनोके वारिस तो सर्वंदा ही बने रहेंगे 
क्योंकि वे तो आते-जाते रह सकते हैं। और उनमें से ज्यादातर सदस्योंके हिस्से 
भी बहुत छोटे हैं।” 
हमारी समझमें नहीं आता कि किसी पेढ़ीके वारिसके हमेशा बने रहनेमें किसी 
परवाना अधिकारीको आपत्तिकी क्या बात है? परन्तु वेशक यहाँपर उक्त अधिकारी 
श्री मोलीनोका आशय केवल भारतीय व्यापारसे है, जिसे अपनी शक्ति-भर जब भी 
मौका लगे काटना-छाँटना, उन्होंने अपना कत्तेव्य मान लिया है। उन्होंने एक यह सिद्धान्त 
भी प्रतिपादित किया है कि किसी वर्तमान मालिकके मरने या विरत होनेपर उस 
कारोबारकों ही समाप्त कर देना चाहिए। इस तरह वे कारोबारको जबरदस्ती बेच 
देने और ऐसी पेढ़ियोंको भारी नुकसान उठानेपर मजबूर करनेकी वात सोच रहे हैं। 
इस अधिकारीने परिषदर्मो भाषण भी दिया। किसी परवाना-अधिकारीका इस प्रकार 
पक्ष लेकर बोलना और उसे इस तरह बोलने देना एक अजीब वात है। इस भावषणमें 
श्री मोलीनोने आत्मरक्षा -- अर्थात्‌ डर्बनमें रहनेवाले यूरोपीयोंकी आत्मरक्षा --- की दलील 
देकर अपने इस निरंकुश कृत्यका औचित्य सिद्ध करनेकी कोशिश की। इस अति अ्रामक 
सिद्धांतता कुछ भी अर्थ क्यों न हो, परवाना अधिकारीने यहाँ इस तथ्यकी सर्वथा उपेक्षा 
कर दी कि उक्त कम्पनीके अधिकांश ग्राहक्त आखिरकार भारतीय ही हैं। में तो यही 
आजा कर सकता हूँ कि इस कम्पनीके ४८० सदस्य इस संस्थाके जीवनके प्रारस्भमें 
ही इसका गला थोंटे जानेके यत्नकों चुपचाप सहन नहीं करेंगे; और कंम्पनीका हर 


पत्र : गृह-मन्त्रीको ८३ 


सदस्य इसे न केवल अपने व्यक्तिगत अधिकारोंपर एक बुजदिल तरीकेसे हाथ डालना ० 
समझेगा, बल्कि संघ बसे ब्रिटिश नागरिककी हैसियतसे अपने सम्मानपर एक कायरता- 
पूण आक्रमण मानकर उचित प्रतिकार करेगा। 


[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २०-५-१९११ 


७०. पत्र: गृह-सन्त्रीको' 


मई २०, १९११ 

गृह-मन्त्री 
* प्रिटोरिया 
महोदय, 

अपने इसी महीनेकी १९ तारीखके पत्रके' उत्तरमें आपका उसी दिनका तार 
मिला। तार द्वारा जवाब दिये जानेकी मेरी प्रायनापर ध्यान देकर आपने जिस 
तत्परताके साथ बिलकुल स्पष्ट उत्तर दिया उसके लिए मैं आपका आभारी हूँ। 

मुझे संघने अस्यायी समझौतेकी स्वीकृति सुचित करने और उसके साथ ही यह 
कहनेका अधिकार भी दिया है कि गत २२ अग्रेलकों श्री लेन और मेरे बीच पत्नोंका 
जो आदान-प्रदान हुआ था उसके बादके पत्र-व्यवहारसे यह नहीं समझना चाहिए कि 
मेरे उक्त [१९ तारीखके | पत्रमें पेश किये गये प्रस्तावोंसे हम किसी प्रकार भी 
पीछे हटे हैं। 

समझौतेके अन्तर्गत जो लोग राहतके अधिकारी' होंगे उवकी सूची तैयार की 
जा रही है और जल्द ही भेज दी जायेगी। 

जो सत्याग्रही अभीतक जेलमें हैं उनके नाम नीचे दिये जा रहे हैं: सी० एफ० 
जे० फ्रैक, ली-कांग, लुक नन डिक्सन, हो लछोव, साम यूँ, चांग-आह -की, वो-किम, आह-बी, 
इस्माइल इसाक और हरूई बेंजामिन। ये फोर्ट और डीपक्लफके जेलोंमें हैँ। कृपया उनके 
छटनेकी तारीखें सूचित करें, ताकि उनके लिए सवारीका प्रबन्ध किया जा सके। 

मैं शिक्षित सत्याग्रहियोंको दिये जानेवाले अधिकार-पत्रका प्रारूप भेजनेकी घृष्ठता 
कर रहा हूँ। आप देखेंगे कि यहाँ हर प्रार्थीने अपता प्रार्यनापन्न स्वयं भरा है। इसीके 


१, गृह-मन्त्राल्यके कार्यवाहक सचिवने २६ मईके अपने उत्तरमें (एस० एन० ७०३९ ) कहा था 
कि मन्त्री महोदय “ आपके पत्रमें दी गई सूची, और वो-किम तथा माह-वी के सम्बन्धमें टेलीफोनपर 
दुरुस्त की गई सूचनाके अनुसार, उल्लिखित एशियाश्योंकों तुरन्त रिहा कर देनेके- उद्देश्यसे न्याय मन्न्रीके 
साथ लिखा-पढ़ी कर रहे हैं ।” उसमें यह भी कहा गया था कि “सचमुच हम यह मानकर ही चल 
रहे हैं कि अपने पंजीयन प्रमाणपत्र नष्ट कर देनेवाले भारतीयोंमें से कोई भी उनकी अपेक्षित अतिलिपियोंके 

ए प्रार्थनापत्र नहीं देगा । ” 
२ और ३. देखिए “ पत्र : गृह-मन्त्रीकों ?, पृष्ठ ७७-७८ । - 
४. यह उपलब्ध नहीं है । 


८४ सम्पूर्ण गांधी वासमय 


नीचे यदि सरकार तसदीक कर दे तो सम्बन्धित प्रार्थीकों पर्याप्त संरक्षण मिल जायेगा। 
आवश्यक हो तो प्रार्थीकी हस्तलिपियें प्रार्थनापत्रकी एक प्रतिलिपि विभाग-द्वारा अपने 
पास रख ली जाये। 
अन्तमें, सवालको हल करनेमें मन्त्री महोदयने जो सुलहकुल रवैया अपनाया है 
में उसके लिए उन्हें संघकी ओरसे धन्यवाद देता हूँ; और आशा करता हूँ कि एशियाई 
समाजको जिस संघर्षकी इतनी कीमत चुकानी पड़ी है उसे फिर शुरू करनेका कभी 
कोई कारण उपस्थित नहीं होगा। 
आपका, 
मो० क० गांधी 


हस्तलिखित अंग्रेजी मसविदे (एस० एन० ५५३८) की फोटो-नकर तथा 
२७-५-१९ ११ के इंडियन ओपिनियन से । 


७१. वक्‍तव्य : प्रस्तावित शिष्टमण्डलके लिए 


[मई २०, १९११के बाद | 


ब्रिटिश भारतीय संघ द्वारा जनररू स्मट्सके सामने 
पेश किया जानेवाला वक्तव्य 


शिष्टमण्डल उलझी हुई ब्रिटिश भारतीय समस्याके सम्बन्धर्में जनरल स्मठ्स और 
श्री गांधीके पत्र-व्यवहारमें' प्रस्तुत अस्थायी समझौतेका स्वागत करता है और जनरल 
स्मट्सको उनके उदार और मैत्रीपूर्ण रुखके लिए धन्यवाद देता है। 
किन्तु शिष्टमण्डल जनरल स्मट्सका ध्यान निम्न लिखित बातोंकी ओर सादर 
आकर्षित करना चाहता 
(१) यद्यपि शिष्टमण्डलको प्रसन्नता है कि इस समय ट्रान्सवालमें मौजूद उन छ 
या सात शिक्षित सत्याग्रहियोंकी, जो अधिनियमके अन्तर्गत पंजीकृत नहीं किये जा सकते 


१, इस वकक्‍तव्यमें उन भारतीयोंका प्रश्न उठाया गया है, जो युद्धसे पहले द्शान्सवालमें तीन वर्षसे कम 
रहे ये । अप्रैल १९११ की वार्ताके दौरान उनका मामला नहीं ल्या गया था और गृह-मन्त्री द्वारा मई 
१९, १९११ और मई २०, १९११ को गांधीजीके नाम लिखि गये पतन्नोमें जो मोँगें मान ली गई हैँ, उनमें 
भी इसका हवाला नहीं है; देखिए परिशिष्ट ७ ओर ६। शायद उनके मामलेमें खास तोरपर परवीकी जरूरत 
थी भर इसके लिए शिंष्टरमण्डल भेजनेका प्रस्ताव २० मईके बाद ही क्रिया ग्या होगा । णो भी हो 
हमारे पास ऐसा कोई प्रमाण नहीं कि गांधीजी या विश्शि भारतीय संबके अन्य किसी पदाधिकारीने स्मथ्ससे 
भें? की या कोई भारतीय शिष्टमण्डल उनते मिला । पर चूँकि गांधीजीके कागजातमें यह मसविदा मिला 
है और चूँकि भारतीयोंकी भोरस खब॑ उन्होंने वार्ता चछाई थी इसलिए यह मान छेना अनुचित न होगा 
कि यद मसविदा उन्हींका तेयार किया हुआ है। 

२, यृह-मन्त्रीक नाम गांथीनीके पत्रेकि लिए देखिए पृष्ठ ९-२०, १४-१५, ३०-३९, ३७-३८, 
३९-४१, ४७-७०, ५८-६०, ७७-७८ और पिछला श्ीर्पक तथा मृह-मन्त्रीके प्रेकि लिए देखिए परिश्विष्ट 
१, २, ४, ७ मौर ६ । 


सत्याग्रहियोंकी सूचना ८ 


इस प्रान्तमें स्थायी निवासीके रूपमें रहने दिया जायेगा; फिर भी उसका खयाल है 
कि ऐसी ही सुविधाएँ उन शिक्षित भारतीयोंकों दी जानी चाहिए जो विश्वस्त मुनीमों 
यथा सहायकोंके रूपमें अपेक्षित हों। शिष्टमण्डलकी रायमें इसकी सख्त जरूरत है। 
अभी कुछ दिन पूर्व एक प्रतिष्ठित व्यापारी, श्री अमीर साहवको वीमारीके कारण 
अपनी अनुपस्थितिकी अवधिमें व्यवसायकी देख-रेख करनेके लिए एक सहायक बुलुवा 
लेना आवश्यक हो गया था; किन्तु उन्हें इसकी अनुमति नहीं दी गई। 

(२) सन्‌ १९०८ के एशियाई अधिनियमके अनुसार ट्रान्सवालमें केवल वे ही 
लोग पुनः प्रवेश कर सकते हैं जो वहाँ युद्धसे पूर्व तीन वर्षका निवास सिद्ध कर दें। 
अब चूंकि सरकारने क्रपापूर्वक यह सुविधा दे दी है कि जो सत्याग्रही युद्धसे पूर्व तीन 
वर्षका अपना निवास सिद्ध कर देंगे वे अधिनियम ३६ के अन्तर्गत अपने अधिकारोंका 
उपयोग कर सकते हूँ, भले ही वे कानून द्वारा निर्धारित अवधिमें प्रार्थनापत्र न दे 
सके हों, इसलिए शिष्टमण्डल अनुरोव करता है कि उन लछोगोंके दावे भी मान लिये 
जायें जिन्हें युद्धसे पहले ट्रान्सवालमें रहते हुए पूरे तीन वर्ष तो नहीं हो पाये थे किन्तु 
जिनके वहाँसे चले जानेका कारण लड़ाईका छिड़ जाना ही था। यह एक न्यायसंगत 
और अत्यन्त सराहनीय काम होगा। 


टाइप किये हुए अंग्रजी मसबिदे (एस० एन० ५५५७) की फोटो नकलसे । 


७२. सत्याग्रहियोंको सूचना 


जोहानिसवर्ग 
मई २२, १९११ 


निम्नलिखित श्रेणियोंके सत्याग्रहियोंसे साग्रह निवेदन है कि वे अवैतनिक मन्‍्त्री, 
वॉक्स मनं० ६५२२, जोहानिसवर्गके पतेपर अपने नाम तुरन्त भेज दें: 

(क) जो युद्धसे पहले ट्रान्सवालमें तीन वर्ष रह चुके हैँ, परन्तु जो सत्याग्रहके 
कारण अपने पंजीयन प्रमाणपत्र प्राप्त नहीं कर सके हैं। 

(ख) जो अन्य प्रकारसे पंजीयनकी पात्रता तो रखते हैँ, परन्तु सत्याग्रहके कारण 
जिनका पंजीयन नहीं किया गया है। 

सरकारके साथ जो अस्थायी समझौता हुआ है उसके अनुसार सरकार इन लोगोंकों 
पंजीयनके लिए एशियाई-पंजीयकके नाम अर्जी भेजनेकी अनुमति दे देगी; वशवतें कि 


१, देखिए ई० एफ० सी० छेनके नाम गांधीजीके पत्र, पृष्ठ ३९-४० और ४८ तथा “ पत्र : गृह- 
मन्त्रीको ”, पएृछ ७७-७८ और परिशिष्ट ३ एवं ५ । 

२, देखिए “पत्र : ई० एफ० सी० लेनकों ”, पृष्ठ ४७-४८ भौर “ पत्र : गृह-मन्त्रीको ”, पूछ ७७-७८ 
तथा परिशिष्ट ६ । 

३. अनुमान है, इसका मसविदा गांधीजीने तेयार किया था । 


््द् सम्पूणे गांधी वाड्मय 


अर्जी आगामी ३१ दिसम्बरसे पहले भेज दी जाये। कानून द्वारा निर्धारित उनके 
निर्वासनकी अवधिकी समाप्ति इसमें किसी तरह वाघक नहीं होगी । 
जिन्होंने सन्‌ १९०८ के कानून ३६ या १९०७ के कानून २ के मातहत संघर्षके 
दौरान पंजीयनके लिए किसी भी प्रकारकी अर्जियाँ दी हैं और जिनकी अर्जियाँ नामंजूर 
हो चुकी हैं, उनसे आग्रह है कि वे अपने नाम न भेजें। 
जिन' लछोगोंको उपयुक्त वर्गोके ऐसे सत्याग्रहियोंकी जानकारी हो जो इस समय 
भारतमें हैँ बे अपने मित्नोंकी आगामी ३१ दिसम्वरसे पहले अपने पंजीयनके लिए 
आवश्यक कार्रवाई करनेके लिए अधिलम्ब लिख भेजें। 
नाम भेजनेवाले निम्नलिखित वातें दें: 
(क) अपना पूरा नाम; 
- (ख) युद्ध-पुवेके निवासकी अवधि या ऐसे ही दूसरे दावे; 
(ग) जेलसे छूटनेका प्रमाणपत्र या अन्य कोई ऐसा प्रमाण जिससे उनका सत्या- 
ग्रही होना सावित हो। 
(घ) अपने दावेका समर्थन करनेवाले कागजातपर आधारित या अन्य प्रकारके 
सभी सबूत; 
(ड) जिन्होंने सन्‌ १९०८ में अपनी इच्छासे अजियाँ दी हों वे इसकी तफ- 
सीलें भेजें। 
सुविधानुसार संघ थे प्रार्थवापत्र निःशुल्क तैयार करके पंजीयकके पास भेज 
देगा और इसके लिए कोई शुल्क नहीं लेगा। अगर जरूरी हुआ तो इसके वाद 
हरएक प्रार्थीको प्रार्थनापत्रका निर्णय होने तक की बाकी कार्रवाई अपने खर्चेसे और 
खुद ही करनी होगी। प्रार्थीकों पंजीयकके फंसलेके विरुद्ध अपील करनेका साम्रान्य 
अधिकार होगा। 
अ० भु० काछलिया 
अध्यक्ष, 
ब्रिटिश भारतीय संघ 
[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियसल ओपिनियन, २७-५-१९११ 


१, सम्रौतेकों लिम्त रूपमें सरकारने स्वीकार किया था, वह रूप परिशिष्ट ७ और ६ में दिया ग्या 
हूं । गांवीजीने भारतीय समाजकी भोरते'जों माँयें पेश की थीं उसके लिए देखिए छेनकों लिखे गये पत्र, 
पृष्ठ ३९-४२, ४७-५० और ७८-६० ! 


७३. भेंट : राबटरके प्रतिनिधिको 


जोहा निसवर्ग 
भई २३, १९११ 
श्री गांधीने रायटरके प्रतिनिधिकों भेंट देते हुए बताया कि समझौतेके' अनुसार 
अगले अधिवेशनमें १९०७ के एशियाई कानूनको रद कर दिया जायेगा और प्रवासके 
सम्बन्धर्में कानूनी समानता फिरसे दे दी जायेगी। अनाक्रामक प्रतिरोध बन्द करनेके 
प्रतिदानके रूपमें सरकार दस सत्याग्रहियोंके, शिक्षाके आधारपर, द्वान्सवालमें प्रवेश 
करनेके अधिकारकों मान्यता दे रही हैं और उन सत्याग्रहियोंके! निवासके अधिकारको 
वापस कर रही है, जिन्हें पहले यह अधिकार प्राप्त था। सरकार शीकज्ष ही कदम 
पड़े सत्याग्रहियोंकों भो छोड़ने जा रही है, और श्रीमती सोढाको वह क्षमादान दे देगी । 
[ अंग्रेजीसे | 
टाइम्स ऑॉफक इंडिया, २५-५-१९११ 


७४. पतन्न: एशियाई-पंजीयकको'* 


भई २६, १९११ 
एशियाई-पंजीयक 
प्रिटोरिया 
महोदय, 
मैं इसके साथ सेवामें उत ३८ चीनीयथोंके नामोंकी सूची" भेज रहा हूँ जो सम- 
झौतेकी शर्तोके अनुसार या और किसी विधि-सम्मत रूपसे पंजीयनके लिए प्रार्थनापत्र 


१, देखिए “पत्र: गृह-मन्त्रीको ”, पृ ७७-७८ ओर “ जाखिरकार ”, पृ४ ८९-९३ तथा परिश्िष्ट 
. ० और ६ में वणित अस्थायी समझौता । 

२. देखिए परिशिष्ट ४, ७ तथा ६ । 

३. सन्‌ १९०८के सल्याग्रद संवर्षके दौरान ३० भारतीय तो निष्कात्तित करके भारत भेज दिये 
गये थे या स्वयं ही भारत चढ़े गये थे । यहाँ तात्पे उन्हीं ३० छोगेंसि तथा कुछ ऐसे भारतीयसि है. 
जिन्होंने खेच्छया पंजीयनके लिए प्रार्थनापन्र दिये थे, छेकिन जिनके प्रार्थनापत्र नामंजूर ही गये थे । श्स 
दूसरी श्रे्णके छोगोंकों न्‍्यावाल्योंमिं अपील करनेका अधिकार दिया गया था । 

इस पत्रका मसविदा सम्भवतः गांधीजी द्वारा तेयार किया यया था, वर्योकि यह भग्रस्त २१, 
१९११ के जिस एक अन्य पत्र (देखिए पृष्ठ १४३२-४३ ) के साथ उसके कागजोंमें मिछा है; उसका विषय भी 
यही है और वह यांपीजीके हस्ताक्षरोंमें है । उक्त पत्र एशियाई-पंजीयकके नाम है, किन्तु ये दोनों पत्र नत्तों 
इंडियन ओपिनियनमें प्रकाशित हुए जोर न इस बातका कोई प्रमाण मिलता दे कि ये एशियाई-पंजीयकको 
भेजे गये थे । साधारणतया अधभिकार्ियोंकों भेजे गये पत्र इंडियन ओपिनियनरमे प्रकाशित किये जाते ये । 

७, यह उपलब्ध नहीं है । 


८८ सम्पूण गांधी वाढ्मय 


देनेके अधिकारी हैं। आप देखेंगे- कि इनमें केवल २६ नाम ऐसे हैं जो गृह-विभागके 
इसी १९ तारीखके पंत्रकी' श्रेणी “ग” के अन्तर्गत आते हैं। 

ग्यारह व्यक्ति ऐसे है जिनके पास झ्ान्ति-रक्षा अनुमतिपत्र हैं और एक लड़का 
है जो अभी १६ वर्षका हुआ ही है और यहाँ अपने पिताके साथ है। 

सूचीमें जिन २६ व्यक्तियोंका उल्लेख है उनमें से दो डेलागोआ-बेमें हैं। 

तीन मुसलमानोंको प्रमाणपत्र दिये जाने हैं; उसके लिए मुझे इन नामोंको 
पेश करनेका अधिकार दिया गया है: श्री काजी कालमियाँ दादामियाँ, श्री इस्माइल 
ईसप और श्री रसूल सरफुद्दीन। अन्तिम व्यक्तिको छोड़कर शेष दोको अंग्रेजी शिक्षा 
नहीं मिली हैं। इनमें पहले व्यक्ति उर्दूेके विद्वान हैं और पहले तथा दूसरे दोनों 
व्यक्ति सत्याग्रही हैं, किन्तु कदाचित्‌ युद्धसे पहलेके तीन वर्ष ट्रान्सवालमें निवास-सम्वन्धी 
कानूनकी शर्तपर पूरे नहीं उतरते, यद्यपि ये दोनों ट्रान्सवालमें युद्धसे पूर्व निवास करते 
थे। श्री सरफुद्दीनकों श्री रायप्पन और अन्य लोगोंके समान प्रमाणपत्र मिलेगा। 

यदि आप मुझे यह वता दें कि इस पत्रमें बताये गये व्यक्ति अपने प्रार्थनापत्र 
कब दे सकेंगे तो में आपका आभारी होऊंगा। में समझता हूँ कि आप इन्हें जोहानिस- 
वर्ममें प्रार्थवापत्र पेश करनेकी सुविधा देनेकी कृपा करेंगे। कृपया मुझे दो दिन पहले 
सूचना दे दें जिससे ये छोग समयपर तैयार किये जा सकें। 

सत्याग्रही कैदियोंकी रिहाईको सुगम वनानेमें मददकी प्रार्थना है। इनमें से दो मीयाद 
पूरी होनेपर आज रिहा कर दिये गये। मुझे आपको यह आश्वासन देनेकी आवश्यकता 
नहीं है कि उनकी रिहाईपर हम किसी प्रकारका प्रदर्शन करना नहीं चाहते। 

आपका, 


टाइप किये हुए अंग्रेजी मसविदे (एस० एन० ५५४१) की फोटो-नकलसे । 


७५. सत्याग्रहियोंके लिए 


हम अपने पाठकोंका ध्यान श्री काछलियाकी उन सत्याग्रहियोंसे सम्बन्धित 

सूचनाकी' तरफ खींचना चाहते हैं, जिनका ट्रान्सवालमें स्थायी निवासका अधिकार 
केवल उनके सत्याग्रही होनेके कारण रद हो गया हो। इस मामलेमे मुख्य बात है 
समय । इसलिए हम आशा करते हैँ कि इस सूचनाका जिनसे सम्बन्ध है वे उसके 
अनुसार कार्यवाही करनेमें देर नहीं करेंगे। हम यह भी आशा करते हैं जिन्होंने 
एशियाई कानूनोंके अनुसार अजियाँ दी थीं पर वे नामंजूर कर दी गई थीं, वे अपने 
नाम नहीं भेजेंगे। 

[अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २७-५-१९११ 


१ और २. देखिए परिशिष्ट ५ | 


३, देखिए ” सल्याग्रद्दियोक्ती सूचना ?, पृष्ठ ८०-८दू । 


७६. आखिरकार ! 


आसिरकार ट्रान्वालके एशियाई प्रश्नपर एक अस्थायी समझौता हो गया है; 
और ट्राननवालके भारतीय और चीनी, कमसे-कम आठ महीनेके लिए, विना किसी 
पंसटके अपने रोजमर्रेफे घंधोंगे फिर ऊग सकते हैं। एस सम्बन्धमें गृह-मन्ध्री (मिनिस्टर 
आफ द इंटीरियर ) और श्ली गांधीके बीच जो पत्र्यवहारां हुआ है, उससे प्रकट 
होता है कवि इस बातकी पूरी-पूरी सावधानी वरती गई है जिससे दोनों पक्ष एक-दूसरेको 
अच्छी तरह समझें और किसी भी प्रकारकी गलतफहमीकी गुंजाइग न रहे। फिर 
नी कोई मामूठी पाठक उससे समझौतेके वारेमें बहुत नहीं समझ पायेगा। इस पत्र- 
व्यवद्रमें जिन महोंकी चर्चा की गई है, उन्हें ठीकसे समझनेवो लिए एशियाई काननोंकी 
तफसीलोंकी जानड्रारी होना अनिवार्य है। परन्तु यह खुशीकी बात है कि वास्तवमें 
समझौता जिन बालोंके बारेगे हुआ है, उन्हें समझनेके लिए इन तफसीलोंकी जानकारीकी 
जरूरत नहीं है। पाठफोंको याद होगा कि सन्‌ १९०९ में भारतीयोंका जो शिष्टमण्डल 
लन्दन गया था उसने वहां एक बयान दिया था जिसमें बताया गया था कि दो वातें 
फरनेसे सत्याग्रही सन्तुप्ट हो सकते हैं; अर्थात्‌, (१) सन्‌ १९०७ का एशियाई कानून २ 
रद कर दिया जाये; और (४) ट्वान्सवालमें प्रवेशके सम्बन्धर्में सवको समान सुविधाएँ 
दी जायें। हुं, इस दूसरी बातके सम्बन्धर्में यह भी कहा गया था कि इतना मान लिया 
जाये कि प्रवासी कानूनके अमरूमें भेदभाव किया जा सकता है, किन्तु साथ ही इस 
वातका नी भरोसा दिलाया जाना चाहिए कि कानूनमें शिक्षा-सम्बन्धी जो भी शर्ते 
रुसी जायगी उसके आधारपर कमसे-क्रम छः शिक्षित एशियाइयोंको ट्रान्सवालमें प्रति- 
वर्ष प्रवेध दिया जायेगा।* 
कौमकी तरफसे यह भी कहा गया था कि यदि ये माँगें मंजूर कर ली गई 
तो जो छोग प्रत्यक्ष रूपसे लड़ रहे हैँ वे आवश्यकता पड़नेपर अपने व्यक्तिगत 
अधिकारोंको छोड़ देंगे और सत्याग्रह वन्द कर देंगे। यदि यह वात मान ली जाती 
तो श्री सोरावजी और उनके दूसरे साथी--जो शिक्षित भारतीयोंकी हैसियतसे ट्रान्स- 
बालमें आये थे'-- अपने लिए किसी भी अवधिकारकी माँग नहीं करते और ट्रान्स- 
वालसे चले जाते। छड़ाई पुनः शुरू होनेके कारण जिनके नाम पंजीकृत नहीं हो सके 
थे वे भी चुपचाप अपने अधिकारकों छोड़ देते और इस तरह अपनी रोजीसे वंचित 


२. देखिए पृष्ठ ३९-४१, ४७-५०, ५८-६०, ७७-७८ और ८३-८४ तथा परिशिष्ट १, २, ४, ५ 


एवं ६ । 

>. देखिए खण्ड ९, पृष्ठ २१९०-९६ । 

३. सोराबजी शिक्षित भारतीयेकि प्रवेशाधिकारकी परीक्षा करनेके खयालसे दन्सवाल आये थे; उनपर 
चलाये गये तीन मुकदमकि लिए देखिए खण्ड ८, पृष्ठ ३३७-४०, ३४७-५१ और ३७०-७१॥ 


९० ेु सम्पूणे गांधी वाडमय 


होना भी मंजूर कर लेते।' यह घोषणा संसारकों यह बतानेके लिए की गई थी कि 
यह लड़ाई निःस्वार्थ भावसे, केवल एक आदर्श -- अर्थात्‌ अपने राष्ट्रके सम्मानकी 
रक्षा -- के लिए छड़ी जा रही है। ईसाका एक वचन है: “पहले ईश्वरकी सत्ता 
और उसकी पुण्य-सम्पदाके पात्र बनो । शेष सब तो उसके पीछे अपने-आप आ जायेगा। ” 
इस वचनकी' सत्यता जितनी अच्छी तरह इस समझौतेमें चरिता्थे हुई है उतनी शायद 
पहले कभी नहीं हुई होगी। किसी समय जनरल स्मट्सके बारेमें लोगोंका खयाल था 
कि उनकी एकमात्र इच्छा कौमकी माँगोंकों तिरस्कारपूर्वक ठुकरा देना है। उस हालतमें 
जिस त्यागका उल्लेख ऊपर किया गया है, शायद उसकी जरूरत हो जाती। परच्तु 
ईश्वरकी इच्छा कुछ और ही थी। जनरल स्मद्सने अपनी स्थितिपर पुनः विचार 
किया और आखिर सत्याग्रहियोंका सहयोग स्वीकार कर लिया। संसदके पिछले अधि- 
वेशनमें वे अपना कानून पास नहीं करा सके।* फिर भी, स्पष्ट ही, साम्राज्य परि- 
षदके अधिवेशन तथा राजतिलककों निकट देखते हुए वे चाहते थे कि सत्याग्रह बन्द 
हो जाये। सत्याग्रहियोंने भी इस शर्तपर अपनी लड़ाई स्थगित करनेका प्रस्ताव सामने 
रखा कि जनरल स्मद्स उनकी मुख्य माँगें स्वीकार करके उन्हें संसदके अगले सब्रमें 
कानूनी रूप दिला दें और सत्याग्रह आन्दोलनमें भाग लेनेके कारण सत्याग्रहियोंको 
दण्डित न करनेंका वचन दें। हम जो पत्र-व्यवहार' प्रकाशित कर रहे हैं, पाठक 
देखेंगे कि वह समझौतेका एक अनावश्यक और तात्कालिक अंग-मात्र होगा। समझौतेके 
इस भागके वारेमें भले ही कुछ अस्पष्ठता और उलझन रह गई हो, किन्तु उसके 
मुख्य भाग, अर्थात्‌ सन्‌ १९०७ के कानून २ के रद किये जाने और द्रान्सवालके वर्तेमान- 
प्रवासी कानूनमें संशोधन करनेके वारेमें कोई भ्रम या अनिश्चितता नहीं है। 

परन्तु कई हल्कोंसे यह प्रइन पूछा गया है कि क्या इस वचनका पालन होगा? 
साधारणतया इसमें कोई सन्देह नहीं होना चाहिए। जनरल स्मद्स एक जिम्मेवार 
सन्‍्त्री हैं। उनके पीछे संसदका बहुमत है। उनकी सरकार उनके वचनके कारण 
सदनमें आवश्यक विवेयक' पेश करनेके लिए वँवी हुई है। यदि संसद इसको मंजूर 


१, स्मदस और भारतीय समाजके बीच हुए समझौतेके फलस्वरूप फरवरी १०, १९०८ की भारतीयोंका 
खेच्छवा पंजीयन प्रारम्भ हुआ था; देखिए खण्ड ८, पृष्ठ ३९-४१, ४३-४४ । छेकिन बादमें भारतीयेनि 
स्मटसपर समझौतेका अपना हिंस्सा पूरा नहीं करनेका आरोप लगाया मोर ३० मईकों फिरसे सल्माग्रद 
आन्दोलन प्रारम्भ करनेका निणेय किया; देखिए खण्ड ८, पृष्ठ र६३-६४ । मई ९, १९०८ तक टान्तवाल्का 
पूरी भारतीय भावादीमेंसे -- जो विभिन्‍न सून्नेकि अनुसार ८,००० से ठेकर १३००० थी -- 4८,७०० लीगेनि 
पंजीयनके लिए अर्जियाँ दी थीं। तात्पर्य उन भारतीयोंति है जो किसी-न-किसी कारणसे मई ९ तक, जो 
पंजीयनकी अन्तिम तिथि थी, यहाँ अपना पंजीयन नहीं करा पाये ये । 

२. देखिए “ पत्र : एल० डब्ल्यू० रिचिकों”, पृष्ठ ३८ तथा परिशिष्ट २। 

३. देखिए छेलके नाम लिखे गांधीजीके पत्र पृ७ ३९-४१, ४७-७० और परिश्चिष्ट ४ । 

४. यह २७-७५-१९११ के इंडियन ओपिनियनमें “ समझौता सम्पन्न: मन््ी और श्री गरषिकि 
बीचका अस्तिम पत्रच्यवहार ” शीपैकते छपा था । 

७५, देखिए परिशिष्ट ४। 


आपिरकार ! ९१ 


नहीं करेंगी तो उसका अर्थ होगा मन्त्रिमण्डलमें अविश्वास। फलस्वरूप मन्त्रिमण्डलको, 
जिसके से कदाचित्‌ सबसे अधिक महत्वपूर्ण सदस्य हूँ, त्यागपत्र देना होगा, परन्तु 
हम स्वीकार कर सकते हैँ कि, सम्भव है, एशियाइयोंके किसी सवालूपर जनरल 
स्मद्स ऐसा बहादुराना कदम नहीं उठायें। फिर भी इस सुदूर आशंकाके भय-मात्रसे 
कि घायद संसद इस कानूनकों अपनी मंजूरी न दे, हमें सुलहके लिए बढ़ाये गये 
हाथका तिरस्कार नहीं कर देना चाहिए। अवतक हमारा झगड़ा जनररू स्मट्ससे 
था। हमारी लुक्ष्य-सिद्धिमें थे सबसे बड़े विष्न थे। अब वे कुछ नरम पड़ गये हैं, 
भौर छुछ ही महीने पहले जो चीज किसी भी सूरतमें देनेसे उन्होंने इनकार कर दिया 
था उसीको देनेका वचन दे दिया है। इस स्थितिमं सत्याग्रहियोंका अपनी लड़ाईको 
स्थगित करनेका निर्णय ठीक ही हुआ है।' इससे जनरल स्मट्सके सम्मानकी कसौटी 
हो जायेगी। अबतक हमने जिस दुढ़ता, शान्ति और शानके साथ जनरल स्मट्सका 
मुकाबला किया है. उसी दुढता, शान्ति, शान और निश्चित सफलताके विश्वासके 
साथ हम जरूरत पहनेपर अगले वर्ष शक्तिशाली संघ-संसदका मुकाबला भी कर 
सकते हैँ। सत्याग्रह एक महान्‌ शक्ति है। और जिस प्रकार प्रकाश गहरेसे-गहरे 
अन्यकारका मुकाबला कर सकता है उसी प्रकार सत्याग्रह भी वड़ीसे-बड़ी विरोधी 
तावतका मुकाबला कर सकता हूँ। इसलिए जिनको भविष्यके वारेमें आशंकाएँ हो 
रही है, उन्होंने या तो सत्याग्रहकों नहीं समझा है या ट्रान्सवालके सत्याग्रहियोंकी 
सचाई और सामथ्यंमें उनका विश्वास नहीं है। 
परन्तु यदि विधानमण्डलने जनरल स्मट्सके वचनको पुरा कर दिया तो क्या 
सत्याग्रह हमेशाके लिए समाप्त हो जायेगा ? इसका जवाब तो आम तौरपर संघ- 
सरकार और खास तौरपर जनरल स्मट्स, जिनके मातहत एशियाई विभाग है, ही 
दे सकते हूँ । यदि जनरल स्मट्सके वचनका पालन किया गया तो जिस प्रशइतकों लेकर 
सत्याग्रह शुरू किया गया था उस प्रइतकी हद तक तो वह निःसन्देह बन्द हो जायेगा। 
परन्तु यदि इसी प्रकार एशथियाइयोंके विरोधर्मे फिर कोई नया कानून बनाया गया 
, और उससे उनके सम्मान अथवा कौमकी हस्तीपर आँच आई तो निश्चित झूपसे 
कहा जा सकता है कि दक्षिण आफ्रिका एक वार फिर सत्याग्रहका नजारा देखेगा। 
जनरल स्मट्सने आखिर जिस सदभावनाके साथ इस प्रश्नकों सुरुआनेका यत्न किया, 
उसे स्वीकार करके और उसकी क॒द्र करके ब्रिटिश भारतीय संघने उचित ही किया 
है। तो, अगर जनरल स्मद्सने अपनी स्थिति तया अपनी इस कथित उक्तिपर पुनः 
विचार कर लिया है कि वे तबतक चैन नहीं लेंगे जबतक कि दक्षिण आफ्रिका्में एक 
भी एशियाई मौजूद है, और यदि भविष्यमें वे अपने व्यवहारमें उसी सद्भावनाका 
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परिचय देना चाहते हैं जो उन्होंने (देर्से ही सही) सत्याग्रहियोंकी मॉँगोंके सम्बन्धमें 


२. यह निगैय अप्रैड २७, १९११ को विटिश भारतीय संबके तलवावधानमें आयोजित एक समामें 
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क्या गया था; देखिए “पत्र: ई० एफ० सी० लेनकों”?, पृष्ठ ४७ तथा “ट्ान्सवालक्की टिप्पणियाँ”, 
पृष्ठ ७६-५८ । 


९२ सम्पूर्ण गांधी वाइसय 


दिखाई है, तो ऐसी कोई आइंका नहीं होनी चाहिए कि एशियाई दक्षिण आफ़िकामें . 


फिर सत्याग्रह आन्दोलन शुरू करेंगे। 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २७-५-१९११ 


७७. सत्याग्रहियोंसे 


हम प्रत्मेक सत्याग्रहीका ध्यान श्री काछलियाके हस्ताक्षरोंसे युक्त विज्ञप्ति! की 
ओर आकर्षित करते हैँ। जिन सत्याग्रहियोंके हक पहले छीन लिये गय थे और जो 
समझौतेके फलस्वरूप उबर गय हैं, उन्हें शीघ्र ही संघ द्वारा माँगे गये विवरण भेज 
देने चाहिए। यदि उनमें से कोई व्यक्ति भारतमें हो तो उसके पास भी खबर भेज 
देनी चाहिए। जिन्होंने छड़ाईके समय प्रार्थना-पत्र देकर काले कानून अथवा कानून 
३६ को मान लिया है, हम उनको अपने नाम सूचित न करनेकी सलाह देते हैँ। यदि 
कोई व्यक्ति अर्जी भेज चुकनेकी वात छिपाकर अपना नाम भेजेगा तो उससे कौमकी 
तथा स्वयं उसकी भी हँसी होगी। यदि ऐसे किसी आदमीका प्रार्थनापन्न पंजीयकके 
पास पहले ही पहुँच चुका होगा तो तुरन्त पता चर जायेगा और प्रेषक पंजीकृत 
न हो सकेगा। 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २७-५-१९११ 


७८. पत्र : हरिलाल गांधीको 


टॉल्स्टॉय फार्म, 
वेशाख वदी १४ [मई २७, १९११ | 
चि० हरिलाल, 
तुम्हारा डेलागोआ-जेसे चलनेके पहलेका पत्र मिला । रामीकों हम एकदम स्वदेशी 
संस्कार दें, यही अभीष्ट है। इसलिए तुमने चाकलेट न भेजनेका जो निर्णय किया, 
वह ठीक ही किया। फिर भी मैं तुम्हें यह चेतावनी देना चाहता हूँ कि ऐसे किसी 
विपयमें इस तरह विचार मत करना कि “वापू ऐसा सोचते हैं इसलिए ऐसा करना 


» देखिए “ सत्याग्रहियोंकी यचना ”?, पृष्ठ ८०-८६ । 

» सन्‌ १९०७ का कानून २ ( एशियाई पंजीयन कानून ) । 

« सन्‌ १९०८ का ( एशियाई पंजीयन संशोवन अधिनियम ) । 

. पत्रकी विपय-वस्तुसे स्पष्ट है कि यद १९११ की मककि मध्यमें हरिलाल्के आफ्रिफा छोड़कर सटे 
जानेंके बाद लिखा गया । उस व वेश्ञात् बदी १४ मई, २७ को पढ़ी थी । 
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प्र) : हरिलाल गांपीको ९३ 


चाहिए।” में जो कुछ कहता हूँ, उनमें से तुम्हें जो विचार पसन्द आयें, तुम उन्हीं- 
पर आचरण करना। में तो यह चाहता हूँ कि तुम्हारा विकास स्वतंत्र रीतिसे हो। 
तुम्हारा उद्देश्य अच्छा है, यह मैं जानता हूँ। इसलिए जहाँ तुम्हारे विचार गलत हों, 
वहाँ वे अपने-आप सुधर जायेंगे। 
कंदी अभी तक छूटे नहीं हैं, किन्तु शीघ्र ही छूट जायेंगे।* 
पंजीयनकी अर्जी देनेके विपयमें मैंने तुम्हें जो तार किया था, मालूम होता है 
कि वह तुम तक नहीं पहुँचा। यह तार मैंने नानजी दुलभदासके पतेपर किया था। 
इंडियन ओपिनियन * ध्यानपूर्वक पढ़ते रहना। 
ये गुजराती पुस्तकें बहुत पढ़ने लायक हैँ: “काव्य-दोहन ', 'पंचीकरण ', 'मणि- 
रत्नमाला ,, 'दासवोध', श्री योगवाशिप्ठ ' का छठवाँ प्रकरण -- इसका हिन्दी अनुवाद 
उपलब्ध है, कवि नर्मदाशंकरके धर्म-विपयक विचार, रायचन्दभाईके लेखोंके दो खण्ड। 
'करण घेलो” आदि पुस्तकें तो हैँ ही। यह पुस्तक गुजराती भाषाकी' प्रौढ़ताकी 
परिचायक है। टेलरकी व्याकरणकी पुस्तक और उसमें उसके द्वारा छिखी हुई 
प्रस्तावना बहुत अच्छी है। यह प्रस्तावना है या उसी पुस्तकमें गुजराती भाषापर 
लिखा हुआ कोई विश्लेप निवन्ध है, यह मैं भूल गया हूँ। 
तुलसीदासजीकी रामायणका भी अच्छी तरह अम्यास करते रहो ऐसी मेरी 
सलाह है। “इंडियन होमछूल ' के अन्तमें मैंने जिन अंग्रेजी पुस्तकोंकी सूची दी है, उन 
पुस्तकोंमें से कई पठनीय हैँ। संस्कृतका वढ़िया अध्ययन करनेके विपयमें मेरी यह राय 
है कि हमेशा सबसे पहले उसे बाँचों; बाँचोंगे तो बहुत-कुछ याद हो जायेगा और 
दिमागमें बैठ जायेगा। पहली पुस्तक अच्छी तरह पढ़नेके वाद फिर यह विषय कठिन 
नहीं लगेगा। पहली पुस्तक पक्की किये विना दूसरी हाथमें न लेना। जो भी संस्कृत 
इलोक पढ़नेमें आये, उसका गुजराती अर्थ समझनेकी कोशिश तुरन्त होनी चाहिए। 
मुझे पत्र सविस्तार और नियमपूर्वक लिखते रहना। 
वाएूके आशीर्वाद 
[ गुजरातीसे ] 
गांवीजीके स्वाक्षरोंमें लिखित मूल गुजराती पत्रकी फोटो-नकल (एस० एन० 
९५३२) से । 


२, देखिए “पत्र : एशियाई पंजीयकको ”, पृष्ठ ८८ । 
२. उपलब्ध नहीं है । 


७९, पत्र: जी० ए० नटेसनको 


टॉल्स्टॉय फार्म 
लॉली स्टेशन 
ट्रानस्सवाल 
मई ३१, १९११ 
प्रिय श्री नर्टसन, 

अस्थायी समझौतेके बारेमें सूचना देते हुए प्रोफेसर ग्रोखलेको जो तार' मैंने 
भेजा था, उसमें उनसे अनुरोध किया था कि वे तारका मजमून आपको सूचित कर 
दें। आशा है, उन्होंने वैसा ही तार आपको भेज दिया होगा। समझौता हमारी आशासे 
ज्यादा अच्छा हुआ। हमें ऐसी आशा नहीं थी कि हम वैयक्तिक अधिकारोंकी रक्षा 
क्रनेमें समर्थ होंगे। ये अधिकार अब पूरी तरह सुरक्षित कर दिये गये हैं। लेकिन 
ऐसा कदापि नहीं माना जा सकता कि हमारी परेशानियाँ समाप्त हो गईं। जनरू 
स्मट्सके द्वारा अपने वादोंकों कानूनी जामा पहनाना बाकी है। ऐसा किया जायेगा, 
इसमें कोई सन्‍्देह नहीं हैं। अलबत्ता, अपनी कीतिकी उन्हें कोई परवाह ही' न हो 
तो बात दूसरी है। अन्देशा बचन तोड़नेका नहीं है, वल्कि यह है कि वे कहीं ऐसे 
दूसरे कानून भी न पास करवा हें जिनका अधिवासी भारतीयोंकी स्थितिपर हानिकर 
प्रभाव पड़े । इसलिए उनके कार्मोपर बारीकीसे नजर रखनी पड़ेगी। जो-कुछ पाया है 
उसमें आपके वहाँ किये गये भव्य कार्यके हम कितने ऋणी हैँ, यह कहनेकी आवश्यकता 
नहीं है। मुझे आशा है कि आप दक्षिण आकफ़िकामें रहनेवालोंकी स्थिति सुधारनेकी 
दिशामें अपना आन्दोलन जारी ही रखेंगे। मुझे विश्वास है कि आप “इंडियन 
ओपिनियन ” के उन स्तम्भोंकों वरावर देखते रहते हैं, जिनमें साम्राज्य-सरकारको 
हालमें भेजे गये सभी प्रार्थनापत्र प्रकाशित हुए हूँ। 

आपने गिरमिटके प्रइनपर जो काम किया है, उसके लिए भी' दक्षिण आफ्रिकाका 
प्रत्येक भारतीय आपका कछ्ृतज्न है। इस प्रथाका करीब १८ वर्ष अवलोकन करनेके 

१, यह उपलब्ध नहीं है । 

२, देखिए “ प्रार्वनापत्र : उपनिवेश-मन्त्रीको ?, पृष्ठ ५०-७७ और अभ्यवेदत : उपन्विश-ान्त्रीफो ”, 
पृष्ठ ६८-७२ । 

३. सन्‌ १९११की पहली जुलाईकों भारत सरकारने यह निषेधाशा छागू की कि गिरमिटर्मे बेंपकर 
भारतीय मजदूर बाहर न जायें; देखिए खण्ड १० “ महत्वपूर्ण निगेय ”, पूछ ४२७५-१६ । फिन्तु इसके लागू 
किये -जनेके पूर्व दी नेटालके वागान-माल्किंके लिए गिरमिश्या मजदूर भर्ती करनेक्े लिए कुछ सरदार 
भारतके लिए प्रस्थान फर चुके थे। माचे १, १९११ को मद्रासकी भारतीय दक्षिण आकफ्रिकी लीग (इंडियन 
साउव आकफ्रिकन लीग ) के तल्वाबधानमें एक सार्वजनिक समा हुईं, जिसमें सर्व सम्मतिसे भारत सस्कारते यद 
अनुरोध फरते हुए एक प्रस्ताव पास किया गया कि वद उन सरदारोंकीं दस तरहके मजदूर भर्तो करलेसे 
रोके । जी० ०० नंटेसनने उस प्रस्तावक्रा समर्थन क्या था और उन्दोनि एक गद्ती-पत्र ल्खिकर मद्रास 
सभी सौवोंकीं इन सरदारोंकि विरुद्ध आगाद कर दिया था। यह गदती-प्र ५०८-१०११ के ट्टाडयन 
ओपिनियनर्म अरक्राशित भी किया सया था। 


पत्र : जी० ४० नंटेसनको ९७ 


बाद, भारतसे गिरमिटिया मजदूरोंके भेजे जानेके मसलेपर मेरी कुछ बहुत पुख्ता 
रायें बत गई हैं। यदि मजदूरोंको मालिकोंसे उचित व्यवहार दिलवा सकना सम्भव 
होता तो भी (हम जानते हैँ कि वह सम्भव नहीं है) यह प्रथा मूलतः बुरी है। 
गिरमिटियोंकी चैतिकताका बड़ा हास हो जाता है। कीड़े-मकोड़ोंकी तरह उनमें से 
कुछकी हारूत तो सुघर जाती है, किन्तु मनुष्यके रूपमें सभीका पतन ही होता है। 
इस प्रवाससे गरीबीकी समस्याके समाधानमें किसी भी तरहकी सहायता नहीं मिल 
पाई है। अपने दारिद्रग्य पीड़ित भाइयोंकों रगभग गुलामोंके रूपमें बाहर भेजनेके 
फलस्वरूप हमारे राष्ट्रीय गौरवकों ठेस पहुँचती है। स्वतन्त्र मनुष्योंका कोई राष्ट्र 
ऐसी किसी प्रथाकों एक क्षण भी सहन नहीं करेगा। इसलिए मुझे आशा है कि आप 
पहले भारतसे वाहर और फिर देशमें इस प्रथाकों समाप्त करानेके लिए अपनी पूरी 
शक्तिसे आन्दोलन करेंगे। यदि मेरा वश होता तो निश्चय ही गिरमिट-प्रथाके अधीन 
एक भी भारतीयको और कहीं तो क्‍या में आसाम भी नहीं भेजता। 

भले ही काफी परिवर्तित रूपमें, किन्तु चूंकि संघर्ष केवल स्थगित ही किया गया 
है, टॉल्स्टॉय फार्म चलता रहेगा। 

श्री और श्रीमती पोलक नवम्वर माहके आसपास भारतमें होंगे और अगले वर्ष 
जनरल स्मट्स द्वारा विवेयक पेश किये जाने तक भारत ही में रहेंगे। 

हमारे लिए आपने जो-कुछ किया है, उसके लिए एक बार फिर धन्यवाद सहित, 


हृदयसे आपका, 
मो० क० गांधी 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (जी० एन० २२२४) की फोटो-तकलसे। 


८०. पत्र: जी० ए० नटेसनकों 


जोहानिसबर्ग 
जून २, १९११ 
प्रिय श्री नटठेसन, 
यह पत्र श्री० आर० एम० सोढाका परिचय करानेके लिए लिख रहा हूँ। आप 
जानते ही है, श्री सोढा हमारे सर्वाधिक पक्के सत्याग्रहियोंमे से एक हैं। यदि अपनी 
यात्राके दौरान श्री सोढा आपकी ओर आ निकले तो आप उन्हें हमारे नतागणोंसे 
मिला देनेकी कृपा करें। श्री सोढा उन स्वनाम धन्य श्रीमती सोढाके पति हैं जिन- 
पर ट्रान्सवाल सरकारने अत्याचार किये थे। है 
हृदयसे आपका 
मो० क० गांधी 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमें (सी० डब्ल्यू० ३४२२) से। 
सौजन्य : रेवाशंकर सोढा। 
१. रतनसी सोढा जून २, १९११ को भारत रवाना हुए । तबतक २० अम्रैलक्ा अस्थायी समझौता 
हो चुका था । इंडियन ओपिनियन, १०-६-१९११ 


८१. कृगसेडॉर्पके आन्दोलनकारी 


क्रगर्संडॉर्पमें हा ही में एक सभा हुई थी, जिसमें प्रान्तीय विधाच-परिषदके 
सदस्य श्री बॉन वेयरेनने भाषण दिया था। उसका विवरण क्रूग्सडॉर्पके किसी पत्नमें 
छपा था, जो हम इसी अंकमें अन्यत्र दे रहे हैं। दूसरे प्रशनोंके साथ-साथ इस सभामें 
“कूलियों ” के प्रश्नपर भी चर्चा हुई और स्वानुमतिसे एक एसी संस्था बनानेका 
निश्चय किया गया जिसके सदस्य “ कुली ” व्यापारियोंकी मदद न करनेके लिए प्रतिज्ञा- 
बद्ध होंगे। हमें ज्ञात हुआ है कि इस संस्थाकी समितिने एक प्रार्थनापत्र तेयार किया 
है, जिसमें सरकारसे निवेदल किया गया है कि वह ठलेवालों और फेरीवालोंको देहाती 
क्षेत्रोंम न जाने दे, क्योंकि ये गइती सौदागर देशको लाभके वजाय हानि ही अधिक 
पहुँचाते हैं। क्रूग्सडॉपेका यह रूप कुछ पहले-पहल ही सामने नहीं आया है। उस 
प्रसिद्ध गोरा-संघ (व्हाइट लीग) का जन्म, जो अब निष्क्रिय हो गया है, इसी नगरमें 
हुआ था। लेकिन सव देख सकते हैँ कि उसे अपने प्रयासोंमें कोई सफलता नहीं मिल 
सकी । इन एशियाई-विरोबी लीगों और संघोंको सफछता क्‍यों नहीं मिलती ? इसलिए 
कि इनकी बुनियादमें ही सड़ांध है; इनका जन्म स्वार्थ तथा लालचसे होता है; और 
इनके प्रत्येक सदस्यको अपना ही उल्लू सीधा करनेसे मतलूब होता है। इनके सदस्योंमें 
एक भी ऐसा नहीं मिलेगा जो दूसरेको नुकसान पहुँचाकर अपना मतलब गाँठनेकी 
इच्छा न रखता हो। परन्तु किसी एशियाईसे होड़ होनेपर उसे बर्बाद करनेके लिए 
ये सब एक हो जाते हैँं। तब ये प्रतिस्पर्धी व्यापारी यहाँतक कह जाते हैं कि फेरी- 
वालों तथा ठेलेवालोंको देहाती क्षेत्रोंम नहीं जाने देना चाहिए। इतना तो सब मानेंगे 
कि दूरके इलाकोंम रहनेवाले लोग अपनी जरूरतोंके लिए इन उपयोगी दूकानदारों- 
पर ही निर्भर करते हूँ, और वे तो कभी नहीं कहते कि इनसे लाभके वजाय हानि 
होती हैं। सच तो यह है कि इन छीगों और संघोंकी सारी कोशिशें साफ तौरपर 
स्वार्थसे भरी हुई हैँं। उन्हें अपने अछावा और किसीके हितकी चिन्ता नहीं है। उन्हें 
तो केवल इसी वबातकी लगी रहती है कि कोई उनकी होड़में खड़ा न होने पाये 
ताकि वे अधिकसे-अधिक मुनाफा कमा सकें। 

यों इन आन्दोलनकारियोंस बहुत अधिक डरनेका कोई कारण नहीं है। फिर 
भी ब्रिटिश भारतीय संघ उनकी हलूचलोंपर पूरी-पूरी नजर रखेगा ताकि इन छोटे- 
छोटे इज्जतदार व्यापारियोंके अधिकारों और रोजीकों हानि न पहुँचे । 

[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३-६-१९११ 


२, यहाँ नहीं दिया जा रहा है । 


२. देखिए खण्द ८, पृष्ठ रेष्ट | 


८२. सत्याग्रहसे क्‍या सिला ? 


अनेक भारतीयोंने कई वार सवाल किया है कि सत्याग्रहसे कया लाभ हुआ है? 
उनके हिसावसे तो लोग जेलमें ढूँसे गये, दुःख सिरपर आया और अन्‍्तमें अधिकसे- 
अधिक यह हुआ कि नये आनेवालोंको समानताका ऐसा कानूनी अधिकार मिला, जो 
न किसीकी समझमें आ सकता है और न किसी मसरफ़का है। सबसे बड़ा परिणाम 
यही निकला कि बहुत पढ़े-लिखे कुछ ऐसे व्यक्ति, जिनकी हमें शायद जरूरत ही नहीं 
पड़ेगी, प्रतिवर्ष ट्रान्सवालमें' आते रहेंगे । इस ख्यालसे कि वात इस तरह सोचनेवालोंकी 
समझमें आ जाये, हम संघर्षके नतीजे दे रहे हैं। वे क्रमशः निम्नलिखित हैं: 
१. भारतीय समाजकी शपर्था' पूरी हुईं। कहावत है, जिसकी नाक बची उसका 
* सव-कुछ बच गया। 
२. खूनी कायदा' रद किया जायेगा।* 
३. सारे भारतमें हमारी तकलीकोंके प्रति लछोगोंकी दृष्टि गई।" 
४. सारे संसारको हमारे संघर्षके वारेमें मालूम हो गया और सबने भारतीयोंके 
साहसकी प्रशंसा की। 
५. नेटालमें गिरमिटिया मजदूरोंके प्रवासपर प्रतिवन्ध रूगानेवाला कानून बना। 
६. नेंटालके परवाना कानूनमें उपयोगी संशोधन हुआ -- इस संशोधनका एक कारण 
सत्याग्रहका संघर्ष था। 


१, और ४. देखिए परिशिष्ट ४ ओर ५ | 

२. सितम्बर ११, १९०६को जोद्ानिसवर्गेके एम्पायर थियेग्रमें हुईं भारतीयोंकी एक विशज्ञाल समभामें 
यह शपथ ली गई थी कि वे एशियाई कानून संशोधन अध्यादिेशको स्वीकार नहीं करेंगे ! 

३. एशियाई पंजीयन अधिनियम (१९०७क्रा अधिनियम २) । 

७, टान्सवाल्के संघपैकी भारतमें व्यापक प्रतिक्रिया हुई थी | सन्‌ १९०८ और १९०५९में भारतमें 
हुई रोपपूण प्रदर्शन समाोके विवरणंक्र लिए देखिए खण्ड ८, पृष्ठ ५११ मोर खण्ड ९, पृष्ठ ७९-८० 


४३६, ४५४, ५०४-०५ | 
६. दिसम्बर २९, १९०९ को भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसने गिरमिथ्या मज़दूरोंकी भर्तीकि विरुद्ध प्रस्ताव 


पास किया और २५ फरवरी, १९१०को श्री गोखलेने भारतीय विधान परिंषद्र्में इसी आशयका एक प्रस्ताव 
पैज्ञ किया जो स्वेस्म्मतिसे स्वीकृत हुआ । १९०८ का भारतीय श्रवास्ती अधिनियम श्री गोखलेके प्रस्तावको 
ध्यानमें रखते हुए संशोधित किया गया । १ अप्रैठ, १९११ को भारत सरकारने एक विश्वप्ति द्वारा १ जुलाई 
१९११ से भारतीय मशञदूरोंकों नेशल भेजना निषिद्ध कर दिया । देखिए खण्ड १०, पृष्ठ १८२-८३, 
१८७०-८६, २१६, २३७ और ४२७५-२६ भी । 

७, नेटाल व्यापारी परवाना अधिनियम (१८९७क्रा अधिनियम १८) के अपीन पुराने व्यापारी 
परवानेकि परवाना-अधिकारी द्वारा रद कर दिये जानेपर अदाल्तमें अपील नहीं की जा सकती थी। बोभर 
युद्के वाद नेटाल्के भारतीयों द्वारा साम्राज्य-सरकारसे वार-बार यह कहनेपर कि उक्त धाराका उनके 
दितोंके विरढ, उपयोग किया जा रहा है, उपनिवेशकी सरकारने टाउन कॉतिलेकि नाम एक परिपत्र जारी 
किया कि वे कानूनका न्यायोचित और बुद्धिसम्मत प्रयोग करें अन्यथा उस कानूनपर पुनविचार करना 


११०७ 


९८ सम्पूण गांधी चाडममय 


७. रोडेशियामें ट्रान्सवाल-जैसा ही कानून बन गया था, वह अस्वीक्षत कर दिया गया।' 

८. नेटालमें एक बहुत खराब परवाना कानून बन चुका था, वह भी अस्वीकृत 
किया गया। इस अस्वीकृतिका कारण भी हमारा संघर्ष था। इसके सम्बन्धमें 
जिसे सन्देह हो, उसे चाहिए कि वह सम्राटकी सरकारने अस्वीकृति देते हुए 
जो कारण बताये हूँ, उन्हें देख जाये। 

९. सारे दक्षिण आफ़िकामें ट्रान्सवाल जेसे काननका वनाया जाना रुक गया। 

१०. द्वान्सवालमें अन्य बेहूदे कानून नहीं बच पाये। 

११. ट्रान्सवालमें जो रेलवे विनियम खास तौरपर काले और गोरेका भेद रखकर 
बनाये गये थे, वे रद किये गये और उन्तकी जगह सवपर लागू हो सकनेवाला 
कानून वना। 

१२९. सभी जानते हें कि १९०७ में जो खूनी कानून वना था, वह भारतीय विरोधी 
कानूनके निर्माणकी दिल्लामें प्रथथ चरण था। उसीके खिलाफ भारतीयोंने डटकर 
लोहा लिया और स्थानीय सरकारके मनकी-मनमें ही रह गई।' 

१३. श्री हॉस्केनकी अध्यक्षतामें जो यूरोपीय समिति वनी, वह भी अन्यथा सम्भव नहीं 
थी। मुमकिन है, इस समितिसे हम लोगोंको दूसरी वातोंमें भी मदद मिले। 

१४. इसके सिवा, अनक गोरोंकी सहानुभूति, और प्रीति प्राप्त हुई है। 

१५, भारतीय समाजकी प्रतिष्ठा वढ़ी है और जो पहले हमारा तिरस्कार करते थे, 
वे अब हमें सम्मान देने लगे हैं। 


पड़ेगा। (देखिए खण्ड ३, पृष्ठ २८६-९०) | वस्तुतः दिप्तम्बर, १९०२ में गांधीजी दक्षिण आाफ्रिका विशेष 
रूपसे परवानेक्री समस्यापर तत्कालीन उपनिवेश मन्त्री श्री चेम्वरलेनले वात करनेके लिए ही लेटे थे । 
श्री चेम्बरडेन उस समय नेटालके दोरेपर भाये हुए थे । (देखिए खण्ड ३, पृष्ठ ४७५ ) नेटाल कांग्रेस द्वारा 
अनवर्त आन्दोलनंके फलस्वरूप सरकारने २४ नवम्बर, १९०९ को एक कानून बनाकर अभपीलका भभिकार 
दे दिया । साथ ही १८९७ के परवाना कानूनमें एक संशोधन ( १९०९ का अधिनियम २२ ) द्वारा परवानेकि 
मामलेमें टाउन कोंसिलेकि फेसडेके विरुद्ध सर्वोच्च न्‍्यायाल्यमें अपीलका अधिकार प्रदान किया । देखिए 
खण्ड १०, प्रछठ १०४ । 

१, देखिए खण्ड ८, पृ २००७-५८; ३१५७-१६ तथा ३९८ और खण्ड ९, पृष्ठ २१४० । 

२, सन्‌ १९०८ में दो विधेषकोकी घोषणा की गई थी, जिनका उद्देश्य एशियाई व्यापारियोंकों नये 
परवाने जारी करना बन्द्र करना, और जिनके पास पुराने परवाने थे उनसे १० वर्षकी अवधिमें परवाने 
वापस ले लेना था । देखिए खण्ड ८, पृष्ठ २१३-१४, २९९ और २३०-३१ । शत कानूनको साम्राज्य-सरकारने 
स्वीकृति नहीं दी | देखिए खण्ड ९, पृष्ठ ४२० ॥ 

3. सबसे पदला पंजीयन कानून, जिसके विरुद्ध भारतीयनि पहली बार संगठित रुपसे आते 
क्या था, १९०६ का एशियाई कानून संशोवन अध्यादेश था (खण्ड ५, पृष्ठ ४३२१-१३ और ४३०-३४) | 
यह अध्यादेश २२ अगस्त १९०६ को गज्जरमें अक्राशित हुमा था । उस समय तक टान्सवालमें उत्तरदायी 
सरकारकी स्थापना नहीं हुई थी । गांपीजीने स्वर्य १९०६ में लन्दन जानेवाछे गांवी-अछी शिश्टमण्डल्कों 
सत्याग्टकी पदली लड़ाई बताया है । देखिए खण्ड ८, पृष्ठ ३१५ । 

८. भारतीयकि आन्दोहनसे सदानुभूति रखनेवाडे यूरोपीयोंकी समिति १९०८ में अस्व्ट कार्टराटट 
डरा स्थापित की गई थी जो उस समय “ टान्सवाल लीडर ! के सम्पादक थे। श्री विख्यिम गेकिन स्सके 
बचत थे । 
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: करें, 


सत्माग्रहसे क्या मिला? ९९ 


सरकार समझ गई है कि हम लोगोंको अजेय बल प्राप्त हुआ है। 

भारतीय समाज कायरता छोड़कर वहादुर हो गया है और जो वकरीकी तरह 
मिमियानेमें भी डरते थे, अब वहाड़ने छगे हैं। 

श्रीमती वॉगलन जोहानिसवर्गमें भारतीय स्त्रियोंके वर्ग शुरू किये हैं और वे 
अवैतनिक रूपसे काम कर रही हैं। 

भारतीय समाज जेलसे वहुत डरता था। वह भय अब बहुत ह॒द तक चला गया है। 
यद्यपि श्री काछलिया आदि सज्जनोंको पैसेकी क्षति हुई है, तथापि वे यह 
जानते हैँ कि उनमें एक प्रकारका जोश और बल आ गया है। यह संघर्वके 
अनुभवके बगैर लाखों रुपया खर्चे करके भी सम्भव नहीं था। 

इस संघर्षके परिणाम-स्वरूप ही भारतीय समाज जान पाया है कि तमिल 
समाजमें अनेक वीर-पुरुप और स्त्रियाँ मौजूद हैं। 

लड़ाईके पहले ट्रान्सवालमें रहनेवाले सैकड़ों भारतीयोंके अधिकार संघर्षकी वदौलत 
बननेवाले कानून नं० ३६के' कारण ही सुरक्षित हुए। 

भारतीय समाजपर धोखाधड़ी करनेका जो आरोप था, वह घुल गया।* 

यदि एकदम ताजे मामलेको देखें, तो पता चलेगा कि नेंटालके व्यक्ति-करसे' 
सम्बन्धित जो भेद-भावपुर्ण विधेयक प्रस्तुत किया जानेवाला था, वह सत्याग्रहके 
भयसे वापस ले लिया गया है। 

जनरल स्मट्सको तीन वार और साम्राज्य-सरकारको दो वार अपने निर्णय 
वापस लेने पड़े। 

पहले हमारे खिलाफ कानून बनाते समय सरकार आगा-पीछा नहीं किया करती 
थी। जब वह विचारपूर्वक कानून बनाती है। इतना ही नहीं, वल्कि उसे अभी 
यह भी सोचना पड़ता है कि हम लछोगोंकी प्रतिक्रिया उस विपयमें क्‍या होगी। 
भारतीयोंकी साख बढ़ी है। साख लाखसे भी अधिक है। 

समाजने सिद्ध कर दिखाया है कि सत्यमें कितनी शक्ति है। 

समाजने ईइवरपर विश्वास रखकर, धर्मका महत्व संसारपर प्रकट कर दिया है। 
जहाँ सत्य और धर्म है, वहीं विजय है। यदि हम और भी (गहराईसे) विचार 
तो सम्भव है कि हमें अनेक सुपरिणाम दिखाई पड़ें, किन्तु हमने जो अन्तिम 


१. टान्सवाल एशियाई पंजीयन संशोधन अधिनियम । 
२. गांधीजी तथा टान्सवाल्के अन्य भारतीयोंपर यह मारोप लगाया गया था कि वे नाजायज़ 


तरीकोंसे मारतीयोंको टान्सवालमें प्रवेश कराते हैं । देखिये खण्ड ८, पृष्ठ ७-८, ११-१९, १४-१५, ५२- 
७३, २९८ और ३३१-३२ । 


३. गांधीजीके मनमें निम्न तीन अवसर रहे होंगे जब जनरल स्मदसकों अपने निश्चयसे हटना पढ़ा 
(क) जब १९०६ में गांधी-अली शिष्टमण्डल्के प्रयासेकि फलस्वरूप साप्ताज्य-सरकारने एशियाई कानून 


संशोधन अध्यादेशको स्वीकृति देनेसे इनकार किया; (ख) जब अल्मट काथ्राइटके हाथों जनरल स्मटसने 
समझौतेका वह प्रस्ताव गांधीजीके पास जेलमें भेजा जिप्तमें १९०७के अधिनियम + को रद करनेका वचन 
था; (गं) जब स्मठ्सने अन्ततः स्वीकार किया कि शिक्षित एश्ियाश्योंकी एक निश्चित संख्या प्रति वर्ष द्ान्सवाल्में 
प्रवेश कर सकेगी । 


१०० सम्यूणे गांधी वाडमय 


परिणाम सूचित किया है, वह सर्वोपरि है। ईइ्वरपर भरोसा रखे बिना इतना महान : 
संघर्ष लड़ सकना कदापि सम्भव नहीं था। हमारा सच्चा आधार तो केवल वही था। 
यदि हमने इस संघर्षके द्वारा उसीपर अधिक निर्भर रहना सीख लिया हो, तो इतना 
काफी है, क्योंकि और सब वातें तो इसके पीछे-पीछे चली आयेंगी । 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ३२-६-१९११ 


८३. संक्षिप्त रूप 


हि [जून ६, १९११के बाद | 
एन० एन० नॉट नोटेड (नोट नहीं किया) 
एन० नोटेंड (नोट किया) 
आर० .. रिजेक्टेड (नामंजूर) 
पी० पेंडिग (मुल्तवी) 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५५२६ 'क') से। 


८४. पत्र : सगनलाल गांधीको 


[जून ९, १९११के पूर्व [ 
चि० मगनलाल, 
इसके साथ आनन्दलछालका पत्र हैं; उसे देखना। पुरुपोत्तमदासकों भी पढ़ाना। 
आनन्दछालकों भाड़ेका पैसा देनेके सम्वन्धर्मे मैने रेवाशंकरभाईको लिखा है। 
में तारीख ९ जून तक तो नहीं आ सकता। उस दिन श्री हॉस्केनकी समितिको 
भोज दिया जाना है। तारीख १० को निकल तो तिकलूँ। साथका पत्र" नायककों भेज 
देना। मुझे उसका पता मालूम नहीं है। 
मोहनदासके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५०८९) से। 
सोजन्य : राघावेन चीबरी 


१. तरकारके साथ समझौता दो जानेंके वाद टान्सवाल तथा संबके अन्य प्रान्तमिं प्रवेश चाएनेवा्ट 
लोगकि प्रार्ननापत्र आने शुरू हो गये। गांवीजीने अंग्रेजीक उपर्युक्त संक्षिप्त रुप इन्हीं प्रार्थनापत्रेक्धि वर्गकिरिणक 
लिए तैयार किये थे । 

२, पहला प्रार्थनापत्र ठ्वेनेके श्री भगू भीखाक यहाँसे आया था, लिम्षपर जून, ५, १६११ की 
तारीख थी । 

३. तिथिका अनुमान पत्रके दूसरे अनुच्छेदकी प्रथम पंक्तिमे स्पष्ट है । 

४, रेवाश्ंकर जगलीवन इबेरी; टो० आंगनीवन मेहताके भाई । 

७, यद उपलध नहीं है । 


८५. अभिनन्‍दनपत्न : डब्ल्यू० हॉस्केनको' 


जोहानिसवर्ग 
जून ९५, १९११ 
श्री बिलियम हॉस्केन 
प्रिय महोदय, 
हम नीचे हस्ताक्षर करनेवाले व्यक्ति ब्रिटिश भारतीय स्वागत समितिकी ओरसे 
इस अभिनन्दनपत्र द्वारा आपके और आपकी उस समितिके सदस्योंके प्रति अपनी 
कृतजता प्रकट करना चाहते हैं जो स्थापित होनेके वाद पिछले तीन वर्षोसि आपकी 
अध्यक्षतामें ही काम करती आई है। 
हमें पता है कि जिस एशियाई प्रश्नकों छेकर इस देशमें पिछले चार वर्षोसे 
_अगान्ति छाई रही हैँ उसका अस्थायी हल ढूँढ़ निकालनेमें जो श्ीक्रता हो पाई वह 
आपकी समितिके प्रयासोंकी बदौलत ही। यद्यपि जिस प्रश्नको लेकर सत्याग्रह छेड़ना 
पड़ा था वह अभी अन्तिम रूपसे नहीं सुलझा है, तथापि यह सनन्‍्तोषकी वात है कि 
एशियाई कौमोंकी माँगरोंके मुख्य विरोधीकी तरफसे यह घोषणा कर दी गई है कि ये 
मांगें पूरी कर दी जानी चाहिए। आपके लिए और आपकी समितिके लिए यह कोई 
मामूली बात नहीं थी कि आपने एक ऐसे कामकी पैरवी की जो लोकप्रिय नहीं था। 
आपने जो कप्ट किया उसका बदला देना हमारी शक्तिके वाहरकी वात है। 
हम तो फेवल परमात्मासे प्रार्डगा कर सकते हैं कि वह आपको और आपकी समितिके 
अन्य सदस्योंकों उस पक्षकी वकाछत करनेका पुरस्कार दें जिसे आपने न्याययुकत 
समझा । परमात्मासे हमारी प्रार्थना हैं कि वह आपको युन्दर स्वास्थ्य और सुदीर्ष 
जीवन प्रदान करें ताकि आप उच्च आद््षोकी प्राप्तिके लिए पूर्ववत्‌ काम करते रहें। 
[ अ० मु० काछलिया 
न्ही० ए० चेट्टियार 
अब्दुल कादिर वावजीर 
सोरावजी शापुरजी अडाजानिया 
मो० क० गांधी |* 
[अंग्रेजीस ] 
इंडियन ओपिनियन, १७-६-१९११ 
२. ब्रेटिश भारतीय संबने भारतीयोंके मामलोंते सदानुभूति रखनेवाली यूरोपीय समितिके सदस्येकि 
सम्मानमें एक्क प्रीतिमीजका आयोजन किया था । यह मानपत्र उत्ती अवसरपर श्री हॉस्केनकों मेंठ किया 
गया था; देखिए “ प्रीति-भोज ?, पृष्ठ १०७०-०६ । 
५, हस्ताक्षर्कर्ताओंके नाम इस मानपत्रके गुजराती रूपसे लिये गये हें । 
५7५ 


८६. घेरा 


नगरपालिका परिषद अध्यादेशका जो मसविदा ट्रान्सवालकी प्रान्तीय विधान 
परिषद पेश किया जानेवाला है वह एक अत्यन्त सख्त कानून है। ब्रिटिश भारतीयों- 
पर इसके जिस भागका असर पड़नेवाला है उसके वारेमें ब्रिटिश भारतीय संघने 
अपना विरोध समयपर भेज दिया है।' नि:सन्देह इसका सबसे अधिक नुकसानदेह 
खण्ड वह है जिसके द्वारा नगरपालिका-परिषदोंको फेरीवालों और अन्य व्यापारियोंके 
परवानोंपर सम्पूर्ण सत्ता दे दी गई है। 

स्वर्ण अधिनियम (गोल्ड लॉ ) को कस्वा-कानून (टाउनशिप्स ऐक्ट) के साथ पढ़ा 
जाये तो उसका सीधा अर्थ होता है एशियाई दृकानदारोंका सर्वनगाश; और यह अध्या- 
देश जिस रूपमें तैयार किया गया है, यदि उसी रूपमें यह मंजूर कर लिया गया 
तो इसका भी अर्थ एशियाई फेरीवालोंका सर्वनाश होगा । सभी जानते हैं कि ट्रान्सवालके 
भारतीयोंमें से अधिकतर लोग फेरी लगाकर ही अपनी आजीविका कमाते हैं। और 
यह तो प्रत्यक्ष ही है कि यह कानून इन्हींकों ध्यानमें रखकर वनाया गया है। इस 
प्रकार जब कि एक ओर जनरल स्मट्स सत्याग्रहियोंको दिये गये अपने वचनका पालन 
करनेके लिए अगले वर्ष एक कानून पास कराना चाहते हैं और कहते हैं कि उनका 
इरादा स्थायी निवासी भारतीयोंके साथ न्याय और समानताका व्यवहार करनेका है; 
दूसरी ओर ट्रान्सवालके भारतीयोंके चारों ओर एक घेरा खड़ा किया जा रहा है। 
यहाँ यह वात महत्वहीन है कि जनरल स्मट्सको इस सवकी जानकारी है या नहीं। 
यदि अध्यादेशका यह मसविदा ही जनरल स्मट्सके न्याय और समानताका सही नमना 
है तो हमारी समझमें इन शब्दोंका भारतीय समाज जो अर्थ छगाता है वह उनके 
अर्थसे एकदम भिन्‍न है। फिर भी हम आशा करते हैं कि प्रान्तीय विधान परिपदके 


इस अध्यादेशके परिणामस्वरूप नगरपाल्किके उन विनिय्मों भर समादेशोका एकीकरण होता 
था जिनमें से अधिक्रोंशके विरुद्ध टान्तवाल्के भारतीयनि किस्ती-न-किसी समय आपत्ति प्रकट की थी। स्ससे 
नगर-परिफदोंकों प्रान्तीय कानूनके आधारपर इन विनियमों गौर समावेशोपर अमल करनेका भी अधिकार 
प्राप्त होता था । उदादरणायं, यद् सरकारकों मुख्य रूपले निम्नलिखित अधिकार देता था; 

(क) वह किप्ती भी एशियाई वस्तीकों उ्ाढकर नई जगदमें बसा सकती थी । (प्र) वद कई प्रकासक 
परवानोको जारी करनेते इनकार कर सकती थी और उसके निगेयपर न्यायाट्योक्रा कीट बस नं चलता । 
(ग) बढ नगरपालिकाक्री मतदाता बीते पश्चियाश्योक्र नाम हटा सकती थी। 

पएे इन सारे उद्देश्योंकी पूर्ति अहग-अलग कानूनों और समादेशकि द्वारा ईं। जाती । इस अध्यदिशका 
इसशियाओओों और विटेश भारतीमोंपर जो असर पढ़ता था और उसके विरुद्ध विरिश भारतीयनि णो 
प्रादनायत्र दिया था उनके लिए देशिए परिशिष्ठ -७ क- भौर से 


भाषण : ब्बेनमें-आयोजित सोरावजीको विदाई-सभामें १०३ 


सदस्योंके हृदयोंमें सुबुद्धिका उदय होगा और श्री काछलिया द्वारा वताई दिशामें अध्या- 
देश उचित संशोधन कर दिये जायेंगे। 

[ अंग्रेजीसे 

इंडिययन ओपिनियन, १०-६-१९११ 


८७. भाषण : डर्बनस आयोजित सो राबजीकी विदाई-सभारमे' 


[जून १६, १९११] 
श्री सोरावजीने सत्याग्रहीके रूपमें अनेक गुण प्रदर्शित किये हैं। श्री सोरावजीको 
जो सबसे बड़ा सत्याग्रही कहा गया है, सो बिलकुल सही है। एक दृष्टिसे मैं श्री थम्वी 
नायडू (करतल-ध्वनि) को उनके समकक्ष मानता हूँ। सच कहें तो श्री थम्बी' नायडूने 
जैसा त्याग और वलिदान किया है वैसा त्याग और बलिदान करनेवाला कोई दूसरा 
व्यक्ति भारतमें भी नहीं मिलेगा। किन्तु श्री सोरावजीको सारे सत्याग्रहियोंसे बड़ा 
कहा जा सकता है, क्योंकि उन्होंने दुःखको स्वयं आगे बढ़कर झेला। वे नेटालके थे 
और नेटारूकी तरफसे संघर्षमें शामिल होनेवाले पहले व्यक्ति बने।'* सत्याग्रहियोंके 
सम्वन्धर्मे, जब वे लोग जेलमें थे, कुछ शिकायतें आती रहती थीं; किन्तु श्री सोरावजीकी' 
कभी कोई शिकायत नहीं सुनी गई। उनका स्वभाव अत्यन्त शान्त और मिलनसार है। 
यह तो श्री थम्बी नायडूके विपयमें भी नहीं कहा जा सकता। उनके [ श्री सोरावजीके ] 
मुखसे कभी कोई अपशब्द नहीं निकला। उनमें पारसियोंका एक भी दुर्गुण नहीं है, 
किन्तु मेने पारसियोंके सभी ऊँचे गुण उनमें पाये हूँ। इतने सद्गुणोंसे विभूषित होने- 
पर भी उनमें कभी अभिमानकी झलक तक दिखाई नहीं दी। और फिर वे पारसी 
तो हैं, परन्तु पहले भारतीय हैँ तव पारसी। हिन्दू, मुसलमान और ईसाई सभी उनकी 
प्रशंसा करते हैं। उनका चौथा गुण यह है कि किसी मार्गको ग्रहण कर लेनेके बाद 
वे उसपर दृढ़ रहते हैं और सभी अइनोंको समझनेकी कोशिश करते हैं। श्री सोरावजीके 
जोड़का व्यक्ति मिलना असम्भव है। ऐसे व्यक्तिका अनुसरण करता ही उसका 
वास्तविक सम्मान करना है। जब सोरावजी-जैसे अनेक व्यक्ति हमारे देशमें उत्पन्न 
होंगे तभी उसकी उन्नति हो सकेगी। 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २४-६-१९११ 


२, श्री सोशाबजी शापुरजी अडाजानियाके सम्मानमें नेट भारतीय कांग्रेसने जून १६, १९११ को 
विदाई समारोह किया था । वे सत्याग्रद् भान्‍्दोलनकी समाप्तिके वाद भारत छौट रहे थे । 

२. सोरावजीने शिक्षित भारतीयेकि अधिकारोंकी परीक्षा करनेके खयाल्से स्व प्रथम जून २४, १९०८ में 
शान्सवालमें प्रवेश किया था; देखिए खण्ड ८, पृष्ठ ३१० । 


८८. राज्याभिषेक 


जून २२ को दक्षिण आफ्रिका पाँचवें जॉर्जके राजतिलूकका उत्सव मनाने जा रहा 
है। इन उत्सवोंमें हम किस प्रकारका भाग लेने जा रहे हैं? अस्थायी समझौतेने 
शोकके कारणको तो दूर कर दिया है, परन्तु श्री दाउद मुहम्मद और दूसरे नेताओंने 
टाउन क्लारकंको जो पत्र भेजा है, हमें ज्ञात हुआ है कि अभीतक उसका जवाब 
उन्हें नहीं मिला हैं। हमारे सम्राट्के राजतिलूक-जैसे असाधारण प्रसंगपर नगर- 
परिषद यदि उनके समस्त प्रजाजनोंके साथ एक-सा व्यवहार नहीं कर सकती, यदि 
यूरोपीय छोग भी ऐसे समयपर अपने पूर्वग्रहोंको नहीं भुला सकते तो हम समझते 
है कि भारतीय कौमका भी यह ककत्तंव्य हैं कि वह स्थानीय सरकारी उत्सवोंमें शामिल 
न हो और यदि उसे यह उत्सव अछूगसे मनानेके लिए कोई अनुदान दिया जाये तो 
उसे लेनेसे भी इनकार कर दे। कौम एक समुचित सन्देश भेजकर सम्राट्के प्रति अपनी 
वफादारी प्रकट कर देगी। 

हमें बताया गया है कि नगर-परिषद-अधिकारी श्री दाउद मुहम्मदको कोई 
निश्चित उत्तर देनेके वजाय भोले-भाले, गरीव और अज्ञानी भारतीयोंको धोखा देकर 
उन्हें इस वातके लिए राजी करनेके यत्नमें हैँ कि वे छोटा-सा अनुदान प्रदान स्वीकार 
कर ले और अलूगसे कहीं कोनेमें उत्सव मना लें और इस तरह अपमानके सामने सिर 
झुका दें। हमें यह भी बताया गया है कि भारतीय दूकानदारोंके पास मार्केट मास्टर 
जा-जा कर उनसे पूछ रहा है कि अगर उनके लिए किसी तमाशेका आयोजन किया 
जाये तो क्‍या वे उसमें भाग लेंगे? हम आशा करते हैँ कि ये सव चाले विफल 
कर दी जायेंगी और नेतागण इस बातका ध्यान रखेंगे कि डर्बनर्मे रहनेवाला एक भी 
भारतीय सरकार द्वारा आयोजित उत्सवोंस कोई सरोकार नहीं रखेंगा। 

नगर-परिपदसे हमारी अपील है कि वह जरा तो इस प्रसंगके अनुरूप ऊपर 
उठकर सोचे। यदि वह साहसपूर्वक निगमचय कर ले कि कमसे-क्रम इस प्रसंगपर बह 
कौमी भेदभावोंको नहीं मानेगी तो यह इस आदर्श नगरकी, दक्षिण आफ्रिकाकी और 
साम्राज्ययी भी एक बड़ी सेवा होगी। यह एक दिनका छोटा-सा सुखद व्यतिक्रम 
दूसरे दिन पुनः अपने दुर्भावोंको धारण करने ओर लड़ने-झगड़नेसे हमें निश्चय ही 


१, अप्रैल १८, १९११कों प्रेषित इस पत्रमें दाउद मुहम्मद तथा नेटालके जन्‍्य नेताभनि लि 
था कि जवतक सत्याग्रह भान्दोल्न समाप्त नहीं दोता तबतक नेटाल्के भारतीय टर्बन नगर-निमग दारा 
प्रस्तावित राज्यारोइण समारोदर्मे माग नहीं छे सकेंगे। किन्तु, अगर समझौता हो गया और गरतीय 
प्रमाजने उत्सवर्म शामिल दोनेका फैसला कर ल्था तो वे भी सवेत्तामान्य समारोहमें भाग ढेंगे; बशर्ते कि 
एसी व्यवस्था की जाये जिससे वे समारोहर्म इस उपन्धिशकी आवादीक दर दिस्सेंक साथ समानताके 
स्तरपर भाग छे सके । किन्तु अगर नगर-निगमने किसी प्रकारका प्रजातिनोद बरता तो थे इस अवस्रपर 
अडगसे समारोद करेंगे । इंटियन ओपिनियन, २२-४-१९११ 


"क्षेज़ा पाकर तो वहू विलकुल शेर हो जाता है।” 


(भारतीय सत्याग्रहियोंके सम्मानमें आयोजित एक शाकाहारी 
भोजमें श्री विलियम हॉस्फेनने कानून भंग करनेवालोंके 
पक्षमें एक बहुत जोशीरा भाषण दिया।) 

-- रंड डेली मेल 


हर 


83./7208 0877 75४7४ पा 
जी वा ॥5 0 फ गा5 ॥4९क ; 





ञ्ख््टाद् कवच: पलटी: : 0:२5 ०८०१८ ००-2८ 22% ००१ टहक75:027720:20००० 
न्स््ड्ल्स्््प्ल्स््स्ल््स्य्््ल्र्नाप्न्य्य्स्स्स्य्द््ख््य्््ट 
ध्णल, के «5 ट्2? 32205 रा न्स्स्म्च्््य्टः 
दद्ाछत0 2] १24८ ट ५ प्र ८ 
ध का “22 न 2 

४ है 0 ९०५5०2 ५ 272; ् 09० 

्रं 8 नल ली आर क 

» रर हर .<५ नजर 


/#272-./85/ 0 7/ >८& 87-+% ७ ७१% 


प्रशराहठ हा 5६00व ठता सिर छप्रत्रात्रिए चहठए, 


गुर) $५६ ४३३४ ४३६ ०ञ»7$ ६....« $. 





: पल 3७०७ 
. ५ ॥ ४ गए फागपण) पर जय १०० 0), पाप 
कर 7 लॉ यणपसप 5 8 थे 7 ?5304॥6], , 


नव * [३ >्यर्प॥७5) 'ब[ए जा पर 
+ # 4६ 7, २६ ५५.५. ५. गा ! २००6 से 





१३३।.१५.,३ .६ 
5.45 


गे 











थे. ७४३५६ जज 





"३ 


ड़ हु है आह 


प्रीतिभोज ४ १०७ 


नहीं रोक सकेगा। परन्तु कमसे-कम यह २२ जूनका एक दिन तो ऐसा हो, जब हम 
साम्राज्यके आदर्शोपर अमर कर सकें --आगे फिर चाहे जो भी होता रहे। हमें 
निश्चय है कि नगर-परिषदका यह व्यवहार सम्राटके प्रति वफादारीका एक ठोस प्रमाण 
होगा और जवानी वफादारीकी अपेक्षा सम्राट्‌ जॉर्ज इससे कहीं अधिक खुश होंगे । 

पिछले युद्धेके समय, मानो किसीने कोई जादू कर दिया हों, इस तरह लड़ाईके 
मंदानमें सारे भेदभाव अदृश्य हो गये थे। भारतीय डोलीवाहक' जिस प्याछेसे पानी 
पीते, उसी प्याले या डिब्बेसे टॉमी सिपाही भी पानी पीते थे। वे भारतीयोंके साथ- 
साथ एक ही' तम्बूमें रहते और जो खाना उनके हिन्दुस्तानी भाई खाते वही आनन्दके 
साथ वे भी खाते। उनके बीच पूरा सख्य-भाव था। हमें मालूम है कि ऐसे अवसरों- 
पर युद्धके मैदातमें डटे हजारों भारतीयोंके हृदय किस तरह प्रफुल्लित हो जाते थे। 
“पंच ' के सम्पादक इन घटनाओंसे इतने प्रसन्‍न हुए थे कि उन्होंने अपने पत्रमें लिखा :. 
“आखिर हम साम्राज्य-मातके सब हैँ पुत्र सुजान।” हम यह भी जानते हैं कि 
लड़ाई समाप्त होते ही हमारे वीच फिर वही ईर्ष्या-देष फैल गया। परन्तु युद्धके 
सवक एकदम भूल नहीं गये थे। जूलू विद्रोहेके समय उन्हें फिर दोहराया गया। 
भारतीय आहत-सहायक दलके थोड़ेसे सैनिक उपनिवेशके नागरिक सिपाहियोंके साथ 
समानताके स्तरपर मिलने हलगे। कैप्टन स्पारर्स और दूसरे अधिकारियोंने दलको 
सेवाओंकी सराहना की और भारतीय पुचः एक वार अनुभव करने छगे कि “आखिर 
हम साम्राज्य-मातके सब हैं पुत्र सुजान।” क्या पिछले दो अवसरोंपर हुए इन 
अनुभवोंकों राजतिलकके दिन दोहराना एकदम असम्भव हैं? हम दक्षिण आफ्रिकासे 
इसका जवाब देनेका अनुरोध करते हैं। 

[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १७-६-१९११ 


८९. प्रीतिभोज 


हॉस्केन समितिके सदस्योंकों प्रीतिभोज देनेवालोंको उनकी शानदार सफलता- 
पर हम बधाई देते हैं। हमें इसके सम्बन्ध प्राप्त सभी समाचारोंसे ज्ञात होता है 
कि पिछले समारोहोंकी भाँति यह समारोह भी बड़ा सफल रहा। स्वागत समिति 
द्वारा निमन्त्रित यूरोपीय मित्र भी अच्छी संख्यामों आये थे। अपने यूरोपीय मित्रों 
तथा समर्थकोंके सम्मानमें आयोजित यह भोज तो समाजकी ओरसे दी गई एक वहुत्त 
ही छोटी वस्तु थी। शुरू-शुरूमें, जब कि हर व्यक्ति सत्याग्रहियोंका मजाक उड़ा रहा 
था, हमदर्द यूरोपीयोंके लिए हमारा साथ देना बहुत हिम्मत, साहस और त्यागका 
काम था। हम जानते हैं कि किस तरह व्यंग-चित्रकारोंने श्री हॉस्केनको अपने चित्रोंका 
निशाना वना लिया था। और अपने क्लवों तथा गिरजाघरोंमें हमारे इन मिन्नोंको 

२, देखिए खण्ड ५ पृष्ठ ३७८-८३ । 


२. देखिए दक्षिण आश्रिकाके सत्याग्रहका इतिहास, परिच्छेद ९ । 
३. देखिए सामनेका व्यंस्थ-चित्र । 


१०६ सम्पूण गांधी वाइमय 


क्या-क्या सहना पड़ा होगा, उसकी तो हम कल्पना भी नहीं कर सकते। सच तो 
यह है कि कभी-कभी इन्हें भी जेल जानेंवाले हमारे भाइयोंसे अधिक नहीं, तो कमसे- 
कम उतना ही कष्ट उठाना पड़ा होगा। फिर भी पिछले चार वर्षो्में, जवतक कि 
हमारी लड़ाई जारी रही, उन्होंने कभी अपना कदम पीछे नहीं हटाया। श्री डोकने 
एक वार कहा था कि सच्चे साम्राज्यवादी तो यूरोपीय समितिके वे सदस्य और 
सत्याग्रही हैं जो जबरदस्त विरोधके मुकाबलेमें भी साम्राज्यके आदर्शोंकी रक्षाके 
लिए लड़े हैँ। हम श्री डोकके कथनसे बिल्कुल सहमत हैँ। हमें आज्ञा है कि दक्षिण 
आफ्रिकार्मे भारतीयों और यूरोपीयोंके बीच जो सौहाद्पूर्ण सम्बन्ध कायम हो गये हैं 
वे दोनों कौमोंको इसी प्रकार बाँध रखेंगे, और इसके फलस्वरूप दोनोंमें एक-दूसरेके 
प्रति आदर और सहिष्णुताकी भावना वढ़ेगी। यदि ऐसा हुआ तो साम्नाज्यके दूसरे 
भागोंके लछिए दक्षिण आफ्रिका एक अनुकरणीय उदाहरण बन जायेगा। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, १७-६-१९११ 


९०. हॉस्केनका चित्र 


इस अंकमें हम श्री हॉस्केनका चित्र दे रहे हैँ। हमें विश्वास है कि हमारे 

पाठक उसको पसन्द करेंगे। यह चित्र पहले “स्टार में छपा था। हम उस पत्रके 
मालिकोंके सौजन्यसे इस चित्रकों प्राप्त कर सके हैं। हम चाहते हैँ कि हमारे पाठक 
इस चित्रको मढ़वाकर अपने कमरोंमें लगायें। हमने बहुत बार देखा है कि भारतीय 
अपने कमरोंमें शराब या तम्बाकुके चित्रमय विज्ञापन सढ़वाकर ठाँगते हूँ। कभी-कभी 
विलकुल कर्य-शून्य चित्र महज झूठी सजावठके लिए चिपके या टाँगे होते हँ। बहुत 
बार लोग हमारी परीक्षा हमारे आसपासकी वस्तुओंसे करते हैं। हम आशा करते हैं 
कि प्रत्येक भारतीय अपने निवासस्थानमें केवल उन्हीं लोगोंके चित्र रखेंगे जिन्होंने 
हमपर उपकार किया है अथवा जिनके नाम हम स्मरण रखना चाहते हैं, और जिन 
दूसरी चीजोंकों हम अपने आसपास रखना चाहें उन्हें भी विचारपूर्वक रखेंगे। 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओोपिनियन, १७-६-१९११ 


९१. पत्र: गो० क्ृ० गोखलेकों 


जून १७, १९११ 

प्रिय प्रोफेसर गोखछे 
पत्र आपको एक बहुत बड़े सत्याग्रही श्री सोरावजी शापुरजी अडाजानियाके 

हाथों मिलेगा। इस स्मरणीय संघर्षके दौरान मुझे जो बहुमूल्य अनुभव प्राप्त हुए 
है, उनमे श्री सोराबजी-जसे छोगोंका प्राप्त हो जाना सबसे बड़ी चीज मुझे 
विश्वास है कि आप श्री सोरावजीसे मिलकर प्रसन्‍्त होंगे। उनका विचार अग्रछे 
वर्ष उस समयसे पहले ही छोट आनेका है जब जनरल स्मट्स उरा विवेयककों पेश 
करेंगे जिसके बारेमें उन्होंने वचन दे रखा 

हृदयसे आपका, 


मो० क० गांधी 


गांघीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (जी० एन० २२४७) की फोटो-नकलसे । 
सौजन्य : सर्वेद्स ऑफ इंडिया सोसाइटी, पुना 


९२. राज्याभिषेक 


राज्याभिषेक-दिवसपर समस्त दक्षिण आफिकासे हमारे देशभाइयोंने राज-दम्पति- 
को भवक्तिपूर्ण शुभकामनाएँ भेजी हैं। किसी अनजान आदमीको झायद यह अठपटा 
मालूम हो कि दक्षिण आफ्रिकाके ब्रिटिय भारतीय उस सिहासनके श्रति क्‍यों और 
कैसे अपनी भक्तित प्रकट करते हैं अबवा उस राज-दम्पतिके राज्याभिषेकपर किस 
प्रकार खुशियाँ मना सकते हैँ जिसके राज्यमें उन्हें एक आम आदमीको मिलनेवाले 
साधारण नागरिक अधिकार भी प्राप्त नहीं हैँ। परन्तु यदि वह अजनवी ब्रिटिश 
संविधानकों समझनेका यत्न करें तो फिर इसमें उसे कुछ भी अटपटा नहीं छगेगा। 
सिद्धान्तत: ब्रिटिश सम्राट न्‍्यायके क्षेत्रमे समानता और पविन्नताके प्रतीक माने जाते 
हैं। अपनी तमाम प्रजाके साथ समान व्यवहार सम्राट जॉज का आदर्श है। प्रजाजनों- 
की प्रसन्नता ही उनकी प्रसन्‍्तताका आधार है। ब्निठिक्ष राजनयिक ईमानदारीसे इन 
आदशोको प्राप्त करनेका यत्न करते रहते हैं। यह बिलकुल सही है कि इसमें वे 
प्राय: बुरी तरह असफल होते हैं। परन्तु प्रस्तुत प्रश्से इसका कोई सरोकार नहीं 
है। ब्रिटिण राजतन्त्रम राजाके अधिकार सीमित हूँ और वर्तमान परिस्थितिको देखते 
हुए यह वाच्छा भी है। इसलिए जिन्हें ब्रिटिथ झण्डेके नीचे रहनेमें सन्‍्तों 
अपनी अन्तरात्माके साथ बर्गर किसी प्रकारकी ज्यादती किये इन शक्तिशाली अधि- 
राज्योंके (डोमिनियन्स) स्वामी ब्रिटिश सम्रादके प्रति इस समय अपनी वफादारी प्रकट 
कर सकते है-- वल्कि उन्हें करता चाहिए -- भले ही हमारी तरह वे भी कठोर 


१०८ सम्पूर्ण गांधी वाढमय 


निर्योग्यताओंमं पिसे जा रहे हों। वादशाहके प्रति अपनी वफादारी प्रकट करके तो 
हम केवल उपर्यक्त आदशोंके प्रति अपनी भक्ति प्रकट करते हैं। हमारी वफादारी 
यही सूचित करती है कि हम हृदयसे इन आदशोंको प्राप्त करना चाहते हैं। 

ब्रिटिश संविधानकी खूबीका यही तकाजा हैं कि सम्राट्का प्रत्येक प्रजाजन किसी 
भी दूसरे प्रजाजनके समान स्वतन्त्र हो और यदि वह ऐसा नहीं है तो उसका कत्तंव्य 
है कि वह इस स्वृतन्त्रताकी माँग करे और इस वातका खयाल रखते हुए कि दूसरेको 
कोई हानि न पहुँचे, उसके लिए लड़े। इस संविधानमें भू-दासत्व और गुलामीके लिए 
कोई स्थान नहीं है, यद्यपि ये दोनों जोरोंसे प्रचलित हैँ। परन्तु इसमें अधिकतर 
दोष स्वयं उन भूदासों और गुलामोंका है। ब्रिटिश संविधानके अन्दर ही आजादी 
प्राप्त करमेका एक वहुत अच्छा उपाय सुझाया गया है। परच्तु मानता पड़ता है कि 
उसका अमल आसान नहीं है। स्वाधीनताकी राह फूलोंसे भरी नहीं होती । ब्रिटिश 
कौम स्वयं इस स्थिति तक-- जिसे वह भूलसे स्वतन्त्रता कहती है-- बहुत कप्टों 
ओर मुसीवर्तोका सामना करनेके वाद ही पहुँच सकी है। फिर भी वास्तविक स्वत- 
स्त्रता -- आत्माकी स्वतन्त्रता -- से तो वे अभी तक अनजान हैं। परन्तु इससे वंचित 
रहनेके लिए वे अपने संविवानकों दोपी नहीं बताते-- और न बता सकते हैं। इसी 
प्रकार हम भी अपनी निर्योग्यताओंके लिए उसे दोष नहीं दे सकते। और हमने तो 
क्या सच्ची क्‍या तथाकथित, किसी भी प्रकारकी स्वतन्त्रताके लिए कभी अपना खून 
वहाया ही नहीं। परन्तु यदि हम ब्रिटिश संविधानकी भावनाकों समझ लें तो-- 
यद्यपि हम इस उपमहाद्वीपमें निर्योग्यताओंसे पीड़ित हैं और यद्यपि अपनी जन्मभूमि्म 
भी हम सुखसे कोसों दूर हँ-- हमें हृदयसे उद्घोप करना चाहिए -- 

सम्राट्‌ चिरजीवी हों। 
[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २४-६-१९११ 


९३. राज्याभिषेक 


बादशाह जॉर्ज पंचमके राज्याभिषेकके अवसरपर उनके पूरे साम्राज्यमें उत्सव 
मनाया गया। उस समय इस देशके भारतीयोंने बवाईके तार भेजकर अपनी राज- 
भवित प्रकट की । अब देखते है कि कुछ भारतीय सवार उठाते हैँ कि हम राजभक्ति 
किसके प्रति और किसलिए करें ? हम उत्सवोंमें किस मूंहसे शामिल हों ? हरा देशमें 
हमारे ऊपर तो दुःखका पहाड़ टूट पड़ा है। हमारे अपने प्यारे देथर्म भी हमारी 
दया कुछ खुशियां मनाने योग्य नहीं है। बादशाह रटाज्यासियेक-उत्सवके छिए भारत 
जायेंगे, दसमें भी हित होनेकी कोई बात नहीं है। उत्सवर्म कैब पानीकी सरह 
पैसा बहाया जायेगा। इससे भारतकी तो और भी वरवादी होगी। ऐसे विचार उत्पत्त 
दोना स्वाभाविक है । इनको छिपाकर रखना हानिकर है। इसलिए हमारा इन बिचारों- 
को स्याबकी कसौटीपर कस छेना ठीक होगा। 


राज्याभियेक् १०९ 


हमारी मान्यता यह है कि जो लोग उपर्यक्त विचार प्रकट करते हैँ और 
वफादार नहीं रह सकते उनको चाहिए कि वे अपनी वेवफादारी प्रकट करें और 
मैदानमें आयें। यदि वे ऐसा नहीं करते हैँ तो उनपर खोटेपन और नामर्दीका 
आरोप लरूगेगा। 


किन्तु हमारा खयाल है कि अपने ऊपर असीम कष्ठोंके बावजूद हम बादशाहके 
प्रति राजभक्त रह सकते हैं। हमें यहाँ जो कष्ट होते है उनके लिए यहाँके अधिकारी 
और विशेष रूपसे हम स्वयं उत्तरदायी हैं। यदि हम सच्चे बनकर, सच्चे रहकर, 
अपने आसुरी अंशके प्रति तिरस्कार प्रकट करें और इस प्रकार उसे अपने भीतरसे 
भगाकर अपने आचरणोंके स्वामी आप ही वन जायें तो हमें किसी भी कष्ठका 
अनुभव नहीं हो। तव हम इस स्थिति होंगे कि कह सकेंगे, “अहा, वादशाह जॉर्ज 
पंचमके शासनमें हम कितने सुखी हूँ !” अपने भीतर स्थित असुरकों बिलकुल निकाल 
फेंकनेमें हम जितने अश्वक्तत होंगे उतना ही हमें स्थानीय अधिकारियोंके सम्मुख गिड़- 
गिड़ाना होगा और ऐसा करके शायद दुःखके देवताकों थोड़ी देरके लिए हम शान्त 
कर सकेंगे। हम इन दोनों बातोंमें से एक भी न करें तो फिर बादशाह जॉजका 
क्या दोप है? कोई उत्तरमें कह सकता हैं कि यह सव वादशाह जॉजके वामपर 
चलता है, इसलिए अच्छे और वुरेका यह यज्ञ-अपयश् उन्हींकों मिलेगा। हम ऊपर 
जो-कुछ लिख चुके हैँ, उससे यह भी रद हो जाता है। ब्रिटिश राजतन्त्र निरंकुश 
नहीं है। वह मर्यादाओंसे बँचा हुआ हैं और ब्रिटिश राजतन्त्रके सिद्धान्तके अनुसार 
मर्यादाकी आवश्यकता भी हैं। यदि वादशाह इस मर्यादाकों त्याग दे तो वह तख्तसे 
उतार दिया जायेगा। 

फिर, ब्रिटिश संविधानका उद्देश्य यह है कि उसके अन्तर्गत प्रत्येक मनुष्यको 
समान अधिकार और समान न्याय प्राप्त होना चाहिए। जिसे तदनुसार थे प्राप्त 
न हों उसे उनकी प्राप्तिके लिए लड़नेकी स्वतन्त्रता है; शर्ते केवल यही है कि वह 
अपने संघर्पसे दूसरोंको हानि न पहुँचाये। इतना ही नहीं कि प्रत्येक ब्रिठिशः प्रजाजन- 
को इस प्रकार लड़नेकी स्वतन्त्रता हैं, वल्कि इस प्रकार लड़ना उसका कत्तंव्य है। 
ऐसे संविवानके प्रति और उसके मुख्य अधिकारी वादशाहके प्रति भक्ति प्रकट करना 
कर्तव्य हो जाता है, क्योंकि इस भक्तिका आधार हमारी अपनी मर्दानयी है। गुलामकी 
भक्ति, भक्ति नहीं कही जायेगी। गुलाम तो त्राकरी करता है। उसकी भक्ति छाचारीकी 
भक्ति हुईं। स्वतन्त्र व्यक्तिकी भक्ति उसकी अपनी इच्छासे उद्भूत होती है। 

यदि कोई ऐसी शंका करे कि इस दृष्दिसे तो दुष्ट राजा और दुष्ट संविधानके 
प्रति भी भक्ति रखी जा सकती है, तो यह उचित नहीं होगा। उदाहरणके रूपमें, 
लड़ाईसे पहलेके वोअर-संविधान या उसके प्रधान क्रूगरके श्रति हमारे लिए स्वतस्त्र 
व्यक्तिकी हैसियतसे भक्ति रखनेकी गुंजाइश ही नहीं थी। क्योंकि उनके संविधानसें 
ही यह कहा गया था, “काले और गोरेके बीच शासन और वर्म-सम्बन्धी मामलोंमें 
समानता नहीं हो सकती।” हम एसे संविधानके प्रति भक्त नहीं रह सकते या हो 
सकते । इस स्थितिमें तो हमें अधिकारी और उसके अधिकारके आधार, दोनोंके विरुद्ध 
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लड़ना चाहिए। बदि हम न लड़े तो हमारी गिनती भनुष्योंमें न होकर पशुओंम 
होगी। यदि ब्रिटिश संविधान वदर जाये और उसमें यह सम्मिलित कर लिया जाये 
कि गोरों और कालोंमें समानता नहीं हो सकती तो हम उस संविधानके प्रति भक्त 
नहीं रह सकेंगे, अर्थात्‌ तब हमें उसका विरोध करना चाहिए। उस समय भी हम 
एक निश्चित सीमा तक वादश्ाहके प्रति राजभक्त रह सकते हैं। ब्रिटिश संविधान- 
पद्धतिकी यही खूबी हैं। वह निश्चित सीमा कौन-सी है, यह विचार करनेकी आव- 
इयकता अभी नहीं है; क्योंकि यह प्रइव फिलहाल उपस्थित नहीं होता। 

यह स्मरण रखना चाहिए कि ब्रिठेनके छोग स्वयं रक्तकी नदियाँ बहानेके वाद 

उस वबस्तुकों प्राप्त कर सके हैं जिसे वे स्वतन्धता कहते हैं। सच्ची स्वतन्त्रता तो 
उन्हें भी लेनी शेप हैं। पर हमने तो सच्ची या झूठी किसी भी प्रकारकी स्वतन्त्रताके 
लिए अपना रक्त नहीं वहाया और कष्ट नहीं सहे। कष्ट सहनेका कुछ आभास 
ट्रान्सवालक्े सत्यात्रहियोंकों अपनी सहान्‌ लड़ाईयथें मिला है। किन्तु वह तो केवल 
सिन्वुर्में विन्दुके समान था। जब हम वैसा कष्ट और उससे भी करोड़ों गुना अधिक 
कप्ट सहनेके लिए तैयार हो जायेंगे, तभी हमें सच्ची स्वतस्त्रता मिल सकेगी। ब्रिटिय 
संविवानमें उसको प्राप्त करनेकी छूट है। ब्रिटिश सिद्धान्त है कि ब्रिटिश वादशाहको ऐसी 
इच्छा करनी चाहिए कि सब्को सच्ची स्वतन्तता सिले। और इस सिद्धान्तके अनुसार 
व्यवहार करनेका -- भले-बुरे तरीकेसे, किन्तु शुद्ध हृदयसे -- प्रयत्न करनेवाले अंग्रेज 
मौजूद हैँ। इसलिए कप्टके होते हुए भी हम ब्रिटिश बादशाहके प्रति राजभक्‍त रह 
सकते हैं और हमारा रहना उचित है। 

[ गुजरातीसे ] 

इंडियत ओपिनियन, २४-६-१९ ११ 


९४. एक सत्याग्रहीका सम्मान' 


जब श्री हरिहाल गांधी भारत जाते हुए जंजीवारसे गुजरे तो बहां छोगोंते उन्हें 
पहचान लिया और फिर जंजीवारके भारतीयोंने उनका स्वागत किया। श्री हरिलालने 
आनाकानी की, परन्तु उनकी एक ने चली। उनको श्री बली मुहम्मद नाजर अछीफे 
मकानपर ले जाया गया और वहाँ उनकी बड़ी आवभगत की गई। सम्मान जो- 
कुछ कहा गया, उसके उत्तरमें श्ली हरिलछारू गांवीने कहा कि ट्रान्यवाल संघर्षने दिया 
दिया है कि सत्याग्रह बीसा अचूक उपाय हूं। सदि अब फिर देगा दिया गया सो 
सत्याग्रही, साहे थे संसारके किसी भी भागमे क्यों ने हों, लौट पड़ेंगे और संधर्ममें 
शीत हो जायेंगे, 5त्यादि। 

[गररातीसे | 


शृशियन ओपिनियन, २४-६-£६२: 


९५७. पोलकका कार्य 


प्री पोल़कको लन्दन पहुंचे अभी बहुत अरसा नहीं हुआ है, परन्तु इस बीच 
उन्होंने भारी काम उठा लिया है। ये फर्द सज्जनोंसे मिल चुके है और उन्होंने “लीग 
ऑफ ऑनर ”' की सभामे तथा अखिल भारतीय मुस्लिम लीग द्वारा आयोजित एक 
सम्मेलनमें भाषण दिये हूँ। विछायतकी (द० आ० ब्वि० भा०) समितिकी ओरसे 
जो निषेदन उपनिवेश-ससिवकों भेजा गया था, उसका मसविदा श्री पोलवाने ही तैयार 
किया था। इस निषदनमें कामकी सभी बातोंका जिक्र है। फ्रीडडॉर्पके बाड़ोंके प्रश्नका 
ययोचित निरयण किया है और स्वर्ण अधिनियमके परिणामकी ओर भी [ सरकारका ] 
पर्यास रुपसे र्याव आकृष्ट किया है। इससे स्पष्ट है कि श्री पोछक जहां-कहीं भी बैठे 
हों, एक ही कार्मम तह्छीन हो जाते हूँ । उन्हें दक्षिण आफ़िकाके प्रइनके अतिरिक्त और 
कोई प्रश्न सूसता ही नहीं। यह कोई एऐसी-बैसी बात नहीं हैं। मनुष्य अपने कर्त्तव्यमें 
छीन हो जानेपर ही उसकी साथना कर सकता है। इस नियमको उन्होंने हृदयंगम 

लिया है और वे उसीके पालनर्म तन्‍्मय रहते हैँ। अगर भारतमें ऐसे अनेक 
ब्क्ित पैदा हो जाये तो भारत सीन ही मुक्त हो जाये। श्री पोलक अपने कर्त्तव्यका 
पालन करके मानों हम सबको हमारे फर्त्ंव्यकी याद दिला रहे हूँ । 


[गूजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १-७8४-१९११ 


९६. जोहानिसवर्गकी चिट्ठी” 
श्री पेलकका पत्र 
श्री पोलकके विलायत पहुँचनेके पश्चात्‌ हमें उनके दो पत्न मिले हैं। वे लिखते 
हैं कि उन्होंने न्यायमृति अमीर अछीसे' मुछाकात की है; इंडिया आफिसके श्री गुप्तेसे 


२, श्री पीझूछ १ गई, १९११कों जोझानिसवर्गसे रवाना हुए ये और उसी महदीनेके तीसरे सप्ताहमें 
हल्दन पहुँचे थे । 

२, दक्षिग आफ्रिकावार्सी भारतीयोंकी स्थितिके सम्बन्धमें । 

देखिए परिशिप्ट ८ । 

४. देखिए खग्ड १०, पृष्ठ ११४, पा० 2० १ | 

७, न्यायमूर्ति सैयद अमीर अली (१८४९-१९२८); सी० भाई० ई०, बैरिस्टर, कल्कता उच्च 
न्यथाल्यके न्यावावीक्ष, १८९०-१९०४; सन्‌ १९०९में प्रीवी कोसिलकी न्याव-समितिके प्रथम भारतीय 
सदस्य हुए; दक्षिण आकफ्रिका ग्िटिश भारतीय समितिके भी सद॒स्प रहे और अखिल भारतीय मुस्लिम लीगक़ी 
ढनद्॒न शाखाके अच्यत्ष थे; स्पिरिंट ऑफ इस्छाम तथा मुस्लिम कानूनपर अनेक पुस्तकके स्वयिता । 
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मिले हूँ; लॉर्ड लेमिग्टनसे! वातचीत हो चुकी है और अन्य सज्जनों तथा महिलाओंतसे 
भी मिल चुके हूँ। 

“४ छीग ऑफ ऑनर ” में जितने भी व्याख्यान हुए उनमें श्री पोलकका व्याख्यान 
सबसे अच्छा माना गया। अखिल भारतीय मुस्लिम लीग द्वारा आयोजित दो सभाओंमें 
भी वे उपस्थित थे और उतमें उनका भाषण भी हुआ था । 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १-७-१९११ 


९७. प्राणजीवन मेहताकों लिखे पत्रका अंश" 


[जुलाई १, १९११ के वाद |' 


- “यदि आपका यह खझ्यारू हो कि मेरे देशमे पहुँचते ही, हमें अपने मनके 
युवक मिल जायेंगे, तो मुझे छगता है यह श्रमपूर्ण है। में तो ऐसा समझता हूँ कि 
जैसी कठिनाइयां यहां हूँ, वसी ही वहाँ भी हैँ। यहाँ हमने जो कार्य आरम्भ “किया है, 
उसे व्यवस्थित करनेके वाद ही देशरमें जाना ठीक मालूम पड़ता है। फीनिक्समें अभी- 
तक चैनसे बैठनेका मुझे अवकाश ही नहीं मिला। ऐसा लहूगता है कि में वकाछतके 
जंजालसे मुक्त रह कर अभी एकाघ वर्ष शिक्षाके कार्यमे ही छगा रह सकूँ तो ठीक 
होगा। यहाँ में अव कोई नई जिम्मेदारी नहीं ले रहा हूँ। जो हैं, उन्हींको सुव्यवस्थित 
करनेकी कोशिश कर रहा हूँ। 

आजकल यहाँ ऐसी योजना बनाई जा रही है जिससे छोगोंको आया दिन 
प्रेसके काममें भीर आधा दिन खेती आदिके काममें लगाया जा सके। इसमें अधिक 
संख्यामें योग्य व्यक्तियोंको रखनेका विचार है। लोगोंकों प्रेसके कामसे छुट्टी देनेका 
यही तरीका हूं। खेतोंके काममें जुटनेंसे जमीन तो सुधरेगी; किन्तु उससे आगदनी 
तुरन्त होने छगेगी, सो नहीं है। उस सूरतमें मासिक खचका निकल सकता मुझे 


२. ये किसी समग्र बस्बई्क गवनेर थे । इन्‍्दें भारतीय प्षसे मी संदानुभूतति थी ।आब १९०५म 


लता जि छोत 


द० भा० बि० भा० समितिक सखद॒त्य बन गये । उसी वर्ष नवम्बर म्दीनेम उत्दनि छोटे समार्भ रमजानेक 
दिनों टान्तवालशी जेलोंमें बच मुस्लिम सलाग्रदियोंद्री कबिनिस्येक्रि सम्ब्धर्म पद प्रस्त भी पूष्ठा था । 
(इंडियन ओपिनियन, २७-१-१९०९ और इंठिग्रा, २६-११-१९०९) 

२, पत्रहे पएछे दो पृ नहीं मिठे £, किले इसमें कड़ी गई बाठस स्पष्ट है द्वि प्र शॉ० 
अगतीनन भेद तारों लिया गया था । इसझा समदन इस बातसे और भी अधिक इोता है कि संह्याग्रश्ियोकी 


ल्‍ 


प ँआ बट रा ठाना के गे लकी. शक के 2॥ का फ्ि ५ री यि दम 
इस दिशिा-ीउनाडी आधिक जिम्मेदारी उदानां हो प्रत्यजीवन भदताने स्वीकार किया था उसेड्ी ठिफ्र शगे 
ऊञ 


बच 
की यो, 2क ही हल 25: पद डे हट 85 7४) ने क्र | पक का हैंड फ 
प्रापा पृ पे दो साइयम दिया कर्यी है हेंधाए ४ पते ; हा ध्रायदाान मलाफा |, पद ६५7 
४ 20 20 पक & ल्‍< 
न जुतआ 5 5 22४ व क ता >' “है हा एज 74002 मा पुछुई इलाज 
2. इसे पकने द्मनेदाओ गावीक भातत सवाना होना उठाये # | ने रध्हुहह धुलई गाना 


+ढ 


ले कक आह एट 5 धर पट 
ईहे इफनेगे सातत इजानी ह6 थे और २० 


मुलाईकी ददिन भाकिंगा परुँचे थे । 


हि 8 
लव 


पत्र : हरिलाल गांधीकों ११३ 


मुश्किल मालूम होता है। अतिरिक्त व्यक्तियोंको रखनेसे जो खर्च आयेगा, वह आपसे 
मॉगनेका सन होता है। ऐसी सम्भावना है कि काम बढ़नेपर सब मिलाकर खर्च 
एक हजार पौंडका बेठेगा। यदि उतना खर्च करनेकी अनुमति दे सकें, तो दीजिएगा। 
जो खचे होगा, उससे जमीन इत्यादिकी कीमत बढ़ जानेकी सम्भावना है। 

मेने जो दूसरी मदद माँगी है, यह मदद उसके अलावा है। फीनिक्समें सुदृढ़ 
आधारपर विद्यालय शुरू किये बिता चारा नहीं है। उसके लिए चन्दा करनेके उद्दश्यसे' 
यहाँसे निकलनेकी बात सोच रहा हूँ। 

मुझे कई बार यह ख्याल आया है कि आप भारत वापस जाते हुए एक वार 
यहाँ आकर फीनिक्स देख जायें, तो बहुत अच्छा हो। छगनलाल इस सप्ताह देशसे 
रवाना हो चुका होगा। 

मोहनदासका वन्देमातरम्‌ 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५०८८) से। 
सौजत्य : सी० के० भट्ट 


९८. पत्र: हरिलाल गांधीको 


जुलाई ३, १९११ 
७॥। बजे साय॑ 


चि० हरिलाल, 

तुम्हारा जंजीवारसे भेजा हुआ पत्र मुझे फीतनिक्समें मिला था। उसके बाद 
दूसरा तो आ भी नहीं सकता था। आशा है, अब थोड़े ही दिनमें आयेगा। तुम्हें 
जंजीबारमें लोगोंकी ओरसे सम्मान प्राप्त हुआ, उसमें मुझे इस वातसे' सनन्‍्तोष हुआ 
है कि समारोहमें भाग लेनेवालोंमें अधिकांश खोजे थे; और दूसरी वात यह कि वे 
सत्याग्रहके नामसे डरे नहीं। तुमने ठीक जवाब दिया। तुम्हारे जवाबका एक छोटा 
अंश “इंडियन ओपिनियन 'में देना मुझे ठीक लगा, इसलिए मैंने वह दे दिया है। 
उसे तुमने देखा होगा। स्टार में हर हफ्ते किसी जाने-माने व्यक्तिका परिचय' प्रका- 
शित होता है। इसी सिलसिलेमें मेरा भी प्रकाशित हुआ है। वह में तुम्हें भेज रहा हूं। 
देखकर और पढ़कर भाई सोराबजीको भेज देना। वे अब वहाँ पहुँच गये होंगे। 

डर्बननमें तो हमारे छोगोंने कमाल कर दिया।* राज्याभिषेकके दिन में तो 
फीनिक्स चला गया था, इसलिए उस दिन जो घूम-घाम हुई, उसके लिए सारी 
शावाशी स्थानिक योद्धाओंको ही' दी जानी चाहिए। 


१. मुसलमानोंका एक सम्प्रदाय । 
२. देखिए “ एक सल्याग्रहीका सम्मान”, पृष्ठ ११० । ं 
३. डबैनके भारतीय समाजने राज्यामिषेककरे समारोहका वहिष्कार किया था। देखिए “ राज्याभिषेक ”, 


पृछ १०८-११० । 


११-८ 


११४ सम्पूर्ण गांधी वाब्मय 


पंजीयनका काम यहाँ अभी शुरू नहीं हुआ। श्री चेमनेको पहली सूची कल 
भेज दी जायेगी, ऐसी आशा हैं। 

मणिलालके साथ काफी वातचीत हुईं। उसका विचार, यदि लड़ाई फिरसे न 
छिड़ी तो, अग्रे वर्ष विछायत जानेका है। वह प्रेसमे अच्छा काम कर रहा है। 

भाई मेढने जो ब्रत लिया है, उसकी सूचना तो में शायद तुम्हें दे चुका हूँ। 

मेने अब फामंपर विद्यालयका काम हाथ लिया है। देखना है कि उसे कब- 
तक निभा पाता हूँ। पिल्लेके सव लड़के चले गये। पिल्‍्ले भी अब यहाँ नहीं है। 

थंम्बी नायडू अब जोहानिसवर्गमें ही रहते है। पी० के० नायड' यहाँ हैं। 

वा मेरे साथ फीनिक्स आई है। के आनेकी आवश्यकता हो गई थी। 

चंचीका पत्र मूझे अरसेसे नहीं मिला। 

सब भाई मजेमे हूँ। ये पंक्तियाँ लिख रहा हूँ, तव वे मेरे पास बैठे-बैंठे पढ़ 
रहे हैं। रातके साढ़े सात बजे हैं। 

श्री रिच तथा भाई प्रागजी आज (रविवारको) फार्मपर आये। मेरा विचार 
(हफ्तेम) पाँच दिन फार्मपर और वाकीके दो दिन जोहानिसवर्गर्म वितानेका है। 


बापूके आशीर्वाद 


गांवीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (एस० एन० ९५३१) की फोटो-वकलसे । 


९९. कृगसंडॉर्पका बाजार 


क्रम्सडॉर्पकी नगरपालिका लगातार वहांके एशियाई “बाजार ” या वस्तीको 
उठा देनेका यत्न कर रही है। इस नगरके यूरोपीय निवासियोंने एशियाइयीके विरुद्ध 
जिहादम संदासे जो उत्साह प्रकट किया हैं, नगरपालिकाका यह कार्य उसके अनुरष 
ही है। बहकी स्कूल-समिति खुी-खुशी इन स्वार्थी आन्दोलनकारियोंकि हाथोंगें रोलती 
रही है। परन्तु हमें आशा है कि कऋ्रपसडॉर्पक भारतीय इस प्रश्नका हुसरा पढ़लू भी 
अधिकारियोंफे सामने रसनेमें कोई गफलत नहीं करेंगे। मआवजेक बारेसे हमें कुछ 
नहीं कहना है । क्योंकि, भारतीयोंके कह्जेम जो बाड़े हैँ, उन्हें जबतक मे साली करना 
स्वीकार नहीं करते अथवा कानून द्वारा उन्हें इसके लिए मजबूर नहीं कर दिया 
जाता तबतक यह प्रग्न ही नहीं उठता। हम तो कैबल इस ओर इंगित करना साहने 


हैँ कि जिस दुर्वस्थाकी शिकायत स्कूल समितिकों हैं उसे जानचूशवार पैदा करनेके 


लिए वे छोय जिम्मेदार हूँ जिनके हाथोंगे बस्तीका नियन्त्रण हैं। इस अस्सीकी छठ्मा 
हु हम क्र ह 
है, मान दस मे हक इश्मयाकाो बालन करनेओओा जाते लिया था। 
२. दाप्षय आफिहाम पन्‍्मे तमिल सापागरी, हो तमिड इायाय समितिक हैश पशायिकरी भी थे । 
४० दीव। ४ (गये सेपक आज्दी सनत्ारी ध, पृष्ठ ५८६ 7 
2 जि १५ 4४ 24007 ४32 हु है 8 हा पट ३१८ + 


भारतीय पत6्नियाँ श्श्ष 


दिये जानेंकी धमकीकी तलवार यहाँके भारतीय निवासियोंके सिरपर कई बरसोंसे 
लटक रही है। यदि स्कूलके बच्चोंकी नज़र उस वस्तीके पाखानोंपर पड़ती है तो 
इसके लिए हमें दुःख है। यहाँके निवासियोंकों पट्टेका स्थायित्व दीजिए तो हम वचन 
देते हैं कि वे एक महीनेके अन्दर सारे वांछित सुधार कर देंगे। हम जानते हैं कि 
हमारे इन सताये हुए देशवासियोंने अनगिनत वार प्रार्थना की है कि उन्हें ऐसी स्थिति 
प्रदान की जाये कि वे अपने वाड़ोंपर पक्‍क्री और आबुनिकतम इमारतें बनवा सकें। 
परन्तु इस दिश्षामे उन्हें कोई प्रोत्साहन नहीं दिया गया। यही नहीं, वल्कि जब-कभ्ी 
उन्होंने कोई प्रयत्त किया तो उनके रास्तेमें रोड़े अठकाये गये। जिस परिस्थितिके 
लिए दोष देनेवाले खुद, पूरी तरहसे नहीं तो अधिकांझमें, जिम्मेदार हैं उसके लिए 
उन्हें एशियाइयोंको दोपी बताना--ओऔर कुछ नहीं तो बेईमानी अवश्य है। 

[अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ८-७-१९११ 


१००, भारतीय पत्तनियाँ 


ट्रान्सवालके एक पंजीकृत भारतीयकी' पत्नी होनेके नाते किसी भारतीय स्त्रीने 
ट्रान्सवालमें प्रवेशकी इजाजत माँगी थी। इसपर न्यायाघीश वेसेल्सने जो निर्णय 
दिया है, उसके कारण समस्त दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंके लिए एक अत्यन्त महत्व- 
पूर्ण प्रश्न उपस्थित हो गया है। यह वही महिला हैं जिन्हें कुछ समय पहले डर्बनके 
प्रवासी अधिकारीने छौठा दिया था और जिनके मामलेका जिक्र हम पहले कर चुके 
हैं। न्‍्यायाधीशके छव्दोंसे प्रकट होता है कि वाई रसूल (आवेदनकर्त्नीका नाम यही 
है) के अपना दावा सिद्ध करनेके यत्नमें अनुचित बाधाएँ डाली गई। न्यायाधीशने 
कहा कि यदि अदालतकों अधिकार होता तो वे आवेदनकर्त्रीको अस्थायी अनुमति दे 
देते, ताकि उन्हें अपने विवाहके बारेमें आवश्यक सबूत प्रस्तुत करनेमें सहुलियत हो। 
यदि प्रवासी अधिकारी ऐसा अनुमतिपत्र दे देता तो यह मामला अदालतमें पहुँचता 
ही नहीं। हम अब भी आशा करते हैं कि वाई रसूछको अपना दावा सिद्ध करनवेके 
लिए हर तरहकी सहूलियत दी जायेगी। क्योंकि, यहाँ तो निरचय ही व्यापारमें भार- 
तीय' होड़का कोई प्रश्न नहीं है। 

परन्तु अधिक महत्वकी वात तो न्‍्यायाधीशकी यह प्रासंगिक उक्ति है कि किसी 
भारतीयको एकसे अधिक पत्नियाँ यहाँ नहीं छानी चाहिए। जिनकी एकसे अधिक 


१. टन्सवाल्के एक पुराने पंजीकृत निवाप्ती श्री आादमजी भारतसे अपनी पत्नी वाई रसूल्कों छे 
आये ये । डववेनमें प्रवासी अधिकरारीने बाई रखहको जद्माजते उत्तरनेसे रोक दिया, यदि प्रचलित रीति 
यद थी कि ऐसे प्रवासियोंकों १० पौंडकी जमानत लेकर उतरने दिया जाता था । तब उन्होंने डेलागोआ- 
वेके रास्ते टान्सवालमें अवेश करनेक्री कोशिश की, और अन्तर्में उनका मामला ट्ान्सवाल सर्वोच्च न्यावाल्यमें 
पेश हुआ। सर्वोच्च न्यायाल्यके निर्णयके विवरणके लिए देखिए अगला शीपैक । 


२१६ सम्यूर्ण गांधी वाहमय 


पत्नियां रही हूँ ये अबतक तो बिना किसी रोकन्टोकके उन्हें छाते रहे हैँ। यदि 
न्‍्यायाधीशते छघब्द सनमूच कानून सम्मत हैं तो हम इतना ही कह सकते हैं कि इस 
कानूनकों बदलना होगा। ब्रिटिश साम्राज्यमें सभी ध्रमेका आदर किया जाता है। 
वहाँ ऐसा कोई कानून नहीं रह सकता जो किसी माने हुए बड़े घर्मका अपमान करता 
हो। इससे भिन्‍न कोई कानून दक्षिण आफ्रिकार्में बसे बहुत-से भारतीय परिवारोंमें 
बड़ा दुःख पंदा कर देगा। इसलिए हमें यह जानकर हे हुआ कि ब्रिटिय भारतीय 
संघ और हमीदिया इस्लामिया अंजुमन इस विपयमें कार्यवाही शुरू कर चुके हैं। इस 
प्रन्‍नका निपटारा वबर्गर किसी आन्दोलनके हो जाना चाहिए । हु 

[ अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, ८-७-१९११ 


१०१५ जोहानिसबग्गंकी चिट्ठी 
कूगसडॉपकी कहानी' 


क्रग्सडॉपंकी वस्ती (लोकेशन) में बसे हुए भारतीयोंकों निश्चिन्त होकर नहीं बैठ 
जाना है। कृगर्सडॉर्पके समाचारपत्रसे जाहिर होता है कि बस्तीके वारेमें नगरपालिका 
और सरकारके वीच झगड़ा अब भी चल रहा हैं। इस झगड़ेकी सार्वजनिक जानकारीका 
कारण यहाँकी स्कूल-समिति है। उसने यह शिकायत की है कि वस्तीके सामने स्थित 
स्कूलके विद्यार्थियोंको बस्तीमें रहनेवाले भारतीयोंके शौचालयोंका दृश्य सहन करना पड़ता 
है। नगरपालिकाने स्कूल-समितिको उत्तरमें सूचित किया है कि बस्तीका स्थानान्तरण 
करनेमें भारतीयोंकों हर्जानेके बतौर ग्यारह सौ पौंड देने पड़ेंगे! सरकारका कहना 
है कि यह रकम नगरपालिकाको देनी चाहिए; परन्तु नगरपालिका कहती' है कि वह 
रकम उसे नहीं देनी चाहिए, क्योंकि उसकी [ लोकेशनसे होनेवाली] आमदनी सरकार 
लेती रही है। चूँकि वस्तीकी स्थापना सरकारने की थी, इसलिए यह रकम सरकार 
ही भरे। इस समाचारपत्रके सम्पादकने सुझाव दिया है कि गोरे छोग सार्वजनिक 
सभाएँ करें और उनमें प्रस्ताव पास करें, इस रकमकी अदायगी सरकारसे कराये 
तथा वस्तीको और कहीं भिजवायें। ऐसा लगता है कि हर्जानेके १,१०० पौंड <देने 
पड़ेंगे। यह वात समितिकी किसी पिछली' वैठकर्मों तय हो चुकी है। 

वस्तीमें रहनेवाले भारतीयोंको मेरी सलाह तो यह है कि वे फौरन सरकारको 
तथा नगरपालिकाको पत्र लिखें कि परवानगी मिलनेपर वे अपने उन घरोंमें जो 
भी परिवर्तन आवश्यक हो, करनेको तैयार हैं। उन्हें यह सूचित कर देना चाहिए 
कि बस्तीको अन्यत्र ले जानेकी वात उन्होंने कभी मंजूर नहीं की थी और चूँकि 
बस्तीमें मस्जिद है, इसलिए वहाँसे हटकर अन्यत्र जाना सम्भव भी नहीं है। मुझे 
आशा है कि वस्तीमें रहनेवाले भारतीय इस विषयमों तत्परतासे काम लेंगे। 


१. देखिए “ कुगलेडॉपेका बाजार ”, पृष्ठ ११५४-१५ । 


जोद्ानिसवर्गकी चिट्ठी श्श्छ 


निर्वासनका आदि रद हुआ 
एन० दला नामक एक भारतीय युवक हैँ। वे बारबर्टनर्में गिरफ्तार हुए थे; 
और वहां उन्हें निव्सिनका हुबम हुआ था। उन्हें यह हुक्म मुख्यतः इसलिए दिया गया 
था कि उनकी उम्र १८ वर्षकी मानी गई थी। इस युवकके मित्रोंने श्री रिचिकी 
[कानूनी | सलाह ली और उन्हें सूचित किया कि वास्तवमें दलाकी उम्र १६ वर्षसे 
भधिक नहीं है। तदनुसार निर्वासनके हुक्मको रद करानेके अभिप्रायसे मामला सर्वोच्च 
न्यायारूयमें छाया गया। उस न्यायालूयमें एक डॉक्टरने यह गवाही दी कि दलाकी 
अवस्था सोलह वर्षके आसपास होगी। इस गवाहीको ठीक मानते हुए ध्यायालयने 
निर्वासनके आदेशको रद कर दिया है। इसमें तर्क यही था कि १६ वर्पसे' नीची 
उम्नवाले युवकोंको निर्वासित करनेकी व्यवस्था कानूनमें नहीं है। परन्तु इस फैसलेकी 
विनापर दलाको ट्रान्सवालमें रहनेका हक हासिल न हुआ। हक हासिल करनेके लिए 
उसे प्रार्थनापत्र देना होगा और कानूनके अनुसार यदि वह पंजीयनका अधिकारी माना 
जायेगा तो ही उसे पंजीयन प्रमाणपत्र मिलेगा। इस फैसलेमें बस इतना ही जानने 
योग्य हैं कि इससे दराकों निजी लाभ पहुँचा है। 
रसूलवाहका मुकदमा. 
परन्तु सर्वोच्च न्‍्यायालूयने वाई रसूलके मुकदमेके सम्बन्धर्म गत सप्ताह जो 
निर्णय दिया है, वह महत्वपूर्ण है। वाई रसूल श्री आदमजीकी पत्नी हूँ। इनके वारेमें 
वहुत-कुछ जानकारी “इंडियन ओपिनियन 'के पिछले अंकोंमें दी जा चुकी है। वे नेटाल- 
में जहाजसे न उत्तर सकी, इसलिए अपने पतिके साथ डेलागोआ-बे चली गई। वहाँसे 
उन्होंने ट्रान्सवालमें प्रविष्ट होनेका यत्व॒ किया। उसके बाद मामला सर्वोच्च न्यायालयमें 
पहुँचा | माँग यह की गई थी कि प्रवासी अधिकारी श्री चैमने वाई रसूलको ट्रात्सवाल- 
में प्रविष्ट होनेसे न रोकें। मामला कुछ उलझा हुआ-सा था। जिस समय श्री आदमजी- 
ने पंजीयन प्रमाणपत्र प्राप्त किया था, उस समय वाई रसूलके साथ उनका विवाह 
हो चुका था, परन्तु फिर भी अपनी धर्म-पत्नीके रूपमें उन्होंने उस स्त्रीका नाम दिया 
था जिसे वे तलाक दे चुके थे। इसलिए श्री आदमजीके लिए यह सावित करना 
कठिन हो गया कि वाई रसूल उनकी मौजूदा पत्नी हैँ। न्‍्यायालूयनें अपना निर्णय 
देते हुए कहा कि कोई भी व्यक्ति रखेल स्त्रीको ट्रान्सवालमें नहीं ला सकता। पहली 
स्त्रीको तलाक दे दिया जा चुका था, यह वात सनन्‍्तोपप्रद रीतिसे प्रमाणित नहीं की 
जा सकी और न यही कि वाई रसूलके साथ उनका निकाह हुआ था। इस कारण 
न्‍्यायालयने प्रार्थना नामंजूर कर दी और मृकदमेको खचेके साथ खारिज कर दिया। 
न्यायालयने अपने फैसलेमें कहा कि यदि उसे अधिकार होता तो वह वाई रसूलको 
अपना प्रवेशाधिकार प्रमाणित करनेके लिए अस्थायी प्रमाणपत्र दे देता। परन्तु उसके 
हाथमें वह अधिकार नहीं है। 
यदि न्यायालय इतना ही कहकर सन्‍्तोप कर लेता तो कोई बड़ी कठिनाई 
दरपेश न होती । परन्तु उसने अपने फैसलेमें यह भी कहा कि किसी व्यक्तिकी अगर 


५ 


१. देखिंए पिछला शीपेक । 


११८ तापूणे गांधी साइमय 


एकत्री अधिक पत्िियां हों सो प्रशणासिकार केबड एकको दी -- पहली पत्वीकों -- 
दिया जायेंगा। शेष स्थ्रियां चैंस झूपसे पत्नियां नहीं गासी जा राकतीं। यदि न्यायाब्रीश- 
का यह निर्णय कायग रहता हैं और गसदि प्रवासी-अधिकारी उसपर अमल करने लगता 
हैं तो मूसलगान भागगोंकों बहुत असुविधाका सामना करना होगा। अभीतक तो 
जितनी भी पत्तियां हों उन राबके प्रवेशके राम्बन्ध्मं बाधा उपस्थित नहीं हुई, परन्तु 
अब वाधा उपस्थित होना राम्भव हे। 
इस सम्बन्धर्म हमीदिया इस्छामिया अंजुमन तथा ब्रिटिश भारतीय संघ शीत्र 
आन्दोलन छेडनेबाला है। 
हमे आश्या है कि श्री आदमजीके सलाहकार अब बाई रसूलकों डर्वन ले आकर 
मामलेमें पुरी सावधानीसे काम लेंगे। निकाह और तलाकके सम्बन्धमें प्रतिप्ठित मौल- 
वियों तथा दूसरे लोगोंके हलफनामे दाखिल करानेकी जरूरत है। और उसके साथ 
बाई रसूलका हलफनामा भी दाखिल करना होगा। यदि ऐसा किया गया तो मेरा 
विश्वास है कि न्‍्यायाऊुयकों [बाई रसूलके पक्षमें] अपना निर्णय देना ही पड़ेगा। 
डर्वनके मामछेमें एक बार हुक्म हासिल हो जाये तो स्पप्ट हैं कि फिर इस महिलाके 
ट्रान्सवालमें प्रविष्ट होनेमें अड़चन पंदा हो ही नहीं सकती । 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ८-७-१९११ 


१०२. पत्र: मगनलाल गांधीको 


आषाढ़ बदी १ [जुलाई १२, १९११॥ 

चि० मगनलाल, 
चि० छगनलालका पत्र इसके साथ भेज रहा हूँ। जान पड़ता है कि उसे खूब 
पश्चात्ताप हुआ है। कभी-क्ीी थोरोका कोई वाक्य इंडियन ओपिनियन में प्रकाशित 
करनेके लिए श्री वेस्टको उतार कर दे दिया करो। अब हमें छगनलालके तारका 
इन्तजार करना है। अभीतक उसका तार नहीं मिला; इससे मालूम होता है कि 
उसकी रवानगीके बारेमें फिर कोई खलल पैदा हो गया है। तुमने फीनिक्समें टॉल्स्टॉय- 
के बारेमें स्वप्न देखा था, उसके बारेमें लिखा गया तुम्हारा पत्र आज हाथ पड़ा। 
ऐसा छूगता है कि उत्तरमें कुछ तुम्हें लिख भेजनेके इरादेसे मेने उसे उठा रखा होगा। 
स्वप्नोंको कोई भी महत्व नहीं देना चाहिए। स्वप्न हमारे मनकी तरंगोंकी प्रतिक्रिया 
भी हुआ करते हैं। इतना काफी है कि हम साधुताका ध्यान निरच्तर बनाये रखें। 


बापूके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५६३६) से । 
सौजन्य' : राधावेन चौधरी 


१. इस पत्रमें श्री छानलाल्के दक्षिग आफ्रिका आनेका उल्लेख दे । वे वहाँ जुलाई २०, १९११ को 
पहुँचे थे । सन्‌ १९११में आषाढ़ बदी १, जुलाईकी १२ तारीखको पड़ी थी । 


१०३. उपनिवेशमोें जन्से भारतीयोंसे 


पिछले सप्ताह इस पत्रमें डर्वनकी वतनी औद्योगिक प्रदर्शनीपर हमने एक 
लेख छापा था। इस उपनिवेशरमों जन्मे जिन मित्रोंनें उस विशेष छेखको नहीं पढ़ा हो 
वे कृपा करके उसे जरूर पढ़ लें और उसपर विचार करें। उसे एक ऐसे व्यक्तिने 
लिखा है जो स्वयं आदर्शवादी हैं और जानते हैं कि वे क्या लिख रहे हैं। इसके अति- 
रिक्त वे भारतीय पक्षके समर्थक हैं, और उसके लिए हमारे साथ काम भी कर रहे हैं। 
इसलिए जिन भारतीयोंने अपने जीवनके ढाँचेका अभी निर्माण नहीं किया है अथवा 
यदि कर लिया है तो जिन्हें उससे पूरा सनन्‍्तोष नहीं है उन्हें हमारे इस लेखकके 
विचारोंपर अवश्य ही मनन करना चाहिए। दक्षिण आफ़िकामें हमारा भविष्य बहुत 
अधिक अंगोंमें उनके आचरणपर निर्भर करता है, जिनका जन्म इसी देशमें हुआ है 
और जिनके लिए भारत केवल एक भौगोलिक नाम है। 

हम अपने लेखकके इन शब्दोंसे सहमत हैँ कि वकीलोंके दफ्तरोंमें मोढ़ोंपर 
वैठे-बैठे ऊँघते रहना कोई उपयोगी आकांक्षा नहीं है। हमारे मित्र यदि एक क्षण 
भी सोचें तो उनकी समझमें आ जायेगा कि क्ला्कों या व्यापारियोंसे' ही किसी 
राष्ट्रका निर्माण नहीं होता। यूरोपीय तो बहुतेरे उपयोगी धन्धे करते हैँ; परच्तु 
जनरल वोथा उन्हें भी “खेती-बाड़ीकी ओर लौटने ”की सलाह देते हैं। संसार तो 
किसानों और उनके लिए अनिवाय दूसरे धन्धेवालों --- उदाहरणार्थ बढ़ई, मोची, लुहार, 
राज, ईंटें पाथनेवाले, दर्जी, नाई आदि--के परिश्रमपर जीता है। परन्तु दुःखकी 
वात है कि उपनिवेशमं पैदा हुए वहुत कम भारतीय इन वस्तुतः इज्जत देनेवाले 
(क्योंकि वे उपयोगी' हैं) धन्धोंको सीखना और उन्हें अपनाना पसन्द करते हैं। हम 
सव इस देझ्षमें उपयोगी कामोंमें लूगे हुए वतनियों तथा भारतीयोंके महान परिश्रमपर 
ही जी रहे है। इस अ्थंमें वे इस भूखण्डरमों बसे हुए हम सब लोगोंकी अपेक्षा और 
उन यूरोपीयोंकी अपेक्षा भी, जो किसी प्रकारके उत्पादक घन्बेमें नहीं लगे हुए हैं, 
अधिक समय हैं। भले ही इस देशका एक-एक सटोरिया यहसे चला जाये, हर वकील 
अपना दफ्तर बन्द कर दे और हर व्यापारी अपना कारोवार समेटकर चला जाये, 
फिर भी इस देशमें, जिसे प्रकृतिकी कृपासे ऐसी सुन्दर आबोहवा मिली है, हम आरामसे' 
रह सकते हैं। परन्तु यदि महान्‌ वतनी जातियाँ एक हफ्तेके लिए भी अपने कामोंको 
छोड़ दें तो शायद हम भूखों मरने लग जायें। इसलिए उनके उत्पादक उद्योगोंको 


१, छेखकने प्रदर्शनीमें दिखाई गई चीजोंके आधारपर वतनियोक्ति उयम, हस्त-कौशल और कुशामग्र 
बुद्धिकी प्रशंसा की थी | उसके विचारमें उपनितेशर्मे जन्मे भारतीय इन उपयोगी उद्योगोंकों सीखना नहीं 
चाहते थे | उसने यह भी कहा था कि वर्तमान शिक्षासे उनके बीच केवल वलाके पेदा होंगे, जबकि 
उन्हें समाजोप्रोगी बनानेके लिए तथा जीवनमें सफल होनेके लिए कृषि और भन्य उपयोगी उद्योगोंका 
व्यावहारिक प्रशिक्षण देना आवश्यक है । 


१६० सम्पूणे गांधों बाद मय 


सीस छेना और रामाजोगयोगी दस्सकारियोंमें उनकी जैसी प्रबीणता प्राप्त कर लेना 
हमारे लिए एक सम्गानकी चीज होनी चाहिए। हम अपने मित्नोंकों विश्वास दिलाना 
चाहते हूँ कि हमारी रामरत दुःखदागी नियंग्यिताएँ यदि कलूमके एक ही झटकेसे दूर 
ही जाये तो भी उपनियेद्यार्में पैदा हुए मिन्नोंकी अवस्था तबतक किसी प्रकार सन्तोषजनक 
नहीं हो सकेगी जबतक कि थे इस छेसामें बताये उद्योगोंकी ओर अपनी बुद्धि और 
शवित नहीं लगायेंगे। 

| अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन १५-७-१९११ 


१०४. भारतकी दुर्देशा 


४ समझीता सम्पूर्ण रूपसे हो जानेका समाचार मिला है। यह समाचार 
सन्‍्तोपप्रद है। जिस संघर्पमें इतनी कुर्बानी दी गई हो, उस संघर्षका परिणाम 
एक ही हो सकता है। फिर भी, परिणामके सिलल्‍ूसिलेमें विचार करें तो 
यहाँकी [भारतकी |] दुर्दशापूर्ण स्थितिपर बहुत ही दुःख होता है। हालत तो 
इतनी बुरी हो गई है, मानो सारीकी-सारी इमारत जर्जर होकर ढह रही 
हो। जो थोड़ा-बहुत ढाँचा खड़ा भी है सो ठोस बुनियादके कारण। तन, मन 
और घधनसे लोग क्षीण हो गये हैं। चारों ओर दारिद्रब्र फैला हुआ है। जैसे 
यह एक कहावत है कि “बैठा वनिया वाँट ही तौले।”' उसी प्रकार आपने 
यह कहावत भी सुनी होगी कि “ धोवीसे जीते नहीं, गधीके कान मरोड़े। 
दरिद्रता-रूपी वृक्षमं पापके ही फल आते हैं। आ्थिक परिस्थिति तो बेहद 
बिगड़ चुकी है। लोग झल्लाकर पूछ रहे हँ कि कौन-सा धन्धा किया जायें । 
आप कहेंगे कि खेती सबसे अच्छी है। परन्तु यह तो घीर॒ज, लगन और 
दृढ़ताके साथ काम करनेवालोंके लिए है। छोगोंकी इस दुर्देशाके कारण हैं 
जात-विरादरीके झगड़े, व्यवहार और जाति-भोज आदिके मामलोंमें अशोभनीय 
होड़, चार, छः, आठ या दस घंटे नौकरी करके जो मिल जाये उसीमें खुश 
रहना और शेष समय आलस्यमें विताना, इसीमें झूठा सनन्‍्तोष मानना, प्लेग 
आदिसे डरना इत्यादि । शिक्षा जो सुख-समृद्धिका साधन माती जाती है [ हमारे 
लिए ] घोरतम दुर्दशाका कारण सिद्ध हुईं है। पढ़ते-पढ़ते शरीर तो चौपट हो 
ही जाता है। पढ़ाई-लिखाईके तरीके ऐसे हैँ कि पढ़नेवाला तनसे, मनसे और 
घनसे बिलकुल खोखला हो जाता है। इस सबके अछावा समाजमें अपनी स्थिति 
बनाये रखनेका बोझ। मनुष्य ज्यों ही कुछ समझते-बूझने योग्य हुआ और 
उसने सिर उठाकर जीवन-यापन करनेकी इच्छा की कि वह कुटुम्ब-परिवारके 
बोझसे दब जाता है।” 


१, मूलमें, “ नवरों हज्जाम पाटला भूडे ” 
२, मूलमें, “दुबलो धणी रांडपर यूरो” । 


भारतकी दुदेशा १२१ 


उपर्युक्त विचार हमने दक्षिण आफ़रिकाके एक सुशिक्षित अनुभवी भारतीय द्वारा 
दूसरे भारतीयके नाम लिखे एक पत्रमें देखे हैं। लेखकने देशकी स्थितिकी हबहू तस्वीर 
खींचकर रख दी है। इन विचारोंको पाठकोंके समक्ष रखना और उनपर अपनी सम्मति 
प्रस्तुत करना हम ठीक जँचा है। देशभक्‍तका प्रथम कत्तंव्य यह है कि वह देशकी 
दशाका ज्ञान प्राप्त करे; इस दशाको सुधारनेके उपाय खोज निकालना उसका दृसरा 
कत्तव्य है। फिर देशभक्तकों चाहिए कि वह इन उपायोंको कार्यान्वित करे; यह उसका 
तीसरा कत्तेव्य हुआ। देशकी स्थिति ऊपर लिखे अनुसार ही है। इसके विषयमें शंका 
करनेकी गुंजाइश नहीं है। उपाय जान लेनेके पश्चात्‌ उनपर अमल करना पाठकोंके 
हाथमें है। हम तो उपायकी खोज करनेमें हाथ वटा सकते हैं। 

देशकी स्थिति खराब क्‍यों है, इसपर प्रकाश डालते हुए उपर्यक्त पत्रके लेखकने 
सहज ही कुछ कारणोंका उल्लेख किया है। आइए, उनपर कुछ और विचार करें। 
दुर्देशा भुखमरीके कारण नहीं हुई है। भुखमरी ही दुदंशा है। छोगोंका नौकरीमें 
सनन्‍्तोष मान लेना दुर्दशाका कारण नहीं, वल्कि यही दुदंशा है। जात-पाँतके मामलोंमें 
झगड़ना, दम्भ, गलत होड़, प्लेगका डर--ये सब वातें दुर्दशशाका कारण नहीं बल्कि 
दु्दशा ही हैं। इन सबका कारण एक ही है, और वह यह कि हम करत्त॑व्यका पालन 
नहीं. करते, हम ईश्वरकों भूल गये हैँ और शैतानकों पूज' रहे हैं। प्रत्येक व्यक्तिका 
कत्तंव्य तो ईश्वरकों भजना है। माला फेरना ईश्वरकों भजनेका चिह्न नहीं है; 
मस्जिदमें या मन्दिरमें जाना, नमाज पढ़ना या गायत्री जपना --यह भी नहीं। माला 
फेरना, मसजिद या मन्दिरमें जाना, नमाज पढ़ना या गायत्री जपना अपनी-अपनी 
जगह ठीक है। लोगोंके लिए अपने-अपने धर्मके अनुसार इनमें से एक या दूसरी चीज 
आवंश्यक है। परन्तु इनमें से किसीको भी ईश्वरोपासनाका लक्षण नहीं माना जा सकता। 
ईदवरको तो वह भजता है जो दूसरोंके सुखको अपना सुख मानता हैं; जो किसीकी निंदा 
नहीं करता, जो घन-संचय करनेमें अपना समय नहीं गँवाता, अनीतिके -मार्गपर नहीं 
चलता, जो सवको मित्र मानता हुआ अपना लोक-व्यवहार चलाता है; जो केवल 
ईश्वरसे' ही डरता है, इसलिए प्लेगसे या मनुष्यसे नहीं डरता। ऐसा व्यक्ति जातिके 
डरसे जाति-भोज नहीं करेगा। यदि वह युवा होगा तो उचित अवस्थाको प्राप्त हुए बिना 
अथवा बिना आवश्यकताके, महज जातिवालोंके डरसे अपना विवाह नहीं करेगा। यदि 
वह पिता है तो जातिवालोंके डरसे अपने पुत्रों और पुत्रियोंकों गड़ढेमें नहीं ढकेलेगा। 
ऐसा मनुष्य कोई काम करते समय इस प्रकार नहीं सोचेगा कि अमुक व्यक्ति या हमारी 
विरादरी इसके वारेमें क्या ख्याल करेगी? वह तो यह सोचेगा कि मेरे इस कार्यके 
विषयमें परमेश्वर क्या कहेगा? इस सबका मतलब यह निकला कि हम चाहे हिंदू 
हों या मुसलमान, पारसी हों या ईसाई-- अपने-अपने असली धमेकों भुला बैठे हैं। 
यदि यह विचार ठीक हो तो हमें प्लेगसे बचनेके उपाय सोचनेकी जरूरत नहीं रह 
जाती, अंग्रेजी-शासनके विरुद्ध विद्रोह करनेकी जरूरत नहीं रह जाती, न बड़े-बड़े संघों 
और उनकी' आउडम्वरपूर्ण कार्यप्रणालीकी, और न समितियों और सभाओंकी। तब हम 
इस खयालसे एक दूसरेका मूँह न ताकेंगे कि जब सभी अमुक कामको प्रारम्भ करेंगे तब 
हम भी करेंगे। केवछ एक वातकी जरूरत है -- अपने कत्तंव्यका भान होनेके वाद हमें 


र्शे१ सम्यूण गांधी बाटगय 


उसका पालन निरस्तर मृत्यूपर्सत करना चाहिए; दंढ़ रहता चाहिए। यदि यह बात 
ठीक है तो हमें ईश्यरकी मंददके अछाया और किसीकी गददकी जरूरत नहीं है। फिर 
हम आगकी लूपटोरो घिरे रहकर भी कत्तंव्यका पालन कर सकते हैँ । कोई तलवारकी धार- 
पर खड़ा कर दे तो वहाँ भी रह राकते हैं। ऐसा करनेमें अधिकसे-अधिक यही हो 
हो सवता है कि हमारी देह चली जाये। इसमें डरनेकी क्या बात है? डरनेसे देह 
रहनेवाली नहीं है; जानेकी घड़ी आ जायेगी तव वह जायेगी ही। 

यदि हम इस प्रकार अपने कर्त्तव्यका पालन करते जायें, और विचार करनेसे 
मालूम होता है कि ऐसा करना कठिन नहीं है--तो दूसरी' बातें अपने-आप सुझ 
जायेंगी। घने जंगलमें रातके समय भटकनेवाले मनुप्पके लिए सबसे ज्यादा जरूरी चीज 
दीपक है। वह फिर निर्भय होकर रास्ता मिलने तक बाद देखता रह सकता है। 
रास्ता मिलते ही वह उस रास्ते चलना शुरू कर देगा। अगर रास्तेमें उसे संस्थाओं-रूपी 
कोई पुझू मिल जायें, तो वह नदी-तालोंको पार कर छेगा। यदि ये पुल मरम्मत- 
तलव हो गये हैं, तो वह दीपककी मददसे उस पुलकी दरार आदिको देखकर लोगोंकों 
बतायेगा। कर्तंव्य-रूपी यह दीपक प्रत्येक व्यक्तिकों सुलभ है। और यह तो एक बच्चा 
भी स्वीकार करेगा कि दीपक मिलनेपर रास्ता मिल ही जाता हैं। 

[ गृजरातीसे | 


इंडियत ओपिनियव, १५-७-१९११ 


१०५. पतन्न: सगनलूाल गांधीको 


सोमवारकी' रात, [ जुलाई १७, १९११ | 
चि० सगनलाल, 
ट्रस्ट आदिके विषयमें लिखा तुम्हारा पत्र मेरे हाथों आज ही आया है। अब 
इसके बाद तुम फा्मके पतेपर पत्र लिखोंगे, तो ठीक रहेगा। मेरा विचार जोहानिसवर्ग 
[ सप्ताहमें ] केवल एक दिन अर्थात्‌ सोमवारकों ही जानेका है। 
लाइब्रेरीकी व्यवस्था ठीक है। फिलहाल कितावें न मँगाकर पैसा जमा करते 
जाना ही ठीक है। - 


१. जुलाई १०, १९११ को प्रकाशित एक विज्ञापनंके अनुसार लोमाऊकी नामक जहाज, जिपसे 
छगनछाल गांधी आनेवाके ये, १५ जुलाईको डर्बन पहुँचनेवाला था । उसी सप्ताइके गुजराती इंडियन 
ओपिनियनमें छपा कि सोमाऊली जद्दाज १०की जगह १८ जुलाईको ढबन पहुँचेगा । वस्तुत: वह 
२० जुलाईको पहुँचा ( इंडियन ओपिनियन, -२९-७-१९११ ) । गांधीजी द्वारा मगनलालको लिखि गये 
१२ जुलाके पत्रसे पता चलता दे कि वे छगनलाल्के ढर्बन पहुँचनेपर पहुँचका तार पानेकी आशा करते हैं । 
इससे पता चलता है कि यह पत्र १९ जुलाईके वाद पढनेवाढे सोमवारको लिखा गया होगा, और उस 
सोमवारकों जुलाईकी १७ तारीख थी । उस समय तक सोमालऊीके १८ जुरूाईको दर्बन पहुँचनेक्ी आशा 
थी । इसीलिए पत्रके अन्तमें छिंखा गया है कि “ छगनलाऊ, , , इस पत्नके पहुँचते-पहुँचते आ भी गये 
होंगे । 7” 


पत्र» मगनहाल गांधीकों १२५३ 


मुझे भी ऐसा लगना है कि अब स्टोरसे होनेवाले नफ्रेकों अलग गरिननेकी 
नझूरत नहीं है। इसफ्ा फंसछा यदि अभी ने हो सका, तो हम उसे, में जब वहाँ 
आऊँगा, तव कर उडाज़ेंगे। तुम इसे याद रुखना। 

अब अपने पत्रके मुख्य भागके विपयरम्में। यदि तुम थोड़ासा विचार करो, तो यह 
देख सकोगे कि कौम किसे निका सवाल उठता ही नहीं। जिस समय फीनिक्सकी 
हाऊत नितान्त कमजोर हो जायेगी, उस समय निकालने या रखनेकी बात उठेगी ही 
नहीं। तव तो जिसपर सच्चा रंग चढ़ा होगा वहीं वहाँ रहेगा। उस समय सवाल तो 
यह उठेगा कि वर्डा कौन रहे। आज हम वेतन नहीं देते, छेकिन लोगोंका भरण-पोपण 
करते हैं। भसली सवाल तो यह हूँ कि उसमें भी कमी करके, कप्ट सहकर, रूखा-सूखा 
खाकर कौन रह सकता है --कौन रहेगा? मनलत्र यह कि यह सवाल उठता ही 
नहीं। सच्ची माँ कौन है और बनावटी माँ कौन, इसकी परीक्षा उस समय हो जायगी। 
इसलिए तुम्हारे मनमे जो शंका उठी है, वह निरर्यक है। 

नुम्हारी सन्‍तान सम्बन्धी घंका भी ऐसी ही है। भारत घमं-ल्षेत्र है, यह वात सही 
है। किन्तु वहाँ पाप-ल्षेत्र भी है। इस प्रकार दूसरे स्थानोंमें पाप-क्षेत्र होते हुए भी कहीं- 
कहीं घम-क्षेत्र रूपी हरियाली भी देखनेमें भाती है। किन्तु हम तो अपना मुख भारतकी 
ओर रखकर अपना काम कर रहे हँ। इसलिए सन्तानसे सम्बन्धित सवारू कहाँ रहा ? 
फीनिक्सका विवान ऐसा होगा और है कि वे सव लड़के जिनकी भारत जानेकी' इच्छा 
होगी, वहाँ हो ही आयेंगे। फीनिक्स केवल फीनिक्समें ही रहेगा, ऐसी वात नहीं है। 
जहां भी फीनिक्सका उद्देश्य पूरा हो रहा हो, वहाँ फीनिक्स है। क्या तुम यह भूल 
जाओगे कि हम जो भी तंयारी कर रहें हैं, वह सव भारतके लिए ही' है ? किन्तु 
यदि भारतके लिए तुम्हारी और तुम्हारी संतानकी देह फीनिक्समें ही काम आये, तो 
इसमें क्या बुराई है? 

यदि भारतका-सा आचरण हम फीनिक्समें ही करते हों, तो फिर भारत और 
फीनिक्समें अन्तर इतना ही रहा कि भारतमें इस समय जो अनाचार दिखाई पड़ता 
है उसे छोड़कर हमने फीनिक्समें केवल सदाचार ही ग्रहण किया है। इसमें दुःखकी कया 
वात है? तुम्हारे लिखनेपर में इस सम्बंधर्म और अधिक लिखूँगा। 

यदि तुम मेरी आत्माको समर्थ मानते हो तो तुम्हारी आत्मा भी वैसी ही है। 
मेरी आत्मा और तुम्हारी आत्मामें कोई भेद नहीं है। कितु तुम्हारे भीतर अनात्माका 
जो अंग है यानी भीरुता, संशय, अनिद्चय इत्यादि, उसे तुम दूर कर दो, तो हम दोनों 
समान ही हैं। अंतर इतना ही है कि दीथे प्रयत्नके वाद मेने अपना अधिकांश मर 
थो डाला है। यदि तुम दृढ़तापूर्वक प्रयत्न करोगे, तो तुम भी उतना ही, वल्कि उससे 
ज्यादा धो सकोगे। 

छगनलाल, आनन्दलाल,' जमनादास' इत्यादि शायद इस पत्रके वहाँ पहुँचते-पहुँचते 
आ भी गये होंगे। सब आ रहे हैँ, इसलिए मुझे तो बड़ी खुशी हो रही है। तुम 


२. और २, छगनलाल्के भाई | 


१२४ सम्पूणे गांधी वाहमय 


फर्सोटी चाहते हो, तो वह तुम्हें मेरे देनेसे नहीं मिल्लेगी। अनुकूल समय आयेगा, तो 
आप मिल जायेगी। हम अपने कत्तव्यमें तत्पर रहें, इतना ही काफी है। 

उतरनेमें किसीको कोई अड़चन होगी, ऐसा छगता तो नहीं है, फिर भी मैंने 
दपतरको' आवश्यक सूचनाएँ दे रखी हैं। 


मोहनदासके आशीर्वाद 
[ पुनदच: | 
आशा है अगले सप्ताह तुम्हारे हाथमें ट्रस्टडीडकी नकछ पहुँच जायेगी, वह 
केवल मसविदा है। 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डबल्यू० ५०९१) से | 
सौजन्य : श्रीमती राधावेन चौधरी । 


१०६. पन्न : हरिलाल गांधीको 
[लाली ] 
आपाढ़ वदी ० [जुलाई २५, १९११] 

चि० हरिलाल, 

देशसे तुम्हारा पत्र आना चाहिए था। चि० छगनलालसे तुम मिले थे और वे 
यहाँ आ भी गये। ऐसा मान लेता हूँ कि तुम्हारा पत्र अगली डाकसे आयेगा। 

छगनलाल समाचार छाये हैँ कि पृज्य रेवाशंकरभाईने' तुम्हें बंवईमें किसी 
कमशियल वलासमें जाने अर्थात्‌ व्यापारकी सलाह दी और अहमदाबादमें रहनेकी बातको 
नापसंद किया। उसने यह भी बताया है कि वह वहाँसे चला तबतक तो तुम अहमदा- 
बादमें रहनेके ही पक्षमें थे। मेरे विचारमें अभी' अहमदाबाद ही ठीक है। हमारा लक्ष्य 
वहाँ ज्यादा अच्छी' तरह पुरा होता है। अहमदाबादमें शायद अंग्रेजी सीखनेकी सुविधा 
कुछ कम मिले, कितु गुजराती, संस्कृत आदिका अभ्यास अहमदावादमें ठीक हो सकेगा। 
मुझे तो वम्बवई विलकुल नहीं भाता। फिर भी तुम्हें जो ठीक जान पड़े, सो करना। 

चंचीके पत्रसे मालूम होता है कि मणिलाल' सख्त बीमार है। यदि उसका विचार 
यहाँ आनेका हो, तो उससे कहना कि आ जाये। बली और वह दोनों ही आ सकते हैं। 
क्षय रोगके लिए खुली हवा अच्छी होती है। कितु सादी खुराक ही मुख्य है। चंचीको 
लिखना कि वह मेरे पतन्नोंकी नियमित प्रतीक्षा न करे। इस समय' मेरे ऊपर बहुत 
वोझ है। में जोहानिसबर्ग केवल सोमवारकों जाता हूं। सुबह १० बर्ज तक फामपर 
शारीरिक मजदूरी, १ से ४-३० तक पाठशाला, ५-३० पर भोजन और रातकों दफ्तरके 


१. एशियाई पंजीयकर्को लिखा गया यह पत्र उपलब्ध नहीं है । 

२. पत्रके पहले अनुच्छेदमं छगनलाल यांधीके पहुँच चुकनेका उल्लेख है । वे दक्षिण आफिका १९११ में 
पहुँचे थे | उस्त वष आषाढ़की अमावस्थाकों जुलाईकी २७ तारीख पढ़ी थी । 

३. वम्बईके श्री रेवाशंकर जगजीवन झवेरी, जो डॉ० प्राणनीवन मेहताके भाई थे । 

४. मणिलाल लद््मीचन्द अडालजा; हरिलाल्के सादू; वलीवेनके पति । 


परत: इरिएाल गाँपीकों श्र्५ 


तथा दूसरे पत्र आदि लिसना। एुसी मेरी दिनचर्या है। यह सारा कार्य में अकेला 
ही करता हैँ इसलिए समय बिलकुल ही नहीं बचता। रातको भी देर तक लिखता 
रहता हूँ। मह पत्र लिय रहा हूँ तब रातके ९-४५ हुए हूँ और अभी दूसरे पत्र भी 
ल्सिनेको है । 

फार्मपर श्री और श्रीमती जोन, रम्भावाई,' श्रीमत्ती फिलिप, श्री के० नायडू और 
उनकी पत्नी-- इतने व्यक्ति हूँ। मेरी पाठशालामें ५ लड़के और दो लड़कियाँ हूँ। 
किन्त सबकी कक्षा अलग-अलग हैं। इसलिए इतने लड़के-लड़कियाँ भी ज्यादा मालूम 
होते है 

अलोने आहारका मेरा नियम अभी चल रहा है। उससे मुझे लाभ हुआ है 
और जान पह़ता है कि बाका तो जीवन ही उसके कारण बचा है।' मेरी समझकमें 
तो वबाका रंग ही बदल गया है। छड़के भी एक सप्ताह तक अछलोना और दूसरे 
सप्ताह सोना, इस ऋरमसे यह नियम चला रहे हैँ। ऐसा करते-करते सम्भव है कि 
वे पूरी तरह अलोने आहारपर आ जायें। श्री कैलेनवेकतो भी अलोने आहारका प्रयोग 
गुरू किया है। उससे रकतकी शुद्धि बहुत अच्छी होती हैँ, ऐसा अनुमव आ रहा है। 

मणिलाल फीनिक्समें ही है। वहां मेरा खयाल है कि उसका मन स्वस्थ और 
प्रसन्‍न रहता है। 

में श्री स्‍्मट्ससे फिर मिला था। श्री क्विनके आदमी रिहा नहीं हुए, इसलिए 
अभी उनके रिहा होनेकी आशझ्ञा करता हूेँ। अब केवल दो ही व्यवितत रह गये हैं। 
स्मट्सने नये विधेयकके विययमें भी वातचीत की थी। बरातचीतमों तों वह ठीक मारछूम 
हुआ। घायद नेंटालमें स्त्रियोॉपर लगनेवाला कर भी उठा हें। प्रसंगतः मेने यह वात 
भी छड़ी थी। 

चंची और रामीकी तबीयत कैसी रहती है सो लिखना। उन दोनोंकों तुम 
यहाँ जब भी भेजना चाहो, भेज देना। इसके लिए पैसा रेवाशंकरभाईसे लेता। वा 
तो उसके लिए तरस रही है। मेने उससे कहा कि चूंकि तुम हिन्दुस्तानमें ही हो, 
इसलिए उनके आनेका निर्णय तुम्हारे ऊपर छोड़ना ठीक होगा । 

तुम स्टीमरमें कुछ पढ़ पाये थे? वम्बईमें उतरनेपर तुम्हारे सामानकी किसीने 
जांच की थी या नहीं, इत्यादि समाचार देना। 


बापुके आशीर्वाद 


गांवीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (एस० एन० ९५३५) की फोटो-तकलसे | 


१. श्रीमत्ती रम्मावाई सोढा । | 
+, देखिए आत्मकथा, भाग ४, परिच्छेद २९ । 


१०७, मणिलाल गांधीको लिखे पत्रका अंश 
[ जुलाई २५, १९११ के आसपास | 


« « इस समय तो में पाठशालामें फेंसा हुआ हूँ। पाठशाला १ से ४॥ बजे 
तक बरावर चलती रहती है। सोमवारकों जोहानिसबर्ग जाता हूँ इसलिए केवल उस 
दिन छुट्टी दे देता हूँ। पाठ्याला रविवारकों भी चलती है। सुबहके तीन घंटे भी 
पाठशालामे ही जाते हैँ। किन्तु उस समय केवल मजदूरीका -- खेतीका और घरका 
काम होता है। में देखता हूँ कि इससे लड़कोंका शरीर और मन दिन-प्रतिदिन सुधर 
रहा है। 

जबतक तुम्हारे मनमें भरपूर उत्साह उत्पन्न नहीं होता, तबतक विद्याम्यास 
सम्भव नहीं है। ऐसा न समझना कि यहाँ नहीं हो पाता, तो विलायतमें हो जायेगा। 
जमनादास तो तुम्हारा सहपाठी रहा है, ऐसा मुझे याद आता है। यदि ऐसा हो, तो 
में मानता हूँ कि तुम्हारी और उसकी आपसमें खूब पटेगी। उसकी फिक्र रखना और 

देखना कि वहाँ उसका जी लगता रहे। 
मोहनदासके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० १०२) से। 
सौजन्य : सुशीलाबेन गांधी । 


१०८. सानपत्र : एच० कैलेनबैककों* 


जोहा निसबर्ग 
जुलाई ३१, १९११ 
हरसान कंलेनबेक महोदयकी सेवामें 


ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकों अपना श्रातृत्वपूर्ण हादिक सहयोग देकर आपके 
उनका जो स्नेह और आदर अजित किया है, यह मानपत्र उसीका एक तुच्छ प्रतीके 
है। ट्रान्सवाल ब्रिटिश भारतीय संघके अध्यक्ष और अवैतनिक मन्‍्त्रीकी हैसियतसे हम 
इस संस्थाकी ओरसे' आपसे इसे स्वीकार करनेका अनुरोध करते हैं। 


१, हरिलाल गांधीकों लिखे २० जुलाईके पत्रके अनुच्छेद ४ और इस पत्रके अनुच्छेद १ से जान 
पड़ता है कि ये दोनों पत्र एक ही समय लिखे गये होंगे । यह तो निश्चित ही है कि पत्र जुलाई २०, 
१९११ के वाद लिखा गया है --- जमनादास अपने भाई छगनलाल गांधीके साथ उसी दिन नेटाल पहुँचे थे । 

२. पत्रके प्रथम कुछ पन्ने उपलब्ध नहीं हैं । 

३. यह मानपत्र केलनवैककी ३१ जुलाई, १९११ को उनके यूरोप जाते समय विदाईके भवघ्तरपर 
दिया गया था । देखिए “ केलनबेकका स्वागत”, पृष्ठ १२९-३१ | 


पत्र : छगनलाल गांधीको १२७ 


प्रवासी और पंजीयन कानूनोंके कारण हमपर थोपे गये दीघंकालीन संघर्पके 
दौरान आपने हमारी जो सहायता की, वह स्वयंस्फूर्त थी, इसलिए उसका मूल्य और 
बढ़ गया है। 
आपने ऐन मौकेपर सत्याग्रहियोंकों इस्तेमालके लिए टॉल्स्टॉय फार्म देनेकी जो 
उदारता दिखाई थीं, वह हमारे लिए अनमोल सहायता सिद्ध हुईं। और हमारे गाढ़े 
समयमें आपने व्यक्तिगत रूपसे हमारी जो मदद की है, उसका मूल्य तो चुकाया 
ही नहीं जा सकता। 
आपने ट्रान्सवाल यूरोपीय समितिके अवैतनिक मन्त्रीकी हैसियतसे जो कार्य किया 
है, उसके लिए भी हम आपके आशभारी हैं। 
आपने इन और ऐसी ही अन्य कई कृपाओंसे भारतीय समाजकों सदाके लिए 
अपना ऋणी वना लिया है। हम दुआ करते हूँ कि इस सवके लिए भगवान्‌ आपपर 
अनुकम्पा करें। 
अ० मु० काछलिया, 
अध्यक्ष 
मो० क० गांधी 
अवेतनिक मन्त्री 
ब्रिटिश भारतीय संघ 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडिप्रन ओपिनियन, ५-८-१९११ 


१०९, पत्र : छगनलाल गांधीको 


जोहा निसवर्ग 
श्रावण सुदी ७ | अगस्त १, १९११ [* 
चि० छगनलाल, 
तुम्हारे पत्रसे लगता है कि तुम फिर बबड़ाये हुए हो। इसका कोई कारण में 
नहीं देखता । 
चि० जमनादासकों केप अथवा हरून्दनकी मेट्रिककी परीक्षा देनी हो, तो दे 
सकता है। लेकिन परीक्षा देकर क्या करेगा, यह मेरी समझमें नहीं आता। परीक्षाकी 
तेयारी करते हुए उसके लिए जो-क्ुछ पढ़ना पड़ेगा, उसमें समय छगाना व्यर्थ होगा; 
क्योंकि उप्ते तो वादमें भूलना ही हैं। इस वातका विचार करना चाहिए कि जमनादासको 


१. छगनलालछ गांधी जुलाई महीनेमें अपने साथ जमनादासकों दक्षिण आकफ़रिका छाये थे; देखिए 
“ पत्र : मगनलछाल गांधीको ?, पृष्ठ १९३ । झससे प्रकट द्वोता है कि यह पत्र सन्‌ १९११ में लिखा 
गया । उत्त वर्ष श्रावण सुदो ७को अगस्तकी पहली तारोख पढ़ती थी । श्री छगनछाल गांधी भी -- 
जिनके सौजन्यतते यह पत्र प्राप्त हुआा है -- श्स तारीखकी पुष्टि करते हैं । 


श्श्८ सम्यूणे गधि। वाइमय 


अन्तम क्या करना है। उसे तुम फीनिक्सके काममें छगाना चाहते हो या सिर्फ उसके 
स्वास्थ्यके खयालसे यहाँ लाये हो ? तुम्हारा उद्देश्य जो भी रहा हो, उसे लाकर तुमने 
बुद्धिमानी ही की हैँ। . . . समझ लेते थे कि शिष्योंकी सामान्य शक्ति कितनी है 
और उसका विकास करते थे। आजकी सारी शिक्षा तो मुझे शुद्ध पाखण्ड मालम 
होती हैं। दावरकी संस्थाकी' परिचय-पुस्तिका पढ़कर दुःख हुआ। ऐसी है आजकल 
मेरे मनकी दशा। 

रेवाशंकर भाईका कर्ज बढ़ता जाता है। यह वात मेरे ध्यानमें हैं और में उसका 
उपाय सोचता रहता हूँ। तुमने जो कर्ज किया है, उसका विचार तो मुझे ही करना 
है। तुम अपने सिरपर व्यर्थका बोझ न लो, तो इससे तुम्हारा और मेरा, दीनोंका 
कल्याण होगा। अब इसके बाद कर्ज न लेनेका संकल्प कर लेना। तुम्हें खुशालभाईको 
कितना भेजना चाहिए, इस वातका खयाल रखते हुए लिखना कि तुम्हें हर मास 
कितना रुपया उठाना होगा। इस हिसावर्म कर्जका खयाल नहीं करना है। फीनिक्सके 
विधानमें परिवर्तन करनेकी जरूरत महसूस होती है। इस वातपर विचार करना और 
उसके विषयम मुझे निस्संकोच भावसे लिखना। में अपने विचार सख्त शब्दोंमें व्यक्त 
करूँ, तो उसका खयाल न करना। मेरे मनकी दशा इस समय एसी है कि में अपने 
विचार कोमल या सांकेतिक.: शब्दोंमें नहीं रख सकता। किसी दीन-हीन मनुष्यके हाथ 
पारस-मणि लग जाये तो वह आननन्‍्दसे कंसा नाचने लगेगा, इसकी कल्पना करना। 
ऐसी . . . अभी निकट भविष्यमें ऐसा शायद न हो सके। 

लड़कोंको मैंने (एडविन आर्नोल्डकी) “इंडियन आइडिल्स ' (भारतीय आख्यान ') 
नामकी पुस्तक पढ़कर सुनाई। उसमे “महाभारत ' के उपाख्यानोंका सुन्दर अनुवाद है। 
इन कहानियोंमें ' एन्चेन्टेड लेक” नामकी कहानी भी पढ़ी । वह अद्भुत छूगी। इसका ' 
संस्कृत नाम कया है, इस बातका तुम्हें या किसी औरको पता हो तो मुझे बताना। 
इसका भावार्थ कविताके रूपमें अम्बारामसे' करवाने और छापनेकी बात मेरे मनमें 
है। पानीकी आशासे सब पाण्डव एक सरोवरपर जाते हैं। किन्तु उतावलीके कारण 
वे उस सरोवरके अधिपति यक्षको उसके प्रइनोंका उत्तर नहीं देते। इसलिए वहाँ 
मूछित होकर गिर पड़ते हैं। सबके अन्‍्तमें युधिष्ठिर जाते हैं; वे उत्तर देनेके बाद 
पानी पीते हैं। ये सब उत्तर कत्तंव्यसे सम्बन्धित हैं और उनमें बड़ी विशेषता है। 
[ यक्ष और युधिष्ठरके | इस सम्बादकी जानकारी शायद तुम्हें हो। 

तुम धीरे-धीरे अंग्रेजीमं लिखनेका अभ्यास करते रहो, तो ठीक हो। यदि 
( डिकिन्सनकी ) लेटसे ऑफ़ जॉन चाइनामैन' तुम्हारी समझमें आती हो, तो तुम 


१, भआगेके दो पृष्ठ उपलब्ध नहीं हैं । 
२, वम्बईका दावर कॉलेज ऑफ़ कॉमर्स । 


३. यहाँ चार पृष्ठ गायब हैं । ५ 
४. देखिए सहाभारत वनपतवे *। यहाँ कोई वास्तविक सरोवर नहीं था । युषिष्ठिरकी परीक्षा छेनेके 


लिए घधर्मराज द्वारा सवा हुआ एक माया सरोवर था । हे 
७. अम्वाराम सट्ढ; उस समय सत्याग्रह भादि विष्योंकों लेकर कविताएं लिखिते ये । 


स्री केलेनबेकका स्वागत १२९ 


उसका अनुवाद करो। मुझे अनुवाद करनेका समय नहीं हैं। इस पुस्तकको में अभी- 
अभी फिर पढ़ गया। पुस्तक अत्यन्त महत्वपूर्ण है । 


मोहनदासके आशीर्वाद 


मूल गुजराती पत्रको श्री छगनलाल गांवी हारा तैयार की गई प्रतिलिपि (सी० 
डब्ल्यू० ५०९२) से। 
सौजन्य : छगनलाल गांधी 


१९१०. श्री कलेनबैकका स्वागत 


श्री कैलेनवैेकका इरादा था कि वे जोहानिसवर्गसे चुपचाप खिसक जायें और 
भारतोय समाज सम्मानमों कोई प्रदर्शत न कर पाये। परन्तु ईश्वरकी इच्छा कुछ और 
ही थी। ज्बोंही लोगोंको ज्ञात हुआ कि श्री क॑लेनवैक यूरोप जानेवाले हैं, प्रमुख सत्याग्रही 
आपसमें मशविरा करने लगे कि “कुछ-न-कुछ किया जाना चाहिए।” उन्हें छगा कि 
टॉल्स्टॉय फामेके मालिककों -- जिन्होंने अपने अप्रतिम ढंगसे हमारे लिए इतना अधिक 
किया हैं -- समाज द्वारा वगर सम्मानित किये नहीं जाने देना चाहिए। संयोगसे लछोगोंको 
खबर लग गई कि कैलेनवैक किस दिन जा रहे हँ। समय वहुत कम रह गया था, 
फिर भी चन्दा तुरन्त एकत्र हो गया। यह निश्चित हुआ कि उन्हें एक कलापूर्ण मान- 
पत्र ठोस रजत-मंजूपा्मं रखकर भेंट किया जाये । यह विचार बहुत असंगत था; क्योंकि 
श्री कैलेनेंकने शान-शौकतसे रहना लगभग छोड़ रखा था और टॉल्स्टॉय फार्मपर वे 
सादा जीवन बिताने लगे थे। यहाँ उन्होंने अपनी चर्या पूरी तरह गरीब सत्याग्रहियोंके 
समान वना ली थी। अक्सर वे उन्‍्हींके साथ खाते-पीते थे। वरामदेका फर्श ही उनकी 
कुर्सी और गोद ही भोजनकी मेज थी। ऐसे व्यक्तिकों ठोस रजत-मंजूषा भेंट की जाने- 
वाली थी। वे उसे रखेंगे कहाँ? पर उत्साही प्रशंसकोंको इससे क्या सरोकार ? सो भानपत्र 
सजाया गया और मंजूपा फरमाइश भेजकर तैयार करवा ली गई। श्री कैलेनबैकको 
तो बिल्कुल आखिरी मिनटपर वताया गया कि उन्हें एक मानपत्र भेंट किया जानेवाला 
है। वे हँसे और बोले, “मैंने आपके लिए किया ही क्‍या है? आपपर मेरा कोई ऋण 
नहीं हैं; और यदि हो भी तो अभी उसकी वसूछीका मौका नहीं आया है।” यह 
वात झनिवारकी है, जब वे टॉल्स्टॉय फार्म जा रहे थे। सोमवारको उन्हें यूरोपके 
लिए रवाना होना था। परन्तु धुनके पक्के छोग, जो धरनेदारीका कत्तेव्य निभा चुके थे, 
“ना” सुननेवाले नहीं थे। श्री कैलेनवैकने कहा “में कोई सार्वजनिक सम्मान स्वीकार 
नहीं कर सकता।” इसपर मूलाकातियोंने कहा -- करना ही पड़ेगा।” फिर वे चले 
गये। श्री कैलेनवैकने समझा कि बात टलू गई। परन्तु सोमवारकी' सुबह श्री कैलेनबैक 
जब छॉलीसे जा रहे थे, श्री थम्वी नायड्के नेतुत्वमें घरनेदारोंका एक जोशीला दस्ता रास्तेमें 


१. जुलाई ३१, १९११! 
११-५९ 


१३० सम्पूणे गांधी वाब्मय 


ही आ पहुँचा भौर उसने उन्हें रोक लिया। ये लोग फ्रीडडॉर्पसे कैनेंडा तक पाँच मील 
इस इरादेरों दौड़ते आये थे कि उन्हें डिब्ब्रेमें जा घेरेंगे। दूसरे छोग उन्हें फोर्ड्सवर्ग 
स्टेशनपर मिले। ऐसे निशचयके सामने श्री कैछेनवैक क्‍या कर सकते थे? वे छाचार 
हो गये। सत्याग्रह (प्रेम) और घरनेकी एकबार फिर जीत हुईं। श्री कैलेनवैक श्षीप्रतासे 
पादरी फिलिप्सके भवन जा पहुँचे। इमाम अब्दुल कादिर वावजीरने सभापतिका आसन 
ग्रहण किया। थोड़ेसे चुने हुए शब्दोंमें उन्होंने श्री कैलेनबैककी सेवाओंका वर्णन किया, 
जिसके वाद श्री थम्बी नायडूने यह अभिनन्दन पत्र पढ़ा: 
कंटोनीज कक्‍लबको तरफसे श्री ईस्टनन' उनको कार्लाइलके सभी ग्रन्थ चाँदीसे 

अलंकृत एक सुन्दर मंजूपामें रखकर भेंट किये और हिन्दू संघकी तरफसे श्री मुरारजीने 
इसी तरहकी एक मंजूपामें उन्हें रस्किनके ग्रन्थ भेंट किये। इसके बाद श्री कैलेनबैकने 
अपने जवाबमें कहा कि जिन मित्रोंने मेरा इतना बड़ा सम्मान किया, मेरे खयालसे वे 
किसी भी प्रकार मेरे ऋणी नहीं है । ऋणी, तो में खुद हूँ। पाँच वर्ष तक चलते रहने- 
वाले इस संघर्षमें में जो-कुछ कर पाया वह मेरा सौभाग्य था। और मैंने जो कुछ 
किया सो अपने ही लिए। में वास्तवर्म यही मानता हूँ कि इस संघर्षसे मेरा बड़ा हित 
हुआ है। इसको समाप्तिपर में अपने-आपको बेहतर और पहलेसे ज्यादा ताकतवर 
महसूस करता हूँ। श्री कैलेनबैकन अपने श्रोताओंको बताया कि इसमें कोई सन्देह नहीं 
है कि इस लड़ाईके कारण ही वे अपने कितने ही पूर्बग्रहों और कमजोरियोंको जीत 
पाये हैं। और यदि लड़ाई फिर कभी शुरू हुई तो उनसे जो-कुछ भी वन पड़ेगा वे 
फिर करेंगे; क्योंकि उनका विश्वास था कि इसमें वे जो-कुछ करेंगे उससे वे फायदेमे 
ही रहेंगे। इन उपहारोंके लिए एक वार पुनः धन्यवाद देकर उन्होंने करतल-ध्वनिके 
बीच अपना आसन ग्रहण किया। श्री काछलिया उपस्थित नहीं हो सके। उनके एक 
मित्र बीमार थे। उन्हें देखनके लिए वे वार्मवादर्स गये थे। श्री रिच, श्रीमती वॉगल, 
कुमारी इ्लेसिन और श्री आइजकने' मंचपर आकर अध्यक्षकी बातोंका समर्थन किया। - 
स्टेशनपर श्री कैलेनवैकको विदाई देनके लिए यूरोपीय मित्रोंके अछावा भारतीयोंकी 
भी एक खासी प्रातिनिधिक भीड़ थी। अनुभव पाने, अपने जीवनको और भी सादा 
बनाने और अपनेको कसनेके विचारसे इस वार श्री कैलेनबैक, रेल द्वारा तीसरे दर्जे 


१, देखिए “ मानपत्र ; श्री केलेनवैकको ”, पृष्ठ १९६-१२७ । 

२, मार्टिन ईस्टन; विवनके वाद चीनी संघके अध्यक्ष हुए । वे इसके पहले भी कार्यवाहक अध्यक्ष 
रह चुके ये । जब गांघीनीने संवीय अवासी विधेषककी अजाति-मेद सम्बन्धी धाराभोंके विरुद्ध आपत्ति की 
तो उप्तमें ये भी शामिल हो गये; देखिए खण्ड १०, पृष्ठ ५१० । गन 

३. गैशिएक आई० आइजक; इंग्ढैंडवासी यहूदी जो जोहरीका धन्धा करते थे । ये जोहा 
निरामिव उपाहास्यहसे सम्बन्धित थे और शाकाहारका प्रयोग भी कर रहे थे । कुछ दिनों तक फीनिक्स 
आश्रमके सदस्य भी रहे थे, और इंडियन भोपिनियनके आहक बनाने और उसके लिए विज्ञापन जुटनेके 
निमित्त अक्सर दौरा किया करते थे । वे गांधीजी तथा इस पत्रका काम करनेको बराबर तैयार रहते 
थे । जून सन्‌ १९०९ में गांधीजीने इन्हें ढेलागोआ-वेंके सत्याग्रहियोंकी सहायता करनेके लिए भेजा था । 
देखिए खण्ड ९, पृष्ठ २ और २४७। सन्‌ १९१३ की “ महान्‌ कूच” में वे जेल भी गये थे । 


क्षयरोग १३१ 
गये। यह देखकर उनके पुराने मित्रोंको बड़ा आश्चर्य हुआ, क्योंकि उन्होंने श्री कैेन- 
वेंककों सदा “जीवनके सुखोंका ” उपभोग करते हुए ही देखा था। श्री कैलेनवैक जहाजी 
यात्रा भी तीसरे दर्जेम ही करेंगे। 

लॉडी स्टेशनपर टॉल्स्टॉय फामंके सभी निवासी श्री कैलेनवैककों विदा करने 
आाये थे। 
हमें ज्ञात हुआ है कि श्री कैलेनवैकका इरादा इस अभिवन्‍दनपत्र और पात्रको 
अपने पास न रखकर जमंनीमें अपनी बहिनको दे देनेका है। 
[अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ५-८-१९११ 


१११. श्री कंलनबेक 


हमारे पाठकोंको श्री कैलेनवैकका चित्र पाकर हुए होगा। यह चित्र हम इस 

सप्ताह क्रोड-यत्नके रूपमें प्रकाशित कर रहे हँ। टॉल्स्टॉय फार्मके मालिकके रूपमें पाठक 
उन्हें अच्छी तरह जानते हैँं। यह फार्म उन्होंने सत्याग्रहियोंके परिवारोंके निःशुल्क 
उपयोगके लिए दिया है। आज भी वह फार्म इसी काममें आ रहा है। श्री कैलेनबैक 
खास तौरपर जमंनीमें अपने परिवारके लोगोंसे मिलनेके लिए यूरोप जा रहे हैं और 
आश्या करते हैँ कि वे छः महीनके अन्दर ही लौट आयेंगे। पाठकोंको याद होगा कि 
जब श्री गांवी और श्री पोलक दोनों गैरहाजिर थे तव ब्रिटिश भारतीय संघके अवे- 
तनिक मन्‍्त्रीका काम श्री कैलेनवेकरन ही संभाला था। यह समय सत्याग्रहके इतिहासमें 
बहुत नाजुक समय था। ै 

[अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, ५-८-१९११ 


११२. क्षयरोग 


डॉ० म्यूरिसन,' विश्ेपज्ञ डॉ० एडेम्सके साथ, डर्बन नगरमें क्षय-रोगके विरुद्ध एक 
मुहिम चला रहे हैं। इस विपयमें उन्होंने श्री गांधीको एक पत्र लिखा है। हम खास 
तौरपर नेटालके भारतीय पाठकोंका ध्यान इस पत्रकी तरफ दिलाते हैं। यह भयंकर 
रोग किसीका लिहाज नहीं करता। वह डर्वनमें रहनेवाले सभी समुदायोंमें फैला हुआ 


१. डवैन मगरके स्वास्थ्य विभागक्े अधिकारी; सन्‌ १९०४ की महामारीमें गांधीजीने उन्हें बढ़ा 
८ सद्ालुभूतिपूर्ण और सहायता करनेकी तत्पर ” पाया था; देखिए खण्ड ४, पृष्ठ २४२९-४३ और ३५७। उन्होंने 
जुलाई १०, १९११ को गांधीजीके एक पत्र (जो उपलब्ध नहीं है )के जवाबमें लिखा था कि एक भारतीय 
समिति तथा बीत स्वर्यतेवकोंक्रों महामारी निवारणक्रे लिए डव॑नके स्वास्थ्य विभागकों सहायता देनी चाहिए 
ताकि छुम्राछृतको वीमार्रियोंक्रों दूर रखनेते सम्बन्धित नगर-उपनिष्रमोंक्रों लागू करनेका अवछतर न आये । 


श्र सम्पूर्ण गांधी वादमय 


हैं। यदि इसका प्रतिकार समय रहते समुचित रीतिसे नहीं किया जाता तो कहना 
कठिन है कि यहाँ कितनोंके प्राणोंपर आ बनेगी | इसलिए यह सर्वथा उचित है कि इस: 
रोगका उन्मूलन करनेके लिए डॉ० जेम्सन और उनकी रामिति सभी सम॒दायोंसे सहयोग 
माँगे और वह उन्हें दिया जाये। डॉ० जेम्सनकी इच्छाके अनुसार भारतीयोंकी भी एक 
समिति बनाई जा चुकी हैं। यह उक्त समितिकों हमारे समाजकी सेवा करनेकी दिद्लामें 
आवश्यक सहायता देती रहेगी। परन्तु केवल समिति बन जाना ही काफी नहीं है। हमें 
इरामें कोई शक नहीं है कि डॉ० म्यूरिसनके पास ऐसे भारतीय स्वयंसेवकोंका ताँता 
लग जायेगा जो उनके निर्देशानुसार निरीक्षण तथा लोगोसे मिलने-जुलनेके लिए अपने- 
आपको उनके चुपुद कर देंगे। यदि उन्होंने ऐसा किया तो वे सही अर्थोर्मे करुणाके 
देवदूत बन जायेंगे। हमारी यह निश्चित राय है कि डॉ० म्यूरिसन जिस तरहके कामकी 
अपेक्षा रखते हैँ -- भौर उनका वैसी अपेक्षा रखना ठीक ही है -- वह वैतनिक कार्य- 
कर्ताओंसे नहीं, स्वयंसेवकोंसे ही हो सकेगा। रोगियोंको हमारे नेताओंके सिवा और 
कौन समझा सकता है? डा० एडेम्स कहते हैँ कि इस रोगकी चिकित्सामें शुद्ध और 
खुली हवा ही महत्वकी वस्तु है, वही उसका पहला और अन्तिम उपाय हैं। यह उप- 
चार अत्यन्त सीधा-सादा है, किन्तु यदि छोग इसे समझ नहीं पायें तो इसे अपनाना 
उतना ही कठिन भी है। इसलिए लोग तभी इसे अपनायेंगे जब वे लोग जिनपर 
जनताकी श्रद्धा है अपनी सारी योग्यता और समझानेकी शक्ति लगाकर यह बात उनके 
गले उतारेंगे। बन्द कमरोंकी हवा गर्म परन्तु दूषित और कार्वनसे भरी हुई होती है। 
इसके विपरीत वाहर खेतोंकी हवा ठण्डी किन्तु ताजी होती है। परन्तु जिन छोगोंको 
खुली ह॒वामें सांस लेनेसे जुकाम हो जानेका डर है, उन्हें यह समझा पाना कठिन है 
कि जिस प्रकार दूसरोंके द्वारा उगले हुए विषाक्त जलके वजाय स्वच्छ और स्वास्थ्यप्रद 
पाती पीना लाभदायक है, उसी प्रकार उनका कल्याण -- अर्थात्‌ क्षय रोगसे मुक्ति 
--- गद्ध और शक्तिदायिनी ताजी हवाके सेवनर्म निहित है। हमें यकीन है कि 
क्षयके विरुद्ध घोषित डर्बसल नगरपालिकाके इस संगरमे प्रत्येक प्रभावशाली भारतीय 
अपना नाम स्वयंसेवकके रूपभे दर्ज करा देगा। 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ५-८-१९११ 


११३- पत्र: एच० एल० पॉलको 


अगस्त ७, १९११ 
प्रिय श्री पॉल,' 
में आपकी संस्थाकी' प्रगतिकी ओर उत्सुकता व दिलचस्पीसे देखता रहूँगा। 
कृपया ऐंजीको मेरी तरफस्े वाई दे दीजिए । 
आशा है, आप सब साननन्‍द होंगे। 
हृदयसे आपका, 


मो० क० गांधी 


गांबीजीके स्वराक्षरोंमें मूल अ ग्रेजी प्रति (सी० डब्ल्यू० ४९०१) की फोटो-नकलसे । 
सौजन्य : डॉक्टर कृप्पन। 


११४. पत्र: डॉ० प्राणजीवन सेहताको 


श्रावण सुदी १३ [ अगस्त ७, १९११३ 
पूृ० भाई प्राणजीवन, 
आपका पत्र मिला है। आपने सोरावजीके विषय जो लिखा है, उससे मैने ऐसी 
कोई धारणा नहीं वनाई कि आपकी राय उनके विलायत भेजे जानेके विरुद्ध है। 
हरिलालसे रंगून रहनेका आग्रह न कीजिएगा। उसे स्वतन्त्रतापूर्वक रहने देनेमें 
ही उसका भरता है। वह हारकर स्वयं रंगून जाये अयवा यहाँ चला जाये, तो बात दूसरी 
है। इसके सिवा रंगूनमें उसकी गुजराती सुधरनेकी सम्भावना मुझे कम मालूम होती 
है। यदि वह अहमदाबादमें अकेला रह सके और परिश्रमपूर्वक अभ्यास करे, तो उसकी 


१, दर्बनकी मजिस्ट्रेट अदालतमें भारतीय दुभाषिया और वल्के । 

२. भारतीय शिक्षण संस्था, ड्वन । 

३. श्री पॉलकी पुत्री; गांधीजीको इन्होंने अपना थर्म-पिता बना लिया था और फीनिक्स आश्रममें 
शिक्षा लेकर भारतीय समाजक्री सेवा करनेका निश्चय किया था; देखिएु खण्ड ८, पृष"्ठट १७७ और ३२५०। 

४. पत्रमें मारतीय तिथि तो दी गई है, केकिन संवत्‌ नहीं । फिए भी दो वातोंके उल्लेखसे ईसवी- 
सन्‌का पता चल जाता है । छठे अनुच्छेद इंडियन नेशनऊक बिह्डसैके गुजराती अनुवादकी चर्चा 
है। यह अनुवाद इंडियन ओपिनियनके १९११ के अंकोंमें क्रमिक रूपले प्रकाशित हुआ था । और 
फिर इन्हीं दिनोंकी वात है कि गांधीजी सहाभारतमें वर्णित माया सरोवरके आख्यान ( जिसे भार्नेष्डने 
अपनी पुस्तक इंडियन आइडिद्समें “द एनचेटेड लेक” शीषैकसे अरस्तुत किया है) से बहुत अभिभूत 
हो उंठ थे; देखिए “पत्र: छगनछाल गांधीकों”, पृष्ठ १२९७-२८ । इससे ज्ञात होता है कि यह पत्र 
. सन्‌ १९११ में ही लिखा गया था । उस वर्ष श्रावण सुदी १३ को अगस्तकी ७ तारीख पड़ी थी। 


१३४ सम्पूर्ण गांधी वाडमय 


पढ़नेकी उमंग कुछ हृद तक पूरी हो सकेगी। फिर भी से आपके विचार उसे बता दूंगा। 
रेवाशंकरभाईकी इच्छा उसे शॉर्टहैंड आदि रिखानेकी है। यह वात मुझे बिल्कुल पसन्द 
नहीं आई। यह तो मेरी समूची विचार-धाराके खिलाफ पड़ती हैं। 

एम्स्ट्डमके विपयमे आपके विचारोंसे मुझे कोई आइचर्य नहीं हुआ। आधुनिक 
सम्यताके जालमें फंसे हुए सभी छोग मुझे तो अपाहिज ही मालम होते हैं। 

आजकल में अपनी पाठशालाके विद्यारथियोंको रातके समय' एक घंटा महाभारतकी 
कहानियाँ पढ़कर सुनाता हूँ। आधे लड़के तमिल हैँ, इसलिए मुझे ये कहानियाँ अंग्रेजी 
पुस्तकसे पढ़नी पड़ती हूँ। इसके लिए आजकल म॑ आरनोल्डकी 'इंडियन आइडिल्स ' का 
उपयोग कर रहा हूँ। कल रातको उसमें से 'एन्चेंटेड लेक” ( 'माया-सरोवर ' ) 
नामकी कहानी पढ़ी। उसका आशय इतना सुन्दर रूगा कि उसे वार-वार पढ़नेका मन 
होता है। वह पुस्तक आपने न देखी हो, तो छेकर यह कहानी पढ़ लीजिए। जिस 
समाजमें ऐसे उदात्त विचार प्रस्तुत करनेवाले व्यक्ति हो गये हैं, वह समाज आज- 
कलकी इस नपुंसक सम्यतासे क्‍या सीखेंगा? 

में मॉरिशसकी रिपोर्टमें अभी हाथ नहीं लगा पाया हूँ। 

नटसनने [कुछ अंश ] छोड़ दिये हैं, फिर भी रचना" अभी जिस रूपमें प्रकाशित 
हुई है, उसींके अनुसार में उसका अनुवाद इंडियन ओपिनियन! में शुरू करना 
चाहता हूँ। ह 

' में अपने सिरपर बेशुमार बोझ उठाये हुए हूँ, ऐसा तो नहीं है। फिर भी आपकी 
चेतावनी ठीक है। बहुत करनेकी इच्छा रखना भी एक प्रकारका मोह है और मोह 
एक बड़ा दोष है। यह बात में समझता हूँ, तो भी लिया हुआ काम छोड़ा नहीं जा 
सकता। और हमारा धर्म भी यही कहता है कि उसे नहीं छोड़ना चाहिए। इतना 
हमें अवश्य देखता चाहिए कि हाथमें लिया हुआ काम अवुचित नहीं है। ऐसी आशंका 
मत कीजिए कि अत्यधिक बोझ उठाकर में अपना स्वास्थ्य विगाड़ रहा हूँ। मेरी खुराक 
बैलकी जितनी है। दो वार खानेमें वरावर डेढ़ घंटे लग जाते हैं, जब कि मेरे आंसपासके 
लोगोंकों तीन वारमें भी इतना समय नहीं लूगता। मेरी तबीयत खराब रहती है, सो 
विलकुल नहीं है; फिर भी मैं इस वातका सदा प्रयत्न करता हूँ कि मोहवश कभी 
कुछ न किया जाय । छारूच तो तनिक भी नहीं है और उद्यम तो करवा ही चाहिए। 
क्या करना चाहिए, इस वातका विचार करते हुए जो कार्य उत्तम लगता है, उसे 


करता रहता हूँ । 
मोहनदासका वन्देमातरम्‌ 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५०९३) से। 

सौजन्य : सी० के० भट्ट 

१. तात्यय अगस्त १९ और सितम्बर २, १९१ १के बीच इंडियन ओपिनियनके थुणराती 
विभागमें प्रकाशित एक लेख-मालासे है। यह माला मद्रासक्री गणेश ऐंड कम्पनी द्वारा भ्काशित मूठ 
अंग्रेजी पुस्तिकाका अनुवाद थी। इसमें अन्य छोगेंकि अछावा भरी सुरेच्धनाथ बनर्जी तथा श्री गोछलेकी 
जीवनियाँ दी गईं थीं । 


११५. तूफान उमड़ रहा है 


धोरों उन छोगोंके लिए जेल गे, जो उनकी जातिके नहीं थे। इसी प्रकार 
पी गिनको नी गायद एम खोगोंके छिए, जिनकी सलमड़ी उनके समान नहीं है, जेल जाना 


पड़े। उन्हें इस बाशयछा सोदिस मिछझा है कि ऋगसंडॉपमें जो बाहा उनके नामपर 
पंजीडेत है, उन्होंने उससे भारतीमोंकों बसने देकर अपराध किया है ।' हमें मालम है कि 
इस सोटिसके कंगरण क्री रिस्र द्वारा बाड़ोंके छोड़ दिये जानेकी सम्भावना नहीं है 
संमिकारी अच्छी सरह जानते हू कि की दिच तो केवल ट्स्टी ह और वे उक्त वाड़ोंको 
केवल अपने भारतीय रक्षितोंकी ओरसे अपने नामपर रसे हुए हूँ । श्री रिचने उनको 
अपने साइसे रहसेकी इजाऊत नहीं दी हे। बल्कि वे (भारतीय) खुद ही वहाँ रह 
रहे है। असली टियति यही हैं; संगपि कानूनकी निगाहमें श्री रिच ही इसके मालिक 
है, फोई दूसरा नहीं। 


गलाक्सेटपके भारतोयोंकों पमक्तियां दी गई हूँ । रुडीपूर्टमें तो एक. मामछा दायर 
भी फर दिया गया है. मिसकी अपीद विन्चाराधीन है। अब यह सम्मान ऋगसंडॉर्पको 
मिद्य है। स्पा्द ही अधिकारियोंका अनुमान है कि ज्यों ही वे कोई कदम उठायेंगे 
भारतोय व्यापारी अपनी दूकानें और माल छोड़कर चले जायेंगे। श्री नेसरने' दक्षिण 
आफिकाझो सूचित किया है (और थे निश्चित रूपसे जानते होंगे) कि सरकार अगला 
गादम उठानेसे इसलिए हुक गई है कि यह राज्याभिषेकका वर्ष है; और यह भी 
काहा है लि! खझाननी कारंवाई अगन् वर्ष की जायेगी। इसलिए हमारा खयाल हूँ कि 
तवतका सरकार अपने हवियारोंपर सान चढ़ाती रहेगी। श्री रिचको दिया गया नोटिस 
भारतीयोंके लिए इस बातकी चुनौती है कि वे अपना पानी दिखायें। हमें तो निश्चय 
है कि इस सूचताने सम्बन्धित भारतीय यदि और किसी कारणसे नहीं तो केचल 
श्सलिए कि खुद क्री रिचको शायद जेल जाना पड़े, दृढ़ रहेंगे और सरकारको एक 
बार फिर दिखा दंगे कि यदि वह एशियाई जातियोंको अपने साथ लेकर नहीं चलती, तो 
ऐसे किसों भी फानूनपर अमर नहीं हो पायेगा, जो उनके हितोंके खिलाफ जाते हैं। 


[अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १२-८-१९११ 


श्री सिच क्रमर्सटॉर्पीक खनिन क्षेत्रेकि कुछ ऐसे वार्दोक्ति कानूनन माल्कि थे, जो भारतीयकि 
कब्जेमे थे । इस इलाकेत्ों सन्‌ १९०८के कानून ३०के अन्तगेत “घोपित क्षेत्र ” करार दे दिया गया 
था । अगस्त ३, १९११कों ऋगर्सडॉर्पके सरकारी वक्रीलने उनपर यह नोटिस जारी किया कि वे १९०८के 
कानून ३४क खग्ठ १३०का उस्डंधन कर रहे हैँ, और इसपर उनके विरुद्ध कानूनी कार्रवाई की जा 
सऊती दे । उन्हें निर्देश दिया गया था कि वे अपनी भारतीय प्रजाक्री वाढ़े खाली कर देनेको कहें ! 
इंडियन ओपिनियन, १९-६-१९११ । 
२. संब-संसदक संदस्प । 


११६. पत्र: गृह-मन्त्रीको' 


गृह-मन्नी 
प्रिटोरिया 
महोदय, 


आपका . . . तारीखका' क्ृृपापत्र प्राप्त हुआ। जो लोग समझौतेके अन्तर्गत आ 
जाते हैं उनकी सूची में २१ तारीख तक पूरी कर छेनेकी कोशिश करूँगा। किन्तु 
जो इस समय भारतमें हेँ, उनकी पूरी सूचों तैयार करना सम्भव नहीं जान पड़ता। 
मुझे आशा थी कि में इसके बहुत पहले ही पूरी सूची बना छूंगा, किन्तु एशियाई 
पंजीयकके नाम अपने पत्रमें सूचित कारणोंसे यह सम्भव नहीं हुआ। 


आपका 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५५८६) से। 


१२७. पन्न : छगनलाल गांधीकों 


श्रावण बदी ३ [ अगस्त १३,१९११ 
चि० छगनलाछ, 
कितावें' तुम अच्छी छाये हो। भर्तृंहरि-शतक ' की [मूल | संस्कृत-प्रति यदि 
गुजराती अथवा अंग्रेजी अनुवादके साथ हो तो पढ़नेके लिए मुझे भेजना। 


१. यह पत्र गांधीनीके कागजातमें मिला था और सम्मवतः इसका मसविदा उन्हींका तेयार किया 
हुआ है । पत्र भेजा गया था या नहीं, यह ज्ञात नहीं है। यदि भेजा गया हो तो गृह-अन्त्रीके उल्लिखित 
पत्रकी तारीख, पत्र छोड़ते समय, भर दी गई होगी । 

२. सम्भव है, यह वही पत्र हो जिसका उल्केख गांधीजीने मगनछाल गांधीके नाम लिखे गये अपने 
१७-७-१९१ १के पत्रमें किया था । 

2. यह उपलब्ध नहीं है । 

४. पत्रकी पहली पंवितले ज्ञात होता है कि यह श्री छगतलाल गांधीके सन्‌ १९११ में दक्षिण 
आक्रिका लौट्नेंके कुछ ही दिन वाद लिखा गया था । इसकी पुष्टि इस बातसे भी होती हे कि अगस्त, 
१, १९११ को छगनछाल गांधीकों लिखे पत्र (एष्ठ १९२७-२८) में वर्णित विषयकों -- अर्थात्‌ श्री छगनलालका 
यह अनुरोध कि उनपर जो कर्ज है उसे उस रकमके वदलेमें मुजरा कर दिया जाये जो उन्होंने फीनिक्समें 
अपने हिस्सेकी जमीनका सुधार करानेमें खर्चे किया है--हम इस पत्रमें भी जारी पाते है। सन्‌ १९११ मं 
श्रावण बंदी ३, अग्स्तकी १३ तारीखको पड़ी थी । 

७, इग्लेंड और भारतकी यात्रा करके लौस्ते हुए श्री छानछाल ये पुस्तकें के आये थे । 


कि पु 


० 


8 | 


च्य 
ड+ 


भारतीयों द्वारा श्री रिचका समर्थन १३७ 


तुमने जो रकम जमीन [ सुधारने ] में लगाई है, उसे वापस छौटानेका मेरा विचार 
नहीं होता। वैसा करनेमें बाधाएँ हैं। यदि तुमने कोई रकम जमीन खरीदनेके 
लिए दी हो तो वह लौटाई जानी ठीक है । और जमीनकी बाबत मेरा यह कथन 
सुझाव-मात्र है, क्योंकि सब लोगोंको यदि भरण-पोषण-भर ही मिलता है तो फिर जमीन 
या मकानकी रकम कंसे भरी जाये? यही सोचकर मैने सुझाव दिया है कि जमीन- 
सम्बन्धी कर्जका खाता ड्योढ़ा कर दिया जाये। परन्तु यदि कोई जमीन रख लेनेका 
ही विचार करे तो में आड़े नहीं आऊँगा। जो प्रइत तुम उठा रहे हो वही तुम्हारी 
और आनन्‍्दलारूकी' जमीनकी बाबत उठा था। जो रकम तुमने जमीनपर लगाई 
है वह में लौठाने लगूँ, इससे अधिक सनन्‍्तोषजनक तो मेरे लिए यह होगा कि मैं 
तुम्हारा कर्ज चुका दूँ। जमीनपर खर्च किया गया पैसा वापस छौटानेमें अनेक धर्मे- 
संकट हैँ। इसे तुम समझ सकोगे। तुम दोनों भाइयोंके बीच कितना रुपया दिया 
जाये, इस सम्बन्धर्म तुम्हारे दूसरे पत्रकी राह देखूँगा। 


मोहनदासके आशीर्वाद 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (एस० एन० ४७८२) की फोटो-नकलसे । 


११८. भारतीयों द्वारा श्री रिचका समर्थन 


पिछले रविवारकी शामको हमीदिया अंजुमनके भवनमें ब्रिटिश भारतीय संघकी 
एक महत्वपूर्ण बेठक' हुई थी। श्री काछलिया सभापति थे। सारे प्रास्त्में निमस्त्रण गये 
थे। क्लाकूसडॉरपसे एक तार आया था, जिसमें अनुपस्थितिपर खेद और बैठकके 
निर्णयोंसे सहमति प्रकट की गई थीं। कग्ंडॉपं, रूडीपू्ट, आदि स्थानोंसे प्रतिनिधि 
आये थे। सर्वेश्री रिच, क्विन और आइजक भी उपस्थित थे। श्री काछलिया द्वारा 
बोलनेके लिए कहे जानेपर श्री गांधीने वताया कि सरकार जो कदम उठाने जा रही 
है उसके क्या-क्या परिणाम होंगे। सभामें उत्कटताका वातावरण था और लोग आसन्न 
संकटका दुढ़ताके साथ मुकाबला करनेंके लिए क्ृत-संकल्प जान पड़ते थे। 

श्री गांधीने कहा कि श्री रिचने उन्हें यह सूचित करनेकी इजाजत दी है कि 
वे (श्री रिच) भारतीयोंक साथ है, और जिन भारतीयोंकी जायदादें उनके नाम- 
पर दर्ज हैं, उनके विश्वासको निवाहनके लिए अगर जरूरत हुईं तो वे जेल जानेका 
खतरा उठानेको भी तेयार हैं। विस्तृत चर्चाके बाद नीचे लिखे प्रस्ताव सर्वानुमतिसे 
स्वीकृत किये गये। 

ब्रिटिश भारतीयोंकी यह सभा श्री रिचको उनकी उपस्थितिके लिए धन्यवाद 

देती हैं और स्वर्ण-कानूलके सातहत अधिकारियोंने जो नोटिस (हिंदायतें) जारी 


१, गांधीजीके चचेरे भाई; अमृतलछाछू तुलसीदास गांधीके पुत्र । 
२, यह सभा ऋणगसैडॉपके सरकारी वकील द्वारा श्री रिविक्रों दिये गये नोट्सिपर विचार करनेके लिए 
आयोजित की गई थी; देखिए “तूफान उम्रड़ रहा है”, पृष्ठ १३८ । 


१३८ 


सम्पूणे गांधी वाडमय 


किये हैँ उनके सम्बन्ध्मं तथा जो जायदादें सरकारी कागजोंमें उनके सामपर 
दर्ज हैं, परन्तु वास्तवमें जिन्हें वे इस समाजके सदस्योंके लिए धरोहरके रुपमें 
रखे हुए हैँ, उनके सम्बन्धर्मं अगर जरूरत हुई तो कारावास भोगनेपर भी 
समाजकी सहायता करनेका जो उदारतापूर्ण वचन दिया है उसके लिए आभार 
प्रकट करतो है। 

प्रस्तावक -- श्री दादू (क्रगसंडॉपं ); समर्थक -- अहमद खाँ (रूडीपूर्ट ) । 

/ स्वर्ण-कानून और सन्‌ १९०८ फस्बा-कानून संशोधन अधिनियम (ठाउनकश्षिप्स 
अमेंडसेंट ऐक्ट)को लेकर भारतीय व्यापारियोंको उनकी जायदादों और 
कारोबारसे वंचित करनेका जो यत्न किया जा रहा है यह सभा अपनी पूरी 
शक्तिके साथ उसका प्रतिकार करने और आतलेवाली सुहिसमें कारावास तथा 
अन्य संकटोंको झेलने और उन्हें सहनेका नि३चय करती है।” | 
प्रस्तावक -- श्री इस्माइल आमद मुल्ला; समर्थक -- श्री आमद मूसाजी; और 


अनुमोदक --- श्री इ० एस० कुवाडिया।' 


यह सभा अध्यक्षको अधिकार देती है कि वे इन प्रस्तावोंकी नकलें भेजते 
हुए एक विनम्र आवेदनपतन्न हारा सरकारसे अनुरोध करें कि वह इन उपयुक्त 
कानूनोंमें इस तरह के परिवर्तेत कर दे, जिससे भारतीय समाज अपने आपको 
आइवस्त अनुभव कर सके और यह कि वह उनके वेध व्यवसायोंकी रक्षा करे। 
प्रस्तावक --- श्री ए० एम० वाजा; समर्थक --श्री ए० ए० करोडिया; और 


अनुमोदक --- श्री एच० मार तथा श्री एम० एस० नाना। 


गया । 
[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १९-८-१९११ 


इस लड़ाईके लिए चन्दा एकत्र करनेका काम शुरू करनेका भी निरचय' किया 


१. इब्राह्मीम साढेजी कुवाडिया; जोहानिंसवगगके प्रसिद्ध व्यापारी मौर किसी समय हमीदिया इस्लामिया 


अंजुमनके कोषाध्यक्ष; सन्‌ १९०९ और १९१०में ब्रिटिश सारतीय संघके कार्यवाहक अध्यक्ष (खण्ड ५, 
पृष्ठ २७५२ पा० टि० १; खण्ड १२०, पृष्ठ २८६ पा० ६£० २); सन्‌ १९०८ और १९०९में सल्याग्रहीके रूपमें 
कई बार जेल गये; जून १९०९में भारतको जानेवाडे प्रस्तावित भारतीय शिष्टमण्डल्के सदस्य चुने गये; लेकिन 
बादमें शीघ्र ही गिरफ्तार कर लिये गये; देखिए ख़ण्ड ९, पृष्ठ २०३ और २८८ तथा खण्ड ६ और ८ भी । 


११९. एक महत्वपूर्ण निर्णय 


की दि झोर द्वान्यवाद ल्लिटिय भात्तीय संघ दोनों ही अपने उन निर्णयोंके 
लिए बघाईके पाल हूँ जो संपर्की बैठकके! अन्यप्न प्रकाशित विवरणमें दिये गये हैं। 
थी दिपने अवतक निलयार्थम भावसे समाजकी जो अनेक सेवाएँ की हैं, उनके इस 
उदार फामने उन संबंधर कल््ण चढ़ा दिया है। उनके कार्यने ट्रान्‍्सवालके ब्रिटिश भार- 
तोपोंकी जिम्मेदारोकों दस गुना बढ़ा दिया है। श्री रिचको जेल जाने देकर यदि 
हम निशद छायरलाके सादे जेखयापाकों ठालनेफा यत्न करें तो हम हर विचारवान्‌ 
मनुष्य द्वारा थिकद्ारे जानेके मोग्य हो कहलायेंगे। इसलिए संघने बह बहुत उचित 
किया छि उसने एज दूसरा प्रस्ताय भी पास किया और समाजकी ओरसे दृढ़ निश्चय 
परहद किया कि भले ही लोगोंको जेल जाना पड़े या उससे भी अधिक बड़ा कोई 
कप्ड, जो उसके भाग्यमें बदा हो, सेलना पड़ किन्तु खतरेमों पड़े हुए हितोंकी रक्षा 
सअद्य को जागेगी। तीसरा प्रस्ताव की काछलियाकों अधिकार देता है कि वे उपर्युक्त 
अत्यन्त महत्वपूर्ण दोनों प्रस्तावोंकी तरफ सरकारका ध्यान दिलायें। इसमें श्री काछ- 
लयाने जरा भो विखम्ब नहीं किया दै। अब हमें सरकारके निर्णयकी प्रतीक्षा करनी 
। हमें घासा है कि संघकते मन्ध्रिमण्डलके सदस्योंमें सुबुद्धि उत्पन्न होगी और जो 
भोज एक टदाप्ट्रीय संकदडफ्ा रूप घारण कर सकती है उसे वे टाल देंगे। भारतीयोंसे 
यह आंगा न की जाये कि वे अपने हितोंके साथ खिलवाड़ होने देंगे। अब यदि सर- 
कारफी तरफसे ऐसी कोई ज्यादती की गई, तो संसार फिरसे वैसी अरुचिकर 
घटनाओंका साक्षी बनेगा जब एक शक्तिशाली सरकारने अपनी सारी शक्ति, अपनी 
बातपर बड़े हुए किन्तु कानूनके पावन्द, मुट्ठी-भर छोगोंको कुचलनेके लिए रूगा दी थी। 
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[अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १९-८-१९११ 


१२०. शिक्षाका कलंक 


पहले डर्बनर्मं भारतीय कत्याएँ साधारण सरकारी कन्या-शालाओंमें पढ़ती थी । 
कुछ वर्ष हुए, भारतीय लड़कियोंको इन घालाओंम जानेसे रोक दिया गया और उनकी 
पढ़ाईकी व्यवस्था उच्चस्तरीय भारतीय शाला (हायर ग्रेड इंडियन स्कूल)में कर दी 
गई। वादा यह किया गया था कि लड़कियाँ लड़कोंसे अलग शिक्षा प्राप्त करेंगी। 
इस वचनके बावजूद सरकारने छड़कियोंको लड़कोंके साथ एक ही शालामें पढ़ानेका 
प्रयोग करके देखा और वह उसमें असफल रही। सिद्धान्तत: तो हम लड़कों और 
लड़कियोंके सह-जिक्षणके पक्षम हैं। परन्तु जिन आदतों या पूर्वग्रहोंकी जड़ें गहरी 


२, देखिए पिछला श्ीपैक ! 


१४० सम्पूणे गांधी वाइगय 


होती हैँ उनकी अवगणना करना असम्भव हैं। अनुभव यह है कि आम तौरपर 
भारतीय माता-पिता अपनी छड़कियोंकों शालाओंमें थ्रा अन्यत्न लड़कोंके साथ मिलने- 
जुंलनेंकी आज्ञा नहीं देते। और यदि उन्हें जबरदस्ती एक-साथ रखनेका कोई प्रयत्न 

किया जाता है तो उसका नतीजा बहुत ही अजीव निकलता है। लड़कियों और 
लड़कों, दोनोंको ही वड़ा अटपटा मालूम होता है। जल्दबाज' सुधारक झल्लाकर कहता 
है “होने दो। अगर दखल न दिय्रा जाये तो उनकी पटरी आपसमें जल्दी ही बैठ 
जायेगी। ” परन्तु माता-पितामें इस प्रक्रियाके योग्य धैर्य नहीं होता। वे सुधारक नहीं 
हैँ, ओर अपने बच्चोंकी बरवादीका खतरा उठाकर ऐसा प्रयोग नहीं होने देंगे। और 
फिर आग्रहपूर्वक ऐसा सुधार करनेकी ऐसी जल्दी भी क्या है! गतिरोध तो पैदा हो 
चुका है। जहाँ पहले तीस लड़कियोंकी उपस्थिति थी वहाँ अब शिक्षा-विभागके एक 
सुधारकके मूर्खता-भरे जोशके कारण यह दससे भी कम रह गई है। हमें ज्ञात हुआ 
है कि जो थोड़े-से माता-पिता इस आशासे कि झीघ्र ही अलग प्रवन्ध हो जायेगा, 
अभीतक अपनी लड़कियोंको पढ़नेके लिए भेजते रहे थे, अब उन्होंने भी अपनी लड़कियों- 
को हटा लिया है। कांग्रेस और अभिभावकोंकी प्रार्थना है कि भारतीय लड़कियोंको 
अलग-से शिक्षा प्राप्त करनेकी सुविधा मिले। यदि सरकार इसे नहीं माने और तब 
उसपर यह सन्देह किया जाये कि उसके मनमें भारतीय विरोधी पू्वग्रह है तो सरकारको 
इसपर आइचर्य नहीं होना चाहिए। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनिबन, १९-८-१९११ 


१२१. भारतीय माता-पिताओंके लिए 


हम स्वीकार करते हैं कि जनरल हेटसॉगकी बहुत सारी घोषणाओंके लिए हमारे 
दिलमें वहुत थोड़ा आदर है। [किन्तु | शिक्षा और राष्ट्रीयताके संरक्षणके वारेमें 
जोहानिसबर्गके पत्रोंमें छये उनके जो विचार हम अन्यत्र इसी अंकर्म दे रहे हैं वे 
भारतीय माता-पिता और यूवकोंके पढ़ने और मनन करने योग्य हैं। हम छोगोंमें बच्चोंको 
अंग्रेज बनानेकी प्रवृत्ति पाई जाती है, मानो उन्हें शिक्षित करनेका और साम्राज्यकी 
सच्चो सेवाके योग्य वनानेका वही सबसे उत्तम तरीका हो। हमारा ख्याल है कि समझ- 
दारसे-समझदार अंग्रेज भी यह नहीं चाहेगा कि हम अपनी राष्ट्रीय विशेषता -- अर्थात्‌ 
परम्परागत प्राप्त शिक्षा और संस्कृतिको छोड़ दें अथवा यह कि हम “उनकी नकल किया 
करें। हमारे ख्यालसे जनरल हेटसॉँगने बहुत स्पष्ट रूपसे कहा है कि यदि डच बच्चोंको 


१. अगत्त १२, १९११ को न्यूलंडस गवर्नमेंट स्कूलमें मौजूदा शिक्षा-पद्धतिकी आलोचना करते हुए 
जनरल हेस्सॉगने कहा था कि उप्तका आधार रटना और परीक्षाएँ पास करना है, जितसे सिर्फ वकील और 
डॉक्टर बननेके इच्छुक छोगोंको ही लाभ हो सकता है, और शेष ९७ प्रतिशत लोगेंकी नुकसान उठाना 
पड़ता है। उन्होंने शिक्षार्मे चरित्र-निर्माण, तकनीकी प्रशिक्षण तथा मातुमाषाके महत्वपर बहुत जोर दिया था । 


डॉ० प्राणनीवन मेहताकों श्ष१ 


उनकी अपनी मातृभाषाकों छोड़कर दूसरी किसी भाषाके माध्यमसे शिक्षा दी जायेगी 
तो भय है कि वे अपनी राष्ट्रीयता गँवा बैठेंगं। उनका यह कथन कि जो वच्चे अपने 
देशकी भाषाकों भूल जाते है, अपने माता-पिताके प्रति उनका आदर कम हो जाता 
है, कितना ठीक है। “अपने पिता और माताका मान करो” --यह ईसा, मुहम्मद, 
जरथुस्त्र और वेद -- सभीका आदेश है। इसलिए जो अपनी मातृभाषाके प्रति -- चाहे 
वह कितनी ही साधारण क्‍यों न हो-- इतने लापरवाह हैँ, वे एक विश्वव्यापी धाभिक 
सिद्धान्तको भूल जानेका खतरा मोल ले रहे हैँ। यदि डच भापाके वारेमें जनरल 
हेटसॉगका यह कथन डच वच्चोंके लिए सत्य है तो भारतीय भाषाओंके सम्बन्धमें 
भारतीय वच्चोंके लिए तो वह और भी अधिक सत्य सिद्ध होगा। भारतमें यद्यपि लाखों 
मनुष्य अपना नाम लिखना भी नहीं जानते, तथापि वे अपने महाकाव्यों, “रामा- 
यण ' और “महाभारत ' के मर्मको जानते हैं। हमारे राष्ट्रीय जीवनपर इनका जैसा 
प्रभाव है वैसा अन्य' इने-गिने ही धामिक पग्रन्थोंका होगा। हम यह वात नहीं मानते 
कि अंग्रेजी अनुवादोंके जरिये, वे चाहे कितने ही शुद्ध हों, हम ये ग्रन्थ अपने बच्चोंको 
पढ़ा सकते हैं। यदि हम अपने जातीय' काव्यकों भुला देंगे तो हमारा ख्याल हैं कि 
हम स्वृतन्त्र और स्वाभिमानी मनुष्यकी हैसियतसे जिन्दा नहीं रह सकेंगे। वह विदेशी 
भाषाके माध्यमसे कदापि नहीं सीखा जा सकता। 

परन्तु कुछ लोगोंको यह भ्रम है कि अपनी मातृभाषा तो आगे चलकर भी 
सीखी जा सकती है। इन लोगोंके वारेमें तो हम यही कह सकते हूँ कि वे नहीं 
जानते कि वे क्‍या कह रहे है। जनरल हेटसाँगने ठीक ही कहा है कि शिक्षाका 
वास्तविक उद्देश्य परीक्षाएँ उत्तीर्ण कराना नहीं, वल्कि वच्चोंका चरित्र गढ़ना है। 
और बच्चे अपने अतीतको भूल जायें या उसकी उपेक्षा करें तथा एक विदेशी भाषाकों 
सीखनेम बरसों छगा दें तो इससे चरित्रका निर्माण नहीं हो सकता। यदि कोई तनिक 
भी विचार करे तो वह इसी निशचयपर पहुँचेगा कि यह बड़ा महँगा सौदा है। अपने 
पूर्वजोंसे हमने जो महान पूँजी पाई है उसकी ऐसी वरवादी जबरदस्त अपराध है। 

[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १९-८-१९११ 


१२२. पत्र : डॉ० प्राणजीवन सेहताको' 


श्रावण वदी ११ [अगस्त २०, १९११ |* 

भाई श्री प्राणजीवन, 
आपका पत्र इस सप्ताह नहीं मिला। में यह पत्र भी यूरोपके पतेपर ही भेज 
रहा हूँ। आप यदि वहाँ रहे तो यह सप्ताह खाछी नहीं जायेगा। और यदि आप 


१. यह पत्र यत्र-तत्र फट गया है । छूटे हुए शब्दोंकों संदर्भले कोष्यकोमे रखा गया दे । 
२. पत्रमें हरिलाल गांधीके उल्छेखसे स्पष्ट है कि यह उनके (मई १९११ में) दक्षिण आकफ्रिकासे 
भारत रवाना होनेके वाद लिखा गया था । 


१४२ सम्पूणे गांधी वाडमय 


यूरोप छोड़ चुके हैँ तो यह आपको उतने ही समयमें मिल जायगा, रूगभग जितने 
समयमें यहांसे सीधा भारत भेजनेपर मिलता। ह 

हरिलालका पत्र मुझे अभी नहीं मिला। परन्तु [ अहमदाबादसे ] समाचार मिला 
है कि [चि०] हरिलाल वहाँ पहुँच गया है [और | स्कूलम भर्ती [भी] हो चुका 
है। उसने मुझे [ लिखा है| कि उसका विचार मैट्रिककी परीक्षा पास ही कर छेना 
[है और |] जबवतक वह इसे पास नहीं कर लेता, उसका मोह नहीं टूटेगा और उसे 
अपनी लियाकतका विश्वास भी नहीं होगा। जो ऐसे विचारसे प्रेरित हो कर गया 
है, उसे में मना नहीं करना चाहता। यदि वह अपने चरित्रपर दृढ़ रहा तो अह- 
भदावादमें उसे बहुत अनुभव प्राप्त होगा। यह अनुभव कौन-सा हो और उसे किस 
प्रकार प्राप्त करना चाहिए, इस सम्बन्धर्में हम बहुत बातें कर चुके हैं। हमें तो 
अब उसकी स्थिति दूर बेठे देखते रहना हैं। आप उसके साथ पत्र-व्यवहार बनाये 
रखेंगे, ऐसी उम्मीद है। 


मोहनदासके बन्देमातरम्‌ 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमे मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५५६७) से। 
सौजन्य : श्री सी० के० भट्ट । 


१२३. पतन्न : एशियाई पंजीयकको' 


अगस्त २१, १९११ 

एशियाई पंजीयक, 
प्रिटोरिया 
महोदय, 

में समझौतेके अन्तर्गत आनेवाले भारतीयोंकी एक संशोधित सूची संलग्न कर 
रहा हूँ । चूँकि संघतो अभीतक भारतमें मौजूद ऐसे सभी व्यक्तियोंके नाम नहीं मिल 
पाये हैँ, इसलिए मैं उनकी पूरी सूची भेजनेमें असम हूँ। 

में आपको जो सूची भेज रहा हूँ, उसमें वे सभी नाम नहीं हैं जो सम्मिलित 
किये जा सकते थे। मैं ऐसे कुछ लछोगोंके साथ लिखा-पढ़ी कर रहा हूँ जो समझौतेके 


१, यह गांधीजीके कागजातमें मिछा है और यह मसविदा शायद उन्होंने ही तेयार किया था । 
चूँकि अन्तिम अनुच्छेद किया हुआ अनुरोध मान लिया गया था, इसलिए अनुमान लगाया जा सकता 
है कि छूटे हुए स्थानेमिं संख्याएँ मरनेके बाद इसे भेज दिया गया होगा; यद्यपि, जेसा ऐसे पत्रेकि सम्बन्धमें 
किया जाता था, उसके विपरीत इसे इंडियन ओपिनियनमें प्रकाशित नहीं किया गया । देखिए “पत्र: 
एशियाई पंजीयककी ”, पृष्ठ ८७-८८ । 

२. यह उपलब्ध नहीं है । 

३. देखिए “पत्र: ई० एफ० सी० लेनको ”, पृष्ठ ५८-०९ । 


पत्र : एशियाई पंजीयककों १४३ 


अन्तगंत आनेका दावा करते हँ। इसलिए मुझे भरोसा है कि आगे चलकर मेरे द्वारा 
कुछ और नाम भेजे जानेपर आप कोई आपत्ति नहीं करेंगे। 
आप देखेंगे कि कुछ लोग ऐसे हैं जिनके पास शान्ति-रक्षा अध्यादेश (पीस 
प्रिज़वेशन ऑडिनेन्स) के अन्तर्गत जारी किये गये अनुमतिपत्र मौजूद हैँ। चूँकि ये 
व्यक्ति अभी ट्रान्सवालमें हैं, इसलिए इनके नाम सूचीमें सम्मिलित कर लिये गये हैं 
परन्तु ये उन नामोंकी श्रेणीमें नहीं आते जिन्हें १८० नामोंकी सूचीमें रखनेका विचार 
किया जा रहा है। 
युद्ध-पूर्वके निवासियोंकी सूची तैयार करनेमें उन छोगोंके नाम सम्मिलित करनेकी 
सावधानी बरतो गई है जो ट्वान्सवालमें युद्धसे तीन वर्ष पहले तक के अपने निवासका 
कोई बिलकुल साफ सबूत जुटा सके हैँ। परन्तु उनके दावे ठोस हैं या नहीं, इसे 
जिम्मेदारीके साथ न तो संघ कह सकता है और न में। अधिनियमोंके अन्तर्गत इससे 
पहले प्रार्थनापत्र देनेवाले व्यक्तियोंके नाम शामिल न करनेकी सावधानी तो हमने 
बरती है, परन्तु हम यह दावा नहीं करते कि इस मामलछेमें यह सूची सोलह आने 
विश्वसनीय हे। वहुत सम्भव है कि उनमें से कुछ छोग पहले प्रार्थनापन्न दे चुके हों 
आर जानवूझकर या अनजाने ही संधको श्रममें डाले हुए हों। 
सूचीमें समझौतेके अन्तर्गत आनेवाले १५० भारतीयोंमें से. . .और समझौतेके 
| अन्तर्गत आनेवाले, इस समय भारतमें मौजूद ३० भारतीयोंमें से. . .और शान्ति-रक्षा 
अध्यादेश द्वारा जारी किये गये अनुमतिपत्र रखतेवाले भारतीय सम्मिलित हैं। 
यदि आप अब यह सूचित करनेकी कृपा करें कि जोहानिसवर्गर्मे कार्यालय कव 
खुलेगा तो में आपका आभार मानूंगा। 


आपका, आदि, 


टाइप किये हुए अंग्रेजी मसविदे (एस० एन० ५५८७) तथा गांधीजीके स्वाक्षरोंमे 
प्राप्त अंग्रेजी मसविदे (एस० एन० ५५५८) की फोटो-नकल से। 


२, ये वे लोग थे लिन्दोंने १८८० के डच कानून ३ के अन्तगत जारी किये गये अपने पंजीयन प्रमाण- 
पत्रोंक़ बदछे त्रिशिश शान्ति-रक्षा अध्यदिशके अन्तगेत जारी किये गये अनुमतिपत्र छे ल्थि थे; देखिए 
खण्ड ८, पृष्ठ २८२ ! वे “ किसी भी एशियाई कानूनके अन्तगत” पुनः पंजीयनके लिए प्रार्थना-पत्र नहीं 
दे सकते थे; देखिए “पत्र: गृह-मन्त्रीकों ”, पृ ७७-७८ | 

२. यह कार्याल्य ९-९-१९११को खुला था । 


१२४. पत्र: छगनलाल और मगनलाल गांधीको 


श्रावण बदी १४, [अगस्त २३, १९११] 
रातके ११ बजे 
चि० छगनलाल और चि० मगनलाल, 


मुझे तुम दोनोंके पत्र मिल गये। तुम प्रति माह नौ पौंड ले लिया करो। 

तुम छोगोंकों जो लिखना चाहिए उसे लिख डालनेमें में संकोच नहीं करूँगा। 
जमीनपर जो रुपया खर्च किया गया है--चाहे वह मकानके लिए हो था दूसरे 
मदमें -- उसे लौटानेका इरादा नहीं होता।' हाँ, जमीनकी कीमत दी गई हो तो 
वह लौटाई जानी चाहिए, ऐसा लगता है। वह भी यदि हम नया रिवाज दाखिल 
करें तो। 

मुझ यदि फिर कानून-सम्बन्धी मगजपच्ची करनी पड़ी तो वह तुम्हारी खातिर 
नहीं होगी। सम्भव है, कभी ऐसे दूसरे निमित्त भी आ खड़े हों। यह तो अन्तिम 
उपाय है। मुझे उसका उल्लेख करना पड़ रहा है, यह भी मेरी अश्रद्धा, मोह और 
कमजोरीको ही व्यक्त करता है। मेरे उपयुक्त विचारोंमे कुछ-कुछ वैसा ही आभास * 
ठपकता है जैसे कोई झूठा सत्याग्रही अपना अन्तिम विश्वास शरीर-बलपर रखे। 
फिर भी इन दोनों वातोंमें भेद है, यह में जानता हूँ। तो भी मुझे वकालत पुनः 
न करनी पड़े, इसीमें मेरा हित है, में प्रायः ऐसा सोचा करता हूँ। मेरे जीते-जी हम 
फीनिक्समें सम्पूर्ण गरीबीका जीवन विता सकें, यही मेरी अभिलाषा है। याचना करता 
हूँ कि ईश्वर वह दिन दिखाये, पर सारे आसार उलठे ही नजर आते हैँ। हम खरी 
गरीबीको अपना सकें, ऐसा समय आना मुश्किल ही है। डॉक्टर मेहताकी मदद इसमें 
विघ्न-रूप है। मुझे लगता रहता है, जबतक यह हुक्मका पत्ता चलता है तबतक हमें 
यह अलम्य लाभ नसीव नहीं होना है कि कलके लिए पाई भी नहीं बची और अब 
कल क्या होगा! में इस लाभकों अलूम्य मानता हूँ, क्‍योंकि दुनियाके बड़े भागकी 
यह स्थिति है; और बुद्ध आदिकी भी यही स्थिति रही है और भविष्यमें भी रहेगी। 
मुझे इसकी प्रतीति होती ही रहती है कि इस स्थितिके विवा आत्मारामको नहीं 
जाना जा सकता। 


१. गांधीजीने छगनलाल गांधीको छिलि अपने १३-८-१९११के पत्र (देखिए पृष्ठ १३७) में ऐसा 
आमास-मात्र दिया था कि फीनिक्समें अपने हिस्सेकी भूमिमें श्री छगनरालने सुधार करानेपर जो व्यव 
किस था उत्के लिए मुआवजा देनेको वे तेयार नहीं थे । किन्तु, इस पत्रमें वे इस सम्बन्धर्म कृत-निश्चयव 
जान पड़ते हैं । अतः निश्चय ही यह पत्र १३-८-१९११ के बाद लिखा गया होगा । १९११ में श्रावण 
बंदी १४, २३ अगस्तकों पड़ी थी । 

२, देखिए “पत्र: छगनलाल गांधीकों”, पृष्ठ १९७-२८ और पृष्ठ १३६-३७ । 


पत्र : छगनलाल गौर मगनलाल गांधीफो ह श्डण 


जयक्ृष्ण व्यास' आदिते हमें ज्ञानकी सीख दी है, परन्तु वह निरा शुष्क ज्ञान- 
मात्र है, ऐसा जान पड़ता है। सच्चा ज्ञान तो नरसिंह मेहता और सुदामाजीने सिखाया 
है, यही वात मनमें जमती है। इन्द्रियोंके भोगोंका उपभोग करके यह कहना कि 
में कुछ नहीं करता, इन्द्रियाँ ही अपना कार्य कर रही हैं, में तो दृष्टा-मात्र हूँ, आदि 
उक्तियाँ तो बिलकुल मिथ्यावाद-जैसी हैं। ऐसे वचन तो केवल वही कह सकता 
है जिसने सम्पूर्ण रूपसे इच्दरिय-दमन कर लिया है और जिसकी इन्द्रियाँ केवल शरीर- 
यात्राके निमित्त व्यापार करती हैं। इस हिसावसे हममें एक भी मनुष्य ऐसी वात 
कहनेका अधिकारी नहीं है; और जबतक हमारे जीवतमें खरी गरीबी नहीं आती 
तबतक हममें वह योग्यता आ भी नहीं सकती। राजा आदि अपने पुण्यके प्रतापसे 
राजा बनते हैं, ऐसा मान लेना निराधार है। कहा यही जाना चाहिए कि कर्मेके 
बलपर ही राज्य-पद मिलता है। परन्तु वे कर्म पुण्य कम ही होते हैँ, आत्माके 
स्वरूपका विचार करते हुए यह कहना भी एकदम असत्य लगता है। 

मेरे ये विचार तुम सवको उचित छगते हों और में जिस उदात्त स्थितिका 
चित्र उपस्थित कर रहा हूँ उसका हम सब उपभोग करें--तुम सब ऐसी अभिलापा 
रखो तो कदाचित्‌ ईश्वर हमें वह दिन भी दिखा दे। 

नारणदासने' मेरे पत्रका जवाव भी नहीं दिया। 

फामंपर तो इस समय अलोनी खुराककी हवा चल पड़ी है; देखना हैं यह 
कवतक चलती है। पारसी जीवणजीके दो वालक आज यहाँ स्कूलमें दाखिल होने 
आये हैं। वे भी अलोना खायेंगे इसी शर्तंपर लिये गये हैं। 
शेष फिर। 

मोहनदासके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५५६८) से। 
सौजन्य : श्रीमती राधाबेन चौधरी। 


के 


१. जयक्ृष्ण व्यासको भूल्ते श्री कृष्ण व्यास पढ़ लिया गया था । वादमें गांधीजीने इसे स्पष्ट किया 
है। देखिए “ पत्र : मगनलाल गांधीको”, पृष्ठ १०१ । 

२. छगनलालके छोटे भाई | 

३. देखिए “पत्र : हरिलाल गांधीकों ”, पृष्ठ १९५। 


११-१० 


१२५. पन्न : डॉ० प्राणजीवन सेहताको 


भाद्रपद सुदी १ (अगस्त २५, १९११ 
भाई श्री प्राणजीवन, 


पोलकके सम्बन्धर्में आपका पत्र मिला। 

मेन फीनिक्ससे जो पत्र लिखा था, उसपर भूलसे पूरा पता नहीं लिखा था, 
इसलिए वह मुझे वापस मिल गया है। वह पढ़नेके योग्य है और मैंने उसमें जो 
माँग की है उसे अब भी करता हूँ। इसलिए उसे ज्योंका-त्यों भेजता हूँ। 

मुझे एसा नहीं लगता कि श्री पोलक बिल्कुल ऐंग्लो-इंडियन हो जायेंगे। उनके 
स्वभावके सम्बन्धर्में आपने जो-कुछ लिखा है, वह ठीक है। उनका स्वभाव तेज है। 
किन्तु वे दुघारू गाय हैं। उनका हृदय बिलकुल शुद्ध है और वे कत्तंव्य-परायण हैं। 
प्रशंसा तो सभीकी शत्रु हैं; फिर वह उनकी शत्रु क्यों न होगी? किन्तु मुझे यह 
सन्‍्देह नहीं है कि वे प्रशंसासे भ्रष्ट हो जायेंगे। वे जितने शुद्ध-हृदय हैं, उतने ही 
खरे भी हैं। शुद्ध-हुदय और खरे--ये दोनों शब्द कदाचित्‌ एक ही अर्थके बोधक 
है। यह कैसे मान लें कि ऐसा व्यक्ति भटक जायेगा? यह मान भी लें कि ऐसा 
होगा, तो भी में तो निर्भय ही हूँ। उन्होंने सेवा की है। वे सेवा करनेके बाद चले 
जायेंगे तो यह सम्बन्ध टूढ जायगा। उसमें हमें तो कुछ खोना नहीं पड़ेगा, क्योंकि 
हमारा सिद्धान्त सीमित है। जबतक कोई मनुष्य सत्यवादी और सत्याचारी जान पड़ता 
है तबतक उससे हमारा सम्बन्ध रहता है। और यह हमारे लिए सुखद ही होता 
है। यदि वह पीछे बदल जाता है तो उसमें हानि उसीकी होती है, हमारी कोई 
हानि नहीं होती । हमारा समस्त संघर्षका अनुभव यही है। अछी' और अन्‍य छोगोंके 
उदाहरण लीजिए। कदाचित्‌ आप यह कहेंगे कि मैने अलीपर जो पैसा खर्च किया 
और उनको जो प्रेम दिया वह व्यर्थ गया। किन्तु यह कहना ठीक नहीं होगा। वह 
पैसा तो केवल उसी उद्देश्यके निमित्त इकट्ठा किया जा सकता था। और वे गये 
पर अपना काम उन्होंने सच्चे हृदयसे किया था। अछीके आनेसे उस समय तो लाभ 
ही हुआ था। 

आपने अपने पत्रमें पीछे यह भी लिखा है कि आपका पोलकसे मेल हो गया 
है। फिर भी ऊपर की गई टीका तो ठीक ही है और आपने जो विचार प्रकट किये 
हैं वे जानने योग्य थे। 


१. जान पड़ता है कि डॉक्टर मेहता पोलकसे इंस्लेंड्में मिले थे । श्री पोल्क मई, १९११में 
इंग्लेडके लिए रवाना हुए थे । उच्त व भाद्रपद सुदी १ को अगस्तकी २० तारीख पड़ी थी । 
२, अलीसे सम्बन्धित घटनाके लिए देखिए खण्ड ७, पृष्ठ १९५४-२५ और खण्ड ८, प्रष्ठ ९६-९७। 


पव ६ होंह आगजीनन मेदताओ़ी १्ड७ 


में भी मानता हूँ कि प्रजातीय मांग्रेससे' भारतकों प्रत्यक्ष छाभ तो कुछ न 


ब ५९ जज के भ्मण सपत्य: झाभ पेना रेल ल्‍डज फगात डा कि 
उससे जी अप्रत्यक्ष छान होना है बह एकमात्र यह है कि . . .। 


5६ 
हि 
डे 
8 
्त्ई 
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हि 


०० 
रे 


- दृष्टि [ सपने रघांधर ] रसकर फरता है सबंतक उसके साथ भाईचारा 
नहों होता। हपार्थ भोर भाईलारेम संदाका वर है। मे अंग्रेजोंगे भो भाईचारा 
ई भही देता। उद्दोंने भो स्वास-नीति सीसो है। “आऑनेसटी इज दी बेस्ट पालिसी ” 
(पसानदारी सर्गोेत्तम थीधि है) -- उनका रह सीति-बचन मुर्से तो दूषित बचन लगता 
है। उसकी सीतिशी कत्तसा इस मससमें सामगार हो उठी है। यह आलोचना लोक- 
] हे बिचारके अनुसार तो) भंग्रेजोंम पोलक-- जैसे 
निशा छोग भी मोजझद ई लिनछा व्थवद्ार स्थार्क्ष प्रभावित नहीं रहता। 


ऊमे आपने पोखाहओे सग्वन्पग 


हा सगबन्धसे मर लिया ही. बैसे ही पो़कने भी इस घटनाके 


दा: 7] 


दा 


स्यवट्ारपर साग दोती +। [( 


ग्बगयमे छिया ईै। मे उस पत्ते भी देखता हें कि पोलयने ४ गरपसे जो बात 
पब्बसइभ काया का मे उस पठ्रस भा छाता हू कि पालक आपस जा बात की 


भाषण [को सपोर्ट | मेने फाड़ दी है। भागा यह 


ब्रेड पोज सका ल। ब्लड, >७०:-०७-७२० ई>०-+ दायगग अब आपयाः ता से उसकी फ 
थी कि सह पूराश-परा #मे सइसनससे मिल णासगा। अब यदि आपके पास उसके 
अिजमन न सकर। यह लक ७22 गप डे फाम धन सवास 6 ३० री फिलह पक लिखे 
गंह हा साहई उस थाष बह, सेदा फाम बने सकता &ू। मे लाल ता यह लिखे 
ऊअँचार हक ६ जजोजचओओडड: ण्पिं हि प्टाल। नपाद ने पिया जाय पर वा पे सर्भ डे 7०2. 
देता हूँ कि मंटदेसनर्दी शिपोर्टटग अनयाद से किया जागथ। आपके सभी पत्नोंकों तो 


+ _ के हे लक ० पर फैलने व्षकाों आपके विचारोंसे साधारणत धर 
में पदशर फाट देता हैं। की. शलक और कंदेनबेक्फों आपके विचारोंस साधारणत: 
अपगत पार पपबजमट अकाल अपर कक 2५ दल ऊ मे ५> त्सः बे कुछ नहीं र 
अवगत शरा दिया था। भेरा संयार ई कि सेने इसमे अनुचित कुछ नहीं किया है। 
जक-बाध्कान ःि ४ संकोच न्काः ०० हा कार क्कि ०.५ दिन: 6 
बाप याए रयाखछ करके पत्र छिसनेमें संकोच ने करें कि में दिन-रात कार्य-व्यस्त 
रहता हू। 


धीमती बेसेंदके भाषण मैंने नही पढ़ें हैँ। 
मेने आपके झेगापर की गई गुजराती पत्रकी आलोचना नहीं पढ़ी है। यदि 
किसी अन्य पत्तमें आा्येचना हई हो सो वह मुझे मिली नहीं है। यदि अब कहीं होगी 
तो भेरे पास कारयेगी कौर गंजजती फ्री भी आ जायेगी। उनका समय अब आयेगा। 
में बच्मोंकी रासके समय  काव्यदोहन में से छुछ पद्कर सुनाता हूँ। प्रल्लाद आास्यान 
छ पूरा हो गया। साथारणतः हमारे जैसे विचार होते हैँ उनका चित्रण जैसा इनमें 
बाता है वैसा अंग्रेजीकी अच्छी कही जानेबाछी पुस्तकोंमें कम ही देखनेमें आता है। 


यह माने देला हें कि आप भाई छगनमभे' भी ऐसी पुस्तकें पढ़वायेंगे। 
मोहनदासके वन्देमातरम्‌ 
गांबीजीके स्वाक्षरोंमें मल गजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५६२८) की फोटो-नकलसे । 
सोजन्य : सी० के० भट्ट 
२. विश्व प्रजाति-सम्मेहन (यूनीयर्यल रेसेज कांग्रेस ) जिसे इंडियन ओपिनियनने “ पाल्थिमिन्ट 
बोक मैन ” छिखा था, जुडाई, १९१२ में प्रजातीय मइनके विभिन्‍न पक्षोपर विचार करनेके लिए हन्दनमें 
वा ग्रा था। इसमें विश्वके सब धर्मों और दर्शनेकि प्रतिनिधि सम्मिल्ति हुए ये ओर निबस्ध पढ़े 
गये ये । इसमें श्रीमती वैसेंट और प्रो० गोखछे भी गये थे । इंडियन ओपिनियन, ३२६-८-१९११ । 
« यहाँ एक पृष्ठ गायव हे । 
« टॉ. मेहताक़े पुत्र ! 
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१२६. पत्र: जमनादस गांधीको 


भाद्रपद सुदी ५ [अगस्त २८, १९११] 
चि० जमनादास, 


तुम्हारा पत्र आज ही मिला है। वहाँ तुम्हारी तवीयत धीरज रखनेसे अच्छी 
हो जायेगी। यदि तुम स्वास्थ्य-सुधारके लिए कुछ समय मेरे पास रहना चाहते हो 
तो तुम्हारे लिए अनुमतिपत्र ले सकता हूँ। मुझे लगता है कि यहाँ तुम्हारी तबीयत 
अच्छी रहेगी। किन्तु इसका फैसला तुम्हींपर छोड़ता हूँ। 

तुमने मुझसे ठीक सवाल पूछा है। तुमने जो अर्थ किया है वह विलकुल सही है। 
यदि ' 8” [है| शब्दका प्रयोग करें तो वह अर्थ गायब हो जायेगा।* €तुपराएभेला( 
[पर्याय| में “48” आ जाता है। पुरुषोत्तरदास यह नहीं समझ सका, यह आशचर्यकी 
बात है। इन मामलोंमें में उसकी बुद्धिको बहुत प्रखर मानता हूं। “ छ्ज्ाड्वतंता ” 
[ सभ्यता | के लिए जो गुजराती शब्द व्यवहृत होता है उसका अर्थ “अच्छा रहत-सहन ” 
है। मेरे कहनेका अभिपष्राय यही है। छपांगरना व्वूपंए्गेा। 0. लंजीगरबपंणा 
8 5पर्व॥&० [ सेम्यताका गुजराती पर्याय 'सुधारो” है| यह वाक्य ठीक है। किन्तु 
मेरे कहनेका आशय यह नहीं था। यदि यह कहें कि एप्मुंधना व्वुपएथेल्य लि. 
लंशं॥रक्ं0ण 48 8000 ०००१४८ [ सभ्यताका गुजराती पर्याय सदाचार है |-- तो 
व्याकरणके नियमसे ऐसा लगेगा मानों 8000 ८०४१०८६ [ सदाचार ] गुजराती शब्द 
हो। यह तुम पुरुषोत्तमदासको वता दोगे तो मुझे रूगता है कि वह समझ जायेगा। 
यह लिखना कि तुमने “ा८्थ05 / शब्दको ऊपर दिये तर्कसे ही सही माना था 
या किन्‍्हीं अन्य कारणों से। 

अयोध्याको ज्ञाह्॑0 ए क्‍यों कहा गया है, यह में तुरन्त नहीं वता सकता। 
मुझे दत्तकी पुस्तक पढ़नी होगी। फिर कभी पूछना। तुम जो अर्थ निकालते हो वह 
मुझे ठीक नहीं जाच पड़ता। परन्तु मेरी भूल हो सकती है।  युज्‌ ” धातुसे / योध्या ” 
शब्द वना है, ऐसा नहीं जान पड़ता। सामान्यतः यहाँ ए्ञष्टरांछ का अर्थ पवित्र 
करना ठीक लगता है। 

मगनलछालते जो प्रइन पूछा है उसका स्पष्टीकरण यह है:  (0आ्रगए्णांए रण 
्राट८४८ का अर्थ है समान-हित। हम सब एक दिशामें जाते हों तो कहा जायेगा 
कि हममें (0ग्रा्रपां।ए रण ग्रे/ल८४: है। यदि गोरे केवल भौतिक स्वार्थकी सिद्धिका 


१, जुलाई १९११ में दक्षिण आफ्रिका आनेंके बाद जमनादास गांधी टॉ्स्टॉय फार्म जानेसे पहले 
कुछ समय तक फीनिक्समें रहे थे । अतः यह पत्र सन्‌ १९११ में ही लिखा गया होगा । उस वर्ष भाद्रपद 


सुदी ५, अगस्तकी २८ तारीखकों पड़ी थी । ु 
२, यहाँ हिन्द स्व॒राज्यके एक अंशका उल्लेख है; देखिए खण्ड १०, पृष्ठ ३५ । 


पत्र : छगनलाल गांपीको १्ष९ 


प्रयत्त करते हैं और हम अपने आत्मिक हित-साधनका प्रयत्न करते हैं तो हमारा 
परस्पर (४0शशाएाां(५ ०णी ॥7(९८८७. नहीं है। 

इस्लामी पुस्तक गुजरातीम कौन-कौन-सी हैँ, यह में नहीं जानता। इतना ही 
जानता हूँ कि पेंगम्बर मुहम्मद साहवका जीवन-चरित्र नारायण हेमचन्द्रने लिखा है' 
और उसकी प्रतियां पहले “गुजराती ' प्रेसवाले बेचते थे। मगनलालसे कहना कि 
फिलहाल पुस्तकों या असवारोंकी सूची न छापना अच्छा होगा। वह इस पत्रकों पढ़ 
ले, इतना काफी हूँ। 

हमारी पाठ्सालाम अनायास ही इन दिनों त्तीन लड़के बढ़े हैं। वे सभी सोम- 
वारसे शनिवार तक अलोनी शाक-सब्जी खाते हूँ और दाल न खानेका व्रत पालते हैं। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५६४०) से | 
सौजन्य : नारणदास गांधी। 


१२७. पतन्न; छगनलारू गांधीको 


भाद्रपद सुदी ६ [अगस्त २९, १९११] 

चि० छगनल़ाल 

तुम्हारा क्षय-सम्बन्धी लेख ठीक है। क्षयकी रोक-थामके लिए क्या उपाय करने 
चाहिए, इस विपयमों तुमने नहीं लिखा। उसमें सुधार और परिवर्तत करनकी अभी 
फ्रसत नहीं है। लेख जैसा है वैसा ही छपनेमें कोई हर्ज नहीं। में स्वास्थ्य-सम्वन्धी 
अध्याय लिखनेकी योजना बनाता हूँ; किन्तु कोई-त-कोई विष्न आ जाता है। लिखनेका 
सब काम केवल रातमें ही हो सकता है; इसलिए वहुत ही कम वक्‍त वचता है। 
फिर भी में अपनी सामग्री तेयार करता रहता हँ। यदि लिखनंकी फुरसत मिली तो 
क्षय आदि रोगोंके सम्बन्ध्म भी लिखूंगा। यह भी विचारणीय है कि सव अध्याय 
लिख जाऊँ तब छापे जायें या उन्हें जेसे-जेसे लिखता जाऊं बेसे-वंसे छापा जाये। 

तुम्हें हर महीने रुपया देनेके सम्बन्धर्में लिख चुका हूँ ।' 


१. देखिए आव्मकथा, भाग १, अध्यात २९ । , 

२. भनुच्छेद १ में किये गंध श्री छगनलाल्के क्षय-सम्बन्धी छेखके उल्लेखलसे ऐसा लगता है कि यह 
वही छेख होगा जो २-९-१९२१ के इंडियन ओपिनियनके गुजराती विभागमें “ क्षयनो रोग ” शीर्षक 
छापा गया था । इसके अतिरिक्त अनुच्छेद ३ में उल्लिस्ित कविता और उसके परिचय भी इंडियन 
ओपिनियनके ३२ ६-८-१९११ के अंकमें प्रकाशित हुए थे । इस प्रकार जान पढ़ता है कि यह पत्र १९११ में 
ही लिखा गया था और भाद्रपद सुदी ६, अगस्तकी २९ तारीखकों पढ़ी थी । 

३. गांधीजी द्वारा लिखें गये ये लेख १९१३ से पहछे तक भकाशनके लिए तेयार नहीं हो सके थे. 


यह स्पष्ट है । | 
देखिए “ पत्र: छगनछाल और मगनछाल गांधीकों ”, पृष्ठ १४४ । 


१५० । सम्पूणे गांधी वाडमय 


तुमने जो कविता भेजी उसकी भूमिका ठीक लिखी थी। उसमें कुछ फेरफार 
करनेकी इच्छा हुई थी, किन्तु मैंने किया नहीं। मुझे फिलहाल पाठशालाकी धुन सवार 
है। इसलिए में दूसरे मामलोंमें मन नहीं छगा पाता और इसी कारण उन्हें छोड़ना 
पड़ता है। दूसरे मामछोंमें भी ऐसा ही हो रहा है। ऐसा करना उचित है या नहीं, 
यह कई बार अवश्य सोचता हूँ। किन्तु हर वार ऐसा ही लगा है कि मेरा पाठशालामें 
तन्‍्मय हो जाना ठीक ही है। में अभी इतना तन्‍्मय तो नहीं हुआ हूँ कि उससे मुझे 
सन्‍्तोष हो जाये; किन्तु दूसरे मामले गोण हो गये हैं, यह में अनुभव करता हूँ। 
लड़के बड़ी तेजीसे बढ़ते दिखाई देते हैं। कृष्णसामी दस दिन गैर-हाजिर रहनेसे 
पिछड़ गया है। कई वार यह भी लगता है कि यह वेग कहीं वहुत अधिक तो नहीं 

हो जायेगा। 
मेरा' यह शिक्षा-कार्य प्रयोगके रूपमें है। अब इसका जो भी परिणाम निकले। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


गांवीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गृजराती प्रति (एस० एन० ५७१०) की फोटो-नकलसे । 


१२८. पन्न : मगनलाल गांधीकों 


भाद्रपद वदी १ [९ सितम्बर, १९११ | 
चि० मगनलाल, 
सुदी १३का' तुम्हारा पत्र मिला। यदि घर बनानेगें जो खर्च हुआ है उसके 
लिए तुम्हें और आनन्दलालको रुपया दिया जाये तो श्री कॉडिज़को भी दिया जाना 
चाहिए। इस सम्बन्धर्मों फिर दूसरे इतने प्रश्न खड़े होते हैं कि उनका पार ही नहीं 
है। हमें जो करना है उसे इस दृष्टिसे देखनेकी जरूरत महसूस करता हूँ। घरोंके 
सम्बन्धरमें मुझे जो रकम तुम लोगोंसे पानी है उसे में छोड़ देना चाहता हूँ। इसमें 
अब किसीपर कर्ज ज्यादा है और किसीपर कम इसका खेद नहीं किया जाना चाहिए | 
और में सोचता हूँ तुम्हारे कर्जके बारेमें अलगसे विचार करना ही ठीक होगा। अब 
तो ट्रस्ट-डीडपर हस्ताक्षर हों और जब हम किसी अन्तिम निर्णयपर पहुंचें तभी विशेष 
विचार किया जाये। मेरा विचार डीडपर हस्ताक्षर होनेसे पहले वहाँ पहुँच जानेका 
है। परन्तु यह काम दो-तीन महीनेसें होता नहीं दीखता। सम्भवतः अग्रले वर्ष हरी 
होगा। इस वीच इस सम्बन्धर्मों जो कुछ पूछना हो, पूछ लेना । 


१, इस पत्रमें गांधीणी उन बातोंकों विस्तारसेः समझा रहे हैं जो उन्होंने अपने २३ अगस्त, १९११के 
पत्रमें जयक्ृष्ण व्यासके सम्बन्धमें संक्षेपमें कही थीं । इससे जान पड़ता है कि यह पत्र २३-अगस्तवाले 
पत्रके शीघ्र वाद ही लिखा गया होगा । 


२, सितम्बर ६ । बारें 
३. लगता है, छगनलालकी ही भाँति मगनलालने भी फीनिक्समें अपने दिस्सेकी भूमि सु 


लगाई गईं रकम वापस माँगी थी । देखिए पृष्ठ १३७ गौर १४४। 


पत्र : भगनलाल गांधीकों १०१ 
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मेरा खयाल हैँ में गरीबीके तत्वको दिन-ब-दिन अधिकाधिक समझता जा रहा 
हैं। जान पड़ता है कि- वास्तविक छाचारी उपस्थित होनेपर और अधिक समझ 
पाऊंगा। श्रीकृष्ण और व्यासका ज्ञान शुष्क है, यह लिखना तो मेरा उद्वश्य नहीं 
था।' मैंने जो उदाहरण दिया है वह तो प्रभुराम वैद्यक भाई जयक्रष्ण व्यासका 
दिया है। यदि मेरा पत्र तुमने रख छोड़ा हो तो फिर पढ़ लेना; उससे वात अधिक 
साफ हो जायेगी। कह नहीं सकता, कोई अक्षर छूट गया हो; और अर्थका अनर्थ 
हो गया। जयक्रृष्ण व्यासने वेदान्तके विषयपर बहुत अच्छा लिखा हैं। उसका कुछ 
भाग मैंने पढ़ा है। में समय-समयपर उसके पास जाया करता था। गरीबीके सम्बन्धमें 
लिखने लगा तो जयद्ृष्ण व्यासका खयाल मनमें आया। सुदामा-चरित्रमें में पढ़ चुका 
था। सुदामा और नरसिह मेहताकी गरीबीसे होड़ करनेकी मुझे प्रेरणा हुई और आज 
भी है। उसीके आधारपर मेने लिखा है कि जयक्ृण्ण व्यासका ज्ञान शुष्क ज्ञान है 
और सुदामाजीका ज्ञान खरा ज्ञान है और इसलिए अनुकरणीय है। जयक्ृष्ण व्यास 
अपनी पेटीकी चावी अपनी कमरमें बाँधे घूमते थे। यह मेने देखा है। उन्होंने घन- 
संग्रह भी खूब किया था यह में जानता हूँ; अतः उन्होंने जो कुछ “पंचीकरण 'ें 
लिखा है, यह सब मुझे उसके विरुद्ध जान पड़ा। 

श्रीकृष्णको तो में परमात्माके रूपमें देखता हूँ । वे अर्जुनके सारथी और सुदामाके 
मित्र थे तथा नरसिंह मेहताके रणछोड़जी। उनके सम्बन्धर्में टीका करनेका स्वप्नमें भी 
विचार नहीं था। तुम्हारे मनमें यह भाव मेरे पत्रके कारण आया उस हद तक में पापका 
भागी हूँ। मुझसे इस विपयमें एक अक्षर भी कैसे छूट गया यह सोचकर मैं थर्रा जाता 
हूँ। तुम्हारा पत्र आज ( शनिवारकों ) आया तभीसे घवराया हुआ हूँ। पाठ पूरा करके 
लिखने वैठा हूँ और पहला पत्र तुम्हारा ही लिया है। इसे में अपने जीवनकी बड़ी 
अबम स्थिति मानता हूँ कि पतन्नोंकों लिखनंके बाद पुनः पढ़ लेने तक की गुंजाइश 
नहीं रखता -- न वह मिलती है और न रहती ही है। इसे चाहे जिस तरह कहो मेरा 
दोप तो ज्योंका-त्यों वना हुआ है, ऐसा मानता हँ। जबवतक मनकी ऐसी अति चंचल 
गति हैं तबतक ऐसा ही होता रहेगा। ५ 

सुदामाजीको स्त्रीनें जो उपालम्भ दिये हैं उन्हें मैं अलंकारिक मानता हूँ, तथापि 

शब्दश: वह ऐसा ही बोली हो तो भी इसमें कोई अनोखापन या गतिकूलता नहीं जान 

पड़ती । स्त्री इसी प्रकार बोलती है। सुदामाजीकी इच्छा सब कुछ सहन करते रहने 
की थी; तो स्त्री कहेगी ही कि ऐसे काम नहीं चलेगा। जव श्रीक्ृष्ण-जैसे मित्र हैं 
तो उनसे मदद क्‍यों न माँगी जाये। कुछ भी हो, इतना तो सत्य है कि सुदामाजी 
वहुत गरीब थे और उसी स्थितिमें सन्तुप्ट थे। इसी प्रकार वे एक महान भक्‍त भी 
थे। नरसिंह मेहताको श्रीकृष्णके दर्शन हुए किन्तु उन्होंने अपनी गरीबीसे मुक्त होनेकी 
इच्छा तक नहीं की। 

यहाँ तो भाजकल अलोनेका प्रयोग बड़े जोरोंसे चल रहा है। केले जब जोहानिसवर्ग 
जाता हूँ तब लेता आता हूँ। इसी तरह सेव भी | जैतूनके तेछका एक छोटा डिब्वा लिया 


१, देखिए “ पत्र: छगनलाल और मगनलछाल गांवीकों ”, पृष्ठ १४४ । 


श्ण२ .सम्पूणे गांधी वाड्मय 


है। सुबहके समय बालक डिब्बेका दूध, रोटी (बाटी) और घी लेते हैं। दोपहरमें 
यदि मेवा हो तो केले, फार्मकी खट्टी नारंगियोंका रस और जैतृनका तेल मिले हुए 
सेवके टुकड़े तथा साथमें रोटी दी जाती है। चांवलकी कनकीको साफ करके रख लिया 
है। उसकी खीर बनाई जाती है। इस तरह कभी सावूदानंकी और कभी चावंलूकी 
खीर बनती है। कभी-कभी केवल भात और घी और पिछले वर्षकी सुखाकर 
रखी गई खुमानियाँ हैं, उन्हें वफा कर दूधके साथ लिया जाता है। शामको कॉफी 
(गेहूँकी) अथवा दूध और घी-रोटी। नारंगीका मुरव्बा वना कर रखा है, उसे भी 
लेते है। सप्ताहमें एकबार बालूकगण दारू-भात खाते हैँं। मेढ और प्रागजी तो एक अरसा 
हुआ अलोने [भोजन ] पर हैं। वा तो है ही; यद्यपि पिछले रविवारको बालकोंके 
लिए सेमकी फली बनाई गई थी उसमें से थोड़ी उसने भी खाई और दो दिन बुरी 
तरह बीमार रही। सेम नमकके लिए ही खाई थी या और किसी कारणसे, यह तो 
प्रभु जाने। में तो सेम और नमकको ही दोष देता हूँ। जो रतनशीकी पत्नी भी अलोनी 
वन जाये तो काफिरोंको छोड़कर हम सभी [सप्ताहमें | छः: दिन तो अलोने ही माने 
जायेंगे। पर में देखता हूँ, रम्भावाईके तो नमकमें ही प्राण हैं। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी.० डव्ल्यू० ५६५९) से। 
सौजन्य : श्रीमती राधावेन चौघरी | 


१२९. जभिस्ठनके भारतीय 


जमिस्टन एशियाइयोंके विरोधका गढ़ है। उसकी नगर-परिषदने जभिस्टन वस्तीमें 
रहनेवाले वाड़ेदार भारतीयोंके नाम एक गैर-कानूनी नोटिस जारी किया है। भारतीयोंने 
उसका विरोध करनेका निश्चय किया है। यह उचित ही है। सन्‌ १८८५ के कानून 
३ के अनुसार समस्त एशियाइयोंको वाजारों या वस्तियोंमं रहना चाहिए। यह सच 
है कि इस कानूनका अमल नहीं हो रहा है; क्योंकि बस्तियोंसे बाहर बसनेपर सजाकी 
कोई कानूनी व्यवस्था नहीं है। परन्तु इस निन्‍्दनीय वस्तुस्थितिको सभी जानते हैं कि 
ट्रान्सवालके ज्यादातर नगरोंमें एशियाइयोंके लिए अरूग वस्तियाँ हे और अधिकांश 
बस्तियोंमें वे लोग रहते भी हैं। जर्मिस्टनकी बस्ती इन्हींमें से एक है। ऐसी बस्तियोंम 
भारतीयोंको व्यापार करनेसे रोकनेके लिए कोई कानून नहीं है। फलत: प्रस्तुत वस्तीमें कई 


१. जमिस्टन-स्थित जॉर्ज ठाउन वस्तीके भारतीयोंकों अपने-अपने परवाने प्रमाणित करानेका नोटिस 
दिया गया था, जिसका मतलव यह था कि उन्हें या तो वस्तीमें अपना व्यापार बन्द करना पढ़ता या 
बस्ती छोड़कर चके जाना पड़ता । उन्होंने इस नोट्सिका विरोध करते हुए गाउन वलाबीकों लिखा कि 
नगर-परिषदको ऐसा नोश्सि जारी करनेका कोई अधिकार नहीं है और सन्‌ १८८०७के कानून ३के संशी- 
घिंत रूपके अनुसार उनके पट्टेकों पूरी सुरक्षा भाष्त है। 


एक क्षोभकारों मामला १५३ 


भारतीयों के पास व्यापार करनेके परवाने भी हूँ । नगर-परिपद्को यह वरदाइत नहीं है । उसे 
इस बातसे कोई सरोकार नहीं कि यदि ये भारतीय व्यापार नहीं करें तो अपना गुजर कैसे 
करें। और न उसे इस बातसे ही कोई वास्ता है कि इस वस्तीके रहनेबाले भारतीयोंकी 
जमिस्टनके मूरोपीय व्यापारियोंस किसी प्रकार होड़ नहीं है। नगर-परिपद्के विचारमें 
तो किसी भारतोयके लिए व्यापार करना ही गुनाह है। 

परन्तु इन बरतीके भारतीयोंकों व्यापार करनेसे, सीधे और वैध तरीकेसे, रोकनेके 
लिए नगर-परिपद्के पास कोई सत्ता नहीं है; इसलिए उसने उपर्युक्त नोंटिसोंका सहारा 
लिया है। परिपद्का खयाल है कि चूंकि इन बाड़ोंके पट्टे भारतीयोंके नामपर नहीं 


्े 


हैं, इसलिए वह उन्हें वहांसे बिना झाँच-पड़तालके तुरन्त निकाल बाहर कर सकती है। 


रे व 4०. 


है अर्वात्‌ यदि इन्हें बहाँसे हटाया गया तो उसका अर्थ उनके लिए वरवादी ही होगी । 
और इन बाड़ोंम बसे हुए भारतोयोंने भी नगर-परिपद्को यही लिखा है। हर्पका विपय 
हैं कि भारतोयोंने निश्चय किया है कि वे नगर-परिपद्के इस नोटिसपर कोई ध्यान 
नहीं देंगे। हमें इसमे कोई सन्देह नहीं है कि परिपद्का विचार इस नोटिसपर अमल 
करके अननेको अधिक हास्थास्पद बना छेनेका नहीं है, तो यह नोटिस जैसाका-तैसा 
पड़ा रह जायेंगा। 

इस नोटिससे प्रकट हो जाता है कि दक्षिण आफ्िका्में हमारे देशवासियोंका 
जीवन कंसा विपन्न है। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २३-९-१९ ११ 


१३०. एक क्षोभकारों मामला 


किन्‍्हीं दो भारतीयोंकी ओरसे, जिनका दावा था कि उन्हें इस प्रान्त्में निवासका 
अधिकार है, जमा की गयी सौ-सी पींडकी जमानतोंको जब्त कर लिये जानेके सम्बन्धमें 
नेटाल भारतीय कांग्रेसने गृह-मन्त्रीके नाम एक आवेदनपत्र भेजा था। उसे हम पहले 
ही प्रकाशित कर चुके हूँ । नटालके प्रवासी कानूनोंमें व्यवस्था है कि कोई व्यक्ति १०० 
पींड जमानतके तारपर जमा करके अपना दावा सिद्ध करनेके लिए इस प्रान्तमें आता है; 
परन्तु यदि वह अपने दावेके वारेमें मजिस्ट्रेटको सन्तुप्ट न कर सके तो यह जमानत जब्त 
की जा सकती है। किन्तु ऐसी असफलताका कानूनी परिणाम जमानतकी जब्ती नहीं 
हैं। जमानतको जब्त करने या न करने का आदेश देना मन्त्रीकी मर्जीकी बात है। हमारे 
सामने जो दो मामले हैँ उनमें जमानत इन लड़कोंने! स्वयं जमा नहीं की थी। इसके 


२. मई २०कों दो नावाल्गि लड़के ढ्वन पहुँचे । इनमें से एकक्रे पिता डर्वनवासी सैयद अहमद थे 
आर दूसरेके वेस्लमके श्री एम० एम० नावल्यिा । मुख्य प्रवासी अधिकारीने बच्चोंको जहाजपर से उतरनेसे 
रोक दिया । कारण उसने यह बताया कि उसकी राग्रमें एककी उम्र १६ वर्धेसे अधिक थी और दूसरा इस 
बातकी संतोवप्रद ढंगते सिद्ध नहीं कर पाया कि वास्तवमें वही व्यक्ति उसका पिता था, जिसे उसने 


१०४ सम्पूणे गांधी वाड्मय 


अलावा यह पूर्णतया सिद्ध भी नहीं किया जा सका कि इस लड़कोंकों नेटालका निवासी 
होनेका अधिकार ही नहीं हैं। इसके विपरीत एकके बारेमें तो मजिस्ट्रेटने बहुत सहा- 
नुभूति भी प्रकट की। जहाँ प्रत्यक्ष ही घोखा दिया गया हो वहाँ जमानतका जब्त कर 
लिया जाना तो समझमें आ सकता है, पर इन मामलोंमें तो धोखेका किसीको सन्देह तक 
ते हुआ। अतः इस कार्यका एक ही अर्थ हो सकता है कि जमानतें जब्त करनेकी 
नीति अख्तियार करके सरकार भारतीय निवासियोंके अधिकारोंको विफल बना देना 
चाहती है । यदि सरकारकी सोची-समझी नीतिका यही रूप है तो हमारी समझमें जनरूू 
बोथाके इस कथनकों मक्‍्कारी हो कहना पड़ेगा कि जो भारतीय कामूनके अनुसार दक्षिण 
आफ्रिकाके निवासी वन गये हैं, सरकार उनके हितोंकों हानि नहीं पहुँचाना चाहती। 
हम तो यही आशा करते है कि कांग्रेसके आवेदन-पत्रपर जनरल स्मट्स अनुकूल विचार 
करेंगे और जमानतकी रकमें लौटा देनेंका आदेश देंगे। 

[अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २३-९-१९११ 


१३१. पत्र: डॉ० प्राणजीवन मेहताकों 


आशदिविन सुदी २ [ सितम्बर २४, १९११॥ 
भाई श्री प्राणजीवन, 


आपके तीन पत्नोंका जवाब मैंने अभीतक नहीं दिया। आप हिन्दुस्तान जानेवाले 
थे इसलिए विलायतके पतेपर लिखकर क्या करता? हिन्दुस्तान जानेवाली डाकका 
मामला तो ढीला-ढाला ही रहता है इसलिए वहाँके लिए नियमसे लिखना सम्भव नहीं 
होता। आज भी डाक कब निकलेगी यह बिना जाने ही पत्र लिख रहा हूँ । 


बताया था । किन्तु, उक्त दोनों सज्जनों द्वारा जमानतके तौरपर सौ-सौ पोंडकी रकमें जमा करनेपर उनके 
लड़कोंकी तबतक के लिए उतरनेकी अनुमति दे दी गई जबतक कि मुख्य मजिस्टेट्की अदाल्तमें उनकी 
अपील्की सुनवाई नहीं हो जाती । मजिस्टेटने २३ मईको सैयद अहमदके लड़केके सम्बन्ध निर्णय देते 
हुए कहा कि उम्रके बारेमें किसी भी अधिकारीके निर्णयके खिलाफ अपील नहीं की जा सकती । दूसरे 
लड़केके सम्बन्धर्मे उसने कहा कि श्री नाथल्या द्वारा प्रस्तुत प्रमाण अपर्याप्त हैं, और यदि बादमें रुड़केकी 
वद्धियतके वारेम प्रमाणपत्र पेश किया गया ती उसे उतरनेकी इजाजत दे दी जायेगी । उसने यह भी 
कहा कि नाथल्यिके प्रति कानून थोड़ा कठोर जाता है और फिर जमानतकी रकम लौटा देनेकी सिफारिश 
की । दोनों रूड़के पहले जहाजसे भारत चंके गये । (६० भो०, ९-९-१९११ ) 

१. इस पत्रके अन्तमें गांधीजीने अकालका जिक्र किया है । रायट्रके संवाददाता द्वारा शिमछासे भेजे 
गये सितम्बर ७, १९११ के एक समाचारमें पंजाब और राजस्थानमें अकाल्का उल्लेख मिलता है । इससे 
ज्ञात होता है कि यह पत्र १९११ में छिखा गया था । उस व आश्िन सुदी २, सितम्बर (२४ को 
पड़ी थी । 


पत्र : डॉ० प्राणनीवन मेहताकों श्णण 


भाई मणिलालको' में अभी कुछ नहीं लिखता। उनका पिछला पत्र इसके साथ 
भेज रहा हूँ। मैने उन्हें लिख दिया है कि वें जब आना चाहें आ जायें। फीनिक्सको 
भी उनके सम्बन्धर्म लिख रखा है। में खुद फीनिक्स जा सकंगा यह सम्भव नहीं छगता। 
अतः यहीं बुला लूंगा। मुझे यह भी लगता है कि यहाँ वे अनुभव' हासिल कर सकेंगे। 
फिजी जानके सम्बन्ध्में तो मेने साफ इनकार लिख भेजा है। वहां जायेंगे तो पछतायेंगे, 
मेरा एसा खयाल है। उनको एकदम रकम थमा देनेके लिए वहाँ कोई फालतू नहीं 
बठा है। 

अपने पत्रको दैनिक वनाकर तो उन्होंने बड़ी भूछ की है। स्वयं पत्र खुदमें 
तो कुछ है हो नहीं। टाइप खराव, कागज रही और सामग्री भी वैसी ही। मॉरिशसमें 
उसके अच्छे मददगार ही नहीं हैं तो पत्र कैसे ठीक प्रकाशित हो। और फिर पाठक 
भी इतने कहां हैं। इस सबके सम्बन्धर्में उनके यहाँ आनेपर सलाह-मशविरा करूँगा। 

आपने रिच आदिके सम्बन्धर्म लिखा कि इस सम्बन्बर्में आप जो-कुछ लिखें 
उसका में बुरा न मानूँ। आपके मनमें ऐसी शंका उठनी भी नहीं चाहिए। जहाँ विशुद्ध 
भावसे विचार व्यक्त किये जाते हैं, वहाँ वुरा किसलिए माना जायें। अतः जिसके 
सम्बनन्धमं आपको लिखना उचित जान पड़े और ठीक जँचे, आप अवश्य लिखते रहें। 

गोरोंके प्रति हम जितना हेपभाव रखते हैँ सम्भव है कि वे हमारे प्रति उससे 
भी अधिक रखते हों। किन्तु अगर वे थोड़ी भी प्रीति दिखाते हैं और हम बहुत तो 
इसका कारण ही जुदा है। कारण यह है कि हम उनसे डरते हैँ। वाकी मेरा अनुभव 
तो यह है कि बहुतेरे भारतीय भले-वुरेका भेद करना नहीं जानते और गोरा-सात्र 
खराब होता है यह मान छेते हैं। सो एक ओर व्यर्थका भय' दूर करना आवश्यक 
है और दूसरी ओर भले-बुरेकी पहचान जहूरी है। ये दोनों बातें समय आनेपर हो 
सकेंगी, ऐसा मेरा ख्याल है। 

रिच या पोलक-- किसीको भी में शिष्य नहीं मानता। उन्हें जबतक ठीक 
जान पड़ता है तबतक हमारे साथ काम कर 8। मेरी मृत्यके बाद वे जो-कुछ 
करें वह भी मेरी पसन्दका ही होगा, अगर लोग ऐसा मानें तो वह निराधार होगा। 
जो मेरे सम्पर्कमें आये हैं वे भलीभाँति जानते हैँ कि उनके और मेरे बीच एक सत्याग्रह: 
को छोड़, दूसरी वातोंमें मतभेद रहा करता है। तो भी जो सुझाव आपने दिये हैं 
उन्हें में नजर-अन्दाज तो नहीं करूँगा। 

वहाँ आनेके सम्बन्धर्में में काफी लिख चुका हँ। अकालके दिनोंमें यदि में वहाँ 
रहे तो भरपूर चाकरी वजा सकू--यह ख्याल तो मुझे भी वना रहता है। जब 
वक्‍त आएगा तव मेँ वहाँ पहुँचे बिना नहीं रहँगा। अधिक और क्या लिखूँ? वहाँ 
कुशलताके साथ काम किया जा सके, मेरी सारी तेयारी इसीको सामने रखकर है। 


मोहनदासका वन्देमातरम्‌ 
२, मणिलछाल डॉक्टर, जिनकी सगाई डॉ० प्राणजीवन मेहताकी पुत्रीके साथ हुई थी । ये उस समय 


शेब्स्टॉय फार्ममें रह रही थीं। 
२, भारत । 


१५ सम्पूणे गांधी वाइमय 


[ पुनरच | 

टॉल्स्टॉयका 'ईवान द फूछ' यदि न पढ़ा हो, तो अवश्य पढ़ जाइए। 

मेरे सम्बन्ध लिखें आपके लेब्को लेकर इंडियन ऊवलैंड में लगभग तीन 
पृष्ठठी टीका है, उसे देखिएगा। | 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५६२९) से। 
सौजन्य : सी० के० भट्ट 


१३२. छगनलाल गांधीको लिखे पतन्नका अंश 


[ सितम्बर २८, १९११ से पूर्व | 


* » » और जब संरक्षकने वातको सही नहीं बताया तव जो कुछ छापा गया है 
उसे छापना ठीक ही था। अय्यरने' अब जो-कुछ लिखा है, उसके सम्बन्धमें वह 
निर्दोष है। उसके पीछे कुछ विध्न-सन्तोषी लोग हैं। इसलिए हमें निर्भय रहना है। 
हम अपना कत्तेव्य समझते हैं। 

तुम दादा सेठ आदिसे कहना कि हम जिस बातको सिद्ध नहीं कर सकते 
उसे अखबारमें छापते हैं तो अपराध करते हैं। किन्तु यदि कांग्रेस उसके सम्बन्धमें 
कुछ छानबीन करके लिखे तो ठीक है। फिर भी अभी इस सम्बन्धमें छानबीन. . . 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (एस० एन० ६०७८) से। 


१, डवेनसे प्रकाशित आफ्रिकन क्रॉनिकलमें, जिसके स्वामी और सम्पादक श्री अय्यर थे, सितम्बर, 
१९११ को जनुविया नामक एक गिरमिट्यिा ख्रीके मामलेकी खबर छपी थी । इस ख्रीके साथ, गमिणी 
होनेकी अवस्थामें, उसकी मालकिनने दी वार दुव्येवहार किया और उसे मारा-पीदा भी, जिसके फलस्वरूप 
पहली वार उसका यभपात हो गया और दूसरी वार बच्चा पेदा होनेसे कुछ ही देर वाद मर गया । 
खबरमें बताया गया था कि वह स्त्री अपने पतिके साथ दो बार प्रवाती संरक्षकके पास शिकायत करने गई, 
किन्तु दोनों वार उस अधिकारीने उन्हें वापस छोटा दिया । जब वह तीसरी बार गर्मवती हुईं तो वह 
ज॑गलमें भाग गई । इंडियन ओपिनियनमें यह खबर १६ सितम्बर, १९११के अंकमें उद्धुत की गई थी; 
किन्तु दो सप्ताह वाद उसने छापा कि संरक्षकने बेसी किसी स्लीके आनेकी वातका खण्डन किया है । 
सितम्बर २८, १९११ को नेटाल इंडियन कांग्रेसने इस घट्नाके सम्बन्धमें एक पत्र लिखकर संरक्षकसे 
पूछताछ की । खाल है कि यह पूछताछ यांधीजीके सुझावपर ही की गई होगी, जिसका उल्लेख इस पनरमें 
है । इसलिए यह पत्र स्पष्टट: उस तारीखसे पहले ही लिखा गया होगा । 

२, पी० एस० अय्यर; ढर्वनसे प्रकाशित होनेवाले पत्र आक्रिकन क्रॉनिकलके खवामी और सम्पादक । 
उन्होंने अपने पत्रमें गिरमिस्यिंपर से ३ पौंडी कर हृट्वानेके लिए जोरदार आन्दोलन किया था भर झ्ममें 
वे नेदाकू मक्‍्युरी और प्रिदोरिया न्यूज़ आदि यूरोपीय पत्नोंका समर्थन भ्राप्त करनेमें भी सफल हुए 
थे । उन्होंने सितम्वर १९११ में एक ३ पौंडी कर-विरोधी छीग भी बनाई थी, जिसके वे स्वयं अवेतनिक 
मन्त्री थे । जब इस करको न द्ेनेपर फिर गिरमिटमें वँधनेवाके मजदूरींपर मुकदमे चलाये जाने छगे तो उन्होंने 
नेटाऊ मक्‍युरीका ध्यान इस तथ्यकी ओर खींचा कि अप्रेै १९१० में जारी किये गये सरकारी गइती पत्रका, 
जो फिर गिरमित्में वँधते और करके वारेमें था, अर्थ १९१० के अधिनियम १९५ के अर्थत्ते भिन्‍न है । 

३. दादा उस्मान । 


१३३. श्री गांधी और भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेस 


नेटाल भारतीय कांग्रेसतो इस सप्ताह कलकत्तासे एक समुद्री तार मिला है 

जिसमें पूछा गया है कि क्‍या गांवी आगामी दिसम्बरमें कलकत्तामें होनेवाले भारतीय 
राष्ट्रीय कांग्रेसके अधिवेशनका सभापतित्व कर सकेंगे। इसपर नेटाल भारतीय कांग्रेसके 
नेताओंने तार और टेलीफोन द्वारा श्री गांवीसे विचार-विनिमय किया और इस बात- 
प्र जोर दिया कि वे इसे मंजूर कर लें। इसके जवाबमें श्री गांवीने पहले तो कहा 
कि इस समय उनके लिए ट्रान्सवाल छोड़कर कहीं जाना सम्भव नहीं होगा। परन्तु 
अन्त उन्होंने सूचित किया कि यदि इससे मातृभूमिकी कुछ सेवा हो सकती है तो 
वे मंजूर कर छेंगे; परन्तु केवल एक शर्ते होगी: वह यह कि अधिवेशन समाप्त होते 
ही उन्हें दक्षिण आफ्रिका वापस लौटने दिया जायेगा। तदनुसार इस आशयका जवाब 
समुद्री तार द्वारा मेज दिया गया । इस अंककी छपाईके दरम्यान अभीतक कोई आगेका 
समाचार नहीं मिला है। 

[अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियत, ३०-९-१९११ 


१३४. एक पतन्नका अंश 


[अक्तूबर २, १९११ के लगभग | 


तुम उतनी ही जगहमें धीरे-बीरे चहलकदमी या ऐसे ही दूसरे हलके व्यायाम 
करना। दस्त न आता हो तो रातको पेड़पर मिट्टीकी पट्टी वाँवना। ऐसे उपचारोंसे 
लटावन नामका एक व्यक्ति, जो वहुत वीमार था, स्वस्थ होकर अपने घर लौट 
गया हैं। जब आया था तव इतना खाँसता था कि में मुदिकलसे सो पाता था। 
वह खाँसते-खाँसते दुहरा हो जाता था। उसके शरीरमें हड्डियाँ ही हड्डियाँ रह गई 
थीं। वह यहाँ आधा घंटा कूनेकी विधिसे टवर्में बैठकर. . .' विशेष सलाह तो देखकर 
ही दी जा सकेगी। 


| 


जे 


१, गांधीजीने यहाँ उस्त दूसरी शर्तेका उल्छेख नहीं किया हे जो उन्होंने एक व्यक्तिगत तारमें 
सूचित की थी; देखिए “ पत्र: डॉक्टर प्राणजीवन मेहताकों ”, पृष्ठ १६१ । 
२, इस पत्रके पहछे दो पृष्ठ खो गये ह 
३. इस पत्रमें मणिलाल डॉव्टरके आनेका उल्लेख है । वे अक्तूबर २, १९११ को ढवेैन पहुँच गये 
देखिए “ पत्र : डॉक्टर प्राणजीवन मेहताकों ”, पृष्ठ १६१ । 
४. देखिए दक्षिण आफ्रिकाका सत्याग्रह, अध्याय ३० | 
७, यहाँ एक दशब्द गायव है ! 


१०८ सम्पूर्ण गांधी वाह्मय 


में यहाँसे जितनी सम्भव होगी उतनी सामग्री लिख कर भेजूंगा। किन्तु फिल- 
हाल मुझसे आशा रखना व्यर्थ है। भाई, मेरा मन फार्ममें अर्थात्‌ शाढाके बच्चोंमें 
रमा हुआ रहता है। इसके सिवा, न तो मेरे पास समय है और न दूसरा कोई 
काम अच्छा लगता है। 

जबतक यह पत्र पहुँचेगा तबतक मणिलाल डॉक्टर भी पहुँच चुकेंगे। साथके 
पत्र भेज देना। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (एस० एन० ६०७६) की फोटो-वकलसे । 


१३५: सूखकर काँटा हो गये 


जनरल बोधाने उस दिन रीटफॉंटीनमें भाषण देते हुए अप्रत्यक्ष रूपसे सत्याग्रहकी 
प्रशंसा ही की; उन्होंने कहा कि “ [ एशियाई | प्रश्नको सुलझानेके अनवरत प्रयत्नोंका 
परिणाम यह निकला कि कैदखाने सत्याग्रहियोंस भर गये तो जनरल स्मट्स सूख 
कर काँटा हो गये।” इसमें कोई- सन्देह-नहीं कि-सत्याग्रहियोंका हौसला तोड़ डालनेके 
लिए जनरल स्मट्सने हर सम्भव उपाय करके देख लिया, और पूरी तरह असफल 
होनेपर ही उन्होंने तथ्योंको अनिच्छापूर्वेक स्वीकार किया और प्रइनका निपटारा 
किया। चार वर्ष पहले सत्याग्रह “ टेंबू ”' था। कुछ छोग उसे गेरकानूनी मानते थे। 
और कुछ कहते थे कि सत्याग्रहके सामने झुकनेका अथ होगा वतनियोंसे झगड़ा मोल 
लेना। परन्तु दोनों दल भूल गये कि सत्याग्रहका आधार सत्य है। वह एक ऐसा 
अस्त्र है जिसका प्रभावकारी उपयोग केवल वे ही कर सकते हैँ जो कभी रकतपात- 
प्र विश्वास नहीं रखते। आज संघके प्रधानमन्त्री स्पष्ट रूपसे स्वीकार कर रहे हें 
कि एशियाई समझौता सत्याग्रहके कारण ही हुआ। हमें निश्चय है कि ज्यों-ज्यों समय 
बीतता जायेगा त्यों-त्यों लोग इसका मूल्य अधिक समझते जायेंगे। 


[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ७-१०-१९११ 


१, गोरोंने इस आशयका एक प्रार्थनापत्र द्विवा था कि सभी एशियाइयोंको निर्वासित कर दिया जाये। 
इसके उत्तरमें जनरू बोयाने २६ सितम्बर, १९११ के अपने इस भाषणमें कद्दा था कि में भी यही चाहता 
हूँ, परन्तु एक कठिनाई सुभावजेकी है जो बहुत “बड़ी रकम ” होगी और दूसरी यह कि हमें ब्रिशिश 
झंडेके नीचे त्रिटिश सिद्धान्तोंके अनुसार चलना पड़ता है । 

मूलतः: पॉलीनेशिया, न्यूज़ीलेंड आदिकी आदिम जातियोंमें अ्रयुक्त शब्द । कोई ऐसे आचार जो 
देवता आदिके तो योग्य हों, किन्तु अन्य छोगेंकि लिए निषिद्ध माने जाये । 


१३६- मृर्खराज और उसके भाई 
भूमिका 

हमने यह कहानी स्वर्गीय महापुरुष टॉल्स्टॉयकी लिखी हुई एक अत्यन्त भक्ति- 
पूर्ण रचनासे लो हैं। हम उसका शाब्दिक अनुवाद तो नहीं दे रहे हैं'; फिर भी 
हमने उसे अपनी भापाम्ें इस प्रकार रखनेका प्रयत्न किया है जिससे उसका महत्व 
पूरी तौरपर समझा जा सके 

जो कहानी हम पहले प्रकाशित कर चुके हैँ उससे यह कहीं वढ़कर है। यूरोपके 
अनेक छेसकोंने भी इसकी बहुत सराहना की है। उसमें जो-कुछ लिखा है बह सब 
घटित हो सकता है। इतना ही नहीं वल्कि कोने-आंतरे ऐसी बातें आज भी हुआ 
करती हैं। यह नहीं मान लेना चाहिए कि चूँकि ऐसी घटनाओंकों इतिहासमें स्थान 
नहीं मिला है, इसलिए उनके होनेकी संभावना नहीं है। 

इस कहानी हारा टॉल्स्टॉय वया सिखाना चाहते हैं, सो पाठक ज्यों-ज्यों इसके 
प्रकरणोंकों फ्रमश्मः पढ़ता जायेगा त्यों-त्यों स्पप्ट होता जायेगा। 

इस कहानीकी शैली इसकी उदात्त शिक्षाके अनुरूप रोचक है। अंग्रेजी अनुवादकी 
रोचकताकों जिस हद तक हम उतार पाये हैँ वह यदि पाठकोंकों पूरी तरह आकर्षित 
ने कर पाये तो दोष हमारा होगा, न कि कहानीका। 

इस खबालसे कि कहीं रूसी नामों और जगहोंके कारण पाठकका मन कहानीसे 


उचटने न लगे, हमने रूसी नामोंकी जगह अपनी पद्धतिके अनुसार भारतीय नाम रख 
दिये हैं 
[ गुजरातीसे ] 


इंडियन ओपिनियन, ७-१०-१९११ 


१. मूल कद्दानी यदाँ नहीं दी जा रही है । 
२. देखिए खण्ड ५, पृष्ठ १७०७-७६ । 


१३७. हरिलाल गांधीकों लिखे पत्रका अंश" 


[अक्तूबर ७, १९११के आसपास ]' 


मणिलाल अडालजा गूजर गये। यह गजब ही हो गया। तुम्हें इससे सवक 
लेता है। में चाहता हूँ कि तुम आधुनिक पद्धतिकी शिक्षाके मोहमें अपना स्वास्थ्य न 
खो बैठो। इस सम्बन्धर्म में अपने विचार तुमपर प्रकट कर चुका हूँ, अतः अधिक 
नहीं लिखता। 
मुझे कांग्रेसके अध्यक्ष होनेका निमन्‍्त्रण मिल चुका है, ऐसा कहा जा सकता 
हैं। अपने [ विचार व्यक्त करनेके |] लिए मुझे पूरी स्वतन्त्रता रहे इसी शर्तपर मैंने 
उसे स्वीकार किया है। मुझे इस पदकी ख्वाहिश नहीं है। पर यदि आना ही पढ़ा 
तो. हम उस वक्‍त मिलेंगे। 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ६७५) से। 


१३८. पत्र : डॉक्टर प्राणजीवन मेहताको 


आशिविन वदी २ [अक्तूबर १०, १९११ 


भाई श्री प्राणजीवन, 

मैंने आपके दो पत्रोंका जवाब नहीं दिया, कारण यह था कि यूरोपके पतेपर 
' लिखनेकी तो वात ही नहीं थी। 

हरिलालका इरादा मैट्रिककी परीक्षा देनेका है। मेने उसे बहुत समझाया कि 
उसमें कुछ नहीं है, किन्तु यह बात उसके गले ही नहीं उतरती। डिग्रियोंके लिए 
मुझे भी पहले मोह था; वह भी उसी दशामें पड़ा हुआ है। अतः उसे क्या दोष 
दिया जाये। में तो यही मानता हूँ कि उसे एक दिन समझ आ जायेगी। जान 
पड़ता है कि उसका हेतु अच्छा है। 


१, पत्रका पहला पृष्ठ उपलब्ध नहीं है; यह दूसरा पृष्ठ है । 

२. सितम्बर ३०, १९११ तक यह बात सर्वविदित हो गई थी कि गांधीजीसे कांग्रेलसका समापति 
बननेके लिए उनकी मंजूरी माँगी गई है; देखिए “ओर गांधी और भारतीय राष्ट्रीय काँग्रेस”, पृष्ठ १७७। 
अक्तूबर ७, १९११ के इंडियन ओपिनियनमें प्रकाशित एक समाचारसे पता चलता है कि गांपीजीने 
स्वयं तार द्वारा अपना उत्तर भेज दिया था। अतः यह पत्र रूगमंग उसी समय लिखा गया होगा । 


३. दृरिलाल्के साढ़ ; वली बहनके पति ! 
४. भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसका अध्यक्ष-पद स्वीकार करनेके सम्बन्धम गांधीजीसे सन्‌ १९११ में पूछा 


गया था । उस वर्ष आश्विन बदी २, अवतूबरकी १० तारीखकों पड़ी थी । 


पत्र £ ढॉव्टर प्राणनीवन मेहताकों १६१ 


भाई मणिलाल गत सोमवारको डर्बन पहुँचे। कल (सोमवार) उन्होंने डर्वन 
छोड़ा है। और कल [बुधवार | वे यहाँ (फार्मपर ) आ पहुँचेंगे। फीनिक्ससे उनका 
पत्र आया था जिसमें उन्होंने सूचित किया है कि उन्हें फीनिक्स पसन्द है। छगनलालने 
भी ऐसा ही लिखा है। अब देखें, यहां क्या होता है। 

कांग्रेसका अध्यक्ष वननेके लिए मुझे निमन्त्रण आया है। यह किसकी तरफसे 
आया है यह ठोकसे समझमे नहीं आया। तार नेटाल कांग्रेसके नाम था। उसने तो 
तार कर भी दिया कि म॑ं जा सकूंगा। मैंने व्यक्तिगत तारों किया है कि [अध्यक्ष 
बननेमें | यदि मेरी स्वतन्त्रताका निर्वाह हो और मेरी जरूरत खास तौरसे मानी जा 
रहो हो तभी मुझे बुलाया जाये, अन्यया मुक्त ही रखा जाये। इस तारको आज 
लगभग १२ दिन हो गये, अभीतक कोई जवाब नहीं आया। इससे में अनुमान 
करता हूँ कि कलकत्तेसे आया हुआ तार निमन्त्रण नहीं था, केवल पृच्छा-मात्र थी; 
अथवा मेरी शर्ते ठीक न रूंगी हो। 

स्थायी रूपसे मेरे जल्दी ही वहाँ [भारत ] आ जानेके सम्बन्धर्में आपका बड़ा 
आग्रह है, यह में जानता हूँ। मुझे भी यह बात जेंचती है और में यहांसे मुक्त होते 
हो वहाँ आ जाऊँंगा। किन्तु यहांकी व्यवस्था कर लेनेकी जरूरत भी तो दिखाई दे 
रही है। अतः अकालके अवसरपर काम करने पहुँच सकूं यह सम्भव नहीं जान पड़ता। 
में जानता हूँ कि अकाल अत्यन्त भयंकर पड़ा हैं और समझता हूँ कि यह देरसे 
आनेवाली वरसात कई लोगोंके लिए किसी कामकी नहीं है। 

आप ऐसा न मानें कि में दुनिया-भरकी सेवा करनेके मोह-पापमें पड़ गया हूँ। 
मैं भली-भाँति समझता हूं कि मेरा कार्य तो हिन्दुस्तानमें ही है, सो भी गुजरातमें 
और सच कहें तो काठियावाड़में | 

“इंडियन ओपिनियन 'में अनेक अच्छे लेखादि निकलते रहते हैँ और मुझे तो 
कई बार ऐसा लगता है कि इसमें जो-कुछ प्रकाशित होता है उसका पूरा सदुपयोग 
नहीं हो पाता। कुमारी स्मिथके पत्र नीरस हुआ करते हैं यह भी सच है पर उन्हें 
बन्द कर देनेकी इच्छा नहीं होती। उसकी भावना निर्मल है। उसे में पैसा भी नहीं 
देता। पैसा देना तो में जब विलायतमें था तभी बन्द कर दिया गया था।'* परन्तु 
कुमारी स्मियने स्वयं ही विना पारिश्रमिक लिखते रहनेकी इच्छा प्रकट की थी; 
मेने यह स्वीकार कर लिया। उसके भेजे हुए अनेक पत्र तो में छपनेके लिए देता 
ही नहीं हूँ। पिछले महीनेमें ही मैंने एक पत्र रद किया था। इससे उसे कुछ बुरा 


१, मणिलाल डॉक्टर 

२, उपलब्ध नहीं है । 

३. सन्‌ १९०९ में जब गांधीजी लन्दन गये थे तब वहाँ उन्होंने कुमारी ए० ए० स्मियसे इंडियन 
ओपिनियनके लिए निय्रमपूर्वक लिखनेकों कहा था | वद ऑब्जवरके नामसे “ लन्दनकी चिट्ठी ” ल्खि 
करती थीं । बादमें आर्थिक कारणोसि जब उनका यह स्तम्भ बन्द करनेकी वात सोची गई तब पोलकने यह 
कह कर विरोध प्रकट किया कि यही एक ऐसा स्तम्म है जो सत्याग्रहसे अलग विषव-वस्तु देता है, और 
साथ ही बाहरी दुनियाक्री कुछ जानकारी भी । (देखिए खण्ड ९, पृष्ठ ४३० )। गांधीजीने पोलकके सुझावके 
अनुप्तार कुमारी स्मिवसे बात की होगी । 


११-११ 


१६५ सम्पूर्ण गांधी वाड्मंय - 


लगता हो, ऐसा भी नहीं है। उसकी भावनाका खयाल करते हुए उसके लेखादि एकदम 
बन्द कर देना उचित नहीं रूगता। 
कैलेनवैकसे आपकी भेंट होनेके वाद आपका कोई पत्र नहीं मिला। गत सप्ताह 
तो आपका पत्र मिला ही नहीं, आपकी ओरसे केवल एक पैम्फलेट आया था। जसमा' 
सम्बन्धी गरबी' आपने 'इं० ओ० ' में देखी होगी ही। लोगोंको वह पसन्द आयी 
इसलिए उसे अलूगसे भी छाप दिया है। मेने उसकी एक प्रति आपको भेजनेके लिए 
फोनिक्स लिखा है। यह गरवी अनायास ही छगनलालके हाथ लगी। मुझे तो छगा 
' कि कविने इसमें अत्यन्त मीठी और सरल भाषामें प्रौढ़ ज्ञानका समावेश किया है। 
यह किसकी रचना है यह तो पता नहीं चल सका। इसे पढ़कर आपके मनपर कैसी 
छाप पड़ती है, सूचित कीजिएगा। 
मोहनदासका वन्देमातरम्‌ 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५६३०) से। 
सौजन्य : सी० के० भट्ट । 


१३९. आतनव्रजनका मामला 


केप टाउनमें सर जॉन बुकाननने श्री जबेरके' मामलेमें जो फैसला सुनाया है 
वह बहुत महत्वपूर्ण है। यद्यपि इसका सम्बन्ध एक रूस निवासी यहुदीसे है, तथापि 
यह ब्रिटिश भारतीय प्रवासियोंसे भी ताललुक रखता है। मुकदमेसे मालूम होता है 
कि इस प्रवासीके पास बीस पौंड थे, इसने अपना मार्ग-व्यय स्वयं चुकाया था, इसकी 
तन्दुरुस्ती अच्छी है, उसने किसी अपराधों सजा नहीं पाई और वह कुशल कारीगर 
है। यहूदी पादरीने यह भी प्रमाणित किया कि वह प्राचीन यहूदी भाषाका अच्छा 
विद्वान है। फिर भी प्रवासी अधिकारीन उसे निषिद्ध प्रवासी ठहराया; क्योंकि उसके 
हिसावसे उसमें आवश्यक शैक्षणिक योग्यता नहीं थी । हम जानते हैँ कि दक्षिण आक्रिकामें 
यहुदी किन्‍्हीं खास निर्योग्यताओंके शिकार नहीं हैँ। परन्तु उनके प्रति मन-ही-मन 


१, गुजराती लोकगीतकी नायिका; एक झील्के निर्माणमें लगे मज़दूरोंमें जलमा भी थी । यह झील 
गुजरातके राजा सिद्धराज. बनवा रहे थे । राजाने जप्तमाकी ओोर कुद्ृष्टि डाढी किन्तु जसमाने उनका मनोरथ 


विफल करनेमें सफलता प्राप्त की । 

२. गुजरातीका एक लोकगीत । इसे छगतलाल गांधीने इंडियन ओपिनियनमें प्रकाशनके लिए चुना 
था और उसकी भूमिका भी लिद्ली थी । इस भूमिकाकी मशंसा गांधीजीने की थी; देखिए “ पत्र: छगतराल 
गांधीकोी ?, पृष्ठ १७० । 

३. जैक जबैर, रूस-निवासी यहूदी, अपने भाईके साथ रहनेके लिए दक्षिण आफ्रिका आया; किन्तु 
अनुमतिपत्र साथ नहीं छाया था । उसने प्रवेशके लिए आवश्यक शर्तें पूरी करा छी थीं, किन्दु भपर्याप्त 
शिक्षेके आधारपर जहाजसे उसे उतरने नहीं दिया गया । केपकी भान्तीय अदाल्तने निणय दिया कि 
जबेरकी उतरनेका अधिकार है और प्रवासी अधिकारियोंका निंगेव ऐसा है जिसे विचारा्थ न्यावाल्यके 
सुपुर्दे करनेक्री जरूरत है । देखिए इंडियन ओपिनियन, १४-१०-१९११ । 
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और परोक्ष रूपसे भेदभाव अवश्य है, जो कभी-कभी, जैसा कि वर्तमान मामलेमें 
लक्षित हैं, सतहपर आ जाता है। यदि श्री जरवर यूरोपके किसी दूसरे भागसे आये 
हुए प्रवासी होते और उनका सम्बन्ध किसी अन्य जातिसे होता तो बहुत्त सम्भव है 
उनके प्रति प्रवासी अधिकारीका वर्ताव ऐसा कठोर न होता। परन्तु जैसा व्यवहार 
उनके साथ हुआ है वैसा माह-दर-माह वीसों भारतीयोंके साथ होता रहता है और 
उसकी कोई चर्चा नहीं होती । हम जानते हैं कि संघ-सरकारकी निश्चित नीति एशि- 
याई प्रवासको नियन्त्रित करनेकी है। परन्तु संघके प्रवासी कानूनके अनुसार प्रवासके 
पूर्ण हकदार व्यक्तियोंको वापस भेज देना नियन्त्रणकी नीतिका अंग कदापि नहीं हो 
सकता और न होना चाहिए। दूसरे छब्दोंमें, हम माँग करते हैँ कि जो इस देझ्षमें 
आना चाहते हैं, वे किसी भी कौम या रंगके क्‍यों न हों, उन सबके पक्षमें कानूनकी 
व्याख्या उदारतापूर्वक की जानी चाहिए और उसके अमलमें भी उतनी ही उदारता 
वरतनी चाहिए। हम सर जॉन वुकाननके फंसलेका स्वागत करते हैं; क्योंकि उससे 
प्रकट है कि कुछ भी हो, न्यायालय तो साधारणतः प्रचलित पूर्वग्रहोंसे अपनेको 
प्रभावित नहीं होने देंगे और कानूनका अर्थ मानवीय स्वतन्त्रताके पक्षमें छगाते 
हुए नहीं हिचकेंगे। अदालतने सरकारसे अजं॑दारकों खर्च भी दिलाया है औौर हम 
आशा करते हैं कि यह सजा सरकारके भविष्यके कार्मोपर अंकुझका काम करेगी ) 

[अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, १४-१०-१९११ 


१४०. पत्र: डॉक्टर प्राणजीवन मेहताकों 


टॉल्स्टॉय फार्म 
लॉली स्टेशन 
ट्रान्सवाल 
आदिवन वदी ० [२२ अगस्त, १९११]! 
भाई श्री ५ प्राणजीवन, 
आपका यूरोपसे लिखा हुआ अन्तिम पत्र मिला था। 
हरिलालको में तो प्रसंग आनेपर लिखा ही करता हूँ कि उसे जो परीक्षाका 
मोह हैं सो ठीक नहीं है। यदि वह आपको पत्र लिखें तो आप भी उसे ऐसा ही 
लिखें। इतनेपर भी यदि वह अपनी ज़िद नहीं छोड़ता तो मुझे अपने पापकी यह 
सजा भोगनी ही होगी। ह 
लोग चाहे जो सोचें, अकालके इस अवसरपर आपका भारत पहुँचना जरूरी 
है। मेरा निकलना तो कैसे हो सकता है? अगला वरस खत्म होने तक मेरा निकलना 
सम्भव' नहीं जान पड़ता। 


१, यह पत्र १९११ ही में लिखा गया था, इसकी पुष्टि कांग्रेसके अध्यक्ष बननेके निमत्मण और 
अकाल, इन दोनोंके उल्लेखसे होती है । 


१६४ सम्पूणे गांधी वाढसय 


मालूम होता है भेरे कांग्रेसमें जानेका प्रसंग नहीं आयेगा।' लगता है, कलकत्तेसे 
जो तार आया था वह निमन्त्रण न होकर, केवल पूछताछ थी। गोखलेजीका तार है 
कि अध्यक्षका चुनाव तो २८ तारीखको होगा। 

उसे पाकर मैने तार कर दिया कि मेरे नामकी चर्चा न हो तो ठीक।' मैंने 
यह भी सुझाया है कि मेरे विचार कुछ विचित्रसे लगेंगे और प्रतिकूल भी। अतः 
मेने मान लिया है कि मेरा जाना नहीं होगा। और जाना न हो यह अनेक कारणोंसे 
वांछनीय प्रतीत होता है। ] 

में भोजनमें अछोनी चीज़ें और ज्यादातर फल लेता हूँ। इसमें दृष्टि तितिक्षाकी 
नहीं है। वल्कि इसका हेतु शरीर, मन और आत्माको अधिक स्वस्थ और स्वच्छ 
रखनेका है। लड़के-बच्चोंको भी ऐसा ही करनेके लिए कहता रहता हूँ। मेरे मतमें 
नमक उत्तेजक (इरीटेन्ट) है और इसलिए हानिकारक हैं। इससे झूठी भूख लगती 
है और आदमी अधिक खा जाता है जिससे विषयेन्द्रियाँ व्यर्थ ही उद्दीप्त हो जाती 
हैँ। ऐसा हो या न हो, अपने शास्त्रोंमें नमक ते खानेकी महिमा वानी गई है; 
अतः इससे लाभ होनेकी सम्भावना है। मेने इससे कोई हानि होते नहीं देखी। जिन 
बीमारोंको मेंते नमक छोड़ देनेको कहा है उन्हें तो छाभ ही पहुँचते देखा है। आपके 
वैद्यकके ज्ञानके अनुसार इसमें कोई भूल नजर आती हो तो आप सुधार लछीजिएगा। 

भाई मणिलछार यहाँ है। उसे यहाँ आये अब एक सप्ताहसे अधिक हो चुका 
है। वे बड़े मीठ आदमी हैँ और उनका स्वभाव सरल है। लगता है अक्षर-ज्ञानका 
मोह उन्हें अबतक वना है। मेरे विचारोंके अनुसार मुझे उनका शरीर स्वस्थ नहीं 
लगता। चरबी बहुत है; जिसका कारण उनका रहन-सहन है। बहुत-से लोगोंका 
कहना है कि मुझसे मिलनेपर फार्मपर काम किये विना कोई रह ही नहीं सकता। 
इस मान्यताकों झूठा सावित करनेके लिए उन्होंने फीनिक्समें हँसी-हसीमें शपथ ली 
है, और उसे निवाहनेके लिए फार्मपर किसी भी कामकों छुआ तक नहीं है। फार्मके 
हितमें उन्हें काम करना विलकुल जरूरी नहीं था, अलवत्ता उनके अपने शरीरकी 
दृष्टिसि बहुत जरूरी था; पर उन्होंने नहीं किया। यह एक दृष्टिसे ठीक ही हुआ, ऐसा 
मानता हूँ। केवल मेरे कारण ही कोई काम करे यह तो ग़लत है। यह ग़रूती कुछ 
ह॒द तक मणिलालके व्यवहारसे दूर हो सकेगी। मैंने तो यह अनुभव किया कि जो 
लोग काम करते हैँ, अच्छा समझ कर ही करते हैँ। वैसे यह भी सच है कि कुछ 
लोग मेरे लिहाजमें आकर काम करते हैँ; पर यह वात बिलकुल जुदा है। 

दूसरी ओर यह भी सोचता हूँ कि फार्म एक संस्था है; और उसकी अपनी 
एक कार्य-पद्धति है। उस प्रणालीकों भाई मणिलाल जैसे सुशील लोग तोड़ें तो उसका 
परिणाम नये छोगों और कच्ची उम्रके युवकोंपर अनपेक्षित रूपसे खराब पड़ेगा। ऐसी 
संस्थाओंमें विचारशील मनुष्य संस्थाकी प्रणाढीका अनुसरण करें इसीमें उनकी शोभा 


१. देखिए “पत्र : डॉ० प्राणजीवन मेहताको ”?, पृष्ठ १६१ 
२. यह तार उपलब्ध नहीं है । 
३. मणिलाल डॉक्टर; देखिए “पत्र : डॉ० प्राणजीवन मेहताकों ”, पृष्ठ १६१ । 


पत्र : टॉक्टर प्राणनीवन मेहताकों श्द्द् 


है ओर कुछ ह॒द तक उसे कत्तंव्य भी माना जाना चाहिए। मेहमानके लिए यद्यपि 
काम करनेका नियम लागू नहीं होता तथापि ऐसे मेहमानोंकी श्रेणीमें मणिलालका 
नाम नहीं गिना जा सकता। उन्होंने अपना यह दुराग्रह बहुत सहज ही, हँसते-हँसाते 
ऐसे निर्दोष ढंगसे निवाहा है कि उपयुक्त टीका करते हुए मुझे थोड़ी हिचक ही हो 
रही है। 

मणिलालने मॉरिशसमें सार्दजनिक काम ठीक किया है और जान पड़ता है 
कि वे हिन्दुओंके बड़े प्रीतिभाजन हो गये हैं। अपनी वेसब्रीके कारण ही वे मुसलमानोंका 
स्नेह प्राप्त नहीं कर सके हैं और न उसे पानेका साग्रह कोई प्रयत्न ही किया है। 

स्वयं उनका विचार तो मॉरिशस छोड़नेका लगता है। वहाँ वे कुछ कमाई कर 
सकेंगे ऐसा उन्हें नहीं दीखता; और वे साफ-साफ ऐसा कहते भी हैं कि एक हरूम्बे 
अर्से तक कमाईके लिए रुके रहनेका धीरज उनमें नहीं है। 

वे यहां आये है इसका एकमात्र कारण आपका बहुत ज्यादा आग्रह ही है; 
फिर यह भी नहीं दीखता कि यहां आकर वे पछताये हों। 

उनका विचार यहाँ अथवा नेठालमें वस जानेका हैं; और यदि बस जाना चाहें 
तो अपने खर्चके लायक तो पैदा कर ही लेंगे। यदि इतना न कर पायें तो में तो 
दोष उन्हींका मानूंगा। 

मेरी राय तो वह है कि जब वे मॉरिशस जा चुके हैँ, वहाँ काफी सार्वजनिक 
काम भी किया है और लोगोंकी प्रीति सम्पादित की है तो फिर जो भी कप्ट उठाने पड़ें, 
जवबतक मॉरिशसमें आजीविका चलने नहीं लगती तवतक वहीं रहना उत्तम मार्ग है। 

पर इस सम्बन्धर्मं विचार करना व्यर्थ है। दूसरा मार्ग यह है कि वे यहां 
आकर फीनिक्समें शिक्षा अथवा अन्य किसी बड़े कार्यमें रंग जायें-- ऐसी स्थितिमें 
उनका खर्च हमींको देना होगा। 

लेकिन उन्हें यह विचार भी पसन्द नहीं है, अतः अब यहाँके ख़यालसे तो 
वकालत ही रही; और कुछ समय तक वकालत करना ही उन्हें ठीक जँचता भी है। 

और विवाह तो अब कर दिया जाना ही ठीक मालूम होता है। उनका कहना 

कि जेकी' भी उकता रही है। जेंकीकी तवीयत खराब रहती हो तो भी, मेरे 

खयालसे, इसमें विलूम्ब करना अब उचित नहीं होगा। यदि वह माता वननेके योग्य 
न हो तो दोनों विचारपूर्वक रहेंगे, ऐसी आशा हम करें और ऐसा ही मानें; यदि 
वैसे न रहें या रह सके तो जैसा जेंकीका नसीब । 

: मणिलालका खयाल है कि यदि यहां आना है! तो जेंकीको साथ 
लेकर ही आना चाहिए। जेकी यदि आये तो उसे फीनिक्समें और मेरे सम्पर्क 
रहना है, इसके लिए मणिलाल भी राजी हैं। मणिलाल स्वयं मेरे रहन-सहनको 
अपना नहीं सकते किन्तु उसे पसन्द करते हैं। इसलिए अगर जेकीकों यह अनुकूल 
लगे तो वे इसे ठीक मानते हैं। 


१. णयदुँवर; ढों० मेहताकी पुत्री । 
२, दक्षिण आफ्रिकार्मे बसनेके स्यालसे । 


१६ सम्पूण गांधी वाड्मय 


मेरा तो विश्वास है कि मेरे रहन-सहनमें ऐसा कुछ नहीं है जो अपनाया न 
जा सके। यह हो सकता है कि जो विलायत हो आया है, अथवा जिसे विलायतकी 
हवा लग चुकी है उसे वह पसन्द न आये या वह उसे न अपना सके। 

और आपपर तो मणिलालको जरा भी श्रद्धा नहीं है। उनका आरोप है कि 
आप वार-वार अपने विचार बदलते रहे हैं और एक छोरसे कूदकर दूसरे छोरपर 
आ गये हैं। यद्यपि उतने जोरका नहीं, फिर भी कुछ इसी प्रकारका आरोप वे मुझपर 
भी लगाते हैं। इसलिए उनका विचार है कि मध्यम मार्ग ग्रहण करके वे पश्चिम और 
पूर्वे दोनोंसे छाभ उठायेंगे। मैंने तो उनसे कह दिया है कि यह केवल उनकी लाचारी, 
निर्वेशंता और काहिली है। परन्तु स्थिति अभी ऐसी नहीं है कि यह बात उनकी 
समझमें आ जाये। हाँ, उनका दिल साफ है अतः आज नहीं तो कल, अनुभव पाकर 
वे ठीक मार्गपर आ जायेंगे यह विश्वास है। 

उन्हें आवश्यक खर्चे में यहाँसे देता रहता हूँ। इसे आपके नाम लिख दूंगा। 
इस सम्बन्ध्में अब कुछ रह गया हो, ऐसा नहीं लूगता। स्वयं मणिलाल और यह 
पत्र दोनों ही आपको साथ-साथ मिलेंगे। उनका इरादा कांग्रेसमें जानेका भी है। में 
प्रो० गोखले आदिके नाम पत्र देनेवाला हूँ। जो यहीं कार्यमें लग जानेका निर्णय हो 
जाये तो समयपर वापस भेज दीजिए। यदि यहीं विवाह करना चाहेंगे तो भी कर 
दिया जायेगा। जब वह वापस आयें तब थोड़े समयके लिए ही सही मेरा दक्षिण 
आफ्रिकार्मे उपस्थित रहना ही ठीक होगा। उनके जम जानेपर ही मेरा निकलूना 
उचित रहेगा। आगे-पीछे रिचके साथ शिरकतकी व्यवस्था कर दी जा सकती है। 
रिचकी वकारूत अच्छी चल निकली है। 

मोहनदासका वन्देमातरम्‌ 


गांघीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डच्ल्यू० ५६३१) से। 
सौजन्य : सी० के० भट्ट 


१४१, भाषण : तव-वर्ष समारोहमें 


जोहानिसबर्ग 
अक्तूबर २३, १९११ 


« - 'रेवरेंड श्री फिलिपको पाठशालामें हिन्दू मण्डलके कार्यकर्ताओंकी ओरसे 
दीवाली-महोत्सव [ गुजराती नव-वर्ष |] सनाया गया। इसकी अध्यक्षता भरी गांधीने की ।. « 
श्री गांधी ठीक १० बजे अपनी घर्म-पत्नीके साथ वहाँ पहुँचे।. - «उन्होंने दीवालीके 
मंगल दिवसका महत्व समझाया और उस सम्बन्धर्मं कुछ सुझाव देते हुए कामना की कि 
नव-वर्ष सबके लिए सुखदायी हो।. « « 

| गुजरातीसे | 
इंडियत ओपिनियन, ४-११-१९११ 


१४२. पत्र; गो० कृ० गोखलेकों" 


टॉल्स्टॉय' फार्म 
लॉली स्टेशन 
ट्रान्सवाल 
अक्तूबर २४, १९११ 
प्रिय श्री गोखले, 
में आपको कांग्रेसकी अध्यक्षताके झमेलेके' बारेमें एक हूम्वा-सा पत्र लिखना 
चाहता हूँ। सचमृच यहाँ तो वह एक झमेला ही वन गया था। परन्तु उसके वारेमें 
फिर कभी। 
आप जानते ही हैँ कि श्री मणिलाल डॉक्टरने मॉरिशसमें वड़ा अच्छा साव॑- 
जनिक कार्य किया है और वे वहाँके गरीब भारतीयोंके स्नेह-भाजन वन गये हैं। वे 
उनके गाढ़े समयके मित्र सिद्ध हुए हैं। वे दक्षिण आफ्रिकाकी यात्रा करने आये हुए 
हैं और सम्भव है कि निकट भविष्यमें वे यहीं किसी प्रान्तमें रहने लगें। इसी बीच 
वे कांग्रेसके अधिवेशनर्में शामिल होने भारत जा रहे हैं। उनका मंशा वहाँ गिरमिट 
प्रथाकी पूरी-पूरी निन्‍्दाका प्रस्ताव पास करानेका है। में उनसे पूर्णतः सहमत हूँ और 
मेरा विचार है कि इस प्रथासे किसीका भी कोई हित नहीं हुआ। अठारह वर्षो्मि 
मैंने जो-कुछ देखा है उससे मैं समझ गया हूँ कि भारतमों हमारी जो समस्याएँ हैं इस 
प्रथासे उनका कोई हल निकलनेवाला नहीं है। इसलिए में आजा करता हूँ कि आप 
श्री मणिलालके प्रयत्नोंकी सफल बनानेकी दिशामें कुछ-न-कुछ करनेका रास्ता ढूंढ़ 


निकालेगे | 
हृदयसे आपका 


मो० क० गांधी 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (जी० एन० ३८०९) की फोटो-नकलसे । 


१, गांधीजीने मणिलाल डॉक्टरकों कुछ परिवचिय-पत्र देनेका वादा किया है । यह उन्हीं पत्रोमें से 
एक है; देखिए “ पत्र : डॉक्टर प्राणजीवन मेहताकों ”, पृष्ठ १६६ । 

२. “ झमेले ” के लिए देखिए “श्री गांधी और भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेस ””, पृष्ठ १०७ और “पत्र : 
डॉक्टर प्रागजीवन मेहताकों ”, पृष्ठ १६१ और १६४ तथा पत्र ; गो० ० गोललेको ”, पृष्ठ १७१-७३ । 


१४३. श्री और श्रीमती पोलक' 


अवतक श्री और श्रीमती पोछक कदाचित्‌ भारतके लिए रवाना हो चुके होंगे। 
श्री पोलकका मुकाम थोड़े ही दिनों यूनाइटेड किगडममें रहा किन्तु वे इसी अवधिमें 
वहाँ अपना एक असर छोड़ गये। असलमें कठिन परिश्रमके वाद जिन दिलों उन्हें 
विश्वाम करना था उन्होंने तब भी एक सच्चे सिपाहीकी निष्ठा और उत्साहसे छॉर्ड 
एऐम्टहिलकी समितिसें काम किया।' श्री पोलकरे अपनी इस लन्दन यात्राके दरमियान 
जो एक अत्यन्त व्यस्त कार्यक्रम बना लिया था, उसका भव्य समारोप श्री तथा श्रीमती 
पौलकको विदाई देनेके लिए सर मंचरजीके सभापतित्वमें की गई सभाके द्वारा हुआ। 
श्री पोलकने संघ-सरकारको याद दिलाया है कि यदि वह नेटालके गिरमिटिया 
भारतीयोंपर लगाया गया कर रद नहीं करती और ट्रान्सवालके भारतीयोंकों बस्तियोंमें 
खदेड़नेका यत्न करती है तो उसे सख्त विरोधका मुकाबला करना पड़ंगा।' हम आशा 
करते हैँ कि सरकार इस याददिहानीपर गौर करेगी। एशियाई विरोधी इस मुहिमका 
अन्त होना ही चाहिए) और इसका सबसे उत्तम तरीका यही है कि स्थानीय सरकार 
अधिवासी भारतीयोंपर हो रहे अत्याचारोंमें भागी न बने। 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २८-१०-१९११ 


१४४. सत्याग्रहका एक नतीजा 


ट्रान्सवाल भारतीय महिला संघ (द्वान्सवाल इंडियन वीमेन्स एसोसिएशन) अपनी 
बनाई हुई चीजोंकी प्रदर्शनी और विक्रीके लिए बाजार लगानेका जो प्रयत्व कर रहा 
है उसमें मदद पहुँचानेके लिए बम्बईमें नि्िित समितिकी अवेतनिक संयुक्त सन्त्रिणियों: 
श्रीमती जमनाबाई नगीनदास सकाईँ और श्रीमती जाईजी जहाँगीर पेंटिट' ( पिछले 
अंकमें प्रकाशित) के असाधारण पत्रकों हम अपने पाठकोंसे पढ़नेकी सिफारिश करते है । 


१. देखिए “ पोलकका कार्य ”, पृष्ठ १११ सी । 

२, इंग्लैंडमें रहते हुए द० आ० ब्रि० भा० समितिकी मोरसे किये गये पोल्कक्ते कामकी जानकारीके 
लिए देखिए परिशिष्ट ८ । 

३. अपने विदाई समारोहके अवसरपर पोलकने बोल्ते हुए भविष्यवाणी की कि इस दोनों मुद्दोंपर 
४ हंवष ” अवश्यम्भावी दै। उन्होंने यह विश्वास मी व्यक्त किया कि १९१९२में अस्थावी समझौतेको “कानूनी 
रूप दिया जायेगा” । इंडियन ओपिनियन, २१-१०-१९११ । 

४, ये गुजराती हिन्दी सत्री-मण्डल्की अध्यक्षा भी थीं । 

७, इसके पति श्री जह्लॉँगीर पेट्िटि दक्षिण बम्बईकी आफ्रिंका समितिके सदस्य थे । इस समितिने 
टन्सवाल सत्याग्रह संवर्षकी मददके छिए बड़ी भार्यिक सहायता दी थी । ये उन लोगोंमें से एक थे जिन्दनि 
कांग्रेसी अध्यक्ष॒ताके लिए गांधीजीके नामका सुझाव-दिया था 


सत्याग्रहकी जीत १६९ 


इस समितिके सदस्योंकी मामावलीसे ज्ञात होता हैं कि इसमें वम्बईके सर्वोत्तम 
मुसलमान, पारसी ओर हिन्दु परिवारोंकी महिलाएँ हूँ। इन्होंने जो उपहार भेजे हैं 
उनपर कीमतकी दृष्टिसे विचार नहीं किया जाना चाहिए। वे तो इस वातका प्रमाण 
हैं कि हमारे देशकी संभ्रान्त महिलाओंकों अपने अपेक्षाकृत उन दीन और गरीब भाइयोंका 
कितना खयाल है जो स्वदेश छोड़कर, इस देशको अपना मानकर यहाँ आ बसे हैं; 
और वम्वईकी महिलाओंने ही हमारी चिन्ता की हो, सो नहीं है, वल्कि कलकत्ताकी 
महिलाओंने भी संघ द्वारा भेजी गई अपीलके उत्तरमें हमें दिछ खोलकर मदद पहुँचाई है। 

यह ट्रान्सवाल महिला संघ स्वयं सत्याग्रहकी लड़ाईके अनेक महत्वपूर्ण फलोंमें 
से एक है। यह सच है कि इसमें जोहानिसवर्गकी केवल थोड़ी-सी भारतीय महिलाएँ ही 
हैं। उनमें से सब नहीं तो अधिकांश सत्याग्रही परिवारोंकी हैँ। संघकी वर्तमान गति- 
विधियोंका श्रेय श्रीमती वॉगलकी सूझवूझको है, जिनका हाथ कुमारी इलेसिन बँटाती 
आ रही हैं। कह सकते हैँ, श्रीमती वॉगल इस बाजारके संगठनमें गत बारह महीनोंसे 
जुटी हुई हँ । अपनी फुरसतका सारा समय उन्होंने इसीमे रूगाया है। उनके प्रशिक्षण 
और मार्गदर्शन्में हमारी बहनें काम सीख रही हैँ और जोहानिसवर्गकी जनताकों 
उसकी सराहना या आलोचना करनेका अवसर प्राप्त होगा।' ट्रान्सवाल महिला संघमे 
एक ऐसी महान्‌ भावी संस्थाके तत्व पड़े है जो दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंके लिए 
बड़े महत्वकी चीज सावित हो सकते हैं। यदि हमारी भारत-स्थित बहिनोंने विचार- 
पूर्वक मदद पहुँचाई तो इस महान्‌ आयोजनमें उनका योगदान बहुत प्रशंसनीय होगा। 
यह इन महिलाओं और उस सत्याग्रह संग्रामके लिए गौरवकी वात है जिसने ट्रान्सवाल 
महिला संघ तथा भारतीय महिला समितिके निर्माण और कार्योमें दिखाई देनेवाले ऐसे 
भव्य' सामंजस्थको सम्भव बनाया है। 

[अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २८-१०-१९११ 


१४५. सत्याग्रहकी जीत 


दीवालीके त्यौहारपर कुछ हिन्दुओंने पटाखे छोड़े। इसपर डर्वनकी पुलिसने 
झल्लाकर एक प्रमुख हिन्दू सज्जनको गिरफ्तार कर लिया। सबने इसको यों ही न 
जाने देनेका निग्वय किया। वात श्री दाउद मुहम्मद और पारसी रुस्तमजीके पास 
पहुँचाई गई। वे तुरन्त मेयरके पास गये और उन्होंने उनसे कहा कि जब बड़े दिनपर 
गोरे पटाखे छोड़ते हैं तब फिर हिन्दू अपने त्यौहार॒पर क्‍यों न छुड़ाएँ? और इसके 
लिए मंजूरी लेनेकी क्या वात है? बड़े दिनपर कोई अनुमति नहीं माँगता। फिर भी 
यदि आप पटाखे छोड़नेवाले हिन्दुओपर जुल्म करनेका इरादा करेंगे तो उनके प्रति 
सहानुभूति प्रकट करनेके लिए हम पटाखे छुड़ायेंगे। इसपर आप जिन्हें पकड़ना चाहें 
पकड़ ले जाइएगा। 


१, देखिए “ पत्र; मगनलाल गांधीको ”, पृष्ठ ७७ | 
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यह मामला बहुत बड़ा नहीं है। जीत' भी बड़ी नहीं है, किन्तु उसका रहस्य 
बड़ा है। हमें जो करता उचित था उसको निर्भयतापूर्वक करने और उसमें जो मसीबतें 
आयें उनको झेलनेके लिए हम तेयार हो गये, इस कारण हम संकटसे बचे और 
हमारी मान-रक्षा हुई। यह है सत्याग्रह । 

इस मिसालमें एक और अधिक महत्वपूर्ण बात यह हुई कि हिन्दुओंके निजी 
काममे मुसलमान और पारसी पूरे सदभावसे दौड़े गये। उसका परिणाम अच्छा ही 
निकलका। एक मामलेसें हम सत्य-पथका अनुसरण करें तो दूसरे मामलेमें भी अपने- 
आप वैसा ही होगा। जैसे उलझी हुई डोरकी एक गाँठ सुलुझ जाये तो दूसरी गठिं 
भी उसी तरह सुलझानेसे आसानीके साथ सुलझती जाती हैं; लौकिक व्यवहारमें भी 
ऐसा ही है। 

हिन्दू, मुसलमान, पारसी और ईसाई सव कैसे एक हों, इसका उत्तर श्री दाउद 

मुहम्मद और रुस्तमजीने दिया है। 

यदि मुसलमान हिन्दुओंके कामोंमें आगे आकर सद्भावना प्रकट करें, और वैसा ही 
मृसलमानोंके कामोंमें हिन्दू करें और ये दोनों पारसियोंके कामोंमें करें और फिर ये 
तीनों स्नेहके वच्धनमों बँघ जायें तो ऐसा कौन मूर्ख होगा कि उनके मार्गमें बाधक बने। 

धर्म भले ही अलग-अलग हों, किन्तु एक ही परमपुरुषको -- एक ही वस्तुको -- 
आप अल्लाके नामसे, दूसरा खुदाके नामसे और मैं ईइ्वरके नामसे पू्जू तो इसमें क्या 
बुराई हुई? आप एक दिशामें मुँह करके पूजते हैं और में दूसरी विशामें मुंह करके, 
तो इसके कारण मैं आपसे क्‍यों बेर बाँधूँ ? हम सब एक ही -- मनुष्य-जातिके हैं, हमारी 
चमड़ी एक ही है और हमारा देश भी एक ही है। ऐसी स्थिति्ें यदि हम दुश्मनी 
करें तो यह हमारी नादावी और अद्रदशिता ही मानी जायेगी। 

सुधारवादी छोग बहुत प्रकारके ताले खोलनेके लिए एक ही कुंजी वना लेते हैं। 
उसे वे गुरु-किल्ली --- मास्टर की के नामसे पुकारते हैं। उसी प्रकार हमारे अगणित 
असुविधा-रूपी तालोंकों खोलनेके लिए सत्याग्रह-रूपी एक ही मुख्य ताली है। इसको 
सब भारतीय ग्रहण कर लें तो क्या ही अच्छा हो। सत्याग्रह कोई बड़ा शब्द नहीं 
है। सत्यपर आरूढ़ रहना ही सत्याग्रह है। घममें अन्य बहुत-सी बातें भले ही हों. 
किन्तु सत्यके बिना धर्म होता ही नहीं। यदि हम उस सत्यको समझ लें तो उसका 
पालन सुगमतासे किया जा सकता है। 

[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियतव, २८-१०-१९११ 


१. मेयरने दीवालीके अवसरपर हिन्दुओंकों पटाखे छोड़नेकी जो अनुमति दी उसको सूचना छपी 
हुई पत्ियाँ वैटवा कर दी गई थी । इंडियन ओपिनियन, २१-१०-१९११ | 


१४६. पत्र : गो० कृ७ गोखलेको 


जोहानिसवर्ग 
अवतूबर ३०, १९११ 


_ 


प्रिय थी गोसडे, 


पोयसकी सम्यक्षासे सम्बन्धित समेडेगे' बारेगे आपके लम्बे तारफे लिए धन्यवाद । 
आपकी गीमारीगग समाचार पाकर इस हुआ। गया आप कभी भारत और इंग्लैंडके 
लिया अन्य माहीकों माधापर नहीं जा सकेंगे? ब्रिटिय राजनीतिश तो [ दूरूदूरकी 
यावारे ] झरमे हैं; फिंद भारतोम राजनीतिश ब्यों नहीं कर सकते ? यदि आप कुछ 
समयरे लिए इछ्िण आफिया भा सकते! अब आपके जेल जानेका प्रशन तो नहीं 
उठया, लेडिंन फ्रिर भो उससे दो काम बनेंगे। एक तो इससे यहाँकी जनता भारतके 
अधिया निशद भा जागेगी बौद दूसरे मुत्ते आपके आरोग्यकी दृष्टिसि शुश्रूपा करनेका 
सोनागय प्राप्त हों जागेगा। भाप उसे बीमार ई बैसे बीमारोंके छिए मेरा ख्याल 
है दि हॉल्लॉंग फा्स शोर फीमियसमें भी पर्याप्त सुविधाएँ मौजद हं। में इस वातका 


न. 


रच 


कझनुमान भहे-माति कार सकता हूँ कि क्षी कीडेनक टॉल्स्टॉय फार्ममं आपका स्नेहपूर्ण 
स्यायत साहेंगे ओर फीनिस्सकों तो साप अपना घर ही समझ्िये। 
इस खातरी सूसना क्री भारतीय पमांग्रेसकी अध्यक्षताफे सिलसिलेम मेरा नाम 


हृ 
लिया गया सै सौद गम्नीरतासे इसके बादेमें सोचा जा रहा है, मुझे सबसे पहले नेटाल 
भारतोय कांग्रेस एका साइसे मिली थी। तारका आशय यह था कि कांग्रेसके आगामी 
पसधिदेशनकी अध्यक्षता ग्रहण करनेके बारेमें उसके पास मेरे नाम निमन्त्रण आया है और 
जिसमें उस पदकों स्वोकाद कारनेका बड़ा आग्रह किया गया है। मेरा उत्तर नकारात्मक 
था। साथ ही मेने निमन्‍तण भेजनेबालेका नाम भी पूछा। निमन्त्रणकर्ताओंके जो नाम 
भेरे पास भेजे गये उनमें- आपका, जखिल भारतीय मृस्लिम लीग, श्री पेटिट, श्री 
मदराजन, क्री नठसन, क्री एस० बोस- और श्री मालवीयके नाम थे; तव मुझे वड़ा आइचरय 
हमा। आपका और बअगिल भारतीय मुस्लिम छीगका नाम सूचीमें था, इसके कारण 
उस तारका महत्व इतना बड़ गया है कि मभ॑ असमंजस पड़ गया हूँ। मेने सोचा कि 
यदि आपकी भी, जो मेरे बिचारोंसे भलो-भांति परिचित हूँ, यह इच्छा है कि में 
अध्यक्षता ग्रहण कम्ें, ती निमस्त्रणणया कोई विशेष कारण अवश्य रहा होगा। सूचना 
मप्ते फा्पर मिलो थीं। में जोहानिसवर्ग गया। वहाँ डर्वनके लोगोंसे उन तारोंकी 
पृष्टि देलीफोन द्वारा प्राप्त हुई और उन्होंने बड़ा ही आग्रह किया कि में निमन्‍्त्रण 
स्वीकार कर लो। उनके हिसावसे वह निमन्त्रण दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंका अपूर्व 
सम्मान और साथ ही भारतकी जनताके सामने दक्षिण आफ्रिकी भारतीयोंकी समस्याकों 





२, देखिए “पत्र: गे।० कृ० गोखसेकी ”, पृष्ठ १६७ 
२, यंद उपल्यव नहों दे । 
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और भी सुस्पष्ट हूपसे रखनेका अपूर्व अवसर था। यदि मेरे मनमें अत्यन्त मूखता- 
पृण आत्मश्छाघा काम न कर रही होती तो में डबेनसे आए हुए समाचारकी सत्यता- 
पर सन्देह किये बिना न रहता। जो भी हो, उस सूचनाके सही होनेके बारेमें सन्देहके 
पक्षमम कोई तर्क॑ देख सकनेके पहले ही मेने डर्वन कांग्रेसको वह निमन्त्रण स्वीकार 
कर लेनेकी अपनी अनुमति भेज दी थी,' लेकिन मुझे ऐसा रूगा कि मुझे स्वयं, अलगसे, 
आपको एक तार' भेजना चाहिए; जो मैंने भेजा भी था। उसके तीन-चार दिन वाद 
मेरे पास डर्वेनसे एक पत्र आया जिसमें तार द्वारा मिली सूचनाओंकी पुष्टि की गई 
थी। लेकिन उसके साथ रायटरके एक पत्रकी प्रतिलिपि भी नत्थी थी। इस पन्रमें 
उस तारका दूसरा ही अर्थ लगाया गया था। मुझे छगता है कि में जिन दिनों केप- 
टाउनमें था, उन दिनों श्री पोलकरने, जो डर्वनमें थे, वहाँसे उक्त तामोंका एक सांकेतिक 
पता डाकखानेमें दर्ज करा लिया था। स्पष्ट ही उन सभीको सूचित कर दिया गया 
कि उस सांकेतिक पतेपर भेजे जानेवाले तार उन सभीके पास पहुँचा करेंगे। कलकत्तेके 
श्री वसु उस सांकेतिक पतेको काममें ले आये। इसीलिए यहाँ, डर्बनमें छोगोंने उस 
तारको बाँचनेपर यही अर्थ लगाया कि उसे छहों व्यक्तियोंने भेजा है। लेकिन 
रायटरके उस पत्रसे, जो सांकेतिक पता दर्ज करनेके अवसरपर उसने कांग्रेसको भेजा 
था, प्रकट होता है कि सांकेतिक शब्दका अर्थ, परिस्थितिके अनुसार वे छहों 
व्यक्ति या उनमें से कोई एक ही, हो सकता है। यदि मेने ठीक अर्थ लगाया है तो 
इस मामलेमें सांकेतिक शब्दका अर्थ केवल श्री बसु” लगाया जाना चाहिए, क्‍योंकि 
तार कलकत्तासे भेजा गया था। इसीलिए मेने उस तारकों पढ़कर यही निष्कर्ष निकाला 
कि वह तथा-कथित निमन्‍्त्रण, निमन्त्रण था ही नहीं, उसकी मन्शा नेटाल इंडियन 
कांग्रेससे फकक्‍त यह मालूम करनेकी थी कि क्‍या वह मुझे अवकाश देगी। यदि श्री बसुको 
मेरा पता ठीक-ठीक मालूम होता और उनको यह भी ज्ञात होता कि सिर्फ गांधी 
लिख देनेसे भी तार मुझे मिल जाता है, तो शायद वह सीधे मुझको ही तार करते 
और तब, निःसन्देह इतना बखेड़ा पेद्ा न होता। में उत्तरमें केवल इतना ही लिख 
भेजता कि में यह सम्मान स्वीकार नहीं कर सकूँगा। लेकिन गड़बड़ी तो हो ही चुकी 
थी और डर्वंनके छोग, [कुछ | विशेष उत्साही व्यवित रायटरकों समाचार भ्रकाशित 
करनेकी अनुमति तक दे चुके थे। मेरे दूसरे तारके' उत्तरमें भेजे गये आपके तारने 
मुझ यह सूचित करके कि अभी निर्णय होना वाकी है मेरी अपनी व्याख्याकी ही 
पुष्टि की है। वादकी सारी बातें तो आपपर विदित हैं ही। में तो यही आशा 
किये बैठा हूँ कि इलाहावादमें मेरे तामांकनपत्र (नॉमिनेशन) के विरुद्ध ही निर्णय 
किया जायगा। हो सकता है कि इसकी सूचना कछ मिल जाय। यह पत्र में रविवार, 
२९ तारीखको बोलकर लिखा रहा हूँ। राष्ट्रीय परिपद्रें प्रति वर्ष ऐसे अनेक प्रदतों- 


१. देखिए “श्री गांधी और भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेस”, पृष्ठ १७७ | 

२, यह उपलब्ध नहीं है । 

३. यह उपलब्ध नहीं । 

४. इंडियन ओपिनियनर्मं ४-११-१९११को प्रकाशित राबव्स्के एक समाचारमें कहा गया था 
कि पण्डित विशन नारायण दर इंडियन नेशनल कांग्रेसके अव्यक्ष चुने जायेंगे । 


तीन पौंटी कर २७३ 


पर बहस होती रहती है जिनके बारेमें मेरे अपने अलग विचार ह और में उनपर 
फाफी दुदू है। में यह बचूवी जानता हूँ कि अपनी उन रायोंको छिपाकर में अध्यक्ष पदको 
मुशोभित नहीं कार सकता घा। में महू भी ठोक तौरसे जानता हूँ कि यदि म॑ कांग्रेसके 
मंदसे अपने इस वियारोंकों व्ययत्त करने वैठूं तो इतना ही नहीं कि भेरे विचार कांग्रेसके 
मेताओंकों स्थीकार नहीं होंगे, बल्कि थे उनको एक गलत स्थितिमें डाल दे सकते हँ। 
भौर मह मुझसे होनेका नहीं। में बहू भी जानता हूँ कि सम्भवतः छोग मेरे विचारोंको 
अपरिपदय भोर अपर्याप्त तश्योपर आधारित मानेंगे और यह कि शायद में ही [ बादमें | 
उनको बदल डासूं। इन तोन वातोंमें से किसीके भी बारेमें मेरे अपने विचार चाहे 
दितने दी भिन्‍ने मयों न हों, पर मेरा मत है कि मुझसे मतभेद रखनेवालोंको अपने 
विदयारोंगे प्रतिपादनका पूरा-पूरा और वाजिव हक है। वैसे यह कार्य मुझको भी 
उतना ही प्यारा हैं जितना कि झांग्रेसकों, छेकिन मुझे रूगता है कि फिलहाल में 
- भारतोयोंदी दिस प्रयत्वशील रहयार ही उस फार्यमें अधिकसे-अधिक योग दे सकता 
हैं, और यदि मुर्से भारत जानेका सुयोग प्राप्त हो तो स्वतन्त्र रूपसे ही अपने देझ्- 
पानियोंगी सेवा करना सबसे अच्छा रहेगा। और यदि संगठनसे अलग रहना सम्भव 
न हुआ तो उसमे कोई पद ग्रहण किये बिना आप-जैसे नेताओंके, जिनसे मुझे इस 
पा्मेकी प्रेरणा मिली है, परथ-प्रदर्शनम ही देशका काम करूँगा। में जानता हूँ कि कई 
बातोंमं हमादे बीच मतभेद है, फिर भी जापके और आपके चरित्रके प्रति, जैसा मैने 
उसे सिध्रित कर रुसा है, मेरा आदर-भाव पूर्ववत्‌ है और बना रहेगा। 
हृदयसे आपका, 


भो० क० गांधी 


गांधीजीकी लिसावटमें की गई शुद्धियों तथा उनके हस्ताक्षरोंसे युक्त टाइप की 
हुई अंग्रेजी प्रति (जी० एन० ३८०४) की फोटो-नकलसे। 


१४७. तीन पौंडी कर! 


हालकी घठनाओंसे पता चलता हैं कि १८९५ के अधिनियम संख्या १७ के* अन्तर्गत 
किस व्यक्तिको तीन परौंढी कर देना पड़ेगा, इस प्रइनपर बहुत भ्रम फैला हुआ है। 


२. यद छेत् तथा “विश्वास्धात ””, (पृष्ठ १२८१-८३ ), सम्मवत्तः दवराबुढ नामक एक भारतीयपर 
3 पोटी ऋरक्की बद्ाया रकम ने खुकानके आरोपमें समन्‍्स छणारी किये जानेकी धरनाते प्रेरित होकर 
छिद्ने गंध थे । जब मजिस्टरेटका ध्यान १९१० के अधिनियम १९ की धारा ३की भोर दिलाया गया तब 
उसने रकम-अदायगीका छुव्म स्थगित कर दिया भौर मुकदमेकी सुनवाई अनिश्चित काल्‍्के लिए रोक दी । 
मिरमिस्याकरार करनेवाफे अन्य लगमग २१ मारतीर्योपर भी ऐसे दी समनन्‍्स जारी किये गये थे । १६ 
सितम्बर, १९११ की पारसी रुस्तमीके घरपर भारतीयकी एक सभामें ” ३ पौडी कर-विरोधी संब” की 
स्थापना ह६, जिसका उद्देश्य इस करको रद करानेके लिए संवर्ष करना था। देखिए इंडियन ओपिनियन, 
९-९--१९११ और २३-९-१९११ तथा परिशिष्ट ९ भी । 

२. सन्‌ १८५३ में नेशल जब स्वशासित उपनिवेश बना, उसके शीघ्र बाद ही यह अधिनियम बनाया 
गया या; देखिए खण्ड ५, १४ ३५३ । बोर युद्धके बाद इस करके प्रति भारतीयोंक्ी प्रतिक्रियाके लिए 
देखिए खग्ट २, पृष्ठ १२७९-८१, २१५-१७ मौर २११७-३२ खण्ड २, पृष्ठ ६६० खण्ड ५, १४ ३२७-२८। 
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विधि-विभाग ( छॉ डिपार्टमेंट ) ने, लगता है, निर्णय किया है कि जिस भारतीयने 
फिरसे गिरमिटिया-करार किया हो अथ्रवा स्वामी और सेवक अधिनियम (मास्टर्स ऐंड 
सर्वेट्स ऐक्ट) के अधीन कोई दीवानी करारनामा किया हो -- वह १९१० के अधिनियम 
१९ की धारा ३ के अन्तर्गत ऐसा करनेका अधिकारी है -- उसे दुवारा किये गये मिर- 
मिटिया करारवामेकी अथवा नौकरीके करारनामेकी अवधि तक तीन पौंडी कर देना 
होगा। अधिनियमकी यह धारा इस प्रकारं है: 

१८९५ के अधिनियम १७के अन्‍्तर्गत किसी भारतीयके ऊपर परवाना 
शुल्ककी जो रकम बकाया होगी उसका भुगतान, कससे-कम दो सालके लिए 
दुबारा किये गिरसिटिया करार या नौकरीकी अवधिमें, स्थगित रहेगा, और 
ऐसे करार या ग्रिरसिठकों अवधि समाप्त होनेपर यदि वह भारत वापस लौट 
जायेगा तो बकाया रकमका भुगतान माफ कर दिया जायेगा। 
इस धाराका सही अर्थ समझनेके लिए कुछ वर्ष पहलेकी वातोंकों देखना जरूरी 

है। सन्‌ १९०५ में यह देखा गया कि बहुत-से भूतपूर्व गिरमिटिया भारतीय तीन 
पौंडी कर नहीं दे रहे हैं और इसका सीधा-सादा कारण यह था कि वे इतने गरीब 
थे कि दे ही नहीं सकते थे। फलस्वरूप एक अधिनियम बनाया गया जिसके अन्तर्गत 
कोई व्यक्ति किसी ऐसे भूतपूर्व गिरमिटियाको, जो अपना चाल वर्षका तीन पौंडी 
परवाना न दिखा सके, न तो नौकर रख सकता था, और न उसे भूमिका उपयोग 
करने दे सकता था। इस अधिनियमका उल्लंघन करनेका मतलब नौकरी देनेवाले 
व्यक्तिके लिए ५ पौंड जुर्माना था। अधिनियम इस बातकी व्यवस्था थी कि मालिक 
३ पौंड चुका दे और यह रकम भारतीयकी मजदूरीमें से काट छे। इसमें इरादा यह 
था कि भारतीयोंको तीन-पौंडी कर देने या देश छोड़ देनेके लिए विवश कर दिया 
जाये। उसी साल कुछ समय बाद एक अन्य' अधिनियम बनाया गया जिसके अन्तर्गत 
कर देनेके लिए बाध्य भारतीयोंको यह अधिकार मिला कि वे दुबारा ग्रिरमिटिया 
बन सकते हैं, पर गिरमिटकी अवधि कमंसे-कम दो वर्ष होगी। ऐसा कर सकता पहले 
सम्भव नहीं था। भारत भिजवाये जानेकी जो सुविधा उसने ३ पौंडी कर देनेके बाद 


१, देखिए खण्ड ४, पृष्ठ ४४६। इस करको बदा करनेवाढे भारतीषोंकी कब्निश्योँ अक्सर लोगेंकि 
सामने आती रहती थीं; उदाहरणाय देखिए खण्ड ५, पृष्ठ २४२। सन्‌ १९११ में रटंगरमें एक फेरीवालीको, 
अपनी गरीबीकी वजहसे यह कर देनेमें असमर्थ होनेंके कारण, दो हफ्तेकी सजा दे दी गई थी । (इंडियन 
ओपिनियन, ८-७-१९११) | सन्‌ १८९१ के भारतीय प्रवासी अधिनियमके अनुसार गिरमिश्या भारतीयोंकी 
मजदूरी अथम वर्ष प्रतिमास १६ शिलिंग तय की गई थी, जो पाँच व्षेमें वढ़कर २० शिलिं प्रतिमास तक 
पहुँचती (देखिए खण्ड १, पृ २१७-१९); जबकि सन्‌ १९०१ के आसपाप्त ड्रान्सवाल्की खानोंमें काम 
करनेवाले वतनी मजदूरोंको ४५ शिलिंग प्रतिमात दिया जाता था और मजदूरीकी इस दरपर भी वतनी 
मजदूर मिलना मुश्किल था; देखिए एरिक वॉकर-कृत हिस्टी ऑफ साउथ आफ्रिका, ९४ ५१० | इन 
तथ्योंकी देखते हुए गांधीनीने बराबर इस बातपर जोर दिया था कि भारतीय मजदूर इतना कम बचा 
सकते हैं कि कर देना उनके लिए बहुत ही भारी पढ़ता है । 


तीन फटी कर १६५ 


सो दी भी, उसे बट जब फिरसे प्राप्त कर सकता था। इस विधेयकको द्वितीय वाचनके 
लिए पेश करते हुए नेटालके प्रधानमन्भीने कहा था 
यह विपेंयक एसलिए छाया गया है फि जो भारतीय गिरमिटसे स्वतन्त्र होनेके 
याद तोन पोंडो झर दे सकनेको स्थिति न हो, वह दुबारा गिरसिटिया हो 
पके। ऐसे अवसर आ सकते हूँ जब कोई भूतपूर्ण गिरमिटिया भारतीय तीन पौंडी 
फर न घुफा सरे, और गहू उचित हो होगा फि उसे दोबारा गिरमिटिया 
घननेफी एुट दो जाये। नम फेयल उसे दोबारा गिरमिटिया बननेका अधिकार 
दिया जा रहा है, बल्फि उसे वापस भारत जानेकी सुविधा भी प्राप्त हो जायेगी 
जिसे बहु क्पपता पहुछा फरार समाप्त होनेपर इस्तेमाल न फरनेके फारण खो 
चुया पा। 
अतः यहाँ था बात बिल्झुल स्पष्ट हैं कि कानूनका मंशा यह था कि जो भारतीय 
दोबारा गिरसिटिया कारार करे उसे कर नहीं देना पहुगा। किन्तु यह प्रलोभन पर्याप्त 
नहीं था। ६५०० के अन्तमें बागानोंगो मालिक और ज्यादा भारतीय मजदरोंकी माँग 
बार रो थे, और भारत सरकारने गरिरमिटियोंको नेठाल भेजना बन्द करनेकी धमकी 
दी थी। ऐसी हालतमें गया किया जाये? विधान-यरिपद्र्मे माननीय श्री वेन्सने कहा 
क्विः 
तीन पौडफा अधिवास-शुल्फ भौर साथ ही व्यक्ति-फ्र भारतीयोंके लिए बहुत 
फड़ी दार्त है। यह सत्य है फि उपनिवेश छोड़फर जानेबाड़े भारतीयोंकी संख्या 
बाहरसे आनेवाले भारतीयोंकी अपेक्षा अधिक है। मेरी रायमें हमें श्रमिकोंका 
यहू निष्फ्मण रोकना चाहिए। 
उपनिवेश सचिवने संशोधन विधेयक (अमेंडमेंट बिल) को द्वितीय वाचनके लिए प्रस्तुत 
करने हुए वहा कि: 
स्वयं भारतीयोंकी ओरतसे और मजिस्ट्रेटोंकी तरफसे भी, इस आशयके प्रार्यनापत्र 
प्राप्त हुए हैं कि ३ पींडफे परवानेका भुगतान फर सकना सम्भव नहीं है। 
सरकार अनुभव फरतो है फि यदि भारतीय स्त्रियाँ इस परवानेसे मुक्त कर 
दी जायें तो फरफा भुगतान सम्भव हो जायेगा, जौर इस कानूनका लक्ष्य वही 
फरना है। भारतोय प्रवासी आयोग (इंडियन इमिग्रेशन कमीशन) ने मामलेकी 
जाँच फी थी, और जो प्रस्ताव अब विचाराघधीन है उसकी सिफारिश की थी। 


सर लिएस हुलेटने विधेयकका समर्थन किया और कहा कि यह मंशा कभी नहीं था कि 
तीन पौँठी कर स्त्रियों और लड़कियोंपर लछागू हो। लेकिन श्री कर्कमानके प्रस्तावपर 
एक संशोखन पास हो गया जिसके जरिए मजिस्ट्रेटोंको अपनी विवेक-बुद्धिसे निर्णय 
करके किसी भारतीय स्त्रीकों परवाना-शुल्कसे छूट दे सकनेका अधिकार दे दिया 
गया। उसी विवेयकार्में श्री क्छेटनने बकाया रकमके भुगतानसे सम्बन्धित एक और 
धारा जोड़नेका प्रस्ताव किया जिसे इस लेखके आरम्भमें उद्धत किया गया है, और 


वह कानूनके रूपमें पास कर दिया गया। यह कानून जनवरी १९१० में पांस हुआ 
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था, और उसी वर्ष अप्रैलमें मेरित्सबर्गे-स्थित उपनिवेश-सचिवके कार्यालयसे अंग्रेजी, 
हिन्दी और तमिक भाषाओंमें छपा हुआ एक परिपत्र' जारी किया गया जिसमें कहा 
गया था कि जिन भारतीय पुरुषों और स्त्रियोंको ३ पौंडी परवाना ले लेना चाहिए 
था, लेकिन जिन्होंने अभीतक लिया न हो, वे कमसे-कम दो सालकी अवधिके लिए 
पुन: ग्िरसिटिया-करार कर सकते हैँ, या कमसे-कम दो सालकी अवधिके लिए दीवानी 
करार कर सकते हैं, और इस करार या गरिरमिठकी हालतमें उनसे परवाना-शुल्क 
नहीं माँगा जायेगा, और यदि वे भारत छौट जायें, तो उन्हों बकाया परवाना-शुल्ककी 
रकम देनेको बाध्य नहीं किया जायगा।* 
उपर्युक्त तथ्योंपर विचार करनेपर इसके अलावा कोई दूसरा निष्कर्ष निकालना 

असम्भव है कि कानूनका यह मंशा कभी नहीं था कि भूतपूर्व गिरमिटिया भारतीयोंको 
दोबारा गिरमिटियाके रूपमे काम करनेकी या नौकरीके करारके अनुसार नौकरके रूपमें 
काम करनेकी अवधिमें तीन-पौंडी कर देना पड़ेगा। इस समीक्षाका विशेष उद्देश्य यह 
है कि दोबारा गिरमिटियाके रूपमें काम करनेकी अवधिमें कर चुकानेके विषयर्में विधान- 
मण्डलकी मंशाके वारेमें जो संदेह हो उसे दूर कर दे। इस करके विरुद्ध तो हम 
सदेव पूरे. बलसे लड़ते ही रहे हैं,, और तबतक लड़ते रहेंगे जबतक यह घातक और 
अन्यायपूर्ण कानून विधि-पुस्तिकासे निकाल नहीं दिया जाता। 

[अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ११-११-१९११ 


१, देखिए खण्ड १०, पृष्ठ २५४ । हा 
२, संधका निर्माण होनेसे पूर्व, अप्रैल १९१० में यह परिपत्र नेटाल्के भारतीयोंकी सूचनाके लिए निकाला 


गया था और इससे बहुत अम फेछा । उपन्विश-सचिवके कार्याल्यते मूल परिपत्र निकछा, छेकिन उसका 
हिन्दी भौर तमिल अनुवाद एशियाई संरक्षकके विभागले जारी किया गया । अधिनियमकी थारा ३ ने फिरसे 
गिरमिंट अपनानेवाले -सारतीयोंको तीन पोडी करकी बकाया रकम चुकानेसे माफी दे दी थी, छेकिन अंग्रेजी 
प्रिफ्रमें “ बकाया परवाना-झ॒ुर्क ” लिखा था । हिन्दी और तमिल अनुवादमें तो शायद चाद भुगतानसे भी 
छूट दी गई थी । परिपत्रमें अधिनियमकी उक्त घासकी जो व्याख्या की गई थी, वह संघके न्यायाधिकारियोंकी 
व्यांत्यासे भिन्न थी । वे कहते थे, कानूनकी शब्द-स्वना ऐसी हे जिसके अनुसार फिरसे गिरमिट स्वीकार 
ऋरनेवाके व्यक्ति चाढ कर देनेकों वाध्य हैं। इन परस्पर-विरोषी व्यात््याओंकी भोर ध्यान दिलाते हुए नेदाऊ 
मक्‍्युरीने ८ नवम्बर, १५११के अंकरमे एक छेख लिखा था। इंडियन ओपिनियन, ११-११-१९११। हे 

३. नेटाल्के भारतीयोंने गिरमिव्से स्वतन्त्र होनेवाके भारतीयोंपर ३ पौंडी कर लगानेका सदा ही वरोध 
क्रिया था । उनके अनुसार, यह कर राजस्वके एक साथनंके रूपमें नहीं छगाया गया था वर्कि इसका मंशा 
गिरमिटकी अवधि समाप्त करनेवाके भारतीयोंकों उपन्विशसे भगा देनेका था; भौर यह मंशा व्िध्शि 
संविधानकी परम्परामोंके अनुकूल नहीं था । देखिए खण्ड १, पृष्ठ १२७, १७९-८१, ३१७५-१७, २११७-३३ 
और २३९२-३०; खण्ड २, पृष्ठ द५-द६ तथा खण्ड ९, पृष्ठ ३४७-४८ 


१४८. देशमें अकाल 


यह अकाल यद्यपि गुजरात काठियाबाड़में पड़ा है, फिर भी हमने इसे “ देशमें 
अकाल ” कहा हैँ। सरीरके एक भागमें कप्टका होना समस्त शरीरको कष्ट होनेके 
समान है, वैसे ही गुजरातका अकाल समस्त देशका अकाल कहा जा सकता है। 

देशसे प्राज़् पत्तों और अशाबारोंसे ज्ञात होता हैं कि यह अकाल पिछले सब 
अकालोसे बाजी मार ले जायगा। मनुष्यों और पशुओं--दोनोंका नाश हो रहा 
है। जान पहता है फि वर्षा ऋतुके अन्तिम दिनोंमें वहां पानी नहीं बरसा है। इसके 
कारण लोगोंकी जो दु्दंशा हुई है उसका वर्णन नहीं किया जा सकता -- वह 
देखकर ही समझी जा सदाती है। हमें यदि एक दिन भोजन नहीं मिलता तो हम 
अपना मिजाज यो बैठते हूं। हमें भोजनर्म जिस वस्तुके खानेकी आदत है वह नहीं 
मिलती तो हम घरवालोपर या रसोइयेपर इतना क्रोध करते हैँ कि जिसकी सीमा 
नहीं । इसके चजाय जब यह वाल्पना कीजिए कि हमें आठ महीने तक शायद ही भोजन 
मिलनेबाला है। घरीर अस्थिपंजर मात्र रह गया है, पेट पीठसे जा छगा है गौर 
दशरीरको कोई सहारा दे तो ही वह खड़ा हो सकता है। इसकी कल्पना कर लें और 
फिर यह बाल्पना करें कि ऐसी स्थिति लाखों लोगोंकी है। उसके बाद ही आप इस 
बातकी दुछ-कुछ कल्पना कर सकेंगे कि देशमें इस समय कैसी स्थिति है। 

हम इसमें किस प्रकार सहायता दे सकते हूँ ? पहली सहायता तो यही है कि 
हम अपने ऐंश-आराममें कुछ कमी करें, अपना आडम्वर भी घटा दें, गवे कम किया 
करें और चोरीमें भी कमी कर दें एवं अपने किये पापोंके लिए ईदवरसे क्षमा माँगें। 
उसके बाद यदि हमारा मन शुद्ध हुआ दिखता हो तो हम ईव्वरसे प्रार्यंना करें कि वह 
हमारे देशपर जो संकट आया हैँ उसका निवारण करे। 

यदि हम इस प्रकारका आचरण करें तो हमारे पास घन वचेगा। हम इस 
घनका उपयोग अकालसीड़ितोंके लिए सहायता भेजनेमें कर सकते हूँ। जो लोग घन 
ज्ेजनेकी व्यवस्था स्वयं न कर सके उनसे रकम लेने और उनकी ओरसे उसे | यथा- 
स्थान] भेजनेके लिए हम तैयार हूँ। इस समय भी हम एक दानी सज्जनसे, जिसने 
अपना पैसा इसी काममें ऊूग्रानेके छिए निकाल रखा हैं, पत्र-व्यवहार कर रहे है। 
हमें इस प्रकार जो रुपया भेजा जायेगा, उसे हम उक्त सज्जनको या जानी-मानी किसी 
संस्थाकों भेज देंगे और उसकी प्राप्ति पत्रमें छापेंगे। 

मख्य बात यह नहीं है कि घन कैसे भेजें, वल्कि यह हैं कि उसे इकट्ठा कैसे 
करें। हमारा अभिप्राय यह हैं कि ऊपर सुझाये गये ढंगसे अपना मन सरल और शुद्ध 
करके जो व्यक्ति धन भेजेंगे उनका वन नि:सन्देह अच्छे वीजोंकी तरह सुफलदायी होगा। 


कि 


शपर उपर 


[गृजरातीसे 
इंडियन ओपिनियन, ११-११-१९११ 
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१४९. पत्न : डॉक्टर प्राणजीवन मेहताकों 


टॉल्स्टॉय' फार्म 
लॉली स्टेशन 
ट्रान्सवाल 
कातिक बंदी ५, [नवम्बर ११, १९११ 

प० भाई प्राणजीवन, 

आपके पत्र नहीं आये, इसलिए मैंने भी नियमपूर्वक नहीं लिखे। डाक आजकल 
अनियमित हो गईं है, अतः जब और कुछ जरूरी लिखनेका कार्य होता है तब आपको 
पत्र लिखना स्थगित कर देता हूँ। 

अपने कुछ पत्रोंके जवाबकी मेँ प्रतीक्षा कर रहा हूँ। 

कांग्रेसकी अध्यक्षताकी बात समाप्त हो गई, यह अच्छा ही हुआ। शायद में 
आपको लिख ही चुका हूँ कि मैने प्रो० गोखलेको एक लरूम्बा तार' भेजा था। यदि 
मुझे इतना मालूम हो जाता कि मात्र कलकत्तेकी समितिकी ओरसे पूछताछ-भर की 
जा रही है, तो चाहे कितना दबाव डाला जाता, में प्रारम्भ ही साफ इनकार कर 
देता। जहाँ मैं अपनेको अपने विचार व्यक्त न कर सकनेकी स्थितिमें पाता हूँ, वहाँ में 
बिलकुल ही अनुपयोगी हो जाता हूँ। 

काठियावाड़का अकारू भयंकर मालूम होता है। आपने वहाँ जानेका विचार 
कायम रखा होगा। आप घनसे मदद तो करेंगे ही, साथ ही अविचारी राजाओंमें 
किसीसे यदि आपकी भेंट हो और उसे या दूसरे लछोगोंको आप यह समझा सकें कि 
'रेलबे आदिके उपद्रवसे गरीव जनताकी तो मौत ही है तो यह और अच्छा होगा। मुझे 
तो बराबर लगता ही रहता है कि ये चीजें आज अन्य देक्षोंमें भरे ही पुसाती हों, 
भारतमें नहीं पुसातीं। जनताकी उन्नति न तो निर्यात करनेमें है और न आयात करनेमें। 
अपनी जरूरतकी चीजें हम [खुद | पैदा करें और उसी क्षेत्रमे उनका उपयोग करें तो 
अकालसे हमें इतना अधिक कष्ट नहीं होगा। 

मेरी छोटी-सी पाठशालामें धीरे-धीरे वृद्धि हो रही है। भोजनादिके नियम यदि 
सख्त न हों तो अधिक वालक आने हछगें। लेकिन मुझे तो ऐसा ही छगता रहता है 
कि इन नियमोंको ढीला ने क्रिया जाय। और में यह चाहता भी नहीं कि बहुत 


२, इस पत्रमें भी कांग्रेसकी अध्यक्षतके झमेंलेका उल्लेख है, अतः स्पष्ट है, यह भी १९११में लिखा 


गया था । 
२, देखिए “ पत्र: डॉक्टर प्राणजीवन मेहताकों ”, पृष्ठ शृ६४ । 


अभिनन्दनपत्र : श्रीमती वॉगल्को १्छ९ 


ज्यादा वालक आयें। उससे मेरा काम बहुत अधिक बढ़ जायेगा और वालकोंके चरित्र- 
की ओर जो घ्यान देता चाहिए वह में नहीं दे पारऊँगा। 


मोहनदासका वन्देमातरम्‌ 


गांवीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५६३२) से। 
सौजन्य : श्री सी० के० भट्ट । 


१५०. अभिननन्‍्दनपत्र : श्रीमती वॉगलकों' 


जोहानिसबर्ग 
[नवम्बर १५, १९११] 
प्रिय. श्रीमती वॉगल, 
आपने ट्रान्सवाल भारतीय' महिला संघकी जो बड़ी-बड़ी सेवाएँ की हैँ उनके लिए 
अपनी क्तज्नताकी भावनाओंकों यदि हम सार्वजनिक रूपसे प्रकट न करें तो यह हमारी 
कृतघ्नता होगी। इस शानदार वाजारका आयोजन तो आपकी उन सभी सेवाओंका 
मुकुट है। 
संकटकी उस काली घड़ीमें, जब हमारे आत्मीय वन्धुगण कारावासमें थे --- 
आपने और कुमारी इलेसिनने अपने अथक उत्साहके द्वारा हमें अपने दुःख भुलानेमें 
वहुत मदद दी। 
आप वास्तवमें हमारी वहन सिद्ध हुई हैं। और जबतक यूरोपीय' समाजमें आप- 
जेसी महिलाएँ विद्यमान हैं, हम साम्राज्यके इन दो भागोंके पुः्ण्र शान्तिपूवंक और 
मित्रतासे रह सकनेकी आशा नहीं छोड़ सकते । | 
हम अनुरोध करते हैं कि इसके साथ हम आपकी .4 जो भेंट अपंण कर 
रहे हैं आप कृपया उसे अपने प्रति हमारी आदर-भावनाका एक तुच्छ प्रतीक मानकर 
स्वीकार करें। 
[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २५-११-१९११ 


१, जोहानिवर्गक्ी चौदह महिलाओं द्वारा हस्ताक्षरित श्स अमिनन्दनपत्रका मसविंदा भनुमानतः 
गांधीजीने तैयार किया था । आधयोजनमें भारतीय महिला संघकी भोरसे अतिथियोंका स्वागत भी उन्होंने 
ही किया था और फिर “ शीमती वॉगल्के नेक कार्योके लिए उनकी समुचित सराहना करनेके बाद” उपयुक्त 
« अमिनन्दनपत्र पढ़ा और श्रीमती वॉगलकों भेंट करनेके लिए उसे श्रीमती हॉस्केनकों दे दया. . . ॥?!! 
अभिनन्दनपत्रके लिए कृतझ्ञता प्रकट करते हुए श्रीमती वॉगलने अन्य बार्तोके अतिरिक्त यह भी कहा कि 
आयोजनसे प्राप्त रकमका (देखिए “ पत्र: मणिलाल गांधीको ”, पृष्ठ १८४ ) उपयोग शिक्षणकी उन्नतिमें किया 
जायेगा और इससे “ भनाक्रामक प्रतिरोध संवर्षके वीरगति-आ्राप्त दो सेनानी ” नागप्पन और नारायण सामीकी 
स्तृतिकों स्थायी बनाया जायेगा | इंडियन ओपिनियन, २५-११-१९११ । 

२, यह “ छेख्नक्रायके लिए एक सुन्दर-सी डेंस्क थी । 


१५१. पन्न: डॉक्टर प्राणजीवन मेहताको 


टॉल्स्टॉय' फार्म 
लॉली स्टेशन, द्वान्सवाल 
ट्रान्सवाल 
कारतिक वदी १२ [नवम्बर १७, १९११[ 
भाई श्री प्राणजीवन, 


आपका पत्र मिला। यह जानकर बहुत हर्ष हुआ कि आपने और छगनने 
स्टीमरपर मांसाहार नहीं किया। मुझे तो ऐसा लगता है कि आप छगनको |[ इंग्लैंडसे | 
देश वापस ले गये, इससे उसके जीवनकी रक्षा हो गई। ज्यादा समय बीतनेपर उससे 
उसकी विलायतकी आदतें छुड़ाता मुश्किल हो जाता। 

मेरे भाषणके विषयों आपने जो आशा व्यक्त की है, उस सम्बन्धर्मों अब कुछ 
कहनेके लिए है नहीं। किन्तु आजकल मेरे मनकी दशा ऐसी तीज है कि इससे भिन्‍न 
कोई भाषण में दे ही नहीं. सकता था। इसीलिए यदि वे मुझे [ अध्यक्ष-पद ग्रहण 
करनेके लिए | बुलायें तो मैंने भाषणकी पूरी स्वतंत्रताकी माँग की थी। ऐसी स्वतंत्रता 
वे नहीं दे सकते, यह बात समझमें आती है। अध्यक्षके रूपमें मेरा वहाँ आना नहीं 
हो सका, यह ठीक ही हुआ। 

“ गुजराती ” पत्रने अब उसे छापना स्वीकार किया है। किन्तु अब उसमें मेरी 
कोई दिलचस्पी नहीं। इस काममें किसी भी प्रकारका डर नहीं है, इस वातका पूरा 
निश्चय होनेके वाद ही [ उसे प्रकाशित करनेका | यह काम हाथमें लिया गया मालूम 
होता है। मणिलालके विंषयमें में आपको सरविस्तार लिख चुका हूँ।' 

मिस स्मिथके विषयमें भी में अपनी बात समझा चुका हूँ। यह स्त्री मलीन 
सनकी नहीं है, ऐसा मुझे लगा। वह किसी एक ही रास्ते चलनेवाली है। इंडियन 
ओपिनियन के लिए वह जो-कुछ भी भेजती है, सो केवल प्रेम भावसे। उसे पैसेका 


लालच तो है ही नहीं । 


१, पत्रमें कांग्रेसती अध्यक्षताकी वातके उल्लेखले ज्ञात होता है कि अबतक गांधीजी इस सम्बन्धमें 
एक विशेष निम्कर्षपर पहुँच गये थे । इससे स्पष्ट है कि यह पत्र डॉ० मेहताके नाम (देखिए पृष्ठ १६०-६२, 
१६३-६६ और १७८-७५९) लिखे पत्रेकि क्रममें है और १९११ में लिखा गया था | उस वर्ष कांतिक वदी 
१० को नवम्बरकी १७ तारीख पढ़ी थी । 

२. गांधीजीने इसका उल्ठेख डॉ० मेहताको लिखे पहलेके एक पत्र (देखिए ५८5 १६०-६९, १६३-६६ 
और १७८-७९) में भी किया है, किन्तु न यह स्पष्ट है कि यह कौन-सा भाषण है और न यही शातत 
है कि यह उपलब्ध है या नहीं। 

३. देखिए “ पत्र : डॉक्टर प्राणजीवन मेहताकों ”, पृष्ठ १६४-६६ । 

४. देखिए “पत्र : डॉक्टर प्राणजीवन मेहताकों ”, एृछ १६१-६२ | 


विश्वासघात श्८र्‌ 


इसके साथ हमें जिन टाएपोंकी जरूरत है, उनकी सूची है। इनके पैसे में नहीं 
चुका सकता। और फिलहाल तो एसो सुविधा भी नहीं है कि किसी और जगहसे 
ले सकूं। ठाइपोंके विषयमे में रेवाशंकरभाईकों अछगसे नहीं लिख रहा हुँ। यदि 
आपको ठीक मालूम हो, तो आप इस सूचीको उन्हें भेज दें और 'टाइप ' भिजवानेके 
लिए माह दें। 


मोहनदासका वन्देमातरम्‌ 


गांघीजीके स्वाक्षरोंमं मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५६३३) से। 
सोजन्य : सी० फे० भट्ट । 


१७५२. विश्वासघात 


तीन-पौंडी कर अधिनियमका जो परिणाम कानूनी पहलूसे होगा सो तो है 
ही; उसके अतिरिक्त पिछले हफ्ते हमने इसी स्तम्भमें जिस परिपन्नका' जिक्र किया 
था उसके आशयको वारीकीसे समझना भी आवश्यक है। कुछ ऐसे मामले भी होते 
हैँ जिनमें कानूनी वावछलकों जानबूझकर दरकिनार कर देना पड़ता है। ३ पौंडी 
करकग मामला हमारी रायमें साफ तौरपर एक ऐसा ही मामला है। नेटालकी 
भूतपूर्व सरकार अपने परिपत्न द्वारा इस बातके लिए वचनवद्ध हो गई थी कि दोबारा 
मिरमिटिया करार करनेवाले भारतीय उक्त करसे सर्वथा मुक्त रहेंगे। हमारे मतसे 
परिपत्रके अंग्रेजी पाठका इसके अतिरिक्त कोई दूसरा अर्थ नहीं निकलता। किन्तु 
उसके [ विभिन्‍न भाषाओंमें |] अनूदित पाठोंसे तो सरकार और ज्यादा बँधी हुई है; 
क्योंकि लोगोंने उन्हींके अनुसार काम किया। सरकारको व्याख्याका यह सीधा-सादा 
नियम अपनाना चाहिए कि परिपन्नका अर्थ वही है जो सम्बन्धित व्यक्तियोंकी बुद्धिको 
जेंचा और जो उन्होंने लगाया। लोगोंने क्या अर्थ छूगाया, उसके बारेमें सन्देहके 
लिए अब कोई भी गुंजाइश नहीं रह गई है। यह तो हुआ परिपत्र और उसके 
परिणामके वारेमें | 
संघ-सरकार परिपत्रके आदेशोंकी अवज्ा करके अधिनियमकी व्याख्या करने और 
उसे छागरू करनेके प्रयासमें अत्याचारीके पशु-वलका सहारा ले रही है। हमारा कहना 


उठ 
हैं कि यदि संघ-सरकार दक्षिण आकफ्रिकाके रहनेवालोंके, चाहे वे गरीब भारतीय हों 


या उच्च पदासीन यूरोपीय हों, आदरका पात्र बनी रहना चाहती है तो उसे पिछली 
सरकारके' कार्यासि अपनेको वद्ध मानना ही होगा। परिपनत्रकी अवहेलना करना और 
अब दोवारा गिरमिटिया करार करनेवाले गरीब और प्रवंचित लोगोंसे तीन पौंड 
प्रतिवर्ष वसूछ करनेका इरादा रखना स्पष्ट रूपसे विश्वासघात करना है। मन्त्रिमण्डलके 


१, देखिए “तीन पोडी कर ”, पृष्ठ १७३-७६ । 
२, लड़ाईते पहछेवाली वोभर सरकार । 


१८२ सम्पूणे गांधी वाब्मय 


वर्तमान सदस्योंके प्रति हमारी यह अपील शायद विशेष रूपसे उपयुकत है। कारण, 

ये वे ही लोग हैं जिन्होंने वेरीनिगिग सन्धिकी अपनी व्याख्याके' स्वीकार किये 
जानेका आग्रह किया था और उसमें सफल भी हुए थे, यद्यपि वे निर्ब पक्षके थे। 
जनरल बोथाकों हम सावधान करते हैं कि अपनी विजयकी' वेलामें कहीं वे भूत- 
कालके सबककों न भूल जायें और गरीब तथा भोछे-भाले छोगोंपर जुल्म ढाकर 
उन्हें अपनी मनमानी स्वीकार करनेके लिए मजबूर न करें। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १८-११-१९११ 


१५३. पत्र: ए० एच० वेस्टको 


शुक्रवारकी रात्रि 
[ नवम्बर २४, १९११ [* 


प्रिय' वेस्ट, 
मुझे तुम्हारी अपनी किसी बड़ी हानिका समाचार पाकर भी उतनी परेशानी 


न होती, जितनी तुम्हारे पत्रसे हुई है। में यही सोचकर धीरज बाँघे हूँ कि वह 
खबर बिलकुछः निराधार निकलेगी। में उसे इतना नेक और रोजमर्राके मामलोंमें 
इतना पाक-साफ मानता हूँ कि जबतक में तुम्हारे निश्चित निर्णयसे अवगत नहीं हो 


जाता तबतक में इन आरोपोंपर विश्वास नहीं करूँगा। पहले मेने सोचा कि उसे 


१, तातय युद्धके बाद बोभरोकि श्स आम्रहसे है कि उन्हें वेरीनिगिंग संधिकी धारा ८ के “वबतनी ” 
शब्दकी व्याख्या अपने मनके मुताबिक करने दी जाये । असलमें वे इस प्रकार भारतीयोंको मताधिकारसे 
वंचित करना चाहते थे। उप्त समय छोड मिलतरने बोभरोंकी ऐसा करनेकी छूट दे दी थी, किन्तु 
उसका परिणाम सिर इतना ही हुआ कि “ वतनियोंकी मताधिकार देनेका सवाल , . . जबतक स्वशासन 
लागू न हो जाये तबतकके लिए” स्थगित कर दिया गया किन्तु, भारतीय गरांधीजीके नेतलमें राजनीतिक 
मतापिकारको छोड़नेको तेयार ये; देखिए खण्ड ३, पृष्ठ ३५६-५७, खण्ड ५, पृष्ठ ३४८, खण्ड ६, एष्ठ २९३ 


और खण्ड ९, पृष्ठ ३७०-७१ 
२. तात्परव विजयकी उस धढ़ीसे दे जब बोभर युद्धमें पराजित होनेके पाँच सालके सीतर डच लोग 


हेट्फीकके अपीन सम्मानपूर्ण संधि करनेमें सफल हुए। उस समय गांधीजीने लिखा था (देखिए खण्ड ६, पृष्ठ 
३६३ भौर पृष्ठ ३७५-२७६ ), “ वह पराजव वस्तुत: डच लोगोंकी विजय थी” । इतना ही नहीं, उन्हंनि 
अपने अध्यवतताय और बलते १९०९ की संध-व्यवस्थाको भी ऐसा रूप देनेमें सफलता प्राप्त की णो 


उनके हितोंकि किए बड़ा छामदायक या । 
३. यह पत्र लगभग उन्हीं दिनों लिखा गया होगा, जिस समय कि श्री वेस्टकी लिखा गया 


तारीख २८-११-१९११ का पत्र ( पृष्ठ १८६) । दोनों पत्नोंक्ी विषय-वस्तुते लगता है कि यह पत्र पहले 
ल्खि गया होगा । 


१५७४. छेदजनक उत्तर" 


पद पड़ी करने पल मग्य्पमे झी गरकोदका उत्तर अत्यन्त दुर्भाग्यपूर्ण हे। 
पद घद उस सशंपलग्हारशों विश्यित मीतिका गोतकः है तो बढ़ एक बड़े संघर्षको 
स्पौध हे रही वीत योद संध्क शारिश नहीं, क्रियात्मद गेगा। स्वतस्म भारतीयोंका 
गे होर धरने गरीब भागयोंत प्रति था! मा्सेश्य है कि थे इस घृणित करको रद 
शनि दिए बाइम सणये। भारदस बिरमिटिया खोगोंका ज्ञाना बन्द हो जानेके साथ 
ही दस कहारगा मंभानाओा शोजिय भी समास ही जाता है। सान्राज्यनरकारकों 
बारने गगाद शापियम इससी सासासीने! साथ मिमूरा होने नहीं दिया जा सकता। यदि 
इस शरहा शगाया उाना जनुचित है सो छिर ने घाही स्वीझाति और ने संघ-सरकारका 
देह निश्यय ही उसे दलित सलानेमे समय है। भारतीय समाजकों कयायया कदम उठाने 


४, इसे मेद्ाद काम्स शितसी जह्दी राण्प्द कार दे, सभी सम्बन्धित पक्षोंके लिए उतना 


ही करछा होगा। यह सस्यायपूर्ण मार मिली भी कीमसपर समाप्त किया जाना चाहिए। 


१. मिथ्यि संतामं सर ठच्च्यू० जे० पुछ्क प्श्नके उत्तरमें श्री दरकोटने का था कि “उबृत 
कानून भारतीय और साम्राज्य, दोनों सरकारोंकी जानकारीमें गनाया गया था । ” उन्हंनि यद भी कहा 
हि वयपि गिरमितिया भारतीयोंका नेट जाना रुक गया है, फिर भी दक्षिण आफ़रिकी सरकार ३ पोंढी 


प्रवाना झानून रद करनेक्ों तैयार नद्र “५. देखिए इंडियन ओपिनियन, १८-११-१९११ 


१५५. पत्र: मणिलाल गांधीको 


मार्गशीर्ष सुदी ६ [नवम्बर २७, १९११]! 
चि० मणिलाल, 
तुम्हारा पत्र मिला है। मेने तुमसे पूछा था कि सेमने' [ टॉल्स्टॉय | फार्मके 
कौन-कौन दोष बताये, इस प्रश्नका उत्तर देना तुम भूलछ गये हो। 
मेरे स्वास्थ्यके वारेमें चिन्ता करनेकी कोई बात नहीं है। मेरे बाल बहुत छोटे- 
छोटे हैं, इससे तुम्हें लगा कि मेरी तवीयत खराब है। में १२ बजे सोता हूँ और 
३ बजे उठ जाता हूँ, ऐसा नहीं होता। ज्यादातर में ११ बजे सोता हूँ और साढ़े 
पाँच या छः: वजते-बजते उठ बैठता हूँ। इसमें कोई खास बात नहीं है। इसलिए 
मेरे विपयमें तुम्हें बिलकुल निर्चिन्त रहना चाहिए। मेरा आज भी यह खयाल है 
कि में तुम सब लोगोंकी अपेक्षा अधिक समय तक काम कर सकता हूँ। यह हो सकता 
है कि मुझसे ज्यादा देर तक जागा न जाये। फोटोमें मेरे समीप जो महिला खड़ी 
है, वह मेयरकी पत्नी है। 
तुमने सोचा, उससे पहले ही मेरे मनमें यह विचार आया था कि यदि तुम 
वहाँसे मुक्त हो सको, तो तुम्हें दिसस्व॒र . . . 
- » “वाजारसे लगभग १५० पौंड इकट्ठे हुए होंगे। खर्चे घटाकर १०० पौंड 
जरूर बच रहेंगे। 
बापूके आशीर्वाद 
[ पुनरच: | 
सि० चैमनेके पत्रका जवाब' में भेज दूँगा। 
सौजन्य : श्रीमती सुशीलावेन गांधी। 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ९८) से। 


१, पत्नके अन्तिम अनुच्छेद श्रीमती वॉगल द्वारा आयोजित “वाजार ? का उल्लेख हुआ है; भी होस्किनने 


उपका उद्घादन नवम्बर ८, १९११ को किया था । 
२, गोविन्दस्वामी; फीनिक्स आश्रममें प्रेस के फोरमेन । 
३. इस फोटोसे सम्भवतः उसी फोशेकी ओर संकेत है जो श्रीमती वॉगल्के भारतीय बाजारमें उतारी 
गई थी । इंडियन ओपिनियन ( २०५-११-१९११ ) में इस बातका उल्हेख है कि मेयर वहोँ उपस्थित थे । 
४. इसके बादके दो पृष्ठ गायब हैं । 
७, यह उपलब्ध नहीं है । 


१७५६. एक पतन्नका अंश" 


टॉल्स्टॉय फार्म 
लॉली स्टेशन 
ट्रान्सवाल 
[ नवम्बर २७, १९११के बाद ]' 


« « - स्वार्थी हो गई है। हमारे शिक्षकोंन निकृष्ट शिक्षा देकर हमें नीचे गिराया 
: है। किन्तु यह कहना भी ग़लरूत है। जैसे हम वैसे हमारे शिक्षक ! 
हमारे पुरोहित भी बेचारे नामके ही महेश्वर या हरजीवन होते हैं। ब्रह्म क्या 
चीज है, सो तो वे जरा भी नहीं जानते। हमने उनसे विशेष अपेक्षा भी नहीं की। 
फिर मिले कहाँसे ? ईश्वर परम-आत्मा है। आत्माका भी अस्तित्व है और उसका मोक्ष 
भी सम्भव है। पाप और पृण्य होते हैं। मोक्ष इहलोकमें भी सम्भव है। इस सबकी 
प्रतीति हो जानेपर हमें खोज करते ही जाना चाहिए। यह माननेका रत्ती-भर भी 
कारण नहीं है कि जो-कुछ चला आता है वह परम्परागत होनेसे ही ठीक है या कोई 
काम मात्र इसलिए उचित है कि हमारे पूर्व॑जं उसे करते रहे हैं। यह दृष्टिकोण आत्माकी 
स्वतन्त्रताकी कल्पनाके विरुद्ध है। हमारी पुरानी बातोंमें बहुत-सी बातें अच्छी हैं; किन्तु 
जैसे अग्निके साथ धुआँ मिला होता है वैसे ही पुरानी अच्छाईके साथ कुछ बुराई भी 
रहती है। उसका पृथक्करण करके हमें तत्व निकाल लेना चाहिए। ज्ञानका मर्म 
इसीमें निहित है। 
भाई कॉडिज़ने जो स्वयं ही पत्र| लिखा है वह तो. . - 


गांवीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५६६५) से। 
सौजन्य : श्रीमती राधाबेन चौधरी। 


१. पत्रके विषयसे प्रतीत होता है कि यह १९११ या १९१९ में लिखा गया होगा, जब गांघीजी 
शिक्षा-सम्बन्धी प्रयोगोंमें रत थे । 

२. इस पत्रांशक्री अन्तिम अधूरी पंक्तिसे जान पड़ता है कि इसके पीछे मद्राससे कॉर्िज द्वारा 
लिखे पत्र ( देखिए परिशिष्ट १०) की प्रेरणा रही होगी, गांधीजीने इससे पहले उन्हें थिऑॉसफीसे विमुख 
करनेका प्रयास किया था (देखिए “पत्र: डॉ० प्राणनीवन मेहताको”, पृष्ठ ६४), किन्तु जेसा कि 
कॉ्डिजके पत्रते शात होता है, इसमें वे असफल रहे थे । कॉरडिजने अपने पत्रके साथ जो न्यासपत्र (टूरट 
डीड) भेजा था, उप्तपर उन्होंने १९ नवम्बरको अपने हस्ताक्षर किये थे और गवाही दी थी । अगर 
हम यह मान लें कि उस पत्रको ढाक द्वारा मद्रातते दक्षिण आफ्रिफा पहुँचनेम १५ दिन लगे होंगे तो 
यह पत्र, जो शायद फीनिक्स आश्रमके किसी व्यक्तिके नाम है, अवश्य ही २७ नवम्बर, १९११ के बाद 
लिखा गया होगा । 

३, देखिए परिशिष्ट १० । 


१५७. पन्न: ए० एच० वेस्टकों 


मंगलवार [नवम्बर २८, १९११] 

प्रिय' वेस्ट, 

तुम्हारे पत्रका उत्तर विस्तारसे देना पड़ेगा। लेकिन इस समय मैं उन सभी 
मुद्दोंपर चर्चा नहीं कर सकता। कल मैं शहरमें न था। तुम्हारा पत्र कल रात ही मिला । 

अभी में अपनी कोई राय नहीं बना पाया हँ। ऊपरसे देखनेपर तो सभी 
बातें. . . के विरुद्ध मालूम पड़ रही हैं और मुझे भेजे गये उनके पत्रसे भी ऐसा 
ही लगता है। लेकिन तब भी बात विश्वासके योग्य नहीं रूगती। मुझे विश्वास नहीं 
कि. . . स्वेथा निर्दोष है। यदि. . . ने ऐसा किया है तो उन लोगोंको यह भी 
मालूम था कि चीज गलत है।. . . से पता चलता है कि उसका मन विक्त है, 
चाहे वह अनजानेमें ही हो। यदि. . .ने यह किया है तो उनका मन्शा किसी प्रकारकी 
शरारतका नहीं था। मेरी नजरमें यह अपराध अपने-आपमें अधिक ग्रम्भीर नहीं है, 
लेकिन उसका अपराधको छिपाये रखना वास्तवमें गम्भीर है। यह अपराध मामूली-सा 
अपराध है सो में नहीं कहता। मेरा कहना यह है कि उसे छिपाना अधिक ग्रम्भीर 
अपराध है। मं उन्हें पत्र इसी वातकों ध्यानमें रखकर लिखा है। 

मणिलाल अभी बालक है। आज्ञा-पालन करना उसका फर्ज है; इसलिए इच्छाके 
न होते हुए भी उसे वहाँ रहना चाहिए। 


१. लगता है कि यह पत्र टॉल्स्टॉंय फार्मसे लिखा गया था। इसलिए यह दक्षिण आक्रिकामें 
आनन्दलाल गांधीके पहुँचनेकी तिथि, २० जुलाई, १९११ (देखिए “पत्र: मगनछारू ग्रांधीकों”, 
पृष्ठ १९४) भर गांधीजीके फीनिक्समें जाकर रहनेके समय, “ जनवरी, १९१९ के मध्यके आसपास”, 
के वीचमें ही फभी लिखा गया होगा । इस काल्में भातन्दराल गांधी द्वारा चन्दा इकट्ठा करनेके लिए 
किये गये द्ौरेका उल्लेख केवल दो ही जगह--इंडियन ओपिनियनके नवम्बर २५ भौर दिसम्बर ९, 
१९१ १के अंकोंके गुजराती भागमें--मिलता है । पहलेमें उल्लेख है कि आनन्दुकाल गांधी चन्दा श्कस्ठा 
करनेके लिए दौरेपर निकडे हैं, और दूसरे स्थानपर--द्सिम्बर ३ को छिखे गये एक हम्बे देखते लिये 
गये एक उद्धरणमें--कदा गया है कि भारतीय दुसिक्ष कोपके लिए चन्दा इक्ठा करनेके सिल्सिलमें 
आनन्दछाल गांधी भी फोक्सबर्ग पहुँचकर अन्य लोगेंमें शामिल हुए । भकालका उल्डेख ( प्राणनीवन 
मेहताके पत्रेमें पहले उद्लिखित पृष्ठ १७५, १६१ और १७८) श्स बातकी पुष्टि करता है कि यह 
पत्र १९११में छिखा गया होगा। मंगलवारके इस पत्रमें गांधीजी लिखते दें कि “ आानन्दलाल गांधी अधिकसे- 
अधिक शनिवारकों यहाँसे चछ देंगे” और “ बुधवारको ” “इंड्यिन ओपिनियन 'के लिए कुछ गुजराती 
लेख भेजनेका वचन दिया है। इसलिए प्रकाशित समाचार-ढेखेंकि आधारपर, यह अनुमान ठीक मादम 
पड़ता है कि यह पत्र २७५ नवम्बर और ३ दिसम्बर के बीच लिखा गया था, और दोनों तिथियेकि 
वीचका मंगछवार २८ लवम्बरकों पड़ा था । दूसरे समाचार-छेखसे पता चलता है कि आनन्दलाल गांधी 
वास्तवमें ३ तारीखक़ी सुबह, अर्थात्‌ रविवारकों, रवाना हुए थे । 

+२ से ६. इन स्थानोंपर शब्द या वाक्यांश नहीं दिये जा रहे हैं । 


पर; राषणीभा£ परेलफो १८७ 


आननन्‍रझाल अभिकसे-अधिक शनिवारफों यहांसे चल देंगे। वे एच० वर्ग और 
स्टैंडटेंन होते हुए जागरेंगे। मैने उन्हें सलाह दो हैं कि उनको अधिकसे-अधिक पहली 
जनवरी तक यहां पहुंच हो जाना चाहिए। रूगता है कि यहां उन्होंने अच्छा काम 
किया है। फार्मम वे एक दिनसे ज्यादा नहीं रुके जमा करनेका काम उनको 
नि सन्देह पसन्द है। 
आपका हृदयसे 


मो० क० गांधी 


घुमने साक्ष्यता बहुत ही सुन्दर विश्लेषण किया है। तुम्हारा उदाहरण मुझे 
हमेशा सुध्ाता रहता है कि सज्यों परख कितावी ज्ञानसे नहीं, बल्कि स्वाभाविक 
मूसझबूत और सामान्य सज्जनतासे आती है 

कृपया ठाह्वरसे कहना फि में गुजराती खण्ठके लिए दो छोटे-छोटे अग्रेख या 
इसी तरहकी छुछ चीज भेजना चाहता हें और बुधवारकों डाकसे रवाना करनेकी 
आयशा रखता हू 


गांबीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (सी० डब्ल्यू० ४४१५) की फोटो-नकलसे । 
सौजन्य : ए० एच० वेस्ट । 


१५८, पत्न : रावजीभाई पढेलको 


मार्गशीर्ष सुदी ८ (नवम्बर २९, १९११)" 
भाई श्री ५ रावजीसाई, 
आपका पत्र मिला। उससे में यह समझा हूँ कि आप फीनिक्समें काम करना 
चाहते हैं। यह विचार अच्छा है। में आपको प्रोत्साहित करता रहुँगा। परन्तु आप 
निभा सकेंगे, इस सम्बन्धर्म मुझे शक है। वहाँ रहकर 
१. ब्रह्मचंक्ा पालन करना होगा। 
२. सूक्ष्म सत्यका पालन करना होगा। 
३. काम मुख्यतः थारीरिक अर्थात्‌ कुदाली और फावड़ेका समझें। 
४. यदि कक्षरुज्ञानमें वृद्धि करना हेतु हो तो उसे भूल जायें; उसमें अनायास 
या आवश्यकतावश वृद्धि हो, तो भले हो। 
५... अक्षर-ज्ान बढ़ानेकी अपेक्षा चरित्र-्गठन करना हमारा क॒तेव्य है यह वात मनमें 
पवके तौरपर जमा लेनी होगी। 
६. जाति-विरादरी और कुटुम्ब-नरिवारके अन्यायका विरोध निर्भय होकर करते 
रहनेका निश्चय कर लेता होगा। 
७. गरीबी सच्चे अर्थर्में अपनानी होगी। 


२. गांधीजीनो साघनाके छेखक रावजीभाई पंटेल्के अनुसार गांधीजीने यह पत्र १९११में लिखा 
था । इस्ती ठीक तारीख स्वयं पत्रसे मादम न हो सकी । 


८८ सम्पूर्ण गांधी वाइमय 


यदि यह सब आपसे हो सके या ऐसा करनेकी आपकी इच्छा हो, तभी फीनिक्स 
आनंका विचार करें। यह समझ रखना चाहिए कि वहाँ जीवन दिन-प्रति-दिन कठिन 
होता जायेगा। यह धारणा बनानी चाहिए कि एसा होना सुखका विषय है। 

यदि आपका इरादा मार्च महीनेमें आ जानेका हो तो उक्त बातोंपर मनन 
करें। पत्र लिखते रहें। 


मोहनदासका यथायोग्य 


नवजीवन प्रकाशन मन्दिर, अहमदाबाद, से १९३९ में प्रकाशित गुजराती पुस्तक 
गांधीजीती साधना ' से। 


१५९. एशियाई आचार-विचारपर हमला 


पिछले सप्ताह हमने द्रान्सवाल लीडर ' में प्रकाशित एक अग्रलेखका पूरा पाठ 
उद्धृत किया था। इस लेखमें श्री भायात द्वारा वॉक्सबर्ग्में एक दुकान खोली जानेकी 
घटनाको उस नगरपर किया गया एशियाई हमला बताया गया था। आजका “लीडर 
श्री काटेराइटके जमानेका लीडर नहीं है। जिस ऊछेखका हम जिक्र कर रहे हैं, 
एशियाइयोंके प्रति उसके जैसी कदठुतापर्ण और अपमानकारी चीज मिलना मुश्किल 
है। इसके लेखककी रायमें- 

एशियाई व्यापारी अपनी मनहूस छाया डाल रहा है, और अपने रहन-सहनके 

आदिम तरीकों, जीवनकी साधारणतम सुविधाओंके प्रति पूर्ण उदासीनता, 

पुवंदेशीय काइयापन और अपनी निम्तकोटिकी सभ्यताके कारण यूरोपीय 

इुकानदारोंका भविष्य खतरेमें डाल रहा है । 

एक दूसरी जगह लेखक प्राच्य सभ्यताकों “ बहुत ही निम्न स्तरकी ” सभ्यता 
बताता है। आगे चलकर वह कहता है, 

जिसकी किसी बातका कोई ठिकाना ही नहीं ऐसे इन कुलियोंकी व्यापारी धूतंता 

और सामाजिक अन्यायोंके खिलाफ यूरोपीय व्यापारी अपनी लड़ाई हूम्बे अर्से 

तक जारी नहीं रख सकता। 

उक्त लेखकके अन्तिम शब्द ये हैं 

हम चाहते है कि इन कुलियोंकी, जिन्होंने दक्षिण आफ्रिकी संघके कितने 

ही नयरोंमें सड़कोंके हर नुककड़पर अपना कारोबार जमा रखा है और जो 

अपने साथ ही एशियाके अजीब किस्मके रीति-रिवाज और वेद-भूषा ले आये 

हैं, अन्यायपुर्ण प्रतियोगितासे य्रोपीयोंकी रक्षा की जाये। 

लेखके जो उद्धरण हमने यहाँ दिये हैं उनसे पाठक यह जरूर समझ जाय 
कि एशियाई आचार-विचारपर किस प्रकार आक्रमण किया गया है, किस प्रकार 
उनकी आदतों और रहन-सहनके तरीकोंकी निन्‍दा की गई है, और किस प्रकार 
यूरोपीय सम्यताकी तुलनामें एशियाई सम्यताको निक्ृष्ठ बताया गया है। नादान 
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लेखकने एशियाई व्यापारियोंके वारेमें लिखते समय उनके लिए 'कुली” शब्दका 
प्रयोग फरनेमे भी संकोच नहीं किया है। तथापि हमारा इरादा लेखकसे उसके 
अन्षानकों या उसकी भावनाओंको छेकर झगड़नेका नहीं है। जिस सम्यताका वह 
प्रतिनिधि है, अज्ञान उसका स्वाभाविक परिणाम है। कारण, यह सम्यता मनष्यकी 
दुर्बंल देहसे ऐसी कठोर अपेक्षाएं करती है कि उस देहवारीके लिए दुनियाके बारेमें 
बहुत ही छिछली-सी जानकारीके सिवा कोई अधिक गहरा ज्ञान पाना असम्भव है। 

वीर चूंकि जिन झोगोंका लालन-पालन इस सम्यतामें होता है उन्हें वरावर यही मानते 
रहनेकी तालीम दी जाती हूँ कि वही सम्यता सर्वश्रेष्ठ हैं, अतः यह स्वाभाविक ही 
कि जो भी वस्तु उस नसम्यता द्वारा मनमाने ढंगसे निर्धारित कसौटीपर खरी न 
उतरे उसे थे हिकारतकी नजरोंसे देखें। और इस प्रकार हम देखते हैँ कि छेखक 
एशियाई व्यापारीको इस कारण घुणाकी दण्टिसे देखता है कि वह “ जीवनकी साधारणतम 


सुख-युविधाओंकी ओरसे उदासीन है।” ईसाई वधर्मके प्रवर्तकने इन सुख-सुविधाओंकी 


ग्पिः 
हि 


च्ते, | 


छहीं अधिक उदेक्षा-्भाव दिसाया था, और उसके रहन-सहनका तरीका एशियाई 
व्यापारीकी तुलनामें बहुत ही ज्यादा आदिम था। तिसपर भी हम बखूबी जानते हैं 
कि फेसकका मंशा ईसा मसीहकी निन्‍दा करनेका हरगिज ने था। 
अतः अब हमें जिस प्रश्नकी ओर ब्यान देना है वह यह नहीं हैं कि हम उक्त 
लेसका-सरी्ख लोगोंकों (और इसमें तो सन्देहकी वात ही नहीं है कि दक्षिण आफ्रिकाके 
यूरोपीयोंम अधिकांश ऐसे ही हूँ) संतुप्ट करें अथवा नहीं; वल्कि यह हैं कि क्‍या हमें 
उनके देसमे पैर जमाए रखनेके लिए अमने जीवनका सीधा-सादा तरीका छोड़कर वे 
चीजें अपना लेनी चाहिए जिन्हें हम आवुनिक जीवनके दुर्गुण समझते हैं। जिन्होंने ऐसा 
किया हई थे हानि उठाकर यह जान चुके हूँ कि वे उसकी बदौलत अपनेकों यहाँ 
तनिक भी अधिक ग्राह्म नहीं वना पाये। उतका जन्मतः एशियाई होना तब भी 
पर्याप्त अपराध माना जाता है। दोनों प्रकारकी जीवन-पद्धतियाँ दक्षिण आफ्िकाममें 
साथ-साथ रहनेके लिए प्रयत्नशील हैँ। प्रयोग दिलचस्प है। हम तो यही आशा कर 
सकते हैँ कि यदि एथियाईकों अपने-आपमें और अपनी सम्यतामें विश्वास है तो वह 
अपनी सम्यताकों गिरायेगा नहीं। और हमें तनिक भी सन्देह नहीं है कि जो सम्यता 
युगोंकी कस्ौटीपर खरी उतर चुकी है वह उस कसौटीपर भी खरी उतरेगी जिसपर 
उसे इस उप-महाद्वीपमें कप्ता जा रहा है। परन्तु दक्षिण आफ्रिकार्मे बसे हुए मुठ्ठीभर 
एशियाइयोंको यह याद रखना है कि यदि वे अपनी जन्मभूमिको या अपनी जीवन- 
पद्धतिको कलंकित नहीं करना चाहते तो उन्हें उसके अनुरूप ही आचरण करना हैं. 
उसकी विडम्बना नहीं रचनी है! प्राचीन कालसे आचरणके जो नियम पीढ़ी-दर-पीढ़ी 
चले आ रहे हैँ, उनका पूरा पालन करना हैं। उनके लिए ईमानदारी एक सर्वोत्तम 
नीति-मात्र नहीं है, जिसका उपयोग केवल तव किया जाये जब वेसा करना लाभदायक 
हो; बल्कि एक ऐसी चीज हैं जिसका पालन हर कीमतपर और हर परिस्थितिमें 
किया जाये। वे “जिसकी छाठी उसकी मैंस ” में विश्वास नहीं करते, उनकी छाठी 
तो उनके अधिकारकी न्याय्यता ही है। “समर्थ ही जीवित रहनेका अधिकारी है”, 


१९० सम्पूर्ण गांधी वाब्मय 


इस सिद्धान्तसे उन्ता कोई सरोकार नहीं। उन्हें “जियो और जीने दो ”के सिद्धान्त- 
पर चलना है। यदि उन्पर आधुनिक प्रतिस्पर्डाका भूत सवार हुआ और वे उस छोभकी 
वृत्तिके रंगमें रंग गये, जो इस डींग हॉकनेवाली सभ्यताका प्रधान छक्षण है, तो उत्तका 
पतन अवध्यम्भावी है। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २-१२-१९११ 


१६०. पत्र: ई० एफ० सी० लूनको 


विसम्बर ७, १९११ 
प्रिय श्री लेन, 
पिछली बार जब में जनरल स्मद्ससे मिला था तब मैंने वचन दिया था कि 
समझौतेकी शर्तोकोीं किस प्रकार पूरा किया जा सकता है, इसपर में अपने विचार 
पेश करूँगा। जनरल स्मट्सको जब ऐसा जान पड़ा कि साम्राज्य-परिषद्‌' (इस्पी- 
रियल कास्फ्रेन्स) के प्रस्तावके कारण दक्षिण आफ्रिकापर लागू होनेवाछा कोई कानून 
पास करनेमें कठिनाई आ सकती है, तब उन्होंने मुझसे अपने विचार प्रस्तुत करनेको 
कहा था. . .। मैंने परिषद्की कार्यवाही पढ़ छी है और मेरी समझमें उक्त प्रस्ताव 
इस प्रधनकों प्रभावित नहीं करता। वह केवल विदेशी प्रवासियोंसे ही ताल्लुक रखता 
मालूम होता है। 
कुछ भी हो, में सोचता हूँ कि यदि सर्वंसामान्य कानून न बनाया जा सके 
तो मैंने .केपमें जो सुझाव दिये हैं उन्हींके मुताबिक ट्रान्सवारू प्रवासी अधिनियमसें 
संशोधन कर लिया जाये। मेरे मसविदेका' पाठ आपके पास है। मेरे लिए उससे 
अच्छा मसविदा बनाना कठिन है और में कबूल करता हूँ, मुझे इस सुझावको कार्या- 
न्वित करनेमें कोई वैधानिक कठिनाई नजर नहीं आती। 
हृदयसे आपका 


श्री ई० एफ० सी० लेन 
प्रियोरिया 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५५९५) की फोटो-नकलसे। 


१, साम्राज्य-परिषदने, जिसकी बेठक लन्दनमें १९ जूनकों दोपदर बाद हुई थी, दो अस्ताव पास 
किये ये । प्रथम प्रस्तावमें “ प्रवासियों और विदेशियोंकों देशमें प्रवेश न करने देनेसे सम्बन्धित साम्राज्यीय 
अधिनियमोंमें मौर अधिक एकरूपता ”” बरतनेकी जरूरत बताई गई थी। इंडियन ओपिनियन, २९-७-१९११ 
और देखिए परिश्िष्ट ९ भी । 

२, देखिए “पत्र; ई० एफ० सी० छेनको ”, पृष्ठ ९-१० । 


१६१. पतन्न: गो० फ़ु० गोखलंको 


टॉल्स्टॉय' फार्म 
लॉली स्टेशन 
ट्रान्सवाल 
दिसम्बर ८, १९११ 
प्रिय प्रोफेसर गोरे, 
आप अस्वस्व थे फिर भी आपको गत ३ नवम्बरका वह लम्बा पत्र [बोलकर ] 
छिसवानेका कप्द करना पड़ा, यह सोचकर मुझ्ते संताप हो रहा है। में भली-भांति 


समझ सकता हूं कि रायटरके उस अभागे तारके कारण आपको कितनी व्यथा हुई 
होगी।' क्षमा-प्रार्ची हेँ। उस तारके छपनेके बाद यदि मेरे प्रति किसी मिथ्या स्नेहके 


पमरण मुसे नामजद कर दिया गया होता तो बहुत ही दुःखपूर्ण बात होती। आपको 
इसके बादेमे आध्यस्त करनेकी आवश्यकता नहीं कि समाचारपत्रोंमे की गई चर्चासे 
मुर्से जया भी परेशानी नहीं हुई और न उसका कोई असर ही मुझपर पड़ा है। 

क्री दिलके नाम लिखे गये आपके पत्रसे आपकी पुत्नीकी अस्वस्थताके वारेमें 
मुझे माझूम हुआला था। आश्ा है अब वह पूर्णतः स्वस्थ हो गई होगी। 

क्री पोल़क आपके पास हैं। इसलिए मुझे यहांकी स्थितिके वारेमें कुछ भी 
लिखनेकी आवश्यकता नहीं। बही आजझ्या लगाये बैठा हूं कि इस आशयका प्रस्ताव 
पास होकर ही रहेगा कि संत्तारके सभी भागोंमें ग्रिरमिटिया मजदूरोंका भेजा जाना 
फतई बन्द कर दिया जाये। 

मे आपको दक्षिण आफ़िका आनेके लिए आमंत्रित कर ही चुका हूँ। वही प्रार्थना 
अब फिर कर रहा हूं। यह प्रार्थना में आपके स्वास्थ्य और उन लोगोंके विचारसे 
कर रहा हें जो बापके प्रति स्नेह रखते हैँ और जो चाहते हँ कि आप वर्षो तक 
शारीरिक और मानसिक दोनों प्रकारसे पूर्णतः: स्वस्थ बने रहकर अभी वर्षों जियें। 
कितना अच्छा हों यदि आप पोलक दम्पतिके साथ ही यहाँ आ जायें; यदि उससे 


े हज 


भी पहले हो सके, तो अवश्य ही। कृपया आना ही निश्चित कीजिए। 


हृदयसे आपका, 
मो० क० गांधी 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (जी० एन० ३८०५) की एक फोटो-नकलसे । 


२. देखिए “ पत्र: गो० क्ृ० गोखडेकों ”, पृष्ठ १७२ | 

२. देखिए “पत्र: गो० कृ० गोखेकों ”, पृष्ठ १६७ । यह प्रस्ताव इंडियन नेशनल कांग्रेसके 
उस अधिवेश्वनर्म पाप्त हुआ था, जो द्िप्तम्बर २८, २९११ को समाप्त हुआ था। इंडियन ओपिनियन, 
६-१-१९१२ । 


१६२. सिश्चित स्कूल और नंतिकता 


मिश्रित स्कूलोंके प्रश्नपर “वकर 'में श्रीमती वाइबर्गने जो जोरदार लेख' लिखा 
है, उसे हम बड़ी खुशीके साथ प्रकाशित कर रहे हैं। इस मामलेको 'टान्सवाल लीडर 
ने उठाया था; और. शिक्षा-बोडेने श्रीमती वाइबर्गको अपने आरोप प्रमाणित करनेको 
कहा है। श्रीमती वाइवर्गने ऐसा करना स्वीकार कर लिया है, बशतें कि उन्हें, उन तक 
तथ्य. और जानकारी लानेवालोंको --जो कि शिक्षक हैं-- किसी भी प्रकारकी हानि 
न होने देनेका आइवासन दिया जाये। उन शिक्षकोंकी पूरी-पुरी रक्षाका जो आश्वासन 
श्रीमती वाइवर्ग कुदरतन माँग रही हो उसे देनेमें बोर्ड कुछ झिझ्कक रहा है। फिलहाल हमें 
इससे कोई सरोकार नहीं है कि श्रीमती वाइवर्गके पास जो प्रमाण हैं उन्हें वे बोर्डके 
सामने प्रस्तुत करती हैँ अथवा नहीं। जिस तथ्यको हम सबके सामने रखना चाहते 
हैं वह यह है कि ट्रास्सवाल लीडर” ही नहीं, जोहानिसवर्गके लगभग सभी प्माचार- 
पत्र यह कह रहे हैँ कि मिश्रित स्कूलोंकी, खासकर सयाने बालक-बालिकाओंके लिए 
मिश्रित स्कूलोंकी, प्रणाली समाप्त होनी चाहिए। लुगता है कि वै यह मानकर चल 
रहे हैँ कि सार रूपमें श्रीमती वाइवर्गकका अभियोग सच है। 

“ चैनसे बैठो, और आभार मानो ”, यह छॉर्ड जॉन रसेलका नीतिवाक्य था। 
नेटालका शिक्षा-विभाग हमारे मध्य छड़के और लड़कियोंकी सहशिक्षाका जो मूर्खता- 
पूर्ण प्रयोग करना चाहता था उसके प्रति, सहज प्रेरणावश, अरुचि प्रकट करनेवाले 
भारतीय माता-पिताओंकी बृद्धिमत्ताकी हम प्रशंसा करते है। यह युग मूलतः नई-नई 
बातें चलाने और अंधाधंघ प्रयोग करते जानेका युग है। गतिशील ताको प्रगति समझा 
जाता है। आपको बस चलते रहना है-- इसकी परवाह नहीं कि आप आग्रकी ओर 
बढ़ रहे हैं या पीछे जा रहे हैं। उत्साही सुधारकका कहना है कि वर्तमान व्यवस्थाम 
अवश्य खराबी होगी, और इसीलिए उसमें सुधारोंका होना जरूरी है। सच्चे सुधारकका 
नीतिवाक्य होना चाहिए “जल्दी करो सही लेकिन धीरजसे ”। श्रीमती वाइवर्ग 
जिन बातोंको प्रकाशमें छाई हैं, उनसे साफ देखा जा सकता है कि पीढ़ियोंसे चली 


१, श्रीमती वाइबवर्गने अपने छेखमें कहा था कि लन्दनमें लड़के और लड़कियोंकि बीच पररपर समानता 
स्थापित करनेके आदर्शको लेकर सह-शिक्षाका जो प्रयोग चाद्ध, किया था, वह बन्दकर दिया गया, वरयोंकि 
आमक आदशोके कारण समानत्ता न आ सकी -- उल्टे अन्तर वढ़ गया। किन्तु जोहानिप्तवर्गमें सह-शिक्षाके 
पीछे ऐसी कोई भावना नहीं है; वहाँ श्स पद्धतिकों अपनानेका एकमात्र ख्याल यह है कि दोनेकि लिए 
अलग स्कूल खोलनेंके निमितत अधिक इमारतें बनवानेका खर्च न करना पढ़ें । उन्होंने शिकायतके तौरपर 
कहा कि सह-शिक्षासे पैदा होनेवाले स्पष्ट और गम्भीर नतीनोकि खिलाफ कोई सावधानी “नहीं वरती 
गई है” और परिणामत: ऐसी कई घटनाएँ हुई हैं जिनका जिक्र करनेके फलस्वरूप जिक करनेवालेपर 
मुकदमा चल सकता है | बच्चोंके माता-पिता, प्रतीत होता है, उनते अवगत नहीं हैं, लेकिन स्कूल्के 
इमानदार अध्यापक-गण इसके कारण बड़ी उल्झनमें पढ़ गये हैं। इंडियन ओपिनियन, ९-१२-१९११। 


स्वदेशमें अफाल १९३ 
आनेवाली प्रणालियों और रिवाजोंको उखाड़ फेंकनेके पूर्व हमें उचित है कि अत्यधिक 
सावधानी वरतें। हां, यदि हम यह बात पक्की तौरपर जानते हों कि वे रिवाज 
और प्रणालियां अनैतिक हूँ त्तो बात दूसरी है। 

[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, ९-१२-१९११ 


१६३. स्वदेदर्ें अकाल 


हमने अकाल सहायता-कोप' खोला है। श्री गज्जरने इसमें पहली रकम दी है। 

में जो पत्र मिले हूँ उनसे हमें माछूम हुआ है कि अनेक भारतीयोंन छोगोंके पास 
जा-जाकर घन-संग्रह करनेका जिम्मा लिया है। जिन्होंने अकालकी भीपणता समझी 
उनसे हमारा यह छोटा-्सा निवेदन है: 

हम बहुत-से कोपोंमें चन्दा दे चुके हैँ यह कहकर वे संग्रहकर्ताओंको टाल न 
दें। वे चन्दा सीधा भेजनेमें भी न हिचकें। जिनके पास घन है उन्हें अनेक प्रकारके 
कोपों्मं रुपया देना पड़ता है। किन्तु अकाल-सहायता कोपकी तुलना दूसरे कोपोंसे 
नहीं की जा सकती। अकाल-सहायता कोपमें तो गरीबसे-गरीव भारतीय भी चन्दा 
दे सकता है। जिसे रोटी और घी मिलता है वह एक निश्चित अवधि तक घी खाना 
छोड़ सकता है ओर इस प्रकार वचाया गया घन इस कोपमें दे सकता है। उसे याद 
रखना चाहिए कि उसे रोटी और घी मिलता है, जब कि अकाल-पीड़ितोंको तो रोटी 
भी मयस्सर नहीं होती। पशुओंके लिए चारा तक नहीं है। उनके तथा पशुओंके 
शरीर अस्थिपंजर-मात्र रह गये हैं। अगर यह बात छोगोंके दिलोंमें पैठ जाये तो ऐसा 
एक भी भारतीय न होगा जो थोड़ा-बहुत रुपया इस कोपमें न दे सके। 

हम स्वीकार करते हैं कि जिस दानकों हम अपने हाथों करते हैँ और जिसका 
उपयोग अपनी आंखोंसे होता देखते हैँ उसके वरावर कोई दूसरा दान नहीं। हमारे 
देशमें जहां-जहाँ पश्चिमका प्रभाव नहीं पहुंच पाया हैं, वहाँ तो ऐसा ही है। गाँवोंके 
लोग गाँवके तरीकेसे दान करते है। घर आये हुए गरीबकों वे अपने भोजनका भी 
एक भाग दे दिया करते हैं। उन्हें स्वप्नमें भी यह नहीं सूझता कि वे 3 जिन्हें देख 
नहीं सकते उन्हें सहायता देनेकी इच्छा करें। व्‌ जानते हँ कि एसा करनेका विचार 
करना केवल दम्भ है और खुदाईका दावा करनेके समान है। 

किन्तु हम तो पद्िचिमकी हवामें वह रहे है। यही हवा हमें इस देशमें छाई 
है। लोग अकालके दिनोंमें बहुत कष्ट पाते हूँ इसका कारण पश्चिमका वातावरण 
ही है। ऐसे समयमें हमारा बया कर्तव्य है? हमारा सर्वोपरि कत्तेव्य तो यह है कि 
हम इस राक्षसी वातावरणसे मुक्त होकर तुरन्त वहाँ पहुँचें जहाँ अकालसीड़ित लोग 
कप्ट भोग रहें हैं और उन्हींके जैसे वनकर उन्हें सीधे रास्तेपर ले जायें। हाँ, यह 
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२. देखिए “देशमें अकाल ”, पृष्ठ १७७ । 
११-१३ 


१९४ सम्पूण गांधी वाडमय 


हो सकता है कि हमारी वृति तो ऐसा करनेकी हो, किन्तु हमारी शव्ति उतनी 
न हो। विभीषण-जैसेको दीधंकाल तक राक्षसी वातावरणमें रहना पड़ा था। फिर 
भला हमारी क्‍या विसात ? इसके अलावा कुछ छोग ऐसे भी होंगे जिनके सम्बन्धमें 
यह नहीं कहा जा सकता [ यानी उनसें झक्ति तो है] परन्तु वे अपने वातावरणमें से 
निकलनेकी इच्छा तक नहीं करते। इन दोनों प्रकारके लोगोंको चाहिए कि अकाल- 
पीड़ितोंकी जितनी सहायता वन पड़े उतनी करें। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ९-१२-१९ ११ 


१६४. पत्र: छगनलाल गांधीको 


टॉल्स्टॉय फार्म 
लॉली स्टेशन 
ट्रान्सवाल 
मार्गशीर्ष बदी ४ [दिसम्बर ९, १९११]' 
चि० छगनलाल, 
तुम्हारा पत्र मिला। मैंने उस सम्बन्धर्में कुछ भी चिन्ता नहीं की। में इसमें 
तुम्हारा या किसी दूसरेका कोई दोष नहीं मानता। ऐसी भूल सभीसे हो जाती 
है। मजिस्ट्रेट और वकील दोनों मिल गये और सो भी धूते ! फिर क्‍या पूछना 
है? मजिस्ट्रेट और वकील दोनों फौरन पैसा पैदा कर लेना चाहते हैं। मुझे तो 
लगता है कि कानूनकी दृष्टिसि इसमें अपलेख (लाइवल )का मामला नहीं वनता।' शायद 
नाम-मात्रका दोष हो गया है। यदि इसे अपराध माना जाये तो उसका जुर्माना एक 
पौंड ले सकते हैं। किन्तु वह भी जरूरी नहीं जान पड़ता | 
यदि मजिस्ट्रेट और वकीलका इरादा हमें हैरान करनेका हो तो यह मामला 
अदालतमें भी जा सकता है। परच्तु उसके अदालतमें जानेसे कोई हानि नहीं है। 
गरीबोंकी सहायता करनेवाले छोग ऐसे कारणोंसे नहीं डरा करते; वे अपने 
धनके कारण डरते हैँ। यदि हम पैसेका उपयोग अपने निजी स्वार्थके लिए न करते 
हों तो ऐसी परिस्थितिमों वह कभी नष्ठ हो जाये तो उसकी क्‍या चिन्ता? हम 
कैसे हैं इसकी परीक्षा ऐसे अवसरोंपर ही होती है। अपना धन सुरक्षित रहे और हम 
यह भी मानें कि हमने दूसरोंपर उपकार किया है तो यह शैतानी कही जायेगी। 


१. माल्स होता है कि यह पत्र छगनलाल गांधीके २८ सिंतम्बर, १९११ के पत्रके बाद और 
अनुमानतः १९११ में लिखा गया था । उम्त साल मार्मशीर्ष वदी ४, दिसम्बर ९को पढ़ी थी । 

२. यह जनुवियाक्रा मामला होगा, जिसका विवरण इंडियन ओपिनियनमें आफ्रिकन क्रॉनिकलसे 
लेकर छापा गया था; देखिए पृष्ठ १८६ की पाद-टिप्पणी १ । 


अन्यायपू्ण कर १९५ 


यदि कांग्रेसवाले या दूसरे लोग कुछ कहें तो इसमें अप्रतिप्ठाकी क्या बात है? हमारा 
मन जिसे प्रतिष्ठा कहे वह प्रतिप्ठा हैं और जिसे वप्रतिप्ठा कहे वही अप्रतिप्दा है। 
तुम अपना काम निश्चिन्त और निडर होकर करते रहना। 

यदि हमने अपना' सर्वस्व कृृप्णापंण कर दिया हो तो जिसका यह सब कुछ 
वही उसको सँभालेगा। यदि न सॉँभाले तो इसमे तुम्हारी या मेरी दया हानि हैः 
देखना तो यह चाहिए कि हमने सब क्रृप्णा्पण कर दिया है या उसका छुछ अंश 
अपने लिए बचा लिया है। 
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मोहनदासके आशीर्वाद 


गांवीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गृजराती प्रति (एस० एन० ६०७७) की फोटो-नकलसे । 


१६५. अन्यायपूर्ण कर 


हम नेटालके भूतपूर्व गिरमिटिया स्त्री-पुरुपों और वच्चोंस वयूछ किये जानेवाले 
तीन पींडी करके वारेमें लॉर्ड एम्टहिलकी समितिके नाम उपनिवेश् मन्त्रीका उपयोगी 
जानकारीसे पूर्ण एक पत्र तथा गवर्नर जनरलके नाम संघके प्रधान मन्त्रीका खरीता 
अन्यत्र प्रकाशित कर रहे हें। माना कि यह कर भारतनसरकार और सम्राट्‌की 
सरकारकी जानकारी और उनकी सहमतिसे ही थोपा गया था और यह सहमति 
ठीक-ठीक तथ्य पेश करके ही प्राप्त की गई थी, किन्तु इससे यह कानून कुछ कम 
अन्यायपरूर्ण तो नहीं हो जाता। संघ-सरकारका यह झुख देखने में बड़ा सहानुभूतिपूर्ण 


१. उपन्विश-मन्त्री र्कोट्ने नवम्बर १४, १९११ को यद्द पत्र दक्षिण आफ्रिका ब्रिटिश भारतीय 
समिति द्वारा जून १७, १९११ (परिशिष्ट ८)को प्रस्तुत किये गये अभ्यावेदनके छठे अनुच्छेदके उत्तरमे भेजा 
था। अभ्यावेदनके छठे अनुच्छेदमें भारतीय छ्ियों और वबच्चोंदों तीन पीठी करसे विमुक्त छरनेडी मोंग 
करते हुए कहा गया था कि १९१० के संश्ोपन अधिनियम (१९१० के नेटाल अधिनियम १९) के पतल्सहूप 
“ स्थितिमें बहुत द्वी थोड़ा सुषार ” दुआ दै। उप्तमें अलग-अलग मजिरटेशेके विभिन्‍न निरषेक्ी अक्षमान- 
ताओकी ओर भी ध्यान आकपिक किसा गया था। एरकोटने अपने पत्क साथ दक्षिण आफ़िका गदनेर 


०४ 
वेयार का 


जनरलठकी एक विश्प्तिक्री प्रति भी संल््ष की थी, जिसमें इस विपप्के सम्बन्धर्मे संतके मम्त्रियेक्ि विद्यार्रत्ष 
एक मस्तविंदा दिनांक अगस्त २२, १९११ को दिया गया था । मसविदेपर सावरंक इस्ताक्षर थे और 
उप्तमें कद्दा गया था कि तीन पींढी कर “ स्वतल्त्र भारतीयोंकी संस्थाफो पवासम्सव सीमित करनेडी दश्सि, 
नीतिके आधारपर * लगाया गया दे और मन्य्िगग उस्ते रद करना ठीऊ नहीं समझते । मसदिदिम प्र 
भी कद्दा गया था कि कुछ मामछोंमें कानूनडी कार्यान्वितपर बढ़ी “सावपानंके साथ नहर रखी गई! 
है भर सभी शिक्र गई है और मम्वियेकों वृरायूरा यहीन दे छि “इस कानून 
प्रशासनमें कोर. अनाचत सख्ता नहा ”” एुए है । एरकोटने शसी सिडसिटेम कंदा था क्लि मसतविरे 
तथ्योंक्रो ५ ॥ दंगसे पेश क्रिया गया ” है भौर कानून भारत सरकार शोर सप्ताटकी सरशारण 


पूरी जान और उनकी सदमतिसे पारित किया गया है, और में मम्तिशकि निर्ंगो स्वीझार ही 
कर सुर । इंडियन ओपिनियन, १६-१२-२९११ 


र्ऊ् 


४॥! 
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है 
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. १९६ सम्पूणे गांधी वाब्मय 


लग सकता है कि यदि लोगोंको कष्ट होनेके कुछ निश्चित उदाहरण सामने रखे जायें 
तो वह उनपर विचार करनेके लिए तैयार है। लेकिन हमारा खयाल है कि जिन- 
जितपर यह कर लगाया गया है निर्चित रूपसे उन सभीको परेशानी हो रही है। 
परन्तु इसके अतिरिक्त भी, जैसा कि श्री सावरने' कहा है, यदि सरकार काननके 
अमलपर सावधानीके साथ नजर रखती आई है और उसने सभी शिकायतोंकी जाँच 
की है, तो यह दिखानेके लिए कि किन मामलों और किन हालतोंमें करकी माफ़ी 
दी गई है, आँकड़े क्‍यों पेश नहीं किये गये? छोगोंके, विशेषकर स्त्रियोंके, कष्टोंके 
अनेक उदाहरण “इंडियन ओपिनियन “में छापे जाते रहे हैं। सरकार स्त्रियोंको तो 
सवंथा कर-मुक्त करनेके लिए वचनबद्ध थी ही। नेटालकी भूतपूर्व संसदर्में संशोधन 
विधेयकके पारित होते समय कई जिम्मेदार सदस्योंने जो भाषण दिये थे,' उनमें से 
उद्धरण पेश करके हमने इस बातकों सिद्ध किया था। हमें विवश होकर कहना पड़ 
रहा है कि मन्‍्त्री महोदयके खरीतेका मंशा साम्राज्य-सरकारसे यह छपाना है कि 
कर-दाताओंको कितना गम्भीर कष्ट है। इन भूतपूर्व ग्रिरमिटिया लोगोंने वर्षों जिनकी 
गुलामी की है उनके हाथों वे ज्यादा अच्छे सुलकके अधिकारी थे। इन छोगोंके साथ 
जो गन्दा बरताव किया गया है. हमें आशा है कि उसकी दक्षिण आफ्रिकाके समाचार- 
पत्रों द्वारा लगभग एक स्वरसे की गई भरत्संनाकी ओर साम्राज्य-सरकारका. ध्यान 
भवदय जायेगा। हमारा खयाल है कि श्री हरकोट्टके हाथें कमसे-कम इतना तो था 
ही कि संघ-सरकारसे, नेटाठके लिए ग्रिरमिटिया भारतीय मजदूरोंकी भर्ती बन्द हो 
जानेके फलस्वरूप उत्पन्त, नई परिस्थितिपर विचार करनेके लिए कहते। स्वतन्त्र 
भारतीय लोगोंकी संख्या यथासम्भव सीमित करनेका प्रइन अब पैदा हो नहीं होता; 
जैसा कि प्रिटोरियाके निवर्चिकोंके सामने ७ तारीखको दिये गये जनरकत स्मट्सके 
अपने भाषणसे प्रकट है: 

यदि अब कभी यहाँ एशियाइयोंको गिरमसिटिया सजदूरोंके रूपसें लाया गया तो 

ऋन्ति हो जायगी । वह दरवाजा तो सदाके लिए बन्द हो गया। 

हमें यह देखकर बड़ा सन्‍्तोष हुआ कि ढॉर्ड एम्टहिलकी अनुपस्थितिमें लॉर्ड 
लैमिग्टन आगामी विधेयकके वारेमें लॉर्ड सभाके समक्ष प्रश्न रखते आ रहे हैं। 


१. जे० ढन्ल्यू० सावर; केप विधानत्तमा और बादमें संप-मल्विमण्डल्के सदस्य; १९०९ के टरन्सवाल 
भारतीय शिश्मण्डलके साथ ' केनिल्वर्थ केसिल” जद्दाजपर यात्रा; देखिए खण्ड ९, पृष्ठ २७२; उसी यात्राके 
दौरान गांधीजीसे मुलाकात; गांधीजीको उनका रुख बढ़ा “सदयनुभूतिपूर्ण” लगा; उत्ती समय उन्दोनि 
गांचीजीकी यथासम्मव सहायता करनेका वचन दिया था। 

२. देखिए “तीन पोंडी कर ”, पृष्ठ १७७ । | 

३- यूरोपीय माल्किं द्वारा प्रकाशित नेटाल मक्युरी, नेटाल ऐडवर्टाइज़र, और रंढ डेली मेल" 
लैसे कई पत्रेनि अपनी छेख-मालाओं गौर सम्पादकीय टिप्पणियोंमें तीन पोंडी करकी निन्‍्दा की थी । 

४. लो हैमिंग्टने दिसम्बर ६ को लाई समामें माँग की थी कि टून्सवाल्के व्रिटिश भारतीयोकि 
सम्नन्ध्में उपन्विश-कार्योल्य और संध-सरकारके बीच हुआ पत्र-व्यवद्धार पेश किया जाये। उन्देंनि नगरपाल्कि 
अध्यदेशके मसविंदे, स्वणै-अधिनियम और कस्जा-कानूनके प्रवर्तनके सम्बन्ध भी दूचता मोँगी। इंडियन 


ओपिनियन, ९-१२-१९११ । 


साम्राज्य-सरफारसे क्या भपेक्षा करें १ १९७ 


आशा है कि संघ-सरकारने अस्थायी समझौतेमें जो वादा किया था वह संघ-संसदके 
अगले सन्रमें, शाब्दिक रूपमें ही सही, पूरा हो जायेगा। हमारी कामना है कि लॉर्ड 
महोदय इस अन्यायपूर्ण करका मामला हाथमें लें और उसे रद करानेके लिए सम्रादकी 
सरकारपर लोकमतका दवाव डाले। 

[अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, १६-१२-१९११ 


१६६. तार: गृह-मन्त्रीके निजी सचिवको 


दिसम्बर २१, १९११ 
गृहमन्त्रीके निजी सचिव 
[ प्रिटोरिया | 


आपके तारके' लिए घन्यवाद। करू सबेरे मुलाकातके लिए आऊंंगा। 


गांघीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५५९८) की फोटो-नकलसे । 


१६७. साम्राज्य-सरकारसे क्‍या अपेक्षा करें? 


ट्रान्‍्सवालकी स्थानीय सरकारके अध्यादेशके मसविदेके विषय ब्विटिश भारतीय 
संघके प्रार्थनापत्रपर उपनिवेश कार्याल्यसे लॉर्ड ऐम्टहिछकी समितिको जो पत्र 
(डाउनिंग स्ट्रीटके लिहाजसे काफी लम्बा पत्र) लिखा गया है, उसे पढ़कर दुःख होता 
है। यदि पुष्टिकी आवश्यकता ही थी, तो यह्‌ पत्र अनेक सत्याग्रहियोंकी इस घारणाकी 
पुष्टि करता है कि जनरल स्मट्सके साथ जो अस्थायी समझौता हुआ--ओऔर अब 
जिसे अगले दो-तीन महीनेमें कानूनकी शक्ल दे दी जायेगी -- वह सत्याग्रहकी शक्तिके 
कारण ही हुआ था। हमारे कहनेका मतलब यह नहीं है कि साम्राज्य-सरकार हाथपर-हाथ 
घरे बैठी रही अथवा साम्राज्य-सरकारने जो विचार या सुझाव दिये उनका संघ- 
सरकारपर कतई कोई असर नहीं हुआ। लेकिन हम यह जरूर कहना चाहते हैं कि यदि 
सत्याग्रह ने हुआ होता तो साम्राज्य-सरकार हमारे पक्षमें विलकुल कुछ न करती। 
श्री हरकोर्टके गत २३ नवम्बरके पत्रमें काफी स्पष्ट शब्दोंमें कहा गया है कि प्रकट शिका- 
यतोंको दूर करवानेके लिए भी साम्राज्य-सरकार हमारी ओरसे हस्तक्षेप नहीं करेगी। 
उनके लिए तो किसी जानी-मानी भूलको सुधारनेकी ब्नविटिश भारतीयोंकी प्रार्यनाको 


१, यद्द त्तार गृह-मन्त्रीके निजी-सचिवके उस तारका जवाब है, जिसमें उन्होंने गांधीजीको प्रवासी 
विषेवयकका मसविंदा दिखानेके उद्देश्यसे प्रियोरियामें माकर मिल्नेका निमन्त्रण भेजा था। (एस० एन० ५५९८) 

२. इस पत्र तथा विटिश भारतीय संपके प्रार्यनापत्र और एशियाश्योंकों प्रभावित करनेवाे मध्यादेशके 
खण्डोंके लिए देखिए परिशिष्ट ७ । 


१९८ सम्पूर्ण गांधी वाढ्मय 


अमान्य कर देनेके लिए यही वात पर्याप्त है कि [ऐसी ही] कोई चीज पहले हो 
चुकी है -- इससे उन्‍्हों कोई सरोकार नहीं कि जो-कुछ किया गया वह उचित है या 
अनुचित । हमसे यह कहनेकी क्या जरूरत थी कि नगरपालिकाका मताधिकार तो पहलेके 
एक अध्यादेश द्वारा हमसे छीना जा चुका है, और प्रस्तावित अध्यादेशके मसविदेकी 
अधिकांश धाराएँ करीब-करीब पुरानी धाराओंके समान ही हैं? श्री हरको्टको यह 
क्यों नहीं सूझा कि ब्रिटिश भारतीय संघके लिए यही उचित था कि वह उनका ध्यान 
““ विशेष रूपसे उस समय जब कानून दक्षिण आफ्रिका संघकी स्थापनाके परिणामस्वरूप 
उत्पन्त होनेवाली नई परिस्थितियोंमें बनाया जा रहा है-- इस बातकी ओर खींचे कि 
तये कानूनमें वही पुरानी धाराएँ शामिल की जा रही हैं। श्री हरकोर्ट ऐसे उपयुक्त 
अवसरपर, जवकि अध्यादेशका यह मसविदा पास किया जानेवारा है, उस अन्यायपूर्ण 
नीतिमें परिवर्तत करानेका आग्रह क्‍यों नहीं कर सकते, यह समझमें नहीं आता। 
हमें यह देखकर दुःख होता है कि श्री हरकोर्ट साम्राज्य-सरकारकों कुछ इस 
रूपमें पेश करते हैं, मानो वह भी [ दक्षिण आफ्रिका [संघके मन्त्रियोंकी छलपूर्ण नीतिसे 
सहमत हो। श्री हरकोर्ट और संघके मनन्‍्त्री यह कहकर हमारी बृद्धिका अपमान 
करते हैँ कि चूँकि परवाने दिये जानेसे सम्बन्धित घाराएँ सबके लिए समान रूपसे 
लागू होती हैँ, अतः हमारे पास शिकायत करनेका कोई आधार नहीं है। उन्हें भी 
हमारी तरह भली-भाँति मालम है कि अधिकांश मामलोंमें इस प्रकारकी सर्वेसामान्य' 
धघाराएँ अमलके वक्‍त केवल एशियाइयोंपर ही छाग्रू की गई हैं। श्री हरकोट्टके 
तद्विषयक पत्रके एक अंशमें अदालतमें अपील करनेके अधिकारसे वंचित किये जानेको 
कष्टप्रद कहा गया है, इससे हमें यह आशा ज़रूर बँधती है कि इस दिशामें कुछ 


किया जायेंगा। हिल हर े 
यह आश्चर्यकी बात है कि वजनी गी चर्चा करनेवाले एक महत्वपूर्ण 


पत्रमें हमारी शिकायतोंके जवावर्में एकदम तुच्छ और नगण्य दलीलोंका प्रयोग इतनी 
वृढ़तासे किया गया है। उदाहरणार्थ, स्वच्छताकी दलील गलरूत सिद्ध हो चुकी है, 
लेकित उसी आधघारपर भारतीयों, अन्य एशियाइयों, यहाँतक कि अन्य रंगदार लोगोंको 
भठियारखानों (वेकरियों) आदिमें नौकरीके अधिकारसे वंचित करनेको श्री हरकोर्ट 
उचित ठहराते हैं। उन्हें इस समय तक यह जान जाना चाहिए कि उक्त धारा 
और कुछ नहीं, ईमानदार लोगोंके जीवन-यापनके साधन और नौकरीका एक रास्ता 
बन्द करनेका प्रयास-मात्र है। निश्चय ही यह देखनेका काम स्वास्थ्य और सफाई 
अधिकारियोंपर छोड़ा जा सकता है कि भठियारखानेवाले और उनके कर्मचारी 
सफाईके नियमोंका पालन करते हैं या नहीं। हमें यह भी बिलकुल पक्के तौरपर 
बताया गया है कि एक बिलकुल ही दूसरे मामलेमें महिला श्रमिकोंके विरुद्ध भी ऐसी ही 
पावन्दी रूगाई गई है। ट्रामगाड़ियों-विषयक हमारी बहुत बड़ी शिकायतकों भी इसी 
प्रकार यह कहकर अस्वीकृत कर दिया गया है कि यह “चीज बहुत लम्बे अर्ससे 
चली आ रही है।” गोया, कोई अपराध वार-वार दोहराये जानेपर सचमुच गुण 
वन जाता हो। हमें दुःख है कि साम्राज्य-सरकार, श्री हरकोर्टके पत्रमें व्यक्त दलीलकों 
अपनाकर, साम्राज्यके विभिन्‍न भागोंमें परस्पर-विरोबी स्थानीय हितोंके वीच सन्तुलन 


णक लब्जाजनक कृत्य २९९ 


बनाय रखनके अपने उत्तरदायित्वका त्याग कर रही है। यह पत्र परम्परासे विमख 
होनका एकमात्र उदाहरण नहीं है, वल्कि यह तो उससे दर हटनेकी उस प्रक्रिया में 
एक और कदम है जिसे साम्राज्यके शुभ-चिन्तक बहुत दुःखके साथ काफी समयसे 
देख रहे हँ। हम कामना तो कर ही सकते हैं कि पूर्ण निष्पक्षताकी वह पुरानी 
और निर्भक नीति फिरसे अपनाई जायेगी जो साम्राज्यके केन्द्र-स्थलूमें उस समय 
प्रचलित थी जब उसके स्वार्थोकों किसी प्रकारका खतरा नहीं था। 

[अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २३-१२-१९११ 


१६८. एक लज्जाजनक कृत्य 


गत सप्ताह हमने नाथलियाके मुकदमेकी' जो संक्षिप्त रिपोर्ट प्रकाशित की थी, 
उससे भारतीय समाजके हर सदस्यका मन उसी प्रकार खिन्‍न हो उठा है जिस प्रकार 
इस मामलेपर निर्णय सुनानंवाले जजोंका। जज किसी अन्यायकों अन्याय मान कर भी 
न्याय नहीं कर सके तो यह वात अदालतोंकी उपयोगिताके वारेमें निराश हो वैठनेके 
लिए पर्याप्त है। स्वर्गीय श्री लियोनार्ड कहा करते थे, और इसमें उनका विद्वास 
भी था, कि ऐसा कोई अन्याय नहीं है जिसका कानूनी प्रतिकार न किया जा सके। 
यही वह मोहक भ्रान्ति है जिसके वलपर कुछ उत्तम बुद्धिवाले लोग उस पेशेको 
चलाते रहना चाहते हैं जिसका उज्ज्वल पक्ष शायद ही कोई हो । 

नवयुवक नाथलियाके इस मामलेकी इतिश्री वहीं नहीं मानी जा सकती जहाँ 
नेटालके जजोंने उसे छोड़ा है। यह एक राप्ट्रीय कलंककी बात है कि प्रमाण प्रस्तुत 
करनेके बाद भी इस तरुणको प्रान्तमें प्रवेश नहीं दिया गया। इन प्रमाणोंसे उस 
स्वेच्छाचारी प्रवासी अधिकारीको छोड़कर, जिसके पास किसी मामलेपर पूवंग्रहसे दूर 
रहकर, न्यायकी दृष्टिसि, विचार करनेका अवकाश ही नहीं है, अन्य कोई भी व्यक्ति 
सन्तुप्ट हो गया होता। उसका घन्वा ही ऐसा है जिसमें न्याय-दृष्टिसि विचार 
करना वर्जित है। इसलिए दोप उस व्यक्तिका नहीं, वल्कि विवानमण्डलका है, 
जिसने धृप्टतापूर्वक उसके ऊपर एक एसी जिम्मेदारी छाद दी है जिसका निर्वाह कोई 
साधारण मनृप्य कर ही नहीं सकता। कानूनमें उसे “ प्रवासी प्रतिवन्‍्धक अधिकारी 
कहा जाता है। उसकी नियक्ति एक प्रतिवन्‍्धक काननको अमल देनके लिए की गई 


१. ६० एम० नाथल्यिक्रों दो बार भारत वापस भेजा गया । दूसरी बार जब वह लौटा त्व वह 
अपने साथ इस बातके भ्रमाणसे सम्बन्धित दस्तावेज आदि छे जाया था कि वह जिस व्यवितको अपना 
पिता बता रहा था और जिपके साथ रहनेकों वह नेट आया था सचमुच वही उसका पिता था। किन्तु 
प्रवासी अधिकारीकों इनसे सन्तोष नहीं हुमा, और उसने नाथल्यिकों जहाजसे उतरनेकी भनुमति नहीं दी। 
इसपर जजने कहां कि अधिकारी तो, लगता है, यद माननेको तेयार ही नहीं दे कि कोई लड़का अपने 
बापका बेटा हो सकता है | फिर भी उसने इस मामछेमें हस्तक्षेप करनेमें अपनी असतमर्थता प्रकट की, वर्योकि 
प्रवाती अधिकारीकों इस सम्बन्धमें पूरी सत्ता प्राप्त वी | इंडियन ओपिनियन, २३-१९-१९११ । 


लि सम्पूण गांधी वाह्मय 


है। जिन लोगोंपर प्रतिबन्ध लगानेकी उससे अपेक्षा की जाती है वह साधारणतया 
उन्हीं छोगोंके पक्षमें निर्णय कैसे कर सकता है? उसके निर्णयोंके विरुद्ध अदालतमें 
अपील न करने देना न्याय करनेसे इनकार करना है। नेटालके भूतपूर्व विधानमण्डलने 
यही किया है। हमें आशा है कि मामछेको और ऊँची अदालतमें पेश कराया जायेगा, 
और वहाँ उसपर पूरी तरह गौर किया जायेगा। नाथलिया भारतीय समाजका 
सदस्य है, और यदि हम उसका वापस भेज दिया जाना बरदाश्त कर लेते हैं तो यह 
लज्जाकी बात होगी। समाजकों इसे अपने सम्मानका प्रइन मानकर हमें इस तरुणकी 
रक्षा करती चाहिए, क्योंकि हम जानते हैं कि नाथलिया सचमृच उसी व्यवितका 
पुत्र है जो उसे अपना बेटा बताता है। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियत, ३०-१२-१९११ 


१६९. नया वर्ष 


किसी वर्षकी समाप्तिपर स्वाभाविक ही है कि जिस पथसे हम गुजरे हैं 
घूृमकर उसपर नजर डालें। और अगर हमें कोई ऐसी चीज मिल जाये जिसके 
ऊपर हम हषित हो सकें तो यह बहुत अच्छी बात है। इस वर्ष ऐसी कौन-सी 
घटना घटी है जिसके बारेमें कहा जा सके कि उसने भारतीय समांजको प्रभावित 
किया है? जनवरीके प्रथम सप्ताहमें कलकत्तेसे यह शुभ समाचार मिला कि भारत 
सरकारने अप्रैढमें एक नोटिस निकालतेका निश्चय किया है जिसके अनुसार जुलाई 
१ से गिरमिटिया भारतीयोंका नेठाल भेजा जाना निषिद्ध हो जायेगा। सरकारने इस 
निर्णयपर अमल किया है और अब हम गिरमिटिया भारतीयोंको इस देशर्मे आते 
हुए नहीं देखेंग।' इस समय यह कहना तो मुमकिन नहीं कि अन्ततोग्रत्वा इसका 
परिणाम क्या होगा, किन्तु हमारे पास यह माननेका पर्याप्त कारण है कि भारतीय 
मजदूरोंसे काम लेनेवाले बहुत-से मालिक अपने कर्मचारियोंके साथ कुछ सद्भावनापूर्ण 
व्यवहार करने और उनके लिए समुचित आवास-व्यवस्था करनेकी आवश्यकता अनुभव 
करने लगे हैं। समय बीतनेके साथ-साथ हम और अधिक सुधारोंकी आशा रखते हूं 
जिनमें वागानोंमें रहनेवाले भारतीय वालकोंके लिए स्कूलोंकी स्थापता भी शामिल है। 
तथापि इसके कारण हम ग्रिरमिटिया प्रणालीकी वहुतेरी वुराइयोंकी तरफसे आँख 
नहीं मूंद सकते, और “सबके लिए स्वतन्त्रता के अपने: आद्षेको भी हमने छोड़ 
नहीं दिया है। जब लोग इस स्वतन्त्रताके लिए तैयार हो जायेंगे उस समय वह 
अपने आप आ जायेगी। फिरसे ग्रिरमिटिया करार मंजूर करानेके लिए इस समय 
प्रलोभनके रूपमें जो पहलेसे अच्छा वरताव' करने और ज्यादा स्वास्थ्यकर सुविधाएं 
देनेकी वात चलाई जा रही है, वही आगे चलकर मजदूर और मालिकके बीच 
करार करनेकी स्वतन्त्रताका रूप ले लेगी। 


१, देखिए पृष्ठ ९४, पाद-टिप्पणी ३ । 


नया वर्ष २०१ 


जब इस वर्षका आरम्भ हुआ था तब सत्याग्रहकी लड़ाई अपने विकटतम रूपमें 
थी। माचेमें प्रवासी प्रतिवन्‍्धक विधेयक' (इमीग्रैट्स रिस्ट्रिकशन बिल) प्रकाशित 
किया गया। इसका क्‍या हश्न हुआ था सो हमारे पाठकोंको याद होगा ।' इसके बाद 
जनरल स्मट्स और गांधीके वीच लम्बा पत्र-व्यवहार चला, और परिणामस्वरूप 
अग्नैलके अन्तमें गृह-मन्त्री और भारतीय नेताओंके बीच निम्न समझौता हुआ : १९०७का 
कानून ३" रद कर दिया जाये; आन्नजनके मामलेमें एशियाई और यूरोपीय प्रवासियोंके 
बीच कानूनी समानता हो; वर्तमान प्रान्तीय अधिकार वरकरार रखे जायें; छः 
उच्च शिक्षाप्राप्त एशियाइयोंको द्रान्सवालमें प्रवेश मिले; सत्याग्रहियोंका पँजीयन किया 
जाये; और वन्दियोंकों रिहा किया जाये। अब यह संसदपर निर्भर है कि वह सरकारके 
एक जिम्मेदार मन्‍्त्री द्वारा दिये गये वचनोंकी पुष्टि करती है या नहीं । इन मामलोंमें 
पूरे न्‍्यायपूर्ण व्यवहारकी आशा की जाती है; और ऐसा ही होना चाहिए। अन्यथा 
कोई स्थायी समझौता सम्भव नहीं है। 
सरकारके साथ गत अप्रैलूमें किये उसके समझौतेके बाद स्वर्ण-कानून" ओर कस्वा 
अधिनियम" (ठाउनशिप्स ऐक्ट)को अमलमें लाये जानेसे एक गम्भीर स्थिति उत्पन्न 
हो गई है। उनका असर यह हो रहा है कि एशियाई दूकानदार वरबाद हो रहे हैं 
और ट्रान्सवालमें रहनेवाले अधिकांश भारतीयोंकी, जो फेरीवाले हैं, जीविकाका साधन 
खततरेमें पड़ गया है। 
आगामी वर्षके सम्बन्धर्में दक्षिण आफ्रिकाके भारतीय समाजकों आशा भी 
है और बाशंका भी। इसका कारण है। प्रवासी विधेयकसे, जो वर्षके आरम्भमें 
संसदर्में छाया जायेगा," दक्षिण आफ़रिका संघके प्रत्येक भारतीयका सम्बन्ध है। अधि- 
वासी भारतीयोंके अधिकारोंका संरक्षण होना ही चाहिए, मूल्य जो भी चुकाना 
पड़े। और एक मुनासिव संख्यामें शिक्षित लोगोंको संघमें प्रवेश मिलना चाहिए। 
यह बात वहुत हृद तक भारतीयोंके ऊपर निर्भर करेगी कि वे उस भूमिमें, जिसमें वे 
जन्मे हैं अथवा जिसे उन्होंने अपना मान लिया है, अपने अधिकार और सम्मानकों 
सुरक्षित किये रहें। लोगोंको उनके स्थापित अधिकारों और रीति-रिवाजोंसे वंचित 
करनेके लिए किये गये किसी भी प्रयत्नका सामना दृढ़तापूर्वक करना होगा। जिन 
बातोंका सम्बन्ध स्वयं समाजके अस्तित्वसे है, उनपर किसी प्रकारका समझौता वरदाइत 
नहीं किया जा सकता। जिस प्रकार ट्रान्सवालके भारतीयोंने पाँच साल तक कठोर 
संघर्ष किया है, उसी प्रकार यदि दूसरे प्रान्तोंको भी वैसी ही लड़ाई लड़नी पड़े तो 


१. देखिए खण्ड १०, परिशिष्ट ८ | 

२. यह विभेषक पेश नहीं किया गया । देखिए परिशिष्ट २ | 

३. देखिए ईं० एफ० सी० डेनको लिखे गये पत्र (प७ठ ३९-४१ और ४७-५० ) तथा परिशिष्ट ४ । 

४. यह १९०७ का कानून २ होना चाहिए । 

५ और ६. देखिए परिशिष्ट २१ । 

७, इस विवेवकका मसविदा संसदके आगामी अधिवेशनके लिए फिरसे तेयार किया जा रहा था; 
देखिए १४ १९७, पाद-टिप्पणी १ । ५72 


22 सम्पूर्ण गांधी वाढसब 


पीछे नहीं हटना चाहिए। अन्यथा भविष्यमें उत्के तथा उनके बच्चोंके लिए दक्षिण 
आफ्रिका संधर्मे नागरिकता प्राप्त करनेका द्वार सर्देवके लिए बन्द हो जायेगा। 
कुछ और भी महत्वपूर्ण बड़े प्रश्न हैं जिन्हें हाथमें लेना जरूरी है, जैसे नेटालमें 
भूतपूर्व गिरमिटिया भारतीयोंके ऊपर लगाया गया तीन पौंडी वाधिक परवाना शुल्क। 
भारतीय व्यापारियों और दूकानदारोंपर कभी-कभी यह आरोप छगाया जाता है कि 
जिन बातोंका उनपर सीधा असर पड़ता है उन्हींमें वे इतने व्यस्त रहा करते हैं कि 
उनके पास अपने निर्धन भाइयोंकी मृसीवर्तोंकी तरफ ध्यान दैनेका समय ही नहीं 
होता। यदि इस आरोपमें रत्ती-मर भी सचाई हो तो उनके लिए यह दिखा देनेका 
कि वे किस घातुके बने हैँ यही अवसर है। जो लोग उससे प्रत्यक्ष रूपसे प्रभावित 
नहीं हैं उनके लिए इस अन्यायपूर्ण और कर करको रद करवानेके रूपसें यह बात 
सिद्ध कर देनेका एक नायाव मौका भी है कि वे किसी ऐसे प्रयत्वमें अपनी शक्ति 
लगानेमें सक्षम है जिसमें उनका जरा भी स्वार्थ नहीं है। ऐसा करके वे उन लोगोंकी 
कृतज्ञताके पात्र होंगे जो अपनी सहायता स्वयं करनेमें असमर्थ हैँ; और ईश्वरकी 
अनुकम्पा उनका पुरस्कार होगी। 
हम अपने सभी पाठकोंके लिए मंगलमय नव-वर्षकी कामना करते हैं। 
[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३०-१२-१९११ 


१७०, अकाल 


परि्चिमी भारत आजकल अकाल-पग्रस्त है। इस सप्ताह हम उसीसे सम्बन्धित 
समाचारोंको प्रमुखता दे रहे हैं।' दक्षिण आफ्रिकार्मे हमारी अपनी कठिनाइयाँ हैं, 
परन्तु भगवानको धन्यवाद है कि हमें कर अकालका सामना नहीं करना पड़ा। दक्षिण 
आफ्रिकाके भारतीयोंने अतीतमें यह दिखा दिया है कि वे भूकम्प या अकालसे पीड़ित 
स्वदेशवासी भाइयोंको सहायता देकर अपनेको अवसरके अनुकूल सिद्ध कर सकते 
हैं। हमारे स्तम्भोंगें एक कोष आरम्भ किया गया है, जिसमें अवतक १०० पौंड 
से ऊपर जमा हो चुका है। परन्तु हम समझते हैं, यह रकम उस विपुल धनराशिका 
एक अंश-मात्र है जो दक्षिण आफ़िकार्में एकत्रित की जा सकती है। मुस्लिम समाज 


१, समाचारमें कहा गया था कि वम्बई सतेमें खायान्त तथा चारेकी बहुत कमी हो गई है, और 
ऊपरसे कास्यिावाड़में प्लेगका प्रकोप हुआ है। लगभग एक-तिहाई पशुओंको खिलाने-पिलानेके लिए सार्वजनिक 
चन्देकी आवश्यकता बताई गई थी और यह भी कहा गया था कि केवरू अहमदाबाद जिल्के लिए ही 
१ छात्र रुपयेकी राशि चाहिए । गांधीजीने अन्यत्र भी इस भकाल्‍ुका उल्लेख किया दे, जिसके लिए देखिए 
“ पत्र : डॉ० प्राणनीवन मेहताकों ”, पृष्ठ १५७, १६१ और १७८ | 
२, सन्‌ १९०५ के उत्तर भारतके भूकम्पके वाद इंडियन ओपिनियनमें, एक भूकम्प-पीदित संदावता- 
कोप प्रारंभ किया यया था; देखिए खण्ड ४, पृष्ठ ४५८ ओर ४६७ । 


श्री पोलक भारतीय राष्ट्रीय महासभामें २०३ 


इटली-तुर्की युद्धसे पीड़ित छोगोंके सहायतार्थ हजारों पौंडका अनुदान देकर बड़ा त्याग 
दिखा रहा है। हमें विश्वास है कि वह भारतके अकाल-पीड़ित लोगोंके सहायतार्थ 
दान देनेमें भी उतनी ही उदारता दिखायेगा। समाजके हिन्दू पारसी तथा ईसाई सदस्यों- 
ने इधर हालमें खर्चेका ऐसा कोई बोझ नहीं उठाया जैसा अभी मुसलमान सदस्योंने 
उठाया है; अतः वे इस “महत्वपूर्ण उद्देश्यसे एकत्रित चन्देकी राशिमें वृद्धि करना 
अपना विशेष कत्तंव्य बना सकते हैं। 

[अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ६-१-१९१२ 


१७१. श्री पोलक भारतीय राष्ट्रीय सहासभामें 


श्री पोलक भारतमें अपना कठिन कार्य शुरू कर चुके हैं। कतंव्यकी पुकार 

सुनकर फिर उन्हें चेन कहाँ! गिरमिटिया प्रथा-सम्बन्धी जिस प्रस्तावपर उनके, 
श्री चिन्तामणि', डॉक्टर मणिलाल और अन्य कई सज्जनोंके भाषण हुए, वह अत्यन्त 
महत्वका है। वह ठीक दिशाम ं उठाया गया कदम है। यह उनकी पिछली सेवाओंपर 
मुकुटरूप है। नेटालमें गिरमिटिया मजदूरोंकी भरती वन्द करवानेका श्रेय श्री गोखलेके 
साथ-साथ उन्हें भी जाता है। भारतीय राष्ट्रीय महासभा (इंडियन नेशनल कांग्रेस) ने 
निस्‍्सन्देह उनसे प्रेरणा पाकर भारत सरकारसे गरिरमिटिया प्रथाकों सर्वथा बन्द कर 
देनेकी माँग की और इस प्रकार उसने अपनी नीतिके तकंसंगत परिणामका अनुगमन 
किया है। अब यह काम भारत-सरकारका है कि वह इस प्रथाकों बन्द कर दे, क्योंकि 
यह प्रच्छतत रूपमें एक प्रकारकी दासता ही है। 

[अंग्रेजीसे ] 

इंडियत ओपिनियन, ६-१-१९१२ 


१, भारतीय राष्ट्रीय कांगेसने अपने दिप्तम्बर १९११ के कलकत्ता अधिवेशनमें एक भ्रस्ताव पास कर 
गिरमिटिया प्रथाको भत्सैना की थी ओर सरकारसे इस प्रथाकों सवेया समाप्त कर देनेका अनुरोध किया 
था | इंडियन ओपिनियन, ६-१-१९१२; देंखिए पाद-टिप्पणी २, पृष्ठ १९१ भी ! 

२, श्री चिराबुरी यशेश्वर चिन्तामणि ( १८८०-१९४१); समाज-सेवी पत्रकार; सम्पादक - छीडर, 
इलाहाबाद; कुछ काल्‍के लिए उत्तर-प्रदेशके मनन्‍्त्री । 


१७२. खुशखबरी 


माननीय श्री गोखलेन अगली गर्भियोंमें दक्षिण आफ्रिका आनेका इरादा जाहिर 

किया है। इसे जानकर प्रत्येक भारतीयका दिल खुशीसे भर जायेगा। श्री गोखले 
दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंके लिए अपरिचित नहीं हैं। उन्होंने हमारे पक्षमें जो 
जबरदस्त काम किया है उसके कारण वे हम सबके प्रिय हो गये हैं। इसलिए यह निर्चित 
है कि यहाँ उनका राजसी स्वागत होगा। हमें इसमें भी सन्देह नहीं कि यूरोपीय 
समाजके नेता भी उनका स्वागत प्रेमपूर्वक करेंगे। श्री गोखछेका यह आगमन हर 
प्रकार छाभकारी ही होगा। 

[अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, ६-१-१९१२ 


१७३. पत्र: गो० कृ० गोखलेको 


टॉल्स्टॉय फार्म 
लॉली स्टेशन 
ट्रान्सवाल 
जनवरी, १२, १९१२ 


प्रिय श्री गोखले, 


आपको इस बातका अन्दाज दे सकना भी कठिन है कि आपके शीक्र ही यहाँ 
आनेका समाचार पढ़कर हमें कितनी खुशी हुई है। आप 

आशा है, आप अपने आगमनकी तिथिकी सूचना' काफी समय रहते भेज दंगे । 

लन्दन जाते हुए यदि आप पहले इधर आ सके तो कसा हो ? मेरी समझमे 
यह अधिक अच्छा रहेगा, क्योंकि तब आप हमारे मसलेकी छानवीन घटनास्थलूपर 
ही कर सकेंगे और लन्दन पहुँचनेपर ठोस सहायता पहुँचा सकेंगे। मेरा खयाल है 
कि यदि आप यहाँ कुछ दिनोंके लिए रुक जाये तो लन्दन जानेके पहले तक आपका 
स्वास्थ्य भी काफी सुधर जायेगा। 


१, भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसेके दिसम्बर, १९११ के कलकता अधिवेशनमें उसके दक्षिण आफ्रिका 
सम्बन्धी प्रस्तावपर बोलते हुए श्री पोलकने बताया था कि श्री गोखे परिस्थितियोंका प्रत्यक्ष अध्ययन करनेके 
उद्देश्यसे अगले वर्ष दक्षिण आफ्रिका जाना चाहते हैं। देखिए इंडियन ओपिनियन, २४-९१-१९१२ ! 

२, देखिए पिछला शीपषक । 

३. देखिए “पत्र: गो० कृ० गोखलेको ”, पृष्ठ १७१ और १९१ | 


णोदानित्तममैमें चेचक २०५ 


निकद भविष्यमें संघ-संसदका अधिवेशन होने जा रहा है और अब किसी भी 
दिन जिस मसविदेकी वात थी सो मसविदा और विधेयक दोनों प्रकाशित कर दिये 
जा सकते हैँ।' 
हृदयसे आपका, 
मो० क० गांधी 


गांघीजीके स्वाक्षरोंम मूछ अंग्रेजी प्रति (जी० एन० ३७७१)की फोटो-नकलसे। 


१७४. जोहानिसबर्गरमें चेचक 


जोहानिसवर्गके अखवार चेचकके आतंकपूर्ण समाचारोंसे भरे पड़े है। हमें खेद- 
पूर्वक स्वीकार करना पड़ रहा है कि इसमे अपराध हमारा है। कुछ भारतीय वालकों- 
को चेचक निकल आई, यह तो कोई चिन्ताकी वात नहीं। किसी समाजमें आकस्मिक 
रुपसे रोगोंका फूट पड़ना सर्ववा सम्भव माना जा सकता है। परन्तु इन भारतीयोंने 
रोग फूटनेकी बातकों दवा रखा, यह हमारा अपराध है । अब कुछ व्यक्तियोंके अपराधका 
फल सारे समाजको भुगतना पड़ेगा। 

प्रसन्‍नताकी वात यह है कि नेतागण रोगको उखाड़ फेंकनेर्में डॉ० पोर्टरको* 
हादिक सहयोग दे रहे हँ। परन्तु यदि लोग नेताओंकी सुननेके लिए तैयार नहीं हुए 
ओऔर उन्होंने अपनी सहायता करनेका उन्हें अवसर ही नहीं दिया तो नेतागण भी 
कुछ नहीं कर सकेंगे । 

हमारा खयाल है कि समाजकों उन्नति करनी हो तो उसे इस अपराधके लिए 
जिम्मेदार अपने व्यक्तियोंका ऐसा तीत्र विरोध करना चाहिए कि एशियाई पंजीयन 
अधिनियमका डटकर किया गया विरोध भी उसके सामने फीका पड़ जाये। सत्याग्रह- 
का प्रयोग घरमें भी उतना ही प्रभावशाली हो सकता है जितना वाहर | इतना अवश्य 
है कि घरमें उसका प्रयोग कहीं कठिन होता है। परन्तु सच्चा सत्याग्रही, कठिनाइयाँ 
कितनी ही भयंकर क्‍यों न हों, उन्हें देखकर विचलित नहीं होगा, न हो सकता है। 

हमपर बहुधा आरोप लगाया जाता है कि हमारा रहन-सहन गन्दा है और 
रोगको छिपाने या अधिकारियोंको गुमराह करके घोखा देनेमें हम झूठ-सच अथवा 
उचित-अन॒चितकी परवाह नहीं करते। इस धार वीमारीको छिपानेके कारण जोहानिस- 
बग्ग्म हमारे शत्रुओंको मौका मिल गया है। समाजको सावधान हो जाना चाहिए कि 
कहीं ऐसा न हो कि अपने आदमियोंकी वुराईकी ओरसे आँखे मींचकर' हम अपने- 


१. संब-संसदका दूसरा सत्र जनवरी २६, १९१२को भप्रारम्म होनेवाला था; विधेवकका पहला वाचन 
जनवरी ३० को हुआ था; देखिए इंडियन ओपिनियन, १३-१-१९१२ तथा ३-२-१९१२ । 

२, डॉ० सी० पोटर, स्वास्थ्य चिकित्सापिकारी, णोद्दानिसबर्ग । 

३. यहाँ मूल मंग्रेजीमें छपाईकी एक भूल थी, जिसे सुघार कर अनुवाद किया गया है । 


२०६ , तम्पूणे गांधी वाड्मब 


आपको अपराधी सिद्ध करा बवैठें। हमपर जितनी नजर दक्षिण आफ्िकामें रखी जा 
रही है उतनी शायद और कहीं नहीं। यदि हम अपना बरताव ऐसा रखेंगे कि हमारे 
विरुद्ध किसीकों कुछ कहनेका मौका न मिले तो इस तीखी नजरका परिणाम अच्छा 
भी हो सकता है। 

[अंग्रेजीसे | 

इंडियत ओपिनियन, १३-१-१९१२ 


१७५. भेंठ: 'इवनिंग ऑनिकल ' के प्रतिनिधिको 


[ जोहानिसबर्ग 
जनवरी, १५, १९१२ | 


व्यापारिक परवानों, चेचकका प्रकोप आदि प्रश्नोंके सम्बन्ध 'इवनिंग ऋॉनि- 
कल 'के एक प्रतिनिधिने श्री गांधीसे मुलाकात की। 

नगरपालिका अध्यादेशके' सम्बन्धमें विशेष आपत्तियोंके बारेमें पुछे जानेपर श्री 
गांधीन जवाब दिया: 
जिन बातोंको लेकर हमें इस अध्यादेशके मसविदेके प्रति आपत्तियाँ हैं, उनमें कुछ 
ये हैं: कुछ विशेष प्रकारके परवानोंपर नगरपालिकाओंको सत्ता दे दी गई है और 
उनके निर्णयके विरुद्ध अपीलका अधिकार भी नहीं दिया गया है;' नगरपालिका 
मताधिकारके सम्बन्धर्म पुरानी निर्योग्यता फिरसे लागू कर दी गई है; नानवाईकी 
दूकानोंमें नौकरी करनेवाले भारतीयों तथा अन्य एशियाइयोंके लिए योग्यता निर्धारित 
कर दी गई है। 

इनमें से पहली और तीसरी बातें विछकुल नई हैं; दूसरी शिकायत पुरानी है; ' 
फिर भी में समझता हूँ, जब-कभी कानूनी रूपमें इसे दुृहराया जायेगा या इसपर 
फिरसे आग्रह किया जायेगा, ब्रिटिश भारतीय निश्चय ही इसके विरुद्ध आवाज उठायेंगे। 
स्वभावतः भारतीय आशा करते हैँ कि किसी-त-किसी दिन यह पृर्वग्रह, जिसका कोई 
औचित्य नहीं है, समाप्त होगा। और चूँकि ऐसे एवंग्रहोंकी समाप्ति ही उनका लक्ष्य 


१. एशियाइ्योंकी प्रमावित करनेवाले खण्डोंके लिए देखिए परिशिष्ट ७ (क) । 

२, तालये अध्यादेशके खण्ड ९१ से द, जो नगर-परिषदोंको व्यापार तथा फेरी-सम्बन्धी परवाने देनेसे 
इसकार करनेकी सत्ता देता था, और सम्बन्धित लोगोंकों उनके निर्ग्योकि विरुद्ध अपील्का अधिकार भी नहीं 
द्वेता था । 

३. देखिए अध्यदेशका खण्ड ११४ | 

४, देखिए अध्यादेशका खण्ड ९२; और “ साम्राज्य-सरकारसे क्या गपेक्षा करें१”, पृष्ठ १९८ । 

७, ट्टान्सवालमें भारतीयोंकों नगरपालिका मताधिकारसे वंचित करनेका प्रबत्न सन्‌ १९०३ में ही 
प्रारम्भ हो गया था, और फिर सब्‌ १९०४ में भी। देखिए खण्ड ३, पृष्ठ ३९७-६८ तथा खण्ड ४, 
पृष्ठ २१००-०६ । 


भेंट: “ इवनिंग ऋणनिकल ” के प्रतिनिधिको २०७ 


है, इसलिए उन्हें ऐसा लगता है कि वे भेदभावपूर्ण कानूनोंकों स्थायित्व' प्रदान करनेके 
किसी भी प्रयत्नकों निविरोध नहीं जाने दे सकते। 

[ प्रइनकर्ता |: और श्री गांधी, एशियाई बाजारोंकी व्यवस्थाके' बारेसें आपका 
क्या खयाल है? क्‍या ये उन बातोंमें से नहीं हे जिनपर आपके लोगोंको आपत्ति है? 

[गांधीजी : | अवश्य हैं! बल्कि इनके खिलाफ तो एक विरोधपतन्र भी भेजा 
जा चुका है। यह सच है कि वाजारोंसे सम्बन्धित खण्ड मात्र क्षमतादायी (एनैब्लिग) 
खण्ड हैं, और ब्रिटिश भारतीयोंकों इन बाजारोंमें रहनेपर बाध्य नहीं किया जा सकता; 
परन्तु इसमें जो भावना निहित है, वह स्पष्ट है। मंशा यह है कि एशियाइयोंको 
जबरदस्ती वाजारोंमें भेज दिया जाये। किन्तु मुझे विश्वास है कि जब-कभी कोई ऐसा 
प्रयास किया जायेगा, भारतीय उसका विरोध करेंगे। 

चेचक 

[प्रइनकर्ता :] परन्तु, श्री गांधी, चेचक फंलने तथा एशियाइयों द्वारा उसके मरोजोंके 
छिपाये जानेके बारेमें आपका क्‍या कहना है? क्‍या इससे यह नहीं व्यंजित होता कि 
यूरोपीयोंकी सुरक्षाके लिए ऐसी कोई कार्रवाई आवश्यक है?' 

आपका यह प्रश्न बहुत उचित है। निस्सन्देह, हमारे बीच समाजको कर्ूंकित 
करनेवाले ऐसे कुछ लोग हैं और हमें उनके गलत कामोंके लिए दण्ड भी भोगना 
पड़ता है; परन्तु डॉक्टर पोर्टरके सौजन्यसे इस बातका पर्याप्त प्रमाण जनताके 
सामने प्रस्तुत हो गया है कि समाजके नेताओंने छिपाये गये मरीजोंका पता छगानेमें 
उनके साथ हादिक सहयोग किया था। डॉक्टर पोर्टरने यह भी स्वीकार किया है कि 
उनके सहयोगके विना वे इन मरीजोंका पता नहीं रूगा सकते थे। आपको शायद 
याद होगा कि जब अस्वच्छ क्षेत्र स्वामित्वहरण आयोग (इनसेनिटरी एरिया एक्सप्रोप्रि- 
एशन कमीशन) के सामने गवाही दी जा रही थी, उस समय इस आशयका डॉक्टरी 
प्रमाण पेश किया गया था कि ब्रिटिश भारतीयों या अन्य' लोगोंके बीच जो सफाईके 
प्रति लापरवाही दिखाई जाती है, उसे दूर करनेका सफल तरीका यह नहीं है कि 
उन्हें आम लोगोंसे कोई सम्बन्ध नहीं रखनेवाले बाजारों या ऐसे स्थानोंमें भेज दिया 
जाये जिनकी ठीक तरहसे सरकारी देखभाल न की जा सकती हो। इस समस्याको हल 
करनेका सही उपाय यह है कि उनकी गतिविधिको मुक्त छोड़ दिया जाये, किन्तु 
सफाई-सम्बन्धी उपनियमोंको कारगर ढंगसे लागू किया जाय, और यदि ये उपनियम 
अपर्याप्त हों तो उनके क्षेत्रको इतना व्यापक कर दिया जाय कि उनमें सभी प्रकारके 
मामले आ जायें। 


१, अध्यादेशके खण्ड ६६ में नगर-परिषदोंको नये बाजार बसाने या पुरानोंकों बन्द करनेका अधिकार 
दिया गया था; देखिए परिशिष्ट ७ (क)। इस प्रकारका पहला कानून मिलनरका वाजार-नोत्सि था; 
देखिए खण्ड ३, पृष्ठ ३१४-१५ । 

२, देखिए पिछला शीषेक । 


जि ः सम्पूर्ण गांधी वाइमय 


में १८ वर्षसे अधिक समयके. निजी अनुभवके आधारपर कह सकता हूं कि 
चेचकके भयके निवारणका यह सर्वोत्तम और एकमात्र उपाय है।' नगरोंसे दूर किसी 
कोनेमें बसी आवादीकी निगरानी ठीक तरह नहीं हो पाती। तब, जरा सोचिए कि 
यदि भारतीय [ मुख्य आबादीसे ] चार-पाँच मील दूर ऐसी ही कच्ची देखरेखमें रहते 
होते, तो क्या हालत होती? चेचकके हर मरीजको लोग सफलतापूर्वक --- समाजके 
नेताओंसे भी--छिपा छेते और फिर डॉ० पोर्टरके छिए महामारीके संक्रमणको 
रोकना अत्यन्त कठिन कार्य हो जाता। मुझे पूरा विश्वास है कि पृथक्करणकी नीति 
कभी सफल नहीं होगी। 

मेरी समझसे तो होगा यह कि एक समय ऐसा आयेगा, जब सर्वसाधारण 
यूरोपीय जनसमुदाय अपने भारतीय सह-नागरिकोंकी समृद्धिमें भी उतनी ही दिलचस्पी 
लेगा जितनी कि अपनी समृद्धिमों लेता है और यदि उनमें कुछ कमजोरियाँ हों तो 
वह उनके प्रति समृचित सहिष्णुता दिखाते हुए उन्हें उत्तरोत्तर अच्छे वागरिक 
बनानेका भी आग्रह रखेगा। 

ञाहर हस्तक्षेप 

इसके बाद प्रतिनिधिने श्री गांधीसे पुछा कि हाल ही में लॉर्ड सभामें एक 
प्रदतके उत्तरमें लॉर्ड एमॉटन ऐसा संकेत दिया है कि साम्राज्य-सरकारने नगरपालिका 
अध्यादेशके मसविदेमें संशोधन करानेके लिए हस्तक्षेप किया हैं, सो उसके ऐसा करनेके 
अधिकारके सम्बन्धर्में आपका क्या विचार है। श्री गांधीने कहा कि मेरे विचारसे तो 
उसे हर तरह से ऐसा करनेका अधिकार प्राप्त है। 

वास्तवमें हमारा विचार यह है कि शाही सरकारका रुख अत्यधिक सावधानीका 
रहा है और उसने गरूती संघ-सरकारके पक्ष्में की है। यह ध्यान रखना चाहिए कि 
संघ अब भी अपनी शैशवावस्थामें है; और ' शाही सरकारकी भारतीयोंके प्रति बड़ी 
जिम्मेदारी है। में अभी-अभी अंग्रेजी समाचारपत्रका एक उद्धरण पढ़ रहा था। आप 
भी उसे पसन्द करेंगे। उसमें लिखा है कि सम्राट्‌ जॉर्जकी भारत-यात्राका एक मुख्य 
कारण यह था कि वे स्वशासित उपनिवेश्ञोंक लोगोंकी कल्पनाकों एक बार झकझोर 
देना. चाहते थे ताकि वे भारतकी महत्ताको श्रमझ सकें और उन्हें ज्ञात हो जाय कि 
वह॒भी उतनी ही प्रतिष्ठाका अधिकारी है जितनी प्रतिष्ठाके अधिकारी सामआराज्यके 
अन्य हिस्से हैं। 

[अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २७-१-१९१२ 


१. मूलमें इस वाक्यक्रा अर्थ स्पष्ट नहीं द्वीता | यह अर्थ अनुमानसे दिया गया है । ही 

२. लॉर्ड लैमिंग्टन द्वारा छोंडे समामें पूछे गये प्रदनका उत्तर देते हुए ६ दिसम्बर, १९११ को ल 
एमोंटने कहां था कि नगरपालिका-अध्यादेशक्रा मसविदा नगरपालिका परिंपदको विशेष समितिके विचारार्थ पेश 
किया गया है, और समितिकी रिपोर्ट अगले वरके जनवरी मदीनेसते पूर्व, जब उसकी फिर नेव्क होगी, 
तैयार नहीं हो तकती । देखिए इंडियल ओपिनियन, ६-१-१९१-२ । 


१७६. प्लेग 


इस वातकी पूरी आशा है कि पॉइंटमें जो प्लेग फूट पड़ा है वह डर्बन नगरमें 

नहीं फंलेगा। मंगलवारसे किसी नये व्यक्तिके वीमार होनेकी सूचना नहीं मिली है। 
हमारा खयाल है कि वन्दरगाहके स्वास्थ्य-अधिकारी और स्वास्थ्य चिकित्सा अधिकारी 
इस बातका भरसक प्रयत्न कर रहे हैं कि रोग और न फैले। एक यूरीपीय तथा 
एक रंगदार व्यक्तिकी मृत्युसे स्पष्ट हैं कि इस मामलेका सम्बन्ध सभी लोगोंसे 
है। भारतीय नेताओंने जन-स्वास्थ्य विभाग (पब्लिक हॉल्थ डिपार्टमेंट )के साथ मिलकर 
काम करनेके लिए तुरन्त अपनी एक समिति वनाकर सही रुख अख्तियार किया 
है। ऐसे मामलोंमें तो साफ-सीबे और खुले तरीकोंसे काम लेनेसे ही सफलता मिल 
सकती है। यदि भारतीय समाज और निगमके बीच पारस्परिक सहयोगका भाव 
व्याप्त ही और दुर्भाग्यवश महामारीका कोई भयंकर प्रकोप हो जाये तो उस हालतमें 
यहाँ रहनेवाले भारतीयोंकों डरनेकी आवश्यकता नहीं है। तब वे आश्वस्त रह सकते 
हैं कि उनके कल्याणके लिए आदमीके हाथमें जो-कुछ है सो सब किया जायेगा। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २०-१-१९१२ 


१७७. जोहानिसबर्गमें चेचक 


इसी सप्ताह चेचकके सम्बन्धर्में और ज्यादा जाँच-पड़ताल की गई है। यथासम्भव' 

मरीजको छुपा रखनेकी भारतीयोंकी आदतके कारण इस जाँचके काममें स्वास्थ्य- 
विभागको बड़ी रूगन और परिश्रमसे काम करना पड़ता है। इनका हाथ बेंठानेमें 
श्री काछलिया, इमाम साहब और दूसरे नेताओंकी समितिने बेहद मेहनत की है। 
कोई बीमार है, इस वातकी खबर छगते ही उसे सेवा-शुश्रूषाके लिए अस्पताल छे 
जाते हैं। [इस जांचके सिलसिलेमें | जिस मलायीको पहले पकड़ा गया था और वादमें 
जिसकी मृत्यु हो गई उसके निकट-सम्बन्धियोंमें और भी कुछ लोग बीमार हुए हैं। 
भारतीय घोवियों और साग-भाजी वेचनेवालोंके साथ सम्बन्ध रखनेवाले गोरोंने उनसे 
अपना व्यवहार कम कर दिया है। सव मिलाकर रोजगारको भारी धक्का पहुँचा है। 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २०-१-१९१२ 


१, इमाम अब्दुल कादिर वावजीर अरब मॉँ-बापसे उत्पन्त एक भारतोय, जो दक्षिण भाफ़िकामें वसत 
गये थे; इमीदिया मसजिद्के पेश इमाम और हमीदिया इस्लामिया अंजुमनके अध्यक्ष; गांधीर्॑के दक्षिण 
आक्रिक्रा छोड़ दनेके बाद फीनिक्स आश्रम्रमें जा बसे और फिर गांधीजीके अनुरोधपर उनके साथ रहनेको 
सावरमती भाश्रम भा गये । आपने दक्षिण आक्रिक्रामें सत्याग्रह आन्दोलनमें भी भाग लिया; देखिए खण्ड 
८, ए8 ३६८-६५ 


११-१४ 


१७८. पन्नः ई० एफ० सी० लेसको 


[ जोहानिसबर्ग |! 
जनवरी २९, १९१२ 
प्रिय' श्री लेन, 
मेरा खयाल है कि असाधारण “गज़ठ ' की वह प्रति जिसमें- प्रवासी विधेयक 
दिया गया है आपके सहज सौजन्यसे ही प्राप्त हुई है। मुझे मालूम हुआ है कि केद्धीय 
समाचार एजेंसीको “गज़ट का यह अंक अभीतक नहीं मिला है। 
देखता हूँ कि विधेयककी जो प्रति मैने लगभग एक महीने पहले देखी थी, 
उससे असाधारण गज़ट में प्रकाशित विधेयक कुछ हद तक भिन्न है। मैं नहीं जानता 
कि जिन परिवतंनोंकों मैंने जरूरी बताया था उन्हें दाखिल करनेका जनरल 
स्मद्सका इरादा है या नहीं। खण्ड ५के उपखण्ड (च) और (छ)" सर्वथा नये 
हैं और मेरी रायमें त्यायके सिद्धान्तोंके सर्वथा विरुद्ध हैं। यह बात बिलकुल बेतुकी 
लगती है कि जिस प्रवासी अधिकारीकों न कानूनी प्रशिक्षण मिला है और न जिसमें 


१. अपनी सन्‌ १९१२ की डावरीके अनुसार गांधीजी इस तारीखकों जोहानिसबमें थे । 

२. सन्‌ १९११ का -संघ प्रवाती-प्तिबन्धक विवेवक उसी सता अप्रैलमें वापस के ल्थि! गया था; 
देखिए परिशिष्ट २ । यहाँ उस नये विधेयकका उल्लेख है जो भारतीयोंकी आपत्तियोंकों दूर करनेके खयाल्से 
तैयार किया गया था; उद्धरणोंकि लिए देखिए परिशिष्ट १३। बह नया विषेयक गांधीजीको, यज्जटमें अक्राशित 
होनेके पूर्व २९ द्सिम्बर, १९११ को, जब वे छेनसे मिले थे, दिखाया गया । देखिए “ तार: गृह-मन्‍्त्रीके 
निजी सचिवको ”, पृष्ठ १९७ । इस विधेयक जो अन्य परिवर्तन किये गये वे इस तारीखके वादके थे । 

३. देखिए “ पत्र: ई० एफ० सी० लेनकों ”, पृष्ठ ९-१० । 

४. खण्ड ५ (चं) उन व्यक्तियोंकों परिसाधित करता था जो निषिद्ध प्रवासी नहीं थे और णो, यदि 
खण्ड ४ उनके आड़े न आये तो, संबकी सीमामें प्रवेश कर सकते थे | खण्ड ४ में निपिद्ध प्रवासियोकि 
प्रकारोंका विवरण था । हरणक सावी प्रवेशार्थकि लिए यह लाजिमी था कि वह प्रवासी अधिकारी द्वारा 
चुनी हुईं भाषामें लेखतकी परीक्षा पास करे (परिशिष्ट १३) और इस वारेमें भी उसकी दिलजमई करे कि 
वह सिषिद प्रवासी नहीं हुभा है । 

७. जो एशियाई अपना प्रवेशाधिकार सिद्ध कर चुके हों, उनकी सन्तान या पत्नी होनेके आधारपर 
यदि कोई मवेशका दावा पेश करे तो खण्ड ५ (छ) प्रवातती अधिकारीकों उससे उबत रिंतेका प्रमाण 
माँगतेकी सत्ता देता था । उसे यह सत्ता प्रवासी प्रतिबन्धक अधिनियम ( १९०३ के नियम ३० ) के संशोधित 
हूप १९०६ के अधिनियमके ३ से प्राप्त हुई थी । सर्वोच्च न्यायाल्यकी नेटाऊ शाखाके न्यायमूर्ति श्र 
ड्यूक विल्सनने नायलियाके सुकदमेका फेसल। सुनाते हुए यह स्वीकार किया था कि अवासी प्रतिबन्धक 
अधिकारीको स्पष्टटया अनियन्त्रित विवेक्राधिकार दे दिया गया था ।-- (इंडियन ओपिनियन, ३-२-१९१२ ) 
प्रवाप्ती अधिकारियोंकों अपनी दिलूलमर्टके विचारसे इस बातकी जानकारी हासिल कर लेनेका हक भी दिया 
ग्या था कि वे पत्नियाँ कहों “ निषिद्ध प्रवात्तियों ” के दाबरेमें तो नहीं आ जाती; देखिए “भारतीय 
पत्नियाँ ”, पृष्ठ ११७-१६ और “ एक क्षोमकारी मामला ”, पृष्ठ शण३-णढ । 


पत्र : ६० एफ० सी० छेनकों ग्श्१्‌ 


न्‍्यायकर्ताकी-सी समझ है, उसके सम्मुख एक व्यक्ति अपना अधिवासी होना सिद्ध 
करे; इतना ही नहीं, इसके सम्बन्धर्म उसे सन्तुष्ट भी कर दे। और भी यह वात 
मेरी समझमें नहीं आई कि जिस स्त्रीको कोई व्यक्ति अपनी पत्नी और जिस बच्चेको 
अपना बच्चा बताता है, वह स्त्री और वह वच्चा उसीके हैं या नहीं, इसके निर्णयका 
अधिकार प्रवासी अधिकारीको क्‍यों सौंपा जाना चाहिए। यह नई वात हैं और 
वर्तमान कानूनी स्थिति इससे हमारे विपक्षमें हो जाती है। 

इसी प्रकार, खण्ड ७ ट्रान्सवालके शिक्षित भारतीयोंपर प्रतिवन्‍्ध छगा देगा; 
उदाहरणके लिए, वे मौजूदा शिक्षा-परीक्षा पास करनेके वाद भी, नेठालमें प्रवेश नहीं 
कर सकेंगे। यह बात भी मौजूदा कानूनी स्थितिको बदल देती है; यह सरासर 
अन्याय है। समुद्री रास्तेसे होनेवाले प्रवेशकी रोकथामके लिए लगभग एक असम्भव-सी 
शिक्षा-परीक्षाका' रखा जाना एक वात है, और उस परीक्षाकों अन्तरप्रान्तीय प्रवासके 
लिए लागू करना दूसरी वात। में आपका ध्यान इस तथ्यकी ओर भी आकर्षित कर 

, रहा हूँ कि पिछले वर्षका विधेयक मौजूदा स्थितिमें' हस्तक्षेप नहीं करता था। 
खण्ड २५, उपखण्ड २, मसविदेके उस तीन-साला नियमको देखते हुए फिर 
भी अच्छा है जो आपने मुझे अवलोकनार्थ दिया था; यद्यपि वह अभीतक अत्यधिक 
कठोर है। में वेशक यह मानता हूँ कि जो एशियाई इस समय दक्षिण आफ़िकामें बसे हुए 
है उन्हें अपने लिए स्थायी अधिवास प्रमाण-पत्र माँगनेका अधिकार है; उक्त प्रमाणपत्र 
पानेके लिए उनका प्रवासी अधिकारीकी कृपापर छोड़ दिया जाना उचित नहीं है। 
यह सच है कि घारा केवल अनुमतिपरक है, और प्रमाणपत्र लेनेके लिए कोई भी 
बाध्य नहीं है, परन्तु इसका असर निश्चय ही यह होगा कि एशियाइयोंको, खासकर 
गरीब वर्गके एशियाइयोंको, रूगभग मजबूर होकर प्रमाणपत्रोंकी याचना करनी पड़ेगी 

और तब उनके कागजोंपर मनमाना अनुपस्थिति-काल मुकरर कर दिया जायेगा। 
इसलिए में आशा करता हूँ कि ये तीन मुद्दे सन्‍्तोषजनक रूपसे हल किये जायेंगे। 
यद्यपि मैंने अपने कई सहयोगियोंसे इसपर सलाह-मशविरा किया है, लेकिन अभी- 
तक मैंने कोई सार्वजनिक कदम नहीं उठाया है, और ऐसा करनेका मेरा तबतक कोई 
इरादा भी नहीं है जबतक कि जनरल स्मट्सके इरादेके वारेमें आपसे खबर नहीं 
मिल जाती। यदि असुविवा न हो तो क्ृपया मुझे तार द्वारा सूचित करें कि जो 
मुद्दे मेने उठाये हैं क्या उनपर जनरल स्मट्स अनुग्रहपूर्वक विचार करेंगे। 

हंदयसे आपका, 

१, खण्ड ७से, संवर्मे रहनेवाके एशियाश्योंकी एक आन्तसे दूसरे प्रान्तमें भाने-नानेक्ी आजादी पूरी 
तौरपर खत्म दो जाती थी । यदि वे किसी दूसरे प्रान्तमें जाना चाहते थे तो उनके लिए संबकी प्रवास 
सम्बन्धी कढ़ी शिक्षा-परीक्षामें उत्तीण होना अनिवार्य था । 

२. वापस छे लिये गये विषेषकके खण्ड ७ में अन्तरप्रान्तीय आवागमनके बारेमें कुछ बातें दी हुई हैं; 
उत्ते खण्ड ६के साथ मिश्रित करके पढ़ना होगा; देखिए खण्ड १० पृष्ठ ५७५८-५९ । श्समें अन्तरमप्रान्तीय 
प्रवात/के छिए किसी प्रकारकी शेक्षणिक परीक्षाकी कोई बात नहीं रखी गई है, परन्तु गांधीनीके मनमें 
उम्त समय भी इसके सम्बन्धमें सन्देंह बना हुआ था । यह बात ग्रेंगरोवस्करीके नाम लिखित उनके पत्रसे 
स्पष्ट है । देखिए खण्ड १०, पृष्ठ ४४४-४६ । 


ग्श्२ सम्पूर्ण गांवी वाढमय 
पुनश्च : 

आपको लिखे अपने पत्रपर हस्ताक्षर करनेके बाद आरेंज फ्री स्टेट के काननोंका 
अध्याय ३३ मन फिर पढ़ा। मेने देखा कि संघ प्रवासी विधेयकके खण्ड २८ के' 
उपखण्ड २ की शब्द-योजना, पिछले साछू सोचे गये उसके मूछ रूपसे कुछ भिन्‍न है। 
वे प्रवासी, जो शिक्षा-परीक्षा पास करके फ्री स्टेटमें प्रविष्ट हों, अचल सम्पत्तिकी अपने 
नाम रजिस्ट्री न करा पाने या व्यापारिक धन्धा या खेती न कर सकनेकी निर्योग्यताको 
भले वरदाइत कर लें, किन्तु ऐसा नहीं होना चाहिए कि उन्हें शपथपूवंक खण्ड ८ में 
सूचित ज्ञापन देना पड़े। खण्ड ८का वादवाला हिस्सा पढ़नेसे आप समझ जायेंगे कि 
मेरा मतरूव क्‍या है। 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५६०१) की फोटो-नकलूसे । 


१७९. तार: गृह-मन्त्रीके निजी सचिवकों” 


[ ढॉली | 

जनवरी ३०, १९१२ 
गृह-सन्त्रीके निजी सचिव 
केप टाउन 
प्रवासी विधेयकपर करू पत्र भेजा, परन्तु आजके प्रथम वाचनको 
देखते हुए जनरल स्मट्सका ध्यान तुरन्त इस वातकी ओर दिलाना चाहता 
हूँ कि खण्ड ५, ७, २५से कानूनी स्थितिम- गड़वड़ी पंदा होती है, क्‍योंकि 
उनके अनसार अधिवासियों और स्त्री-वच्चोंके अधिकारपर अफसरोंका निर्णय 
अन्तिम, द्वान्सवालसे केप या नेटालमें प्रवेश करनेवाले भारतीयोंके लिए शिक्षा- 
परीक्षा और कठिन, नेठालमें भारतीयोंके स्थायी अधिवास प्रमाणपत्र पानेसे 
सम्बन्धित अधिकार सन्दिग्धन इसके अतिरिक्त लगता है खण्ड र८का' 
मंशा फ्री स्टेटमें प्रवेश करनेवाले शिक्षित प्रवासीसे अध्याय रेरेके खण्ड ८के 


2. यह खण्ड स्पष्ट रूपसे घोषित करता है कि कोई भी एशियाई प्रवासी संबका श्मला-इम्तिहान 
पास कर ठेनेके पश्चात्‌ भी ओरिंज क्री स्टेट कानूनके मातहत दी रहेगा । भौर इस कानूनकी रुसे 
आनिवाडे एशियाश्योंके लिए यह छानिमी होगा कि वे नये सिरेसे पंजीवत करायें | इस अधिनियमके ७वें 
और ८वें अनुच्छेदोंके अनुतार एशियाई छोग खेती करने या व्यापार करनेके लिए उपनिविशमें नहीं बस 
सकते; और उन्हें इस आशयका शापन शपथ-पूर्वक देना पड़ता था । देखिए खण्ड १०, ९४8 ५०२१-०१ 
और ७५०३-०४; तथा “पत्र: ६० एफ० सी० लेनको ”, पृष्ठ ९-१० ओर खण्ड १०, पृष्ठ ५३२५-२७ ।! 

२, उत्तरमें गांधीजीकों निम्नलिखित तार भेना गया: “तीस जनवरी । आपका तार मिल । 
प्रवासी विविधकका छित्तीव वाचन ८ फरवरीसे पूर्व नहीं। तारमें उब्लिखित अब्य मुद्दोंपर विचार किया 
जा रहा है ।7 (एस० एन० ७६००) । 

३. देखिए पिछला शीपक । 

४. देखिए पाद-ट्प्पिणी १ । 


तार: ग्ृह-मन्त्रीके निजो सचिवकों २१३ 


अन्तर्गत ज्ञापन लेना। मुझे आशा है कि इन मुद्दोपर जनरलूू स्मद्स अनुकूल 
विचार करेंगे इसलिए सार्वजनिक कारंवाई रोक दी है। तार द्वारा उत्तरकी 
प्रतीक्षा कृपया यह भी सूचित करें कि दूसरा वाचन कव होगा।* 


गांधी 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५६०४) तथा ( एस० एन० 
५६१९) की फोटो-नकलसे भी। 


१८०. तार: गृह-मन्‍्त्री के तिजी सचिवकों 
[लॉली ] 

फरवरी १, १९१२ 
लम्बे उत्तरके लिए जनरल स्मट्पको धन्यवाद; दुःख है कि वह असनन्‍्तोपगप्रद 
है। मुझे विश्वास है कि निकाय (वोर्ड) के नियन्त्रणससे भारतीय सन्तुष्ट 
नहीं होंगे, विश्येषतर निकायोंके पिछले अनुभवको देखते हुए। प्रजाकों न्यायिक 
त्यायाधिकरणों (ज्यूडिशियल ट्रिव्यूनल) में अपीलके अधिकारसे वंचित करनेपर 
वर्तमान कानूनी अधिकारोंमें गड़बड़ी अवश्य होगी। यह कहना भी तके- 
सम्मत नहीं कि खण्ड ७के अन्तर्गत मिले वर्तमान अधिकारोंमें गड़बड़ी 
नहीं होगी, क्योंकि मौजूदा परीक्षा पास करके शिक्षित भारतीय, आज 
नेटाल या केपमें जाकर वस सकते हैं। यह आशा कैसे की जा सकती है कि 
वे इस कानूनी अधिकारके वदले प्रशासकीय मर्जीके भोहताज होनेकी बात 
मान छेंगे, भरे ही उसमें न्‍्यायका पुट ही क्‍यों न हो? नेठालके भारतीयों- 
का अनुपस्थितिके अस्थायी अनुमतिपत्र स्वीकार करना स्पष्ट ही अपनी 
कानूनी स्थितिमें परिवर्तेत स्वीकार करना है। इस समय जारी किये 
जानेवाले प्रमाणपत्रोंमं सम्बन्धित व्यक्तिका पूरा वृत्तान्त रहता है और यदि 
उनको किसी दूसरेके नामपर किया जाये तो पता चल ही जायगा। 
जनरल स्मद्स निश्चय, ही नहीं चाहेंग कि प्रतिष्ठित भारतीय फ्री स्टेट 
कानूनके खण्ड ८के अन्तर्गत अपना शिनाख्ती व्योरा दर्ज करायें। उसे 
दर्ज॑ कराये विना वे व्यापार या खेती करनेमें असमर्थ रहेंगे, क्‍योंकि 
यह केवल उनके लिए माना जाता है जो फ्री स्टेटर्में घरेलू नौकरियोंके लिए 
वसना चाहते हैं। शिनाख्ती व्योरा दर्ज कराना संघर्पषकी पूरी भावनाके 
विरुद्ध जान पड़ता है, संघर्ष आत्म-सम्मानकी खातिर ही शुरू किया गया 
था। आशा है, यह उचित परिवर्तत स्वीकार होगा और संघर्षकी भयावह 


१, द्वितीय वाचन ३० महसे पहले नहीं हुआ । 
२. देखिए परिशिष्ट १४ । 


२१४ सम्पूणे गांधी वाससय 


पुनरावृत्ति ठाली जा सकेगी। उत्तर! आने तक सार्वजनिक कारवाई रोक 
रहा हूँ। 
गांधी 


टाइप की हुई मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५६०८ ) और ( एस० एन० 
५६१९) की फोटो-तकलसे भी | 


१८१. एक टिप्पणी 


(फरवरी २, १९१२ यथा उसके वाद ] 
फौरी 
ब्रिटिश भारतीय यूनियनका पता है --मिलस्स बिल्डिग्स, ६७, हैनोवर स्ट्रीट 
केप टाउन। 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५६११)की फोटो-नकलसे । 


१८२. नया प्रवासी विधेयक 


संघ प्रवासी विधेयक (यूनियन इमिग्रेशन बिल) प्रकाशित हो गया है। इसका 
एक प्रयोजन ट्रान्सवालके भारतीय सत्याग्रहियोंकोीं सन्तुष्ट करना भी है। कुछ दृष्टियोंसे 
यह गत वर्षके विधेयकसे अच्छा है। परन्तु इसके द्वारा जनरलूू स्मट्सके वंचनका 
पुर्णतया पालन नहीं होता। जनरल स्मट्सने इस बातकी जिम्मेदारी छी थी कि वे 
सत्याग्रहियोंकी इच्छा पुरी करनेके लिए बनाये जानेवाले किसी भी सामान्य विधेयकके 
द्वारा समस्त दक्षिण आक्रिक्रामें प्रचलित कानूनी स्थितिमें कोई खलल नहीं आने देगे । 

अन्य बातोंके अतिरिक्त वर्तेमान कानूनी स्थिति यह है कि कमसे-कम केप और 
ट्रान्सवालम विहित प्रवासियोंके अधिवास और उनके नावालिग बालकों और पत्तियोंके 
अधिकार उच्चतम न्यायालूयके निर्णयपर आधारित है; द्वान्सवालके ब्रिटिश भारतीय 
शिक्षण-सम्बन्धी मामूली-सी परीक्षा पास करके केप या नेटालमें आसानीसे प्रवेश पा 


१. देखिए पृष्ठ २२३ की पाद-टिप्पणी १ । 
२, गांधीजीने अपने वचनका अक्षरशः पालन किया; यहाँतक फि ये तार इंडियन ओपिलियनके 


समसामयिक अंकोंमें भी प्रकाशित नहीं किये गये । 

३. यद्द टिप्पणी गांधीजीने एक तारपर लिखी थी णो उन्हें मकादम उढस्टॉकने केप अउनसे 
+ फरवरीको भेजा था और जिसमें लिखा था: “ प्रवासी [ विधेयक ] का द्वितीय वाचन बरदस्पतिवारको, भस्‍्ताव 
तारसे भेजें । यूनियनकी आम सभा रविंवारकों !” 

४. देखिए “पत्र; ई० एफ० सी० छेतको ?”, पृष्ठ ४७ । 


नया भधवाती विभेषक ग१० 


पर हूँ और नेटालके भारतीयोंकों कुछ समय पहले तक वहाँ अपना निवास 
प्रमाणित पार देनेपरट अधियासका प्रमाणपत्र अधिकारके रूपमें मिलता रहा है। सये 
विशेयकके अन्यर्गंत, अधियासी एपियाइयों भौर उनकी पत्नियों तथा बाछकोंके 
अधिफारोंपर विभार करनेके लिए प्रवासी अधिकारी ही उच्चतम न्यायाहूयके रूपमें 
प्रतिष्ठित होगा; ट्वास्सवाऊफे शिक्षित भारतीयोंकों नग्े विधेयकके अनुसार केप या 
गेटालमे जानेंगे लिए अधिक झाठित परीक्षा पास करनी पड़ेगी और नेटालके भार- 
तीय अधियास प्रमाणपत्रक्ी मांग अधिफारफे झुपमें नहीं कर सकेंगे।' ये सब 


निर्योग्पताएँ नई हैँ और सत्याग्रहियोंसे यह बा्या नहीं की जा सकती कि 
इन्टे स्वीकार कार छेंगे. परन्तु हमारा सयार है कि ये बातें भूछसे छूट गई हू 


शोर जनरल स्मट्स समितिर्मं बिचार करते समय भुटियोंकों सुधार छेंगे। फ्री स्टेटकी 
दठिनाई पिछडे साझ दिये गये सुझावके अनुसार हल की जा रही हैँ; फिर भी 
इतना श्यान सो रखना ही पहुँगा कि जो भारतीय शिक्षित प्रवासीकी हैसियतसे फ्री 
स्टेंट्में प्रविष्ट हो उसे फ्री स्टेटये संविधान: अध्याय ३३ मे खण्ड ८ के अनुसार कोई 
ज्ञापन ऐेनेगे लिए बाध्य न फिया जाये। मगदि ये बातें साफ कर दी जायें तो हम 
समसने हूँ कि संत्याग्रहियोंकी सारी मांगे पूरी हो जायेंगी। 

परन्तु नेदाद भोर केषबालोंकी सामान्य आपत्तियां इसपर भी शेप रह जाती 

श्िक्षा-मम्बन्धी नई परीक्षाके विरद उनका शिकायत करना न्यायसंगत होगा। 
कमसे-झम उन्‍हें इतनी गारंटी तो दे ही दी जानी चाहिए कि छुछ शिक्षित भारतीयोंको 
धक्षणिक जाति उत्तीणं किया जायगा। 

इसके बाद भी एशियाइशयोंकी दृष्टिसे विधेयकर्मे असन्तोपके योग्य कई वातें रह 
जायेंगी। विभिन्‍न प्रान्तोंमे आने-जानेपर प्रतिबन्ध एक बड़ी णिकायतका कारण बना 
रहेगा।' द्वान्नवाल या फ्री स्टटम बंध निवासियोपर भी भूमि आदिके स्वामित्वसे 
सम्यन्धित निर्योग्पता भारतीयों और अन्य एशिसरादयोंगी समद्धिके मागकी एक बड़ी 


१. परवरी 3, १९१९फ इंडियन ओपिनियनके शुजराती विभागमें, समी भारतीयोंके लिए, 
शुद्ध नोखिस्ति प्रद्मादित एुप था जिम्मा मतविद्य अनुमानतः गाधीजीने तैयार किया था । नोस्सिमें कहा 
गया था झ्लि “क्रय या नथल्म रदनवाले ऐसे किसी भी भारतीयको किल्हाल अपना प्रान्त नहीं छोड़ना 
चाहिए, जिसके पास छदी अधिवास-प्रमाणपत्र ने दी ।/! 

२, देहिए खण्ड २०, पृष्ठ ५३७५-३७ और “पत्र; ६० एफ० सी० ऐनको”, पृष्ठ ९-१० । 

३. फरवरी ४ को नेटाल भारतीय कांग्रेसकी एक समामें (क) प्रवासी विभेषक तथा उसके अन्तगेत 
प्रदूस विस्तृत भ्रशासनिस अधिकारों और (सर) अधिवास और विवाद तथा वल्दियतके अत्यन्त श्राविधिक 
मामञेक्ष सम्मन्धर्मे प्रवासी अधिकारीकरों दिये गये विवेक्राधिफारका विरोध करते हुए प्रस्ताव पास किये गये। 
समाने नेगट्लासी भारतीयंकि एस अधिकारकी भी माँग की कि उन्हें सरकार स्थायी अधिवास-प्रमाणपत्र दे । 
उमप्रमें शिक्षायरीता, अन्तरप्रांतीय प्रवासपर प्रतिबन्ध तथा उन नेटाल्वासी भारतीयेकि अधिकार छीने णानेफे 
प्रति विरोब प्रकृ? किया गया, जो उप प्रान्तमें अपना तीन सालका अधिवास सिद्ध कर सकते थे । 

४. देखिए “पत्र: ६० एफ० सी० छेलफ्री ”, पृ४ २२१०-११ तथा गृहमन्त्रीके निजी सचिवके नाम 
तार पृष्ठ २११२-१३ और २२१३-१४ । 


२१६ सम्पूणे गांधी वाइमय 


बाधा बनी रहेगी। आखिर ये भी तो उसी दक्षिण आफ़रिकी राष्ट्रके अंग हैं जो कि 
इस समय निर्माणकी प्रक्रियाओंगें से गुजर रहा है। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३-२-१९१२ 


१८३. स्व० श्री अब्दुल्ला हाजी आदस 


नेटालके भारतीय समाजके महानतम व्यक्तियोंमें से एक उठ गया। दादा अब्दुल्ला 
ऐंड क॑ं० की प्रसिद्ध पेढ़ीके मालिक श्री अब्दुल्ला हाजी आदम झवेरी' ५८ वर्षकी 
अवस्थामें गत सोमवारको अपनी विधवा पत्नी और समस्त भारतीय समाजके अति- 
रिक्त, अनेक यूरोपीय भिन्रोंको शोकाकुछ छोड़कर सिधार गये। नेटालके भारतीयोंके 
राजनीतिक और व्यापारिक जीवनसे उनका घतनिष्ठ सम्बन्ध था। वे नेटालमें आकर 
पहले-पहल बसनेवाले स्वतन्त्र भारतीयोंमें से एक थे। वे स्व० अबूबकर आमदके' 
आनेके कुछ ही दिनों बाद यहाँ आये थे। श्री अब्दुल्ला हाजी आदम और उनके 
साझीदार गत शताब्दीके अन्तिम दस वर्षो्मो दक्षिण आफ्रिकाके शायद सबसे बड़ भार- 
तीय कारोबारके मालिक थे। एक समय तो उनकी पेढ़ीकी शाखाओंकी संख्या शायद 
पन्द्रह तक पहुँच गई थी और इंग्लैंड, जर्मनी तथा भारतके साथ उनका हजारों पौंडका 
व्यापार होता था। दक्षिण आफ्रिकार्मोें वे पहले ही भारतीय थे जिन्होंने जहाजोंकी 
खरीदका काम शुरू किया। 'क्रलैंड” और 'खदीब' नामक जहाज उन्होंने खरीद 
लिये थे। श्री अब्दुल्ला हाजी आदमकी दक्षता जैसी व्यापारमें बढ़ी-चढ़ी थी वेसी ही 
राजनीतिक मामलोंमें भी थी। नेटाल इंडियन कांग्रेसके वे संस्थापक अध्यक्ष थे। 
अपनी मातृभाषामें उनकी वव्तृत्व-शक्ति भी खासी थी। यद्यपि उन्होंने अंग्रेजी काम 
करते-करते ही सीखी थी, परन्तु वे अंग्रेजीमं आसानीसे घंटों बहस-मुवाहिसा कर 
सकते थे। उनके यूरोपीय मित्र यह देखकर चकित रह जाया करते थे कि अपनी 
बातको सिद्ध करनेके लिए वे कहाँ-कहाँसे कँैसी-कंसी यूक्तियाँ और उपयुक्त उदाहरण 
खोज निकालते थे। वे कई वार नेटारू सरकारके समक्ष शिष्ट-मण्डलोंके नेताके 
रूपमें गये थे -- विशेषतः स्व० सर जॉन रॉविन्सनके' प्रधान-मन्वित्वकालमें। उन्होंने 
बीमारीकी हालतमें भी राजतिलकके उत्सवका वहिष्कार करनेके आन्दोलनमें प्रमुख 


१, इन्हींने सन्‌ १८९३ में गांधीजीकों अपना मामला एक अंग्रेज वकील्कों समझानेके लिए बुलाया था। 
२, भवुबकर आमद झवेरी; दन्सवालमें प्रारम्भमें ही बसनेवाढे भारतीयोंमें से एक; रेशमी ओर 
सजावटके सामानेंके प्रमुख व्यापारी; और टान्सवाल्के एकमात्र भारतीय, जिनके नाभपर वहाँ जमीनकों 
मिल्कियत भी थी । उनकी सृत्युके बाद उनकी जमीनके उत्तराधिकारके श्नकों झेकर भारी विवाद खा 
दो गया था; क्योंकि इस जमीनका स्वामित्व उन्होंने १८८८का कासून ३ छायू होनेके पूर्व ही प्राप्त 


किया था । 
३. ( १८३९-१९०३ ); नेटाल्के प्रधम अपान-मन्यो और उपनिवेश-सचिव, १८९३-९७ | 


नया प्रवासी विभेषक २१७ 


और सक्रिय भाग लिया और जो श्रोता-समाज उन्हें घेरे हुए था उसके सामने अपने 
पुराने जोश-खरोशसे भाषण दिये। उनके घामिक उत्साहकी चर्चा किये बिना उनकी 
स्मृतिमं लिखा गया कोई भी लेख अधूरा ही कहा जायेगा। धामिक और दाशैनिक 
चर्चाओंम भाग लेना उनके जीवनका सबसे वड़ा आनन्द था। वे अपने श्रोताओंके 
सम्मुख अरबके पवित्र पैगम्बर द्वारा चलाये गये मजह॒बकी खूबियोंके बयानका कोई 
भौका हाथसे नहीं जाने देते थे। 
मरहम श्री अब्दुल्ला हाजी आदमके परिवारके साथ हम अपनी समवेदना 

प्रकट करते हैं। 

[अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ३-२-१९१२ 


१८४. नया प्रवासी विधेयक' 
उपयोगी खण्डोंका सार और टिप्पणियाँ 
विधेयक समस्त दक्षिण आफ्रिकापर छागू होता है। 


खण्ड ४ 
सरकारको सहायता देनके लिए एक प्रवासी निकाय नियुक्त करनंका अधिकार 
गवर्नर जनरलको दिया जाता है। 
टिप्पणी 
हम इस निकायमें हमारे अपने लोगोंकी नियुक्तिकी माँग कर सकते हैं। 


खण्ड ४ (क/ 
जो व्यक्ति प्रवासी अधिकारी द्वारा निर्दिष्ट किसी भाषामे पचास हब्द उसे 
सन्तुष्ट करने योग्य रीतिसे नहीं लिख सकेगा, उस व्यक्तिको संघरमें प्रवेश नहीं करने 
दिया जायेंगा। 
टिप्पणी 
इसमें संस्कृत और अरबी भाषाएँ भी आ जाती हैँ। फिर भी यह खण्ड सख्त 
है। ट्रान्‍्सवालके भारतीय तो इसका विरोध नहीं कर सकते, लेकिन नेठाल और 
केप [ के भारतीयों |को विरोध करना चाहिए। खण्ड संशोधनकी आशा तो नहीं की 
जा सकती, लेकिन हमारी आवश्यकताकी पूर्तिके लिए अमुक संख्यामें शिक्षित भार- 
तीयोंके. प्रवेशकी व्यवस्था कर दी जा सकती है। 


१. विधेयकके अंग्रेजी पाठके लिए देखिए परिशिष्ट १३ । 


रै१८ सम्पूर्ण गांधी वाउमय 


खण्ड ४ (मर) 


2 किसी व्यक्तिके सम्बन्धर्में किसी विदेशी सरकार द्वारा कोई [विरोधी] 
सूचना मिल तो उसके प्रवेशपर पाबन्दी होगी। 


टिप्पणी 
जान पड़ता है, यह खण्ड उपद्रव करनेवाले व्यक्तियोंके लिए है। 


खण्ड ५ (च/ तथा (छ/ 
जो व्यक्ति अपने [ युद्ध-पुर्वके | अधिवासके आधारपर [संघमें] प्रवेश करना 
चाहता हो और जिसकी पत्नी तथा बच्चे भी [उसके प्रवेशाधिकारके आधारपर] 
प्रवेश पाना चाहते हों, उसे अपने अधिकारकों इस प्रकार सिद्ध करना होगा जिससे 
[ प्रवासी | अधिकारीको सन्‍्तोष हो जाये। 


टिप्पणी 
इस खण्डका विरोध सबको करना चाहिए। नेठालके काननमें ऐसा एक खण्ड 
है। सरकार अब केप तथा द्वान्सवाल [के कानूनों |में भी उसे दाखिल करना चाहती 
है। यह धारा सत्याग्रहीको भी स्वीकार्य नहीं हो सकती। हमें [ अधिकारीके निर्णयोंके 
विरुद्ध | न्‍्यायालूयोंमं अपील करनेका हक मिलना ही चाहिए। 


खण्ड $ 
निषिद्ध व्यक्तियोंको तीन महीने तक का कारावास दिया जा सकता है; जुर्मानेकी 
कोई व्यवस्था नहीं है। उसे निर्वासित भी किया जा सकता है। 


खण्ड ७ 
अगर [ संघके ] किसी एक प्रान्तका भारतीय किसी दूसरे प्रान्तर्में जाना चाहता 
है तो उसे नया [इमला | इम्तहान पास करना होगा। 


टिप्पणी 
इस खण्डके अन्तर्गत सम्भव है कि वेटाल या केपसे कुछ शिक्षित भारतीय 
द्रान्सवाल अथवा फ्री स्टेटमें यदा-कदा आ जायें, लेकिन शिक्षित भारतीयोंके लिए 
टान्सवालसे केप अथवा नेटालमें प्रवेश करना वड़ा मुश्किल होगा, क्योंकि मीजूदा 
सरल परीक्षाके बदले उन्हें उस समय जो नई परीक्षा देनी होगी, वह अपेक्षाकृत 
अधिक कठिन होगी। इस खण्डका विरोध सबको करना चाहिए। यह खण्ड कभा 
भी स्वीकार नहीं किया जा सकता। [इस विपयपर ] सत्याग्रही भी चुप नहीं बंठ 
रह सकते | 
खण्ड ८ 
कोई निपिद्ध व्यक्ति सम्बन्धित प्रान्‍्त अथवा सम्पूर्ण संघर्म ही न कहीं व्यापार 
कर सकता है और न भुस्वामित््व प्राप्त कर सकता है। 


नया प्रवात्ती विवेषक २१९ 
टिप्पणी 
इसका प्रभाव यह होगा कि यदि किसी केपवासी भारतीयको नेटालमें रहनेका 
अधिकार नहीं है, तो वह उस प्रान्तर्में जमीनका मालिक अथवा व्यापारी नहीं हो 
सकता । 
खण्ड ?# 
यह सिद्ध करनेका दायित्व [ प्रवेशके लिए इच्छुक | व्यक्तिपर रहेगा कि वह 
निपिद्ध प्रवासी नहीं है। 


टिप्पणी 
ऐसा खण्ड इस तरहके सभी कानूनोंमें हैं 
खण्ड ?५ (१ 


अस्थायी अनुमतिपन्र अपनी शर्तोपर जारी करनेका अधिकार सरकार अपने 
पास सुरक्षित रखती है। 


टिप्पणी 
सरकार चाहे तो इस खण्डके अनुसार जिन व्यक्तियोंकी सेवाएँ जरूरी समझी 
जायें उन्हें प्रवेशकी अनुमति दे सकती है। 


खण्ड ?५ (१/* 

यदि [प्रवासी] अधिकारी चाहे तो ऐसे किसी भी व्यक्तिको, जिसे अपना 
हक मारे जानेका डर हो, उसके बाहर जाते समय' फिरसे प्रान्त अथवा संघरमें प्रवेश 
करनेका अस्थायी अनुमतिपत्न दे सकता है। 

टिप्पणी 

ऐसा आपत्तिजनक खण्ड क्रेपके कानूनमें पहलेसे है। लेकिन नेटठालके लिए यह 
नया है। अनुमतिपन्र लेना लाजिमी नहीं है, लेकिन गरीब लोग तो [अगर वापस 
आनंपर वे अपने प्रवासका अधिकार सिद्ध करनमें असमर्थ हुए तो] बिलकुल तबाह ही 
हो जायेंगे। नेटालको इस खण्डका तीन्र विरोध करना चाहिए। सत्याग्रही भी विरोध 
कर सकते है। अभी यह नहीं कहा जा सकता कि उन्हें विरोध करना ही चाहिए। 
ऐसा अनुमतिपत्र न लेनेपर भी किसीका अधिकार नहीं छिनता और वह अन्य प्रकारके 
प्रबन्ध करके नेटालसे वाहर जा सकता है। 

खण्ड ?८ /१/ और (१ 

जो [इमछा ] लोग परीक्षा देकर संघमें प्रवेश करेंगे, उनपर १९०८ का अधि- 
नियम ३६ (एशियाई कानून २) लागू नहीं होगा, लेकिन ऑरेंज फ्री स्टेटके कानूनके 
खण्ड ७ औौर ८ हछागू होंगे।' 

२. यदद अधिकार वस्तुत: मन्त्रीको था (परिंशिष्ट १३), छेकिन यहाँ गांधीजीने यह मान लिया 


है कि व्यावहारिक रूपमें यह अधिकार प्रवासी अपिकारीको ही दिया जायेगा । 
२, भोज फ्री स्टेट्के संविधानका ३३वाँ प्रकरण । 


२२० सम्पूणे गांधी वाइस 
टिप्पणी 
इस खण्डके अनुसार जो भारतीय परीक्षा पास करके प्रवेश करेगा उसे [संघके ] 
चारों प्रान्तोंमं रहनेका निदिचत अधिकार प्राप्त होगा। उसे पंजीयन नहीं करवाना 
पड़ंगा। लेकिन वह ट्रान्सवारूमें अपने नामसे जमीन नहीं खरीद सकता। ऑरेंज फ्री 
स्टट्म भी वह न जमीन खरीद सकता है और न व्यापार अथवा खेती-बाड़ी ही कर 
सकता है। सत्याग्रही इससे अधिककी माँग नहीं कर सकते। जमीन आदिसे सम्बन्धित 
हकोंके लिए बड़े पैमानेपर नया संघर्ष आरम्भ किया जाना चाहिए। भारतीयोंमें इसके 
लिए अपेक्षित बल होना जरूरी है। उसमें समय' छूग्ेगा। बहुत-कुछ सीखना और 
कष्ट सहन करना पड़ेगा। 
इस कानूनमें कुल मिलाकर २९ खण्ड हैं; लेकिन यहाँ शोष खण्डोंका सार 
देनेकी आवश्यकता नहीं है। 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३-२-१९१२ 


१८५. तार: ब्रिटिश भारतीय यूनियनको' 
[ ढॉली | 

फरवरी ३, १९१२ 
ब्रिटिश भारतीय यूनियन 
६७, हैनोवर स्ट्रीट 
केप टाउन 
पत्ती और बच्चोंके अधिवास प्रमाण विषयक अधिकारीके मनचाहे अधिकार, 
प्रात्तीय. आवागमनके लिए नई शैक्षणिक परीक्षा, अन्य देकझ्योंसे आनेवालोंके 
लिए. नई परीक्षा, केपकी अनुपस्थितिकी अवधि सीमित करनेकी नीतिकी 
वरकरारी और शिक्षित प्रवासियों द्वारा हलूफतामा देना आवश्यक करनवाले 
फ्री स्टेटके काननके खण्डका विरोध करते हुए प्रस्ताव पास करें। एडवोकेट 
अलैक्ज्ञेंडकको मुद्दे ज्ञात हैं। सलाह दूंगा, उनसे मिलें। तारसे श्रस्तावोंका 
पाठ भेजना कठिन है।' 

गांधी 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५६१२) की फोटो-तकलसे । 


१, देखिए “एक टिप्पणी ”, पृष्ठ २११४ । दि 

२. फरवरी ४ को आयोजित केप भारतीयोंकी एक समामें तारमें निर्दि  आशयके प्रस्ताव सवानु- 
मतिसे स्वीकृत किये गये । पस्तावेकि लिए देखिए “ अ्रस्ताव: केप ब्रिटिश भारतीय यून्थ्रिनकी सभामें 
पृष्ठ १२९२-२३ । 


१८६. पन्न : रावजीभाई पटेलको 


माघ वदी २ [फरवरी ४, १९१२] 

भाईश्ली रावजीभाई, 

आपका पत्र मिला। मैने अपना विचार बदला नहीं है; परन्तु यदि आपके 
पिताजी आपको फीनिक्स आनेसे मना करते हूँ तो आपको मना करना मेरा धर्म 
है। आपका घधमं भी वसा ही है। परन्तु यदि आपके पिताजी आपसे स्पष्ट अधर्म 
करायें तो मे उसमें से मुक्त करानेके लिए आपको फीनिक्समें ले सकता हूं। मुझे 
लगता है कि जब हम नीतिके वन्चनोंमें वँघ जायें ओर माँ-वाप किसी खास कदमकों 
उठानेसे हमें रोक तब हम उस सम्बन्धर्में चुप होकर वैठनेपर विवश हैं। किन्तु जब 
वे हमसे कोई पाप ही कराना चाहें तो हमें वह नहीं करना चाहिए। इस सम्बन्धमें 
केवल प्रह्लादजीके उदाहरण ही की याद दिलाई जा सकती है। इसके अतिरिक्त 
पिताकी आज्ञासे सभी शारीरिक कष्ट उठाये जा सकते हैं; उससे आत्मिक दुःख नहीं 
हो सकता। 

आप व्यापार रहकर नीतिका पालन कर सकते है। उससे आपका शिक्षण 
होगा और आप जिस तरहका जीवन विताना चाहते हैँ उसकी तैयारी होगी। इसके 
अतिरिक्त यदि आप अपने व्यापारमें पूरी ईमानदारीका आचरण कर सकेंगे तो आप 
अपने व्यापारसे दूसरोंका उपकार करेंगे। कोई भी ग्राहक आये, उससे एक ही दाम 
और वाजिव मुनाफा लें। जो वस्तु आपके लिए त्याज्य है उसे न बेचें. . .। ग्राहकोंसे 
नम्नतासे बात करें। [ किन्तु | अपना माल बेचनेके लिए उनकी चापल्सी भी न करें। 
यदि नौकर हों तो उनके साथ यह मानकर वरताव करें कि वे आपके भाई हैं। 
इन सब वातोंका पालन आसानीसे किया जा सकता है। आपको ऐसा नहीं लगना 
चाहिए कि व्यापारमें रहना तो लाछूचमें पड़नेके समान है, क्योंकि आपने व्यापार 
अनीतिके लिए ही पसन्द नहीं किया है। आप तो केवल पिताजीकी आज्ञामें रहनेके 
कारण ही व्यापार करेंगे। इसलिए उसमें ईमानदारी बरतना आसान होना चाहिए। 
आप बताते हैँ कि आपको पंसेका छोभ नहीं हैं। हम जिस स्थितिके सम्बन्धर्मं बीत- 
राग रहें उसमें हम दुःख पा सकते हैं; परन्तु उसमें भ्रष्ट नहीं हो सकते। प्रह्लादजी 
राक्षसोंके मध्य रहते हुए विष्णु भगवानके भक्त वने रहे। मुझे नहीं रूगता कि इसमें 
उन्हें कुछ कठिनाई हुईं होगी, क्योंकि वे राक्षसी प्रवृत्तियोंके प्रति पूर्णतः वीतराग थे । 


१. यह पत्र रावजीभाई पंटेलकों नवम्बर २९ को लिखे पत्र (१७ १८७-८८ ) के बादका अतीत होता 
है । इसपर भारतीय तिथि दी गई हे, किन्तु संवत्‌ नहीं । यदि हम यह मान ले कि यह पत्र भी भारतीय 
तिथिके अनुसार उसी वर्ष लिखा गया जिस वर्ष पिछला पत्र लिखा गया था (और यद मानना असंगत 
प्रतीत नहीं होता ) तो उम्त दुष्टिति ईंतवी सनकी उपर्युक्त तिथि द्वी देनी पढ़ेगी, क्योंकि उस वषे माघ बंदी 
२ की १९१२ के फरवरी माहकी ४ तारीख पढ़ी थी । 


श्र सम्पूर्ण गांधी वाब्मय 


मनुष्य सूलीपर बैठकर भी अपने ब्रतका पालन कर सकता है। जो ब्रत ऐसे 
समयमें भी पाछा जाता है वही सच्चा ब्रत होता है। यदि वह नीति हमारे लिए 
स्वाभाविक हो जाये और हमारे रोम-रोममें बस जाये तो उसका पालन अवश्य ही 
हो सकेगा। इस हृद तक इसे विकसित करना हम सबका कर्त्त॑व्य है। में यह कामना 

करता हूँ कि आपकी यह सदिच्छा फलवती हो। 
मोहनदासका यथायोग्य 


गुजराती पुस्तक गांधीजीनी साधना; रावजीभाई पटेल; नवजीवन प्रकाशन 
मन्दिर, अहमदाबाद, १९३९ 


१८७. प्रस्ताव : केप ब्रिटिश भारतीय यूनियनकी सभासें' 


केप टाउन, 
फरवरी ४, १९१२ 
प्रस्ताव ९ 

अध्यक्ष तथा वकक्‍ताओंके भाषण सुनने और प्रवासी विधेयकके पाठसे अवगत होनेके 
पर्चात्‌ यह सभा इस प्रस्ताव द्वारा सर्वंसम्मतिसे अध्यक्षके इस मतकी ताईद करती है कि 
भारतीय समाजके अधिकारोंकों गम्भीर रूपसे खतरा पैदा हो गया है। सभा विधेयकके 
वतमाव स्वरूप उसका अननुमोदन करती है और अध्यक्ष तथा मन्त्रीको प्राधिकृत 
करती है कि वे अध्यक्षके भाषणमें सुझाये गये तरीकेसे विधेयकके पाठमें रह्दोवदल 
करानेके लिए समूचे आंग्ल-ब्रिटिश भारतीय समाजकी ओरसे संसदमें प्रार्थनापत्र भेजें 
और उसके लिए आगेकी आवश्यक तथा उचित कारंवाई करें। सभाके सदस्य व्यवितगत 
रूपसे उसका जोरदार समर्थन करने और जहाँ भी सम्भव हो, सहायता करनेका 
वचन देते हैं। 

प्रस्ताव 
यह सभा समुद्र-पारके प्रवासियों और दूसरे प्रान्तमें प्रवेश या निवासके इच्छुक 
किसी एक प्रान्तके अधिवासियों, दोनों ही के लिए रखी गई नई श्रुतिलेख परीक्षाके 
मनमाने ढंगका विरोध करती है। 

२. ये प्रस्ताव अध्यक्ष ई० नोरोदियेनके समापतिलमें फरवरी ४, १९१२ को हई६ संघकी एक सभामें, 
जिसमें उपस्थिति बढ़ी शानदार थी, सर्वसम्मतिसे पाप्त किये गये थे और संव प्रवासी विधेयक्रपर फेपके 
भारतीयों द्वारा उठाई गई आपत्तियाँ जाहिर करनेवाले एक प्रार्थनापत्रके साथ केपकी सीनेट और विषानसभाको 
भेजे गये थे; देखिए इंडियन ओपिनियन, १७-२-१९१२। अनुमानतः इनका मसविंदा गांधीजीने 
तैयार किया था, क्योंकि समाके दो दिल पहले मकादम नामक किसी व्यक्तिले उनको केप ठाउनसे तार ढारा 
समाकी तिथि सूचित करते हुए प्रस्तावोंका मसविंदा तारते भेजनेके किए लिखा था । जिम कागजपर तार 
मिला था उस्तीपर गांधीजीने शीघत्रताते मसविदा बना डाला था; देखिए “एक टिप्पणी ”, पृष्ठ २१४। 
मकादमके तारके पाठ्के लिए, देखिए इसी शीर्पकक्की पाद-टिप्षणी । 


तार : यृह-मन्त्रीको ४ २२३ 


प्रस्ताव # 
यह सभा इस वातका विरोध करती है कि अधिवासी होने या किसी प्रवासी 
या अधिकारीकी पत्नी या सन्तान होनेका सवृत सन्‍्तोपषग्रद है या नहीं, इसके निर्णय- 
का अधिकार न्यायालयके वजाय प्रवासी अधिकारीपर छोड़ा जाये। 
प्रस्ताव ४ 
यह सभा अस्थायी तौरपर संघसे बाहर जानेके इच्छुक व्यक्तियोंके मामलेमें 
उनकी अनुपस्थितिकी अवधि सीमित करनेकी केपकी प्रथाकों वरकरार रखनेका विरोध 
करती है। 
प्रस्ताव ५ 
यह सभा विधेयकके उस खण्डका विरोध करती है जिसमें ऑरेंज फ्री स्टेटमें 
प्रवेश करनेवाले शिक्षित प्रवासियों द्वारा शिनाख्ती व्योरा दर्ज करानेकी व्यवस्था की 
गई है। 
[अंग्रेजीसे | १ 
इंडियन ओपिनियन, १७-२-१९ १२ 


१८८. तार: गृह-मन्त्रीको' 
[ लॉली | 
फरवरी, ६, १९१२ 
आपके इसी २ तारीखके वादेके अनुसार अवतक तारकी प्रतीक्षा है। 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रजी मसविदे (एस० एन० ५६१६) की फोटो-नकलसे । 


१, गांधीजीके फरवरी १ के तारके उत्तरमें गृद-मलाल्यक्री ओरसे लिखा गया था कि “भाशा है, 
आपके पहली फरवरीके तारका जवाब सोमवारकों दिया जा सकेगा ॥7? (एस० एन० ५६१५) गांपीजी 
अपनी १९१२कीौ डायरीमें लिखते हैं कि उन्होंने इस तारका मसविदा तो तैयार कर लिया था, किन्तु 
उत्ते भेजा नहीं ।(देखिए फरवरी ६ और ७के दिन लिखी गई डायरी ) । उक्त तार उन्हें दूसरे दिन 
ही मिल गया था; देखिए परिशिष्ट १५ । 


१८९. तार: गृह-सन्त्रीके निजी सचिवकों' 


टॉल्स्टॉय फाम 


लॉली 
फरवरी ७, १९१२ 
निजी सचिव 
गृह-मनन्‍्त्री 
केप टाउन 


जनरल स्मट्सके तारसे' सुलहका रुख जाहिर। कृपया घन्यवाद निवेदन करें। 
इन परिस्थितियोंमें यह कष्टकर संघर्ष दुबारा न शुरू करनेके लिए लोगोंको 
समझाना सम्भव वशतें विवेयकर्में ऐसा संशोधन कर दिया जाये जिससे 
अन्तर-्रान्तीय प्रवासके मामलेमें शिक्षित एशियाइयोंके वर्तमाव अधिकार सुरक्षित 
रहें। इस सम्बन्धर्मं तार कुछ नहीं कहता। फिर भी, जवाब आने तक 
आन्दोलन स्थगित।) आशा है, उत्तर सनन्‍्तोषजनक मिलेगा। 


गांधी 


टाइप की हुईं मूछ अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५६१४ ) और (एस० एन० 
५६१९ ) की फोटो-वकलसे भी | 


१९०. तार: गृह-मन्त्रीको 
[लॉली ] 
फरवरी ८, १९१२ 
गृहमन्त्री 
अच्तर-प्रान्तीय. प्रवासके सम्वन्बर्म सन्‍्तोपप्रद व्यवस्थाके आइवासनके बचनके 
लिए जनरल स्मट्सको वन्यवाद देते रे कहना चाहूँगा कि मौजूदा कानूनी 
स्थिति बनाये रखनेका आइवासन दिये विना सत्याग्रहियोंको सत्तोप नहीं 


१, अगले दिन गांधीजीकों निम्नलिखित उत्तर मिला; “ जनरल स्मदप्त आपके उत्तरकी उचित मानते 
हूं और उत्त भावनाकी सराहना करते हैं जिससे आपने प्रवासके प्रश्नते सम्बन्धित कठिनाश्योक्ो समझा दे। 
आपने जिस अन्तरप्रान्तीव प्रवाप्का उल्लेख किया है उसके सम्बन्धमें वे विचार कर रहे हैं और भाशा 
कत्ते हैं कि शीघ्र दी मेशरू कौर केप प्रान्तोके बारेमें भापक्रो सन्‍्तोष॒जनक आखातन दे सकेंगे | 
(एस० एल० ७६१७) 

२. देखिए परिशिष्ट १० । 


प्रवासी विधेयक र्२५ 


होगा। साथ ही यह भी कहना चाहूँगा कि अबतक मैंने जो-कुछ निवेदन 
किया है, वह केवल अस्थायी समझौतेको ध्यानमें रखकर। विवेयककी अन्य 
अनेक आपत्तिजनक वातोंकी आलोचनाका अधिकार सुरक्षित रखता हूं। 


गांधी 


टाइप की हुई मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५६१८) और (एस० एन० 
५६१८) की फोटो-तकलसे भी। 


१९१. प्रवासी विधेयक 


नेटाल भारतीय कांग्रेस और केप ब्विटिश भारतीय यूनियनने तनिक भी देरी किये 

विना प्रवासी विधेयकका विरोध करनेके लिए सार्वजनिक सभाओंका' आयोजन किया 
है। इस विवेयकका गत गुरुवारकी संसदमें द्वितीय वाचन होनेवाल्ा था। इस विवेयककी 
रचना इस प्रकार की गईं है कि इससे लगभग सभी एशियाइयोंको निकाल बाहर 
करनेकी नीति ही कार्यान्वित नहीं होगी, वल्कि यदि यह अपने वतंमान रूपमें ही 
स्वीकृत हो गया तो इसके कारण एशियाइयोंके निहित अबिकारोंमें भी बहुत अधिक 
हस्तक्षेप होने लगेगा और वे साधारणतया सब मामलोंमें प्रवासी अधिकारियोंकी क्षपाके 
मोहताज हो जायेंगे। इसलिए इन सभाओं द्वारा स्वीकृत प्रस्ताव सभीके लिए 
मान्य होने चाहिए। जनरल वोथाने इंग्लैंडमें कहा था कि दक्षिण आफ्रिकाकी 
संघ-सरकार वहाँ वसी हुई एशियाई आबादीको परेशान नहीं करना चाहती। यही 
वात वे अन्यत्र भी दोहरा चुके हैँ। इस विवेयकसे उनकी यह बात झूठी पड़ जायगी। 
इसके निर्माताओंने इसका नाम तो रखा है प्रवासी-एकीकरण विधेयक; परन्तु वास्तवमें 
यह एशियाई-निर्वासन विधेयक है। इस विधवेयकसे यहाँके अधिवासी एशियाइयोंके 
यहाँ रहनके अधिकार और उनकी पत्नियों तथा सन्तानके अधिकार तो भारी जोखिममें 
पड़ ही जायेंगे, शिक्षित एशियाइयोंके ट्रान्सवालसे केप तथा नेटाल और केपसे नेठाल 
आने-जानेपर भी बहुत पावन्दी छग जायेगी। इस प्रकार एशियाइयोंका कोई भी 
वर्ग अछुता नहीं रह पाया है। इसके अतिरिक्त, नेठाल और केपवालोंको एक खास 


१ और २. देखिए पृष्ठ २१७, पाद-टिप्पणी +* और “ प्रस्ताव: केप ब्रिटिश भारतीय यूनियनकी 
समामें ”, पृष्ठ २९२२-२३ । 

३. जनरछ बोधाने, जो साम्राज्य-सम्मेलनके सिलसिलेमें इंग्लेंड गये हुए थे, २३ मई १९११ को 
२० मदईके अस्थायी समझोतेपर सन्तोष व्यक्त करते हुए लन्दनमें अखबारोंके लिए एक वक्तव्य दिया था | 
उनके बादके कपनकी रिपोर्ट देते हुए रायटरने लिखा था कि “ जनरल वोथाने यह विश्वास प्रकट किया कि 
भारतीय लोग सरकारको सद्दावता देनेके लिए अपनी भोरसे वस्तु-स्थितिकों सन्तोपप्रद बनानेकी दिशामें कुछ 
उठा नहीं रखेंगे । उन्होंने कहा था कि वे श्स बातंके लिए भाश्वस्त रह सकते हैं कि सरकार उनके प्रति 
कोई शत्रुताक्ी भावना नहीं रखती, किन्तु उन्हें यद्ध याद रखना चाहिए कि वह समझौतेमें विह्वित संख्यासे 
अधिक भारतीयोंकों प्रवेश न देनेके लिए कृत-संकल्प है |?” 

११-१५ 


श्श्द् सम्पूणे गांधी वाडमय 


हे 


शिकायत यह है कि शिक्षाकी जो नई मनमानी कसौटी रखी जा रही है उसके कारण 
मनीमों और कारकनोंकी हैसियतके शिक्षित भारतीयोंकों व्यवहारतः निषिद्ध प्रवेशार्थी 
ठहरा दिया जायेगा। विधेयकके इस भागपर गत मासकी ३१ तारीखके स्टार ने 
जो टिप्पणी' दी है वह बहुत उपयुक्त है। आशा की जा सकती है कि नंटालू भारतीय 
कांग्रेस और केप ब्रिटिश भारतीय यूनियनने ठीक समयपर जो विरोध प्रकट किया 
है उसे सरकार सहानुभूतिपूर्वक सुनेगी और उस अनिष्टकारी परिस्थितिको उत्पन्त 
नहीं होने देगी जो अवश्यम्भावी हं। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, १०-२-१९१२ 


१९२. अकाल निवारण-कोषकी पहली किस्त' 


हम अकार निवारण कोषकी पहली किस्त डॉ० प्राणजीवनदास मेहताकों भेज 
चुके हैँ। हमने उन्हें १०० पौंडकी हुंडी भेजी है। चन्दा देनेवालोंने जो सुझाव दिये 
थे, वे भी हमने डॉ० मेहताको सूचित कर दिये हैं। यहाँके भारतीय डॉ० मेहतासे 
अपरिचित नहीं हैं। जहाँ अकाल है, उनका विचार वहीं जाकर पैसा खर्च करनेका है। 
इसलिए हमें लूगता है कि हम इस पैसेका अच्छेसे-अच्छा उपयोग डॉ० मेहताके 
द्वारा ही कर सकते हैं। इसके सिवा विश्येप कार्योके लिए अथवा विशेष स्थानोंमें 
खर्च करनेके सम्बन्धर्मे हमें आजतक जो-जो सुझाव मिले है और जो आगे भी मिलेंगे, 
हम डॉ० मेहतासे उन सबको अच्छी तरह कार्यान्वित करवा सकते हैं। 
इस चन्देके विपयर्म जो सवार उठे हूँ, उनका जवाब भी यहीं दे देना ठीक 
मालूम होता हैं। हमने जो कोप खोला है, चन्दा देनेवालोंने उस पैंसेका उपयोग 
हमपर छोड़ दिया हैं। यह एक रीति है। इंडियन ओपिनियन ' की मार्फत होनेवाले 
चन्देके अलावा भी हमें विशप सुझावके साथ कुछ पंसा मिला है। इस प्रकार हमारे 
द्वारा पेसा भिजवाना दूसरी रीति है। जो लोग अपना पैसा किसी विशेष जगह स्वतंत्र 


२. स्टारने १९०७ के टान्सवाल प्रवासी-प्रतिबन्धक विभेषकर्म विहित शिक्षा-परीक्षा ( जिसमें प्रवेशार्थीकी 
मात्र झ्त क्षमताकी जाँच की जाती थी कि वह यीडिश्व-सहित किसी यूरोपीय भापामें प्रवेश करनेकी अनुमति 
माँगने डुए एक भर्जी लिखकर उसपर अपने हस्ताक्षर कर सकता दे अथवा नहीं) की सराहना करते हुए 
मोजूदा विवेयकक्ों न्‍्याव या युक्तिकी भावनासे हीन बताया था भोर लिखा था कि इसके भन्तगैत विद्धित 
शिक्षायरीक्षा सरकारी अरुसरोंकों असीम अधिकार दे देती दे । इसके अतिरित उसमें इस बातपर भी 
आपत्ति प्रक्् की गई थी कि विज्यकर्में बीडिश-सहित यूरोपीय भाषाका भी उल्झेख नहीं था और न 
अधिकार्रियकि निर्मयक विरुद्ध अपील्की व्यवस्था थी । देखिए इंडियन ओपिनियन, १०-२-१९५१२॥। 

२, देखिए “देदाम अक्ाढ ”, पृष्ठ १७७ और १२९३-९४ भी । 

3. टॉ० _महताको लिख गांधीजीके पत्नर्मि अकालकी चर्चा बराबर रहा करती थी । देखिए पृष्ठ 
२०७, रैघरे भार शएट । 


पत्र; ६० एफ० सो० छेनको २२७ 


शतिसे भेजना चाहते हों, थे बसा भी कर सकते हैं। हमारा हेतु इतना ही है कि 
जिन्हें अफालकी स्पितिकी गम्भीरताका भान है उन्हें देशकी मदद करनी चाहिए 
इसमें किसी प्रकारफी प्रसिद्धि प्राप्त करनेका कोई सवाल नहीं है। 
.. हमारा इकदअ किया हुआ चन्दा बहुत मामूली है, यह हम जानते हैं। जो 
सता जमने सिग्पर उत्तरदासित्व देकर बह पंमानेपर चन्दरा इकटठा करना चाहें, वे 
सा कार सकते हूँ और उसमें उनकी शोभा है। कोई ऐसी बड़ी राशि इकट्ठा ने 
की था सके, तो हम मानते हैं. कि सब भारतीयोंकों इसी कोपमें यथाशवित चन्दा 
देना चाहिए। 

[ गूजरातासे ] 

इंडियन ओोपिनियन, १०-२-१९१२ 


१९३. पत्र: ई० एफ० सी० लेनको 


फरवरी १५, १९१२ 
प्रिय की खेन 

आपने प्रवासी विधेयवके सम्बन्धर्म उत्तर! देनेका बादा किया था। में अब भी 
उसकी प्रतीक्षा कर रहा हूँ। मंने अपने तारोंमें जो वातें संक्षेपर्मे कहीं थीं उन्हें 

अत्र यहां फिरसे निवेदित कर रहा हूँ। 
धारा ५के उपवन्ध (च) और (छ) के वारेमें निवेदन है कि यदि उसका 
अभिप्राय बही हई जो आपने अपने तारम बताया है, अर्थात्‌ अदालतोंका अधिकार 
समाप्त नहीं होता, तो यह सवंधा सनन्‍्तोपषजनक हू। हाहाँकि आपने अपने तारमें मुझे 
इस सम्बन्ध्मं आश्वासन दिया है फिर भी नदाल न्यायपीठके निर्णयको देखकर उक्त 
घाराफे बारेगें में हताथ हो गया हूँ और इसलिए स्वयं कानूनी सलाह छे रहा हूं। 
खण्ड ७ के विपयने निवेदन है कि यदि एशियाइयोंकी बर्तमान कानूनी स्थिति, 
अर्वात्‌ शिक्षित भारतीयोंका यह अधिकार कायम रखा जाये कि नेटाल या केपके 


२. गृइ-मन्त्रीज़ो भेजे गये फरवरी ८, १९११ के तार (देखिए पृष्ठ २२४) का उत्तर । 

२. जनवरी ३०, फरवरी १, फरवरी ७ और फरवरी ८के तार, जिनके लिए देखिए क्रमशः पृष्ठ २१२- 
२३, २१३-१४, २२४ और ग२४-२५। 

गृइ-म्त्रीफ निजी सचिव द्वारा भेजा गया ७ फरवरीक्रा तार; देखिए परिशिष्ट १५। 

४. मुहम्मद सूसा नाथलिया बनाम मुख्य प्रवासी अधिकारीके मामछेमें सर्वोच्च न्यायाल्यके 
मेशल टिवीजन (प्रमाग) ने प्रवासी अभिकारीके निर्गरर्में एस्तक्षेप करनेसे इनकार कर दिया था | उक्त 
प्रवाप्ती अधिक्ारीने अपने विवेकाधिकरारका उपयोग करते हुए यह निर्गेय दिया था कि नौजवान नथाल्थिने 
जी प्रमाण पेश किये दे वे यह सिद्ध करनेकी दुश्सि अपर्याप्त हैँ कि वह उसी व्यक्तिका पुत्र है जिसका 
पुत्र होनेका दावा करता है । अपील अदालतने सर्वोच्च न्यायाल्यक्री नेटाल पी०्के निर्णयके विरुद्ध अपील्की 
अनुमति भी नहीं दी । देखिए इंडियन ओपिनियन, ३-%-१९१२, १०-१-१९१९ गौर १७-२-१९ १२ | 

७, देखिए अगछा श्वीपक । 


र्ण्८ सम्पूण गांधी वालमय 


कानूनोंमं विहित शैक्षणिक परीक्षा पास कर लेनेपर वे ट्रान्सवालसे उक्त प्रान्तोंमें जा 
सकते हैं तो सत्याग्रहियोंको कोई शिकायत नहीं होगी। 

जहाँतक फ्री स्टेटकी बात है, यदि आपके कानून-अधिकारियोंका यह खयाहू 
ठीक है कि ऑरेंज फ्री स्टेट संविंधानके अन्तर्गत ज्ञापन देवा आवश्यक नहीं होगा, तो 
यह ग्रम्भीर कठिनाई हल हो जायेगी। लेकिन यह वात बहुत महत्वपूर्ण है, इसलिए 
हम इस सम्बन्धमें भी कानूनी सलाह ले रहे हैं। | 

अन्तमें निवेदन हैं कि यदि नेटाऊके अधिवासी भारतीय अधिकारके हरूपमें 
अधिवासके प्रमाणपत्र पानेका दावा नहीं कर सकते तो सत्याग्रही इस विधेयकके खण्ड 
२५ (२) का नियमानुसार पालन नहीं कर सकते। फिर भी में इस बातकी ओर 
आपका वध्यान दिलाना चाहेंगा कि यदि एक हजार प्रमाणपत्र जब्त कर लिये गये, 
तो इससे मेरा यह कथन सर्वथा सत्य सिद्ध होता हैं कि जो प्रमाणयत्र जारी किये जा 
चुके हूँ उन्हें चोरी-चोरी हस्तान्तरित नहीं किया जा सकता। मेरा खयाल है, सन्‌ 
१८९६ से लेकर आजतक एक हजार प्रमाणपत्र जब्त किये गये हैं। इसका अर्थ यह 
हुआ कि हर साल साठ भारतीय दूसरोंके अधिवास प्रमाणपत्रोंका उपयोग करके अपनी 
प्रतिष्ठा गिरानेके लिए तैयार रहते थे; और अपराधका पता चलतेपर उन्हें समुचित 
दण्ड दिया जाता था। 


ए3 


हृदयसे आपका, 
श्री अर्नेस्ट एफ० सी० लेन 
केप टाउन 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५६२५) की फोटो-नकलसे | 


१९४. पन्न: आर० श्रेगरोवस्कीको 


जोहानिसवर्ग 
फरवरी १५, १९१२ 
प्रिय श्री ग्रेगरोवस्की, 
नये विधेयकपर आपकी राय जाननेके लिए में उससे सम्बन्धित एक विवरण 
नत्वी कर रहा हूँ। आपने उस विधेयकके सम्बन्धर्में भी मझे अपनी राय देनेंकी कृपा 
की थी, जिसे पास करानेके लिए जनरल स्मटसने पिछले साल बड़ा प्रयास किया 
था; ओर में आपको वता ही चुका हूं कि वह राय बहुत मूल्यवान साबित हुई 


|. शत खज्डमें, अन्य बातोंके अलावा, अस्थायी रूपसे संवसे बाहर जानेके इच्छुक एशियाश्यकि लिए 
यद आवश्यक था कि थे अधिवास प्रमाणपत्र ले और लोटनेक लिए समय-समयपर उनसे जिस प्रकार शिनाझुत 
देनेड़ी अप्ेज्षा की जाये उस प्रफार घिनाझ्त दें । देखिए परिशिष्ट २३ । 

२, देखिए परिश्चिष्ट १० । 

३, देखिए ग्काट २०, प्रष्ठ इथड-४द । 


पत्र : आर० ग्रेगरोबस्कीको २२९ 


थी। में आपकी सुविधाके लिए वक्‍तव्यके साथ-साथ एक ऐसा अंश भी भेज रहा 
हूँ जिसमें आरेंज फ्री स्टेटके कानूनोंके आवश्यक खण्ड आ जाते हैं। इनके अछावा 
पिछले वर्ष दी गई आपकी सलाह, सम्बन्धित विधेयक तथा नेटाल और केपके प्रवासी 
कानून भी भेज रहा हूँ। 
हृदयसे आपका, 
श्री आर० ग्रगरोवस्की 
प्रिटोरिया 
[ सहपत्र | 


कानूनी सलाहकारके परामर्शके लिए भेजा गया विवरण 


कानूनी सलाहकारसे अनुरोध है कि संघ-संसदके सामने प्रस्तुत प्रवासी विधेयकसे 

उत्पन्त निम्नलिखित मुद्दोंके बारेमें वे अपनी राय दें: 

१. खण्ड ५ के उपखण्ड (च) और (छ)'* बंध प्रवासियों तथा अधिवासी निवा- 
सियोंकी ऐसी पत्नियों भौर नाबालिग वच्चोंको तथा स्वयं ऐसे अधिवासी 
निवासियोंको भी निषेधक धारासे बरी कर देते हैं जो प्रवासी अधिकारीको 
पत्नियों, नावालिग वच्चों या अधिवासी निवासियोंकी हैसियतसे अपने 
अधिकारोंका विश्वास विला दें। 
क्या यह धारा न्यायालयोंकी सामान्य सत्ता समाप्त कर देती है? यदि 
नहीं, तो क्‍या वह किसी बातमें भी नन्‍्यायालूयोंकी सत्ता समाप्त करती 
है, और किस हुद तक ? क्‍या प्रवासी अधिकारियोंके निर्णयोंके विरुद्ध 
उसी तरह अपील की जा सकेगी, जिस तरह मजिस्ट्रेटकी अदालतोंके 
फैसलोंके विरुद्ध की जाती है? क्या छुट-सम्बन्धी धारापर खण्ड ७का' 
भी कोई असर पड़ता है? 

२. आज नेठाल या केपमें बहुत-से ब्रिटिश भारतीय इस आधारपर रहते हैं 
कि उन्होंने सम्बन्धित प्रान्तोंके प्रवासी-कानूनोंके अन्तर्गत शैक्षणिक परीक्षा 
पास की है। 
वे इस विधेयकके अन्तर्गत किस तरह संरक्षित होते हैं ? क्या वे शैक्षणिक . 
परीक्षामें सफल होकर प्रवेश करनेके आधारपर सम्बन्धित प्रान्तोंके 
अधिवासी बननेके साथ-साथ वहाँ रहनेके अधिकारी भी हो जाते हैं, या 
वे केवल इसलिए संरक्षित हैं कि विधेयकर्में इनके अधिकार स्पष्ट रूपसे 
छीने नहीं गये हैं। 

३. उन लछोगोंकी स्थिति क्‍या है, जिन्होंने नेटाल या केपमें शैक्षणिक परीक्षा 
पास करके प्रवेश किया था लेकिन जो अभी कुछ समयके लिए अपने- 
अपने निवासके प्रान्तोंमोें नहीं हैं ? 


१, देखिए पृष्ठ २११० की पाद-ट्प्पिणियाँ ४ भौर ७ तथा “ पत्र; ई० एफ० सी० छेनको ?*, पृष्ठ 


२१०-१६ और परिशिष्ट १३ भी । 
२, देखिए पाद-टिप्पणी १, पृष्ठ १११ तथा “पत्र: ई० एक० सी० छेनको ?, पृष्ठ २११०-१२ । 


२३० 


सम्यूणे गांधी वादगय 


मौजदा काननोंमें उन छोगोंके अधिकारोंकी रक्षाकी व्यवस्था हैँ जो इन 
प्रान्तोंके केवल अधिवासी हैं, परन्तु यह विवंधक केबल उन लोगोंके 
अधिकारोंका रांरक्षण करता है जो संघके अथबा किसी प्रान्तर्क अधिवासी 
भी हैं और वहां रहनेफे हकदार भी हूं 

यदि रेखांकित धाराके अन्तर्गत कोई अतिरिक्त प्रतिवन्‍्ध ऊगाया गया हैं 
तो उसका ठीक-ठीक अर्थ क्‍या है! 

खण्ड छके अनसार उक्त प्रान्तोंमें रहनेवाले कथित व्यत्तियोंकों किसी भी 
समय उक्त (यानी शैक्षणिक) परीक्षा पारा करनेके लिए तलब किया 
जा सकता है। 

क्या किसी ऐसे आदमीको, जो विवेबकके पास हो जानेके बाद एक बार 
शैक्षणिक परीक्षामें उत्तीर्ण हो चका हो, यह प्रमाणित कर सकनेपर भी 
कि उसने ऐसी परीक्षा पास की है, दुवारा परीक्षा देनेके लिए तलब किया 
जा सकता है ? अगर किसीन इस बिवंयकके अन्तर्गत परीक्षा पास कर ली 
हो और वह यह सिद्ध कर सकनेकी स्थितिमें भी हो कि उसने पहले है| 
संघर्म प्रवेश करते समय यह परीक्षा पारा कर छी है, क्‍या तब भी एक 
प्रान्ससे दूसरे प्रान्तम जाते समय उसकी परीक्षा ली जा सकती 

इस विधघेयकका २५वाँ खण्ड मन्त्रीको यह विवेकाधिकार देता है कि वह 
ऐसे किसी भी व्यक्तिको, जो संघका वैध निवासी है और कुछ दिनोंक़े 
लिए वहांसे वाहर जाना चाहता है, अनुमतिपत्र दे सकता है।' जो ऐसे 
अनुमतिपत्र नहीं ले पायेंगे, उनकी स्थिति कया होगी? मान लीजिए, 
वे अनुमतिपत्र न लेकर किसी लेख-प्रमाणक (नोंटरी पब्छिक्र) के सामने 
जाते हैं और अपने निवासके सम्बन्धर्में हछफ लेकर बाहर चले जाते 
हैं, तथा वापस लोटनेपर अपने अधिवास और निवासके प्रमाणके रूपमें 
लेख-प्रमाणकके मूल पत्र ( प्रोटोकोल ) के साय-पस्ताथ अपना हलफनामा 
पेश कर देते हैं, तो क्या यह उनके संरक्षणके लिए पर्याप्त होगा ? 
विधेयकका खण्ड २८, उपखण्ड २: शैक्षणिक परीक्षा पास करके फ्री 
स्टेटमें प्रवेश करनेवाले सभी लोग हर तरहसे ऑरेंज फ्री स्टेट संविवानके 
अध्याय ३३ के खण्ड ७ ओर ८से बँवे हुए हैं।' अब खण्ड ८ में, अन्य 
वातोंके साथ-साथ, यह व्यवस्था भी की गई है कि जिन छोगोंको राज्या- 
घ्यक्ष इस राज्यमें वसनेकी अनुमति देता है उन्हें उस मजिस्ट्रेट (लैंड- 
ड्रॉस्ट) के सामने, जिसे वे अर्जी देंगे, शपथपूर्वक और अपने हस्ताक्षरोंके 
साथ यह घोषणा करनी पड़ेगी कि वे प्रत्यक्ष-अप्रत्यक्ष किसी तरह कोई 
व्यापार नहीं करेंगे, आदि। क्‍या नये विधेयकके अनुसार इस प्रान्तम 
प्रवेश करनेवाले लोगोंको भी ऐसा ज्ञापन देना पड़ेगा ? 


२. देखिए परिशिष्ट १३ । 
२, देखिए पाद-टिप्पणियाँ १ मोर २, पृष्ठ ११२ तथा “ पत्र ; ३० एफ० सी० छेनको ”, पृष्ठ ११५०-१२ । 


तीन पोंडी कर २३१ 


८. क्या कानूनी सलाहकार महोदय कृपया प्रस्तुत सामान्य कानूनकी तुलना 
उन काननोंसे करेंगे जिनका यह स्थान लेता है, और वतायेंगे कि अन्य 
प्रकारसे यह किस सीमा तक प्रजाकी आजादी और भी प्रतित्न्धित 
करता है? 


भो० क० गांधी 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५६२६-७) की फोटो-नकलसे । 


१९५७. तीन पोंडी कर" 


सर्वोच्च न्‍्यायालयकी सम्पूर्ण न्‍्यायपीठ (फुल बैच) का एक निर्णय इसी अंकमें 
अन्यत्र प्रकाशित किया जा रहा है। उससे जाहिर है कि ऐसे हर भारतीयको, जो 
दूसरी बार गिरमिट स्वीकार करता है, १९१० के अधिनियम १९ के अनुसार ३ पौंड 
वापिक देकर गिरमिटका परवाना लेना होगा। इसका मतलब यह है कि जो लोग 
१९१०के अप्रैलमें जारी की गई सरकारी गश्ती चिट्ठी पढ़कर दुवारा गिरमिट स्वीकार 
कर बैठे, वे सव बुरी तरह घोखा खा गये हैं। इस अधिनियमका उद्देश्य चाहे जो 
रहा हो, तथ्य यह हैं कि जो हजारों भारतीय दुबारा नई गिरमिटमें शायद प्रर्णतया 
यह विश्वास कर लेनेके कारण ही वँधे हैं कि इससे उन्हें वकाया रकम और चालू 
देनदारी, दोनोंसे छुटकारा मिल जायेगा। केवल इन गरीब और भोले लोगोंने ही ऐसा 
नहीं समझा, सरकारी विभागोंने भी इसका यही अर्य लगाकर कारवाई की है। जान 
पड़ता है, कुछ महीने हुए, विधि-विभागने उन सभी लोगोंपर, जिन्होंने चालू परवानेका 


२. देखिए “ तीन पोंडी कर ”, पृष्ठ १७३-७६ । 

२. फरवरी ९, १९१२ को सर्वोच्च न्‍्यायाल्यके नेट प्रभाग (डिवीजन ) ने “ठगेला डिंवीजनके 
मजिस्टेस्के निेयक्रे विरुद्ध एन० मूढलेकी अपील्पर विचार किया । मजिस्टेटने नि्णैय दिया था कि मूडलेको 
तीन पौंडो करे देना पद्ेंगा । अपीलकर्ताकी दलील यह थी कि सन्‌ १९१० का कानून १९ उसे यद्द कर 
अदा करनेते बरी करता है, क्योंकि उसने अपने गिरमिट्क्री अवधि समाप्त होनेपर दुबारा सेवाका अनुबन्‍्ध 
किया है । देखिए इंडियन ओपिनियन, १७-२-१९१२ । 

३. नेटाल भारतीय क्रांग्रेंसने न्याय-सचिवंके नाम अपने १८ नवम्बर, १९११ के पत्रमें प्रवासी-संरक्षक 
द्वारा अनेक्र मारतीय भाषाओंमें जारी की गई सन्‌ १९१० की गइती चिट्ठी (देखिए “तीन पौंडी कर ”, 
पृष्ठ १७६, पाद-टिप्पणी २) का उद्ठछेख करते हुए यह दावा क्रिया था कि दुबारा गिरमिटमें वेधनेवाके 
भारतीय तथा दीवानी अनुवन्ध करनेवाऊे भन्‍्य लोग चाद परवाना-शुर्कसे बरी हैं । उसने इस करकी 
समाप्तिके लिए आन्दोलन करनेका विचार भी व्यक्त किया था और सलाह दी थी कि यदि सरकार चाहे 
तो राजस्के इस घटेकों पूरा करनेके लिए उचित कर लगाये | (इंडियन ओपिनियन, २-१२-१९१२) | 
फरवरी २, १९११ के अपने उत्तरमें ग्ृह-मन्त्रीके कार्यवाहक सचिवने दुबारा गिरमिट्में बँधनेवाडे ऐसे 
भारतीयेकि सम्बन्ध और जानकारी माँगी थी जिनपर यह परवाना-शुल्क न देनेके कारण मुकदमे चलाये 
गये ये । 


२३२ सम्पूणे गांधी वाढइमय 


शुल्क अदा न किया हो, मुकदमे चलाये जानेकी हिंदायतें जारी की थ्रीं। एक परी- 
क्षणात्मक॑ मुकदमा उमलाजीकी' अदालतमें दायर किया गया था। उसमें अदालतने फैसला 
दिया कि गिरमिटकी अवधिमें शुल्ककी वसूली मृल्तवी रखी जाये। इसपर जो चालीस- 
पचास समनन्‍्स जारी किये जा चुके थे, वे वापस ले लिये गये। माठ्म पड़ता है कि 
सरकारने भी उस फंसलेको मान लिया था, क्योंकि फिर इस विपयमें और कुछ 
नहीं सुना गया। अब प्रतीत होता है कि लछोअर टुगेला डिवीज़नके मणजिस्ट्रेटने इस 
आशयका निर्णय दिया है कि चालू परवानंका शुल्क अवश्य अदा किया जाये। सर्वोच्च 
न्‍्यायाल्यने भी यह फैसला बहाल रखा। इससे झगड़ा अब फिर उभरकर सामने 
आ गया है। कुछ ही समयमें हमें मालूम हो जायेगा कि सरकारका इरादा इस सम्बन्धमें 
क्या है। यदि न्‍्याय-मन्त्रीके हृदयमें तनिक भी मानवता अवशिष्ट होगी तो वह 
अदालतोंके नाम तुरन्त ही मुकदमे न चलानेके आदेश जारी कर देंगे, क्योंकि वे 
भली-भाँति जानते हूँ कि जिन लोगोंपर इस निर्णयका प्रभाव पड़ेगा, उनमें से सब 
नहीं तो वहुत-से भूतपूर्व नेटाछ-सरकारकी गझ्ती चिट्ठीमें दिये हुए प्रलोभनके कारण 
ही नये गिरमिटमें फेस गये हैं। हमें पता लगा है कि कानूनके यन्त्रको गति दी जा रही 
है और लोगोंके नाम समनन्‍्स जारी किये जा रहे हैं। 

इस सारी कारंवाईमें एक पहलू मजाकका भी है। हमें मालूम हुआ है कि 
यदि कोई स्वतन्त्र भारतीय कर देनेसे बच निकले और भारत लौट जाना चाहे तो 
उसे जानेसे कोई रोकता नहीं; भले ही ऐसे लोगोंकी देनदारी वीस-बीस पींड तक 
क्यों न पहुंच चुकी हो। परन्तु यही सरकार उस आदमीको, जो धोखेमें फेंसकर 
दुवारा गिरमिटिया बन गया हो, यह इनाम वरुशती है कि वह अपने खेत-मालिकों 
या दूसरे मालिकोंके लाभके खातिर जबतक चाहे तवतक ३ पौंड सालाना कर चुकाते 
हुए गुलामीमें छीजता रहे। निश्चय ही इस प्रणालीके अन्याय और बेहुदेपनकों समझने- 
के लिए किसी बड़ी अकलकी जरूरत नहीं है। ॥ 

इस अंकर्म जिस पृष्ठपर यह निर्णय दिया गया है उसीपर हम नेटालूू भारतीय 
कांग्रेस द्वारा गत नवम्बरमें न्‍्यायमन्त्रीके नाम भेजे गये पत्रका गृह-सचिव द्वारा भेजा 
गया उत्तर भी छाप रहे हैं। कांग्रेसने प्राथंता की थी कि जिन लछोगोंने गशती 
चिट्ठीकी हिदायतोंका पालन किया है उन सबको [ पिछले | शुल्ककी अदायगीसे मुक्त 
कर दिया जाये। अब देखिए कि तीन महीने वाद उसका परिणाम क्या निकला। इन 
बेचारे भारतीयोंके नाम समन्स न्यायमन्त्रीके विभागकी ओरसे निकाले गये थे और फिर 
उसीने विना कुछ सुने एक ऐसा पत्र लिखकर गृह-विभागको भेजा। जिसका उत्तर 


१, वेंकटाचल नायक्रको ३ पोंडी करकी गेर अदायगीके आरोपमें किस्ती समय नवम्बर, १९११ में 
उम्रलाज़ोकी अदाल्तमें पेश किया था । मजिस्ट्रेटने निगेय दिया कि उससे चाल, परवाना-शुल्क नहीं ल्थि। 
जाना चाहिए | कारण कदाचित्‌ यह था कि उसने किसीके साथ दीवानी अनुबन्ध किया था। इस निर्णयके 
बाद कोई ४०-७० समन्‍्स, जो जारी किये जा चुके थे, वापस्त के लिये गये । नेटाल भारतीय कांग्रेसने 
१७ फरवरी, १९१० को गृह-मन्जालयके कार्यवाहक सचिवके नाम लिखे अपने पत्रमें इस मामलेका उदाहरण 
दिया था । देखिए इंडियन ओपिनियन, २४-२-१९१२ । 


पं: संचल बहन गपीरों २३३ 


पयाय-म्ती ही अधिक अच्छी तरह दे सकते थे और अब गृह-विभाग भारतीय कांग्रेससे 
उसका उत्तर मांग रहा है। बास्तवर्म जब समन्स जारी करनेवाली अदालतमें यह प्रदन 
उठा था लव उसका उत्तर देनेसे इनकार करके यह कह दिया गया कि इसके वारेमें 
सपाय-मन्तीके जरिये जानकारी प्राप्त कार ली जाये। 

. झस प्रवगर एम देश रहे हूँ कि शवितशाली सरकार अपनी जबरदस्त ताकतका 
उपयाग उस गरीब ओर असहाय भारतीय नर-तारियोंकों कुचलनेमें कर रही है 
लिसोन मेदालफों समुद बनानेके छिए अपना शन-पसीना एक कर दिया है । इन गरीब 
लोगोंकी पहादुरीैकि साथ रक्षा करना सेटाल भारतीय कांग्रेसका कत्तंव्य है। गृह-मन्त्री 
फ्ो कांग्रेस उत्तर कसा भी दे, हर झालछतमें यह देशना उसका काम है कि असहायोंकी 
पुरार व्यर्थ ने जागे। 

| भंग्रजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, १७-२-१९१ 


१९६. पत्न: चंचलू बहन गांधीकों 


[लॉली ] 
माघ वदी ० [फरवरी १८, १९१२ |! 


चि० घंचल, 
तुम्दारा पत्र का महीने बाद मिला। में चाहता हूं कि तुम पत्र लिखनेमें कम 


बाहस्य किया फारो। 
मे यह बच्छी तरह समझ सकता हूं कि तुम्हारी इच्छा चि० हँरिलालके साथ 
ट्नेंकी ही होगी। एस सम्बन्धर्म में बिलकुल आड़ नहीं आना चाहता। तुम दोनोंकों 
जैसा गये वसा रहना और करना। मेरी इच्छा तो यही हो सकती है कि तुम्हें सुख 
प्राप्त हो और तुम सुखी रहो। 
फृगन्तिकोी लिए तुम मेलिन्स फूटका प्रयोग करती हो, यह मुझे तो ठीक नहीं 
लगता। में तो भारतमें एक भी विदेशी वस्तुका प्रयोग करना पाप समझता हूँ। फिर 
किसी सानेकी विदेशी वस्तुका प्रयोग करना तो जरा भी नहीं सुहाता गाता । मुझे तो यही 
खगता रहता है कि उनकी बनाई हुई समस्त वस्तुएँ अपवित्र हैँ। उन्हें चर्बी और 
दाझ्का प्रयोग करनेमें आपत्ति नहीं होती, इसलिए उनकी जिन वस्तुओंमें चर्वी और 
दारू आदि चीजें नहीं होतों वे भी उनकी छूतसे सर्वया मुक्त नहीं होतीं। हमारे 
बच्चे पहके इन वस्तुओंके बिना ही बड़े हो जाते थे, ऐसा जानकर और मानकर 


कक 


हमें भी इन वस्तुओंके बिना काम चलाना चाहिए। मेरी सलाह तो यही है। गहूँको 


१, इससे अगला पत्र जिस्त दिन छिखा गया था, यद पत्र भी उसी दिन लिखा गया णाने पढ़ता है; 
घिंए १९१२ की ठायरीमें १७ फरवरीके लिए लिखा गया विवरण । 
२, चचटठ बहनका छड़का | 


२३४ सम्यृणे गांधी वाहमय 


अच्छी तरह भूनकर थारीक दल ले और उसमें गुड और पानी मिला दें तो वह 
भेलित्स फूडका काम दे राकता है। और भी बहुत-सी चीजें इसकी जगह छी जा 
सकती हूँ । 

यह वात समझना आसान है कि तुम्हारे, रामी! और कान्तिके वहाँ रहनेसे 
छह भाभीको' बहुत शान्ति मिलती होगी। 

फिलहाल मेरे या वा के यहाँंसि जल्दी निकल सकतेकी सूरत मुझे तो दिखाई 
नहीं देती । 

मणिलाल इस समय यहीं है। वह फाल्गुनके मध्य तक यहांसि जायेगा । जमनादास 
भी यहीं है। फिलहाल मे पाठशालाके कारयमें व्यस्त रहता हैँ। इसमें २५ छात्र हैं; 
इनमे से आठ मुसलमान हैँ, २ पारसी और शेप हिन्दू । हिन्दुओंम से पाँच मद्रासके 
एक कलूकत्तेका और बाकी गुजरातके हैं। जमनादास और दूसरे लोग पढ़ानेमें मदद 
देते हैँ । 

रामीबाई और कान्तिभाईको मेरी ओरसे बहुत-बहुत प्यार करना। बलीको पत्र 
लिखने के लिए कहना। 


बापूके आशीर्वाद 


भांधीजीके स्वाक्षरोंमे मूल गुजराती प्रति (एस० एन० ९५२९) की फोटो-नकलसे । 


१९७. हरिलाल गांधीको लिखे पतन्नका अंश 


[ टॉल्स्टॉय फार्म 
लॉली ] | 
माघ वदी ० [फरवरी १८, १९१२ |! 
चि० हरिलाल 
तुम्हारा पत्र कई महीने बाद मिला। तुमने इसमें लिखा है कि तुम नियमित 
रहनेका प्रयत्त कर रहे हो। किन्तु जान पड़ता है कि यह प्रयत्न निष्फल हुआ है 
ओर तुमने मुझे जो नई आशा बँधाई थी वह भी टूट गई है। तुम्हारे पिछले पत्रके 
वाद दो डार्के खाली गई हैं। 
चंची तुम्हारे साथ ही रहनेकी इच्छा प्रकट करती है और उस सम्बन्धमें मेरी 
राय जानना चाहती है। उसे मेंने उत्तर दिया है और दूसरी खबरें भी दी हैं। 


१. चंचल वहनकी लड़की ! 

२, चंचल वहन गांधीकी माँ । 

३. यद्द पत्र हरिलाल गांचीके मई १९११ में दक्षिण आक्रिकासे भारत चले भानेके बाद लिखा गया 
होगा । इसपर माघ वदी ० की तिथि पड़ी हुईं है; जतः यह १९१२ में लिखा गया होगा वर्योकि उस 
वर्ष माधकी अमावास्या फरवरीकी १८ तारीखकों पड़ी थो । 

४. देखिए पिंछछा शीषेक | 


पत्र: आर श्रेगरोवस्कीकों श्््ण 


वह तुम्हें पत्र पढ़नके लिए भेजेगी। न भेजे तो मेगा छेवा। इसलिए बे' ही वातें यहाँ 
फिर नहीं लिखता। मुझे तुम दोनोंके साथ-साथ रहनेमें कोई आपत्ति नहीं है। तुम्हें 
जैसा ठीक लगे वैसा करना और रहना। 

तुम सेठ मिर्याँखाँके घर रह रहे हो, यह ठीक ही है। उनसे थोड़ा-बहुत भाड़ा 
लेनेका आग्रह फिर करना। में चाँदाभाईसे मिलूंगा, तव वात करूँगा। 

चंचीको वाके जैसा रोग किस कारण से. . .* 


गांघीजीके स्वाक्षरोंमं लिखित मूल गुजराती पत्रकी फोटो-तकल (एस० एनं० 
९५४१) से। ; 


१९८. पतन्नः आर० ग्रेगरोवस्कीको 


फरवरी २०, १९१२ 

प्रिय श्री ग्रेगरोवस्की, 
आपके पत्रके लिए धन्यवाद ! में बड़ी उत्सुकतासे आपकी रायका इन्तजार करूँगा । 
में इस बातसे बिलकुल सहमत हूँ कि यह मसविदा एक भारे धोखेवाजी है और 
इसे ठीक करनेका एक तरीका हैं आपका वहुमूल्य, परामर्श लेना। आपकी पिछले 
वर्षफकी सलाहसे' मेरा काम नहीं चलेगा; क्‍योंकि प्रस्तुत कानूनमें कुछ नई बातें तो 
आ ही गई हैं; इसरे, आपके जो विचार मेरे विचारोंसे मिलते हैं, में निश्चय ही 
उनका उपयोग यहाँ भी और हून्दनमें भी अपने उन तकोंके समर्थनर्में करूँगा, जिन्हें 
में लोगोंक सामने रख चुका हूँ। इसलिए में आशा करता हूं कि आप मेरे द्वारा 
उठाये गये सभी मुद्दोपर अपनी राय देंगे; पिछले सालकी सलाहका उल्लेख केवल 
उसी सीमा तक करें जहाँतक पिछले वर्षके मसविदेसे' प्रस्तुत विधेयककी तुलूना करनेके 


लिए आवश्यक हो। 
हृदयसे आपका, 


श्री आर० ग्रेगरोवस्की 
प्रिदोरिया 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५६३०) की फोटो-नकलसे | 


१, भांगेके पृष्ठ उपलब्ध नहीं हैं । 
२, देखिए खण्ड १०, पृष्ठ ४४४-४६ । 
३. देखिए खण्ड १०, परिशिष्ट ८ । 


१९९, तार: एशियाई पंजीयकको 


[ फरवरी २१, १९१२से पूर्व | 


एशियाटिक्स 
प्रिटोरिया 


एम० साले कानजी जीवनभाई  छालजी गेघजीभाईके यात्रा-अनुमतिपत्रोंसे 
सम्बन्धित पत्र-व्यवहार देखा। मेरे झ्याऊमें पूरी परिस्थिति न जाननेके 
कारण आपने प्रार्थनापत्र नामंजूर किये। ये लोग अब लछोरेंको माक्विसमें हैं। 
मालूम हुआ है वे महाविभव (हिज हाइनेस) आगा खाँके प्रतिनिधि हैं 
और एशियाई खोजों . . . .।' केन्धों . . “का दौरा कर रहे हैं। विश्वास 
है आप प्रार्थनापत्र मिलनेपर अपने लहछोाोरेन्को माक्विस-स्थित प्रतिनिधिकों 
तीन सप्ताहके लिए यात्रा-अनुमतिपत्र जारी करनेका अधिकार देंगे। 


गांधी 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी मसविदे (एस० एन० ५६५९) की फोटो-नकलसे । 


१, भागा खॉँके प्रतिनिधियोंकी जोद्दानिसबगे और टॉल्स्टॉय फार्मकी यात्राका उस्छेख २-३-१९१२ के 
हंडियन ओपिनियनके एक समाचारमें मिलता है । इस समाचारमें यह भी बताया गया है कि उन्होंने 
फार्मपर एक जोड़ी चप्पलें खरीदीं । गाधीजीने भी “ जंजीबार मेमन” के नामसे श्नका संक्षिप्त-सा उल्लेख 
करते हुए अपनी डायरीमें फरवरी २१ को उनके आनेका हवाला दिया है, और अपने उस दिनके छिसाबमें 
दस शिलिंगकी रकम भी जमा दिखाई है, जो फार्मसे खरीदी चप्पलोंकी कीमत थी । अतएव षदि यह 
तार, जिप्तमें उन यात्रियोंकों द्रान्सवाल प्रवेशक्ी अनुमति देनेका अनुरोध किया गया है, भेजा भी गया 
होगा तो उछ्च तिथिके यानी २१ फरवरीक़े पूर्व द्वी । रा 

२ और ३. यहाँ कुछ शब्द पढ़े नहीं जा सके । 


२००. पत्र; ई० एफ० सी० लेनको" 


[ लॉली | 
फरवरी २४, १९१२ 


(१) यह विवेषक छोटी अदालतोंका अधिकार-क्षेत्र तो समाप्त कर ही देता है, 
शाही हुदमनामेके रूपमें पेश किये गये मामछेके अछावा अन्य मामलोंमें 
ऊंची अदालतोंकी सत्ता भी समाप्त कर देता है।' 
इससे भौरोंके नहीं तो कमसे-कम ट्रान्सयवालके भारतीयोंके काननी अधिकार 
निग्सय ही कम हो जाते हैं। ष 

(३२) यह भी हो सकता है कि अगर ट्वान्सवालके ब्रिटिश भारतीय -- भले ही 

ये बिघिवत्‌ पंजीकृत हों-- अपने स्त्री-बच्चोंको उपनिवेशर्म लाना चाहें 

तो उनसे, पंजीबनके प्रमाणोंके अलावा, उनके अधिवासी होनेके प्रमाण 
भी मांगे जायें।' 

मुझे विश्वास हैं कि जनरल स्मद्सका कोई ऐसा इरादा नहीं है। अतः 

मेरा स्पाल है, इस मुदपर किसी भी सन्देहकी कोई गुंजाइश नहीं 

छोड़नी चाहिए। 

शिक्षित एशियाई प्रवासियोंक्रों भॉरेंज फ्री स्टेट संविधानके परिच्छेद ३३, 


बी 
4 
ला 


सण्ड ८ के अन्तर्गत अपने बारेमें कुछ आवश्यक सूचनाएँ देनी होंगी।“ 
यह तो मानना ही पड़ेगा कि मेने जिन मुद्दोंका उल्लेख किया है, वे सभी सत्या- 
महुकी दृष्टिसि और सामान्य न्‍्यायकी दृष्टिसि भी अत्यन्त महत्वपूर्ण हँँ। इसलिए मुझे 


विश्वास है कि इन दोपोंका निराकरण कर दिया जायेगा। 
हृदयसे आपका, 
अर्नेस्द एफ० सी० लेन 


केप टाउन 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५६३४) की फोटो-नकलसे | 


२. देखिए ६० एफ० सी० ऐन और आर" ग्रेगरोवस्कीकों ल्खि पत्र, पृष्ठ २९२७-३१ 

२. सन्‌ १९१२ के मंच प्रवासी विवेयक्रके'खण्ड ५ (च) और (8) की व्यास्यासे यही निश्कर्ष निकलता 
; देखिए “पत्र : आर० ग्रेगरोवस्क्रीको ”, पृष्ठ २९९ । 

3. तातय खण्ड २० (२) से है। 

३, तात्पय खण्ड २८ से है । 


थं! 


ब््ड 


२०१. गलत-बयानी 


नाथलियाके मामलेमें! छॉर्ड एम्टहिलकी रामिति द्वारा भेजे गये प्रार्थनापत्रका 
उपनिवेश-कार्यालयने जों उत्तर दिया है उसे हम इसी अंक अन्यत्र प्रकाशित कर 
रहे हैं। श्री हरको्टको वताया गया है कि संघकी संसद इस समय जिस विवेयक- 
पर विचार कर रही है उससे इस “प्रकारके मामलेकी पुनरावृत्ति ” नहीं होगी। 
इसीलिए श्री हरकोर्ट इस सम्बन्धर्में कोई कार्रवाई करनेसे इनकार कर रहे हैँ। तो 
भी नया विवेयक इस प्रकारके मामलेकी पुनरावृत्ति नहीं होने देगा, श्री हरकोर्टके 
इस कथनसे इस मामलेकी कठोरता तो सिद्ध हो ही जाती है। स्पष्ट है कि उन्होंने 
अपना पत्र संघके मन्त्रियों द्वारा दी हुई जानकारीके आधारपर लिखा है। परन्तु जिन 
लोगोंको नये विधेयकके विपयमें कुछ भी जानकारी है, वे सभी जानते हैं कि इस विवेयकके 
वर्तमान रूपसे ऐसा कुछ भी होनेवाला नहीं है। उससे तो वर्तमान बुराई और बढ़ेगी 
ही। नाथलियाके साथ यह शोचनीय घटना सम्भव ही इस कारण हुई कि प्रवासी 
अधिकारीको मनमाने अविकार प्राप्त थे। ये अधिकार नये विधेयक द्वारा और भी 
बढ़ाये जा रहे हें। इस प्रकारके मामलोंमें दी गई गलत-बयानीका भण्डाफोड़ सुगमतासे 
किया जा सकता है। जब संघकी सरकारने यहाँ भी साम्राज्य-सरकारको मिथ्या सूचना 
देनेमे संकोच नहीं किया तव उन मामलोंगें तो उसने जाने कँंसी-कैसो मिथ्या सूचनाएँ 
लिख भेजी होंगी और उनके बारेमें कभी कुछ प्रकट हो ही नहीं सकता ! 

यह समझना कठिन है कि वालक नाथलियाके मामलेमें, जो अपने किस्मका 
एक ही मामला हैं, श्री हरकोर्टने हस्तक्षेप करनेसे -इनकार क्यों कर दिया। अन्याय 
तो हुआ ही है। इसलिए वे इतना तो कर ही सकते थे कि संघ-सरकारसे, दयाकी 
भीख देनेके लिए नहीं, उनके अपने ही अधिकारियों द्वारा की गई शरारतका निराकरण 
करनेकोी कहते। सरकारकी एशियाई-विरोधी नीतिकी वलिवेदीपर नाथलियाकी जो 
कुर्बानी हुईं, वह दक्षिण आफ्रिकाके प्रत्येक भारतीयके हृदयमें सदा चुभती रहेगी। 
अगर हम कोई अधिक निर्णयात्मक कारंवाई नहीं कर पा रहे हैं, तो उसका यह अर्थ 
नहीं है कि हम इस अन्यायकों किसी कदर कम मान रहे हँ। अलबत्ता इससे हमारी 
निरबलता जरूर प्रकट होती है। परन्तु साम्राज्य-सरकार या संघ-सरकार निःशंक 


१. मामलेके विशद विवरणंके लिए देखिए “एक क्षोमकारी मामला”, पृष्ठ १५७३-५४; “ एक लज्जाजनक 
कृत्य ” पृष्ठ १९९-२०० तथा “पत्र; ई० एफ० सी० लेनको ”, पृष्ठ २९७ की पाद-टिप्पणी ४। लन्दन- 
स्थित दक्षिण आक्रिक्रा ब्रिटिश भारतीय समितिने नाथलियाके मामलेमें हस्तक्षेप करनेमें नेशल अदाल्तोंकी 
असमर्थताकी वावतमें १९ जनवरी, १९१२ को उपन्विश कार्याल्यके नाम एक पत्र ल्खि था । उत्तरमें 
कार्याल्यने ५ जनवरी, १९१२ को लिख भेजा कि “ श्री हरको्टंका खयाल है कि संघ-संसदके विचाराधीन 
वर्तमान प्रवात्ती विवेषक्र ऐसे किंस्ती मामलेक्की पुनराजत्तिकी सम्भावना नहीं छोड़ता और वे इस सम्बन्धमें 
कोई कारवाई नहीं करना चाहते ।” 


श्रीमती जतातका मामला २३९ 


होकर हमारी इस निर्बछतासे अनुचित लाभ उठानेका दुस्साहस न करें। जो लोग 
एक बार सत्याग्रहके शस्त्रका प्रयोग कर चुके हैँ वे समय आनेपर फिर वेसा करनेसे 
नहीं चूकेंगे। 

[अंग्रेजीसे ] ह 

इंडियन ओपिनियन, ९-३-१९१२ 


२०२. श्रीमती जसातका मासला 


अगर श्रीमती जसातको देश-निकाला दिया गया तो ट्रान्सवाल ब्रिटिश भारतीय 
संघ तथा हमीदिया इस्लामिया अंजुमन और किसी हद तक दक्षिण आफ्रिकाके समस्त 
भारतीयोंकी नाक कट जायेगी। 

सरकारने श्री काछलियाको जो उत्तर' दिया है, वह सर्वथा असन्तोपजनक है। 
उससे यह सिद्ध होता है कि सरकारके किसी आइवासनपर विश्वास भहीं किया जा 
सकता । कानून जो कहता है, वही ठीक है। 

जनरल स्मद्सने स्पष्ट लिखा था कि न्यायाघीश्ष वेसेल्सके निर्णयके वावजूद वे 
कष्टदायक मामलोंमें राहत देंगे। भारतीय समाज तो इसका अर्थ यही करता है कि 
यदि कोई यह सिद्ध कर दे कि उसने अपने थामिक विवानके अनुसार दो विवाह 


१. इवाहीम मुदम्मद जतात नामक एक पंजीक्षत थुन्सवालवासी भारतीयके दो पत्नियाँ थीं-- रयूछ 
और फातिमा । रसूल स्थंडटन्में रहती थी और फातिमा भारतमें । रसलके चछे जानेपर जत्तात फातिमाको 
दक्षिग आक्रिक्रा छाना चादता था | बाखटनके मजिस्टेटने फातिमाके प्रवेशके दावेकों अस्वीकार कर दिया । 
उम्तक कहना था कि चूँकि रसूलकी जप्तातकी पत्नीके रूपमें मधिवासका अधिकार प्राप्त हो गया है, इसलिए 
उम्रक्की दूसरी पत्नीकीं वढ अधिकार नहीं मिल सकता । फातिमाने सर्वोच्च न्यावाल्यकी ट्रान्सवाल न्याव-पीठमें 
अपीछ की, किन्तु १३ फरवरी, १९१२ को न्यायमूर्ति वेसेल्सने उसकी अपील खारिज कर दी । अपना निर्णय 
देते हुए उन्होंने इससे पहछे आदम इस्माइल्के मामले (पाद-टिप्पणी १, पृष्ठ ११० और “जोहानिंसबगैकी 
चिट्ठी ”, पृष्ठ ११६-१८) में दी गई अपनी व्यवस्थाक्रा उल्छेश् क्रिया और कहा कि कोई भी मुसतल्मान 
केवल एक पत्नी ला सकता है और जसातके मामढेमें, उसकी वह पत्नी है रखूल, जिसे उसने तछाक नहीं 
दिया है । देखिए इंडियन ओपिनियन, २४-९२-१९१९ । 

२. काछल्या मोर वावजीर दोनोंने फरवरी १७, १९१२को वेसेद्सक्े निगेगपर भापत्ति करते हुए 
जनरल स्मठसको पत्र छिझ्ले थे । २६ फरवरी, १९१२ को ब्रिटिश भारतीय संघने उन्हें स्मरण दिलानेके 
लिए एक तार भी भेजा, जिपतके उत्तरमें जनरल स्मठसने २ माचे, १९१२१कों लिख भेजा कि “श्रीमती 
जसातके मामलेमें ऐस्ती कोई अस्ताधारण बात” दिखाई नहीं देती “जिसके माधारपर इसमें हस्तक्षेप किया 
जाये. . .।” देखिए इंडियन ओपिनियन, २४-२-१९१९ और ९-३-१९१२ । 

३० जनरल स्मटसने अपने १० जुलाई, १९११के पत्रमें त्रिरिश भारतीय संघ तथा हमीदिया इस्लामिया 
अंजुमनको भाश्वासन दिया था कि न्‍्यायाधीशने आदम इस्माइलके मामलेमें मुसलमान प्रवात्तियोंकी पत्नियेकि 
सम्बन्धमें जो व्यवस्था दी है, उसे नोट कर लिया गया है और मविष्यमें लोगोंको ऐसी परेशानीमें डाल्नेवाला 
जो भी मामला सामने आय्रेगा, उत्तपर खयाल क्रिया जायेगा । देखिए इंडियन ओपिनियन, २०९-७-१९११ 
और १४-२-१९१२ । 


र४० सम्पूणे गांधी धाढसय 


किये हूँ और वह अपनी दूसरी पत्नीको छाना चाहता है तो उसे कोई कठिनाई नहीं 
होनी चाहिए। 

जनरल स्मट्स लिखते हैँ कि इसमें उन्हें एसी महत्वकी कोई बात नहीं 
दिखाई देती। वे कौन-सी महत्वपूर्ण बात देखना चाहते हूँ ? हमारे लिए तो महत्व- 
पूर्ण बात यह है कि श्रीमती जसात श्री जसातकी परिणीता पत्नी हूँ। 

श्री जसातका इरादा क्‍या करनेका है? क्या वे अपनी पत्नीको निर्वासित होने 
देंगे और पापी पेटकी खातिर स्वयं चुपचाप ट्रान्सवालमें पड़े रहेंगे? और उनके भाई- 
बन्दोंका इरादा क्‍या है? श्रीमती जसातको बिना किसी अपराधके छाचार करके जब 
पुलिस हद पार करेगी तब वे क्‍या चूड़ियाँ पहनकर यों ही देखा करेंगे? 

और संघका कत्तंव्य क्या होगा ? तार भेजने और पत्र लिखनेसे ही क्या उसका 
कत्तव्य पूरा हो गया ? क्या हमीदिया इस्लामिया अंजुमन हाथपर-हाथ घरे चुपचाप 
बैठा रहेगा ? इस अंजुमनके कर्ता-वर्ता क्या यह नहीं समझते कि ऐसे मामलोंसे 
इस्लामका अपमान हो रहा हैँ ? 

इस मामलेमें यह सवाल नहीं उठता कि श्री जसात गरीब हैं या अमीर, भले 
हैँ या बुरे। वे अपनी पत्नीको यहाँ लाये और अब सरकार उन्हें धक्का देकर वाहर 
निकालनके लिए तेयार है। यह धक्का हम सबको दिया जा रहा 

नेठार और केप [के भारतीयों | को यह न समझना चाहिए कि ऐसा कानन 
वहाँ नहीं है। 

हम आशा रखते हूँ कि श्रीमती जसात बहादुर महिला हैं और वे निर्वासित 
कर दिये जानंपर अपने पतिसे मिलनेके लिए फिर सीमाका उल्लंघन करके उपनिवेशमों 
आयेंगी और यदि वसा करते हुए जेल जाना पड़ा तो जेल भी जायेंगी। 

हमें यह भी आशा है कि श्री जसात भारतीय पतिके अनुरूप उत्साह रखते 
हुए अपनी पत्नीके लिए अपना सब -कुछ छोड़कर जो भी कष्ट आन पड़ेगा सहेंगे, 
और न्याय प्राप्त करेंग। 

हमारा खयाल है कि श्री जसातके भाई-बन्द उन्हें हिम्मत देंगे, आवश्यकता हुई 
तो पेसेसे भी उनकी मदद करेंगे और सरकारसे न्याय दिलानेके लिए आगे आयेंग। 

हमारा खयाल यह भी है कि संघ और हमीदिया अंजुमनके सदस्य अपने 
अतीतके महान कार्योका स्मरण करके तबतक संघर्ष करते रहेंगे जबतक न्याय प्राप्त 
नहीं हो जाता। 

सबको याद रखना चाहिए कि हमारे पास प्रथम और अन्तिम एक ही उपचार 
है--ससत्याग्रह, हमारे पास इसके सिवा और कुछ नहीं है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ९-३-१९१२ 


२०३- भाषण; विदाई-सभामें' 


जोहा निसवर्ग 
शनिवार, मार्च ९, १९१२ 
सर्वश्री भेह और प्रागजीने मेंटालसे सास तौरपर ट्रास्सवाल आकर और जेल 
जाकर समाजकी बड़ी सेवा की है। जेलसे बाहर आनेपर भी उन्होंने पैसेके लोभमें 
किसी प्रकारका कारोबार नहीं किया, वरन्‌ टॉल्स्टॉय फामंमें रहकर पाठशाला आदिके 
फार्योर्में मदद दी। 
[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १६-३-१९१२ 


२०४. पत्र : डॉ० प्राणजीवन मेहताकों 


टॉल्स्टॉय फार्म 
लॉली स्टेशन 
ट्रान्सवाल 
फाल्गुन बदी ८ [मार्च ११, १९१२] 
भाई श्री प्राणमजीवन, 

यह पत्र भाई सुरेन्द्रराय मेढ और प्रागजी देसाईमें से कोई आपको देंगे। आपके 
दर्शन करनेकी इनकी इच्छा सहज है, क्योंकि इन्होंने मेरे मुंहसे आपके वारेमें बहुत-कुछ 
सना है। यदि सम्भव हो तो इनका विचार जबतक वहाँ रहें, आपके अबीन अकाल- 
निवारणके सम्बन्धर्मे काम करनेका है। दोनों पक्के सत्याग्रही हैं। भाई मेढने दस वर्ष 
तक ब्रह्मचर्य-यालन और देश-सेवा करनंकी प्रतिज्ञा ली हैं। उनका इससे सम्बन्बित 
पत्र मेने आपको भेजा था। भाई प्रागजीका विचार भी ऐसी ही प्रतिज्ञा लेनेका है। 
यह इस बातपर निर्भर है कि अपने बहड़े-बूढ़ोंसे परामर्श करनेके पश्चात्‌ उनका क्‍या 
विचार बनता है। भाई मेढको अहमदाबादर्म पहुँचकर यह देखना है कि वे किस 


१. यह समा सत्याग्रद़ी सुरेन्द्रराय मेह तथा प्रागजी खण्डुभाई देसाईको बिदाई देनेके लिए जोद्ानिस- 
ब्गके इंटिपटेंट चर्च दॉल्में की गई थी; देखिए अगला शीपैक । 

२, स्पष्ट ही यद पत्र २९ दिप्तम्बर, १९११ को श्री गोखछेकी प्रस्तावित दक्षिण माक्रिकरा-यात्राकी 
घोतगाके बाद और २२ अक्तूबर, २९१२ को उनके दक्षिण आफ़िक्रा पहुंचनेके पूर्व लिखा गया था। परन्तु 
गुजराती तिथि फाल्गुन बंदी ८से मादम दोता है कि यद १९१२ में ही लिखा गया द्वोगा । उतस्त बष 
काह्युन बद्ी ८को मार्चक्री ११ तारीख पढ़ी थी । श्री मेढ़ भर देसाई मार्च २१ को भारतके छिए 
रवाना हुए । देखिए पिछला जीपेफ़ भी । 


११-१६ 


रे४२ सम्पूणे गांधी वाडमय 


ह॒द तक अपनी प्रतिज्ञापर दृढ़ रह पाते हैँ। यह तो निश्चित है कि उनके पिता 
उनपर भर-सक दबाव डाललेंगे। 

में चाहता हूँ कि आप इन दोनोंकों मिलनेके लिए बुलायें। यदि बुलायें तो 
उन्हें वहाँ आनेका किराया भी दें। ये दोनों गरीबीसे रहते हैँ। ये लोग प्रो० गोखलेके 
आगमनसे पूर्व यहाँ लौट आयेंगे । 


मोहनदासके वन्देमातरम्‌ 
गांधीजीके स्व्राक्षरोंम मूल गुजराती प्रति (जी० एन० १२६२) की फोटो-नकलसे । 


२०५. गिरमिटिया प्रथा-सम्बन्धी प्रस्ताव 


कलकत्तेकी शाही विधान परिपद (इम्पीरियल लेजिस्लेटिव कौन्सिल) में 
श्री गोखलेका गिरमिटिया मजदूरोंको भारतसे वाहर भेजना सर्वथा बन्दकर देनका प्रस्ताव 
स्वीकृत हो जाता' तो एक आइचयंकी वात होती; परन्तु फिर भी जान पड़ता है कि 
निर्वासित सदस्योंमें से तो प्राय: सभीने प्रस्तावके पक्षमें मत दिया। इसलिए यह एक 
वड़ी नैतिक विजय है। श्री गोखले क्रिसी कामकों एक बार उठा लेनेपर फिर उसे 
छोड़ देनेवाले व्यक्ति नहीं हैं। इस कारण हम आशा कर सकते हैँ कि गिरमिटिया 
मजदूरोंकी प्रथाका, जो दास-प्रथाका अवशेप है, निकट-भविष्यमें अन्त हो जायेगा। 
श्री गोखलेको हम उनके महान्‌ कार्यपर बधाई देते हैँ। हम उनके ऋणी तो थे ही; 
उन्होंने अपने देशवासियोंके एक असहाय वर्गके लिए जो नवीनतम प्रयास किया है, 
उसके कारण हम उनके और भी अधिक ऋणी हो गये हैँ। 
जान पड़ता है, इस प्रस्तावके विषयमें कुछ गलत फहमी है। हमारे कुछ पाठकोंका 
खयाल है कि इससे नेटालकी वर्तमान स्थितिर्मों अन्तर पड़ेगा; वात ऐसी नहीं है। 
इस प्रस्तावके अस्वीकृत हो जानेके कारण भारत-सरकार जो-कुछ पहले कर चुकी 
है, उसपर पानी नहीं फिर जाता।' जिस प्रकार नेटालके लिए गिरमिटियोंकी भरती 
वन्दकर दी गई है, उसी प्रकार भारतके गवर्नर [-जनरल | को अधिकार है कि भार- 
तीयोंके साथ सन्‍्तोषजनक व्यवहार न होता हो तो वह चाहे जब अन्य उपनिवेश्ञोंके 
लिए भी भरती बन्द कर दे। अलवत्ता, श्री गोखलेका प्रस्ताव स्वीकृत हो जाता' तो 
उसका यह परिणाम जरूर निकलता कि सभी उपनिवेशोंके लिए गिरमिटिया प्रथाके 
अन्तगंत भर्ती बन्द हो जाती। 
[अंग्रेजीसे ] 
इंडियल ओपिनियन, १६-३-१९१२ 
१. गोखकेका प्रस्ताव वाईसके मुकावके तंतीप मतोंति अस्वीक्ञ हो गया था; देखिए इंडियन 


ओपिनियन, ९-३-१९१० | 
२. देखिए पृष्ठ ९७, पाद-टिप्पणी ६ ॥ 


२०६. श्री रत्तम्‌ पत्तर 


इंस्लेंडमें अपना विद्यार्यी-जीवन सफलतापूर्वक समाप्त करके अभी-अभी एक 
और नवयुवक भारतीय वैरिस्टर हम लोगोंके बीच आ गये हैँ; इस नवयुवकका जन्म 
मेटालमें हुआ है। इससे प्रकट होता है कि भारतीयोंकी नई पीढ़ी तेजस्वी है और 
उसकी उपेक्षा नहीं की जा सकती। श्री रत्नम्‌ पत्तरका जन्म और पालन-पोपण 
उर्वनमें हुआ था। वे यहांके हायर ग्रेड इंडियन स्कूलमें पढ़ चुके है।' अपने स्वागतके 
लिए आयोजित समारोहमें उन्होंने कहा है कि में उत्सुकतासे उस दिनकी प्रतीक्षा 
फर रहा हूं जिस दिन मुझे भी भारतीय समाजके दुःख, समृद्धि और सुखमें भाग 
लेनेका गौरव मिलेगा। इनमें से पहली वातमें हिस्सा बेंटानेका तो निश्चय ही उन्हें 
पूरा अवसर मिलेगा, दूसरी बातमे उनका सहयोग इस वातपर निर्भर करेगा कि 
वे समृद्धि किसे मानते हैँ और किसे नहीं; ओर तीसरी वात तो एक मुगन-तृप्णा है 
जो उसके पीछे दौड़नेपर कदापि नहीं मिलती; परन्तु कत्तेव्यपरायण रहनेसे सुलभ हो 
जाती है। श्री पत्तरने भारतकी प्राचीन संस्कृतिके प्रति अभिमानका भाव प्रकट करके 
उचित ही किया है। यदि वे अपने मनमें यह भाव बनाये रखेंगे तो अच्छा होगा। 
यद्यपि हम विद्योपाजंनमों तेजस्विताका मूल्य कम नहीं आँकते, तयापि हमें इस वातका 
बंदेशा है कि हमारे जो नवयुवक पूर्णतया पश्चिमी भ्रणालीसे शिक्षित होते हैं, वे कहीं 
अपनी राष्ट्रीयवा, धर्म और मातृभाषाकी, जो साहित्य और संस्कृतिका निवान है, 
अवह्ेलना न करने लगें। हम अपने युवक मित्रका हादिक स्वागत करते हैँ और आज्ञा 
करते हैं कि उनका अपने जन्म-स्थानर्में पुनरागमन उनके सम्पर्कर्म आनेवाले लोगों, 
समस्त भारतीय समाज ओर स्वयं उनके लिए वरदान सिद्ध होगा। 


१ 


[अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १६-३-१९१२ 


१. गांधीजी जब सन्‌ १९०६ में साप्राब्य-सरकारके पाप्त भेजे गये शिष्टमण्डलक्रे सदस्यके रुपमें इंग्लेंडमें 
ये तो उन्दोंने पत्तरे शिक्षणमें बढ़ी द्विंलचस्पी दिखाई थी; देखिए खण्ड ६, पृष्ठ २६-२७, १११, १९२, 
२७० और २६७०-६६ | 


२०७. तार: गृह-भनत्रीको' 


गृह-मन्त्री 
केप टाउन 
क्या अब मुझे प्रवासी कानूनके वारेमें सूचना प्राप्त हो सकती है? भारतसे 
उसके सम्बन्धर्मं पूछताछ का तार आया है। 
गांधी 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५६४१) की फोटो-तकलसे । 


२०८. पतन्न : छगनलाल गांधीको 
[ लाली ] 
चत्र सुदी ६, [मार्च २४, १९१२] 
चि० छगनलाल, 
मुझे चि० मगनलालका पत्र मिला है। मुझे तुम्हारी सभा और उसकी कार्रवाईकी 
वात समझ नहीं आती। तुम जब लीौटोग तो तुम्हें अपनी जगह क्‍यों नहीं मिलेगी, 
यह बात मैं समझ नहीं पाता। इस सबका क्‍या परिणाम निकला, सो सूचित करना। 
चि० मगनलालको में अलरूग पत्र नहीं लिखता। हिसावके काममें बहुत व्यस्त हूँ। 
यह भी सुझाना चाहिए कि यदि वे तुम्हें मंनेजरके रूपमें नहीं रखते तो तुम प्रेसमें 
क्या काम करोगे सो वे ही तय' करें। तुम फिलहाल तो चुप ही रहना। वे क्या 
करते हैं, यह सूचित करना। घीरज रखनेसे यह मृगजल अदृश्य हो जायेगा। चाहता 
यह हूँ कि तुम स्थिरचित्त रहो। 
इसके साथ चि० अभेचन्दकी' भेजी हुई अकालके चन्देकी सूची है। इसे छाप 
देना ।' चेक यहाँ आ गया है। 
मोहनदासके आशीर्वाद 


गांचीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५६३८) की नकलूसे। 
सोजन्य : छगनलार गांधी। ह 


१. मन्त्री महोदयने उस्ती दिन उत्तर दिया कि यह पहलेसे कह सकना नामुमकिन है कि “ प्रवासी 
कानूनपर कव विचार होगा. , . फिर भी माद्धम होते ही में सम्भावित तियिक्री सूचता आपको भेज दूँगा।” 
( एस० एन० ण६४- ) 

२, गांधीजीके एक कुडम्बी अम्ृतलालके पुथ। नेटाल प्रान्तके टोंगाट नामक नगरमें इनका अपना 
कारोबार था | 
.... ३ अँयपि सूची उपलब्ध नहीं है, क्रिन्तु शायद तात्पय॑ उसी सूचीसे है जो ३०-३-१९१२ के 
इंडियन ओपिनियनमें प्रकाशित हुईं थी । 


२०९. सार्वजनिक पन्न: रतन जें० टाठाको 


[ छॉली | 
अप्रैछ १, १९१२ 
सत्याग्रहकी जबरदस्त लड़ाईका खर्च चलानेके लिए आपने दूसरी वार २५,००० 
रुपयेका जो उदास्तापूर्ण दान भेजा था उसकी प्राप्ति स्वीकार करते हुए मैंने अपने 
पत्रमें' आपसे---और अपनेसे भी--यह वादा किया था कि मैं आपके नाम एक 
सार्वजनिक पत्र लिखूगा और उसमें आय-व्ययका हिसाब दूगा। मुझे इस बातकी बड़ी 
लज्जा है कि यह वादा में इतनी देरसे अब पूरा कर पा रहा हूँ। इतनी देर होनेका 
कारण यह है कि लड़ाईके सिरूसिलेमें कोई-न-कोई काम ऐसा आता रहा जिसे टाला 
नहीं जा सकता था और जिसमें भेरा सारा समय लग जाता था; और मेरी समझमें 
पैंसेका हिसाव दिये बिना उक्त पत्र लिखना ठीक नहीं था। लेकिन बहादुर सत्याग्रही 
श्री सोराबजी शापुरजीकी उत्साहपूर्ण मददसे यह हिसाव मैंने अभी-अभी पूरा कर लिया 
है और में आपको इस पत्रके साथ उसका पूरा सारांश दे रहा हूँ। 
खर्चेके खानेमें आप एक मद देखेंगे -- फार्मके पृंजीगत खर्चका हिसाव ” (फार्म 
कैपिटल एकाउन्ट)। यह हिसाव श्री कैलेनवैकके फार्मपर' मकान वनवानेमें हुए 
ख्चका है। श्री कैलेतवैकने सत्याग्रहियोंको अपने फा्मंका उपयोग जिन शर्तोंपर करनेकी- 
अनुमति दी है उत्तके अनुसार फार्मके खाली कर दिये जानेपर श्री कैलेनवैक यह 
सारा खर्च या उसका अधिकांश वापस कर देंगे। इंडियन ओपिनियन ' के खर्चकी 
सदका स्पष्टीकरण में मासनीय श्री गोखलेके नाम लिखे हुए सार्वजनिक पत्रमें दिये 
गये पिछले हिसावर्मों कर चुका हूँ। “ राहत ”में सत्याग्रहियोंके गरीब परिवारोंकों दिया 
गया कुल [ निर्वाह- ] खर्च और उन्हें तथा उनके परिवारोंको दी हुई दूसरी [फुटकर | 
सहायता झामिल है। हिसावकी वाकी मदोंका. अर्थ स्पष्ट है। आयके खानेमें दर्जकी 
हुई मदोंके वारेमें मुझे इतना ही कहना है कि रंगून और हरून्दनसे प्राप्त राशियाँ 
इस हिदायतके साथ भेजी गई थीं कि यह सारा पेसा राहतके कामपर ही खर्च 
किया जाये। भारतसे प्राप्त कुछ रकमोंके बारेमें श्री पेटिटकी यही हिदायत थी। सभी 
हिंदायतोंका पूरा-पुरा पालन किया गया है। आयके खानेमें “स्थानिक ” शीर्षकके 
अन्तगंत कुछ राशियाँ दी गई हैं जो सही मानेमें चन्दा नहीं हैं; वे विशेष प्रकारके 


२. यह पत्र उपलब्ध नहीं है | ठाटाने रु० २०,००० का अपना पहला दान नवम्बर, १९०९ में 
भेजा था; देखिए खण्ड १०, पृष्ठ ४४ | रु० २५,००० का एक दूसरा दान उन्होंने १८ नवम्बर, १९१० को 
भेजा था; देखिए खण्ड १०, पृष्ठ ४०७ । 

२, हिसाब इस पत्रके भन्तमें दिया हुआ है । 

३. थॉल्स्टॉय फार्म । 

४५ अप्रैल ५, १९१० का पत्र; देखिए खण्ड १०, पृष्ठ ४०-४९ । 


श्ड्द्‌ सम्पूणे गांधी वाढ्मय 


खर्चेकी वापसी या अदायगीके सिलसिलेमें प्राप्त रकमें हैं। इसमें फार्मकी हमारी 
पाठशाहामें पड़तेवाले विद्याथियोंके माता-पिताओं द्वारा चुकाया गया उनका भोजन- 
खर्च भी शामिल है। 

बहुत-से स्वयंसेवकोंन स्वेच्छासे और बिना कुछ लिये हमारी मदद की; श्री 
कलेनवैकन ठीक समयपर हमें सहायता दी और इस सबसे बढ़कर सत्याग्रहियोंके 
परिवारोंने फा्मपर जाकर रहनेका सुझाव बड़ी तत्परतासे स्वीकार कर लिया; यदि 
यह सब न हुआ होता तो खर्च बहुत ज्यादा होता। 

इस हिसावके प्रकरणको समाप्त करनेके पहले में इतना और कह देना चाहूंगा 
कि इस हिसाव-पत्रकर्मों जो खर्च दिखाया गया है उसमें स्थानिक समितियोंन जगह- 
जगह जो सैकड़ों पौंड इकट्ठे किये और खर्च किये उनका कोई उल्लेख नहीं किया 
गया है। इसी प्रकार लोगोंने निजी तोरपर जो पैसा इकट्ठा किया उसका भी 
कोई जिक्र नहीं है; इसके बारेमें तो शायद हमारे देशके लोगोंको कभी कुछ मालूम 
ही नहीं होगा। यह संघर्ष चार साल: तक चलता रहा और इस अवधिमें समाजको 
बहुत ज्यादा आथिक त्याग करना पड़ा। इस सम्बन्धमें मुझे एक सुखद अनुभव यह 
हुआ कि जो छोग अपने और अपने देशके सम्मानकी रक्षाके लिए लगातार जेल जा 
रहे थे उन्होंने खुशीसे इस लड़ाईकी सहायतामें सबसे ज्यादा पैसा भी दिया। 

आप देखेंगे जमाके मुकाबलेमें खर्च अधिक हो गया है। और उसे पूरा करनेके 
लिए जहाँसे भी मदद मिलनेकी सम्भावना दीखती है, उन सभी साधनोंका सहारा 
लेना पड़ रहा है। घाटेकी यह स्थिति कोई तीन माह पूर्व शुरू हुई थी। सौभाग्यसे 
इन दिनों श्री पेटिटने बड़े मौकेपर दो बार पैसा भेज दिया। अब अगर भारतसे 
सहायता न आये और हम यहाँ भी आवश्यक चन्दा इकट्ठा न कर सकें तो हमें 
जहाँ-तहाँ काट-कसर की बात सोचनी होगी। सत्याग्रहियोंके अधिकांश परिवार -- 
बच्चे और स्त्रियाँ-- फार्मसे चले गये हैं ओर उनके पतियों या परिवारके कमानेवाले 
सदस्योंने अपनी जीविकाके साधन ढूँढ़ लिये हैं; लेकिन वे सब यह तो मानते ही 
हैं कि अगर लड़ाई फिर शुरू हुई तो वे पुनः फार्मका आश्रय लछेंगे। 

यद्यपि संघ-संसदकी बैठकें अभी चल रही हैं और मेरे तथा जनरल स्मट्सके 
पिछले सालके पत्र-व्यवहारमें'! तय शुदा शर्तोको कार्यान्वित करनेके उद्देश्यसे जो 
विधेयक तेयार किया गया था उसका पहला वाचन हो चुका है, फिर भी अभी 
यह कहना कठिन है कि इस साल हमारी लड़ाई पूरी तरह समाप्त हो जायेगी या 
नहीं। सत्याग्रहकी दृष्टिसि विधेयकर्मे ऐसे दोष हैं जिनके खिलाफ आपत्तियाँ उठाई 


१. यह पत्र-व्यवहार नवम्बर, १९१० में शुरू हुआ और २० मई, १९११ तक चलता रहा । 
मार्च, १९११ के दरमियान गांधीजीने गृह-मन्त्रीके सचिवंके नाम जो पत्र लिखे उनके लिए देखिए खण्ड १०; 
सरकारकी ओरतसे गांधीजीके नाम आये हुए पत्नोंके लिए सम्बन्धित परिशिष्ट देखिए । १ अप्रैठ और २० 
मई, १९११ के बीच गृह-मन्त्री अथवा उनके निजी सचिवके नाम गांधीजी द्वारा लिखे पत्रोंकी तारीखें इस 


प्रकार हैं; अप्रैल ७, ८, १९, २०, २६ और २९ तथा मई ४, १८, १९ और २०। सरकारकी मोस्से 
आये पत्नेकि लिए देखिए परिशिष्ट १, २, ४, ७ और ६ । 


सावेजनिक पत्र: रतन जे० ठाथको २४७ 


जा सकती हैं; वैसे भी उसमें दोप हैँ। मेरी रायमें उसमें समझौतेका' पूरा 
पालन नहीं हुआ है। किन्तु मुझे आशा है कि समझौतेके पालनकी दृष्ठिसे इसमें 
जो ब्रुटियाँ रह गई हैं संशोवनके द्वारा उनका निवारण कर दिया जायेगा। यदि 
किसी महत्वपूर्ण वातमें संशोवन नहीं किया गया तो निश्चय ही फिरसे संघर्ष छिड़ 
जायेगा। ऐसा भी डर है, और वह निरावार नहीं है, कि विवेयक संसदके इस 
अधिवेशनमें पास ही न किया जाये। लगता है, ऐसी स्थितिममें फार्मको चलाते ही 
रहना होगा। आप जानते हैं, लड़ाईका मुख्य मुद्दा द्वात्सवालके प्रवासी कानूनमें जाति- 
भेदका अस्तित्व ही रहा है। हम आरम्भसे ही इसका विरोब करते आ रहे 
हैं। ट्रान्‍्सवाल जवतक एशियाइयोंको, केवल एशियाई होनेके कारण, निपिद्ध प्रवेज्ञार्थी 
माननेका हठ करता रहेगा तबवतक संघर्ष भी चलता रहेगा। ज्यों ही यह भेद दूर 
हुआ और लिखित समझौतेके अनुसार वे सब शर्ते तय हो गई, जिनकी तफसील मुझे 
यहाँ देनेकी जरूरत नहीं है, कि सत्याग्रहियोंका अभिप्राय' पूरा हो जायेगा। इसके वाद 
सचमुच कितनों और किन लोगोंको ट्रान्सवाल या संघमें प्रवेश करने दिया जायेगा, 
इस सम्बन्धमें सत्याग्रहियोंने, सत्याग्रहियोंके रूपमें, कोई आग्रह नहीं किया है। कितने 
आदमी, किस प्रकार प्रवेश कर सकेंगे, इसका निर्णय वहुत-कुछ यहाँके लोगोंके व्यवहार 
और भारतकी माँगपर निर्भर रहेगा। 

इस' संघर्षका शायद सबसे वड़ा और ठोस नतीजा निकला है फार्मपर एक 
स्कूलका प्रारम्भ। अभी हाल तक तो में उसे दो पक्के सत्याग्रहियों, श्री मेढ 
और श्री देसाईकी सहायतासे चला रहा था; अब मेरा एक भतीजा' उसमें मेरी 
सहायता कर रहा है। अभी विद्यार्थियोंकी संख्या पच्चीस है और पचाससे अधिक 
विद्यार्थी भरती करनेका विचार भी नहीं है। दिनमें पढ़कर घर चले जानेवाले 
विद्यार्थी नहीं लिये जाते। सबको यहीं फार्मपर रहना पड़ता है। अधिकतर माता- 
पिता अपने वालकका भोजन-व्यय १ पौंड १० शिलिंग प्रति मास देते हूँ। इस 
प्रकार जो राशि मिलती है उसे सत्याग्रह-कोषके हिसावर्में जमा कर दिया जाता है। 
पढ़ाईका शुल्क्र कुछ नहीं लिया जाता। मानसिक शिक्षणके साथ-साथ दस्तकारीका 
अभ्यास भी करवाया जाता है, परन्तु सवसे अधिक बल चरित्र-निर्माणपर दिया 
जाता है। विद्याथियोंको किसी भी प्रकारका शारीरिक दण्ड न देकर उनके मन 
और वुद्धिको प्रभावित करके उनकी उत्तम सम्भावनाओंकों प्रकट करने और उनका 
विकास करनेकी पूरी-पुरी कोशिश की जाती है। उन्हें अपने अध्यापकोंके साथ मिलने- 
जुलने और निस्संकोच अपनी वात कहनेकी अधिकतम छूट दी जाती है। वास्तवमें 
यह संस्था स्कूल नहीं, एक परिवार है और यहाँ व्यवहार तथा उपदेशके हारा ऐसा 
प्रयत्न किया जाता है कि सब बालक अपने-आपको इस परिवारका अंग समझने 
लगें। प्रातःकाल तीन घंटे तक वालूक कोई सरल-सा शारीरिक श्रम करते हैं-- 

१. देखिए “ पत्र : ई० एफ० सी० छेनकों”, पृष्ठ २११०-१९ और २९२७-२८ । 

२. २० मई १९११ का समझौता । 

३ जमनादास गांधी; देखिए “पत्र: चंचल बहन गांधीकों ”, पृष्ठ २३४ मौर “ पत्र: मणिठाल 
गांधीको ”, पृष्ठ रण३ । 


ग्ड्८ सम्यूणे गांधी वाडमय 


इसके लिए खेतीको चुना गया हैं। वे अपने कपड़ आप धोते हैं और उन्हें प्रत्यक 
काममें पूर्णतया स्वावलम्बी रहना सिखाया जाता है। स्कूलके साथ ही चप्पल बनाने 
और सिलाई सीखनेका भी एक वर्ग चलता है। सिलाईका वर्ग श्रीमती वॉगलके 
निरीक्षणमें चलता है, जिन्होंने गत वर्ष भारतीय महिला संघकी ओरसे' एक भारतीय 
बाजारका' सफल आयोजन करके दिखलाया था। मुझे यह बतानेकी आवश्यकता 
नहीं कि श्रीमती वॉगल यह कार्य केवल कत्तंव्य-भावनासे कर रही हैं। फार्मपर स्कूल 
या रसोईके कामके लिए वेतन-भोगी नौकर नहीं रख जाते। रसोईका सारा काम 
श्रीमती गांधी और श्रीमती सोढा करती हैँ। दो या तीन विद्यार्थी, जो प्रति सप्ताह 
बदलते जाते हैँ, इनकी सहायता करते हैं। फा्ंपर तम्बाकू और शराब न पीने 
और निरामिष भोजन करनेके नियमका पालन सबको करना पड़ता है। मानसिक 
शिक्षण प्रतिदिन कमसे-कम साढ़े तीन घंटे तक दिया जाता है। उसमे विद्यार्थियोंकी 
अपनी-अपनी भाषा, अंग्रेजी, गणित और जितना अंग्रेजी अथवा भातृभाषा पढ़ाते 
हुए प्रसंगवश जरूरी हो जाता है उतना भूगोल तथा इतिहास पढ़ाया जाता है। 
शिक्षाका माध्यम मुख्यतः भारतीय भाषाएँ, अर्थात्‌ गुजराती, हिन्दी और तमिल हैं। 
मुझ्त खद है कि तमिलका कोई अच्छा अध्यापक न मिलनेके कारण उसकी पढ़ाई 
बहुत प्रारम्भिक अवस्थार्में चल रही है। शामको एक घंटा बालकोंको अपने-अपने 
धरंसे परिचय करवानेमें लगाया जाता है। इसके लिए इस्लाम, हिन्दू और जरथुस्त्री 
धर्मोकी पुस्तकोंका पाठ किया जाता है। इस समय जरथुस्त्री धमकी पुस्तकोंका पाठ 
बन्द है, क्योंकि स्कूलम जो दो पारसी वालक थे वे हाल ही म चले गये हैं। धर्मोके 
अनुसार, यह पत्र लिखनेके समय तक, सोलह बालक हिन्दू और नौ मुसलमान हैं 
और प्रान्तोंके अनुसार अठारह गुजराती, छः तमिल और एक बालक उत्तर भारतीय 
है। विभिन्‍न घर्म-पुस्तकोंका पाठ होनेके समय सभी घर्मोके बारूक उपस्थित रहते हैं। 
उनमें यह भाव भरलनेका यत्न किया जाता है कि वे स्व प्रथम भारतीय हैं और अन्य 
सब-कुछ बादमें; और यह भी कि उन्हें अपने धर्मका पूरी सचाईसे पालन करते हुए 
भी अपने साथी बालकोंके धर्मका समान रूपसे आदर करना चाहिए। फा्मका जीवन 
अधिकसे-अधिक सादगीका जीवन है। 

यह स्कूल अभी एक प्रयोगके रूपमें चलाया जा रहा है। इसलिए ऐसी आशा 
करना तो बहुत बड़ी बात होगी कि यहाँके बालक बड़े होकर भी किसान ही बने 
रहेंगे और सादा जीवन बितायेंगे, तो भी इतनी आशा तो रखी ही जा सकती है 
कि वे इस समय' जो-कुछ सीख रहे हैं, जीवन-संघर्षमें पड़कर भी उसके अनुसार कुछ- 
न-कुछ अवश्य चलेंगे। 

अलवत्ता, इस स्कूलको चलाते रह सकनेका सवाल है। मेरी इच्छा है कि 
जबतक में दक्षिण आफ्रिकार्में रहँँ तबतक इसी काममें छगा रहँ और वकालतका जो 
काम में कुछ समयसे बिलकुल छोड़ चुका हूँ उसे फिर न करूँ।' जिस कामको 


१, देखिए “अभिनन्दनपत्र : श्रीमती वॉगलको”?”, पृष्ठ १७९ । 
२, देखिए “पत्र: डॉ० प्राणनीवन मेहताको”, पृष्ठ ६६ । 


सावेजनिक पत्र : रतन जे० टायकों २४९ 


विशुद्ध राजनीतिक कह सकते हैं उसमें में फिर भी भाग लेता ही रहूँगा और यहाँ 
राजनीतिक कामका अर्थ है सम्मान और प्रतिष्ठापूवक अपनी जीविका चलानेका 
यथाशक्ति प्रयत्न करते रहना। 


मो० क० गांधी : 
[ सहपत्र 
हिसाब 
आय पौं० शि० पें० व्यय पौं० शि० पें० 
भारतसे चन्दा मिला सत्याग्रहियों और उनके 
(इसमें श्री रतन टाटा परिवारोंकों सहायता दी 
से प्राप्त ५ रु० गई र२र२३५ १ ३ 
भी शामिल हैं ) ६,७२३ ९ ३ लन्‍्दनकी समितिको भेजा १,४९० ६ २ 
रंगूनसे प्राप्त ९७२ ० ० इंडियन ओपिनियन”! १,२०० ० ० 
वेतन ५३० १ ३ 
जंजीवारसे ५९ ३ ६ मार्ग-ज्यय और माल-भाड़ा ४८२ ६ ११ 
मोजा म्विकसे ५० ० ० किराया आदि ३५३ १९ १ 
मुम्वासासे १८ १२ १० केप टाउन, नेटाल और 
डलागोआ-वबेसे ११ १२ ० ट्रास्सवालमें कानूनी कारे- 
वाईपर व्यय' ३७१ १ ३ 
तमाकानसे ७ १७ ४ तास्ब्यय' १२१ १८ ६ 
नविशासे २ ६ ८ समुद्री तार १९१ ९ १ 
चिन्देसे ० १५ ० समाचारपत्र श्प्४ शेर १० 
चाइचाईसे ० ४ ९ डाक टिकट ५ १२ १ 
ब्लैंटायरसे १ १ ० स्टेशनरी ३९ १३ ११ 
लन्दनसे १५९ १९ ४ ड्राफ्टों और चेकोंपर बैंकका 
स्थानिक (इसमें सारे कमीशन ३१ १० ९ 
द० आकफ्रिकामें विभिन्‍न फा्मकी पूँजी मकान बनाने 
स्थानोंसे मिला चन्दा, और सामानका व्यय ४९२ ११ ११ 
विद्यार्थियोंके. भोजन- “फार्म 'को ठीक रखनेका 
व्ययके लिए प्राप्त रकम व्यय ५९ ८ ० 
और वापस की हुई 
राशियाँ भी शामिल हैं) ४५९ १० १ 
देना शेष ४३. 8 -ज ४ 
८,५०९ १३ ० <,५१९ १३ ० 
[ अंग्रजीसे | 


इंडियन ओपिनियन, ६-४-१९१२ 


१. कुल रकमोंके सद्दी योगकी दुष्टसि यही संख्या होनी चाहिए, किन्तु मूलमें ८५०९ है, णो 
कदाचित्‌ छपाईकी भूल है । यह बात पत्रमें आये गांधीनीके इस वाक्यसे भी सिद्ध होती है कि “भाप 
देखेंगे, जमांके मुकाबले खचे अधिक हो गया है ।” देखिए पृष्ठ १४६ । 


२१०. पत्र: ई० एफ० सी० लेनको 


टॉल्स्टॉय फार्म 
लॉली 
अप्रैल ४, १९१२ 
प्रिय श्री लेन, 
विधेयकके सम्बन्धर्में आपके पिछले तारके' लिए घन्यवाद। अभीतक विधेयक 
पेश नहीं हुआ है। क्या आप बता सकेंगे कि इस सत्रमें वह पेश भी किया जायेगा, 
या उसे छोड़ ही दिया जायेगा? यदि इसे छोड़ देनेकी बात हो, तब तो कोई-न-कोई 
नई व्यवस्था करनी ही पड़ेगी। आशा है, आप इससे सहमत होंगे। यदि सम्भव 
हो तो कृपया इसका जवाब तार द्वारा दें।* 
" हृदयसे आपका, 
[मो० क० गांधी ] 
श्री अनेस्ट एफ० सी० लेन 
केप टाउन 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५६४३) से। 


२११. बस्तियाँ और रोग 


समाचार मिला है कि केप प्रान्तके स्वास्थ्य चिकित्सा अधिकारी डॉ० थॉनेटनने 
क्षय-आयोगके सामने गवाही देते हुए अभी उस दिन कहा: नगरपालिकाकी बस्तियोंकी 
हालत बहुत खराब है। कुछेक [ बस्तियों |को छोड़कर, झोंपड़ियोंका किसी प्रकारका 
निरीक्षण कदाचित्‌ ही किया जाता है। और बहुत कम नगरपालिकाएँ ऐसी हैं जो 
वस्तियोंसे होनेवाली आयके बढदलेमें उन्हें कोई सुविधाएँ प्रस्तुत करती हैं। आयोगके 
सामने दी गई अन्य गवाहियोंसे सिद्ध होता हैं कि अधिक “ सुसंस्क्रत ” राष्ट्रोंकी दूसरे 
लोगोंको “समय” बनानेकी नीतिका परिणाम इस देशके मूल निवासियोंकी मृत्यु और 
उनके विनाशके रूपमें प्रकट हुआ है। जवतक यहाँकी मूल जातियोंने यूरोपीय रहन-सहन 
और रीति-रिवाजकों नहीं अपनाया था, तबतक यहाँ क्षयका नाम भी रूगभग अपरि- 
चित था। ईसाई धर्म-प्रचारकोंके एक केन्द्रका विशेष रूपसे जिक्र करके वतलाया 
गया है कि वह इस रोगसे अपेक्षाकृत सुरक्षित है और इसका कारण यह है कि वहाँका 


१, देखिए “तार: गृह-मन्त्रीको ”, पृष्ठ २४४ । 
२. मन्त्री महोदयने अप्रैठ ९ को तार द्वारा जवाब दिया कि “. . , प्रवासी विधेयक उठा छेनेका 


कोई इरादा नहीं। ” (एस० एन० ०६४४) | फिर इसकी पुष्टि करते हुए उन्होंने अप्रेल ९ को पत्र भी लिखा । 
(एस० एन० ५६४५) | 


बस्तियाँ और रोग रण 


जीवन बहुत-कुछ आफ़रिकी गाँवोंसे मिलता-जुलता है। इससे उस पद्धतिकी जबरदस्त 
नामोशी होती है जो सीवा-सादा जीवन वितानेवाले ग्रामीण लोगोंकों उनके प्राकृतिक 
वातावरणसे हटाकर नगरों और बस्तियोंकी तंग तथा अस्वास्थ्यकर परिस्थितियोंमें 
डाल देती है। इससे प्रकट है कि छोंग आधुनिक जीवन-क्रम अपनानेके मोहमें पड़कर 
अपने स्वास्थ्यकी वड़ी भारी हानि कर बैठते हैं। सदाचारका प्रश्न इससे कहीं अधिक 
व्यापक और महत्वपूर्ण है; परन्तु हम यहाँ उसके विपयमें कुछ नहीं कहेंगे --- हमारा 
यह विचार अवश्य है कि इन लोगोंको घनी और तंग वस्तियोंमें इकट्ठा कर देनेका जो 
परिणाम हो रहा है, उससे बुरा कुछ हो ही नहीं तकता। 

जिसने वतनी अथवा भारतीय वस्तीको देखा है उसके मनपर यह छाप पड़े 
विना नहीं रह सकती कि वहाँ घर कहने लायक कोई चीज ही नहीं है। वहाँ 
रास्तोंकी कतई देखरेख न४हीं की जाती, नालियोंका सर्वथा अभाव हैं और मकानोंकी 
हालत बिलकुल गई-बीती है; यह सब देखकर एकदम पता चल जाता है कि यह 
जरूर कोई “बस्ती” है --अर्थात्‌ वह स्थान है जहाँ रंगदार लोगोंको वहिष्क्ृतोंकी 
तरह अपना जीवन वितानेके लिए मेज दिया जाता है। छोग एक-दूसरेके कानमें कहते 
हैँ कि वहाँ रातमें अकेले जाना “खतरनाक ” है; उससे किसी प्लेगकी जगहकी तरह 
वबचो। नगरपालिकाके मेहतर और मैला-गाड़ियाँ तक वहाँ नहीं फटकती। सभी इन 
नापाक जगहोंके नामसे जिस तरह नाक-भों चढ़ाते हैं उसी तरह तुम भी करो। 
लगान और कर तो नियमसे वसूल किया जाता है, परन्तु वह सब केवल नगर- 
पालिकाकी तिजोरियोंमें चला आता है। यदि कोई नई “बस्ती 'आवाद करनी हो तो 
उसके लिए, कलतक जहाँ शहरका कूड़ा-करकट और मुर्दा-डोर वर्गरे फेके जाते रहे हों, 
ऐसी जगहका काममें छाया जाना सस्ता और सुविधाजनक सौदा समझा जाता है। तव 
फिर यदि ये वस्तियाँ क्षय और अन्य भयंकर रोगोंके फलने-फूलनेके अड्डे वन जायें तो 
इसमें आइचर्यकी क्‍या बात है? 

हमें ज्ञात हुआ है कि जोहानिसवर्गकी नगर-परिपदुर्न वतनियोंकी वस्तीका प्रदन 
४ सुलझाने ” का निश्चय कर लिया है और वह वतनियोंको वसानेकी समस्या हल 
करनेके लिए “ज़वरदस्त ” प्रयत्न करनेवाली हैं। वह इस कामको यों करना चाहती 
है: जो लोग अभी अपनी इच्छानुसार जहाँ-तहां रह रहे हैं, उन सवको खदेड़कर एक 
बड़े बाड़ेमें इकट्ठा कर दिया जायेगा और उन्हें वे चाहें या न चाहें, वहीं रहनेपर 
विवश किया जायेगा। इस वस्तीके चारों ओर एक वाड़ लगा दी जायेगी और 
उसके “पुरवासियों ” (यह शब्द बड़ा व्यंजनापूर्ण है)को एक बड़े फाटकर्मे से होकर 
आना-जाना पड़ेगा, जिसपर पुलिसका पहरा रहेगा। फाटक एक निद्िचित समयपर 
बन्द कर दिया जायेगा और खोला ऐसे समय जायेगा कि वतनी अपने यूरोपीय 
मालिकोंके कामपर वकक्‍तसे पहुँच सकें। जोहानिसवर्गके एक प्रसिद्ध नागरिकरने अपनी 
सम्मति इस तरह प्रकट की है कि यह योजना, केवल सार्वजनिक स्वास्थ्यकी दृष्टिसे 
ही नहीं, सुरक्षाकी दृष्टिसि भी बहुत सफल रहेगी। यहाँ, जहाँतक सार्वजनिक स्वास्थ्यका 


१, मूलमें “इनूमेट्स”” शब्द है । 


श्ण्रे सम्पूर्ण गांधी वाडमय 


सम्बन्ध है, हमें निशुचय' है कि सार्वजनिकका अर्थ गोरी जनतासे है, उस जनतासे 
नहीं जिसे कि नगरपालिकाके इस अहतेमें रहनेका विशिष्ट लाभ पहुँचाया जानेवाला है। 
हमारा खयाल है कि डॉ० थॉनटन भी हमसे सहमत होंगे। अब जरा यह सोचिए 
कि यह “ सुरक्षाकी दृष्टि ” क्या बला है? लीजिए, हम बतानेकी कोशिश करते हैं; 
और चूंकि इस विपयमं निशचयपुर्वक कुछ नहीं कहा जा सकता है, इसलिए हम 
केवल इतना कहकर सनन्‍्तोष माने छेते हैँ कि जब सब काले आदमी अलग अहातेमें 
रख दिये जायेंगे तब [ पुलिसको | गोरे अपराधियोंके उस वर्गपर नजर रखना सुगम 
हो जायेगा जो शहरोंमें जमा हो जाया करता है। अब हम फिर अपनी मुख्य बात- 
पर आते हैं। हमारा सव न्यायप्रिय और दूरदर्शी लोगोंसे अनुरोध है कि वे क्षय- 
आयोगके सामने दी हुई गवाहीमें जो चेतावनी है उसकी उपेक्षा न करें। चेतावनी 
यह है कि बस्तियोंकी संख्या बढ़ाते चले जाना रोग और मृत्युकी वृद्धि करना है। 

[ अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, ६-४-१९१२ 


२१२. पत्र; सणिलाल गांधीको 


[ छॉली ] 

चैत्र वदी ५, [अप्रैल ६, १९१२ | 

चि० मणिलाल, 
तुम्हारा पत्र मिला। तुमने मुझे बीरजी' और सामके सम्बन्धमें पत्र लिखा, 
सो ठीक किया; यह तो उचित है कि तुम दोप देखो तो उसे मेरे ध्यानमें छा दो। 
वसे मेरी इच्छा यह है कि तुम दोषोंकी अपेक्षा छोगोंके गुण अधिक देखों। दोष तो 
हम सवमे भरे ही हुए हैँ। इसलिए हमें लोगोंके गूण ढूंढ़कर उनन्‍्हींपर विचार 
करना चाहिए। ऐसी आदत डालनेसे पड़ सकती है। परन्तु जबतक यह आदत न 
पड़े, तवतक तुम जिन दोषोंको देखो उन्हें मुझे बतानेमें न झिझकों। यदि तुमने जैसा 
लिखा है वसा ही हो तो मुझे भी रूगता है कि दोनों व्यक्ति व्यर्थ समय खो रहे 
हैं। छापेखानके सम्बन्धर्मं भी तुम्हारी आलोचना ठीक हो सकती हैं। परन्तु गीताका 
यह वचन याद रखो: “जो अपरिहाय है--- जिसका हम कोई उपाय नहीं खोज 
सकते, उसे हमें सहन करना चाहिए।”* तुम अपना कत्तेंग्य करते जाओगे तो तुम्हें 
सन्तोष रहेगा। अगर हम अपना फर्ज पूरा करते रहें और सारी दुनिया जैसीकी-तैसी 


१. इंटर नेशनल प्रिटिग प्रेसके प्रबन्ध्ष ए० एच० वेस्ट कुछ दिन टॉल्‍्स्टॉय फार्मंपर रहनेके लिंए 
११ अप्रेछठ, १९१२को पहुँचे थे । दूसरे अनुच्छेदमें उनका उल्लेख है । अन्तिम अनुच्छेदमें बच्चेंकि 
खेल-कूदका उल्लेख है । यह प्रतियोगिता ८ अग्रैल, १९१२को हुई थी (देखिए इंडियन ओपिनियन 
१३-४-१९१२) । चेनत्र बदी ५ उस वे अप्रैलक्की ६ त्तारीखको पड़ी थी । 

२. इंटर नेशनल प्रिंटिंग प्रेस, फीनिक्समें कम्पोजीटर । 

रे. अमिश्राव कदाचित्‌ “ तस्मादपरिहायेज्य न ल॑ शोचितुमह॑सि ” से है । 


पत्र: ई० एफ० सी० लेनकों २०३ 


चलती रहे तो उसमें हम क्‍या कर सकते हैँ? इसका विचार करना भी अभिमात 
करना है। तुम्हारी कार्लाइलकी पुस्तक मेरे पास है। उसमें इस सम्बन्धर्में कुछ महत्व- 
पूर्ण वचन मैंने अभी पढ़े हँ। इन्हें किसी समय' तुम्हारे छिए लिखकर भेजूँगा। 

श्री वेस्ट और अन्य व्यक्ति यहाँ आ रहे हैँ। इससे तुम्हें वहाँ कुछ और घबरा- 
हट होगी। फिर भी, तुम्हें घवराना नहीं चाहिए। श्री वेस्टका आना बच्छा ही है। 
उनका मिलना जरूरी था। 

अपने अम्यासमें विध्च न पड़ने देता। 

सोमवारको वच्चोंके खेल रखे हैं। अभिभावकोंसे इनाम प्राप्त कर लिये गये 
हैं। और भी पचास अन्य व्यक्ति आयेंगे। मेरा मन करता है कि ऐसे अवसरपर 
तुम यहाँ होते। 

जमनादासको हिसाव-किताव रखना सिखाया है। यह काम आसान है। में उससे 
वहुत-कुछ सहायता लेता हूँ। 

बापूके आशीर्वाद 


गांवीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ९४) से। 
सौजन्य' : सुशीलावहन गांधी । 


२१३. पन्न : ई० एफ० सी० लेनको' 


अप्रैल ११, १९१२ 
प्रिय श्री लेन, 
मेने अभी एक समाचारपत्रकी कतरन देखी है। उसमें व्यापार-संघके मन्त्रीके 
ताम लिखा गृह मन्त्रालयके कार्यवाहक सचिवका एक पत्र है। उसका एक अंश इस 
प्रकार है: 
इस विधेयकके मसविदेका उद्देश्य यह नहीं है कि इमला-इम्तहानका उपयोग 
एशियाइयोंको ऑररेंज फ्री स्टेटमें प्रवेश देनेके साधनके रूपमें किया जाये। उसका 
उद्देश्य तो इस उपनिवेशमें उनका प्रवेश रोकना है। इस विधिसे यह राज्य आज 
फ्री स्टेट विधि-पुस्तकके परिच्छेद ३३की धाराओंके अन्तर्गत एशियाइयोंका प्रवेश 
रोकनेकी दृष्टिसे जितना सुरक्षित है, प्रस्तुत विधेयककी धाराओंके अन्तर्गत उससे 
कहीं अधिक सुरक्षित रहेगा।' 


१. इसके उत्तरमें श्री छेनने १७ अप्रेल्को लिखा था: “, . .आप व्यापार संघके मन्त्रीको लिखि 
पत्रकी जो व्याख्या करते हैं वह बिल्कुल सही है ।7 (एस० एन० ५६४७ ) 

२. यह पत्र नेटाल मक्‍युरीमें प्रकाशित हुआ था और वहाँसे ६-४-१९१२के इंडियन ओपिनियनमें 
उद्धृत किया गया था । पत्रमें कार्यवाहक सचिवने अन्य बातेंकि साथ-साथ यह भी कहा था कि “एशियाई 
लोग मौजूदा कानूनके अन्तगत फ्री स्टेटमें प्रवेश करके वहाँ स्थायी रूपसे बलनेकी अनुमति श्राप्त करनेके 
लिए भर्नी देनेसे पूव, यहाँ काफी दिनों तक रह सकते हैं, जबकि प्रस्तावित कामूनके अन्तर्गत उन्हें इस 
प्रान्तकी सीमापर ही प्रवेश करनेसे रोका जा सकता दे ।?? 


रण सम्पूर्ण गांधी वाढ्सय . 


मेरी समझमें इसका आशय यह नहीं है कि जिन छोगोंकों प्रवासी-परीक्षाके 
आधारपर संघमें प्रवेश करनेकी अनुमति दी जा चुकी है, उन्हें फिरसे ऐसी परीक्षा 
देनेपर मजबूर किया जायेगा, और उन्हें असफल बताकर उनका प्रवेश फ्री स्टेट्में या 
तो रोक दिया जायेगा या रोका जा सकेगा। यदि आप मुझे पुनः इस सम्बन्धमें 
आदइवस्त करनेकी क्रपा करें तो में भाभारी होऊँेंगा। 


हृदयसे आपका, 
 [मो० क० गांधी ] 
श्री अनेस्ट एफ० सी० लेन 
केप टाउन 


टाइप की हुई दफ्तरी प्रति (एस० एन० ५६४६)की फोटो-नकलसे | 


२१४. पत्र; सणिलाल गांधीको 


[ लॉली ] 
चैत्र बदी ११ [अप्रैल १३, १९१२] 

चि० मणिलाल, 

तुम्हारा पत्र मिला। श्रीमती पाइवेल' आदिन तुम्हारे लिए बड़ी तकलीफ 
उठाई; इसलिए तुम्हारे मनमें कृतज्ञतापूर्ण भावनाका आना ठीक ही है। 

तुम्हारे अव्यवस्थित ढंगसे मुझे बहुत दुःख होता है। में चाहता हूँ कि इसके 
लिए तुम्हें कितना भी प्रयत्न क्‍यों न करना पड़े, तुम व्यवस्थित बनो। 

तुम्हारा चित्र देखा। तुम्हारा बिलकुल अंग्रेजी लिवास मुझे पसन्द नहीं आ 
सकता। कालरपर भी कलूफ ? वेशक तुम्हें साफ-सुथरे कपड़े पहनने चाहिए; परन्तु 
तुम पक्‍के अंग्रेजजी तरह कपड़े पहनो, यह हमें शोभा नहीं देता। तुम हमेशा देशी 
टोपी लगाना तय करो तो भी ठीक है। ऐसे मामलोंमें मेरी आलोचनासे तुम्हें उदास 
नहीं होना चाहिए। यदि तुम्हें मेरी कोई बात ठीक न जान पड़े तो उसपर ध्यान 
मत देना। में यह नहीं चाहता कि तुम मुझे प्रसन्‍न रखनेके लिए अपने रहन-सहन 
और व्यवहारमें फेरफार करो। तुम्हें मेरी दलीरू ठीक लगे और उसके अनुसार चलनेकी 
तुमरमें ताकत हो तभी फेरफार करना। 

अनीसे ज्यादा मिलते रहनेकी जरूरत है। 

छबीरूदासकी' पत्नीसे भी मिलते रहना और उनकी सार-सेभाल करना। 


१. अन्तिम भनुच्छेद्मे वेस्टका उल्छेख भाता है जो ११ अप्रैठ, १९१५को फार्मपर भाये थे । 
इससे पता चलता है कि यह्द पत्र १९१२ में लिखा गया होगा । उ्त वर्ष चेत्र वदी ११ को अप्रैल्की 
१३ तारीख पड़ी थी । 

२. ए० एचव० वेस्टकी सास । 

३- डबनके छबील्दास मेहता । 


पत्र: छगनलाल गांधपीक़ो रण 


ध्री वेस्टको रम्भावाईके! पासके कमरे दिये गये हैं। वे भोजन हमारे साथ 
करते हूँ। उन्हें कोई अशुविधा होती है, ऐसा मुझे नहीं छगता। 


बापूके आशीर्वाद 


गांवीजीके स्वाक्षरोंमं मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ९७) से। 
सौजन्य : सुशीलावहन गांघी । 


२१५. पतन्न: छगनलाल गांधीको 


वेशाख सुदी ८ [अप्रैल २४, १९१२] 

सि० छगनलाल, 

तुम्हारा पत्र मिल गया है। वेस्टसे सम्बन्धित कागज उन्हें भेजे दे रहा हूँ। 

प्रोफेसर गोखले-सम्बन्धी सभी सामग्री छाप देना। तुमने जो टिप्पणियाँ सुझाई 
है वे काफी हूँ । यदि यह सब, अंग्रेजी और गुजराती दोनोंमें, प्रोफेसर गोखलेके चित्रके 
साथ जा सके तो अच्छा हो। साथ ही यदि तमिल अनुवाद भी, भले ही वह अरूग 
छपे, दिया जा सके तो अच्छा हो। मेरा खयाल है उसकी १,००० प्रतियाँ खप जायेंगी । 
४ प्म्माननीय श्री गो० क्ृ० गोखले ” ये दाव्द पूरे छापना। 

गेहे इतने भून लेने चाहिए कि वे खूब लाल हो जायें। यदि वे एक रात 
भिगोकर भूने जायें तो ज्यादा ठीक हो। भुने हुए गेहँको मोटा-मोदा रवादार दला 
जाये। यह दलिया रेशम जैसा नरम होने तक उबाला जाये। उबलते वक्‍त ही उसमें 
थोड़ा घी डाल दिया जाये। यह दलिया दूधके साथ खाया जा सकता है। इसे एक 
घंटे तक उवालना ठीक है। पानी इतना ही डालना चाहिए कि एक घंटे तक पकनेके 
बाद दलिया खिचड़ी-जैसा पतला वना रहे। उसे शहद डालकर या घरके बने मुर्त्रेके 
साथ खाना ठीक है। जितना पचे उतना ही खाया जाये ओर उतना ही दिया जाये । 


मोहनदासके आशीर्वाद . 


गांवीजीके स्वाक्षरोंमे मूल गुजराती श्रति (एस० एन० ५७७४ 'क”) की 
फोटो-नकलसे । 


२, श्रीमती र॒म्माबाई सोडा । 

२. झादी विव्ान प्ररिंदद (इस्पीरियछ लेजिए्डेखि कॉम्रिल) में श्री गोखकेते गिरमिट्या मजदूरोंके 
सम्बन्ध जो प्रस्ताव रखा था उसकी रिपोर्ट और उत्तपर अखबारोंकी भालोचनाएँ, जिनका उस्लेख पत्रके 
अनुच्छेद २ में है, क्रमिक रूपमें २०-४-१९१६ और २७-४-१९१९ के इंडियन ओपिनियनमें छापी 


गई थीं । 


२१६ पतन्न: सगनलहाल गांधीको 


[ छॉली ] 
वेशाख सुदी ८ [अप्रैल २४, १९१२ | 
खचि० मगनलाल, 

[गुजराती ] साहित्य परिषदकी' रिपोर्ट और हिन्दी पुस्तकें फिलहाल तो रखे 
लेता हूँ। बद्रीका' लड़का यहीं है, हिन्दीकी पुस्तकें उसके काम आयेंगी और रिपोर्ट 
में पढ़ लेना चाहता हूँ। 

“टाइटैनिक ” जहाजकी खबरका जैसा असर होना चाहिए, तुमपर वसा ही हुआ 
है। ऐसी घटनाएँ बीच-बीचमें यह भाव करा सकती हैं कि हम कीड़ों-मकोड़ों-जैसे 

। 
ड् जमनादासमें बहुत ही ज्यादा अस्थिरता है। वह दो दिन तक किसी एक विचार- 
पर जमा नहीं रह सकता। उसकी और मणिलालकी मानसिक स्थिति लगभग समान 
है। फिर भी जमनादास आज्ञाकारी युवक है। इसलिए में उसके वारेमें निश्चिन्त 
हूँ । कभी उसमें तीज वेराग्य पैदा होता है और कभी वह अत्यन्त मोहग्रस्त हो जाता है। 
उसके मन उचटनेका कारण वा के प्रति उसका असन्तोप है। यह घूंठ तो उसे पीना ही 
चाहिए; मैंने उसे यह बात वहुत अच्छी तरह समझा दी है। कुछ भी हो, उसने 
वचन दिया है और में उससे उसका पालन करवा हूंगा। जब उसके अनुमतिपनत्नकी 
अवधि खत्म होनेवाली थी, तब हमारी वातचीत हुई थी और उसने अधिक समय' 
तक ठहरनेका निश्चय प्रकट किया था। अब सूचना भी आ गई है कि उसके अनु- 
मतिपत्रकी अवधि छः मास बढ़ा दी गई है, इसलिए वह अब इस वीच तो जा ही 
नहीं सकता; यह मेंने उसे समझा दिया। अब तो वा भी ठीक बरताव करती है। 
इसके अतिरिक्त वह तीन-चार दिन जोहानिसब्गमें रह आया है; इसलिए में समझता 
हैँ कि वह अब स्थिरचित्त है। फिर भी वह कुछ ही दिनोंमें अस्थिर भी हो 


१, भनुच्छेद २ में उल्लिखित “टाइंटेनिक ” जहाज १९१२ में डूबा था । अतः -स्पष्ट है कि यह पत्र 
उसी वषै छिखा गया होगा । १९१२ में वेशाख सुदी ८ को अप्रैलक्की २४ तारीख पड़ी थी । 

२, एक साहित्यिक सम्मेलन । 

३. गांधीनीके एक पुराने सुवविकल; देखिए खण्ड ८, पृष्ठ १३८ । 

४. छगतलाल तथा मगनलाल यांधी दोनों जो भी सम्पादकीय टिप्पणियाँ ल्खिते थे, उन्हें वे 
प्रकाशनके पूर्व गांधीनीके सम्मत्यथ उनके पास भेज देते थे (उदाहरणके लिए देखिए “ पत्र: छगनलछाल 
गांधीकों ””, पृष्ठ १५० )। यहाँ तालये शायद २७-४-१९१९२ के इंडियन ओपिनियनमें प्रकाशित गुजराती 
सम्पादकीय टिप्पणी “ स्वेशवितमान्‌ ईश्वरकी छीछा ” से है । “ ठाइटेनिक 'की दु्घटनाकों लेकर उसमें यद्द 
दिखाया गया था कि संसारमें एक पत्ता भी उत्त सवेशक्तिमानके इंगितके बिना नहीं हिलता, अतः मनुष्यका 
शान-विज्ञानका अहंकार व्यर्थ है । यह विचार गांधीजीके विचारोंसे मिलता-जुलता है। ऐसे प्राकृतिक प्रकोपोंपर 
गांधीजीके विचारंकि लिए देखिए खण्ड ३, पृष्ठ ४४३-४४; खण्ड ४, पृष्ठ ४५८ और खण्ड ८, पृष्ठ १७५०-०१ । 


* स्पोटिंग स्थर? को २०७ 


सकता है। अस्थिरता तरुगावस्थाका दोष है, इसलिए वह बरदाइत करने योग्य है। 
जो युवक अस्थिर होनेपर भी आज्ञाकारी है वह सुगमतासे स्थिर-चित्त हो सकता 
है। मुझे विश्वास है कि जमनादासके सम्बन्धर्मे भी ऐसा ही होगा। 


मोहनदासके भाशीर्वाद 


[ पुनशच: | 
अनीको प्रतिमास ४ पौंड देने हूँ। 


गांवीजीके स्वाक्षरो्मों मूल गुजराती प्रति (एस० एन० ५७७४ 'क!-२) 
की फोटो-नकलसे । 


२१७. पत्र: स्पोर्टिग स्टार को 


[सम्पादक 
' स्पोटिंग स्टार! 
जोहानिसवर्ग 
महोदय, ] 

आपके पत्रके गत २० तारीखके अंकर्म ” रेकॉर्डर ”ने इस सम्बन्धर्म सुझाव दिया 
है कि बॉडरर्स ग्राउंडमें एशियाइयोंके प्रवेशके वारेमे कोई-न-कोई व्यवस्था की जानी 
चाहिए। इस सुझावपर आपने मुझसे सम्मति माँगी है। मुझे अपनी सम्मति देते 
हुए थोड़ा संकोच हो रहा है, क्योंकि छगता है कि “ रेकॉर्डर “का सुज्ाव, उसकी 
अन्य त्रुटियोंके वारेमें कुछ न कहा जाये तो भी, अव्यावहारिक है। में मानता हैँ 
उनका हेतु शुद्ध है। परन्तु में यदि उनके सुझावका उसके गुण-दोपके आधारपर 
विवेचन करने बैदू तो मुझे कहना ही होगा कि एशियाइयोंको उच्च और निम्न 
वर्मो्में बॉटनेका प्रस्तावित सुझाव यदि अन्य कारणोंसे नहीं तो कमसे-कम इस कारणसे 
तो अवश्य ही सर्वया अमान्य है, या होना चाहिए कि “ रेकॉर्डर /ने जो बात उठाई 
है, वैसी वातोंमें इस प्रकारका वर्गीकरण बसम्भव हैं। खेल-कूदके मंदानमें प्रवे-के 
लिए चारित्य-बल अथवा शिक्षा-दीक्षाका विचार महत्वपूर्ण है--एसी मेरी घारणा 
नहीं है। मेरा खयाल है कि यूरोपीय लोगोंके सम्बन्धर्मे इस प्रकारका कोई अन्तर नहीं 
किया जाता है। आचित्यकी दृष्टिसे देखते हुए जिस बातकी आशा की जा सकती है 
वह यह है कि प्रवेशके लिए प्रार्यतापत्र भेजनेवाले साफ-सुबरी और उपयुक्त पोभाकर्मे 
आयें। चन्द वबाड़ोंके कुछेक भाग एशियाइयोंके लिए ही सुरक्षित कर दिये जाये, 
सुझाव भी आम तौरसे पसन्द नहीं किया जायेगा | यदि वातकों हमारी नेकतीयतीपर 
छोड़कर हमसे यह आशा की जाये कि हम मैदानोंके कुछ भागों तक ही सीमित रहें, 
तो यह एक बात हुई; परन्तु यह कहना कि हम अमुक भागोंमें ही जा सकते हैं, 
दूसरे भागोंमें जा ही नहीं सकते -- यह दूसरी बात हुईं। दक्षिण आफिक्रार्म एशियाइयों 


११-१७ 


श५८ सम्पूणे गांधी वाह्मय 


और रंगदार छोगोंके प्रति दुर्भाग्यसे जो हेप-भाव है उससे में अनभिन्ञ नहीं हूँ। परन्तु 
मुझे ऐसा जरूर लगता है कि जबतक खेलकूदकी व्यवस्था करनेवाली समितिकी 
कार्यवाहियोंपर पूर्वग्रहका प्रभाव बना रहता है तबतक इस प्रकार अनुदार और 
कृपणतापूर्ण भावनासे दिये गये अधिकारोंको स्वीकार करनेके वजाय यही अच्छा है 
कि हम प्रवेश-सम्बन्धी कोई अधिकार न लें। 
मो० क० गांधी 
' [अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ४-५-१९१२ 


२१८. पत्नी किसे कहा जाये? 


जोहानिसबर्गके मजिस्ट्रेट श्री जॉर्डनन' हमें [ संघर्षका | एक स्पष्ट आधार दे दिया 
है। एक भारतीय पत्नी अपने पतिके साथ द्वान्सवाल आ गई थी। उसके मामलेमें' 
श्री जॉडतने निर्णय दिया है कि वह निषिद्ध प्रवासिनी है; क्‍योंकि उसके पतिने एकसे 
अधिक पत्नियोंसे विवाह कर रखा है और इसलिए दक्षिण आफ्रिकाकी अदालतें उसके 
विवाहको मान्यता प्रदान नहीं कर सकतीं। श्री जॉर्डन सर जॉन वेसेल्ससे भी आगे 
वढ़ गये हैं। सर वेसेल्सन तो हमें असमंजसकी अवस्था ं छोड़ दिया था। उक्त विद्वान 
न्यायाधीशने श्रीमती जसातके मुकदमेका' जो फैसलछा किया था, उसके अनुसार एकसे 
अधिक स्त्रियोंस विवाह करनेवाले मुसलमानको अपने साथ पत्नी ला सकनेकी छूट थी। 
परत्तु श्री जॉर्डनका स्पष्ट निर्णय यह है कि जो पुरुष प्रथम पत्नीके जीवित रहते हुए 
एकसे अधिक स्त्रियोंके साथ विवाह करेगा उसकी सभी पत्लियाँ निषिद्ध प्रवासिनी 
मानी जायेगी। श्री जॉर्डनका निर्णय अधिक कठोर भले ही हो, परन्तु हम इसे अधिक 
ईमानदारीका मानते हँ। यदि इस मजिस्ट्रेढके इस निर्णयको चुनौती न दी गई तो 
एकसे अधिक पत्नियोंवाले सभी भारतीयोंकी स्थिति अत्यन्त संकटापन्न हो जायेगी। 
सम्बन्धित व्यक्तियोंका कत्तंव्यः है कि वे उच्चतम न्‍्यायालयका निर्णय प्राप्त करें। सच 


१. एच० एच० जॉन; जोहानिसव्गेके एक मजिस्टेट; इन्हींकी अदालतमें गांधीजीको सर्वप्रथम २८ 
दिप्तम्वर, १९०७ को सजा हुईं थी । 

२. तातपये इसेन मुहम्मदकी पत्नीके मामछेसे हे | हुसेन मुहम्मदने, जो एक पंजीकृत एशियाई था, 
सन्‌ १८९७ में भारतमें विवाह किया था । सन्‌ १९०७ में उसने झुस्लिम कानूनके अनुसार दूसरा विवाह 
क्रिया, किन्तु इस पत्नीको तलाक दे दिया । उसकी पहली पत्नीकों मजिस्टेट जॉर्डनने टन्सवालमें प्रवेश नहीं 
दिया । उन्होंने उसके अधिवासी एशियाईकी पत्नीके नाते ,प्रवेश करनेके दावेक़ो इत आधपारपर भस्वीकार 
कर दिया कि इस देशमें बहुपत्नी विवाह वेध नहीं है । और उन्होंने इस कारणते उसे निबिद्ध प्रवासी 
झराया कि वह दान्सवाड प्रवासी प्रतिवन्‍्धक अधिनियमके अन्तर्गत शैक्षणिक परीक्षामें उत्तीण नहीं हो सकी। 
देखिए इंडियन ओपिनियन, ४-५-१९१२ । 

३. देखिए “ श्रीमतती जसलातका मामछा ”, पृष्ठ २१३९-४० । 


जो हानिसबगेक | स्कूल २५९ 


तो यह है कि इस मामलेमें सर्वोच्च न्‍्यायालूयके निर्णयको भी अत्तिम नहीं माना जा 
सकता। यदि उस महान्‌ संस्थाका निर्णय हमारे विपरीत बैठे तो समाजको साम्राज्य- 
सरकारसे उसके रुखके बारेमें कोई स्पष्ट घोषणा करवानी पड़ेगी। यह प्रइन प्रतिष्ठाका 
है और आगे-पीछे इसका निबटदारा करवाना ही पड़ेगा। श्री जॉर्डनका निर्णय हमें 
ललकार रहा है कि हम इसका निबटारा शीघत्र करवायें। 


[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, ११-५-१९१२ 


२१९. जोहानिसबर्गका स्कूल 


आखिर प्रान्तीय परिषदकी कार्यकारिणीन यही निर्णय किया कि भारतीय बालकोंके 
शिक्षणके लिए भारतीयोंको पृथक्‌ स्कूल न खोलने दिया जाये। पृथक स्कूल खोलनेकी 
अनुमति न देनेका कोई उचित कारण नहीं था, इसलिए हमें विवश होकर यह मानना 
पड़ता है कि कार्यक्रारिणीने भारतीयोंकी प्रार्थन्ाको अपनी एशियाई-विरोधी भावनाके 
सबवसे ही अस्वीकृत किया है। स्कूछ निकायने स्कूल खोले जानेकी सिफारिश कर दी 
थी। भारतीयोंकी प्रार्यता स्वीकार कर लेनेके पक्षमें बहुतेरे पूर्व-दृष्टान्त भी विद्यमान 
थे। स्कूलके संस्थापकों (प्रोमोटर्स) ने गारंटी दे दी थी कि वे स्कूलका किराया देते 
रहेंगे और उसमें विद्यार्थी भी बड़ी संख्यामों आ जायेंगे। हमारी सम्मतिमें तो 
भारतीयोंकी माँग पूरी कर देनेके लिए इतना ही पर्याप्त था कि जोहानिसवर्गके रंगदार 
लोगोंके स्कूल बालकोंको अपनी भाषा पढ़नेकी कोई सुविधा नहीं देते। सरकार भी 
उन भारतीय युवकोंका कुछ उपग्रोग नहीं कर सकती जो अपनी भाषा न जानते हों। 
परन्तु हम जानते हैं कि यहाँकी अपने मूँह भियाँ मिठदूकी कहावत चरितार्थ करनेवाली 
सरकार भारतीयोंका यहाँ रहना पसन्द नहीं करती और उसे ऐसी इल्लत मानती है, 
जिससे जल्दीसे-जल्दी छुटकारा पा लेना चाहिए। 

खैर, हमें निःसंकोच होकर कह देना चाहिए कि हम इस निर्णयकी परवाह नहीं 
करते, वल्कि उसका स्वागत करते हैं। अब हमें दिखाना है कि हम किस धातुके बने 
है। जो समाज अपने युवकोंके विकासके प्रति सजग हो वह केवल इस कारण उनकी 
उपेक्षा नहीं होने देगा कि किसी गेर संस्थाने उनकी सहायता करनेसे इनकार कर 
दिया है। जब जनरल हेटसॉगन फ्री स्टेटके अंग्रेजी भाषी वर्गके बच्चोंको अंग्रेजी 
पढ़नेका कोई भी अवसर न देनेका इरादा किया तो उन छोगोंने जवाबमें निजी स्कूल 
खोले और जहाँ यह सम्भव नहीं हुआ वहाँ अपने बालकोंके लिए जिस शिक्षणको वे 
सर्वोत्कृष्ट समसते थे उप्ते देनेकी अन्य व्यवस्था की। जोहानिसबर्गर्में हमारा अपना एक 
भी ऐसा स्कूल नहीं है जहाँ हमारे बच्चोंको अच्छी शिक्षा दी जा सके। हमारा विचार 
तो यह है कि स्कूलके संस्थापकोंको चाहिए कि वे चुपचाप न बैठें, अपना स्कूल 
खोल दें और उसे सरकारी सहायताके बिना ही चलाकर दिखायें। वस्तुतः अगर 
इसका कोई जोरदार व्यवस्थापक-मण्डल बन जाये तो हमें पूरा भरोसा है कि यह 
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स्कूल हमारी आवश्यक्रताओंकी पूर्ति अधिक अच्छी तरह कर सकेगा, क्योंकि तब यह 
सरकारी हस्तक्षेपसे बरी रहेगा। 

(यह लेख छपते-छपते हमे जोहानिसबगंसे और भी पत्र मिले हैँ, जिससे स्थितिमें 
कुछ परिवतंव हो जाता है। परन्तु हमारा खयाल है किहमारा मुख्य तक्क॑ अब भी 
जहाँका-तहाँ है।) 

[ अंग्रजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १८-५-१९१२ 


२२०. पत्र: ई० एफ० सी० लेसको 


लॉली 
मई २१, १९१२ 
प्रिय श्री लेन, 
आपका इसी माहकी १४ तारीखका पत्र मिला। उसके लिए धन्यवाद ! 
यदि वैकल्पिक धाराका अर्थ यह हो कि शिक्षित एशियाइयोंकी दृष्टिसे हमारे 
पत्र-व्यवहारमें उल्लिखित हलफनामेकी' जरूरत नहीं रह जाती तो मेरे विचारसे यह 
धारा सनन्‍्तोषजनक है। निवेदन है कि उक्त धारामें निश्चित रूपसे यह व्यवस्था की 
गई है कि अनुसूची २ में उल्लिखित हलूफनामेकी कोई जरूरत नहीं होगी । 
अधिवास-सम्बन्धी कठिनाईको हल करनके लिए में जनरल स्मट्सको धन्यवाद 
देता हूँ। ह 
में यह भी आशा करता हूँ कि जब विधेयक समितिके सामने पेश होगा तब 
मैंने अपने पत्रोंमें जिन दूसरी कठिनाइयोंका उल्लेख किया है, उनका भी समाधान 
हो जायेगा। जहाँतक में समझा हूँ, ये कठिनाइयाँ अस्थायी समझौतेके परिणामस्वरूप 
उत्पन्न हुई हैं। 
हृदयसे आपका, 


गांधीजीके स्वाक्षरोंें अंग्रेजी मसविदे (एस० एन० ५६५३) की फोटो-तकलसे । 


१. देखिए परिशिष्ट १६ (गांधीजीके नाम लेतका पत्र ) । 

२. इस हलफनामेमें ऑरेज फ्री स्टेटमें प्रवेश करनेवाले एशियाश्योंकों यह घोषणा करनी पड़ती थी 
कि उनका उस प्रान्तमें व्यापार अथवा खेती-बाड़ी करनेके लिए बसनेका कोई इरादा नहीं है; देखिए 
परिशिष्ट १३ | 

३. देखिए ई० एक० सी० लेनकों लिखे पत्र (पृष्ठ ३११०-१९, २२९७-२८, २३७, २०० और 
२ण३-०"४ ) । व 


२२१. नेंटालमें भारतीयोंकी शिक्षा 


नेटाल प्रान्तके शिक्षा-मन्त्री अपनी वापिक रिपोर्ट्में कहते हैं: “पिछले कुछ 
वर्षोमि भारतीय स्कूलोंन बहुत तरककी की है।” वस भारतीय वच्चोंकी शिक्षाके वारेमें 
उन्हें इतना ही कहना है। जाहिर है कि वे मौजदा हालतसे सन्तुष्ट हैं; और मौजूदा 
हालत यह है कि यूरोपीय वच्चोंकी शिक्षापर सालाना १००,००० पौंडसे भी काफी 
ज्यादा सर्च होता है और भारतीय वच्चोंकी शिक्षापर ६७६१ पौंडकी अदना-सी 
रकम। कोई भी व्यक्ति, जिसे यह नहीं मालूम है कि नेटालमें भारतीयोंकी स्थिति 
क्या है, स्वभावतः यह पूछेगा कि भारतीयों व यूरोपीयोंको दी जानेवाली शिक्षाकी 
सुविधाओंमें इतना अन्तर होनेका कारण क्‍या है। भारतीयोंकी जन-संख्या यरोपीयोंसे 
अधिक है। क्या सरकारका यह करत्तंव्य नहीं हैं कि वह अपने लोगोंको, चाहे वे किसी 
भी जातिके क्‍यों न हों, शिक्षा प्रदान करे। वह उन हजारों भारतीयोंके सम्बन्ध 
क्या करना चाहती है जो यहां प्रान्तके कृषि-सम्बन्धी साधनोंसे उसे अधिकसे-अधिक 
लाभ देनेकी दृपष्टिसि लाये गये हैं? निश्चय ही सत्तारूढ़ लोगोंके कंधोंपर वड़ा भारी 
दायित्व हैं। फिर हम यह भी देखते हँ कि एक यरोपीयको शिक्षा प्रदान करनेका 
खर्च ५ पींड ११५ शिलिंग रझु पेंस है और एक भारतीयका १ पौंड १४ शिलिग 
५ पेंस। इस प्रकार थोड़े-से भारतीय वच्चोंको जो शिक्षा मिलती है, उसमें भी बड़ी 
कंजूसी बरती जाती है; और वह जैसी हालतोंमें दी जाती है, वेसी हालत यूरोपीयोंके 
लिए कभी गवारा न की जाती। डर्बन तथा पीटरमैरित्सवर्गके सरकारी स्कूलोंमें 
कुल ५७० भारतीय विद्यार्यी हैं, जिनमें लड़कियोंकी संज्या केवल २५ है। यह बहुत- 
कुछ इस कारणसे है कि सरकारने स्कूलोंगें लड़कों और लड़कियोंके लिए अरूग- 
अलग व्यवस्था करना अस्वीकार कर दिया है। कभी हायर ग्रेड भारतीय स्कलमें 
लड़कियाँ अच्छी संख्यामें पढ़ने जाती थीं; परन्तु बादमें माता-पिताओंन स्कूलसे 
अपनी लड़कियाँ हटा लीं और अब उसमें केवल ३ लड़कियाँ जाती हैं। माता-पिताओंके 
इस कदमको भावुकता भी कहा जा सकता हैँ। परन्तु बहुत-से छोगोंकी निगाहमें 
भावना बड़ी चीज होती है और अधिकारियोंको उनकी भावनाओंकी उपेक्षा करने 
और उन्हें कुचलनेंका कोई हक नहीं है। 
परन्तु भारतीयोंको शिक्षा-सम्बन्धी धी सुविधाएँ न देनेके लिए हम शिक्षा अधीक्षक 
(सुपरिटेंडेंट)कों दोप नहीं देना चाहते और न सरकारको ही दोप देनेसे कुछ लाभ 
है। खुद भारतीय समाज इन मामलोंमें लापरवाह है। आखिर हमें ज्यादातर तो 
वही मिलता है जिसके हम योग्य हैं। वतनी लोग तो इस समय भी भारतीयोंकी 
शिक्षापर व्यय होनेवाली सरकारी रकमसे दूनी रकम पा रहे हैं और उनकी मौजूदा 
कारंवाईसे लगता हैं कि वे अपने वच्चोंकी शिक्षाके लिए सरकारी सहायताका उचित 
भाग दिये जानेकी माँग करना चाहते हैं। परन्तु वतनी सिर्फ सरकारपर ही निर्भर 
नहीं हैं। इस समय देशके विभिन्‍न भागोंमें उनकी वहुत-सी अच्छी संस्थाएँ हैं, जिनमें 


श६र सम्पूण गांधी वाडसब 


से कुछ मिशनरियोंने बनवाई हैं और कुछ उन्होंने स्वयं अपनी शक्तिसे | इन संस्थाओंकी 
संख्या तथा उपयोगिता बढ़ रही है। 

पिछले वर्ष सरकारने ९,००० पौंड यूरोपीयोंकी तकनीकी शिक्षापर खर्च किये। 
इसकी माँग की गई थी, इसलिए यह रकम दी गई। यूरोपीयोंकों भी विना माँग 
कुछ नहीं दिया जाता। अभी हालमें डर्बनर्में एक नई तकनीकी संस्था (इंस्टिट्यूट) 
२८,००० पौंडकी लागतसे बनाई गई है। यह उन अनेक यूरोपीय सज्जनोंके अथक 
प्रयत्नोंका फल है, जो अपने बच्चोंके लिए एक ऐसी संस्था वनानेके लिए कृतसंकल्प 
थे, जिसमें वे विज्ञान, कला और व्यावहारिक कामकी शिक्षा पा सकें। इन्होंने इसके 
लिए अपने समय और घनका त्याग करते हुए वर्षों काम किया है। प्रइन किया जा 
सकता है कि क्या ये संस्थाएँ सबके लिए खुली नहीं हैं। वसे यह सच है कि सिद्धान्त: 
तो वे देशके सभी लोगोंके लिए हैं, परन्तु हम जानते हैं कि उनमें व्यवहारतः 
कोई भी भारतीय भरती नहीं होने दिया जा सकता। निःसन्देह, यह शर्मकी बात 
है, परन्तु हमें यह बात नजर-अन्दाज नहीं करनी चाहिए कि हमने यूरोपीयोंकी तरह 
अपने बच्चोंके लिए तकनीकी शिक्षाकी माँग नहीं की है। जब हम संगठित होकर 
एक ऐसे स्कूलकी माँग करनेको तेयार होंगे, जिसमें हमारे बच्चे शारीरिक कार्यकी 
और विज्ञान-सम्बन्धी शिक्षा पा सकें तव हम उचित रूपसे उसे पानकी आशा कर 
सकते हैं। हमें अपने नवयुवकोंकों किसी उपयोगी धन्धेकी व्यावहारिक शिक्षाके लिए 
उत्सुक देखकर खुशी होगी, परन्तु हमें हाथका काम पसन्द जो नहीं है। शिक्षा- 
भन्‍्त्री ने जो शब्द प्रिटोरिया सम्मेलनमें कहे थे वे हम अपने ऊपर भली-भाँति लागू 
कर सकते हैं: 

हमारे बीच ऐसे बच्चोंकी संख्या बढ़ती जा रही है, - - « जिन्हें किताबी 

शिक्षा सिली है, जो काम करनेसे डरते है, और सोचते हैँ कि हाथसे काम 

करना “ काफिरोंका काम! है। परिणाम यह हुआ है कि इस लोगोंके लिए 

दक्षिण आफ्रिकार्से कोई स्थान नहीं है और यदि हम गम्भीर रूपसे इस सम्स्थाको 

सुलझानेमें न जुटे तो दक्षिण आफ्रिकाक्नो जरूर नुकसान पहुँचेगा। 

[ अंग्रजीसे ] 
इंडियल ओपिनियन, २५-५-१९१२ 


२२२. पत्र: ई० एफ० सी० लेनसकों 


लॉली 
मई ३१, १९१२ 
प्रिय श्ली लेन, 
मेरा सयारू है कि जनरल स्मट्सने विधेयकके दूसरे वाचनके समय जो भाषण' 
दिया उससे अन्तरप्रान्तीय प्रवासके प्रइनकी स्थिति कुछ असन्तोपजनक हो गई है। 
जान पड़ता है कि इस सम्बन्धर्म जो आपत्ति उठाई गईं है, उसे संसदर्मे इस समय 
पेश इस विधेयकके सम्बद्ध खण्डके वर्तमान स्वरूपमे संशोधन करनेके वजाय जनरल 
स्मट्स अमलमें मरमी बरत कर दूर करना चाहते है। जैसा कि में पहले ही कह 
चुका हूँ, इससे सत्याग्रहियोंकों सन्‍्तोपष नहीं होगा। इसलिए में आशा करता हूँ कि 
इस विधेयकर्म कोई एसा संशोधन कर दिया जायेगा, जिससे अन्य प्रान्तोंमें रहनेवाले 
एशियाइयोंका नेटाल तथा केपमें प्रवेश करनेका अधिकार यथावत्‌ बना रहे। 


हृदयसे आपका, 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५६५४)की फोटो-तकलसे। 


२२३- “ एक दुर्भाग्यपूर्ण मामला 


“नेटाल ऐडवर्टाइज़र ' में उक्त शीर्षकसे एक मामलेका विवरण प्रकाशित हुआ 
हैं। यह मामला डर्बनकी प्रथम फौजदारी अदालतमें श्री जे० वाई० गिव्सनके सामने 
पेश हुआ था। विवरण इस प्रकार है: 

जवुबंती मामकी एक भारतीय सहिलापर यह अभियोग लगाया गया 

कि मिरमसिटिया सजदूरिन होनेके बावजूद उसने अपने कानूनी सालिकके पास 
लौदनेसे इनकार कर दिया। अभियुक्‍ताने अपना अपराध स्वीकार किया। 
मामछेकी परिस्थितियोंकों स्पष्ट करते हुए बताया गया कि यह महिला अपने 
मालिकके पास जातेसे दृढ़तापूर्वक घरावर इनकार करती रही है, जिसके फल- 
स्वरूप उसे लगातार सजाएँ भोगते रहना पड़ा है, और अबतक वह कुल मिला- 
कर छः माहक्की सजा भोग चुकी है। यह स्टेंगरके एक संस्थान (एस्टेट) में 
काम करती थी, फिनतु फिसी दुर्घटनामें इसका बच्चा जल गया। इसके बाद 


१. देखिए परिशिष्ट १७ । 


२६४ सम्पूण॑ गांधी वाडःमव 


वह संरक्षकसे शिकायत करने डर्बेन आई, और तभीसे गिरमिटके अनुसार [ उक्त 
भालिकका ] काम करनेसे बराबर इनकार करती रही है। मुकदमेके दौरान 
एक मुद्दा यहु उठाया गया था फि क्‍या एक ही अपराधके लिए वार-बार और 
लगातार सजाएँ दी जा सकती हेँ। श्री गिव्सनने बताया कि ऐसे मामलोंसे 
सम्बन्धित एक खण्डमें यह व्यवस्था है कि न्‍्यायालयके किसी आदेशका पालन 
करनेसे जितनी बार इनकार किया जायेगा, उसके लिए अलूग-अलग उतनी ही बार 
सजा दी जा सकेगी। गिव्सन सहोदयने आगे कहा कि यह बात बड़ी दुर्भाग्य- 
पूर्ण जान पड़ती है कि इस प्रकार किसी सहिलाकों केवल इसलिए वार-बार 
सजा दी जाये कि उसने किसी खास जगहपर काम करनेसे विशेष अरुचि 
दिखाई है। यह भी बताया गया कि यदि इस औरतका किसी और जगहपर 
तबादला हो जाये तो यह चहाँ काम करनेको तैयार है। श्री गिव्सनने मामला 
एक हफ्तेके लिए मुल्तवी कर दिया और इस बीच जदुबंसीको संरक्षकके पास 
भेज दिया गया ताकि बहु इस बातपर गौर करें कि उसके सम्बन्धमें क्या-कुछ 
किया जा सकता है। 


... हमें इस रिपोर्टमें कुछ और भी जोड़ना है, क्योंकि हमें उस महिलाके निकट- 
सम्प्कमें आनेका मौका मिला है। अप्रैल माहके प्रारम्भमें वह फीनिक्स आई थी और 
उसने अपना पूरा किस्सा हमें विस्तारसे बताया था। अव्वल तो उक्त महिला स्टैंगरके 
किसी संस्थानमें काम नहीं करती थी, वल्कि वह साउथ कोस्टके एक भूमि-धरके 
यहाँ --- जिसका नाम बताना अभी जरूरी नहीं -- गिरमिटिया मजदूरिन थी। विव- 
रणसे हमें ज्ञात होता है कि जदुबंसीका बच्चा जल गया था। वह जला ही नहीं 
था, बल्कि इतनी बुरी तरह जलू गया था कि उसीसे उसकी मृत्यु हो गई। जदुबंसी 
अपने मालिकपर यह आरोप छगाती है कि एक वार घावोंपर पट्टी बँधवा देनेके 
बाद उसने फिर कहे जानेपर भी जानबूझकर उनकी ओर कोई ध्यान नहीं दिया, 
नतीजा यह हुआ कि उनसे बदबू आने रूगी। अपने मालिकके घरके कामसे उसे 
सुबहके ५ बजसे लेकर श्ामके ७ बजे तक वच्चेसे अलग रहना पड़ता था। इस 
बीच उसे सिर्फ दो बार नाइते और भोजनके लिए थोड़ी-थोड़ी देरकी फुर्सत मिलती 
थी। फलस्वरूप बच्चेको अकेला छोड़ना पड़ता था। पन्द्रह दितके भयंकर कष्टके 
बाद बच्चेको अस्पताल भेज दिया गया, जहाँ थोड़े ही दिनोंमें उसकी मृत्यु हो गई। 
बच्चेकी मृत्युके बाद जदुबंसीको जिन कठिन मुसीबतोंसे गुजरता पड़ा, उनके सम्बन्धमें 
बताते. हुए उसने कहा कि उसके मालिकने तीन दिनों तक उसे भोजन नहीं दिया, 
हाथचक्कीपर मक्‍्की पीसनेको मजबूर किया, ठोकरें मारकर उसके साथ दुव्येवहार 
किया और उसका वेतन रोक रखा। वह बताती है कि पूरे सालकी मजदूरीमें उसे 
कुल ६ शिलिंग मिले। 

हम जदुबंसीको लेकर भारतीय प्रवासियोंके संरक्षकके पास गये। हमने संरक्षकको 
सारा हाहू बताया और फिर उसकी शिकायतोंकी जाँच होने तक के लिए उसे उक्त 


८ एक दुर्भाग्यपूण मामला ” रद्द 


अधिकारीके जिम्मे ही छोड़ आये। अधिकारीने मामलेके सम्बन्धर्मे मालिकसे पूछा। 
उसने इस बातसे साफ इनकार कर दिया कि उसने वच्चेकी देख-भाल नहीं की, और 
लापरवाहीके लिए उसकी माँकों दोपी ठहराया। अस्पतालमें डॉक्टरने वच्चेकी मृत्युकी 
रिपोर्ट तो दी, लेकिन उसकी हालत इतनी बुरी कभी नहीं समझी कि वह उसका 
विशेष उल्लेख करता। 

हमारे सामने ये परस्पर विरोधी वयान हैं और अब हम इन्हें जनताके सामने 
रखते हैँ कि वही निर्णय करे कि अधिक सम्भावना किस बातकी है -- इसकी कि एक 
माँ --- जिसका बच्चा देवयोगसे जल गया है, जानवूझकर उसके प्रति छापरवाही वरतेगी 
और उसकी शुश्रूषा करनेसे इनकार कर देगी या इसकी कि मालिक [ झूठका सहारा 
लेकर | अपनेको एक गम्भीर आरोपके परिणामोंसे वचानेकी कोशिश करेगा। और 
ऐसे मामलोंमें डॉक्टरोंकी स्थिति भी क्‍या है? उनकी नियुक्ति भारतीय प्रवासी न्यास 
निकाय (इंडियन इमिग्रेशन ट्रस्ट वोर्ड)की ओरसे होती है, और इस न्यासके सदस्य 
होते हैं खेतों और बागानोंके मालिक। कोई भी आदमी यह आसानीसे समझ सकता 
है कि ये डॉक्टर ऐसे मामलोंकी रिपोर्ट देनेकों बहुत ज्यादा उत्सुक न होंगे जिनसे 
उन्हें रोजी देनेवाले लोगोंका दोप प्रकट होता हो। इसलिए हमें इस वातको अधिक 
भहत्व' नहीं देना हैं कि वच्चेकी नाजुक हालतके वारेमें रिपोर्ट नहीं की गई। यह तो 
सर्वंविदित है कि इन डॉक्टरोंपर सरकारका कोई नियन्त्रण नहीं है। हमारा खयाल 
हैं कि इस परिस्थितिके कारण ऐसी अनेक दर्दनाक घटनाएँ छिपी रह जाती हैं। 
और मालिकोंका हाल क्या है? जदुबंसी वताती है कि चार भारतीयों --दो औरतें, 
दो मर्द--और चार वतनियोंको एक ही कमरेमें अपना भोजन वनाना पड़ता था, 
और यह कमरा भी अस्तवलूका एक हिस्सा था। भारतीयोंमें से दो विवाहित थे और 
दो अविवाहित। किन्तु, सभीको एक ही कमरेमें सोना पड़ता था। कुछ महीने पूर्व 
संरक्षकके विभागके निरीक्षक बेलरने इस स्थानका मुआयना करके यह सारा हाल 
देखा था। उसने मालिकको कुछ सुधार-परिवर्ततन करनेका आदेश दिया था, किन्तु 
स्पष्ट है, उसके निर्देशोंका पालन नहीं किया गया। इस प्रकार हम देखते हैं कि मालिक 
कोई ऐसा आदमी नहीं है जिसे अपने भारतीय मजदूरोंके हितका तनिक भी खयाल 
हो। और केवल इतना कहना उसपर कृपा करना ही हैं। 

खैर, वादमें यह हुआ कि संरक्षक मालिकको बहुत समझाया-बुझाया कि बह 
उस महिलाको, तवादला करके, कहीं और भेज दे, क्‍योंकि स्पष्ट था कि वह किसी 
कारण वश वहाँ रहकर काम नहीं करना चाहती थी। किन्तु, मालिकने इनकार कर 
दिया और लगता है, संरक्षक महोदय इससे आगे कोई संरक्षण नहीं दे सके। पुलिसने 
जदुबंसीको गिरफ्तार कर लिया और उसे [ अपने मालिकके यहाँसे | भागनेके अपराधमें 


२. इंडियन ओपिनियनके सम्पादकीय स्तम्भोमें कई बार श्स बातकी माँग की गई थी कि इस 
निकायमें मारतीयोंका भी प्रतिनिधितत होना चाहिए और उपनिवेश-कार्याल्यके नाम ल्खि दक्षिण आकफ्रिका 
ब्रिटिश भारतीय समितिके १७ जून, १९११ के प्रार्यनापत्रमें भी श्री पोल्कने यही अनुरोव किया था; देखिए 
परिशिष्ट ८ । 


२६६ सम्यूण गांधी वाइमय 


जेल भेज दिया। एक महीनेकी कैद काटनेके वाद उसने फिर अपने मालिकके पास 
लौटनेसे इनकार कर दिया। जान पड़ता है, अब उसके मालिकने उसे वापस पा 
सकनेकी आशा विलकुल छोड़ दी है, और इसलिए उसे जहाजसे भारत भेज देनेकी 
अनुमति दे दी है। वह भारत जाना भी चाहती है। उसका कहना है कि भर्ती 
करनेवाले एक एजेंटने भारतमें उसके साथ धोखे-वाजी की थी और उसे वहाँसे उसकी 
इच्छाके विरुद्ध जबरदस्ती भेज दिया गया था। 
यदि इस महिला द्वारा बताई गई आधी कहानी भी सच हो तो वास्तवमें यह 

“एक दुर्भाग्यपूर्ण मामला ” है। गिरमिट प्रथाके समर्थकोंकी दृष्टिसि भी इसे दुर्भाग्य- 
पूर्ण ही माना जाना चाहिए कि ऐसे मामले लोगोंके सामने आते हैँ। ऐसा एक ही 
मामला पूरी प्रथाको बुरा सिद्ध कर देनेके लिए पर्याप्त है; क्योंकि इससे यह प्रकट होता 
है कि सुद्रवर्ती इलाकोंमें कैसी-कैंसी भयानक वातें हो सकती हैं। हम श्री गिव्सनको 
धन्यवाद देते हैँ कि उन्होंने इस निरीह महिलाको अधिक भोगनेसे वचा लिया। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, १-६-१९१२ 


२२४. गिरसिदिया भारतीयोंका स्वास्थ्य 


तपेदिक आयोगके सामने भारतीय प्रवासी-संरक्षकन जो गवाही दी, उससे एक 
वार फिर इस तथ्यका स्मरण हो आता है कि कुछ अन्य मामलोंकी तरह स्वास्थ्यके 
मामलेमें भी वह अपने संरक्षित लोगोंको सुरक्षा प्रदान करनेमें असमर्थ है। संरक्षक 
एक सरकारी कर्मचारी है और प्रवासी न्यास निकाय (इमिग्रेशन ट्रस्ट वोड)से स्वतस्त्र 
है। इसलिए वह उसके सदस्योंके हस्तक्षेपके विना स्वतन्त्र रूपसे काम कर सकतेकी 
स्थितिमें है। सफाई-निरीक्षक तथा चिकित्सा-अधिकारी, जिनकी नियुक्ति बैरकों और 
उनमें रहनेवाले लोगोंके स्वास्थ्यकी हालतकी देखभालके लिए की जाती है, ऐसी स्थितिमें 
नहीं हैं। उन्हें न्यास निकाय नियुक्त करता है, इसलिए वे अपने इन मालिकोंके 
दवावर्मं रहते है। हमारा खयाल है कि इस परिस्थितियोंमें इन अधिकारियोंके लिए 
अपना काम कर सकता कठिन है। जब तपेदिक आयोगने कुछ बैरकोंके इर्द-गिर्दकी 
जमीनके वारेमें, जो जहाँ-तहाँ गेंदछा पानी और कूड़ा-करकट फैले होनेसे बड़ी गन्दी 
हालतमें पड़ी थी, प्रश्न किया तो श्री पॉकिगहॉनंने' बताया कि इन चीजोंकी देख- 
भाल करनेके लिए एक सफाई-निरीक्षककी व्यवस्था है। हम इस बातकों भली-भाँति 
समझ सकते हैँ कि सफाई-निरीक्षकको मालिक वराबर परेशान करनेवाली एक वला 
समझते हैं। उसके दोष-दशेनका मतलूब होता है खर्चमें वृद्धि और लाभमें कमी। 
नतीजा यह है कि अक्सर ये अफसर बहुत आवश्यक सुधारोंके बारेमें भी सुझाव तक 
नहीं रखते, क्योंकि वे जानते हैं कि यह वरंके छत्तेको छेड़ना होगा। स्वाभाविक है 


१. जे० ०० पॉकिंगहोंनें; नेटालमें भारतीय प्रवासियोंके संरक्षक । 


श्रीमती वॉगलका वाजार रद्द 


कि वे अपने लिए मुूसीवत मोल लेकर अपनी स्थितिको खतरेमें डालनेके बदले मामलोंको 
यों ही छोड़ दें। काफी समय पहले, सन्‌ १९०८में ही, संरक्षकने अपने वापिक 
प्रतिवेदतमें इस मामहेकी ओर ध्यान आकृपित किया था। उसने कहा था कि मेरी 
रायमें नेटालके तटवर्ती जिलोंमें काम करनेवाले गरिरमिटिया भारतीयोंकी अधिक मृत्यु- 
संख्याका कारण काफी हद तक ये हालात ही हैं, और इस घोटालेके विरोध-स्वरूप 
उसने चिकित्सा अधिकारियोंसे कोई रिपोर्ट नहीं माँगी थी। 
प्रवासी न्यास निकायमें गिरमिटिया भारतीयोंके मालिकों द्वारा निर्वाचित सात 

सदस्य और इनके अलावा संरक्षक तया सरकार द्वारा मनोनीत एक और सदस्य भी 
होता हैं। निकायके गठनका उल्लेख करते हुए संरक्षक अपनी रिपोर्टमें कहा कि 
अन्य किसी उपनिवेशमें, जहाँ भारतीय प्रवासियोंकों प्रवेश दिया जाता है, मालिकोंका 
ऐसा कोई भी निकाय' नहीं है, और मेरी पक्की राय' है कि इस ढंगपर गठित किसी 
भी निकायको इस उपनिवेशके गिरमिटिया भारतीयोंके प्रति कैसा वरताव किया जाये, 
इस बातका निवंटठारा करनेका अथवा उसे प्रभावित करनेका कोई अधिकार नहीं 
होना चाहिए। हम श्री पॉकिगहॉर्न से सर्वथा सहमत हैँ। इतना ही नहीं, हमारा तो 
खयाल हैं कि वे तयेदिक आयोगके सामने यह वात और अधिक जोरदार ढंगसे पेश 
कर सकते थे। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडिबवन ओपिनियन, २२९-६-१९१२ 


२२५. श्रीमती वॉगलका बाजार" 


श्रीमती वॉगलके नाम और कामसे अब हमारे पाठक अच्छी तरह परिचित 
हो गये होंगे। उनकी महत्वाकांक्षाएँ अपार हैं। जैसाकि भारतीय महिलाओंके नाम 
लिखे कुमारी इलेसिनके पत्रसे' विदित होगा, श्रीमती वॉयल भारतीय महिला संघके 
तत्वावधानमें पहलेकी अपेक्षा कहीं अधिक बड़े पैमानेपर एक वाजारका आयोजन कर 
रही हैं। पिछला बाजार आथिक तथा सामाजिक, दोनों दृष्टियोंस सफल रहा। परच्तु 
श्रीमती वॉगलका खयाल है कि यदि नागप्पन स्मारककों उस उद्देश्यके अनुरूप वनाना 
है जिसके लिए उस दिवंगत युवकने अपने प्राण दे दिये, तो कोपकों काफी समृद्ध 
करना होगा। वे यह भी सोचती हैँ कि यदि समय-समयपर वाजारका आयोजन 
होता रहे तो संघके शिक्षा-क्रार्यको अधिक प्रोत्साहन मिलेगा। हमें विश्वास है कि 
भारतकी महिलाएँ कुमारी इलेसिनकी अपीलके उत्तरमें पूरे मनसे सहयोग करेंगी और 
हम आशा करते हैं कि यहाँ भी तथा इंग्लैंडमें भी जो लोग इस उपमहाद्वीपके भार- 


१. देखिए “अभिनन्दन पत्र: श्रीमती वॉगलफो?”, पृष्ठ १७९ भी । 

२, कुमारी इलेसिनने, जो ट्ान्सवाल भारतीय महिला संबकी अवैतनिक मन्‍्त्री थीं, अपने १४ जूनके 
पत्रमें अनुरोध किया था कि सन्‌ १९१३ के अन्तमें जिस बाजारका आयोजन किया णानेवाछा है उसके 
लिए महिलाएँ सजावटके सामान तथा दस्तकारीके नमूने भेजें । उन्होंने मारतके सभी संब्रोंसे भी अपील 
की थी कि उनमें से जो भी मदद देना चाहें, दें । इंडियन ओपिनियन, २९-६-१९१२ । 


२६८ .. प्म्पूण गांधी वाउमय 


तीयोंमें जरा भी दिलचस्पी रखते हैं, वे इस अपीलपर ध्यान देंगे और श्रीमती 
वॉगलने जो महान आन्दोलन शुरू किया है, उसमें मदद करेंगे। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियत ओपिनियन, २२-६-१९१२ 


२२६. तार: गृह-मन्त्रीको ' 


जून २५, १९१२ 
गृहमन्त्री 
प्रिदोरिया तथा केप टाउन 


संसदके सत्रकी समाप्तिको ध्यानमों रखकर में जानना चाहता हूँ प्रवासी 
विधेयकके बारेमें सरकारका क्या इरादा है और समझौता किस प्रकार 
कार्यान्वित किया जानवाला है।' 


गांधी 


जुलाई २०, १९१२के “इंडियन ओपिनियन” और हस्तलिखित दफ्तरी अंग्रेजी 
प्रति (एस० एन० ५६५६) की फोटो-तकलसे । 


१, उत्तरमें १६ जुलाईको गृह-मन्त्रीक कार्यवाहक सचिवने लिखा कि “. , .भमन्त्री महोदयके निर्देशानु- 
सार आपके सूचनार्थ निवेदन है कि सरकार इस विषेषककीं पास करानेके लिए बहुत उत्सुक थी, किन्तु 
अन्तमें उसने बढ़े दुःखके साथ यह देखा कि ऐसा करा सकना असम्भव ही है | “, . . अगले अधि- 
वेशनमें एक संशोचित विधेयक पेश किया जायेगा, और फिलहाल इस विषयसे सम्बन्धित मौजूदा कानूनपर 
पहलेकी तरह ही अमल करते रहना आवश्यक होगा |” इंडियन ओपिनियन, २०-७-१९१२ । 
जुलाई १६ को लॉड ग्लेडस्टनने एक स्मरण-पत्रमें साम्राज्य-सरकारके मन्त्री दरकोथ्की सूचित किया कि 
उस अधिवेशनमें विधेवकके पास होनेकी कोई सम्भावना नहीं है । इसपर दरकोर्टने “खेद और निराशा” 
प्रकट करते हुए तार भेजा और यह भाशा व्यक्त की कि “ विधेयक ययासम्भव शीघ्र ही फिर पेश किया 
जायेगा और पास भी करा लिया जायेगा।” उत्तरमें दक्षिण आफ्रिकाके मन्त्री मद्दोदयने लिख भेजा कि 
“घोर विरोध ओर कार्याधिक्य” के कारण ही विभेयककों वापस छेता पढ़ा । जुलाई १७को दक्षिण आक्रिको 
सरकारने एक और भी तार भेजा जिसमें कद्दा गया था कि “अगछे अधिवेशनमें यथासम्भव शीघ्र दी 
विधेयक फिर पेश किया जायेगा ।” ये बातें लॉर्ड ऐम्टहिंक द्वारा लॉर्ड सभामें पूछे गये भ्रश्नों ( देखिए 
परिशिष्ट १८) के उत्तरमें बताई गई थीं और इंडियाने इन्हें अपने १३-९-१९१२ के अंकमें प्रकाशित. 
कयाथा। 

२. गांधीजीने २१ अप्रैलको गृह-मन्त्रीक निजी सचिवके नाम लिखे अपने पत्रमें (जो उपलब्ध नहीं 
है) शायद यह जिज्ञासा की थी कि संघ-संसदका अधिवेशन कब समाप्त द्वोगा । छेनने २७ अप्रैलको इसके 
उत्तरमें लिखा था कि “ में कोई निश्चित तिथि तो आपको नहीं बता सकता. . .किन्तु मेरा खयाल है, 
, वह १६ जूतकों समाप्त होगा |” -- (एस० एन० ८६४८) । प्रवासी विधेयक्पर विचार किये बिना 

ही संघ-संसदका अधिवेशन २४ जूनको समाप्त हो गया। उसका अगला अधिवेशन २३ सितम्बरकों प्रारम्भ 
होनेवाला था । 


२२७. तार: द० आ० ब्वि० भा० समितिको 


[ जोहानिसवर्ग ] 
जून २६, १९१२ 
दक्षिण आफ्रिका प्रिटिश भारतीय समिति | 
२३१-२ स्ट्रैंड 
[लन्दन ] डब्ल्यू० सी० 


फ्रीडडॉपंके वाड़ोंके यूरोपीय मालिकोंको अन्तिम रूपसे नोटिस मिले हैं 
कि वे तीन महीनके अन्दर एशियाई किरायेदारोंकों निकाल दें। आदेशका 
पालन न करनेपर वाड़े जब्त कर लिए जायेंगे; इनमें से कुछ यथार्थमें 
भारतीयोंके हैं। फ्रीडडॉपंके ग्यारह भारतीय व्यापारी बाड़े छिन जानेपर 
बरवाद हो जायेंगे। 
मो० क० गांघी 
[ अंग्रेजीसे ] 
कलोनियल आफिस रेकर्डस: सी० ओ० ५५१/३५ 


२२८. छलॉर्ड एस्टहिलकी समिति 


हमारी विछायतकी समितिका और जोहानिसवगगंर्मं होनवाले सार्वजनिक कार्यका 
खर्च उठानेके लिए पैसा न होनेके कारण अभी कुछ दिन हुए, ट्रान्सवालमें चन्दा 
इकट्ठा करनेका एक काम शुरू हुआ है। इस कामकी जिम्मेदारी, सच पूछिए तो, 
श्री सोरावजीन अपने ऊपर ली है। उनके साथ अक्सर श्री काछलिया भी निकलते 
हैँ। इसी प्रकार श्री दुलभभाई कल्याणजी, श्री परभुदयाल, श्री मंछा गोसाई, 


१. ये नोटिस सन्‌ १९०७के फ्रीडडॉर्प बाढ़ा अधिनिषमके खण्ड ४के अन्तगत ६ जून, १९१२ को 
उन बादा-माल्क्रोंपर तामिल किये गये ये जिनके बाढ़ोंमें एशियाई, वतनी या रंगदार लोग रहते थे । 
फ्रीडडोप बाढ़ा अध्यादेश, टन्सवाल्को उत्तरदायी शासन मिलनेके पूर्व, २८ सितम्बर, १९०६ को सरकारी 
गज़दमें प्रकाशित हुमआ था । इस अध्यादेशके मनुत्तार एशियाश्यों या रंगदार लोगोंको इन वादोंकी जमीन 
पट्टेपर या शिकमी पट्टेपर देनेकी मनाही की गई थी । वे वहाँ बने हुए मकानोंमें घरेलू नौकरोंकी तरह 
ही रह सकते थे; अन्यथा उनका वर्ढों रहना भी मना था । ८ अक्तूबर, १९०६ को शिथ्शि भारतीय संघने 
लॉ एलगिनको इसका विरोध फरते हुए एक अतिवेदन दिया था, जिसमें उसे शाही मंजूरी न देनेकी माँग 
की गई थी; देखिए खण्ड ५, पृष्ठ ४७६-७८ । इस प्रतिवेदन और दक्षिण माफ़िका ब्रिटिश भारतीय समिति 
द्वारा किये गये अन्य प्रयत्नेकि फलस्वरूप (खण्ड ६, पृष्ठ ३६०२-६३ और ३६७ ) एक नया विधेयक पास 
हुआ था, भिप्तमें ४ वर्षके नोटिस और भारतीयों द्वारा बनाये गये मकानेकि सम्बन्ध मुभावजा देनेकी 
व्यवस्था थी; देखिए खण्ड ७, पृष्ठ १७४ । 


२७० ततम्पूणे गांधी वाढमय | 


श्री जी० के० पटेल, श्री भीखूभाई करसनजी और श्री जेराम गोसाई भी निकलते हैँ। 
श्री सोढा भी चन्दा इकट्ठा करनेके लिए जाते हैँ। वेरीनिगिगसे इस खातेमें २७ पींड १२ 
शिलिंग प्राप्त हुए हैं। इन्हें मिलाकर लगभग ३५० पौंड इकट्झे हो चुके हँ। लोग 
शीघ्र ही कोष-संग्रहके लिए इस शहरके बाहर भी जायेंगे। 

किन्तु लॉर्ड एम्टहिलकी समितिका यह सारा खर्च ट्रान्सवालपर नहीं पड़ना 
चाहिए। इसमें नंठाल, केप आदिको भी हिस्सा लेना चाहिए। यह समिति सारे 
दक्षिग आफ्रिक्राका कार्य कर रही है और उसमें सब भारतीयोंको हिस्सा लेना चाहिए।' 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २९-६-१९१२ 


२२९. भाषण : हाजियोंकी विदाई सभामें 


[जून २९, १९१२] 


« » ऑटोमन क्रिक्रेट क्लबकी सभा शनिवार [ २९ जून | की रातको इसी स्थान 
[ श्री रस्तसमजीफे घर | पर हुई थी। उसमें दो-तीन-सो सज्जन उपस्थित थे। श्री 
गांधीको अध्यक्ष-पद स्वीकार करनेके लिए कहा गया। उन्होंने आसन ग्रहण करते 
हुए कहा: 
में हाजियोंकों सम्मानित करनेके लिए यहाँ आया हूँ। मेरा इरादा अध्यक्ष पद ग्रहण 
करनेका नहीं था, लेकिन इस क्लबके दो पदाधिकारियोंने आसन ग्रहण करनेका आग्रह 
किया, और उन्होंने [ हाजियोंने | वदलेमें यह वचन दिया कि अगर सत्याग्रह संघर्ष फिरसे 
आरम्भ हुआ तो वे उसमें भाग छेंगे, इस कारण मैने अध्यक्ष-पद खुशीसे स्वीकार 
किया है। मेरा तो धन्धा ही देशकी खातिर जेल जानेवालोंको खोज निकालनका हो 
गया है। में यह चाहता हूँ कि इस क्लबके सदस्य भी सत्याग्रहीके गुणोंको अपनायें 
और. अवसर आनेपर जेल जानेको तैयार रहें। जेलसे डरना क्‍यों चाहिए? टॉल्स्टॉय' 
फामंकी पाठशालाके विद्यार्थी ७ मील चलकर वाइटरस्ट गये थे। रास्तेमें नाठा आया, 
वे उसमें नहाये। [इसके लिए | जब वे पकड़ लिये गये तब उन्होंने अपना अपराध 
स्वीकार कर लिया। लेकिन जब उन्हें जेल भेज देनेके लिए कहा गया तब उन्होंने 
कहा कि वे छोड़ दिये जानेसे जेल जाना अधिक पसन्द करेंगे। पकड़नेवालोंने यह 
सुनकर उनको छोड़ दिया। मतलूव यह है कि जेलका डर न रखें, सच्चे साहसी बनें 
और सत्यकी खातिर लड़ना सीखें, भारतीय' समाजके लिए यह शिक्षण जरूरी है। 
इसके बाद श्री गांधीने श्री दाउद मुहम्मद तथा अन्य हाजियोंकी विदाईके अवसर 
पर अपने उपस्थित हो सकनेपर हादिक प्रसन्‍नता प्रकट की और समाक्षी कार्रवाई 
शरू की। ; 
१. दक्षिण आफ्रिका ब्रिटिश भारतीय समित्तिके खर्चेके लिए चन्दा देनेकी अपील गांधीजीने पढे 


भी कई वार की थी; देखिए खण्ड ६, पृष्ठ ३२४१-४२; खण्ड छ, पृष्ठ २६८, २७९-८० और ३१८ तथा 
खण्ड ८, पृष्ठ १४१-४९४ और ३६३ । 


भाषण : हाजियोंकी विदाई तमामें २७१ 
अन्तमें उपसंहार करते हुए उन्होंने कहा : 

हजके लिए जावेवाले श्री दाउद मुहम्मद, मुहम्मद कुवाडिया,' श्री दाउद सीदत 
तथा श्री मुल्लाको में हृदयसे वधाई देता हूँ। वे हज-यात्रापर जां रहे हूँ, यह सुनकर 
एक हिन्दूके रूपमें मुझे खुशी हुई है। जो सच्चा मुसलमान है, उससे हिन्दूुका अहित 
हो ही नहीं सकता। [इसी प्रकार | सच्चे हिन्दूसे मुसलमानका अहित नहीं हो सकता। 
जो अपने हिन्दु भाइयोंका अहित कर सकता है, वह मुसलमान सच्चा मुसलमान नहीं 
है और न अपने मुसलमान भाइयोंका अहित करनेवाला हिन्दू, सच्चा हिन्दू। समाजके 
निमित्त निःस्वार्थ भावसे किये गये कार्यको में सांसारिक कार्य नहीं वल्कि घामिक 
कार्य मानता हूँ। इसलिए में यह मानता हूँ कि श्री दाउद मुहम्मदने जेल जाकर 
समाजकी जो सेवा की है वह निश्चय ही भगवानके दरवारमें भी मंजूर होगी। दूसरी 
ओर, अशुद्ध मनसे किये गये धामिक कार्यकरों में घामिक नहीं मानता। यह वात 
वार-वबार कही जाती हैं कि भारतीय समाजमें एकता नहीं है। लेकिन यह सच ही 
है, ऐसा नहीं मानना चाहिए। साथ ही हमें आँखें बन्द करके यह भी नहीं कहना 
चाहिए कि हममें फूट हैं ही नहीं। हमारे यहाँ | दक्षिण आफ़िका | के कष्टोंका कारण 
साहसकी कमी है। पर हममें साहस बिलकुल ही नहीं है, यह भी में नहीं कहना चाहता। 
जिस समय जेल जानेके लिए इमाम साहव आगे आये उस समय कौन कह सकता 
था कि वे जेलके कष्टोंको झेल सकेंगे? ये अपनी हिम्मतके वलपर भागे आये, और 
अपनी हिम्मतके वरूपर ही वे संघर्षमें अन्ततक ठिके हुए हैं। हमारी मुख्य आव- 
इयकता सत्यवादिता है। सत्य, सत्य और केवल सत्य, यही हमारा उद्देश्य होना चाहिए। 
हम सत्यके वलूपर दुःखोंके समुद्र भी राँघ सकेंगे। सच्ची मनोवृत्तिसे किया गया 
काम कभी निष्फल नहीं जाता। समाजका काम केवल सच्ची मनोवृत्तिसे कीजिए। 
एकता बनाये रखना कोई मृश्किल काम नहीं है। यदि मुसलमान झगड़ा करता न 
चाहें तो सिर्फ हिन्दू झगड़ा नहीं कर सकते। यदि हिन्दू झगड़ा न करना चाहें तो 
अकेले मुसलमान भी झगड़ा नहीं कर सकते। एक सौ व्यक्ति झगड़ा करानेवाले 
हों और अगर एक एकता करानेवाला हो, तो उन सौ व्यक्तियोंकी हार होगी और 

एक व्यक्तिकी जीत होगी। ऐसा न हो तो खुदाकी खुदाई टिक नहीं सकती। 


[ गुजरातीसे | ु ः 
इंडियन ओपिनियन, १३-७-१९१२ 


१. मुहम्मद काप्तिम छुवाडिया; व्यापारी; डर्वन मंजुमनके अध्यक्ष और वेस्ट स्ट्री2 मस्जिदके एक न्यास । 

२. अगस्त १९०८ में, नेटालकी ओरसे संवर्षमें सहयोग देंने और उस उपनिवेशमं अपने युद/पूर्वक 
अधिवास-अधिकारकी परीक्षा छेनेके लिए उन्होंने द्रान्सवालमें प्रवेश किया था; देखिए खण्ड ८, पृष्ठ ४७९। 

३. हिन्दू-मुस्लिम पक्तापर गांधीजीके पहलेके विचारोंके लिए देखिए खण्ड ७, पृष्ठ ५३, और १९२६-१७, 
१७०; खण्ड ६, पृू० २७७ और २८१-८९; खण्ड ८, पृष्ठ २७, ९६-९७, ११२, १६३, ३८८ और 
४१४ तथा खण्ड ९, पृष्ठ १७३, १७६ और २६४-६७ । " 


२३०- श्री दाउद मुहम्भद 


श्री दाउद मुहम्मदका सम्मान करके समाजने मानो, अपना ही सम्मान किया है। 
श्री दाउद मुहम्मद-जैसी योग्यता, सूझ-बूज्ष और प्रसन्न स्वभाववाला व्यवित हम छोगोंमें 
दूसरा शायद ही कोई हो। यूरोपीयोंपर जैसा प्रभाव उनका है, वसा कदाचित्‌ ही किसी 
अन्य भारतीयंका होगा। 
सत्याग्रहमें भाग लेनेंके कारण उनका नाम सारे दक्षिण आकफ्रिकामें विख्यात हो 
गया है। हमारी कामना है कि उन्हें और उनके साथियोंको अपने ध्येयकी प्राप्तिमें 
सफलता मिले । 
[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ६-७-१९१२ 


२३१. पत्र; ई० एफ० सी० लेसको' 


जुलाई ६, १९१२ 
प्रिय श्री लेन, 

विदित हुआ है कि आप आजकल प्रिटोरियारें हैं। चूँकि मामला कुछ जरूरी-सा 
था, इसलिए मेने गत मासकी २५ तारीखको प्रवासी-विधेयकके बारेमें कुछ जाननेके 
उद्देश्यसे आपको केप' टाउन और प्रिटोरिया, दोनों पतेपर एक तार' भेजा था। में 
जनरल स्मट्सको इस सम्बन्धर्में कोई तकलीफ नहीं देना चाहता; फिर भी सोचता 
हूँ कि जो लोग इस विधेयकके बारेमें मुझसे पूछताछ कर रहे हैं, उनको उत्तर देना 
मेरा कत्तेव्य है। क्या अब मुझे यह बताया जा सकता है कि उक्त विधेयकके बारेमें 

सरकारका मन्शा क्‍या है और अस्थायी समझौता भविष्यमें किस तरह कार्यान्वित किया 
जायगा ? | 
'हृदयसे आपका, 


[मो० क० गांधी ] 


श्री अनस्ट एफ० सी० लेन 
प्रिटोरिया 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५६६०) की फोटो-नकलसे। 


२, इस पत्रके उत्तरे लिए देखिए पा० शि० १, पृष्ठ १६८ । 
२७ देखिए “ तार: ग्ृह-मंत्रीको ”, पृष्ठ २६८ । 


२३२. डॉ० स्थूरिसनका आरोप 


कहते हूँ कि डॉ० म्यूरिसनने क्षय-आयोगके सामने वयान दिया है कि भारतीयोंको 
झूठ बोलनेकी आदत हैं और “उनकी आदतोंके कारण उनके निजी जीवनका अधिक 
हाल जानना कठिन है।” उनकी सम्मतिमें “भारतीयों और वतनियों, दोनोंको, 
बस्तियोंमें रख देना चाहिए।” हम प्रतीक्षा करते रहे कि डॉ० म्यूरिसन सार्वजनिक 
रूपसे इस आशक्षेपका प्रतिवाद करेंगे और हमने उनके आशक्षेपके सम्बन्ध्में और भी 
निश्चित जानकारी प्राप्त करनेके विचारसे उनसे लिखकर पूछा कि क्‍या आपकी 
गवाहीका प्रकाशित विवरण ठीक है। परन्तु न तो हमें उनका प्रतिवाद कहीं देखनेमें 
आया और न उत्तर ही मिला। इसलिए हम यह माने छेते हैँ कि बयान ठीक ही 
प्रकाशित हुआ हूँ। डॉ० म्यूरिसन ईमानदार चिकित्साधिकारी माने गये हैं। हमने 
उन्हें इस वातपर प्रायः बवाई दी है कि उनके सम्पर्कमें जो लोग आये उनकी 
हैसियतको सोचे विना उन्होंने सभीके साथ समान व्यवहार किया। इसलिए हमें उनके 
द्वारा सारी जातिपर झूठ बोलनेके अविवेकपूर्ण आरोपका बड़े खेदके साथ एतराज 
करना पड़ रहा हैं! और फिर इस,जातिके विरुद्ध दक्षिण आफ्रिकार्मे|ं पहलेसे ही 
भयंकर रूपसे झूठी बातें फैछाई जा रही हैँ। पहली वात तो यह है कि चिकित्साधि- 
कारीकी हैसियतसे डॉ० म्यूरिसनका वास्ता ही स्वस्थ लोगोंकी अपेक्षा अस्वस्थ लोगोंसे 
अधिक पड़ता है और अस्वस्थ लोगोंके दोपोंको उनके सारे समाजपर थोपना और 
कुछ नहीं तो अत्यन्त असंगत अवश्य है। परन्तु जिन भारतीयोंपर क्षयसे पीड़ित 
होनेका सन्देह हो उनपर क्‍या झूठे होनेका आक्षेप करना उचित है? हम यह एकदम 
मान लेते हैँ कि अन्य सब जातियोंके रोगियोंकी भाँति, भारतीय रोगी भी, पृथक्‌-निवास 
और ऐसी विशेष चिकित्सासे वचनेके लिए, जिसे वे शायद समझते नहीं, अपने कष्टोंको 
घटाकर बतलाते होंगे या रोगकी सूचना ही नहीं देते होंगे, या अधिकारियोंको अ्रममें 
रखनेका यत्न करते होंगे; परन्तु साथ ही हमें विश्वास है कि डॉ० म्यूरिसन भी 
यदि विचार करेंगे तो वे समझ जायेंगे कि इन लोगोंपर झूठ बोलनेका लांछत लगाना 
और फिर उसीके आधारपर उन्हें जबरदस्ती वस्तियोंमें पृथक््‌ बसानेकी सिफारिश 
करना उचित बात नहीं है। हम उन्हें यह याद विला दें कि लॉर्ड कर्जेन जब भारतके 
वाइसरॉय थे तब उन्होंने भी एक वार विश्वविद्यालयके विद्यार्थियोंक सामने भाषण 
देते हुए इसी प्रकारका एक नासमझीका काम किया था; और उसके कारण उन्हें 


२, देखिए खण्ड ४, पृष्ठ ३५७ । 

२. सन्‌ १९०७ में एक भारतीय विश्वविाल्यके दीक्षान्त समारोदमें बोलते हुए लोड कज़ेनने कहा 
था कि प्राच्य देशमें घूतेता तथा कूटनीतिक छलअपंचक्री सदा सराइना की गई है। गांधीजीने उस समय 
इसका विस्तृत प्रत्युत्र दिया था; देखिए खण्ड ४, एछ ४२०-२४ । 


११-१८ 


२७८ सम्पूणे गांधी वाडमय 


बहुत हानि उठानी पड़ी थी।' पहले भारतमें उनकी जो प्रतिष्ठा थी वे उस सबसे हाथ 
वो बैठे और उन्होंने अपने आपको इस छांछनका उचित पात्र सिद्ध कर दिया कि 
मौका मिल जाये तो थे भी झूठ बोलनेमें नहीं हिचकते। एक वार जैंगविलने' कहा 
था कि यदि कोई यहूदी कुछ अपराध करे तो वह अपराध सारी जातिका होता है, 
परन्तु किसी ईसाईसे कोई अपराध हो जाये तो वह अकेले उसीका होता है। 
इस वाक्यमें “ यहूदी ” शब्दके स्थानपर “भारतीय ” रख दीजिए तो इस निन्‍्य 

सत्यका सम्पूर्ण स्वरूप संक्षेपर्में सामने आ जायेगा। जब-कभी कोई भारतीय ऐसा काम 
करता है जिप्ते निन्दनीय' माना जाता है तब समाचारपत्र तो उसे मोटे अक्षरोंमों छापनेमें 
संकोच नहीं करते और बहुत-से सार्वजनिक कार्यकर्ता अपने व्याख्यानों द्वारा इस 
देशमें बसे हुए भारतीय-मात्रकी निन्‍्दा करनेमें किसी प्रकारके संकोच या झिझकका 
अनुभव नहीं करते। हमें यह आशा अवश्य है कि डॉ० म्यूरिसन उपर्युक्त सार्वजनिक 
कार्यकर्ताओंमें अपनी गिनती करवाना पसन्द नहीं करेंगे | भारतीय समाज उन्हें 
आदरकी दृष्टिसे देखता है, और उसके वे अधिकारी भी हैं; हम चाहते हैँ, उसे वे 
नासमझीकी बातें करके गँवा न दें। 

[अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, १३-७-१९१२ 


२३३. नया मुल्ला 


श्री कज़िन्सको नेटालका कार्यकारी प्रवासी अधिकारी नियुक्त किया गया है। 
उन्होंने आते ही एक फरमान जारी किया है, जिसे एक प्रकारसे गछती चिट्ठी कहा 
जा सकता हैं ।हम इसे अन्यत्र प्रकाशित कर रहे है। इस फरमानमें उस शिनाख्तका 
जिक्र है जिसे यह अधिकारी अपने सन्‍्तोषके लिए जरूरी समझता हैं और जिसे 
नेटाल प्रान्तमें प्रवेश पानेकी इच्छुक महिलाएँ अपनेको अधिवासी भारतीयोंकी पत्नियाँ 
सिद्ध करनेके हेतु प्रस्तुत करेंगी। हमारा खयाल है कि यह चिट्ठी प्रधान कार्यलियके 
आदेशसे नहीं निकाली गई होगी। इस चिट्ठीके-जैसी भारतीय भावनाओंको ठेस पहुँ- 
चानेवाली दूसरी कोई वस्तु नहीं हो सकती। सामान्य साक्ष्यको अस्वीकार्य ठहराते 
हुए श्री कज़िन्सने कहा है कि उनके सामने इस वातका असन्दिग्ध प्रमाण दिया जाना 
चाहिए कि सम्बद्ध पतिकी और कोई पत्नी नहीं है; साथ ही विवाहका प्रमाणपत्र होना 
चाहिए और यह प्रमाणपत्र तभी सही माना जायगा जब उसके साथ शिनाख्तका सबूत 


१. तातपये छॉर्ड किचनरसे हुए विवादके बाद उनके त्यागपत्र देनेसे हें; देखिए खण्ड ५, पृष्ठ ५०। 

२. इजराइल जेंगविक (१८६४-१९२६ ); यहूदी उपंदेशक, उपन्यातकार और नाटककार; जन्म और 
छालत-पालन इंग्लेंडमें; एसियिक तथा रंदन पकके संस्थापक्र और सम्पादक; अधिकांश कृतियाँ यहूदी-जीवन 
ओर गम्भीर सामाजिक समस्थाओंसे सम्बन्धित; श्रार्म्भमें ज्िटिश साम्राज्यके अन्दर यहूदियोंके लिए अलग 
देश वसानेकी माँग की थी और बादमें यहूदीवाद (फिल्स्तीनकों यहूदियोंका खतंत्र राज्य बनानेंके 
आन्दोलन )के नेता । 


नया. मुल्ला २७० 


पेश किया जायेगा।' यदि उक्त प्रमाणपत्र प्रस्तुत न किया जाय तो श्री कज़िन्स यह 
चाहते हैँ कि किसी उच्च यूरोपीय मजिस्ट्रेटका इस आशयका प्रमाणपत्र, उसपर पत्नीका 
अँगूठा लूगवाकर, पेश किया जाये कि यह स्त्री प्रार्थीकी ही पत्नी है और उक्त 
उच्च अधिकारीने स्वयं प्रार्थीकी शपथके आधारपर इस विवाहकी तारीख आदि 
की जाँच कर ली है।' फिर प्रार्थीको अपनी शिनाख्तका भी असन्दिग्ध प्रमाण देना 
चाहिए और उस यूरोपीय अधिकारीको अपने सामने दिये हुए वयानोंकी मूल प्रति, 
पति तथा पत्नीकी शिनाख्तके प्रमाणोंके साथ भेजनी चाहिए। परिपत्र में इसी प्रकारकी 
और भी अनेक वातें हैँ। इस प्रकार श्री कज़िन्सने इस एक परिपत्रके द्वारा भारतीय 
स्त्रियोंका अपमान और भारतीय मजिस्ट्रेटों --- और न्यायाधीशों तक-- की ईमानदारी- 
पर अविश्वास तो किया ही है (न्यायाधीशोंका नाम लेनेका हमारा कारण यह है कि 
हमारी समझमें यदि उच्च न्‍्यायालयके न्यायाधीश भारतीय होंगे तो श्री कज़िन्स 
उनके प्रमाणपत्रोंको भी नहीं मानेंगे), उन्होंने उच्च यूरोपीय अधिकारियों तक का 
अपमान कर डाला है, क्‍योंकि वह चाहते हैं कि ये उच्च यूरोपीय अधिकारी अपने 
प्रमाणपत्रोंक साथ वे कागजात भी भेजें जिनके आधारपर उन्होंने ये प्रमाणपत्र दिये 
हों। हमें आशा है कि इस असाधारण परिपत्रके विषयमें भारत-सरकार अपना कुछ- 
न-कुछ मत प्रकट करेगी; इसके द्वारा भारतीय जनताका जो अकारण अपमान किया 
गया है उसे वह चुपचाप नहीं सह लेगी; और नेठालके भारतीय इसकी वहीं गति 
करेंगे जिसके कि यह योग्य है और अपनी पत्नियोंके अँगूठका या अन्य कोई निशान 
लगवानेसे साफ इनकार कर देंगे। भारतीय पुरुषोंपर यदि छद॒म-परिचय' देने या 
चोरी-छिपे प्रवेश करने आदिका कोई सनन्‍्देह हो तो उनसे अपनी शिनाखझ्त देनेको 
कहना एक वात है; परन्तु भारतीय स्त्रियोंका अपमान करनेके लिए वैसी शर्त रखना 
भौर बात हो जाती है। आशा है कि संघकी सरकार इस परिपत्रको वापस करवाकर 
साधारण साक्षीकों ही पर्याप्त मान लेनेकी प्रथा जारी रहने देगी। हम श्री कजिन्सको 
बतलाना चाहते हूँ कि किसी सरकारी अधिकारीकी योग्यता उन छोगोंको डराने- 
धमकानेमें अपना जोश दिखलाते रहनेमें नहीं है, जिनसे उसका वास्ता पड़ता है 
प्रत्युत इस वातमें है कि उप्ते जिन कानूनोंका पालन करानेके लिए नियुक्त किया जाये 


१, “ अपनी पत्नियोंकों प्रवेश दिलानेके इच्छुक भाथियोंके नाम जारी किये गये?” इस परिपत्रमें यह 
भी कहा गया था कि प्रार्थकि लिए श्री कज़िन्सकों यह विश्वास दिलाना आवश्यक होगा कि स्वयय॑ वह वेध 
निवासी है | इंडियन ओपिनियन, १३-७-१९१२ । 

२, परिपत्रमें आगे कहा गया था कि मजिस्टेटकों यह घोषणा भी करनी पढ़ेंगी कि (क) उसके द्वारा 
प्रमाणित तथ्य सही हैं और (खं) उप्तने पुल्सि द्वारा जाँच करवा लो है। उस्ते कागजातके साथ पुलिसि- 
जाँचकी रिपोर्ट भी नत्यी कर देना जरूरी था और यह स्पष्ट कर देना भी कि प्रार्थनापत्रमें प्रवेशार्थकि तथा 
वह जिस व्यक्तिके अधिकारके आधारपर प्रवेश करना चाहता है, उसके वीच बताया गया सम्बन्ध सही है । 

३. सन्‌ १९०६ से ही भारतीयोंपर बार-बार यह आरोप लगाया जा रहा था कि वे चोरी-छिप 
उपनिविशमें अ्वेश कर जाते हैं और अपना छद॒म-परिचिय देते हैं; देखिए खण्ड ५, पृष्ठ ३२३१-३९ आर 
४३४, खण्ड ६ पृष्ठ १, ५०-५६; खण्ड ७ पृष्ठ २१८६-८७ और खण्ड ८, पृष्ठ ९-११, ११७-२० तथा १७४ । 


२७६ सम्पूणे गांधी वाइमय 


उनके अमलमें हस्तक्षेप न करते हुए वह आम लोगोंके साथ समान रूपसे नम्नता 
और शिष्टताका व्यवहार करे। हम नहीं समझते कि इस परिपत्रकी, शासनके हितकी 
दृष्टिसि, कोई आवश्यकता है। इससे तो व्यवहार-कुशलताका शोचनीय' अभाव ही प्रकट 
होता है। 

[ अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, १३-७-१९१२ 


२३४. भारतीय दुभाषिये 


हमारा ध्यान इस तथ्यकी ओर आक्ृष्ट किया गया है कि सर्वोच्च न्यायालयकी 
नेटाल शाखामें तीन भारतीय' भाषाओं (हिन्दुस्तानी, तमिल और तेलुगु)के लिए केवल 
एक दुभाषिया रखा गया है। जैसा कि हमें वतलाया गया है, सम्भव है कि यह सज्जन 
इन तीनों भाषाओंको समझा सकते हों, परन्तु हमारा यह कहना है कि जब एक 
ही आदमीसे एक साँसमें इन तीनों भाषाओंकी विभिन्‍न बोलियोंमें मतरहूब समझानेको 
कहा जायेगा तब वह सबको सन्तुष्ट नहीं कर सकेगा। सर्वोच्च न्‍्यायालयको जीवन 
और मृत्युके प्रश्नोंका निर्णय करना पड़ता है और अभियुक्तका भाग्य' गवाहीके ठीक- 
ठीक समझे जानेपर निर्भर होता है। जब कैंदीसे प्रइन पूछनंके लिए कहा जाता है 
तब वह गवाहोंकी भाषा न समझ सकतनेके कारण उनसे प्रश्न नहीं कर सकता। 
उदाहरणके लिए, मान लीजिए कि हिन्दुस्तानी और तमिल बोलनेवाले दो भारतीय 
एक ही मुकदमेमें अभियुक्त हैँ। एक तेलुगु-भाषी गवाह कठघरेमं जाकर उन दोनोंके 
विरुद्ध गवाही देता है। अभियुकक्‍तोंका वकील कोई नहीं है, इसलिए उन्हें गवाहसे 
स्वयं ही जिरह करनेका अवसर दिया जाता है। तमिल अभियुक्त तेलुगु गवाहसे 
दुभाषियेकी मार्फत कुछ पूछता है। दुभाषिया [ गवाहका | उत्तर [अभियुक्तको |] तमिल 
भाषामें और अदालतको अंग्रेजी भाषामें बता देता है। क्या-कुछ हो रहा है इसका 
पता हिन्दुस्तानी-भाषी अभियुक्तको भी लगना लाजिमी है; परन्तु हमारा खयाल 
है कि आजकी परिस्थितियोंमें, गवाही उसे समझाई नहीं जाती। दुभाषियेसे यह अपेक्षा 
रखी जाती है कि वह सारी कारंवाई याद रखे और उसका सारांश अभियुकतोंको 
बतला दे। अदालती कारंवाई केवछ एक भाषामें हों तो भी कुछ-न-कुछ कसर अवश्य 
रह जाती है, किन्तु यदि अभियुक्त दो और भारतीय भाषाएँ तीन-तीन हों तब तो 
अभियुकतोंको दुभाषिय द्वारा कारंवाईकी पूरी-पुरी जानकारी मिलनेकी सम्भावना 
वहुत कम रह जाती है। सहज ही समझा जा सकता है कि अभियुकतको सेंतमेत 
मृत्यु-दण्ड दे दिया जा सकता है। 

हम गुजराती दुभाषियोंके न होनेकी बात इसके पहले भी उठा चुके हैं। इस 
भाषाकों बोलनेवाले लोग तो बहुत हूँ, परन्तु अदालतोंमें उन्हें सदा हिन्दुस्तानी वोलनी 
पड़ती है। हिन्दुस्तानी उन्होंने कभी नहीं सीखी; यहीं दक्षिण आफ्रिकार्में आनेके बाद 
वे उसे थोड़ा-बहुत समझने-बोलने रूगे हैं। 


नेट! अपिवासऊके प्रमाणपर्नोका सवाल श्छछ 


सारा सवाल सरकारकी फंजूसीका ही है। एक ओर अधिकारीगण अदालतोंमें 


हुए पाहयाश्ग विचार करते है, परन्तु दूसरी ओर सरकारी दमारतोंके लिए लाखों 
पीड स्चते हुए उन्हें कोई कलक नहीं होता। इस अपव्ययकी श्री मेरीमेन आदि 
संसइसदस्योंने बड़ी कठोर आलोचना की है। जबतवा सभी भारतीय भाषाओंके योग्य 
दुमाधषिस निमृक्त महीं किये जाते तबतक यह नहीं कहा जा सकता कि भारतीयोंके 
साथ पर्याप्त स्याय, किया जाता है 

[ भंगमीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, १३-७-१ 


कि 
न 
न 


२३५. नेंटालमें अधिवासके प्रमाणपतन्नोंका सवाल 


नेदालम भारतोयोंकों अब अधिवासके नये प्रमाणपत्र नहीं मिलते। इतना ही 
माही, जिनके पास पुराने प्रमाणपत्र हँ उनसे वे ले लिये जाते हैँ और नया हरूफनामा 
पेश कदरनेपर ही उसने बदले नये प्रमाणपत्र दिये जाते हैँ। इससे गरीब भारतीयोंकों 
बड़ी तकलीफ होती है। हमें छगत्रा है कि अधिवासपत्रोंके इस सवालकों लेकर कांग्रेस 


जो मदझदमा लड़ना चाहती थी बह उसे अवश्य छड़ना चाहिए। इस बीच जिनके पास 
पुराने प्रमाणपत्र हँ उनको, उन्हें छोटाकर नये छेनेकी कोई जरूरत नहीं है। जिसे नया 
प्रमाणपत्र छेमा ही हो उसे भी अधिकारीकों दुवारा प्रमाण देनेकी जरूरत नहीं है। 
जिसके पास छुछ ने हो बह हलफनामा देकर और अपने निवासके प्रमाणोंको जितना 
बने उतना मजबूत बनाकर अधिवासपत्रके बिना ही यह देश छोड़ सकता है। कोई भी 
ब्या लि अधिवासका प्रमाणपत्र रसनेके लिए बाध्य नहीं हे। इसलिए प्रमाण इकट्ट कर 
छेनवे। बाद देश छोड़नेम कोई परेशानीकी वात नहीं है। 


[गुमरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १३-७-६१९१२ 


२३६. पत्र: गृह-सन्त्रीको' 
[ लॉली ] 
जुलाई १७, १९१२ 
माननीय गृह-मन्‍्त्री 
प्रिदोरिया 
महोदय, 
प्रवासी प्रतिबन्धक विधेयकसे सम्बन्धित मेरे पत्रोंके जवावर्मे आपका १६ तारीख- 
का पत्र मिला। उसके लिए धन्यवाद । 
मेरी समझमें आपके पत्रका अर्थ यह है कि समझौतेके अनुसार अपेक्षित कोई 
सन्‍्तोषजनक कानून बन जाने तक पिछले वर्षका अस्थायी समझौता कायम रहेगा। 
इसलिए में मान लेता हूँ कि उक्त सम्भावनाके आधारपर पिछले वर्षकी तरह ही 
इस वर्ष भी कुछ शिक्षित एशियाइयोंको प्रवेश दिया जायेगा। आपका पत्र मिलने- 
पर इस प्रान्तमें प्रवेश पानेक्रे इच्छुक शिक्षित भारतीयोंके नाम सरकारके पास भेज 
दिये जायेंगे, ताकि उन्हें अनुमतिपत्र प्राप्त हो सकें। 
आपका 


[ मो० क० गांधी ] 


जुलाई २०, १९१२ के “इंडियन ओपिनियन ' और टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी 
प्रति (एस० एन० ५६६३) की फोटो-नकलसे भी | 


२३७. नये मुल्लाके बारेमें कुछ और'* 


श्री कज़िन्स अभी तक बेधड़क बढ़ते ही जा रहे हैं।” उन्हें हमारी माताओं 
और बहनोंका अपमान करके ही सनन्‍्तोष नहीं -- यद्यपि इससे अधिक बड़ी बात हो 
भी क्‍या सकती है? --वह हमें हर बातमें छेड़ना चाहते हैं। उनका नया हुक्म यह 
है कि जो लोग भारतसे लोटें वे कागजात पेश करके अपनी शिनाख्त प्रमाणित तो 
करें ही, किन्तु केवलू- इतनेसे काम नहीं चलेगा; वे | कजिन्स साहब | अपने-आप 


१. इसके जवाबमें कार्यवाहक गृह-सचिवनें जुलाई १९ को लिखा: “ मैं आज आपके नाम भेजे गये 
निम्नलिखित तारकी पुष्टि करता हूँ: . - - । गत वर्षका अस्थायी समझौता कानून बन जाने तक कायम 
रहेगा । इसलिए इस साल छः शिक्षित भारतीयोंकीं पंजीयनका सवाल उठाये बिना प्रवेश दिया जायेगा. . . ! 
उपर्युक्त तारके सम्बन्धमें उन छः शिक्षित भारतीयोंके नाम भेज देनेकी कृपा करें जिन्हें आप इस वे प्रवेश 
दिलाना चाहते हैं ।? (एस० एन० ण६६७) 

२. देखिए पाद-टिप्पणी १, पृष्ठ २६८ । 

३. देखिए “ नया सुरला?”, पृष्ठ १२७४-७६ । 


टॉ० म्यूरिसतका पत्र २७९ 


भी इन कागजातकी जाँच करेंगे। कागजातके मालिकोंने जिन प्रमाणोंके बलपर 
कागजात प्राप्त किये, श्री कजिन्स उनको भी पुनः परखनेका आग्रह कर रहे हैं। दूसरे 
पत्दाम, वे प्राप्त प्रमाणप्नोंकों ही माननेसे इनकार करते हैं। यह ठीक वही बात 
है जो ट्रान्सवालकी सरकारने करनी चाही थी और फिर उसे मुंहकी खानी पड़ी थी । 
यही हाल श्री कजिन्सका भी होगा। जो यहाँ अधिवासके प्रमाणपत्र प्राप्त कर चुके हैं 
निश्चय ही इसके लिए तैयार नहीं होंगे कि उनके कागजात निरर्थक समझे जायें। 
यदि वे प्रमाणपत्र उन्हींके हूँ तो वे उनके बलपर इस देशमें आनेका दावा करेंगे। 
यह मामला बिलकुल एसा है जिसे कांग्रेसकों अपने हाथमें लेना चाहिए और 

इसमें पल-भरका विलम्ब नहीं करना चाहिए। अब स्थिति असह्य होती जा रही है। 
हानि केवल गरीब छोगोंको उठानी पड़ रही है। कांग्रेसका अत्तित्व तभी सफल 
सिद्ध होगा जब वह गरीबोंकी पुकारकी अनसुनी न होने दे। यदि एक भी ईमानदार 
परन्तु गरीव भारतीय, निवासका अधिकार होते हुए भी, नेठालसे लौटा दिया गया 
तो इसकी सारी जिम्मेदारी कांग्रेसपर होगी। 

| अंग्रेजीस ] 

इंडियन ओपिनियन, २०-७-१९१२ 
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२३८. डॉ० म्यूरिसनका पत्र 


हमने गत सप्ताह इन स्तम्भोंमें डॉ० म्यूरिसनके नाम अपने जिस पत्रका जिक्र 
किया था उसके उत्तरमें' प्राप्त उनका पत्र हम अन्यत्र प्रकाशित कर रहे हैं। डॉ० 


१. सन्‌ १९०३ में लॉट मिलनरने यह माँग की थी कि भारतीय लोग युद्धयूवे कालमें दान्सवालपें 
अपने निवास तथा अधिवासके अधिक्रारके प्रमाणके रूपमें बोअर सरक्रारकों दिये तीन पोंडकी रसीद पेश करें। 
र्टि मिलनसके अनुरोधपर अधिक्रांध भारतीयोनि ये रसीदें दे दीं मौर उनके बदछे शान्ति-रक्षा अध्यदेशके 
अन्तनैत दिये जानेवाछे अनुमतिपत्र छे लिये । लोडे मिलनरने इस प्रस्तंगमें यह आश्वासत दिया था कि 
“लदों एक बार उतका नाम पंजीयन-पुस्तक (रजिस्टर) पर आ गया कि अधिवासीके रूपमें उनकी स्थिति 
कायम दो जायेगी और फिर दुबारा पंजीयन करानेक्नी जरूरत नहीं होगी भौर न नया अनुमतिपत्र ही लेना 
पद़ेगा ”; देखिए खम्ड ३, पृष्ठ ३2२७-२८ और ३३३ तथा खण्ड ६, पृष्ठ ५०-५१ । सन्‌ १९०ण० में एशियाई 
कानून संशोषन अध्यादेशके अन्तर्गत भारतीयेसि पुनः यह कहा गया कि वे सिद्ध करें कि उनके पास णो 
थां० २० अध्या० अनुमतिपत्र या तीन पोंढी डच प्रमाणपत्र हैं वे अली हैं; देखिए खण्ड ५, पृष्ठ ४९२१-१३ । 
गांधीजी द्वारा ढॉ० म्यूरिंसनकों लिखा यद्व पत्र तथा इस मामलेसे सम्बन्धित अन्य पत्र भी उपलब्ध 

नहीं हैं ! 

3. ठर्वन नगरके स्वास्थ्य चिकित्सा-अधिकरारी ढॉ० म्थुस्सिनने तपेदिक-आग्रोगंके सामने गवाही देते छुए 
कहा था कि भारतीयोंकों झ्ठ बोहनेकी भादत है । इसपर गांधीनीने २८ जून, १९१२ को ढॉ० म्यूरिसनको 
एक पत्र लिखा, जितका उत्तर उन्होंने १० जुलाई, १९१२ को भेजा । उत्तरमें ढॉ० म्यूरिसनने अपने 
आरोपका बचाव किया था। उनका खबाल था कि “सार्वजनिक स्वास्थ्य तथा सफाईसे सम्बन्धित मामलोंमें 
इस जातिसे कोई सच्चा उत्तर प्राप्त करना अप्तम्भव है !” इंडियन ओपिनियच, ३०-७-१९१२ 


देखिए “ढॉ० म्यूरिसनका गारोप ”, पृष्ठ २७३-७४ । 
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२८० सम्यूण गांधी वाइमय 


म्यूरिसनके सामने आनेवाली कठिनाइयोंपर हम उनके साथ सहानुभूति प्रकट करते 
हैं। परन्तु हमारी धारणा तो यह है कि जो कुछेक वातें डॉक्टर साहबकी निगाहमें 
आईं उन्होंने उन्हें अनजाने ही तूल दे दिया। हमें यह कहनेकी इजाजत दी जाये कि 
जैसा कष्ट उन्हें भारतीय रोगियोंसे पहुँचता है वैसा अन्य रोगियोंसे भी पहुँचता है। 
डॉ० म्यूरिसनसे हमारा यह कहना है कि सारी जातिपर झूठ बोलनेका आरोप मदढ़नेसे 
उनका काम अधिक सुगम नहीं हो जाता। इस कठिनाईका एकमात्र हल यह हैं कि 
' जो रोगी उनके विभागकों चकमा देते हैँ उनके साथ शिष्टता परच्तु दृढ़ताका व्यव- 
हार किया जाये। यदि चेचकके कुछ भारतीय रोगियोंन अपने रोगको छिपाया तो 
अन्य भारतीयोंन रोगके निवारणमें उनके विभागकी सहायता भी तो की। इस बातपर 
हमसे बढ़कर खेद अन्य किसीको नहीं हो सकता कि भारतीय किसी भी रोगसे आक्रान्त 
हों, अथवा किसी संक्रामक रोगकों भय या अपने अज्ञानके कारण छिपानेका यत्न करें। 
परन्तु भारतीयोंपर झूठ बोलने-जैसे गम्भीर आरोपकी पुष्टि केवल उन दुःखद अनुभवोंके 
आधारपर नहीं की जा सकती है जिनका डॉ० म्यूरिसनने जिक्र किया है। 

परन्तु डॉ० म्यूरिसनकी स्पष्टवादिता और भारतीय तथा अन्य लोगोंकी समान 
रूपसे सेवा करनेकी उनकी प्रत्यक्ष इच्छाके लिए भारतीय समाजको उनका क्ृतज्ञ 
होना ही चाहिए। हममें से जो व्यक्ति जिम्मेदार होनेका दावा करते हों उनका 
कत्तंव्य है कि वे इस बातका ध्यान रखें कि नगरकों रोग तथा ऐसे लापरवाह या 
डरपोक लोगोंके भयसे, जो छृतछातकी बीमारीकी उपेक्षा या दुराव करते हैँ, मुक्त 
रखनेमें डॉ० म्यूरिसनको पूरी सहायता मिलती रहे। डॉ० म्यूरिसनके झूठ वोलनेके 
सामान्य आरोपका प्रतिवाद करनेमें समर्थ होना ही सनन्‍्तोषके लिए काफी नहीं है; 
वास्तविक सन्‍्तोष तो हमें तव होना चाहिए जब हम ऐसा कोई आरोप छगाये जा 
सकनेके छोटेसे-छोटे कारणका भी अन्त कर देनेका प्रयत्न करते हों। 

[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २०-७-१९१२ 


२३९. डॉ० म्यूरिसनका आरोप 


डॉ० म्यूरिसनने डर्वनके भारतीयोंपर झूठे व्यवहारका आरोप छगाया था। 
हमने उनसे उसका स्पष्टीकरण मांगा। उन्होंने जो जवाब दिया है वह सोचने-समझने 
लायक है। उनके इस जवाबसे सारे समाजपर झूठे व्यवहारका आरोप सिद्ध नहीं 
होता। लेकिन हम अपने पक्षमें इतना कहकर चुप नहीं बैठे रह सकते। डॉ० म्यूरि- 
सनने जो उदाहरण दिये हैं वे तो हमें स्वीकार करने ही चाहिए। कुछ भारतीयोंमें 
[संक्रामक ] बीमारियोंको छिपाने और सरकारी अधिकारियोंको झूठे जवाब देनेकी 
आदत है ही। यह आदत जानी चाहिए। मनुष्य अक्सर भयके कारण झूठ बोलता 
है। भय अज्ञानका परिणाम है। इसलिए यदि अज्ञान दूर हो, तो भय दूर हो जाये 
और भय दूर हो जाये तो झूठ बोलना भी खत्म हो जाये। उदाहरणार्थ,-हमें ऐसा 


पत्र: एशियाई पंजीयककों २८१ 


'छूगता है कि यदि हम चेचकका केस जाहिर कर देंगे, तो ये छोग हमें मार ही 
डालेंगे अथवा अस्पतालमें ले जाकर हमें हैरान करेंगे। इस अज्ञान और इससे उत्पन्त 
होनेवाले भयके कारण हम इस बीमारीको छिपाते हैँ। लेकिन वास्तविकता यह है कि 
कोई इस कारण हमें मार डाले, यह हो नहीं सकंता। और यदि हममें तेज हो, तो 
अस्पतालमें भी कोई हैरान नहीं कर सकता। तो फिर हम डरते किसलिए हैं? 
एक वात और है; झूठ बोलकर हम वीमारी छिपा भी नहीं सकते। सच्चा डर तो 
झूठ बोलनेका होना चाहिए। झूठ बोलने और बीमारीकी बात छिपाने और फिर 
उसके जाहिर हो जानेसे हमारी फजीहत ही होती है। हमारे ऊपर मकदमा चलता 
है और सजा भी हो जाती है। वीमारी छिपाई हो, तो अस्प्रतालमें भी हमें ज्यादा 
हैरान किया जाता है। हमारे नाते-रिश्तेदारोंकों भी उसमें- घसीटा जाता है। हम इस 
सवालको इस तरह देखना सीखें, तो फिर हमें डरनेका कोई कारण न रहे। 

किन्तु जो लोग सरकारी अधिकारियोंकों धोखा देते हैँ, हमारी यह टीका उममें 
से शायद ही किसीकी नजरसे गूजरे। इसलिए जिम्मेदारी केवल नेताओंपर है। 
यदि हम ईमानदार हों, ईमानदारीपर दृढ़ रहें और ऐसी इच्छा करें कि दूसरे लोग 
भी ईमानदार हों तो बहुत-कुछ कर सकते हैं। नेताओंका कत्तंव्य है कि वे समाजके 
गरीब छोगोंके सम्पर्कर्मं आयें और आते रहें, उन्हें वार-वार सही रास्ता दिखायें 
और स्वयं भी उसी रास्ते चलें। यदि हम ऐसा करें, तो फिर हमारे ऊपर एक भी 
आरोप छगाये जानेकी सम्भावना न रह जाये। 

[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २०-७-१९१२ 


२४०. पत्न : एशियाई पंजीयकको' 


जुलाई २२, १९१२ 

[ सेवामें 
एशियाई पंजीयक 
प्रिटोरिया 
महोदय, | 

आपका इसी माहकी १३ तारीखका कृपापत्र मिला। उत्तरमें निवेदन करना 
चाहता हूँ कि आपके कार्यालयके बाहर प्रतीक्षा करनेवाले भारतीयोंको बहुत अधिक 
असुविधा उठानी पड़ रही है। जैसा कि आप जानते हैं, वहुतोंको अपनी वारी आन 


१, यह पत्र एशियाई पंजीयक श्री चेमनेके १३ जुलाईके पतश्रके उत्तरमें भेजा गया था । श्री चेमनेने 
लिखा था : “इस माहकी ११ तारीखको आपकी मेरे साथ जो मेंट हुई थी, उसके संदर्भमें यदि आप मेरे 
कार्याल्यके सामने सड़कपर अतीक्षार्मे खड़े रहनेवाडे भारतीयोंकों जो असुविधाएँ होती हैं और वे कया चाहते 
हैं, इस सम्बन्ध एक लिखित बयान दें तो में भामारी होअँगा |” इंडियन ओपिनियन, ३-८-१९१९ । 


२८२ सम्पूणे गांधी वाउमय 


तक काफी रुकना पड़ता है। अनिश्चित समय तक बाहर सड़कपर खड़े रहना, और 
कुछ न सही, बहुत थका देनवाला तो होता ही है। वस्तुतः जिन लोगोंको वहाँ खड़े 
रहकर प्रतीक्षा करनी पड़ी है, उन्होंने अक्सर ब्रिटिश भारतीय संघसे इसकी शिकायत 
की है। फिर, हवा, धूप और वर्षासे बचनेका भी कोई प्रवन्ध नहीं है। जब प्रतीक्षा 
करनेवालोंकी संख्या बहुत ज्यादा होती है तव तो यह समझना भी उन्तके लिए कठिन 
होता है कि अब सड़कपर खड़े हों अथवा पटरीपर; क्योंकि तव वे जहाँ-कहीं भी 
खड़े होंगे, रास्ता रुकेगा। सार्वजनिक कार्यालयोंस जिस जनताका सावका पड़ता है, 
एशियाई भी चूँकि उसीका अंश हैँ इसलिए हमारी नम्न रायमें अन्य सार्वजनिक कार्या- 
लयोंकी भाँति आपके कार्यालयमें भी उनके लिए ठीक स्थानका प्रवन्ध होना चाहिए 
जिसका उन्हें अधिकार है। 
मो० क० गांधी 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३-८-१९ १२ 


२४१. पन्न : गृह-सचिवकों 


जुलाई २२, १९१२ 
गृह-सचिव ह 
प्रिटोरिया 
महोदय, 
१९ तारीखका आपका तार और पत्र प्राप्त हुए।' तदर्थ धन्यवाद ! 
इस वर्षके छः शिक्षित भारतीय प्रवेशा्थियोंके नामोंकी सूचीमें यथासमय 
भेजूंगा ।' 
आपका 
मभो० क० गांधी 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५६६८) तथा २७-७-१९१२ के 
इंडियन ओपिनियन ' से । 


१, श्री चेमनेने इस पत्रके उत्तरमें २६ जुलाईके भपने पत्रमें लिखा : “ , . . मेरे कार्यालयमें आनेवाे 
एशियाश्योंकी सुविधाके लिए कोई विशेष स्थान उपलब्ध नहीं है, और न ही इस कार्यके लिए हमें को 
पैसा मिल सकता है जिसते इस समय विशेष स्थानका प्रवन्ध किया जा सके । आपके पत्रके अन्तिम वाक्यके 
बारेमें मुझे यह कहना है कि मेंने ठीक पता चला लिया है कि ऐसे बहुत-से कार्यालय हैं जहाँ साधारण 
जनताको -- जिसमें यूरोपीय भी शामिल हैं-- जाना पड़ता है; किन्तु जहाँ विशेष स्थानकी कोई सुविधा 
नहीं है ।” इंडियन ओपिनियन, ३-८-१९१२ । 

२. देखिए “पत्र: गृह-मन्त्रीको ”, पाद-टिप्पणी १, पृष्ठ २७८ |! 

३. यदि गांधीजीने सूची भेजी हो तो वह उपलब्ध नहीं है । 


२४२. पत्र: गृह-सचिवको' 


जुलाई २२, १९१२ 

गृह-सचिव 
प्रिदोरिया 
महोदय, 

जिन ब्रिटिश भारतीयोंको पिछले वर्ष समझौतेके अन्तर्गत प्रवेश मिला था, 
उनमें से श्री आर० एम० सोढा एक हैँ। जैसा कि मैंने गत वर्ष निवेदन किया था, 
श्री सोढा जीविकोपार्जनके लिए ट्रान्सवालमें कोई रोजगार करना चाहते हैं, परन्तु 
चूंकि सयालू यह था कि पिछले अधिवेशनमें कानून वन ही जायेगा, इसलिए समाजने 
श्री सोदाके गुजारेकी व्यवस्था कर दी। परन्तु वे, स्वाभाविक है, बेकार नहीं बैठना 
चाहते, भर व्यापारिक परवाना छेनेके लिए चिन्तित हैं। में समझता हूँ कि उन्हें 
जो अनुमतिपत्र दिया गया है, उसके आधारपर उन्हें परवाना नहीं मिल सकता। 
इसलिए यदि सोढा द्वारा पंजीयन-प्रमाणपत्र पेश किये विना, सरकार राजस्व आदाताको 
एक परवाना जारी करनेका अधिकार दे दे तो बड़ी कृपा हो। 

आपका 


[ मो० क० गांधी ] 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५६६९) की फोटो-नकलसे | 


२४३- समझोता चलता रहेगा 


संघ-सरकार और श्री गांवीमें जो पत्र-ब्यवहार हुआ है वह पढ़नेमें मनोरंजक 
है। इसके अनुसार गत वर्षका' अस्थायी समझौता तबतक चलता रहेगा जबतक कि 
इस सम्बन्धर्म कोई सन्तोपप्रद कानून, जिसे सरकार संसदके अगले अधिवेशनमें दुवारा 
पेश करनेकी वात सोच रही है, पास नहीं हो जाता। इस वीच छ: शिक्षित ब्रिटिश 
भारतीयोंको ट्रान्सवालमें इस प्रकार आने दिया जायेगा मानो यह कानून पहले ही 
स्वीकृत हो चुका हो। यह सब अच्छा है। इस पत्र-व्यवहारमं विवादास्पद प्रइनोंके 
कारण पुनः सत्याग्रह छिड़नेसे वचमेका यत्न किया गया है। 


१. एशियाई पंजीयक माउन्ट फोर्ड चैमनेने अगस्त १ को इसका णवाब देते हुए लिखा “. . .मेरी 
समदके मुताबिक समझौतेका मंशा यद्द था कि प्रतिवप छः शिक्षित एशियाश्योंकों उनके ऐसे देशभाश्यकि 
द्वित और लामकी दुष्ति प्रवेश दिया जाये जिद्दें उन्हींक्री तरद शिक्षा नहीं मिल पाई है । मेरी रायमें 
उसका यह मंशा कदापि नदीं था कि उक्त छः भारतीयोंकों उनसे अपने स्वार्य साधनके लिए अवेश दिया 
जाये । कृपया अपने विचारोंते अवगत करें ।?? --(एस० एन० ५८६२) 

२, जनवरी २९ और जुलाई १७, १९१२के वीचमें । 

३० २० मई श्दश्श्का । 

४. देखिए “पत्र: गृह-मन्त्रीको ”, एछ २७८ । 


रे८४ सम्पूर्ण गांधी वाढमय 


परन्तु लॉर्ड एम्टहिलके, जो हमारे पक्षका समर्थन अनथक उत्साहसे करते 
रहे है, आक्षेपोंका उत्तर अबतक नहीं दिया गया है। उनका प्रधान आशक्षेप यह है 
कि समझौतेके शब्दोंका तो पालन किया जा रहा है, परन्तु उसकी भावनाकों भंग 
कर दिया गया है। भावना यह है-- और जनरल बोधाकी सार्वजनिक घोषणाएँ' 
भी यही हैं--कि जो भारतीय दक्षिण आफ्िकार्मे बस चुके हैं उन्हें शान्तिपुर्वंक 
रहने दिया जायेगा। परन्तु जबतक भारतके कानूनों द्वारा मान्यता-प्राप्त पत्नियोंको 
यहाँसे लोटाया जाता रहेगा, जबतक स्वर्ण-अधिनियमा और कस्वा-कानूनका प्रयोग 
इस प्रकार किया जाता रहेगा कि भारतीय व्यापारी रूगभग तबाह हो जायें, जबतक 
पुराने निवासियोंके वसनेके लिए पहले जो बस्तियाँ निर्दिष्ट की गई थीं उन्हें उनसे 
निकलनेपर विवश किया जाता रहेगा, जवतक निवासके प्रमाणपत्रोंकी उपेक्षा की जाती 
रहेगी, जबतक विवाह अथवा अधिवास प्रमाणित करनेके लिए असम्भव प्रमाणोंकी माँग 
की जाती रहेगी और जबतक परवाना कानूनोंके अत्याचारपूर्ण अमलके द्वारा व्यापार 
करता प्राय: असम्भव किया जाता रहेगा, तबतक ज्ञान्ति नहीं हो सकेगी ।* 


| अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २७-७-१९ १२ 


१. लॉ समामें भसथायी समझौतेके अमलके विषयमें लॉर्ड एेम्टहिलके १७ जुलाई, १९१४ को किये 
गये अश्षके लिए देखिए परिशिष्ट १८ । 

२. सन्‌ १९०५ में बोथाने लोड कज्नैनको आश्वासन दिया था कि वे ब्रिथ्शि भारतीयोके साथ न्याय 
और उदारताका व्यवहार करेंगे; देखिए खण्ड ९, पृष्ठ १७४। २३ मई १९११ को अस्थायी समझोतेपर अपने 
विचार प्रकट करते हुए जनरल बोथाने कद्दा था कि समझौता बहुत उपयुक्त सम्यपर हुआ | उन्होंने यह चेतावनी 
तो दी थी कि दक्षिण आक्रिकामें केवल उन्हीं -भारतीयोंकों प्रवेश करने दिया जायेगा, जिन्हें समझतेके 
अनुसार ऐसा करनेका अधिकार होगा; किन्तु साथ ही उन्होंने यह वचन भी दिया था कि भविष्यमें भारतीयकि 
जीवनकी परिस्थितियोंको दक्षिण आफ्रिकामें जितना सह्य बनाया जा सकता है, उतना सह्य वनानेकी पूरी 
कोशिश की जायेगी । सच तो यह है कि उन्होंने स्पष्ट कहा था कि उनके मनमें भारतीयोंकि प्रति कोई 
दुर्भाव नहीं है । लख्नमें शाही परिषद्में भाग लेनेके वाद, २६ सितम्बर, १९१२ को रीट फॉंटीनमें बोलते 
हुए उन्होंने कहा था कि एशियाई सवालको हल करनेकी कोशिशमें जनरल स्मट्सने इतना परिश्रम किया 
कि वे सूख कर कौँटा हो गये । 

३. देखिए “ कुमारी मॉड पोलकके नाम लिखे पत्रका भंश ”, पृष्ठ ४-७ जोर परिशिष्ट २१ । 

४. स्वणै-अधिनियम या करवा-कानूनके द्वारा उन सारतीयोंकों वस्तियोंमें जाकर वसनेपर मजबूर 
किया जा रहा था, जो “ घोषित क्षेत्रों ” तथा अन्य ऐसे क्षेत्रोंमें रह रहे थे, जहाँ उन्होंने अपना खासा 
कारोबार बना लिया था । जो स्थान इससे प्रत्यक्ष रूपले प्रभावित होते थे उनमें वलावरसैडॉप (“ कुमारी 
मॉड पोलकके नाम लिखे पत्रका अंश ”, पृष्ठ ४-७) ऋगसैडोंप (“तूफान उमड़ रहा है”, पृष्ठ १३५) 
ओर रूडीपूट तथा जमिस्टत (“ जमिरटनके भारतीय ”, पृष्ठ १८७२-०३ और २४४) आदि शामिल थे । 

५, भारतीयोंके विरोधके परिणाम-स्वरूप सन्‌ १९११ और १९१२ के संघ प्रवासी विषेयक्रमें जनरल 
स्मस्स द्वारा प्रस्तावित परिवर्तनोंसे सहमत होते हुए गांधीजीने कहा था कि अपनी दूसरी शिकायतों ( जिनका 
खाता ब्योरा इस छेख्वमें मिंठ जाता है) को लेकर भारतीय मविष्यमें संघर्ष कर सकते हैं; देखिए “तार: 
गृह-मन््रीको ”, पृष्ठ २२९४-२० मोर “ आखिरकार !” पृष्ठ ९१-९२ । 


२४४. ज॑मसिस्टनके भारतीय 


प्रत्यक्ष है. कि जर्मिस्टनकी नगरपालिका वहाँकी बस्तीमें बसे हुए भारतीयोंको 
वरबाद करनेमें सफल हो गई है। काला सिंह बनाम नगरपालिकाके मुकदमेके बाद, 
नगरपालिका भारतीयोंकी अनेक इमारतें ग्रिरा चुकी है; और अब ऐसे कई भारतीयोंको, 
जिनपर बस्तीमें व्यापार करनेका सन्देह है, नीचे लिखा हुआ अपने ढंगका निराला 
नोटिस जारी किया गया है: 
मालूम हुआ है कि आप जॉर्ज टाउन बस्तीके बाड़ेमें स्थित दृकानपर 
परचूनकी चोजें बेचते हैं। अब मुझे हिदायत हुई है कि इस शिकायतकी पुष्टिके 
सबूत इकट्ठं करूँ। आपको [जुर्म करते हुए] पकड़नेकी कोशिश की जायेगी 
और यदि वह सफर हो गई तो क्‍या परिणाम होगा, इसका “आपको पता 
चल जायेगा। 
परिणाम उनकी इमारतोंकी जब्ती ही समझिए। और इस प्रकार नगरपालिका 
उम्मीद कर रही है कि वह भारतीयोंको धीरे-धीरे भूखों मरनेपर मजबूर करके उन 
घूरोंपर जा बसनेपर लाचार कर देगी जो उसने नई बस्ती बसानेके लिए चुन रखे हैं। 
१८८५ का कानून ३ भारतीयोंको वस्तियोंमें व्योपार करतेका विशेष रूपसे अधिकार देता 
है, परन्तु जमिस्टनकी नगरपालिका अब इसे भी सफलताके साथ खत्म किये दे रही है। 
[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २७-७-१९१२ 


२४५. बॉक्सबर्गका मुकदसा' 


श्री भायातके मुकदमेके फैसलेका' फल यह निकला है कि स्वर्ण-क्षेत्रमे रहनेवाले 
ब्रिटिश भारतीयोंके कारोबारका मूल्य चार ठके भी नहीं रहा। “ईस्ट रैंड एक्सप्रेस 'ने 


१, आमद मूसा भावात हाइडेलबर्गके एक जाने-माने व्यापारी थे । सत्याग्रहीके रुपमें उन्होंने बढ़ी 
आर्थिक क्षति उठाई थी और केद भी भोगी थी । ६ नवम्बर, १९११ को उन्होंने वॉक्सबर्गमें श्री स्विके 
नाम दर्ज अदतेमें एक दूकान खोली । यूरोपीयोंने इसे अपने व्यापार के लिए खतरा समझा और इस बातकों 
लेकर भारी तूफान खड़ा कर दिया । ईस्ट रेंड एक्सप्रेस तथा दन्सचाऊू छीडर-- जैसे पत्र उनकी 
बकालत करनेको आगे आये और नगर-परिपद्ने भी स्वभावतः उनका ही पक्ष ल्थि। सरकारपर जबरदस्त 
दवाव डाला गया और निदान उसने १९ जनवरी, १९१९२ को श्री स्विकरि नाम नोटिस जारी किया कि 
वे २१ अगस्त, १९११ का ताजका अनुदान, जिसके अन्तर्गत उन्हें वाढोंपर निष्कर स्वामित्व «( फ्रीहोल्ड ) 
दिया गया था, वापस कर दें; क्योंकि उन्होंने एक रंगदार व्यक्तिको वाड़ेमें रहनेकी अनुमति देकर उस 
अनुदानकी शर्ते तोड़ डाली हैं । सरकारकी अर्जीपर १९ फरवरी, १९१४को सर्वोच्च न्यावाल्यकी दरन्तवाल 
शाखाने श्री रच और श्री मायातके नाम समनन्‍्स जारी किये और ७ जूतकों मुकदमेक्री सुनवाई हुई । 
इंडियन ओपिनियनके ४-११-१९११ से लेकर १३-७-१९१२ तकके अंकोके आधारपर । 

२. न्यावाबीश मेसनने निर्णव दिया कि श्री रच उन झर्तोंति (अर्थात, कस्वा-कानून और स्वणै- 
अधिनियमकी सम्बन्धित धाराओोंसे ) बँधे हुए हैं, जिनपर उन्हें ताजदी जमीनका स्वामित्र हस्तान्तरित 


२८६ सम्पूणे गांधी वाढ्मय 


तो अन्य नगरप्रालिकाओंको पहलेसे ही यह सलाह दे रखी है कि वे भी बॉक्सवर्ग- 
की नगरपालिकाके जैसा कदम उठायें और सरकारको ब्रिटिश भारतीय' व्यापारियोंके 
विरुद्ध कार्रवाई करनेपर विवश कर दें। निरचय ही अब सरकारके लिए स्वर्ण-स्षेत्रों- 
में ब्रिटिश भारतीय व्यापारियोंके कब्जेकी जमीनके सम्बन्धर्मों मुकदमा दायर करनेका 
रास्ता साफ है। इस कारण सर्वाधिक महत्वकी बात यह है कि श्री भायातका सुकदमा 
अन्ततक लड़ा जाये। संघ-सरकारने साम्राज्य-सरकारकों विश्वास दिलाया था कि 
कस्बा कानून खास तौरपर ब्रिटिश भारतीयों या अन्य एशियाइयोंके विरुद्ध कार्रवाई 
करनेके लिए नहीं बनाया गया है और न इसमें कोई ऐसी धारा है जिसका प्रभाव 
विशेष रूपसे उनपर पड़ता हो | परन्तु जब हम देख रहे हैं कि यदि ट्रान्सवालके न्‍्याय- 
पीठ द्वारा किया हुआ निर्णय रद नहीं कराया गया तो कस्वा-कानूनका प्रयोग स्वर्ण 
अधिनियम के साथ मिलाकर किया जायेगा और इन दोनों अधिनियमोंका सम्मिलित 
परिणाम यह होगा कि क्या कानून व्यवहारत: एक वर्ग-विभेदकारक विधान बन 


किया गया था । अतः दक्षिण आफ्रिका संघको उस हस्तान्तरणके दस्तावेजकों रद करके श्री स्विसे 
तीनों बाड़ोंका स्वामित्व छीन लेनेका अधिकार है । उसे दूसरे प्रतिवादी भावातकों वेदखल कर देनेका 
भी अधिकार है और वह मुकदमेंके ख्की हकदार है । श्री स्विका तक था कि मूल पट"ेमें, जो १८९६ में 
लिखा गया था, ऐसी कोई व्यवस्था नहीं थी कि उस जमीनपर कोई रंगदार व्यक्ति नहीं रहेगा । और 
लिन शर्तोपर पद्ठा-स्वामित्त (लीज़दोरड) को निष्कर स्वामित्व (फ्रीहोल्ड)का रूप दिया गया वे शर्ते 
(अर्थात्‌ बाड़ेको किसी रंगदार व्यक्तिके नाम हस्तान्तरित न करनेकी शर्तें) विनियम द्वारा लागू की गई 
हैं और गेर-यूरोपीय माता-पिताओंसे उत्तन्‍्त लोगेंकि विरुद्ध उनका प्रयोग नहीं किया जा सकता। कारण 
यह है कि चूँकि ये शर्ते केवल एशियाश्थोंपर छागू की गई हैं और यूरोपीयोंपर नहीं, इसलिए इनका 
स्वरूप वगेभेदकारी है और इसलिए इनपर पहले साम्राज्य-सरकारकी स्वीकृति ली जानी चाहिए थी, जो 
नहीं ली गई । इंडियन ओपिनियन, १३-७-१९१२ औौर २७-७-१९१२ । 

१, देखिए परिशिष्ट १९ । 

२, सन्‌ १८८०के कानून ३के अन्तगैत टान्सवाल्के एशियाई छोग बस्तियोंसे वाहर कहीं भी भूमित्व 
प्राप्त नहीं कर सकते थे । किन्तु, ऐसा हो सकता था कि यूरोपीय अपने नामपर जमीनका पद्चाखामित्व 
(लीज़ददोल्ड) अथवा निष्कर स्वामित्व ( फ्रीहोल्ड ) प्राप्त करके उत जमीनकरो पट्टेपर एशियाश्योंको दे दें। इसे 
न्यग्रोचित स्वामित्व (इक्विटेबक ओनरशिप ) की संज्ञा दी गई थी और सन्‌ १९०० में ट्ान्सवाल सर्वोच्च 
न्यायाल्यने भी इस व्यवस्थाको मान्यता दी थी । इस प्रकार एशियाई पुइत-दर-पुशुत इन जमीनेकि “ न्‍्यायोचित 
स्वामी ” रह सकते थे। किन्तु, सन्‌ १९०८ के कस्वा कानूनमें यह व्यवस्था की गई कि करस्वोकि समी वादोंका 
पट्टा-स्वामित्व परवाना शुल्क रूपमें एक छोटी-सी रकम जदा करके निष्करस्वामित्वके रूपमें परिवर्तित किया 
जा सकता है; और कुछ स्थितियोंसे ऐसा परिवर्तन किया भी गया था । ऐसी ही एक स्थिति तव उत्यन्न 
होती थी जब वा्ढकि स्वामित्वके उत्तराधिकारका प्रश्न आता था । किन्तु, ज्यों ही इन वाड़ोंका पद्टा-स्वामित्र 
निष्कर स्वामित्वमें पर्रिवर्तित होता था, ये १९०८ के स्वणै अधिनिवमके अन्तर्गत जा जाते थे, जिसके अनुसार 
इन बाड़ोंपर क्रिसी सी र॑गदार व्यक्तिको रहने देना दण्डनीय अपराध था । इस प्रकार करवा कानून और 
स्वण अधिनियम, दोनोंका सम्मिलित प्रभाव यह था कि एशियाई लोग बस्तियोंसे बाहर कहीं किसी प्रकारका 
स्वामित्व प्राप्त नहीं कर सकते थे और घरेद नौकरोंके अछावा किसी अन्य रूपमें वे वस्तियोंसे वाहर रह 
भी नहीं सकते थे । 


पत्र : मनसुखको श्टछ 


वैठेगा।' इसलिए जहाँ यह आवश्यक है कि इस मामलेको अपीलके उच्चतम न्यायालय 
तक ले जाया जाये वहाँ यह भी उतना ही आवश्यक है कि ट्रात्सवालके ब्रिटिश भारतीय 
समझ रखें कि न्यायालयोंके लिए इस प्रकारके मामलोंमें कोई अन्तिम निर्णय देना 
किसी तरह सम्भव नहीं है। यदि अपीलके उच्चतम न्यायालयमें भी यही फैसला बहाल 
रहा तो उन्हें इन दोनों कानूनोंमें संशोधन करवानेका प्रयत्न करना पड़ेगा। 
अपीलका सारा भार उठा छेनेकी आज्ञा श्री भायातसे नहीं की जा सकती। 

सारे समाजका कत्तंव्य हैं कि वह उनकी सहायता करे। इस मुकदमेका फैसछा सब- 
पर छागू होता है; इसलिए आश्या है कि अब जो कारंवाई को जा रही है उसके 
खचमों हाथ बेटानके लिए सम्पन्त ब्रिटिश भारतीय चन्दा देनेमें आगा-पीछा नहीं करेंगे। 

[अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, २७-७-१९ १२ 


२४६. पतन्न: सनसुखको 


टॉल्स्टॉय फार्म 
लॉली स्टेशन 
ट्रान्सवाल 
आपषाढ शुक्लू १४, [ जुलाई २७, १९१२ |* 
भाई श्री मनसुख, 


आपका पत्र मीछा है। मी० मणीलालू डॉक्टरके लिये में तार भेजा था। 
उसका जवाब आपने न भेजा इस परसे में समझा की आप लोग उसकु मुक्त करनेमें 
राजी न थे। दूसरे सववोंके लिये भी मी० मणिलालजीने फीजी ही जानेका निश्चय 
किया। गत सूक्रके रोज ये भाई केपसे नीकलू चुके हैं। आपको तार भी दिया है। 
अस्ट्रेलिया होकर वहाँ पहोंचेंग । 


१. गांधीजीने सदा वर्ग-विधानका विरोध किया था। चूँकि मद्वारानी विक्टोरियाकी घोषणाके अनुसार 
भारतीय भी ब्रिटिश साम्राज्यके सदस्य हो गये थे; इसलिए नेटाल तथा ट्न्सवाल्के संविषानोंमें ऐसे सभी 
बर्ग-विधानोंपर साम्राज्य-सरकारकी स्वीकृति लेनेकी व्यवस्था की गई थी जो सम्पूर्ण त्रिश्शि भारतीय 
समाजके विरुद्ध पढ़ते हों. ' खण्ड ६, पृष्ठ ३-४ और २१७८-७९ 

२, यह गांधीजी द्वारा हिन्दीमें लिखा गया पहला पत्र दे । मृल हिन्दी पत्रोर्मे हिज्जेकी दृष्टिसे भी 
कहीं कोई सुधार नहीं किया गया है, किन्तु जहाँ अर्थ स्पष्ट करनेके लिए पाद-टिप्पणियाँ देना आवश्यक 
लगा है, वहाँ वे दे दी गई हैं । 

३. पत्रमं मणिलाल्के फीजी जानेकी वात कही गई है । वे २६ जुलाई, १५१२ को केप थउनसे रवाना 
हुए थे । इससे जान पड़ता है कि यह पत्र १९१२ में ही लिखा गया था। उस वर्ष आपाढ़ शुक्ठ १४ को 
जुलाईकी २७ तारीख पड़ी थी । 

४. मेंने 


२८८ सम्पूणे गांधी वाइमय 


मेरी उमीद है के आप सव अब राजी' होवेंगे और भी मणीलालजीकी अच्छी 
तरह बरदास करोगे। उनका रहना अर्ना खानेका बंदोबस्त वहाँके लोगोंने हाल तुरतमें 
करना चाहीये। 
सब भाइओंको उत्तेजन मीलेगा तो अवश्य मी० मणीलालजी वहाँ स्थायी बनेंगे। 
फेर कुछ लिखना होगा तो लिखना। 
मोहनदास गांधीके यथायोग्य 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल हिन्दी प्रति (जी० एन० २५५३) की फोटो-नकलसे । 


२४७. पत्र: गो० क्ु० गोखलूुंको 


टॉल्स्टॉय फार्म 
लॉली स्टेशन 
ट्रान्सवाल 
जुलाई २८, १९१२ 
प्रिय श्री गोखले, 
आपका तारा पाकर हर्ष हुआ। सभी आपके यहाँ आनेकी तारीखके वारेमें पूछ 
रहे हैं। आशा करता हूँ कि आप हम लोगोंके बीच कमसे-कम एक महीना रहेंगे। 
सभी प्रमुख नगरोंके भारतीय संघ आपको अपने यहाँ बुलानेके लिए बहुत उत्सुक हैं । 
यदि आपके साथ आपके सचिव या अन्य कोई सज्जन आ रहे हों तो कृपया 
सूचित करें। 
यह कहनेकी आवश्यकता नहीं कि दक्षिण आफ्रिकार्मों सर्वत्र आपका बहुत हादिक 
स्वागत होगा। को 
आशा है, इस यात्रासे आपके स्वास्थ्यको बहुत छाभ पहुँचा होगा। जब कुमारी 
पोलकसे यह मालूम हुआ कि डॉक्टरोंने आपपर यह पाबन्दी लगा दी है कि आप 
फिलहाल कुछ दिन किसी आगगस्तुकसे भेंट न करें, तब में चिन्तित-सा हो उठा था। 
हृदयसे आपका, 
मो० क० गांधी 
[ गो० क्व्० गोखले 
इंग्लैंड | े" 
गांधीजीके स्वाक्षरोंम मूल अंग्रेजी प्रति (जी० एन० ३७७२) की फोटो-नकलसे । 


१. स्वस्थ 

२, और 

३. जुलाई २७५, १९१२ का तार । उन्होंने इस तार द्वारा सूचित किया था कि वे ५ अक्तूबरको 
खाना होनेवाले हैं । 


२४८. पत्र: एशियाई-पंजीयकको 


[ लॉली | 
जुलाई २९, १९१२ 
[ महोदय, | 
आपका इसी २६ तारीखका क्ृपा-पत्र' प्राप्त हुआ। मेरी नम्न रायमें, अगर किसी 
खास समुदायके लोग सरकारी दफ्तरमें लोगोंको बैठाने आदिके लिए कोई समृचित 
व्यवस्था कर देनेकी प्रार्थना करते हैँ .और उत्तरमें एक इतनी बड़ी सरकार यह कहती 
है कि पेसेका अभाव है तो इसे कोई सन्‍्तोषजनक कारण नहीं माना जा सकता। 
मेरी समझमें मेरे पत्रके अन्तिम अंशका अर्थ नहीं समझा गया। मेरे कहनेका 
मतलब यह नहीं था कि दूसरे सरकारी दफ्तरोंमें लोगोंको बैठाने आदिकी कोई 
विशेष, यानी असाधारण, व्यवस्था है। में इतना ही निवेदत करना चाहता था, और 
अब भी मेरा यही निवेदन है, कि दूसरे सरकारी दफ्तरोंमें आम जनताके बैठनेके लिए 
पर्याप्त स्थान हैं। मेरी जानकारीके मुताबिक तो आपके दफ्तरके अलावा और कोई 
भी सरकारी दफ्तर ऐसा नहीं है, जहाँ जनताको पेदल-पटरियों या आम सड़कोंपर 
खड़े रहना पड़ता हो। 
मो० क० गांधी 
[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ३--८-१९१२ 


२४९. भाषण : वी० ए० चेट्टियारके लिए जोहानिसबर्गमें 
आयोजित विदाई-सभासें 


अगस्त १, १९१२ 

कल रात ट्रान्सवालके भारतीय सत्याग्रह संघर्षके सबसे कठिन दौरकी चर्चा 

हुई और उसमें श्री गांधीने आगाह किया कि सम्भव है, स्वेच्छासे सपरिश्रम कारावास 

भोगनेवाले लोगोंको फिर ऐसे ही कष्ठ उठाने पड़ें; और कहा कि उन्हें इसके लिए 
तैयार रहना चाहिए। 

१, देखिए पृष्ठ २८२, पाद-टिप्पणी १ । 

२, इस प्रीतिमोजका आयोजन श्री चेट्टियारके भारत छोटनेके अवसरपर जोद्ानिसवर्गके तमिल समाज . 
द्वारा किया गया था । समारोहमें कोई ३०० लोग उपस्थित थे, जिनमें भारतीयोसि सहालुभूत्ति रखनेवाले 
बहुत-से यूरोपीय सज्जन भी शामिल थे । इस अवसर रेवरेंड डॉ० रॉ, रेवरेंड डोक तथा हस्किन भी 
बोले थे। ४ 
११-१९ 


सम्पूर्ण गांघी वाहसय 


यह सब श्री वी० ए० चेट्टियारके सम्मानमें दिये गये भोजके अवसरपर हुआ, 
, » » श्री चेट्टियार मद्रास वापस जानेवाले हें। 

श्री गांधौने, जिन्हें श्री हॉस्केनने सत्याग्रहका मन्त्र-दृष्टा और गुरु बताया, अपने 
श्रोताओंकों चेतावनी दी कि दक्षिण आफ्रिकाका महान संघर्ष अभी हरगिज समाप्त 
नहीं हुआ है। उन्होंने कहा कि वह थम-भर गया है और हो सकता है कि समाजकों 
फिर काफी कष्ट झेलना पड़े। 

“अतिथियों ” के लिए शुभकामना व्यक्त करते हुए श्री गांधीने श्री हॉस्केन 
तथा अन्य उपस्थित यूरोपीयोंकी बड़ी प्रशंसा की और कहा कि आप लोगोंकी बदौलत 
हो आज हम सब इस मभेजपर बराबरीकी हैसियतसे इकट्ठा हुए हैं। मेरी समझमें 
तो हर सभ्य देशमें, और विशेष रूपसे हर ईसाई समाजमें, समानताकी भावना एक 
साधारण-सी बात होनी चाहिए। किन्तु चूँकि हमें भयंकर कठिनाइयों और पूर्व ग्रहोंसे 
गुजरता पड़ रहा है, इसलिए किसी भी प्रकारकी समानताका दर्जा प्राप्त कर सकना 
हमारे लिए सौभाग्यक्नी बात बन जाती है। 

[ अंग्रेजीसे | 
द्रान्‍्सवाल लीडर, २-८-१९१२ 


२५९० 


२५७०. जमिस्टनकी बस्ती 


जमिस्टनमें जिस स्थानपर नया एशियाई बाजार खोलनेका विचार किया जा 
रहा हैं, हम उसके विषयमें अन्यत्र संघ-सरकारके कार्यकारी स्वास्थ्य चिकित्साधिकारी 
(मेडिकल ऑफिसर ऑफ हेल्‍थ) डॉ० एफ० आरनॉल्डका विवरण प्रकाशित कर रहे 
हैँ। हमारी सम्मतिम विवरण नगर-परिषद द्वारा चुने हुए स्थानकी विशेष वकालत करता 
है। डॉ० मेकर्नबने इस स्थानके विरुद्ध जो सख्त बातें कही थीं इसमें उनकी उपेक्षा 
क्र दी गई है। यह ठीक है कि डॉ० मेकनेबने अपने कुछ एतराज वापस ले लिए 
हैं, परन्तु उत्तकी मुख्य आपत्ति --- कि बस्तीका स्थान एक हरूम्बे-चौड़े घरेके समीप रखा 
जानवाला है और जहाँ घिनौने पशु-ज्वरसे बीमार होकर मरनेवाले जानवरोंकों दफनाया 
जाता रहा है -- अब भी कायम है। डॉ० आरनॉल्डन कुछ शर्तें लगा रखी हैं, जिनके 
पूरा होनेपर ही स्थानकों एक चिकित्सा-सम्बन्धी दृष्टिसि उपयुक्त ठहराया जा सकेगा। 
इससे भी यही सिद्ध होता है कि डॉ० मेकनंबकी कठोर आलोचना सर्वथा उचित थी। 
फिर यह भुला देता भी ठीक नहीं होगा कि जामस्टनकी नगरपालिका द्वारा चुनी 
हुई जगहमों वह खास टुकड़ा भी आ जाता है जहाँ नगरका मलमत्र डाला जाता 
रहा है। विशुद्ध वज्ञानिक दृष्टिसि यह बात अलबत्ता कुछ सनन्‍्तोषकी हो सकती है कि 
बस्तीका यह भाग कुछ समय तक इमारतें बनानेके कांममें नहीं लाया जायेगा; 
परन्तु इस प्रकारके मामलोंमें केवल चिकित्साधिकारीकी अनुकलू सम्मतिको विभिन्‍न 
आपत्तियोंका निर्णय(त्मक उत्तर नहीं माना जा सकता। वैद्यकीय दष्टिसि कोई पुराना 


पत्र: गृह-मन्सीके सचिवकों २९१ 


फद्विस्तान बस्ती वसानेके लिए सासा अच्छा स्थान हो सकता है, परन्तु अन्य अनेक 
सर्वेवा उचित दृष्टियोंसे वही स्थान बिलकुल अनुपयुक्‍त ठहर सकता है। जैसा कि हम 
हूले भी बता चुके हँ, यह एक विचित्र संयोग है कि नगरपालिकाओंको एशियाई 
बाजारों और वतनियोंकों बस्तियाँ बस्तानेके लिए सर्वाधिक उपयुक्त क्षेत्र घ्ूरा जमा 
करनेके स्थानोंके समीप ही मिलता है। अब तो हम इतना ही कह सकते हैं कि डॉ० 
आरनॉल्डकी अनुकूल रिपोर्टफे वावजूद जमिस्टनके भारतीयोंको इस सड़ियल जगहपर 
जानेसे इनकार कर देना चाहिए। हम जानते हूँ कि उन्हें इस जगह जानेसे इनकार 
करनेफे लिए अम्ताघारग साहसकोी आवश्यकता पड़ेगी। पुरानी वस्तीके सारे कारोबारको 
ठप्प करके नगरपालिकाने वहां रहना प्रायः असम्मव कर दिया है। वह कई इमारतें 
गिरा चुकी है और अन्य इमारतोंके मालिकोंको यह घमकी दे रही है कि यदि वे वस्तीमें 
व्यापार करते पकड़े गये तो उनका भी यही हाल किया जायेगा। हमें आशा है कि 
जभिस्दनके भारतीयोंकों कितनी ही कठिनाइयोंका सामना क्‍यों न करना पड़े, वे दृढ़ 
रहेंगे और नगरपालिका द्वारा बिछाये हुए जालमें फेंसनेसे इनकार कर देंगे। 

[| अंग्रेजीसे 

इंडियन ओपिनियन, ३-८-१९१२ 


२५१. पत्र: गृह-मन्त्रीके सचिवको 


टॉल्स्टॉय फार्म 


लॉली स्टेशन 
ट्रान्सवाल 
अगस्त ३, १९१२ 
[सिवामें ] 
गृह-मन्तीके सचिव 
केप टाउन 
महोदय, 


आपका इसी १ तारीखका कृपा-पत्र,' संख्या ३४/ई/ १५३३०, प्राप्त हुआ। 
आपने २२ तारीखके जिस पत्रका उल्लेख किया है वह मेरे सामने नहीं है, परन्तु मेरा 
खयाल है कि यह वही पत्र' है जो श्री सोढाके वारेमें मेने मन्त्राल्यके सचिवकों लिखा 
था। चूंकि मामला वहुत जरूरी है, इसलिए में फामंपर से ही जवाब दे रहा हूँ। 

मेरी नम्न रायमें शिक्षित भारतीयोंके प्रवेशके प्रश्नसे इसका कोई सरोकार नहीं 
है कि वे व्यक्तिगत लाभके लिए आते हँँ अथवा समाजकी जरूरतकी पूतिके लिए। 
मेरा अनुमान है कि कानून वन जानेके बाद शिक्षित व्यक्ति अपनी योग्यताके वलपर 
ही निर्धारित संख्यामें प्रवेश पायेंगे । जिन लोगोंने कानूनी समानताके सिद्धान्तके लिए 
संधर्ष किया है, उनकी यह मान्यता रही है कि उच्च शिक्षा-प्राप्त भारतीय अपना-अपना 


१. और २. देखिए “ पत्र: गृह-सचिवकों ”, पृष्ठ २८३ । 


२९२ सम्पूर्ण गांधी वामय 


काम करते हुए समाजकी सेवा भी अवश्य करेंगे । पिछले वर्ष आये हुए लोगोंके सम्बन्ध- 
में मैंने श्री लेससे खास तौरपर बातचीत की थी। तब मेंन उनसे कहा था कि में 
गारंटी त्तो नहीं दे सकता, फिर भी मुझे आशा है कि श्री सोढाको छोड़कर उनमें से 
कोई दूसरा व्यक्ति व्यापार नहीं करेगा। मेने उन्हें यह भी बताया कि श्री सोढा यहाँ 
युद्ससे पहले तीन वर्ष रह चुके हैँ और निःसन्देह उनका इरादा व्यापार करनंका 
है। परन्तु श्री सोढाके व्यापार करनेका अर्थ किसी भी तरह यह नहीं है कि वे 
समाजके लिए कतई उपयोगी नहीं रह जायेंगे। यह तो मानना ही पड़ेगा कि शिक्षित 
व्यक्तिकी हैसियतसे ट्रान्सवालमें प्रवेश करनेवाला हर आदमी अपने देशभाइयोंके बीच 
कोई-त-कोई स्वतस्त्र धन्चा करके रोजी कमायेगा। में आशा करता हूँ कि श्री सोढाके 
बारेमें शीघ्र ही निर्णण किया जायंगा। आप इस पत्रकी एक नकल मुझे भेज दें तो 
कृपा होगी, क्योंकि में स्वयं इसकी नकछ नहीं कर पाया हूँ। 
आपका 


[मो० क० गांधी ] 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५६९७)की फोटो-नकलसे | 


२५२. बली बोरा और चंचलबहन गांधीको लिखे पतन्नका अंश 


[ अगस्त ३, १९१२ के बाद | 

चि० बली और चंची, 

तुम दोनोंके पत्र मिले। 

मेरा खयाल है कि रामीका हाथ दूटनेमें थोड़ा-बहुत दोष तुम दोनोंका है। 
यों ऐसी दुर्घटनाएँ तो हुआ ही करती हों। यदि भाग्यमें जिन्दगी लिखी है तो ईश्वर 
एसी दुर्घटताओंसे भी बचा लेता है। । 

चि० वेणीन लिखा है कि चंची यहाँ आ जाना चाहती है। उसे इतना तो 
समझना ही चाहिए कि वह जब चाहे तब आ सकती है। मेने तो उसे यह सोचकर 


१, एशियाई-पंजीयकने इसके जवाबमें १६ अगस्तको लिखा कि “, , , जबतक कोई ऐसा कानून 
पास नहीं कर दिया जाता जिसके द्वारा खास तोरसे बरी करार दिये गये शिक्षित एशियाइयेंकि निवासको 
वेघ रूप मिल जाये, तवतक यद कानून-सम्मत नहीं होगा कि राजस्व-आदाता उनके नाम सामान्य विक्रेता- 
परवाने जारी करे । मुझे खेद है कि उपर्युक्त कारणसे में किसी राजस्व-आदाताकों ऐसा भांदिश नहीं दे 
सक्रता कि वह श्री सोढके नाम, जो फिलहाल ट्ान्सवाल्में एक अस्थायी अनुमतिपत्रके आधारपर रह रहे 
हैं, व्यापारिक परवाना जारी करे |? (एस० एन० ५६९६) 

२. मणिलाल डॉक्टर, जिनका उल्लेख पत्रके अन्तिम भनुच्छेदमें किया गया है, जुलाई २६, १९१२ को 
णहाज द्वारा केप टाउनसे फीजीके लिए रवाना हुए थे ओर इसकी सूचना इंडियन ओपिनियनमें ३ भगसतको 
जाकर छपी थी (हालॉँकि उसमें छपाईक्री भूल्से प्रस्थान-त्तिथि २० जुलाई बताई गई थी) । अतः यह 
पत्र ३ अगस्तके वाद ही लिखा गया होगा । 

३. श्रिटोरियाके एक प्रमुख भारतीय जयशंकर व्यासकी पत्नी । 


बली वोरा और चंचल्वहन गांधीको लिखे पत्रका भंश २९३ 


जाने दिया था, और अब भी मेरा वही खयाल बना हुआ है कि वह अपनेको वहाँ 
ज्यादा सुखी महसूस करेगी; हरिलालकी भी यही इच्छा थी। इसीलिए उसे वहाँ 
जाने दिया । अभी यह कह सकना कठिन है कि में वहाँ कव जा पाऊँगा। मेरा खयाल 
है कि जबतक विधेयक पास नहीं हो जाता तबतक यहाँसि निकल सकना सम्भव 
नहीं है। 

कान्ति कनकना होता जा रहा है, यह जानकर प्रसन्नता हुई। मेरी सलाह यह 
हैं कि घरमें विदेशी खान-पान कतई दाखिल न किया जाये, इसके वारेमें मेरा अनुभव 
वहुत बुरा रहा हैं। दिनपर-दिन मेरा यह विश्वास दृढ़ होता जा रहा है कि लगभग 
ये सभी खाद्य-पदार्थ दोपयुक्‍्त होते हैं। 

यह बहुत अच्छी वात है कि वलीने संस्कृत पढ़ना प्रारम्भ कर दिया है। मुझे 
जब कभी भारत पहुँचने और वहाँ काम शुरू करनेका अवसर मिलेगा तव बलीसे 
पूरा-पूरा काम लेनेका इरादा है। 

मणिलाल, रामदास और देवदास फार्मपर हैं। डॉ० मेहताकी पुत्री जयाकूंवर 
वेन भी यहीं मेरे साथ है। वच्चोंकों पढ़ाने-लिखानेमें वह मेरा बहुत हाथ वँटा रही 
है। तुमने इंडियन ओपिनियन ' में पढ़ा होगा कि उसके पति फीजी गये हुए हैं।' 
चि० जमनादास भी मेरे साथ हैं। अनी भी फार्मपर है। देवी वहन. . . « 


गांवीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (एस०एन० ९५३० ) की फो''-तकलसे । 


२, डॉ० प्राणजीवन मेहताकों छिल्ले अपने २२ अक्तूबर, १९११ के पत्र (देखिए पृष्ठ १६३-६६ ) में 
गांधीजीने मणिछाल डॉक्टरकी भावी योजना -- अर्थात्‌ उन्हें पुनः मॉरिशस छोटकर सार्वजनिक कार्य प्रारम्भ 
करना चाहिए अथवा टान्सवालमें ही रहना चाहिए --के सम्बन्धमें अपने विचार प्रकट किये थे । अप्रैल 
२९ को उन्होंने ६० एफ० सी० छेनकों एक पत्र लिखकर, शायद, यह जिज्ञासा की थी कि वया मणिलाल 
डॉक्टरकी उन भारतीयोंमें शामिल क्रिया जा सक्रता है जो अस्थायी समझोतेकी इस व्यवस्थाके अन्तगैत 
उपनिवेशमें प्रवेश करनेवाले हैँ कि प्रतिवर्ष छः शिक्षित भारतीयोंकों प्रवेश दिया जायेगा । ढेकिन यह पत्र 
उपलब्ध नहीं है | मई ३ को उनके पत्रका उत्तर (एस्० एन० ५६४९ ) देते हुए श्री लेनने लिखा था कि 
समझौतेको कानूनी रूप देंने तक तो वे मणिछाल डॉक्टरकों अस्थायी अनुमतिपत्र ही दे सकते हैं ! जुलाई 
८ को गांधीनीने अपनी डायरीमें लिखा है कि मणिलाल डॉक्टर वास्तवमें फीजी जाना नहीं चाहते, किन्तु 
कुछ दिन वाद उन्दोंने फिर अपनी डायरीमें लिखा है कि वे २४, जुलाईको जहाजते फीजीके लिए रवाना 
हो गये हैं । 

२, कुमारी एडा वेस्ट । 

३. वाक़ी हिस्सा उपलब्ध नहीं है । 


२५३. पत्र: गो० ऋ० गोखलेको 


टॉल्स्टॉय' फार्म 
| अगस्त ४, १९१२ 
प्रिय श्री गोखले, 


आपकी हूम्बी चिट्‌ठीके' लिए बहुत-बहुत धन्यवाद ! अभी आप बीमारीसे उठे 
ही हैं, इसलिए में सपनमें भी यह नहीं चाहूँगा कि आपको जिस परहेज और आरामकी 
जरूरत है उसकी उपेक्षा करके आप यहाँ आयें। वेसे मेरा खयाल यह है कि आप दक्षिण 
आफ्रिकाके लिए रवाना होनेसे पहले बिलकुल अच्छे हो जायेंगे। यदि आपकी सहमति 
हो तो मोटे तौरपर कार्यक्रम इस प्रकार रख लिया जाये: २२ और २३ अक्तूबर केप 
टाउन, २५ और २६ किम्बलें, २७ जोहानिसबगर्ग । ज्यादातर वक्‍त तो जोहानिसबर्गमें ही 
बीतेगा। दो दिन प्रिटोरियाको दिये जा सकते हैं। में सोचता हूँ, यदि आप तार द्वारा 
अन्यथा आदेश न दें तो जनरल बोधा और श्री फिशरसे' आपकी अगवानी करनेका 
अनुरोध करूँ। यदि उस समय तक छाॉड ग्लैडस्टन वापस आ जाते हूँ, तो में उनसे 
भी कहनेकी बात सोचता हूँ। श्री मेरीमेनसे' तो में आपका स्वागत करनेको कहूँगा 
ही। वे दक्षिण आफ्रिकाके सबसे बड़े राजनयिक हैं। मेने ऊपर जिन स्थानोंके नाम 
दिये हैं, उन सभी स्थानोंमें आपको अभिननन्‍दन-पत्र भेंट किये जायेंगे। जोहानिसबगगर्मे 
एक मिले-जुले प्रीतिभोजका आयोजन करनेका भी विचार है। अध्यक्षता शायद महापौर 
महोदय करेंगे। अपने प्रवासका अन्तिम सप्ताह आप फीनिक्स, डर्बनमें बितायेंगे। और 


१, जुलाई २७, १९१२ का पत्र; देखिए परिशिष्ट २० । 

२, अब्राहम फिशर; दिक्षम्बर १९०७से मई १९१० तक भरेंनज रिवर कॉलोनीके प्रधान मली; 
सनू १९१० में दक्षिण आफ्रिक्रा संधके निर्माणके बाद संप-सरकारके भूमि-मन्त्री ( यूनियन मिनिस्टर फॉर 
लेंडस ) । सन्‌ १९१२ में प्रतिरक्षा विधेयक्के पास होनेपर जनरल स्मठसने ग्रृह-मन्त्राल्य छोड़ दिया भौर 
वित-मन्त्राल्यका दायित्व सँँभाला, हालाँकि प्रतिरक्षा और खनिज मामलोंकी निम्मेवारी तब भी उन्होंने अपने 
ही द्वाथमें रखी। नई व्यवस्थामें जनरल वोथाने गृह-मन्त्राल्यका दायित्व स्मट्सले लेकर श्री फिशरको दिया। 
संप-संप्द्में १९१३ का प्रवासी विषेयक्ष किशरने ही पेश किया । 

३. जॉन जेवियर मेरीमेत; इनका जन्म इंस्लेंडमें हुआ था, किन्तु इन्होंने दक्षिण आक्रिकाकों दी 
अपना देश बना लिया था। प्रतिष्ठित और सफर संपतद-सदस्य; रोडसके पहले मन्त्रिमण्डलमें राजकीष मन्ती 
(टेलर ); सन्‌ १९०८-१० में केप कालोनीके प्रधान-मन्त्री; संघंके निर्माणके बाद प्रधानमन्त्री पदके लिए 
जनरल बोधाके प्रमुख पतिदन्द्ी; १९०९ में गांधीजी शिष्टमण्डल लेकर जिस जहाजसे इंग्लेंड जा रहे थे, 
उसी जद्याजसे ये भी इंग्लैंड जा रहे थे । गांधीजीको इनका रुख भारतीयीकि प्रति बढ़ा सहालुभूतिषूणे 
जान पड़ा था । और इन्होंने भारतीयोंकों सहायता देनेका भी वचन दिया था; परन्तु बादमें वे उसे निभा 
नहीं सके । देखिए खण्ड ९ पृष्ठ २७२, २७७ और ३०७ तथा इंडियन ओपिनियन, ख्वणै-अंक; दक्षिण 
आफिकाके सत्याग्रहका इतिहाल, अध्याय ७ और ३९ भी । 


श्री गगकी उदारता २९५ 


फिर आप डर्बंनसे जहाज द्वारा प्रस्थान करेंगे। आपका भारत जानेका टिकट आपके 
यहाँ आ जानेंके बाद सुविधापूर्वक लिया जा सकता है। 

मैंने कार्यक्रमकी रूपरेखा पहलेसे ही इसलिए तेयार कर ली है कि यदि आप उसमें 
कोई परिवर्तंत करना चाहें तो तार और पत्रसे सूचित कर दें। 

यदि श्री फिशर जनरल स्मट्स द्वारा किये गये वादेसे पीछे हट जायें तो उससे 
कोई बड़ा अकाज नहीं होगा। उससे हमारा पक्ष और भी सबल हो जायेगा। परल्तु में 
तहीं समझता कि ऐसा कर पाना सरकारके लिए सम्भव' होगा। जो बात अधिक सम्भव 
दीखती है, वह यह है कि (स्थानीय) संसद, सरकारी विधेयककों शायद पास न करे। 
और सम्भव है, सरकार (स्थानीय) संसदके इस आचरणको अपने सम्मानका प्रदत न 
बनाये और हमें तथा शाही सरकारको भी सीधा कह दे कि वह लाचार है। उस 
हालतमें संघर्ष तीव्र और भयानक हो जायेगा; परन्तु वह तबतक जारी ही रहेगा जबतक 
हममें से दो-चार भी जीवित हैं। 

श्री सोराबजी अब वहीं हैं; और वे अबतक आपके दर्शन अवश्य कर चके होंगे । 

श्री ठाठान फिर २५,००० रुपय' देकर कितनी बड़ी कृपा की है? में जानता 
हैँ कि यह सब आपकी ही बदौलत है। हर बार दान ऐन मौकेपर पहुँचा है। 
फांको चलाना मुश्किल होता जा रहा था। 

हृदयसे आपका, 


मो० क० गांधी 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (जी० एन० ३७७३) की फोटो-तकलसे | 


२५०४. श्री टाठाकी उदारता 


श्री रतन टाटा खूद अपनेसे वाज़ी मार ले गये हैं। गत मासकी ३१ तारीखको 
बम्बईमें शेरिफ द्वारा एक सभा बुलाई गई थी। सर जमशेदजीन उसकी अध्यक्षता 
की थी। सभामें घोषणा की गई कि श्री ठाठाने दक्षिण आफ़िकाके सत्याग्रह-कोषमें 
तीसरी बार २५,००० रु० का दान दिया है। इसे मिलाकर श्री टाठाके दानकी 
राशि ५,००० पौंड तक पहुँच जाती है--यह अपने-आपमें एक खासी बड़ी निधि है। 
श्री पेटिट १,५०० पौंड तो तारसे श्री गांधीको भेज भी चुके हैँ। श्री ठाटाकी उदारतासे 
उनके हृदयकी विशालता तो प्रकट होती ही है, यह भी पता छूंगता है कि वह इस 


१, भ्री थाट द्वारा दिये गये अन्य अनुदानेकि लिए देखिए पाद-टिप्पणी १ पृष्ठ २४०। 

२५ यह सभा १ अगस्तकों की गई थी । इसमें उपनिवेशोमें, विशेष रूपसे दक्षिण आफक्रिका, पूर्व 
आफ्रिका तथा केनेडामें भारतीयोंके साथ-किये जानेवाले दुव्य॑वहारके प्रति विरोध प्रकट किया गया था; 
गिरमिश्यि। सजदूरोंकी प्रथाके प्रचलनकी भत्सैना करते हुए मार्क्विस क्रू को भेजनेके लिए भारत सरकारके 
नाम एक स्मरणपत्रके मसविदेपर स्वीकृति दी-गई; और दक्षिण - आफ्रिकाके भारतीयोंकोीं प्रोत्सादन देनेके 
लिए एक सन्देश भेजा गया -। 


२५९६ सम्पूर्ण गांधी वाब्मय 


संघर्षके कितने प्रशंसक हैं। श्री ठादाने सत्याग्रहियोंकों ही नहीं, दक्षिण आफ़िकाकी 
समस्त भारतीय जनताकों अपना चिर-ऋणी वना लिया है। उन्होंने सत्याग्रहियोंकी 
परेशानियाँ कम कर दी हैं। जो लोग इस संघर्षमें संलग्न हैं, उनका उत्साह यह देख- 
कर बढ़ जाता है कि ऐसे प्रतिष्ठित भारतीय भी हमारे पृष्ठपोषक हैं। और इससे 
उन्हें अपना लक्ष्य भी कुछ समीप आ गया जान पड़ता है। जो छोग पूर्वग्रहके कारण 
हमारे विरोधी बने हुए हैं, उनपर इस प्रकारकी सहायताका जो नैतिक प्रभाव पड़ता 
है, वह तो स्पष्ट ही है। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १०-८-१९१२ 


२५५. दोरिफकी सभा 


भारतमें किसी बड़े नगरके शरिफ द्वारा बुलाई गई सभाकी वही वकत मानी 
जाती है जो यहाँ, समझ लीजिए, डर्बनके महापौर (मेयर) द्वारा बुलाई हुई सभाकी 
हो सकती है। भारतमें “शेरिफ” शब्दका अथ वही नहीं है जो हम यहाँ दक्षिण 
आफ्िकामें समझते हैं। “शेरिफ ” का पद अवेतनिक होता है और यह भारतके अत्यन्त - 
प्रतिष्ठित नागरिकोंको प्रदान किया जाता है। हमारे जिन पाठकोंको भारतके विषयमें 
अधिक मालम नहीं है वे भी अब जान जायेंगे कि हालमें बम्बईमें शोरिफके बुलाये 
जानेपर जो सार्वजनिक सभा हुई थी उसका क्‍या महत्व है। स्पष्ट है कि इस सभामें 
वम्बईकी जनताके सभी वर्णोका प्रतिनिधित्व था। और इसीलिए इसके प्रस्तावोंका असर 
पड़ें बिना नहीं रह सकता। सभाने ब्रिटिश उपनिवेशोंमें बसे हुए अपने देशवालोंकी 
समग्र स्थितिपर विचार करके सर्वधा उचित ही किया। पूर्वी आफ्रिकाके यूरोपीय 
हमारे देशवालोंको उस ब्रिटिश-रक्षित प्रदेशसे खदेड़कर वाहर निकाल देना चाहते हैं। 
वे इतना तक नहीं समझते कि यदि भारतीय वहाँसे चले जायें तो वह देश शीत्र ही 
भयंकर वीरानेमें परिवर्तित हो जायेगा। कैनेंडा अपने यहाँ कानूनन बसे हुए भारतीयोंकी 
पत्नियों तक को प्रवेश नहीं देता कि वे अपने पतियोंके साथ रह सकें। इस प्रकार 
वह न्याय और शिष्टताके सभी नियमोंकी उपेक्षा कर रहा है। अपने सफल प्रतिस्प्ियोंके 
प्रति हेघ तो समझमें आ सकता है, परन्तु स्वार्थके वशीभूत होकर किये गये पागल- 
पनके कामोंको समझना असम्भव है। कहनेको कैनेडा ब्रिटिश उपनिवेश्ञोंमें सबसे पुराना 
और सबसे अधिक सम्य उपनिवेश है, परन्तु वहाँ इन दिनों यही सब हो रहा है। 

पारसी वैरॉनेटके सभापतित्वमें की गई इस सभामें इन्हीं सव प्रश्नोंपर विचार 
किया गया था। दूर-दूरके देशोंमें बसे हुए हम लोगोंको अधिकार है कि हम अपनी 
मातृभूमिसि सहायताकी आशा करें। ज्यों-ज्यों समय वीतता जाता है और भारतसे 
बाहर गये हुए छोगोंकी दशाके वारेमें देशकों अधिक व्यापक जानकारी होती जाती 
है, त्पों-त्यों वहाँ सहानुभूति बढ़ती जाती है। 


माननीय ओी गोखले २९७ 


भारतीय जनताको शिक्षित करनेके इस महान्‌ कार्यके लिए हम मुख्यतया 

श्री पोलकके कृतज्ञ हैं। उन्होंने ही पहले-पहल अध्यवसाय और चतुराईसे प्रवासियोंकी 
हिमायत की थी। शायद ही एंसा कोई महत्त्वपूर्ण नगर हो, जहाँ श्री पोलक न 
गये हों, शायद ही कोई ऐसा नेता हो जिससे वे मिले न हों और शायद ही कोई 
समाचारपत्र हो जिसे उन्होंने जानकारी न दी हो। शेरिफकी सभा महत्त्वपूर्ण थी, 
कित्तु यह उनके परिश्रमका सर्वोत्कृष्ट फल कदापि नहीं था। यह हमारा सौभाग्य है 
कि हमारे बीच श्री पोलक-जैसे कार्यकर्ता विद्यमान हैँ? 

[अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, १०-८-१९१२ 


२५६. अवेध विनियम 


अभी पिछले दिनों श्री रिचने मजिस्ट्रेटकी अदालतमें वॉक्सवर्गके एक भारतीयकी' 

पैरवी की। आरोप यह था कि वह एक ऐसे अहातेका संचालन करता है, जिसमें 
बतनी किरायेदार रखे जाते हैं, और यह नगरपालिकाके विनियमोंका उल्लंघन है। 
अभियुकतको सजा हो गई। श्री रिचने अपील की। अपीलकी परवी श्री ग्रेगरोवस्कीन 
की और न्यायालयन इस आधारपर सजा रद कर दी कि उक्त विनियम अवध हैं। 
यह एक महत्वपूर्ण फैसला है। यदि विनियमोंकों वैध ठहराया गया होता तो बहुत-से 
भारतीयोंको इससे वड़ा वृकसान पहुँचता। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, १०-८-१९१२ 


२५७. साननीय श्री गोखले 


माननीय श्री गोखले-जैसा भारतीय इस देशमें पहली वार आ रहा है। श्री गोखलेने 
हमारी वहुमूल्य' सहायता की है। गिरमिटकी प्रथा वन्द होनेके लिए हम उनका जितना 
आभार मानें उतना कम' है। उनके प्रयत्नसे ही हमें सत्याग्रहियोंके लिए इकट्ठ किये 
गये कोषमें भारी रकम प्राप्त हुई। सत्याग्रहियोंके प्रति उन्हें गहरी सहानुभूति है। 
श्री पोलककी उन्होंने बहुत मदद की है। भारतकी विधान-परिपद (लेजिस्लेटिव कौंसिल) 
में उनका वहुत प्रभाव है। 

श्री गोखले यहाँ खास तौरसे हमारी स्थितिका अध्ययन करने आ रहे हैं। वे 
यहाँके सरकारी अधिकारियोंसे मिलेंगे। वे भारतीय [राष्ट्रीय] कांग्रेसके इस वर्षके 
अधिवेशनके अध्यक्ष होनेवाले हूँ । 

१. मूसा | इन्हें वॉनसवर्ग स्वास्थ्य उपनियमके खण्ड ३३ का उल्लंधत करनेके अभियोगमें सजा दी 
गई थी । अपीछ करनेपर सजा रद करते हुए जजने निर्गव दिया कि सत्ता देनेवाडे निग्रममें यूरोपीयों 
और रंगद्वार लोगेंकि वीच भेद करनेकी गुंजाइश नहीं है और इन उपनियमोंमें वेसा भेद किया गया है, 
इसलिए ये अवैध हैं । इंडियन ओपिनियन, १०-८-१९१२ । 


२९८ सम्पूणे गांधी वाडममय 


इन कारणोंसे, स्वार्थकी दृष्टिसि देखते हुए भी, हमारा कत्तेंव्य हैं कि 

(१) हम उनका स्वागत बड़े पेमानेपर करें ह 

(२) स्वागतमें हिन्दू-मुसलमानका सवाल नहीं उठना चाहिए। 

(३) विभिन्‍न संस्थाएँ अलग-अलग सम्मान करें, इसमें तो कोई आपत्ति नहीं है, 
किन्तु उन्हें इस वातका खयाल रखना चाहिए कि सर्वोपरि वे भारतीय हैं। 

(४) उन्हें दक्षिण आफ्रिकाके सारे [ भारतीय ] समाजका मेहमान मानना चाहिए। 

(५) यदि हम ऐसा आभास होने देना चाहते हैं कि वे हिन्दू हैं तो उनके 
सम्मानमें मृूसलमानोंको आगे बढ़कर हिस्सा लेना चाहिए। समाजकी इन 
दो शाखाओंका भाईचारा इसी तरह बढ़ सकता है। 

(६) श्री गोखलेका समुचित सम्मान करनेके लिए हमें काफी पैसा इकट्ठा 
करनेकी जरूरत है। 

(७) अपनी प्रतिष्ठाकी दृष्टिसि और वे यहाँ जो काम करनेके लिए आ रहे 
हैं, उसका खयाल करके हमें उन्हें बहुत अच्छी जगह ठहरानेकी व्यवस्था 
करती चाहिए। ॥॒ 

(८) यदि कहीं फूटका वातावरण हो और संस्थाएँ साथ मिलकर काम न करती 
हों, इस अवसरपर वहाँ भी एकताका वातावरण फंलना चाहिए। 

ऐसा अवसर फिर नहीं आयेगा। इस मौकेपर किया हुआ परिश्रम और प्रदर्शित 

एकता चिरकाल तक हमारे काम आती रहेगी। 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १०-८-१९१२ 


२५८. पतन्न; छगनलाल गांधीको 


श्रावण सुदी ४ | अगस्त १६, १९१२॥ 

चि० छगनलाल, 

इन दिनों वा सख्त बीमार है अनीकी हालत चिन्ताजनक है और किसना'* भी 
वीमार है। कहा जा सकता है, तीनों खटियापर पड़े हैं। मैं तीमारदारीमें व्यस्त होनेके 
कारण दूसरा कोई काम नहीं कर सकता। रातको किसना और नगीनं मेरे पास 
सोते हैं, इसलिए नींद भी ऐसी ही होती है। गोकुलदास" यहाँ है। वह अनीके पास 

१. पत्रमें कस्तूरवा गांधी और अनी देसाईकी वीमारीका उल्लेख है; इनकी पीमारियोंका उल्लेख 
सन्‌ १९१२ को डायरीमें भी है । पत्र सन्‌ १९१२का ही है, इसकी पुष्टि इस बातसे भी होती है कि 
कोटवाल, जिनका नाम पत्रमें आया है, संस्थाके सदस्यके रूपमें, टॉल्स्थेंय फा्मेमें सन्‌ १९१२ में ही कार्य 
कर रहे थे । इस वर्ष श्रावण सुदी ४ अंग्रेजी तिथि-गणनाके अनुसार अगस्त १६ को पढ़ी थी । 

२. वा और अनी ११ तारीखक़ो बीमार पड़ी थीं; देखिए १९१२ की डायरीमें उस दिनकी टीप । 

३ और ४. अनी और पुरुषोत्तमदास देसाईके पुत्र । 

७, पीताम्बरदास गांवीके पुत्र और गांधीजीके चचेरे भाई । 


पत्र : छगनलाल गांधीकों २९९ 


सोता है। तीनों बीमारोंको पहलेसे अच्छा मानता हूँ; फिर भी अभी अनी खतरेके 
बाहर तो नहीं है। 

अकाल [ कोष |के आँकड़ोंकी भूल पकड़में आ गई है । अब मुझे एक बार देख जाना 
बाकी है। में फुर्तेत मिलनेपर आँकड़े भेजूँगा। पोपटकी चिट्ठी मिली। तुमने जो-जो 
भेजा था, सव मिल गया है। तुम्हारी चिट॒ठी मेरे पास नहीं है, इसलिए तालिकामें 
क्या-क्या दिया है सो भूल गया हूँ। 

प्रो० गोखलेकी पुस्तक अच्छी निकले, यह आवश्यक है। हम जो-कुछ यहाँ कर 
रहे हैं) तुम्हें भी वही करनेके लिए कह सकता हूँ। उस कामके लिए शनिवार और 
रविवारका उपयोग करता। जिसकी इच्छा हो वह मदद करे। यहाँ देवी बहन और 
भाई कोटवालका अमूल्य सहयोग मिल रहा है। देवी बहन सात वजे काम शुरू करती 
है और रातके नौ बजतक करती रहती है। सारा भोजन खुद बनाती है और स्वयं 
उसे खाने तक की फुरसत नहीं मिलती। भाई कोटवाल सुबह तीन बजे उठकर रोजा 
रखनेवालोंके लिए खाना पकाते है। इन दिनों जैकीकी तबीयत भी बहुत अच्छी हो गई 
है। इसलिए वह भी बहुत मदद करती है। तुम सबने मिलकर जमनादासकी तबीयत 
विगाड़ डाली है, इसलिए वह इच्छा होते हुए भी पूरा काम' नहीं कर सकता। उसे 
कुछ-न-कुछ लगा ही रहता है। वहाँ उसने खानेमें हर तरहकी छूट ले ली थी और 
तुम सबने बड़ा प्रेम जाहिर करके दे दी थी। उसीका परिणाम भोग रहा है। वह 
खुद भी ऐसा मानता है। क्या-क्या छूटें ली थीं, उनका वर्णन भी उसीने किया है। 
वहाँ सितम्बरमें मेरा आना सम्भव दिखता है। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


[ पुनश्च : ] 

देवी बहनकी मदद मुझे मिलती है, किन्तु उससे काम कम नहीं हुआ है। मुझे 
तो सँभाल करनी ही पड़ती है, क्योंकि वा का भय' वना रहता है। उसे आदत पड़: 
जायेगी तब मुझे कुछ राहत मिलेगी। फिर भी आँकड़े भेजनेकी बात तो मेरे जिम्मे 
ही है। उसके साथ देवी वहनके कागज भी भेजूँगा। 

लल्लूभाईको तो अपनी पुस्तकस्ते कमाई करना है। ठीक है, करें। [ मगर ] तुमने 
उसका विज्ञापन अखबारके समाचार-स्तम्भमें क्‍यों दिया? 

हिन्दू सम्मेलन (कान्फ्रेन्स) की कोई बात हमें [ अपने | अखबारमें नहीं देनी है, 
यह याद रखना। उनका विज्ञापन आये तो वह भी नहीं। वह सब निरा ढोंग और 
प्रदर्शनवाजी है, यह तो तुमने देख लिया होगा। 


१, दि ऑनरेबर मिं० गोखले ऐंड दि इंडेंचर सिस्टस (माननीय श्री गोखले और गिर- 
सिटिया पथ ); इस पुस्तिकामें गोखलेके सावैजनिक जीवनका संक्षिप्त विवरण और कल्कत्तामें, वाइसरॉयकी 
छेजिस्लेटिव कौंसिलमें उनके द्वारा अस्तुत प्रस्तावपर हुए वाद-विवादकी पूरी रिपोट दी गई थी । श्री गोखले 
दक्षिण आफ्रिका आनेवाढे थे और फीनिवस संस्था उनके आगमनके अवसरपर उनके सम्मानमें उसे प्रकाशित 


करनेवाली थी । 


३०० सम्पूणे गांधी वाडमय 


[ नेटाल भारतीय ] कांग्रेसके काम-धामके लिए में फिलहाल नहीं निकल सकूँगा। 

श्री वेस्टने किराया वर्गरह ठीक लिखाया है। वह रकम उनसे मुजरा नहीं लेनी 
है। यहाँसे उन्होंने कुछ नहीं लिया। 

सम्भव है, मणिलाल डॉक्टर अपने वचनका पालन करनेके लिए फीजी जायें।' 
अभी एकदम तो वे वकालतका काम नहीं कर सकेंगे। नये कानूनके वन जानेपर ही 
यह सम्भव होगा। 


मोहनदासके आश्षीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (एस० एन० ५७१०) की फोटो-नकल से | 


२५९. जोहानिसब्सें चेचक 


जोहानिसबगंमें दूसरी बार चेचकका प्रकोप हुआ है। इस सम्बन्धमें जोहानिसब्गके 
भारतीयोंका ध्यान हम अन्यत्र दिये गये 'संडे पोस्ट ' के एक उद्धरणकी' ओर आकर्षित 
कर रहे हैं। अभीतक तो भारतीय बचे हुए जान पड़ते है। फिर भी उन्तका कर्तव्य 
है कि जिन कारणोंसे उनमें रोग फैलनेकी सम्भावना हो उन सबको दूर करके वे 
अधिकारियोंकी सहायता करें। उक्त लछेखमें शिकायत की गई है कि हम सफाईके 
नियमोंका पालन नहीं करते। इस आक्षेपके निवारणका सबसे अच्छा उपाय निस्सन्‍्देह 
यह है कि हम अपने घरोंको खूब साफ-सुथरा रखें। हमें सफाईके साधारण वियमोंका 
पालन करनेके लिए मुकदमा चलने या नोटिस मिलनेकी घड़ी तक रुके नहीं रहना 
चाहिए। कहते हैँ, डॉ० पोर्टरने एक मिलनेवालेसे कहा कि ठीक जोहानिसबगगेके बीचों- 
वीचमें ही कुछ ऐसे मकान है जो पुर्णतया नष्ट कर दिये जानेके सिवा किसी मसरफके 
नहीं हैं; और उनमें अन्य लोगोंके अतिरिक्त भारतीय और अनेक यूरोपीय भी रहते 
हैं। हमारी राय है कि इस इलाकेमें जिन मकानोंकी मरम्मत ठीक तरहसे न की 
जा सकती हो, उनमें रहनेवा : भारतीयोंको उन्हें एकदम खाली करना शुरू कर देना 
चाहिए। सम्भव है कि उन्हें किराया कुछ अधिक देना पड़े, परन्तु वे देखेंगे कि यह 


१. मणिलाल डॉक्टर शत तारीखसे पहले ही जा चुके थे । इसलिए जान पड़ता है, गांधीजी यह कहना 
चाहते थे कि “ मणिलाल डॉक्टर अपने वचनका पालन करनेके लिए फीजीमें झहरेंगे ”; देखिए “पत्र; 
मनसुखकी ”, पृष्ठ २८७-८८ । इस वाक्यकों इस पृष्ठभूमिमें भी समझनेकी आवश्यकता है कि मणिलाल डॉक्टर 
टन्सवाल छोड़नेकी राजी नहीं थे; देखिए “१९१२ की डावरी ” में ८ जुलाईकी टीप । 

२, इसमें एक मुलाकातके सिलसिलेमें स्वास्थ्य चिकित्सा अधिकारी डॉ० पोग्रकी इस उक्तिका उल्लेख 
था: “गत अनुभवेकि आधारपर तो यही रूगता है कि ऐसी बीमारियोंकों फेल्नेसे रोकनेका उपाय नगरकी 
गोरी और रंगदार भावादीका पृथककरण है, . . । आवश्यकता इस वातकी है कि [नगर-] परिषदको सभी 
रंगदार लोगोंको -- चाहे वे मलायी हों या भारतीय, केपक्ी रंगदार जाति हो या चीनी -- निर्धारित 
वस्तियोंमिं वसानेका अधिकार दिया जाये । इस समय [नगर-] परिषदको तो यह अधिकार नहीं ही है, प्रान्तीय 
परिषद्‌ भी . . . इस दृष्टितते अप्तमर्य है ।” इंडियन ओपिनियन, १७-८-१९१२ । 


जोद्ानितवर्ग्मे चेचक ३०१ 


अतिरिबत व्यय जब भगदड़ मचेगी तब कुल मिलाकर सस्ता ही पड़ेगा और छोगोंका 

स्वास्थ्य भी युघर जायगा। डॉ० पोर्टरने इस भयानक रोगके विरुद्ध जो लड़ाई छेड़ी 

है, उसमें उनकी जो भी सहायता की जा सके, अवश्य करनी चाहिए। वे उसके पात्र 

हैं और हर प्रकारते उसके अधिकारी हैं। 
[ अंग्रेजीसे | 


इंडियन ओपिनियन, १७-८-१९१२ 


/>४४ 


२६०. जोहानिसवर्गर्में चेचक 


गीेहा निम्तवर्ग मे फिर चेचक फूट पड़ा है। ऐसे विशाल और घनी आवादीवाले 
नगरमे एक वार रोगके फल जानेपर उसे तुरन्त समाप्त कर सकना या दवा सकना 
बहुत ही मूश्किल काम है। इसलिए रोगकी खबर फंलते ही जबरदस्त दौड़वप शुरू 
हो गई है, और चेचकका टीका लगवानेके लिए हजारों लोगोंकी रेंग रूगी हुईं है। 
किन रोगकों फैलनेसे रोकनेके लिए खास जरूरत इस वातकी है कि एक दूसरेसे 


व ह 


प्रथनपर विशेष जोर दिया जाने लगा है, और इसके लिए आवश्यक अधिकार प्राप्त 
करनेके प्रस्नपर भी विचार किया जा रहा है। यह कहनेकी जरूरत नहीं कि जब 
अलरूग रखनेकी बात उठी है तो भारतीयोंको भी अलग रखनेकी वात होगी ही। और 
यदि भारतीयोंको रोगके कारण अलूग बस्तियोंमें भेजनेकी वात हुई तब तो प्रजातीय' 
भनंदभावके आधारपर कोई प्रश्न उठाना सम्भव भी नहीं हो सकेगा। फिर, इस बातसे 
इनकार नहीं किया .जा सकता कि हम लोग रोगको ज्यादा छिपाते हैं, जिससे 
छत और भी फैलती है। इसलिए हम भारतीयोंको आगाह कर देना चाहते हैं कि 
इस बीमारीके वहाने [हमारे विरुद्ध | कुछ गम्भीर सुझाव दिये जा सकते हैं और 
उस समय हम उनका विरोध भी ज्ञायव ही कर सकें। इस वार रोगकी शुरुआत 
भारतीयोंसे नहीं हुईं, और अभीतक उनमें बहुत कम लोग वीमार भी हुए हैं। फिर 
भी, इस सम्बन्धर्मं उन्हें कुछ कम सावबानी नहीं बरतनी है। डॉ० पोर्टरने कहा है 
कि भारतोयों आदिके कुछ घर, जो [शहरके ] मध्य भागमें है, इतने गन्दे हैं कि 
उनको जलाकर बिलकुल नण्ट कर देना पड़ेगा। भारतीयोंका यह कर्तव्य है कि वे 
इन घरोंको तुरन्त खाली कर दें और इसके वाद जहाँ जायें वहाँ वहुत सफाईसे रहे। 
ऐसा करनेमे अगर कुछ खर्च भी उठाना पड़े तो वह ठीक ही माना जायेगा। इस 
सम्बन्धर्में भारतीय समाजको चिकित्सा-अधिकारीकी पूरी मदद करनी चाहिए। अगर 
समाजते इस विययमें लापरवाही की तो इस रोगके वहाने उसके विरुद्ध मनचाहे सख्त 
कदम उठाये जायेंगे। 
[ युजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १७-८-१९१२ 


१. देखिए पिछछे श्ीपककी पाद-टिप्पणी २ ) 
47५ 


9 हम कर ट्रक 


२६१. पत्र: एशियाई-पंजीयकको 


[ लॉली | 
अगस्त १९, १९१२ 
एशियाई-पंजीयक 
प्रिटोरिया 
भहोदय, 


आपका इसी १८ तारीखका क्ृपा-पत्र' प्राप्त हुआ। आझा है, में शीघ्र ही छः 
ब्रिटिश भारतीयोंकी सूची भेज सकूगा। नामोंके बारेमें विचार-विमर्श किया जा रहा ' 
है। बहुत-से नाम आये हैं; उनमें से वे ही नाम भेजने हैं जो सर्वाधिक उपयुक्त हों । 
आपका 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५६९९) से। 


२६२. भेंट: द्वान्सवाल लीडर ' के प्रतिनिधिको 


जोहानिसबर्ग 
अगस्त २२, १९१२ 


यद्यपि श्री गांधीका मुकाम आजकल जोहानिसबर्गंमें नहीं है, किन्तु वे अब भी 
ऐसे सारे सार्वजनिक मामलोंसे अपनेको पूरी तरह अवगत रखते हें जो उनके अपने 
लोगोंसे सम्बन्धित हैं। कभीके सत्याग्रही श्री गांधी आजकल टॉल्स्टॉय फार्ममें अपेक्षाकृत 
निवृत्तजीवन बिता रहे हैँ और वे वहींसे घमते-घामते यहाँ आ गये थे। कल सुबह 
“लीडर के प्रतिनिधिन उनसे एक भेंट ली। 

जब श्री गांधीसे यह पूछा गया कि क्‍या आपने चेचकके प्रकोपके सम्बन्धर्में पिछले 
कुछ हफ्तोंमें प्रकाशित लेखोंको पढ़ा है, तो उन्होंने जवाबमें “हाँ” कहा। रंगदार- 
जातियोंके पृथक्करणके सुझावके सम्बन्धमें उन्होंने कहा कि में स्वेच्छया पृथक्‍करणको तो 
पसन्द करता हूँ, लेकिन किसी भी प्रकारकी बाध्यताका विरोधी हूँ। 
पृथक्‍्करणका किसी भी हालतमें कोई असर नहीं होगा । यदि भारतीयोंको एक इलाकेमें 
रखा जाये और आफ़्िकार्में उत्पन्न यूरोपीयोंको दूसरेमें तब भी आप उन्हें रोजमर्राके 
कामकाजके सिलसिलेमें परस्पर मिलने-जुलनसे रोक नहीं सकते। पृथक्करणसे छुतका 
खतरा भी दूर नहीं हो सकता। [ पृथक्करणके बाद भी ] आप देखेंगे कि ऐसा कोई 


१. पह पत्र उपलब्ध नहीं है; फिर भी देखिए पाद-व्प्पणी १, पृष्ठ १७८ । 


में2: “ श्रान्तवाल लीडर ? के प्रतिनिषिको ३०३ 


भी भारतीय फल-विक्रेता, जो किसी चेचक-प्रस्त क्षेत्रसे आता है, दूसरे क्षेत्रोंम भी 
छत फंला देगा। इस रोगकी मौजूदा लहरमें वहुत कम भारतीय' वीमार हुए हैं और 
स्वास्थ्य-अधिकारी इस वार हमें दोपी नहीं ठहरा सकते। हम अधिकारियोंको मदद 
देनेके लिए बहुत उत्सुक हैं; किन्तु अनिवार्य पृथककरणसे हमारा विरोब है। कुछ साल 
हुए, इस सम्बन्धर्में डॉ० मूरेने अस्वच्छ क्षेत्र स्वामित्वहरण आयोग (इन्सेनिटरी एरिया 
एक्सप्रो प्रिएशन कमीशन) के सामने बड़ी महत्त्वपूर्ण गवाही दी थी। उन्होंने कहा था 
कि ब्रिटिश भारतीयों या अन्य छोगोंगें -सफाईके प्रति जो उपेक्षाका भाव है उसके 
सफल निराकरणका तरीका यह नहीं है कि उन्हें ऐसे वाजारोंमें भेज दिया जाये जहाँ 
लोग आसानीसे न आ-जा सके अथवा उन्हें ऐसे स्थानोंमे सीमित कर दिया जाये 
जिनपर स्वास्थ्य-अधिकारी ठीक-से नियन्त्रण न रख सके। 


कठोर उपनतियम स्वीकृत 


जहाँ समाजके स्वास्थ्यका सवाल हो, वहाँ में कठोर उपनियमोंका पूरा समर्थन 
करता हूँ। ऐसे नियमोंके विरुद्ध आचरण करनंवालोंके प्रति में जरा भी दया नहीं 
दिखाऊँगा। 

[ प्रइत : | लोक-स्वास्थ्य समितिने गन्‍्दे आवासोंकों गिरानेका अधिकार प्राप्त करनेके 
लए अर्जी दी है; कया आप उसकी इस कारंबाईको पसन्द करते हें? 

अवश्य ! में चाहूँगा कि इस सम्वन्बर्मे कानून अधिकसे-अधिक कठोरताके साथ लागू 
किया जाये। इस दृष्टिसि समाजके सभी वर्गों --यूरोपीयों, एशियाइयों, आकफ्िकामें 
उत्पन्त यरोपीयों और वतनियों --से निवटनेका सही तरीका यह है कि उन्हें गति- 
विधिकी पूरी स्वतन्त्रता देते हुए स्वास्थ्य-सम्वन्धी वातोंमें उनपर सख्त निगरानी रखी 
जाये। मुझे ऐसे मामलोंका कोई २० वर्षोका अनुभव है, और [ उसके आवारपर में 
कह सकता हूँ कि ] यदि आपने भारतीयोंको अछूग करके उन्हें शहरोंसे, मान छीजिए 
४--५ मील, दूर वाजारोंमें.वसनेको मजबूर किया तो इसका मतलबव चेचक-जैसे रोगोंके 
फैलनेका भारी खतरा मोर लेना होगा। 

हमारे पूरे समाजपर यह लांछत लगाया गया है कि जब-कभी कोई बीमारी 
फैलती है तों हम उसे छिपा रखता चाहते हँ। इस हालतमें जब भारतीयोंके लिए 
वबाकी आवादीसे अलग रहनेकी व्यवस्था कर दी जायेगी तब क्‍या होगा ? में आपको 
विश्वास दिला सकता हूँ कि उस हालतमें छतका खतरा और भी अधिक होगा। जो 
भी हो, मझे विश्वास है कि शाही सरकार किसी वर्ग-विधानको मान्यता नहीं देगी 
और पृथक्करणकी नीतिसे तो ऐसा ही विधान फलित होगा। हमारा सम्पूर्ण समाज 
काननोंका पालन करनेको उत्सुक है और मेरा विश्वास है कि नये नगरपालिका 
अध्यादेशके अन्तर्गत सफाई-सम्वन्बी जो उपनियम वनाये जायेंगे उन्हें न्‍्यायोचित तरीकेसे 
सखर्तीके साथ लागू किया जायंगा। 

[ अंग्रेजीसे ] 
द्रान्सवाल लीडर, २३-८-१९१२ 


२६३- एक उदात्त जीवन-गाथा 


इस लेखके नायक, श्री गोखलेसे लोग इतने सुपरिचित हैं कि वे कौन और क्‍या 
हैं, यह कहना आवश्यक नहीं है। उन्होंने दक्षिण आफ्रिकावासी भारतीयोंके पक्षकी जो 
अनवरत वकारूुत की है और उनके कष्टोंके प्रति जैसी सहानुभूति दिखाई है, उसे वे 
भारतीय अत्यन्त कृतज्ञतापुवंक याद करते हैं। भारतम ने टालके लिए होनेवाली गिरमिटिया 
मजदूरोंकी भर्ती बन्द करा देनेका अधिकांश श्रेयः उन्हींको है और वे अपने इस कार्यके 
लिए. सदेव याद किये जायेंगे। इधर हालमें श्री गोखके वाइसरॉयकी कौंसिलमें वह 
विधेयक प्रस्तुत करनेमें लगे रहे, जिसका मन्शा भारतमें प्रत्येक बच्चेको निःशुल्क और 
अनिवाय शिक्षा सुलभ कराना था। यद्यपि वे इसमें असफल हुए, परन्तु श्री गोखले 
असफलतासे निराश होनेवाले व्यक्ति नहीं हैं। विधेयकके भविष्यको अन्धकारपूर्ण 
देखकर भी उन्होंने इसकी कोई शिकायत नहीं की। उन्होंने परिषदर्मों अपने भाषणमें 
कहा, “ १८७० का कानून पास होनके पहले इंग्लैंडमें इस दिशामें किये गये प्रामाणिक 
प्रयासोंका क्या हाल हुआ था, इस बातको मैं बखूबी जानता हूँ; अतः में न तो 
अपनी इस विफलतासे मायूस हुआ हूँ और न मुझे उसकी शिकायत है। मैंने हमेशा 
महसूस किया है और बहुधा कहा भी है कि हम, भारतकी वर्तमान पीढ़ीके छोग, 
अपनी विफलताओंके द्वारा ही भारतकी सेवा करनेकी आशा कर सकते हैं।” ऐसे हैं 
हमारे आजकी चर्चाके विषय श्री गोखले ! उनका जीवन मातृभूमिकी सेवामें व्यतीत 
हुआ है, और भारतमें तथा अन्यत्र करोड़ों लोगोंकी प्रार्थना है कि उन्हें अपने इतने 
प्रिय कामको अंजाम देनेके लिए बड़ी उम्र मिले। 

गोपाल कृष्ण गोखलेका जन्म भारतके कोल्हापुर नामक शहरमें सन्‌ १८६६ में 
हुआ था। उनके माता-पिता गरीब थे, परन्तु वे स्थानीय कॉलेजमें शिक्षा प्राप्त करनेके 
लिए भेजे गये। वे एक सफल छात्र थे और उन्होंने अपनी बी० ए० की पढ़ाई मुख्य 
रूपसे एलफिन्स्टन कॉलेज, बम्बई और अंशत: डेकन कॉलिज, पूनामें पूरी की। १८८४ 
में डिग्री लेनेके बाद वे डेकन शिक्षा-समिति (डेकन एजूकेशन सोसायटी) के सदस्य 
बन गये। इस समितिके आजीवन सदस्य फर्ग्यूसन कॉलेजर्मों और सोसाइटीके अन्य 
स्कूलोंमें २० साल तक मात्र ७५ ) रुपये मासिक वेतनपर काम करनेकी प्रतिज्ञा करते 
हैं। कुछ समय तक श्री गोखलेने अंग्रेजी और गणितके प्राध्यापकके रूपमें काम किया, 
किन्तु अपने अधिकांश सेवाकालमें वे इतिहास तथा अर्थशास्त्रके शिक्षक रहे। इन दोनों 
विपयोंपर उनका जबरदस्त अधिकार है और वे इनके विशेषज्ञ माने जाते हैं। अपने 
कार्यके प्रति उनकी भक्ति और अनुरक्ति इतनी तीत्र.थी कि कई वर्षोतक उन्होंने 
अपनी छुट्टियाँ भी निरन्तर यात्रा करते हुए, तकलीफें सहते हुए व अपमान झेलकर कोष 
इकट्ठा करनेमें विताई। यद्यपि श्री गोखलेनो कभी भी प्रिंसिपलका पद नहीं सम्हाला, 
फिर भी उसके कार्य-संचालनमें उनका वड़ा हाथ होता था। जिस समय उन्होंने फर्ग्यू- 
सन कॉलेजमें प्रवेश किया, लगभग उसी समय वे जस्टिस रानडेके सम्पर्क्मं आये और 


एक उदात्त जीवकगाया.. ३०५ 


उनसे प्रभावित होकर कई वर्षोतक उन्होंने उनके साथ विश्वकी समस्याओंका, विद्येप 
रूपसे भारतसे सम्बन्धित समस्याओंका अध्ययन किया। १८८७ में श्री रानडेकी' इच्छाके 
अनुसार श्री गोखले पूना सार्वजनिक सभाके “क्वार्टरली जनंल' के सम्पादक बने । 
वादे वे डेकन सभाके अवेतनिक मन्त्री बने। चार सार तक वे पूनासे प्रकाशित 
अंग्रेजी और मराठी भाषाओंगें छपनेवाले 'सुधारक” साप्ताहिकके भी एक सम्पादक 
रहे । चार साल तक वे वम्बईकी प्रान्तीय परिषद (वॉम्वे प्रॉविशियल कौंसिल) के मन्त्री 
रहे और सन्‌ १८९५ में जब राष्ट्रीय महासभा (इंडियन नेशनल कांग्रेस) का अधिवेशन 
पुनामें हुआ तो उसके एक मन्त्री श्री गोखले चुने गये। १८९७ में वे वेल्वी कमीशनके 
सामने अन्य प्रमुख सार्वजनिक कार्यकर्ताओंके साथ भारतीय व्यय (इंडियन एक्सपेंडीचर ) 
पर साक्ष्य देनेके लिए इंग्लैंड जानेके लिए चुने गये। अपने उत्तम प्रशिक्षणके कारण 
विश्येपज्ञ आयुक्‍तोंके प्रश्नोंकी वौछारसे वे तनिक भी विचलित नहीं हुए और उन्होंने 
सिद्धान्तों व तफसीलके सम्पूर्ण ज्ञानका सुन्दर प्रदर्शन किया। इसी समय उन्होंने ब्रिटिश 
समाचारपत्रोंको भारतमें प्लेगसे सम्बन्धित सरकारी प्रवन्बके वारेमें कुछ पत्र लिखे 
थे। इन पत्नोंको छेकर वाद जो-कुछ हुआ, उससे उनकी चारित्रिक ईमानदारीपर 
अच्छा प्रकाश पड़ता है। जब वे भारत वापस आये तो उनसे अपने आरोप सिद्ध 
करनेकों कहा गया और जब उनके मित्र, जिन्होंने उन्हें तत्सम्बन्धी जानकारी दी थी, 
उनके पक्षका समर्थन करनेके लिए आगे नहीं आये तो श्री गोंखलेने सावंजनिक जीवनकी 
उत्तम परम्परा निभाते हुए उदारतापूर्वक माफी माँग ली। इस शराफतके व्यवहारके 

कारण श्री गोखलेको कई क्षेत्रोंमें काफी अप्रिय वनना पड़ा। १९०० और १९०१के 
वीच श्री गोखले बम्बई विधान-परिपदके निर्वाचित सदस्य रहे; उन्होंने वहाँ अत्यन्त 
उपयोगी काम किया। १९०२ में वे सर्वोच्च विवान-परिपदके, (सुप्रीम लेजिस्लेटिव 
कौंसिल) जिसके अध्यक्ष भारतके वाइसरॉय है, सदस्य' चुने गये। वहाँ वजटपर अपने पहले 
ही भाषणमें उन्होंने जिस योग्यताका परिचय दिया, उससे लोग चकित रह गये। तबसे 
बरावर वजटके मौकेपर उनके भाषणकी प्रतीक्षा लोग उत्सुकता व दिलचस्पीसे करते 
रहे हैं। तथ्यों और अऑँकड़ोंपर उनके सम्पूर्ण अधिकारकी, प्रशासनिक समस्याओंके 
विस्तत ज्ञानकी, सादे, स्पष्ट और ओजस्वी वक्‍तृत्व तथा उद्दश्यकी सच्चाईकी सराहना 
तो उनके विरोधी भी करते हैं) भारतमें कुछ बहुत ऊंचे पदाधिकारी उनके निजी 
मित्र हैं और छॉड कर्जनने भी श्री गोखलेको अपनी जोड़का “एऐंसा प्रतिद्वन्द्दी ” माना 
है जिससे दो-दो हाथ किये जा सकते हैं।” कहते हैं, वाइसरॉयन उनके विषयों यह 
कहा कि श्री गोखलेसे लड़नेमें लड़नेका मजा हैं और में जिन भारतीयोंसे मिला उनमें 
श्री गोखले सबसे योग्य हैं। छॉर्ड कर्जनके मनमें श्री गोखलेकी थोग्यता व चरित्रके 
प्रति आदरकी जो भावना है उसे उन्होंने उन्हें [श्री गोखलेको | सी० आई० ई० का 
खिताब देकर व्यक्त किया। 


१, श्री मद्ंदेव गोविन्द रानडे (१८४२-१९०१); भर्थशासत्री, इतिहासकार और समाज-सुधारक; 
१८९३ में बम्बई उच्च न्यावाल्यक्र जज; राइज़ ऑफ सराठा पावर भादि अनेक महत्तपूण पुस्तकोकि 
ठेखक । 

११-२० 


३०६ सम्पूणे गांधी वाढ्सय 


श्री गोखलेने १९०५में सर्वेट्स ऑफ़ इंडिया सोसाइटीकी स्थापना की। श्री गोखले- 
का विश्वास है कि मातृभूमिको ऐसे लोगोंकी बेहद जरूरत है जो स्वेच्छापूर्वंक अपना 
जीवन सेवामें ऊगा दें। इस संस्थाके माध्यमसे वे ऐसे सेवकोंका निर्माण कर रहे हैँ 
जो भारतके लोगोंको भौतिक-व नेतिक लाभ पहुँचानेवाली शिक्षा देनेका उदात्तकाये कर 
सके। उसी वर्ष श्री गोखले बम्बईकी जनताकी तरफसे एक कार्य-विशेषके लिए इस्लेंड 
गये और वहाँ भारत रवाना होनेके समय' उन्हें बनारसमें होनेवाली आगामी कांग्रेसके 
सभापति बननेका साग्रह निमन्त्रण मिला। श्री गोखले उस समय' स्वस्थ न थे और 
यदि उन्होंने इस कठिन कत्तंव्यको अपने हाथोंमें लेनेसे इनकार कर दिया होता, तो 
भी अनुचित न होता। परन्तु अन्तमें उन्होंने सार्वजनिक आग्रहको मान दिया। 
श्री गोखलेने सभापति-पदसे जो भाषण दिया, उसमें लॉ्ड कर्जनके प्रशासन, बंगालके 
विभाजन, स्वदेशी आन्दोलन, भारतीय जनताकी अपने देशके प्रशासनर्में अधिक हिस्सेकी 
माँग आदि वातोंपर बड़े ही अच्छे ढंगसे' प्रकाश डाला गया था। श्री गोखलेके जीवनकी 
इस छोटी-सी रूपरेखामों इसकी या उनके अन्य' भाषणोंकी अधिक चर्चा करना सम्भव 
नहीं है, परन्तु हम पाठकोंको सलाह देंगे कि वे श्री गोखलेके प्रकाशित भाषण प्राप्त 
करें. और उनका अध्ययन करें। कुछ और न कहकर अब इस लेखका उपसंहार 
हम श्री नटेसन द्वारा प्रकाशित “द स्पीचेज़ ऑफ ऑनरेबल मि० जी० के० गोखले ' 
(माननीय श्री गो० कृु० गोखलेके भाषण ) की सुन्दर प्रस्तावनाकी अन्तिम पंक्तियाँ 
उद्धृत करके करना चाहेंगे। हमने उनके जीवनकी इस रूपरेखाके लिए तथ्योंका संचय 
उक्त प्रस्तावनासे ही किया है। 


स्वभावसे उदार, वे कभी भी अपने विरोधियोंकी भावनाओंपर चोट नहीं 

करते, चाहे वे स्वयं उनपर कितना ही कठिन प्रहार क्‍यों न कर रहे हों। वे 
नरमदलीय 'राजनीतिक विचारधाराके माने जाते हैं, किन्तु उनका स्वभाव दलीय 
व्यक्तित (पार्दी-मेन) के स्वभावसे कोसों दूर है। जिसका पतलब झगड़नेके सिवा 
कुछ और नहीं होता, ऐसे किसी झगड़ेमें वे कभी नहीं पड़ते। वे सबसे ज्यादा 
व्यग्न इस बातके लिए हैँ कि सभी दलोंको देशप्रेमकी सामान्य डोरसे बाँधकर 
एक कर दिया जाये। वे जिन परिस्थितियों और जिस बाताबरणमें बड़े हुए हैं 
उनसे उन्हें कठोर आत्म-निरीक्षणको शिक्षा मिलो है और इसलिए थे दलीय 
भावनाके कछुंटिल प्रभावसे मुक्त रहनेकी दिज्ञामें सदेव सावधान रहते हैं, तथा 
देशभाइयोंके प्रति अपने प्रेमको व्यर्थके भेदोंस कभी भी दृषित नहीं होने देते। 
मनसा-वाचा-फर्मणा पवित्र, किसी वस्तुको सहज ढंगसे स्पष्ट कर देनेकी कलामें 
दक्ष, उत्तेजित किये बिना प्रेरणा प्रदान करनेवाले वक्ता, श्ाान्तिप्रिय किन्तु 
संघर्षोसे न डरनेवाले नागरिक, आदेशोंका पालन करनेकी शालीनता और आदेश 
देनेकी क्षमतासे युक्त कार्यकर्ता, अपने उद्देश्यमें अडिग आस्था रखनेवाले प्रगतिके 
सेनानी -- भी गोखले वास्तवमें भारतके सच्चे सेवक हें। 

[ अंग्रेजीसे 

इंडियन ओपिनियन, २४-८-१९ १२ 


२६४. भाषण: जल्िटिश भारतीय संघकी सभासें 


जोहानिसवर्ग 
अगस्त २५, १९१२ 
ब्रिटिश भारतोय संघ द्वारा जारी की गई सूचनाके अनुसार इसी २५ तारीक्- 
को हमीदिया इस्लासिया अंजुमनके भवनमें एक सभा हुई। सभाकी अध्यक्षता 
श्री काछलियाने की. - .। 
श्री काछजियाने सभाकी कार्यवाही प्रारम्भ फरते हुए कहा कि वहु दिन, जब 
श्री गोखले यहाँ पवारेंगे, दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंके लिए बड़े महत्वका होगा।. « « 
इसके अनन्तर उन्होंने श्री गांवोसे उस कार्यक्रमपर प्रकाश डालनेको कहा, जिसे संघ 
तभाकी सम्मत्तिके लिए प्रस्तुत करना चाहता था। 
श्री गांघोने कहा कि श्री गोखले २२ अवत्वरकों केप टाउन पहुँचेंगे और दक्षिण 
आफ़िकामें ३ सप्ताहते अधिक नहीं ठहर सकेंगे। उन्हें दिसम्बरके प्रारम्भमें भारत 
पहुँच जाना है, क्योंकि वे भारतोय राष्ट्रीय महासभा (इंडियन नेशनरू कांग्रेस) के 
सभापति चुने गये हैं और छोक-सेवा आयोगके सदस्य भी नियुक्त किये गये हैं। 
इसलिए मेरे जयालसे, वे केप टाउनकों दो और किम्बरलेको एक दिन दे सकेंगे। 
इन दोनों जगहोंसे निमनत्रण आ चुके हैं। थे जोहानिसबर्ग लगभग २७ अक्तुबरक्ो 
पहुंचेंगे। दे द्वान्सवालमें फोई दस दिन रुक पार्येगे और उनका अधिकांश समय जोहा- 
निसवर्गमें बीतेगा। वे जिस दिन [ जोहानिसवर्ग | पहुंचेंगे, उस दिन उन्हें संघकी ओरसे 
एक उपयुक्त अभिनन्‍दनपत्र भेंट किया जायेगा। और यदि समाजकी विभिन्‍न जनातें 
संघके मानयत्रमें कही गई सर्वेसामान्य बातोंके अलावा जपनी भावनाओंको अलगसे 
व्यक्त करना चाहेंगी तो उनके मानपत्र भी उसी अवसरपर उन्हें भेंट कर दिये 
जायेंगे। हम लोगोंको इस वातका खयाल रखना हीं होगा कि श्री गोखले पूर्ण रूपसे 
स्वस्थ नहीं हें और इसलिए कार्यक्रमर विचार करते समय यह जात नहीं भूलनी 
है। बस़्ताने कहा कि उसके दूसरे दिन प्रीतिभोजका आयोजन होगा, जिसमें लगभग 
१,००० व्यक्ति उपस्थित रहेंगे। यदि सम्भव हो तो दोनों समारोह वांडरसंमें हो किये 
जाने चाहिए भर अध्यक्षका आसन ग्रहण करनेफे लिए साहपौरसे निवेदन क्रिया जाना 
चाहिए। थदि अनुमति मिल गई तो रेलवे स्टठेशनके समीप अथवा सभास्थलवें एक 
तोरण-द्वार भी खड़ा किया जायेगा; अन्यथा उनके टिकाये जानेके लिए फिरायेपर 
लिये गये मकानके सामने। श्री गांधीने आगे कहा कि श्री गोखलेका हव कितना भी 
सम्माच फरें, वह कम ही साना जायेगा। उनकी नैतिक और बोधिक शक्ति इतनी 


१. देखिए परिशिष्ट २० । 


३०८ सम्पूणे गांधी वाब्मय 


बढ़ी-चढ़ी है कि यदि उन्तका जन्म यूरोपमें -- माद लीजिए, फ्रांपसें हुआ होता --तो 
वे सम्भवतः उस गणराज्यके अध्यक्ष होते; और यदि इंग्लेंडमें हुआ होता तो वे उस 
देशके प्रधानमन्त्री हुए होते। दक्षिण आफ्रिकाके लिए उन्होंने जो विशेष कार्य किया 
है, सो सभीको सालूम हैं। जलसेके खर्चक्ते लिए १,००० पॉंडक्ी जरूरत होगी।' 
समाजके सभी अंगोंसे स्वयंसेवक भर्तों किये जायेंगे और उन्हें श्री मोखलेके प्रवासकी 
अवधिमें और उससे पहले भी कुछ दिन अपना पुरा समय देना होगा। श्री गांधीने 
यह भी बताया कि एक तार आया है, जिसमें कहा गया है कि सहाविभव आगा खाँ 
निकट भविष्यसें दक्षिण आफ्रिका और पूर्वी आफ्रिका आना चाहते हैं। समाजकों 
चाहिए वह उन्हें तार भेजकर इस समाचारपर हर्ष प्रकट करे और साथ ही उन्हें 
निमन्त्रित भी कर दे।' 

इसके अनन्तर प्रिदोरियाफे हाजी हबीबने इस आशप्रक्ा प्रस्ताव उपस्थित किया 
कि एक समिति नियुक्त की जाये जिसे सभी आवश्यक अधिकार सौंप दिये जायें। 
उस समितिका काम होगा चन्दा एकत्रित करना, कार्यक्रमकी व्यवस्था करना और 
श्री गोखलेके आगमनपर उनके स्वागत-सम्बन्धी अन्य आवश्यक कार्य करना। यह 
सम्तिति अपने अतिविधि नियुक्त कर दे, जिन्हें केष टाउन जाकर श्री मोखलेका स्वागत 
करनेका काम सौंपा जाये। उन्होंने अपने प्रस्तावमें यह भी कहा कि ऊपर जिस 
आशयके तारका जिक्र किया गया है, वेसा तार महाविभव आगा खाँको भेजा जाये। 

हमीदिया इस्लामिया अंजुमनके अध्यक्ष इमाम साहब अब्दुल कादिर बावजीरने 
इस प्रस्तावका अनुमोदन किया और कहा कि निस्सन्‍्देह समस्त भारतीय समाजका 
यह कत्तंव्य है कि वह श्री गोखलेका शानदार स्वागत करे। ऐसे प्रतिष्ठित व्यक्तिका 
आदर करके वह स्वयं अपनेको गौरवान्वित करेगा।. . - 

[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, ३१-८-१९१२ 


१. महाविभव आगा खाँको निम्नलिखित तार भेजा गया: “ जिटिश भारतीय संघको यह समाचार 
पढ़कर कि आपका विचार दक्षिण आफ्रिका भानेका है, हुए हुआ है । समाज जापका स्वागत प्रसक्ताके 
साथ करता है । जिस समय श्री गोख़छे पहुँच रहे हैं बया आपके लिए उस समय यहाँ पहुँचना सम्मव 
दोगा १ काइलिया-अध्यक्ष ॥7 


२६५. भाषण: ब्रिटिश भारतीय संघकी सभासें' 


जोहानिसवर्ग 

ह अगस्त २५, १९१२ 

अनुरोध किये जानेपर श्री गांधीने स्कूलके विषयमें' बोलते हुए कहा कि सत्या- 

ग्रह आन्दोलन प्रारम्भ होनेके वादसे हमारी हमेशा यह इच्छा रही है कि एक सभा- 

भवनका निर्माण किया जाये, जिसका नाम फेडरेशन भवन रखा जा सकता हैं। 

इस कार्यके [आरम्भके] लिए यह बहुत समुचित अवसर है। यदि हम अपने 

समाजकी प्रतिष्ठाके अनुरूप एक ऐसे भवनका निर्माण करें जिसमें सभा-गृह, सार्वजनिक 

विद्यालय, छात्रावास, अतियिगृह आदि हों तो यह एक बहुत अच्छा काम होगा। 

इसमें करीव १०,००० पौंड तक रूग सकता है, किन्तु यह रकम ट्वरान्सवालके भारतीय 
निवासियोंके वशके बाहर नहीं है - - 

| अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ३१-८-१९१२ 


२६६: पन्र: हरिलाल गांधीको ५ 


[ लॉडी | 
श्रावण वदी २ [अगस्त २९, १९१२]! 

चि० हरिलाल, 

लगता है, तुमने तो पत्र न लिखनंका ही निरचय कर लिया है। 

साथमें करसनदास' काकाका पत्र है। इस कर्जको में तो समझ नहीं सकता। 
गोकलदासके” विवाहमें खर्च कैसे हुआ और किसने किया, इस सवसे में नावाकिफ 
हूँ। परन्तु यदि तुम्हें कुछ याद हो तो लिखना कि मेने किस ख्चेकी मंजूरी दी थी। 
इतना ज्यादा खर्च करनेकी मंजरी मेने दी हो, यह तो हो नहीं सकता। फिर भी 
तुम्हें जो-कुछ याद हो, सूचित करना। 


१. पिछला भाषण भी इसी समामें दिया गया था । 

२, टॉल्स्टॉय फार्ममें खोले गये स्कूल्के विषयमें । 

३. देखिए खण्ड ८, पृष्ठ ८७ गौर ११३ । 

४. बादमें सम्मवतः चन्दा इकद्ठा करनेके उद्देश्यले इब्राहीम कुवाडिया, फेन्सी गौर कुमारी इंछेसिनकी 
एक समिति नामजद की गई थी जिसमें बावज्ञीर और काछल्या भी शामिल थे । 

७, गोखलेकी यात्राके उल्लेखते प्रतीत होता है कि यह पत्र १९१२ में लिखा गया या । 

६. गांधीजीके वड़े भाई । 

७, सन्‌ १९०८४ में गोकुलदासका देहान्त हो गया था; देखिए खण्ड ८, पृष्ठ २९२६-२७ जोर पृष्ठ २४७ । 


३१० सम्पूणे गांधी वाढ्मय 


इस समय तो प्रो० गोखलेके आगमनके सम्बन्धमें तैयारियोंकी धूमधाम चल रही 
है। भाई कोटवाल फार्ममें खब काम करते हैं। जेकी बहन भी मदद करती है। मणि- 
लाल पढ़नेमें लगा है। रामदास और देवदास भी नियमित रूपसे पढ़ते हैँ। खेतों काम 
भी करते हूँ। 

अनी वहन भी फार्मपर है। 

मैं श्री पोलकको लेनेके लिए दो दिनोंमें डर्बंन जानेवाछा हूँ। उस समय वा 
और देवदास मेरे साथ आयेंगे और कुछ समय फीनिक्समें रहेंगे। 

चंचीकी इच्छा जब भी यहाँ आनेकी हो, वह आ सकती है। तुम अपनी ओरसे 
कुछ समाचार भेजो तो अच्छा। 

बापूके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (एस० एन० ९५३६) की फोटो-तकलसे । 


२६७. श्री हामका देहान्त' 


इंग्लेंडसे आई ताजा डाकसे श्री ए० ओ० ह्यमके देहान्तका समाचार मिला है। 
वे “भारतीय राष्ट्रीय महासभाके पिता 'के नामसे प्रसिद्ध थे। हम अन्यत्र इंडिया से 
उद्धत करके उनकी स्मृति श्रद्धांजलियाँ प्रकाशित कर रहे हूँ। भारतके सच्चे मित्र बहुत 
कम हैं और इसलिए जो छोग ब्रिटिश साम्राज्यमें भारतकी विचित्र और कई दृष्टियों- 
से दुर्भाग्यपूर्ण स्थितिको समझनेका कष्ट करते हैँ, उनके हम विशेष क्तज्ञ हो जाते 
हैं। अधिकतर तो हम यही देखते हैँ कि भारतीय सिविल स्विसके सेवा-निवृत्त छोगोंमें 
भारतीय जनताके प्रति सहानुभूतिका अभाव होता है। स्वर्गीय श्री ह्मम इसका अपवाद 
थे। उनका विश्वास था कि भारतीयोंके साथ बरावरीके दर्जेपर मिलनसे प्रतिष्ठाकी 
हानि नहीं होती। वे जनताके नेताओंके साथ मिलकर काम करते थे और उन्हें अपने 
मीठे तथा सहानुभूतिपूर्ण व्यवहारके द्वारा अधिक ऊँचे और अधिक कल्याणकारी 
कार्य करनेके लिए उत्साहित तथा प्रेरित करते रहते थे। कहते हैं कि यद्यपि उनका 
शारीरिक वर क्षीण हो गया था, परन्तु उनका उत्साह अन्ततक जसाका-तैसा बना 
रहा। ऐसे पुरुषोंकी स्मृति ब्रिटिश लोगोंकी न्यायप्रियतारमों हमारे डगमगाते हुए विश्वास- 
को पुनः जमा देती है। हमें अब भी आशा और विश्वास है कि इंग्लैंड श्री ह्मम 


१. श्री पोल्क और उनकी पत्नी भारतसे ४ सितम्बरकों डर्बन पहुँचे थे । 

5. “भारतीग्र राष्टीय मद्दासभाके पिता ” के चामसे अख्यात एडेन आउउंटेविमन छूम गदरके समय 
इटाबाके मजिस्टेट थे: १८७० में भारत सरकारके सबिव नियुक्त हुए और एस पदपर रहते हुए माल 
खेती और वाणित्श विभागेकि संगठनमें बहुत अच्छा काम किया; ओढड मेन्स होप, द स्टार इन दे 
हस्‍्ट, दि राइ जिंग टाइड, आदि पुस्तकक लेखक; यह अन्तिम पुस्तक भारतकी तत्कालीन राननीतिक 
हलचलपर है । 


टान्सवालमें रेल यात्रा 3११ 


सरीखे उन पुरुषोंको जन्म दे सकता है, जो कुछ भी हो जाये, सदा न्‍्यायका पक्ष 
लेते हैं। श्री ह्यमकी मृत्युसे भारतका एक सच्चा मित्र जाता रहा। 

[ अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, ३१-८-१९१२ 


२६८. द्वान्सवालमें रेल यात्रा 


रेलवे प्रशासन और कुमारी इलेसिनके बीच जो पत्र-व्यवहार हुआ है,' वह हम 
अन्यत्र प्रकाशित कर रहे हैँ। कुमारी इलेसिनने जो प्रश्न उठाया है वह, निसस्‍्सन्देह, 
बहुत ही नाजुक है, और उसके लिए उन्हें बहुत समझदारी और सावधानीसे काम 
लेना होगा। प्रशासनके लिए भी उतनी ही समझदारी और धिवेक बरतनेकी जरूरत 
है। हम समझते हैँ कि भारतीय महिला संघकी अवैतनिक मन्त्रीकी हैसियतसे कुमारी 
इलेसिन, अपनी गरिमा तथा जिन हितोंकी वे संरक्षिका हैं उनका खयाल रखते हुए, 
और कोई रुख अपना भी नहीं सकती थीं। अपने साथी कार्यकर्ताओंको, जो समान 
उद्देश्यसे उनके साथ यात्रा कर रहे है, छोड़कर उनका कहीं और बैठना उचित नहीं 
होता। यदि वे ऐसा करतीं तो उसका मतलब होता समाजमें व्याप्त एक अनुचित 
और वेतुके पूर्वग्रहका जरूरतसे ज्यादा खयाल करता। और हमारा खयाल है कि 
कुमारी इलेसिन यद्यपि रेल विभागको तुष्ट करनेकी स्वाभाविक इच्छा रखती हैं, फिर 
भी वे इन विनियमोंको लागू करनेके तरीकेसे बिलकुल बँघी हुई नहीं हैँ; क्योंकि उनके 
इस तरहके प्रशासनते उस उद्देश्यकी पूर्ति नहीं होती जिसे दृष्टिमें रखकर ये विनियम 
बनाये गये थे। 
[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ३१-८-१९१२ 


१, इस पत्न-व्यवहारका विषय ऐसी दो घटनाएँ थीं, जिनमें सोजा इछेसिनकों अपने भारतीय मित्रेकि 
साथ रंगदार छोगेंकि लिए आरक्षित डिब्बों यात्रा करते समय दूसरे डिब्बेमें चले जानेकी कहा गया था। 
दोनों ही मौकोंपर उन्होंने वहाँसे हृथ्नेसे शनक्ार कर दिया था, और रेलवे प्रशातनकों अपने ऊपर मुकदमा 
करनेकी खुनौती दी थी । 


२६९, “ स्पष्टतः कष्टदायक 


दक्षिण आफ्रिकामें प्रवासी कानूनोंको जिस प्रकार कार्यान्वित किया जा रहा है, 
वह किसी भी सभ्य देशके लिए कलंकका कारण हो सकता है। इससे बढ़कर क्रूरता 
और हृदग्रहीनताकी वात क्या होगी कि कुछ लोग केवछक इस कमसूरपर अपने घरके 
दरवाजेंसे लौटा दिये गये कि जिस जहाजमें वे भारतसे आये थे वह तूफानके कारण 
यहाँ विलम्बसे पहुँचा। उस दिन केप टाउनमें पाँच भारतीयोंके साथ यही बरताव 
किया गया।' इनके प्रार्थनापत्रकी सुनवाई न्यायमूर्ति श्री सलने की थी। उन्होंने कहा 
कि इस मामलेसे होनेवाली तकलीफ तो स्पष्ट है, परन्तु मुझे कानूनके सीथे और 
साफ़ अर्थके अनुसार कार्य करना है, में अपनी मर्जीसि कुछ नहीं कर सकता। 
अब हम तो इतना ही कह सकते हैं कि कानूनमें कोई बहुत बड़ी त्रुटि है। जिस 
न्यायाघीशको यह लज्जास्पद स्वीकारोक्ति करनी पड़ी हो कि उसे न्याय करनेका 
अधिकार नहीं है उसकी स्थिति दयनीय है। किन्तु इसमें दोष न्‍्यायाधीशका नहीं 
है। न्‍्यायावीशोंका काम कानून बनाने या उनमें सुधार करनेका नहीं, केवल उनका 
अर्थ देखनका है। केप और नेठालके प्रवासी प्रतिवन्‍्धक अधिनियमोंमें या तो संशोधन 
कर देने चाहिए या उनको समाप्त कर देना चाहिए। इस प्रान्तमें कानूनन बसे हुए 
भारतीयों तक को आये दिन डर्वनसे केवल एक आदमीकी' सनकके कारण निकाला 
जा रहा है। वह सरकारी नौकर है और इसलिए जनताका नौकर है; परन्तु उसमें 
समझ अथवा व्यवहार-बुद्धि किसी स्कूलमें पढ़नेवाले लड़के जितनी भी नहीं हैं। उच्च- 
तम न्यायालूय' तक को यह मानना पड़ता है कि वह प्रवासी-अधिकारीके निरंकुश अधि- 
कारोंका नियन्त्रण करनेमें असमर्थ है। इस अधिकारीको केवल अपनी दिलूजमईकी 
चिन्ता है और इसमें कोई आड़े नहीं आ सकता। क्या दक्षिण आफ्रिकाके भारतीय 
हाथपर-हाथ रखकर वेठे रहेंगे और इस असह्य परिस्थितिको चुपचाप सहन करते 
चले जायेंगे ? यदि वे चुप बैठे रहे, तो यही मानना पड़ेगा कि वे इसीके योग्य हैं। 

[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३१-८-१९१२ 


१. दक्षिण आक्रिकाके अधिवासी चार भारतीय, जो अस्थायी अनुमतिपत्र लेकर भारत गये थे, वापस 
केप टाउन छोटे । उनमें से एकके साथ उसका लड़का था । चूँकि उनके अनुमतिपत्रोंमें दी हुई अवधि बीत 
चुकी थी, इसलिए उन्हें प्रवेशक्षी अनुमत्ति नहीं दी गई । उनके वकीलने दलील देते हुए कहा कि रास्तेमें 
मोसमकरी खरावीके कारण देर न हुई होती तो वे छोग १२ दिन पहले आ जाते । जजने यह बात मंजूर 
की, किन्तु यह ऋइकर अपनी अप्तमर्थता जाहिर की कि उसे तो कानूनके शब्दोंके स्पष्ट अर्थका अनुसरण 
करना होगा । इंडियन ओपिनियन, ३१-८-१९१२ । 

२. कजिन्त; देखिए “नया मुल्ला”, पृष्ठ २७४-७६ भीर “नये मुल्लाके वारेमें कुछ भौर”, 
पृष्ठ ३१७८-७९ । 


२७०. पत्न: हरिलाल गांधीको 


[फीनिक्स ] 
क्षावण चदी ९ [ सितम्बर ५, १९१२ ]! 

चि० हरिलाल, 

तुम्हारा पत्र मिला। मुझे आश्चर्य होता है। एक भी महीना तुम्हें छिखे विना 
गया हो, ऐसा मु्से याद नहीं आता। मुझे तो यही लगता है कि तुम्हें लिखे पत्र गम 
हो गये हैं। तुम मेरे पत्र | न आने ] की शिकायत करते हो और दुःख प्रकट करते हो। 
तुम्हारे पत्र ने आनंपर हम. . .' देखें, इस पततेपर क्या होता है। बा, देवदास और 
में फीनिगस जा गये हैं। वा बहुत बीमार हो गई थी इसलिए उसे साथ ले आया। 
भौर देवदास यहाँ आनेको बहुत उत्सुक था -- इसलिए उसे भी | उसके साथ यह शर्त है 
दि बह फीनितसमें मेरे दूसरी वार आनेतक रहेगा, कम्पोंज करना सीखेगा और पढ़ेगा 
भी तथा महीनेमें २८ दिन बअलछोना खायेगा। अभी तो वह यह सब कुछ करता है। 

अपने रहन-सहनमें मने मौर परिवर्तन किय हें। इस सम्वन्धर्म अवकाशके समय 
लिसनेका विचार करता हूं। 

श्री और श्रीमती पोलक फिलहाल उर्वनरमं रहेंगे। मेने श्री पोलकको वकालत 
धुरू करनेकी सलाह दी है। देखें, कसी चलती है 

यहांका प्रवासी अधिकारी आजकल बड़ी सख्ती कर रहा हैं। इसीलिए भाई 
प्रागजी' अनीतक [ जहाजसे ] उतर नहीं सके हूँ। वें शायद कल उतरेंगे। 

सोरावजीके पत्र जाते रहते हैं। 

मणिलारू पढ़नेमें व्यस्त है। रामदास, भाई कोटवाल, जेकी बेन, अनी आदि 
फार्मपर हूँ 

श्री कोटवाल और में एकाशन कर रहे हैँ। चंचीसे तुम्हारे एकाशन करनेकी 
बात सुनकर मेरे मनमें भी एकाशन करनेकी तीम्र इच्छा जगी। उसपर भाई कोट- 
वालका साथ मिल गया; और यह इच्छा तुरन्त अमल भा गई। अपन स्वास्थ्यका ध्यान 
रखते हुए जो मनर्मो आये सो करो। स्वास्थ्यको विगाड़ोगे ती में विलकुछ माफ नहीं 
करूंगा। फ्रेंच सीखनेमें समय और पैसा बरवाद होता है, मुझे तो ऐसा ही लूंगंगा। 
यह अमूल्य समय अगर तुमने संस्कृत पढ़नेमें लगाया होता तो कितना अच्छा होता 


३. पतन कस्तूरवा गॉवीकी बीमारी और उनके फार्मेपर रहनेका उल्ठेख दे, और बादमें कोटवालकी 
चर्चा की गई है, इससे पता चलता है कि यह पत्र १९१२ में दी लिखा गया होगा | 

२. यहाँ एक पृष्ठ गायव दे । 

३. भागनी छण्डुमाई देसाई थो थोड़े समयके लिए भारतकी यात्रापर गये थे; देखिए “ पत्र: डॉ० 
प्रागजीवन मेहताको ”, पृष्ठ २४१-४२ । किन्तु गांधीजी अपनी “१९१२ की डायरी ” से ल्खिते है कि 
प्रायजी उनसे ४ सितम्बरको भेंट करने आये । यह सम्भव है कि गांधीजीने यह पत्र ३ सिततम्बरकों लिखना 
आरम्म किया हो ओर इसे ५ सितम्बरकों भेजा हो । 


३१४ सम्पूर्ण गांधी वाढमय 


यह में तुम्हें बता ही नहीं सकता। लेकिन आजकल तुम जिस वातावरणमें रहते हो 
वह दूषित है, इसीलिए फ्रेंच सीखनेकी सूझी। तुमने परीक्षा एक वर्ष देरसे पास की 
होती, लेकिन संस्कृत सीख ली होती तो कितना अच्छा होता ! संस्कृतके ज्ञानसे सब 
भारतीय भाषाओंको जाननेका द्वार खुल जाता है। उसको तुमने अपने हाथसे बन्द कर 
दिया। तुमने फिरसे फ्रेंचकी चर्चा छेड़ी है, इसीलिए इतना लिख रहा हूँ। अगर तुम 
अब भी सोच-विचार कर एक वर्षके लिए परीक्षा देनेका विचार छोड़ दो और संस्कृत 
पढ़ो तथा उसमें निजी अभ्यासके लिए सातके बदले आठ रुपये भी खर्च करो तो मुझे 
प्रसन्‍्तता होगी। फिर भी जैसा मनमें आये, वसा करना। तुम जिस वक्षामें चाहो 
दाखिल हो जाओ। में तुम्हारी इच्छामें विध्न नहीं डाछ़॒ना चाहता। मेरी सलाहको 
एक घनिष्ठ मित्रकी सलाह मात्र समझना। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


[ पुनरच: | 
चंची क्‍यों नहीं आई, यह में नहीं समझ सका। चंचीको जब भेजो तब तार 
देना जिससे उत्तारनेका प्रबन्ध कर सकू। रामीका समाचार भी चंचीने ही दिया था।' 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (एस० एन० ९५४२) की फोटो-तकल से । 


२७१. श्री और श्रीमती पोलक 


श्री और श्रीमती पोलकके भारतसे लौटनेपर डर्वनके भारतीयोंने उनका हार्दिक 
स्वागत किया। श्री पोलकका इस पत्रके साथ घनिष्ठ सम्बन्ध है, इसलिए उनके कामकी' 


१. देखिए “ बली वोरा ओर चंचलबहन गांधीकों छिखे पत्रका मंश ”, पृष्ठ २१९२-९३ । 

२, श्री पोलक ट्रून्सवाल ब्रिथ्िशि भारतीय संघकी भोरसे दक्षिण आाफ़िकाके भारतीय प्रश्नकों वहाँको 
जनताके सामने रखनेकी दृष्टिसि भारत भेजे गये थे और वे नवम्बर १९११ के मध्यमें भारत पहुँचे ये । 
पहुँचनेपर जल्दी दी नेट भारतीय कांग्रेसने भी तार द्वारा उनसे भारत-सरकार ओर सार्वजनिक संस्था- 
भेकि सामने अपनी बात रखनेकी दुष्टिते प्रतिनिधित्व करनेकी प्राथैता की । उनसे तीन पौंडी करको रद 
किये जानेपर विशेष वल देनेकी प्रार्थना की गई । आओ पोलकने इस वातको छेकर व्यापार तथा उद्योग- 
विभागंके सचिवकों अनेक पत्र लिखे । सरकारके साथ उन्होंने द्रान्सवाल कस्ना-कानून संशोधत अधिनिमम, 
१९०८, स्व-कानून तथा द्वान्सवाल सरकार द्वारा मुस्लिम कामूनके मुताबिक हुए बहुपत्नीक विवाहोंको 
अमान्य करनेके विषयमें भी लिखा-पढ़ी की । वे दिसम्बर, १९११ की कलकत्ता कांग्रेस तथा मुस्लिम लीगके 
छठे अधिवेशनमें भी दक्षिण आफ़िक्री भारतीयोंकी स्थितिपर बोके । इसके अतिरिक्त अन्य अनेक संस्था्मकि 
तत्वावधानमें आयोजित समाओंमें उन्होंने उक्त प्रश्षपर प्रकाश डाला और इन समाओंमें से कई सभाओंमें - 
दक्षिण आफ्रिकरारमें भारतीयोंकि प्रति किये जानेवाले व्यवहारकों लेकर मिन्दाके प्रस्ताव पास किये गये तथा 
उनमें भारत-सरकारसे इन शिकायतोंकीं दूर करने तथा गिरमिट प्रथाको बन्द करनेकी प्रार्थना की गई 
शेरिफक्ी समामें पोल्कने नो समसनों पेदा करनेवाला भाषण दिया (देखिए पृष्ठ २१९६-९७), उसके फलस्वरूप 
समाने वाइसरॉय्कों स्मरणपत्र भेजा और सभाके अध्यक्ष सर जमशेदजी जीजीमाईने पोल्कके सम्मानमें एक 
भोज दिया तथा उनकी भारत-सेवाकी प्रशंसा की । देखिए “ पोलकका कावे ”?, पृष्ठ १११, त्तवा “ श्री पोलक 
भारतीय राष्ट्रीय-महासमामें ?, पृष्ठ २०३ । 


महाविभव भागा खो ३१० 


चर्चा करनेके लिए यह शायद उपयुक्त स्थान नहीं है। परल्तु इस पत्रकी सम्पादकीय 
पतवारकफे फिर उनके हाथमें जानेसे पहले उनके सार्वजनिक कार्योपर विचार कर 
लेना घायद अनुपयुवत नहीं होगा। सम्पादकीय कार्य तो, हमारे पाठक जानते ही 
हूँ कि वे केवल प्रेमवश करते हैँ। 

श्री पोडक अपनी चतुराई, योग्यता और अटूट छगनके कारण भारतका लोक- 
मत जाग्रत फरनेमें इतने सफल रहे कि आज भारतकी जनता दक्षिण आफ्रिकाके 
भारतीयोके प्रय्नम सबसे ज्यादा रुचि ले रही है और उनके पक्षका वहां सबके द्वारा 
जसा समपधन हो रहा है, वैसा किसी और वातका नहीं। माननीय श्री गोखलेने 
गिरमिटिया प्रश्कको हल करनेमें जो शानदार सफलता प्राप्त की, वह भी उनके ही 
सतत प्रयत्वका परिणाम थी। उन्हींके प्रयत्नसे सत्याग्रहियोंकी सहायताके लिए खोला 
गया कोप, जो खाली हो चला था, फिर भर गया'; और यह उन्हींके अनथक उत्साहका 
फल है कि भारत सरकार हमारी शिकायतोंसे पूर्णतया परिचित हो गई है। 

परन्तु, यदि श्रीमती पोलकने उमंग ओर उत्साहसे श्री पोलककी सहायता न 
की होती तो वे कुछ भी न कर पाते। इतना ही नहीं, उन्होंने इस कार्यमें स्वयं 
सक्रिय हिस्सा भी लिया। वे नि:संकोच भारतीय महिलाओंसे मिलती रहीं और उन्हें 
हमारी स्वितिसे परिचित कराती रहीं। उनका विश्वास है --- और वह ठीक ही है --कि 
कोई भी सुधार या आन्दोलन तबतक सफल नहीं हो सकता जबतक कि मानवताका 
शेष आधा भाग भी उसमें रुचि न ले। इसलिए उन्होंने भापण और लेखन द्वारा 
अपने पतिकी सहायता करनेका कोई भी अवसर हाथसे नहीं जाने दिया। हमें यह 
भी ज्ञात है कि उन्होंने श्री पोडकके लिपिक तक का बहुत-सा काम करना अपनी 
प्रतिप्ठाके विरद्ध नहीं समझा। समाज ऐसे मित्रों और कार्यकर्ताओंका सम्मान करे 
तो वह उचित ही है! 

[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ७-९-१९१२ 


२७२. महाविभव आगा खाँ 


ज्ञात हुआ है कि महाविभव आगा खाँने दक्षिण आफ्रिका आनेका निश्चय किया 
हैं। इसपर भारतीय समाज अपने-आपको प्रत्येक दृष्टिसि बघाई दे सकता हैं। महा- 
विभव मृसलमानोंके एक अति प्रभावशाली सम्प्रदायके घर्मगुरु हैं। वे भारतीय मुसल- 
मानोंके सर्वमान्य राजनीतिक नता हैं और एक एसे सुसंस्क्ृत भारतीय हैँ, जो भारतके 
हितसे सम्बद्ध प्रत्येक कार्य सक्तिय और विचारपुर्ण भाग लेते रहते हैं। वे उदार 
विचारोंके राजनीतिनज्न हैँ ओर हिन्दुओं और मुसलमानोंको एक-दूसरेके और ज्यादा 


२. दो सकता है कि भ्री पोलकने अपनी भारत-यात्राके दौरान सत्यायह कोफके लिए सर्वतामान्य रूपते 
चन्दा श्कट्ठा किया हो, किन्तु यहाँ तातये शायद बम्बईमें आयोजित शेरिकक्की समामें रतन टाठा द्वारा 
२०,००० रुपये देनेकी घोषणासे हे; देखिए एछ २९० । 


३१६ सम्ूण गांधी वाढसव 


नजदीक छानेका यत्न करते रहते हैँ। सुनते हैं, अखिल भारतीय' मुस्लिम-छीगकी 
लन्दन शाखान उनकी ही प्रेरणासे भारतीय' राष्ट्रीय महासभाके साथ निकट-सहयोग 
करनेका सुझाव दिया है। हमारी दृष्टिसि शायद सबसे महत्वकी वात यह है कि 
महाविभवने हमारे पक्षका सदा समर्थन किया है और वे अनेक बार निर्भीकतासे हमारे 
पक्षमें बोले हैं। इसलिए यह उचित ही हुआ कि दक्षिण आफ्रिकाकी प्रमुख भारतीय 
सभाने उन्हें निमन्‍्त्र०ण भेजा और सुझाव दिया कि वे माननीय श्री गोखलेके यहाँ 
पघारनेके समय पधारें।' यदि हम इन दोनों प्रतिष्ठित अतिथियोंका एक ही समय 
स्वागत कर सकें तो निश्चय ही यह प्रत्यक दृष्टिसे बहुत बड़ी वात होगी। [वे उस 
समय आ सके या न आ सकें, ] हम इतना तो जानते ही हैं कि जब-कभी महाविभव 
यहाँ पधारेंगे तभी दक्षिण आफ्रिकाका भारतीय' समाज सवत्र उनका राजसी स्वागत 
करेगा ! 

[अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ७-९-१९१२ 


२७३. तुससे ऐसी आशा नहीं थी! 


अन्यत्र हम नठाल न्यायपीठ (बेंच) के एक न्यायाधीशके वे शब्द प्रकाशित कर 

हैं, जो उन्होंने एक भारतीयके कत्लके मुकदमेमें जरीको सम्बोधित करते हुए 
अपने श्री-मुखसे निकाले। उन्हें पढ़कर हमारे पाठकोंको दुःख, भय और दरअसल रोष 
तक आये विना नहीं रहेगा। ये न्यायाधीश महोदय' इस मुकदमेसे सम्बन्धित व्यक्तियोंकी 
चर्चा करते-करते निरर्थंक ही सामान्य भारतीय जनतापर उतर आये। विचाराधीन 
मामलेमें जिस स्त्रीका कत्छ हुआ वह गन्‍नके एक खेतपर काम करती थी और कहा 
गया है कि उसके दो “पति” थे। न्यायाघधीशने इस स्थितिको “घृणास्पद ” विशेषण 
तो ठीक ही दिया, परन्तु साथ ही उन्होंने यह कह डाला कि “इन भारतीय लोगोंमें 
इस प्रकारका घृणास्पर आचरण एक सामान्य वात है।” प्रकरणसे स्पष्ट है कि 
न्‍्यायाधीशने “इन” शब्दका प्रयोग भारतीयोंके किसी विशिष्ट वर्गका निर्देश करनेके 
लिए नहीं, प्रत्युत अपने इस मतपर जोर देनेके लिए किया है कि इस प्रसंग वे 
भारतीयोंकी ही चर्चा कर रहे हैं, अन्य किन्‍्हीं लोगोंकी नहीं। इस प्रकार न्यायाघीशने 
एक साथ सारे भारतीय समाजकी ही निन्‍दा कर डाली है। परन्तु प्रतीत होता है 
कि जूरीके सदस्य दुनियाको, और इसलिए वास्तविकताको, अधिक भी प्रकार 
जानते थे। उन्होंने अभियुक्तोंको अपराधी करार देते हुए उसमें इतना और जोड़ दिया 
कि इस वस्तुस्थितिका ध्यान अवश्य रखा जाना चाहिए कि गन्‍नेके खेतोंपर “हजारों 
आदमियोंको इकट्ठे रहना पड़ता है और उनमें स्त्रियोंका अनुपात बहुत कम होता है। ” 


२. आगा खाँकों यह निमन्त्रण गांधीजीके सुझावपर भेजा गया था, देखिए “भापण; विटिशि भारतीय 
संबकी सभामें ”, पृष्ठ ३०९ । 


तुमसे ऐसी आशा नहीं थी! ३१७ 


हण 
स्‍ 


जो छोग इत खेतोंका हाल जानते हैँ वे तो वहाँ रहनेवालोंमें भी पवित्रताके कुछ बच 
रहने और वहाँ उम्र अपराधोंके इतने कम होनेपर आइचर्य ही करते हैं। 

हम कहना चाहते हैँ कि ये न्‍्यायावीश महोदय भारतीय समाजकों विलकुल 
नहीं जानते। हमें तो छूगता है कि जिस स्थितिका उत्होंने जिक्र किया, उनके सामने 
उसके आधा दर्जन उदाहरण भी नहीं आये होंगे। ये न्यायाधीश गिरमिट भुगतनेवाले 
भारतीय मजदूरों और स्वतन्त्र भारतीयोंके अन्तर तक को नहीं समझ सके। उच्च 
न्‍्यायारूयके न्यायावीश्ोंमें इस प्रकारकी जल्दबाजी शायद ही कभी किसीने देखी 
हो। यदि न्यायाघीशको सत्य' तक पहुँचनकी चिन्ता होती तो उन्होंने देखा होता कि 
स्वतन्त्र भारतीय जनतामें इस प्रकारके उदाहरण होते नहीं; गिरमिटिया भारतीयों 
तक में ये बहुधा बढटित नहीं होते और जब-कभी होते भी हैँ तो वे मामले विवाहके 
नहीं, वल्कि इन परिस्थितियोंमें रहनेवाली स्त्रियोंके पुरपोंकी वासनाओंका शिकार 
होकर असहाय' वेश्या वन जानेके उदाहरण-मात्र होते हैं। गौर जिन कुछेक स्त्रियोंको 
रूढ़िगत सदाचारके पालनका नाम रखनेके लिए कानून वहाँ आनेको विवश करता है 
उन्हें थे पुरुष अपना स्वाभाविक शिकार समझने छूगते हैं। यदि न्यायाधीश्ष और भी 
गहराईमें उतरते तो उन्हें पता चल जाता कि ये आदमी जब भारतसे निकले थे तब ये 
निरे पशु नहीं थे; और अन्य लोगोंको भी इनकी परिस्थितियोंमें रहना पड़ें तो उनमें से 
अधिकांश इन-जसे ही हो जायें; इस कारण दोप इनका नहीं, इस प्रणालीका है।' 
हमने जिन वातोंकी ओर इशारा किया है, यदि न्‍्यायाथीशने उन सवकी जाँच करनेका 
कष्ट किया होता तो वे भी अपने अविचारपूर्ण शब्दोंसे भारतीयोंकी भावनाको अना- 
वश्यक ठेस पहुँचानेके स्थानपर इस प्रणालीकी वुराइयोंकी ओर अधिकारियोंका ध्यान 
आक्ृष्ट करते और उससे कुछ छाभ भी होता। 

उपनिवेशमें जन्मे हमारे मित्र चाहें तो कार्य करनेका यह अच्छा क्षेत्र उनके 
सामने है। कांग्रेस भी इस क्षेत्रमें काम कर सकती है, परन्तु उक्त मित्रोंक जितना 
नहीं | इन मित्रोंको इस मामलेकी जाँच करके इसका विस्तृत प्रतिवाद करना चाहिए 
ओऔर सिद्ध करना चाहिए कि न्यायाबीशके शब्द कितने निराबार हैं। कांग्रेसको 
चाहिए कि वह तुरन्त ही न्‍्याय-विभागकों लिखकर वतलाये कि जूरीके सामने दिया 
गया न्यायाथीशका भाषण कितना विचित्र था। वह इसकी जाँच किये जानकी माँग 
भी करे। 

[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ७-९-१९१२ 


१. मुकदमा अगस्त २७, १९१२ को दर्बनके सर्किट कोर्टेमें छुआ था । बचाव पक्षके वक्रीलने जिरए 
करते हुए कहा कि ये भारतीय पशुनतुस्म आचरण करते हें गौर उनके बारेमें उप्ती दृष्टिते विचार किया 
जाना चाहिए; किन्तु न्यायमृत्ति कार्टरने मपने फेसडेमे कहा कि भारतोयोंकों न्‍्यायकी वेसी ही सुविधा मिलती 
है जैसी यूरोपीयोंकोॉ; अतः वे जिस कानूनसे प्राप्त स॒रक्षके अधिकारी ८, उस्ती कानूनके मुताबिक्न सकने 
भी | इंडियन ओपिनियन, ७-९-१९१२ । 


२७४. फीनिक्सका न्‍्यासपत्र' 


पक्ष एकक्रे मोहनदास' करमचन्द गांधी, फीनिक्स, नेटाल प्रान्त, दक्षिण आफ्रिका और 
पक्ष दोके उमर हाजी आमद झवेरी,' व्यापारी, डर्बेन, पारसी रुस्तमजी जीवणजी 
घोरखोदू, व्यापारी, डबंन, हरमान कैलेनवैक, वास्तुकार और कृषक, जोहानिसबर्ग, 
लुई वाल्टर रिच, वैरिस्टर, जोहानिसवर्ग और प्राणजीवनदास जगजीवन मेहता, वैरि- 
स्टर, रंगून, के द्वारा तथा उनके बीच प्रतिपतत -- 

यह अनुबन्धपत्र साक्षी है कि 

१. उक्त पक्ष एक [मोहनदास करमचन्द गांधी ] पूर्वोक्त फीनिक्समें जमीनके 
एक टुकड़ेका मालिक है, जिसका विस्तार एक सौ एकड़ है और जिसमें कुछ मकान 
और मशीनें है -- इन मकानों और मशीनोंका विवरण अधिक तफसीलके साथ संलग्न 
अनुसूची “क “में दिया गया है। 

२. उक्त पक्ष एक इंडियन ओपिनियन , नामक एक साप्ताहिक पत्रका, जो 
उक्त फीनिक्समें मुद्रित तया प्रकाशित होता है,-तथा वहाँ अवस्थित इंटरनेशनल प्रिंटिंग 
प्रेसका' एकमात्र स्वामी है। 

३. उक्त पक्ष एकने इसके बाद उल्लिखित उद्देश्योंकी पूर्तिके लिए पूर्वोक्त फीनि- 
क्समें सन्‌ १९०४ में एक प्रतिष्ठानकी संस्थापना की थी। ह 

४, प्रस्तुत दस्तावेजपर हस्ताक्षर करनेकी तिथिपर पूर्वोक्त फीनिक्सके प्रतिष्ठानमें 
कुछ व्यक्ति निवास कर रहे हैं या उससे सम्बद्ध हैं और उक्त समाचारपत्र, (इंडियन 
ओपिनियन के छापेखानेमें जुदा-जुदा हैसियतोंसे काममें लगे हैं या उसीसे सम्बन्धित 

१, न्यासपत्रका पहला उल्केख “ पत्र : ए० ६० छोदामाईको ”, पृष्ठ ६० में मिल्ता है । हरिलालक 
गांधीके दक्षिण आफ्रिका छोढ़कर भारत चले भानेंके पहले गांधीजीने उनके साथ उसकी चर्चा की थी 
इसके बाद मंगनलार और छगनलाल गांधीके नाम लिखे पत्नोंमें उसका उल्»ेख कई वार हुआ मिलता है; 
देखिए पृष्ठ १९४ और १३८ । उसका एक प्रारम्मिक मसविदा तैयार हो चुका था और यह “निवासियों 'के 
बीच घुमाया भी जा रहा था । छगनलाल्के नाम लिखे, १ अगस्त, १९११के पत्नमें गांधीजीको हम यह 
कहते हुए देखते हैं कि “फीनिक्स-विधान 'को शायद बदलना पढ़ेंगा। गांधीजीके कागजेमें प्राप्त न्यासपत्रके ठाश्प 
किये हुए मसविंदे (एस० एन० ५७५८४ ओर ५५९२) पर साक्षियोकि रूपमें जॉन एच० कोडिज्, मार्क हेनरी 
हौथोने भर जगन्नाथ नारायण दांडेकरके हस्ताक्षर हैँ | कोडिज़ने उसपर अपनी सद्दी मड्थार € मद्रास ) में 
१९ नवम्बर, १९११ को की थी गौर शायद उसे एक व्याख्यापत्र (कवरिंग लेटर ) के साथ वापत किया 
था । देखिए परिशिष्ट १० । इस मसविंदे और न्यासपत्रके ऊपर दिये जा रहे पाठमें जहाँ कहीं महत्वपूर्ण 
भेद दिखाई दिया है, वहाँ उसे पाद-टिप्पणियोमें बताया गया है । 

२. उमर हाजी आमद झवेरी; ढर्वनके प्रमुख व्यापारी; १९०७ में नेटालकी भारतीय कांग्रेसके संयुक्त 
मन्त्री; देखिए खण्ड ६, पृष्ठ ७४-७० गोर ४७५-८१ | 

३. “तथा, . . प्रेसक्ा ” -- यह भंश मसतविदिमें नहीं है । 

४ ओर ५. “उससे सम्बद् ”? और “ उसीसे सम्बन्धित” -- ये शब्द इस पाठमें नये हें; आशय 
निश्यादकों ( एक्‍्नीक्यूटसे ) और न्याप्तियेसि हे, जिनमें से कोई भी उस्त समय फीनिक्समें नहीं रहता. था । 


फीनिक्सका न्यास्तपत्र ३१९ 


कोई दूसरा काम कर रहे हूँ। (इन्हें तथा भविष्यमें उक्त प्रतिष्ठान (सेटिलमेंट) में 
आकर बसनेवाले और अनुसूची “ख” पर सही करनेवाले' अन्य ज्यक्तियोंकों आगे 
/ निवासी '-- सेटलर कहा जायेगा)। 

५. उक्त प्रतिष्ठानके वतंमान निवासियोंमें से बहुसंस्यक उक्त प्रतिष्ठानमें निम्न- 
लिखित शर्तोपर, निम्नलिखित ध्येयों और प्रयोजनोंकी सिद्धिके लिए शामिल हुए थे -- 
(१) अपना रहन-सहन यथासम्भव ऐसा बनाना कि अन्ततोगत्वा दस्तकारीके' द्वारा 
अयवा यथासम्भव बनन्‍्त्रोंकी मददके बिना खेती करके जीविकोपार्जनकी सामथ्य॑ पैदा 
हो; 

(२) दक्षिग आफिक्नामें बसे हुए वूरोपीयों और ब्रिटिश भारतीयोंके बीच और अधिक 
सद्भावना पैदा करनेकी दृष्टिसे सार्वजनिक कार्य करता, और ब्रिटिश भारतीयोंकी 
तकलीफोंको प्रकाशर्में लाना तथा उन्हें दूर करवानेका प्रयत्न करना; 

(३) उन आदर्शोका पालन और प्रचार, जिन्हें टॉल्स्टॉय और रस्किनने अपने जीवन 
और ग्रन्योंमें प्रस्तुत किया है। 

(४) स्वयं पवित्र जीवन ब्रिताकर दूसरोंको निजी जीवनमें पवित्रता छानेकी प्रेरणा 
देना; 

(५) मुख्यतः भारतीय वच्चोंकों उनकी अपनी मातृभाषाओंके माध्यमसे शिक्षा देनेके 
लिए एक स्कूल खोलना; 

(६) कुदरती उपवारोंके द्वारा रोगोंकी रोकथामकी दृष्टिसे एक सेनेटोरियम और 
आरोग्य-भवन स्थापित करना; 

(७) अपने-आपको अस्यान्य सामान्य उपायों द्वारा मानवताकी सेवाके योग्य' बनाना; 
(८) उल्डिखित आदशेके प्रचार और प्रसारके लिए उक्त इंडियन ओपिनियन ' को 
चलाना; 

६. और उक्त पक्ष एक अब उक्त जमीन, मकान, मशीनें, समाचारपत्र और 
अन्य सभी आनुषंगिक वस्तुएँ, व्यवसायसे सम्बन्धित माल, बहियोंमें दर्ज पावना, साज- 
सामान तथा उससे और प्रतिष्ठान ( सेटिलमेंट ) से सम्बन्धित दूसरी चीजें, जिनमें 
इंटरनेशनल प्रिंटिंग प्रेसका कारोबार भी शामिल है, उक्त दूसरे पक्षकों तथा अपनेको 
स्यासके रूपमें उक्त प्रतिष्ठानके उपयोग और अनुच्छेद ५ में गिनाये गये ध्येयों और 
कार्योकी पूर्णतर सिद्धिके लिए हस्तान्तरित करना, सौंपना और इसलिए उनके भाम- 
पर कर देना चाहता है; 

७. और पक्ष दोके व्यक्तियोंने व्यक्तिश: और मिलकर अपने और पक्ष एकके 
नाम पूर्वोक्त जमीन, मकानों आदिका, जिनका कि पहले उल्लेख हो चुका है, हस्ता- 
न्तरित किया जाना स्वीकार किया है और उक्त न्यासको उक्त पक्ष एकके साथ इसके 
पहले और बादरमों कही गई शर्तोपर अंगीकार किया है; 


२. “और . . - वाढे ” --- ये शब्द मसविदिमें नहीं हैं ) अनुयची “ख?” उपलब्ध नहीं हे । 
२. “ दस्तकारी ” शब्द बादर्मे जोड़ा गया है । 


३२० सम्पूर्ण गांधी वाढमय 
इसलिए ये दस्तावेज साक्षी हें कि 


८. उक्त पक्ष एक फीनिक्स, नेटालमें, स्थित पूर्वोक्त जमीन और मकानों, मशीनों, 
समाचारपत्र, साज-सामान, व्यवसायसे सम्बन्धित माल, बहियोंमें दर्ज पावना और अन्य 
आनुषंगिक वस्तुओंपर अपना सारा अधिकार और स्वामित्व उक्त दूसरे पक्षके सज्जनों 
और. स्वयं अपनेको न्‍्यासियोंके रूपमें इस उद्देश्यसे सौंपता है कि इस सबपर उनका 
और उनके उत्तराधिकारियोंका न्‍्यासाधिकार हो और वे निम्नलिखित अतिरिक्त शर्तोके 
अनुसार पूर्वोक्त उद्देश्यों, कार्यों और शर्तोकि साथ इन सबका उपयोग-करते रहें: 
(क) उक्त मो० क० गांधी अपने जीवन-कालमें न्‍्यासके उद्देश्योंकी उचित पूर्तिके 
सनिर्मित्त-उक्त न्‍्यासियोंके नियन्त्रणके अधीन न्‍्यासका व्यवस्थापक होगा; 

(ख) उक्त मो० क॒० गांधी जिस समय दक्षिण आफ्रिकार्मे हाजिर न हो उस सम्रय 
अथवा उसकी मृत्यके बाद न्‍्यासीगण अपनेमें से किसीको आव्रश्यकताके अनुसार, उस 
अवधिके लिए या हमेशाके लिए व्यवस्थापकः नियुक्त कर सकते हैं; 

(ग) उक्त मो० क० गांधी अथवा कोई अन्य व्यवस्थापक न्‍्यासके उचित प्रबन्धके 
लिए दोष न्यासियोंके प्रति उत्तरदायी रहेगा। 

(घ) न्यासियोंके अधिकारु-क्षेत्रमे आनेवाली सभी बातोंमों अल्पमतपर उक्त न्यासियोंके 
वहुमतका निर्णय बन्धनकारक होगा, और, यदि [किसी बातपर | न्यासियोंके मत 
समान संख्यामें विभक्‍त हो जायें तो प्रतिष्ठानके निवासी बहुमतसे जो निर्णय करें वह 
न्‍्यासियोंके लिए बन्धचनकारक होगा। 

(४) वैंकमें फीनिक्स ट्रस्ट एकाउंट के नामसे खाता खोला जायेगा और उससे 
सम्बन्धित जमा-खचे न्‍्यासके व्यवस्थापकके हाथों या उसके द्वारा नियुक्त एवजी या 
एवजियोंके हाथमें रहेगा। 

(च) न्यासियोंमें से किसीकी मृत्यु होने या किसीके त्यागपत्र देनेपर शेष न्यासी 
न्‍्यासके संचालनके लिए सक्षम होंगे, तथापि उस समय दक्षिण आफ्रिकामें रहनेवाले 
[ प्रतिष्ठानके ] निवासी अपने बहुमत द्वारा छिये गये निर्णयसे रिक्त स्थानोंकी पूर्तिके 
लिए न्‍्यासियोंको नामजद कर सकेंगे। इस नामजदगीको शेष न्‍्यासीगण स्वीकार करेंगे। 
(छ) निवासियोंकी स्वीकृतिसे न्‍्यासियोंको अपनी संख्यामें वृद्धि करनेका अधिकार होगा। 
(ज) नयासियोंको अपने विचार-विमशेमें निवासियोंकी सलाह लेनी होगी और उनका 
निर्णय स्वीकार करना होगा; किन्तु निवासियोंको न्‍्यासियोंपर न्‍्यासकी नीति अथवा 
ध्येयोंमें कोई परिवर्तन करानेकी सत्ता नहीं होगी; 

(झ) निवासियोंकी स्वीकृतिसे, न्‍्यासीगण न्‍्यासके उद्देश्योंका विस्तार कर सकते हैं; 
अन्यथा नहीं; 

(ञ) न्यासीगण निवासियोंकी स्वीकृतिसे नये निवासियों अथवा अस्थायी कार्यकर्ताओंको 
शामिल कर सकते हैं; और उनकी स्वीकृतिसे किन्हीं निवासियों अथवा अस्थायी 
कार्यकर्ताओंको हटा [भी | सकते हैं। किन्तु कोई भी निवासी बेईमानी, अत्यन्त अनु- 
चित आचरण अथवा सौंपे गये कत्तंव्यकी घोर अवहेलनाके सिवा [ अन्य किसी कारण- 
से | अहूग नहीं किया जा सकता। 


फीनिक्सका न्यासपत्र ३२१ 


(८) न्यासीगण वर्तमान व्यवस्थाओं तथा संविदाओं (कान्ट्रैक्ट्स) का समादर और 
उनकी संपुष्टि करेंगे; 

(5) उक्त मो० क० गांबी अपने और अपने कुदुम्बके द्वारा अभी काममें छाई जा 
रही दो एकड़ भूमि और मकानका अन्य निवासियों-जैसी शर्तोपर उपयोग करते 
रहने तथा छापाखाने और अन्य कामोंकी आयसे जीवन-वेतव लेनेका अपना अधिकार 
सुरक्षित रखता है; यह रकम प्रतिमास पाँच पॉड्से अधिक नहीं होगी 

(ड) उक्त मो० क० गांवीकी मृत्युके वाद, यदि उसकी पत्नी जीवित रहे तो वह 
जीवन-पर्यन्त अपने लिए तया अपने दो नावालिग बच्चों, रामदास और देवदासके 
लिए प्रतिष्ठानकी आयमें से प्रति माह ज्यादासे-ज्यादा पाँच पौंड लेती रहेगी। उसकी 
( मो० क० गांधीकी पत्नीकी ) मृत्युके बाद इन नावालिग बच्चोंके अभिभावककों 
इंतनी ही रकम तवतक मिलती रहेगी जबतक कि छोटा लड़का या उनमें से किसीके 
चल वसप्तनेपर दूसरा लड़का २१ वर्यका न हो जाये। मो० क० गांधीकी पत्नी और 
नाबालिग बच्चोंको पूर्वोक्त दो एक जमीन और -उम्तरर बने मकानोंके उपयोगका भी 
वैसा ही अधिकार होगा; 

(ढ) न्यासीगण निवासियों अथवा उनमें से कुछकों इंडियन ओपिनियन का स्वामित्व 
दे सकते हैं; और उन्हें छायाखाना, टाइप और इनसे सम्बन्वित दूसरे जरूरी साधन 
पट्टेपर दे सकते हैं; 

(ण) न्यासियोंकों समय-समयपर न्यासके नियमोंमें परिवर्तत और संशोधनका अधिकार 
होगा; परन्तु हर बार निवासियोंकी सहमति आवश्यक होगी; 

(त) न्यासियोंकों निवासियोंकी सहमतिसे पूर्वोक्त अनुसूची “ क ” में वणित या वादमें 
ली जानेवाली सम्पति बेचने या रेहन रखने तया और जमीन विसाहने, मकान बनाने 
तथा और मशीनें व माल खरीदनका अधिकार होगा; 

(थ) “निवासी ” शब्दके अर्थमें उन सभी व्यक्तियोंका समावेश होगा जो इस समय 
उक्त प्रतिष्ठानमें निवास कर रहे हैँ या जो उससे सम्बद्ध हैं और जिन्होंने यहाँ 
संलग्न अनुसूची “ख” पर सही की है अयवा जो इसके वाद वहाँ निवास करेंगे या 
उससे सम्वद्ध होंगे और जो यहाँ प्रस्तुत उद्देश्यों और नियमोंकों स्वीकार करेंगे तथा 
अनुसूचि “ख” पर सही करेंग। 

९, इस लेखका कोई अंश असंगत प्रतीत हो तो भी यह अनुवन्बपत्र पंजीयनके 
दिनसे अमलमें आ जायेगा और प्राणजीवनदास जगजीवन मेहताकी सही न' होनेपर 
भी उसका पंजीयन कराया जायेगा और उक्त सज्जन [श्री मेहता |की सही भारतंसे 
यहाँ ज्यों ही पहुँचेगी त्यों ही इसमें सम्मिलित कर दी जायंगी। . ०3० 

दस्तावेजके अन्तर्मों हस्ताक्षर करनेवाले साक्षियोंकी ,उपस्थितिम दोनों. पक्षोंके 
व्यक्तियों द्वारा हस्ताक्षरित। रे | 
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इंडियन ओपिनियन, १४-९-१९१२ 


२७५. अपने विषयमें 


इस अंकों प्रकाशित न्यासपत्र' हमारे कार्यके एक नये कदमका सूचक है। उसकी 
रजिस्ट्री करवाई जा रही है। इंटरनेशनल प्रिंटिंग प्रेस नामक जिस छापेखानेमें यह 
पत्र छपता है उसके एकमात्र वध स्वामी अब श्री गांधी नहीं रहे। हमें फीनिक्स आये 
हुए लगभग आठ वर्ष हो गये। हमारा विचार था कि कार्यकर्ता अपने निर्वाहके लिए 
“इंडियन ओपिनियन की विक्री और इसमें प्रकाशित विज्ञापनोंकी आयपर निर्भर रहनके 
स्थानपर शायद जमीनके सहारे रह सकेंग। परन्तु इस अवधिमें हम जमीनपर उतना 
घ्यान नहीं दे सके जितना हमने सोचा था। यह तो स्पष्ट ही है. कि हम अपना व्यय 
खेती द्वारा पूरा नहीं कर पाये। यह भी सभी जानते हैं कि यह पत्र भी स्वावलम्बी 
नहीं हो पाया । एक वार तो उसके बन्द होने तक की नौबत आ गई थी। इस संकटकों 
वह सन्‌ १९०९ में श्री टाटासे मिली हुई सहायताके सहारे ही पार कर सका है।' 

हमने यह भी निर्णय कर लिया है कि अपने आदशोपर चलते हुए हम अपने 
व्ययोंकी पू्तिके लिए विज्ञापन नहीं ले सकते। हमारी समझमें विज्ञापनोंकी प्रणाली 
ही बुरी है, क्योंकि -इससे अनुचित प्रतिस्पर्धा फेलती है और हम ऐसी प्रतिस्प्धाके 
विरुद्ध हैं। यह बहुधा बड़े पैमानपर श्रान्त विचारोंके प्रचारका साधन बन जाती 


२. देखिः पिछला शीर्षक । 

२, देखिए खण्ड १०, पृष्ठ १००, १४० और २४७ । 

३. रतन थादने ३० नवम्बर, १९०९ को तार द्वारा गांवीजीको रु० २५,००० का दान भेजा था। 
यह दान “ एशियाई पंजीयन अधिनिषके खिछाफ अपना संबर्ष जारी रखनेमें सारतीयोंकी सहायता ” के 
लिए भेजा गया था; देखिए खण्ड १०, पृष्ठ ८४ भी । 

४. इंडि्रन ओपिनियनमें विज्ञापन छेता वन्‍्च कर देनेंके सम्बन्ध गांधीजी इससे पूर्व भी विचार 
करते रहे हैं । देखिए खण्ड १० पृष्ठ ४११ | 


जोहानित्बगैका प्रस्तावित स्कूल ३२३ 


है। इसके अतिरिक्त, यदि हम इस पत्रके द्वारा अपना पूरा निर्वाह करना ठीक नहीं 
मानते तो हमें यह अधिकार नहीं है कि हम अपने स्थानका उपयोग विज्ञापनोंके 
लिए करें और अपना समय' उन्हें तैयार करनेमें लगायें। अवतक भी हम जो विज्ञापन 
लेते थे उनके चुनावों विवेकका उपयोग करते थे और ऐसे अनेक विज्ञापन अस्वीकृत 
करते रहे है जो हमारे मन्तव्योंसे संगत नहीं होते थे। आशा है कि हमारे जो मित्र 
और हितचिन्तक आजतक हमारी सहायता करते रहे हैं वे हमारे विज्ञापन छापना 
बन्द कर देनेका कुछ और अर्थ नहीं समझेंगे। इस समाचारपत्रकों प्रकाशित करनेके 
दो उद्देश्य! हैँ: दक्षिण आक्रिकाके ब्रिटिश भारतीयोंकी शिकायतोंको लोगोंके सामने 
लाना और उन्हें दूर करनेके उपाय करना तथा साथ ही जीवनकों ऊँचा उठानेवाली 
पाठ्य-सामग्री प्रकाशित करके जन-शिक्षणका कार्य करना। आशा है, हमारे पाठक हमारी 
स्थितिको समझेंगे और पत्रके ग्राहक बनकर इसकी यथापुर्व सहायता करते रहेंगे। 

[अंग्रेजीसे 

इंडियन ओपिनियन, १४-९-१९१२ 


२७६- जोहानिसबर्गका प्रस्तावित स्कूल 


श्री हवीब मोटनको प्रस्तावित भारतीय स्कूलके सम्वन्धर्मों जो सबसे ताजा उत्तर 
मिला है, वह पहले उत्तरसे' तो अच्छा है; फिर भी हमारे विचारसे वह सर्वथा अस्वीकाये 
है। उसमें असमानताकी प्रणाली अब भी वरकरार है, जो बहुत आपत्तिजनक है। 
उप्तमें वेतन योग्यताके अनुसार नहीं, चमड़ीके रंगके आधारपर दिये जानेकी वात है।' 
हमारी समझमें अधीक्षककी कोई आवश्यकता नहीं है; किन्तु यदि हो भी तो हम आजा 
करते हैँ कि अवीक्षककी नियुक्ति गोरे लोगोंमें से ही किये जानकी व्यवस्थापर सम्बन्धित 
व्यक्ति तीत्र आपत्ति करेंगे। 

हमारी इन' महत्वपूर्ण आपत्तियोंके अतिरिक्त यह आशंका भी है कि 255 5 सरकारका 
प्रस्ताव अभियोजकोंके उद्देशको ही विफल कर देगा। वे भारतीय वच्चोंकों उनकी 
अपनी मातृभाषामें शिक्षा नहीं दे पायेंगे। कारण, सरकार [भारतीय शिक्षकोंको | 


१. इंडियन ओपिनियनके उद्देश्येकि विषयर्मे गांधीजीकी पिछले उल्डेखेंकि लिए देखिए खण्ड ४, 
पृष्ठ १०६, ३४०५-४६, ३५७८-५९ भौर २३६७-६८ खण्ड ७, एृ४ १९०; दक्षिण आफ्रिकाके सत्याग्रहका 
इतिहास, अध्याय १९ और २० तथा आत्मकथा, भाग ४, अध्याय २३, १९, २० और २१ । 

२. देखिए “ जोह्ानिसबगेका स्कूल ”, पृष्ठ २५७९-६० । 

३. विग्वाटपैरेंड केन्द्रीय स्कूछ निक्राव (सेंदुछ स्कूल बोड़)ने यूरोपीय प्रिसिपल्के लिए सालाना २०० 

ड, यूरोपीय पुरुष शिक्षफ्रकि लिए साछाना १५० पौंड, यूरोपीय महिला शिक्षकोकि लिए प्रति व १२० 
पौंड और भारतीय शिक्षक्रोकि लिए, उनकी योग्यताके अनुसार, साछाना ४० से ६० पोंड तक देना मंजूर 
किया था। भसिक्रायके मस्त्रीने अपने ४ सितम्वरके प्रमें प्रस्तावित स्कूलके प्रिसिपल तथा शिक्षक्रोक्री योग्यता 
भी निर्वारित कर दी थी । इसके अतिरिक्त उसने अपीक्षक-पदपर किसी यूरोपीयकी नियुक्तिकी द्वी सिफारिश 
की थी | इंडियन ओपिनियन, १४-९-१९१२ । 


३२४ सम्पूर्ण गांधी वाइमय 


जो वेतन देना चाहती है, वह हास्यास्पदं है और उस वेतनपर निश्चय ही प्रतिष्ठित 
और चरित्रवान भारतीय शिक्षक नहीं मिल सकते। 
परन्तु हमारा खयाल है कि यदि सरकार उक्त स्कूलको सचमुच ही आथिक 

सहायता देना चाहती है तो वह अपने प्रस्तावम सुधार करके शिक्षकों आदिके वेतनके 
लिए प्रतिवर्ष एक निश्चित रकम, मान लीजिए १,००० पौंडं, देनकी व्यवस्था कर दे। 
शिक्षकोंकी नियुक्ति और उनके वेतनका निश्चय एक निरीक्षण निकाय (सुपरिल्टेंडिंग 
बोर्ड) करे। इसके सदस्योंमें यूरोपीय और भारतीय दोनों हों। ये सदस्य' भारतीय 
समाज द्वारा नामजद हों; और नामजदगीपर संरकारकी स्वीकृति आवश्यक रहे। 
इस निकायको पाठ्यक्रम निर्धारित करने, कौन-कौन-सी भाषाएँ पढ़ाई जायें, यह तय 
करने तया समय-समययर स्कूलकी कार्य-पद्धतिपर रिपोर्ट देनेका भी अधिकार ही। हमें 
भरोसा हैं कि श्री हबीब मोटन सरकारको लिखे पत्रमें हमारे सुझावोंकों शामिल 
कर लेंगे और सरकार भी उन्हें स्वीकार कर लेगी। सरकार जब इस .दिशामें एक 
खासी धनराशि खर्च करनको तैयार ही है तो अब आवश्यकता बच रहती है केवल 
कुशल प्रबन्ध और भारतीयोंकी भावनगाका आदर करनेकी। 

[ अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, १४-९-१९१२ 


२७७. अधिकारियों द्वारा कानूनकी अवज्ञामें वृद्धि' 


हमें प्राय: प्रत्येक अंकों श्री कज़िन्सकी कदु आलोचना करनी पड़ती है और 
ऐसा करते हुए हमें बहुत खेद होता है। किन्तु यह अधिकारी कभी तो अपनी मूर्खताके 
द्वारा और कभी अपने गरकानूनी कामोंसे छगातार हमें कुछ-न-कुछ कहनेपर बाध्य 
करता रहता है।' श्री लॉटनने हाल ही में 'नेटाल मक्‍युरी को लिखे गये पत्रमों-- 
जिप्ते हम उद्धत कर चुके हैँ -- यह बताया है कि नेटाल प्रवासी अधिनियमकी तामील 


१, देखिए “नया सुरला”, पृष्ठ २७४-७६ तथा “नये मुब्लाके बारेमें कुछ भौर ”, पृष्ठ २१७८-७९ । 

२. गांधीजी सितम्बर ६, १९१२ को कज्ञिन्ससे और सितम्बर ११ को लॉटनसे मिले भी थे; देखिए 
“ डायरी १९१०२ ” में इन्हीं तिथियोंकी टीपें । 

३. अपने पत्रमें लॉटनने नेटाक मक्‍्युरीकी इस उक्तिसे सहमति प्रकट की थी कि अधिकारीगण 
प्रवासी प्रतिवन्‍्धक अधिनियमका प्रशासन समझदारीके साथ करें । उन्होंने इस बातका णोरदार विरोव करते 
हुए कि उपन्विशमें और भी भारतीयोंको प्रवेश दिया जाये, उतने ही जोरदार ढंगते यह भी कहा कि उन 
अनेक अधिकारोंक्री भी रक्षा होनी चाहिए जो उन्हें पढलेते ही प्राप्त हैं। उन्होंने प्रवासी अधिकारी द्वारा प्रवासी 
कानूनके अन्यायपूर्ण प्रशासनके दो उदाहरण भी दिये । इनमें से एक यह था कि एफ भारतीयकों भारतसे 
उर्यनके रास्ते क्रिम्वर्ल छोटते हुए जल और थल दोनों मार्गेति आगे बढ़नेसे रोक दिया गया । इसके बाद 
उसने ढेलागोआजेसे डर्बनके रास्ते पोर्ट एलिजाबेथ जानेकी कोशिश की, किन्तु तब उसे ड्वनमें रोक दिया 
गया । आख़िर वढ़ सीधे केप टाउन गया, जहाँ प्रवासी अधिक्रारीने उसे किम्बलें जानेकी अनुमति दे दी। 
इंडियन ओपिनियन, ७-९-१९१२ । 


अपने विषयर्मे इ२५ 


करानेके लिए डर्बनमों नियुक्त यह प्रवासी अधिकारी इस वातका निर्णय भी खुद ही 
करता है कि केप उपनिवेशमें, जहाँ कि कानून दूसरे प्रकारका है, कौन प्रवेश करेगा 
और कौन नहीं । केपके कानूनके अन्तर्गत अक्सर अपील करनेकी गुंजाइश होती है; 
इतना ही नहीं, कई मामलोंमें प्रान्तीय कानूनके तहत नियुक्त प्रवासी अधिकारियोंके 
निर्गयके खिलाफ सर्वोच्च न्‍्यायालयमें ऐसी अपील सफलतापूर्वक की भी गई है। हमारा 
निश्चित मत है कि जबतक श्री कजिन्स नेठालमें नियुक्त हैँ तबतक वे केप प्रवासी 
कानूनके अन्तर्गत किसी भी प्रकारकी सत्ताका प्रयोग नहीं कर सकते। केप प्रवासी 
कानूनकी व्याख्या सर्वोच्च न्‍्यायालयके स्थानिक खण्डके अधिकार-क्षेत्रक बाहर है। 
इसलिए श्री कजिन्सने एक ऐसी सत्ताका प्रयोग किया है जो उन्हें प्राप्त नहीं है 
और हमारा खयाल है कि उन्होंने श्री छॉटनके मृवक्किलकों पड़ोसी उपतिवेशके अपने 
गत्तव्य स्थानकी ओर जानेसे रोककर--एऐसे और भी बहुतसे मामलोंकी शिकायतें 
हुई हैं---और इस प्रकार उसे उस प्रान्तके न्‍्यायारूयों तक पहुंचनेसे वंचित करके 
भारी भूल की है। हमारा विश्वास है कि श्री कज़िन्सकी इस- कारंवाईके खिलाफ 
सम्बन्धित क्षेत्रोमे समुचित कदम उठाया जायेगा और हमें पता चला है कि ऐसा 
किया भी जा रहा है। यदि प्रवासी अधिकारीगण एसा व्यवहार करें मानों मौजूदा 
प्रान्तीय कानून हैं ही नहीं या उनका स्थान संघीय कानूनने --जो सम्भव है, कभी 
पास ही न हो-- ले लिया हो, तो यह परिस्थिति असह्य मानी जानी चाहिए। यदि 
शाही सरकारके समक्ष यह सिद्ध करनेके लिए कि स्पष्टत: अनुत्तरदायी और निरंकुश 
अधिकारियोंके हाथ बड़ी सत्ता देना बिलकुल अनुचित है, किसी और प्रमाणकी 
जरूरत हो तो श्री कज़िन्सने इस कार्यके द्वारा इस बातका जैसा ज्वलन्त उदाहरण 
पेश किया है वैसा वे किसी और तरहसे नहीं कर सकते थे। 
[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १४-९-१९१२ 


२७८. अपने विषयसे)ं 


इस पत्रको फीनिक्समें छपते हुए सात वर्षसे अधिक हो गये। अब हम एक 
कदम आगे बढ़ रहे हैं। आजतक श्री गांधी कानूनन इस संस्थानके मालिक थे, किन्तु 
अब फीनिक्सकी मालिकी न्यासियों (ट्रस्टियों) के हाथमें जाती है और फीनिक्स संस्था 
जिन उद्देश्योंकी पूर्तिक लिए चलाई जायेगी उनके विषयमें निश्चित नियम निर्धारित 
किये गये हैँ। हमारा खयाल है कि इस पत्रके पाठक भी इसे ठीक दिशामें उठाया 
गया कदम मानेंगे। 

जब अखवारका पूरा खर्च अखवारसे ही निकल आया हो, ऐसी स्थिति तो कभी 
नहीं रही। इसके कारणोंके विवेचलकी जरूरत नहीं है। किन्तु इतना तो इस समय 
स्मरण कर ही लेना चाहिए कि यदि हमने श्री टाटाके दानका उपयोग इस अखबारके 
लिए न किया होता तो अखवारके बन्द होनेकी नौबत आ गई होती। 


२२६ ेल्‍ सम्पूण गांधी वाडमय 


जिस समय' कार्यकर्त्ताओंने फीनिक्समें रहकर अखबार प्रकाशित करनेका निर्णय 
किया, उस समय ऐसा खयाल था कि जमीनसे तथा इस अखबारसे जो आय होगी, 
उससे कार्यकर्ता न केवल अपनी जीविका कमा लेंगे बल्कि वे काफी अच्छी बचत भी 
कर सकेंगे; क्योंकि तब इन प्रवृत्तियोंके मालिक वे ही थे और यदि इनसे नफा होता 
तो वह भी उनका ही होता। अनुभवसे हमने देखा कि यह धारणा गरूत थी। 
हमने देखा कि फीनिक्सके नियमोंके अनुसार निर्धारित जीवनके साथ पैसेके लाभका 
मेल नहीं वेठता और पिछले अनेक वर्षोसे अभीतक फीनिक्सकी संस्था ज्यादातर इसी 
नीतिके अनुसार चलती रही है। 

हमारा मुख्य उद्देश्य यह था कि जैसे बने वेसे खेतीसे अपना 'निर्वाह करके 
हम यथाशक्ति लोकसेवा करेंगे और यह अखबार लोगोंके आग रखेंगे। इस उदश्यमें 
हम आजतक सफल नहीं हुए 

धन्धेकी तरह दूसरोंका काम प्राप्त करके छापना (जॉब वर्क) हमने कई वर्षोसे 
बन्द कर रखा है। अब हमें ऐसा प्रतीत हो रहा है कि हमें [ अखबारमें ] विज्ञापन 
छापनेका काम भी छोड़ देना चाहिए। पहले हमारा खयाऊ था कि विज्ञापत प्रकाशित 
करना गलत नहीं है, किन्तु ज्यादा सोच-विचारके बाद हम इस निर्णयपर पहुँचे कि 
यह रिवाज विलकुरू अवांछनीय है। जो लछोग पैसा कमानेके लिए आतुर हैं, वे अपने 
व्यापारमें दुसरोंसे आगे बढ़ जानेके उद्देश्यसे विज्ञापन प्रकाशित कराते हैँ। विज्ञापनोंकी 
हवा आजकल एसी बढ़ रही है कि पैसेके लिए [सच्चे-झूठे | चाहे जैसे विज्ञापन दिये 
जाते हैं और लिये जाते हैं। आधुनिक समभ्यताका यह एक अत्यन्त दुःखद लक्षण है 
ओर हम उपसे मुक्त हो जाना चाहते हँँ। जो विज्ञापन व्यापारसे सम्बन्ध नहीं रखते 
और लोकोपयोगी भी हूँ, ऐसे विज्ञापनोंको हम पैसा लेकर छापेंगे -- क्योंकि उन्हें मुफ्त 
छापनेसे हमारा अखबार केवल उन्हींसे भर जायेगा -- किन्तु दूसरे विज्ञापन अब हम 
नहीं छापेंगे। जो विज्ञापन अभी हमारे पास हैं, उनके बारेमें उनके मालिकोंके साथ 
प्रबन्ध करके हम उनसे छुटकारा पानेका प्रयत्न करेंगे। ऐसा होनेसे हम खेतीका काम 
ज्यादा कर सकेंगे और अंकर्में साथ जो दस्तावेज [ट्रस्ट-डीड |! प्रकाशित किया जा 
रहा है, उसके मुख्य उद्देश्यको ज्यादा अच्छी तरह कार्यान्वित कर सकेंगे। 

हम मानते हैं कि इस नये परिवतंनसे छोक-सेवा करनेकी हमारी शक्ति बढ़ेगी। 
हमारा खयाल है कि अखवारमें हम ज्यादा अच्छी और मूल्यवान पाठ्य-सामग्री भी 
दे सकेंगे। हमारा प्रयत्न यह रहा है कि यह अखबार उत्तरोत्तर सुनीतिके प्रचारका 
साधन वनता रहे। इस अखवारके प्रकाशनके केवल दो उद्देश्य हैं--एक तो यह कि 
इस देशमें भारतीयोंको जो कष्ट सहने पड़ते हैं उन्हें दूर करनेका प्रयत्न किया जाये 
और दूसरा यह कि सुनीतिकी शिक्षाका प्रचार किया जाये। यह दूसरा कार्य मुख्यतः 
हमारी अपनी जीवन-पद्धति सुधारनंपर निर्भर है। इन्हीं कारणोंसे इस अखवारसे 
सम्बन्धित व्यापारिक पहलुओंको -- जैसे कि वाहरका फुटकर काम (जॉब), विज्ञापन 
आदि लेना -- हम ययाशक्ति बन्द करनेका प्रयत्न कर रहे हैं। हमारा रहन-सहन 


१. देखिए “ फीनिक्सका न्यासपत्र ”, पृष्ठ ३३१८-२२ । 
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और हमारा जीवन ज्यों-ज्यों दस्तावेज बताई गई नीतिका अनुसरण करेगा, त्योँ-त्यों 
हम पाठकोंके समक्ष ज्यादा उपयोगी सामग्री रख सकेंगे। अपने इस प्रयत्नमें हम सारे 
भारतोयोंसे मददकी आशा रखते हूँ। 

[गुजरातीसे 

इंडियन ओपिनियन, १४-९-१९१२ 


२७९. मुसलमान पत्नियाँ 


हम एक दूसरे कालमर्म जो पत्र उद्धत कर रहे है, वह भारत कार्यालय (इंडिया 
ऑफिस)की ओरसे दक्षिण आफ़िका ब्रिटिश भारतीय समितिको भेजा गया था। इस 
पत्रसे प्रतीत होता है कि समय-समवपर साम्राज्य-सरकार और भारत-सरकारको भेजे 
गये प्रारवनापत्ष फड़ीमूत हुए हैं। हमें ज्ञात हुआ है कि दक्षिण आफ्रिका्सें बसे हुए 
मुस्तलमानोंकी पत्लनियोंके प्रवासके प्रश्नपर भारत कार्यलय और उपनिवेश कार्यालय 
आपसमे सलाह-मंदविरा कर रहे हूँ। जब फातिमा और सकीनाके मामले तय किये 
गये थे, हालत तव भी बहुत खराब थी; किन्तु अब श्री कजिन्सके उस कुख्यात 
परिपत्स! स्थिति एकदम संकटापनन हो गई है, जिसमें यहांतक कहा गया है कि 
भारतीय आदतन अनैतिक उद्देश्योंसे स्त्रियोंको नेटालमों लाया करते हैं; यद्यपि भारतीय 
समाजके गत इतिहासमें एसे आरोपके लिए कोई आधार नहीं है। स्थिति जैसी है, 
वेसी नहीं रहने दी जा सकती, और न दक्षिण आकफ्रिकी ब्रिटिश भारतीय समाज, 
जिप्ते न्याय ओर प्रशासन-सम्बन्धी भयंकर भूलछोंके कारण इतनी भारी हानि उठानी 
पड़ती है, उस अपमान और तिरस्कारकों ही [चुपचाप ] वरदाइत कर सकता है जो 
इन भूलोंके सवबसे उसपर लाद दिया जाता है। इस भामलेका साम्राज्य-सरकारकी 
प्रतिष्ठासे बहुत घनिष्ठ सम्बन्ध है। भारतीयोंके जिस वेयक्तिक कानूनकी सुरक्षाकी 
१८५८ में घोषणा की गई थी वह उनपर, वे ब्रिटिश साम्राज्यमें कहीं भी चले जायें, 
सर्वत्र लागू होती है और महामहिम सम्नाट्के मन्त्रियोंने विरूम्वसे ही सही, यह अनु- 
भव करके बुद्धिमानीका काम किया है कि परिवारोंके विभाजन और घरेलू बन्धनोंका 
उच्छेद करनेवाली शर्मनाक वातोंकों चलने देनेसे साम्राज्य-सरकारके गौरवको बड़ी 


'ए८/ 
हानि पहुँचेगी। 
[अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, २१-९-१९१२ 


३२, देखिए “ नया सुब्ठा ”, पृष्ठ २७४-७६ । 


२८०. प्रवासी अधिकारियोंके कान फिर खींचे गये 


सर्वोच्च न्‍्यायालयके केप प्रान्तीयः डिवीजनके सामने नाथा ऊकाकी' अपीलने, 
जिसका फैसला पत्रमें अन्यत्र दिया जा रहा है, फिर एक बार अदालतको उक्त प्रान्तके 
और प्रप्तंतवश, संबक्ते अत्य प्रात्तोंके प्रवासी कानूनोंके मौजूदा अमलके तरीकेपर अपने 
विचार प्रकट करनेका मौका दिया। दक्षिण आफ्रिकाके उन वध भारतीय' निवासियोंको, 
जो यहाँ वापस आकर अपने पुराने स्थानोंमें रहना .चाहते हैं, परेशान करनेकी अधि- 
कारियोंकी नीतिकी अदालतने फिर कड़ी आलोचना की है; और इस प्रकार उन 
तमाम कट शिक्रायतोंको पूरी तरह सही साबित कर दिया है जो संघर्में सरकार 
द्वारा वार-वार प्रवासी कानूनकी भावनाकों भंग करनेके विरुद्ध सवंत्र सुनाई देती हैं। 
अभी हाल ही में केपकी अदालतोंने इस प्रान्तके कुछ ऐसे अधिवासी भारतीयोंको, 
जो अपने [बाहर जानेके अस्थायी | अनुमतिपतन्नोंकी अवधि समाप्त होनेके कुछ दिन 
वाद यहाँ पहुंचे थे, निषिद्ध प्रवासी करार देकर इस प्रान्तमें प्रवेश देनेसे इनकार 
कर दिया था। उन्हें देर कुछ ऐसे कारणोंसे हो गई थी, जिनपर उनका कोई वश 
नहीं था, और इन कारणोंमें से कुछकी वजह तो नेटालके प्रवासी अधिकारीकी टाल- 
मटोलकी नीति थी। इससे सम्बन्धित कानूनके जिस मसविदेके अगले अधिवेशनमें पेश 
किये जानेका वचन दिया गया है, उसपर विचार करते समय शाही सरकार तथा 
भारतकी सरकारको ऐसे मामले ध्यानमें रखने होंगे। जिस मामलेकी चर्चा यहाँ हो 
रही है, उसमें अपील करनेवाला व्यक्ति, जाहिर है, खर्चीली मुकदमेवाजीका वोक्ष 
वर्दाइत कर सकनेमें समर्थ था; लेकिन यह सुविधा पुनःप्रवेशकी प्रार्थना करनेवाड़े 
औसत गरीब व्यक्तिको तो नहीं होती। जिस कानूनके बनानेकी बात सोची गई है, 
उसमें हमारे विचारसे एसी व्यवस्था होनी चाहिए कि सर जॉन बुकाननने अधि- 
कारियोंकी जंसी भारी भूलोंकी निन्‍दा की है, वेसी भूलोंका निराकरण जल्दी और 
कम खर्चम हो सके। हमारा यह विश्वास है कि सम्राट्की सरकार ऐसी व्यवस्था करा 
देना अपना कत्तेव्य मानेंगी। इस सालके उस विधेयक, जो अब खत्म हो गया है, 
जिन तथाकथित अपील निकायोंकी कल्पना की गई थी वे तो निरर्थक ढकोसले ही 
थे; समुचित न्याय करना है तो उनके स्थानपर कोई अधिक सक्षम प्रणाली छानी 
होगी। प्रवासी-विभागके " क्षुद्र तानाशाह ” अपने निरंकुश और मदान्ध शासनसे दक्षिण 


१. केपका एक व्यापारी; ईस्ट लन्दनकी किसी पेढ़ीमें अपनी साझेदारी छोड़कर १९०६ में भारत गया। 
जुलाई १९११ मैं लोटा, किन्तु उसे जहाजसे उतरने नहीं दिया गया । अपील करनेपर उक्त अदाल्तने 
प्रवासी अधिकारके खेयेकी निन्‍्दा करते हुए उसके पक्षमें फेसला दिया और खचचे दिलाया । न्यायमूर्ति 
बुकाननने फैसडेमें कहा, “ ऐसे मामलोंमें कानूनके शब्द ” की अपेक्षा “कानूनकी भात्माका विवेकपूर्ण 
मनुसरण ” कहीं बच्छा होगा | इंडियन ओपिनियन, २८-९-१९१२ । 

२. देखिए “अधिकारियों द्वारा कानूनकी गवश्ञार्मे वृद्धि ”, पृष्ठ ३९२४-२५ । 


माननीय श्री गोखलेका शुभागमन ३२९ 


आफ़िकाके भारतीयोंके महत्वपूर्ण अधिकारों और अत्यन्त अन्तरंग हितोंको नष्ट-भ्रष्ट कर 
रहे हैँ और अपने इस अनाचारमें उन्हें, जेसा कि विदित है, एक ऐसी सरकारका 
समर्थन प्राप्त है, जो शाही सरकारके निकट भारतीय समाजके हितोंका बहुत ध्यान 
रखनेका ढोंग करती है। भारतीय इस स्थितिको कभी गवारा नहीं कर सकते। 
[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २८-९-१९१२ 


२८१. सानतनोय श्री गोखलेका शुभागमन 


रायटरने घोषणा की हैं कि माननीय श्री गोखले “डोवर कैसलू ” जहाजसे 
दक्षिण आफ्रिकाके लिए आज रवाना होंगे और इस मासकी २६ तारीखके आसपास 
केप टाउन पहुँच जायेंगे। उनके उचित स्वागतकी तैयारीके लिए विभिन्‍न स्वागत- 
समितियोंके पास समय वहुत ही थोड़ा है; फिर भी हमें भरोसा है कि उनके आग- 
मनको सफल और सुखद वनानेके लिए वे कुछ भी उठा नहीं रखेंगी। जान पड़ता 
. है कि रवाना होनेसे पहले ही दक्षिण आफ्रिकाके जाति-विद्देषका पूरा वीझ्ष श्री गोखलेके 
सिरपर लाद दिया गया है; क्‍योंकि सुनते हैं कि यूनियन कंसल कम्पनीन उनसे 
यह कह दिया कि यदि आप पूरी कोठरी (कंविन) का किराया देनेको राजी न होंगे 
तो हम आपको नहीं ले जायेंगे, “क्योंकि हो सकता है, कोई भी यूरोपीय यात्री आपके 
साथ उस कोठरीमें चलना पसन्द करे।” हमें यह विश्वास नहीं था कि इंग्लैंडमें 
भी कोई ऐसी निर्ेज्ज धुष्टता कर सकेगा, परन्तु इस घटनासे स्पष्ट ही गया कि 
दक्षिण आफ्रिकी वर्ण-विद्वेषका प्रभाव कितना दूर-व्यापी है। जैसी कि आशा थी, श्री 
गोखलेने कम्पनीकी शर्त माननेसे साफ इनकार कर दिया, और कुछ लिखा-पढ़ीके बाद 
कम्पनीन यह शर्त छोड़ दी।' सिद्धान्तके प्रति ऐसी दुढ़ताके कारण श्री गोखले इस 
देशके भारतीयोंमें और भी प्रिय हो जायेंगे तथा उनके उदाहरणसे उन्हें भी अवसर 
इनेपर भारतके ताम और मानके लिए ऐसा ही करनेकी प्रेरणा मिलेगी। 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ५-१०-१९१२ 


१. थे “डोवर कैसल ? के बजाय “सेक्सन? से रवाना हुए और उनके २९ अक्तूबर, १९१२ को 


केप टाउन पहुँचकेकी माशा थी । 
२, गोंखडेक्े ही शब्दोंमिं घयनाक्री विस्तृत जानकरारीके लिए देखिए परिशिष्ट २० । 


२८२. पत्र: हरिलाल गांधीको 
[ लॉली | 
आदशिविन सुदी ६ [अक्तूबर १६, १९१२॥ 

चि० हरिलाल, 

कई महीनोंके बाद मुझे तुम्हारा पत्र मिला है, लगता है मंने तुम्हें जो पत्र 
लिखे थे, वे तुम्हें मिले नहीं। 

मैंने आदरणीय रेवाशंकरभाईको तुम्हारे कांग्रेसमें सम्मिलित होनेके बारेमें 
लिखा है।' 

सोरावजीके सम्बन्धमें मैंने जो कदम उठाया है उसे तुम समझ नहीं पाये हो। 
मुख्य बात यह है कि वे पारसी हैँ और एक हिन्दृका उन्हें प्रोत्साहन देना शोभाकी 
बात है। अगर सोरावजी वैरिस्टर हो जाते हैँ तो उनका उत्तरदायित्व बढ़ेगा। 
सोराबजीकी सेवाओंका विशेष उपयोग नहीं किया जा सकता, मेढकी सेवाओंका किया 
जा सकता है। इसीलिए मैं मेढको वैरिस्टर होनेमें प्रोत्साहन नहीं देता। तुम्हें तो दे 
ही कैसे सकता हूँ? तुम्हें दूँ तो मेरे सारे विचारोंपर पानी फिर जायेगा। लेकिन 
मेरे विचार फिलहाल तुम्हें पसन्द नहीं आयेंगे। जब मिलेंगे तब विचार विमर्श करेंगे। 
अभी तो इत्तना ही काफी है कि तुम स्वतन्त्र रूपसे अपने चरित्रका निर्माण करो। 
मुझे विश्वास है, भविष्यमें तुम अपने विचारोंमें परिवतेन कर सकोगे। 

जहाँतक चंचलकी वात है तुम पुनः वासनाके शिकार वन चुके हो। में यह 
सब अच्छी तरह समझता हूँ। इसमें अहमदाबाद [ वातावरण ] का कोई दोष नहीं है। 
यह बात है ही ऐसी कुछ कठिन कि एक महान प्रयत्त तथा सतत जागरूकताके विना 
इसे उपलब्ध कर पाना असम्भव' ही है। परन्तु यदि तुम अपने प्रयत्नमें गे रहे तो 
किसी दिन इस पतनकारी वासनापर अवश्य ही विजय पा सकोगे। और यदि तुम 
इसमें सफलता पा सके तो अपनेको एक बदल हुआ व्यक्ति ही पाओगे और अपनेमें 
एक नई चेतताका अनुभव' करोगे। तुम्हारे पत्रसे लगता है कि चंची अब कुछ वर्षोतक 
यहाँ नहीं आ सकेगी । 


बापूके आशीर्वाद 
गांवीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (एस० एन० ९५४४) की फोटो-नकलसे । 


१. तीघरे अनुच्छेदर्मे गांधीजी इस बातकी चर्चा करते हैं कि उन्होंने डॉक्टर मेहताके खर्चेसे इंग्लेडमें 
वैरिस्टरी पढ़नेके लिए सत्याग्रहियोंमें से सोरावनी शापुरणी अडाजानियाकों वर्यो चुना है; देखिए “पत्र: 
मगनछाल गांधीको”, पृष्ठ १ और “पत्र: डढॉ० प्राणजीवन मेदताकों”, पृष्ठ ६७ । सोराबजी वकाठुतकी 
शिक्षा प्राप्त करनेके लिए २१ जुलाई, १९१२ को रून्दनके लिए रवाना हुए। उस्त वर्ष आख़िन सुद्री ६ को 
अक्‍्तूबस्की १६ तारीख पढ़ी थी । 

२. यह पत्र उपलब्ध नहीं है । 


२८३. श्री गोखलेका आगमन 


फिलहाल जितना-कुछ मालूम हो सका है, उसके अनुसार माननीय श्री गोखलेका 
जोहानिसवर्ग-आगमनसे सम्बन्धित कार्यक्रम इस प्रकार है: श्री गोखले डायमंड एक्सप्रेससे 
आ रहे हैं; उनकी अगवानीके लिए लगभग ५०० आदमी २७ तारीखको रात्रिके 
१० वजे एक स्पेशल ट्रेन द्वारा पार्क स्टेशनसे क्लाक्संडॉर्प रवाना होकर वहाँ लगभग 
२ बजे सत्रेरे जा पहुंचेंगे। किम्बलेंसे खास तौरपर श्री गोखले और उनके दलके लिए 
नियत किया गया डिब्बा उक्त एक्सप्रेससे काटकर इस स्पेशलमें जोड़ दिया जायेगा। 
क्लाक्संडॉपंम श्री गोखलेको एक मानपत्र दिया जायेगा और मुमकिन है, शहरमें उनका 
जुलूस भी निकले। प्रात:काल १० वजे स्पेशल गाड़ी क्लाक्संडॉपसे वापस लौटेगी और 
लगभग दोपहरको पॉचेफ्स्ट्रम पहुँचेगी। वहाँ वे काफी देर तक रुकेंगे ताकि उन्हें स्थानीय 
समाजका मानपत्र भेंट किया जा सके और वे किसी गाड़ीमें प्रायोगिक फार्म तक ले 
जाये जा सकें। इसके वाद उनकी स्पेशल क्रूग्सडॉपके लिए चल पड़ेगी। वहाँ स्थाप्तीय 
जनताको मानपत्र प्रदान करनेका अवसर देनेके विचारसे श्री गोखछेका एक और 
छोटा-सा मुकाम होगा। इसके वाद गाड़ी बिना कहीं रुके सीधे पार्क जायेगी और 
सायंकाल ठीक ४ बजे वहाँ पहुँच जायेगी। यहाँ (भारतीय समाजके अलावा) जोहा- 
निम्तव्गफे महापौर तथा अन्य यूरोपीय नागरिक उनकी अग॒वानी करेंगे। तब उनका 
दल इसी अवसरके लिए स्टेशनपर बनाये गये सभा-मंचकी ओर जायेगा और वहाँ 
नगरके महापौरकी अध्यक्षतामों मानपत्र दिये जायेंगे। केवल ब्रिटिश भारतीय संघ हारा 
दिया जानेवाला मरानपत्र ही पढ़ा जायेगा; हमीदिया इस्लामिया अंजुमन, हिन्दू-समाज, 
तमिल कल्याण समिति और पाटीदार संघ आदि विभिन्‍न समाजोंके दूसरे मानपत्र 
उनके अध्यक्षों द्वारा बिना पढ़े ही श्री गोखलेको औपचारिक रूपसे भेंट कर दिये 
जायेंगे। इस दृष्टिसे कि कार्यक्रम एक घंटेमें पूरा हो जाये ब्रिटिश भारतीय' संघके 
अध्यक्षीय भाषणको छोड़कर स्वागत-समितिकी ओरसे कोई भाषण नहीं होगा। अस्तमें 
माननीय महापौर महोदय दो शब्द कहेंगे और माननीय श्री गोखलेसे प्रत्युत्तरके 
लिए निवेदन करेंगे। और तब राष्ट्रगीतके साथ सभा विसर्जित होगी। ३० तारीखको 
यूरोपीय समितिकी बैठक श्री हॉस्केनके घरपर होगी ताकि श्री गोखले समिति [के 
सदस्यों ]स मिल सकें और समग्र भारतीय समस्यापर चर्चा की जा सके। ३१को 
मेसॉनिक भवनमें एक दावत होगी। गोरे नगरवासी भी श्री गोखलेसे मिल सकें, 
ऐसी व्यवस्था की जा रही है। भारतीय नारी समाज एक प्रीतिभोजका आयोजन 
कर रहा है, जिसका समय और स्थान निश्चित होनेको है। शनिवार और रविवार 
श्री गोखले टॉल्स्टॉय फार्ममों वितायेंगे। आगामी सप्ताह वे भन्त्रियोंसे भेंट करेंगे और 
तदनन्तर शीघ्र ही नेटाल रवाना हो जायेंगे। श्री कैलेनबैकने माउप्टेन व्यूका अपना 


३३३ सम्पूणे गांधी वाइमय 


मकान भारतीय समाजको दे रखा है; और शहरमें भी श्री गोखलेके लिए कुछ स्थान 
निश्चित कर लिये गये हैं, जहाँ वे दिनमें भेंट करनेवालोंसे मिल सकें। 
[अंग्रेजीसे | 
इंडिपत ओविनियत, १९-१०-१९१२ 


२८४. भेंद: 'केप आग्गस ' को". 
केप टाउन 
अक्तूबर २२, १९१२ 


श्री गोखलेकी यात्राक्ते सम्बन्धर्में आर्गेसके प्रतिनिधि द्वारा पूछे जानेपर' श्री गांधीने 

कहा कि यद्यपि वे यहाँ भारत-सरकारकी जानकारीमें आये हैं, किन्तु आये वे बिलकुल 
अपनी मर्जा्ति ही हेँ। उन्होंने साम्राज्यके हितेषीके रूपमें इसे अपना कत्तंव्य समझा कि 
वे दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंके समूचे प्रइतकी स्वयं जाँच करें और संघक्के मन्त्रियोंसे 
परिचय प्राप्त करें। श्री गोखलेने अभी यह तय नहीं किया है कि वे कित-किन मुद्दोंपर 
विचार-विनिमय करना अथवा कराता चाहते हें। केप, द्रान्‍्सवाल और नेटालकी कुछ 
स्थायी शिकायतोंको छोड़कर अन्य बड़े प्रश्न हैं भी नहीं। में यह आज्ञा नहीं करता 
कि श्री गोखलेके यहाँ आनेसे ये सब प्रश्न अन्तिम रूपसे तय हो जायेंगे। ये प्रइन इतने 
बड़े हे कि किसी प्रमुख विधायकके केवल एक बार आ जानेंते तय नहीं हो सकते। 
किन्तु में आशा करता हूँ कि श्री गोखलेके आनेसे यूरोपीयों और भारतीयोंमें सदुभाव 
बढ़ेगा और दोनों जातियाँ एक-दूसरेके प्रत्ति अधिक अच्छा रुख ग्रहण करेंगी। निस्सन्देह 
श्री गोखले यहाँ जो सदुद्देश्य लेकर आये हैं यह भी उसका एक भाग है। श्री गोखलेने 
मुझे बताया है कि दक्षिण आफ्रिकी प्रइनपर भारतमें बहुत क्षोभ है और भारतके 
समस्त वर्ग इस प्रश्नपर जितने एकमत हैं उतने किसी अन्य प्रइनपर नहीं। 

[ अंग्रेजीसे 

इंडियन ओपिनियन, २६-१०-१९१२ 


२८५. भाषण : केप टाउनमें गो० कृ० गोखलेकी स्वागत-सभामें 


अक्तूबर २२, १९१२ 
मेयर (श्री हेरी हेड्स ) ने सभाकी अध्यक्षता की,. - - डॉ० अब्दुरहमान और 
एशियाई पमाजके अन्य नेता भी मंचपर बेठ हुए थे। 
मेयरने कारंवाई आरम्भ करते हुए कहा कि हम यहाँ महामहिम सम्रादके 
एक बहुत ही विशिष्ट भारतीय प्रजाजनका स्वागत करनेके लिए इकट्ट हुए हैं। आप 
१. यह भेंट २९ अक्तूबरकों केप टाउनमें श्री गोखलेके आगमनके तुरन्त वाद दी गई थी । 


२. यद्द स्वागत-समारोद्द केष ठाउनके सिटी हॉलमें किया गया था जिप्तें कुछ प्रमुख गोरे भी 
उपस्थित थे ओर विविष संस्थार्भो्की भोरसे मानपत्र दिये गये ये । 


भाषण: केप ठाउनमें गो० ० गोखढेकी स्वागत-सभामें ३३३ 


भारतके वाइसरॉयकी कौंसिलके सदस्य हैँ, और मेरा विद्वास है कि आप निजी तौरपर 
दक्षिण आफिको संघर्मे संघ-सरकारकी पूर्ण सहमतिसे एक ऐसे आशथिक मसलेकी जाँच 
करने आये हें जो हमारे मध्य उत्पन्त हो गई है और जिसे लेकर हमारे साथी 
भारतीय प्रजाजन कुछ समयप्ते परेशानीका अनुभव कर रहे हैं। मुझे दक्षिण आफ्रिकाके 
इस प्रथम नगरमें आपका स्वागत करते हुए प्रसन्‍तता हो रही है और में यह भाज्ञा 
प्रकट करता हूँ कि आपके कार्यके परिणामस्वरूप यह कठिनाई ऐसे ढंगसे हल हो 
जायेगी, जो सभी सम्बन्धित जनोंके लिए सन्‍्तोषजनक होगा (तालियाँ). . . 

श्री मो० क० गांधीने कहा, श्री गोखलेका नाम भेरे लिए एक पवित्र नाम है। 
वे मेरे राजनीतिक गुरु हें। और दक्षिण आफ्रिकाम्में, जिसका में नागरिक होनेका दावा 
करता हूं, अपने देशभाइयोंकी यत्किचित्‌ सेवा श्री गोखलेके कारण ही कर सका हूँ। 
(हर्षेध्वनि )। दक्षिण आफ्रिकाका यह प्रवन उनके लिए नया प्रइन नहीं है। किन्तु 
हमारे प्रेमका कारण उस्र प्रइनमें उनकी रुचि हो नहीं है, बल्कि उसका कारण 
वे काम हैँ जिन्हें वे जीवन-भर करते रहे हैं। यद्यपि वे भारत सरकारकी स्पष्ट 
आलोचना करते हूँ, किन्तु वे उसके मित्र भी हें। ( तालियाँ )। मेरे खयालसे यह 
एक आशाप्रद लक्षण है कि यहाँ इस सभामें, जिसको अध्यक्षता मेयर कर रहे हें, 
सभी जातियोंके प्रतिनिधि आये हैं। श्री गोखलेका जो सत्कार किया गया है, उससे 
प्रकट होता हैँ कि यूरोपीय और भारतीय समाजोंमें करारी टक्‍करोंके बावजूद कदुता 
उत्पन्त नहीं हुई है। जहाँ-जहाँ ये सभाएँ की जानेवाली हें, उन सभो शहरोंके मेयरोंने 
अध्यक्षता करनेका अपना इरादा व्यक्त किया है। श्री गोखले दोनों समाजोंको 
निकटतर' छानेमें हमारी सहायता करने आये हें और आप उनके कार्यसे जान जायेंगे 
कि इस देशके पीछे दूसरा एक ऐसा देश भी है जिसके छोग यहाँ स्थित अपने पति- 
विधिपोंपर ध्यान लगाये हुए हें। हम जानते हैं कि इसी प्रइनके सम्बन्धर्में अगले वर्ष 
किसी समय महाविभव आगा खाँके आनेकी आज्ञा की जाती है। ब्रिटिश भारतोय 
संघको उनका एक पत्र अभी मिला है, जिसमें उन्होंने अपना यह विचार प्रकट किया 
है कि वे उस प्रइनका, जहाँतक चह उनके यहाँ बसे हुए देशवासियोंको प्रभावित 
करता है, अध्ययन स्वयं करनेके लिए दक्षिण आफ्रिका आ रहे हैं। किन्तु में छुछ 
शब्द चेतावनीके रूपमें कहना चाहता हूँ और वे ये हैं कि हममें से कितने ही छोग 
अज्ञानवश यह झूठी आशा वाँघे हुए हैं कि श्री गोखलेकी यात्रा कोई जादू कर देगी 
और उससे उनकी सब नियोग्यताएँ लुप्त हो जायेंगी। में आशा करता हूँ कि मेरे 
देशवासी ऐसी अवेक्षाएँ नहीं करेंगे या यदि उनकी ऐसी अपेक्षाएँ हैं तो उन्हें त्याग 
देंगे। श्री गोखले अवश्य हमारी सहायता करेंगे, किन्तु हमें यह स्मरण रखना है कि 
अपने पैरोंपर खड़े होनेसे अधिक मूल्यवान कोई वस्तु त्हीं है। ( तालियाँ )। हमें 


१, देखिए “ भाषण : जिटिश भारतीय संघकी समामें ”, पृष्ठ ३०९ । 


३३४ सम्पूर्ण गांधी वाइमय 


अपने कष्टमोचनका उपाय स्वयं ही करना होगा। श्री गोखले और श्री श्ाइनर जैसे 
व्यक्ति तो समत्याके हलकी दिज्यारें केवल पंकेत ही कर सकते हें और हमारा रास्ता 
आसान बना सऊकते हैं। हम जिसके योग्य नहीं हैं, ऐस्ती कोई वस्तु हमें नहीं मिल 
सकती। और हमें अपने पिछले कार्पोका फल भी सप्रव आनेपर ही सिल पायेगा। 
(जोरोंकी तालियाँ) । 

[ अंग्रेजीसे' | 

इंडियन ओपिनियन, २-११-१९१२ 


२८६. भाषण : किम्बलेंकी सभासें' 
[अक्तूबर २५, १९१२] 


श्री गांधीने कहा कि यह एक पविन्न और स्मरणीय अवसर है। उन्होंने श्री 
गोखलेकी विनयशीलता, स्वयंको खपा देनेके गुण, अतिदाय भारत-प्रेम और उस भारत- 


१. विल्यिम फिलिप स्राइनर ( १८५७-१९१९ ); प्रसिंद्र लेखिका ऑलिव झ्राइनरके भाई; गांधीजीका 
ध्यान उनकी न्याय-भावना और भारतीयोंके प्रति मेत्रीके भावकी ओर गया था; रोडसंके दूसरे मन्त्रिमण्डल्के 
सदस्य, १८८३; वैरिस्टर और एक समयके वकील-संघके नेता; ये दो वार अथ्नो-जनरल रहे; केप कालोनीके 
प्रधानमन्त्री, १८९८-१९००; दक्षिण आक्रिकाके इतिहासकार एरिक वाकरने उन्हें संघवादका प्रमुख समर्थक 
बताया है; उन्होंने १९०९ में दक्षिण आक्रिकी [संघ] अधिनियमके मसविदेके खण्ड ३८का, जो केपके 
रंगदार छोगोंकों मताधिकारसे वंचित करता था, तीव्र विरोध किया; उनकी ओरसे इंग्लैंड गये ओर लॉडे 
समामें दक्षिण आक्रिक्राके एकीकरणंके विधेयकके स्वीकृत दो जानेपर भी प्रयत्न करते रहे; देखिए खण्ड ९, 
पृष्ठ १७२, ३३८ और ३६४ । माचे १९११ में गांवीजीने संघीय प्रवासी विधेषक (यूनियन इमिग्रेशन 
ऐक्ट ) के सम्बम्धमें उनसे सलाह करनेका विचार किया; देखिए खण्ड १०, पृष्ठ ४५९ और ४७१ | इंडियन 
ओपिनियनके स्वणांक (१९०६-१४) में उनके भारतीय समाजके प्रति न्‍्यायके लिए सतत्‌ संघर्षका उल्लेख 
है। ये १९१४ में इंग्लेडमें दक्षिण आकफ़िकी संघके उच्चायुक्त नियुक्त किये गये | देखिए दक्षिण आफ्रिकाके 
सत्याग्रहका इतिहास, भष्याय ५भी । 

२. श्री गो० ० गोखलेके सम्मानार्थकी गई यह सभा टाउन दॉलमें हुईं थी । सभा-भवन भारतीय 
समाजके सदस्योसि ठप्ताइम भरा था ओर णहाँ-तहाँ यूरोपीय सज्जन भी बढ़ी संख््यामें वेंठे हुए थे । सभाकी 
अध्यक्षता मेयरने की । उनके स्वागत-भाषणंके बाद श्री गोखलेक्ो भारतीय समाजकी ओरसे एक मानपत्र मेंट 
किया गया । दक्षिण आक्रिकार्में दिये गये अपने इस पहले सावेजनिक भाषणमें श्री गोखछेने नेटालमें गिरमिट 
प्रथाके बन्दकर दिये जानेपर सन्तोष प्रकट किया । उन्होंने दक्षिण आफ्रिकांके भारतीयोंके प्रश्नकी संक्षेपमें 
चर्चाकी और कहा कि वे कोई मत प्रकट करनेसे पूर्व इस अश्नकों सभी दृष्टियोंसे समझ छेना चाहते हैं । 
इस घटनाकों स्मृति अवश्य ही गांधीजीकी प्रिय स्वृति रही होगी । तभी तो कई वर्ष वाद बरवदा जेलतें 
किसी टीपके बिना ही उस अवसरपर श्री गोखहेने जो भाषण दिया थे उसका स्मरण इस अकरार करते 
हैं: “ बढ़ संक्षित्ष, सुझझा हुआ और दुढ़ताके साथ-साथ झशिष्टतापूणे था | उसे सुनकर भारतीय प्रसन्‍न 
ओर यूरोरीय मुग्ध हुए ।” गांवीजी आगे कहते हैं, “मैंने सीनेट्के सदस्य डब्ल्यू० पी० श्राइनरसे अध्यक्षका 
पद ग्रहण करनेकी प्रार्थना की. . . और उन्होंने कृपा करके उत्ते स्वीकार कर लिया ।” देखिए दक्षिय 
आकफिकााके सत्याग्रहका इतिहास, अध्याय ३६ । यथपिं झाइनर उप्त अवसरपर बोछे थे ओर समाके 
प्रमुख वक्‍ता थे, ड्िन्तु अध्यक्षता मेयरने की थी 


भाषण; किम्बर्समें गोखरेकी दिये गये भोजके अवप्तरपर ३३५ 


प्रेमको अक्षुण्ण रखते हुए मानव-जाति और साय हो उनके उस साम्नाज्यके प्रति, जिसके 
वे अत्यन्त प्रभुज नागरिक हें, प्रेमकी बड़ी प्रशंसा फी। उन्होंने कहर कि में उन्हें 
एक राजनीतिक सम्पदा मानता हूँ। उन्होंने फर्ग्युसस कॉलेजके लिए और शिक्षाके 
निमित्त श्री गोखलेकी सेवाओं और उनके त्पागोंका प्रशंप्ताव॒र्ण शब्दों उल्लेख किया। 
उन्होंने गौरव प्रदर्शित फरते हुए कहा कि यदि श्रो गोले अंग्रेज होते तो उन्हें वही 
पद मिला होता जो इस समप श्री ऐस्विव्यको प्राप्त है और यदि कहीं फ्रांसमें 
उत्पन्त हुए होते तो वे फ्रांसोप्ती गणतम्त्रफे अध्यक्ष होते। उन्होंने यह आशा प्रकट की 
कि उनके इस फार्यके परिणामस्वरूप दक्षिण आफ़रिका-निवासी यूरोपीयों और भारतीयों में 
सदभाव बढ़ेगा। उन्होंने अपने देशवासियोंको चेतावनी देते हुए कहा कि हम 
श्री गोखलेकी यात्रासे झूठी आशाएँ और अपेक्षाएँ न रखें। श्री गोखले हमारे बीच 
जाये हूँ, फिन्तु फेबल इसोसे भारतीय समाजमें सुख-समुद्धिका युग प्रारम्भ न हो 
जायेगा और न हम यही आशा फरते हैं कि उनकी समस्त निर्योग्यताएँ छूमन्तर हो 
जायेंगी। फिर भी उनके आगमनसे सद्भाव बढ़ सकता है, और हम एक-दूसरेको 
अधिक अच्छो तरह समझने रूग सकते हूँ। उप्तते उस बड़ी समस्याके हरूकी सम्भावना 
भी बढ़ जायेगी जो दक्षिण आफ्रिकाके ही सम्मुख नहीं, वल्कि समस्त साम्राज्यके 
सम्मुख उपस्यित है। उपाय तो मुस्यतः भारतोयोंके ही हाथोंमें हैं। (तालियाँ)। 

[ अंग्रजीसे | 

डायमंड फील्ड्स ऐंडवर्टाइज़र, २६-१०-१९१२ 


२८७. भाषण : किस्बलमें गोखलेको दिये गये 
भोजके अवसरपर' 
[अक्तूबर २६, १९१२] 
« « - श्री गांधोके खड़े होते ही लोगोंमें हपंकी लहर दौड़ गई। उन्होंने कहा 
कि श्री ऑलिवर हमसे मिलने आये थे और उन्होंने विनोदर्मे कहा था कि श्री गोखले 
अपने साथ वर्षा लेकर आये हूँ, जिसके लिए किम्बर्लेका तृषित प्रदेश इतना तरस 
रहा था। यदि उनका कहना सही है तब तो हमारा इस झ्ञामके अपने मेहमानके 


सम्पानमें शुभकामनाका आपानक लेता बहुत ही उपयुक्त है। आशा है कि वर्षा 
मेरे निवास-स्यान, जोहानित्॒वर्ग तक ही नहीं बल्कि संध-भरमें पहुँची होगी। उन्होंने 


२, सम्मान-भोज किम्बेंके भारतीयेनि दिया था और वेकन्सफीस्डके मेवर टी० प्रेण्लेने उसकी अध्यक्षता 
की थी ! वक्तताओंमें क्रिम्पलेके मेयर डच्स्यू० गैसों, कैेनवेक, काछल्या। और श्री गोखे थे । “ स्थानीय 
इतिहासमें यद पदला ही अवस्तर दे जब यूरोपीय और मारतीय एक दी भोजमें शामिल हुए हैं... . ।” 

२. मूलमें “ डिक द्‌ टोस्ट भोफक द्‌ गेस्ट ऑफ द इवर्निंग” । 


३३६ संम्पूणे गांधी वाढसय 


कहा कि हम भारतीय अंब-शद्धालु मांने जाते हें; मुझे यकीन है. कि इस सामलेमें 
मेरे अधिकांश देशवासी मेरी ही तरह अंध-श्रद्धाल होंगे और मानते होंगे कि इस 
चिर-प्रतिक्षित वर्षाकों श्री गोखले ही अपने साथ छाये हैँ। (तालियाँ)। परन्तु भेरे 
खयालसे एक और कारण भी है, जिससे कि स्वागत-समितिके निमन्त्रणकों स्वीकार 
करके आनेवाले कृपालू यूरोपीय मित्रों और मेरे अपने देशवासियों, दोनोंके हारा 
शुभ-कासनाके इस आपानकका स्वागत किया जाना चाहिए। श्री ओद्सने हमारे 
आजके मेहमान और उनके साथियोंको अपनी विशाल खान देखनेके लिए आसन्त्रित 
किया था। उनके साथ वहाँ जानेपर मेंने जो बड़ी-बड़ी मशीनें देखीं, में उनकी 
विशालतासे प्रभावित हुए बित्ता नहीं रह सका। समारोहमें उपस्थित मेरे कुछ मित्र 
जानते हे कि में मशीनोंमें विश्वास नहीं करता। में अपनेतई तो यह मानता हूं कि 
यदि किम्बलमें होरे और मशीनें न होतीं तो भी किम्बलेसे सेरा काम चल. जाता। 
लाखोंकी धनराशि और होीरोंमें विश्वास नहीं करता। परन्तु वहाँ मुझे लूगा कि 
में हीरोंके सम्नाटोंके सामने खड़ा हूँ और इसलिए उनके सामने मेरा सिर झुक॑ गया। 
उन सशीनोंको देखकर मेरे दिमागमें एक विचार जोरोंसे उठा कि यदि संभी मनुष्य 
इस अद्भुत और विज्ञालकाय सशीनकी भाँति ही सिलकर काम करने लगें तो मानव- 
परिवार कितना सुखी हो जाये। तब सचमुच ही तलवारोंको गलाकर हलोंके फाल 
ढाल लिये जायेंगे और शोर और बकरी दोनों एक ही घाट पानी पीने हरगेंगे। मुझे 
यह भी लगा कि यदि उस विशालकाय मशीनका एक पेंच भी ढीला पड़ जाये तो 
शायद पुरी मशीतके जोड़ खुल जायेंगे। इस बातको भनुष्योंपर घटा कर देखें तो 
ऐसे उदाहरण बहुधा सामने आते रहते हैं कि शोर-गुल मचानेवाला कोई एक ही 
व्यक्ति पूरी सभाकों छिल्न-भिन्‍न कर देता हे और परिवारका एक ही आवारा सदस्य 
पूरे परिवारकी इज्जत धूलमें मिला देता है। दूसरी ओर, यदि मशीनके मुख्य-मुख्य 
पुर्जे अपना काम ठीक करते रहते हें तो हम देखते हें, दूसरे पुर्जो्में भी पारस्परिक 
मेल कायम रहता है और सब अपना काम ठीक करते रहते हैं। श्री गांधीने कहा 
कि श्री गोखले एक पचित्र उद्देश्य लेकर आये हें और मुझे इस बातपर गर्व है कि 
श्री गोखलेके निमित्तसे किम्बलेंमें एक ही दस्तरखानपर यूरोपीयों और भारतीयोंके 
सबसे प्रमुख प्रतिनिधियोंके साथ-साथ बेठने-जेंसी बड़ी चीज हुई। आशा है, अब आये दिन 
ऐसे आयोजन हुआ करेंगे। अलबत्ता, में टॉल्स्टॉयके जीवन और उनकीं शिक्षाओंके एक 
विनम्न विद्यार्यके नाते यह भी महसूस करता हूँ कि इस प्रकारके भोज अनावश्यक 
हैं और कभी-कभी इनसे बड़ी हानि होती है -- चाहे वह हानि पावन-क्रियाकी गड़बड़ीके 
रूपमें ही क्यों न हो। (हँसी) । परन्तु टॉल्स्टॉयका शिष्य होनेके बावजूद यदि इस 
प्रकारके भोज हमें करीब लाते हें और एक-दूसरेको और अच्छी तरह समझनेमें हमें 
मदद देते हैं तो में इस समय तो ऐसे भोजोंकी उपयोगिता माननेको तैयार हूँ। मुझे 
एक श्रेष्ठ भजनकी पंक्तियाँ याद आती हें--“जब यहु कुहासा छोड जायेगा, तब 


भाषण: किम्बर्ेमें गोखछेको दिये गये भोजके मवस्तरपर ३३७ 


हस एक-इूसरेको और अच्छी तरह जानेंगे-समझेंगे।”' और मेरे विचारमें, हम मतभेद 
होते हुए भी अज्ञानका ऊुहासा छेंटनेपर एक-दूसरेकों ज्यादा अच्छी तरह समझ सकेंगे। 
मेरे प्रतिष्ठित देशवासी श्री गोखले अज्ञानके उसी कुहासेको हठानेके लिए दक्षिण 
आफ़रिका आये हें। आपके सामने भारतने अपनी निधिमें से यह सर्वाधिक कान्तिमय 
सणि प्रस्तुत की है। में जानता हूं कि श्री गोखलेके कत्तंव्य और उपलब्धियोंक्ी चर्चा 
[ उन्हींके सामने ] करनेसे उन्हें बहुत अब्पदा लगता है, परन्तु मुझे यह कष्ठकर कत्तंव्य 
निभाना ही पड़ेगा। वात यह है कि श्री गोखलेने भारतके राजनीतिक क्षेत्र जो-कुछ 
किया है, उसके बारेमें जितना में बतला सकता हूँ उतना कोई और नहों बता सकता। 
वे श्री गोखले ही हैं, जिन्होंने नाममात्रके पारिश्रमिकपर अपने जीवनके २० वर्ष शिक्षा- 
फार्यमें खपा दिये। श्री मोलले चाहते तो बड़ी सम्पत्ति खड़ी कर सकते थे, लेकिन 
वे आज भी गरीबीका जीवन बिताते हें। उन्होंने जब भो सार्वजनिक संस्थाओंके लिए 
हाय पसारा तभी लछोगोंने उनको सेकड़ों पौंड दे दिये। भारतका वाइसरॉय अपने 
कन्वोंपर साम्राज्यकी जिम्मेदारियाँ पाँच वर्ष तक सेभालता है ( कोई छॉड्ड कर्ज़न हो तो 
सात वर्ष तक सेंसाल सकता है); सो भी तब, जब उसकी सहायताके लिए अनेकानेक 
कर्मचारी रहें। परन्तु हमारे देशके ये स्वनामवन्य सज्जन बिना किसी सहायता, 
बिता किसी सहायक कर्मचारी और बिना किसी पुरस्कारके अपने कन्धोंपर अकेले ही 
साज्राज्यका भार समाले हुए हैं। हाँ, यह ठीक है कि उसको “सी० आई० ई० ” की 
उपाधिसे विभूषित किया गया है; पर मेरा खयाल है कि वे इससे कहीं बड़ी उपाधिके 
योग्य हैं। श्री योखले जिस भूषणको अपने हृदयमें सबसे ऊँचा स्थान देते हें वह है 
अपने देशवासियोंके प्रति उतका प्रेम और उनकी अपनी अन्तरात्मा द्वारा उनके कार्योक्ता 
अनुमोदन । पाइचात्य विचारोंमें दीक्षित भारतीयोंकों उन्होंने विनम्रता' और सज्जनता 
सिखाई है। (तालियाँ)। 
[अंग्रेजीसे | 
डायमंड फील्ड्स ऐंडवर्टाइज़र, २८-१०-१९१२ 


१, मूल अंग्रेजी पंक्तियाँ इस प्रकार हैं: “वी शैछ नो ईंच अदर बेटर वेन द मिस्ट्स देव रॉ्ड भवे।” 


११-१२ 


२८८. ब्रिदिश भारतीय संघकी ओरसे भा० श्री गोखलेको 
सानपतन्न 


जोहानिसबर्ग 
अक्तूबर २८, १९१२ 

माननीय गोपाल कृष्ण गोखहे, सी० आई० ई०की सेवाों 
जोहानिसवर्ग 
महानुभाव, | 
ब्रिटिश भारतीय संघकी ओरसे हम दक्षिण आफ्रिका संघ तथा विशेषतया 
द्वान्‍्सवालमें आपके आगमनपर आपका हादिक स्वागत करते हैं। मातृभूमिमें हमारे 
देशभाई आपको जिस ऊँची नजरसे देखते है, उसे ध्यानमें “रखकर हमारे द्वारा आपका 
हादिक स्वागत स्वाभाविक ही है। इसके अतिरिक्त अन्य विशेष कारणोंसे भी हम 
आपके ऋतज्ञ हैं। 

जब सत्याग्रह अपने पूरे जोरपर था, और जब हमारे सेकड़ों देशभाई इस 
प्रान्तमें अपने अन्तरकी प्रेरणासे कारावासका कष्ट झेल रहे थे तब भी हमें यह ज्ञात 
था कि हमें पूरी तौरसे आपका सक्रिय समर्थन और सहयोग प्राप्त है। हमें मालूम 
है कि हमारे सत्याग्रह-कोषर्मे भारतसे जो बड़ी-बड़ी रकमें आईं, उसका यही कारण 
था कि आपने हमारे पक्षमें अपने प्रभावका उपयोग करनेमें कुछ उठा नहीं रखा। 
श्री पोलकने हमें बताया है कि जब वे भारतमें हमारे प्रतिनिधिके रूपमें काम कर 
रहे थे तब उनके लिए आपका परामश और मार्गदर्शन कितना अमूल्य हुआ करता 
था। आपके ही प्रयत्नोंसे दक्षिण आफ्रिकाके लिए गिरमिटिया भारतीय मजदूरोंकी 
भर्ती बन्द हुईें। इसके लिए केवल आपके देशवासी ही कतज्ञ नहीं हैं; हमारा खयाल 


१, यह अभितन्दन और हमीदिया इस्लामिया अंजुमन, जोहानिप्तवरगके हिन्दुओं, त्तमिल कल्याण समित्ति 
(तमिल वेनिफिट सीस्ताइटी ), पाटीदार संव ओर पीश्सवर्गके भारतीयों द्वारा अर्पित अन्यान्य अभिनन्दनपत्र 
गोखलेको पाक स्टेशन, जोहानिसबर्ग पहुँचनेपर दिये गये थे । ट्ान्लबाऊझ छीडरके अनुसार इस अवसर- 
पर उपस्थित समुदायने वहाँ उत्का “ स्वागत पूर्वदेशीय उत्साह और ठाठ-बाठसे ” किया था भौर उनपर 
गुलाबके फूलोंकी वर्षा की गई थी । गोखके “श्री गांधीक साथ एक बहुत सजे हुए और सुन्दर गालीचेसे 
मण्टित मंचपर ” पषारे, जहाँ “जोद्निसवर्मेके मेवर जोर उनकी पत्नीने उनकी अगवानी की ।?” यह 
अभिनन्दुनपत्र “भारत और श्रीलंकाके मानचित्रसे युक्त एक ठोस स्वर्णपत्रपर उत्कीण किया गया था ओर 
उस अवप्तरपर केवे यही मानपत्र पढ़कर सुनाया गया था। इंडियल ओपिनियन, ९-११-१९१२ । 

२, श्स शापैकका हमारा एक साथनयत्न ९-११-१९१२ का इंडियन ओपिनियन दे ओर उसके 
* अनुसार गोले २६ अवतूबरकों ही जोहानिसव” पहुँचे और उसी दिन उन्हें यद्व तथा हिन्दू समाज द्वारा 
प्रस्तुत अभिनन्दनपत्र (देखिए अगला शापैक ) दिये गये । किन्तु, हमारे एक दूसरे साधनयत्र, भर्वात श्री 
गोजडेकी यात्राकी स्वृतिमें प्रकाशित इंडियन ओपिलियनके विशेषादुके अनुसार यह सब २८ गक्‍तू बरकी हुआ | 
“१९१३ की ठावरी ” की एक टीपके अनुसार भी यदी तिथि सद्दी ठहरती दे । 


जोदानितवगके एिन्दुओंकी ओरसे गो० क्ृ० गोखलेको मानपत्र ३३९ 


है कि दक्षिण आफ्रिकाके यूरोपीय निवासियोंने भी इस दिशामं किये गये आपके कामकी 
सराहना की है। 

स्थितिका स्थानिक अध्ययन करनेकी दृष्टिसे यहाँ पधारकर तो आपने दक्षिण 
आफिकासे सम्बन्धित अपने इस विशिष्ट कार्यमें चार चाँद लगा दिये हैं। यहाँ आनेमें 
आपको जो त्याग करना पड़ा है, उसे हम जानते हैँ और वह कभी भुलाया नहीं जा 
सकता। हम इस आगमनके लिए आपके आभारी हैं और आझा करते हैं कि यहाँसे 
लौटनेपर आपके मनमें दक्षिण आफ्रिकाकी यात्राके सुखद संस्मरण आभाते रहेंगे। ईश्वरसे 
हमारी प्रार्थना है कि वह आपको दीर्घायु करे ताकि आप मातृभूमिकी सेवा, जिसे 
आपने उत्कट देशगश्रेमकी भावगासे अपना जीवन-कार्य बना लिया है, करते रह सकें। 


भवदीय, 
अ० मु० काछलिया 
मव्यक्ष, 
मो० क० गांधी 
अवेतनिक मन्त्री 
[ अंग्रेजीसे ] 


“इंडियन ओपिनियन ', ९-११-१९१२ तथा इंटरनेशनल प्रिंटिंग प्रेस, फीनिक्स 
हारा प्रकाशित 'ऑनरेबल मि० गोखलेज़ विज़िट दु साउथ आफिका, १९१२ से भी । 


२८९. जोहानिसबर्गके हिन्दुओंकी ओरसे गो० कृ० 
गोखलेको मानपत्न' 


जोहा निसवर्ग 
अक्तूबर २८, १९१२ 

माननीय गो० कृ० गोखले, सी० आई० ई० 
जोहा निसवर्ग 
महानुभाव, 

हम जोहानिसवर्गके हिन्दू समाजके प्रतिनिधि विशेष रूपसे आपके प्रति अपनी 
श्रद्धा और सम्मान-भावना व्यक्त करना चाहते हैं। 

आपने मातुभूमि और संसार-भरमें यहाँ-वहाँ विखरे हुए उसके पुत्रोंके कल्याणके 
लिए जो अथक परिश्रम किया है, हममें से प्रत्येक उससे सुपरिचित है। आपका नाम 
हमारे यहाँ घर-धरमें गूंज रहा है, आपकी मूर्ति हमारे हृदयोंमें अंकित है और आपका 
आदर्श उदाहरण हमें सदा कत्त॑व्य-पालनकी प्रेरणा देता रहता है। 


२, यद्द मानपत्र त्रिश्शि भारतीय संव द्वारा प्रस्तुत मानपत्रके वाद दिया गया था; देखिए पिछला 
शीपैक । 


38 । सम्पूण गांधी वाब्मय 


हम अपने इस अंगीकृत प्रदेशों आपका स्वागत करते हैं। हमें विश्वास है कि 
हमारे वीच आपका यह प्रवास सुखकर होगा। ईइवर करे, आप हमारे बीच बहुत 
वर्षों तक रहें, और आपको अपना गौरवपूर्ण कार्य जारी रखनके लिए स्वास्थ्य और 
शक्ति मिलती रहे। 
मो० क० गांधी 
[और ५७ अन्य] 
[ अंग्रेजीसे | 
“इंडियन ओपिनियन ', ९-११-१९१२ तथा इंटरनेशनल प्रिंटिंग प्रेस, फीनिक्स द्वारा 
प्रकाशित द ऑनरेबल जी० के० गोखलेज विजिट टू साउथ आफ़िका, १९१२ से। 


२९०. भेंट: द्ान्सवाल लीडर ' के प्रतिनिधिको' 


[ जोहा निसबर्ग 
अक्तूबर ३०, १९१२] 
ु माननीय गो० गोखलेके ठहरनेका इन्तजाम चुडलेज़ बिल्डिग्जके कुछ कमरोंमें 
क्रिया गया है। वहाँ वे बहुत व्यस्त हो गये हैं। उनसे सिलनेके लिए सभी वर्गों और 
विचारोंके छोगोंका ताँता लगा रहता है। ट्रान्सवाल लीडर का प्रतिनिधि भी उनसे 
मिलने गया था। उससे पहले वे मजदूर नेता श्री क्रेसवेलसे सिलनेवाले थे और बादमें 
पारसियोंका एक प्रतिनिधिमण्डल आनेवाला था।. « « 

“लीडर का प्रतिनिधि जब भेंटके लिए प्रतीक्षा कर रहा था, उस बीच भारतीय 
जनताके स्थानीय नेता श्री मो० क० गांधीसे उसकी बातचीत हुई। श्री गांधीने कहा 
कि श्री गोखलेकी यात्राके उद्देश्यके बारेमें कुछ प्रश्नोंके उत्तर तो में भी दे सकता हूँ 
और यह अच्छा भी रहेगा, क्योंकि इससे श्री गोखलेके समयकी बचत होगी। 

श्री गांधीने सबसे पहले अनेक लोगोंके सनमें इस सम्बन्धर्मे फैली शंकाका समा- 
धान क्रिया कि श्री गोखले सरकारी तौरपर आये हें अथवा निजी तौरपर। 

[ प्रइन |: क्‍या श्री गोखलेकों भारत-सरकारने इस सामलेमें औपचारिक झुपसे 
अपना प्रतिनिधि नियुक्त किया है? 

[उत्तर |: जी नहीं, श्री गोखले व्यक्तिगत रूपसे परन्तु भारतीय और साम्राज्यीय' 
दोनों ही सरकारोंकी पूरी जानकारीमें, उनकी सहमतिसे आये हैं। उन्होंने इंग्लैंडसे 


१. दन्सवाऊू छीडरमें उक्त मेंटकी एक अधिक विस्तृत रिपोर्ट प्रकाशित हुई थी और उत्त रिपोर्टकी 
श्री मोखछेक़ी दक्षिण आफ्रिकाययात्राक्ी स्मृतिमें प्रकाशित इंडियन ओपिनियनके विश्ेषांकर्मे उद्धुत किया 
गया था । पहला अनुच्छेद उसीसे लिया गया है । 

५. इंडियन ओपिनियनमें प्रकाशित किसी भी विवरणमें मेंटकी तिथिका उब्छेख नहीं है, पर श्स 
विवरणमें उल्डिखित श्री क्रेसवेल्से और पारसी शिष्टमण्डल्से की गई मेंटकी तिथि ३० अक्तूबर, बताई गई है । 


भेंट: * शान्सवाल लीटर ” के प्रतिनिधिको ३४१ 


रवाना होनेसे पहले औरोंके सिवा माक्विस क्र (भारत-मन्‍्त्री) श्री हरकोर्ट (उपनिवेश- 
मन्त्री ), लॉड ग्लैडस्टन, सर रिचर्ड सॉलोमन और सर स्टार जेमसनसे भी भेंट ली थीं। 

थे दक्षिण आफ्रिकामें फबतक हैं? 

श्री गोसले नवम्बर इको नेटालके लिए रवाना होंगे। डर्वनर्में उनके स्वागतकी 
जोर-शोरसे तैयारियां की जा रही हैं। १४ तारीखको वे प्रिटोरियाके मन्त्रियोंसे भेंट 
फरेंगे ओर उसके वाद तुरन्त ही डेलागोआ-बेसे होते हुए भारत लौट जायेंगे। 

लेकिन इतने महत्वपूर्ण फार्यके सम्पादनके लिए तो यह समय निश्चय ही बहुत 
थोड़ा है? 

हां, बहुत ही थोड़ा हैँ; लेकिन श्री गोखलेको विधान-परिषदके अपने कामके 
सिलसिलेमें दिसम्बरके शुरूमें भारत पहुँच जाना है। 

लेकिन क्‍या संघोव मन्त्रियोंसे भेंट करनेके समय तक श्री गोखले विभिन्‍न प्रदनों- 
पर अपने सभो मन्तव्य निश्चित कर चुकेंगे? 


एक भी अधिकार छोड़ा नहीं जायेगा 


हां, कर चुकेंगे। भारतीयोंके अधिकारोंके वारेमें तो उनको अपनी कोई राय 
बनानी ही नहीं है। वे तो खुला मन रखकर यहाँ यही सुनने-समझने आये हैं कि 
भारतीयों और यूरोपीयोंके इस झगड़ेमें यूरोपीयोंका क्या कहना है। सिद्धान्तकी हद तक 
वे एक प्रतिष्ठित देशभकतके नाते अपने देशवासियोंका कोई भी अधिकार छोड़ देनेकी 
बात तो कभी सोच नहीं सकते। परन्तु, सिद्धान्तकों व्यवहारका रूप कैसे दिया जाये, 
इस सम्बन्धमें ब्रिटिश भारतीयोंके विरुद्ध इस देशमें निरन्तर प्रचार करनेवालोंके सम्पर्क्मे 
आने और उनसे स्थानीय परिस्थितिकी जानकारी हासिल करनेपर उनके निष्कर्षोमें 
कुछ फेरफार हो सकता है। 

चातचोतके दौरान श्री गांवीने आगे चलकर अपना यह विश्वास व्यक्त किया 
कि समस्या तो जब एक तरहसे संघत्नो अधिवाप्ती भारतीय जनताके साथ होनेवाले 
व्यवहार तक ही सीमित रह गई है, और कहा कि श्री गोखछेका भी यही खयाल है। 


में समझता हूँ कि इस सम्बन्धर्म श्री गोखले मोदे तौरपर इस निष्कर्षपर 
पहुंच चुके हैँ कि यहके भारतीय अधिवासियोंको नागरिक समानता मिलनी चाहिए। 
अर्थात्‌, संघके भीतर उनके आवागमनपर वन्दिशें नहीं लगाई जानी चाहिए और 
समाजपर लगाये जानेवाले आम किस्मके प्रतिवन्धोंके अधीन रहते हुए उनको व्यापारकी 
स्वतन्त्रता प्राप्त होनी चाहिए। 

भौर फ्री स्टेटके वारेमें ? 

जहाँतक फ्री स्टेटकी वात है, श्री गोखले अभी वहके कानूनका अध्ययन कर 
रहे है, इसलिए यह वतलाना कठिन हैं कि उसके सम्बन्धर्में उनके निष्कर्ष क्या होंगे। 
व्यक्तिगत रूपसे मेरा खयाल है कि फ्री स्टेट अभी कुछ वर्षोतक भूमिकी मालिकी 
और व्यापार करनेके वारेमें अपनी मौजूदा नीतिपर ही चलेगा। प्रवास-सम्बन्धी 


श्षर सम्पूर्ण गांधी वाढमय 


प्रतिवन्‍्धके वारेमें स्थिति यह है कि समझौतेके अनुसार नये अधिनियमके अच्तर्गत 
जिन थोडे-से नथे प्रवासियोंकों प्रवेश दिया जायेगा उन्हें संघके सभी भागोंमें जाने-आने- 
की स्वतन्त्रता रहेगी। इसलिए प्रवासके सम्बन्धर्में उनपर फ्री स्टेट द्वारा छूगाये गये 
प्रतिबन्ध लछाग नहीं होंगे, परन्तु वे उस प्रान्तमें व्यापार नहीं कर सकेंगे और न 
खेती ही कर सकेंगे। परन्तु फ्री स्टेट द्वारा छगाये गय सभी प्रतिबत्ध किसी-न-किसी 
दिन तो पूर्णतः हटने ही चाहिए, नहीं तो संघ एक तमाशा बन जायेगा। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २३-११-१९१२ 


२९१. भाषग: गोखलेके सम्सानार्थ जोहानिसबर्गमें 
आयोजित भोजके अवसरपर'" 


अक्तूबर ३१, १९१२ 

श्री गांधीने भोजके अवसरपर अध्यक्ष और यूरोपीय अतिथियोंके लिए मंगल- 
कफामनाका प्रस्ताव रखते हुए कहा कि यह प्रस्ताव रखते हुए में गर्वका अनुभव कर 
रहा हैं। आजका दिन भारतीयोंके लिए गौरवका दिन है कि आप सबने ब्रिटिश 
भारतीय संघके आमन्त्रणकों मान देकर हमारे देशके एक प्रर्यात व्यवित और, जैसा 
कि पहलेके कई बबताओंने फहा है, इस साम्राज्यके -- जिससे हम सभी शासिल 
हैं -- सुयोग्य मागश्किका सम्मान करमेके लिए यहाँ इतने सनःपूर्वक परधारतेकी छुपा 
की है। संघर्षकी पराकाष्ठाके अवसरयर बनाई गईं इस ससितिकरे प्रति श्री गोखलेने 
स्वयं ही अपनी कछतज्ञता व्ययत्त की थी। चूँकि समितिन निस्सन्देह ब्रिटिश भारतीयोंकी 
अन्यतम सेवा की है, इसलिए मेरी समझ्षर्में इसने साम्राज्यकी भी अन्यतम सेवा की 
है। इस सम्तिके रिर्माणसे अपनी अन्तरात्माकी खातिर संघर्ष करनेवाले लोगोंमें एक 
नई आशाका संचार हुआ था। जिस परिस्थितिसें और जिस अवसरपर इस समितिका 
निर्माण हुआ था, दक्षिण आफ्रिकाका भारतीय समाज उसे कभी नहीं भूलेगा। हमने 
अवतक कई सम्मान-भोजोंका आयोजन किया है और उनमें हमारे प्रति मेत्री और 
सहानुभूतिके भाव रखनेवाले बहुत-से यूरोपीय सम्मिलित भी हुए हूँ, लेकिन मुझे एक 
भी ऐसा अवसर थाद नहीं पड़ता जब हमारे विनम्र आमन्त्रणपर दक्षिण आक्रिकाके 


१. बिरिश भारतीय मंत्र द्वारा आयोजित यद भोज गोखलेके सम्मानमें दिये भोजोमें सबसे वड़ा था। 
उत्तम छयमग ५०० व्यक्ति सम्मिल्तति हुए थे और उसकी अध्यक्षता मेवर एल्सिने की थी । इस अवसर- 
पर वेनवीश्ड और स्यूविलने आओ गावठेफा तोजन-तालिका छात्रा हुआ एक साटनका कपड़ा मेंठ किया था । 

२, देखिए “अभिननदनपत्र : वच्स्यू० हॉल्नको ”, पृष्ठ १०१ । 


पत्र : वी० एस० श्रीनियात शास्त्रीको ३४३ 


बड़े-बड़े राजनोतिज्ञ और बड़े-बड़े नागरिक एक स्थानपर इतनी बड़ो संझ्यामें एकत्र 
हुए हों। इत्तीलिए मुझे मंगल-कामनाका यह प्रस्ताव रखते हुए अपार प्रसन्‍्तता हो 
रही है। 

[ अंग्रेजीसे ] 


इंटरनेशनल प्रिंटिंग प्रेस, फीनिक्स हारा प्रकाशित 'ऑनरेवल मि० गोखलेज 
विज्ञिट दु साउब्र आफ्रिका, १९१२ से। 


२९२. पत्र: वी० एस० शआीनिवास श्ञास्त्रीको 


टॉल्स्टॉय फार्म 
लॉली स्टेशन 
ट्रान्सवाल 
नवम्बर ३, १९१२ 
प्रिय श्री शास्त्री," 
मने आपके बारेमें इतना सुना है कि मुझे रूगता है कि हम एक-दूसरेकों जानते. 
हैं और इसीलिए में परिचितकी तरह पत्र लिख रहा हूं। 
एक पखवाड़े तक बहुत ही कठिन परिश्रम करनेके वाद श्री गोखले यहाँ एक- 
दो दिनके लिए, यत्किचित्‌ आराम कर रहे <४। आरामकी उन्हें वड़ी जरूरत है और 
उसके लिए मेने ही उन्हें जोर देकर कहा है। आपको पत्र लिखनेका काम इसलिए 
उन्होंने मुझे सौंपा है। दौरेमें हर जगह स्वागत-समारोह बहुत ही उत्साहवर्घक रहे 
हैं। पूरोपीयोंने, उनके अनेक प्रमुख नेताओंने, इनमें भाग लिया; यह आपको सर्वेद्स 
ऑफ़ इंडिया सोसाइटीको भेजे गये कागजातसे मालूम हो जायेगा। मेरी रायमें श्री 
गोखलेका उद्देश्य जरूर सफल होगा। श्री गोखलेके भाषण हर जगह बहुत पसन्द किये 
गये हैँ। भारत जानेवाले जहाजोंकी अनियमितताके कारण श्री गोखलेका कार्यक्रम 
बदलना होगा। अब वे २० तारीखको डर्बंनसे रवाना होनेवाले एस० एस० “उमकुज़ी 
नामक जहाजसे यात्रा करेंगे।' यह जहाज रूगभग ७ दिसम्वरकों कोलूम्बों पहुंचेगा। 


१. वी० एस० श्रीनिवास शाली ( १८६९-१९४६ ); श्री गोखलेके देद्वान्तके वाद संवंट्स ऑफ़ इंडिया 
सोसाइटीके अध्यक्ष; सन्‌ २९१६ में वाइसरॉयकी विधान-परिषद्‌ ( छेनिस्टेटिव कौंसिल ) के और १९२० में राज्य- 
परिषद (कौंसिल मॉफ़ स्टेट ) के सदस्य चुने गये; राष्ट-संघ (लीग ऑफ़ नेशन्स ) में तथा वाशिगटनमें भायीजित 
शखस्मासत्र प्रिसीमन सम्मेल्नमें भारतीय शिष्टमण्डलके पदस्य, १९२१; उसी साल प्रिंवीके सदस्य हुए; दक्षिण 
आफ़िकरामें भारत सरकारके पर्जेट-जनरल नियुक्त हुए; गोलमेज परिषद, लन्दनमें प्रतिनिधि, १९३०; आत्स 
कथाके अंग्रेजी अनुवादकी भूमिका (संस्करण १९४० ) में उल्लिखित “ जादरणीय मित्र ” श्री शास्त्री ही हैं । 

२. किन्तु, श्री गोखले २९ नवम्बर, १९१२ को जंजीवारते एस० एस० प्रेसिडेंट द्वारा खाना 
हुए थे । 


3४४ सम्पूणे गांधी वाड्मय 


कृपया इसका ध्यान रखें। श्री गोखले चाहेंगे कि कोलूम्बोर्म श्री रंगनाथन उनसे 
मिल लें और आप उन्हें मद्रासमें मिल जायें। 
यात्राका टिकट अभी लिया नहीं है। यह पत्र पहुँचनेके पहले आपको तारसे 
बिलकुल ठीक-ठीक और पूरा विवरण भेज दिया जायेगा। 
हृदयसे आपका, 


मभो० क० गांधी 
'छेटर्स ऑफ़ श्रीनिवास ज्ञास्त्री '; एशिया पब्लिशिंग हाउस, १९६३। 


२९३. भाषण : सेरित्सबगंसें गोखलेके स्वागत- 
समारोहके अवसरपर' 


नवम्बर ७, १९१२ 
श्री गांधीने कहा कि में गत १८ वर्षोस्ति दक्षिण आफ्रिकाका निवासी हूँ। गंगा 
एक पवित्र नदी है। श्री गोखछे सानो गंगा हैं, और आज अप्रसिच्छुसीमें गंगाकी 
घारा आकर मिल गई है। इसलिए आजका दिन इस नगरके लिए गर्बका दिन है। 
भारतोयोंक्री सहायता करनेके अपने उद्देश्यको पुरा करनेंमें श्री गोखले सफल होंगे या 
नहीं, सो तो भविष्य बतायेगा;। किन्तु श्री गोखलेकी यात्राक्री प्रत्याशित सफलता कहाँ- 
तक मूर्ते रूप ग्रहण कर पाती है, यह चहुत हद तक दक्षिण आफ़रिकाके लोगोंपर निर्भर 
करेगा। यदि उनके इस उद्देश्यकों उदारतापूर्वक और ऊँची भावना रखकर समझने 
और अपनानेका प्रयत्त हुआ तो कोई सन्‍्देह नहीं कि उसे अन्यतम सफलता मिलती 
ही चाहिए। (तालियाँ)। 
[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, १६-११-१९१२ 


१. समारोहमें मैरित्सवर्गके सभी प्रमुख नागरिक और अनेक भारतीय सम्मिल्ति हुए थे और प्रान्तके 
प्रश्नाप्तकने उसकी अध्यक्षता की थी । मारतीयनि गोलडेको एक मानपत्र दिया था और प्रशातक, मेयर 
सटे तथा अन्य यूरोरीयनि उत्तमें भाषण किये ये । 


२९४. भाषण: गोखलेके सम्मानमें सेरित्सबर्गके 
जलपान-आयो जनमें ' 
[नवम्बर ८, १९१२] 
श्री गांधोने “हमारे यूरोपीय मित्रों ” के' प्रति मंगल-कामनाका प्रस्ताव रखते हुए 
पडा कि में एक भारतीयक्ते रूपमें, भारतोयोंकी ओरसे बोल रहा हूँ। यदि में कहूँ 
कि आप पूरोपीयोंने हमारे अतिथि भारतके एक प्रस्यात पुत्रके स्वागतमें सहयोग 
देकर हमें बहुत आभारी बनाया है तो यह भारतीयोंके मनकी वात होगी। आप 
सबने बड़ी सदूृभावनाके साय इसमें हमारा हाय बेंटाया है। भारतीय अब संघ-निर्माणकी 
प्रक्रिससि गुजर रहे हैं और में चाहता हूँ कि इस प्रक्रियाके दौरान यूरोपीय समाज 
सर पर्सो फिदजपैट्रिक और क्री मरीमेनके उस परामर्शको याद रखे जो उन्होंने संघ- 
निर्मागके पहले दिया या। मेरा अनुरोध है कि यूरोपीयोंको यदि कहीं कोई चीज खटके 
तो उसपर थे “ सम्भेल़नकी भावना ”से विचार करें। और हमारे दिमागमें इस समय 
जो एक बड़ी समस्या है उसपर हमें “गोखलेकी दृष्टिसे” विचार करना चाहिए। 
(बहुत खूब ! बहुत खूब | ) में समझता हूं, यदि हम लोगोंने ऐसा फिया तो आपका 
भौर हमारा आज एक ही आयोजनमें आकर साथ-साय वंठता व्यर्थ नहीं जायेगा। 
श्रो गोखले जहाँ भी गये हैँ, वहाँ ज्ञान्तिकी भावना उत्पन्न हुई है। आशा है, उनके 
चले जानेके बाद भी झान्तिकी यह भावना बरकरार रहेगी। इतना हो नहीं, वह 
और गहूरी होती जायेगी; क्योंकि इस घातका कोई कारण नजर ही नहीं आता कि 
हम झमौर आप एक हो ध्वजकी छायामें शान्ति और प्रेमसे मिलकर न रह सकें। 
(हर्ष घ्वन्ति।) 
[अंग्रेजीसे | 
इंटरनेशनल प्रिंटिंग प्रेस, फीनिक्स द्वारा प्रकाशित 'ऑनरेवल मि० जी० के० 
गोखलेज़ विजिट टू साउथ आफ़रिक, १९१२ 'से। 


१. इस जल्पानका आयोजन मेर्त्सिवगें स्वागत समितिने किया था। मैरित्सवर्गेके प्रशासक भर गोखलेने 
सी उसमें भाषण क्रिया था । 


२९५. भाषण : डबंतमें गोखलेके स्वागत-समारोहमें' 


[ नवम्बर ८, १९१२] 


किसी त किसी प्रकार मतदाताओंकी सूचीके एक कोनेमें मेरा तास भी स्थान 
पा गया है। यही कारण है कि में आप सभी सज्जनोंको, जिनमें गोरे भी उपस्थित 
हैं, मेरे नागरिक बत्यू कहकर सम्बोधन कर रहा हूँ ।' 

श्री गांवीने कहा कि भारतके ही करोड़ों जन नहीं, इंग्लेंडकी भी जनता श्री 
गोबलेकी महान्‌ राजनोतिन्न मावती है। वाइपरॉय तक अनुरोधपुवेंक उनसे सलाह 
लेते रहे हैं; और यह इसलिए कि श्री गोखले भारतकी नव्ज पहचानते हैं। 
उन्होंने भारतकी राष्ट्रीय कांग्रेसकी चर्चाओंमें उसका सार्मदर्शन किया है। उनकी 
गिनती देशके महानतस शिक्षाविदोंें होती है। यदि वे इंग्लेंडमें पेदा हुए होते तो 
आज वे श्री ऐस्क्वियके पदयर आसीन होते। यदि वे अमेरिकार्मं पेदा हुए होते तो 
वे शायद डॉ० बुडरों विल्सलनके पदके लिए चुन लिये जाते; और थदि उनका जब्म 
द्रास्तवालमें हुआ होता, तो वे जनरल बोथाके पदपर होते। आगे चलकर श्री गांधीने 
अपने देशवातियोंकों चेतावनों देते हुए कहा कवि हम लोगोंकों आश्याक्षे बड़े अँचे-ऊँचे 
महल खड़े वहीं कर लेने चाहिए। हमें अभी आन्दोलन तो करना ही पड़ेगा। हम 
जिद अविकारोंकी साँग कर रहे हैं वे तो श्री मोलले हमें रहीं दे सकते। सम्भव 
है, उनकी प्राप्तिके लिए हमें अभी जेल जाना पड़े। श्री योखलेको हसने जो सानपत्र 
दिये हैं वे भविष्यमें उनसे कुछ पानेज्नी प्रत्याशासे प्रेरित होकर महीं, बल्कि हमारे 
वीच उपस्थित इस व्यक्तिके महात्‌ चरित्रके प्रति हमारी सम्मानांजलिके रूपमें भेंट 
किये गये हैं। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंटरनेशनल प्रिंटिय प्रेस, फीनिक्स द्वारा प्रकाशित “ऑनरेवल मि० जी० के० 

गोखलेज्ञ विज्िठ दु साउब आफ्रिका, १९१२ से.। 


१. टाउन हॉल्में आयोजित इस समारोइमें श्री रावणनने मानपत्र पढ़ा था। वह एक स्वर्णपत्रपर 
अंक्रित किया गया था, जो आबनूसकी लक़ड्ीपर जा हुआ था । 

२. ये शब्द गांधपीक नापतके झशुझराती पाठसे लिए गये हैं जो १६-११-१९१- के इंडियन 
ओपिनियनर्म प्रकाशित हुआ या । 


२९६. भाषण ; डबेनमें गोखलेके सम्मान-भोजमें' 


नवम्बर ११, १९१२ 
श्री सो० फ० गांवीने यूरोपीय अतिथियोंकी मंगरू-कासनाका प्रस्ताव रखते हुए 
अपने देशवासो-बन्धुओंसे कहा कि हालाँकि आपको दक्षिण आफ्रिकामें कई बार बड़े 
कड़े घूँद पोन पड़े हैँ, तथापि मंगल-क्रामनाका यह आपानक बड़ी हादिकताके साथ 
प्रहग किया जाना चाहिए। हर बादलमें रजत-रेखा होतो है।' देखिए कि इस अवसर- 
पर ऊई पूरोपीय मित्र हाय बढा रहे हैं। बहाँतक कि उनमें श्री सिल्वर्न भी हैं। 
की सिल्वर्न मानते हैँ कि भारतीय साम्राज्य तलवारके वलपर स्थापित किया गया 
है और तलवारके जोरपर ही वह कायम भी है।' सें उससे इस बात़में सहनत नहीं 
हूँ । मेरा मत है कि इंग्लेंडका एक हायमें न्याय छुला लेकर न्याय करनेफका दावा और 
वूत्तरे हावनें तलधार पकड़कर भय दिखाना, असंगत होगा। 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २३-११-१९१२ 


२९७. भाषण: प्रिटोरियामें मोखलेके स्वागत-समारो हमें" 


नवम्बर १४, १९१२ 
श्री गांधीने कहा कि प्रिदोरिया-ससितिके अध्यक्षका आदेश है कि सें दो शब्द 
फहूँ। में पूरोपीय मित्रों और उप-महापौर (डिप्टी मेयर) महोदयको धन्यवाद देता 
हूँ कि ते निमनन्‍्त्रण स्वीकार करके यहाँ पधारे। श्री गोखलेकी यात्राके दौरान छोगोंने 
उनके साथ बड़ी सदभावना और सौजन्यका व्यवहार किया है। सबसे अधिक सन्‍्तोषकी 
बात तो यह है कि उनका आतिय्य करनेसें यरोपीयोंने भी भारतीयोंका हाथ बँदाया 
है। इसके बाद श्री गांधीने समारोहमें अपनी उपस्थितिकी असमर्थतापर जनरल 
बोया, श्री अश्नाहम फिशर और जनरल स्मदसकी ओरतसे आये हुए खेदके पतन्न पढ़कर 
युनाये और फिर उप-महापौरसे कार्रवाई आरभ्भ करनेका अनुरोध किया। 
[अंग्रेजीसे | 
इंटरनेशनल प्रिंटिंग प्रेस, फीनिक्स द्वारा प्रकाशित 'ऑनरेबल मि० जी० के० 
गोखलेज़ विजिट टु साउथ आफ़्रिका, १९१२ 'से। 
« इस मोजमें लगभग ७०० यूरोपीय और भारतीय उपस्थित थे। वक्‍्ताओंमें सम्मान-भोजके अध्यक्ष 
सर ढेविड हन्टर, डवेनके मेंबर एफ० सी० हॉलेंडर और श्री गोखढे भी थे । 
२, अंग्रेजी कहावतका शाब्दिक अनुवा 
३. श्री सिल्वनेने कहा था कि दक्षिण आफरिकाके भारतीयोंकी समस्याको हल करनेकी जिम्मेदारी 
केवल दक्षिण आक्रिक्राकी है, और दक्षिण आफ़रिकाके अंग्रेज इसमें ग्रेट त्रिटेन या भारतका हस्तक्षेप सहन 


नहीं करेंगे । नेट सकक्‍्युरी, १९-११-१९१२ । 
४. यद समारोह गोजछेकों विदाई देनेके लिंए किया गया था; डिप्टी मेवर जे० एच० एुल० पिडलेने 


उसकी अध्यक्षता की थी ! 


२९८. पत्र: मगनलाल गांधीकों 


[लाली 
नवम्बर १७, १९१२ के आसपास [* 
चि० मगनलाल, 


तुम्हारा पत्र मिला। 

भुझे प्रोफेसर गोखलछेके भाषण श्री कैलेनवैकके पास नहीं मिले। वहाँ स्टेशन- 
पर, खोई हुईं वस्तुओंसे सम्बन्धित कार्यालयमें जाकर पूछताछ करना। सम्भव है कि 
एक पूरा वंडरू ही वहाँ रह गया हो। उस बंडलूपर उस दिनकी तारीख है जिस 
दिन में रवाना हुआ था। 

महम्मद कासिम कमरुद्दीनसे' विज्ञापनके सम्बन्धमें वातचीत करना। वह जो 
उत्तर दे वह मुझे लिख भेजना। 

दादा सेठसे पूछकर पता चलाना कि लड़कोंको पाठशालामें नहीं आने दिया 
जाता, इसके सम्बन्धर्मे कया किया जा रहा है। तुम्हें श्री सुब्नद्मण्यमसे भी हर 
सप्ताह समाचार प्राप्त करके प्रकाशित करते रहना चाहिए। और यदि श्री पॉलकी 
मार्फपत ऐसा करो तो तुम उनके [श्री सुब्रह्मण्यमके | सम्पर्कर्मं रहकर महत्वपूर्ण 
समाचार प्राप्त करते रह सकोगे। इसमें समय जायेगा, यह तो में समझता हूँ। लेकिन 
इसे अवकाशके समय करना चाहिए। और यह तभी हो सकता है जब फीनिक्समें 
परस्पर प्रेमका वातावरण हो। वह कैसे सवेगा, इसका उत्तर तो तुम सबके .हाथमें 
हैं और इसकी जिम्मेदारी भी तुम सभीपर है। 


१. अनुच्छेद २ में श्री गोखलेके जिन भाषणोंकी चर्चा की गईं दे वे सम्भवतः वही ये जो उन्होंने 
अपनी दक्षिण आफ्रिका यात्राके दौरान अक्तूबर २९, १९१२ तथा नवम्बर १९, १९१२ के बीच दिये थे । 
गांधीजी, णो यात्राके दौरान सारे समय श्री गोखलेके साथ थे, ८ नवम्बरकों डवेन पहुँचे । (देखिए “ डाबरी 
१९१२” में इस तारीखकी टीप ), और २९ नवम्बरको वहाँसे रवाना हुए । चूँकि यह पत्र मंगनलाल 
गांधीक़ो, जो फीनिक्स प्रेसमें काम करते थे, लिखा गया है---भाषण फीनिव्स अथवा ढ्यनमें खो गये होगे । 
गांधीजी टॉंल्स्टॉय फामंपर --- शायद अपने दौरेंके अन्तमें --- १५ नवम्बरकों पहुँचे थे। श्री गोखडेकी दक्षिण 
आक्रिकाय्ात्राकी स्तृतिमें फीनिक्ससे एक पुस्तक प्रकाशित की गई थी जिसमें उनके भाषणेका संक्रलन 
था । इस पुरतककी श्री पोलफ द्वारा लिखी भूमिकापर २० नवम्बर, १९१२ की तारीख पदी हुई दे । 
इसलिए सम्मव दे कि यह पत्र १६ अथवा १७ नवम्बरकों लिखा गया था। इसी तारीखकों गांधीजी 
श्री गोवलेकी विदा कर्नेके लिए टॉरेकों माक्विस रवाना हुए थे । 

२, टर्बेनके एक भारतीय व्यापारी । 

३. टर्वेनमे एच० एल० पॉलछ द्वारा संचाल्ति एक भारतीय शैक्षणिक संस्था । 

४. नेटल्के पक भारतीय शिक्षा-शासत्री जिन्दनि स्कूल्के विषयमें गांधीजीसे परामश किया था । 


हि 


भाषण : लेरिंको -माक्विसमें ३४९ 


श्री अय्यरसे' सी० के० डी० पिल्लेके मामलेके सम्बन्धर्में जानकारी हासिल करना। 

यह समाचार भी तुम्हें श्री पॉल तुरन्त दे सकेंगे। 
मोहनदासका आशीर्वाद 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (एस० एन० ५७४१)की फोटो-तकलसे । 


२९९. पत्र: जमनादास गांधीको 


[नवम्वर १७, १९१२] 
चि० जमनादास, 
तुम्हारे पत्र मिल गये हैँ। में जवाव फुरसत मिलनेपर ही लिख सकूँगा। फिलहाल 
इतना ही लिखता हूँ कि तुम रहस्यको समझ गये हो, इसलिए उसका अनुसरण करते 
हुए जीवनका व्यवहार चलाना।' 


गांवीजीके स्वाक्षरोंमें पंसिलसे लिखी मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५६३९) से । 
सौजन्य : नारणदास गांधी 


३००. भाषण : लॉरेंको माक्विसमें गोखलेके 
सम्मानमें आयोजित भोजके अवसरपर'* 


[ नवम्बर १८, १९१२ [* 
श्री मो० क० गांधीने कहा कि सुझे उस समयका लॉरेंको साक्विस याद है, जब 
यह मलेरियाग्रस्त क्षेत्रके रूपमें वदनाम था। किन्तु, आज तो स्वास्थ्यकी दृब्ठिसि यह 
नगर इतना अच्छा हो गया है कि यहाँ आये हुए यूरोपीय अतिथियोंके स्वास्थ्यके लिए 
मंगल-क्ामना करना निरर्यक ही है। इन्होंने आज यहाँ जो भोजन-पान किया है, उसमें 
मांस और मदिराका न होना भी सुन्दर स्वास्थ्यके अनुरूप रहा। मेरे विचारसे यह 
समारोह बेमिसाल है; इसमें ईसाई, यहूदी, हिन्द, मुसलमान और पारसी सभी शामिल 
हैं। मुझसे अपना भाषण संक्षेप्मं समाप्त करनेको कहा गया है, इसलिए अब में 
सभीसे अपने अतिथियों तथा महा वाणिज्य-दुत ( कॉंसल-जनरल ) संकडॉनेलके लिए 
मंगल-कामता करनेका अनुरोध करता हूं। 
[अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ७-१२-१९१२ 


१, आफ्रिकन क्रॉनिकलके श्री पी० एस० अय्यर । 

२. गांधीजी इतना लिखकर लोरेंको मार्विबतके लिए रवाना हो गये, और पत्र श्री पोल्क द्वारा भेजा 
गया; णैसा कि पत्रके अन्तमें श्री पोल्कके इस्तक्षरोंमें लिखी सूचनाओोंसे जान पढ़ता हे । 

३. इस सम्मान-भोजक्रे अध्यक्ष थे त्िटिश महा वाणिज्य-दूत एरॉल मेकडॉनेल । 

४. इस पत्रक्ी दूसरी ओर कुमारी इंेसिनका १८ नवम्बर, १९१२ का लिखा एक संक्षिप्त पत्र है। 


३०१. एक तार' 


आर० पी० डी० क्रॉन्प्रिज 
[नवम्बर १९, १९१२, या उसके बाद ] 


धन्यवाद. कार्यक्राः सुविधाजनक। गोखलेका स्वास्थ्य असन्तोषजनक। उन्हें 
कष्ट न दें। 


मो० क० गांधी 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी मसविदे (एस० एन० ५७३६) की फोटो-नकलसे । 


३०२. पत्र: गो० क्क० गोखलको 


दारेसडाम 
दिसम्बर ४, १९१२ 
प्रियः श्री गोखले, 


मैंने अभी-अभी सुना कि भारत जानेवाली डाक आधे घंटके भीतर ही निकल 
जायेगी (अभी सुबहके ९-३० बजे हैं)। हम यहाँ दो दिन और हैं। 

जोहानिसबर्गसे इस आशयका तार पाकर कि मंजूषा' लॉरेंको माक्विसमें मिल 
गई है और आपके पास भेजी जा रही है, मैंने आपको माही तार भेजा था। 
उम्मीद है कि तार आपको मिला होगा। एक तार' कुमारी इलेसिनको भी भेजा था 
जिसमें उनसे उसका वीमा करनेके लिए कहा गया था। अस्तु। 

कृपया मेरी कमियोंपर ध्यान न दें। में आपका एक योग्य शिष्य बननेका 
इच्छुक हँ। यह झूठी विनय नहीं है; वल्कि इसमें भारतीयोचित सच्ची उत्कटता 
है। पूर्वी शिष्यका जो चित्र मेरे मनमें है उसे में अपनेमें ही मूृतिमान करना चाहता 
हूँ। हमारे वीच अनेक मतभेद क्‍यों न हों, परन्तु मेरा निश्चय है कि राजनीतिक 
जीवनमें आप मेरे आदर्श रहेंगे। 

१, भरी गोलले, गांधीजी तथा केलेनवेकके साथ १८ नवम्बर, १९१४ को मध्य रात्रिमें जमन ईस्ट 
आक्रिका लाइनके जद्ान भार० पी० ढी० क्रॉन्मिजपर सवार हुए थे । रास्तेमें गोखछे और उनके 
साथियने वेरामें उतर कर २१ और २२ तारीख वहों बिताई, २७ जंजीवारमें २५ तारीख मोजाम्बिकमें । इन 
स्थानेर्ति श्री गोखडेकों पुष्पमालाएँ पहनाई गई भर मानपत्र दिये गये । अतः गांधीजीने यह तार १८ 
और २६ के बीच किसी दिन उपयुक्त तीन स्थानोमें से किसी एक स्थानकी स्वागत-समितिकों भेजा होगा। 

>. कदाचित्‌ यद्द वह मंजूपा है जिसमें रखकर त्रि० भा० संघ द्वारा भेंट किया गया अभिनन्दनपत्र 
ओर अभिलिसित खपत श्री गोखरेको दिया स्था था । मंजूपके गुम दोनेके विपवर्मे देखिए पाद-टिप्पणी 
२, १४ ३३८ ओर डायरी १५९२ में नवम्बर २८ की टीप । 

३ ओर ४. दोनों तार उपल्ण्ध नर हैं । 


अपनी भाषामोके माध्यमसे शिक्षण ३०१ 


अब लीजिए नीम-हकीमकी सलाह : पर्याप्त उपवास, दिनमें दो ही वार खानेके 
नियमका कड़ाईसे पालन, भोजनमें हर प्रकारके मिर्चे-मसालेका वर्जन, दाल, चाय, 
काफी आदिका त्याग, नित्य कूनेकी पद्धतिसे स्नान, रोज तेजीसे गाँवकी खुली जगहमें 
घूमना (विचारोत्तेजनके लिए की जानवाली चहलरू-कदमी नहीं), पर्याप्त प्रमाणमें जैतृनका 
तेल और नीवृ-जंसे फल; और पकाये हुए भोजनका त्रमश: त्याग-- इतना यदि आप 
करें तो इस सबसे आप मधघुमेहसे छुटकारा पा जायेंगे और इसी शरीरसे जितना आपका 
खयाल है, उससे अधिक लूम्वा सेवामय' जीवन विता पायेंग। 
श्री केलेनवैककी इच्छा है कि आपको उनकी याद दिला दूँ। 
हृदयसे आपका, 
मो० क० गांधी 
[ पुनइचः | 
हम दोनोंको आपका तार पाकर प्रसन्तता हुई। क्या आप कृपया श्री झ्ञास्त्री 
या किसी अन्य भारत-सेवक (सर्वेट ऑफ़ इंडिया) से इ० ओ० के लिए मुम्बासा- 
स्वागतका विवरण लिख कर भेजनेके लिए कहेंगे? 
मो० क० गांधी 
टाइप की हुई अंग्रेजी प्रति (सी० डव्ल्यू० ४८४२) की फोटो-नकलसे। 


३०३. अपनी भाषाओंके साध्यमसे शिक्षण 


दक्षिण आक्रिकामें भारतीय शिक्षणके इतिहासमें प्रथम बार यह स्वीकार किया 
गया है कि स्कूलोंमें भारतीय वालकोंके लिए भारतीय भाषाओंको शिक्षाका माध्यम 
बनाना आवश्यक है। जोहानिसवर्गमें भारतीय स्कूल' खोलनेके सम्वन्बमें विटवाटर्सरेंड 
केन्द्रीय स्क्ल निकाय (स्कूल वोई ) ने जो शर्तें मानी हैँ उनमें एक यह भी है कि 
गजराती “ एक भाषाके रूपमें पढ़ाई जा सकेगी और उसका प्रयोग शिक्षणके माध्यमके 
लिए किया जा सकेगा।” हमें यह देखकर आइचर्य होता है कि नेटालका शिक्षा 
विभाग अभीतक इतना भी नहीं समझ सका कि स्कूलमें मातृभाषा अनिवार्य रूपसे 
शिक्षणक्रा माध्यम होनी चाहिए। इस समय स्थिति यह है कि नेटाछमें सरकारी 
नियस्त्रणमें चलनेवाला एक भी भारतीय स्कूल नहीं है, जहाँ वालकोंकों मातृभाषामें 


१, सम्भवतः यह वही-स्कूल दे जितका उद्छेख गांधीजीने त्रिथ्शि भारतीय संवकी अगस्त २८की 
बठकमें भाषण देते हुए किया था और तभी जिसके लिए एक समितिका संगठन मी किया गया था । नवम्बर 
१६ को विश्वाटरैंडके स्कूल निकायके सेक्रेटररीने हवीव मोस्नकों, जो उक्त समितिमें शामिल थे, पत्र लिखा 
कि वे उनके प्रस्तावक अनुसार दो शर्तोपर स्कूल खोलनेके ( “ जोहानिसवर्गका प्रस्तावित स्कूल” 
पृष्ठ ३९५३-२४ ।) लिए तैयार हैं : (१) शालाका प्रिंसिपल यूरोपीय होगा और उसे वेतन सरकारसे मिलेगा 
तथा सरकार शलाका निरीक्षण करेगी और (२) अन्य शिक्षकोकि वेतनक्ा आधा भाग भारतीय देंगे । 
समितिका प्रस्ताव यही था कि गुजरातीकों एक भाषाकी तरह भौर शिक्षणंके माध्यमके रूपमें स्थान 
दिया जाये | इंडियन ओपिनियन, ७-१९-१९१२ । 


श्षरे सम्पूर्ण गांधी वाडमय 


शिक्षा दी जाती हों, और न इन स्कलोंमें भारतीय भाषाएँ ही उन्हें भाषाके रूपमें 
सिखाई जाती हैँ। यह और वात है कि दो एक स्कूलोंमें जो बालक चाहते हैं उन्हें 
अध्यापक कपापूर्वक स्कूलके समयके पश्चात्‌ विशेष रूपसे ये भाषाएँ पढ़ा देते हैं। 
श्री गोखलेने प्रिटोरियार्में अपने विदाई-भाषणमें स्कूलके समयमें ही भारतीय भाषाएँ 
पढ़ाये जानेपर जोर दिया था। उन्होंने यह भी ठीक ही कहा था कि जबतक ये 
भाषाएँ नहीं पढ़ाई जायेंगी तबतक भारतीयोंको अपने बहीखाते ठीक प्रकारसे रखनेके 
लिए इन भाषाओंके जानकार मुनीमों तथा अन्य कर्मचारियोंको भारतसे यहाँ बुलानंका 
वहाना मिलता रहेगा। परन्तु इस सबसे बढ़कर हम तो भारतीय भाषाओंका पढ़ाना 
आवश्यक इसलिए मानते हैं कि अपनी के ज्ञानके बिना कोई सच्चा देशभक्त 
बन ही नहीं सकता। मातृभाषाके ज्ञानके विना हमारे विचार विक्ृत हो जाते हैं 
और हृदयसे मातृभूमिका स्नेह जाता रहता है। भारतके साहित्य और धर्मोको विदेशी 
भाषाके माध्यमसे कभी नहीं समझा जा सकता। उपनिवेशमें उत्पन्न हुए अपने नव- 
युवकोंकी तीब् बुद्धिकी भूरि-भूरि प्रशंसा करते हुए भी हमें उनमें इस वस्तुकी कमी 
दिखाई देती है कि उन्हें वास्तविक भारतीय विचार, इतिहास और साहित्यका ज्ञान 
नहीं होता। उनमें से अंग्रेजीके अतिरिक्त और कोई भाषा नहीं बोल सकते, कुछेकको 
अपनी मातृभाषाका केवल बोल सकते योग्य ज्ञान है, परन्तु भारतकी उच्च भाषाओं- 
को पढ़-लिख तो कोई विरला ही सकता है। यह दशा बहुत शोचनीय है। इसलिए 
हम विटवाटर्सरैंड स्कूल निकायके विचारपूर्ण निर्णंयका स्वागत करते हैँ और आशा 
करते हैं कि शीघ्र ही दक्षिण आफ्रिकाके सभी भारतीय स्कलोंमें भारतीय भाषाएँ 
पढ़ाई जान हलगेंगी। 
[ अंग्रेजीसे | 


इंडियन ओपिनियन, ७-१२-१९१२ 


३०४. पत्र: जमनादास गांधीकों 


मार्गशीर्ष सुदी ९ [दिसम्बर १८, १९१२॥ 

चि० जमनादास, 
जिस दिन में जोहानिसबर्ग पहुँचा उसी दिन तुम रवाना हुए। तुम्हारे दोनों पत्र 
मिले हूँ। पढ़नेके बाद में स्वयं ही उन्हें फाड़ दूंगा। तुम्हारी तबीयत क्‍यों खराब हुई 
में यह नहीं समझ सका। चि० छगनलालका कहना है कि तुम इस बार कमजोर 
नजर आते हो। तुम जो पहले सबसे ताकतवर माने जाते थे, सहज ही थक जाते 
हो। इस सबसे पता चलता है कि इस वारका आहार-सम्बन्धी प्रयोग तुम्हें अनुकूल 
नहीं पड़ा। कहाँ भूल हुई है, यह तो में पास होता तभी बता सकता। छगनलालका 
कहना यह भी है कि तुम्हारा स्वभाव चिड़चिड़ा हो गया है। छ: महीने पूरे हो 


२. जमनादास गांधी भारतके लिए १४ दिसम्बर १९१० को खाना हुए थे। यह पत्र उनकी 
रवानगाीके बाद शीमर ही ल्खि गया जान पडता है । 


पत्र : जमनादास गांघीको ३५३ 


जानेपर दूध, घी, दही आदि लेता शुरू कर देना। चीनी अथवा नमककी तो 
जरूरत नहीं पड़गी। लेकिन अगर यह सब लेना भी जरूरी हुआ तो लेना और 
अपना स्वास्थ्य सुवारना। यदि कुछ दूसरा प्रयोग करना चाहो तो बादमें जब में 
वहाँ आरंगा तव करना। तुम्हारा शरीर स्वस्थ नहीं रहेगा तो तुम्हारे प्रयोगपर 
किसीको श्रद्धा नहीं होगी और अगर [इससे | तुम्हारा चित्त ठिकाने नहीं रहेगा तो 
यह प्रयोग तुम्हारे किसी भी काम नहीं आयेगा। 

और ये रहे तुम्हारे प्रश्नोंके उत्तर ! 

दही न खायें तो स्वाभाविक है कि मदखन, छाछ आदि भी न खाना चाहिए। 
क्योंकि, अगर दही त्याज्य है तो मक्खन और छाछ भी तो उसीके भाग हैं। ये कम 
स्वादिष्ट होते हैँ, इसीलिए इनमें कम दोप हैँ। छेकिन यह सूक्ष्म भेद तुम्हें ध्यानमें 
रखनेकी जरूरत नहीं। तुम घी खाओ तो दूध, दही आदि भी ले सकते हो। पीछे 
देखा जायेगा। 

तनारियलका तेल खानेवाला अगर नारियल खाये तो उसमें कोई हर्ज नहीं। और 
नारियल ही ज्यादा अच्छा भी है। लेकिन जैसे [किसी व्यक्तिको ] गेहूँ न पचे छेकिन 
उसका सत्व पच सकता है वैसे ही सम्भव है कि किसीको नारियल न पचे और तेल 
पंच जाये। जिम्के दाँत न हों, उप्तके लिए तो तेल ही ठीक है। शायद तुम्हारे 
बारेमें भी यही ठीक हो। तिलके वारेमें भी यही कहा जा सकता है। जिनसे पाँच 
तोला तेल पेटमें पहुँच जाये, इतने तिल खाना तो बहुत कठिन है। [ तेल खानेसे 
तिलका ] फुजला छूट जाता है और कुछ लोगोंके शरीरकी वनावट ऐसी होती है कि 
फुजला छूट जाना ही ठीक है। 

केवल केला खाकर भी निर्वाह हो सकता है। केला खानेवाला व्यक्ति मेवा न 
खाये तो भी हर्ज नहीं है। मुझे लगता है कि फलोंकी अपेक्षा बादाम आदि अधिक 
पौष्टिक हैं। 

तुम्हें फोड़े होनेके दो कारण हो सकते हैं। उपयुक्त खुराक न लेनेसे तुम्हारे 
रक्‍्तकी शक्ति कम हो गई और फीनिक्सकी बुरी भावोहवाका आसानीसे तुमपर असर 
पड़ गया, या हो सकता है कि फीनिक्सका पानी ही त्वचापर ऐसा असर करता हो 
जैसा स्वच्छ रक्‍्तवाले व्यक्तिकी वाह्म त्वचापर थूहरका हो जाता है। 

यदि एनीमा छेते हुए पेटमें थोड़ी हवा चली जाये तो उससे कोई नुकसान 
नहीं होगा। कभी-कभी पेटमें दर्द हो सकता है। क्योंकि इस तरह हवाका पेटमें 
जाना अस्वाभाविक है। ऐसा हो जाये तो ट्ट्टीमें बैठकर काँखनेसे काफी हवा निकल 
जायेगी। पेटमें हवाके चले जानेसे मृत्युकी सम्भावना तो नहीं होती, लेकिन कृंष्णा- 
जैसे नाजुक शरीरवाले व्यक्तिके लिए इसका परिणाम भयंकर हो सकता है। 

पेटकी गड़बड़के लिए कुछ हद तक गीली पट्टी जरूर फायदेमन्द होती है। [ऐसा 
करनेसे ] त्वचाके असंख्य छिद्रोंसे तेछठ निकलता है और उस हद तक भार हलका हो 
जाता है तथा उससे कभी-कभी पाखाना भी आता है। 

जब रोगीको मिट्टीकी पट्टी भी न दी जा सके और वह उपवास करनेमें भी 
असमर्थ हो तब [इस उपायके द्वारा ] उसके शरीरमें कोई गड़बड़ नहीं हो पाती और 

११-२३ 


३८४ सम्पूर्ण गांधी वाडमय 


अगर हो भी तो कुछ हानि नहीं होती। उस समय रोगीको गरम दूध अथवा इस 
तरहके अन्य पेय देकर उसके कनकने हो जानेपर मिट्टी आदिका उपचार करना 
चाहिए। अगर शरीर इतना दुर्बंह हो गया हो कि ठंडे जलका स्पश भी सहन न 
कर सके और उसे चुल्ल-भर पानी भी न पिलाया जा सके तो समझो कि रोगीका 
अन्त निकट है। तव सन्‍्तोष मानकर उसके मरनेकी राह देखनी चाहिए। किन्तु -कभी- 
कभी उस हालतमें भी रोगी सँमल जाता है। 

कुछ-त-कुछ उपाय करते ही रहना चाहिए, ऐसा कोई सार्वभौमिक नियम नहीं 
है। कई वार कुछ न करना ही रोगीके लिए अच्छा होता है। कष्णा-जैसे रोगीको 
चावल अथवा किसी प्रकारकी सख्त रोटी भी नहीं देनी चाहिए। ऐसे रोगीकी आँतों- 
में सूजन आ जाती है, इसलिए उसे बहुत सादा पेय' ही दिया जाना चाहिए। यह 
उपचार आनल्त्र-ज्वर आदिके लिए है। कृष्णा-जेसे रोगीको सनन्‍्तरेका रस छानकर दैना 
चाहिए। उसमें बीज या झिल्लीका कोई अंश नहीं होना चाहिए। 

यदि किसी सख्त बीमार रोगीको दस्त छगते हों तो उसके पेटपर बफ्फंके 
पानीकी पट्टी रखनी चाहिए और अगर तब भी दस्त आना बन्द न हो तो दस्त 
आने देना चाहिए 

जब रोगी बड़वड़ाय तब समझना चाहिए कि उसे कष्ट हो रहा है। उस 
हालतमें उसके माथे और पेटपर मिट्टी रखकर उसे खूब खुली हवामें रखना चाहिए। यदि 
वह तव भी बड़बड़ाये तो कोई हर्ज नहीं। कुछ समय बीतनेपर वह बड़बड़ाना बन्द कर 
देगा। अगर जीवन-शक्ति ही नष्ठ हो गई हो तो ऐसा रोगी अन्तमें मर जायेगा। 

छः महीने बीतनेके बाद तुम खुशीसे मनचाहा आहार छेने रूगना। 

बुनाईका काम सरलतासे सीख सको तो सीखना। उसपर कोई आग्रह नहीं है। 

परमेश्वर और माँसे हम नहीं डरते, इसीलिए [उनको ] प्यारमें “तू” कहते 
हैं। वापका भय रहता है, इससे उसे एकाएक “तू” नहीं कहते; दूसरे लोगोंकी 
बात तो छोड़ो। वे परमेश्वरकी अथवा माँकी जगह ले ही नहीं सकते। 

सुग्रीवने बालिको मरवाया, वस्तुतः यह बात उचित नहीं कही जा सकती। 
यों उसकी थोड़ी-बहुत वकालत की जा सकती है। “रामायण” और “महाभारत में 
सदाचारी [मानेजानवाले ] व्यक्तियोंके सव कार्योका बचाव हो सकता है. ऐसा कुछ 

नहीं है। कविन भी उन्हें पूर्ण पुरुषके रूपमें चित्रित नहीं किया है। 

साइकिलके प्रति अगर तुम्हें इतना मोह हो तो उसपर बैठकर तुम अपने मोहसे 
छुटकारा पाओ। गाँवों आदिमें साइकिलका प्रयोग करनेसे पशुओंका भय रहता है। 
पशु हमारी साइकिलसे परिचित नहीं होते, इसलिए वे भड़क उठते हैं और हमपर 
चोट कर देते हैं। श्री कैलेनवैकको विना किसी हिचकके पत्र लिख सकते हो। मैं 
तुम्हें पत्र लिखता रहूंगा। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५६४१) की फोटो-तकलसे | 
सोजन्य : नारणदास गांघी। 


३०५. श्री गोखले स्वदेश पहुँचे 


श्री गोखलेका सम्मान करनेके लिए और उनसे उनकी इस देशकी ऐतिहासिक 
यात्राका विवरण सुननेके लिए वम्बईमें एक सार्वजनिक सभा हुई थी। इस सभाका कुछ 
समाचार' रायटरन यहाँ पहुँचाया है। श्री गोखलेने अपने मनमें जो आश्ाएँ बाँधी हैं 
इस समाचारसे हमें उनका परिचय मिलता है। 

भारतमे कुछ भारतीय ऐसा समझते हैं कि दक्षिण आफ्रिकार्मों जितने भारतीय 
आना और वसना चाहें हम उन सबके आ सकनेकी छूट माँगते हैं। हमारे देशसे 
आनेवाले अखबारोंमें कभी-कभी ऐसा ही भाव प्रकट होता दिखाई पड़ता है। इसके 
सिवा भारतके कुछ नेता भी ऐसी माँग करते हैं। ऐसे टीकाकारोंको जवाब देते 
हुए श्री मोखलेने कहा कि हम इस किस्मके अधिकार नहीं माँगते और ऐसी माँग 
करना हमारे लिए ठीक भी नहीं है। उन्होंने कहा कि हमें अपने वध हकोंकी रक्षासे 
ही सनन्‍्तोष हो जाना चाहिए। उन्होंने यह भी कहा कि यदि हम समुचित ध्यवहारकी 
आशा रखते हैं तो हमें यहाँकी गोरी प्रजाकी चिन्ता और डरका मूल भी समझ लेना 
चाहिए। इसमें सन्देह नहीं कि एक हद तक यही बात हमारी [भावी ] स्थितिका 
आधार है। मालूम होता है कि श्री गोखलेने बम्बईकी सभामें यह बात भलीभाँति 
समझा दी। 

संघ-सरकारने श्री गोखलेको यह आश्मा बँधाई है कि प्रवासी कानूनका अमल 
अनुचित रीतिसे नहीं किया जायगा।' हमें देखना हैं कि यह आशा किस हद तक 
फलती है। उसकी सफलता बड़ी हद तक हमारे व्यवहारपर निर्भर होगी। श्री गोखलेका 
निश्चित विश्वास है कि तीन पौंडका करतापूर्ण कर, जिसका बोझ मजदूर वर्गपर 
पड़ता है, उठा लिया जायेगा। यदि संसदकी अगली बैठकर्मों उसे रद करनेका विधेयक 
न आया तो आइचर्यकी बात होगी। 

किन्तु व्यापारिक परवानोंका सबसे बड़ा और जटिल सवाल तब भी बच रहेगा। 
इसमें शक नहीं है कि उसके लिए भारतीय समाजको बड़ा प्रयास करना पड़ेगा। 
श्री गोखले जहाँ-जहाँ गये, वहाँ-वहाँ यूरोपीयोंके साथ इस सवालूकी काफी चर्चा हुईं 
है, किन्तु कोई गोरा यह नहीं बता सका कि उसका सनन्‍्तोषजनक हल क्‍या हो सकता 


१, दिसम्बर १४ को आयोजित इस समामें श्री गोखलेने दक्षिण आफ्रिकावासी भारतीयोंकी समस्याका 
विश्लेषण किया था । उन्होंने कहा था कि यदि दक्षिण आकफ्रिकाके भारतीय भपने प्रति उचित व्यवहारकी 
अपेक्षा करते हैं तो उन्हें यूरोपीयोेंकि इस भयका खयाल रखना होगा कि कह्टीं वह देश रंगदार छोगेति 
न भर जाये । उन्होंने गांधीनीके “आश्चयंजनक व्यक्तित्व और इतित्व ” की भी बढ़ी सराहना की । 
इंडियन ओपिनियन, २१-१२-१९१२ और परिशिष्ट २३ । 

२, श्री गोखके १४ नवम्बरकों प्रिंटोरियार्में स्मट्स, बोधा और फिशरसे मिछे थे तथा १७ नवम्बर, 
१९१२ को ग्लेडरटनसे; देखिए परिशिष्ट २९ । 


३०६ सम्पूण गांधी वाडमव 
है। संघ-सरकारने भी श्री गोखलेके सामन अपनी कठिनाइयाँ रखी थीं। श्री गोखलेका 
खयाल है कि यहाँ उसके लिए हमें मेहतत करनी होगी। वे भारतमें हमारे प्रश्नों- . 
पर ध्यान देनेवाली एक विशेष समिति स्थापित करना चाहते हैं और सम्भव है, वे स्वयं 
उसके मन्त्री बनें। उनका खयाल है कि लन्दनकी | दक्षिण आफ्रिका ब्रिटिश भारतीय | 
समितिको भी जारी रखना चाहिए। श्री गोखलेने उस समितिका खर्च जुटानेका एक 
आसान रास्ता भी वताया है; इसके बारेमें हम बादमें लिखेंगे। 

[गुजरातीसे | ह 

इंडियन ओपिनियन, २१-१२-१९१२ 


३०६. श्री गांधी “ नजर-केंद ”* 


फीनिक्स 
दिसम्बर २३, १९१२ 


साहबने प्रश्न किया: “क्या तू भारतीय है? ” 


उत्तर: “जी हाँ।” 
प्रश्न : “तेरा जन्म भारतमें हुआ था? ” 
उत्तर: “जी हाँ।” 


प्रश्न: क्‍या तेरे पास कोई कागज है? ” 

उत्तर: “जी नहीं। में ट्रान्सवालकी अदालतका वकील हूँ और मेरे पास जोहा- 
निसवर्गकी वापसी टिकट है। में आज ही वापस जाना चाहता हूँ।” 

साहवने कहा: “कोई वात नहीं । तू बैठ जा। तेरा फैसला मेँ बादमें करूँगा।” 

(यह सारा सवाल-जवाब अंग्रेजीमें हुआ था। अंग्रेजीमें “तू का समानार्थी शब्द 
प्रयोगमं नहीं आता। साहवने “यू” शब्दका प्रयोग किया था, किन्तु उसका प्रयोग 
जिस लहजेमें किया गया, उसके अनुसार “यू ”का अर्थ “तू” हो सकता है। इस 
साहवबने “यू “का प्रयोग जिस ढंगसे किया, उसे देखते हुए मैंने “यू “का अनुवाद 
“तू” किया है।) 

श्री कलेनवेक और में लछोकमान्य श्री गोखलेको जंजीवारके आगे टठांगा तक 
विदा करनके वाद वापस आ रहे थे। हम लोगोंके पास डेकका टिकट था। टिकट 
डेलागोआ-बे तक का था। वेरामें समय वचानके खयालसे हमने स्टीमर बदल लिया 
था। इस [ दूसरे | स्टीमरमें हमारी ही तरह डेकपर उसी बर्गके लगभग साठ यात्री 
थे। डेलागोआ-बेके प्रवासी-अधिकारीने उन सबकी जाँच करनेके बाद उन्हें डेलागोआ- 
ब्ेमें उतरनेकी अनुमति दे दी। यात्रियोंको सिर्फ चन्द घंटे रुककर रेलगाड़ीसे जोहा- 
निसवर्ग जाना हो, तो भी यह अधिकारी उनकी जाँच करता था और जाँच करनेके 
बाद ही वह उन लोगोंको उतरनेका अनुमतिपन्र देता था। 


१. “डायरी १९१२” की २९ नवम्बरकी टीपमें मी इस घटनाका डब्झेख है । 
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हमारे साथके अधिकांश यात्री ग्रीक थे और वे गरीब थे। उनकी जाँचके समय 
में वहाँ हाजिर था। उनकी जाँचमें करीब डेढ़ घंटा लगा होगा। निवासस्थान, घन्धा 
आदिके विषयमों सवारू पूछकर अधिकारी उन्हें अनुमतिपत्र दे देता था। उनमें से 
अधिकांश जोहानिसवर्ग जानेवाले थे और उनके पास कुछ कागज भी दिखाई पड़े। 
ये कागज मुख्यतः इस बातके प्रभाणमें थे कि उनके पास २० पौंडकी रकम है। मेरी 
बारी आई, तो साहवने मुझसे इस लेखके आरम्भमें दिये हुए सवाल किय। 

मेरे वाद श्री कैलेनवेककी वारी आई। श्री कैलेनवैकसे उसने पूछा: “ तुम्हारे 
पास कुछ कागज हैँ? ” श्री कैलेनवैकने इनकार किया और फिर उसे मेरा परिचय 
देते हुए कहा कि हम दोनों छोकमान्य श्री गोखछेको विदा करनेके लिए गये थे। 
मेरा खयारू है कि उस अधिकारीने कैलेनवैककी वात पुरी सुनी भी नहीं। उसने 
सिर्फ इतना ही कहा, “इसका केस में बादमें सुनूँगा। मैं इसे अनुमतिपत्र नहीं दे 
सकता। यह भारतीय है ।” श्री कैलेनवेकने अपने दाँत भींचे। उन्हें बहुत बुरा छगा। 
उनका अनुमतिपत्र तो उन्हें तुरन्त मिल गया, किन्तु वह उन्हें जहरके समान मालूम 
हुआ। मुझे वहाँ छोड़कर वे अकेले किनारेपर जायें--यह तो कैसे हो सकता था? 
इस विचारसे उनका मन दुःखी हुआ। अपना अनुमतिपत्र छेते हुए उन्हें शर्मका अनु- 
भव हुआ। उसे छेते समय क्रोवर्में अधिकारीको कुछ खरी-खरी सुनानेके खयालसे मेरी 
और देखकर वे वोले: “ले, भुगत! तू तो एशियाई है। तेरी चमड़ी काली है। 
में यूरोपीय हूँ और गोरा हूँ। तुझे तो कंदमें ही रहना पड़ेगा।” (यहाँ “तू” शब्द 
स्नेह-सूचक है)। में हँस रहा था, किन्तु मेरे दिलमें आग जल रही थी: “में कैसा 
भारतीय हूँ? यह अधिकारी कैसा अन्यायी है? गोरे कितने बुरे हैं ? हम भारतीय 
कितने तुच्छ हैं? लेकिन गोरोंका क्‍या दोष ? अधिकारी क्या करें? मेरे भाइयोंने 
दक्षिण आफ्रिकार्में अपनी जो छाप डाली है, उसका फल मुझे मिलना ही चाहिए। 
“ आज इसकी सजा भोग रहा हूँ, कल उसका लाभ उठाऊँगा। दक्षिण आफ्रिकाके भार- 
तीयोंका भी क्‍या दोष? जैसे भारतके भारतीय वेसे हम ? इसमें मेरा कत्तंव्य क्‍या 
है? क्‍या अधिकारीपर नाराज होऊं? नहीं। शासन तो अंधा होता है। तो क्या चप 
रहूँ? नहीं। जहाँ दुःख हो, वहाँ उसका प्रतिकार करनेका प्रयत्न करना ही चाहिए। 
क्या प्रयत्न किया जा सकता है? मुझे अपने कत्तंव्यका पालन करना चाहिए। मुझे 
स्वार्थी न तो रहना चाहिए, न होना चाहिए। डेकके मेरे भारतीय साथी गरन्दगीमें 
रहते थे; अपने रहन-सहनके द्वारा उनके समक्ष मुझे ठीक आदश पेश करना चाहिए। 
मुझे डेकके यात्रीकी तरह यात्रा करनी चाहिए और उनसे अनुरोध करना चाहिए कि 
वे अपने सम्मानका विचार करें और उसकी रक्षा करें; गन्दगी आदि दूर करें। . 
गोरोंके उन कानूनोंका सम्मान करें जो ठीक मालम होते हैं और समझमें आते हैं, 
और दढ़ता तथा हिम्मतके साथ उन काननोंका विरोध करें जो अनुचित मालूम होते 


हैं और समझमें नहीं आते। 
इस घटनाके बाद मुझे समझना चाहिए कि भेरे-जसोंको तो जहाँतक वने, वहाँ- 


तक डेककी ही मृसाफिरी करनी चाहिए। ऐसा करनेपर ही मुझे डेकके यात्रियोंकी 
स्थितिकी सही कल्पना होगी, और उनकी -कुछ मदद भी की जा सकेगी।” में अपने 


३५८ सम्पूण गांव वाडमय 


कत्तव्यके विपयमें इस निर्णयपर आया। ये सारे विचार मेरे मनमें एक क्षणके ही भीतर 
आये होंगे। विचारोंका वेग बहुत तीत्र होता है, इस बातपर जिनका ध्यान न गया 
हो, उन्हें ये शब्द पढ़ते-पढ़ते भी उसका अनुभव हो जायेगा। ये विचार मेरे चोट खाये 
हुए मनमें बहुत उलटे-सीघे ऋममें आये होंगे, [ लेकिन | अन्तमें मेरा मन शान्त हो 
गया। मुझे याद है कि वह शान्‍्त हो गया था और यह याद है, इसीलिए में मानता _ 
हूँ कि वह पहले अशान्त हो गया था। 


इस तरह मैं तो अधं-स्वप्तावस्थामें कुर्सीसि चिपटा बैठा हुआ था और श्री कैलेनबैक 
बेचैन थे और वेचैनीमें टहल रहे थे। वे पिजरेमें कद सिंह-जैसे दिखाई पड़ते थे। कुछ 
भारतीय भाई जो हमें लेनेके लिए आये थे, किनारेपर खड़े थे। श्री कैलेनबैकने उन्हें 
मेरे नजर-कैद होनेकी वात कही। उन लछोगोंने कहा, “ हमने तो श्री गांधीकों उतारनेका 
प्रवन्य कलसे कर रखा है। हम फिर आदमी भेजते हैं, वह अभी अनुमतिपत्र लेकर 
आ जायेगा।” यह खबर श्री कंलेनवैक मुझे दे गये। किन्तु उन्हें धीरज नहीं था। 
वे फिर अधिकारीके पास गये। उसने फिर वही जवाब दिया: “मुझसे अभी कुछ 
नहीं हो सकता।” जब बाकी सब लोगोंका काम पूरा हो गया, तो अधिकारी उठा 
और चलने लूगा। मुझे, कहता गया कि मेरे सम्बन्धर्में निर्णय करनेमें अभी समय 
लगेगा। अधिकारीके जानेके थोड़ी ही देर वाद डेलागोआ-बेके भारतीयों धारा किया 
गया यत्न सफल हुआ। उनका आदमी अनुमतिपत्र लेकर आया। वह उस अधिकारीके 
मुंगीको दिखाया गया। मुंशीने उसे देखकर मुझे अनुमतिपत्र दिया और में वहाँसे 
मुक्त हुआ। श्री कैलेनवेक और में किनारेपर पहुंचे, तथा डेलागोआ-बेके भारतीयोंकी 
सेवा और सत्कारका रस लेकर उसी दिन जोहानिसवर्ग जानेवाली गाड़ीमें बेठे। 
ऊपरकी इस घटनासे मैने तो बहुत सीखा। इंडियन ओपिनियन 'के पाठकोंको 
इसका कुछ खयाल आये और वे भी इससे कुछ सीखें, ऐसा सोचकर मैने यहाँ उसका 
वर्णन किया है। क्‍या ऐसी आपत्ति केवल मेरे ऊपर ही आई है जो मैं उसका पुराण 
इंडियन ओपिनियन के पाठकोंको सुनाकर उन्हें थकाना चाहता हूँ? मेरी मान्यता 
है कि एसा सवाल किसी भी पाठकके मनमें नहीं उठेगा। में जानता हूँ कि डला- 
गोआ-्बय और दूसरे बन्दरगाहोंपर दूसरे भारतीय यात्रियोंकों मेरी अपेक्षा हजार गुना 
अधिक दुःख उठाना पड़ा है। और इसीलिए मेरा मन ज्यादा जलता है और इसीलिए 
में अपनी कहानी लिख रहा हूं। में तो शिक्षित माना जाता हूं। मुझे इस वातका 
ज्ञान है कि कव क्या करना चाहिए। मुझे बहुतेरे गोरे पहचानते हैं। मेरी गिनती 
बड़े ” लोगोंमें होती है। मुझे मदद करनेवाले भी बहुत लोग हैं। फिर भी यदि 
मुझे इतना कष्ट उठाना पड़ा तो दूसरे भारतीयोंका, जो शिक्षित नहीं माने जाते और 
अपनी रक्षा करनेमे अशकत हैँ, क्या हाल होता होगा? 
में चाहता हूं कि जितना उत्साह मेरे मनमें है, मेरी स्थितिममों पड़नेवाले किसी 
और भारतीयके मनमें भी उतना ही उत्साह उत्पन्न हो। [इन सारी मुसीबतोंसे ] 
हमारी मुक्तिको पहली सीढ़ी यह है कि हमें अपनी स्थितिकी सही पहचान होनी 
चाहिए। मेरी इस डेककी यात्रा्म एक भारतीय भाईने हमारी स्थितिकी चर्चा करते 


भयंकर अनये ३७५९ 


हुए मत प्रकृद किया कि “हम चींटियों-जैसे हो जायें। हमें तो जैसे बने, सव सह 
कर अपना काम तिकाल ले जाना है।” इसे में अज्ञान कहता हूं। हमें अपने 
सम्मानका भान नहीं। हम अपने सम्मानकी रक्षाके लिए तैयार नहीं। "मेरी कमाई 
मुझे मिलती रहे, फिर भले गोरे भुझे कुली कहें, जहाजका अधिकारी मुझे लात मारे 
या मुझे बस्तीमें बन्द कर दिया जाये; भले ही मुझे जमीन न मिले, या मेरी दशा 
कुत्ते-जेसी हो जाये।” हमारी साधारण स्थिति ऐसी ही है और इस स्थितिको हमने 
स्वीकार कर लिया है, इसीलिए गोरे हमारी ओर इस दृष्टिसे देखते हैं। अपनी इस 
अवदशाके निर्माता हम स्वयं ही हैं। ऊपरकी घटनासे हमें यह सार लेना चाहिए 
और फिर प्रत्येक कठिन स्थितिमें विचारपूर्वक उसके अनुसार व्यवहार करना चाहिए। 
हमारे इस व्यवहारके दो लक्ष्य हैँ: एक तो यह कि समाजके अन्दर ऐसी हरएक 
खामीको, जो इस स्थितिके लिए उत्तरदायी है, दूर करना है और दूसरे, गोरोंके 
अन्यायके खिलाफ हरएक आदमीको न्याय प्राप्त करनेके लिए संघर्ष करना है। 


मोहनदास करमचन्द गांधी 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २८-१२-१९१२ 


३०७. भयंकर अनर्थे 


हम अपना भाग्य सराहते हैँ कि दिल्लीमें लॉर्ड हाडिजपर बम फेंकरनेवालेका 
कायरतापूर्ण कृत्य घातक सिद्ध नहीं हुआ और लेडी हाडिज भी वाल-बाल बच गईं। 
वरतमान शताब्दीको मानवताके इतिहासमें ज्ञान और उननतिका युग माना जाता है। 
परन्तु इसमें भी ऐसे छोग विद्यमान हैं जो समझते हैं कि हत्याएँ करके राजनीतिक 
स्वतन्त्रता अथवा अन्य सुधार प्राप्त किये जा सकते हैं। यह एक ऐसी वात है, जिसे 
देखकर लोगोंके मनरमें यह जिज्ञासा उत्पन्न होनी चाहिए कि जिसे उन्ततिका नाम 
दिया जा रहा है वह क्या सचमृच उन्नति है। भारतीयोंके नाते हमें यह देखकर 
खेद होता है कि क्रतापूर्ण दानवी हत्याओंके इस निन्‍्दनीय' मार्गके अनुगामी भारतमें 
भी पाये गये। स्मरण नहीं आता कि भारतीय इतिहासमें पहले इस' प्रकारके कृत्य 
हुए हों। स्वार्थ लिए तो हत्याएँ हमेशा होती रही हैं। भारतमें भी इसका चलन 
वहाँ पश्चिमी प्रभाव पड़नेके बहुत पहलेसे था। परन्तु राजनीतिक ह॒त्याओंका यह 
फोड़ा भारतके जीवनमें अभी-अभी निकला है। जिस पागल युवकने यह अपराध किया, 
उसने निस्सन्देह यही समझा होगा कि प्रतिष्ठित व्यक्तियोंकी हत्याओं द्वारा शासकोंको 
भयभीत करके भारतको स्वतन्त्र करवाया जा सकेगा। यों तो इस प्रकार स्वतन्त्रता 
प्राप्त हो सकती है, हमें इसमें सन्‍्देह है; किन्तु यदि यह सम्भव हो तो भी हमारा 
उससे कुछ लेना-देना नहीं होता चाहिए। हम यह बिलकुल नहीं मानते कि बुराईका 
फल कभी अच्छा भी निकल्‍रू सकता है। 


३६० सम्यूण गांधी वाइमय 


सच तो यह है कि हत्याएँ करके स्वतन्त्रता प्राप्त करनंका विचार एक मिथ्या 

कल्पना-मात्र है। इसका तो एक ही परिणाम हो सकता है: पहलेसे ज्यादा दमन 
तथा शासकोंके मनमें सन्देह और जनतापर करोंमें वृद्धि। इस सबका फल यह होगा 
कि देशके गरीब लोगोंके कष्ट बढ़ .जायेंगे। इस अन्धयकारमय अवस्थामें हम तो केवल 
यह प्रार्थता ही कर सकते हो कि भारत ह॒त्याओंके इस अभिज्ञापसे मुक्त हो जाये 
ओर जो कुछेक युवक पथ-अ्रष्ट हो गये हैं वे फिर अपने पूर्वजोंकी इस बुद्धिमतापूर्ण 
सीखके अनुगामी वन जायें कि स्वतन्त्रता केवल तप- और आत्म-शुद्धिसे प्राप्त हो 
सकती है--दूसरोंको सता कर नहीं। हम यह भी प्रार्थना करते हैँ कि लॉड हाडिजके 
घाव जल्दी भर जायें ओर वे ज्ञीघत्र ही अच्छे हो जायें। 

[ अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, २८-१२-१९१२ 


३०८. पत्र: गो० कृ० गोखलेको* 


फीनिक्स 
नेटाल 
दिसम्बर २८, १९१२ 

प्रिय श्री गोखले, 

छगनलालका पुत्र बीमार था, इसलिए ज्यों ही हम जोहानिसवर्ग पहुंचे त्यों ही 
मुझे यहां भागना पड़ा। कटि-स्नान और आंशिक उपवासके फलस्वरूप बच्चेकी हालतमें 
काफी सुधार है। 

मोम्बासासे भेजे गये आपके पत्र और भारतसे भेजें गये आपके तारके लिए 
अनेक धन्यवाद! आपने तार द्वारा जो आलोचनाएँ प्रेषित की हैं, वे हमारे लिए 
अप्रत्याशित नहीं है। में उससे विलकुछ विचलित नहीं हुआ हूँ। आलोचकोंने समस्याको 
समझनेका कप्ट नहीं उठाया। श्री नटराजन तकने अपनी पत्रिकामें लिखा है कि 
मौजूदा परिस्थितियोंमें जितना अच्छेसे-अच्छा सौदा पटठाया जा सकता था, हमने पटा 
लिया है। सचाई तो यह है कि हमने “सौदेवाजी ”की ही नहीं है। परल्तु मैं इस 
सम्बन्धर्में आपको परेशान नहीं करना चाहता। मुझे आपके वहुमूल्य समय और स्वास्थ्यका 
घ्यान है; इसलिए में आपको हूम्वा पत्र नहीं लिखना चाहता। 

आपके तारका उत्तर मेने इस सप्ताहके आरम्भमें ही दे दिया था। आशा है 
है कि उपहार-मंजूपा ठीक समयपर पहुँच गई होगी। “उमकाज़ी” जहाज काफी 
समय तक वरामें ठहरा था। 

आपकी वात सही निकली भौर मेरी गलत। हमारी जहाजी यात्राके लिए 
जोहानिसवर्ग्म जो खाद्यान्न खरीदा गया था वह फार्म जा पहुँचा। रुगता है कि 


१. देखिए “पत्र: गो० कृ० गोबेकों ”, पृष्ठ ३५०-७१ 
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सबके होशो-हयास गुम हो गये थे, कुमारी इलेसिनके तो सबसे ज्यादा। आपने यह 
भी पूषठा था कि हमारी यात्राका खर्च देना भूल जानेके लिए कौन जिम्मेदार था। 
शस्माइलका बाहना है कि उसे इसके वारेमें कोई जानकारी नहीं और पोलकका तार 
उसे मिला ही नहीं था। पोलकको इस्माइलकी बातपर विश्वास नहीं। वेचारे 
रुस्तमजी बड़े परेशान हुए, जब उन्होंने सुना कि यात्रा-शुल्क बेरामें चुकाना पड़ा था। 
आपकी यात्राकी देनन्दिनी आपको पोलकके भुलवकड़पनके कारण नहीं सौंपी जा 
सकी। में मानता हूँ कि इन भूलोंका होना जरूरी नहीं था। यदि मैं ज्यादा खयाल 
स्पता तो इनसे बचा जा सकता था। म॑ंने इस दौरेके वक्‍त जो सबक सीखे हैं, उनको 
भूलाऊँगा नहीं। 

बागा है कि में जनवरीके मध्य तक फीनिक्समें रहने छगूंगा। 

जोहानिसवर्ग पहुंचनेपर, कुमारी इलेसिनने मुझे बताया कि सत्याग्रह-कोपमें जो-कुछ 
बचा था वह सभी खजच हो चुका है। चूंकि मुझे अभी वाई हिसाव चुकाने हैं, इसलिए 
मेने आपको भेजे अपने तारमें कुछ और शब्द जोड़नेकी घृप्ठता की थी कि आप 
प्री पेविटसि कह दें कि थे अपने पासकी बकाया राशि तार द्वारा भेज दें।' 

बाशा है, जापका स्वास्थ्य अब ठीक होगा। अपने बाहारमें आप जो भी 
परिवर्तन करें, उसके तथा अपने स्वास्थ्य आदिके बारेमे कृपया पूरी-पूरी जानकारी 
देते रहें। 

यदि सर्वेदट्स ऑफ इंडिया सोसाइटीके किसी सदस्यको अलगसे दक्षिण आफ्रिका- 
सम्बन्धी कार्य सौंपा जा सके, तो हर डाक द्वारा उसको यहाँकी परिस्थितिके बारेमें 
नियमित रुपसे एक पत्र और ध्यानपूर्वक वितरणकी दृष्टिसि 'इंडियन बोपिनियन 'की 
कुछ प्रतियां भेजनेका प्रवन्ध किया जा सकता है। आपने यहाँकी स्थितिके बारेमें 
नियमित रूपसे लिखते रहनेके लिए मुझे कहा है। लेकिन मेरा खयाल है कि हर 
पखवाई आपपर हूम्बें-चौड़े पत्र पढ़नेका भार डालना जनुचित है। यह सब तो आपके 
द्वारा नियुक्त कोई सदस्य भी कर सकता है और आवश्यक होनेपर वह आपसे आदेश 
लेता रह सकता है। 

हृदयसे आपका, 


मभो० क० गांघी 


[पुनश्चः | ! 
खोई हुई उपहार-मंजूपाकों जहाजसे भेजनेकी व्योरेवार रसीद और उसके वीमेका 
प्रमाणपत्र संलग्न है। 


गांवीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (जी० एन० ३८०६) की फोटो-नकलसे | 


१. रतन टाटाके २५,००० रुपयेके अनुदानकी रकम तार द्वारा श्री पेटिटने ही भेजी थी; देखिए 
“श्री ठटकी उदारता ”, पृष्ठ २१९५-९६ । 


३०९. डायरी : १९१२ 


जनवरी १५, सोमवार, पौष वी १? 
मेढ, मणिलाल, प्रागजी' लौट आये। 


यात्रा ठिकटोंकी' किताव १. ६. रे 
डाक-टिकट ०. २. ० 
रोकड़ वाकी ३. हे. १० 


जनवरी १6, मंगलवार 
शहर गया। पोर्टर मिला। वापस आया। डर्वनमें प्लेग। 


चमड़ा ०. ७, ६ 
कागज ०. ०. ३ 
रोकड़ वाकी २. १६. १ 


जनवरी १७, बृधवार 
शहर गया। इमशानके वारेमें समितिसे कब्रिस्तानके पास मिला। 





तार ०. २१. ० 
भाड़ा, नमकका ०. १. ० 
कागज ०, ०. ३ 
रोकड़ बाकी २. १३. १० 


डाक -हरिलाल, डॉक्टर, लल्लूभाई, दुलंभभाई, एन० एम० कादिर, गुजराती  सम्पादक, 
छगनलाल, लल्लूभाई, गुलावभाई। 


१. गांधीजीने ये संक्षिप्त नोट दिन-प्रति-दिन १९१२ की “इंडियन ओपिनियन-पाकिट डायरी ”? में 
लिखे थे । यह डायरी इंटरनेशनल प्रिटिंग प्रेस, फीनिक्स, से प्रकाशित की गई थी और ६-१-१९१२के 
इंडियन ओपिनियनमें जिसका इष्ितहार छापा गया था। इसका आकार ४३” » ३३” था। श्समें 
अधिकांशत: उन छोगेंके नाम भाते हैं, जिन्हें वे प्रतिदिन पत्र लिखते थे या जो उनसे थॉ्स्टॉय फाममें 
मिलने आते थे । इसके सिवा इसमें उनके अपने जोहानिसवर्ग या फीनिवस जाने-आनेका उल्छेख है । ये सब टीपें 
गुजरातीमें हैं; क्लिन्तु देनिक भाय और व्ययका द्विसाव, जो एक ही काल्ममें ऊपरसे नीचेकी ओर दिया 
गया है, अंग्रेजीम है । अनुमानतः यह द्विसाव फार्ममें उनके पास जो थोड़ा-सा नकद रुपया रहता था, 
उसका है और इसमें फुटकर जमा की जानेवाली रकमें और स्कूल्के लिए प्राप्त तथा ख्च की गई रकमें 
शामिल हैं । ठायरीमें विराम आदि चिद्व बहुत कम हैँ ओर कहीं-कहीं उनसे श्रम भी उत्पन्न हो णाता 
है । श्सलिए जशें अत्यन्त आवश्यक लगा, वहाँ अनुमानसे विराम आदि चिह्ृ लगा दिये गये हैं । 
टायरीमें दिन पत्रोंका उच्छेल है; उनमें कुछकी जाँच पूर्वापर संदर्भाते कर ली मई है । 

२. जान पह्ता है कि इस पुस्तिकार्मे एक व्यक्तिक लिए ठनालीसे जीद्वानिसतवग जाने और भानेकी 
झिकट होती थीं । 


ठायरो ; १९१२ ३६३ 


जनपरी १८, गुरुवार 


शहर गया। चैमनेसे मिला। उन्होंने कहा कि वे डेलागोआ तार करेंगे। भायातकी 
पत्नीफो सजा।' 


अरावार ०. ०, ३ 
चकसुला ०. ०. ६ 
भायातसे प्राप्त ०. ९१. ० 


जनवरी १९, शुक्रवार 
पत्र लिखे -इस्माइल मूसा घलेट, दुर्लभ वश, मगनलालको। 


चैमनेफो तार ०. ४. ३ 
सन्देशवाहककों ०. १. ० 
रोकड़ बाकी २. ८. १० 


जनवरी ?०, झानिवार, माघ सुद्री ९ 
घहर गया। डॉव्टर पोर्ट्से मिला। इस दमियान श्री डनिंग फार्मपर आये और 
उनकी गाड़ी छूट गई। एशलेसिन और दौराबजी साथ-साथ आये। श्रीमती शेरको 
पत्र लिसा। 





लल्वर्ट १. ०. ० 
रिक्शा ०. १. ३ 
“स्टार ०. ०. ३ 
रोकठ बाकी १. ७. ४ 


जनवरी 7१, राविवार 
मुहम्मद हाफेजी दूसरे दो मुसलमान तथा भीखू और मोरारजी आये। दोरावजी, 
हाफंजी और उनके मित्र, इछेसिन और डरनिंग गये। लिखा--श्लेसिन, छगनलाल, 
मेहता, विदरवॉटम, मॉड, कौल', पुरुषोत्तरदासको। वाल्मीकि रामायण शुरू की। 
जनवरी 7?, सोमवार 
डाक -दादा अब्दुल्ला, गोकुलदास, लॉर्ड एम्टहिल। 
जनवरी 7४, मंगलवार 


इस्माइल आये, मोरारजी और भीखू भाई गये। लिखा -डेविड केसवल्‌, पुरुषोत्तमदास, 
नायू भाणा, वोमन शाकों। 


१, इंडियन ओपिनियन, २७-१-१९१२ के अनुस्तार १८ जनवरी १९१२ को भावातकी पत्नी 
सझोमीको णोदानितवर्गेके मजिस्ट्ेटने निर्वासनक्री सजा देकर दृवालातमें भेज दिया था । 
२, मूलमें “कोल” दे, और वद् भी सद्दी हो सकता है । यदद नाम ढायरीमें कई जगद भाया है। 


३४ सम्पूर्ण गांधी वाडमय 





डाक-टिकट ०. रे. 
प्राप्त इस्माइलसे २. ०, ० 
रोकड़ वाकी ३. ४. १० 


ऊपरकी टीप सोमवारकों कर लेनी थी।' थम्वी नायडू आये। लिखा-लेपिन, सैयद 
हाजीमियाँ, सुभान गॉडफ्रे, इेसिन, वेलशी और वर्नेठकों। 

जनवरी 7४, बुधवार 
थम्बी नायडू गये। दादाभाई आये और गये। अल्बर्ट आये। लिखा - अमयचन्द, टिडेल, 
इलेसिन, दीवानको । 

जनवरी ?५, गृरुवार 
लिखा - रछेसिन, ठककर, छगनलाल, मगनलालको। 


तार हसनको ०. ९. रे 
डाक-टिकट ०. २. ० 
जॉन ०. २. ६ 
रोकड़ वाकी ३. ०. १ 


जनवरी 7१५, शुक्रवार 
मोहन सोनी आये और गये। दो गोरे चप्पलें लेने आये। 


जनवरी 7७, झानिवार 
लिखा - केपिन, शेलत, दुलार खाँ, शेर, टिडेलको। श्रीमती वॉगल आई और गई ।” 
भीमभाई आये। नायडू आये और गये। मणिलारू और जमनादास जो० ब० गये। 


जनवरी १9८, रविवार 
गॉरडन, जीवनजी, नौरोजी, इस्माइल मूसा घलेड और उनके दो मित्र आये और गये। 
उनके साथ ही फीरोज श्ञा और माणिक शा भी गये। लिखा -मॉड, विंटरवॉटम, 
छगनलालको । 
घलेडसे प्राप्त २. ०. ० 


जनवरी १९, सोमवार 
लटाबन गया। में दाहर गया और लौट आया। बेलशी और उसका बेटा रजब भली 
आये। हुसेन और उसका चाचा जो० ब० आये। छेनको नये विधेयकके वारेमें पत्र 
लिखा ।) 
अन्य पत्र सम्पादकों, अलेक्जेंडर, इलछेसिनको। 


१. यहाँ गांवीजीका तालये कदाचित्‌ यह है कि इस पाद-ट्पिणी-चिहसे पदेके दो भनुच्छेदोंको 
>२३२ तारीखडी टीपमें शामिल करना चाहिए था । 

», देखिद “पत्र: ६० एफ० सी० छेनकी ”?, पृष्ठ १२१०-१२ 

३. यद शब्द अनुमानसे दिया गया दे । 


रजबअलीके सम्वन्धर्म प्राप्त 
प्रेमासे लटावनके सम्बन्धमें 
किराया चुकाया 


(१ 
चमड़ा ०. १९, ० 
किताबें आदि ०. ३. 
मणिलाल ०. ६. 


न्श्ण 
ि 


6 «3 
के न 


न 

ल्‍फ् 0० >> 

मर « न 
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जनवरी 7०, मंगलवार 
हुसेन और उसके फूफा आये। मणिलाल और जमनादस कआषये। फकीरा' आया बौर 
लोट गया। वेलशी गये। लेनको तार दिवा।' अब्दुल्ला सेठ कछ गुजर गये।' 
लिखा - वेस्ट, हरिलाल, इलेसिनकों । 
तार-लेनको, दादा अब्दुल्ला [के वारेमें] रुस्तमजी और केपको। 


०, 2२, ० 


जनवरी #7?, बुधवार 
ईसपमियाँ गये। इसाककी माँ आई और गई। कंनेडी आये ओर गये ओर नायडू 
भी | लेनका एक लम्बा तार मिला। लिखा-हा [जी ] हवीव, प्रभाशंवार, बी० एस० 
पिल्ले, राघवजी, खंडरियाको । 
चप्पलोंके लिए प्राप्त 2. ०. 


०0 
दानाको दिया ०. ६. ६ 
भाड़ा ०. ४ ६ 
भूछ-चूक ०. १. ० 
रोकड़ बाकी ७. १४. ८ 


फरवरी ?, गुरुवार 
बद्री, रामलाल, और दो अन्य व्यक्ति आये। हुसेन गया। दाना आया। परत्र- 
इलेसिन, छगनलाल, सम्पादक 'इं० ओ० ' भावात, रिच, कीलेनर्वक, माठजी हरि, रस्समझी 
उस्मान अहमद, वेलशी केशवजी, बलेमेंट डोककों। पंजीयक (रणिस्ट्रार) को तार ।" 





मिला इसाकके पिताके लिए ०. ॥. ६ 
जॉनसे आलुओंके लिए ०. ६६. ६ 


न + 


१. फक्लीरा या फीरभाई --- एक फार्मवासी, लिन्ें गधीजीन टापरोंने फीरा था हार 
ये फीमिउसमें मंटारी थे । गांपीजीने इसे “वीर फड्ठीरा ” कंद्ा है । र्‌ 
अन्तर्मे निर्वासित कर दिये गये । देखिर सग्ट १०, पृष्ठ रेशड भौर २३९ 
२. देखिए “तार; शृदनस्पोफे निनी सनियक्रों ”, एए २१२२-१३ । 
३. दादा अब्युस्ला दाजी आदमझा इन्तफ्राल २५ णनारी १८:२७ 
भम्दुस्शा हाजी आदम /, पृष्ठ २११६-२७ । 
४. देसिए परिश्विष्ट १४ । 
७५, यद उपलब्ध नहीं है। 


३६६ सम्पूण गांगों वाहमय 


उधारकी रकमें वापस ०. छ. ० 
पराफीन ०. ०. ६ 
जेनके दूधके लिए जॉनको दिये १. १०. ७ 
तार ०. १६ ९ 
रोकड़ वाकी ६. १५. ५९ 


फरवरी 9, शुक्रवार 
बद्री और उनके मित्र गय। प्रभु आया। हुसेव आया। कुमारी इलेसिनको पत्र। 


डाक खर्च ०. २. ० 
पंजीयकको भावषातके वारेमें तार ०. १. ६ 
रोकड़ बाकी ६. ११. ११ 


फरवरी #, झनिवार, साध वढ़ी १ 
सवेरे लिखा - वेस्ट, छगनलाल और पुरुषोत्तमदासको | प्रागजी गये । हुसेन गया । सायंकाल- 
की गाड़ीसे वालजी और दुलूभ भगा आये। लेनका तार, स्मट्स सोमवारको उत्तर देंगे। 


स्टेशन मास्टरकों चुकाया ३. ०, ० 
प्रभुसे प्राप्त ०. २. ६ 
रोकड़ बाकी है, ९४. ५ 


फरवरी ४, राविवार 
लिखा - जोशी, मगनलाल, ठक्कर, विटरवॉटम, मॉड, आनन्दलाल, एन० एम० कादिर, 
मुन्तूको । 
गॉइन, विवन, इ्लेसिन, कुप्पु, आये और गये। वालजी और दु्ंभजी भी गये। श्रीमती 
नायडू और नायना चकी भी गई। 
गॉडनसे प्राप्त १, ०. ० 

फरवरी ५, सोमवार 
लिखा - छगनलाल, वेस्ट, श्लेसिन, वर्नेटकों। 


डाक टिकिट ०. १. ९ 
तार कैलेनबेककों ०. १. ३ 
रोकड़ बाकी ४, ११, ५ 


फरवरी 6, मंगलवार 
वाजा और राजा आये और गये । लिखा - डॉ० गुरू, इछेसिन, कालीदास पटेल, दुलारखाँ, 
आमद भायात, बेलशीको। स्मट्सके लिए तारका मसबिदा तेयार किया।' 


हाया दिफिद ३ कल 
रोकट बाकी पक सकल 


नश्ष जे: 


्र् ताप >> 
३. झंपर “ता: गूस-मंद्ाओो ”, पृष्ठ ३२२३ । 


डायरी: १९१२ ३६७ 


फरवरी ७, बृधवार 


« « «का एक व्यकिति आया और गया। स्मट्सको तार नहीं भेजा। उनका कलकी 
तारीखका तार मिला। उसके उत्तरमें दूसरा तार दिया।' लिखा -वल्लभ राम, 
जी० अ० मकनजी, वेलशी, श्लेसिनको। 


फकीरके लिए प्राप्त ३. ०, ० 
स्मट्सके त्ारका चुकाया ०. ४. ३ 
गुलको पासल और भाड़ा ०. ५. 


फरवरी ८, गुरुवार 
स्मट्सका तार आया - उसका उत्तर तैयार किया ।" प्रागजी आये। लिखा - इ्लेसिनको । 


कैलेनबैकके तारका दिया ०. १, ६ 
के भाड़ेका बकाया ०. ०. ९ 
डाक-टिकट ०. २. ६ 
रोकड़ बाकी ६. १६. १ 


फरवरी ९, शुक्रवार 

बद्री, ओलर, [ऑलिव ? | और गोविन्द आये और गये। कालिका सिंह आये। 
बद्रीका बेठा और अबलक आये। लिखा -छगनलाल, पुरुषोत्तमदास, पारसी रुस्तमजी, 
जोशी, दादा उस्मान और आंगलियाको। 
स्मट्सके तारका खर्चे ०. ४. ६ 
रोकड़ बाकी ६. ११. ७ 

फरवरी १०, झानिवार, 
अबलक, कालिकासिह, मणिलाल, मेढ और जमनादास गये। बुश और मुर्गन आये। 
कुप्प्‌ और डाह्या गये। 


जमनादास ०. ५. ० 
कुप्पू ९५४. है. ४ 
दाना ०. ७. ३ 
डाक टिकट ०. २. ६ 
मेढको तारके लिए ०. २. ६ 
रोकड़ वाकी ५. ११. ४ 


१, यहों एक शब्द अस्पष्ट है । 

२. परिशिष्ट १५ । 

३. देखिए “ तार: गृह-मन्त्रीक निजी सचिवकों ”, पृष्ठ २०४ । 
४. देखिए पृष्ठ २२४ पाद-टिप्पणी १। 

७, देखिए “तार: ग्ृद-मन्त्रीको ?, पृष्ठ २२९४-२५ । 


३६८ सम्पूर्ण गांधी वाहमय 


फरवरी ११, रविवार 


ऋगर्सडॉर्पका दर्जी आया और गया। कोट छाया। इलेसिन और कुप्पू नायडू आय और 
गये। में भी कै० से मिलनेके लिए रिचके साथ गया। डॉक्टरन १२ पौंड दिये। 


दर्जास प्राप्त ०. ५. ० 
“इंडियन ओपिनियन के लिए ०, १. ० 
स्टेशन मास्टर ३. ०. 
गाड़ीके यात्रा टिकटके दिये १, ६. 


फरवरी ११, सोमवार 
क्रगर्सडॉर्प गया। क० से मिला। क्व्रितके घर भोजन । इलेसिनकी घटना - हनीफ आया - 
बालक प्रभा फार्मपर आया-कैलेनवेक, मेढ, मणिलाल, जमनादास, डाह्ा, क्रुप्पू, 
बेलत और अन्य फामपर आय। 
पत्र लिखें-वेस्ट, देवी, पुरुषोत्तम, संघवी, श्लेसिनको । 


कुप्पूको किराया 6: . ॥ै५. -9 
डाह्यासे मिले १. १०. ० 
प्रभुका किराया ७५. “६-० & 
किराया दिया ०, ५. ० 
कलेनवैककों दिया रे. ०. ० 


े फरवरी १४, मंगलवार 
लिखा - छगनलाल, अनी, आनन्दलाल, अभयचन्दको। कैलेनवैक शहर गये। वेलशीके 
लोगोंके वारेमें पंजीयककों तार। कलेनवेक और कासिम आये। वेस्ट और मगनलाल- 
को पत्र लिखे। 
चैमने और वेलशीके तारोंका खर्च चुकाया ०. ६. ३ 

फरवरी १४, दुघवार 

पत्र छिसे -पुरपोत्तरदास, केशव फकीर, मणिलारू डॉक्टरको। इलेसिन, कैलेनवैक, 
नरीत्तम और दुलाभाई आये। कै०के सिवा सब गये। हुसेन वेरीनिर्गिंग गया। 


डाक-टिकट ०. २. ३ 
भायातकों तार ०. २. १ 
शोकट बाकी ५, १०, ७ 


फरवरी १५, गृूरुवार 
टॉक्टर, छगनलालछ, सम्पादक, एन० कादिर, गंगोत, वेलशी, इ्लेसिन, मसा हाजी आदम, 
पोयन बाय भर गये। घेलत गये। लिखा डॉ० गुल, छगनछाल, रिच, टीकली 
मभेयोको । 


डायरी : १९१२ ३६९ 
भाड़ा दिया ०. १, ३ 
रोकड़ बाकी ५. ९. ४ 


फरवरी १#, शुक्रवार 
लिखा -- श्रीमती पोलक, वेस्टको। कैलेनबैक और हुसेन आये। 


तार सोराबजीको ०. २. ० 
भाड़ा ०. १. ३ 
कैलेनबकसे प्राप्त आज 
रोकड़ वाकी 2५ १७० 


फरवरी १७, झानिवार 
पत्र लिखे - सम्पादक, नाथलिया, अब्दुल करीम, केशवजी गोगा, वेलशी, चंची', हरिलाल' । 


प्रभु और भगाकों दिया ०. १०. ० 
डाह्मसे प्राप्त ०. . ०. 
रोकड़ बाकी ७. १६. ७ 


फरवरी १८, राविवार 
इलेसिन और थम्बी नायडू आये। दोनों गये। डर्बनमें सोराबजीके उतरनंका तार 
मिला । पोलकका पत्र इलेसिनको लिखाया। मॉड और विटरबॉटमको पतन्न लिखे। 
फरवरी १९, सोमवार, फाल्युन स॒ढी १ 
लिखा-नर मृहम्मद, सुलेमान, इस्माइल मिर्याँ, रेवाशंकरभाई, गु० स० कौल, 
[कोल ?], पुरुषोत्तरदास, रावजी--भश्रागजी आये। भगा आया। 


सोराबजीके तारका दिया ०. १. ० 
भाड़ा ०. १. ३ 
क्ृष्णसामीकों रेलका ०. २. ११ 
यात्रा-टिकट १, ६. दे 
रोकड़ बाकी ६. ५. २ 


फरवरी 7१०, मंगलवार 
प्रभके साथ शहर गया, प्रागजी संध्याकी गाड़ीसे आये, प्रभु और में वापस छौटे, के० भी । 
दफ्तरसे पुरषोत्तमदास, डॉक्टर राजकोट, महाजन, जोशी, अ० आदिको पत्र लिखे। 


चमड्का दिया ०. ९. ६ 
रेल-किराया | ०. ४. ५ 
रोकड़ बाकी ५. ११. ३ 


१. “ पत्र : चंचलवहन गांधीको ”, फरवरी १८, १९१२ (पृष्ठ २३३३-३४) १ 
२, “ हस्लिाल गांधीको लिखे पत्रका अंश”, फरवरी १८, १९१२ (पृष्ठ २३३४-३५) ? 
३. राजकोरमें डॉ० प्राणनीवन मेहताकों । 


११-२४ 


३७० सम्पूणे गांधी वाउसय 


फरवरी 79१, बुधवार 
सोरावजी, शेलत, जंजीवारके मेहमान, मेढ, प्रागजी, बद्री, छालवहादुर सिंह आये। 
मेहमान, वद्ी और प्रागजी चले गये। हवा चक्‍कीवाला आया और गया। 


भाड़ प्राप्त ०. १८, ६ 
बद्री २, ७. ० 
जंजीवारियोंसे चप्पलोके ०. १०. ० 
भगा ०. ७. १ 
मारू-भाड़ा ०. २. ५ 
रोक बाकी ९, १०. ५ 


फरवरी ??, गुरुवार 
मुनसामी, पवार्ड आये और गये। [ लिखा ]- हरिलाल, मैनेजर, 'इंडियत ओपिनियन “, 
जसात, अ० करीम, दादा अ०, मृहम्मद इ०, कुमारी श्लेसिन। 
फरवरी ?#, शुक्रवार 
हुसेन आया। दोपहरको लिखा - अब्दुल करीम, आदिको। प्रभु आया। सुलेमान और 
अछी गये । 
सु० और अछीका किराया ०. 
फरवरी १४, ज्ञनिवार 
हसन, फीरोज था, माणिक श्ञा और प्रभु सुबह गये। सोराबवजी, शेलत और दाना 
दोपहरको गये। कुप्पू, हनीफ और छिव फैन फोक्सरस्ट गये। अनी और अभेचन्दकों 
पत्र लिखे। 


५ 


न्प्फ 


डाक टिकट ०. २. ६ 
रोकह बाकी ९, ४. २ 


फरवरी ?५, रविवार 
गॉटन, ब्लेसिन, आइजक और कुप्पु आये। नारणसामी आया | आइजकके सिवा सब गये । 


आदइजककों चमड़ेका दिया ९. १०. ० 
रोकड़ बाकी ७. ९४. २ 


फरवरी 795, सोमवार 


गा -सुजिरात| सपिदक], (४० ओ०*, मॉड, विट्रवॉटमको। मणिछाल, चतुरभाई, 
मातीछाड दीवान [| आय |। मणिलाल आइजक और कैलेनवैक गये। कल रात कैलेनबैक्स 


२. एम साड़ी, छानती जीवनमा और ल्यठ्जी मेबजीमाई; देखिए “तार: “एशियाई पंजीयककों”', 
पृष्ठ २३६ । 


है (५००: हापालतमा मामला ४०७" 
२. का: आम आसाला मामला पृष्ठ २7३०-७० | 


डायरी : १९१२ ३७१ 


उनकी भतीजीके सम्बन्ध बातें कीं। सुलेमान और दाना आये। मणिलाल और 
मे० वापस आ गये। 


दानादे 5 


दानाके लिए प्राप्त ०. १०, ० 


2३4 ः 
फरवरी 6।७, मंगलवार 
लिखा - मगनलाल, वेस्ट, डॉक्टर, पुरपोत्तम, पोलक, अमरसी, जोशी, जसात, नाथलिया, 
लछठछमन पांडे। अली आये। 
बाडुओंफे लिए प्राप्त १, १५. ३ 


फरवरी 79८, धृपवार 
लिखा - मेमन, मूसा अलोसाकों। साथमें प्रमाणपत्र भी भेजे। पत्र मुहम्मद इब्राहीम 


कुनके, पटेल, शेरको भी। मणिलाल गया। मेढ, इस्माइल, फकीर और मुहम्मद गये। 
कौ० भी गये। लल्लूभाई, गांडाभाई, मोरारजी, भीखूभाई और मेढ आये। - के० भी 
आये। ह॒ 


इस्माइल और मुहम्मदको किराया दिया ०. ३. ० 
मणिलाल ०. ५. ० 
रोकड़ बाकी ९, ११, ५ . 


फरवरी १९, गुरुवार 


घहर गया। मोरारजी आदि गये। कौ० अरमिलो गये। श्री हॉवर्डसे मिला। वा 
आदि बौर छृष्णसामी फिर आये। 


ढुलाई दी ०. २. ० 
कृष्णसामीकों किराया दिया ०. १. २ 

रिक्शा ०. ०. ९ 
रायटर ०. १०. ० 
चमड़ा १. १४, ६ 
यात्रा-टिकट १. ६. रे 
रोकड़ वाकी ५. १३. ९ 


साचे १, शुक्रवार 


चैमनकों पड $ «के है. दे 
तार को । इलेसिनके लिए रेल-पत्र। लिखा -चैमने, ग्रेग, रिच, भायात [? |, 
नेलसनको । फकीर, इस्माइल और मुहम्मद आये। मगनरढारूू और मणिलालकों 
पत्र लिखे। 


चैमनेकों भेजे तारके लिए 6५. ४. 
डाक-टिकट ०. २. ६ 
जॉनसे आटेके लिए प्राप्त ०, १. ० 


रोकड़ वाकी ५. ११. रे 


दि 


वे द्द्पा ०. ९): 
जॉनी दूवव का 5] 
ऊमतादति 7+ ६5] ह् है ट 

८ > मु 
बंप बएका 


न प्ेध गे 
ललित, और उर्तकी पतलनी तर कुप्पू आये १ 


द्ापस गये १ कुलेनवरिती आये १ 


श्रटरवोर्टर्म माड काठलियी और बल्लभराम 
कै श (ड, रग्‌० स्‌०, 2700: ५ । 

॥ न हर है ५ 

भ्ढ, देंसा।े गये 


वे ४०9 ह्शुन 
(खा “ पुष्पोत्त परदास, अट! हरिलार्ल। का के 
हे रू अलेवजड ५ ञ्न द्व्ल आर बल्लभर्णम 
हाठ, धाम हु ऑल कि न डक आ 
क्० प्रीति काल गर्ग और 


ड / डॉ० पोर्टर 
इलसिर्त रणुछाड टरी,  +0 औ० 3 हे 
द्यली री 5 छोड़ हर 
8 प हु 
्त्द घर और मद आये । 
$527 दाय रे ग्य 5 प 
जॉन १० (छाए, प्राप्त ४; 
0 है] 
दाफ-दिया: हे 4 न रे हा ५ 
पढ़ आई देसा: | सा 
नाथलियी ेः सम्बन्ती कांग्रेस तार 4 
माँचे ४) गुरुवार 
हर 
ही  ऋतिन) के 
रु अआएउडद. बलशोीं | ५ 
प(छ, द्ादवार। लोटिली ब महाः्मद। उलनी, < 
पर 9५० 
हि. 2 # 2.58 किलो: हि 
प्टरिमय क#दिलीण प्रीति 5 
5 स्का 
ञ्नड़ | 
न ४ 0 है 
झेमा - 
रे | ०६ 
खाद ४ ६757+ 


टापरी: १९१९ ३७३ 


दाउद मुहम्भदकों हुसेनके बारेमे और वेस्टकों 


तार देनेका और डाक-टिकट ०. ४ ६ 
फलेनवैकसे जॉनके लिए ३, ०. 
रोकड़ बाकी ५. १९. १० 


माचे ८, शुक्रवार 
प्र डाछे - वेलशी, नाथलिया, आंगलिया, और जो० ब७ के अन्य छोगोंकों। 
नापलियाकों तार। 
लिखा -मेनेजर, 'इं० थो०, ' अनी, डेलानी, वेलशी डीवेरेको लिखा। श्लेसिन, कैलेनवैक, 
शेलत जाये। 
नाभलियाकों तार ०. १. ० 

सा्च ९, दानिषार 
मामद भाषात [? ] और क० के सिवा सब फार्मंसे छौट आये। श्लेसिन प्रात:काल आई 
और वापस गई। वॉक्सवर्गस गजाधर मुझे लिवाने आये। 


लडकोंकों किराया ०. ११. ८ 
हनीफकों किराया ०. २. ११ 
घलेडसे प्राप्त ३. ०. ७० 
हनीफको दिया ०. ५. ६ 
रिबशा ०. ०. ९ 


साचे १०, रविवार 
वॉक्सवर्ग गया, मे्व भौर अन्य साथ गये। दो बजेकी गाड़ीसे छोटा। ४ बजे भायातके 
वारेम सभा हुई। 


रेल-किराया दिया २. ९. ६ 
इुलाई बादि ०. ४. ६ 


समाचे ११, सोसवार 
मे और देसाई उर्वन गये। लड़के सोरावजी और जमनादासके साथ फार्मपर वापस 
भा गये। भगा छोटा और टीकलीका बेटा आये। 


भगा छोठाके लिए प्राप्त २, ०. ० 
डाह्या प्रभु 2, १०. ० 
फोनका ०. १. ० 
मेढके सम्बन्धर्म तार ०. १. ० 
रोकड बाकी ८. १३. ९ 


मार्च १?, मंगलवार 
विटेकर आये, के० श्ञामकों आये। रिचको पत्र, रुस्तमजीकों भी। वेसनराम [? |। 
रातकों पत्र -हरिलाल ठककर, मणिलाल, छगनलाल, रत्नमू, इं० ओ० *, मेढ, रुस्त- 
मजी, घ्लेसिनकों। 


३७४ सम्यूण गांधी वादमय 


साच ९४, वृपवार 


लिखा -डांगरे [ ?], मृसा, इसाकजी, इसेसिन, चमने, मुहम्मद इस्माइछ, ठेबिद केशबल्को। 
बेलत आये ओर गये। भगा और शिवपूजन आय। क० आय। 
भगाके खानेका 2, 2०, ० 
डाक-टिकट ०. २. ६ 
रोकड़ वाकी 2०, 2. ३ 


मा १४, गृरुवार 
घबलेसिन और हेनरी। पत्न -पुरुपोत्तरदास, सुलेमान आमद, इलेसिन, विटेकर गये। 
सुलेमानका किराया प्राप्त ०. ३, ० 

साचे १५, शुक्रवार 
हजूरासिह, लालवहादुर सिंह और क० आये। सुझेमानके लिए “४ पी० १० शिलिंगका 
चेक दिया। 


कैलेनवंकको टिकटोंके लिए दिया 2, ०. ७० 
रोकड़ वाकी २, ४, ० 


मार्च १6, जशानियार 
हजूरा सिंह और लालबहादुर सिंह गये। के० गये और आये। पत्र छगनलालकों। 


कैलेनव कसे प्राप्त ०. १७, ६ 
टिकटोंके दिये ०. ?७,. ६ 


| 
माच १७, रापिवार 
इलेसिन, गॉर्डन, मुर्गंन, नायडू और बुश आये -झ्लेसिन, गॉडेन और नायडू गये। 
जमिस्टनका घोवी रहनेके लिए आया। पत्र-छॉटन, मेढ, हस्तेन [? ), तारासिह, 
मॉड, विटरवॉटम, मेयो, श्लेसिनकों । 
इलेसिनको दिया ०. ४. ० 
९ 
माच १८, सोमवार 
के० गये और वापस आये। वा, मुर्गंन और बुझ गये। सोढाको कोमाटीपू्टमें रोकनका 
तार आया। शेलत गये। पत्र - इलेसिन, काछलिया, वेस्ट, रिच, प्राणजीवनकों 





श्रीमत्ती ग० ०. ५. ० 
माल-भाड़ा ०. १. हे 
यात्रा-टिकट . ६. ३ 
तार “ नाइसली ” को ०. २१. ० 
रोकड बाकी ७. ६. ९ 


२. नेटल भारतीय कांग्रेसका तारका पता । 


डायरी : १९१२ ३७० 


माच॑ १९, मंगलवार, चैत्र सुद्ी ? 
सोरावजी आये -कैलेनवेक आये। इलेसिनको पत्र, सोढाको भी। 
डाक-टिकटोंके दिये ०. १. ० 
वासडा [वासेला ? |से डबल रोटीके लिए प्राप्त ०. १. ६ 
माचे 7०, बुधवार 


रेवाशंकर शहर गया - वह और रतनसी आये । पत्र - इलेसिन, कस्तूर और काछलियाको । 
तार स्मद्सको' ०. १. ६ 


रोकड़ बाकी ७. ४. ९ 
साचे 7१, गुरुवार 
सोनी, तुलसी, और वालजी आये। कनवी आये। इलेसिनकों पत्र लिखा। 


+ माचे 7१, शुक्रवार 
क० आये। रतनसी गये और आये। सुलेमान आया। तुलसी और वालजी गये। 
सोढासे अकाल सहायता-कोषमें २, १. ४ 
अमीरुह्दीन [ ? |से प्राप्त ०, १०. ६ 
रोकड़ बाकी ९. १६. ७ 


माचे 7१, झानिवार 
केलेनवैक गये। पत्र -वेलशी, केशवजी, मुहम्मद, मुहम्मद बेलिमको। 
भीखासे प्राप्त ०. २. ० 
जॉनको उधार ०. १०. ० 
माचे 7४, राविवार 
पाना भगासे मिलने लगभग छः कनवी आये। कुप्पू भी आये। पत्र --- मॉड, विटरवॉटम, 
इलेसिन, रिच, छगनलाल, अभयचन्द, अमीरुद्दीनको। 
माचे 7५, सोमवार 


वा और कौं० आये। रतनसी शहर गये। 





हनीफके गद्े और कम्बलूके लिए दिये १. ९. ३ 
शिवपूजनके दूधके |? ] लिए दिये ०. ५. ९ 
डाक-टिकट ०. १. ६ 

७. ९२. १ 


१, देखिए “ तार: ग्रह-मन्त्रीको ”, पृष्ठ २४४ । 
२, देखिए “ पत्र; छगनलाल गांपीकों ”, पृष्ठ २४४ 


३७६ सम्पूर्ण गांधी वाह्मय 


समाचे ?#, संगलवार 
सोराबजी गये। म॑ पंदल शहर गया-३ बज चलकर ९-१५ बजे जो० ब्र० पहुंचा। 


हनीफको लोवानका दिया ०. १. ० 
डाक-टिकट ०. ०, १ 
सोराबजीकी जमा रकममें से प्राप्त ०. ०. ३ 
रोकड़ वाको ७. ११. ३ 


साचे 7७, वुषवार 
लिखा- उमर झवेरी, मणिलाल, वेलशी, मोहनलाल, श्लेसिन, नाथ भाणा, अहमद 
भाणा, पडियार, सम्पादक, वेस्टको | 


डाक-टिकटोंके दिये ०. २. २ 
माल-भाड़ा ०. २. २१२ 
रोकड़ वाकी छ, ७. ० 


माचे 7८, गृरुवार 

पत्र - इलेसिनको। वालजी हरि और इलेसिन [आये ?]। क० वापस आये। 
माच ?९, शुक्रवार 

पत्र - इलेसिनको । के० गये और वापस आये। 
माचे 9०, झानिवार 


नायडू आये और गये। भीखा गये। रतनसी आये। कं० गये और वापस आये। 
चारेका भाड़ा दिया ०. १. ३ 


रोकड़ वाकी ७. ५. ९ 
साये 9१, रषिवार 

गॉर्डन, इलेसिन और ऐनी [?] आये। सब गये। 
अप्रैल १, सोमवार 


पत्र - विटरवॉटम, मॉड, श्री मेकडोनल्ड, वेस्ट, लेगटन, हलीमको। के० आये। फेंडा 
नामक एक लड़का रात रहने आया। रतनसी और रजबअली गये। 


टिकट प्राप्त ०. १. ० 
रोटी बासडा ०. ०. ३ 
कैलेनबैक ०. २. ६ 
साबुनका भाड़ा ०. ९१. ० 
रजबका किराया ०. ३३४७४ 
रोकड़ बाकी ७. ४. १० 


डायरी ; १९१२ ३७७ 


अग्रैठ ?, मंगलवार, चैत्र वढ़ी ? 
[ पत्र ]- मेढ, हुसेन दाउद, रुस्तमजी, वेस्ट, आंगलिया, चैमने, ठक्कर, फैंसी, दीवान 
मगनलाल, मुहम्मद इस्माइल, वेस्ट, टाठा', नाथलियाको। रिच, इलेसिन, केनेडी 
आये और गये। कैलेनबैक आये। 
डाक-टिकट ०. ३. ६ 

अप्रैल 8, बुधवार 

दाना शहर गया, के० भी। पत्न -मेढ, आनन्दलाल, अनी, सम्पादक, मगनलाल, एंड्रयूज, 
लक्ष्मन पांडे, रणछोड़ हरिको। 
दानाका किराया ०. २. ० 


अप्रैल ४, गुरुवार 


जो० ब्‌० पदल गये और आये। क० और में साथमें सोराबजी, रतनसी, दाना, रजबअली 
और उसके भाई आये। दफ्तरमें ८-५० बजे पहुँचे। 


लक्ष्मणसे ३. [०. ०] 
इनाम आदिके लिए प्राप्त ०. १२. ० 
थैलेके लिए दिया ०. ०. ९ 
रतनसीका किराया ०. २. रे 
कागज ०. ०. रे 
चमड़ा ०. १७. ६ 
बकसुए और टुयूब ०. २. ० 


अप्रैल ५, शुक्रवार 


सम्पादक, उमियाशंकर, रिच, श्लेसिन, आइजक, मारीमृत्त्‌ू और प्रभुके एक सम्बन्धी 
आये। अलीभाई और प्रभुके सम्बन्धी गये। इलेसिन गाड़ी चुक जानेसे ठहर गई। 


जॉनसे प्राप्त ०, १०. ० 
डाक-टिकट ०. २. ७ 
जॉनसे दूधके लिए ०. १९. ६ 


अप्रैठ 5, ज्ञानिवार 
पत्र - वेस्ट, चैम्बरलेन, रावजी मणिभाई, नायक, इलेसिन, समणिलालको। श्री [? ] 
सम्पादक, कोल आये। रतनसी और कुमारी इढेसित गई। रतनसी वापस आये। 
घनिया, किशमिश, आलू, भाड़ा, सब्जियाँ, 


१. “ सार्वजनिक पत्र: रतन ने० टाटाको ”, अप्रैठ १, १९१२ (पृष्ठ २४०५-४९) १ 
२. देखिए “पत्र : मणिलाल गांधीकों”, पृष्ठ २५२-०३ ) 


३७८ सम्पूण गांधी वाहमय 


नारियल कवर' २. १६. ० 
डाक-टिकटोंका दिया ०, ०. ६ 
माल-भाड़ा ०, १. ० 
रोकड़ बाकी ७, ७. ० 


अप्रेल ७, रविवार 
श्रीमती नायडू, श्री नायडू, रंगासामी, कुमारी बुझा, मुर्गेन आये। हनीफकी तबीयत 
बहुत खराव रही। 

अप्रैल ८, सोमवार 
श्री फिलिप्सकी मंडली आई। रिच, गॉर्डन आदि अनेक छोग आये। आवबावाई ठहरी 
और माणिक जश्ञा भी। रूगभग २०० लोग आये। सभी चले गये। नायडू और श्रीमती 
नायडू भी गये। विटरबॉटम और मॉडको पत्र लिखें। 
इलेसिनको श्रीमती वॉगलके लिए भारतीय 
महिला संघके सम्बन्धर्म दिया १, ०. ० 


रोकड़ बाकी ६, ७. ० 
अप्रैल ९, मंगलवार 


पत्र - मेहता, सम्पादक, गुलकों। रतनसी, कुमारी बुश, मुर्गन, कोल, क० और इशाक 
गये। रातकों इलेसिनको पत्र लिखा। के० और कोल वापस आ गये। 


वासडासे चीनीके लिए प्राप्त ०, ०. ३ 
इसाकका किराया ०. २. ० 
रोकड़ वाकी ६. ५. ३ 


अप्रैल १०, बुधवार 


आवाबाई गई। सोरावजी भी। दोरावजी रातको आये। 
माल-भाड़ा दिया ०. 


०। 
नि 
7५॥। 


अप्रैल ११, गुरुवार 
दोनों पेदल शहर गये; वेस्ट आदि कल आये। आज साथ फामंपर आये। इ्लेसिनको 
पत्र लिखा। सोढा आये। 
मुर्गंनको ख्चके लिए दिये छ. ०, ७ 

अप्रैल १?, शुक्रवार 


कोल शहर गया और आया। इलेसिनको पत्र लिखा। 
डाक-टिकटके लिए दिये ०. ६९१. ० 


१. यहाँ एक शब्द अस्पष्ट है| 


डायसे : १९१२ ३७९ 


अप्रैल १४, शनिवार 
कृष्णसामी, दाना, डाह्मा और भगा शहर गये। पत्र लिखें। 


लकड़ीका भाड़ा दिया ०. १०. ७ 
दानाका किराया ०. २. ३ 
रोकड़ बाकी ४, १०. ७ 


अप्रैल १४, रविवार 
इलेसिन और कुप्पू आये और गये। इसाक आये। इस्माइल गये। लिखा -तैयव हाजी 
खान मुहम्मद, छ० पांडे, अब्दुल कादिर, नूर मुहम्मद, मुहम्मद हलीम, गोकुलूदास, 
छगनलाल, मणिलालको | 
रोकड़ बाकी ४. १०. ७ 


अप्रैल १५, सोयवार 
क० और कोल गये और वापस आये। दाना और भगा वापस आये। पत्र - विंटर- 
बॉटम और मॉडको प्रातःकाल और छगनलाल, इलेसिनको रातमें। 


डाक-टिकटका दिया ०. २. ६ 
यात्रा-टिकट १. ६. ३ 
रोकड़ वाकी ३. १. १० 


अप्रैल १, मंगलूवार 
[पत्र -] डी० एम० खान, दादा अब्दुल्ला, हरिलारल ठककर, ताना, उमर झवेरी, पारसी 
रुस्तमजी, नायक, हाजी दादा, हाजी हवीब, पुरुषोत्तमदास, हरिलाल, मैनेजर ना० ए० 
[? ] सम्पादक 'इं० ओ०” कोलको। वेस्ट, कुमारी वेस्ट और श्रीमती वेस्ट गये। 


कैलेनबैकसे माल-भाड़ेके लिए प्राप्त ०. १०. ५ 
मॉडके लिए प्राप्त ०. ९. ० 
डाक-टिकट 6... 0६5० “२ 
डाक-टिकटके लिए दिये ०. १. ९ 
रोकड़ वाकी ३. १९. ८ 


अप्रैल १७, बुधवार 
पत्र -बद्री, वी० एस० नायडू, चुन्नीलाल, आँगलिया, दाउद मुहम्मद, हरिलाल ठक्कर, 
मैनेजर 'इं० ओ०, ' अनीको। श्रीमती नायडू और मारीमुत्तू आये। कै० गये और आये। 


मेहमानोंकी गाड़ीका दिया ०. ११. ८ 
डाक-टिकटका दिया ०. १. ९ 
रोकड़ बाकी ४. ९. ७ 


१. “पत्र : मणिलाल गांवीकों??, अप्रेल १३, १९१२; (पृष्ठ रण४-५५) १ 


३८० ह सम्पूणे गांधी वाझ्मय 

अप्रैल १८, गुरुवार, बेश्ाख सुद्री ? 
कै० जमनादास और मे ६ बजे पैदल रवाना हुए। व०को | जोहानियवर्ग | पहुंचनेमें 
४.४५ घंटे लगे, ज० और मुझे ६ घंटे। 





तनायड्के लिए प्राप्त 2: 2087 8 
लड़कोंके लिए पुस्तकों ०, ३. ० 
पोटाश ०. २. ० 
फीता और पिने ०. १. ६ 
सख्त पनीर ०. ?. 
कागज ०. ०. ३ 
रोकड़ वाकी ४, ११९. ७ 


अप्रैल १९, शुक्रवार 
के० शहर गये और वहांसे प्रिटोरिया गये। पत्र - छगनलाठ, तवाड़िया, मणिलाल, 
इस्माइल, जाडा, थम्बी नायड़कों। हे 

अप्रेठ ४०, शनिवार 
फकीरा और भाणाभाई गये - रतनसी, वेलशी, जीवन बोजो और इल्नाहीम आये। के० 
वापस आये। हलेसिन भी आई। वेल्शीन ३ पोंडका चेक भेजा। 


वेलशीसे चेक मिला ३, ०, ७ 
चीनीके लिए प्राप्त ०. ०. ६ 
माल-भाड़ा दिया ०. १. ७ 


अप्रैठ ?१, राक्षिवार 
वेथन, उनकी पत्नी और कैलेनवैक कारसे आये। गॉ्डन और जमनादास पैदल आये। 
इलेसिन आदि गये। में भी गया। हमीदिया हालमें सभा। दफ्तरमें सोया, लड़के 
फैन फोक्सरस्टमें सोये। 
यात्रा-टिकटका दिया १. ६. ३ 


अप्रैल ??, सोमवार 
नायडूके पुत्र और में लौट आये। सुना, कल पुलिस सिपाहियोंने रेवाशंकरको पीटा। 


भाड़ा दिया ०. १. ० 
भायातके बेटेके लिए प्राप्त १, १०. ७० 
रोकड़ वाकी ४, १३. १० 


अग्रेठ 79, मंगलवार 
[पत्र -] खुशालचन्द, लक्ष्मीचन्द, करसनदास, मेघजी रावजी, रेवाशंकर, जगजीवनको। 


अप्रैल 7४, बुधवार 
[ पत्र -] पुरुषोत्तमदास, चैमने, सम्पादककों | 


डायरी: १९१२ ३८१ 


भगाके लिए प्राप्त ०. १. ७० 
फॉफी ०. ० ६५६ 
डाक-टिकट ०. २. ० 
रोकढ़ बाकी ४. १३. ४ 


अप्रैल ?५, गुरुवार 
पन्द्रह लड़के, के० और मे पैदल शहर गये। रजव अली और हम दोनों वापस आ 
गये। किचिनसे मिले | ? |। चैमनेके सामने गवाहियाँ। 
रजवके टिकिटका दिया ०. १. २ 
रोकड़ बाकी ४. १९. २ 

अप्रैल १6, शुक्रवार 
[पत्न-] मुहम्मद वेलिम, सोरावजी, इलेसिनकों। 

अप्रैल १७, झानिवार 
हनीफ और के० इझहर गये। पत्र -छगनलाल, रेवाशंकर भाई, डॉक्टर मणिलाल, 
जेकी, मगनराल, वेलणशी, मोतीलालको। कौं० वापस आये। सुलेमान कासू अपना 
प्रमाणपत्र लेकर आया। 


हनीफको दिया ०. ७. ११ 
डाक-टिकट ०. ०, ९ 
रोकड़ बाकी ४, ३. ६ 


अप्रैल ?८, राविवार 
गॉडन, इछेसिन और में पैदल जमिस्टन गये। रामदास, रतनसी और शिवपूजन' पीछे 
आये। रिच रेलसे आये। कल रात रिचके घर सोये। काछलिया, सोरावजी और 
तायडू भी भाये। 

अप्रेल १९, सोमवार 
कल रात गॉडंनके घर सोया। लड़कोंके साथ फार्मपर प्रातः ६-२० बजे आ गया। 
कै० हमें रास्तेमे मिले और लौट पड़े। अल्वर्टने अपना १५ दिनका उपवास तोड़ 
दिया। हनीफ रातकों भाया; काछलिया अस्वात, थवाजा, अन्य सज्जन और सोढा 
भी। कृष्णसामी, अछी और मुहम्मद वाहर हैं। 


गॉड्डनसे प्राप्त ०. १३. ० 
फकीर और इसाक ३. ०. ० 
रोकड़ वाकी ७. ४ ६ 


अप्रैल ?०, मंगलवार 
अ० काछलिया, अस्वात आदि वापस गये। अली और मुहम्मद आये। मुहम्मद इसाक 


३८२ सम्पूणे गांधी वाहमय 

आये। रतनसी और रम्भा गये। 

सोढाकों दिये ०. १६. १० 
सड़े १, बुधवार 


कै० और मेँ प्रात: १-४० बजे जो० ब० पदक गये। जो० ब० रो जमिस्टन गये। 
कै० प्रिटोरिया गये। कृष्णसामी आय । वा बीमार। 


जॉनसे मिला ०. ०. ६ 
जमिस्टन जानेका किराया दिया ०. १. ७ 
माल-भाड़ा ०. १. ७ 


मह %, गृठवार, वैशाख की २ 
के० के साथ प्रातः: पंदल शहर गया। ५ [घंटा] ४० मिनट छगें। वेस्ट आदि 
वापस आ गये। छोटेलाल भी आ गया। 
घड़ीकी मरम्मतका दिया ०. दे. 
रेलका ०... ०. 


पी 


सह #, शुक्रवार 


वेस्ट शहर गये। पत्र -लेन, मुहम्मद हसन, मीठा, छगनलाल, डांगरे, मुहम्मद अवा, 
कंप्टन स्टुअटंको। वेलशी, वेस्ट वापस आये। 


वेस्टके ठिकटोंके लिए प्राप्त ०. ७. ११ 
नायडू लड़कोंका रेलका ०... ५. १० 
कोड़ा ०. ०. ९ 
डाक-टिकट ०. १. ० 
रोकड़ वाकी ६. १. ८ 


सह ४, शानिवार 


जमनादास,. . . दाना और हनीफ जो० ब० गये। हनीफ दोपहरकी गाड़ीसे वापस 


आ गया। ज० और में ४ घंटा ३७ई मिनिट्में पहुँचे। हुसेन और इस्माइल 
गोराकों पत्र लिखे। 


मई ५, राधिवार 


इलेसिन, जमनादास, दाना और भगा पैदल आये। प्रभु, हनीफ और डाह्या और 
इस्माइल, इमाससे मिले। आइजक, कुमारी प्लाउमैन और गॉर्डन गाड़ीसे आये। इलेसिन, 
गॉडेन, आइज़क और कुमारी [ प्लाउमैत ] वापस गये। 

मारू-भाड़ा चुकाया ०. २. ० 


५ 


१. यहाँ एक नाम अस्पष्ट है ) 


ठायरी : १९१२ ३८३ 
सई 5, सोसवार 


फलनबक भूलसे ट्रेन चुक गये। पैदल जो० ब० गये। वापस आये। सोरावजी आये। 
पत्र - कुमारी विटरवॉटम, मॉड आदिकों। 


पेस्टके लिए व्याससे प्राप्त १, ०. ० 
हाझ-टिकट ०. २. ० 


सई ७, मंगलवार 
बेस्डका परिवार गया। सब छोग उन्हें विदा करने [स्टेशन | गये। कुमारी वेस्ट 
रह गई। पत्र -दाउद मुहम्मद, ए० ई० जाडा, छगनलाल, मणिलाऊ, वेद-धर्म सभा, 
बॉक्सवर्ग, वेस्ट, पुरुषोत्तमदास, चमनेको; अनी, छगनलाल, रहीम, नायक, आानन्दलाल 
भीर ज्यामकों | भी ]। 


बेस्टके लिए प्राप्त ०. ६. १ 
माञा-टिकेटका दिया 2७ ६. 5३ 
जॉनकों दूधका दिया ०. १०, ० 
रोफट बाकी ५. ७. ० 


सई ८, बुधवार 
[पत्र - | सम्पादक, इछेसिन, ई० कोतवाल, लजारस, रावजी, कोल, डाह्मयाभाई, चुन्नी- 
लाल, रोश, लेनको। रातको छालवहादुर सिह और रामावतार आये। 
डामू८टिकट और माल-भाड़का दिया ०. २. ० 
सह ९, गुरुकार 
क०, सोराबजी और में पैदल जो० ब० गये। के० और में छोट आये। 


ललक्ष्मणके लिए प्राप्त ३. ०. ० 
सुल्ताना,' झाडू, वार्ली आदिके लिए दिये ०. ११. 
हनीफके मौजे और दस्ताने ०... २. 
माल-भाड़ा ०. ०. २१ 
रोकड़ बाकी ७. १०. ७ 


मईं १०, शुक्रवार 

[पत्र-] पारेख, चैमने और पोलकको। 

माल-भाड़ा चुकाया ०. २. ० 
मई ११, शनिवार 


जमनादास, दाना, शिवपूजन, कुप्पू और सुलेमान पैदल शहर गये हैं। रामदासको 
देवीके घर सोनेके लिए भेजा। 


१, वीजरहित मुनक्‍क्ता जो स्मरनामें पेदा होती हे । 


३८४ सम्पूर्ण गांधी वाद्मय 


व्यासको वेस्टके लिए दिये ०, १७, ० 
व्यासके लिए अगले वर्षके व्याजके रूपमें 
पी० सी० नोटके अनुसार प्राप्त ०. १७, ० 


यहाँ दी गई रकम रोकड़में दर्ज नहीं की गई, क्योंकि १ मईको प्राप्त १ पौंठ भी 
दर्ज नहीं किया गया था। 

मई ११, रविधार 
इलेसिन, श्रीमती नायडू और उनकी वहन आई ओभौर गई। जमनादास, शिवपुजन 
और कुप्पू लौदे। वेस्ट, मणिलाल, यशवन्त सदाशिव, लजारस, अब्दुल करीम भझवेरी, 
वेलशी, दाउद मुहम्मदकों पत्र लिखे। 

मई ११, सोमवार 
[पत्र -] सम्पादक, मणिलाल डॉक्टर, आनन्दलाल, छगनलाल, प्राणजीवनको | के० 
शहर गये और लौठ आये। 
डाक-टिकटोंके दिये ०. २. ० 

मई १४, मंगलवार 
[पत्र - | वेस्ट, इस्माइल गोरा, उमर झवेरी, मूसा हाजी आदम और प्रागजीको। 


जॉनसे प्राप्त ७... 56; <. 
मणिलालको तारका ०. १. ३ 
डाक-टिकट ०. ०. ९ 
रोकड़ बाकी ७. ५४७. ४ 


९ 
मह १५, बुधवार 
क० और में पैदल शहर गये। काछलिया आदिके साथ चन्दा करनेके लिए निकले। 
गॉर्डनके घर सोये। 
रे 
महं ९#, भुरुपवार 
प्रात:काल इलेसिन .और गॉर्डलके साथ पेदल लौटे। दानो आया। कै०के कुछ मित्र 
आये और गय। गॉडेनल और इलेसिन भी गये। 
मई १७, शुक्रवार, ज्येष्ठ सुद्ी १ 
दिनमें एक भी पत्र नहीं लिखा। प्रात:कालका सारा समय रसोई-घरमें गया। 


मई १८, शानिवार 


हनीफ, में और देवदास पैदक शहर गये। चन्दा इकट्ठा करनेमें छगे रहे। गॉडनके 
घर सोय। कोटवालकों पत्र लिखा। 

हनीफको दिये ०. २. ६ 

देवदास ०. ०. ६ 


श्री : १९१२ ३८५ 
सई १९, रवियार 


तीगों शहरस्से मापल ला गगे। फोछ फार्मपर आये। प्रेम भी आये। प्रेम छौट 
गंगा धर - माँद, विटरबॉटंग, मंगलीदास परटेलकों। 


सह 7०, सोसदार 


मधिछार इॉडेटर, जेशी झोर सोरादजी बागे। रम्भा भी आई। सायंकारू सुलेमान, 
पडनदगा जौर मरसीमल सागे। 

झॉनमे प्राप्त हे 58 

हादा-दिादके दि ०. १. ० 


सई 7१, संगलवार 
| दल ] शेमे, मशिरण, कोट्यार, ऐगनलाल, डी बेर | 7? ), इलेसिन, दि. . हि 
सीनगिगाफी । 


पर टियटशा रह तज्क 
दारा- टगाट-उय दया 0. 


४० 
6 


मई टर 

| 7१. घृषवार 
(पड -] सॉगिरलिया, घैमने, रस्तमजी, दादा उस्मान, छगनलछाल, कोटवाल, धोरीभाई- 
शो । रग्या, दरेघाशंगारभाई, ऐोटम [? ] जौर जमनादास गये। रामपरक्षी [? ] भौर 


हाह्ाके शानेका मिला १, १०, ० 
सअमनादासभा सिखा हें. ०. ० 
माच-माझ ०. २. ३ 
टीए नहीं की। 
सई 7४, गरठवार 
। हे ट्./ 

[प्र -] छंगनदाल, बेस्ट, बेलगी, बायड। 

विलयाशा रेख-किराया ०. २. ६ 
हाह-दिशद ०, १. ० 
माल-भाड़ा ०. ९१. ७ 


सई 7४, शुक्रवार 
कुष्णास्थामी, भगा, छाया और में तीनों पैदल झहर गये। ५ घंटे १४ मिनट छरूगे। 
पाठ्याकाके सम्बन्यमें सभा। मणिलाल, बा और जेकी शहरमें आये | बा, जेकी, मणिलाल 
और में बापन्ष आये। रेबा्ंकर भी छोट आये। 
माल-भाट्टा - ०, १. ० 


२, देखिए “पत्र: ई० एक० स्ी० छेनक्री ”, पृष्ठ २६० । 
२, एस नामके कुछ अक्षर अस्पष्ट हैं । 


१९-२५ 


३८६ सम्पूण॑ गांधी वाहमय 
मई ?५, झ्ञानिवार 
[पत्र --] कोटवाल, चैमने, रुस्तमजी, मणिलालकों। इछेसिन आई ओर गई। 





जॉनसे प्राप्त और डाक-टिकट ०, ०, ९ 
डाक-टिकट कह ५ हे: 
रोकड़ वाकी २. १. १० 
प्राप्त: जमनादासने लौठाये (?) ३, ०. ० 

५... १२. १० 


मई 79५, राविवार 
इलेसिन, गॉर्डन, विवन और गुलाम मुहम्मद मुल्ला आये। सभी लौट गये। पत्र 
लिखे । 
देवीसे प्राप्त ०. ५. ० 

मई ४७, सोसवार 
[ पत्र -] छगनलाल, पुरुषोत्तमदास, मणिलाल देसाई, कप्तान स्टुअर्ट, मॉड, प्राणजीवन, 
विटरवॉटम, आनन्दलाल, वेस्ट, आइजक, रुस्तमजीको। जमनादास गया। डाह्या, कैलेन- 
बैक और कोर आय। 
डाक-टिकटोंके लिए दिया ०. 
डाक-टिकटोंके लिए दिया ०. 


मई #८, सेंगंलवार 
[पत्र | लिखे - वेलशी, आनन्दलाल, सम्पादक, मुहम्मद इस्माइल, इलेसिन, जमनादास, 
छगनलाल, वेस्टको | मेढ, और कुँवरजी तवाडिया और दाना शहर गये। क० और 
मणिलाल वापस आ गये। फ्रांसिस आदि तीन तमिल आये। 
दानाको दिया ०. २. ० 


ल्‍्ज 


पं 
(॥] 


मईं 7९, बुधवार 
[पत्र -] सम्पादक, पुरुषोत्तमदास, मंगा सोमा, छगनलाल, जमना[ दास को | 
मई #०, गुरुवार 
शहर गये -कैलेनवेक, कुप्पू, शिवपृजन, सुलेमान और मैं पैदल ही। मणिछालरू और 
कोटवाल आये। वे उसी रातको लौट गये। 
मई 9१, शुक्रवार, ज्येष्ठ वढ़ी ? 


कोटवाल, मणिछाल, कलेनवैक, कुप्पु, शिवपुजन, सुलेमान, और मैं पैदल [शहर | 
पहुँचे । देवी बहन आदि हमें छेने आये। जो० ब० पहुँचनेमें ५ घंटो १२ मिनट 
लगे। वापसीमें ६ घंटे १० मिनिट छगे। 


डायरी : १९१२ ३८७ 


कोटवालके सामानको लानेके दिये ०. है. ० 
सुलेमान और भगाकों सवारीके लिए ०. ५. ० 


जून १, शनिवार 
१५ लड़के, कैलेनवेक, कोटवाल, इलेसिन, सोरावजी और में वेरीनिगिग गये।' वा, 
देवी और जेकी, विजया और बच्चा रेलसे आये। भगा और सुलेमान गत रात भोजन 
बनाने गये। 
रेल किराया आदिके लिए दिया १, ०. ० 


जून 7, रविवार 
यह दिन वेरीनिगिगर्मे विताया। वा, कैलेनवैक, मणिलाल, इलेसिन और सोरावजी 
शामकी गाड़ीसे लौटे। 
कैलेनवैकको दिया १, ७०, ७० 
टीप नहीं की 


जून 9, सोमवार 
लड़कोंके साथ हम सभी वापस आये। श्री सूजी साथ आये। ४ बजते-बजते घर 
पहुँचे। दाना आया। रणछोड़ घना अपने लड़केके सम्बन्धरमें पूछताछ करने आये। 
दानाके लिए प्राप्त ०. २. ० 
कुमारी बेस्टको दिये ०. २. ६ 


जून ४, मंगलवार 
[पत्र -] आनन्दलाल, पुरुषोत्तमदास, इलेसिन, -नारणदास, हजूरा सिंह, कालीदास 


पटेल, छगमनलाल, मगनलाऊ, ई० एन० पटेलको। श्री भायातके तीन पुत्र 'ईसप, मुहम्मद 
और इत्राहीम आये। के० पदलक आये। 


डाक-टिकटोंके दिये ०. २. ० 
माल-भाड़ा ०. १, ७ 
रोकड़ वाकी २. ८. ० 


जूब ५, बृधवार 
[ पत्र -] वीठासी, संघवी, दादा उस्मान, दादा अब्दुल्ला, दमनिया, हसन, ईसप मसा 
हाजी आदम, कोल, रिच, सम्पादक, मुहम्मद हासिम, भायातकों। नरसीमलछ गये। 
दानासे प्राप्त ०. ७०, ६ 
रेल-किराया नरसीमुल्‌ ०. २९. ० 


जब #$, गुरुवार 
कै० और में शहर गये। गॉडनके घर सोये। कै० वापस गये। श्लेसिनकी वर्षगांठ | 
१. पम्भवतः अस्वातने लड़कोंकों जो दावत दी थी उसके लिए; देखिए इंडियन ओपिनियन 
८४-६-१९१+ । फ् 
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डाह्मासे मेहताकी पुस्तकके लिए प्राप्त ०. १, ० 
माल-भाड़ा दिया ०. १, ० 
द्ध ०, ४ ० 


जून ७, शुक्रवार 
प्रिटोरिया गया। चैमने और छेनसे मिला। फार्म वापस आया। मणिलाल डॉक्टर करू 
पेदल शहर पहुँचे। 


रेल-किराया प्रिटोरियाका दिया ०. १०, ० 
कागज ०. ०. ३ 
कै०के थैलेका भाड़ा ०. ०. ३ 
सामानका भाड़ा ०. १. ४ 


जून ८, झानिवार 
भायातके पुत्र बॉक्सवर्ग गये। पत्न-डॉ० गुरू, वेलशी, लूजारस, छगनलाल, वेस्ट, 
उमर झवेरी, फैंसीको। गॉरडन जाये, वालूजी भी आये। 


डाक-टिकटोंका दिया ०. २. मे 
कैलेनवकको दिये ०. २. ६ । 
रोकड़ बाकी १२. ६. ५ 

जून ९, राविवार 


वालजी, के० और गॉडन गये; दाना और भगा भी। एडलेस्टीन [ ? ) आये और गये। 


जून ९०, सोमवार 
[पत्र -] श्रीमती मेयो, छगनलाल, सम्पादक, मॉड, विटरबॉटम, मेहता, भगा दाजी, 
सवसारी [ हिन्दू युनाइटेड ट्रेंडिग | कं०, इलेसिनको | जोशी, छगन [ लाल भवानीदास ), 
केप टाउनके घीवाला [ रादेरिया ] आये और चले गये। 


माल-भाड़ा दिया ०. २. १ 
डाक-टिकट ०. १, ० 
माल-भाड़ा ०. २. ३ 


जून ११, मंगलवार 
[पत्र -] मगनलाल, जमनादास, वेस्ट, ठक्‍्करकों। दाना आया। छोटा भगा भी 
आया। टीकलीका भाई और दूसरे गुजराती हिन्दू अपने बेटोंके सम्बन्धर्मे [पूछताछ 
करनेके लिए ] आये। वे हिन्दू, टीकली और उसके भाई गये। 


जून ११, दृधवार 
दाना पाठशाला छोड़कर चला गया। 
भगाके लिए डॉ० मेहताकी पुस्तक प्राप्त ०. १. रे 
भगासे डाक-टिकटोंके लिए प्राप्त ०. ०. ९ 
डाक-टिकट ०. १. ० 


डायरी : १९१९ ३८५९ 


जून १३, गुरुवार 


के०, फकीर, रेवाशंकर और इस्माइल शहर गये। में भी। कै० और में छोटमके 
साथ वापस आये। सोराबजी भी आये। 


शक्‍करके लिए प्राप्त ०. ०. ६ 
डुलाई दी ०. १. ० 
माल-भाड़ा ०. ७. ० 


जून १४, शुक्रयार 
[पत्र -] दादा अब्दुल्ला, मुहम्मद हासिम, नाथू कासिम, डांगरे, मोतीलाल दीवान, 
मणिलाल डॉक्टर और सोराबजी गये। 
कैण्से प्राप्त १. २. ६ 


डाक-टिकटका दिया ०. १. ० 


जून १५, शनिवार 


[पत्र -) सम्पादक, वेलशी, मणिलाल, नारणदास 
शक्‍्करके लिए प्राप्त ०. ३. ० 
डाक-टिकटोंके लिए प्राप्त ०, 


जून १6, रविद्ार, आषाढ़ू सुद्री ? 


कृप्पू, रेवाशंकर, और फकीरा आये। इस्माइल नहीं लोटा [ आजसे | पाठशाला छोड़ 
दी। कुप्पू, फकीरा आदि सज्जन गये। पत्र -पुरुषोत्तददास, छगनलाल, विंटरवॉटम, 
मॉड, इलेसिन, दादा उस्मानकों। 

इसाकके लिए प्राप्त रे. ०. ० 

दूबके लिए प्राप्त ०. ०, 


जून १७, सोमवार 
छोटा भगा वापस गया। के० शहर गये और वापस आये। 
छोटा भगाको दिया ०. १. ६ 
डाक-टिकट ०. २. ३ 

जून १८, मंगलवार 
[पत्र -] हरिलाल ठकक्‍कर, सम्पादक, पेस्ट, छगननलाल, गॉड्डत, रिच, इस्माइलको। 
बाजा ओर मुहम्मद आये थे, गये। 
भेहताकी पुस्तकके लिए प्राप्त ०. है. 
शक्कर ७०. 6०, 
डाक-टिकट ०, है, ० 
माल-भाड़ा ०. १ 


डर 
डे 
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जून १९, बुधवार 
[ पत्र -] फँसी, वेस्ट, शेर, प्रभु भगा, नारणदास, भरूचा, वाजा, मूसाजी और सम्पा- 
दकोंको । मोडका आये और गये। नायडूके लड़के आये। 
माल-भाड़ा दिया ०. २. ५ 
डाक-टिकट ०. ०. ४ 

जून 7१०, गुरुवार 
के०, में, हनीफ, देवदास, प्रभु, कुप्पू, कृष्णससामी, अली, रूृक्ष्म्ण, शिववृूजन, और भगा 
शहर गये। रात रिचके यहाँ रहे। रजवब अली प्रिटोरिया गये। प्रभुका भाई दफ्तरमें 
५ पौंड लाया। 


जून १९, शुक्रवार 
अभीतक जो० बण०्में। रात गॉडनके यहां विताई। सोराबजीके साथ चन्दा इकट्ठा 
करने गया। 
ह जून 7१, शानिवार 
क० और में अली और प्रभुकों छोड़कर शेप सब लड़कोंके साथ वापस आ गये। 
दोपहरको इलेसित आई। देवी, फकीरा, भारतसारयी आदि लेने आये। 
जन 77, रविवार 
वॉक्सवर्गके लोग आये। क्त्रित आये। गॉरडंन और मणिलाल भी आये। सव गये। 
रातको पत्र लिखे। 
जून १४, सोमवार 
[पत्र -] सम्पादक, छगनलाल, भायात, मॉड, डॉक्टर, आनन्दराल, विंटरवॉटम, वेस्ट, 
अभयचन्द, मोहनढाल, हरिलाल ठक्करको | कैलेनवेंक और डविस आये। 
डाक-टिकट ०. २. ६ 
माल-भाड़ा ०. हा 


शक 


जून 7५, मंगलवार 
[पत्र -] वेस्ट, ठककर, छगनलालको। 
जून १, बृधवार 


मणिलालू और में जो० व० गये। वा और जेंकी गाड़ीसे गईं। वापस आ गये। 
सोरावजी भी आये। 


तार ०. १. ७ 
माल-भाड़ा - ०. ०. ९ 
पता नहीं चला १, ०, ० 
रजव अली ०. ५. ३ 


रोकड़ वाकी २. ५. १० 


टायरी १९५१२ ३५९१ 


जून 7७, गुरुवार 


[पत्र | छगमलालछ, टीकली, हाजी दादा, हाजी हवीव, मुहम्मद बावा, दादा अब्दुल्लाको । 
सोराबवजी गये। जॉन अफेंदी आये। कै० गये और वापस आये। 





डाह्यासे दानाकी पुस्तकके लिए मिले ०. ०, ३ 
शवकर आदि | 0; 6$ 
खच्चरोंका दिया ०, १८, ६ 
वाकी १, ८. १ 
कुमारी एसश०्से प्राप्त १०. ०. ० 
रोकड़ वाकी ११, ८. १ 


जून 7८, शुक्रवार 
वा और म॑ डर्यनको रवाना। 
डर्यंनके टिकट ६. ६. ८ 
इलेसिन ०. के. 

जून 7९, शनिवार 
डर्बन पहुंचे। रास्तेम खासी तकलीफ । स्टेशनपर बहुत छोग आये हुए थे। सायंकाल 
ऑटोमन क्रिकेट क्लबकी बैठक ।' जमनादास और हम दोनों सायंकालकी ट्रेनसे 
फीनिक्स गये। 

जून 9०, रविवार, आपाढ़ वी ? 

जमनादास, में और दूसरे फीनिक्ससे पदक रवाना। रास्तेमें उमर सेठ आदि मिले। 
में [ घोड़ा- ]गाड़ीसे इस्तम्बूल अंजुमनकी सभामे गया। भोजन हाजी हासिमके घर किया | 
अब्दुल हकके घर गया। रातको कांग्रेसकी वैठक। अब्दुल करीम सेठ निर्वाचित । 
उपनिवेश्ष्म पैदा हुए भारतीयोंकी समस्या। रात उमर सेठके घर विताई। 

जुलाड़े ?, सोमवार 
प्रात:काल फीनिक्स गया। ४ वज्जकी गाड़ीसे लौदा। दस्तावेज (डीड) के सम्वन्धमें 


बैठक बुलाई। इस्माइल हाफेजी मूसाके घर भोजन। सायंकारू गृूजराती-सभा। 
उपनिवेश्षम उत्पन्न भारतीयोंका प्रइन। 


जुलाई १, मंगलवार 


दाउद मुहम्मद, रुस्तमजी, अब्दुल करोम, अब्दुल हक आादि फीनिक्स आये। १ बज- 
कर ३६की ट्रेनसे चेटीके घर भोजना्थ रवाना। सायंकाल मुहम्मद इब्नाहीमके घर। 
अंजुमनकी बैठक। रत्नमके साथ उसके घर सोने गया। विचित्र बात। 


१. देखिए “ भाषण: हाजियोंद्ी विदाई-समामे ?, पूछ २३७०-७१ । 
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जुलाई 9, बुधवार 
दाउद सेठ गये। अब्दुल कादिर सेठके घर गया। रातको उपनिवेश्ञमें उत्पन्न भारतीयोंसे 
मिला। उमर सेठके थहां सोया। 


जुलाड़े ४, गुरुवार 
प्रात:कालू फीनिक्स गया। राघवजी, तालेवंत सिहसे मिला। सामकी पत्नीको एनीमा 
उपचार [ बताया ]। डॉक्टर स्टैंटन आये। सायंकाल मुहम्मद इब्नाहीम भांगलिया आदि 
आये । रातको वे वापस गये। पुरुपोत्तरदास और अनी आये। 

जुलाई ५, गुकवार 
में और पुरुषोत्तमदास तीसरे पहरकी गाड़ीसे डर्बनको रवाना हुए। बद्रीके घर लोगोंसे 
भेंट । सायंकालू जो० ब॒०को रवाना हुआ। 
रेल, फोन, साइकिल ०. ६. ० 


जुलाई #, झानिवार 
ट्रेनमें कष्ट हुआ। 

जुलाई ७, रविवार 
जो० ब० पहुँचा। मणिलाल डॉक्टरसे बातें कीं। रातको भाषण। कोटवाल पैदल 
आये | मणिलाल और वा फामं गये। मणिलाल, देवी और जेकी आये। 
यात्रा-टिकटका दिया 2. हूं. हे 
रिक्शा आदि ०. १. ६ 

जुलाई ८, सोमवार 
रामदास, फकीरा तथा अन्य लड़के फार्म गये। मणिलाल लिखता है कि उसे अब 
[ फीजी | नहीं जाना है। रातको कोटवाल और में दफ्तरमें सोये। जेकी और सोल- 
बहन प्रातःकालकी गाड़ीसे गईं। मणिलाल, सुलेमान, अली, कै० सायंकालकी [ गाड़ीसे ] 
आये। सोरावजी, में और भगा पैदल आये। 
फकीराके लिए मिले ३. ०. ० 


जुलाईं ९, मंगलवार 


[पत्र -] सम्पादक और वेलशीको। सोराबजी शहर गये। श्रीमती वॉगलको यहाँ 
आनेका निमन्त्रण भेजा। 


जासमाके लिए प्राप्त ०, ०, १ 
डाक-टिकटोंके लिए दिया ०. २. ० 
हनीफ ०. १. 
नेठाल यात्राका रेल-किराया आदि जो दर्ज 

नहीं किया ०. ४. ५ 


रोकड़ बाकी ५. १६. १० 


डायरी : १९१२ ३९३ 


जुलाई १०, बुधवार 


[पत्र -] सम्पादक, मेढ, प्रागजी, आनन्दलारू, उमर हाजी आमदको। ऊका भाणा, 
गोपाल वल्‍्लभ, कानजी रावजी गुरुवार [? |को आये। इब्नाहीम अहमद और मुहम्मद 
अहमद सुनारा आये। 


जुलाई ११, गुरुवार 


क० और मेँ पैदल शहर गये। कृष्णणामी और दाना भी आये। चैमनेसे मिला। कै०, 
दाना, डाह्मा और में वापस आये। 

चैमनेको तारके लिए दिया ०. ३. ० 

अनी आदिके सम्बन्धर्मे फीनिक्स तार देनेको दिया. ०. २. ० 


जुलाई १?, शुक्रवार 


[पत्र -] छगनलाल, सम्पादक, दादा उस्मान, राघवजी, पुरुषोत्तरददासकों। कोटवाल, 
मणिलाल और माँ सायंकालकी गाड़ीसे गये। चेट्टियार आदिके सम्मानमें जलूसा 
हुआ। कोटवाल और में रिचके यहाँ सोये। 

श्रीमती तिछक और श्रीमती स्टेडके लिए प्राप्त १, १०, ० 


रिक्शा ०. १. ० 


जुलाई १8, झ्ञनिवार 


मे और कोटवाल लौटे । जमनादास, अनी और उसके पुत्र सायंकील आये। 
शक्कर आदिके लिए प्राप्त ०. २. ८ 
गुलको मणिलालके सम्बन्धर्मे तार भेजनेका दिया. ०. २. ६ 


जुलाई १४, रविवार 


श्रीमती वधासिह [? |, रामजी कानजीके पिता, श्लेसिन और उनकी बहिन गॉर्डन 
आये। सभी सायंकाल लौट गये। घलेड भी आये थे। 
डाह्याके लिए प्राप्त ०. २. ० 


एक अपरिचितके लिए दिया ०. २. ० 


जुलाई १५, सोमवार, आपाढ़ सुद्ी ? 


[ पत्र -] नायक, डॉ० गुरू, टीकली, पॉल, वेस्ट, सम्पादक, छगनलाल, विटरवॉटम, मॉड, 
मेहता, मणिलाल, छगनलाल, टीपनिस, रुस्तमजी, श्रीमती शेर, सुलेमानजी पटेल, 
शलत, आंगलिया, वल्लभजी ब्रदर्सको । कैलेनवैक और दाना गये और वापस आयें। 
डाक-टिकटका दिया ०४5३१ ६ 


जुलाईं १5, मंगलवार 


[पत्र - |] इलेसिन, खारवा, सम्पादक, ठककर, साम, लॉटन, जोशी, आंगलियाकों | लॉटन- 
को तार। 


२३९४ सम्पूणे गांधी वाब्मय 

दानासे प्राप्त ०. २. ० 

डाक-टिकटठका दिया ०. २. ० 
जुलाई १७, बुधवार 


[पत्र -] खाते, सम्पादक, मोरारजीकों। भगा शहर गया। उसके साथ इलेसिनको 
पत्र भेजा। 


माल-भसाड़ा दिया ०, २, ० 
कैलेनवैकका माल-भाड़ा ०. १. ८ 
डाक-टिकट ०, ०, २ 


जुलाई १८, गुरुवार 
कैलेनबैक, दाना और में शहर गये । वापस आये। जुकाम हो गया। टाउन क्ला्कंसे 
मिला। मलय वस्ती और इ्मशान-भूमिके सम्बन्धर्में वात की। 
फकीराकी कितावोंके लिए प्राप्त १, ०. ७० 
माल-भाड़ा दिया ०. २. ५ 


जुलाई १९, शुक्रवार 


तीन' व्यक्ति आये और गये। जुकाम अभी है। सोरावजी सायंकाल आये। गृह-मन्ना- 
लयसे तार आया कि समझौता कायम रहेगा। 


रुस्तमजी और एशियाटिक्सको तार ०. ३. ८ 
« »« «का भाड़ा दिया ०. १. 








रोकड़ बाकी ७. ७. ७ 


जुलाड़ें 7०, शनिवार 
[ पत्र -] छगनलाल, वीरजी, रुस्तमजी, नाथलिया, वीरजी नाथू नायक, गज्जर, वाल- 
कृष्ण, आजम आविद, सुलेमान मामूजी, पुरुषोत्तमदास, प्रभाशंकर, बालकृष्ण, आजम 
आविद, ई० |? ] पारेख, दीवान, मुहम्मद इस्माइल, आदिको। सोरावजी और श्लेसिन 
आये और रातकी गाड़ीसे रवाना हो गये। 
डाक-टिकट ०. ३. ६ 


जुलाड़े 7९, रविवार 


[ पत्र -] मॉड, डॉक्टर, विटरवॉटम और हरिलालको। कोटवाल, कैलेनवैक, जमनादास 
और में पेदल शहर गये। श्रीमती तिरूकके बारेमें समा। सोरावजी गये। गॉड्डन 
फामंपर आये और वापस गये। 


१. एशियाई पंजीयकका तारका पता । 
२. अस्पष्ट ! 


डायरी : १९१२ ३९५ 


जुलाई 7१, सीमवार 
कोटवाल और में फार्मको वापस। वा और जमनादास शहरमें रुक गये। सायकाल 
लौटेंगे; कौ० भी। [पत्र-] खंडेरिया, आंगलिया, सम्पादकको। 


यात्रा-टिकटका दिया १. ६. हे 
सोराबजीके सम्बन्धर्में चेमनेको तार ०. .२. १ 
चारेका भाड़ा ०. १. ३ 
श्रीमती गाँ० २. ०. ० 
रोकड़ बाकी है. १४. ६ 


जुलाई 79, मंगलवार 
दाना और में शहर गये। कै० ट्रेनसे गये। चैमनेसे मुछाकात। के० और में वापस 
आ गये। 
श्रीमती हर्थकों दिया ०. १. ७० 

.. जुलाई ?४, दुषवार 

[पत्र -] आंगलिया, सम्पादक, हकीम सालेजी, अब्दुल हाजी आदम, हाजी दादा, 
हाजी हवीव । 

जुलाई ?५, गुरुवार 
[पत्र -] नायक, दादा अब्दुल्ला, जयशंकर, सम्पादक, छोटाभाई, छोटाभाई उद्यार, 
खुशालभाई, छगनलाल, मेघजीभाई, रेवाशंकर, रायप्पन, रत्तम, पुरुषोत्तमदास, हरिलाल, 
सम्पादक, सोमाभाई, छवीलदासकों। के० और मणिलाल पैदल शहर गये और वहाँसे 
लौटे । 
डाक-टिकटोंका दिया ०. २. ६ 

(5 
जुलाड़े 78, झुक्रवार 


[ पत्र -] इब्राहीम नूरमृहम्मद, शापुरजी, दुरबीत [? |, नायक, पुरुषोत्तमदास, इलेसिन, 
चार्ली, मलिया, जी० पी० पटेछको। एक नया लड़का कानजी आया। उसे पहुँचानेके 
लिए दो व्यक्ति आये थे, वे वापस गये। 

कानजीके भोजन-ख्चेका मिला ९, १०, ० 


रोकड़ बाकी ५० मय 8, 6 
जुलाई 7७, झानिवार 
[पत्र -| वल्लभ नाथू, विटरवॉटम, डर्क, वेस्ट, दाता और भगा। 


गॉडनसे रोटीके लिए प्राप्त १, ०. ० 
कलेन०को वेस्ट और उसकी पत्नीके लिए रेल- 
खर्च दिया... १, ६. ९, 


गॉ्डनको जर्मा नादास |के सूठके लिए दिया १, १०, ० 


३९६ सम्पूणे गांधी वाडमय 


[ नहानेके ] टब तथा चटनीके बतेन आदिके लिए १, १३, ० 
निकर, कैलिको आदि २. २. ० 
जेकीका फलालेनी कपड़ा ०, ए. 

गॉडंनका कम किया ६, १६. ९ 
आज नकद दिया छू. ०, ० 
रोकड़ बाकी १. १६. ९ 
डाक-टिकट ७, २. ० 


जुलाड़े 7८, रविवार 


इलेसिन और रिच आये भौर गये। तार आया कि गोखले ५ अवतूबरको रवाना 
होंगे। मणिलाल शुक्रवारको फीजीके लिए रवाना हो गये। 


जुलाई ?९, सोमवार 


[पत्र-] सम्पादक, जोशी, भगा दाजी, मनसुख फीज़ी [? |, पुरुषोत्तमदास, काली- 
दास, सोरावजी, मॉड, डॉक्टर, गोखले,' डंगरसी, कन्हैयालाल, दाना, वालजी, छगनलाल- 
को। के० और दाना आये।- 

डाक-टिकट ०. २. ० 


रोकड़ बाकी ३. ०. ३ 

जुलाई #०, मंगलवार 
[पत्र -] दादा अब्दुल्ला, वाइवर्ग, उस्मान उमर, रुकनुद्दीन, हुसेन दाउद, कोल, इलेसिन, 
सुलेमान मामूजी, रामवहादुर, भवानीदयाल, मोतीलाल, वेस्ट, छवीरूदास, खानको। 
थम्वी नायडू आये और अपने वच्चोंकों साथ ले गये। 

जुलाई 9१, बुधवार 


सायंकारलू केशव फकीर, जोज़ेफ, सॉलोमन, रायप्पन, आमद मेतर, गोवन मानजी, 
फूलचन्द शाह, गोविन्दलालको पत्र लिखें। सॉलोमन, वितासी, सींगाराम, प्रागजी, शंख, 
कुवाडियाको भी। के० और गॉर्डन आये। 


अगस्त १, गुरुवार 


क०, कोटवाल, रामदास ओर में शहर गये। चैट्टियारकों भोज।' जेकी सायंकालू 
आईं। सणिलाल और जमनादास ट्रेनसे आये। 
यात्रा-टिकट १. ६. ३ 


१, देखिए “पत्र : मनसुखकों ”, जुलाई २७, १९१२ (पृष्ठ २१८७-८८) १ 
२. “पत्र: गो० कृ० गोखलेकी ”, जुलाई २८, १९१२ (पृष्ठ २८८) ? 


३. देखिए “भाषण: वी० ०० चेट्टियारके लिये जोहानिसवर्गेमें आयोजित विदाई - सभामें ”, 
पृष्ठ *८९-९० | 


ठायरी : १९१२ ३९७ 


अगस्त +, शुक्रवार 
शहरसे सब लोग प्रातःकाल लौटे, कै० सायंकाल लौटे । 


दूधके लिए दिया ०. ०. ३ 
चमड़ा १, ५. ० 
दही आदि ०. २. ० 
दाना वालजी ०. २. ६ 


अगस्त ४, शनिवार 
[पत्र -] अभयचन्द, छगनलाल, अल्बर्ट, नायक, व्यास, हंटर, हसन, जसात, दुरबीन, 
रिच, टुटला, चुन्नू, उमर हाजी आमद, रुस्तमजी, पुरुपोत्तमदास, चैमनेको। 
माल-भाड़ा ०. २. ६ 
रोकड़ बाकी ०. १. ९ 

अग्रस्त ४, रविवार 
[पत्र -] श्छेसित, चैमने, मॉड, ठवकर, विटरवॉटम, गोखले,' छवीलदास, सम्पादक, 
डॉक्टर, फँसी, सोराबजी, फीजी मणिलालको। चैमनेको तार। इछेसिन आईं और 
गईं। गॉडंन भी रातको आये और वापस गये। 

अगस्त ५, सोमवार 
कैलेनरंक शहर गये। रतनसी आदि आगे हुए थे। वे भी गये। 

अगस्त #, मंगलवार 
[पत्र-] जोशी [केप |, श्छेसिवको। इलेसिनके उपयोगके लिए उन्हें और. . को 
रेल-पोस्टसे टाउन क्लार्क और फातिमा-सम्वन्धी पत्रोंके मसविदे भेजे। लॉटन, नाथ- 
लिया, माधवदास, उमर हाजी आमद, गोडबोले, राजकुमार, सोमाभाई [को भी पत्र 
लिखे । ] कैलेनवैक आये। 
नायडूके पुत्र भी आये। 

अगस्त ७, वृधवार 
कानजी आया। ब्लेसिनको पत्र लिखा। कैलेनवैक रातकी गाड़ीसे शहर गये। 


कानजीसे प्राप्त ०. २. ० 
माल-भाड़ा ०. १. ६ 


अगस्त ८, ग्ररुवार 


[पत्र -] नारणसामी अय्यर, छगन, चंचछू, उमियाशंकर, नायडू, नायडू [? |, ईश्वर- 
भाई गोवर्धनदास, एन० जें० शेखकों, जानी [? ], जगाभाई छबीलदास, गौरीशंकर, 


२. देखिए “पत्र: गो० कृ० गोखलेको ”, अगस्त ४, १९१२ पृष्ठ २१९४-९७ । 
२, ब्रि० भा० संब, जोद्यानिसवर्ग । 


३९८ सम्पूर्ण गांधी वाइसय 


क्रिस्टोफर, मगनभाई, सम्पादककों भी। के० रातकों आये। 


जॉनके लिए मिला ०. २. ९ 
माल-भाड़ा आदि मिला ०. १. ६ 
मालू-भाड़ा दिया ०. १. ६ 
अगस्त ९, झकवार 

नेटाल बैंककों पत्र भेजा। 

गोकुलदासको तारका दिया ०. १. ० 
डाक-टिकट ०. १. ६ 
दूधका भाड़ा दिया ०. ०. 


अगस्त १०, ज्ञानिवार 
कोटवाल और म॑ पैदल शहर गये; कंलेनवंक भी। में काछलियाके साथ झूडीपूर्ट 
और क्रूगसंडॉर्य गया। कोटवाल अपने दस्तखत करके वापस आ गये। 

अगस्त १९, रविवार 
प्रात:कालकी गाड़ीसे क्रगर्सडॉपंसे जो० ब० गया। वा और अनीकों अस्वस्थ पाया। 
इलेसित और फकीरा भी ट्रेनसे आये। 
इलेसिनसे प्राप्त ०. १ 
लॉली [स्टेशन तक |का किराया दिया ०. ९२. 

अगस्त १?, सोमवार 
बीमारी जारी। सायंकाल पाठशाला बन्द रही। कंलेनवेक शहर गये और लोटे। 
उनके साथ गोकुरूदास, माकवाकी माँ, वा, म. आदि आये; तुझसी भी। 

अगस्त १४, मंगलवार, श्रावण सुद्ी १ 

तुलसी आदि प्रात:काल लौट गये। कैलेनवैक शहर गये और वापस लौटे | थम्बी नायडू 
आये और तीसरे पहर वापस गये। 

अगस्त १४, बुधवार 
बीमारी अभी जारी। रमजान शुरू हो गया है। रगभग सभी लछड़कोंने एक ही वक्‍त 
भोजन किया। इसाक जो० व० गये। क० रातकी गाड़ीसे शहर गये। इलेसिन और 
उसकी एक सखी आई। दोनों गईं। चेट्टियार सोमवारकों आये थे। वे भी गये। 

अगस्त १५, गुरुवार 
कैलेनवैक सायंकाल आ गये। 


ल्‍प्जै 
न्प्ण <ग 


अगस्त १6, शुक्रवार 


लल्लूभाई, लछमन पांडे और रामावतार आये। वे तीसरे पहर लौट गये | रजबवअली 
और मृहम्मद शहर गये। 


ढायरी : १९१२ ३९९ 


अगस्त १७, झानिवार 
इूं० ओ० 'को पत्र भेजा। छगनलाल' और पुरुपोत्तमदासको पत्र लिखें। बीमारी 
अब घट गई है। हनीफ, कुप्पू और भगा शहर गये। देवी बहन भी शहर गई। 


ई 


गोकुलदासके लिए मिला ०. ७. ० 
हनीफको दिया ०. ४ ६ 
देवी ०. ५ ० 


अगस्त १८, रविवार 
कोटवाल, कृष्णसामी, कानजी, गौपाल, लक्ष्मण, गोविन्दू और में पैदल गये । हिन्दुओंकी 
एक सभा थी। बहुत गड़वड़ी हुई। कोटवालसे लम्बी बातचीत हुईं। 

अग्रस्त १९, सोसवार 
कोटवाल, लक्ष्मण, देवी और में फार्मपर वापस आये। हनीफ, कैलेनवैक और ईसाक 
रातकी गाड़ीसे आये। 
लक्ष्मणसे प्राप्त ५... ०. 


0 
किताबोंका १०% वापस जमा शामिल ०. ०. ९ 
यात्रा-टिकटका दिया 36 282७ ४ह 
माल-भाड़ा े ०. १. ८ 
लक्ष्मणका टिकट ०. १. ६ 


अगस्त ?०, मंगलवार 
[पत्र -] उमर झवेरी, रुस्तमजी, इलेसिन, चैमने, आनन्दलाल, पोपट, वीरजी, पुरु- 
पोत्तमदास, मोतीलाल, दादा अब्दुल्ला, छगनलाल, वेलणशी, भगा, कानजी भौर गोपाल 
आये। ग 
डाक-टिकट ०. १. ० 
फलोंपर भाड़ा ०. १. ३ 

अगस्त ११, बुधवार 

[कोई टीप नहीं। | 

अगस्त ??, गुरुवार 
कोटवाल और में थियॉसफीपर व्याख्यान देनेके लिए शहर गये। 
कुमारी वेस्टके लिए यात्रा-टिकट ०. ६. ३ 
कै०की भेंट ०. १०. ० 

अग्रस्त ?४, शुक्रवार 
फिर शहरमें। 


१. देखिए “पत्र: छगनलाल गांधीकों ”, अगस्त १६, १९१२ (पृष्ठ २९८-३००)१ 
२. “ पत्र : एशियाई-पंजीयककी ”, अगस्त १९, १९१२ (पृ४ ३०२)? 
३. इस तारीखका हिंसाव रद कर दिया गया है और २६ अगस्त, १९१२ में लिख दिया गया है । 


४०० सम्पूण गांधी वाहमय 
अगस्त ?४, झनिवार 

इलेसिन और गीवर्स [? ] आये और गये। 
अगस्त १५, रविवार 

कोटवाल, में और जमतादास संघकी बैठकमें गये ।' गीवसंके घर भोजन किया। 
अगस्त १9, सोमवार 

हम तीनों फार्म लौट आये। श्रीमती पी० के० नायडू आईं। 


गुरुवारको कुमारी वेस्टकों यात्रा-टिकट १. ६. ३ 
कैलेनबैक द्वारा भेंट ०. १०. ० 
घोड़ा-गाड़ीकी मरम्मत १. ५. ० 


अगस्त #७, मंगलवार 
गीवर्स आय। 
अगस्त #८, वृधवार, श्रावण कदी ९ 


कोटवाल और में शहर गये। तमिलोंकी सभा ---वापस आये।. 
मूसा नाथीसे प्राप्त ०. हे. ० 


कोटवालके पार्सल ०. ७. ११ 
अग्रस्त १९, ग्रुरु्वार 
कैलेनवैक, कोटवाल, मणिलाल, शिवपूजन, दाना पैदल शहर गये। 


इलेसिनके लिए प्राप्त ०. १०. ० 
भेहताकी पुस्तकके लिए प्राप्त ०. १. मे 
माल-भाड़ा दिया ०. २. ६ 
डाक-टिकट ०. ७, ७ 


अगस्त 8०, शुक्रवार 


डर्बंनको रवाना -- साथमें कस्तूर, दाना, शिवपूजन, देवदास | जेकी, मणिलाल, रामदास 
और रेवाशंकर शहर आये। 


टिकट आदिका दिया ९, १९, १० 
लॉली स्टेशनके टिकटोंका दिया ०. ८. ६ 
शिवपूजनका टिकट ३. ३. ४ 


रोकड़ बाकी छ. १. ७ 


अगस्त 9?, झानिवार 
डर्बन पहुंचा। सायंकार फीनिक्स आया। साथमें पुरुषोत्तमदास थे। 


१. देखिए “ भाषण : ब्रि० भा० संवकी सभामें ”?, पृष्ठ ३०९ | 


डायरी : १९१२ हण्र्‌ 


सितम्बर १, रविवार 
पूरा दिन फीनिक्समें 


सितम्बर 9, सोमवार 
डर्बनन शहर गया। पुरुषोत्तमदास और में पैदल चले। सायंकाल वापस 'आये। 
माकडाके सम्बन्धमें तार ०. ९, ९ 
सितग्बर 5, मंगलवार 
शहर गया। रात शहरमें बिताई। 
सितम्बर ४, बुधवार 
पोलक आये। श्री मूसाके यहाँ ठहरे। प्रागजी भी आये। 


डर्बनमें कैलेनवैकसे प्राप्त १, १०. ० 
प्रागजीके सम्बन्धर्में तारका दिया ०. ८. ० 
माकडाके सम्बन्धर्म तारका दिया ०, २. ९ 
अल्वर्टको दिया १, ०. ० 
तार और रेल किराया ०. १०. १० 
रोकड़ वाकी ६. १. ० 


सितम्बर ५, गुरुवार 
तमाम दिन फीनिक्समें । तालेवन्तर्सिह आये और गये । प्रागजी, चेट्धियार, पोलक, श्रीमती 
रावजी और अमीन आये। आनन्दलालके साथ रुम्बी वार्ता। उन्होंने छः महीजेके 
लिए बीड़ी पीना छोड़नेका प्रण किया। 
सितम्बर 5, शुक्रवार 
फिर शहर गया। कज़िन्ससे भेंट। खानसे भी। सायंकाल वापस आया। 
सित्तम्बर ७, झानिवार 
दोपहर वाद शहर गया। सभा हुई। उमर स्वागत-समितिके अध्यक्ष चुने गये। 
सितम्बर ८, राविवार 
छगनलाल और म॑ गाड़ीसे शहर गये। अब्दुल हक लेनेके लिए आये। सभा हुई। 
उमर अध्यक्ष चुने गये। 
सितम्बर ९, सोमवार 
पीरूक, छगनलाल और में पंदल फीनिक्स आये। प्रागजी रेलसे आये। 
तार इलेसिनको ०. १. ० 


सितम्बर १०, मंगलवार 


सर्दी छूय गई। पोलक कछ लौट गये। में आज शहर गया। समितिकी वैठक हुई। 
उमर सेठके यहाँ सोया। ५72, 


११-२६ 


४०२ सम्पूणे गांची वाइमय 


गुरदीनकों तारका दिया ०. ९१. ० 
सितम्बर ११, बुधवार 
शहरसे फोनिक्स वापस आया। डिपो रोडपर वेठक हुईं। लॉटनसे मिला। 
पोलकको दिया १, ०, ० 
सितम्बर ११, गुरुवार 
फीनिक्समें दोपहर तक रहा--दोपहरको ही फिर शहर गया। सायंकाल फीनिक्स 
लौटा । 
सितम्बर १४, शुक्रवार 
दोपहर बाद फिर शहर गया और सायंकालकी गाड़ीम प्रागजीके साथ फीनिक्स आ गया। 
सितम्बर १४, झानिवार 
प्रातः:कालकी गाड़ीसे शहर आया। चन्दा इकट्ठा किया। हिन्दुओंकी सभामें गया 


ओर सायंकाल नवीन, छोटू, ललिता, शिवप्रसाद, शिवपूजन और प्रागजीके साथ 
जो० ब० को रवाना हुआ। 


गोविन्दलालके लिए प्राप्त १० ० ० 

रेल ] ०. २. ६ 

प्रागणी और शिवप्रसादका जो० ब० का किराया २. १४. ३ 

प्त्नी ०, १०, ० 
सितम्बर १५, रक्षिवार 

रेलमें पत्र लिखे। 


सितम्बर १#, सोमवार ' 
प्रात:काल शहर पहुँचा। गॉडफ़ेकी मृत्युकी खबर पाई। समवेदना प्रकट करने गया। 
फार्ममें आया | अनी और जेकीको बीमार देखा। प्रागजी, हनीफ और अल्बर्ट भी आये। 
ढुलाई दी ०. १. ० 


सितम्बर १७, मंगलवार 
कैलेनवेक और प्रागजी शहर गये। 


यात्रा-टिकटका 2:.. दूं: «३२ 
रेलगाड़ीका .. ०. १२. ७ 
रिक्शा ०. ०. रे 
आलूबुखारा ०. ३. ९ 
द्घ ०. ०. हे 


सितम्बर १८, बुधवार 
शहर गया और ज्ञामको लौटा। 
जॉनसे प्राप्त ,. ०. ५. ३ 


ढायरी : १९१२ ४०३ 


सितम्बर १९, मृरुवार 
तीसरे पहरकी गाड़ीसे शहर गया। कोटवाल ग्रातःकाल केप गये; कैलेनवैक भी । 


दूधके भाड़ेका दिया ०. ०. ६ 
कोटवाल 9१, ७०. ० 
शिवपुजनके लिए पास ०. २. ६ 
माल-भाड़ा आदि ०. २. ११ 
रोकड़ बाकी पौँं० ८. ८. ० 


सितम्बर ?०, शुक्रवार 
कल रातको पाठीदारोंके यहाँ चन्दा लेने गया। रातको दफ्तरमें सोया। दयाराम 
सहाय सामक एक लड़का फार्ममें आया। सुलेमान कल लौट आया। मुहम्मद और 
इन्राहीम भी आज पहुँचे। देसाई और अभयचन्दके तार आये। में फार्मपर सुबह 
लौठा। प्रागजी, कैलेनवैंक शहर गये। कालीदासको पत्र लिखा। देसाईको भी। 


सितम्बर ?१, शनिवार 


शेलत अपनी पत्नीके साथ आये। [पत्र -] मणिलाल डॉक्टर, पीलक, लक्ष्मण पांडे, 
कस्तूर, देवदास, डॉक्टर, छगनलालछ, विटरबॉटम, सोराबजीको। 





दफ्तरके तारका दिया ०. १. ३ 
डाक-टिकट ०. १. ६ 
दृूघका भाड़ा ०. ०. हे 
माल-भाड़ा ०. १९१. १० 
रोकड़ बाकी ८. ३. २ 


सितम्बर ??, रविवार 
अभयचन्द, श्री कैलेनवैंक और गॉड्डन एक ही ट्रेनसे आये। दयाराम डूब गया। 
“2० ओ० के डाक टिकटके लिए मिल्ले ०. १. ० 

सितम्बर ?४१, सोमवार 
कैलेनवैक, जमनादास और में पैदछ शहर गये। उसी दिन लौट आये। इब्लैंडको 
डाक भेजी। सुलेमान आये। मॉडको तार भजा। 

सितम्बर ?४, मंगलवार 
फार्म गया | 


सितस्बर ?५, बुधवार 


दो नये लड़के आये ।-- शिवपूजन, दाना. [?], कानजी, देवी और में दोपहरकों शहर 
गये और दोनों दफ्तरमें सोये। 
रातको फैंसीके यहाँ उनसे चन्दा लेनेके लिए गये। 


४०४ सम्पूणे गांधी वाइमय 
नये लड़कोंकी किताबोंके लिए मिले ०, १०. ० 


सितम्बर ?#, गुरुवार 
मॉड आईं। सब लोग स्टेशन गये। पुरुषोत्तमदास आया। सुबहकी गाड़ीसे पी० फार्म 
गये। मॉड, कै०, देवी और में फार्मपर आये। कानजी फार्मपर आया। 
गॉडनसे प्राप्त १, ०, ० 

सितस्ब्र 7७, शुक्रवार! भाव्रपद् बढ़ी ९ 

[ दिन ] फार्ममें बिताया। कानजी पाठशारा छोड़ गया। 
दूधके लिए दिया ०. ०. ६ 

सितम्बर 7८, शनिवार 
अभयचन्द और मॉड गये। 


अभयचन्दसे देवीके लिए प्राप्त ०, १०. ० 
भेढके सम्बन्धर्में चैमले, पोलक और मेढको तीन 

तार भेजे ०. ५. 
मालर्-भाड़ा ९ ०. २१. १० 
डाक-टिकट, माल-भाड़ा आदि ०. ८. ० 
भूल ९५, ०, ० 
रोकड़ बाकी ८, ९. ० 


सितम्बर #९, राविवार 


बॉक्सबगंसे कुछ लोग आये। रावजी और अन्य गये। बेचर ब्राह्मण और रामसामी 
मुदली भी आये। 


सितम्बर 7०, सोमवार 


कैलेनबैक, मणिलाल, बावू और गोविन्दू मेरे साथ शहर गये | मॉड और गीवस रेलसे 
आये । 


चमड़ा १. १५. ० 
माल-भाड़ा ०. १. ५ 
वरंग पत्नोंका डाक-खर्च चुकाया ०. १. २ 
रोकड़ बाकी ६. ११. ५ 


रे १, ढायरीके छपे पृष्ठ (२७३ से २८० ), जिनमें २७ सितम्बरसे ४ अक्तूबर तक की तारीखें आती 
» जिर वॉँवनेमें भूलते उलट-पुलट गये लगते हैं -- जेसे २९ सितम्बर॒का पृष्ठ २७ सितम्बरसे पहले लग 
गया है, आदि | गांधीजीने इन तारीखोंकों स्वाक्षरोंमें ठीक किया है । 


डायरी : १९१२ ४०" 


अक्तूबर १, मंगलवार 


[पत्र -] छवीरूदास, आनन्‍्दलाल, वेस्ट, अब्दुल हक, कोटवाल, रुस्तमजी, डॉसन, 
कस्तूर, दादा अव्दुल्लाको। प्रभा, विजया, चन्दा, रमा, और ललिताके वाल का्टे। 
कैलेनवैक गये और आये। 


शक्‍करके लिए प्राप्त ०. ०, ६ 
मॉडके वक्‍सोंका दिया २. १५. ४ 
डाक-टिकट ०. १. ९ 
रोकड़ वाकी पौं० ३. १४ १० 


अक्तूबर ?, दुधवार 


[पत्र -] मूसा आकुजी, वेलशी, शोख रसूल, छगनछालू, मोतीलाल, मिलीकों। प्रागजी 
रातको आये। 


शकक्‍्करके लिए प्राप्त ०. ०, ६ 
शवेकर ०. ०. ९ 
डाक-टिकट ०. ९१. ० 
जान ०. » «द 
रोकड़ वाकी ३. १२. ७ 


अक्तूबर #, ग्रृरुवार 


कैलेनवैक, में, प्रागजी, कुप्प्‌ और छोटू शहर गये। हॉस्केनके यहाँ सभा. थी। मॉड 
हम छोगोंके साथ फार्मपर आई। 
सुईदानियोंके लिए और वाकी इलेसिनको दिया ०. १०. 


०0 
रेल ०. ०. ८ 
ट्राम' ०. ०. रे 
रोकड़ वाकी ह ३. १. ८ 


अक्तूबर ४, झुक्रवार 


गीवर्स प्रातःकाल आये। रामदासने विना नमक और मसालोंका भोजन आरम्भ किया; 
प्रभाने भी। रजवअली गया। 


डाक-टिकटों और दूधके लिए दिया ०... १. 
रजवअलीका किराया ०. ५. ३ 
नकद ०. २. 


अक्तूबर ५, ज्ञानिवार 


मॉड गई। फलाहारपर रहते मुझे आज नौ दिन हुए, पुरुषोत्तरदासको तीन और 
जमनादासको चार दिन हुए। नायना शहर गया; भगा भी। 


४०६ सम्पूर्ण गांधी वाइमय 





जॉनने वापस जमा कराये 6५: ३ 6 
शकक्‍्करके लिए प्राप्त ०, ०. ६ 
शक्कर आदि ०. है. ९ 
डाक-टिकट और दूध ०. 7. | 
नायनाका किराया ०. २. ० 
रोकड़ बाकी २. १६. २ 


अक्तूबर #, रधिवार 


[पत्र -] छछमन' पाण्डे, विटरबॉटम, उमियाशंकर, आनन्दलाल, कस्तूर, छगनलाल, 
सोरावजी, वेस्टको | लक्ष्मण गया। उसका चाचा और कानाके वहनोई यहाँ आये हुए 
थे। कुमारी बुश और मुर्गत आये और गये। मेढ आये; प्रागजी भी। 


तायनाके लिए प्राप्त २. ६. ० 
डाक-टिकट. ., ,कौ० ०, ०. ६ 
मेढने कालीदास और नूर मुहम्मदके तारोंके 

दिये ०. २. ० 
रोकड़ बाकी पौंड० ५. ०. ८ 


अक्तूबर ७, सोमवार 
मेढ और देसाई गये। रातको दर्जी लोग और रतनजी लल्लूके सम्बन्धर्में आये। 


अक्तूबर ८, मंगलवार 


कैलेनबैक और में शहर गये। जमनादास कुछ दूर साथ रहा। शहरमें चन्दा इकट्ठा 
करने गया। हॉस्केतके घर सभा। 


शक्कर आदिके लिए मिला ०. ०, ९ 
प्रागजीकों भाड़े आदिके लिए दिये ०. ५. ० 
कलेनबैक १, ०, ० 
रोकड़ बाकी है; १६. ५ 


अक्तूबर ९, बुधवार 


के० और में शहर गये। हमारे साथ गीवर्स भी थे। चैमनेसे भेंट की। 
[ पत्र | नायक, मखेरा, रामप्यारी, रत्नम्‌, अब्दुल हकको। 
दूधके लिए मिले ०. ०. ६ 


रोकड़ बाकी ३, १६. ० हैं 


कं 


१, यहाँ एक शब्द अस्पष्ट है । 


डायरी : १९१२ ४०७ 
अक्तूबर १०, गुरुवार 
वुषवारकी टीप देखिए। वह [वहाँ | भूलसे दर्ज की गई थी। 
अक्तूबर ११९, शक्रवार 
भाई कोटवाल आये। डॉ० डनिंग रातको कैलेनवैकके साथ आये। 
भाड़ा दिया पु० दासकी मार्फत ०. ३. ५ 
अक्तूबर १?, शनिवार 


[पत्र-] पोलक, आनन्दलारू, अभयचन्द, छगनलाल, मोहनलाल; तार-पोलक और 
हिन्दू. . को।' उमियाशंकर, मोरारजी, भगा और नायक दोपहरकों आये। 


कितावबके लिए मिला १, ०, ० 
जेकीके लिए रबर ट्यूबका दिया ०. ५. ६ 
तारोंका ०. २. ३ 
माल-भाड़ा ०, १, ३ 
माल-भाड़ा ०. ०, ३ 
डाक-ठिकट 65 7१.४६ 
रोकड़ बाकी ४. २. ९ 


अक्तूबर १#, रविवार 
श्री गॉर्डंन और मॉड आये; संध्याको चले गये। 
अक्तूबर १४, सोमवार 


कैलेनवैक, जमनादास और में पैदल गये। उमियाशंकर ट्रेनसे गये। मुहम्मद अछी, 
कानजी पाठशाला वापस आये-वॉक्स ११६७। 

कानजीके लिए प्राप्त [०.| ५. [०] 

जमनादासको फल आदिके लिए दिया १, ०. ० 


अक्तूबर १५, मंगलवार 
प्रागजी और में शहर गये। हॉस्केनके दफ्तरमें सभा हुई। 
अक्तूबर ९१५, बृुषपवार 


कैलेनवेक शहर गये। पत्र --- रेवाशंकरभाई, आनन्दलारूू, पोलक, जोशी, डॉ० गुल, 
हरिलालकों ।' पी० भायडू आये और चले गये। 

डाक-टिकटोंका दिया ०. हे. ० 

कोटवालको दिया १. १५, ० 


१, यहाँ कुछ अक्षर अस्पष्ट हैं | 
२. देखिए “ पत्र हरिलाल गांधीकों”, पृष्ठ ३३० । 


४०८ सम्पूर्ण गांधी वाडमय 


अक्तूबर १७, गृरुवार 
कै०, कोटवाल और में शहर गये। में रातको शहरमें रहा। 
कुमारी नुडसनसे मिले ०. ५. ० 
मालर-भाड़ा दिया ०. २. ९ 
अक्तूबर ?८, शुक्रवार 
कैलेनवैक, काछलिया और इमामके साथ केप गया। 
मिला पीं० २ [०१]. ०... ० 
अक्तूबर १९, झ्ञानिवार 








[ केपके | रास्तेमें । 
अक्तूबर 7०, रविवार 
सायंकाल केप [ टाउन ] पहुँचा | डॉ० गुलके यहाँ ठहरा। रातको हिन्दुओंकी सभामें गया। 
अक्तूबर 7१, सोमवार 
यह दिवस [ केपमें | मानपत्र आदिके सम्वन्धर्मों [कार्यक्रम] समझानेमें वीता। नूरुद्दीनके 
लोगोंसे मिला। श्री कज़िन्ससे भेंट । 
अक्तूबर ४१, मंगलवार 
श्री गोखले प्रात:काल पहुँचे। टाउन हॉलमों मानपत्रा दिये गये। 
अक्तूबर 79, बुधवार 
न््‌रुद्दीककी सभामें गया। अब्दुरेहमानके यहाँ चायपान। रातकों समितिके सदस्योंसे 
बातचीत । 
अक्तूबर 7४, गृरुवार 
किम्बरलेको रवाना। 
अक्तूबर ?५, शुक्रवार 


श्रीमती ऑलिव झ्ाइनर डीआर आईं। भारतीय विशेष ट्रेनसे आये; मॉडर नदीपर 
(उनसे हमारी भेंट हुई|। वहाँके मेयर तथा भारतीय लोग वेकन्स फील्ड पहुँचे। 


१. गांधीजीने यहाँ यह टीप की है -- “ सोरावजीको ४५ पोंड भेजने हैं ।?” किन्तु लूगता है कि 
इसे उन्होंने पीछे काट दिया । 

२. डायरीके २९७ से ३०४ तक के ५8 भी, जिनमें २१ अक्तूवरसे २८ अक्‍्तूवरकी तारीखें पड़ती 
हैं, उल्ट-पुल्ट हो गये हैं, जेसा कि २७३ से २८० तकके पृछ्ठोके वारेमें है; देखिए पाद-टिप्पणी १, 
पृष्ठ ४०४ पर । दोनों जगह पृछ्ठोंक्री संख्या ८ है | इससे स्पष्ट हे कि ये ३२ पृष्ठके एक फार्मके भाग हैं । 
गांपीजीने पहले पृष्ठोंमें तारीखें ठीक कर लो थीं; किन्तु यहाँ उन्होंने जिल्साजकी भूलका खयाल रखते हुए 
जिप्त भशुद्ध क्रममें पृष्ठ लगे हुए थे, उसीमें डायरी लिखी है । 

३. देखिए “भाषण : केप ठाउनमें गो० कृ० गोखलेकी स्वागत-समामें ”, पृष्ठ ३३२९-३४ । 


डायरी : १९१२५ ४०९ 
किम्वर्ल पहुँचे। मेयर आदि स्टेशनपर। सामीके यहाँ ठहरे। ठाउन हॉलमें सभा।' 


अक्तूबर ?#, झनिवार 
एक खदानको देखने गये। ऑलिवर आये। मैक्‍्लेरेन।' रातको भोज 


अक्तूबर 7७, रंविवार, आश्विन वढ़ी ९ ह 
ऑलिवरके यहाँ गये। भारतीयोंकी सभा। क्लाक्संडॉपेको रवाना। क्रिस्टियाना, ब्लूम- 
हॉफ और विंडसॉर्टनर्मों भानपत्र । 


अक्तूबर ?८, सोमवार 
क्छाक्संडॉप, पॉचेपस्ट्रम और क्रगसंडॉपमें मानपत्र | जो० व० पहुँचे। स्टेशनपर मान- 
पत्र। माउंट व्यूमें ठहरे। 


नौकरोंको दिया ३. ०. ० 


अक्तूबर ?९, मंगलवार 
कार्लंटन होटलमें यूरोपीयों द्वारा स्वागत । 


अक्तूबर १०, बुधवार 
हॉस्केनके यहाँ समारोह । 
अक्तूबर ?९, गुरुवार 
फ्री मेसन हॉलमें भोज। 
टी० नायडूको दिया १०. ०. ० 
नवम्बर १, शुक्रवार 
ग्रेंड नेशनल होटलमें चीनियोंके साथ जलूपान। ड्रिल हॉलमें भारतीयोंकी सभा, स्त्रियों 
द्वारा मानपत्र । रातको अलेक्जेंडरके यहाँ ठहरे। 
नवम्बर ?, शानिवार 
टॉल्स्टॉय' फार्म में । 
नवम्बर #, राविवार 
टॉल्स्टॉय' फार्ममें । हे 
नवम्बर ४, सोमवार 
टॉल्स्टॉय' फार्ममें । 
ु नवम्बर ५, मंगलवार 
फामंसे रवाना। चैपलिनके यहाँ चाय । 
नवम्बर #, बृधवार 
वॉक्सवर्ग और जभिस्टनकी बस्तियाँ देखीं। सायंकारू नेटालकों रवाना। 
१. देखिए “भाषण: किम्बर्लेकी समामें ?, पृष्ठ ३३४-३० । 


२. मैकलेरेन व्दम्रफोंटीनके भारतीयोंकी शिकायतें प्रस्तुत करनेके लिए जाये थे । 
३. देखिए “ भाषण: किम्बलेंमें श्री गोखलेको दिये गये भोजके अवसरपर ”, पृष्ठ. ३३५-३७ । 


४१० सम्पूणे गांधी वाडमय 


नवम्बर ७, गुरुवार 
स्यू कैसिल और डंडीमें मानपत्र। मेरित्सवर्ग पहुंचे। कंम्डन होटलमें ठहरे। टाउन 
हॉलम भानपत्र । 

नवम्बर ८, शुक्रवार 
पाठशाला भारतीयोंसे भेंट। डर्बनसे विशेष. रेलगाड़ी आई। दोपहरको डर्वन' रवाना 
हो गये। डब्बनमें टाउन हॉल्में सभा। मानपत्र । 

नवम्बर ९, जानिवार 
लड़कोंके खेल। इनाम वाँटे। 

नवस्बर १०, राविवार, कार्तिक सुढ़ी ? 

लॉइंस ग्राउन्डमें भारतीयोंसे मुलाकात। इसीपिंगोके लिए विशेष गाड़ी छूटी। वहाँ 
समारोह। सायंकारू मोटरसे फीनिक्स गये। 

नवम्बर ११, सोमवार 
दोपहर बाद फीनिक्ससे रवाना। रातको ड्रिल हॉलमें भोज ।' 


नवम्बर १?, मंगलवार 
माशेल कंम्बेलके यहाँ भोजन । गिरमिटियोंकी सभा। प्रिटोरियाकों रवाना हुए। 


नवम्बर १7, बुधवार 
मार्गमें हाइडेलवर्ग, स्टेंडंटंन और फोक्सरस्टमें मानपत्र। प्रिटोरिया स्टेशनपर मानपत्र। 
ट्रान्सवाल होटलमं ठहरे। 
नवस्त्र १४, गृरुवार 
जनरल वोथा, जनरल स्मट्स और फिशरसे भेंट। रातको टाउन हॉलमें समारोह।' 


नवस्बर १५, शुक्रवार 
प्रिटोरियासे मोटर द्वारा विढमसे मिलने गये। वापस आये। ग्लेैडस्टनके साथ भोजन। 
सायंकाल लॉलीको रवाना। 

नवम्बर १6, शनिवार 
फार्ममें 

नवम्बर १७, राविवार 


सर टॉमस स्मार्ट्स मिलने मोटरसे गया। इमाम [अ० का० वावजीर | से मिले; 
फंसी और जीवन प्रेमासे भी। डेलागोआ-बेको रवाना। 


१. देखिए “भाषण: मैरस्त्सिव्गमें गोखलेके स्वागत-समारोहके अवसरपर ”, पृष्ठ ३४४ । 
२, देखिए “ भाषण : ढ्वेनमें गोखलेके स्वागत-समारोहमें ”, पृष्ठ ३४६ । 

३- देखिए “ भाषण : ड्वेनमें गोखलेके सम्मान-भोजमें ”, पृष्ठ ३४७ । 

४. देखिए “ भाषण : प्रिटोरियामें गोखलेके स्वागत-समारोहमें ”?, पृष्ठ ४४७ । 


डायरी : १९१२ ४११ 
कुमारी एसण्से प्राप्त १५. 


0७ 09 
दुखीको ४, ०. ० 
डेलागोआ-वबेके टिकट ६. ६. ० 
कैलेनवैक ४, ०. ० 


नवम्बर १८, सोमवार 
डेलागोआ-बे पहुंचे। टाउन हॉल मानपत्र। होटलमें भोज।' जहाज 'रातके वारह 
बजे रवाना। 
भाधवजीसे प्राप्त २०, ०. ० 


नौकरोंकों ५. ०. ० 


नवम्बर १९, संगरूवार 
जहाजपर | 

नवस्ब॒र ?०, बुधवार 
उपवास। रातको बेरा पहुँचे। 

नवम्बर 7१, गुरुवार 
वेरामें मानपत्र ->दो वक्‍त भोजन शुरू । 
कैलेनवैकको दिये ९, ०. ० 

नवम्बर ??, शुक्रपार 
एजेंटको तार कि डर्वनमें किरायेका पेसा नहीं मिला। तैयव शक्रसे ६३ पौंड उधार 
लिये और एजेंटकों दिये। सायंकाल वेरामें घुमे। गोखछेके लिए देनिक कार्यका विवरण 
तैयार किया। 

नवम्बर ?#, शनिवार 
रातकों जहाज रवावा हुआ। 

नवम्बर ?४, रविवार 
जहाजपर। 

नवम्बर 7५, सोमवार, कार्तिक बढ़ी १ 

मोजाम्विक पहुँचे। प्रातःकारू शहरमें मानपत्र। रिक्शा द्वारा घूमने गये। तीन घंटे 
बाद जहाज रवाना। 

नवम्बर 76, संगलवार 


श्री गोखलेकों समुद्र-्यात्रामें यह वचन दिया कि में तवतक भारतको रवाना न हूँगा 
जबतक दक्षिण आफ़िकारमें मेरी अनुपस्थितिमं काम चलता रहे, ऐसी व्यवस्था न कर 


२. देखिए चित्र पृष्ठ ४१६ के सामने | 
२, देखिए “ भाषण : लेरिकी मार्विवसमें गोखलेके सम्मानमें आयोजित भोजके अवसरपर ”, पृष्ठ ३४९ । 


ड१२ सम्पूर्ण गांधी वाइमय 


लँँ। बहुत सम्भावना यही है कि कामकी व्यवस्था पोलकके हाथोंमें रहेगी। में लन्दनकी 
समितिके लिए तीन सालमें ६०० पौंड इकट्ठा करनेका प्रयत्त भी करूंगा। लोगोंको 
यह सुचित कर देनेकी अनुमति मिली कि [गोखलेकी ओरसे | और अधिक सहायता 
मिलना सम्भव है। 

नवम्बर 7७, बृधवार 
प्रात:काल जंजीवार पहुँचे। शहर गये। श्री यूसुफ अछी आदिसे मिलने गये। विक्टो- 
रिया गाडेन्समें समारोह। 

नवम्बर ९८, गमृरुवार 
प्रातः:काल तीनोंका सामान 'प्रेसीडेंट” जहाजमें चढ़ा दिया गया। तीसरे पहर गहरमें 
मानपत्र दिया गया। दिन. . .'में बिताया। जो० व० के मानपत्नोंकी पेटी पीछे छूट 
गई जान पड़ती है। 

नवम्बर ?९, शुक्रवार 
' प्रेसीडेंट” कल रातको रवाना हो गया। प्रात:कारू टोंगाट पहुँचा। 
श्री गोखलेको पेटीके खोनेंकी वात मालूम हुई। उन्होंने दुःख प्रकट किया। कैलेनवैकने 
टोंगाट जाकर 'क्राउन प्रिस” जहाजकों तार दिया। गोखलेसे दोपहर बाद ४ बजे 
विदा ली। 'ट्रेवोरा” जहाजपर सवार हुए और डेकपर यात्रा की। जहाजमें कै० ने 
अपने उद्गार प्रकट किये।* 
डेक और तीसरे दर्जेका किराया ०. १७. ० 
पोर्टरोंकोी दिया ०, १०, ० 

नवम्बर 8०, ज्ञनिवार 
जंजीवार सुबह पहुँचे। शहरमें ठहरे। डेलागोआ-बेमें जीनवालाकों तार दिया। जो० 
ब० को भी तार थेजा। कुर्सियाँ आदि खरीदीं। ट्रेवोरा पर १० बजे छोटे। 


सफरी कुर्सियाँ आदि ०. ९. ० 
धोतियाँ [? |] आदि ०. १३. ० 
तार १, २. ० 


दिसम्बर १, रविवार 
प्रात:काल दारेसछाम पहुँचे। कप्तानने दूसरे दर्जेका टिकट भेजा ताकि उतरनेम सुविधा 
हो। श्री रतनसीके यहाँ भोजन किया। भारतीय पोशाक [ पहली वार] पहनी। 


दिसस्वर ?, सोमवार 
मोम्वासासे श्री गोखलेका राजी-खुशीका तार मिला। जो० बण्से तार आया कि 
उनकी पेटी मिल गई है।' श्री [ गोखलेको | माहीके पतेसे तार भेजा और जो० व० 


२, वहाँ एक शब्द अस्पष्ट है । 

२. देखिए “श्री गांधी नजर-केंद ?, पृष्ठ ३०७ । 

३. देखिए नवम्बर २८ और २९ की टीप । 
४. देखिए “पत्र; गो० कृ० गोखलेको ”?, पृष्ठ ३५०-५१ । 


टापरी : १९१९ ४१३ 
इतेसिनके माम सार भेजा कि पेटी बीमा करके भेज दी जाये। 


पार ०. १६. ० 
ट्सिस्प्र 9, संगलवार 

दारेसछाममें गानप्र। कली कींडेनवेंकने हिन्दी सीखना आरम्भ किया। 

टिपटांगी लिए पाप्स ७. ०. ० 


दिसस्वर ४, घृथवार 

दारेसलाममें। महाराज मान-हानि केस और आगा सा फेस आदिकी खबरें पढ़ीं। 
क्षिसम्बर ५, गृरुवार 

सायंकाद लहाजमे बैठा। बाबूफे गहाँ समारोह। 


गुलाम हसेस सारमासजी |? ] ऐंड सन्‍्ससे 


हु] 5 
7० ओर मे लिए प्राप्त रुू० १२. [०. ०] 
भमपिडाल देसाईई इज दापगा पे ञ, 
मपिलाल देसाईसे विशेषांक लिए ० ७. [०. ०] 


ट्रिसस्त्रर 6, शुक्रवार 


दारर्ोॉएग ड़ 


दिसम्बर ७, शझानिवार 





कस ता ाि द्न्साः भज> । च दम दर यात्रागा अनभव ० 0४7 पल रहा थ् व्यापार मिलने 
राफको मोजारिबिक पहुँचे। उेककी यात्राका अनुभव ठीक चल रहा है। व्यापारी [ मिलने ] 


भाये । 
टदिसस्व॒र ८, राधिवार 
मोजाखिकसे ११ बजे दिनमें रवाना हुआ। 
दिसम्बर ९, सोमवार, सार्गज्ञीर्ष सुद्री ₹ 

चिन्दी पहुँचा। 

दिसम्बर १०, संगलवार 
प्रातःझाल बेदा पहुँचा। घहरमें, सैयव शकूरके यहां, ठहरा। 

दिसम्बर १९, बुधवार 
' उनवीडन कंसिल  जह्वाजफे दिकाट खरीदे। उसमे दोपहरकों सवार हआ। 
तार इलेसिन आदिको ०. ६. ० के 
इनाम आदि, कुलियोंका खर्च 2, ०, ७० 


दिसम्बर १?, गृरुवार 
जहाजपर | 

दिसिस्बर १४, शुक्रवार 
इलागोआन-ते प्रात:काल पहुंचा। कुछ समय तक उतरनेसे रोका गया; फिर उतरनेकी 
अनुमत्ति दे दी गई। माथबजीके यहां गया। दोपहरको गाड़ी पकड़ी और कोमाटी 
[पूर्ट | पहुंचा। पुलिस द्वारा पुछताछ। 


5 


खिडेकी आक्रिकायात्राकी सक्ृतिमें प्रकाशित इंडियन ओपिनियनका विशद्येपांक । 


*॥ 


१ 
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दिसस्बर १४, झानिवार 
जो० ब० पहुँचा। 
एक बजे [दिंन |की गाड़ीसे लॉली पहुँचा। वर्नेटके पुत्र॒का वष्तिस्मा। मेढ सामान लेकर 
औरोंसे पहले चले गये। 

दिसम्बर १५, राविवार 
फार्ममें बिताया। द्वारकादास गांधी आये। गबो, कृष्णसामी और रेवाशंकर आये। 
गवों अपना सामान साथ लेकर लौट गया। 

दिसम्बर १6, सोमवार 
फार्ममें। कुमारी बुश और उनकी माँ आई। कुनके आये। 

दिसम्बर १७, संगलवार 
कैलेतबैक, गोविन्दू और में पैदल शहर गये। कोटवाल रेलसे आये। कोटवाल और 
गोविन्दू प्रिटोरिया गये | छोटम मेरे साथ फामममे आया। कृष्णाके' बारेमें छगनलछालका 
तार आया। 
फीनिक्सका टिकट १, १७, १ 

दिसम्बर १८, बुधवार 
प्रात:ःकालकी गाड़ीसे डर्बन गया। 

दिसम्बर १९, गुरुवार 
फीनिक्स पहुँचा। 

दिसम्बर ?०, शुक्रवार 
फीनिक्समें बिताया। 

दिसम्बर ?१, झानिवार 


तार मिलनेपर डबेन गया। सर जॉन ह्ालेटसे भेंट हुईं। तीसरे पहरकी गाड़ीसे वापस 
आया | 


दिसम्बर ??, राविवार 
आनन्दलाल, वेस्ट, आदिसे वातचीत की। सायंकाल सभा हुई। 

दिसम्बर ??, सोमवार 
कृष्णा ठीक दिखाई दिया। 

दिसम्बर ?४, मंगलवार 
प्रभुदास' बीमार हो गया। वेस्ट शहर गये। गज्जर आये। 

दिसम्बर ?५, बुधवार, मार्गेशीषे बढ़ी १ 
पैसमें देर तक काम किया। वीरजीसे वातचीत। गज्जर गये। उनके साथ प्रागजीको 
भेजा । 
१ ओर २, श्री छगनलाल गांधीके, क्रमशः छोटे और बढ़े पुत्र । 


डायरी ५ १९१२ है 44 


दिसम्बर ?9, गुरुवार" 
नियमित रूपसे काम आरम्भ किया। ५ से ७ बागमें, ८ से ११ अध्ययन, १२ से 
४-३० प्रेसमें, ५ से ६ बागमें। बद्री, भवानीदयाल, देवीदयारू, गज्जर और उनकी 
पत्नी आये; उनके साथ प्रागजी भी आये। इस वर्षके हिसावबकों देखनेसे पता चला 
कि अगले साल प्रेसमें घाटा होगा। 


दविसस्ब॒र 7७, शुक्रवार 
शिवलाल आये। 
दिसम्बर ?८, झानिवार 
रामका पुत्र बीमार। उसे देखने गया। अब्दुल करीम सेठ आये। 
रोकड़ बाकी २. १. ६ 
हिसम्बर १९, राविवार 
दादा सेठ, उमर सेठ, रुस्तमजी सेठ, अ० हक और इस्माइल हाफिजी मूसा आये 
और गये। रातको भवानीदयाल और देवीदयाल आये और गये। 
दिसम्बर 8०, सोमवार 
वर्षा -- 
दिसम्बर #१, मंगलवार 
वर्षा --पत्र लिखे। रातको सभा। नये फेरफार समझाये। 


ता० [जनवरी] #, (१९१४7] 
डर्वनसे रवाना। बद्रीत १५ पौंडका चेक दिया। 
जनवरी ४ 


जो० व० पहुँचा। उसी दिन फार्म बनेंटकी पुत्री बीमार पड़ी। मेढ, देसाई और 
नायड आये। 


जनवरी ५ 

कैलेनबैक शहर ग्रगे। कृप्पू, शान्ति, उमियाशंकर आये। ' 
जनवरी 

शिवपूजन. . . मिला । 
स्मरणीय' 

श्रीमती शेर 

मार्फत श्रीमती मान 

विक्टोरिया परेड 

मोज [ली? ] 

विमिगहम 


१. देखिए चित्र पृष्ठ ४१६ के सामने । 
२. यहाँ एक शब्द अस्पष्ट है | 
३. ये पत्ते प्रायः अंग्रेजीमें हैं । जो गुजरातीमें हैं, उनके आगे गुजराती लि्खिा है । 


४१६ सम्पूण गांधी वाइमय 


एच० बी० गोडबोले 
बाक्स १५४१ 

के [प | टाउन 

पी० देसाई 

जे० ई० दादा |? |] ऐंड कं० 
निकल्सन्स शुगर एस्टेट [? ] 
गलसडल 

हरिला [ल] 

टोडानी पोल नं० १५१४ 

« « «नी पोल 

कालूपुर रोड 

[ अहमदावाद | 


श्रीमती मैकडानल्ड 
५२१, वनाटाईन ऐवेन्यू 
विनीपेग 


वापूभाई दौलतराय' मेढ़ 
रायपुर 

अकाशठका 

कुआ पोल 

[ अहमदाबाद | 


प्रागजी के० देसाई 

सालेज 

डाकखाना अमलसाड़ 
ताल्‍लुका --- जलालपुर 

ई० डेलवन [ ? ] 

६ सेंटीनियल चेम्वर्स 
सिडनी 

आस्ट्रेलिया 

मेहता 

[मार्फत | एम० स्पैंडजियन [? ] महोदय 
२६, य्यू डी छा ग्रांड. . .* 
ऐंटवर्प 


२, यहाँ कुछ शब्द अस्पष्ट हैं । 
२. अस्पष्ट है । 


[ गुजराती | 


[गुजराती ] 


[ गुजराती ] 


केक 
लक 
ल्‍ 
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३१०. राष्ट्रीय कांग्रेसमें श्री गोखले 


श्री गोखलेने इस उपमहाद्वीप [के अपने दौरे ] में अत्यन्त कठिन परिश्रम किया 
और अब भारत लौटते ही विना विश्राम लिये वहाँ भी काम शुरू कर दिया है। 
कांग्रेसके वॉकीपुर अधिवेशनमें गरिरमिट-प्रथाको पूरे तौरपर बन्द करनेके समर्थनमें 
वे एक प्रस्ताव पास करानेमोें सफल हो गये हैँ। हमारा विश्वास है कि शीघ्र ही 
इस प्रथाका अन्त हो जायेगा। श्री गोखलेकी आदत किसी कामको अधूरा छोड़नेकी 
नहीं है। वे जिस कामको हाथमें लेते है, उसे भली-भाँति सम्पन्त करते हैं। वे कोई 
भी लड़ाई अन्ततक लड़ते हैं। वे पीछे हटनेवाले सेनापति नहीं हैं। इसलिए हमारा 
निश्चित विश्वास है कि इन मूक गिरमिटिया मजदूरोंके हित उनके हाथोंमें सुरक्षित 
हैं। कहते हैं, अपने प्रस्तावके समर्थनर्में बोलनेके अलावा श्री गोखलेने अपने भाषणमें 
अपने भारतीय आलोचकोंको भी जवाब दिया। माल्म होता है, इन आलोचकोंने 
कुछ ऐसा खयाल बना रखा था कि श्री गोखलेने कुछ अधिकारोंका त्याग करके 
घाटेका सौदा किया है। यहाँ मेजर सिल्बनं-जैसे लोगोंने उनकी आलोचना की है तथा 
उनपर दक्षिण आफ्रिकाके लोगोंको धमकानेका आरोप लगाया है। यदि अपनी अन्तरात्माके 
ही निर्देशरर चलनेवाला कोई जनसेवक यह भी चाहे कि सभी लोग उससे खुश 
रहें तो यह वात असम्भव नहीं तो कठिन अवश्य है। श्री गोखले यह मानते हैं कि 
यदि जनता उनसे खुश रहती है तो बहुत अच्छा; किन्तु यदि अपनी अन्तरात्माके 
निर्देशपर चलते हुए उन्‍हें जनता या उसके किसी वर्गको नाखुश भी करना पड़े, तो 
इससे कोई अन्तर नहीं पड़ता। 

रायटरने [श्री] गोखले द्वारा आलोचकोंको दिये गये जवाबका जो संक्षिप्त 
सारांश भेजा है, उससे उनके भाषणके वारेमें कोई सही राय बना सकना मुहिकल 
है। किन्तु, रायटरने यह कहकर हमें एक अचूक कसौटी दे दी है कि हमने दक्षिण 


१. रायटरके एक तारके अनुसार श्री गोखलेने गिरमिट-प्रथाक्ो पूरी तरह समाप्त कर देनेका आग्रह करते 
हुए वांकीपुर कांग्रेसमें एक प्रस्ताव पेश किया था जिसमें भारत सरकारसे भविष्यमें गिरमिटिया मजदूरोंकी 
भर्ती रोक देनेका आग्रह किया गया था । तारमें भागे वताया गया था, “ , , , श्री गोखलेने अपने आलोचकोंकों 
लक्ष्य करके कहा कि न मैंने और न श्री गांधीने ही दक्षिण आक्रिकामें [ भारतीय ] प्रवातकी सीमित करनेका 
कोई आश्वासन दिया है, और न हमने भारतीयोंका रत्ती-भर अधिकार ही छोड़ा है | मैं श्री गांधीके 
इस विचारसे सहमत हूँ कि अपने प्रयासको दक्षिण आक्रिकामें पदलेसे ही रहनेवाढे भारतीयोंकों वही दर्जा 
दिलाने तक सीमित रखता, जिसका उपभोग यूरोपीय कर रहे हैं, नीति और शिश्ताकी दृष्टिते उचित है। 
भारतीयोंकी शिकायतें निम्न राहतें देकर दूर की जानी चाहिए: विना किसी कठिनाईके दक्षिण आक्रिका्मे 
प्रवेश तथा वहाँसे वाहर जाना; अवाध अन्तर्श्रान्तीय भावागमन; जहाँ चाहें वहाँ वसना; भूसम्पत्ति तथा अन्य 
सम्पत्तिप भी अधिकार ओर स्वामित्र प्राप्त करना, . , ., राजनीतिक तथा नगरपालिका-सम्बन्धी मताधि- 
कारका उपभोग करना; तथा सरकारी नौकरी और सावेजनिक्र जीवनमें स्थान पाना . . .” । इंडियन 
ओपिनियन, ४-१-१९१३ । 


४ इंडियन ओपिनियन ' के पाठ्कोंके नाम ४१९ 


आफ़िकार्मे जितनी भी मांगें पेश की हूँ, श्री योखलेने उन सबका आग्रहपुर्वक समर्थन 
किया। इसलिए उन मांगोंको यहां चन्द वाक्‍्योंमें बता देना अच्छा होगा। हमारे 
खयालसे वे इस प्रकार हैं: (१) सम्पूर्ण संघर्म प्रवाससे सम्बन्धित पूरी-पूरी कानूनी 
समानता; परन्तु यद्यपि हमें प्रशासनिक भेदभावका समर्थन नहीं करना चाहिए और 
न हम उसका समर्थन कर ही सकते हैँ, फिर भी यदि प्रतिवर्ष एक निर्चित संख्यामें 
नये भारतीयोंको संघर्में जानेकी इजाजत दी जाती है तो हमें उसका विरोध नहीं 
करना है। (२) निश्चय ही हमारा लक्ष्य सभी वातोंमें पूर्ण समानता है, किन्तु हम 
वर्तमान राजनीतिक स्थिति किसी प्रकारका हेरफेर करानके लिए आन्दोलन नहीं 
करते; हम आरेंज फ्री स्टेटको छोड़कर संघके दूसरे सभी भागोंमें अन्य सारी कानूनी 
तथा प्रशासनिक निर्योग्ववाओंको दूर करानेके लिए अवश्य आन्दोलन करते हूँ। 
(३) जहांतक आरेंज फ्री स्टेटका सवाल है, हम इतना ही चाहते हैँ कि यदि कोई 
सर्वत्ामान्य प्रवासी विधेयक पास किया जाता है तो प्रवासकी हद तक उसमें समाज या 
कौमके आधारपर कोई भेदभाव न हो। उक्त राज्यमें हमारी अन्य सब निर्योग्यताएँ 
तवतक वनी रहेंगी जवतक हमारे ठीक आचरण और समयके स्वाभाविक प्रभावसे 
फ्री स्टेटके उन यूरोपीयोंकी वर्तमान विद्वेप-भावना नरम नहीं हो जाती, जो पहले 
फ्री स्टेटके और बादमें दक्षिण आफ्रिकाके नागरिक प्रतीत होते हैँ। 

श्री गोखलेका पूरा भाषण मिल जानेपर निःसन्देह यही जान पड़ेगा कि उन्होंने 
अपनी दलीर इसी आधारपर तैयार की है। 

[अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, ४-१-१९१३ 


३११. इंडियन ओपिनियन ' के पाठकोंके नाम 


पाठकोंको इस अंकर्मों कुछ परिवर्तन दिखाई पड़ेंगे। हमारा तो विश्वास है कि 
यह प्रगति ही है। हमने ऐसा इस विचारसे किया है कि अगर पत्रकों दो कालमोंके 
वजाय तीन कालमोंमें छापा जाये, तो अधिक अच्छा है। आसानी तो इसमें होती 
कि इसे पुस्तकाकार प्रकाशित किया जाता। हमारा उद्देश्य तो यह है कि समय-समय- 
पर स्थायी महत्वके लेखादिका प्रकाशन होता रहे ताकि जो पाठक इन प्रतियोंको 
सुरक्षित रखना चाहें, वे उन्हें एक जिल्दम वँववा सकें। हमारा तो मन्शा यह है कि 
पहले ही के समान सुपाठ्य सामग्री इसमें दी जाती रहे, लेकिन जहाँतक हो सके 
संक्षिप्त आकारमें उन्हें प्रकाशित किया जाये। ऐसा करनेसे उतने ही स्थानमें या उससे 
कम स्थानमें ही अधिकसे-अधिक सामग्री दी जा सकेगी। इस वबारके अंकसे ही हमने 
गुजराती और अंग्रेजीके पृष्ठ कम कर दिये हूँ। लेकिन हमारी चेष्टा यही रहेगी कि 
यद्यपि शब्द कम हों मगर सूचनाएँ अधिकसे-अधिक उनमें समा सकें। इस तरह आशा 
है कि कम्पोजिटरोंका कार्य तो कम हो जायेगा मगर छेखकोंका कार्य बढ़ जायेगा। 


४२० सम्पूणे गांधी वाडमय 


हम यह प्रयास तो गत आठ वर्षसे कर रहे हैं। हमने इस दौरान जहां 
व्यापारियोंके लिए वस्तुओंकी दरें और कीमतें प्रकाशित की हैँ वहीं गम्भीर विषयों- 
पर भी चर्चा की है। इंडियन ओपिनियन के गुजराती अनुभागमें चार पृष्ठसे लेकर 
बीस पृष्ठ तक की सामग्री दी जाती रही है। अब आशा है कि अधिकतर दो तरहकी 
सामग्री प्रकाशित होगी। एक तो ऐसी सामग्री रहेगी जिससे समाजको यथासम्भव 
उन कठिताइयोंके सम्बन्ध पूरी-पूरी सूचना देनेका यत्न किया जायेगा जिससे हम 
पीड़ित हैं। साथ ही इसके निदानकी राह भी सुझाई जायगी। दूसरे, ऐसी सामग्री 
दी जायेगी जिसमें जन-च रित्रके नैतिक आचार-विचारोंका निरूपण होगा अथवा सार- 
रूपेण इस समस्यापर महान व्यक्तियोंके विचार प्रस्तुत किये जायेंगे। इस प्रकार, 
* आशा है कि इंडियन ओपिनियन! शिक्षाका साधन बन जायेगा। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ४-१-१९१३ 


३१२. सम्रादकी भारतीय नो-सेना 


समाचारपत्रोंम एक समुद्री तार छपा है जिससे ज्ञात होता है कि भारतके 
देशी “राजा लोग साम्राज्य-सरकारकी सहायताके लिए कुछ जंगी जहाज भेंट देनेको 
तैयार हैं। इसका तखमीना नहीं ऊूगाया गया है परन्तु इसमें २१० लाख पौंडकी लागत 
लगेगी । अर्थात्‌ इसमें ३१ करोड़ ५० लाखका खर्च पड़ेगा । इस व्ययका औसत निकालने- 
पर प्रत्येक भारतीयपर १ रुपयेका खर्च पड़ता है। लेकिन यह आंकड़े अपर्याप्त 
हैँ। इससे सचाईका सही-सही अन्दाजा नहीं रूग सकता। जंगी जहाजोंके सम्बन्धमें 
जो नाम लिए जाते हैं उनमें निज्ञाम और मैसूर, बड़ौदा, ग्वालियर, काश्मीर, त्रावण- 
कोर-कोचीन, और राजपुतानाके महाराज तथा नेपाल-नरेश आदिके नाम आते हैं। 
इन सारे रजवाड़ोंकी कुल आबादी लगभग ४ करोड़ है। अब इन जंगी जहाजोंकी 
लागतके लिए जो कर वसूला जायेगा वह यहींकी जनतासे उगाहा जायेगा। वह कर 
प्रत्येक व्यक्तिके ऊपर ८ रुपये पड़ेगा। अब एक अत्यन्त गरीब आदमीके सिर यह 
रकम चार महीनेकी कमाई होती है। और यह बात भी निश्चित है कि राजा लोग 
यह रकम आसमानसे नहीं लानेवाले हैँ। इसका बोझ उनकी मासूम प्रजाको ही ढोना 
पड़ेगा। लेकिन साम्राज्य-सरकारके सम्मानके अनुरूप ही एक शुभ समाचार यह आया 
है कि रायटरका यह समाचार निराधार है, और सम्भवतः यह बात इसलिए निराधार 
ठहरी' है कि भारतकी किस्मत अच्छी है और भारतीय प्रजापर अभीतक ईश्वरकी 
कृपा-दृष्टि बनी है। इंग्लैंडके सारे समाचारपत्रोंनं! इस विचारकों अव्यावहारिक मान- 
कर इसकी उपेक्षा कर दी। कुछ समाचारपन्नोंने तो इसके विरुद्ध जोरदार विचार 
प्रकट किये । एक-दो तो यहाँतक कह गये कि यदि इस प्रकारकी कोई सहायता भार- 


२. वास्तवमें यदद अवधि ९ वर्ष है | खण्ड ३, पृष्ठ ३३६-३७ देखें । 
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तीय रजवाड़ोंसे ली गई तो वह एऐच्छिक तो हरगिज नहीं होगी। भारतीय रजवाड़ींको 
वास्तविक स्वतन्त्रता प्राप्त नहीं है। अगर उन्हें केवल इतना-भर कहा जाये कि 
ऐसा करनेसे साम्राज्य-सरकार उनपर प्रसन्त होगी तो इसे वे अपना कत्तंव्य मानकर 
करेंगे। इसके विपरीत, यदि राजनंतिक प्रतिनिधिगण उनपर दबाव डालेंगे तो भी 
उसी प्रकार वे चन्दा देनेको तैयार हो जायेंगे। किसी समाचारपत्रने तो यहाँतक कह 
डाला कि साम्राज्य-सरकारके युद्ध-प्रयासोंमें और किसी उपनिवेशसे एक पैसा भी नहीं 
आता 'और अकेले भारतको गोरी और काली दोनों फौजोंका भारी खर्चा उठाना 
पड़ता है। इसके अतिरिक्त भारतीय रजवाड़ोंकों भी अपनी फौज' इस तरह तैयार 
रखनी पड़ती है कि जब जरूरत हो वे मोचेपर आकर साम्राज्य-सरकारकों सहायता 
दें। यद्यपि भारतपर घुमड़नेवाले वादल छेट गये हैं, तथापि यह वात सम्भव नहीं 
लगती है कि भारतीय रजवाड़े पूर्ण रूपसे स्वतन्त्र रहेंगे। फिर भी कुछ समाचारपत्रोंने 
इस अफवाहका स्वागत किया। जर्मनी अपनी नौसेना बढ़ानेमें लगा हुआ है। उसीकी 
प्रतिदन्द्रितामें साम्राज्य-सरकार भी अपनी जल-शविति बढ़ा रही है। इसका अर्थ यह 
हुआ कि ब्रिटिश जनताको अधिक कर अवश्य देना चाहिए। लेकिन अगर प्रजाको इस 
तरह कर देते ही जाना पड़ा तो वह ऊब जा सकती है। ऐसी स्थितिर्मं ताज्जुब 
नहीं कि ब्रिटिश मन्त्रिमण्डल भारतपर गृद्ध-दृष्टि डाले हुए है। 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, '४-१-१९१३ 


३१३. भारतमें श्री गोखरूंका भाषण 


भारतसे प्राप्त समाचारपत्रोंस मालूम होता है कि श्री गोखलेके इस देशमें दिये 
गये भाषणोंके सम्बन्धर्में यहांसे जो तार गये उनसे भारतम कुछ गलतफहमी पैदा हो 
गई है। वम्वईके गुजराती” नामक पत्रसे जान पड़ता है कि इस गलतफहमीको पैदा 
करनेमें अवश्य ही मुख्य हाथ अंग्रेजीके अखवारोंका है। इस अखवारने श्री गोखलेके 
भाषणोंका समर्थन किया है। जान पड़ता है वम्बई पहुँचनपर श्री गोखलेका ध्यान 
भारतमें अपने कार्यके वारेमें फैली हुई गलतफहमीकी ओर गया।' रायटरके तारोंसे 
ज्ञात होता है कि श्री गोखलेन कांग्रेसमें बोलते हुए अपने आलोचकोंको पुरा जवाब 
दिया है।' यहाँ हमारे मेजर सिल्वनंने श्री गोखलेके भाषणका उलटा अर्थ रूगाया था, 
किन्तु गोखलेने उसका भी जवाव दिया और उसे सभीने मान्य किया।' भारतमें हमारे 
महापौर[ मेयर ] और मेजर सिल्वनंकी तरहके लोगोंने भी श्री गोखलेके भाषणका 
अर्थ उलटा लगाया। श्री गोखलेके भाषणके बारेमें गलतफहमी होना कोई अचरजकी 


१. देखिए परिशिष्ट २३ । 
२. देखिए पादश्प्पिणी १, पृष्ठ ४१८ । 
३. देखिए परिशिष्ट २४ । 


४२२ सम्यूणे गांधी वाइमय 


बात नहीं; क्योंकि सावंजनिक काम करनेवाले लोगोंके सम्बन्धर्में ऐसा हमेशासे होता 
आया है और होता 'रहेगा। 

रायटरके तारोंमें भाषणोंका सार ठीक ही दिया जाता है, यह वात नहीं। 
फिर भी हमें उन तारोंका [यथाशक्ति ठीक | अर्थ करके यह देखना चाहिए कि 
बाँकीपुरमें कक्‍्या-कुछ हुआ होगा। रायटरके तारोंको समझनेके लिए हमें पहले 
श्री गोखलेन यहाँ जो-कुछ कहा था, उसका अर्थ समझ लेना चाहिए। इस देशभक्‍्तने 
यहाँ कहा था कि यदि प्रवासी कानूनमें सैद्धान्तिक समानता स्वीकार करके 'हमारी 
जरूरत पूरी करने लायक भारतीयोंको आने दिया जाये तो दूसरे भारतीयोंके प्रवेश- 
पर प्रतिवन्धर्में भारतको कोई आपत्ति न होगी। इसके अतिरिक्त उन्होंने यहाँ यह 
भी कहा था कि हम फिलहाल राजनीतिक अधिकार नहीं माँगते। श्री गोखलेने अपने 
भारतीय आलोचकोंको उत्तर देते हुए कहा कि भारत [दक्षिण आकफ्िकामें | प्रवासके 
मामलेमें कोई अधिकतम सीमा नहीं निर्धारित करता। उन्होंने मताधिकारके सम्बन्धमें 
कहा कि मैंने दक्षिण आफ्रिकामें रहनेवाले भारतीयोंके लिए गोरोंके वरावरके हकोंकी 
माँग की है; इसमें मताधिकार भी आ जाता है। यदि हम विचारपूर्वक देखें तो 
यह वात उनके दक्षिण आफ्रिकाके भाषणोंके विरुद्ध नहीं लछगेगी। श्री गोखलेपर 
यह आरोप छगाया गया जान पड़ता है कि उन्होंने भारतके हाथ बाँध दिये हैं और 
यहाँ और अधिक भारतीय न आने देनेकी जिम्मेदारी भारतपर ही डाल दी है। यह आरोप 
ठीक नहीं है; क्‍योंकि उन्होंने तो इतना ही माना है कि यदि संघ-सरकार और 
अधिक भारतीयोंको न आने देगी तो भारतको उसपर आपत्ति न होगी। उनके इस 
कथनमें और इसमें कि स्वयं भारत ही प्रवास बन्द कर देगा, वहुत अन्तर है। यही बात 
मताधिकारके सम्बन्धर्में है। वे कहते हैँ कि हम यह माँग अभी नहीं करते। पर इसमें, 
ओर भारत मताधिकार नहीं माँगता इसमें वहुत बड़ा अन्तर और विरोध है। पिछली 
बात मंजूर कर लेनेपर भारत हमपर छगी निर्योग्यताओंके लिए जवाबदेह हो जाता 
है। श्री गोखलेने आगे बताया कि उन्होंने एक भी हक छोड़नेकी वात मंजूर नहीं की 
है। यह कहते हुए कि उन्होंने हमारी माँगोंके अनुसार ही माँगें की हैं, श्री गोखलेने 
वता दिया कि उन्होंने कोई नई माँग तो नहीं की है, किन्तु साथ ही हम जो 
माँगते आये हैं उसमें से कुछ छोड़ा भी नहीं है। इस तरह गलतफहमी बम्बईके 
आलछोचकोंकी ही सावित हुई है। क्योंकि उन्होंने आजतक हमारी माँगोंकी कहने लायक 
आलोचना नहीं की। 

[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ४-१-१९१३ 


३१४. डेकके यात्री 


डेलागोआ-त्रेका प्रवासी अधिकारी कैसा वरताव करता है, इस सम्बन्धमें मैं 
अपना अनुभव बता चुका हूँ।' ऐसे वरतावके लिए कुछ हृद तक डेकके यात्री भी 
जिम्मेदार हँ। डेकके यात्रियोंने अपने तौर-तरीकोंसे अपनी साख ऐसी विग्राड़ ली है 
है कि [उसकी आइ़्में] भारतीयोंपर कोई भी जुल्म चलता रह सकता है। अपनी 
कुछ दिनोंकी डेककी यात्राके अनुभवके आधारपर मेरा यह कथन एकदम अनुचित 
नहीं है। 
डेकके यात्रियोंमें गन्दगीकी कोई सीमा नहीं जान पड़ती । जहाजमें नहाने-बोनेकी 
व्यवस्था होनेपर भी ज्यादातर यात्री तो शायद ही कभी नहाते हँ। वे समझते हैँ 
कि समुद्रके खारे पानीसे स्तान किया ही नहीं जा सकता। यह सिर्फ वहम है, फिर 
भी वे इस वहमसे चिपटे हुए हैं। कुछ लोग आहलस्यवश सप्ताहमें केवल एक वार 
ही नहाते हँ। डेकपर के बहुत-से भारतीय कपड़े बदलते ही नहीं और बहुत गन्दे 
लगते हैं। वहुत-से जहाँ बैठे होते हैं वहीं थूक देते हैं। उन्हें एक-दूसरेकी सुविधाका 
ध्यान भी नहीं रहता। एक व्यक्तिन जहाँ श्री कैलेनवैक बैठे थे विलकुल वहीं उनके 
सिरपर से थूका। डेक कूड़ा-करकट और थूकसे इतना भरा होता है कि उसपर नंगे 
पैर चलनेमें जी घवराता है और पर फिसल जानेका डर भी लगता है। अच्छी जगह 
लेनेके लिए लोग एक-दूसरेसे तकरार भी' करते हैं। वे पाखानोंका उपयोग इतनी 
लापरवाहीसे करते हैं कि जिसे सफाईका थोड़ा भी ध्यान है उसे घृणा आये विना 
नहीं रहती। हम इस तरह रहें और जहाजके अधिकारी हमारा तिरस्कार करें तो 
इसमें आइचर्येकी कोई वात नहीं है; और होता भी विलकुल यही है। 
इसके अतिरिक्त ऐसे भारतीय भी डेक यात्रीके रूपमें यात्रा करते हैं जिन्हें 
यह शोभा नहीं देता, मेरी समझमें यदि सम्पन्त और प्रसिद्ध व्यापारी भी केवल 
पैसेके मोहके कारण डेकपर यात्रा करें तो उनके प्रतिस्पर्धी गोरे व्यापारियोंका उनके 
विरुद्ध हो जाना और उन्हें सम्मान न देना स्वाभाविक है। मान लीजिए कि स्टैंडडे 
बैंकका मनेजर, जिसका वापिक वेतत १,००० पौंड या अधिक है, जहाजके पहले 
दर्जेमें सफर कर रहा है। वह अपने एक भारतीय आसामीको डेकपर गन्दी हालतमें 
[यात्रा करते ] देखता है। उसके पाँच-सात हजार पौंड सदा उसके बेंकर्मों जमा रहते 
हैं अथवा उसे वैंकसे २५,००० पौंड तक उघार मिल सकते हैं। वह हर बड़े दिन- 
पर मैनेजरकों अपने डेकके किरायेसे दूने मूल्यका सामान भेंटमें देता है। इस प्रकार 
यह यात्री स्पष्टतः मेनेजरसे अधिक समृद्ध है; किन्तु तव भी वह डेकपर यात्रा 
करता है। बैंकके मनेजरके मनमें अपने आसामीको इस स्थितिमें देखकर क्या खयाल 
मायगा ? वह हमें और हमारी सम्पत्तिको धिक्‍कारे बिना कंसे रहेगा? 


१. देखिए “श्री गांधी नजर केद ”, पृष्ठ ३७५६-५९ । 
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में यह नहीं चाहता कि हम इस वारेमें गोरोंकी नकल करें। परन्तु में यह 
अवश्य कहँँगा कि यदि हम व्यापार आदियें गोरोंसे मुकाबला करते हैँ, उनके समान 
हक माँगते हैं और हमारे पास पैसा है तो जिन वातोंम हमारी अन्तरात्माको ठेस 
न पहुँचे उन बातोंमें हमें गोरोंको अपनी ओर अंगुली उठानका अवसर न देना 
चाहिए। पैसेवाले आदमीका फर्ज है कि वह पहले अपने सम्मानके लिए और 
भारतके सम्मानके लिए दूसरे दर्जे यात्रा करे और सफाईका पूरा ध्यान रखे। 
हम बहुत-सी बातोंमें अपने सम्मानकों भुला देते हैं। 

गरीव यात्री डेकपर जायें; परन्तु जिन वातोंमें सम्भव हो उनमें किसीके लिए 
कुछ कहनेकी गुंजाइश न दें। हम अपनी पैदा की हुई अड़चनें दूर कर दें तो हमें 
सुख मिलेगा और तव यात्रामें सुविधाएँ देनेकी जिम्मेदारी अधिकारीकी होगी और 
वह उसे निभानी ही होगी। 

यदि हमने आरम्भसे ही ऐसा किया होता तो आज डेकके यात्रियोंकी जो दुर्गति 
होती है वह कभी न होती। सफाई रखना और साफ कपड़े पहनना कोई बड़ी बात 
नहीं है। यह मामूली-सी सावधानीका काम है। परन्तु मेरे इस कथनका कोई यह 
अर्थ न निकाले कि हमें जहाजोंके मेट वर्गरह जो कष्ट देते हैं उसका विरोध न करना 
चाहिए या वे जो-कुछ करते हैं वह उचित है। जिस जहाजमें में डेक-यात्रीके रूपमें आया 
मैंने तो उसमें प्रत्यक शिकायतको दूर करवानेका प्रयत्न किया है। और इन शिकायतोंको 
दूर कराना एसे प्रत्येक यात्रीका कत्तेंव्य है जिसमें अंग्रेजीका ज्ञान आदि होनेसे ऐसा 
करनेकी शक्ति है। पुरनिया नामके एक यात्रीने एक विवरण भेजा है। यदि यह विव- 
रण सच्चा हो तो इसके विरोघमों कारंवाई करना अत्यन्त आवश्यक है। मेरे कहनेका 
मतलव यही है कि हम अपनी ओरसे गलती न करें। हम निर्दोष रहें तो हम अपनी 
शिकायतें अधिक अच्छी तरह दूर करा सकते हैँ। और हम चाहे ज॑से हों, किन्तु 
नहानेकी असुविधा या व्यवस्थाका अभाव, अपर्याप्त या बुरी और खुली टट्टियाँ, ठंड 
या गर्मीसे बचावके अल्प साधन, रसोई करनेकी असुविधा, स्त्रियोंके लिए विशेष स्थान 
आदिका अभाव और यात्रियोंकों ढोरोंकी तरह एक जगहसे दूसरी जगह हटाते रहना 
आदि जो खामियाँ हैं, उनका बचाव या जवाब हमारी गन्दी हालत या दूसरी अपूर्णता नहीं 
हो सकती । इस मामलेमें जहाजोंके एजेंटोंको कदम उठाने चाहिए और यात्रियोंकी शिकायतें 
दूर करनी चाहिए। मैंने अपने अनुभवकी चर्चा इसी अभिप्रायसे की कि हम मनुष्य 
और भारतीयोंके रूपमें हर तरहसे अपने कत्तेव्यका पालन करके भारतकी प्रतिष्ठाको 
कायम रखें। 


मोहनदास करमचन्द गांधी 
फीनिक्स 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ४-१-१९१३ 


३१५. आरोग्यके सम्बन्धमें सामान्य ज्ञान [- १ ] 


आरोग्यके सम्बन्ध मुझे पिछले वीस वर्षोसे विचार करते रहना पड़ा है। 
विलायत जानेके कारण और एक विशेष प्रकारकी जीवन-पद्धतिसे वँचा हुआ होनेके 
कारण अपने खाने-पीनेकी सारी व्यवस्था मुझे ही करनी पड़ती थी। कहा जा सकता 
है कि इन्हीं कारणोंसे इस सम्बन्धर्में मुझे ठीक-ठीक अनुभव हुए हैं। इन अनुभवोंके 
आधारपर में अपने कुछ विचार निश्चित कर सका हूँ और वे विचार “इंडियन 
ओपिनियन ' के पाठकोंके लिए उपयोगी सिद्ध हों, यह सोचकर ये प्रकरण लिख रहा 
हूँ। 

अंग्रेजीमं एक कहावत है कि “रोगको मिटानेकी अपेक्षा उसे होने ही न देना 
कहीं अधिक अच्छा है।” “पानीसे पहले पाल बाँधना ”, यह [गुजराती ] कहावत 
भी इसी विचारकों प्रकट करती है। रोगको होने न देनकी दिशामें जो प्रयत्न किये 
जाते हैं, उन्हें अंग्रेजीम “हाइजीन” कहते हैँं। गुजरातीमें उसे “आरोग्य संरक्षण 
शास्त्र ” कहा जा सकता है। यह श्ञास्त्र वेद्यक शास्त्रसे भिन्‍न माना जाता है। कोई- 
कोई इसे वेद्यक शास्त्रका अंग मानते हैं। यहाँ इस भेदको स्पष्ट करनेका एकमात्र 
कारण इतना ही है कि इन प्रकरणोंमें प्रधान रूपसे आरोग्यका संरक्षण करनेके उपाय 
बतलाये जायेंगे। जैसे कोई खोया हुआ रत्न मुश्किलसे ही हाथ लगता है और जैसे 
उसकी देख-रेखमें हम जितना प्रयत्न करते हैं, उससे कहीं अधिक प्रयत्न उसके [खो 
जानेपर] उसकी खोजवीनमें हमें करना पड़ता है, ठीक इसी प्रकार आरोग्य-रूपी 
रत्नके हमारे हाथसे चले जानेपर उसे पुनः प्राप्त करनेमें बहुत समय और परिश्रम 
करना पड़ता है। इन्हीं कारणोंसे आरोग्यके संरक्षणपर विचारशील मनुष्यको बहुत 
ध्यान देना चाहिए। हम प्रसंगानुकूल इसका विचार भी करेंगे कि स्वास्थ्य खो देने- 
पर उसे पुनः किस प्रकार प्राप्त किया जा सकता है। 

अंग्रेज कवि मिल्टनने कहा है कि मनुष्यके लिए उसका मन ही स्वर्गंलोक और 
नरकलोक है। जहन्नुम कोई जमीनके नीचे नहीं है और न जन्तत आसमानमें। संस्कृत 
ग्रंथोंमं भी ऐसा विचार मिलता है : “मन ही वन्चन और मोक्षका कारण है।” 
इस सूत्रकें अनुसार कहा जा सकता है कि मनुष्यके रोगी या निरोगी रहनेका कारण 
बहुत ह॒द तक वह स्वयं ही है। जिस प्रकार हम अपने कर्मोसे वीमार पड़ते हैं, ठीक 
उसी प्रकार विचारोंसे भी वीमार पड़ते हैं। अपने लड़केकों हैजा हुआ देखकर वापको 
भी हो गया, कई वार ऐसे उदाहरण देखनेको मिलते हैँ। एक प्रसिद्ध वैच्यने कहा कि 
भहामारी आदि रोगोंसे जितने छोग मरते हैं, उससे कहीं अधिक उसके भयके कारण 
मरते हैं। “ डरपोक वेमौत मरता है”, यह कहावत विचारणीय है। 

अज्ञान भी आरोग्यको नष्ट करनेका एक प्रधान कारण है। यदि सिरपर 
कोई आपत्ति आ जाये और हमें तत्सम्बन्धी उपायोंकी जानकारी न हो, तो हम 
किकत्तेव्यविमूढ़ हो जाते हैँ और कुछ अच्छा करनेकी फिक्रमें बुरा कर बैठते हैं। 
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शरीरसे सम्बन्ध रखनेवाले सर्वसाधारण नियमोंकी जानकारी न होनेके कारण हम 
अनेक वार ऐसा कुछ कर डालते हैं जो करने योग्य' नहीं होता; अथवा स्वार्थी और 
घूतें नीम-हकीमोंके हाथोंमें जा पड़ते हैं। यह अत्यन्त आइचयंकी वात है, फिर भी 
है सत्य कि हर्में अपने पासमें पड़ी हुई वस्तुका ज्ञान उन वस्तुओंके ज्ञानकी अपेक्षा बहुत 
कम होता है जो हमसे दूर होती है और जिनसे हमारा सम्पर्क नहीं होता। में अपनी 
गलीका भूगोल नहीं जानता, किन्तु इंग्लेंडके गाँव और नदियोंके नाम मुझे कण्ठस्थ 
हैं। आकाशके तारोंके विपयरमों में अवद्य ही वकवास करूँगा, परन्तु अपने घरके 
उप्परका ज्ञान मुझे नहीं होता। सम्भव है, में आकाशके तारोंको गिन डालनेका 
विचार करने लगूँ, किन्तु मेरे घरकी छतमे क्या-क्या लगा है या उसमें कितनी वल्लियाँ 
हैं, यह जाननेकी मुझे कोई इच्छा नहीं होती। मेरी दृष्टिके सामने कुदरतका जो 
नाटक चल रहा है, में उसे नहीं देखना चाहता, किन्तु नाटकशालाओंमें जो स्वाँग 
रचे जा रहे हैं उन्हें देखनेका अवश्य मेरा मन होता है। ठीक इसी प्रकार मेरे 
शरीरमें क्या होता है, यह शरीर क्‍या है, यह किन चीजोंका बना हुआ है, इसकी 
ये हड्डियाँ, यह मांस, रक्त आदि किस प्रकार बनते हैं और इन सबका काम क्‍या 
है, मेरे शरीरमें यह वबोलनेवाला कौन है, मेरी गतिका आधार क्‍या है, मनमें एक 
वार अच्छे और दूसरी वार खराव विचार क्‍यों आने लगते हैं, मेरी इच्छाके विरुद्ध 
भी मेरा यह मन करोड़ों मील क्‍यों दौड़ जाता है, मेरा शरीर तो वीरबहूटीकी 
गतिसे धीमे-बीमे चछता है तव मेरा यह मन वायुवेगसे भी हजारों गृना अधिक वेग 
केसे धारण किये हुए है; इस सबका मुझे कोई भान नहीं है। इस प्रकार मेरे इस 
शरीरसे, जो मेरे लिए सबसे अधिक निकटकी वस्तु है, मेरे मनका सम्बन्ध कैसा है, 
उसकी मुझे लगभग कोई जानकारी ही नहीं है। 

इस दारुण स्थितिसे छुटकारा पाना हरएकका फर्ज है। शरीर और मनके सम्वन्धको 
समझ पाना एक वहुत ही कठिन काम है। किन्तु शरीरके साधारण व्यापारके 
विषयमें थोड़ा-बहुत जान लेना तो हरएक मनुष्यको अत्यन्त आवश्यक मानना चाहिए। 
वच्चोंके पाठ्यक्रममें भी यह जानकारी शामिल की जानी चाहिए। मेरी अँगुली कट 
जाये और उसका उपाय मैं न जानूँ, मुझे काँटा गड़े और उसे मैं न निकाल सकूँ, 
मुझे सपंदंश हो जाये तो बिना भयभीत हुए मुझे क्या करना चाहिए, इनकी जान- 
कारी न हो! इन सब वातोंका विचार करें तो यह झमंकी वात प्रतीत होती 
है। आरोग्यके विषयों केवल कठिन शब्दोंका प्रयोग करके ऐसा कुछ कह देना जिसे 
साधारण मनुष्य विछकुल न समझ सके, यह निरा “मिथ्याभिमान ” होगा अथवा 
इसे “ मनुष्यको घोखा देनेका महान्‌ प्रपंच ” ही कहा जायेगा। 

“इंडियन ओपिनियन 'के जो पाठक अभीतक ऐसी पराघीनता और अक्ञानसे 
मुक्त न हो पाये हों, वे कुछ ह॒द तक इससे मुक्त हो सकें, यही इन प्रकरणोंके 
लिखनेका हेतु है। 

इस प्रकारके लेख और कहीं लिखे ही न गये हों, सो वात भी नहीं है। किन्तु 
मनुष्योंको विशिष्ट पुस्तकें अथवा अखवार पढ़नेकी आदत पड़ जाया करती है। “इंडियन 


पत्र: मणिछठाल इच्छाराम देसारईको ४२७ 


ओपिनियन 'के पाठकोंको भी अपनी पसन्‍्दके दूसरे अखवारोंके साथ इस पत्रकों पढ़नेकी 
आदत पड़ गई है। इन पाठकोंमें अनेक ऐसे है जो आरोग्य-विपयक पुस्तक नहीं 
पढ़ते। सम्भव है, ऐसे लोगोंको इन प्रकरणोंसे छाभ हो। इसके अलावा मुझे ऐसा 
भी छगता है कि भिन्‍न-भिन्‍न पुस्तकोंमें आये हुए [ स्वास्थ्य-सम्बन्धी | विचारोंका 
निचोड़ इन प्रकरणोंमे आयेगा। अनेक पुस्तक पढ़कर, उनमें व्यक्त किये हुए परस्पर 
विरोबी मतोंपर चिन्तन करके मैंने अपने ये विचार ग्रथित किये हैं, अतः इन प्रक- 
रणोंमें एकसे अधिक प्रंथोंके सारांशका समावेश होगा। इतना ही नहीं, इससे इस 
विययमें विरोधी मत व्यक्त करनंवाली पुस्तकें पढ़कर नया पाठक जिस उलझनमें 
पड़ जाया करता है, उससे वचनेकी सम्भावना भी होगी। एक ग्रन्थ एक स्थितिमें 
गर्म पानीका प्रयोग करनेको कहता है; दूसरा उसी स्थितिमें ठण्डेका। नया पाठक 
दुविवार्में पड़ जायगा। ऐसे परस्पर विरोबी प्रयोगोंका भी इन प्रकरणोंमें ययामति 
विचार किया जायगा। जिन्हें मूल पुस्तकें पढ़नी होंगी, वे स्वयं उन्हें पढ़कर इन 
प्रकरणोंमें सूचित निष्कर्पोमें रहोवदल कर सकेंगे। अतः यह मान लेनेमें किसी प्रकारकी 
आपत्ति नहीं मानी जानी चाहिए कि इंडियन ओपिनियन के सभी पाठकोंके लिए 
ये प्रकरण कम-ज्यादा रूपमें उपयोगी साबित होंगे। 

[गृजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ४-१-१९१३ 


३१६. पन्नः मणिलाल इच्छाराम देसाईको 


[जनवरी ९, १९१३ या उसके वाद | 
सेवामें, 
रा० रा० मणिलाल इच्छाराम देसाई, 
बम्बई 
महोदय, 
आपके पिताके' स्वर्गवासका इस देशमें समाचार आनेपर जोहानिसवर्गर्म 
हिन्दुओंकी एक सभा हुई। सूचनार्थ निवेदन है कि उस सभामें एक प्रस्ताव द्वारा आपके 
पिताके स्वर्गवासपर श्लोक प्रकट किया गया और आपके कुटुम्ब तथा आपके साथ 
समवेदना प्रकट की गई। 
आपका सेवक, 
मोहनदास करमचन्द गांधी 
समाध्यक्ष 
[गुजरातीसे | 
गुजराती, ६-४-१९१३ 


१. पत्रमें उस्लिखित सभा ९ जनवरी, १९१३ को हुई थी 
२, इच्छाराम यधराम देसाई; शुजरातीके झेखक, पत्रकार मौर प्रकाशक । 


३१७. € अनुग्रह का एक कार्य 


ट्रान्सवालमें प्रवेशाधिकारका दावा करनेवाले, दक्षिण आफ्िकामें उत्पन्न, दो तरुण 
भारतीयोंके साथ मुख्य प्रवासी-अधिकारी द्वारा किये गये वरतावके' बारेमें श्री पोलकने 
गृह-मन्त्रीकों जो पत्र भेजा था, उसे हम पिछले सप्ताह छाप चुके हैँं। इस पत्रमें 
सारा मामलछा इतनी अच्छी तरह पेश किया गया है कि और समझानेकी जरूरत नहीं 
रह जाती ! उससे बहुत ही स्पष्ट रूपसे प्रकट हो जाता है कि सम्बन्धित अधिकारीका 
व्यवहार कितना अन्यायपूर्ण था। उसी समय श्री पोलकने “नेठाल मर्क्युरी” को 
भी एक पत्र लिखा था, जिसमें उन्होंने न केवल इन दो तरुण भारतीयोंके, वल्कि 
श्री गज्जरके मामलेपर' भी प्रकाश डाला था। हंमारे पाठक श्री गज्जरके मामलेसे 


१, दिसम्बर २९, १९१२ को भवानी दयाल तथा देवी दयाल नामके दो भारतीय तरुण, जो ट्रान्सवाल्के 
अधिवासी एक भारतीयके पुत्र थे और जिनका जन्म भी वहीं हुआ था, द्रान्सवाल लौटते हुए डबेन पहुँचे । 
दोनोंकी पत्नियाँ भी साथ थीं मौर उनमें से एकके वच्चा भी था । यथपि दोनोंका दावा था कि ३१ मई, 
१९०९ को वे टन्सवाल्में थे और उनमें से एक शेक्षणिक परीक्षा भी पास कर सकता था, किन्तु श्रवासी- 
अधिकारी कज्जिन्सने उन्हें निकासी-अनुमतिपत्र ( विज्ञिट्स परमिट ) देनेसे इनकार कर दिया। पोल्कने उनकी 
शिनाछ्ती करने तथा ३१ मई, १९०२ को उनके टान्सवालमें होनेंके सम्बन्धमें वहोंके एक प्रतिष्ठित भारतीयका 
हलफनामा भी प्राप्त किया, किन्तु कज्जिन्सने एशियाई-पंजीयकक्े निर्देशके बिना उनके दावेपर विचार करनेसे 
इनकार कर दिया । उसने पंजीयकके नाम भी कुछ लिखनेसे इनकार कर दिया । आखिर पोल्कने दो 
वकीलोंकी सद्ायताते मामलेकों न्‍्यायाल्यमें पेश “किया और तब बड़ी परेशानीके बाद प्रार्थियोंकी कबिन्ससे 
निकासी-पास प्राप्त हुआ; किन्तु उसे पंजीयनके लिए उनके- प्रार्थनापत्रोंफी तब भी स्वीकार नहीं किया। 
इसके वाद पोलकने सारे मामलेक्ा विवरण देते हुए ग्रह-मन्त्रीको पत्र लिखा और उनसे अनुरोध किया कि 
प्रवाती कानूनके प्रशासनमें कुछ अधिक नर्मीका रुख अपनाया जाये | इंडियन ओपिनियन, ४-१-१९१३ । 

२. केप-स्थित समरसेट ईर्ट्के गब्जर नामक एक भारतीय व्यापारीकी पत्नी भारतसे उनके पास भा 
रही थीं । श्री गज्जर उनकी अग॒वानी करने डर्वन गये थे । वहाँ जाते समय उन्होंने स्थानीय मजिस्टेंट्से 
नेटालके लिए एक निक्रास्ती-अनुमतिपत्र देनेको कहा, किन्तु मजिस्ट्रेसने अशानवश उसे अनावश्यक वताया। 
परन्तु उन्हें एक प्रमाणपत्र दे दिया गया था । उनके डवैन आनेपर कज्िन्सने उनको तलूव किया और 
पूछताछ करनेपर पाया कि उनके पास न तो नेटालके लिए निकासी-पास है और न केपसे अनुपस्थित रहनेका 
अस्थायी अनुमतिपत्र । उसने उनके नाम नेटालके लिए एक निक्रासी-पास॒ तो जारी कर दिया, किन्तु श्री 
गज्जरको मन्त्रीसे निर्देश प्राप्त होने तक नेटालमें ही रुके रहनेका आदेश दिया ओर उनकी पत्नीको भी 
जद्ाजपर से नहीं उतरने दिया। उसका तक यह था कि चूँकि श्री-गजजरके पास न नेटाल्के लिए निकासी- 
पास है और न केपके लिए वहाँसे अनुपस्थित रहनेका अस्थायी अनुमतिपत्र, इसलिए वे “ निषिद्ध प्रवाती ” 
हैं, और इस कारण उनकी पत्नीकों उपनिवेशमें आनेका अधिकार नहीं है । किन्तु उसने उन्हें “णक 
अनुग्रदके काये ” के रूपमें घर लोटनेकी अनुमति दे दी । इस बातकी आलोचना करते हुए श्री पोल्कने 
नेटाऊू मक्युरीको एक पत्र लिखा था । इंडियन ओपिनियन, ११-१-१९१३ । 


८ आनुगह ” का एक कार्य ४२९ 


भी परिचित हैं। हमारे सहयोगीने इन मामलोंपर एक बड़ा जोरदार सम्पादकीय 
लिखा है, जिसे हम इस अंकरमें प्रकाशित कर रहे हैं। साथ ही हम श्री पोलकके 
पत्रका वह अंश भी छाप रहे हैँ जो श्री गज्जरके मामलेसे सम्बद्ध है। 

श्री पोलकके पत्रका सबसे दुःखदायी अंश वह है जिसमें वे कहते हैं कि श्री 
गज्जरको “ अनुग्रह ”के रूपमें केप छौटनेकी अनुमति दे दी गई है। केप प्रवासी अधि- 
नियमके अन्तर्गत अन्य अधिक कठोर मामले सामने आ चुके हैं; किन्तु जिस खण्डमें 
प्रान्तस्से वाहर जानेवाले भारतीयकों अनुपस्थितिके लिए एक खास तरहका अनुमतिपत्र 
लेनेका विधान है, उसमें शायद ही किसी मामलेमें स्पष्ट इतनी अधिक करता बरती गई 
हो। यद्यपि श्री गज्जरके पास अपने नगरके मुख्य कांस्टेबलके हाथकी शिनाख्त लिखित 
थी, फिर भी यदि उनके साथ यह मूल्यवान “अनुग्रहका कार्य ” न किया गया होता तो 
वे केप प्रान्तके लिए निषिद्ध प्रवासी हो जाते। इस कानूनके अन्तर्गत यदि कोई 
एक केपनिवासी भारतीय, संघके किसी दुसरे प्रान्तसे अनुमतिपत्र लेकर वहाँ जाता 
है और वह समरसेट ईस्टके मजिस्ट्रेटकी तरह केप प्रवासी कानूनकी शर्तोंको ठीक-ठीक 
नहीं जानता तो उसे अपने प्रान्तमें लौटनेसे रोका जा सकता है। श्री पोलकके 
निरन्तर प्रयत्नके परिणामस्वरूप श्री गज्जरके मामलेमें सरकारको न्याय देनेके लिए 
मजबूर होना पड़ा, किन्तु केपवासी भारतीयोंको तवतक चैन नहीं लेना चाहिए जवतक 
उस खण्डमें परिवर्तत नहीं कर दिया जाता, और सरकारसे यह वादा नहीं करा 
लिया जाता कि परिवर्तन न होने तक धारापर सख्तीके साथ अमर नहीं किया 
जायेगा । 

जहाँतक सम्बन्धित अधिकारीके' कार्यका सवाल है, जनताकों यह जानकर 
शायद प्रसस्तता होगी कि उसने अब इस पदकी जिम्मेदारी श्री हैरी स्मिथको सौंप 
दी है। श्री हैरी स्मिथ नेटालकी हद तक एक पुराने अनुभवी अधिकारी हैं, जिन्हें 
सम्बन्धित लोगोंके बारेमें आवश्यक कानूनी जानकारी प्राप्त है। किन्तु संघ-सरकारके 
अधीन श्री हैरी स्मिय अपने विभागको किस प्रकार चलाते हैं, इसे भारतीय समाज 
काफी सतर्क होकर देखेगा। श्री कजिन्स द्वारा नेटालके प्रवासी कानूनका जैसा अमल 
किया गया, उसकी कु आलोचना' करनेका दुःखद कार्य हमें करना पड़ा है; किन्तु हमें 
बरावर ऐसा लगता रहा है कि अब जब कि वे संघ-सरकारके अधिकारी हूँ और हो सकता 
है, गृह-विभागके आदेशोंके अनुसार उन्हे अपनी इच्छाके विरुद्ध भी काम करना पड़ रहा 
हो, इस तथ्यकी उपेक्षा करके हम उनके साथ अन्याय तो नहीं करते रहे। लेकिन कहीं- 
कहीं, जैसे श्री गज्जरके मामलेमें, हम उनकी कार्रवाईकी ऐसी कोई उदार व्याख्या 
करनेमें असमर्थ रहे हैँ। गृह-विभागके भादेश चाहे कुछ भी हों, दयारु प्रवासी- 


१. इसमें नेटाऊ मक्‍्युरीने कजिन्सकी तीम्र भर्सैना की थी । उतने ल्खि था कि स्पष्ट ही उनका 
व्यवद्वार ऐसा है, मानो छोगोंकों अधिकते-अधिक असुविधा देनेके लिए ही उन्हें नियुक्त किया गया हो। पत्रने 
कर्मिन्सको इस पदके लिए सवेया अनुपयुक्त व्यक्ति घोषित किया था । इंडियन ओपिनियन, ११-१-१९१३। 

२. कज्ञिन्स । 

३. देखिए “ नया मुल्ला ”, पृष्ठ २७४-७६ और “ नये मुल्लाके बारेमें कुछ और ”, पृष्ठ २७८-७९ | 


४३० सम्पूण गांधी वाडमय 


अधिकारियोंके लिए उनके अमलमें असहाय स्त्री-पुरुषोंके प्रति दयाभाव रखनेकी गूंजाइश 
बराबर बनी रहेगी। और हमें विश्वास है कि श्री हैरी स्मिथ भारतोय समाजके साथ 
अपने व्यवहारमें दयालुतासे काम लेंगे, जैसा कि वे पहले अकसर करते रहे हैं। 

[ अंग्रेजीसे ] डर 

इंडियन ओपिनियन, ११-१-१९१३ 


३१८. आरोग्यके सम्बन्धर्से सामान्य ज्ञान [-२] 


हमारी कुछ एंसी आदत है कि जरा-सी तकलीफ हुई कि हम डॉक्टर-वैद्य या 
हकीमके यहाँ दौड़ जाते हैं। यदि ऐसा नहीं किया, तो हमारा हज्जाम या पड़ौसी 
जिस-किसी दवाकों लेनेकी सलाह देता है, हम वही ले लेते हैं। हमारी मान्यता ही 
ऐसी बन गई है कि बिना दवाके दर्द नहीं जायेगा। यह एक ज़वरदस्त भ्रम है और 
इस अभ्रमके कारण जितने लोग दुःखी हुए हैं और हो रहे हैं, उतने किसी दूसरे 
कारणसे न होते हैं और न कभी होंगे ह/। अतः दर्द या रोग क्या चीज है, यदि हम 
इतना साफ समझ पायें तो थोड़ा-बहुत सन्तुलूल रख सकते हैं। दर्दका शब्दार्थ होता 
है दुःख। रोगका अर्थ भी यही होता है। द्दंका इलाज करना तो ठीक है, किन्तु 
दर्दको मिठानके लिए दवा लेनी चाहिए, यह निरर्थक बात है। इतना ही नहीं, इससे 
अनेक बार हानि ही होती है। मेरे घरमें कचरा हो गया हो और में उसे केवल 
ढक दूँ तो इसका जो परिणाम होगा वही परिणाम दवाका समझिए। यदि में कचरेको 
ढक दूं, तो वह सड़ उठंगा और मुझे हानि पहुँचायेगा। फिर, ढककन ही सड़ जाये, 
तो यह ढेकना एक अतिरिक्त कचरा हो गया। अर्थात्‌ जो कचरा पहले था वह, और 
यह नया कचरा, इन दोनोंको मुझे साफ करना पड़गा। ठीक यही दशा दवा लेनेवालेकी 
होती है। किन्तु यदि ढाँकनेके बजाय यह कचरा साफ कर दिया जाये तो घर 
फिर साफ और स्वच्छ हो जायेगा। दर्द या दुःख पैदा करके प्रकृति हमें सूचित 
करती है कि हमारे शरीरमें कचरा है। प्रकृतिन तो हमारे शरीरमें ही कचरेको साफ 
करनेके मार्ग बना रखे है और जब कोई रोग पैदा हो जाये, तब हमें समझ लेना 
चाहिए कि हमारे शरीरमें जो कचरा था उसे अब प्रकृतिन साफ करना शुरू किया 
है। मेरे घरमें जमा हुए कचरेको कोई मनुष्य' साफ करनेके लिए आये, तो में उसका 
उपकार मानूंगा। वह मनुष्य इस कचरेकों साफ करेगा, तवतक मुझे थोड़ी असुविधा 
अवश्य होगी। लेकिन में चुप रहूँगा। इसी प्रकार जबतक प्रकृति मेरे शरीर-हूपी 
घरका कचरा साफ कर रही हो, तबतक में यदि खामोश रहूँ, तो मेरा शरीर ठीक 
हो जाये और मैं नीरोग या दुःखसे मुक्त हो जाऊँ। मुझे सर्दी हो गई है, इसलिए मुझे 
झटपट कुछ दवा लेनेकी --- सोंठ आदि खा लेनेकी -- फिक्र नहीं करनी चाहिए। मेँ 
जानता हूँ कि भेरे शरीरके अमुक भागमें कचरा इकट्ठा हो गया है, उसे निकालनंके 
लिए कुदरत आ पहुँची है और मूझे उसे मार्ग देना चाहिए, जिससे कमसे-कम समयमें 
में निर्मेछ हो जाऊँ। किन्तु यदि में प्रकृतिको रोकूँ तो उसका काम दुगुना हो जायेगा; 


चेक: ७७ड>ञध+ी)- 


पे कैप 


आरोग्यके सम्बन्धमें सामान्य शाव [-२] ४३१ 


यानी कचरा साफ करना और प्रतिरोधसे जूझना। में प्रकृतिकी मदद कर सकता हूँ; 
जसे कि जिन कारणोंसे कचरा इकट्ठा हुआ है उतर कारणोंको हटा दूँ ताकि और 
कचरा जमा न होने पाये । मतरूव यह कि इस बीच खाना बन्द कर दूँ, इससे अधिक 
कचरा जमा होना बन्द हो जायेगा। साथ ही खुली हवामें कुछ आवश्यक कसरत 
कहाँ। इससे भी में शरीरकी चमड़ी आदिके मार्गोसे कचरेको निकाल सकूंगा। यह 
देहको नीरोग रखतेका स्वर्ण-नियम है और प्रत्येक मनुष्य स्वयं ही इसे सिद्ध कर 
सकता हैं। आवश्यकता इस बातकी है कि हम अपने मनको स्थिर रखें। जो मनुष्य 
ईदवरपर सच्ची आस्था रखता है, वह तो सदेव यही करेगा। मनकी ऐसी स्थिति 
वनानेमें इस प्रकार सोचनेसे मदद मिलेगी कि “यदि में वेद्यों आदिकी दवा हूँ तो 
उससे रोग दूर हो ही जायेगा, ऐसा जिम्मा तो कोई नहीं लेगा। वेद्योंके हाथोंसें 
सभी लोग नीरोग नहीं हो जाते।” यदि ऐसा होता, तो मुझे यह प्रकरण लिखना 
ही नहीं पड़ता और हम सब सुखकी जिन्दगी भोगते। 

अनुभव तो ऐसा है कि घरमें दवाकी शीशीका एक बार प्रवेश हो जाये तो 
फिर वह बाहर नहीं निकरूती। असंख्य मनुष्य सारी जिन्दगी किसी-न-किसी रोगके 
शिकार बने रहते हैं और एकके बाद एक दवाएँ लेते चले जाते हैं; वैद्यों और 
हकीमोंको बदलते रहते हैं। रोगको दूर कर सके, ऐसे किसी वेद्यकी तलाशर्मों भटकते 
रहते है और अन्तमें स्वयं बर्बाद होकर तथा दूसरोंको बर्बाद करके छटपटा कर मर 
जाते हैँ। प्रस्यात जज स्वर्गीय स्टीफेनने, जो हिन्दुस्तानमें भी रह चुके हैं, एक बार 
कहा, “ एक तो चिकित्सकोंको वनस्पतियोंके विषयर्मं बहुत कम जानकारी होती है; फिर, 
वे उन शरीरोंमें इन वनस्पतियोंको उड़ेछते जिनके विषय इससे भी कम जानकारी 
रखते हैं।” स्वयं चिकित्सकगण भी ठीक अनुभव प्राप्त करनेके बाद यही बात 
कहते है । 

डॉ० मेजेन्दीने कहा है: “दवा एक भारी पाखण्ड है।” सर ऐशले कूपर नामके 
एक प्रख्यात डॉक्टर हुए है। उन्होंने कहा है कि “ वेद्यकशास्त्र तनिरी अटकलूवाजी- 
पर रचा हुआ शास्त्र है।” सर जॉन फोर्बीजने कहा है, “वंद्यों और डॉक्टरोंकी 
चतुराईके बावजूद तमाम लोगोंके रोग स्वयं प्रकृतिने ही दूर किये हैं।” डॉ० 
बेकरका कहना है कि “लाल ज्वरसे जितने रोगी मरते हैं, उससे कहीं अधिक लोग 
उस ज्वरकी दवासे मरते है।” डॉ० फ्रॉथ कहते हैँ कि “वंद्यकसे बढ़कर दूसरा कोई 
अप्रामाणिक व्यवसाय शायद ही मिले।” डॉ० टॉमस वाटसन कहते हैं: “हमारा 
यह व्यवसाय, एक अत्यन्त महत्वपूर्ण प्रश्तके विषयर्मं सन्देहके समुद्रपर भटक रहा 
है। ' डॉ० कॉसवेल कहते है: “यदि डॉक्टरी या वेद्यककों नाबूद कर दिया जाये, 
तो मनृष्य जातिका अपार लाभ हो।” डॉ० फ्रेंक कहते हैँ: “ दवाखानोंमें हजारों 
मनुष्योंकी हत्या होती है। डॉ० मैसन गूड कहते हैं: / लड़ाइयों, महामारियों और 
अकालसे जितने लोगोंकी वलि होती है, उससे कहीं अधिक दवाओंसे होती है।” 
कई वार देखा गया है कि जहाँ-जहाँ वेचरोंकी संख्या बढ़ती है, रोग भी बढ़ते हैं। 
जिन अखबारोंमें दूसरे विज्ञापन प्रकाशित नहीं होते, उनमें भी दवाओंके बड़े-बड़े विज्ञा- 


ड३२ सम्पूण गांधी वाइमव 


पन प्रकाशित होते हैं। इंडियन ओपिनियन ' में जब विज्ञापन लिये जाते थे, तव उसके 
कार्यकर्ता विज्ञापन प्राप्त करनेके लिए लोगोंके पास जाते थे। किन्तु दवाओंके विज्ञापन 
प्रकाशित करनेके आग्रहपूर्ण प्रस्ताव दवाओंके निर्माताओंकी ओरसे अपन-आप आते 
रहते थे और वे खूब पैसा देनेका लालच भी देते थे। जिसकी कीमत एक पाई है, 
ऐसी दवाका हम लोग एक रुपया देते है। परन्तु अधिकांशत: उत्पादक हमें यह बात 
नहीं जानने देता कि वह दवा किस चीजकी वनी हुई है। 'छिपी दवाइयाँ” नामकी 
एक पुस्तक प्रकाशित हुई है। इसे प्रकाशित करनेका हेतु यह है कि वहुत-से छोग 
व्यर्थ न॑ भठकें। उस पुस्तकर्मों बताया गया है कि सार्सापरिला, फ्रूट साल्ट, शरवत 
आदि जो प्रसिद्ध और पेटेंट दवाइयाँ हैं और जिनके दाम हम ३ से ७ शिलिंग तक 
देते हैं, उतकी लागत एक फ़ार्दिगसे लेकर एक पेनी तक की होती है। मतलब यह: 
हुआ कि हम कमसे-कम ३६ गुना और अधिक-से-अधिक ३३६ गुना दाम देते हैं। 
यानी हम ३,५०० प्रतिशतसे लेकर ३५,००० प्रतिशत तक मुनाफा देते हैं। 
इससे - पाठकको इतना तो समझ ही लेना चाहिए कि रोगीको डॉक्टरके यहाँ 
भाग कर जानेकी जरूरत नहीं है। एकाएक दवा भी नहीं लेनी है। परन्तु सव लोग 
इतना धीरज नहीं रख पाते। फिर सभी डॉक्टर अप्रामाणिक भी नहीं होते। दवा 
हमेशा खराब ही होती है, यह भी आम लोग नहीं मानते। ऐसे सब लोगोंसे इतना 
तो कहा ही जा सकता है कि आप यथासम्भव' घीरज रखें। डॉक्टरोंको जबतक वन 
पड़े, कष्ट न दें। यदि डॉक्टरको बुलाया ही जाये, तो किसी अच्छे डॉक्टरको 
बुलाना चाहिए और जब एकको बुला लिया, तो उसीको पकड़े रहना चाहिए। 
और जव वही किसी दूसरेको बुलानेके लिए कहे तभी दूसरेको वुलायें। आपका रोग 
उस डॉक्टरके हाथकी बात नहीं है। यदि आपकी जिन्दगी वाकी है, तो आप निश्चय 
ही अच्छे होंगे; और यदि प्रयत्नोंक बावजूद आपकी या आपके सम्बन्धीकी मौत हो 
जाये, तो समझना चाहिए कि मृत्यु भी जीवनका एक रूप ही है। हम इस प्रकार 
सोचें और तदनुसार चलें, यही इन प्रकरणोंके लिखनेका हेतु है। इनमें में शरीरकी 
रचना, हवा, पानी, खुराक, कसरत, पानी और मिट्टीके उपचार, दुर्घटनाओं, बच्चोंकी 
सार-सँभाल, गर्भावस्‍थाके सम्बन्धरमें स्त्रीके कत्तव्य और सर्वसाधारण रोगोंके सम्बन्ध 
पाठकके साथ चर्चा करनेकी बात सोचता हूँ। 


मोहनदास करमचन्द गांधी 
फोनिक्स 


[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ११-१-१९१३ 


३१९, पत्र: मणिलाल गांधीको 


[जनवरी १८, १९१३ से पूर्व ]' 
चि० मथिलाल, 

सुम्हारें दो पत्र मिझछे। में कोई कदम उतावलीमों नहीं उठाऊंगा। विचार तो 
भाने ही भाहिंद भौर उनके अनुसार मेरे रहन-सहनम बड़े-बढ़े परिवर्तन भी होने ही 
भाहिए। छेकिन में ऐसा फोई भी कदम नहीं उठाऊंगा जिससे तुम्हें परेशानी हो। 
तु्स्टू निराथ वहीं होना चाहिए। ऊँचा उठसेके लिए बड़ा प्रयत्न करना पड़ता है। 
छेकिन ऊँचे उठ जानेपर सुम्हें असोम प्रकाश मिेगा। यह बड़े साहसका काम है। 
पुम यूं काम करनेगे समय हो; स्योंकि आत्माके गुण [सर्वत्न] एक-से हैं। जिन 
बादरपोंने भात्माकों ढक रुसा है, उनको हृटानेपर तुम अपनी शाक्ति स्वयं ही देख 
सगोगे। उसनी एूंजी मम-नियम #। यमस-नियमके सम्बन्धर्में बादमे लिखनेका सोच 
इगा हैं। खिसनेंकों जौद भी है, लेकिन अभी समय नहीं ह£है। ' शतक! बाले इछोकको 
सुधार दिया है। उसे ठीकसे देखना। समझमें न आये तो फिर पूछना। जो पढ़ों 


घाज डेवि अर्नेस्ट बादि जा रहे है । 
वापूके आश्षीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमं मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० १०५) से। 
सौजन्य : सुधोक्ावहन गांधी 


३२०. क्‍या फिर सत्याग्रह करना पड़ेगा? 


हमें सारे दक्षिण आक्रिकाके भारतीय समाजकों एक अत्यन्त महत्वपूर्ण सूचना 
देनी हैं। शायद अगले सप्ताह हम उस मामछेका पूरा विवरण दे सर्के, जिसके कारण 
पुनः सत्याग्रह शुरू करना आवश्यक हो गया है; वैसे हमने यह आशा बांध रखी 
थी फि अब उसकी आवश्यकता नहीं होगी। हमें मालूम हुआ है कि उन ब्रिटिदा 
भारतीयोंके बारेमें सरकार अपने बादेका पालन नहीं कर रही है, जिन्हें समझौतेकी 
शर्तोंकि अनुसार यवाशवित ट्रान्सवाछ या संघर्में, अधिवासका अधिकार दिया जाना 
चाहिएु। लगता है कि वह सत्याग्रह-समिति हारा भेजे गये सभी नामोंको स्वीकार करनेसे 


३. इस पत्रम गांधीनीने बगने जीवनमें जिप्त भारी परिवर्तनक्ता जिक्र बिद्या है, उससे ताले 
सम्मवतः उनके १९१३ के मध्यम भारत जानेके निश्चत्ते है, जो १८-१-१९१३ के इंडियन ओपिनियनमें 
प्रकाशित किया गषा था। हे 

११-२८ 


४४ सम्पूर्ण गांधी वाबमय 


इनकार कर रही है। यद्यपि परिस्थिति नाजुक है, फिर भी अभी पत्र-व्यवहार जारी 
है और हमें आशा है, उसका अन्त सनन्‍्तोषजनक होगा। दूसरे भी ऐसे मुद्दे है जो 
प्रत्यक्ष या अप्रत्यक्ष रूपसे समझौतेसे सम्बन्धित या उत्पन्त हूँ। उन मुद्दोंमें से कोई 
भी एक मुद्दा समाजमें आग भड़कानेके लिए काफी है। हम सरकारकों सावधान हो 
जानेकी चेतावनी देते हैँ और आशा करते हैं कि वह सतकंतासे काम लेगी। किन्तु 
यदि वह ऐसा नहीं करती तो हम जानते हैं कि सत्याग्रहके अनुभवी सिपाही, कत्तेंव्य- 
की पुकारपर, अपना जौहर दिखायेंगे। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, १८-१-१९१३ 


३२१. गिरसिठ-प्रथा 


यदि गिरमिट प्रथाकी बुराइयोंको समझनेके छिए किसी और प्रमाणकी जरूरत 

हो तो उसकी पूर्ति कुमारी डडलेके उस पत्रसे हो जायेगी जिसे हम “इंडिया' से लेकर 
इसी अंकर्में अन्यत्र उद्धत कर रहे हैं। इस महिलाने फीजीमें पन्द्रह साल तक मिशनरी- 
का काम किया है, और इस अनुभवके आधारपर उसे कहना पड़ा है कि इस प्रथामें 
सुधार सम्भव' नहीं है। पाठकोंसे उनका अनुरोध है कि वे किसी सुधारसे सन्तुष्ट न 
होकर इस प्रथाके खिलाफ तबतक अपने प्रभावका उपयोग करते रहें जबतक कि 
उसे समाप्त नहीं कर दिया जाता। हम इस खरे पत्रके लिए कुमारी डडलेके आभारी 
हैं। ऐसे स्वतस्त्र प्रमाणोंका बड़ा मूल्य होता है। हमें विश्वास है कि इस प्रथाके 
खिलाफ अन्य यूरोपीय मित्र भी प्रमाण पेश करेंगे, और उसका अन्त, जो प्राय: 
दृष्टिगोचर होने लगा है, निकट लानेमें सहायक सिद्ध हों। हमें विश्वास है, माननीय 
श्री गोखले इस प्रथाको समाप्त करानेके लिए कृतसंकल्प हैं। अभी पिछले दिनों ही 
राष्ट्रीय कांग्रेसने इस सम्बन्धर्मों पुनः एक प्रस्ताव पास किया है। यह प्रस्ताव 
श्री गोखलेने ही पेश किया था।' इस प्रथाकी आड़में स्त्रियों और बच्चोंको गृलामोंकी 
स्थितिममों ढकेल दिया जाता है, और इसके परिणाम इतने भयंकर निकलते हैं कि 
उनकी चर्चा भी नहीं की जा सकती। जबतक यह स्थिति कायम है तबतक इस 
अत्यन्त अन्यायपृर्ण, क्र एवं अनैतिक प्रथाकों पुर्णत: समाप्त कर देनके लिए हमें 
आवाज बूलन्द करते रहना है। 

[ अंग्रेजीसे | ह 

इंडियन ओपिनियन, १८-१-१९१३ 


१, देखिए “राष्ट्रीय कांग्रेसमें श्री गोखले”, पृष्ठ ४१३८-१९ । 


३२२. भारतीय वच्चोंकी शिक्षा 


सरकारी स्कूलोंके शिक्षकोंके पवग्रदर्भतके छिए 'नेटाल प्रॉविभियल्ल गज़द' में 
निम्नलिखित नियम प्रकाशित हुए हैं :--- 
किसी भी बतनी, भारतीय या रंगदार वच्चेको उन रुझूलोंके सिवाय, जो 
खास तीरपर उनके छिए खोले गये हैं, किसी टूसरे स्कूछमें भरती न किया जाये। 
जिन भारतीय स्छूलोंमें पढ़ानेदाले शिक्षक यूरोपीय हैं उनमें दूसरी कक्षासे 
नीचेकी क्षेगीमें कोई विद्यार्यी न लिया जायें। 
यूरोपीय झिक्षक्ोंके निरीक्षणमें चढनेवाले किसी भो भारतोय स्कूलमें स्कूलफे 
घंटोंमें प्रारम्भिक स्कूलोंके प्रामाणिक पादयक्रममें दिये गये विषयोक्ते अछावा कोई 
अन्य विषय ने पढ़ाया जाये। 
चौथी फक्षा पास कोई भी विद्यार्थों किसी प्रायमिक (एलिमेंडरी) भारतीय 
स्कूलमें नहीं रहने दिया जायेगा। 
अभीतक कोई ऐसे नियम गजटमें प्रकाशित नहीं थे जिनसे भारतीय बच्चोंकि 
खास तौरसे अपने लिए स्वापित स्कूलोंके अलावा अन्य स्कूलोंमें भर्ती होनेपर प्रतिबन्ध 
लगता ही। किन्तु प्रस्तुत नियमोते परिस्थिति पुरी तरह बदल दी है। यह तो प्रान्तीय 
प्रशासनफी चुनोती है। उत्तने इसे कानूनका विपय बना दिया है। इसके अछावा ये 
नियम, बहुत-सी अन्य वातोंम भारतीयोंकी शिक्षाके लिए बाघक हैं। परिणामत; सरकारी 
स्‍्कूलोंमं भारतीय भाषाएँ पढ़ाने तथा हमारे बच्चोंके प्रारम्भिक शिक्षासे आगेकी शिक्षा 
प्राप्त करनेपर रोक छग जायेगी। भारतीय माता-पिताओंका करंव्य स्पप्ट है। उन्हें 


का 


अपने बच्चोंके झिक्षणका राष्ट्रीय पमानेपर पर्याप्त प्रवन्ध करना चाहिए। हमें अपने 
स्कूल खोलने चाहिए, जिनमें हमारे वच्चोंको अपनी मातृभापाएँ सीखने और उनके 
द्वारा अपना इतिहास पढ़नेका अवसर प्राप्त दहो। हमारे लिए यह गम्भीर चिन्‍्नाका 
विपय है कि हमारे बच्चोंका पालन और संवर्धन ऐसी किसी समुचित नींवके बिना हूं 
रहा है, जिसपर उनके चरित्रका निर्माण हो सके।' 

[ अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, १८-१-१९१३ 


१. देलिर ४ भारतीय माता-पिताअंधि लिए ”, पृष्ठ १४०-४२ भी । 


३२३. इंग्लेंडका सबसे बड़ा ग्राहक 


“ स्टेट्समैन ” कलकत्ताकी आर० नाइट ऐंड सन्‍्स नामक पेढ़ीने इंग्लैंडके अखबारों- 
को एक पत्र भेजा है। इस पत्रमें उन्होंने बताया है कि भारत इस समय इंग्लैंडका 
सबसे बड़ा ग्राहक है। सन्‌ १९११ में उसने इंग्लैंडसे ५,२२,४६,००० पौंडका माल 
खरीदा था, जवकि इंग्लैंडके महान्‌ प्रतिस्पर्धी जमंतीसे केवल ३,९२,८४,००० पौंडका। 
ये महानुभाव आगे बताते हैँ कि भारत ब्रिठेनकी उपज तथा तैयार मालका १४६ प्रति- 
शत खरीदता है, जबकि आस्ट्रेलिया सिर्फ ८ प्रतिशत और कैनेडा तथा दक्षिण आफ्रिका 
मात्र ६-६ प्रतिशत ही खरीदते हैँ। इन आँकड़ोंमें एक ऐसी नसीहत छिपी हुई है 
जिसे साम्राज्यके प्रत्येक शुभेच्छूकों समझाया जाना चाहिए। ऊपर हमने जिन उपनिवेश्ञोंके 
नाम लिये हैं वे ब्रिटिश भारतीयोंके प्रति अपने व्यवहारकी दृष्टिसे सबसे बड़े अपराधी 
हैं और भारतके मुकाबले ब्रिटेनसे उनका व्यापार भी बहुत कम है। जब भारतको अपनी 
शक्तिका भान होगा तब स्वशासित उपनिवेश्ञोंमें ब्रिटिश भारतीयोंकी निर्योग्यताओंका 
सवाल निपटानेम ब्रिटिश राजनयिक “असमर्थता की जिस नीतिका आश्रय लेते रहे 
है उसका औचित्य सिद्ध करता उनके लिए मुश्किल हो जायेगा। उदाहरणके लिए, 
तब वे दक्षिण आफ्रिकार्में दूसरी बार संकटकी घड़ी उपस्थित होने तक प्रतीक्षा' करते 
नहीं बैठे रहेंगे। हम स्पष्ट देख रहे हैं कि यदि गृह-मन्त्रीने यहाँके भारतीयोंको 
चुभनेवाली अनेक वातोंकों दूर नहीं किया तो यह संकटकी घड़ी आकर रहेगी। 
प्रवास-सम्बन्धी नीति विलकुल असह्य होती जा रही है। 

[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १८-१-१९१३ 


३२४. छलॉर्ड एंम्टहिलकी समिति" 


जो समिति इंग्लेंडमें चलती है और जिसने, सभी मानते हैं, हमारे लिए बहुत 
. बड़ा काम किया है, आज तक का उसका खर्च प्राय: द्रान्सवालपर ही पड़ा है। यह 
स्थिति सदा नहीं चल सकती। फिर इस समितिने काम सारे दक्षिण आफ्रिकाके लिए 
किया है। ऐसी स्थितिमों इसका खर्च केवल ट्रान्सवालपर डालना स्पष्टतः अनुचित है। 
सभी इस समितिकों बनाये रखना नितान्त आवश्यक समझते हैं। इस अंकके दूसरे 
भागमें पाठक श्री गोखलेके सुझावकों पढ़ सकते हैं। उन्होंने कहा है कि इस समितिके 
ख्चेके लिए २०० पौंड प्रति वर्ष इकट॒ठे किये जाने चाहिए और तीन वर्षके लिए 
कुल मिलाकर ६०० पौंड इकदट॒ठे किये जाने चाहिए।' इस सम्बन्धर्मे "इंडियन ओपि- 
नियन ' के पाठक उचित उद्योग करें तो घनसंग्रहमें देर नहीं छूगेगी। जो लोग पैसा 

१. देखिए “ लॉ एटहिल्की समिति”, पृष्ठ २६९-७० भी । 

२. “ डायरी: १९१२ ”, में नवम्बर २६ की टीप, पृष्ठ ४११-१२ । 


आगोग्यके सम्बन्ध सामान्य शान [-३] ४३७ 


देना चाहें वे हमें भेज दें और हम वह पेसा श्री गोखलेको भेज देंगे। हमें आशा 
है कि विभिन्‍तर समितियाँ भी चन्दा इकट्ठा करेंगी। इस कार्यके महत्वके सम्बन्धर्मे 
यहाँ लिखनेकी आवश्यकता नहीं होनी चाहिए। 

| गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, १८-१-१९१३ 


३२५. मसाँ-बापका फर्ज 


भविष्यमें अपने बेटोंकों क्‍या बतायें, इस विषयपर बहुत-से माता-पिता बड़ा 

विचार करते है। अंग्रेज परिवारोंमें यह नियम दिखाई देता है कि वे सबसे सुन्दर 
लड़केको सैनिक बनाते हैं, सबसे होशियारकों डॉक्टर या बैरिस्टर और सबसे मन्द- 
बुद्धिकों पादरी। इस नियमके अपवाद बहुत हैं। और एक बड़ा अपवाद यह है कि 
किसी-किसी अच्छे परिवारमें से एकाघ व्यक्ति सार्वजनिक कार्य करनेके लिए तैयार 
किया जाता है। इस समय भारतकी ज॑सी दशा है, उसमें हरएक माँ-बापको चाहिए कि वे 
अपनी सच्तानमें से कौमकी सेवा करनेके लिए एक बेटेको अवश्य तैयार करें। जहाँ 
परिवारमें एक ही बेटा हो वहाँ यह बात लागू नहीं हो सकती। परन्तु बहुत-से 
परिवारोंमें एकसे अधिक लड़के होते हैँ। यदि ऐसे सभी परिवार अपने एक लड़केको 
देश-सेवाके लिए तैयार करे तो बहुत ही कम समयमें देशका उद्धार हो जाये। इस 
सम्बन्ध प्रत्येक माँवापको भली-भाँति विचार करता चाहिए। 

[ गुजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियत, १८-१-१९१३ 


३२६. आरोग्यके सम्बन्धर्में सामान्य ज्ञान [-३] 


प्रकरण १. नीरोग स्थिति 


साधारणतया यह खयाल देखनेमें आता है कि जब एक मनृष्य ठीक ढंगसे खाता- 
पीता है, घूमता-फिरता है और वैच्यको नहीं बुछाता है, तब उसे छोग नीरोग समझते 
हैं। लेकिन ऐसा मानना भ्रमपूर्ण ही है। थोड़ा-सा विचार करें तो यह बात समझमें 
आ सकती है। ऐसे अनेक उदाहरण देखनेमें आते हैं जहाँ व्यक्ति खाता-पीता और 
घूमता-फिरता है तथा यह मानकर कि उसे कुछ नहीं है अपनी बीमारीकी परवाह 
नहीं करता । 
* सच पूछा जाये तो पूर्ण रूपसे नौरोगी मनुष्य इस दुनियामें बहुत थोड़े ही 
मिलेंगे । 


२. बि० भा० से०, णोदानिसवर्गसे सम्बद्ध अन्य स्थानीय संस्थाएँ । 


४३८ सम्पूण गांधी वाडसव 


एक अंग्रेज लेखकन लिखा है कि उसी मनृष्यकों नीरोगी कहा जा सकता है 
जिसके स्वस्थ शरीरमें पवित्र मनका निवास है। मनुष्य केवल शरीर ही शरीर नहीं 
है, शरीर तो उसका निवास-स्थान है और शरीर, मन तथा इन्द्रियोंका ऐसा घतनिष्ठ 
सम्बन्ध है कि इनमें से एक व्याधिग्रस्त हो तो दूसरे खराब हो जाते हैं। शरीरको 
गुलाबके फूलकी उपमा दी जाती है। गुलावबके फूलका बाहरी दिखावा ही उसका 
शरीर है। सुगन्ध उसकी आत्मा-- रूह -- है। कागजका वना हुआ गुलावबका फूल 
कौन पसन्द करेगा? सूख जानेपर गृलावमें उसकी सुवास नहीं मिल्‍ंगी। गुलावकी 
पहचान तो उसकी सुवास ही है। ठीक इसी प्रकार मनुष्यकी सुवास -- उसकी आत्मा- 
का चारित्र4 ही उसकी पहचान है। गूलाबकी तरह दीखनेवाली अन्य कोई भी वस्तु, 
यदि उसकी गंध खराब है, हम फेंक देंगे। ठीक इसी प्रकार मनृष्यका शरीर ठीक 
दिखाई देता हो, किन्तु उसमें निवास करनेवाली रूह यदि अनाचार करनेवाली हो, 
तो हम उसके शरीरके प्रति मोह नहीं रख सकेंगे। अतः हम देख सकते हूँ कि जिस 
मनुष्मका चरित्र खराब है, उसे नीरोगी नहीं कहा जा सकता। शरीरका आत्माके 
साथ ऐसा कुछ घनिष्ठ सम्बन्ध है कि जिसका शरीर नीरोगी होगा उसका मन भी 
नीरोगी ही होगा। इसी मान्यताके आधारपर पश्चिमर्मं एक पन्‍्थ लिकल पड़ा है। वह 
मानता है कि जिसका मन शुद्ध हो, उसे रोग होगा ही नहीं। और जिसे रोग है 
वह अपने मनको शूद्ध रखकर शरीरको नीरोगी वना सकता है। यह मत उपेक्षा करन 
योग्य नहीं है। वास्तवर्मं यह सही है; परन्तु पश्चिमके सुधरे हुए लोग इसका दुरुपयोग 
करते हैं। हमें तो इसमें से इतना ही सार लेना चाहिए कि आरोग्यताको बनाये 
रखनतेका सबसे बलवान साधन हमारा मन ही है और मनकी शुद्धता ही आरोग्यताका 
निर्वाह करनेवाली वस्तु है। 


एक मनुष्य क्रोधी है, उसका मिजाज तामसी है; दूसरा आलसी है; तीसरा 
वहरा है। ये जो सारी खामियाँ हैं, सच देखा जाये तो ये बीमारीके ही चिह्न हैं। 
कई डॉक्टर ऐसा मानते है कि चोरी आदि बुराइयाँ भी रोग ही हैं। विलायतमें कई 
घनाढ्य' स्त्रियाँ दूकानोंसे छोटी-छोटी चीजोंकी चोरी कर लेती हैं। ऐसी मनतःस्थितिको 
विलायतके डॉक्टर चौर्योन्‍्माद (क्लेप्टोमेनिया) की बीमारी कहते हैं। कुछ मनुष्य ऐसे 
होते हें जो खून-खराबी न करें, तो उन्हें चैन नहीं पड़ता। यह भी एक रोग ही है। 

इन सब वातोंपर विचार करके हम कह सकते हैं कि वही मनुष्य तन्दुरुस्त है, जिसका 
शरीर व्यंग-रहित है, अंगोंमें कोई खामी नहीं है, जिसके दाँत ठीक हैँ, जिसके कान, आँख, 
आदि भी ठीक हैं, जिसकी नाक नहीं बहती, जिसकी चमड़ीसे पसीना निकलता हैं 
और उसमें बदव्‌ नहीं होती, जिसके पैरोंसे वास नहीं आती और न मूँहसे ही 
दुर्गग्च आती है, जिसके हाथ-पैर रोजमर्रके काम कर सकते हैं, जो विषयासक्त नहीं 
रहता, जो न बहुत मोटा हैं और न बहुत पतला और जिसका मन तथा इन्द्रियाँ 
सदेव वशम रहती हें। इतना स्वस्थ होना या रहना सहज बात नहीं है। हमें ऐसा 
आरोग्य नहीं मिला, क्‍योंकि हमारे माँ-बाप भी ऐसे नीरोग नहीं थे। एक महान्‌ 
लेखकन कहा है कि यदि माता-पिता सब प्रकारसे योग्य हों और उनके सन्तति हो, 


काफी देरसे ४३९ 


तो वह सन्‍्तति उनसे बढ़-चढ़कर होनी ही चाहिए। यदि यह वात सत्य व हो, तो 
दुनिया प्रगति करती है, ऐसा माननेवाछेको अपने वचन वापस ले लेने होंगे। पूर्ण 
रूपते नीरोगी मनृष्यको मौतका डर होता ही नहीं। हम सभी मौतसे डरते हैं, इससे 
जाहिर होता है कि हम लोग तन्दुरुस्त नहीं हैं। मौत तो हमारे लिए एक बड़ा 
परिवर्तत है और सुष्टिके नियमानुसार यह परिवर्तन अच्छा ही होना चाहिए। 
उत्कृष्ट नीरोगताको प्राप्त करनेके लिए प्रयत्नशील होना हमारा कर्त्तव्य है। हम सब 
आगे इस बातका विचार करेंगे कि ऐसी उत्कृष्ट नीरोगता कैसे प्राप्त की जाये और 
उसे कैसे कायम रखा जाये। 


[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १८-१-१९१३ 


३२७. काफी देरसे 


हम अन्यत्र 'टाइम्स ऑफ़ नेटाल ' के एक ताजे अंकर्मो छपी इस आशयकी खबर 

प्रकाशित कर रहे है कि जिन गिरमिटिया भारतीयोंकी गिरमिटकी अवधि समाप्त 
हो चुकी है, संघ-सरकारने उनसे तथा उनके बीवी-बच्चोंते प्रतिवर्ष लिये जानेवाले 
तीन पौंडी करको समाप्त कर देनेका निश्चय किया है। यदि यह खबर सही है तो 
काफी देरसे मिलनेपर भी इस राहतका स्वागत है। अब वह समय आ गया है, 
जब दक्षिण आफ्रिकाके छोगोंको इस रक्‍त-रंजित घनका लालच छोड़ देना चाहिए। 
हम वहुत सोच-समझकर इसे रकत-रंजित घन कह रहे हैं। जो कर एक गरीब आदमी, 
उसकी पत्नी और उसके वच्चोंसे स्पष्टत: इस उददेश्यसे वसूछा जाये कि जिस देशकी 
सेवा करनेके लिए उसने तथा उसके परिवारने पाँच वर्ष तक गुलामीकी जिन्दगी 
विताई, उसी देशसे उसे और उसके परिवारकों निकाल दिया जाये या उसे फिर 
एक निश्चित अवधिके लिए गुलामीके वन्धनमें वेंधनेपर मजबूर कर दिया जाये उस 
करके स्वरूपका सही अन्दाज देनेवाला और कोई शब्द नहीं है। यह कर जिस दिन 
सचमुच समाप्त कर दिया जायेगा वह दिन समस्त दक्षिण आफ्रिकी भारतीय समाजके 
लिए खुशी मनानेका दिन होगा; क्योंकि उससे हमारे हजारों मूक देशवासियोंको 
राहत मिलेगी। यदि यह घृणित कर इस वर्ष उठा लिया जाता है, तो इसका श्रेय 
श्री गोखकछेको होगा। 

[ अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, २५-१-१९१३ 


३२८. परवानेसे सम्बन्धित प्रदन 


इस मासकी २० तारीखको उततरेखर्मं नेटाल नगरपालिका संघकी जो सालाना 
बैठक हुई, उसमें संघके अध्यक्षके भाषणमें एक महत्वपूर्ण उल्लेख आया। बताया गया 
कि संघकी संसदके पिछले अधिवेशनमें जिस वित्तीय-सम्बन्ध विधेयक (फाइनेंशियल रिले- 
शंस विल) को छोड़ दिया गया था, वह इस अधिवेशनमें, कुछ परिवतंनोंके साथ, 
फिरसे पेश किया जायेगा। संक्षेपर्में उसके ये उद्देश्य बताये गये: दृकानदारोंके परवानों- 
से प्राप्त आमदनी प्रान्तीय' परिषदोंको हस्तान्तरित करना और उनके सम्बन्धर्म कानून 
बनानेका अधिकार भी उन्हींके सुपुर्दं कर देना -- जिसका मतलब यह हुआ कि यदि 
विधेयक इसी रूपमें पास हो जाता है तो परवानोंका नियन्त्रण प्रान्तीय' परिषदोंके 
हाथों चला जायेगा।” यदि विवेयकका उद्देश्य नगरपालिकाओंके हाथसे व्यापारके 
परवानोंका नियन्त्रण ले लेना है तो निःसन्देह इसके लिए भारतीय' समाजको बधाई 
दी जानी चाहिए। पर यदि इसका मतलब यह है कि परवानोंका नियन्त्रण संघीय' 
सरकारसे प्रान्तीय परिषदोंको दे दिया जाये तो निःसन्देह इसका परिणाम समाजके 
हितोंके लिए अत्यन्त हानिकारक सिद्ध होगा। हम अनुभव करते हूँ कि भारतीय 
जनताको इस विधेयकपर जितना विचार करना तथा इसकी जितनी आलोचना करनी 
थी, उतनी उसने नहीं की। और हमें ऐसा जान पड़ता है कि इसका दक्षिण आफ्रिका 
अधिनियमके खण्ड १४७ से विरोध है। उस घधारामें कहा गया है कि “ जिन माम- 
लोंका विशेष रूपसे, या सामान्यतः सारे संघके एशियाइयोंपर प्रभाव पड़ता हो, 
उन सबका नियन्त्रण एवं प्रशासन सपरिषद्‌ गवर्नर-जनरलके अधिकारमें होगा, ” 
अर्थात्‌ प्रान्तीयः परिषदोंके नहीं, बल्कि संघीय संसदके अधिकारमें होगा। जहाँतक 
तेटालका सम्बन्ध है, सभी जानते हैं कि भारत द्वारा गिरमिटिया मजदूरोंका भेजना 
बन्द करनेकी बातको लेकर बदलेकी भावनासे श्री जी० एच० ह्यलेटके प्रस्तावको' 
प्रा्तीय परिषदने १९११में जो स्वीकृति दी उससे [भारतीय-विरोधी क्षेत्रोंमे | यह 
आशा बाँधी जा रही है कि संघके भारतीयोंका बोझ और भी बढ़ाया जा सकेगा। 
इसमें जरा भी सनन्‍्देह नहीं है कि जब साम्राज्य-सरकारने दक्षिण आफ्रिका अधि- 
नियमर्में उसके खण्ड १४७ में दिये गये संरक्षणोंकों शामिल करनेपर जोर दिया था 
तो उसके दिमागमें व्यापारिक परवानोंका सवाल भी था। किन्तु हम आगाह 
किये देते हैं कि यदि यह विधेयक हमारे द्वारा अनुमानित रूपमें पास हुआ तो वे 
सभी संरक्षण खत्म हो जायेंगे। और चूँकि साम्राज्य-सरकारके मन्त्रियोंने हमें बतला 
दिया है कि सम्रादके हाथर्मे जो निषधाधिकार है वह अवास्तविक और भ्रममात्र 
है और राज्यादेशोंमें इसका उल्लेख केवल एक कूटनीतिक चाल है, इसलिए निष्कर्ष 
यह निकलता है कि भारतीयोंके व्यापारिक अधिकारोंकी स्थिति अब पहलेसे भी अधिक 


१. देखिए पादटिप्पणी २, पृष्ठ ७१ । 


एमारी छापरवादी ४४१ 


संकटपूर्ण हो जायेगी। यदि भारतीयोंने इस चुनौतीको स्वीकार करके उसका प्रवल 
विरोध नहीं फिया तो उनके अधिकारोंको जल्दीसे-जल्दी खत्म कर दिया जायेगा। 
[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २५-१-१९१३ 


३२९. भारतीय महिलाओं द्वारा आयोजित बाजार 


यह बाजार, जिसकी प्रेरक शक्ति श्रीमती वॉगल हैं, इस वर्षके अन्तर्में भरनेवाला 

था। अब वह मई महीनके आसपास भरेगा। यह तो स्पष्ट ही है कि वाजार भारतीय 
महिला संघ (इंडियन विभेन्‍्स असोसिएशन) के तत्वावधानमें भरेगा। (इंडियन ओपि- 
नियन ' के पाठकोंमें से जो श्रीमती वॉगलकी योजना और भारतीय स्त्रियोंकी शिक्षामें 
दिलचस्पी रखते हों, मुझे आज्ञा है कि वे उदारतापूर्वक इसमें सहायता करेंगे और 
अपनी सहायताकी रकम आदि अप्रैल खत्म होनेसे पूर्व ही भेज देंगे। भारतमें रहनेवाले 
मददगारोंको अपना माल ज्यादासे-ज्यादा मार्चके अन्ततक भेज देना चाहिए। पता 
है -- मनन्‍्त्री, भारतीय महिला संघ, वॉक्स ६५२२, जोहानिसवर्ग । 

[अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, २५-१-१९१३ 


३३०. हमारी लापरवाही 


डॉ० म्यूरिसिन स्वास्थ्यके सम्बन्धमें प्रतिवर्ष जो रिपोर्ट निकालते हैं, वह पढ़ने 

लायक होती है। इस वर्षकी रिपोर्टका सार हमने दूसरी जगह दिया है। डॉ० म्यूरिसिन 
ओर डॉ० एडम्सने, जो क्षय-रोगके सम्बन्धर्म जाँच करनेके लिए विशेप रूपसे नियुक्त 
किये गये हैं, हमारी लापरवाहीकी आलोचना की है। डॉ० एडम्सने कहा है कि 
हम उनके विभागकों छूतके रोगोंकी भी खबर नहीं देते। हम हवा और पानीके 
बारेमें दी गई उनकी हिंदायतोंपर ध्यान नहीं देते। उन्होंने हमारी आदतोंकी भी 
आलोचना की है। हमें स्वीकार करना चाहिए कि यह आलोचना सही है। यह कहना 
निरर्थक है कि गोरे हमारे सम्बन्धमें हमेशा हेप-भावसे ही लिखते हैं। हम चाहते 
हैं कि हम ऐसे मामलोंमें किसीको भी आलोचना करनेकी गुंजाइश न दें। यदि कुछ 
नेंतागण लगनके साथ इस दिश्षामें शिक्षण देनेका काम हाथम ले ले तो हमारी स्थिति 
वहुत-कुछ बदल सकती है। इस कामको मुख्यतः जमीन-जायंदादवाले लोग, जो मकान 
किरायपर देते हैं, आसानीसे कर सकते हैँ। परन्तु उन्हें पहले किरायेका अतिलोभ 
छोड़ना चाहिए, तभी वे ऐसा कर सरकेंग। 

[गुजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, २५-१-१९१३ 


३३१. “शुं देशनो उदय एस करी झकाये? ”' 


यह पंक्ति एक प्रसिद्ध गूजराती कविताकी है। यह हमें गुजराती पंच” का 
निम्त अनुच्छेद पढ़कर स्मरण हो आई: 

श्रीमन्‍्त सरदार बलवन्तराय भाई साहब सिधिपाने दुनियादारों छोड़कर वानप्रस्थ 

लेनेवाले वेष्णवोंकी १२५ रुपये मासिक वृत्ति देनेके लिए दो लाख रुपयेक्री रकम 

मंजूर की है। 

यह ठीक है कि श्रीमन्‍्त सरदारने यह रकम अत्यन्त उदार हृदयसे मंजूर की 
है। यह भी सच है कि कुछ योग्य वेष्णव वानप्रस्थ लेते हैं। वानप्रस्थ लेना --- फकीरी 
अख्तियार करना -- एक ऊँची स्थिति है। परन्तु वानप्रस्थीको मासिक वृत्तिका छारूच 
देना तो उससे द्रोह करने-जैसा है। वानप्रस्थीको वृत्ति देनेका क्या अर्थ ? वानप्रस्थ और 
पैसा, दोनों परस्पर विरोधी हैं। हमारा अनुमान है कि उक्त रकम श्रीमन्त सरदारने 
वानप्रस्थियोंके कुदुम्बियोंकों देनेके लछिए मंजूर की होगी। ऐसी बात हो तो भी वह 
हमारे मतानुसार दोषयुक्त है। वानप्रस्थी अपने कुटुम्बके निर्वाहके लिए दुनियापर 
निर्भर नहीं रहता। वह तो अपने वाल-बच्चोंको ईश्वरके हाथमें सौंप देता है। यदि 
वह अपने स्त्री-बच्चोंके बारेमें मानवीय सहायता लेकर बीमा करे तो उसका वानप्रस्थ 

सच्चा वानप्रस्थ नहीं है। इसके अतिरिक्त मनृष्य वानप्रस्थ या फकीरी हिसाव लगाकर 

नहीं लेता। जब उसे उसका रंग चढ़ता है तव उसे दुनियामों कोई रोक नहीं सकता। 

हमे तो लगता है कि श्रीमन्‍्त सरदारकी सहायतासे ढोंग बढ़नेकी सम्भावना 
अधिक है। वहुत-से नाम-मात्रके “वैष्णव” वानप्रस्थ लेनेके लिए तैयार हो जायेंगे 
ओर उनके कुटुम्ब १२५ रु० की मासिक वृत्ति ले लेंगे। कहा जा सकता हैं कि उचित 
जाँच-पड़तालके पश्चात्‌ मासिक वृत्ति दी जायेगी। इसका उत्तर है कि सच्चे वान- 
प्रस्थीका कृदुम्ब जाँच-पड़ताल नहीं करायेगा। स्वयं वानप्रस्थी दाताको “नोटिस” नहीं 
देगा। घमंके नामपर ऐसा दान लेना लूटके समान है; और इस तरह वानमप्रस्थी या 
देशभक्त उत्पन्न करनेसे देंशका उत्थान नहीं होगा। किसी भी देशका उत्थान इस तरह 
हुआ हो, इसका एक भी उदाहरण इतिहासमें दिखाई नहीं देता। 

[ गूजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २५-१-१९१३ 


१, भर्थात्‌, “ क्या देशका उत्थान ऐसे किया जा सकता है?” 


३३२. आरोग्यके सम्बन्धर्सें सामान्य ज्ञान [-४] 


२. हमारा शरोर 


अनल, अनिल, जल, गगन, रसा है। . 
इन पाचोंसे विश्व वसा है॥ 

ऊपरकी इन पंक्तियोंम शरीरका प्राय: सम्पूर्ण वर्णन आ जाता है। इनमें कहा 
गया है कि पृथ्वी यानी मिट्टी, पानी, आकाश, वायु और तेज, इन पाँच तत्वोंको 
मिलाकर कुदरत और कुदरतके सुप्टाने यह खेल, जिसे हम संसारके नामसे जानते 
हैं, रचा है। जिस चीजका यह जगत बना है, ठीक उसी वस्तुसे मिट्टीका यह पुतला; 
जिसे हम अपना शरीर कहते हैँ, वना हुआ है। हमारे यहां कहावत है, “यथा पिण्डे 
तया ब्रह्माण्ड ।” अर्थात्‌ “जो देहमें है, वही देशर्मं है।” यदि हम इस सूत्रको याद 
रखें, तो हम निश्चित रूपसे यह समझ सकी कि शरीरके निर्वाहके लिए स्वच्छ 
मिट्टी, स्वच्छ जल, स्वच्छ आकाश, स्वच्छ अग्नि (सूर्य) और स्वच्छ हवा, ये अत्यन्त 
जरूरी हैं; और इनमे से किसी भी तत्वसे भयभीत होनेका कोई कारण नहीं है। 
सच देखा जाये, तो शरीरमें इनमें से किसी एक भी तत्वके वांछित परिमाणसे कम 
हो जानेपर ही रोग होता है। 

इस शरीरके सम्बन्धर्मों इतना जान लेनेकी जरूरत है, लेकिन केवल इतना ही 
जानना हमारे लिए काफी नहीं है। 

यह शरीर चमड़ी, हड्डियों, मांस और रुविरसे बना हुआ है। हड्डियोंका पिंजर 
शरीरका मुख्य आधार है; हड्डियोंके सहारे ही हम सीधे खड़े हो सकते हैं और 
चल-फिर सकते हैं। हड्डियाँ ही शरीरके नाजुक अवयवोंका रक्षण करती हूँ; जैसे कि 
खोपड़ी मस्तिप्कका और पसलियाँ हृदय तथा फंफड़ोंका। डॉक्टरोंकी गिनतीके अनुसार 
हमारे शरीरम २३८ हड्डियाँ हैं। इन हड्डियोंका वाहरी भाग सख्त है, यह हम सभी 
देख सकते हैं। किन्तु ऐसी स्थिति भीतरी भागकी नहीं होती। भीतरी भाग नरम और 
पोला है। एक हड्डी दूसरीके साथ जुड़ी हुई है। जोड़के इस स्थानपर झिल्लियोंका 
एक आवरण होता है। हड्डियोंका नम भाग ही ये भिल्लियाँ हैं। 

हमारे दाँत भी हड्डियाँ ही हैं। वचपनमें प्रथम दूधके दाँत आते हैँ। वे तो 
सभीके गिर जाते हैँ। इसके बाद पक्के दाँत आते हैं, जो फिर [ बुढ़ापेमें ] गिरते 
हैं और दुवारा नहीं बाते। दूधिया दाँत ६ से ८ महीनेकी अवस्थार्म ही निकलने 
लगते हैँ और बालक. जब एक-दो वर्षका हो जाता है, तब प्रायः सभी दाँत निकल 
आते हैं। दाढ़ें सबके बाद निकलती हैँ। 

हम अपनी चमड़ीको टटोलें तो हमें अनेक स्थानोंपर मांसके लोंदोंका अन्दाज 
लगेगा। ये ही स्तायूु कहलाते हैं, जिनके सहारे हमारे ज्ञान-तन्तु काये करते हैं। हम 
अपने हाथोंको बन्द करते हैं ओर खोलते हैं, जवड़ोंको हिला सकते हैं, आँखें मटका 
सकते हैँ। यह सारा कार्य स्नायुओंके आधारपर ही होता है। 


४४४ सम्पूण गांधी वाडममय 


शरीर-सम्बन्धी सम्पूर्ण ज्ञान देना इन प्रकरणोंकी मर्यादाके वाहर है। स्वयं 
लेखकको इतना ज्ञान है भी नहीं। अतः हमारे लिए जितना जानने लायक है, उतना 
ही इन प्रकरणोंमें दिया जायेगा। तो अब ऊपरकी बातें समझ लेनेपर हम शरीरके 
मुख्य भागोंपर आते हैं। इनमें जठर या पेट सर्वोपरि माना जायेगा। यह जठर एक 
क्षणको भी यदि आलस्य कर जाये, तो हमारे सारे अंग ढीले पड़ जायेंगे। अपने 
जठरपर हम जितना बोझ हलादते है, उतना भार सहन करनेकी शक्ति महा विकेराल 
प्राणियोंमें भी नहीं होती। जठरका कार्य अन्नको पचाकर शरीरका पोषण करना है। 
किसी यन्त्रके लिए जैसे इंजिन होता है, उसी प्रकार मनुष्यके लिए जठर है। जठरका 
यह भाग वाईं ओरकी पसलियोंके अन्दरकी ओर है। इसमें अनेक कार्य होते रहते हैं; 
भिन्‍न-भिन्‍न रस तैयार होते हैं, अन्नमें से सार-तत्व' खींचा जाता है और बचा हुआ 
भाग मल-मृत्र आदि बनकर अँतड़ियोंके जरिये बाहर निकल जाता है। इनके ऊपरकी 
ओर कलेजेका वायाँ भाग है। जठरकी वाईं ओर प्लीहा है। प्लीहा पसलियोंके भीतरी 
भागमें दाहिने हिस्सेमें है। कलेजेका काम रकक्‍तको शुद्ध करना और पित्त पैदा करना 
है। पित्त पाचन-क्रियाके उपयोगके लिए है। 

पसलियोंके नीचे छातीकी पोलमोें दूसरे उपयोगी विभाग हैं। ये हैं हृदय और 
फेफड़े । दोनों फेफड़ोंके बीचमें बाई ओरको हृदयकी थैली है। छातीमें वाई और 
दाहिनी ओर मिलाकर २४ पसलियाँ हैँ। छातीकी धड़कन पाँचवी या छठी पसलीके 
बीच होती है। हमारे दो फेफड़े हैं -- वायाँ और दाहिना। ये श्वासकी नलिकाओंसे 
बने हुए हैं। ये हवासे भरे रहते हैं और इनमें रक्तका शुद्धीकरण होता है। फंफड़ोंमें 
इवासोच्छवासके जरिये हवा पहुँचती है। यह हवा: नाकके नथुनोंसे होकर ही पहुँचनी 
चाहिए। इस प्रकार नथुनोंसे होकर आनेवाली हवा गर्म होकर फेफड़ोंमें पहुंचती है। 
अनेक मनुष्य इस बातसे अनभिज्ञ होते हैं और वे मूँहके जरिये श्वास लेदे हैं और 
नुकसान उठाते हैं। मूँह तो खाने आदिका काम लेनेके लिए है। अतः हवां हमें केवल 
नासिका द्वारा ही लेनी चाहिए। 

इस प्रकार हम थोड़ेमें शरीरकी रचना देख गये। उसके मुख्य-मुख्य अंगोंका 
थोड़ा-सा ज्ञान हासिल किया। अब उस रक्‍तकी जाँच करें, जो इस देहका आधार है। 

यह रक्‍त हमारे शरीरका पोषण करता है। इतना ही नहीं, यह हमारी खुराकमें से 

पोषक तत्वका विभाजन करता है और अनुपयोगी पदार्थोको -- मलमूत्र आदिके जरिए 
बाहर फेंककर हमारे शरीरका तापमान एक समान बनाये रखता है। यह रक्‍त शरीर- 
भरमें फंली हुई नलियों --- नसों --- के द्वारा बहता रहता है। हमारी यह नाड़ी भी 
रक्‍्तकी गतिके आधारपर ही चलती है। जो मनुष्यः जवान और  तन्दुरुस्त हैं, उसकी 
नाड़ी एक मिनटर्में लगभग ७५ बार चलती है अर्थात्‌ ७५ वार घड़कती है। बच्चोंकी 
नाड़ी अधिक वेगसे चलती है और बूढ़े मनुष्योंकी मन्‍्द गतिसे। 

रक्‍्तको शुद्ध रखनेवाला सबसे बड़ा साधन हवा है। सारे शरीरमें घूमकर रक्त 
फेफड़ोंमें पहुँचते-पहुँचते वेकाम हो जाता है, उसमें जहरीले पदार्थोका मिश्रण हो जाता 
है। इस जहरीले पदार्थों अन्दर खींची हुई शुद्ध हवा पकड़ लेती है और रक्‍तको 
अपनी प्राण-वायु दे देती है। यह प्रक्रिया निरन्तर जारी रहती है। रकक्‍तसे लिये हुए 


पत्र : इरिलिाल गांधीको ड४५ 


इस जहरीले पदार्थों समेटकर यह हवा बाहर निकलती है और जो प्राणवायु भीतर 
छोड़ आई है, वह नसोंके जरिये सारे शरीरमें दोड़ती है। इससे समझा जा सकता 
हैं कि बाहर निकलनेवाला उच्छवास एक हद तक जहरीला होता है। हमारे शरीर- 
तन्त्रपर हवाका प्रभाव कुछ इतना अधिक होता है कि इस सम्बन्धमें विस्तारपुर्वक 
चर्चा हम अलग प्रकरणमें ही करेंगे। 

[ गुजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, २५-१-१९१३ 


३३३. पत्र: हरिलाल गांधीको 


[ फीनिक्स 
पौप बंदी ४ [ जनवरी २६, १९१३ | 

चि० हरिलाल, है 

भाई मेढको एक पत्र मिला है, जिसमें उनके पिताने तुम्हारे अनुत्तीर्ण होनेका 
समाचार दिया है। तुम्हें स्वयं पत्र लिखना चाहिए था। 

तुम्हारे अनुतीर्ण होनेसे में निराश नहीं हुआ हूँ। तुमने यह परीक्षा पास करने- 
का निरचय किया है, इसलिए फिरसे इसके पीछे पड़ जाओ। अपनी परीक्षाके पर्चे . 
मुझे भेजना। उन्हें तुमने संभाल कर रखा ही होगा। यह बताना कि तुम किस 
विपयमें रह गये। 

“मुम्बई” समाचारसे' पता चलता है कि तुम श्री गोखलेके सम्मानमें आयोजित 
सभामें उपस्थित थे। तुम्हारे मतपर उसका जो प्रभाव पड़ा हो, मुझे बताना। 

में छः महीनेमें वहाँ आ जानेकी तैयारी कर रहा हूं। ऐसा लगता है कि अगर 
हमारी माँगके अनुसार विवेयक पास हो गया तो अवश्य जा जाऊँगा | इसीलिए फीनिक्स- 
में आकर वस गया हूँ। में चाहता हूं, पाँच महीने तक फीनिक्ससे वाहर न जाऊँ। 

फीनिक्समें [ पहलेसे ही] रहतेवाले बच्चोंको मिलाकर अब कुल ३० लड़कोंको 
पढ़ाना पड़ता है। जेकी वहन, कुमारी वेस्ट, मगनभाई पटेल नामक एक व्यक्ति, काशी 
और मैं-- इतने छोग पढ़ाते हैं। मैं सवेरे पीने पाँच बजे उठता हूँ और लड़कोंको 


१, तीसरे परिच्छेदमें जिस सभाकी चर्चा की गई है, वह श्री गोखलेके दक्षिण आफ्रिकाकी यात्रासे 
लौटनेपर उनके सम्मानमें बम्बईके शेरिफ द्वारा १६ दिसम्बर १९१२ को बुलाई गई थी। श्सलिए यह पत्र उसके 
वाद दी लिखा गया द्वोगा। और उसके बाद पढ़नेवाली पौप वदी ४ को ईसवी सन्‌ की उक्त तिथि ही थी। 

+. वम्बससि प्रकाशित प्रसिद्ध गुजराती देनिक । 

३० गांधीजी अपने साथ टेंल्स्टॉय फार्मके स्कूल्के विद्यार्थियोंकी भी छेते आये थे । यह स्कूल जनवरी 
१९१३ में बन्द कर दिया गया था। इंडियन ओपिनियन, १८-१-१९१३ 

४. फीनिक्समें एक अध्यापक । वे मगनलछाल गांधी तथा अन्य लोगेंकि साथ १९१७० में भारत वापस 
आ गयेथे। 
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पाँच बजे उठाता हूँ। प्रेसके कर्मचारी, विद्यार्थी और में सबके-सव छः: वजेसे आठ 
बजे तक खेतीका काम करते हैं। आठ और साढे आठके बीच प्रेस-कर्मचारी तथा 
विद्यार्थी नाइता करते हँ। साढ़े आठ बजे प्रेसके सब लोग फिर वापस खेतमें जाते 
हैँ और वहाँ ११ बजे तक काम करते है। में लड़कोंको पाठशालामोें ले जाता हूँ। 
वहाँ वे ८-३० बजेसे १०-३० बजे तक किताबी ज्ञान प्राप्त करते हैं, और इसके बाद 
१०-३० से ११ तक खेतीका काम सीखते हैं। 

११ से १२ बजेतक नहाना-खाना चलता है, और १२-३० से ४-३० तक 
प्रेसका काम। उसमें बड़ी उम्रके लड़के दो घंटे प्रेसका काम सीखते हैं और वादके 
दो घंटे पाठशालामें पढ़ते-लिखते हैं। में दोपहरकों पाठशालाकी देखभाल बिलकुल 
नहीं कर सकता। लगता है, यहाँ काम-धामका सिलसिला ठीक होनेपर यह कर 
सकूगा। 

५-३० बजे लड़के खाना खाते हैं। ७ से ७-३० बजेतक कथा-कीतं॑नके बाद 
वे सो जाते है। ७-३० से ९ बजेतक मणिलालको पढ़ाता हूँ। दास' डर्बनमें प्रेस 
खोलना चाहता है। सम्भवतः वीरजी भी वहाँ जायेंगे। 

यह पत्र चंचीकों पढ़नेके लिए भेज देना। उसे अछूगसे पत्र लिखनेकी फूरसत 
नहीं है। 


बापूके आशीर्वाद 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमे मूल गुजराती प्रति (एस० एन० ९५३८) की फोटो-तकलसे | 
१ 

३३४. एक संशोधन 


गत मासकी १८ तारीखके अंकर्मे हमने नेटालके स्कूलोंके सम्बन्धर्में हाल ही 
प्रकाशित नियमोंका उल्लेख करके बताया था कि ऐसे नियम पहली ही बार बनाये 
गये हैं जितके द्वारा भारतीय विद्याथियोंका उनके लिए खास तौरपर निर्चित स्कूलोंके 
अलावा अन्य सरकारी स्कूलोंमें दाखिल होना निषिद्ध कर दिया गया है। किन्तु अब 
हमारा ध्यान इस तथ्यकी ओर आकर्षित किया गया है कि इसी प्रकारके नियम कुछ 
समय पहले भी बनाये गये थे और तब भी हमने उनपर टिप्पणी की थी। हमें 
खेदके साथ कहना पड़ता है कि इन नियमोंसे हमने यह निष्कर्ष नहीं निकाला था 
कि कठिनाइयोंकी जो छम्वी सूची पहलेसे ही मौजूद थी, उसमें अधिकारियोंन एक 
और कठिनाई जोड़ दी। किन्तु महज' इस बातसे कि वह कुछ समयसे चली आ रही 
है, उस बुराईकी गम्भीरता कुछ कम नहीं हो जाती । जब प्रान्तीय सरकार इन नियमोंको 
तया रूप दे रही थी तब वह इस अवसरका उपयोग दोषोंकों स्थायी बनानेके बदले 
उन्हें दूर करनेके लिए कर सकती थी। 


१. पुरुषोत्तमदास देसाई । 


हेटसॉगवाद ड४७ 


हमारा ध्यान इस तथ्यकी ओर भी खींचा गया है कि हमारी टिप्पणीसे कोई 
जल्दवाज पाठक यह निष्कर्ष भी निकाल सकता है कि नेटालके भारतीय वच्चे सरकारी 
स्‍्कूलोंमें चौथी कक्षाके आगे शिक्षा प्राप्त नहीं कर सकते। जिस मित्रने हमें इस प्रकार 
साववान करनेकी कृपा की है उसीने यह भी बताया है कि डर्बनके जिस स्कूलको पहले 
उच्चतर भारतीय विद्यालय (हायर-प्रेड इंडियन स्कूल) कहा जाता था, उसमें भारतीय 
वच्चोंको छठे दर्जेतक शिक्षा देनेका प्रवन्ध है। यह वात हम भली-भाँति जानते हैं। 
किन्तु हमने कहा यह था कि वस्तुतः भारतीय बच्चे प्राथमिक शिक्षासे आगेकी शिक्षा 
प्राप्त नहीं कर सकते। और पहलेका उच्चतर भारतीय विद्यालय, जिसे वरावर एक 
असंगत नामसे पुकारा जाता रहा है, प्रायमिक शिक्षासे आगे कोई शिक्षा नहीं देता। 
उस स्कूलकी छठी कक्षा किसी प्राथमिक स्कूलकी ही है और वह म्‌श्किल्से भारतके 
उच्च विद्यालयकी चौथी कक्षाके वरावर है। जो बच्चा केप विश्वविद्यालयसे मैट्रिक 
करना चाहता है, उसके लिए इस स्कूलमें कोई व्यवस्था नहीं है। सम्भव है, उसे 
सामान्य उच्च विद्यालयों या नेटाल विश्वविद्यालय-कॉलेजमें प्रवेश ही न मिले। उसे 
स्वयं कोई शिक्षक रखकर पढ़ना चाहिए। यह ऐसी वाघा है जिसकी यदि समाज 
शिकायत करता है तो वह्‌ उचित ही है। अभी उस दिन केप टाउनमें एक मुस्लिम 
स्कूलके उद्घाटनके अवसरपर श्री मेरीमनने कहा था कि रंग-भेदके सवालका असली 
हल शिक्षा है। श्री मेरीमनकी वात सोलहों आने सही है। किन्तु संघ-सरकार तो 
रंगदार वच्चोंकी शिक्षाके मार्गमें, चाहे वे वतनी हों या एशियाई, हर तरहकी वाघा 
ही उपस्थित करती है। 

[अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, १-०२-१९१३ 


३३५. हेटसॉगवाद 


जब जनरल हेटसॉग संघीय मन्त्रिमण्डलके सदस्य थे, तव उसमें उनकी क्‍या 
स्थिति थी, इस सम्बन्धर्म स्टार के विशेष संवाददाताने जो-कुछ कहा है, वह यदि 
सच है, तो बात चिन्ताजनक है। हमने गत सप्ताह स्टार ' के संवाददाताकी रिपोर्ट 
छापी थी; इस रिपोर्टके अनुसार श्री गोखलेका आगमन जनरल वोधा और जनरूू 
हेट्सॉगके बीच झगड़ेका एक तात्कालिक कारण बन गया। जनरल हेटसॉग चाहते 
थे कि चूंकि वतनी मामले उनके अथीन हैं, इसलिए श्री गोखले उनसे मिलें।' 
स्पष्ट है कि जनरल हेटसॉगके विचारम वतनी और एशियाई लोगोंको एक ही श्रेणीमें 
रखा जाना चाहिए। पर अन्तर्मे वात जनरल वबोथाकी ही रही। वे श्री गोखलेसे 


१. स्टारक्ी रिपोटमें वतावा गया था कि हेस्सोंगके एक मित्रने कहा कि चूँकि वतनी मामलोंके 
मन्त्रीके रूपमें वे भारतीयोंके सवाल्से सम्बद्ध हें, इसलिए श्री गोखलेसे उन्हें हो बातचीत कानी चाहिए | 
किन्तु, ननरल बोयबा इसे साम्राज्यीय अश्न मानते थे और इसलिए प्रधान-मन्त्रीमी दैसियतसे स्वयं ही उप्तका 


४४८ सम्पूणे गांधी वाडमय 


स्वयं ही बातचीत करना चाहंते थे, क्योंकि उनके आगमनका एक साम्नाज्यीयः महत्व 
था। इससे चिढ़कर जनरल हेटसॉगने साम्राज्यीय उत्तरदायित्वपर अपना वह प्रसिद्ध 
भाषण दे डाला, जिसके कारण उन्हें हठातू मन्त्रिमण्डलसे हटा दिया गया। जनरल 
बोथाके लिए अपने सहयोगीको हटाना कोई मामूली बात न थी। उन्हें अभी हेटसॉग-- 
वादसे निवटना वाकी है। और हमारे लिए तो इन महान जनरलरू या उनकी नीतिकी 
ओरसे आँखें मूँद लेना और भी कठिन है। अब भी वे दक्षिण आफ्रिकाकी राजनीतिमें 
एक बड़ी हस्ती हैं। स्पष्टतः वे एशियाई-विरोधी दलके उस कट्टरतम वर्गके प्रतिनिधि 
हैं, जो हमारे पूर्ण पृथक्‍्करण (सग्रीग्रेशन ) एवं राष्ट्रीय अपमानसे कम किसी भी 
बातसे सस्तुष्ट नहीं होगा। समझौतेको अभी कानूनी रूप दिया जाना बाकी है; और 
जैसा कि हमने दो सप्ताह पूर्व संकेत दिया था, उसके प्राय: टूट जानेका खतरा पैदा 
हो गया है। विक्रेता परवाना-सम्बन्धी विधान अब भी स्पष्ट ही एक शिकायतकी चीज 
है। प्रवासियोंके मामलछेमें अधिकारियोंकी कारंवाईसे अब भी भारतीय समाज क्षुब्ध 
है। यदि हेटसाँगवाद विजयी होता है तो हमारे लिए बड़ा कठित समय' आनेवाला 
है; परन्तु यदि उसकी विजय नहीं होती तो भी बहुत सम्भावना है कि उसके एशियाई- 
विरोधी कार्यक्रमकी हद तक जनरल बोथा उसे ज्योंका-त्यों स्वीकार कर लें। जहाँ 
एक-एक मतका महत्व है वहाँ हम मताधिकारहीन लोगोंको बरतरफ कर देना बहुत 
ही आसान है। परन्तु, जवतक हम सत्याग्रहरूपी शक्तिशाली किन्तु निर्दोष अस्त्रसे 
सज्जित हैँ, तबतक हम मताधिकार-विहीन भले ही हैं, स्वर-विहीन नहीं हैं। 
[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १-२-१९१३ 


लिंवटारा करना चाहते थे । इसके बाद मन्त्रिमण्डलमें वढ़ी गरमागरम बहस हुई, और अन्‍्तमें भारतीय 
प्रश्षेक सम्बन्ध्में एक मध्यममार्गी प्रस्ताव स्वीकार कर ल्थि गया । स्टारके संवाददाताकी समाचार देनेवाके 
व्यक्तिका कहना था कि जब जनरल हेटसोंगने डी? विल्वके अपने भाषणमें यह कहां था कि हमारे लिए 
पहले दक्षिण आक्रिकांके द्वितोंका महत्व है और फिर साम्राज्यके हितोंका तब उनके मनमें यही घटना रही 
होगी । उसके विचारसे हेटसॉगका मन्त्रि-मण्डलसे बाहर निकलता जनरल बोथा तथा उनके बीच बहुत दिनोंसे 
चली भा रही दुर्भावनाकी चरम-परिणति था | इंडियन ओपिनियन, २५-१-१९१३ । 


३३६. जमिस्टनके भारतीय 


(ईस्ट रैंड एक्सप्रेस ' से मालूम हुआ है कि जमिस्टन वस्तीके भारतीयोंको फरवरी 
महीनेके अन्ततक नई बस्तीमें जाना पड़ेगा। वतनी सब चले गये हैं। उन्हें नगरपालिकाने 
मुआवजेम १,५०० पौंड दिये है। भारतीय अभी नहीं गये हँ। नगरपालिका उन्हें 
७०० पौंड तक देनेके लिए त॑यारं है। हमारा सहयोगी ' एक्सप्रेस” लिखता है कि 
भारतीयोंको ऐसा मुआवजा छेनेका हक नहीं है। यदि नगरपालिका उन्हें मुआवजा 
देती है तो यह उप्तकी मेहरवानी और अच्छाई है। “एक्सप्रेस ' को ऐसा करना अच्छा 
नहीं लूपता। वह कहता है कि यदि मुआवजाके ध्यानसे देना हो तो उसका खर्च 
ट्रान्ववालकी सरकारकों उठाना चाहिए। फिर उसका कुछ भाग नगरपालिका भले ही 
दे। तथ्य यह है कि यदि नगरपालिका कुछ देती है तो उसका कारण मेहरवानी नहीं, 
बल्कि भय है--सत्याग्रह, लन्दन-समिति और ब्रिटिश सरकारका भय। उसे भय है, 
कहीं सोते भारतीय जग गये तो ! कहीं लॉर्ड एँम्टहिल जमिस्टन नगरपालिकाकों बदनाम 
करें तो! कहीं ब्रिटिश सरकारने इसे अनुचित माना तो! नगरपालिका शायद इनमें 
से किसी एक भयकी उपेक्षा कर देती; परन्तु इन सब भयोंके एक साथ उपस्थित 
होनेपर उसके लिए दीनता अयनानेके अछावा और कोई चारा नहीं है। 

[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १-२-१९१३ 


३३७. आरोग्यके सम्बन्धमें सामान्य ज्ञान [-५] 


३. हवा 

संक्षेपमें हमने अपने शरीरकी रचना देखी। इसके आधारपर हमें ज्ञात हुआ कि 
शरीरको तीन प्रकारकी खुराक चाहिए-हवा, पानी और अन्न। इनमें हवा सबसे 
महत्वपूर्ण खुराक है। यही कारण है कि प्रकृतिन उसे सव जगह इतना सुलभ रखा 
है; वह हमें विना किसी खर्चके उपलब्ध है। ऐसा होते हुए भी आजकलकी नई 
सम्यताने हवाको भी कीमती बना डाला है। आजके जमानेमें हवा खानेके लिए हमें 
दूर देशोंमें जाना पड़ता है और जानेमें पँ॑सा खर्च होता है। वम्बईमें रहनेवाले की 
तबीयत विगड़ जाये तो वह माथेरानकी हवा खानेपर ही सुधर सकती है।' और 
जो वम्बईमें रहते हैं, उन्हें मलाबार हिलमें रहना नसीब हो, तो वहाँ अच्छी हवा 
मिल पाये। परन्तु इसके लिए रुपया चाहिए। डर्वनमें रहनेवालेको यदि शुद्ध हवा 
प्राप्त करनी हो, तो उसे वेरियार्मो जाकर रहना चाहिए। इसमें भी पंसे लगते हैँ। 

अतः, आजके जमानेमें यह कहना गैरवाजिव ही है कि हवा मुफ्तमें मिलती है। 


११-२९ 


४०० सम्पूर्ण गांधी वाडमय 


हवा चाहे मुफ्तमें मिले, अथवा उसके लिए पैसा खर्च करना पड़े, लेकिन उसके 
बिना हमारा कार्य क्षण-भर भी नहीं चल सकता। हम देख चुके हैँ कि रक्‍त सारे 
शरीरमें दौड़ता है और पुनः फेफड़ोंमें आकर साफ होता है और फिर दौड़ता है। 
उसकी यह गति दिन-रात हमारे शरीरमें वलती रहती है। हम प्रत्येक श्वासके साथ 
जहरीली हवा वाहर फेंकते हैं और जब इवास अन्दरको खींचते हैं तो वाहरी हवामें 
जो प्राणवायू है, उसे भीतर छेते हैँ और उससे रक्‍तको शुद्ध करते हैं। इवासोच्छवासकी 
यह क्रिया प्रति क्षण चलती है और इसीपर जीवन आधारित है। पानीमें डूबनेपर 
लोग मर जाते है, उसका कारण केवल इतना ही हैं कि उस समय शरीरमें प्राणवायुका 
प्रवेश नहीं हो पाता और न भीतरकी जहरीली वायुकों वाहर फेंका जा सकता है। 
जो लोग समुद्रसे मोती निकालते हैँ वे एक वख्तर पहन कर पानीमें उतरते हैँ और 
पानीकी सतहके वाहर निकली हुई एक नलीके जरिये वाहरकी हवा लेते रहते हैं। 
इसीके वलपर वे अधिक समय तक पानीके अन्दर रह सकते हैं। 

कुछ डॉक्टरोंन प्रयोग करके यह सावित कर दिया है कि मनृष्यकों यदि ५ 
मिनटके लिए भी हवाके बिना रखा जाये तो उसका प्राणान्त हो जायेगा। कितनी 
ही बार माताके पाइवंर्में सोया हुआ वालक इ्वास-निरोध होनेके कारण मर जाता है। 
कारण यह होता है कि वच्चेकी नाक और उसका मूँह माँके शरीरसे दव जाता है 
और उसे बाहरकी हवा नहीं मिल पाती। 

इस प्रकार हम देख सकते हैं कि हवा हमारे लिए सबसे अधिक महत्वपूर्ण 
खुराक है और वह हमें विन माँगे ही मिलती है। जल और अन्न तो जब हम 
माँगते हैँ या उनकी खोज करते है, तभी मिल पाते हैं, परन्तु हवा तो हमारी 
इच्छाके विना भी हमें मिलती रहती है। 

जिस प्रकार हम दृषित जल और खराब खुराक लेते हुए हिचकते हैं, यही 
बात हवाके सम्वन्धम भी होनी चाहिए। परन्तु हकीकत तो यह है कि जिस हृदतक 
हम विगड़ी हुई हवाका सेवन करते हैं, उस हृदतक हम खराब अन्न और जल 
नहीं ग्रहण करते। दृष्टिका ही दोष है। हम लोग तो मूत्तिपुजक हैँ। हवा चूंकि 
आँखसे दिखाई नहीं देती, अतः हम कव-कव खराब हवाका सेवन करते हैं, इसका 
हमें खयाल नहीं रहता। दूसरोंका स्पर्श किया हुआ भोजन करते हुए हम हिचकिचाते 
हैं। दूसरेका छुआ हुआ पानी पीते हुए विचार करते हैँ और यद्यपि हम जरा भी 
घृणाका भाव न रखते हों, तो भी हम उस खुराक या जलका सेवन तो कभी नहीं 
करते जो दूसरे मनुृष्यके द्वारा वमन किया गया है। अकालसे पीड़ित व्यक्तिके समीप 
भी किसीका उलटी किया हुआ अन्न रख दिया जाये, तो वह मरना कबूल करेगा, 
उसे ग्रहण करना नहीं। लेकिन पास खड़े हुए व्यक्ति द्वारा वमन की गई--श्वास 
द्वारा छोड़ी हुई हवा हम सभी विना किसी प्रकारकी नफरत किये ग्रहण करते रहते 
हैं। आरोग्य-शास्त्रके नियमके आधारपर तो यह वमन की गई हवा वमन किये हुए 
अनाजके समान ही दृषित है। यह वात सावित हो चुकी है कि एक मनुष्यके द्वारा 
छोड़ा हुआ इवासोच्छवास यदि दूसरे मनुष्यके फेफड़ोंमें भर जाये, तो उसकी तत्काल 
मृत्यु हो जायेगी। यह इवास इतना जहरीला होता है! किन्तु फिर भी एक कोठरीमें 


प्रवासके दो मामले डण१ 


बैठे या सोते हुए मनुष्य इस प्रकारका जहरीला श्वासोच्छवास हर समय ग्रहण किया करते 
हैं। इसे मनुष्यकी खुशकिस्मती ही समझिए कि हवा एक ऐसी चंचल चीज है कि 
वह हर क्षण वहती ही रहती है और क्षण-भरमें ही सवंत्र फेल जाती है। वारीक-से- 
बारीक छिद्रोंमें से भी यह प्रवेश कर सकती है। यही कारण है कि जहाँ हम लोग 
एक कोठरीमें इकद्ठे होकर हवाको जहरीला बनाते रहते है, वही दूसरी ओर दरवाजेकी 
दरारोंमें से बाहरकी हवा कमोबेश आया ही करती है और हम इवासमें बिलकुल दूषित 
हवा ही नहीं खींच पाते। जिस हवाको हम वाहर फेंकते हैँ, वह निरन्तर शुद्ध होती 
रहती है। ज्यों ही भीतरकी हवाकों हम वाहर छोड़ते हैँ कि यह जहरीली हवा 
बाहरकी हवामें एक क्षणमें प्रवाहित हो जाती है। इस प्रकार प्रकृति शुद्ध हवाके 
आवश्यक परिणामको बनाये रंखती है। हवा हमारी इस छोटी-सी पृथ्वीके चारों ओर 
एक बड़े विस्तारमें लिपटी हुई रहती है। 

तो इस प्रकार हम जान सकते हैं कि अनेक छोग दुर्ब और बीमार क्‍यों बने 
रहते हैं। सकड़े निन्‍्यानवे फ़ीसदी वीमारियोंका कारण खराब हवा ही होती है, इसमें 
किसी प्रकारकी हंंकाकी गुंजाइश नहीं है। क्षय, ज्वर, आदि अनेक प्रकारके संक्रामक 
रोगोंका मूल कारण तो हमारे द्वारा सेवत की गई खराब हवा ही है। इसीलिए 
इन रोगोंको दूर करनेका प्राथमिक, सहज और अन्तिम उपाय शुद्धसे-शुद्ध हवा ही 
है। इस दुनियामों ऐसा कोई वेद्य, डॉक्टर या हकीम नहीं है जो इसकी वरावरी कर 
सके। क्षयका रोग फंफड़ोंके सड़ जानेकी निश्ञानी है। फंफड़ा जो सड़ जाता है, सो 
जहरीली हवाके कारण ही। जिस प्रकार खराव कोयला भर देनेसे इंजिन खराब हो. 
जाता है, वही बात फेफड़ोंकी है। इसीलिए आजके डॉक्टर जो असलियतको समझ 
पाये हैं, वे क्षयके रोगके लिए सबसे अचूक इलाज यही वतलछाते हैं कि चौवीसों 
घंटे खुली हवाका सेवन किया जाये। इसके मुकावलेमें दूसरे सारे उपाय गौण हैं। 
शुद्ध हवाके बिना एक भी उपाय कारगर नहीं हो सकता। 

[गुजरातीसे] 
इंडियन ओपिनियन, १-२-१९१३ 


३३८. प्रवासके दो मामले 


न्‍्यायमृत्ति ब्रूमने प्रवास (इमीग्रेशन)के दो मामलोंमें फैसले दिये हैं। ये दोनों 
मामले जानने लायक हैँ। एक मामलेमें एक पिताने शिकायत की थी कि प्रवासी- 
अधिकारीने उसके लड़केको निर्वासित कर दिया है। उसने हर्जानेका दावा करते हुए 
लड़केको अदालतके सामने भी हाजिर करनेकी माँग की। अधिकारीने लड़केके [ देशमें 
रहनेके | दावेको नामंजूर कर दिया था। इसपर पिताने सर्वोच्च न्यायालूयसे निपेधाज्ना 
लेकर लड़केका निर्वासन रुकवा दिया। इस वीच उसने अधिकारीके सामने अतिरिक्त 
प्रमाण प्रस्तुत किये; परन्तु अधिकारीने उन्हें भी नामंजूर कर दिया। इसके वाद 
अधिकारीने लड़केको निर्वासित करनेके लिए कानूनके मुताबिक कार्रवाई की। उसने 
सम्मन जारी करनेके लिए मुकदमेको मुल्तवी किया। फिर उसका विचार बदल गया 


इणरे सम्पूर्ण गांधी वाडमब 


और उसने सम्मन-जारी किये बिना और अदालतका हुक्म लिये बिना लड़केको निर्वासित 
कर दिया। उसने यह माव लिया कि उसे ऐसा करनेका अधिकार है। पिताकी दलील 
यह थी कि अधिकारीको ऐसा अधिकार नहीं है। अदालतने यह दलील नामंजूर कर दी 
और फैसला दिया कि अधिकारीकों अदालतके हुक्मके बिना निर्वासित करनेका हक है। 
इस फैसलेका परिणाम भयंकर होगा। इससे अधिकारीके हाथमें अन्याय करनेकी ऐसी 
सत्ता आ गई है कि वह चाहे तो हर एक भारतीयका हक खत्म कर सकता है। 
दूसरा मामछा जमानतकी १०० पौंडकी रकम वापस लेनेका था। अदालछतने 
फैसला दिया है कि यदि १०० पौंड प्रवासी कानूनके अन्तर्गत जमा किये गये हों तो 
न्हें वापस देना-त-देना सरकारकी मर्जीपर है। जिसके लिए रुपया जमा किया गया 
है उसका हक सावित हो जाये तो वह वापस दिया जा सकता है, और इस प्रकार 
जमा की हुई रकमको जब्त करनेके लिए सरकारकों अदालतके हुक्मकी जरूरत भी 
नहीं है। इस तरहकी दलील देकर अदालतने यह मुकदमा भी खारिज कर दिया है। 
अदालतने सिर्फ यह कहा है कि जहाँ रुपया निशछल भावसे जमा कराया गया हो 
वहाँ सरकारको दया करके उसे वापस दे देना चाहिए 
ऊपरके दोनों मामलोंका परिणाम भयंकर है। इनसे प्रवासी अधिकारियोंकी सत्ता 
बहुत बढ़ गई है और ऐसी स्थिति आ गई है कि भारतीय भयके कारण ही इस देशमें 
आना बन्द कर दे सकते हैं। इसके विरुद्ध जबरदस्त आन्दोलन करना हमारा फज  है। 
[ गुजरातीसे | 


इंडियन ओपिनियन, ८-२-१९१३ 


३३९. कांग्रेसमें हमारे सवालपर विचार 


अभी इस डाकसे हमें कांग्रेस [के अधिवेशन | का विवरण मिला है। उससे 
स्पष्ट है कि यहाके भारतीयोंके प्रश्वपर वहाँ पहलेकी अपेक्षा अधिक चर्चा हुई। 
अध्यक्ष श्री मुधोलकरनों अपने भाषणमें यहाँकी पूरी स्थिति बताई, श्री गोखलेके 
कामका समर्थन किया, हमारी मदद करते रहनेकी जरूरत वताई और कहा कि गरिर- 
मिटकी प्रया बिलकुल बन्द कर दी जानी चाहिए। स्वागत-समितिके अध्यक्ष माननीय 
श्री मजहरुल हकने अपने भाषणमें हमारे सवाहलूपर जोर दिया और यहाँ तक 


१. जहाँ कहीं कोई एशियाई किसी प्रवासी-अधिकारीके निर्णयके विरुद्ध अपील करके अपने अधिवास- 
सम्बन्धी अधिक्रारोंकी कम्तोटी किसी न्‍्यायाल्यमें करवाना चाहता था, उसे जमानतंके तौरपर सो पोंड जमा 
करने पढ़ते थे । 

२. बॉकीपुर कांग्रेस अधिवेशनका विवरण, १९१२ । 

३. रघुनाथ नरसिंह सुधोल्कर ( १८०७-१९२१ ) । 

४. मौलाना मजदर-उल-हक (१८६६-१९३० ); इंग्लैंडमें शिक्षा-प्रहण करते हुए १८८८ में “ अंजुमन 
इस्लामिया ” की स्थापना की; १८९३ में अवधमें मुंसिफक्रे पदपर नियुक्त, किन्तु ३ वर्ष बाद ही उक्त पदसे 
इस्तीफा; सुसलिम लीगके संस्थापक्रोमें से एक, बादमें उसके मन्‍्त्री ओर १९१७के बम्बई अधिवेशनके अध्यक्ष; 
पृथक निर्वाचत पद्धतिक अन्तगैत १९१० में केन्द्रीय विधान परिषदके सदस्य; सन्‌ १९१४ में इंग्लैंड जानेवाले 


कांग्रेसमें हमारे सवालपर विचार ४०३ 


कहा कि यदि संघ-सरकार भारतीयोंके सवालका फंसछा सन्तोषजनक रूपमें न' करे तो 
भारत-सरकारपर दबाव डालकर बंदलेकी कारंवाई कराई जाये। उन्होंने बताया कि 
भारत-सरकारके हाथमें ऐसे वहुत-से साधन हैं, जिनसे संघ-सरकारके होश ठिकाने 
लाये जा सकते हैं। हमारे सम्बन्धर्मे पास किया गया यह प्रस्ताव क्रममें दूसरा ही 
था। इससे भी प्रकट होता है कि हमारे सवालको कितना महत्व दिया गया। 
प्रस्ताव श्री गोखलेने रखा, यह खबर तो हमें तारसे मिल ही चुकी है। कांग्रेसने 
जिस आशयका प्रस्ताव पिछली बार पास किया था, यह प्रस्ताव उसी आशयंका 
था। इलाहाबादके 'लीडर” पत्रने लिखा है कि श्री गोखलेने यह प्रस्ताव पेश करते 
वक्‍त एक घंटे तक भाषण दिया, जिसे सुनकर श्रोता स्तव्ध रह गये। गिरमिटियोंकी 
दुर्दशा बताते हुए श्री गोखलेकी आँखोंसे आँसू वहने छगे और उनका कण्ठ रुद्ध 
हो गया। इस सवालका समर्थन भी प्रमुख नेताओं द्वारा किया गया। माननीय 
श्री. मदनमोहन मालवीय, माननीय श्री मजहरुल हक, श्री लाला लाजपतराय,' माननीय 
श्री हरचन्द्र राय विशनदास, श्री प्रमथनाथ बनर्जी, श्री मदनजीत' और श्री सी० 
वाई० चिन्तामणि” समर्थकोंमें थे। इस तरह जब हमारें सवालपर भारतमें इतनी 
गर्माग्म चर्चा हो रही है, तब हमें यहाँ दूना प्रयत्न करना चाहिए। भारत हमारी 
मदद तभी कर सकता है जब हम भी अपनी पूरी शक्ति लगायें। 

[गुजरातीसे | 

इंडियस ओपिनियन, ८-२-१९१३ 


कांग्रेस प्रतिनिधि-मण्डल्के सदस्य; १९१६ में लखनऊमें कांग्रेसलीग सतझौता करानेमें मदद पहुँचाई; सन्‌ 
१९१७ में चम्पारन आन्दोलनके समय गांधीजीका साथ दिया ओर १९२० में मसहयोग भान्दोल्नमें सर्विय 
भाग लिया; सदरझेंडकी स्थापना की और उसमें लिखे गये अपने छेखोंके कारण १९२१ में जेल गये; विहार 
विद्यापी5 और सदाकत आश्रमके संस्थापकोंमें से एक । 

१. देखिए “ श्री पोलक भारतीय राष्ट्रीय महासभामें ” पृष्ठ २०३ । 

२. पण्डित मदन मोहन माल्वीय (१८६१-१९४६); कांग्रेसके “ पूज्य पुरुष ”, सम्पादक, हिन्दुस्तान, 
१८८७-८९, इंडियन यूनियन, १८८९-९९ और अस्युद्य, १९०७-०९; सदस्य, १९०३-१२ में 
प्रान्तीय विधान सभाके, १९१०-१२ में केन्द्रीय विधान परिषद्कके और १९२४ में भारतीय विधान समाके; 
कांग्रेसते १८८६ से ही सम्बद्ध भौर उसके १९०९ तथा १९१८ के भधिवेशनोंके अध्यक्ष; सन्‌ १९१६ में 
काशी दिन्दू विश्वविद्याल्यक्षी स्थापना की भौर १९१९ से १९४० तक उसके उपकुलपति रहे; हिन्दू महासभाके 
अध्यक्ष, १९२३-२०; सनातन धर्म मदासभाके अध्यक्ष, १९२८; सन्‌ १९३१-३२ की गोलमेज कान्फ्रेसमें 
शामिल; देखिए आत्मकथा, भाग १, अध्याय १० और भाग ७, अध्याय ३७ । 

३. पंजाब-केसरी छाला छाजपतराय ( १८६७५-१९२८ ); समाज-सुधारक, पत्रकार, संवंट्स ऑफ़ 
पीपुल्स सोसाइटीके संस्थापक, कांग्रेसके अग्मणी कार्यकर्ता, अपनी राजनीतिक गतिविधियोंके लिए १९०४ में 
निर्वासित। १९०६ भौर १९१४ में भारतीय शिष्ट-मण्डल्के सदस्यके रूपमें इंग्लेंड गये; १९२० में कांग्रेपके 
अत्ताधारण अधिवेशनक्े अध्यक्ष; लाहौरमें साइमन कमीशनके खिलाफ प्रदर्शन करते हुए पुल्सि-लाठी चार्जमें 
शहीद हो गये । 

४. मदनजीत व्यावहारिक; भारतीय कांग्रेसके सामने दक्षिण आक्रिकी प्रश्षकों बरावर छाते रहे; 
१८९८ में गांधीजीके सुझावपर डर्व॑नमें इंटरनेशनल प्रिंटिंग प्रेसकी स्थापता की; १९०३ में इंडियन ओपिनियन 
प्रारम्भ किया, जिसे १९०४ में गांधीजीने अपने हाथोंमें ले लिया; बादमें यूनाइटेड बर्माके संस्थापक्ष और 
उपका सम्पादन किया; देखिए खण्ड ३, पृष्ठ २७७ और खण्ड ४, पृष्ठ ३०१ तथा खण्ड ६, पृष्ठ ३२१ । 


३४०. श्री गोखलेके प्रयत्नका फल 


श्री गोखलेके प्रयत्नोंके एकके-बाद-एक परिणाम निकलते जा रहे हैं। एक 

परिणाम यहाँसे बहुत दूर फीजीमें दिखाई दिया है। वहाँसे प्राप्त एक अखवारका एक 
अनुच्छेद हमने अंग्रेजी विभागमें उद्धत किया है। उसमें बताया गया है. कि फीजीके 
गन्‍्नेके खेतोंके गोरे मालिकोंने एक प्रस्ताव पास किया है। इसमें कहा गया है कि 
भारतमें गिरमिटियोंके सम्बन्धर्में आन्दोलन किया जा रहा है, इसीलिए फीजीके गिर- 
मिठके कानूनमें परिवर्तत कर दिया जाये। अर्थात्‌, मजदूरोंक काम न करनेपर उन्हें 
सजा देनेसे सम्बन्धित धाराएँ निकाल दी जायें। इसमें शक नहीं कि बुराई इन्हीं 
धाराओंमें सबसे ज्यादा है। इन घाराओंके कारण ही भारतीय मजदूरोंको कष्ट उठाने 
पड़ते हैं। साघारण मजदूरों और गिरमिटिया मजदूरोंमें जो बड़ा फर्क है सो उन्हींके 
कारण है। साधारण मजदूर कसूर करता है तो वह वरतरफ कर विया जाता है। 
गिरमिटिया कसूर करता है तो जेल भेज दिया जाता है और जेलसे छूटनेपर फिर 
जहाँका-तहाँ भेज दिया जाता है। ऊपर बताया गया परिवर्तंत होनेपर भी गिरमिटकी 
प्रथाकों कायम रखना अवांछनीय' है। गिरमिटकों तो सभी रूपोंमें खत्म कर दिया 
जाना चाहिए। परन्तु गोरे मालिक अपनी हृदतक किसी कानूनमें अपने-आप ऐसा 
परिवर्तत करना चाहते हैं जिससे उन्हें हानि पहुंचनेकी सम्भावना हो तो यह कोई 
सामान्य वात नहीं है। एक व्यक्ति भी सच्चा प्रयत्न करे तो उसके कितने अच्छे 
परिणाम निकल सकते हैं ! 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ८-२-१९ १३ 


३४१. आरोग्यके सस्बन्धें सामान्य ज्ञान [-६] 


हवा हम लोग फेफड़ोंके जरिये ही नहीं लेते, उसका कुछ भाग त्वचाके द्वारा 
भी लेते हैं। हमारी त्वचार्मे अगणित वारीक छिद्र हैं। इन्हींके जरिये हम लोग हवाका 
सेवन करते हैं। 

जो पदार्थ इतना महत्वपूर्ण है, उसे शुद्ध कैसे रखा जाये, इसे जान लेना हम 
सभीका फर्ज है। सच देखा जाये, तो ज्यों ही बालक कुछ-कुछ समझने लगे, उसे 
हवाके महत्वके विषयर्मों जानकारी दी जानी चाहिए। इन प्रकरणोंको पढ़नेवाले सज्जन 
यह अत्यन्त सरल, किन्तु महत्वपूर्ण काम अवश्य करेंगे और हवाके सम्बन्धर्में सामान्य 
ज्ञान ब्राप्त कर उसके अनुसार चलछकर अपने वच्चोंको जानकारी और तदनसार चलनेकी 

प्रेरणा भी देंगे। यदि उन्होंने इतना किया, तो में खदको कृतकृत्य मानंगा। 


आरोग्यके सम्बन्धमें सामान्य शान [-६] डपण 


हवाको दूषित करनेके मुख्य साधन हैं, हमारे संडास, हमारे आँगन और जहां 
अलहदा पेश्ावधर होते हैं, वहाँ पेशावघर। बहुत कम लोग संडासोंकी गन्दगीसे 
होनेवाली हानियोंसे परिचित होते हैं। विल्‍्ली और कुत्ते भी जब पाखाना फिरते हैं, 
तब प्रायः अपने पंजोंसे जमीनको खोद छेते है और उस गढ़ेमें मल-त्याग करके ऊपर 
पुनः घूल फंला देते हैं। जहाँ सुधरे हुए ढंगके फ्लश ---संडास नहीं हैँ, वहाँ इसी 
प्रकार करना चाहिए। हमें चाहिए कि हम अपने संडासमें राख या सुखी मिट्टीकी 
एक वाल्टी भरकर रखें और हर वार जब उसका उपयोग करें, तव मलरूपर वह 
राख या सूखी मिट्टी डाल दिया करें। इससे बदव्‌ भी नहीं फैलेगी और मकखी आदि 
कीटाणु भी मैलेपर बैठकर वह गनन्‍्दगी फैछा नहीं सकेंगे। जिनकी नाक बिगड़ ने 
गई हो अथवा मंलेकी वदवकी अम्यस्त न हो गई हो, वे इस वातको अच्छी तरह 
जान सकते हैँ कि मेछा खुला रहकर हवामें कितनी गन्दगी फैलाता है। यदि कोई 
हमारी खुराकमें मंछा मिला दे और उसे हमारे सामने छाकर रख दे, तो हमें उल्टी 
हो जायेगी। संडासोंकी वदव्‌ हवामे फेलत्ती रहती है और हम लोग उस हवाका 
सेवन करते रहते हैँ, किन्तु सच पूछें तो पाखाना मिले हुए अन्नमें और इस हवामें 
तिल-भर भी फर्क नहीं है। यदि कुछ फक है, तो इतना ही है कि मलमिश्रित अन्नकों 
हम खुलो आँखसे देख सकते हैं, किन्तु हवामें मिश्रित मलको हम देख नहीं पाते | 
पाखानोंकी वैठक आदि भी बिलकुल साफ रखनी चाहिए। ऐसा काम करते हुए हम 
लोग श्रम खाते हैँ अथवा करते हुए झूंझलाते भी हैं। परन्तु जो मेला हमारे ही 
शरीरसे निकलता है और जिसे हम दूसरोंके जरिये साफ करवाते हैं, उसे हम स्वयं 
भी क्‍यों नहीं साफ कर सकते ? ऐसा काम करनेमें मुझे तो कोई बुराई नजर नहीं 
आती। स्वयं सीखकर हमें यह कार्य अपने वच्चोंको भी सिखाना चाहिए। मेलेकी 
बाल्टी जब भर जाये, तव मैछेको दो-एक फीट गहरे गढ़ेमे उछटाकर उसपर अच्छी तरहसे 
घूल ढक देनी चाहिए। यदि हमें जंगलमें जाकर मेला त्यागनेकी आदत हो, तो घरोंसे 
काफी दूर जाना चाहिए। वहाँपर हथफावड़ेसे एक छोटा-सा गढ़ा खोदकर उसमें 
मलत्याग करना चाहिए ओर खोदी हुईं मिट्टीको उसपर ढक देना चाहिए। 


हम लोग पेशाब भी चाहे जहाँ करके हवाको दूषित किया करते हैं। यह आदत 
सर्वथा त्याग देने योग्य .है। जहाँ पेशाव करनेकी खास जगह ने वनी हो, वहाँ घरोंसे 
कुछ दूर जाकर सूखी हुई जमीनपर पेशाब करता चाहिए भौर उसपर भी घूल 
डाल देना चाहिए। मलको बहुत गहरा नहीं दवानेके कुछ विशेष कारण हैं। एक तो 
यह कि यदि उसे बहुत गहरा दवा दिया जाये, तो उसपर सूरजकी गरमी काम नहीं 
कर सकेगी | और दूसरे यह कि अधिक गहरे दवे हुए मलके कारण आसपासके पानीके 
स्रोतको हानि पहुँचनेकी सम्भावना है। 

हम छोग गलीचेपर, कोठरीकी जमीनपर, आँगनमें, या जहाँ-तहाँ बिना विचार 
ही थूक देते हैं। थूक भी अनेक वार जहरीला होता है। क्षयके रोगीका थूक बहुत ही 
जहरीला माना जाता है। उसमें से क्षयके कीटाणु उड़कर दूसरेके श्वासोच्छवासमें प्रवेक्ष 
करते हैँ और उसे नुकसान पहुँचाते हूँ। थूकनेसे घर खराब होता है, यह बात तो 


४णद सम्पूणे गांधी वाडममय 


है ही। इस सम्बन्धर्मों हमारा फर्ज यह है कि घरोंके अन्दर जहाँ-तहाँ कदापि नहीं ' 
थूृंकतगा चाहिए। हमें थूकदानी रखनी चाहिए और जब मार्ग चलते हुए थूकनेकी 
जरूरत महसूस हो, तो सूखी जमीनपर जहाँ खूब धूल दिखाई दे, वहाँ थूकना चाहिए। 
इससे थूक मिट्टीमें मिलकर सूख जायेगा और कम नुकसानदेह होगा। अनेक डाक्टरोंका 
अभिप्राय तो यह है कि क्षयके रोगियोंको तो ऐसे वर्तनमें ही थूकना चाहिए जिनमें 
कीटाणुनाशक औषधि पड़ी हो। ऐसा बीमार सूखी जमीनपर या जहाँ अधिक घूल 
हो वहाँ भी यदि थूकता है, तब भी उसके थूकके कीटाणु नष्ट नहीं हो पाते। यह 
धूल उड़ती है, तो उसमें समाये हुए थूकके कीटाणुओंको भी उड़ा ले जाती है और 
दूसरे छोगोंपर रोगका संक्रमण होता है। यह बात ठीक हो या न हो, फिर भी 
इससे हम इतना तो समझ ही सकते हैं कि यत्र-तत्र थूकनेकी आदत गन्दी है और 
नुकसानदेह है। 

कुछ लोगोंमें यह आदत होती है कि वे बचे हुए और पकाये हुए अनाजको या 
शाक-सत्जीके छिलकोंको इधर-उधर फेंकते रहते हैं। इन सबको भी जमीनमें ही 
थोड़ी-सी गहराईपर दबा दिया जाये, तो ये हवाको खराब नहीं कर सकेंगे और 
समय पाकर उनसे उपयोगी खाद तैयार होगी। ऐसी कोई भी वस्तु, जो सड़ने लगती 
है, खुलेम फेंकी ही नहीं जानी चाहिए। इन सारी सलाहोंको समझ लेनेके वाद इन 
पर अमल करना वहुत ही सहज है। यह वात हरएक मनुष्य आजमा कर देख सकता 
है। 

हमारी बुरी आदतोंसे हवा किस प्रकार दृषित होती है और उसे खराब होनेसे 
कैसे बचाया जा सकता है, यह हमने देखा। अब हवाका सेवन किस प्रकार किया 
जाये, इस विषयमें हम विचार करेंगे। 

[ गृजरातीसे ] ४ 
इंडियत ओपिनियन, ८-२-१९१३ | 


३४२. पतन्नः गो० कृ० गोखलेको 


फीनिक्स 
फरवरी १४, १९१३ 
प्रिय श्री गोखले, 


डॉ० गुलने' मुझे अभी बताया है कि आपका छाता मिल गया है। कुछ ही 
दिन हुए, वह श्री जोशीके भारत रवाना होते समय उनके साथ भिजवा दिया गया है। 
श्री जोशी आपसे केप ठाउनमें मिले थे। आपकी टोपी भी मिल गई है। इसे श्री 
कोटवाल भारत पहुंचनेपर आपको दे देंगे। वे जल्दी ही रवाना हो रहे हैं। 

अबतक भारतके अखवारोंकी सभी आलोचनाएँ मुझे मिल चुकी हैं। उन्हें पढ़कर 
दुःख होता है। लेकिन आपसे बातें होनेके बाद मेरा मन इसके लिए तैयार हो चुका 
था। में देखता हूँ, आप इसका उत्तर अपने ढंगसे दे रहे हैं। इन आलोचनाओंका 
असर यहाँ भी हुआ है। अय्यर अपने अखवारमें तीखे लेख लिख रहे हैं। में आपको 
सब कतरनें नहीं भेज रहा हूँ; लेकिन आप शायद “एडवर्टाइज़र का लेख पड़ना 
पसन्द करेंगे। 'एडवर्टाइज़र ' में अग्यर द्वारा उद्धत आलोचनाएँ छापी गई हैं। 

जनरल हेटसॉगके अलग हो जानेसे खुद बोथा मन्त्रिमण्डलमें भीतरी झगड़े खड़े 
हो गये हैं।' आपने इंडियन ओपिनियन ' में देखा होगा कि 'स्टार' के संवाददाताने 
यह कहकर आपकी प्रशंसा ही की है कि चूँकि जनरल वोथा भारतीय' प्रश्नको एक 
साम्राज्यीय' प्रशत मानते हुए आपसे स्वयं ही मिलना चाहते थे, इसलिए जनरल 
हेटसॉग अपने सहयोगी-मन्त्रियोंसे लड़ पड़े ।' मन्त्राछूयके इन आन्तरिक झगड़ोंने संसदीय 
मन्व्िसण्डलको छिल्त-भिन्‍त कर दिया है और बहुत सम्भव है कि जिस कानूनको 
पास करनेका वादा किया गया है, वह फिर स्थग्रित कर दिया जाये। यदि ऐसा 
हुआ तो मेरी स्थिति विषम हो जायेगी और फिर में सम्भवतः इस वर्षके मध्य तक 
भारत रवाना नहीं हो सकूंगा। 

मन्त्रिगण निर्चय' ही अपने वादोंकों पूरा नहीं कर रहे हैं। प्रवासी-अधिनियमोंके 
अमलमे सख्ती वढ़ती जा रही है। वध अधिवासी भारतीयोंकी पत्नियोंको बहुत परे- 
शान किया जा रहा है और उन्हें वहुत खर्च उठाना पड़ रहा है। सब मामले “इंडि- 
यन ओपिनियन ' में संगृहीत हैं। 

में यह माने लेता हूँ कि आप वहाँ एक स्थायी संमिति_ बना छेंगे और लन्दन 
जानेपर वहाँकी संस्थाकों भी पुनर्गंठित कर छेंगे। 


१, डॉ० ए० एच० गुल 
२ और ३ देखिए “हेटसॉगवाद ”, पृष्ठ ४४७ तथा उसकी पादरश्प्पणी भी । 
४. दक्षिण भाफ़िकरा विट्शि भारतीय समित्ति, रून्दन । 


४०८ सम्पूण गांधी वाडमय 


श्री पेटिटने तारसे ४०० पौंड भेजे हैं और लिखा है कि इनमें आपके दिये 
हुए ८० पौंड भी शामिल हँ। 

श्री कैलेनबैंकको जस्टकी “रिटर्न ट्‌ नेचर” पुस्तककी एक प्रति मिल गईं है। यह 
आपको डाकसे कल भेज दी गई है। आशा है, आप इसे पढ़नका समय' निकाल सकेंगे । 

क्या यह नीमहकीम जान सकता है कि उसके मरीजकी ठीक क्‍या हालत है 
और वे उन हिंदायतोंपर चल रहे हैं, या नहीं, जिनके अनुसार चलनेका उन्होंने 
जिम्मा लिया था? 

पता नहीं, आपको कांग्रेसमें बाँठनेके लिए विशेषांक” समयपर मिल गया था 
या नहीं। 

आपका, 


मो० क० गांधी 


[ पुनइच: ] 

क्या आप श्रीमती वॉगलके वाजारके' लिए कुछ कर सकते हैं? यदि आप 
कुछ ऐसी महिलाओंको जानते हों जो काम भेज सके तो हम छतज्ञ होंगे। बाजार 
जूनमे लगेगा। 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (सी० डब्ल्यू० ९२५) से। 
सौजन्य : सर्वेट्स ऑफ़ इंडिया सोसाइटी। 


३४३. श्री गोखलके भारतीय भाषण 


अपने दक्षिण आफ्रिकोके सफल दौरेके बाद श्री गोखलेके भारत लौटनेपर 
दक्षिण आफ्रिकी भारतीयोंकी समस्या जिस तरह सामने आई है, उस तरह श्री पोलक- 
के भारत-प्रवासके समयको छोड़कर वह और कभी सामने नहीं आई थी। किन्तु श्री 
पोलकके भारत-प्रवास-कालमें भारतीय जनता बरावर सहानुभूतिपृर्ण ही रही; उसकी 
दृष्टि आलछोचनात्मक नहीं थी। यह एक तरहकी कमी थी। पर श्री गोखलेके बम्बईमें 
उतरते ही एक ओर तो अभूतपूर्व स्वागत हुआ, जैसा कि “टाइम्स ' के संवाददातान 
बताया है, और दूसरी ओर श्री गोखलेके कार्यकी आलोचना की गईं। हमारी नम्र 
सम्मतिर्में यह आलोचना जल्दबाजीसे भरी हुईं और अविचारपूर्ण है। जो काम श्री 
गोखलेन कभी नहीं किया उसे करनेका आरोप उनपर लग़ाया गया और वही सम- 
झौता, जिसका दो साल पहले सभीने अनुमोदन किया था, अब निनन्‍्दनीय' हो गया; 
क्योंकि मौकेपर आकर, जाँच-परखकर श्री गोखलेने उसके सम्बन्धर्में अपने मौलिक रुखकी 
पुष्टि कर दी। इसीलिए जहाजसे उतरनेके तुरन्त बाद ही श्री गोखलेकों अपने 


१. द्ान्सवाल भारतीय महिला संघ द्वारा प्रेषित | ) 
२. देखिए “ भारतीय महिलाओं द्वारा आयोजित बाजार ”, पृष्ठ ४४१ । 


भी गोखलेके भारतीय भाषण डण९ 


कार्य और श्री गांधीने समझौतेमें जो हिस्सा लिया था, उसके बचावमें लूग जाता 
पड़ा।' जैसी कि आशा की जाती थी, श्री गोखलेकी दलीलें कायल करने वाली 
रहीं। पूनामें भी वे इस विषयपर वोले और वहाँ भी उनका स्वागत जबर्दस्त 
हुआ। किन्तु अपने आलोचकोंको मूंहतोड़ जवाब तो श्री गोखलेने बाँकीपुरमें दिया।' 
उन्होंने कांग्रेसके श्रोताओंको वहाँ एक घंटेसे भी अधिक समय तक अपने भाषणसे 
मन्त्रमुग्ध रखा। इस वादविवादका परिणाम यह हुआ है कि जो पत्र श्री गोखलेकी 
दक्षिण आफ्रिकाकी सफलताकी या तो खुद आलोचना कर रहे थे या अपने नियमित 
संवाददाताओंको अनुत्तरदायित्वपू्ण और गलत जानकारीपर आधारित आलोचनाएँ 
लिखनेका मौका दे रहे थे, वे सही रास्तेपर आ गये हैँ। उन्होंने अपनी गलती 
स्वीकार की है और मंजूर किया है कि श्री गोखले सही हैँ और उन्होंने किसी भी 
सिद्धान्तकी हत्या नहीं की, और यह भी कि उन्होंने समस्याका ऐसी शान्त, राजनयिको- 
चित एवं देशभक्तिपूर्ण भावनासे समाधान किया है, जिसे केवल वही कर सकते थे। 
उन्होंने कुछ भी नया नहीं कहा, या किया। उन्होंने वही काम, जो स्थानीय भारतीय 
करते थे, अपने मौलिक ढंगपर किया और अपने महान्‌ प्रभाव एवं प्रतिष्ठाका हमारे 
पक्षमें उपयोग किया। उन्होंने भारतके नामपर कुछ नहीं कहा या किया, क्योंकि वे 
उसके विधिवत्‌ प्रतिनिधि नहीं थे; फिर भी वे गर-सरकारी रूपसे सचमुच भारत 
और साम्राज्य, दोनोंके लिए बोले। अपने समालोचकोंके वावजूद श्री गोखले अपने 
देशवासियोंके आदरणीय हैं और साम्राज्यका जो सम्मान उन्हें प्राप्त है, वह आज 
किसी दूसरे भारतीयको प्राप्त नहीं है। हमें आज्ञा है कि हम जल्‍दी ही कांग्रेसमें 
दिया हुआ उनका भाषण तथा पक्ष-विपक्षमें हुई आलोचनाओंका सारांश छाप सकेंगे। 
श्री गोखलेके दक्षिण आफ्रिकाके दौरे और भारतमें उनके लौटनेसे जो खलूवली 
मची है उससे लाभ ही हुआ है। हम ऐसा इस कारण कहते हैं कि उनके अधिकांश 
आलोचकोंन समझौतेको स्वीकार कर लिया है और स्थितिको ठीक तरहसे समझ 
लिया है, इसलिए भारतमें आगे हमारे पक्षमें जो भी आन्दोलन होगा वह ज्यादा 
परिणामकारी होगा। और यह तो ईश्वर ही जानता है कि हमारी मातृभूमि हमें 
जो भी सहायता दे सके, उस सवकी हमें आज भी कितनी आवश्यकता है। अभी तो 
सेरमें एक पौनी भी नहीं कती है। 
[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १५-२-१९१३ 


१. श्री गोखलेके वम्बईके भाषणके लिए देखिए परिशिष्ठ २३ । 
२, देखिए पादटिप्पणी १, पृष्ठ ४१८ । 


३४४. बढ़िया सुझाव ! 


एस्टकोटंके मजिस्ट्रेटने यह सुझाव दिया है कि हरएक काले आदमीपर यानी 
हरएक भारतीय और हब्शीपर तीन पौंडी कर लगाना चाहिए। जो काछा आदमी . 
किसी गोरेकी नौकरी करे उसे उस करमें १० शिलिंगकी छूट दी जाये। यह मजिस्ट्रेट 
कहता है कि ऐसा करनेसे तमाम भारतीय और हब्शी [गोरोंका ] काम करने लग 
जायेंगे। इसके सिवा वह यह सुझाव भी देता है कि एशियाइयोंको नये परवाने (छाइ- 
सेंस) न दिये जायें, उन्हें अपने कारोबारकी जगह न बदलने दी जाये, उन्हें अपनी 
पेढ़ीमें नये साझेदारोंकों स्थान देनेका अधिकार न दिया जाये, जब किसी कारोबारका 
मालिक मर जाये तो उसका कारोवार किसी गोरे न्‍्यासी (ट्रस्टी )को सौंप कर विकवा 
दिया जाये और बन्द करा दिया जाये और जो भारतीय स्वयं अंग्रेजी या डच भाषामें 
अपनी बहियाँ न रख सकें उनका परवाना रद कर दिया जाये। इसके बाद यह 
मजिस्ट्रेट कहता है कि यदि ऐसा कानून न बनाया गया तो [ व्यापारपर ] भारतीयोंका 
बहुत बड़ा अधिकार ही जम जायेगा। एक मजिस्ट्रेटने खुल्लमखुल्ला यह कहा, परन्तु 
ऐसे विचार तो सेकड़ों गोरोंके हैं। उनका यह इरादा अभी पूरा नहीं हुआ क्योंकि 
हममें कुछ तेज वाकी है। परन्तु यदि हमारा तेज इतना ही रहा और उक्त विचार 
रखनेवाले गोरोंकी संख्या वढ़ गई तो यहाँसे हमारा अस्तित्व मिटनेमें देर न लगेगी। 
इस वातकों समझना इतना ही आसान है जितना किसी त्रराशिकसवालको समझना। 
[ गृजरातीसे | 
इंडियत ओपिनियन, १५-२-१९१३ 


३४५. आरोग्यके सम्बन्धर्मं सामान्य ज्ञान [-७] 


पिछले प्रकरणमें हम देख चुके हैं कि हवा ग्रहण करनेका मार्ग नाक है, मुँह 
नहीं; यह जानते हुए भी बहुत थोड़े लोग ऐसे हैं, जिन्हें ठीक ढंगसे श्वास लेना 
आता है। कई लोग मूँहसे ही श्वास लेते हैं। यह आदत हानिकारक है। यदि बहुत 
सदे हवा मूँहके मार्गसे छी जाये, तो अनेक वार जुकाम हो जाता है और गला बैठ 
जाता है। मूँहसे श्वास लेनेवालेके फेफड़ोंमं हवामें मिले हुए रजकण प्रवेश कर जाते 
हैं, जिनके कारण कई वार फंफड़ोंको बहुत हानि पहुँचती है। इस बातका प्रत्यक्ष 
उदाहरण रून्दन-जेसे शहरमें शीघ्र ही मिल जाता है। वहाँ जो धुएँकी चिमनियाँ हैं, 
उनके कारण नवम्वरके महीनेमें कुहरा -- पीछा घुआँ--छा जाता है। इसमें घूलके 
बहुत वारीक, काले कण हुआ करते हैं। जो छोग इन रजकणोंसे भरी हुईं हवा मुँहके 
जरिये खींचते है, उनके थूकमें इन 'रजकणोंको देखा जा सकता है। इसे रोकनेके 
लिए कई स्त्रियाँ, जिन्हें नाकके जरिये इवास लेनेकी आदत नहीं है, अपने मुंँहपर 


भारोग्यफे सम्बन्ध्मं सामान्य शान [-७] ४६१ 


एक जालीदार कपड़ेकी पट्टी बाँध छेती हैँ, जिसमें से होकर साफ हवा मुंहमें प्रवेश 
फरती है। कुछ एक दिनों उपयोग कर छेनेके वाद यदि इस पट्टीकी जाँच की जाये, 
तो इसमें भी ये रजकण दिखाई देंगे। किन्तु ईश्वरने हमारी नाकमें ही ऐसी छलनी 
लगा रखी है कि हवा नाकसे साफ होनेके बाद ही फंफड़ोंम पहुंचती हैं और सो भी 
गर्म होफ़र। इसलिए हरएक मनृष्यको नाकके जरिये ही श्वास लेना सीखना चाहिए। 
यह झुछ मूश्किल बात नहीं है। जब हम वोल न रहे हों, तव मूंह वन्द रखता 
चाहिए। जिन लोगोंको मुंह खुला रखनेकी आदत पड़ गई हो, उन्हें चाहिए कि रातको 
सोते समय वे मूंहपर पट्टी बाँधें। इससे मजबूरन नाकके जरिये ही सांस लेनी 
पड़ेगी। ऐसे लोगोंको सुबह और शाम खुली हवामें खड़े होकर नाकके जरिये कोई 
२० बार श्वास लेनी चाहिए। ऐसा करनेसे नाकसे ही श्वास लेनेकी आदत पड़ 
जायगी। जो मनृष्य तन्दुसस्त हैं और श्वास भी नाकसे ही लेता है, वह भी यदि 
नाकके जरिये शुद्ध हवामें हमेशा श्वास छे तो उसकी छाती मजबूत और चौड़ी होगी। 
यह प्रयोग तो हरएक मनुष्यको फरके देखता चाहिए। इसे आरम्भ करनेसे पुर्व अपने 
सीनेका माप ले लेना चाहिए और एक महीनेके बाद पुनः माप लेना चाहिए। प्रयोगके 
बाद हम देखेंगे कि थोड़ेसे समय ही छाती पहलेसे चौड़ी हो गई है। सैंडो आदि 
पहलवान उम्ब-्बेलकी जो कसरत करवाते हैं, उसमें भी यही रहस्य छिपा हुआ है। 
बहुत तेजीसे डम्बन्बेठकी कसरत करनेपर श्वासोच्छ्वास गहरा और अधिक लेना 
पड़ता हैं और उससे छाती खूब चौड़ी ओर मजबूत बन जाती हैं। 

इस प्रकार हवा कैसे छी जाये, इस जाननेकी और साथ ही रात-दिन खुली 
हवा लेनेकी आदत डालना बहुत जरूरी है। हमारी साधारण आदतें कुछ ऐसी पड़ 
गई है कि हम दिनके समय घरफमें या दूकानोंमें वन्‍द पड़े रहते हैं और रातके समय 
भी तिजोरी-जैसी कोठरियोंमें सोते हैँ। जो खिड़कियां और दरवाजे होते है, उन्हें वनन्‍्द 
कर देते हैं। यह आदत बहुत ही बुरी है। 

जितने समय तक बने, और खास तौरसे सोते समय तो, हमें खुली हवा ही 
लेनी चाहिए। अतः जिन लोगोंको सहुलियत हो, उन्हें तो खुले वरामदों, छतों या 
छज्जोंमें ही सोना चाहिए। किन्तु जिन लोगोंके नसीवर्मे ऐसा कर सकना न हो, 
उन्हें ययासम्भव अपनी कोठरीके सभी दरवाजे ओर खिड़कियाँ खुली रखनी चाहिए। 
हवा खाना तो हमारी चौवीसों घंटेकी आवश्यकता है, इससे हमें विलकुल ही डरना 
नहीं चाहिए। यह सोचना बिलकुल वहमकी वात है कि खुली हवा अथवा सुबहकी 
स्वच्छ हवा छेनेसे कोई बीमार हो जायेगा। जिन लोगोंने बुरी आदतोंसे अपने फेफड़ों- 
को खराब कर लिया है, यह बहुत सम्भव है कि उन्हें एकाएक खुली हवा लेनेके 
कारण जुकाम हो जाये। लेकिन जुकामसे डरनेका कोई कारण नहीं है। यह थोड़े 
समयमें ही दूर हो जायेगा। क्षय-रोगके भुकत-भोगियोंके लिए आजकल -यूरोपमें 
स्थान-स्थानपर खुली हवा मिल सके, ऐसे खुले-खुले मकान बनाये गये हैं। देशमें 
महामारीका उपद्रव रहा ही करता है। इसका खास कारण भी हमारा हवाकों खराब 
करना और इस खराब हवाका सेवन करनेकी हमारी बुरी आदत ही है। नाजुकसे- 


४६२ सम्पूण गांधी वाडमय 


नाजक मनष्य भी खली हवाका सेवन करे, तो उसे फायदा ही होगा। यह एक एसा 
तथ्य है, जिसे पूर्ण रूपसे मान लेना चाहिए। यदि हम हवाको दृषित न करना और 
स्वच्छ हवाका सेवन करना सीख लें, तो अनेक रोगोंसे सहज ही बच सकेंगे और 
दक्षिण आफ्रिका-जैसे इस मुल्कममें हमपर गनन्‍्दे रहनेंका भी जो एक आरोप है, वह 
भी कुछ हद तक दूर हो सकेगा। 

जिस प्रकार खली हवाम सोना अत्यन्त आवश्यक है, उसी प्रकार मुंह ढँककर 
न सोना भी जरूरी है। अनेक भारतीयोंकी आदत मह ढँककर सोनकी है। एसा करनसे 
हम अपने ही श्वासमें छोड़ी हुई जहरीली हवाका पुनः सेवन करते हँँ। हवा वस्तु 
ही ऐसी है कि उसे जरा-सा मार्ग मिल जाये तो वह प्रवेश कर जाती है। हम अपने 
ओढ़नेके वस्त्रकों कैसा ही लपेट कर क्‍यों न सोयें, तब भी बाहरकी थोड़ी-बहुत हवा 
तो अन्दर प्रवेश कर ही जाती है। यदि ऐसा न हो तो सिरको ढेककर सोनेसे दम 
घुट जाता और हम मर जाते। परन्तु ऐसा नहीं होता, क्योंकि थोड़ी-बहुत बाहरकी 
प्राणवायू हमें मिलती ही रहती है। परन्तु उतना काफी नहीं है। यदि सिरमें हवा 
लगती हो, तो सिरपर कोई दूसरा वस्त्र लपेट लेना चाहिए अथवा कनटोपी पहन 
लेनी चाहिए। परन्तु नाक तो अवश्य खुली रखनी चाहिए। चाहे जैसी ठण्ड पड़ती 
हो, नाक ढेंककर तो कभी नहीं सोना चाहिए। 

हवाका और उजालेका कुछ ऐसा घनिष्ठ सम्बन्ध है कि इसी प्रकरणमें उजालेके 
सम्बन्धर्में भी दो शब्द लिख देने चाहिए। जिस प्रकार हवाके ,बिना हमारा निर्वाह 
नहीं हो सकता, उसी प्रकार उजालेके बिना भी जिया नहीं जा सकता। नकंमें हमने 
उजालेका ही अभाव माना है। जहाँ रोशनी नहीं होगी, वहाँकी हवा हमेशा खराब 
ही होगी। यदि हम किसी अँधेरी कोठरीमें प्रवेश करें, तो वहाँ की हवामें हमें बदबू 
मालूम होगी । अँधरेसं हम अपनी आँखका उपयोग भी नहीं कर सकते। इससे साबित 
होता है कि हम उजालेमें ही रहनेके लिए पैदा हुए है। जितने अँधेरेकी जरूरत 
प्रकृतिने हमारे लिए महसूस की है, उतना उसने हमें सुखदायक रात्रिको पंदा करके 
प्रदान किया है। वहुतेरे मनृष्योंकी कुछ एसी आदत पड़ जाती है कि भीषण गरमीके 
दिनोंमें भी वे लोग अपनी गुफा-जैसी कोठरीमें, उजाले और हवाका रास्ता बन्द 
करके, बैठते हैँ या सोते हैं। जो लोग हवा और उजालेके बिना रहते हैं, निस्तेज 
और अशक्त नजर आते हैँ। 

यूरोपर्में आजकल एसे डॉक्टर हैँ जो बीमारोंको खुली हवा और भरसक 
उजाला प्रदान करके उनके रोगोंको दूर करते हैँ। वे लोग केवल चेहरेको ही हवा 
और उजाला देते हों, यही नहीं; बीमारको लगभग नग्न दशामें ही रखते हैं, और 
सारे शरीरकी चमड़ीपर उजाले और हवाका असर होने देते है। इस प्रकारके इलाजसे 
भी सेकड़ों लोग अच्छे होते हैं। हवा और उजालेका आवागमन ठीक झरूपसे होता 
रहे, इसके लिए हमें अपन रहनेके स्थानोंके दरवाजे और खिड़कियाँ रात-दिन खुली 
रखनी चाहिए। 

ऊपरके लेखकों पढ़कर कुछ लोगोंको ऐसी कुछ शंका हो सकती है कि यदि 
हवा और उजालेकी इतनी अधिक जरूरत है, तो ऐसे बहुतेरे लोगोंको, जो अपनी 


श्री गोखछे देशमें ४६३ 


कोठरीमें ही पड़े रहा करते हैँ, किसी प्रकारका नुकसान क्‍यों नहीं होता। ऐसी शंका 
करनेवाले लोगोंने ठीक विचार नहीं किया, ऐसा कहा जायेगा। ज्यों-त्यों जीवन-निर्वाह 
कर लेना हमारा उद्देश्य नहीं हैं। हमारा उद्देश्य तो यह है कि सम्पूर्ण आरोग्यका 
जीवन जिया जाये। यह भली-भाँति सिद्ध किया जा चुका है कि जहाँ लोग कम हवा 
और कम उजाला ले पाते हैँ, वहां वे वीमार हो जाते हैं। शहरके लोग ग्रामीणोंकी 
अपेक्षा नाजूक होते हूँ। कारण यह है कि शहरके लोगोंको हवा और उजाला कम 
मात्रार्म मिलते हैँ। डर्वनर्म हमारे लोगोंको क्षय आदि रोग विशेष रूपसे हैं। इसका 
कारण डर्वनका सरकारी डॉक्टर वतलाता है कि हम लोग एसी स्थितिमें रहते हैँ 
जिसमे हमें स्वच्छ हवा नहीं मिलती या हम उसके लिए प्रयत्न ही नहीं करते। 
हवाका और उजलिका विपय आरोग्यकी दृष्टिसे महत्वपूर्ण है और उसे प्रत्येक व्यक्ति- 
को घ्यानपूर्वक समझ लेना चाहिए 

[यूजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, १५-२-१९१३ 


३४६. श्री गोखल देशमें 


श्री गोखलेने देशमें हमारे सम्बन्धर्मे तीन उल्लेखनीय भाषण दिये हैं। इनका 
विवरण और उनपर की गई ठीकाएँ हमें देशसे अभी मिली हैँ। ये भाषण बम्बई 
और पूनारमं तथा वाँकीपुरके कांग्रेस अधिवेशनमें दिये गये थे। इनमें से कांग्रेसमें दिया 
गया भाषण सबसे अच्छा माना गया है। कहा जाता है कि वह एक घंटे तक चला 
और लोगोंने उसे तन्‍्मय होकर सुना। श्री गोखले जब वम्बईमें उतरे तव वहाँ उन्होंने 
दो पक्ष देखे। इनमें से एक पक्षके नेता सर फीरोजशाह [मेहता |! थे। उस पक्षकी 
मान्यता थी कि श्री गोखले तो भारतके हकोंकी वलि दे आये हैँ और उन्होंने श्री 
गांवीका। किया हुआ समझीता स्वीकार करके ठीक नहीं किया है। एक लेखकने तो 
यहां तक दीका की कि दक्षिण आफ्रिकाकों भेजा गया सव रुपया व्यर्थ चछा गया। 
इस पक्षका कहना था कि कानूनमें तो भारतीयोंके हकोंकी रक्षा होनी ही चाहिए 
थी; इसके सिवा श्री गोखलेकों दक्षिण आफ़िकार्म चाहे जिस भारतीय और चाहे 
जितने भारतीयोंके जानेकी छूट भी माँगनी थी। इस पक्षकी मान्यता यह भी थी 
कि यदि भारतीयोंकों ऐसी छूट न मिले और परिणामस्वरूप उन्हें दक्षिण आफ्रिका 
छोड़ना पड़ें तो भी कोई बात नहीं। यह पक्ष बहुत ही छोटा है। यह बात वम्बई 
और पूनाकी तथा कांग्रेसकी उन सभाओंसे सिद्ध हो जाती है, जिनमें श्री गोखले 


१. सर फीरोजशाह मेरवानजी मेहता; आरम्मसे ही कांग्रेससे सम्बन्धित; सन्‌ १८९० में कल्कत्तामें 
कांग्रेतके छठ्वें मधिवेशनके अध्यक्ष; १९०९ में कांग्रेसके चौवीसर्वें अधिवेशनके अध्यक्ष भी चुने गये, किन्तु 
उन्देंनि उसे अस्वीकार कर दिया; गांधीजीसे पहली मेंट १८९६ में; दक्षिण आफ़िकाम्मे बसे हुए भारंतीयेकि 
प्रक्षपर गांधीजीका भाषण सुननेके लिए वम्बईकी समाका भायोजन उरन्दहीने किया था । 


४६४ सम्पूर्ण गांधी वाड्मय 


बोले। इन सभाओंमें उनके विरुद्ध बोलनेवाला कोई भी व्यक्ति खड़ा नहीं हुआ था। 
फिर भी इस पक्षके कारण बंगाली ' जैसा पत्र भ्रमित हो गया। जिन अखवारोंने श्री 
गोखलेकी आलोचना की थी उन्होंने कांग्रेसमे उनका भाषण' होनेके वाद बहुत खेद 
प्रकट. किया और लिखा कि उन्होंने वह आलोचना गलतफहमीके कारण की थी। 
श्री गोखलेने कांग्रेसमें भाषण देकर यह बिलकुल स्पष्ट कर दिया है कि उनके कार्य॑के 
विरुद्ध कहने लायक कोई बात है ही नहीं। इतना ही नहीं, बल्कि उनका कार्य बहुत 
अच्छा रहा। 

हमारी तो यह मान्यता है कि देशमें इस विषयपर मतभेद और श्री गोखलेकी 
आलोचनासे छाभ ही हुआ है। इससे समस्त भारतमें हमारे सवालपर खूब वाद- 
विवाद हुआ और छोगोंने हमारी लछड़ाईका सच्चा रहस्य समझा। अबतक जिन लोगोंका 
ज्ञान इस सवालके बारेमें गहरा नहीं था, वे अब उसे गहराईसे समझने लग हैं। 
यदि वे पहलेसे इस सवालकी गहराईमें गये होते तो यह गलरूतफहमी होती ही 
नहीं। [प्रश्न उठता है कि| जिन छोगोंने दो वर्ष पहले समझौता पसन्द किया था, 
अब वे ही छोग उसी समझौतेको मंजूर करनेपर श्री गोखलेकी आलोचना और 
समझौतेका विरोध कंसे करते हैं। परन्तु यह जाननेकी इच्छा सभीको होती है कि 
श्री गोखले-जेसे व्यक्तिन क्या किया होगा, और इसलिए वे विचार करने लग जाते 
हैं। और विचार करते हुए उतावलीमें वे दोष भी देखते हैं। इस समय भी ऐसा ही 
हुआ है। परत्तु इसका परिणाम अच्छा ही निकला। यह निश्चित है कि हमारे सवालका 
महत्व अब भारतमें और इंग्लैंडमें भी, पहलेसे बहुत अधिक माना जाने लगा है। 

[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २२-२-१९१३ 


३४७. आरोग्यके सम्बन्धर्मं सामान्य ज्ञान [-८] 
४. पानी ञ् 


हम आगे देख चुके हैँ कि हवा एक खुराक है। पानी भी इसी तरह खुराक 
ही है। हवाका इसमें पहला स्थान है और पानीका दूसरा। हवाके बिना मनुष्य कुछ 
मिनटों तक निर्वाह कर सकता है। पानीके बिना कुछ एक घंटे, और कोई देश- 
विशेष हो, तो कुछ-एक दिन भी निकाल सकता है। तब भी इतना तो निदिचित 
है कि जितनी रूम्बी मुहृत तक भोजनके बिना जीवन चलाया जा सकता है, उतनी 
मुहत तक पानीके बिना नहीं चलाया जा सकता। और यदि मनुष्यको पीनेके लिए 
पानी मिलता रहे तो वह कई दिनों तक अनाजके बिना जी सकता है। हमारे शरीरमें 
पानी लगभग ७० प्रतिशत है। पानीको छोड़कर शरीरका बाकी वजन केवल ८ से 
१२ पौंड तक ही माना जाता है। हमारी खुराकें भी कम-ज्यादा पानी होता ही है। 


१. देखिए “राष्ट्रीय कांग्रेसमें श्री गोखके”, पृष्ठ ४१८ भौर “ भारतमें गोखलेका भाषण”, 
पृष्ठ ४९२१-२२ । 


आरोग्यके सम्बन्धमें सामान्य शान [-द) शव 


इस प्रकार जो वस्तु हमारे लिए इतने महत्वकी है, उसके प्रति हम बहुत कम 
सावधानी वरतते हैं। महामारी आदि वीमारियाँ हवाके प्रति हमारी लापरवाहियोंके 
कारण ही हमें भा घरती हैँ। पानीके प्रति लापरवाही करनेके कारण भी ऐसे ही 
परिणाम होते हैं। युद्धमें व्यस्त सेनामें अनेक वार काछा ज्वर फूट पड़ता है। यह 
सावित हो चुका है कि इसका कारण पानीका दृपित होना है; क्योंकि लड़ाईमें सेना- 
को जहाँ जैसा पानी मिल जाये, पीना पड़ता है। शहरमें रहनेवाले छोगोंमें भी अनेक 
बार इसी प्रकारके बुखार आदि फंल जाते हैं। उनका कारण भी प्रायः पानीकी खराबी 
ही होती है। खराब पानी पीनेसे कई बार पथरीका रोग भी हो जाता है। 

पानीके खराब होनेके दो कारण होते हैं। एक तो किसी प्रदेशकी स्वाभाविक 
स्थितिके कारण वहांका पानी ही विशुद्ध न रहे, भर दूसरा यह कि हम पानीकों 
दूपित कर दें। जिस स्थानमें पाती खराब ही होता हो या निकलता हो, उस स्थान- 
का पानी तो कदापि नहीं पीना चाहिए। और प्राय: हम उसे पीते भी नहीं हैं। 
किन्तु जिस जलूकों हम अपनी लापरवाहीके कारण दृषित कर देते हैं उसे पीते हुए 
हम नहीं हिचकते। जैसे कि नदियोंमें हम प्रायः हर प्रकारकी चीजें फेंक दिया करते 
है और फिर उसी जलरूकों पीने और नहानेके काममें लेते हैं। नियम तो यह होना 
चाहिए कि जिस स्थानपर हम स्नान आदि करते हैं, उस स्थानके जलका हम 
कभी पीनेके लिए उपयोग न करें। नवियोंका जरू हमेशा जिस दिशासे बहता हो 
और जिस दिश्ार्मों कोई स्तानादि नहीं करता हो, वहींसे छेवा चाहिए। इस दृष्टिसे 
हरएक गाँवमे नदीके दो विभाग कर देने चाहिए--प्रवाहके त्तीचेकी ओरका भाग 
नहाने-धोनेके लिए, और प्रवाहके ऊपरका भाग पीनेके लिए। सेना आदि जब जलके 
नजदीक छावनियाँ डालती हैँ, तव एक विशेष व्यक्ति नदियोंके प्रवाहकी जाँच करके 
किनारेपर एक शक्षण्डी खड़ी करता है और उप्तके ऊपरी भागके प्रवाहकी ओरका 
जल यदि कोई नहाने-बोनेके लिए उपयोगमें छाता है, तो उसे सजा होती है। हमारे 
देशों जहाँ इस प्रकारकी व्यवस्था नहीं है, वहाँ परिश्रमी स्त्रियाँ अनेक बार छोटे- 
छोटे गढ़ खोदकर उनमें से पानी भरती हूँ। यह प्रथा बहुत ही अच्छी है, क्योंकि 
ऐसा करनेसे पानी रेतमें से छत-छन कर आता है। कुएँके जलमें अनेक वार बहुत-से 
खतरे हुआ करते हैं। जो कुएँ कम गहरे हैं, उनमें जमीनकी सतहपर की गन्दगी 
आदि रिसकर जा मिलती है। अनेक वार उनमें पक्षी भी गिरकर मर जाते हैं। 
कई वार पक्षी अपने घोंसले भी उनमें बनाते है और यदि कुएँ ठीक ढंगसे बँध हुए 
न हों, तो उनमें पानी खींचनेवालोंके परोंका मेछ भी गिरता रहकर पानीको खराब 
कर देता है। इसलिए कुएँके जलको पीनेमें विशेष सावधानीकी जरूरत है। टंकियोंमें 
भरा हुआ पानी तो प्रायः खराब होता है। टंकियोंके पानीको शुद्ध रखनेके लिए 
समय-समयपर उनकी सफाईका ध्यान रखना चाहिए; उन्हें ढक कर रखना चाहिए 
और छत आदि स्थान, जहाँसे उनमें पानी आता है, साफ रखे जाने चाहिए। लेकिन 
इस प्रकारकी स्वच्छता रखनेका प्रयत्व थोड़े ही लोग करते हैं। अतः पानीके दोषोंको 
भरसक दूर करनेका सुनहरा नियम तो यह है कि पानीको आधे घंटे तक उवारा 
जाये और ठण्डा होनेपर उसे बिना हिलाये दूसरे वर्तनर्मों ले लिया जाये-और फिर 


११-३० 


४६६ सम्पूण गांधी वाडमय 


किसी तीसरे बत॑नमें एक अच्छे बड़े और साफ कपड़ेसे छानकर पिया जाये। ऐसा 
करनेवाला मनुष्य भी अपने उस कर्तंव्यसे मुक्त नहीं हो पाता, जो उसे दूसरोंके प्रति 
पालन करता है। जो जल सार्वजनिक. उपयोगके लिए है, वह हमारी-तुम्हारी और 
उस मुहल्लेमें या गाँवमें रहनेवाले सभीकी मिल्कियत है। हर व्यक्ति इस मिल्कियतका 
उपयोग ट्रस्टीकी तरह करनेके लिए बँधा हुआ है, इसलिए किसीके हाथों कोई ऐसा 
काम तो होना ही नहीं चाहिए जिससे पानी दृषित हो जाये। नदी या कुओंको खराब 
नहीं किया जाना चाहिए। पीनेके हिस्सेवले पानीका नहाने या धोनेमें उपयोग नहीं 
करना चाहिए। उसके आसपास न मल-मृत्र आदिका त्याग किया जा सकता है, और 
न मुर्दोका दाह-संस्कार अथवा उनकी भस्म आदिका उसमें विसर्जन ही। 

इस प्रकार पानीकी बहुत सार-सँभाल रखें तो भी एकदम शुद्ध जल नहीं मिल 
पाता। उसमें क्षार आदिकी मात्रा होती है और अनेक वार सड़ी हुईं वनस्पतियोंका 
अंश भी होता है। वर्षाका जल सर्वाधिक शुद्ध माना जाता है। किन्तु हमारे पास 
पहुँचते-पहुँचते उसमें हवामें व्याप्त रतकण आदि मिल जाते हैं। शरीरपर शुद्ध जलके 
परिंणामकी बात ही और है। यह जानकर ही अनेक अंग्रेज डॉक्टर अपने बीमारोंको 
“ डिस्टिल्ड ” या शुद्ध किया हुआ पानी देते हैं। यह पानी भाप द्वारा बनाया जाता 
है। जिन लोगोंको कव्जियत आदि रोग हों, वे यदि “ डिस्टिल्ड ” पानीका उपयोग करें, 
तो उन्हें इसका प्रत्यक्ष अनुभव हो सकेगा। सभी विलायती दवा बेचनेवाले (केमिस्ट) 
यह शुद्ध पानी बेचते हैं। “डिस्टिल्ड” जल और उसके उपायोंपर हालमें ही एक 
पुस्तक लिखी गई है। पुस्तकके लेखकका यह विश्वास है कि यदि उक्त ढंगसे शुद्ध 
किये हुए जलूका प्रयोग किया जाये, तो अनेक रोग दूर हो सकते है। हो सकता 
है, इसमें अतिशयोक्ति हो, तो भी उसमें सन्देह करनेकी कोई खास बात नहीं है कि 
एकदम शुद्ध किये हुए जलूका परिणाम शरीरपर खूब अच्छा होता है। 

पानीके दो प्रकार हैं--एक खारा या भारी और दूसरा मीठा और हलल्‍्का। 
यह बात सभी नहीं जानते, किन्तु है जानने योग्य। खारे पातीमें साबुनका झाग 
नहीं वनता। इसका अथे यह है कि उस पानीमें क्षारकी मात्रा अधिक है। जिस प्रकार 
खारे पानी सावुनका उपयोग ठीक नहीं हो पाता, उसी प्रकार भारी पात्तीमें भी 
उसका उपयोग कठिन होता है। खारे पानीमें अनाज भी बड़ी मुहिकिलसे पकता है। 
ठीक इसी आधारपर भारी पानी भोजन पचानेमें बाधक हो सकता हैं और होता 
है। खारा पानी अरुचिकर और हल्का पानी या तो मीठा होता है या उसका कोई 
स्वाद नहीं होता। कुछ लोगोंका अभिप्राय' यह भी है कि भारी पानीमें पोषक द्रव्य 
होते हैं और इसलिए उस जलका उपयोग फायदेमन्द है। किन्तु कुल मिलाकर तो 
यही देखनेमें आता है कि हल्के पानीका उपयोग ही. उचित है। वर्षा-जल सर्वाधिक 
शुद्ध जल होता है। वह तो हल्का ही होता है और सभी छोग उसका उपयोग भी 
ठीक मानते हैं। भारी जरूको भी उवालकर आधे घंटे तक चूल्हेपर रहने दिया जाये, 


तो वह हल्का हो जाता है। उवालकर उसे, जैसा कि हम पहले कह आये हैं, निथार 
और छान लेना चाहिए। 


भारोग्यके सम्वन्ध्में सामान्य श्ञान [-८] न 


पानी कव और कितना पीना चाहिए, अनेक वार यह सवार भी किया जाता 
है। इसका सीधा-सा जवाब तो यह है कि जब प्यास छूगे तब और जितना भागे 
उतना पानी पीना चाहिए। खाते हुए पीनेमें भी कोई खास वाघा नहीं है, और न 
खानेके बाद पीनेमें ही है। खाते समय पानी पीनेवालेको इतना-भर याद रखना चाहिए 
कि पानी कदापि मूँहका कौर जल्दी निगल सकनेके खयालसे न पिया जाये। मुंहका 
कौर यदि स्वयं ही गलेसे नीचे नहीं उत्तरता तो या तो वह ठीकसे चवाया नहीं गया 
है, या हमारी जठराग्निकों उसकी जरूरत नहीं है। 

वसे तो एक बड़ी हद तक पानी पीनेकी जरूरत भी नहीं होनी चाहिए। जिस 
प्रकार हमारे शरीरकी बनावटमें ७० प्रतिशतसे भी अधिक पानी है, ठीक उसी प्रकार 
भोजनमें भी है। कुछ खाद्य-पदार्थोमें तो ७० प्रतिशतसे भी बहुत अधिक मात्नामें 
पानी होता है।.ऐसे खाद्य नहीं हैं कि जिनमें विहकुल ही पानी ने हो। फिर, जो 
भोजन हम पकाते है, उसमें तो पानी बहुतायतसे काममें लिया जाता है। इसके बाद 
भी पानीकी जरूरत क्‍यों पड़ती है, इसका ठीक जवाब तो भोजनके स्वभाव और 
परिमाणसे मिल सकेगा। साधारण रूपसे यहाँ इतना कहा जा सकता है कि जिसकी 
खुराकमें झूठी प्यास पैदा करनेवाली मिर्च, मसाले आदि वस्तुएँ नहीं. होती' उसे पानी 
कम मात्रामें ही पीवा पड़ता है। जो अपनी खुराक मुख्यतः ताजे मेवोंसे प्राप्त करते 
हैं, उन्हें पानी पीनेकी कम आवश्यकता होना उचित ही है। जिस मनुष्यकों अकारण ही 
सर्देव बहुत प्यास छगा करती हो, उसे प्यासकी वीमारी है, यही समझना चाहिए। 

कुछ लोगोंको, वे चाहे जैसा पानी क्‍यों न पियें, कुछ नुकसान नहीं होता। 
दूसरे अनेक छोग भी विना समझे ऐसा ही करने लगते हैं। यदि पूछिए कि नुकसान 
क्यों नहीं होता तो इस प्रश्तक्ा जवाब भी ठीक वही है जो हवाके प्रकरणमें दिया 
जा चुका है। हमारे शरीरके खूनमें कुछ ऐसी जबरदस्त शक्ति होती है कि वह कई 
तरहके जहरोंको नष्ठ कर देती है। किन्तु जैसे किसी अच्छी तलवारकी घार लगा- 
तार उपयोग करने और उसे सानपर न घरनसे भोथरी हो जाती है उसी प्रकार 
यदि हम खूनसे अपनी चौकोदारीका काम लें और उसकी हिफाजत न करें, तो उसकी 
शक्ति नण्ट होते-होते अन्तमें वह विलकुल खराब हो जाता है। इसमें आश्चर्यकी 
कोई वात नहीं है। यदि हम हमेशा खराब पानीका सेवन करें, तो अन्तमें हमारा 
खून अपना काम नहीं कर सकेगा। 

[गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २२-२-१९१३ 


३४८. पत्र ; एच० एल० पॉलको 


जोहानिसवर्ग 
फरवरी २५, १९१३ 
प्रिय श्री पॉल, 
हाँ, में सचमूच काममें डूबा हुआ हूँ। में कुमारी एन० को सब वातोंसे अवगत 
रख रहा हूँ। 


श्री सेरिजके वारेमें, मुझे दुःख है, अभी कुछ नहीं किया जा सकता। यहाँ 
कोई ढंगका भारतीय स्कूल नहीं है। कित्तु मेरा सुझाव है कि वे अपनी अर्जी वहूंके 
अधीक्षक (सुपरिल्टेंडेंट) की मार्फत भेजें। और यदि अवीक्षक उसपर जोरदार सिफारिश 
लिख दे तो मौका आनेपर श्री एस० के लिए काम मिल जानेकी खासी गुंजाइश हो 
सकती है। 

मुझे दुःख है कि आप अभीतक उसी दुखी मनःस्थितिमें' हैं। आपको उससे 
मक्‍त होनेकी कोशिश करनी चाहिए। दुःख मनुष्यकों निराश बनानेके लिए नहीं, 
सावधान वनानेके लिए आते हैं। 

आपका ही, 


मो० क० गांधी 


मूल अंग्रेजी प्रतिकी प्रतिल्षि (सी० डब्ल्यू० ४९०२) से। 
सौजन्य : यूजिन जोज़ेफ पॉल, पीटरमेरित्सवर्ग। 


३४९. जोहानिसबर्गकी पाठशाला 


इस पाठशालाको खुले अभी बहुत समय नहीं हुआ कि इतनेमें ही वाधा आ गई 
जान पड़ती है। सभीका खयाल था कि पाठशालामों पढ़ाईके घटोंमें तमिल और गुजराती 
सिखाई जायेंगी। अब यह सुननेमें आ रहा है कि तमिलकी पढ़ाई पाठशालाके समयमें 
नहीं होगी, उसके लिए कोई दूसरा समय दिया जायेगा। इसका अर्थ यह हुआ कि 
तमिल नहीं पढ़ाई जायेगी। यदि सरकार ऐसा करेगी तो यह बड़ा अन्याय होगा। 
स्कूल निकाय (वोर्ड) के सदस्यके साथ गोखलेकी जो बात हुई थी, उसमें उसने स्पष्ट 
वचन दिया था कि यदि पाठशाहामें एक अच्छी संख्यामें किसी भारतीय भाषाकों 
बोलनेवाले छात्र दाखिल होंगे तो सरकार उन्हें उस भारतीय भाषाको पढ़ानेकी व्यवस्था 
करेगी। तमिल भारतकी एक महत्वपूर्ण भाषा है। उस भाषाकों जाननेवाले बच्चे 


१. श्री एच० एल० पोल अपने पुत्र वलेमेंट्की मृत्युके बाद बढ़े दुःखी हो गये ये । 


आरोग्यके सम्बन्ध्में सामान्य शान [-९] ड्६९ 


इस पाठशालामें अच्छी संख्यामें दाखिल हुए हैं। इन वच्चोंको तमिल भाषाका उचित 
ज्ञान कराना सरकारका कर्तव्य है। नव-निर्मित समितिको इस सम्बन्धर्में उचित आन्दो- 
लगन करनेकी जरूरत है। इस मामलेमें न्याय मिलना मूहिकल वात नहीं है। बच्चे 
मातुभापाके साध्यमसे शिक्षा न पायें तो उनकी शिक्षा केवल तोते-जैसी ही होती है। 
एक लड़का सरकारी भारतीय पाठशाहढामों पढ़ता था। शिक्षक उसकी मातुभाषा नहीं 
जानता था। लड़केको तोतेके लिए अंग्रेजी शब्द “पैरट” पढ़ाया गया था, किन्तु 
उसे यह ज्ञाव ने था कि उस शब्दका गुजराती अर्थ “पोपट” होता है। अतः जब 
उसे अंग्रेजी शब्दका अर्थ समझानेके लिए कहा गया तो वह नहीं बता सका। वह 
तो इतना ही जानता था कि “पेरट” एक प्रकारका पक्षी होता है। यहाँकी पाठ- 
शालाओंमें वहुत-से भारतीय वच्चोंकी यही दशा है, क्योंकि सरकारने पद्धति ही ऐसी 
चला रखी है। वच्चोंको अंग्रेजी भाषाके माध्यमसे ही ज्ञान दिया जाता है। इस कारण 
सारी शिक्षा तोता-रटन्त ही दिखाई देती है। सभी लोगोंका ऐसा खयाल है कि 
जोहानिसवर्गकी पाठशाला इस दोपसे मृकत रहेगी। इस स्थितिको सिसानेका दायित्व 
समितिपर है। 

[गृजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, १-०३-१९१३ 


३५०. आरोग्यके सम्बन्धर्में सामान्य ज्ञान [-९| 


५. खुराक 


वैसे तो हवा, पानी और खाद्य-यदार्थे --तीनों ही हमारी खुराक हैं। तो भी 
साधारण रूपसे हम खाद्य-पदार्थोकों ही खुराक मानते हैँं। और इनमें भी अनाजोंको 
प्रधानता देते हैं। जो गेहें या चावल आदि नहीं खाता, हम मानते हैं कि वह कुछ 
खाता ही नहीं है। 

सच कहें, तो सबसे पहली खुराक हवा है। उसके बिना हमारा कार्य बिलकुल 
नहीं चल सकता, यह हम देख चुके हैं। और पोषक तत्वके रूपमें इस खुराकका 
सेवन हम प्रतिक्षण किया ही करते है। पानीका दर्जा हवाके वाद आता है, किन्तु 
वह भोजनसे बढ़कर है। इसीलिए प्रकृतिने यह व्यवस्था कर रखी है कि वह भी 
अनाज आदिकी अपेक्षा सरलतासे प्राप्त हो सके। अनाज आदिका स्थान तो तीसरा 
और अन्तिम दर्जेका है। 

खाद्योके विषयों लिखना जरा कठिन है। कौन-सा खाद्य लिया जाये, कब 
लिया जाये --इन सारे सवालोंके विषयमें प्रायः मतभेद हैं। सारे समाजोंकी प्रणालियाँ 
इस दिक्षामें जुदी-जुदी हैँ। यह भी देखनेमें आता है कि भिन्‍न-भिन्‍न मनुष्योंपर एक 
ही खाद्यका भिन्‍्त-भिन्‍न प्रकारका असर होता है। ऐसी स्थितिमें एक निश्चित निर्णय 
करना और केवल यही ठीक हैं, यह कह सकता कठिन ही नहीं, असम्भव है। दुनियोके 
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कई भागोंमें छोग दूसरे मतुष्योंकी मारकर उतका मांस खा जाते हैं। उनके लिए यही 
खाद्य है। कुछ छोग सिफे दूध पीकर निर्वाह करते हैं। उनकी खुराक दूध ही हुई। 
दूसरे कुछ ऐसे हैं जो निरे फलाहारी हैं और फल ही. उनके लिए खाद्य है। अतः इस 
प्रकरणम हमने खाद्य शब्दके अन्तर्गत इन सारी वस्तुओंका समावेश मान लिया है। 
निश्चयंपूर्वक यह कहना कठिव है कि खुराकमें क्या-क्या लिया जाये; तो भी 
इस सम्बन्ध्में कुछ निर्णय कर लेना हरएक आदमीका फजे है। यह कहनेकी आव- 
इयकता नहीं कि भोजनके बिना हमारे शरीरका व्यापार चल ही नहीं सकता। इसे 
प्राप्त करनेके लिए हम सैकड़ों दुःख सहन करते हैं। ऐसी स्थिति हमें यह देखनेकी 
आवश्यकता है कि हम खाते किसलिए हैँ। यह जान लेनेपर ही हम इस बात- 
पर ठीक विचार कर सकेंगे कि हमें कौन-सी खुराक छेनी चाहिए। इसे तो सभी 
कबूल करेंगे कि लाखमें निन्‍्यानवे हजार नौ सौ निन्‍्यानवे लोग स्वादके लिए खाते 
हैं। ये लोग इस बातकी भी परवाह नहीं करते कि ऐसा करनेसे वे बीमार होंगे या 
अच्छे रहेंगे। कुछ छोग तो खूब भोजन कर सकें, इसलिए सर्देव जुछाव लेते रहते 
हैं या भोजन पचानेके लिए चूरन फाँका करते हैं। कुछ लोग खूब स्वादसे डटकर 
भोजन कर छेनेके ,बाद उसे के करके निकाल देते हैँ और पुनः स्वादिष्ट भोजनके 
लिए तैयार हो जाते है। कुछ लोग खूब खाकर एक या दो समयके लिए खाना 
छोड़ देते हैं। कुछ लोग खाते-खाते इतनी हापरवाही कर जाते हैं कि मर ही जाते 
हैँ। लेखक ये सारे उदाहरण स्वयं देखे है। लेखककी खुदकी जिन्दगीमें भी इतने 
अधिक परिवर्तन हुए हैं कि उसे स्वयं अपने अनेक कृत्योंपर हँसी और कुछ पर शर्म 
आती है। एक समय था जब लेखक प्रातःकाल चाय पीकर फिर दो-तीन घंटे बाद 
नाश्ता करता, फिर एक बजे भोजन करता, पुन: ३ बजे चाय लेता और ६से ७के 
बीच शामका भोजन करता। उन दिनों लेखककी स्थिति अत्यन्त दयनीय थी। उसे 
शोथ हो जाता था। दवाकी शीशी तो पास ही पड़ी रहती थी। ठीक ढंगसे खाया 
जा सके, इसलिए अनेक वार कोई रेचक दवा और इसके उपरांत पुष्टईके लिए कोई 
दूसरी शीश्षी। यह क्रम चलछा ही करता था। उस समय लेखकमें काम करनेकी 
जितनी ताकत थी, उससे आज तिगूनी है, ऐसा वह मानता है, यद्यपि अब उसकी 
प्रोढ़ावस्था मानी जाती है। यह जिन्दगी सचमुच ही दयनीय है और जरा गहरा 
सोचा जाये तो ऐसी जिल्दगी अधम, पापपूर्ण और लांछतास्पद सानी जानी चाहिए। 
मनुष्य खानेके लिए ही नहीं पैदा हुआ और न खानेके लिए ही जीता है। 
वह तो अपने कर्ताकी पहचान करनेके लिए जन्मा है और उसी कार्यके लिए जीता 
है। प्रभुकी यह पहचान शरीरके निर्वाहके बिना नहीं हो सकती और खुराकके बिना 
शरीरका निर्वाह नहीं हो सकता। इसीलिए खुराक लेना अनिवाय॑ है। यही उँचेसे- 
ऊँचा विचार है। जो स्त्री-पुरुष आस्तिक हैं, उनके लिए इतना ही बस है। वेसे 
नास्तिक मनुष्य भी यह तो कबूछ करेगा कि आरोग्यकी रक्षा करते हुए ही भोजव 
करना चाहिए और शरीरको तन्दुरुस्त बनाये रखनेके लिए ही खाना चाहिए। 
पशु-पक्षियोंकी बात छीजिए। वे स्वादके लिए नहीं खाते। वे पेट्की तरह भी 
नहीं खाते। जब उन्हें भूख लगती है, तो वे भूख-भर खाते हैं। वे अपनी खुराकको 
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हमारी तरह पकाते भी नहीं हैं। जो-कुछ कुदरतने तैयार कर दिया है, उसीमें से 
वे अपना भाग ले लेते हैं। तो फिर क्या मनुष्य स्वाद ले-लेकर खानेके लिए पैदा 
हुआ है? और क्या मनृष्यके ही नसीवर्म सदाके लिए वीमारियाँ हैं। जो ढोर 
मनुष्योंके साथ नहीं रहते, उनमें भुखमरी नहीं होती। उनमें एक गरीब और दूसरा 
मालदार, एक दिनमें दस वार भोजन करनेवाला और दूसरा मुश्किलसे एक वार खा 
सकनेवाला, ऐसा भेद भी देखनेमें नहीं आता। ये सारे भेद तो हमारे समाजमें ही 
हँ। ऐसा होते हुए भी पशुओंकी अपेक्षा हम खुदकों वुद्धिमान मानते हैं। इससे 
यह तो स्पष्ट ही है कि यदि हम अपने पेटको ही परमेश्वर मान छेते हैं और उसकी 
पूजामें ही अपना जीवन विताते हैं, तो हम पशु-पक्षियोंकी अपेक्षा हलके दर्जके ही हैं। 
गहरा विचार करनेपर हम यह देख सकेंगे कि असत्य, लम्पटता, मिथ्या-भापण, 
चोरी आदि दोप जो हमारे हाथों होते हैं, उनका प्रधान कारण हमारी स्वादेन्द्रियकी 
स्वच्छन्द्ता ही है। यदि हम अपने स्वादको वशमें कर छें, तो दूसरे विषयोंकों नष्ट 
कर पाना वहुत ही सहज है। तो भी अधिक भोजन करने, लालसापूर्वक खानेको 
हम पाप नहीं मानते। यदि हम चोरी करें, व्यभिचार करें, या झूठ बोलें, तो अन्य 
लोग हमारी ओर तिरस्कारकी दृष्टिसे देखते हैं। नीतिके विपयको लेकर झूठ, चोरी 
और व्यभिचारपर अनेक सुन्दर पुस्तकें लिखी गई हैं। लेकिन जिनकी स्वादेन्द्रिय 
उनके वशर्में नहीं है उनके सम्बन्धर्में कोई किताब नहीं है। इसे नीति-अनीतिका विषय 
ही नहीं मात्रा गया। इसका प्रधान कारण तो यह है कि हम सभी एक ही नावमें 
चैठे हुए हैं। “कठौता कूंडेपर क्‍या हँसेगा! ” हमारे महापुरुष भी स्वादको पूर्ण रूपसे 
जीत सके हों, यह देखनेमें नहीं आया। अतः स्वाद ले-ले कर खानेमें किसी प्रकारका 
दोष नहीं माना गया। वहुत हुआ, तो इतना-भर लिख दिया गया कि हमें अपनी 
इन्द्रियोंकों बशमें रखनेके लिए भरसक मिताहारी वनना चाहिए। किन्तु यह नहीं लिखा 
गया कि चूँकि हम स्वादके वशीभूत हैं, इसीलिए हममे दूसरे प्रकारकी खरावियाँ 
देखनेमें आती हैँ। अच्छे लोग चोरों, फरेवियों या विषयी मनुष्योंकों अपने पास नहीं 
फटकने देते, किन्तु ये अच्छे लोग साधारण लोगोंकी अपेक्षा अनेक प्रकारके विविध 
स्वादोंके अधिक वशमें देखे जाते हैँ। गृहस्यका बड़प्पन उसके भोजनसे परखा जाता 
है। इसलिए जैसे चोरोंके गाँवमें चोरीको कोई गुनाह नहीं माना जाता, उसी 
प्रकार चूंकि हम सभी स्वादेन्द्रिके गुलाम बने हुए हैं, अतः इस गुरामीको कोई 
गिनता ही नहीं है; इस ओर नजर ही नहीं डालूता। इतना ही नहीं, उसमें लोग 
वहुत आनन्द मानते हैँ। अत: विवाहका प्रसंग हो तो, स्वादके मारे, हम दावतें करते 
हैं। यहाँ तक कि किसीकी मृत्युपर भी दावतें उड़ती हैं। त्यौहार आया कि 
मिष्टान्न आदि वना-ही समझिये। मेहमान आये कि तरह-तरहके स्वादिष्ट भोजन बने। 
अड़ोसी-पड़ौसियोंको, स्गे-सम्बन्धियोंको यदि समंय-समयपर दावतें नहीं दी गई और 
उनके यहाँ हम भोजन नहीं कर पाये, तो यह एक बड़ा अविवेक ही माना जाता है। 
निमन्त्रितोंकोी यदि खूब डटकर भोजन न करवाया जाये, तो हम एकदम कंजूस माने 
जायेंगे। छुट्टियाँ हुईं कि कुछ-त-कुछ स्वादिष्ट भोजन वनना ही चाहिए। रविवार आया 
कि हम यह्‌ मान लेते है कि हमें इतना खानेकी छूटः है कि पेटमें हवाको भी स्थान न बचे | 
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इस प्रकार यह जो एक बड़ा दोष है, उसे हमने एक बड़े गृुणकी तरह प्रतिष्ठित 
कर दिया है। खाने-परोसने आदिके विस्तृत आचार निर्दिष्ट हैं, और इस सम्बन्धमें 
हमें अपनी गुलामी, अपनी हैवानियत नजर नहीं आती। इस अन्धकारसे किस प्रकार 
उद्धार हो? वैसे यह प्रदन आरोग्य-विषयकी मर्यादाके बाहर पड़ता है, अतः हम 
इसे पूछकर ही सन्‍्तोष किये लेते हैं; किन्तु आरोग्यकी हद तक इसपर जितना विचार 
करना आवश्यक है, उतना तो करना ही चाहिए। 

इसपर आरोग्यकी दृष्टिसे विचार करें। दुनियाका यह नियम देखनेमें आता है कि 
प्रकृति दुनियाके सारे प्राणियोंके लिए -- मनुष्य, पशु, पक्षी, कीट-पतंगे, सबके लिए रोजकी 
खुराक रोज ही तेयार करती है। कुदरत ऐसा करती है, इसमें कोई नवीनता नहीं 
है। कुदरतके दरवारमें बीमा करानेकी प्रणाली नहीं। वहाँ कोई भूल नहीं कर सकता। 
वहाँ कोई सोया नहीं रहता, न कोई आहलूस्य ही करता है। प्रकृतिका यह 'रहट 
प्रतिपल चलता रहता है। यही कारण है कि वर्ष-भरके भण्डार या एक दिनके भण्डारका 
भी कुदरतको संग्रह नहीं करना पड़ता। उसका यह कानून निरफवाद है और हम 
मजबूरीसे या अपनी मर्जीसि उसके वशीभूत हैं। यदि हम उस कानूनकों समझें और 
तदनुसार चलें, तो एक दिनके लिए भी किसी घरमें भुखमरीका प्रसंग व हो। अब 
यदि प्रतिदितकका अनाज और हरएककी जरूरत-भरका ही, अधिक नहीं, पैदा होता 
हो, तो यह स्पष्ट है कि यदि कोई अधिक खा जाये -- जितना नहीं खाना था 
उतना खा जाये, तो उतना कम हो जायेगा और परिणामस्वरूप दूसरेके हिस्सेमें 
उतना ही कम पड़ जायेगा। इस प्रकार सहज ही भुखमरीका कारण स्पष्ट हो जाता 
है। इस संसारमें हजारों वादशाहों और लाखों रईसोंके रसोईपरोंमें उन्हें और उनके 
तनौकरोंकों जितना चाहिए, उससे कहीं अधिक भोजन पकाया जाता है। यह सारा 
वे दूसरोंके मूंहसे ही छीनते हैं। तब फिर दूसरे भूखों क्‍यों न मरें? दो कुओंमें 
जरूका अन्तःप्रवाह यदि एक हो और उनमें समान रूपसे जल आता हो, और फिर 
यदि एक कुएँमें किसी उपायसे अधिक जल लिया जाने छगे, तो यह स्पष्ट ही है कि 
दूसरे कुएँमें अपने-आप जलरूकी कमी हो जायेगी। अतः: यदि ऊपरका नियम सही 
हो -- और यह नियम कुछ लेखकके घरका नहीं है, अत्यन्त बुद्धिशाली पुरुषोंका बताया 
हुआ है--तो हम अपनी खरी जरूरतसे अधिक जो भोजन कर जाते हैं, वह चोरीका 
घन है। अखा सुनारतें सच ही गाया है: “काचो पारो खावो अन्न, तेवूं छे चोरीनूं 
घन। ” जो-कुछ हम निरे स्वादके लिए खाते हैं, वह सब हमारे शरीरमें दृश्य या 
अदृश्य रूपसे फूट निकलता है और उस हद तक हम अपनी तन्‍्दुरुस्ती खो बैठते हैं 
और दुःखी होते हैं। अब इतना देख लेनेके वाद हमें कौन-सी खुराक लेनी चाहिए 
और कितनी लेनी चाहिए, इसपर सरलतापूर्वक विचार किया जा सकेगा। 

[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १--३-१९१३ 


१, १७वीं शताब्दीके गुजराती कवि । 
२. चोरीका धन ऐसा है, जैसा अन्नकी तरह खाया गया कच्चा पारा । 


३०१. पतन्न: गह-सचिवकों' 
मार्चे ४, १९१३ 


आपका गत भाहकी २४ तारीखका कृपापत्र मिला, जिसमें आपने वन्दरगाह- 
पर भारतसे आये उन ब्रिटिश भारतीयोंके सम्वन्धर्मों अपताई गईं कार्य-पद्धतिके विपयमें 
लिखा है, जिन्हें ट्रान्सवालमें निवास-सम्बन्धी अधिकार प्राप्त हैं। 

मेरे संघकी नम्न सम्मतिर्में यह उत्तर अत्यन्त असन्तोपजनक है, क्योंकि इसमें 
बन्दरगाहपर जो वास्तविक वस्तुस्थिति हैं उसकी ओर कोई ध्यान नहीं दिया गया है। 

आपके पन्नोंका आशय ऐसा जान पड़ता है कि भारतीय यात्री द्वान्सवालमें प्रवेश 
करनेके असमर्थित दावे छेकर भारतसे यहाँ आते हैं, और ऐसे लोगोंको, पंजीयक द्वारा 
मामलेकी जाँच की जानेतक जहाजपर रोक रखा जाता है। यदि असमथित दावेवाले 
लोग किसी उल्लेखनीय संख्यामं आते और उन्हें संघकी सीमाके भीतर नजरवन्दीमें भी 
रहने दिया जाता, तो मेरे संघको कोई शिकायत नहीं होती। किन्तु, मेरे संघका 
अनुभव यह रहा है कि आम तौरपर असमथित दावेवाले भारतीय एक तो भाते ही 
नहीं है और यदि आते भी हैँ तो उन्हें नजरबन्द नहीं रखा जाता, बल्कि वे जिस 
जहाजसे आते हूँ उसीसे वापस भेज दिये जाते हैं। 

जहाँतक दयाल-वच्चुओंका सवाल है, मन्त्री महोदय अच्छी तरह जानते हैं कि 
यद्यपि उनके पास अपने दावे सिद्ध करनेके सभी प्रमाण मौजूद थे, तो भी यदि सर्वोच्च 
न्यायालयने हस्तक्षेप न किया होता,' तो उन दोनों छड़कोंको वापस भेज दिया जाता। 
मेरे संघका निवेदन यह है कि सर्वोच्च न्‍्यायालयने जो राहत दी है, वह राहत ऐसे 
प्राथियोंकी सर्वोच्च न्‍्यायालूयकी शरणमें हस्तक्षेपकी माँग करनेके लिए गये विना ही 
दे देती चाहिए। 


२, इस पत्रका मसविदा अनुमानतः गांधीनी द्वारा तैयार किया गया था । 

+, यह पत्र ब्रिटिश भारतीय संघके अध्यक्ष द्वारा छिखे गये एक पत्रके उत्तरमें भेजा गया था। 
अध्यक्षने अपने पत्रमें यह अनुरोध किया था कि भारतसे आनेवाले और शान्सवाल्में निवासके अधिकारका 
दावा करनेवाक भारतीयोंको उत्त बन्दरगाइपर, जिससे दोकर वे उपनिविश्ञमें पहुंचते हैं, जमानत ठेकर निकासी 
अनुमतिपत्र दे दिये जाने चाहिए, ताकि वे अपने दावे सिद्ध कर सके । उत्तरमें उप-सचिवने लिखा कि 
नेठाल्में ऐसे लोगोंकी शीक्षातिशीत्र उतरने देनेका प्रवन्ध है जिनके पास अपने दावेके समन पर्याप्त 
प्रमाण मौजूद हों, किन्तु जिन लौगंकि पास ऐसे अप्ताण मौजूद नहीं रहते, उन्हें तबतक जद्दाजपर दी 
रोक रखा जाता है जबतक कि पंजीयक उनके दावेको स्वीकार नहीं कर छे । इस सम्बन्धमें दावेदारोंकों 
अपने मामछे पेश करनेकी हर सम्भव सुविधा दी जाती है, और यदि भारतीय ऐसे कांगनात्के बगैर ही 
चछे आते हैं, जिनके बल्पर उन्हें प्रवेश मिल्ता तो अपनी परेशानियेक्ति जिम्मेदार स्वयं थे ही हैं। इंडियन 
भोपिनियन, ८-३-१९१३ 

३. देखिए -पाद-टिप्पणी १, पृष्ठ ४२८ । 


४७४ सम्पूण गांधी वाडमय 


अपनी स्थितिको और अधिक स्पष्ट करनेकी दृष्टिसे मेरे संघके लिए शायद यह 
बता देना आवश्यक है कि किन वर्गोके छोगोंको ट्वरान्सवालमें प्रवेशका अधिकार है। 
प्रवेशके अधिकारी भारतीयोंका एक वर्ग वह है जो एशियाई अधिनियमके अन्तर्गत 
पंजीकृत है और जिसे पंजीयन-प्रमाणपत्र प्राप्त हैं। इस वर्गके भारतीय ऐसे कागजात 
पेश कर सकते हैं, जिनसे इनका ट्रान्सवालमें रहनेका अधिकार सिद्ध हो जाये। 
दूसरा वर्ग ऐसे भारतीयोंका है जो अभी पंजीकृत तो नहीं है, किन्तु जिन्हें 
अपना पंजीयन करानेका अधिकार है।' इन छोगोंम से सभीके पास कागजी प्रमाण 
होना सम्भव नहीं --और विशेषकर ऐसे कागजी प्रमाण तो उनके पास कभी हो ही 
नहीं सकते, जिन्हें वन्दरगाह प्रवासी-अधिकारी ठीकसे जाँच-परख सकें। कारण यह 
है कि इनमें से अधिकांश ट्रान्सवालमें रहनेवाले लोगोंके साक्ष्के आधारपर ही अपने 
दावोंका समर्थन कर सकते है। ऐसी ही वात दयाल-वन्बुओंके साथ भी थी। उनका 
पंजीयनका अधिकार इस तथ्यपर आधारित था कि वे ३१ मई, १९०२को ट्रान्सवालमें 
उपस्थित थे। मेरे संघका कहना है कि जबतक उन्हें वह सबूत प्रस्तुत करनेकी 
सुविधा नहीं दी जाती जो सिर्फ दक्षिण आफ्रिकार्में ही उपलब्ध था तबतक उनके लिए 
अपना दावा सिद्ध करना असम्भव था, और मेरा संघ ऐसे ही लोगोंके लिए सुरक्षाकी 
माँग करता है। बन्दरगाह प्रवासी अधिकारी अबतक निर्दयतापूर्वक यह सुरक्षा देनेसे 
इनकार करते रहे हैं और भारतीयोंको इससे बड़ी परेशानी उठानी पड़ी है। मेरे 
संघको विश्वास है कि उसने जिस राहतकी प्रार्थना की है, वह दे दी जायेगी। 
अ० मु० काछलिया 
। अध्यक्ष 
[ अंग्रेजीसे ब्रिटिश भारतीय संघ 
इंडियन ओपिनियन, १५-३-१९१३ 


३५२. स्वागत 


अपने देशवन्बुओंके साथ हम भी श्री हाजी दाउद मुहम्मदका हादिक स्वागत 
करते हैं। पवित्र मककाकी यात्रा करना और “हाजी” कहलाना एक निष्ठावान 
मुसलमानकी सबसे प्रिय कामना होती है। श्री हाजी दाउद मुहम्मद अपनी कामना 
पूरी करके अपने. देशवन्बुओंकी सेवा करनेके लिए अपने अंगीकृत देशमें लौट आये हैं। 
हम उनके दीर्घ जीवन तथा उनके दुस्साध्य कार्यमें सफलताकी कामना करते हैं। 
[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ८-३-१९१३ 


१. अत्यायी समझोतेके अन्तगंत गांधीजी जिन वर्गोके भारतीयोंकों पंजीयनके पात्र मानते थे उनके 
लिए देखिए “ पत्र; ई० एफ० सी० लेनको ”, पृष्ठ ५८-६० । 

२, भाषण : “द्वाज्योंकी विदाई समामें,” पृष्ठ २७०-७१ और “शी दाउद मुहम्मद ”, पृष्ठ 
रछर भी । 


३५३. गोगाका सासला 


श्री गोगा फिर हार गये।' फिर भी हम श्री गोगाको विजयी मानते हैं। 
उनके अयक प्रयलके लिए हम उन्हें वधाई देते है। हमें विश्वास है कि यदि वे 
अन्ततक लड़ते रहे तो अवश्य जीतेंगे। उन्होंने एक वार फिर परवाना निकाय 
(लाइसेंसिंग बोर्ड) के फैसलेके खिलाफ अपील कर दी है। सम्भव है कि सर्वोच्च 
न्यायालूयका फैसला भी उनके विरुद्ध हो। हम श्री गोगाकों सलाह देंगे कि यदि वे 
हाँ हार जायें तो व्लूमफाँटीन [कोर्टमें ] पहुँचें और यदि वहाँ भी हारें तो इंग्लैंडकी 
प्रीवी कॉसिल तक जायें। इस बीच दूसरे भारतीयोंके लिए उचित यह होगा कि 
वे श्री गोगाको प्रोत्साहन दें और सभाएँ करके सरकारको अर्जी भेजें। ऐसे मामलेको 
लेकर सत्याग्रह भी किया जा सकता है। यदि हममें समझ हो तो ऐसे मामलोंको 
इकट्ठा करके उनके बारेमें शहर-शहरमें सार्वजनिक सभाएँ की जायें और सरकारको 
बताया जायें कि जवतक परवाना अधिनियम (लाइसेंसिंग ऐक्ट) रद नहीं किया जाता 
अथवा उसमें संशोचन नहीं किया जाता तबतक न तो भारतीय झ्ान्त बैठेंगे और न 
सरकारको शान्त बंठने देंगे। 
[गुजरातीसे | 


इंडियन ओपिनियन, ८-३-१९१३ 


३५४. भवानीदयालका सामला' 


इस मामलेमें जोहानिसवर्गका ब्रिटिश भारतीय संघ अभी लड़ ही रहा है। 
सरकारका पिछला पतन्चक अच्छा नहीं कहा जा सकता। उससे इतना तो स्पष्ट हो जाता 
है. कि प्रवासी-अधिकारी सरकारको पूरी जानकारी नहीं देते और सरकार पुरी जान- 
कारी पाना भी नहीं चाहती। यदि उसने पूरी जानकारी प्राप्त की होती तो अपने 
पिछले पत्रकर्में उसने जो अज्ञान प्रकट किया है, वह दिखाई न देता। सरकार भूछ जाती 
है कि जो प्रवासी भारतसे आते हैं, प्रवासी-अधिकारी सनन्‍्तोप न होने पर उन्हें जहाजसे 


१. एम० ए० गोगा छेडीस्मियके व्यापारी थे । स्थातीय व्यापार मण्डल्के उज़पर बॉरो परवाना 
कार्याल्यने उनका परवाता उसके तथा उनके पुत्रके नाम इस्तान्तरित करनेसे इनकार कर दिया था। परन्तु 
अपीछ करनेपर न्याय-मण्डल्ते इस कार्येवाहीकों अवैध धोषित किया मौर व्यापार मण्डल्कों मामलेका पूरा 
खने (७९ पौंड ) भरना पढ़ा । श्री गोगाकी परवाना-इस्तान्तरणकी अजोकी पुनः सुनवाई की जामेपर 
प्रवाना-अपिकारीने उसे खारिन कर दिया और अपीलमें बॉरों परवाना निकायने परवाना अधिकारीका निर्णय 
वाल रखा । श्री गोगाके व्यापारी परवानेकि मामलेकि सम्बन्धमें देखिए खण्ड ६, पृष्ठ ३६५, ३७७ और 
खण्ड ९, पृष्ठ ३४४-४० तथा खण्ड १०, पृष्ठ ३२७ | 


+ और ३. देखिए पाद टिप्पणी १, पृष्ठ ४२८ और “ पत्र: गृह-सचिवकों ”, पृष्ठ ४७३-७४ | 


सम्पूण गांधी वाडमय 


उतरने देते; इतना ही नहीं बल्कि निर्वासित कर देते हैं। सरकार शायद यह 
! हुए है कि ऐसे भारतीयोंको जहाजोंपर ही वजरबन्द रखा जाता है। यदि 
जहाजसे न उतरने देकर वहीं नतजरबन्द रख लिया जाये तो हमें जो बेहद खर्च 
तकलीफ उठानी पड़ती है, हम उससे बच जायें। अब श्री काछलियाके पत्रसे' यह 
स्पष्ट हो गया है। सरकारके लिए इसका जवाब देता मुश्किल होगा या फिर 
प्रह स्वीकार करना पड़ेगा कि उसकी नीयत पुराने लोगोंको भी परेशान करनेकी 
प्री पोलकने इस मामलेमें सरकारसे खर्चकी माँग की है। वहु मिले या न मिले; 
न॑ सरकार यह तो जान सकेगी कि उसके ऐसे जुल्मकी वात सारे ब्रिटिश साम्राज्यमें 
ई जा सकती है। 

गुजरातीसे | 

डियन ओपिनियन, ८-३-१९१३ 
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[ खुराक - चाल ] 

कौन-सी खुराक ली जाये, इसका विचार करनेसे पूर्व हम, कौन-सी खुराक 
गे जाये, इसे देख लें। जो-कुछ मूँहके जरिये हमारे शरीरमें जाता है, उसे यदि 
रका नाम दे दें तो शराब, वीड़ी, तम्बाकू, भाँग, चाय, कॉफी, मसाले आदि 
एँ भी आहार ही हैं। 

लेखकका अनुभव-सिद्ध मत है कि उक्त सभी आहार त्याग देने योग्य हैँ। 
' से कई वस्तुओंका अनुभव तो उसने स्वयं लिया है और कुछके विषयों दूसरोंका 
व देखा और जाना है। 

शराव और भाँगके विषयमें तो लिखना ही क्‍या है? प्रत्येक धर्ममें ये वस्तुएँ 
। मानी गई हैं। शायद ही कोई होगा जो इनके सेवनके पक्षों होगा। शरावसे 
 कुटुम्बोंका सत्यानाश हो गया है। लाखों शराबी पामाल हो चुके हैं। शराबीको 
होश-हवास नहीं रहता। अनेक बार तो वह माँ और पत्नीके बीच भेद करना 
भूल जाता है। इस व्यसनके परिणामस्वरूप मनृष्यका जठर जल जाता है और 
पृथ्वीपर भाररहूप बनकर ही जीता है। शराबी वालियोंमें पड़े नजर आते हैं। 
) माने जानेवाले लोग शराब पी लेनेपर दो कौड़ीके बन जाते हैं। यह स्थिति 
5 शराब पीनेकी हालतमें ही होती है, यह बात नहीं है। देखा गया है कि इस 
नसे जकड़ा हुआ मनृष्य होश-हवासमें रहनेपर भी निःसत्व-सा ही रहता है। 
| मनपर उसका कब्जा नहीं होता; उसका मन एक बच्चेकी तरह चंचल वना 
7 है। शराव और इसी कोटिमें आलनेवाली वस्तु, भाँग एकदम त्याज्य बस्वुएँ हैं। 
सम्बन्धर्म मतभेद होवेकी गुंजाइश नहीं है। कुछ लोगोंका ऐसा खयाल है कि 
के तौरपर शराब छी जा सकती है; पर वास्तवमें यह भी जरूरी नहीं है। 


१. देखिए “पत्र; गृह सचिवकों ”, पृष्ठ ४७३-७४ । 
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यह वात यूरोपके, जो शराबका घर ही है, डॉक्टर छोग भी कहते हैं। शुरूमें तो 
अनेक वीमारियोंपर शरावका उपयोग होता था, लेकिन अब यह बन्द हो गया है। 
वैसे यह दलील पेश करनेवालोंकी नीयत साफ नहीं होती। शराबके हिमायती यह 
कहकर कुछ ऐसी बात कहना चाहते हैँ कि यदि उसका उपयोग दवामें किया जा 
सकता है तो फिर पीनेमें उसका इस्तेमाल करनेमें आपत्ति क्‍यों होनी चाहिए। प्रायः 
जमालगोटा आदि दवाके तौरपर उपयोगमें लिये जाते हैँ, लेकिन इस कारण भोजनके 
तौरपर उनका उपयोग करनेका विचार कोई नहीं कर सकता। हो सकता है कि 
किप्तो-किसी वीमारीम शराबसे फायदा होता होगा, किन्तु शरावसे इतना नुकसान 
पहुँच चुका है कि हर विचारशील मनुष्यका यह कर्तव्य है कि उसके प्राण क्यों न 
चले जायें, वह दवाके तौरपर भी शराबका उपयोग न करे। यदि शरावसे इस 
शरीरकी रक्षा करनेके परिणामस्वरूप सैकड़ों मनुष्योंका अकल्याण हो, तो इस झरीरको 
नष्ट हो जाने देवा ही अपना फर्ज है। हिन्दुस्तानमें छाखों मनृप्य ऐसे है जो वैद्योंकी 
सलाहके बावजूद शरावका सेवन नहीं करते। वे छोय शराव पीकर अथवा जो-जो 
वस्तुएं निपिद्ध मानी जाती हैं, उनका सेवन करके जीना स्वीकार नहीं करते। अफीमके 
वशीभूत होकर चीनकी महान जनता अपना स्वतन्त्र राज्य होते हुए भी बड़ी द्वुत 
गतिते नष्ट होती जा रही है। अफीमकी छत हो जानेंसे हमारे कितने ही राजवंशी 
जमीदार अपनी जायदाद खो वेठे हैँ! 

साधारण पाठक जिस प्रकार शराब, भाँग और अफीमके खराब होनेकी वातकों 
सहज ही समझ लेगा, वीड़ी और तम्बाकूके सम्बन्धर्में वह उसे उतनी आसानीसे नहीं 
समझ पायेगा। वीड़ी और तम्बाकूने मनुष्य-सात्रपर अपनी सत्ता कुछ इस तरह जमा 
रखी है कि उसे नष्ट करनेमें एक जमाना हूग जाना सम्भव है। छोटे और बड़े सभी 
इसकी लपेटमें आ गये हैं। इतना ही नहीं, नीतिवान कहे जानेवाले मनुष्य भी वीड़ीका 
उपयोग करते हैं। इसके प्रयोगमें तो किसी प्रकारकी शर्म मानी ही नहीं जाती। 
यह मित्रोंके स्वागतका एक भारी साथन है। इसका प्रचार कम होनेके स्थानपर 
बढ़ता ही जा रहा है। साधारण मनृष्यकों तो इस वातकी खबर भी नहीं है कि 
वीड़ीके व्यसनकी जड़ें जमानेके लिए वीड़ीके व्यापारी उसके वनते समय क्या-कुछ 
करते रहते हैँ। तम्वाकूमें अनेक प्रकारके खूशबूदार पदार्थ और अफीमका पानी आदि 
छिड़का जाता है। इन तरकीबोंके कारण बीड़ी हमपर अधिकाधिक अधिकार करती 
जाती है। उसके प्रचार-प्रसार करनेके लिए हजारों पौंड विज्ञापनोंमें खे किये जाते 
हैं। वीड़ीका व्यवसाय करनेवाली कम्पनियाँ यूरोपमों अपने छापाखाने चलाती हैं, 
सिनेमा खरीदती हैँ, अनेक प्रकारके इनाम बाँटती हैं, पुस्तकालय चलाती हैँ और 
विज्ञापनोमं पानीकी तरह पैसा वहाती हैँ। इन सबका परिणाम यह हुआ है कि 
स्त्रियाँ भी वीड़ी पीने छग गईं हैं। बीड़ियोंकी तारीफर्मे कविताएँ भी लिखवाई गई 
हैँ, [ जिनमें कई वार] वीड़ीको गरीबके दोस्तकी उपमा दी गई है। 


वीड़ी और तम्बाकूसे जो हानियाँ हुई हैं, उनका अनुमान नहीं लगाया जा 
सकता। वीड़ी पीनेवाले छोगोंकी भावनाएँ कुछ ऐसी कृष्ठित हो जाती हैं कि वे 


४७८ तम्पूण यांघी वाड्मय 


रापरवाहीसे दूसरेके घरमें प्रायः बिना इजाजतके वीड़ी जला लेते हैं। उन्हें किसीकी 
शर्म नहीं होती। 

यह भी देखा गया है कि वीड़ी और तम्बाकू पीनेवाले मनुष्य इन्हें पानके लिए 
अनेक दूसरे गुनाह करते रहते हैं। बच्चे घरसे प॑से चुराते हैँ और जेलमें कैदी लोग 
बडी जोखिम उठाकर भी चोरी-चोरी बीड़ियोंका संग्रह करते हँ। खान-पीनेकी दूसरी 
चीजोंके बिना काम चल जाता है, किन्तु वीड़ीके विना नहीं चल पाता। युद्धममें भी 
जिन्हें वीड़ीकी आदत है उन सैनिकोंको यदि बीड़ी न मिल्ले, तो वे ढीले पड़ जाते हैं 
और उनसे कुछ करते-धरते नहीं बनता। 

वीड़ीके सम्बन्धर्में स्व० टॉल्स्टॉय लिख गये हैं कि एक मनृष्यके मनमें अपनी 
प्रेयसीका खून करतेका विचार आया। उसने चाकू निकाला और वार करनेपर 
तैयार हुआ; किन्तु फिर हिंचकिचाकर छौट आया और वीड़ी पीने बैठ गया। ज्यों 
ही वीड़ीका धुआँ उसके मगजमें पेठा कि उसके जहरसे उसकी बुद्धि आक्रान्त हो गई 
और वह खन कर बैठा। टॉल्स्टॉयकी यह निश्चित धारणा थी कि बीड़ीका नशा 
इतना सूक्ष्म है कि कुछ हद तक तो यह शराबवसे भी अधिक हानिकर माना जाना 
चाहिए। 

बीड़ीका खर्च भी कुछ ऐसा-वेसा नहीं है। सभी वीड़ी पीनेवालोंकों अपनी- 
अपनी हैसियतके परिणामर्मे उसका खर्च भारी पड़ता है। कई लोग बीड़ीके पीछे 
प्रतिमास ५ पौंड या लगभग ७५ रुपया खर्च करते हैँ। एसा एक उदाहरण लेखकने 
स्वयं देखा है। 

वीड़ीसे पाचन-शक्ति घटती है, स्वादका अन्दाज नहीं रूगता, भोजन फीका 
लगने लगता है और इसलिए उसमें मसाले आदि डालने पड़ते हैं। बीड़ी पीनेवालेके 
मूँहसे दुर्गेध आाती है, धुआँ हवा खराब करता है, कई वार उससे मूँहमें छाले 
पड़ जाते हैं और मसूड़े और दाँतका रंग बदरकूकर काला या पीला हो जाता है। 
कभी-कभी कई छोगोंको दूसरे विशेष भयंकर रोग भी पकड़ लेते है। शराबका नशा 
खराब है, ऐसा माननेवाले छोग बीड़ीका नशा किस प्रकार करने लगते हैं, यह कुछ * 
ऐसी वात है जो सहज ही समझमें नहीं आती। फिर भी जब हम देखते हैं कि 
बीड़ीका जहर सूक्ष्म होता है और इसलिए उससे होनेवाली हानिका पता नहीं चलता 
तो ज्ञीत्र ही यह वात समझमें आ जाती है कि दारूसे घृणा करनंवाले छोग वीड़ी 
क््योंकर पीने छूगते हैं। जो मनुष्य नीरोग रहना चाहता है, उसे बीड़ी अवश्य ही 
छोड़ देनी चाहिए। 

शराब, तम्बाकु, भाँग आदि व्यसन हमारा शारीरिक स्वास्थ्यः ही नष्ट नहीं 
करते, उतका मानसिक तथा आश्थिक स्थितिपर भी बुरा असर पड़ता है। हमारी 
नीतिमत्ताका नाश हो जाता है और हम अपने व्यसनके गुलाम बन जाते हैँ। 

परन्तु चाय, कॉफी और कोकोके सम्वन्धर्मे समझाना और यह सिद्ध करना कि 
ये चीजें भी खराब हैं, अत्यन्त कठिन कार्य है। फिर भी इतना तो मानना ही पड़ेगा 
कि ये पदार्थ दृपित हैं। इन वस्तुओंमें भी एक प्रकारका नशा होता है। चाय. और 
कॉफीके साथ दूब और शकक्‍्करका मेल न हो, तो उसमें पौष्टिकता देनेवाला कोई 
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भी पदार्थ नहीं है। आम तौरपर चाय और कॉफी आदिका सेवन हम लोग कुछ ही 
वर्षों पु्वं बिलकुल नहीं करते थे। किसी विशेष प्रसंगपर या दवाके तौरपर इन 
वस्तुओंका सेवन होता था। लेकिन अब नई सम्यताके पदापंणके साथ ये आम हो 
गई हैं। यों ही मिलनेके लिए आये हुए मेहमानके सामने भी हम ये चीजें पेश कर 
देते हैं। चायकी पार्ियाँ होती हैं। लॉर्ड कर्जनके कार्य-कालमें तो चायने कहर ही 
ढा दिया था। उक्त महोदयने चायके व्यापारियोंकी हिमायत करनेकी धुनमें घर-घर 
चायका प्रचलन करवा दिया और जहाँ लोग पहले स्वास्थ्यप्रद वस्तुओंको पेयके रूपमें 
लेते थे, वहाँ अब जिसे देखिए वही चाय पीने लगा है। 

कोकोका प्रचार अधिक नहीं हुआ। कारण यह है कि वह चायसे कुछ अधिक 
महँगी है। और यह सोभाग्यकी वात है कि हमारा परिचय भी उससे कुछ कम ही 
हो पाया है। किन्तु फैशनपरस्त घरोंमें तो कोको अच्छी सत्ता जमाये हुए है। 

चाय, कॉफी और कोको--इन तीनों वस्तुओंमें कोई ऐसी वात है कि इनसे 
हमारी पाचन-शक्ति मन्‍्द हो जाती है। ये नशीली वस्तुएँ हैं, क्योंकि जिनको इनका 
व्यसन लग जाता है, उनसे इन्हें छोड़ते नहीं वनता। में स्वयं जब चाय पिया करता 
था, तो चायका समय होनेपर यदि चाय नहीं मिलती तो मुझे आलस्य जान पड़ता था। 
नशेकी यह सच्ची पहचान है। एक वार कोई ४०० स्त्रियाँ और बच्चे कहीं एकत्र 
हुए। व्यवस्थापकोंने यह निर्णय किया था कि चाय या कॉफी उन्हें नहीं दी जायेगी। 
इस मेलेमें एकत्रित हुई स्त्रियोंको दोपहरके ४ बजे चाय पीनेकी आदत थी। व्यवस्था- 
पकोंको खबर दी गई कि यदि औरतोंको चाय नहीं मिली, तो वे बीमार हो जायेंगी 
और चल-फिर भी नहीं सकेंगी। तब निर्णयमें तवदीली की गई। चाय बनाना शुरू 
होते-होते भाग-दोड़ मच गईं कि जल्दी चाय चाहिए। स्त्रियोंके सिर भारी हो चुके 
थे। उन्हें एक-एक पल कठिन लग रहा था। जब चाय मिलो तव इन भी स्त्रियोंकी 
जानमें जान आईं। इस वर्णनमें अतिशयोक्ति नहीं कि गई है; यह यथातथ्य है। 
चायने एक स्त्रीका हाजमा इतना खराब कर दिया था कि उसे कुछ पचता ही 
नहीं था और हमेशा सिर दर्द करता रहता था। किन्तु उसने जिस दिनसे अपने 
मनको मारकर चाय पीना छोड़ दिया, उसी दिनसे उसकी तबीयत सुघारपर है। 
इंबलैंडकी बेटरसी नगरपालिकाके एक डॉक्टरके अनुसंघानके अनुसार हजारों स्त्रियोंके 
ज्ञान-तन्तु-सम्बन्धी कुछ रोगोंका कारण उन स्त्रियोंका चायका व्यसन है। चायके कारण 
तन्दुरुस्ती विगड़नेके बहुतेरे उदाहरण स्वयं मैने देखे हैं और मेरा निश्चित मत है कि 
चायके कारण छोगोंके स्वास्थ्यको बहुत नुकसान पहुंचता है। 

कॉफीके सम्बन्धर्में तो हमारे यहाँ एक बहुत प्रचलित दोहा है: 

“ कफ काटन, वायूहरन, घातुहीन, वलछीन। 
लोहुको पानी करे, दो गुन, अवगुन तीन ।॥। ? 

यह दोहा ठीक मालूम होता है। कफ और वायुकों नष्ट करनेकी शक्ति कॉफीमें 
भले ही हो-- यह गुण तो दूसरी वस्तुओंमें भी है। जिन्हें उक्त दो कारणोंसे कॉफी 
लेनेकी जरूरत पड़े उन्हें थोड़ी मात्रामें अदरकका रस पीना चाहिए। वह कॉफीकी 
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जरूरत पूरी कर देगा। परन्तु जो वस्तु धातुको--जिसका संग्रह करनेकी भरसक 
जरूरत है--क्षीण, वछको नष्ठ और खूनको पानी कर देती है, उसका तो सर्वथा 
त्याग ही कर देना चाहिए। 

कोकोमें भी कॉफीके दोष पाये जाते है। उसमें भी वे ही तत्व हैं जो चायमें 
हैं। इसके सेवनसे चमड़ी मोटी और कठोर पड़ जाती है। 

जो लोग स्वास्थ्यमें नीतिको स्थान देते हैं उनके समक्ष इन तीन वस्तुओंके 
विरोधर्में दी गई एक विशेष दलील भी है। चाय, कॉफी, कोको --ये एक बड़ी 
हद तक गिरमिटिया मजदूरों द्वारा पैदा किये जाते हैं। जहाँ कोको पैदा होता है 
वहाँ तो सीदियोंपर इतना जुल्म किया जाता है कि यदि हम उसे अपनी नजरोंसे 
देख पायें तो हमें कोकोके सेवनकी जरा भी इच्छा न हो। कोकोकी खेतीमें होनेवाले 
जुल्मोंके सम्वन्धमें अनेक ग्रंथ लिखे गये हैं। सच तो यह्‌ है कि अपने सारे आहारोंकी 
उत्पत्तिके विषयमें यदि हम ठीक जानकारी प्राप्त कर पायें तो सौमें से नब्बे पदार्थोका 
त्याग कर दें। 

इन तीन वस्तुओंके बदले निर्दोष और पुष्टिदायक चाय निम्न प्रकारसे बनाई 
जा सकती है। इसे जो सज्जन चायका नाम देकर पीना चाहें वे वेंसा भी कर 
सकते हैं। कॉफीके जायकेमें और इस निर्दोष चायके स्वादमें बहुतेरे लोग, जिन्हें 
कॉफीका स्वाद मालूम है वे भी, कोई भेद नहीं कर पायेंगे। गेहूँ लेकर उसे ठीक 
ढंगसे साफ किया जाये और फिर कढ़ाईमें सेका जाये। जवतक वह खूब छाल होकर 
थोड़ा-योड़ा कालेपन पर न आ जाये तबतक उसे चूल्हेपर रहने दिया जाये। इसके 
वाद उसे उतारकर छोटी कॉफीकी चक्‍्कीपर मामूली वारीक पीस लिया जाये; और 
उसमें से एक चम्मच चूर्ण प्यालेमें डाल कर उसपर उबलता हुआ पानी डाला जाये। 
इसे यदि एक मिनटके लिए चूल्हेपर रख दिया जाये, तो और अच्छा हो। इसमें 
आवश्यकतानुसार दूध और चीनी डाली जाये। वेसे विना चीनी या दूधके भी इसे 
पिया जा सकता है। यह प्रयोग प्रत्येक पाठकके आजमाने योग्य' है। इसे अपनाकर 
चाय, कॉफी और कोकोको छोड़ दिया जाये तो पैसा बचेगा और एक हद तक स्वास्थ्य 
भी सुरक्षित रहेगा। जो लोग गहूँको भूननेकी तकलीफ न उठाना चाहें वे यदि ९ 
पेनी हमारे मंनेजरको भिजवा दें तो उन्हें इसका एक पौंड चूर्ण भिजवा दिया जायेगा। 

[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ८-३-१९१३ 


३५६. पतन्न: हरिलाल गांधीको 


फाल्गुन सुदी ६ [मार्च १४, १९१३]! 

चि० हरिलाल, 

तुम्हारा पत्र बहुत महीने वाद मिला है। तुम पत्र न लिखनेपर हर पत्रमें 
पश्चात्ताप और खेद प्रकट करते हो। इस पश्चात्तापकी कोई कीमत न तुम्हारे लिए 
बची है और न मेरे लिए। किसीसे वेवसीकी हाछतमें कोई काम न हुआ हो, उसके 
लिए वह पश्चात्ताप करे और फिर वेसा न करनेके लिए खूब सावधान रहे तभी 
परचात्तापका कोई फल निकलता है। तुम्हारा पश्चात्ताप तो केवल औपचारिकताके 
अन्तर्गत आता है। क्‍या वच्चे माँ-वापसे औपचारिकता वरतते हैँ? 

तुम्हारी परीक्षाके [परिणामके ] सम्बन्धर्मं जैसे ही मुझे दूसरे जरियेसे खबर 
मिली वेसे ही मैने तुम्हें पत्र' लिख दिया था। किन्तु जिस डायरीमें तुम्हारा पता 
था वह कहीं इधर-उवर रख दी गई थी, इसलिए पत्र उस समय डाकमें नहीं डाला 
जा सका। अभी-अभी छुड़वाया है। इसलिए मेरा पहला पत्र और यह पत्र रूगभग 
साथ-साथ ही मिलेंगे। 

तुम्हारे पत्रकी राह एक में ही आतुरतासे नहीं देखता, था पूछती रहती है 
और कुमारी इलेसिन आदि भी पूछती रहती हैं। 

तुम्हारा चित्त वहाँ भी स्वस्थ नहीं हुआ है। तुम क्‍या चाहते हो, यह में नहीं 
समझा। तुम चंंचीको साथ लेकर अहमदावादमों रहना चाहते हो, यही एक वात मैं 
समझ सका हूँ। इस विपयमें शायद तुमने डॉक्टरको भी लिखा है। तुम्हें जैसे 
सुविधा हो वैसे रहना।. 

तुम्हारे पत्रके दूसरे भागके सम्बन्धर्में इतना ही लिखता चाहता हूँ: “जैसे 
अच्छा लगे वैसे रहो; [किन्तु | जैसे भी हो हरिको प्राप्त करो।” में बहस नहीं 
करूँगा। हमारे मार्ग भक्ते ही अलूग-अलग हों, किन्तु यदि हमारा गन्तव्य एक ही 
हो तो हम वहाँ मिलेंगे। हम विरोधी मार्गोपर भी चले तो उससे क्‍या होता है? 
मुझे यह मिथ्याभिमान नहीं है कि में सर्वथा सच्चा हूँ और दूसरे झूठे हैं। इस एक 
बातकों मेंने जरूर पकड़ रखा है कि मुझे अपना कत्तंव्य जैसा सूझे वैसा ही करना 


बे, 


चाहिए। किन्तु, में जानता हूं कि तुम्हें इस प्रकार स्वतन्त्र मान लेनेसे भी [तुम्हें 


१. जनवरी २६, १९१३ की हरिलाल गांधीकों लिखे पत्रमें गांधीजीने उनके परीक्षा-फलकी चर्चा 
की है मोर उनसे प्रश्न-पत्र भेजनेकी कहा है | वहाँ वे पुनः प्रश्ष-पत्रोंक्षी माँग करते हैं और कहते हैं कि 
एक साथ दो पत्र भेजे जा रहे हें । अत: यह पत्र २६ णनवरीवाले पत्रके कुछ ही दिन बाद लिखा 
गया होगा । 

२. देखिए “ पत्र : दरिलाल गांपीको ”, पृष्ठ ४४५-४६ । 

३. ढॉ० आणजीवन मेहता । 


११-३ १ 
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यही लगता होगा कि] हम वराबर नहीं हैं। तुम मेरे -विचारोंसे उलटा कोई 
रास्ता लेना चाहो तो भी तुम्हें पैसेके लिए मेरे अधीन होकर रहना ,पड़ेगा। में - 
चाहता हूँ, यदि सम्भव हो तो तुम्हें इस स्थितिसे भी मुक्त कर दूं और तब तुमसे 
वरावरीका होकर वाद-विवाद करूँ। परत्तु यह कंसे सम्भव हो ? मेने अपने कत्तेव्य 
ज्ञानके अनुसार कमाईके साधन त्यागकर भूल की हो तो मुझे पछताना पगड़ंगा। किन्तु 
ऐसा करते हुए मैंने वच्चोंका विचार नहीं ,किया, क्‍या इतने अंशर्मे यह अन्याय न 
माना जायेगा ? इसका उत्तर में “ना ”में देता हँ। अपनी बुद्धिके अनुसार मैंने उनका 
भी विचार किया। मेरा यह विचार ठीक था या नहीं, यह तो मुझे और तुम्हे 
समय ही वतायेंगा। 

में देखता हूँ कि इंग्लैंड जानेंका खयाल तुम अब भी करते रहते हो। इसे 
दवाना। अभी तुम्हारा वक्‍त नहीं आया। 

तुमने अपनी परीक्षाके पर्चे रखे हों तो मुझे भेजना। 

मणिलाल खूब पढ़ रहा है। उसका चित्त पढ़नेमें लगा है। में उसे डेढ़ घंट 
प्रतिदिन देता हँँ। लिखना कि तुमने कौन-कौन-सी पुस्तकें पढ़ी हैँ । मेरे प्रन्‍नका आशय 
है -- परीक्षाके निम्ित्त । अपने अंग्रेजी लेखका नमूना भेजना। 

बापूके आशीर्वाद 

[ पुनश्चः | 

रामदास और देवदास भी ठीक पढ़ रहे हैं; किन्तु अभी उनका चित्त लगा 
नहीं है। वा की तबीयत ठीक है। आनन्दलालने अभेचन्दका व्यापार सँभालनेके लिए 
फीनिक्ससे मुक्ति ले ली है। 

गांवीजीके स्वाक्षरोंमें प्रति मूल गुजराती प्रति (एस० एन० ९५३९) की 
फीटो-नकलसे । 


३५७. पत्र: जमनादास गांधीकों 


फाल्गुन सुदी ६ [मार्च १४ १९१३] 
खि० जमनादास, 
तुम्हारे देशसे भेजें पत्र अब मिले हैं। उन्हें [ सवने | वहुत दिलूचस्पीसे पढ़ा। 
मुन्न तुम्हारी मनाहीका ध्यान है। परन्तु इन पत्रोंमें तुमने छघतलाल और मगरनलालको 
पढ़वा देनेकी अनुमति दी है। मैंने उन्हें मणिलालको भी दिखा दिया है; इसमें 
मुझे उसका हित दिखाई दिया। तुम्हारे पत्र इतने अच्छे छगे कि अब और किसीको 
नहीं दिखाऊंगा। इसके अलावा जिनमें केवल तुम्हारे आन्तरिक उद्गार हैं उन्हें में 
अकेला ही पढ़ँगा और फिर फाड़ दूंगा। 


१. पत्रसे स्पष्ट है कि बढ जमनादास गांधीके १४ दिसम्बर, १९१३ को दक्षिण आकफ्रिकासे भारतके 
लिए रबाना छोनेके बाद ही लिखा गया होगा; और इस तिथिके बाद पहनेवाली काह्गुन सुद्दी ६को 
१९१२३ के मारे मदनेकी १४ तारीख पढ़ी थी ! 


पत्र : जमनादास गांधीकों डद३्‌ 


तुम्हारे फोड़े अब अच्छे हो गये होंगे। जबतक तुम्हारा रक्त बिलकुल शुद्ध 
नहीं हो जाता और अनुभवके आधारपर जवतक तुम अपना अनुकूल आहार नहीं 
ढूँढ़ निकालते तबतक तुम्हें एक-त-एक रोग लगा ही रहेगा। यह | खराबी | प्रयत्नसे 
दूर की जा सकती है। में तुम्हें अपने साथ रखना चाहता था इसमें मेरा यह लोभ 
अन्तनिहित था। 

सोंठ हमारी व्यवस्थामें त्याज्य नहीं है किन्तु वह गुणकारी भी नहीं है। फका- 
हारी मनुष्यको उसका दुष्प्रभाव तुरन्त दिखाई दे जायेगा। | 

“अंग्रेजी सीखें तो पूरी सीखें ” इस उक्तिसे यह अर्थ नहीं निकाला जा सकता 
कि रेलमें यात्रा करें तो पहले या दूसरे दर्जेमें करें। अंग्रेजी शिक्षा शिक्षाके रूपमें 
बुरी नहीं है। रेलमें यात्रा करना सर्वेथा बुरा है। इसलिए उसमें बैठना ही पड़े तो 
कष्ट सहकर बैठ जाना चाहिए। इसके अतिरिक्त जहाँ असंख्य लोग विवश होकर 
कष्ट सहते है वहाँ हम ज्ञानपुर्वक कष्ट भोग लें--यानी, जहाँ कष्ट सहना अनीति- 
कर न हो वहाँ। 

फार्ममें जो-कुछ खाया जाता था, वही सब फीनिक्समें माफिक नहीं आ सकता। 
तुम इसलिए वीमार हो गये कि आवश्यक परिवर्तन करने योग्य समयतक वहाँ 
नहीं रहे। 

जहाजके प्रवन्चक डेकपर यात्रा करनेवाले यात्रियोंकी समाल रखनेके लिए बाध्य है । 

तुम दूध और दहीको न छोड़ो, यह ठीक लगता है। किन्तु उन्हें प्रधातता न 
दो। ये प्रमाद वढ़ानेवाली वस्तुएँ हैं। भाई कोटवाल अब देशमें हैं। उनसे सम्पर्क स्थापित 
करना। वे अभीतक फलाहारी हैं। उनके अनुभवसे लाभ उठाना। वे इस सम्बन्धमें 
गहराईसे सोचेंगे और कुछ ऐसी नई शोध कर सकेंगे जो तुम नहीं कर सकोगे। 

ब्राह्मपोंकी मान देनेके लिए हमें अपनी आंतरिक भावना वैसी ही बनानी 
चाहिए और उनपर कटाक्ष न करना चाहिए जिस प्रकार किसी कुलीन कुटुम्बके 
सनृष्यकोी देखकर [किसी कारणसे | हमारे मनमें उसके प्रति दया उत्पन्त होती है 
और सम्मानका भाव भी बना रहता है।' वेश्याके पुत्रके प्रति हमारे मनमें स्वाभाविक 


सम्मानका भाव नहीं होता। किन्तु मेरे कहनेका अर्थ यह नहीं है कि ब्राह्मणींके 
दुराचारका समर्थन किया जाये। वे वेकार भीख माँगने निकलें तो उन्हें पढ़ते हुए 
उठकर चुटकी-भर अन्न देना पढ़ाईका हर्ज करना है। में इसमें ब्राह्मणका सम्मान 
हुआ नहीं भानूंगा, वल्कि इसे तुम्हारी भीरता अथवा विचारहीनता मानूंगा। अब भी 
समझमें न आया हो तो फिर पूछना। 

दोपहरका सोना प्रयासपूर्वक छोड़ना पड़े तो भी छोड़ देना। सोनेका बहुत जी 
हो तो स्नान कर लेना। 

में स्कूलोंके या शिक्षाके विरुद्ध नहीं हूँ, वल्कि उनकी छापके' विरुद्ध हूँ। सर- 
कारी स्कूलोंके विरुद्ध एक आपत्ति यह है। 


१. अमिप्राय कदाचित्‌ स्कूल और काढेजोंकी डिग्रियोंसे है, जिनके होने-भरसे व्यक्ति योग्य और 
न दोनेसे अयोग्य माना जाने छूगता है । 


डटड सम्पूर्ण गांधी वाहमय 


मास्टर सच्चरित्र नहीं हैं और छात्र उनसे अलहूग रहते हैं, यह दूसरी आपत्ति 
है। छात्रोंका समय कितने ही विषयोंमें व्यर्थ जाता है, यह तीसरी आपत्ति है, और 
ये स्कूल वहुत वार हमारी गुलामीकी 'निशानी बन जाते हूँ, यह चौथी आपत्ति है। 

पारसी-टोपी पारसियोंकी [ही] नहीं है। बल्कि हमारी [भी] है; भले ही 
उसे हमने उनसे लिया हो। हमारे पूर्वजोंने उसे लिया, यह उनकी भूछ हो सकती 
है, किन्तु यह ऐसी वात नहीं है, जो अब सुधारी जाय। परच्तु हम नई टोपी अप- 
तानेंकी झंझटमें क्‍यों पड़ें? हंगरीकी टोपी या मृगलिया टोपी पहनना हमारे इस 
अभिमान और अहंभावका सूचक-सा है कि हम दूसरोंसे भिन्‍न हैं। 

मेरा यह खयाल है कि मेरे [भारत] आनेके बाद भी प्रेस' जिस तरह चल रहा 
हैं, उसी तरह चलता रहेगा। कुमारी इलेसिन और कुमारी वेस्टके अन्ततः भारत आनेकी 
सम्भाववा है। श्री पोलक और श्री रिच तो वकालत करेंगे और दक्षिण आक्रिकामें 
ही रहेंगे। श्री कंलेनवैकके सम्बन्धर्मं निश्चित नहीं है। ऐसा प्रतीत होता है भाई 
कोटवाल तो मेरे साथ रहेंगे। सम्भव है, मणिलाल मेरे साथ ही रहे। वह खूब 
पढ़ता है। अभी उसकी पढ़ाई चलेगी। मुझे यह मोह है कि में उसे जितनी तेजीसे 
ओऔर जितनी अच्छी तरह पढ़ा सकता हूँ, वेसे कोई दूसरा उसे नहीं पढ़ा सकता 
और न पढ़ायेगा। जेकी वहन ठीक रहती है। फिलहाल मेरी गोद ली हुई वही 
एक लड़की है। वह डॉक्टर मेहताके वजाय मेरी लड़की अधिक है, इसलिए ऐसा जान 
पड़ता हैं कि मेरे साथ ही रहेगी। 

तुम अपनी पोशाकर्मे विचित्रता न रखो। सिर ढेंको, अंगरखा जरूरी जान 
पड़े तो पहनों और जरूरत जान पड़े तो जूते भी। जूतोंका उपयोग बाहर जाओ, 
तभी करो; घरमें तो नंगे पर ही रहो। बाहर भी, ज्यादा गर्मी या सर्दी हो, उसके 
अलावा नंगे पर रहो। इन सब वात्ोंपर आग्रह रखना जरूरी नहीं है। फिर भी 
जो बात अनुकूल आ गई हो, उसपर कायम रहना चाहिए। 

अब तुम्हारे पन्नमें उठाये गये सवालोंके जवाब पूरे हो गये | अधिक लिखनेका 
समय नहीं है। में चाहता हूं कि तुम्हारे सम्बन्धर्मे मैंने जो आशाएँ बाँध रखी हैं वे 
पूरी हों, उन्हें पूरा करनेमें तुम्हारा मन दुढ़ हो और ईदवर तुम्हारी सहायता करे। 


मोहनदासके आश्षीर्वाद 


गांवीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ह्यू० ५६४२) से। 
सौजन्य : नारणदास ग़ांघी 


१. इंटरनेशनल प्रिंटिंग प्रेस, फीनिक्स । 


३५८. एक सार्वजनिक उदाहरण 


ऐसा एक सवार उठाया गया था कि वाइसरॉयकी कौंसिलमें वम्बई विधान- 
सभाके गैर-सरकारी सदस्योंका प्रतिनिधित्व करनेके लिए श्री गोखलेका चुनाव अवेध 
है, क्योंकि लोकसेवा आयोग (पब्लिक सविस कमीशन )के एक सदस्यकी हैसियतसे वे 
सावंजनिक कोषसे वेतन छेते हैं और इसलिए वे एक “सरकारी कर्मचारी ” हैं। हमें 
मालूम हुआ है कि श्री गोखलेने अपना प्राप्य वेतन लेनेंसे इनकार करके इस मामलेकों 
अपने विशिष्ट ढंगसे समाप्त कर दिया है। ऐसी वातोंकी आशा उसी व्यक्तिसे 
की जाती है, जिसने अपना जीवन जन-सेवाके लिए उत्सर्ग कर दिया हो। हम उनके 
इस कार्यके लिए--जिसे वे तो सर्वथा स्वाभाविक मानेंगे -- उन्हें बधाई नहीं 
बल्कि मातृभूमिको ऐसा महामना पुत्र पानेके लिए हृदयसे बधाई देते हैं। यह 
सच है कि ऐसी घटना दक्षिण आफ्रिकार्म नहीं हो सकती क्योंकि यहाँ तो आयोगके 
सदस्योंको कानून द्वारा ही उन निर्योग्यताओंसे मुक्त कर दिया गया है, जो अन्यथा 
अपनी सेवाओंके लिए पारिश्रमिक ग्रहणके कारण उत्तपर लगतीं। किन्तु इस स्वशासित 
उपनिवेश्षमें भी, जहाँ सावंजनिक नैतिकताके ऐसे दृष्टान्तोंका कमसे-कम पिछले कुछ 
वर्षेसि वस्तुतः अस्तित्व ही नहीं रहा है, श्री मोखलेके उदाहरणका अनुकरण किया 
जाना चाहिए। 
[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, १५-३-१९१३ 


३५९. ब्रिटिश नौसेना 


ब्रिटिश राज उसकी नौ-सेनापर टिका हुआ है, ऐसा लाखों अंग्रेजोंका ख्याल 
है। यूरोपके बहुत-से छोग भी ऐस[ ही मानते हैं और ब्रिटिश साम्राज्यमें रहनेवाले 
लोगोंके मनपर यह वात अंकित की जाती है। इसके सम्वन्धर्में संस्थाएँ बनाई गई 
हैं, और अखवार भी इसीसे भरे रहते हैं। नौसेना संघ (नेवी लीग) नामका एक 
बड़ा संघ बताया गया है। नौसेना रखनेपर किया जानेवाला ख् दिन-प्रतिदिन बढ़ता 
जा रहा है। अंग्रेज वालकोंको वचपनसे ही यह पढ़ाया जाता है कि इसमें कुछ भी 
बुराईकी वात नहीं हैं। नौसनिकोंका गुणगान किया जाता है। उपनिवेशोंसे इसके 
ख्चका हिस्सा भी माँगा जाता है। इस खर्चके बारेमों संघ-संसदर्में पिछले हफ्ते बहस 
हुई थी। इसमें श्री मेरीमनने वहुत ही कटु और विचारणीय' भाषण दिया। उन्होंने 
साफ-साफ कहा कि यूरोप तो पागर हो गया है। उसपर सेनाकी घन 
सवार हो गई है। सेनाएँ बढ़ाना एक तरहकी बीमारी है। उनका विश्वास 
है कि इससे वबेचारे गरीब पिसते रहते हूँ। इसीलिए उन्होंने सलाह दी है कि 


४८६ सम्पूर्ण गांधी वाड्मय 


दक्षिण आफ्रिकाको इस परागलपनमों न पड़ना चाहिए। वे स्वयं अंग्रेज हैं; फिर भी 
ब्रिटेनकी नौसेनापर आधारित महत्ता उन्हें नहीं चाहिए। वे यह मानते हैं कि 
अंग्रेजोंकी महत्ताका कारण उनकी सेना नहीं है! उन्होंने जनरकू बोथा और दूसरे 
लोगोंको सलाह दी कि दक्षिण आफ़रिका ब्रिटिश नौसेनाकी योजनासे बिलकुल सम्बन्ध 
ने रखे। श्री मेरीमेन मानते हैँ कि दक्षिण आफ्रिकार्में जो ब्रिटिश सेना रहती है, 
वह भी अनावश्यक है। 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, १५-३-१९१३ 


३६०. जनरल बोथाका सुझाव 


जनरल बोधा सचमुच किसान हैं, इसमें सन्देह नहीं है। यह तो सभी जानते 
हैं कि उनके पास हजारों एकड़ जमीन है। परल्तु वे इसीसे किसान नहीं बन जाते। 
नेटालमें एक बड़ी कम्पनी है, जिसके पास छाखों एकड़ जमीन है; किन्तु उस 
कम्पनीका एक भी व्यक्ति किसान नहीं है। वे सभी किसानोंके बलूपर पैसा कमाने- 
वाले लोग हैं। परन्तु जनरल बोथा तो स्वभावसे ही किसान लगते हैं। वे अपनी जमीन- 
पर स्वयं काम करते हैं। उनको जमीनकी अच्छी जानकारी है। वे विभिन्‍न फसलोंके 
सम्बन्धर्म सब बातें जानते हैं। घोड़ों और भेड़ोंके तो वे विशेषज्ञ ही माने जाते हैं। 
इतना ही नहीं उनके भाषणोींमें भी खेतीकी महिमाका उल्लेख होता है। उतका यह 
दृढ़ विश्वास जान पड़ता है कि दक्षिण आफ्रिकाका उद्धार सोनेकी खानोंसे नहीं होगा। 
कुछ लोग तो ऐसा भी मानते हैं कि सोनेकी खानोंका सोना कुछ वरसोंमें समाप्त 
हो जायेगा और जोहानिसवर्ग आदि शहरोंकी दा वैसी ही हो जायेगी जैसी कुछ 
अमेरिकी शहरोंकी हुई है। इस विपषयमें कुछ भी क्यों न हो, परन्तु जनरल बोथाने अभी 
हालमें जो भाणण दिया है, वह पठनीय है। उन्होंने उसमें अपना यह इरादा व्यक्त किया 
हैं कि यदि गोरे किसान अपनी जमीनोंमें स्वयं खेती नहीं करते तो उनसे उनकी 
जमीनें छीनकर योग्य छोगोंको दे दी जायेंगी। अवश्य ही दूसरे गोरे उन्हें यह 
कार्रवाई न करने देंगे। इसलिए इन विचारोंपर अमल तो होनेवाला नहीं है; फिर 
भी इन विचारोंकी कीमत विचार-रूपमें तो है ही। जनरल वोथा, जिन्हें खेतीके सम्बन्धरमें 
इतना उत्साह है, अपने प्रभाव और अधिकारसे खेतीकों खूब बढ़ावा दे सकते हैं। 
हम तो चाहते हैं कि हम छोगोंमें भी इस तरहका कुछ उत्साह उत्पन्न हो और हम 
भी खेंतीकी ओर ध्यान देने लगें। 

[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १५-३-१९ १३ 


३६१. द्वान्सवालमें प्रवेशका अधिकार किसे है? 


हमारे प्रतिनिधिसि उसके दौरेके समय बहुत-से पाठकोंने यह जाननेकी इच्छा 
प्रकट की कि ट्रास्सवालमें प्रवेशका अधिकार किसे है। यद्यपि इस वारेमें पहले भी 
जानकारी दी जा चुकी है, तथापि जानकारी दुबारा देनेसे पाठकोंको सुविधा होगी, 
इसलिए हम उक्त जानकारी फिरसे दे रहे हैं: 

ट्रान्सवालमें अब केवल वे ही भारतीय प्रार्थनापत्र आदि दिये बिना प्रवेश कर 
सकते हैँ, जिनके पास १९०८ या १९०७के पंजीयन कानूनके अन्तर्गत जारी किया 
गया प्रमाणपत्र हो। उन्हें सरहदपर अपना प्रमाणपत्र दिखा. कर केवल यही सिद्ध 
करना पड़ता है कि वह प्रमाणपत्र उन्हींका है। 

परन्तु यदि उनके साथ उनकी पत्नी या १६ सालसे कम उम्रका बच्चा हो तो 
उन्हें अधिकारीके सामने उनके सम्बन्धमें प्रमाण देता होता है। बहुत बार अधिकारी 
अत्याचार करता है, वह उन्हें आगे नहीं जाने देता; वे सरहदपर रोक लिये जाते 
हैं। फिर मजिस्ट्रेठके पास भी जाना पड़ता है। वकील करनेमे खर्च बैठता है। इस 
परेशानीसे वचनेका एक उपाय तो यह किया जाता है कि लोग पंजीयककी खुशामद 
करके पहलेसे अनुमतिपत्र ले छेते हैं। परन्तु इसका परिणाम बुरा निकला है। तमाम 
लोग ऐसा करने छगे हैं और अच्छे खासे प्रमाण रखनेवाले लोगोंको भी दिक्कत होने 
लगी है। इसका दूसरा उपाय यह है कि दिक्कत वरदाश्त की जाये और वाकायदा 
राहत प्राप्त की जाये। इसमें तात्कालिक परेशानी तो होगी; परन्तु आगे चलकर 
इससे आसानी हो जायेगी। यदि सव भारतीय इस उपायका आश्रय लें तो समस्या 
तत्काल हल हो जाये । यदि थोड़े ही लोग इसका आश्रय छेते है तो अपेक्षाकृत अधिक 
समय लगेगा। यह सवार भी उठाया गया है कि इस सम्बन्धर्म देशसे आनेवाले 
बच्चों और स्त्रियोंको कया करना चाहिए। ट्वान्सवालम वच्चोंके सम्वन्धर्मों अधिकारी 
निम्नलिखित ढंगका प्रमाण माँगते हैं: 

(१) प्रथम श्रेणीके मजिस्ट्रेकका इस आशयका प्रमाणपत्र कि जिस वच्चेके पास 
प्रमाणपत्र है वह उसी व्यक्तिका बच्चा है जो उसके वापके रूपमें शिनारुत दे रहा है। 

(२) इस प्रमाणपत्रपर शिनास्तके लिए वाप और वच्चेके अँगूठोंके निशान 
होने चाहिए। 

(३) वच्चेकी मायुका प्रमाण भी होता चाहिए। प्रत्येक वच्चेकी जन्मतिथि 
बिलकुल ठीक-ठीक ही बताना आवद्यक नहीं है। जहाँ बच्चेकी उम्र उसके कदसे ही 
असंदिग्ध १६ सालसे कम लगती हो, वहाँ उम्रका प्रमाण देनेकी आवश्यकता नहीं है। 

(४) प्रमाणपत्रमें यह स्पष्ट लिखा होना चाहिए कि मजिस्ट्रेटने बच्चेकी वल्दि- 
यतके बारेमें पूरा सबृत ले लिया है। 

इतने प्रमाण तो सच्चे मामलेमें आसानीसे मिल सकते हैं और जो बाप अपने 
वच्चेको ट्रान्सवाल काना चाहता है उसके लिए इस आशंका प्रमाणपन्न साथ रखता 
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उचित है। परन्तु यह याद रखना चाहिए कि जो लोग ऐसा प्रमाण न लाये हों, उनके 
हक इससे मारे नहीं जाते। प्रायः गरीब लोगोंको जो प्रमाण दक्षिण आफ्रिकार्में मिल 
सकते हैं, वे देशर्मं नहीं मिल सकते। 

स्त्रियोंके सम्बन्धर्मं भी ऐसे ही प्रमाणपत्रोंकी आवश्यकताकी बात सुनी जाती है। 
हमारी तो निश्चित सलाह यह है कि स्त्रियोंके भँगूठोंके निशान हगिज न दिये जाये। 
सरकारको स्त्रियोंकी शिनाख्त इतनी सख्तीसे करानेका कोई अधिकार नहीं है; क्‍योंकि 
इसका कोई कारण नहीं। भारतीय अनधिकारिणी स्त्रियोंकों छाये हों, ऐसे उदाहरण 
देखनेमें नहीं आये हैं। इसका अथ यह है कि हमें अभी स्त्रियोंके सम्बन्धर्में संघर्ष 
करता ही है। हमारी मान्यता यही है कि स्त्रियोंके सम्बन्धर्में विवाहके प्रमाणपत्र होना 
पर्याप्त है; और हम जानते हैँ कि जिन स्त्रियोंके पास ऐसे प्रमाणपत्र है उनके अधि- 
कार कानूनके अन्तर्गत सिद्ध किये जा सकते हैं। 

उक्त जानकारी ट्रान्सवालके सम्बन्धर्में है। सवाल भी उसीके सम्बन्धर्म उठाया 
गया है। परन्तु सामान्यतः नेटालके सम्बन्धर्म भी यही वात लागू होती है। हम जानते 
हैं कि नेढटालमें ज्यादा सख्ती है। नेटालके अधिकारियोंको अधिक सत्ता प्राप्त है। 
परन्तु जिसके पास ऊपर बताया गया प्रमाण हो, उसके लिए वह पर्याप्त होगा चाहिए। 
इसके अतिरिक्त यह भी याद रखना चाहिए कि हम नेटालमें इस सख्तीके विरुद्ध 
संघर्ष कर रहे हैं। यदि भारतीय अपने स्वार्थंक कारण नेटालके अधिकारीकी आज्ञाको 
मानेंगे तो उस हद तक ऐसी सत्ता मज़बूत होगी और संधर्षको घकका पहुँचेगा। नियम 
ही यह हैं कि जहाँ गुलाम नहीं, वहाँ मालिक भी नहीं। जहाँ लोग गुलामी करनेके 
लिए तैयार हो जाते हैं, वहीं दूसरे व्यक्ति मालिक बननेके लिए खड़े हो जाते हैं। 

दक्षिण आफ़िकार्में हमारी हालत अपनी शक्ति लगानेसे तत्काल सुधर सकती 
है। परन्तु यदि हम कमजोरी दिखायेंगे तो हम विलकुकछ गिर जायेंगे। दूसरे 
उपनिवेद्योंमें ऐसा नहीं है, क्योंकि दूसरे उपनिवेशोंमें स्थिति मध्यम है। इसलिए लोग 
यह अनुभव नहीं करते कि उनके पाँवोंमें वेड़ियाँ पड़ी हैँ। यहाँ तो सभी भारतीयोंको 
अपनेतई वेड़ियोंमें जकड़े हुए होनेंका अहसास है। 

[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १५-३-१९१३ 


३६२. आरोग्यके सस्वन्ध्सें सामान्य ज्ञान [-११] 


[ खुराक-चाल ] 


कितनी वस्तुएँ एकदम त्याग देने लायक हैं, यह हम देख चुके हैं। अब यह 
वतलाना रह जाता है कि दूसरे भी कुछ पदार्थ अन्य कारणोंसे त्याग देने या कम 
मात्रामें सेवन करने योग्य हैं। किन्तु इसपर विचार करना मुल्तवी रखकर फिलहाल 
हम इस वात्पर विचार करें कि हमारी खुराक क्या हो। 

खुराककी वावत हम दुनियाकों मोटे तौरपर तीन हिस्सोंमें वाँट सकते 

हिस्सा तो ऐसे भनष्योंका है जो स्वेच्छासे अथवा अन्य सुविया ही नहीं है, 
इसलिए वनस्पतिसे उत्पन्त पदार्थोपर अपना निर्वाह करते हैं। सर्वाधिक संख्या ऐसे 
ही लछोगोंकी हैं। इसमें हिन्दुस्तानका बहुत बड़ा भाग और यूरोप तथा चीन-जापानका 
एक बड़ा हिस्सा आ जाता है। इन छोगोंमें से थोड़े तो घर्मके कारण ही वनस्पति- 
जन्य पदार्थेका सेवन करते हैं, पर बहुतेरे ऐसे है जो मांसादि न मिलनेके कारण 
उसके विना। काम चलाते हैँ और मौका पानेपर मांसादि रुचिपूर्वक खाते हें। इटली, 
आयरलैंड और स्कॉटलैंडके बहुत-से लोग तथा रूसके गरीब लोग और चीनी तथा 
जापानी आदि इस श्रेणीमें आते हैं। इटलछीका मुख्य खाद्य मकरोनी, आयरलेंडका जाल, 
स्कॉटलैंडडा मटर और चीन तथा जापानका चावल माना जाता है। दूसरे हिस्सेमें 
वे छोग आते हैं जो वनस्पतिके साथ ही मांस-मछली आदि [ दिनमें |] एक या एकाधिक 
वार खाते हैं। इसमें इंग्लैंडका बहुत बड़ा भाग, भांरतके मातवर मुसलमान भौर 
जिन्हें घर्मकी वाघा नहीं है, ऐसे हिन्दू तथा घनादय चीनी और जापानी आदि आ 
जाते हैं। यह विभाग भी बहुत बड़ा है किन्तु पहले भागसे बहुत छोटा है। तीसरेमें 
अत्यन्त ठंडे प्रदेशोंमें रहनेवाली कुछेक जंगली मानी जानेवाली जातियाँ और कुछ 
सीदी भी हैं, जो निरे मांसाहारपर ही निर्वाह करते है। मानवताका यह अंश बहुत 
ही छोटा है और यह भी ज्यों-ज्यों यूरोपीय अ्रमणाथ्थियोंके सम्पर्कर्म आता जा रहा 
है त्यों-स्यों अपने आहारमें वनस्पतिका समावेश करता जा रहा है। इस वस्तुस्थितिके 
आधारपर हम केवरू इतना ही अनुमान कर सकते हैँ कि भनुष्य जीवित तो इन 
तीनों खाद्य-प्रणालियोंके सहारे रह सकता है; किन्तु हमें देखना यह है कि इनमें 
सर्वोपरि आरोग्यवर्धक आहार कौन-सा है। 

शरीरकी रचनाको देखते हुए यह प्रतीत होता है कि प्रकृतिने मनष्यको 
वतस्पतिका आहार करनेवाला वनाया है। दूसरे प्राणियोंके साथ हमारी तुलना करते 
हुए यह देखनेमें आया है कि हमारी [शरीर [रचना अधिकांशतः फलाहारी जानवरोंके 
साथ मिलती है। उदाहरणके लिए वन्दरको ले लें। उसकी खुराक हरे और सुखे फल 
हैं। उसके दाँत और उसका पेट हमसे मिलते-जुलते हैं। [प्राणियोंको] फाड़कर खा 
जानवाले जानवर सिंह, व्यान्न आदिके दाँतों और पेटकी रचना हमसे भिन्‍न प्रकारकी 
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है। उनके-जैसे पंजे हमारे नहीं हैं। जो पशु मांसाहारी नहीं है, जेसे कि बैल इत्यादि, 
उनसे भी हमारी कुछ समानता है, किन्तु घासके एक बड़े गठठेकोी हजम कर जानेके 
लिए उनकी-जैसी और उनकी जितनी अँतड़ियाँ आदि हमारे नहीं हैं। इसके आधार- 
पर बहुतसे शोघकर्ता यह कहते हैं कि मनुष्य न मांसाहारी प्राणी है और न वह 
चाहे जैसी वनस्पतिका आहार करनेके लिए ही बना है। वनस्पतिमें भी उसका मुख्य 
आहार तो फल आदि ही होने चाहिए। 

रसायन-शास्त्रियोंने प्रयोगों द्वारा सिद्ध कर दिखाया है कि मनुष्यके निर्वाहके 
लिए आवश्यक सभी तत्व फलोंके द्वारा उसे मिल सकते हैँ। केला, नारंगी, खजूर, 
अंजीर, सेव, अनानास, वादाम, अखरोट, मूँगफली, नारियल आदियें स्वास्थ्यको बनाये 
रखनेवाले तथा शक्ति प्रदान करनेवाले सारे तत्व विद्यमान हैं। ये शोषकर्ता यह भी 
मानते हैं कि मनुष्ययों पका कर भोजन करतेकी भी जरूरत नहीं है। दूसरे प्राणी 
केवल सूर्यके तापमें ही पकी हुई वस्तुओऑपर निर्भर रह लेते हैं; यह मनुष्यके लिए 
भी सम्भव होना चाहिए। उनका तो यहाँ तक कहना है कि पकाय जानेके कारण 
खाने योग्य वतस्पतियोंका सत्व और पोषक तत्व नष्ट हो जाता है। वनस्पतियोंका 
एक विशेष गुण स्फूर्ति प्रदाव करना है; यह आँचपर पकानेसे अंशत: नष्ट हो ही 
जाता है। ये ऐसा भी कहते हैँ कि जिस वनस्पतिकों हम पकाये बिना नहीं खा 
सकते, वह हमारा आहार ही नहीं हो सकती। 

इतना तो निश्चित है कि यदि उपर्युक्त कथन ठीक हो तो हमारे घरोंमें-- 
रसोई और भोजनादिमें जो समय जाता है, उससे बहुत कम समयमें यह काम निवटाया 
जा सकता है। हमारी स्त्रियोंका वहुतेरा समय और घरमें रसोई आदियमें फंसा हुआ 
स्थान वच सकता है और इस सबके परिणामस्वरूप हम अनेक प्रकारसे स्वतस्त्र हो 
सकते हैँ तथा बचे हुए समय और पैसेका दूसरा अच्छा उपयोग कर सकते हैं। 

किन्तु सब छोग रसोई बनाना छोड़ दें, अपनी स्त्रियोंको रसोईरूपी कैदखानेसे 
मुक्त करें, स्त्रियाँ स्वयं ही उस कैदसे मुक्त होना चाहें --- यह सब स्वप्त-सा ही 
प्रतीत होता है; और कुछ छोग ऐसा भी कहेंगे कि जो हो नहीं सकता है, उसकी 
चर्चा ही किस लिए। सभी लोग ऐसा कर सकेंगे या नहीं, हम इस वातका विचार 
नहीं कर रहे हैं। अच्छा क्या है, इतना-भर विचार हम यहाँ कर रहे हैं। यदि हम 
सर्वोत्तम आरोग्यकी वातकों समझ पायें तो सामान्य आरोग्य तो प्राप्त कर ही सकते 
हैं। सर्वोत्तम आहार कौन-सा है, इतना जान लें तो सामान्य रूपसे हमें क्या खाना 
चाहिए यह भी हम जान सकेंगे। 

यूरोपमें भी इस विपयपर अनेक ग्रंथ लिखे जा चुके हैँं। फलाहारके प्रयोग 
करनेवाले यूरोपीय भी देखनेमें आते हैं। कितने ही ऐसे छोगोंने अपने अनुभव प्रकाशित 
किये हैं। पर ये सब लोग किसी घामिक दृष्ठिसे नहीं, केवल स्वास्थ्यकी दृष्टिसे ही 
फलाहारी बने हैं। जस्ट नामक एक जर्मन हैं। उन्होंने फलाहारपर एक सुन्दर ग्रंथ 


२. रिंग्न हु नेचर 


आरोग्यके सम्बन्धमें प्ामान्य शान ११) ४९१ 


लिखा है और अनेक उदाहरणों तथा दलीलों द्वारा सिद्ध कर दिखाया है कि फलाहार 
सर्वोत्तम आहार है। उन्होंने अनेक रोगियोंकों फलाहार और खुली हवाके द्वारा अच्छा 
किया है। वे तो यहाँ तक कहते हैं कि जिस देशों जो फल होते हैं, उन्हींसे मनुष्य 
अपना सम्पूर्ण पोषण प्राप्त कर सकता है। 

यहाँ यदि में अपने ही प्रयोगका वर्णन करे त्तो कुछ अनुचित नहीं होगा। 
करीव छः माह हो गये, मेन कोई अन्न नहीं लिया और निरा फलाहारी ही हूँ। 
दूध-दही भी नहीं लिया। मेरा आहार केले, मूंगफली, जैतूनका तेल और नीवू या 
वैसा ही कोई खट्टा फल और खजूर--यही रहा है। में यह तो नहीं कह सकता 
कि यह प्रयोग ठीक सफल हो पाया है। ऐसे महान परिवर्तनके परिणामोंकों जाननेके 
लिए छ: माहका समय काफी नहीं है; पर इतना तो कह ही सकता हूँ कि जहाँ दूसरे 
लोग बीमार पड़े हैं, भेरा स्वास्थ्य ठीक वना रहा हैं। इसके पहले मुझमें जो मान- 
सिक और शारीरिक शक्ति थी, उससे आज कहीं अधिक है। शारीरिक शक्तिके 
सम्बन्धर्में मुझे इतना तो कहना ही चाहिए कि जितना वजन में पहले उठा सकता 
था, शायद उतना आज नहीं उठा सकता, पर पहले में जितने घंटे मजदूरी कर 
सकता था आज उससे कहीं अधिक समय तक--विना थके -- परिश्रम कर सकता 
हैं। मानसिक कार्य अभी बहुत अधिक करना पड़ता है, तब भी में उसे ठीक तौरसे 
कर पाता हूँ। कई रोगियोंपर भी मेने यह खुराक आजमाई है। उसके परिणाम 
चमत्कारपूर्ण मिले हैं। उनका वर्णन में रोगके प्रकरणमें देनेका विचार करता हूँ। 
अतः दूसरोंके तथा मेरे अनृुभवके आधारपर, कौर जो-कुछ मैने पढ़ा-सोचा है, उससे 
इतना सावित होता है कि फल बहुत ही अच्छा आहार है। 

में यह नहीं मानता कि यह अव्याय पढ़कर ही कोई पाठक फलाहारका प्रयोग 
करने लग जायेगा। मेरे इन लेखोंका झ्ञायद ही कुछ प्रभाव पाठकॉपर पड़े। किन्तु 
मुझे अपनी घारणाके अनुसार जैसा-कुछ ठीक छगा है, उसे प्रकट कर देना अपना 
कत्तेव्य जान पड़ता हैं। 

यदि कोई पाठक फलाहारका प्रयोग करनेका विचार करे तो उसे में जल्दबाजी 
न करके घीरे-घीरे चलनेकी सलाह दूँगा। वह पहले सारे प्रकरण पढ़ डाले और तथ 
उत्तका निष्कर्ष निकाल कर जो करना हो करे। 

अगले प्रकरणमें हम दूसरे दर्जके आहारके सम्वन्धर्में विचार-विमर्श करेंगे। मेरी 
समझमें उसके अनुसार चलना अधिक आसान होगा और यह प्रकरण भी उसके वाद 
ही ठीक समझमें जा पायेगा। 

जो पाठक इन प्रकरणोंको ध्यानपूर्वक पड़ रहे हैं, उनसे मेरी इतनी प्रार्थना है 
कि वे अपना अन्तिम निर्णय इन प्रकरणोंके समाप्त हो जानेपर ही करें। 

[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १५-३-१९१३ 


३६३. लॉर्ड एम्टहिल द्वारा हमारा पक्ष-पोषण 


उस दिन लॉड ऐम्टहिलने छा्डे सभामें माननीय श्री गोखलेकी दक्षिण आफरिका- 
यात्रासे सम्बन्धित कागजात देखनेकों माँगे। इस श्रेष्ठ पुरुषके मनमें हमारे कार्यके 
प्रति जो महान्‌ एवं अयक उत्साह है, इसके लिए हम एकाथिक बार भारतीय समाज- 
की ओरसे कृतनता प्रकट कर चुके हैं। वे एंसा कोई अवसर कभी नहीं चूके, जब 
हमारी समस्याकी ओर वे छार्ड सभाका ध्यान आकर्षित करके कुछ लाभ उठा सकते 
थे; और प्रत्येक भारतीय जानता है कि लॉड महोदयका कार्य हमारे लिए कितना 
सहायक सिद्ध हुआ है, और उससे मसीवतोंके बीच हमें किस प्रकार प्रोत्साहन प्राप्त 
हुआ है। उनका सबसे ताजा प्रयत्न, जिसका पूरा विवरण हम अन्य॑त्र प्रकाशित कर 
रहे हैं, श्री गोखलेके दौरेपर आधारित था। लॉड्ड एम्टहिलको यह बात गवाराः नहीं 
थी कि श्री गोखलेकी यात्रा विना किसी ठोस परिणामके लोगोंके दिमागसे उतर 
जाये। वे इस वातके लिए उत्सुक थे कि यात्राके कारण जो अच्छा वातावरण बना 
हैं, उसका पूरा उपयोग ऐसे तथे कानून बनवानेके लिए और वर्तमान कानूनोंके अमरूकों 
ऐसा रूप देनेके लिए किया जाये, जिससे जो मसीबतें हमपर निरन्तर छादी जा रही 
हैं, हमें उनसे राहत मिल्ले। प्रसंगवश उन्होंने श्री गोखलेके व्यक्तित्व एवं योग्यताके 
प्रति शानदार श्रद्धांजलि अपित की। हमें दुःख है कि छॉर्ड एमॉट, जो सरकारकी ओरसे 
बोले, अवसरके अनुरूप ऊँचे नहीं उठ सके। वे लॉर्ड एँम्टहिलके उद्गारोंकी उदात्त और 
मित्रतापूर्ण भावनाकों ग्रहण नहीं कर पाये, अतः उन्होंने अत्यन्त रूखा उत्तर दिया। 
वे वहुत-सी वात्ोंपर बिलकुल चुप रहे और किसी वातका वादा नहीं किया। उप- 
निवेशकी भावनाका जरूरतसे ज्यादा खयाल करना और भारतीयोंकी भावनाकी उपेक्षा 
करना ही वह प्रवृत्ति है जो हमें इतना व्यथित करती है और इसी बातके कारण 


१. छोड ऐम्टड्ििलने ११ फरवरी, १९१३ को लोड समामें पूछा था कि क्या साम्राज्य-सरकारको 
सरकारी तोरपर ऐसी कोई जानकारी मिली है, जिसते अखवारोंकि इस समाचारकी पुष्टि होती हो कि 
थ्री गोजलेकी दक्षिण आकफ्रिकान्यात्रा सफल रही । उन्होंने इस बातकी जिज्ञाता करते हुए कि क्या लिशिशि 
भारतीयोकि प्रश्नवा निऋर-मविष्यमें कोई सन्‍्तोषजनक हल निक्रलनेकी भाशा है, श्री गोखछेकी यात्रासे-सम्बन्धित 
कागजात दिखानेक्ी भी माँग की । उन्होंने इस प्रश्नकीं साम्राज्यीय हितकी दृष्टिसे अत्यन्त मद्वपूणे बताया 
ओर क्द्दा कि इसके बने रबनेसे भारतीयेर्मि बढ़ा असन्तोष फैला हुआ है, जिसका प्रवद्तम रुप १९११ के 
कांग्रेस अधिवेशनर्म प्रकट छुआ । उन्दोंने यह भी पूछा कि इस यात्राके परिणाम-स्वरूप जी संदुभावनाका 
वातावरण तैयार हुआ ह, उसका छाम उठनेक लिए सरकारने वया-कुछ किया है १ उपन्विश उप-मन्त्री 
छोटे प्मोट्न इसका औपचारिक भर रुखा-सा जवाब देते दुण कहा कि गीखेने गैर-सरकारी तोरपर यात्रा 
की थी, उन्दनि मस्वियंसि जो निवेदन किया था उसका स्वरूप अनॉपचारिक था और संदनके सामने रखनेके 
लिए तत्पर बसी को! कागज नही है | ट्रोहयन ओपिनियन, २२-३-१९१३ । 


हिन्दू और मुसलमान सावधान हो जायें ४९३ 


हमें यह सोचनेके लिए बाध्य होना पड़ता है कि हमें अपने ही साधनोंपर निर्भर 
रहना पड़ेंगा। 

[अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २२-३-१९१३ 


३६४. हिन्दू और सुसलसान सावधान हो जायें 


सारा सवाल यह था कि क्‍या मुस्लिम प्रथाके अनसार विवाहित पत्नो 
प्रदा्ती अधिनियमके आर्यमें पत्नी है । न्‍्यायाधीशने निर्णय दिया है कि ऐसी 
अर्जी निश्चित रूपतरे अस्वीकृत कर दी जानी चाहिए, क्योंकि यह विवाह 
प्रवासी कानूनकी शर्तोको पुरा नहीं फरता । 

'क्रेप आर्गस' ने इसी आशयकी रिपोर्ट दी है। दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंको 
इससे ज्यादा स्पष्ट और महत्वपूर्ण फैसलेसे शायद ही कभी वास्ता पड़े। अभीतक 
विवाहके सवाऊुपर असर डालनेवाले जितने भी फंसले हुए, वे सब न्यूनाधिक दुर्वोध 
ही थे---उनका आशय अदृष्ट नहीं होता था। इसी वार यह सवाल साफ तौरपर 
सीधे-सीघे पेश किया गया था। यह मुकदमा कसौदीके रूपमें किया गया था और 
इसभें फैसला हम भारतीयोंके विरुद्ध दिया गया है। यह फंसलछा किसी एक व्यवितिके 
विरुद्ध नहीं हैं। और इसमें भी सन्देह नहीं कि न्यायाधीश और कुछ नहीं कर सकता 
था। प्रवासी-अधिकारीको भी दोष नहीं दिया जा सकता। उसे तो अधिनियमपर 
अमल करना था और उसने उसपर अमल किया। इस फंसलेका मतलब है कि 
हिन्दुओं और मुसलमानोंकी सभी पत्निर्या दक्षिण आक्रिकामें गर-कानूनी तौरपर रह 
रही हैं; और इसलिए वे स़रकारकी दयापर आश्रित हूँ। वे इस देशमें केवल सर-' 
कारकी कृपासे रह सकती हैँ। और अगर भविष्यमें भारतीय पत्नियाँ-- चाहे वे 
हिन्दू हों वा मुसछमान अथवा पारसी-- लेकारू बाहर की जायें तो खुद हमारे सिवा 
और किसीको उसके लिए दोष नहीं दिया जायेगा। यह एक ऐसी स्थिति है जिसे 
हमारा आत्मसम्माव हमें सहन नहीं करने देता। हम आज्ञा करते हैं कि हर एक 
अंजुमन, हरएक संघ और प्रत्येक घ्ंसभा सरकारके पास सम्मानपुर्ण आवेदन भेजेगी 
कि नये प्रवासी-विवेयकर्मे इस प्रकार परिवर्तंव किये जाने चाहिए कि प्रतिष्ठित भार- 
तीय घर्मोके अनुसार किये गये विवाह कानून-सम्मत माने जायें। यह प्रार्थना तुरन्त 
स्वीकार की जानी चाहिए--सो न केवल इसलिए कि हम ब्रिटिश साम्राज्यके अंग 
हैं, चरत्‌ इसलिए भी कि यह अत्तर्राष्ट्रीय सौजन्यके मान्य नियमोंके अनुसार होगा। 

वास्तव यह सत्याग्रहियोंके सामने एक गम्भीर प्रइन प्रस्तुत करता है। अर्थात्‌ 
क्या उन्‍हें अपनी भाँगोंमे इस अचिन्तित किन्तु असहनीय कष्टके निराकरणकी बात 
भी शामिल नहीं कर छेती चाहिए? जो भी हो, यह एक ऐसा सवाल है जो भार- 
तीयोंसे उनके सर्वस्वकी --- उनके व्यापार, उनके धन, उनके आराम, सबकी -- कुर्बानी 

१. देखिए अगर शीपैक 


४९४ सम्पूण॑ गांधी वाडमय 


माँगता है। उनके या उनके भाइयोंके विवाहोंकों अवध करार दिया जाये, इस कीमत- 
पर तो अपना यह सर्वस्व वचाना उनके लिए काफी मेहगा सौदा करने जैसा होगा। 
उन्हें किसी भी वातकी परवाह किये बिना शीघ्र ही इस दिशा उत्साहपुर्वक क्रिया- 
शील हो जाना चाहिए। 

[अंग्रेजीसे | 

इंडियस ओपिनियन, २२-३-१९१३ 


३६५. भारतीय धर्मोपर हमला 

“क्रेप टाइम्स 'में स्त्रियोंके सम्बन्ध्म एक फैसला अभी छपा है। हमने ऐसा 
महत्वपूर्ण और गम्भीर फैसछा अवतक कभी नहीं पढ़ा या देखा। वाई मरियम नाम- 
की एक स्त्री है। वह मुस्लिम शरीयतके मुताबिक व्याही गई है। उसका पति उसे 
देशसे लेकर आया। प्रवासी-अधिकारीने उसे प्रवेश करनेसे रोक दिया। उसने कारण 
यह बताया कि उसका व्याह कानूनके मृताविक हुआ नहीं माना जा सकता। यह 
मुकदमा परीक्षणात्मक मुकदमा माना गया था। सवाल एक ही था। ईसाई धर्मसे 
भिन्‍न इस्छाम या किसी अन्य बमंके अनुसार किया गया विवाह कानूनसम्मत माना 
जा सकता है या नहीं ? जजने फंसछा दिया कि ऐसा विवाह कानूनसम्मत नहीं माना 
जा सकता। और इसलिए इस स्त्रीको केपरमें दाखिल होनेका हक नहीं है। इस स्त्रीको 
वापस जानेकी आज्ञा दी गई है। इस फैँसलेका अर्थ यह है कि दक्षिण आफ्रिकामें 
जितनी हिन्दू था मुसलमान पत्नियाँ हैँ उन सबका इस देशरमें रहनेका हक आजसे 
रद हो गया है। इसका अर्थ यह है कि जो हिन्दू, मुसलमान या पारसी स्त्रियाँ 
इस देक्षमें रहती हैं वे सिर्फ सरकारको मेहरवानीसे। यह बहुत साफ हैं कि अवसे 
सरकार पत्नियोंको न आने देगी अथवा आने देगी तो वह उसकी बड़ी मेहरवानी 
ही मानी जायेगी। हम इससे अधिक हीन अवस्थाकी कल्पना नहीं कर सकते। 

इसका इलाज हमारे ही हाथर्में है। प्रयेत्क अंजुमन, धर्म-सभा या अन्य संघ 
विनम्नतापूर्वक सरकारसे इस कानूनमें संशोवन करने और भारतीय घर्मोके अनुसार 
किये गये विवाहोंके कानूनसम्मत माने जानेकी माँग करे। जो समाज अपनी स्त्रियोंकी 
ओर जो व्यक्ति अपनी पत्नीकी प्रतिष्ठाकी रक्षा नहीं कर सकता उसकी अवस्था 
पशुसे भी गई-बीती मानी जाती है। हम जानते हैँ कि स्त्रियोंकी प्रतिष्ठाकी खातिर 
बहुत-सी लड़ाइयाँ हुई हैं और हमारा भी स्त्रियोंकी प्रतिष्ठाकी रक्षार्में अपना सर्वस्व 
खो देना ज्यादा नहीं माना जायेगा। 

इस मामलेमें ऊपरकी अदालतमें अपील करनेकी सलाह हम नहीं दे सकते। 
ऊपरको गदालत क्या कर सकती है? हमें यह मामला ऐसा नहीं छगता कि अदालत 
एक बार फिर हमारे विरुद्ध फैसछा दे, तभी हम सरकारके पास जायें। 

यदि हम इस समय अपनी घन-दौलत, मारू-मता और घर-द्वार, सबको दाँव- 
पर लगाकर लड़ें तो बह भी कोई बड़ी वात न होगी। इन सबको हम अपने सुखके 
लिए संचित करते हूँ। यदि प्रतिप्ठा ही चछी गई तो सुख कहाँ और सुखके छिए 
संचित थनका उपयोग न करें तो हमारे-जैसा दरिद्र और कौन होगा? 


लॉढे सभामें हमारा सवाल ड९ण 


इस मामलेपर सत्याग्रहियोंको भी विचार करता चाहिए। विचारणीय यह हे 
कि उन्हें अपनी माँगोंमें इस प्रहारको रोकतेकी भी एक माँग जोड़ती चाहिए या हीं । 
हम आशा करते हैं कि इस स्थितिमे कोई भी भारतीय अपना पाँव पीछे ने हटायेगा। 
[गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २२-३-१९१३ 


३६६. सरकारका रुख 


संघ-सरकारका रुख कैसा है, यह हमें अनेक उदाहरणोंसे मालूम हो सकता 

है। श्री इब्राहीम मुहम्मद कासिमका हसन नामका एक तेरह सालका लड़का है। 
उसकी उम्रके बारेमे शक करनेका कोई कारण दिखाई नहीं देता। फिर भी श्री 
स्मिथने उस लड़क्रेकों इस देश्षमें उत्तरनेकी आज्ञा देनेसे इनकार कर दिया है और 
उसके वकीलको सूचित किया है कि उन्हें आदेश मिला है कि वे उन अवयस्कोंको, 
जिनके जन्मका प्रमाणपत्र भारतसे न आया हो, देशरमें हगिज न आने दें। इसपर 
लड़केके बापने निषेधाज्ञा ले ली है। अब यह मुकदमा अदालतमें जायेगा। परन्तु हमें 
तो यही देखना है कि संघ-सरकारका भाव हमारे प्रति कैसा है। भारतमें रजिस्टरमें 
जन्म दर्ज करानेकी प्रथा नहीं है, इसलिए सेकड़ों बच्चोंके जन्मके ठीक-ठीक प्रमाणपत्र 
प्राप्त नहीं किये जा सकते। संघ-सरकार इस तथ्यसे अपरिचित नहीं होगी। फिर भी 
जब उसने प्रमाणपत्रके बिना प्रवेश न करने देनेकी आज्ञा निकाली है तो उसका 
अर्थ यही है कि हमें तरह-तरहके कष्ट देकर वच्चोंका आना बन्द कर दिया जाये। 
स्त्रियोंके सम्बन्धर्में तो हम लिख ही चुके हैं। अब बच्चोंकों भी परेशान किया जायेगा। 
इसका परिणाम अन्तर्म यही होगा कि हमें यहाँसे निकल जाना पड़ेगा। इसका उपाय 
[भी] हमारे ही हाथमें है। 

[ गूजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २२९-३-१९ १३ 


३६७. लॉर्ड सभामें हमारा सवाल' 


अवतक लछाड्ड सभाम छॉर्ड एम्टहिल द्वारा फिर हमारा सवार उठाये जानेकी 
वातका विवरण सिल चुका है। ये महोदय हमारी ओरसे संघर्ष करनेका एक भी 
अवसर नहीं चूकते। उनके भाषणोंसे प्रकट होता है कि उनके मनमें हमारे कामके 
प्रति कितना उत्साह है। उन्होंने श्री गोखलेकी इस देशकी यात्राका छाभ उठाकर 
हमारे सवाल की चर्चा की थी। इसमें उन्होंने श्री गोखलेकी. बहुत प्रशंसा और यहां 
बनाये गये कानूनोंके असकूकी आलोचना की। लॉड एमॉटने सरकारकी ओरसे उत्तर 
दिया; खेद है कि उन्होंने छॉर्ड ऐँम्टहिलके कबनका आशय नहीं समझा और बड़ा 

१, देलिए “ छॉर्ड एम्टद्विल द्वारा हमारा पक्ष-पोषण ”, पृष्ठ ४९२ । 


४९६ सम्यूणे गांधी वाबमय 


ही उत्साह-शुन्य उत्तर दिया। इस उत्तरको पढ़नेवालेके , मनपर यही प्रभाव पड़ता 
हैं कि वे उपनिवेश्ञोंसे डरते हैं और जब उपनिवेश्ोंके स्वार्थपर आँच आते- दोखती 
है तव वे भारतके हिंतकी उपेक्षा कर देते हैँ। यह कोई मामूली जुल्म नहीं है; 
ऐसे वरतावसे भारतका मन खट्टा होता है। छॉर्ड एँम्टहिलके भाषणसे हमें यह भी 
स्पष्ट होता है कि इंग्लैंडकी समिति बहुत उपयोगी है। हम वता चुके हैं कि अब 
इस समितिका खर्च चलानके लिए हमारे पास घन नहीं रहा है। श्री गोखले इसको 
जिम्मेदारी लेनेके लिए तेयार हैं, हम यह भी लिख चुके हूँ। परन्तु हमें चाहिए कि 
हम उन महानुभावकों समितिके ख्चेके लिए कुछ-न-क्रुछ रकम तो भेजें ही। हमने 
भारतीयोंसे जो अपील की है, उसकी प्रतिक्रिगा अभीतक तो निराशाजनक ही रही 
है। हमें आशा हैं कि जो लोग इस समितिका महत्व समझते हैं, वे अब कुछ-न-कुछ 
करग। 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २२-३-१९१३ 


३६८. मलय बस्तीका झगड़ा 


जव दो पक्ष लड़ते हैँ तब कभी-कभी तीसरे पक्षको उसका लाभ मिल जाता है। 

मलय वस्तीके सम्बन्धर्मे एसा ही होता दीखता है। जोहानिसवर्गके भारतीयोंकों मालम 
होगा कि मलय' वस्तीका कुछ भाग रेलवेको दे दिया गया है। नगरपालिकाने अवतक 
रेलवेकी ओरसे इस मरूय वस्तीका किराया उग़ाहा हैं। रेल्वेका इरादा इस बस्तीके 
उक्त भागमें से बीरे-बीरे भारतीयोंको निकाल देनेका है। इस अनिश्चित स्थितिके कारण 
ही नगरपालिका जो सुधार करना चाहती थी वह रुक गया था। नगरपालिकाने 
रेलवेसे इस सम्बन्धर्में कोई समझौता करनेका बहुत प्रयत्व किया; परन्तु रेल-अधि 
(रियोन सहयोग नहीं किया। इससे नगरपालिका चिढ़ गई और उसकी रेलवे-समिति- 
ने यह प्रस्ताव पेश किया है कि नगरपालिका अबसे रेल-विभागकी सहायता करे। 
नगरपालिका वस्तीमें शुरू किये गये सुधारोंकों जारी रखना चाहती है और रेलवेकी 
ओरसे किराया बसूछ करनेसे भी इनकार कर देना चाहती है। यदि यह प्रस्ताव 
मंजूर हो जाये और भारतीय अपना कर्तव्य ठीक तरहसे निभायें तो कोई मलय 
वस्तीकों हाथ भी नहीं लगा सकेगा। भारतीयोंका कत्तंव्य है कि वे वस्तीमें जो गन्दगी 


फुछाते रहते हैं वह न फंछायें। किरायेके छोभसे वे मकानोंको न विगाड़ें और जितनी 
सफाई रखी जा सफे, उतनी सफाई रखें। 
[गुजरातीसे | 


इंडियन ओपिनियन, २२-३-१९१३ 


३६९. फ्रीडडॉपका सुकदसा 


इस मुकदमेम श्री वकलने फैसला एक चीनीके पक्षमें दिया है, और खर्च भी 
दिलाया है।' फैसलेमें श्री वकलने लिखा है कि यह नहीं कहा जा सकता कि [ सम्ब- 
न्वित ] चीनी फ़रीडडॉपंम रहता है; वह तो एक गोरेका नौकर है। व्यापार गोरेका है। 
गोरा अपनी दूकानपर आता है। इसलिए वहाँ निवास तो गोरेका ही कहा जायेगा। 
यदि “निवास ” शब्दका अर्थ इससे विपरीत किया जाये तो किसीके घरमें पाँच मिनट 
कुर्सीपर बैठनेवाला रंगदार आदमी भी वहाँका निवासी माना जायेगा। यह माननेका 
फोई कारण नहीं है कि कानून वनानेवालोंके मनमें ऐसा अर्थ रहा होगा। यदि चीनी 
फ्रीडडॉरप में सोता या खातानपीता या व्यापार करता होता तो उसपर यह अभियोग 
लग सकता था। फ्रीडडॉपके विनियमोंमें रंगदार लोगोंकों व्यापारमें नौकर रखनेकी 
मनाही नहीं हैं। इस फैसलेसे इतना ही निष्कर्ष निकलता है कि फ्रीडडॉपमें व्यापार 
करनेवाला गोरा चाहे जितने रंगदार लोगोंको नौकर रखकर व्यापार चल सकता है, 
परन्तु कोई रंगदार आदमी फ्रीडडॉरपमें घर बनाकर नहीं रह सकता। 


[गुजरातीसे | 
इंडियन मोपिनियन, २२-३-१९१३ 


३७०. आरोग्यके सम्बन्धमें सामान्य ज्ञान [-१२] 
[ खुराक-चालू ] 


फलाहारके बाद दूसरे दर्जेका आहार वनस्पतियाँ हैँ। इनके अन्तर्गत सब प्रकारकी 
हरी सब्जियां, धान्य, दा और दूब आदिका समावेश होता है। जिस प्रकार फलाहारके 
द्वारा मनृष्यको आवश्यक आहारतत्त्व प्राप्त हो जाते हैँ, ठीक उसी प्रकार वनस्पतिसे 
भी। तो भी दोनोंका परिणाम एकन्सा नहीं है। हमें जो तत्त्व आहारके द्वारा 
प्राप्त होते है, उनमें अनेक तो हवामें भी हैं, पर हम उन्हें हवासे प्राप्त करके 
आहारके पदार्थके विना अपना निर्वाह नहीं कर सकते। वैसे वनस्पति-मात्र पकाई 
जानेपर अपने असली तत्वको खो देती है ओर एक हद तक निस्सत्व वन जाती है। पर 


२. फ्रीडडॉप नगरपाल्काने बाढ़ा नं० ४९७ से आद काई नामक एक चीनीको इटा देनेकी दृष्टसि 
इस विनापर मुकदमा दायर किया था कि वह एशियाई है और अपने गोरे माल्किका मुस्तकिल नौकर न 


होकर थोदें समयके लिए रखा गया नौकर है । निणेय आह काईके पक्षमें हुआ; इंडियन ओपिनियन, 
३२-०३-१९१३ ॥ 


११-३२ 


४९८ सम्पूण गांधी वाडमय 


हम वनस्पतिको प्रायः बिना पकाये खा नहीं सकते। तो भी यदि मनुष्यकों पकाया 
हुआ अन्न खाना है और साग-सब्जियोंके विना भी उसका काम नहीं चल पाता, 
तो उनमें कौन-कौन-से पदार्थ ठीक हैं, इसकी छानवीन कर लेना उचित होगा। 

सारे अनाजोंमें येहूँ सर्वोपरि हैं। अकेला गेहूँ खाकर भी मनुष्य' अपना निर्वाह 
कर सकता है। उसमें पोषण प्रदान करनेवाले सारे तत्व समुचित परिमाणमें हैं। 
उसके अनेक प्रकारके पदार्थ भी वन सकते हैं और पचनेमें भी वह सहज है। बच्चोंके 
लिए तो तैयार खाद्य मिलते हैं, उनमें भी थोड़ा परिमाण गेहूँका होता ही है। गेहँकी 
श्रेणीमें ही वाजरा, ज्वार और मक्‍की आते है, और इन सभीसे रोठी या चपाती बनाई 
जा सकती है; यद्यपि ये सारे अनाज गेहूंकी बरावरी नहीं कर सकते। गेहूँका सेवन 
किस प्रकार किया जाये, इसे समझ लेता चाहिए। मेंदा, जिसे हम मिल-फ्लोरके नामसे 
जानते हैं, एकदम वेकाम वस्तु है। उसमे कोई सत्व नहीं होता। उसके सम्बन्धमें 
डॉक्टर एलिन्सन यह कहते हैं कि उन्होंने एक कुत्तेको इस खुराकपर रखा और वह 
मर गया। पर दूसरे क्ाठेकी रोटीपर कुत्ता वरावर जीता रहा। सफेद आटदेमें से. 
गहूँका दलिया निकाल दिया जाता है और स्वाद तथा पौष्टिक तत्व तो दलियेमें 
होता है। वँसे मंदेकी रोटीका प्रचकत बहुत है। इसका कारण यह मालम होता है 
कि उसके साथ खानेपर दूसरी चीजोंका स्वाद और भी खुल जाता है। उदाहरणार्थ 
पनीरकों खानवाले उससे पीष्टिक तत्व प्राप्त करते हैँ। किन्तु वे उसे ज्यादातर रोटीके 
साथ खाते हैं। मंदेकी रोटी अच्छी नहीं होती। वह चीमड़ बनती है और उसमें न 
स्वाद होता और न कोई सत्व। सबसे अच्छा आदा तो वह है जो ठीकसे साफ किये 
गये गेहेँको पीसकर घरमें तंयार किया गया हो, और वह भी यदि पत्थरकी चवक्‍्कीसे 
हाथसे पीसा गया हो तो सबसे अच्छा। जिन्हें पत्थरकी साधारण चक्‍की ठीक न 
पड़े वे थोड़ा पैसा लगाकर ऐसी यत्व्र-चक्की घरमें लगा लें जिसका चकक्‍का हाथसे घुमाया 
जा सकता हो। अबवा वे वाजारसे विना छना बोर-मील लेकर उसका उपयोग कर 
सकते हैं। पिसा हुआ आटा, विना छना ही, उपयोगमे लेना चाहिए। इस आटेकी 
रोटी सुस्वाद और पौष्टिक होती है। यह सफेद आटेसे अधिक दिनतक टिकता भी 
है। इसमें सत्व अधिक होता है, इसलिए इसका मंदेसे कम परिमाणमें उपयोग करने 
पर भी काम चल जाता है। 

बाजारकी रोटी बिलकुल वेकाम होती है, यह वात ध्यानमें रखनी चाहिए। 
वह चाहे सफेद हो चाहे भूरी, उसमें मिलावट होती है। और फिर वह खमीर डाल- 
कर आटेको सड़ाकर बनाई जाती है। यह अन्य बड़ा दोप है। आटेको फूलाकर बनाई 
हुई रोटी हानिकारक होती है, ऐसा अनेक अनुभवी छोगोंका कहना है। वाजारकी 
रोटीकों तंयार करते समय उसपर माँड और चरवी चपड़ी जाती है, इस कारणसे भी 
वह हिन्दू तथा मुसलमान, दोनोंके लिए त्याज्य होनी चाहिए। घरपर पकाई रोटी या 
चपातीके बजाय वाजारकी रोटीसे पेट भरना तो अहदीतनकी साफ निशानी है। 

गेहूँ खानेका दूसरा अच्छा और सरल तरीका यह हैं कि गेहँको मोटा-मोटा 
दलकर या दलवाकर उसका दलिया बनाकर खाया जाये। दलियेकों पानीमें खूब 


अं 


आरोग्यके सम्बन्धर्मे सामान्य शान [-१२) ४९५९ 


सिझाकर उसमें दूध या शकर मिलाकर खाया जाये तो वह सुस्वाढु तो होता ही है 
आहारके रूपमें भी वह दूसरे आहारोंसे अच्छा है। 

चावलमें [बहुत] सत्व देखनेमें नहीं आता। और इस विषयम शंका भी है 
कि निरे चावरहूपर मनष्य अपना निर्वाह कर सकता है या नहीं। उसके साथ दूध, 
घी या दाल आदि पदार्थ हों, तभी निर्वाह हो सकता है। गेहुंको तो कोरे पानीमें 
पकाकर भी उसके सेवनसे तन्दुरुस्त रहा जा सकता है। 

भाजियाँ तो हम मुख्य रूपसे स्वादके लिए ही खाते हैं। वे गुणमें रेचक होती 
है, अतः उनमें अंशतः रक्‍त शुद्ध करनेका गुण है। तथापि वे घासकी जाति- 
की होनेके कारण पचनेम भारी होती हैं और पेटके लिए अतिरिकत भाररूप होती 
है। सभीको अनुभव होगा कि जो लोग भाजी-पात अधिक मात्रार्मं खाते हैं वे काठीसे 
ढीले-ढाले होते हैं और उन्हें हम 'पिछपिलीसा'व ” कहते हैं। उन्हे वारम्वार अपचनकी 
शिकायत होती है और वे अजीर्णकी औपधियाँ लेते रहते हैँ। कुछ-कुछ भाजियाँ तो 
निरी घास होती हैं, यह हम भली-भाँति देख सकते हँ। अतः हरी भाजियाँ खाई भी 
जायें तो बहुत ही कम खाई जायें-- इतना स्मरण रखना चाहिए। 

द्विंदल धान्‍्य-- चना-मटर, सेम, अरहर, मोठ-मूँग, मसूर आदिका जाहार बहुत 
भारी माना जाता है। इन्हें पचानेमें बड़ी कठिनाई पड़ती है। इन्हें पचानंके लिए 
जठराग्नि अत्यन्त प्रवत्ल होनी चाहिए। इनका सेवन करनेवाले मनुष्यकों वारम्बार 
अपान छूटते रहते हैं। इसका मतलरूव यही हुआ कि उसे वह वर्दाइत नहीं हो पाया। 
द्विदल धान्योंकों हम वातकारक मानते हैं, सो इसीलिए। इन अनाजोंपर लम्बी 
मुह्त तक रहा जा सकता है। जिस मनृष्यकों बहुत शारीरिक श्रम करना पड़ता 
हो, वह इन्हें ठीक तौरसे पचा सकेगा और उनसे छाभ भी उठा सकेगा। किन्तु हम 
सर्वसाघारण लोग कम मेहनत करनेवाले लोग है, अतः हमसे उनका सेवन अधिक 
मात्नार्में नहीं हो सकता। मजदूर और गद्दी-तकिये लगाकर बैठनेवाला --ये दोनों एक 
ही प्रकारका और एक-सी मिकदारका भोजन कदापि नहीं कर सकते। 

इंग्लैंडमं डॉ० हेग एक प्रस्यात डॉक्टर हैं। उन्होंने अनेक प्रयोगों द्वारा सिद्ध 
कर दिखश्लाया है कि दाल आदि बहुत हानिकारक पदार्थ हैं। उनके सेवनसे हमारे 
शरीरमें एक प्रकारका एसिड पैदा होता है और उससे अनेक रोग पैदा होते हैं और 
बढ़ावा भी बड़ी जल्‍दी आ जाता है। ऐसा होनेके उन्होंने अनेक कारण बताये हैं, 
किन्तु उन्हें यहाँ गिनानेकी आवश्यकता नहीं। स्वयं मेरा अनुभव तो यही बताता है 
कि दालोंका सेवन हानिकारक है। इतना होनेपर भी जिनसे इनका स्वाद नहीं छोड़ा 
जा सके, उन्हें इनका सेवन विचारपर्वक करना चाहिए 

[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २२-३-१९१३ 


३७१. पन्न : गृह-मन्त्रीके निजी सचिवकों' 


फीनिक्स 
नेटाल 
मार्च २४, १९१३ 
माननीय गृह-मच्च्रीके निजी सचिव 
केप ठाउन 
प्रिय. महोदय, 
दो मामले ऐसे जहूरी हैँ जिनके वारेमे मुझे लगता है, आपको आवश्यक जानकारी 
देनेके लिए लिखना उचित होगा। मुझे माननीय गृह-मन्त्री, श्री फिशरकी बीमारीका 
पता था--आश्ञा है अब वे स्वस्थ हो रहे होंगे --- इसीलिए उनके स्थानपर काम 
करनेवाले मंत्री महोदयकों कष्ट देनेकी मेरी इच्छा नहीं हुईं। लेकिन पूछनेवाले बहुत 
आग्रह कर रहे हें। इसलिए उन्हें नीचे लिखी वातोंकी जानकारी देनेकी कृपा करें: 
बहुत भरसा हुआ, एशियाई पंजीयक (रजिस्ट्रार) ने मुझे यह लिखा था कि उन्होंने 
अस्थायी समझौतेकी शर्तोके अनुसार पिछले वर्षके लिए शिक्षित ब्रिटिश भारतीयोंको 
जो अनुमतिपत्र (परमिट) दिये जाने हैं उनसे सम्बन्धित पत्र-व्यवहार माननीय मन्‍्त्रीको 
भेज दिया है। पंजीयकने प्रवेशाथियोंके छः नामोंमें से, जो मैने सत्याग्रहियोंसे और 
ब्रिटिश भारतीय संघसे सलाह करके भेजे थे, दो नाम नामंजूर कर विये हैं। मैंने यह 
प्राथना की है कि ये नाम वहालछ कर दिये जायें, क्योंकि समझौतेमें यह बात भी 
मानी गई है कि प्रवेशाथियोंके नामोंको वे लोग प्रस्तुत करेंगे जिनके नतामपर और 
जिनकी खातिर समझौता दिया गया है। इसलिए यदि यह सूचित किया जाये कि 
माननीय मन्त्रीने पंजीयकको प्रवेश्कर्ताओंमें इन दोनों नामंजूर किये गये नामोंकों शामिल 
करनेकी हिदायत दे दी है, तो मुझे बड़ी प्रसन्‍नता होगी। 
और क्या में यह जान सकता हूँ कि प्रस्तावित प्रवासी विधेयक, जिसमें अस्थायी 
समझौतैकी छातें शामिल होंगी, संसदके इस अधिवेशनम प्रस्तुत किया जायेगा या 
नहीं ? 
आपका विश्वस्त, 


[ मो० क० गांधी | 


गांवीजीके स्वाक्षरोंमें संशोधित हस्तलछिखित मूल अंग्रेजी मसविदे (एस० एन० 
५७४६) की फोटो-नकलसे | 


२. सस पत्रके उत्तके लिए देखिए परिशिष्ट २५। 
५». इशियाई-पं्जीयककी भेजा गया यद पत्र उपलब्ध नहीं है । 


३७२. विवाहका सवाल' 


भारतीयोंमें गर-ईसाई विवाहोंकी वेबतापर सर्वोच्च न्यायाऊुयकी केप प्रान्तीय 
शाखाने जो महत्वपूर्ण निर्णय दिया था, उसपर पिछले सप्ताह हम कुछ विस्तारसे 
प्रकाश डाल चुके है। इस सप्ताह हम नेटाल प्रान्तीय शाखाके “मास्टर ” की कारंबाई- 
के बारेमें मूल्यवान जानकारी प्रकाशित कर रहे हैँं। उत्तराधिकार-करका निमचय 
करनेके लिए इस अधिकारीने एक मुसलमानी विवाहकी वेधतापर एतराज किया 
है।' इस समय हमपर [और दूसरोंपर] लगनेवाले करके अन्तरकी तफसीलमें जाने- 
की आवश्यकता नहीं। पर जहाँतक हमारा सम्बन्ध है, “मास्टर” ने जो जबरदस्त 
प्रदन उठाया है, वह है भारतके महान धर्मोके अनुसार किये गये विवाहोंकी वैधताका 
प्रन्‍तत। यहाँ हम यह कह दें कि यह सर्वया अप्रत्याशित विपदा--इसे “विपदा ” 
ही कहना होगा--हमारे ऊपर किसी नये कानूनके कारण नहीं, वल्कि एक पुराने 
कानूनकी नई व्यास्याके कारण आई है। भारतीय दक्षिण आफ़िकार्में जबसे बसे हैं 
तबसे भारतीय घर्मोकी पद्धतिसि किये गये विवाह मान्य किये जाते रहे हैं। ऐसे 
विवाहोंसे उत्पन्न सन्‍्ततिको अपने मृत माता-पिताओंके कानूनी थारिसके रुपमें प्रचुर 
सम्पत्ति विरासतमों मिली है। वर्तमान असहनीय परिस्थिति संघकी नई मनोवृत्तिका 
परिणाम है, जिसने पुराने कानूनोंको असलमें लानेवाले अधिकारियोंकी बुद्धिको दूषित 
कर दिया है। वास्तव इस नवीन व्यास्याका ताकिक परिणाम यह हुआ है कि 
पहले जो-कुछ हो चुका है, उसकी वैधतापर आपत्ति की जा सकती है, और विरा- 
सतमें मिछ्ली जायदादोंके वारिसोंको उनसे वंचित किया जा सकता है। भारतीय समाजको 
अचानक ऐसी उलझनमें डाल दिया गया है, जिससे वह एड़ी-चोटीका पसीना एक करके 
ही निकल सकता है; क्योंकि' यदि सरकारी नीति हमारे द्वारा समय-समयपर प्रका- 
शित मामलोंसे प्राप्त पूर्वाभासके अनुरूप ही जारी रही तो, जबतक हम कड़े विरोधके 
लिए तैयार नहीं होते, वह तये विधानका सहारा लिये बिना ही या तो हमें समाप्त 
कर देगी या हमारे प्रगतिशील समाजको पंयु बना देगी। 

शायद अब यह बात हमारी समझमें जा सकेगी कि डॉर्ड एमॉटने लॉर्ड एम्टहिलको 
जो उत्तर दिया उसमें इतनी झिझ्कक और सावधानी क्यों वरती गई है।' ये मामले लॉड्ड 


१. देखिए “ हिन्दू और मुसछमान सावधान हो जायें”, पृष्ठ ४९३-९४ और “भारतीय पर्मोपर 

हमला ”, पृष्ठ ४९४-९५ ! 
नेटालमें एक मुसल्मानने अपने वसीयतनामेमें अपनी सारी सम्पत्ति अपनी पत्नीके नाम छोड़ी थी। 
उत्तराधिकार-करका निश्चय करनेके छिए सर्वोच्च न्यथाल्यकी प्रान्तीय शाखाके “ मास्टर ” ने, पत्तिकि कथनते 


सिन्‍न, किसी दूसरे प्रमाणकी माँग की थी और सलाह दी थी कि इस मुद्देपर सम्बन्धित पक्षोकी सर्वोच्च 
न्यायाल्यका निर्णेय छे छेता चाहिए | 


३. देखिये पाद टिप्पणी १ पृष्ठ ४९२ । ६877 


७०२ सम्पूर्ण यांधी वाहमव 


महोदयके मितभापणका कारण तो अवश्य स्पष्ट करते हैं; परन्तु इससे उसका औचित्य 
सिद्ध नहीं होता। यदि वे जानते थे कि संघ-सरकार झुकेगी नहीं, और यदि छॉड 
महोदयकों हमारा जरा भी खयाल था तो जब डॉ ऐंम्टहिलने अवसर दिया था तब 
उन्हें स्थानीय सरकारके रुखकी कड़ी निन्‍दा करनी चाहिए थी। 

[अंग्रेजीसे | 

इंडियल ओपिनियन, २९-३-१९१३ 


३७३. भारतीय विवाह 


केप टाउनमें चलाये गये विवाह-सम्बन्धी मुकदमेके बारेमें हम पिछले सप्ताह 

लिख चुके हैं। इसी प्रकारका एक दूसरा मुकदमा वाई जनूबीका हमारे घ्यानमें भाया 
है। यह स्त्री विववा है। उसके पतिने वसीयतनामे द्वारा अपनी मिल्कियत उसके 
लिए छोड़ी थी। परन्तु सर्वोच्च न्‍्यायालूयका मास्टर इस वसीयतनामेपर असल करनले- 
से इनकार करता हैं। वह कहता हैं कि वाई जनूबीका विवाह विवाह नहीं भाना जा 
सकता ।' विवाहका यह प्रश्त इस तरह दिन-प्रति-दिन बहुत गम्भीर होता जा रहा 
है। और यदि हम सावधानीसे समय रहते कार्रवाई न करेंगे तो हमें बादमें पछताना 
पड़ेगा। सभी भारतीयोंपर इसका असर पड़नेकी सम्भावना है। सुनते हैं, कुछ लोगों- 
की राय है कि स्त्रियोंके मामलेमें सत्याग्रह नहीं किया जा सकता; क्‍योंकि स्त्रियाँ 
जेल नहीं भेजी जा सकतीं। स्त्रियाँ जेल जा सकती हैं या नहीं, इस सवालको हम 
अभी एक ओर रखते हूँ। परन्तु क्या पुरुष स्त्रियोंकी और अपनी प्रतिष्ठाकी रक्षाके 
निर्मित्त जेल नहीं जा सकते ? स्त्रियोंकों जेलमें भेजनेकी या जानेकी जरूरत पड़े ही, 
ऐसा नहीं है। पुरुषोंम केवल मर्दानेगी होती चाहिए: फिर, सत्याग्रहमें तो अभी देर 
हैं। संगठत करने, कुछ पैसा देने, सभाएँ बुलाने और प्रार्थनापत्र भेजनेमें सत्याग्रहका 
क्या सवाल है? इस सवालहूपर सत्याग्रह नहीं हो सकता, ऐसा बहाना निकालकर 
यदि हम हाथपर-हाथ धरे बैठे रहेंगे, तो हमारी और हमारी स्त्रियोंकी फजीहत ही 
होगी । 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २९-३-१९ १३ 


१, देखिए पाद टिप्पगी २, पृष्ठ ७०१ | 


३७४. एस्टकोटेसें परवाना-सम्बन्धी मुकदमा 


हमें जब परवाना (लाइसेंसिंग)-अधिकारी कष्ट नहीं देते तव जान पड़ता है गोरे 

व्यापारी वैसा करनेपर कमर कस लेते हैं। परवाना-अधिकारीने श्री खमीसा इब्राहीमको 
परवाना दे दिया था, इसलिए आस-पासके गोरे व्यापारियोंने परवाना-निकाय' (लाइ- 
सेंसिंग बोर्ड) से अपील की। निकायके सदस्योंने भारतीय व्यापारीके विरुद्ध मत प्रकट 
किया, इसपर श्री खमीसाके वकीलने उनके विरुद्ध आपत्ति उठाई। किन्तु आपत्ति 
अस्वीकार कर दी गई और तिकाबने परवाना-अधिकारीका फैसला बदल कर श्री 
खमीसाका परवाना नामंजूर कर दिया। हमारा विश्वास है कि श्री खमीसा अपना 
मामला आगे छे जायेंगे। ये सब मामले लॉ एम्टहिलकी समितिके सामने भी जाने 
चाहिए, जिससे ब्विटिश सरकारसे इन मामलोंमें न्याय प्राप्त किया जा सके। 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २९-३-१९१३ 


३७५. क्‍या सीरियाई एशियाई हैं? 


सीरिया एशियाका एक प्रदेश है, इसलिए सीरिया ं रहनेवाले भी एशियाई ही 
है और उनपर १८८५ का एशियाई कानून छागू होना चाहिए-- ऐसी दलील देकर 
पंजीयकन जोहानिसवर्गर्में एक सीरियाईके नाम जमीनकी रजिस्ट्री करनेसे इनकार कर 
दिया। इसपर उक्त सीरियाईने सर्वोच्च न्यायालयमें अर्जी दी है कि उसके नाम 
जमीन दर्ज की जानी चाहिए। उसकी दलील यह है: 
“यह ठीक है कि मेरा जन्म एशियामें हुआ है। परन्तु में ईसाई हँ। मेरी चमड़ी 
सफेद है। इस देशके कानून निर्माताओंकी यह इच्छा कभी नहीं रही होगी कि १८८५ 
का कानून मुझपर-- किसी गोरे एशियाई ईसाईपर-- छागू हो। यदि यह मुझपर 
लागू हो तो एशियाई गोरे यहुदियोंपर भी लागू होना चाहिए। परन्तु यह कानून 
यहुदियोंपर छाग्रू नहीं किया गया है। फिर, यदि १८८५ का कानून मुझपर छागू हो 
तो १९०७ का पंजीयन कानून भी लागू होगा। और यदि यही निर्णय हो तो उसका 
परिणाम ऐसा निकलेगा जिसकी कल्पना कानूनके निर्माताओंने कभी न की होगी। 
इस मुकदमेकी सुतवाई करनेवाले जजने मामलेकों महत्वपूर्ण बताकर अपना 
निर्णय अभी स्थगित रखा है। मामला बेशक महत्वपूर्ण है। इसका परिणाम जाननेकी 
प्रतीक्षा सभी भारतीय उत्सुकतापूर्वक करेंगे। यदि जज कानूनका वही अथ्थे करेगा जो 
उसके शब्दोंसे निकछता है तो एशियाई सीरियाई भले ही ईसाई हों और उसका रंग 
भी गोरा हो, किन्तु उनकी ग्रिनती हमारी ही पंक्तिमें होगी। 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २९-३-१९१३ 


३७६. आरोग्यके सम्बन्ध सामान्य ज्ञान | -१३ ] 
[ खुराक-चाल ] 


अब वनस्पतिर्में से कौन-कौन-सी-चीजें त्याग देने योग्य हैं, इसका विचार हमें 
करना चाहिए। भारतमें प्रायः सर्वत्र मिर्च तथा उसके साथ आवश्यक अन्य मसाले, 
जैसे कि धनिया, जीरा, काली मिर्च आदि खानेका बड़ा रिवाज है। यह रिवाज दूसरे 
देशों इतना अधिक नहीं है। यहाँके सीदियोंकों यदि हम अपना मसालेदार खाता दें 
तो वे एकाएक उसे नहीं खा सकेंगे; वह उन्हें वेस्वाद लगेगा। बहुतेरे गोरे, जिन्हें 
मसालेदार भोजनकी आदत नहीं है, हमारा चटपटा भोजन विलकुल नहीं खा 
सकेंगे, और यदि मजबूरीमें खा हें तो उनका पेट खराब हो जायेगा और उनके 
मूंहमें छाछे आ जायेंगे। अनेक गोरोंके विपयमोें यह मेरा अपना अनुभव है। इसके 
आधारपर इतना तो कहा ही जा सकता है कि मसाले स्वयं स्वादिष्ट हों, यह वात 
नहीं है; चूंकि एक हूम्बे अरसेसे हम आदत डाले हुए हैं, अतः उनकी गंव और 
उनका स्वाद हमें पसन्द आता है। पर यह तो हम जान चुके हैं कि निरे स्वादके 
लिए खाना आरोग्यके लिए हानिप्रद है। 
अब हम मसालेके सेवनके [अन्य ] हेतुकी जाँच करें। मसाले खानेका अन्य 
हेतु केवल यह है कि उससे अधिक खानेमें मदद मिलती है और अधिक खुराक पच 
जाती है। मिर्च, घनिया, जीरा आदियें पेटकी जठराग्निको प्रदीप्त करनेका गुण 
और उनके कारण हमें अधिक भूख लगती प्रतीत होती है। किन्तु भूख छंगनेका 
अर्थ यदि यह किया जाये कि खाया हुआ पूर्ण रूपसे पच गया और उसका ठीकसे 
[रस |] रक्तादि वन गया तो यह विचार केवल अ्रममूलक होगा। कई लोग बड़ा 
मसाला खाते हैं, किन्तु उनका पेट अन्ततोगत्वा बहुत नाजुक हालतमें पहुंच जाता हैं 
और कइयोंकों संग्रहणी हो जाती हैं। एक मनुष्यको मिर्च खानेकी वहुत आदत थी। 
बह उसका सेवन नहीं छोड़ सका और छः: माह तक बीमारी भोगकर जवानीमें ही 
चल बसा। अपनी खुराकें से सारे मसालोंको निकाल देना अत्यन्त अनिवाये है 
यह सारा विवेचतल जो मसालोंके लिए है, नमकपर भी छागू होता है। यह 
वात बहुतोंको नहीं जंचेगी, कई लोगोंकों एकदम विचित्र लगेगी, पर यह है अनुभव- 
सिद्ध। विलायतर्म एक समाज है; उसका मत तो यह है कि नमक तो मसालोंसे 
भी बढ़कर हानिकारक हैं। हमें अपनी खुराकम ही वनस्पतिजन्य लवण मिल जाता है। 
[ वास्तव | हमे उसोकी जरूरत है और उतना-भर सिर्फ काफी है। किन्तु समुद्री 


नमक या अन्य किसी प्रकारका नमक तो अनावश्यक वस्तु है। और [इसीलिए ] जैसे 
घरीरम जाता है वैसे ही पसीनेके जरिये या अन्य प्रकारस निकल आता है। मतलब 
यह कि उसका कोई सास उपयोग झरीरके लिए होता नहीं जान पड़ता । किसी पुस्तकमें 


तो इस हद सके लिखा है कि नमक खानेसे हमारा खून दूषित होता है और जिसने 
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हि जे ५ 


आरोग्यके सम्बन्धमें सामान्य शान [-१३) जु०ण 


अनेक वर्षों तक नमकका सेवन न किया हो और अपने शरीरको अन्य प्रकारसे भी 
निर्मल रखा हो, उसका रक्त तो ऐसा-कुछ शुद्ध होता है कि उस व्यक्तिपर 
सर्प-दंशका परिणाम भी नहीं होता। इसका कारण यह है कि ऐसे व्यक्तिके खूनमें 
इस प्रकारके [जहरी] दंशोंके घातक परिणामोंकों दूर करनेका गुण आ जाता है। 
यह वात सही है या नहीं, यह तो हम नहीं जान सकते, पर इतना में अनुभवपूर्वक 
कह सकता हूँ कि खाँसी, ववासीर, दमा, रक्तप्रवाह आदि रोगोंपर नमक छोड़नेसे 
तत्काल असर होता है। एक भारतीयको रूम्बे भरसेसे दमा और खाँसीका 
रोग था। नमक छोड़कर दूसरे आनुषंगिक इलाज किये जानेसे उसका रोग जाता 
रहा। नमक न खानेके कारण किसीकों भी कोई नुकसान हुआ हो, ऐसा मैंने तो 
नहीं देखा। मुझे तो नमक छोड़े दो वर्षसे भी अधिक हो गये, पर में उसका कोई 
बुरा परिणाम नहीं देखता, वल्कि कई फायदे अनुभव कर रहा हूँ। [ नमक छोड़नेसे | 
पानी कम पीना पड़ता है और शरीरमें सुस्ती कम रहती है। तमकको त्यागनेका मेरा 
अपना प्रसंग तो विचित्र ही था। जिसका साथ देनेके लिए मैंने नमक छोड़ा, उसका 
रोग तबसे नमक छोड़ देनेपर कावूमें आता रहा है। यदि बह रोगिणी सदाके लिए 
नमक छोड़ देती तो रोग निर्मल हो जाता, मेरा यह भी विश्वास है। नमक छोड़ 
देनेवालेकी साग सब्जियाँ और दाल छोड़ देनो पड़ती है। यही कुछ कठिन-सा लगता 
है। यही मेने अनेक प्रयोगोंमें देखा। किन्तु, हरो सब्जियाँ तथा दाल छोड़े बिना तो 
चारा भी नहीं है। मेने अनुभव किया है कि हरी सब्जियाँ और दाल विना नमकके 
पचा पाना मुदिकिल हो है। पर इसका मतलब यह नहीं कि नमक पाचन-शक्तिको 
बढ़ानेवाला पदार्थ है। वल्कि जैसे मिर्च खानेसे पाचन-शवित बढ़ती तो नहीं, पर वढ़ती-सी 
प्रतीत होती है और अन्तमें उसके सेवनसे नुकसान देखनेमें आता है, वहो बात नमककी 
है। अतः नमक छोड़नेवालेको दाल और हरी सब्जियाँ अवश्य छोड़ देनी चाहिए। कोई 
भी यह प्रयोग स्वयं करके इससे होनेवाले परिणामोंकी जाँच कर सकता है। अफीम 
छोड़ देनेवालेको जैसे थोड़े दिनों तक कठिनाई महसूस होती है और झरीरमें 
शिथिलता प्रतीत होती है, बसी ही नमक छोड़ देनेवालेको महसूस होगी। पर उससे 
हार नहीं माननी चाहिए। डे रहनेसे नमक छोड़ देनेवालेको छाभ होगा ही। 
दूधको भी त्याग देने योग्य वस्तुओंमें शामिल्ल कर देनेकी हिम्मत इस लेखकने 
की है। एक तो इसका आधार उसका अपना अनुभव है। पर उस अनुभवकों एक 
ओर रखकर सोचतेकी आवश्यकता है। दूधकी महिमाके सम्बन्धमें हमारी कुछ ऐसी 
दृढ़ किन्तु मिथ्या घारणा बन गई है कि उससे मुक्त करतेका प्रयत्न करना निरथंक 
ही होगा। छेखक न तो यह मानता है कि यहाँ व्यक्त किये सारे विचारोंको पाठक 
कबूल ही कर छेगा, और न यही मानता है कि जिन्हें उसके ये विचार जँचेंगे, वे 
सव इल्हें अमलमें ले ही आयेंगे। उसका विचार तो अपना मन्तव्य व्यकत-भर कर 
देनेका है। इनमें से जिसे जो उचित जान पड़ेगा वह उसे ग्रहण कर छेगा। अतः, 
दूधके विषयमें भी लिख देना कुछ अनुचित नहीं होगा। कई डॉक्टरोंने यह जाहिर 
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किया है कि दूवसे मन्थर-ज्वर (मोतीझरा) होता है। इस सम्बन्धर्मे पत्रक भी 
प्रकाशित किये गये हैं। दूध वायुमण्डछके कीटाणुओंसे सहज ही दूषित हो जाता है 
और स्वास्थ्यको हानि पहुँचानेवाले कीटाणु उसमें आसानीसे पैदा हो जाते हैँ। दूधको 
अच्छा बनाये रखनेके लिए हमें वहुत सावधान रहना पड़ता है। दक्षिण आफ्रिकाममें 
तो दूधका सेवतव करनेवालेके लिए नियम भी हैं। दूधकी किस प्रकार सार-सेंभार 
की जाये, उसे कैसे रखा जाये, वर्तत किस प्रकार साफ किये जायें, इत्यादि अनेक 
बातोंकी सावधानी रखनी पड़ती है । जिस वस्तुके लिए इतना यत्व किया जाये और 
यदि न किया जाये तो उस पदार्थसे नुकसान हो, उस वस्तुका सर्वथा त्याग किया 
जाये या उसे रखा जाये, यह विचारणीय माना जायेगा। 
ओर फिर अच्छे और खराब दूवका दारोमदार गाय कैसी है, वह क्‍या खाती 
है आदि वातोंपर है। क्षयसे पीड़ित गायका दूध सेवन करनेवालेको क्षय रोग हो 
जानेके उदाहरण डॉक्टर लोग देते हैं। एकदम पूर्ण स्वस्थ गायका मिलना मुहिकल 
है। और यदि गाय तन्दुरुस्त न हो तो उसका दूध भी रोगप्रद ही होगा। रोगसे 
पीड़ित माताका दूध वालककों दिया जानेपर वह भी रोगी बन जाता हैं, 
यह सभी जानते हैं। दूध पीते वच्चेकों कोई बीमारी होनेपर वैद्य उस वालरुकको 
दवा न देकर माताको देते हैं, ताकि उसके दूधके जरियो दवाका असर वालकपर 
हो। वही वात गायके दूधपर भी छागू होती है। अर्थात्‌ दूधका सेवन करनेवालेके 
स्वास्थ्यका दूध देनेवाले जानवरकी खुराक और उसके स्वास्थ्यके साथ गाढ़ सम्बन्ध 
होता है। दूधके सेवनरमें जब इतनी झंझट और जोखिम है तब क्‍या उसे छोड़ ही 
देना उचित नहीं होगा ? ताकत देनेका जो गुण दूधमें है वह तो बहुत-सी वस्तुओंमें 
है। जैतुनका तेल अधिकांशत: दूधके कार्यकी पूर्ति कर देता है। मीठे वादामोंकों गरम 
पानीम भिगोकर, उन्हें छीलकर, उन्हें पीसकर, उसमें पानी मिछाकर शर्वत बना 
लिया जाये तो दूधके सारे अच्छे गुण उसमें मिल जायेंगे, और दूघसे पंदा होनेवाले 
खतरे उसमे नहीं होंगे। अन्तमें हम प्रकृतिके नियमकी छानवीन करें। गायका वछड़ा 
थोड़े दिन दूध पीकर उसे छोड़ देता है और दाँत निकलते ही दाँतका उपयोग होने 
लगे, ऐसे पदार्थका सेवन करने छगता है। मनुष्य जातिके छिए भी यही होना चाहिए। 
केवल बाल्यावस्था तक ही दूध पीनेके लिए हम जन्मे हैं। हमें भी जब दाँत निकल 
भायें तो सेव आदि ताजे फल या बादाम आदि सूखे मेवे या रोटी चबाकर खानी 
चाहिए। दूधकी पराधीनतासे मुक्त होनेवाछा व्यक्ति कितना पैसा और समय बचा 
सकता है इसका विचार करनेके लिए यह प्रसंग. उपयुक्त नहीं है। तो भी पाठक- 
गण स्वर्य ही इसकी जाँच कर सकेंगे। दूबसे वनतेवाले पदार्थोकी भी जरूरत नहीं 
हैं। मठेकी ख़टास (अम्लत्व) नींवूसे मिल्ल सकती है। उससे प्राप्त होनेवाले दूसरे 
तत्व बादाम आदिस मिल सकते हैं। घीकी जगह तेलका सेवन तो हजारों भारतीय 
करते ही हैं। 
अब हम तोसरे दर्जेकी खुराककी जरा छानबीन करें। यह वनस्पति और मांसका 
मं्रण है। ऐसी खुराक अनेक छोग छेते हैं और उससे होनेवाछे अनेक रोगोंसे 
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पीड़ित होते है । वैसे वहुतेरे नीरोग भी नजर आते हैं। हम मांस खानेके लिए पेंदा 
नहीं हुए, यह वात तो हमारे शरीरके सारे अवयवों और अपनी काठीसे ही साफ 
जाहिर होती है। डॉब्टर किग्सफोड और डॉक्टर हेगने मांस-सेवनसे होनेवाले दुष्परि- 
णामोंका बड़ा सजीव वर्णन किया है। जो अम्लत्व द्विदल धान्योंसे पैदा होता है, 
वही मांस-भक्षणसे भी होता है। यह उन्होंने साबित कर बताया है। मांस खानेसे 
दाँतोंको हानि पहुँचती है। गठियाका दर्द होता है। मांस खानेवाला क्रोधी अधिक 
होता है और क्रोधी मनुष्य भी एक प्रकारसे रोगी ही कहराया। क्रोधकी हमारी 
परिभाषाके अनुसार तो क्रोधी मनुष्य नीरोग नहीं माना जा सकता। 

चौथी या अन्तिम श्रेणीकी खुराक यानी केवल मांस-भक्षणका विचार करनेकी 
जरूरत ही नहीं है। वह स्थिति तो इतनी अधम है कि उसका स्मरणमात्र मांस-भक्षणसे 
अरुचि पैदा करनेके लिए पर्याप्त है। केवल मांस-भक्षी तो किसी भी प्रकारसे 
नीरोग नहीं हैं। जो लोग थोड़े भी उन्नत हो जाते हैं या तनिक भी ज्ञानार्जन कर 
पाते हैं कि उनका मन तुरन्त वनस्पति आहारकी ओर दौड़ने छूगता है। 

इस सबका सार यही निकला कि केवल फलाहार करनेवाले थोड़े ही निकलेंगे। 
परन्तु सूखें और ताजे फल तथा गेहूँ औौर जैतूनके तेलका प्रयोग करने लायक है। 
और इनके आधारपर मनुष्य अपना स्वास्थ्य बनाये रख सकता है। फहलोंमें प्रधान 
पदका श्रेय केलेको जाता है। इसके अलावा खजूर, आल-बुखारा, अंजीर आदि भी 
शक्ति प्रदान करनेवाले फल हैं। ताजे अंगूर रकतश्ोघक हैं। नारंगी, संतरा, सेव 
आदिको केलोंके साथ मिलाकर रोटीके साथ .खाया जा सकता है। रोटीमें जैतूनका 
तेल डालनेसे उसका स्वाद विगड़ता नहीं है। इस प्रकारकी खुराकें झंझट भी ज्यादा 
नहीं है और खर्च भी कम पड़ता है। इसके सिवा इस खूराकको लेनेसे नमक, मिर्च 
या दूध और चीनी आदिकी आवश्यकता भी नहीं होती। कोरी चीनी तो एकदम 
बेकाम चीज हैं। बहुत अधिक मीठा खानेवालेके दाँत बहुत जल्दी गिर जाते हैं और 
उतना अधिक मीठा खानसे कोई लाभ भी नहीं होता। गेहूँ, बादाम, मूँगफली, अख- 
रोठ, ताजा मेवा इन सबसे खाने योग्य अनेक पदार्थ बताये जा सकते हैं। 

खुराकके सम्बन्धर्म अब यही देखना बाकी रह गया कि खराक कितनी और 
कव ली जाये। यह हम अग्रछ्े प्रकरणमें देखेंगे। हे 

[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २९-३-१९१३ 
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फाल्यून वदी ७ [मार्च २९, १९१३॥ 
चि० जमनादास, 


तुम्हारे तीन पत्र साथ मिले हैं। तुम हर हफ्ते पत्र चाहते हो; किन्तु हर 
हफ्ते मुझे तुम्हारा पत्र मिलता नहीं। इसलिए ऐसा कंसे करूँ, यह समझमें नहीं 
बाता। फिर भी अधिक बार लिखनेका प्रयत्त करूँगा। 

छ: मासकी अवधि पूरी होनेके बाद तुम्हें विगा वमकका खाना जारी रखनेकी 
जरूरत नहीं है। उद्देश्य यह नहीं है कि बिना वमकके खाने [का नियम निवाहने | के 
लिए शरीरकी आहुति दे दी जाये। विना नमक और चीनीका खाना खाकर हम 
अधिक नीरोग रह सकेंगे, ऐसा मानकर हमने यह कज्रत लिया है। यदि ऐसा न हो तो 
हम नमक या चीनी त्यागनेके लिए बँधे नहीं हैं। बिना नमकका खाना निरामिष 
आहारकी तरह कोई घर्म-बविहित बात नहीं है। जब हम ऐसा मानेंगे कि वह है, 
तब उसे न खायग। दूधके सम्बन्धर्में अवश्य मेरा मन वैसा होता है। परन्तु मुझे तो 
विना नमक, चीनी, शाक और दालका खाना, ये सब मुआफिक आ गये जान पढ़ते हैं। 

तुम बहाँ नीवू आदि नहीं खा पाते, यह वात मुझे कुछ रुची नहीं। घुम्हारे 
प्रयोगोंमें मुझे वहुत-सी खामियाँ दिखाई देती हैं। इसमें तुम्हारा दोष तिल-भर भी 
नहीं है। तुम अनजान होनेसे फेरफार नहीं कर पाये। इसके अतिरिक्त तुमसे स्वतस्तर 
प्रयोग नहीं करते वनता। इसलिए यदि तुम अभीतक अलोना खाने आदिका प्रयोग 
कर रहे हो भौर वह तुम्हें अनुकुछ न पड़ रहा हो तो उसे छोड़ ही देना। 

तुम मेरे पत्रोंको सेभालकर रख सको, इसके लिए तुम्हें पत्र लिखनेगें एक 
ही प्रकारके कागजका प्रयोग करनेका प्रयत्न करूँगा। कुछ पत्र अवद्य ही दुवारा 
पढ़ने योग्य होंगे। इसके अछावा तुम मेरे विचार जाननेके लिए बहुत उत्सुक जान 
पड़ते हो, इसलिए यदि तुम्हें मेरा पत्र हर हफ्ते न मिले, तो जो पत्र सबसे हालमें 
मिला हो उसे तो इस बीच दुवारा पढ़ ही सकोगे। 

मुझसे चाहे जो सवाल, चाहे जैसी भाषामें पूछनेमें न झिझकना। 

तुम मेरे मना करनेपर भी [भारत ] चले गये हो, इसकी चिन्ता न करो। 
तुम अकेले रहकर अपने विचारोंको दृढ़ नहीं कर सकते। इसी कारण मैंने तुम्हें 
रोका था। परन्तु खुशालभाई ओर देवभाभीकी' सेवा करनेकी तुम्हारी तीत्र इच्छा 
देखकर मुझे उसकी तुलनामें तुम्हारे विचारोंकों दृढ़ करनेकी अपनी इच्छा गौण छगी। 


२. पप्नने स्पष्ट है क्लि मह जमनादास गरषीके २४ द्विसम्बर, १९१२ को दक्षिण आफ़िकासे भारतके 
छिए खाना होनेके बाद ही लिखा गया द्ोगा; और घ्स तारीखके वाद पदनेवाठी फाल्युन बदी ७ की 
१९१३ के मार्च मदनेक्ी २९ तारीख थी । 

»२ और ३. घशमनादा्तक माता-पिता । 


पत्र : जमनादात गांधीकों ७५०९ 


इसलिए तुम्हारा जाना ठीक ही हुआ। इसके अतिरिवत तुम्हें जो-कुछ कड़वा अनुभव 
होता है, उससे तुम्हारे चरित्रका निर्माण होता है, क्योंकि तुम्हारे सब विचार अच्छे 
हैं और तुम ऊँचा उठना चाहते हो। 

भाषामें “टमादरी जवान” आदि उर्दू छाब्दोंका प्रयोग करना बिलकुल ठीक 
है। गुजराती भाषाकों संस्कृत भाषाकी ही शाखा रखनेका प्रयत्त करें, तो पारसियों 
और मुसलमानोंको गुजराती न ग्रिनना चाहिए। ऐसा करना भी चाहें तो सम्भव 
नहीं है। गुजराती भाषामें उर्दू और फारसी शब्द बहुत प्रयुक्त होते हैं और होंगे। 
' ओपिनियन 'की भाषा हिन्दुओं और मुसलमानोंको रुचिकर होनी चाहिए। वैसी भाषा 
बनानेके लिए हम प्रसंगानुकूल अल्लाह और परमेश्वर दोनों शब्दोंका प्रयोग कर 
सकते हैं। यदि अंग्रेज गुजरातके बतनी वन जायें, तो हम अंग्रेजी शब्दोंको भी जरूरत 
होनेपर अपनी भापामें ले छेंगे। इस समय जो अंग्रेजी शब्द लिये जाते हैं उसमें 
तो दम्भ, अज्ञान या खुशामद रहती है। उसके पीछे भाषाकी उन्ततिका खयाहुू 
नहीं है। 

यदि हिन्दू भी वुर्कीकी लड़ाई ज॑सी किसी स्थिति फंस जायें तो उन्हें भी 
सक्रिय हो उठना चाहिए। इटली और वाल्कान राज्य, दोनों इस लड़ाईमें दोपी हैं; 
इसलिए हम उनका दोप बताते हैं तो कोई अनाचार नहीं करते। इसमें इटलीके 
प्रति हेप नहीं है। अखवारके बहुत-से पाठक मूसलमान हैं; इसलिए उन्हें यधासम्भव 
लड़ाईकी खबरें देते रहना हमारा फर्ज है। ओपिनियन को हम नीतिकी शिक्षा देनेका 
साधन कहते हैँ, परन्तु पाठक न हों तो वह इसका साधन कंसे बन सकता है? 
लड़ाईकी खबरें देकर हम पाठकोंका मनोरंजन निर्दोष रीतिसे करते हैं। इसके अति- 
रिक्त उन्हें लड़ाईकी खबरें जाननी चाहिए, इसलिए इस हद तक यह नीतिका विपय 
हुआ। और अबनन्‍्तमें, नीति-नियम बताना और अपने कृप्टोंका वर्णन करना यद्यपि 
उसके प्रवान विपय हैँ, परन्तु हम उसमें खबरें ही न दें, ऐसा इरादा कदापि नहीं 
है। सम्भव है, हमारे वहाँ अधिक जातीय भेदभाव हो, किन्तु उसका असर आम लोगों- 
पर नहीं होता। यहाँ तो उसका असर आम लछोगोंपर ही होता है। 

पविन्न गिने जानेवाले तीर्थोर्में तेछकों त्याज्य मानकर घीको पवित्र मानते है । 
इसका कारण मेने जो अनुमानसे बताया है, वही है। भारतमें जब मांसाहारी लोग 
थे, तब किसीने बहुत-से लोगोंको शाकाहारी बनाया और घीको अति पवित्र बना 
दिया। इसीलिए हम अपने भोजनमें घी असीमित मात्रार्में काममें छेते हैं। जितना 
अधिक थी हो, हम भोजनको उतना ही अच्छा मानते हैं। इससे अधिक अज्ञानकी 
वात क्या होगी? फिर भी माना यही जाता है। इस प्रकार पवित्र स्थानोंमें भी 
घीको ऊँचा स्थान मिछा। परिवतंन करनेवालेने समझ लिया कि यदि लोग घी खब 
खायेंगे तो उन्हें मांसकी जरूरत ज्यादा न होगी। ऐसे ही कारणसे इंग्लैंडमें मिरामिप- 
भीजी छोग मांसके बदले बेहद अंडे खाकर वीमार तक हो जाते हैं। उनके बहुत 
कम भोज्य पदार्थ ऐसे होते हैं, जिनमें अंडा नहीं होता। उन्होंने अंडेको छूगभग पवित्र 
[खाद्य | मान लिया है। 


०१० सम्पूर्ण गांधी वाइमय 


तुमने वनियेकों सिखानेका काम अपने ऊपर लिया होता तो ठीक ही होता। 
उससे तुम्हारी मानसिक अस्वस्थता कुछ दूर होती और उस कमाईसे एक तरहका 
सहारा मिलता। 

मेरे आनेकी वातकों तनिक भी निश्चित मत समझना। स्त्रियों और बच्चोंके 
बारेमें सत्याग्रह छिड़ सकता है। मुझे छगता है कि उस हालतमें मुझे रुकना पड़ेगा। 
यदि सत्याग्रह हुआ तो तुम उसमें कंसे भाग ले सकोगे ? मुझे तुम्हारा वहाँसे आना 
ठीक नहीं जान पड़ता। तुम्हारे जानेका उद्देश्य माता-पिताकी सेवा करना है। उसे 
मुख्य मानकर जो उचित हो वह करना। इसी कारण तुम बड़ौदा या दूसरी जगह 
बुनाई सीखनेके लिए नहीं जा सकते। 

स्वादकों जीतनके सम्बन्धर्में तुमने जो इछोक उद्धृत किया है, वह मैंने देखा 
था। फिर भी मेरी टीका उपयुक्त ठहरती है। एक इलोकसे कोई असर नहीं पड़ता। 
उन्होंने इस विपयको महत्व नहीं दिया है। यदि दिया होता तो हवेली आदियें हर 
किसी वहाने मिप्ठान्नके भोजन न होते, हर त्यीहारके दिन घी और गुड़के सीधे न 
दिये जाते और ब्रह्मममोज भी न होते। आधुनिक ऋषि या साधु स्वादेच्दियको नहीं 
जीतते, वल्कि वे उसके वज्ीभूत दिखाई देते हैं। यह विषय बहुत बड़ा है। यदि हम 
दोप निकालनेकी दृष्टिसि ऐसा कहें तो पापके भागी होंगे। परन्तु जब हमारा मुख्य 
उद्देश्य अपना और दूसरोंका कल्याण करना होता है तव चाहे कोई कितना ही मान्य 
पुरुष क्‍यों न हो, उसमें भी अपूर्णता देखें तो उसपर विचार करना हमारा फर्ज है। 

अब तुम्हारे एक पत्रका उत्तर समाप्त होता है। दूसरे पत्रोंका उत्तर फिर 
अर्थात्‌ अगछे हफ्ते लिखनेका प्रयत्न करूँगा। इस प्रकार तुम्हें हर हफ्ते लिख सकूँगा। 

यहां तो बहुत-कुछ होता है। उसका वर्णन करना सम्भव नहीं है। उतना वक्‍त 
नहीं है। किन्तु तुम्हारे पूछे हुए सवालोंके उत्तरके सिलसिलेमें कुछ आ जायेगा। 

मणिलाल अपनी पढ़ाईमें व्यस्त रहता है। में उसे एक घड़ीकी भी फुरसत 
नहीं छेने देता। वह तुम्हें पत्र लिखेंगा, यह आशा व्यर्थ है। तुम उसे पत्र लिखों तो 
सम्भव है, वह उत्तर दे दे। जेंकी भी व्यस्त तो रहती ही है; फिर, वह पत्र लिखनेमें 
ढीली है और उसे पत्र लिखना आता भी नहीं, इसलिए उससे भी आशा कम ही 
रखना। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


गांवीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५६४३) से। 
सोजन्य : नारणदास गांवी 


यत्ञ्म सम्प दया शनि च् ्लर 
१. बलठन सम्पायत्रा धंधाव मन्दिर । 


परिशिष्ट 


प्रिशिष्द १ 


गांधीजीके नास लेनका पत्र 


केप टाउन 
अभ्रेल ११, १९११ 
प्रिय श्री गांधी, ेल्‍ 
प्रवासी विभेवकके सम्बन्धमे भाज तीसरे पदर आप यहाँ आये थे । उसतीके विषयमें खेदपूर्वंक सूचित 
कर रहा हैँ कि इस समय जनरल स्मटस आपको विधेयक या उसमें होनेवाले किसी संशोषनके बारेमें श्ससे 
पहले कि वह फिर संतदममें छाया जाये कोई दू्चना देनेक्री स्थितिमें नहीं हैं । पूरे मामहेपर अभी भी 
विचार किया जा रहा है ओर सम्भव है उसपर सप्ताहके अन्ततक्न॒ विचार चलता. रहे । इस 
प्रिस्वितियोंमें मुझे खेद है, हम आपको ऐसी कोई रूपरेखा नहीं दे सकते जिसका उपयोग आप अपने तारमें 
कर पके; मे तो केवल इतना ही सुझाव दे सकता हूँ कि आप तार दें कि आप विभागसे सम्पर्क बनाये 
है और जब वहाँसे कुछ निश्चित रूपले पता लगेगा तो फिर सारत तार भेजेंगे । 


आपका विश्वस्त 
अर्नेस्ट एफ० सी० लेन 
श्री मो० क० गांधी 
कैप टाउन 


मूल अंग्रेजी ग्रति (एस० एन० ५४५१ ) की फोटो-नकल्से 


परिश्िष्ट २ 


गांधीजीके नाम लेसका पत्र 


केप टाउन 
पथ 
अप्र्ल २१९, १९११ 

प्रिय श्री गांपी, 

प्रवासी विवेवकके मसविदेके सम्बन्धमें आपके १९ भौर २० अप्रेल्के लिखे पत्र मुझे मिल गये हैं 
और मेंने दोनों पत्र मन्त्रीक सामने पेश कर .दिये हैं । 

जन स्मस्सने सुशसे आपको यह सूचित करनेको कद्ा हे कि अगले सप्तादके प्रारम्भमें संसदके 
सत्रावप्तानक्ी सम्मावनाकों देखते हुए, सरकारके लिए इस अधिवेशनमें प्रवासी कानूनक्रो क्रिसी रुपमें भागे 
बढ़ा सकना सम्मव नहीं होगा । 

सरकारकी यद हादिक इच्छा है कवि इस पेचीदा प्रश्षका कोई हल निकाला जा सके; वह इस 


बीच रे इस मामडेका अध्ययन करेगी और देखेगी कि समझौता कर सकनेकी दिशामें व्या किया जा 
सकता है । 


ण्श्२ सम्यूण गांधी वाढ्सय 


इस वीच जनएल स्मट्स महयप्त करते दें कि सत्याम्रद आददोलनके कारण लोगेनि काफी कष्ट से 
और अभी तक सह रहे हैं; उसे अब समाप्त कर देना दी अच्छा दोगा । उसके जारी रहनेसे स्थिति 
निर्यक ही अधिक उल्झती है, और जब सरकार भारतीय प्रवासक्े प्रश्नका सन्तोषजनक इल निकाल्नेकी 
कोशिश कर रही है तय भारतोय समाजक्रो अपना आनोठन जारी रखकर मामलेक्ो पेचीदा नहीं 
बनाना चाहिए । 
जनरल स्मटसने इस बातपर ध्यान दिया है कि त्रीमती सोढाफ़ी अपील आगामी शनिवारको 
ब्ल्मफॉटीनमें पेश हो रही दे और वे मेरी मारफ्त यह कहला रहे हैं कि श्रीमती सोढाकी भोरसे आपके 
भवेदनपत्रपर अनुकूल रुपसे विचार किया णा रहा है । 
आपका, 
अनेंस्ट एफ० सी० लेन 
गृद्-मन्त्रीका निजी सचिव 
श्री मो० क० गांधी 
क्रेप टाउन 


मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ०५४९१) की फोटो-नक्रल और “इंटियन ओपिनियन, 
२९-४-१९११ से । 
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संघ-सरकार द्वारा प्रवासी प्रतिवन्‍्धक विधेयक (१९११) 
वापस लेनेंके कारण 
क 
सलेड्स्टन द्वारा हरकोर्टको भेजे तारका सारांश | 

प्राइवेट ओर व्यक्तिगत अप्रैल १९, १९११ 
फौरी 

प्रवासी विशेयक्र । जे० सी० स्मट्सते आज सुबद बताया कि गांधीका कहना है कि यदि छुने गये 
प्रवासियोंको भेरिंज फ्री स्टेटमें प्रवेश नहीं दिया गया तो टान्सवालमें सत्याग्रह जारी रहेगा । वे चाहते हैं 
कि जे० सी० स्मट्स इस विषेयककों वापस लेकर उसकी जगह दूसरा विधेयक छागें, जिसमें प्रवात-सम्बन्धी 
प्रस्ताव केवल ट्रान्सवाल्पर लागू द्वों । उनका कहना है कि मरिंज फ्री स्टेट द्वारा [ प्रवासियोंका ] बहिष्कार 
कतई स्वीकार नहीं किया जा सकता और साथ ही विवेवक केप ऑफ गुड होप तथा नेटालमें नई भोर 
गम्भीर कण्निई पंदा करता है । 

जे० सी० स्मट्सका कह्दना है कि वे भोरिंण क्री स्टेव्के सदस्योको, लिनन्‍्हें अब प्रान्तीय परिषदके एक 
पस्तावका बल भी प्राप्त है, स्सतेनत नहीं कर सकते । वे कहते हैँ कि [ संतरके ] सत्रके इन अन्तिम 
डिनिमिं नया विषेवक [छाना] असम्भव है, मर किसी भी स्थितिमें द्रान्सवाल्को संवते अलग मानना ओर 
उसकी सीमापर प्रवासका एक नया प्रशासन-तन्त्र स्थापित करना असम्भव है । 

ऐसी परिस्थितियोंमें जे० सी० स्मदसकी रायमें सबसे अच्छा तरीका इस विषेयक॒कों वापस लेकर अगले 
वर्ष एक ज्यादा ग्राह्य विवेक छानेकी कोशिश करना है । उनकी राय है कि सल्याग्रद्द लगभग समाप्तिपर 
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है, और नया विधेयक पेश किया जाये, तवतक के लिए वे गांषीसे अस्थायी सुल्द कर खत हैं। साथ 
ही, यदि आप आग्रह करें तो वे अवश्य द्वी विवेवकका काम आगे बढ़येंगे, छेकिन उनके विचारसे भारत 
सरकार वर्तमान विवेवक॒की इतना ज्यादा नापसन्द करती है कि उनके सुझाये कंदमपर वह आपत्ति नहीं 
करेगी । लेकिन वे आपके विचार जानना चहेँगे । 
इसमें जो विलम्ब द्ोगा उसका मुझे खेद है, लेकिन इससे कम आपत्तिजनक कोई रास्ता में नहीं 
देख पाता । 
स्लेड्स्टन 
[अंग्रेजीसे ] 
कलोनियल ऑफिस रेकईंस: सी० ओ० ५०१/१० 
जब 
हरकोर्टके उत्तरका सारांश 
आपके अप्रैल १२ के प्राओवेट और व्यक्तिगत तारके संदर्भमें मात सरकारकी राय ली जा रही है, 
और अपनी राय व्यक्त करनेसे पहले में उसकी राय जाननेको उत्सुक हूँ । 
में ऐसा मान रहा हूँ कि जे० सी० स्मटसको इत्मीनान है कि वे गधी द्वारा आनन्‍्दोल्तका पुनरारम्भ 
सेक सकते हैं, और गांधीके विरोधका भादर करते हुए यदि वे विधेवककों वापस छेते हैं तो उनके ऐसा 
करनेते वे इस बातकी कोई सम्मावना नहीं मानते कि गांपीकी प्रतिष्ठा बढ़ने भर उनके विश्वासक्रो बल 
मिलमेसे कि वे तंघ-सरकारको भी अपनी शर्ते माननेपर मजबूर कर सकते हैं -- भविष्यमें भौर अधिक 
उत्पात खड़ा होगा। क्या जे० सी० स्मथ्स ऐसी स्थितिमें हैं कि वे मान सकें कि अगछे वर्ष वे एक 
ऐसा विवेषक पेश कर सरेंगे जो गांधीको, जहाँतक दो-दो भापत्तिजनक् मुद्दोंका सवाल है, वर्तमान 


विषेयककी अपेक्षा अधिक मान्य हो? कृपया सूचित करें कि किस तारीख तक आपको मेरे विचार 
मादूम हो जाने चाहिए । 


हरकोर्ट 
[ अंग्रेजीसे े 
कलोनियल रेकइंस ; सी० भो० ५०१/१० । 


ग़ 
साम्राज्यनसरकारकी घोथाकी टिप्पणी 

 » * मन्तियोने एक ऐसे कानूनकी रचना की थी, जिसमें सभी प्रवासियोके लिए संविधि द्वारा 
अनुमोदित एक समान परीक्षा अनिवाय करनेके साथ-साथ प्रवासी अषिकार्ियोंकों बेसे ही व्यापक अधिकार 
प्रदान किये गये ये, जेसे कि इस समय आस्टेल्थामें प्राप्त हैं, और जिनके अधीन कुछ चन्द चुने. हुए 
एश्ियाश्यों -- सुख्यत: शिक्षासाध्य पेशेकि लोगों -- को छोड़कर सारे एशियाश्योंकी संपमे प्रवेशसे व्चित 
किया जा सकता था | तव एक कठिनाई उत्पन्न हुई कि ऐसे एशियाश्योंके संघमें भानेके बाद उन्हें भोरिंण 
क्री स्टेट्में प्रवेशका अधिकार हो या नहीं । अंरेंज फ्री स्टेस्के क्षेत्रोंते निर्वाचित सम संघद-पदस्येनि किसी 
भी शिक्षित भासतीयकों मरेंज फ्री स्टेटमें प्रवेशकीं अनुमत्ति दिये जानेका एकमत होकर विरोध किया । 


१. इस टिप्पणीके श्ससे पहलेवाढे अनुच्छेद उपलब्ध नहीं हैं । 
११-३३ 


५१२४ सम्पूण गांधी वाउमय 


एशियाश्योंते सम्बन्धित भेरिंज फ्री स्टेटके कानूनोंमिं किसी प्रकारके परिवर्ततका जोझ्दार विरोध प्रकट करते 
हुए ऑरेंज फ्री स्टेट्की प्रान्तीय परिषदने एक अस्ताव भी पास किया । 

दूसरी ओर, भारतीय समाजने कहा कि विषेयक्रक मसबिदिकों उसी रुपमें वढ स््रीकार करता दे 
किन्तु अपनी यह माँग पूरी करानेंक लिए वह आन्दोलन जारी रखनेको विवश होगा कि विभेवककी शर्तेकि 
अनुसार प्रवेश पानेवाले शिक्षित एशियाश्योक्रो संघके अन्य शान्ति जंसी खतन्वता प्रदान करनेका निश्चय 
किया गया है, वेसी हं। स्वतन्त्रता भरेज फ्री स्टेटर्मे भी आप्त दो । 

मन्त्रियोंने अनुभव किया कि विकल्पक रूपमें एक एसा विधेयक पास किया जा सकता है जो सिफ 
टन्सवालमें दी लागू हो, छेकिन एम संब्रैधानिक भश्न उठ खट़ें हुए, और फिर जब यह देखा गया कि 
विवेयकका मुख्य उद्देश्य -- भर्थाव भारतीयोंके प्वासका प्रश्न निपटनेका उद्देश्य -- पूरा नहीं दोगा तब 
मन्त्रियोंने विचार किया कि एक ही रास्ता है, ओर वह यह कि फिल्दाल मामऐको णर्दोका-तदों छोड़ दिया 
जाये, ओर सत्र समाप्त होनेपर अवकाशकी अवधिमें कोई ऐसा एल निकराल्नक्री कोशिश की जाये जो 
स्थायी साबित हो । 

तदनुतार मन्त्रियोने भारतीय समाजके नेताओंकों वस्तुस्थितिकी यूचना दे दी, भौर उनके पास यह 
आशा करनेंके कुछ कारण हैं क्लि पंसदके अगछे सत्रमें प्रवास्ती अधिनियम पेश होने तक के लिए सत्याग्रह 
आन्दोलन अस्थायी रुपसे स्थगित रखा जायेगा । 

अन्तर्मे मन्त्रिगण मद्गाविभवक्रों यह सूचित करना चाहते हँ कि उन्हें बढ़े खेदके साथ सारे मामटेको 
कुछ समयके लिए स्थगित करना पढ़ा है; छेकिन सरकारके पास विभिन्‍न क्षेत्रेसि प्रस्तावित कानूनके खिलाफ 
जो आपत्तियाँ भाई है, उन्हें देखते मनच्तियोने अनुभव किया कि मामठेपर ओर विचार फरना बहुत णजहरी 
है ताकि एक ऐसा समझौता द्वो सके जो सभी पक्षोंकों स्वीकार हो । 
लई वोधथा 
[ भंग्रेजीसे रे 
सी? डी० ६२८३ 


घ्‌ 
संघ-संसदुर्म स्मट्सका भाषण 

जनरल स्मट्सने कहा कि इससे पहले कि अध्यक्ष महोदय अपनी कुर्सी छोड़ें, में चन्द शब्द कहना 
चाहूँगा । मुझे दुःख है कि यद्द -विवेषक, जो इस सत्रमें सदनमें पेश किये जानेवाले अत्यन्त महत्वपूर्ण 
और मूल्यवान विधियकोंमें से है, विधि-पुस्तिकामें सम्मिल्ति नहीं किया जायेगा। किन्तु माननीय सदस्यगण 
देखेंगे कि अन्य अत्यन्त महत्वपूण तथा आवश्यक कानुनोंकों बनानेमें बहुत ज्यादा समय लग जानेके कारण 
उनके लिए सम्भव नहीं होगा कि इस विवेयकके वारेमें आगे कारंवाई की जा सके, और प्रवासके प्रश्नको 
अगछे वर्ष कानून वनाकर निपटने तक ज्योंका-त्यों छोड़ना पढ़ेगा । विभेयककों द्वितीव वाचनके लिए 
प्रस्तुत करते समय मेंने कहा था कि सरकारके सामने दो उद्देश्य हैं । पहला है, दक्षिण आफ्रिंकाके प्रवासी 
कानूनोंमें एकरूपता स्थापित करना; और दूसरा है, भारतीय प्श्चका, जो पिछले कुछ वर्षोते काफी परेशानी 
और चिन्ताका कारण वन रहा हे, कोई हल निकालना । मैंने उन कठिनाश्योंके शीघ्र हल हो सकनेकी 
सम्भावनके सम्बन्धमें ब्रिटिश सरकार और संघ-सरकारके बीच हुए पत्र-व्यवहार॒को रंसदकी मेजपर रखा है। 
हालाँकि इस विषेषक्कों चाद, सत्रमें पास करके उसे कानूनका रूप देना और इस प्रकार ब्रिटिश सरकार 
तथा संघ-सरकार द्वारा लगभग स्वीकृत हलको कार्यान्वित कर सकना सम्भव नहीं है, फिर भी मुझे इस 
बातकी काफी आशा है कि में इस विधेयक्क्रे बिना भी अगके बारह महीने तक सत्याग्रह आन्दोल्नको 
रोक सहूँगा, और अगछे सत्रमें संतद इस मपलेपर कोई कानून बनायेगी, इस बीच उसके बारेमें दक्षिण 


प्रिशिष्ट ण्श्ण 


भाफ़िकरामें कुछ शान्ति बनाये रखूँगा | ऐसी स्थितिमें इस अश्षसे निपत्नेकी कोई ताक्ताल्कि आवश्यकता 
नहीं है, और इसपर और अधिक गम्मीरतापूर्वक विचार करनेकी दृष्टिते तथा सामान्य तौरपर सम्पूण 
दक्षिण आकफिक्रामें इसपर अधिक सावधानीसे सोचा-समझा जाये, इसलिए फ़िल्हाल वह स्थगित रखा जा 
सकता है । यह विषय अल्नन्त महत्वपूणे है । यह केवल भारतीय अवाससे ही नहीं, वल्कि समस्त गोरेकि 
प्रवासते सम्बन्धित है, और इस विधेयकपर आगेकी कार्रवाईमें विलम्ब दोनेसे चूँकि उत्तपर और अधिक 
गध्मीरतापूर्वक विचार करनेका अवसर मिलेगा, इसलिए उसे संसदर्मे शायद ज्यादा आसानीसे पात किया 
जा पकेगा । भतः में प्रस्ताव करता हूँ कि काय-बचीते इस विषयकी रद कर दिया जाये और विधेषक्र 
वापस छे लिया जाये । 

[ भंग्रेजीसे ) 

केप टाइम्स, २६-४-१९११ 


प्रिशिष्ट ४ 
गांधीजीके नाम लेनका पत्र 


कैप टाउन 
अप्रैल २९, १९११ 

प्रिय श्री गांधी, है 

इसी २१ तारीखके मेरे पत्रके उत्तरमें आपका २२ अप्रैलका पत्र मिला । 

मेंने आपका पत्र जनरूू स्मट्सकों दिखाया है । उन्होंने मुझे यह कहनेकों कहा है कि आप जिस 
भावनासे लिखते हैं उसकी वे कदर करते हें और उन्हें पूरी आशा है कि प्रश्षपर समझौतापूणे रुख 
रखकर सोचमेसे एक ऐसा अव्पक्रालिक हल निक सकता है जिससे सभी सम्बद्ध छोगोंकी एक अधिक स्थायी 
हल पानेकी दिशामें अपनी शक्तियाँ लगानेक्की सुविधा मिल जायेगी । 

मुझे यह कहनेका अधिकार है कि मन्त्रीका इरादा संसदके आगामी अधिवेशनमें १९०७ के अधिनियम 
२ को रद करनेवाला एक ऐसा कानून पेश करनेका है जिसमें नावालिंग बच्चेंके अधिकारोंकों सुरक्षित 
रखा जा संक्रे । उक्त कानून बनानेमें सन्त्रीका असिप्राय ऐसी व्यवस्थाएँ करना है जो कानूनकी दृश्सि 
समी प्रवासियोकी समानता प्रदान करेंगी; फिर चाहे उनके अमलमें कितना ही भेदभाव वर्यों ने 
बरता जाये । 

जो दूसरा मुद्दा आपने उठाया है उनके सम्बन्धमे सुसे यद कहना है कि उक्त प्रस्तावित कानूनमें 
उतर समी सल्माग्रह्दियोंकी पंजीकृत करनेका अधिकार प्राप्त कर ल्यि। जावगा जो यदि वर्तमान प्रतिरोध न 
होता तो १९०८ के अधिनियम संख्या ३६ के बावजूद उचित समयपर पंजीयन करा छेनेके कारण 
[श्स समय भी ]) पंजीयनके अधिकारी होते । 

मौजूदा अत्पकाल्कि प्रमाणपत्रोंकी नियमित कर सकनेका अधिकार भी भराप्त कर लिया जायेगा । 
मन्त्री महोदय उन शिक्षित सत्यागहियोंकों, ये अब्पकाल्कि प्रमाणपत्र देनेको तैयार हैं, जो इस समय 
दुन्सवालमें हैं परन्तु वतेमान एशियाई कानूनेकि अन्तर्गत जिनका पंजीयन नहीं किया जा सकता । में 
समझता हूँ ऐसे लोगोंकी संख्या अधिकते-अधिक पाँच या छः है । जिनके पास ये प्रमाणपत्र होंगे वे, जो 
कानून बनने जा रहा है उप्तका ध्यान रखते हुए, टान्सवालमें रनेके अधिकारी होंगे । 

अन्तमें में यह कह दूँ क्लि यदि आप इस प्रक्ारका आश्वासन दे दें कि समाज अपना सह्याग्रद 
आखोलव स्थगित कर देगा तो मन्त्री मद्ोदय महाविभव गवर्नर जनरलूसे उन सल्याग्दी कैदियोंकी रिंदाहके 


ण्र६ 


सम्पूणै गांधी वाहमय 


प्रक्षपर उदारतापूर्वंक विचार करनेको प्ेंगे जो वतैमान एशियाई फानून तोड़नेके अपराधमें बींद भुगत 


रहे हैं । 


में आशा करता हूं कि भारतीय समाजसे सलाद करनेके बाद आप जनरल स्मटसकों उनके भिशेरिया 


वापस आनेपर सत्याग्रह समाप्त कर दिये जानेकी यचना दे सकेंगे, ताकि वे सप्राट्की सरकारक ऐसा 
भाश्वासन दे पतीं कि भारतीय समाजके नेता समस्याके निश्चित एलल्‍की दृष्टिस सरकारसे सइयोग करना 


चाहते है । 


आपका, 
अर्नेस्ट एफ० सी० लेन 
गृह-मन्त्रीका निजी सचित 


श्री मो० क० गांघी 


कैप टाउन 


मूल अंग्रेजी प्रति ( एस० एन० ५५०० ) की फोटो-नकल तथा २९-४-१९११ के से भी । 


महोदय, 


परिशिष्ट ५ 


गांधीजीके नाम ई० एम० गॉर्जेसका पत्र 
प्रियेरिया 
मई १२९, १९११ 


आपके ४ तारीखके पत्रके ही सिलसिकेमे माननीय मन्‍्त्रीने मुझे आपको यद और चचित करनेफा 
मादेश दिया है कि -- 


(क) 


(ख) 


उन एशियाश्योंको जिनको अधिनियम २/०७ या ३६/०८ के अन्तगैत १ जनवरी, १९०८के 
वाद निर्वाप्तित किया गया था और जिनको इन अधिनियमोंके अन्तर्गत पंजीयन करानेका 
वैध अधिकार है किन्तु जो सत्याग्रह आन्दोलनके कारण अभी तक प्रार्यनापत्र नहीं दे सके 
हैं, उनकी अगले ३१ दिसम्बर तक, अधिनियमों और विनियमोंकी व्यवस्थाके अधीत 
रहते हुए, आ्रानापत्र देनेक्नी अनुमति दी जायेगी । 

अधिनियम * २/०७ या अधिनियम ३६/०८ और इनके अन्तगैत बनाये गये विनियमकि 
अनुसार अगले ३१ दिसम्बरकों या उससे पहले पंजीयनके लिए प्रार्थनापत्र देनेकी अनुमति 
उन एशियाधश्योंकी भी दी जायगी जिनका निर्वासन तो नहीं हुमा था छेकिन जो सत्याग्रह 
आन्दोलनके कारण पंजीयनके लिए प्रार्यना-पत्र दिये बिना ही दक्षिण भाफरिकासे चले गये थे 
और जो सावित कर सकते हें कि उनको पंजीयन करानेका वेध अधिकार है; वशशत कि 
(क) और (ख) के मंतगत प्राप्त प्रार्थना-पत्रोंकी संख्या तीससे मधिक न हो । 


(ग) आपके पत्रके पाँचवे अनुच्छेदके संदरभमें हमारी जानकारी यह है कि दक्षिण आफ़िकामें ऐसे १८० , 


भारतीय और चीनी हें जिनका पंजीयन स्वेच्छिक प्रणालीके अंतगत नामंजूर कर दिया गया 
था और जिन्होंने अभीतक अधिनियम २/०७ या ३६/०८ के मंतगत अपने प्रार्थनापत्र पेश 
नहीं किये हैं । मुझे उनके सम्बन्ध आपको सूचित करना है कि यदि कोई अनुसूचित 
विल्म्ब किये बिना उनके नामोंकी एक सुची पेश कर दी जाये तो उनको उल्लिखित 


परिशिष्ट ५१७ 


अधिमियमोंकी व्यवस्थाओंके अधीन रहते हुए अगले ३१ दिसम्बर तक अपने अर्थनापत्र भेजनेका 
अवसर दिया जायेगा । 

(घ) जो सात शिक्षित भारतीय अभी द्रान्सवालमें हैं और जिनके नाम आपने बतलाये हैं उनको 
कानूनके रदोवदल होने तक यहाँ निवास करनेके लिए अस्थायी अधिकारफ्र दे दिये जायेंगे । 
और कानूनमें रदोवदक हो जानेपर इ[न्सवालमें उनके निवासकों प्राधिक्ृत करनेके लिए 
स्थायी अधिक्रार-पत्र दे दिये जायेंगे । तीन शिक्षित मुसलमानेंकि निवासकों भी एक विशेष 
रियायतके तौरपर, इसी प्रकार प्राधिकृत कर दिया जायेगा । भविष्यमें प्रतिवर्ष आनेवाले 
शिक्षित भारतीयोंकी प्रस्तावित संत्या छः ही रहेगी; इन प्रवासियोंक्री हमारे बीच यही संख्या 
तय हुई थी । चाद. वर्षेमें मामठेकी विशेष ,परिस्थितिकि कारण ही उस्ते दस तक बढ़ावा 
गया है। 

मन्त्री मद्दोदयकी भरोसा है कि एशियाई समाज इन अनुरोधेके स्वीकार किये जानेका यही अर्थ 

लगायेगा कि सभी विवादस्त प्रश्नोंपर अन्तिम रूपसे समझौता हो चुका है। श्स सम्बन्धमें आपका 
इस आाशयका उत्तर मानेपर एशियाई पंजीयन अधिनियमोक्ति उल्लंघनंके लिए इस समय सजा कारनेवाले 
सत्याग्रदियोंकी रिहाई करानेके उद्देश्यसे न्याय विभागके साथ लिखा-पढ़ी की जायेगी । 

जाली प्रमाणपत्र रखने या दूसरे किंसीके लिए जारी किये गये प्रमाणपत्रोंदी इस्तेमाल करनेके 

सिलतिलेमें सजा काटनेवाले वन्दियोंको रिदरा नहीं क्रिया जा सकता । 


आपका, 
ई० एम० गॉर्जेंस 
कार्यवाहक यृह-सचिव 


मूल अंग्रेजों प्रति (एस० एन० ७५०३३) की फोरो-्नक्त और २७-५-१९११ के इंडियन 
ओपिनियनसे भी । 


प्रिशिष्ट ६ 


गांधीजीके नाम गृह-सचिवका तार 


प्रिशेरिया 

मई २०, १९११ 

आपके करके पत्र ओर आज फोन द्वारा उसके संशोपनके सम्बन्धमें: मेरे १९के पत्रके 
अनुच्छेद छः्में उल्लिखित १८० एशियायोंमे ट्यन्सवालमें युद्पूव॑ तीन वपके निवासके 
आवधारपर ऐसे छोगेंको शामिल करनेपर कोई आपत्ति नहीं णो मभी दक्षिण 
आफ्रिकार्मे हैं पर जो पंजीयनके लिए उचित अवधिके अन्दर आधैनापत्न नहीं दे सक्ले 
थे। आपके २९ अप्रैलके पत्रके पहले प्रक्षेके सम्बन्धी :  च्यक्तियोंकि वास्तविक बतेमान 
अधिकारों को छीननेका तो कोई मन्शा नहीं छेकित सारे संघके लिए एकरूप और एक 
सामान्य. भकारंक कानूनते विभिन्न आन्‍्तोंमे [भारतीयोंकी] स्थितिपर निःसन्देह. प्रभाव 
पढ़ेगा। दूसरे अक्षके बारेमें ऊपर कहा जा चुका है। तीसरे और चौथे प्रश्नके 
बरेमे कस कलके पत्रके अनुच्छेद के और खमें कह चुका हूँ। पॉँचे प्रश्कों मेरे 
फलके पर्के अनुच्छेद धर्में ल्या जा चुका है। छठ्वों प्रश्न: शिक्षाका कोई निर्धारित 


५१८ सम्पूर्ण गंधी वाढमय 


मानदुण्ड नहीं । सातवोाँ प्रश्न: पर्याप्त रुपसे शिक्षित पंजीकृत भारतीयेंक्री परवाने णेते 
समय अँगुली या अँगूठा-निशानी देना जरूरी नहीं। आठ्यों प्रक्षः जानेन्माने एशियाशोको 
यदि वे अंग्रेजीमें दस्ताक्ष॥ कर सके तो परवाने छेते समय अंगुली या अंगूठा-निशानी 
देना जरूरी नहीं । 

मूल अंग्रेजी तार (एस० एन० ०५३६) की फोटो-नकलछ ओर २७-५-२९११ के इंडियन 
ओपिनियनसे भी । 


परिशिष्ट ७ 
कक 


ट्रास्सवाल स्थानीय शासन अध्यादेश, १९११का प्रारूप 
एशियाइयोंसे सम्बधित भंश 
एशियाई घाजार! 

६६ (१) परिषद एशियाश्योंकी दृकानेकि लिए बाजारों या अन्य क्षेत्रेंका मलगते निर्धारण कर 

स्क्रेगी, उन्हें ठोक हालतमें रखेगी तथा चलायेगी | ये वाजार ओर क्षेत्र कंबल ण्शियाध्योक्ति लिए ही 
होंगे । वह समय-समयपर स्वयं जो उपनियम बनावेगी उसके भलुसार उनका नियन्त्र॥ तथा पशण्वेक्षण कर 
सक्रेगी, और उनमें स्थित भूमि या किसी भी इमाए्त या अन्य किसी भी रननाको ऐसे विनियर्मों द्वारा 
समय-समयपर निर्धारितकी जानेवाली शर्तों! तथा किरावेकी दरोपर एशियः्योकों पट्टेपर दे सकेगी। 
(२) परिपदकों ऐसे बाजारों तथा क्षेत्रोंकी बन्द करने और उनके लिए अन्य उपयुवत प्रस्थान जुथनेकी 
क्षमता प्रदान करनेके लिए इससे पहलेके खण्डके उप-खण्ड (४) से (७) तककी सारी व्यवस्थाएँ ययोचित 
परिवतेनेंकि साथ लागू होंगी । 
(३) परिषद्‌ गवनेर-जनरल्के अनुमोदन ओर उनकी सहमत्तिके बिना एशियाइयेकि लिए गलगसे सुरक्षित 
ऐसे बाजारों या अन्य क्षेत्रोंकी न तो निर्धारित करेगी और न बन्द ओर इस खण्डके अन्तगैत बनाये गये 
किसी भी उपनियमका तवतक कोई प्रभाव नहीं होगा और न वह तबतक लागू होगा जबतक कि उसके 
लिए गवनेर-जनरल्का अनुमोदन ओर सहमति प्राप्त नकर ली गई हो। 

६७. (१) परिषद्‌ अपने स्थापित किये हुए या अपने नियन्ब्रग्में रहनेवाले किसी भी वतनी बस्ती 
या एशियाई बाजार या करस्ेमें तेंतीस वर्ष तक की अवधिके लिए गवरनर-जनरल द्वारा अनुमोदित पद्धति 
और शर्तेंकि अनुसार जमीनके टुकड़े पट्टेपर उठा सकेगा । 

(२) ऐसा अत्येक्त पट्टा वेध होगा, चाहे उसकी लिखा-पढ़ी नाजिर-रजिस्ट्रीके सामने न हुईं दो ओर ऐसा 


२. ऋगरकी सरकारने एशियाइयोंकों कुछ निश्चित बस्तियोंमें सीमित करनेका निर्णेय सबसे पहले अप्रैल 
१८९९ में किया था और इनको विनियमित करनेकी सत्ता नगर परिषदोंको सौंपी गई थी; देखिए खण्ड 
३, १४ ६२-६३ । अप्रैल १९०३में युद्धाक्ष वाद वनी ब्रिटिश सरकारने द्वान्सवाल्के लेपिटनेन्ट गवनेर लोड 
मिलनरके शासन-कालमें बाजार नोट्सि जारी किया था; देखिए खण्ड ३, पृष्ठ ३१९४-१० । १९०० में एक्क 
अध्यादेश द्वारा “ बाजारों ” की सीमाएँ निधौरित करनेकी शक्ति नगर-परिपदोंको दे दी गई थी; देखिए, 
खण्ड ५, पृष्ठ २७-२८; खण्ड ३, पृष्ठ ३२८-३०; खण्ड ४, पृष्ठ ७९-८१, खण्ड ५, पृष्ठ ८४-८६ ओर 
पृष्ट १०७३-५६; खण्ड ६, पृष्ट ५० गौर खण्ड ८, पृष्ठ १९४, २४३, २४८ गौर २८७ । 


परिशिष्ट ५१९ 


प्रत्येक पट्टा या उसका प्रत्मपेण वैध होगा, यदि उसे गतर्नर-जनर द्वारा निश्चित विनिवर्मोकि अनुसार 
परिषद दारा रखी जानेवाली पंजी (रजिस्टर ) में पंजीकृत किया गया हो । 

ऐसे प्रत्येक पट्टे या उसके अल्यर्पणपपर तवादिला-शुल्क था ट्किशुल्कते सम्बन्धित किसी भी कामूमके 
अन्तर्गत बदा क्रिया जानेवाछा शुल्क ऐसे विनियर्मों द्वारा संविह्धित ढंगले अदा किया जायेगा और परिषद्‌ 
इस प्रकार अदा होनेवाके शुल्कका सारा ब्योरा वित्त-मंत्रीकों देगी । 


सफाई, इत्यादि 

७७, परिषद समय-समयपर निम्नलिखित सभी प्रयोजनों या इनमें से किसी भी एकके लिए उप- 
नियमोंकी रचना कर सकेगी या उनमें रद्दोवदल कर सकेगी; 
(१२) चायबरों, क्रॉफीवर्रों, जल्पानगहों, होटलों, भोजनालयों, भीजन भौर 5हरनेको व्यवस्थावाले आवाें 
और सभी दुग्धविक्रेताओं, ढेरियों, दूधकी दूकानों, गीशालाओं, नानवाईकी दूकानों, मांसक्ी दूकानों, और 
सभी फेक्टरियों और स्वानोंक्रों जहाँ, भोज्य तथा पेय पदावे विक्रम या उपयोगके लिए बनाये या तैयार 
किये या बेचे जाते हैं, परत्राने देने और उनको विनियमित करनेके लिए; 
(१३) काफिरिंके भोजनाल्योंकों परवाने देने और उनको विनियमित करनेके लिए; 
(१४) टेक्बरार्लो और फेरीवा्लोंकों परवाने देने और उनको विनिय्मित करनेके लिए; इस शर्तेके साथ कि 
अपनी ही भूमिपर उगाई हुईं केवल ताजी चीजोंकों वेचनेवा्लोको, ठेल्वालों या फेरीवालेकि लिए अपेक्षित 
परवाने नहीं ढेने पढ़ेंगे; 
(१०) सार्वजनिक या निजी स्थानोंपर कपड़े धोनेका नियमन करने या रोकने और धुलाईके कामके लिए 
व्यक्तियोंकों परवाने देनेके लिए; 


एशियाई चायघर' 
८८, परिषद सम्रय-समयपर निम्नलिखित सभी प्रयोजनों या इनमें से किसी भी एक्के लिए उप- 
नियर्मोकी रचना कर सकेगी या उनमें रद्दीवदल कर सकेगी; 
(६) एशियाई चायवरों या भोजनाल्योंकों विनियरमतित करमे और उनकी परवाने देनेके लिए । 


परवाने 
९१, परिषद नाटक-सह, संगीत-भवन, सार्वजनिक भवव, साचबर था भामोद-प्रमोदके किसी अन्य 
स्थान या मनुष्येक्ति उपयोगके लिए भोज्य था पेय वस्तुओंकों बेचने, इस्तेमाल या तैयार करनेवाली दूकानों, 
या ठ३रने तथा ख़ानेकी व्यवस्थावाे क्रिस्ती भी आवास था घुझाईका काम करनेवाली दुकानेकि लिए था 
फेरीवार्लों-टेखेबालोंकी इससे ठीक पहलेके खण्डमें उल्लिख्चित आधारों और निम्नलिखित सभी या श्ममें से 
किसी भी एक आधारपर परवाने देनेसे इनकार कर सकती है; 
(क) ऊ्नि भार्वी अच्छे चाल-चल्नका सन्तोपप्रद प्रमाण पेश नहीं कर सका; 
(व) जिसके लिए परवाना माँगा गया है उत्त स्वानमें या प्रार्वकि स्वामिल्रवाले या उसके द्वारा 
अधिक्षत उससे लगे गुए स्मानेर्मि बहुधा बुरी चाल-चलनके लोगोंका आना-जाना रहता है; 
(ग) कि जिस स्थानके लिए परवाना माँगा गया है उसे मंजूर करनेसे पढ़ोसक्रे लोगोंकों भसुविषा 
या परेशानी होगी; 
(ध) कि ऐसा परवाना मंजूर करना लोक-हित्के विरुद्ध होगा; 
ओर परिपर द्वारा परवाना देनेसे इनकार करनेके विरुद्ध कोई मपील नहीं की जा सकेगी । 





१. सन्‌ १९०५ में ही एक कानून पास करके सभी भारतीय होट्ू-माल्किकि लिए पखवाने ठेना 
जरूरी बना दिया ग्या था; देखिए खण्ड ५, पृष्ठ २९५ भोर ८४-८५ खण्ड ६, पृष्ठ ३ ३८-३९ 
भौर ३४५-४६; खण्ठ ७, पृष्ठ ११-९२ कौर ३२९ । 


५२० सम्पूर्ण गांधी वाउमय 


९२, परिपद्‌ अपने उपनियमकि अनुसार मंजूर किये गये उस परवानेके सम्बन्धर्मं, जिसके आधार- 
पर मनुष्योके उपयोगक्रे लिए भौज्य तथा पेय वस्तुओंक निर्माण, तेयारी, विक्रय या उपभोगका व्यापार या 
व्यवताय करनेका अधिकार परवानाधारीकों मिल जाता ऐै, 

(क) ऐसी भोज्य तथा पेय वस्तुओंकों तैयार करनेमें वतनी, एशियाई, या रंगदार मजदूरोंकों काम- 

पर रखना निपिद्ध करने या प्रतिवन्धित करनेकी शर्ते लगा सकेगी; हर 

(व) भोज्य तथा पेव वस्तुओोंके विक्रयका दूकानेंमें सोलद वर्षते कम अवस्थाकी लडकियों काम- 
पर रखना या ऐसी दूकानोंमें रातको आठ बजेके बाद स्ियेसि काम कराना निषिद्ध या 
प्रतिबन्धित करनेकी शत लगा सकेगी; 

किन्तु शर्ते यह रहेगी कि इस खण्डके अन्तर्गत परिषद्‌ द्वारा ढूगाई शत परवानेपर स्पष्ट रूपसे 
दर्ज की जाये और परवानाधारी उन शर्तोंसि युक्त परवानेके प्रपत्रकी एक दूसरी प्रतिपर हस्ताक्षर करेगा। 
परिपद्‌ इस प्रकार पृष्ठांकित और हस्ताक्षरित दूसरी प्रतिको अपने पास रखेगी और किसी भी न्यायाल्यमें 
उसे पेश किये जानेपर उसे उन लगाई गई शर्तोंका स्पष्टतः प्रमाण माना जायेगा । 

९३. इस अध्यादेशमें किसी वातके इसके विरुद्ध होते हुए भी, परिषद्‌ रिविशा खींचनेवार्लों, या सढक- 
पर चलनेवाली यान्जिक गाड़ियों, दाम-गाढ़ियों, वर्सों, मोटरगाढ़ियों, धोड़ागाड़ियों, द्ॉल्थिं, या अन्य 
गाढ़ियोंके चालकोंको अपने विवेकसे परवाने मंजूर करनेसे इनकार कर सकती दे । 

मतदाता सूची! 

११४, ऐसे प्रत्येक गोरे सनी या पुरुषको, जो २१ वर्ष या इससे अधिक अवस्थाका ब्रिटिश नागरिक 
हो और जो नगरपाल्काकी सीमामें स्थित किसी ऐसी इमारतका स्वामी है भर उसमें निवास करता 
दो, जिससे प्राप्त दो सकनेवाली कुछ वार्षिक भाय १९ पोंड भौर श्ससे अधिक है था नगरपालिकाकी 
सीमामें स्थित किसी ऐसी अचल सम्पत्तिका स्वामी हो जो सम्पत्ति-कर या श्मारतके मृत्य-निर्धारण्के 
माधारपर कर-अदायगीके यो य हो, नगरपालिकाकी मतदाता-सूचीमें सम्मिल्ति किये जानेका अधिकारी होगा, 
परन्तु पति भर पत्नी दोनों एक द्वी सम्पत्तिके आधारपर मतादाता-सूचीमें सम्मिल्ति नहीं किये जायेंगे । 

दामन्गाड़ियाँ 
५ १७१. परिषद समय-समयपर निम्नलिखित सभी या इनमें से किसी एक प्रयोजनके' लिए उप- 
नियमोंकी रचना या उसमें रद्दोवदक कर सकेगी: 

(क) परिपद्‌ द्वारा स्थापित, अजित, या संचाल्ति किसी भी द्[म-पथके श्स्तेमाल्का नियमन करनेके 
लिए ओर परिषदृकी दामगाड़ियोंके इस्तेमाल्के सम्बन्धमें रद्दोवदल करनेके लिए; 

(ख) परिषदकी द्ाम-गाड़ियोके वतनियों और एशियाश्यों द्वारा इस्तेमाल्का निवमन करनेके लिए 
और वतनियों और सभ्य आचार या उचित वेष-भूषासे द्वीन सभी व्यक्तियों द्वारा ऐसी 
द[म-गाड़ियकि इस्तेमालकों निपिद्ध या प्रतिबन्धित करनेके लिए,* 

(ग) द्ाम-गाड़ियोंमें काम करनेके लिए परिषद्‌ द्वारा नियुक्त व्यक्तियोंकी सेवाकी शर्तों और 
करत्तव्यका नियमन करने और ऐसे व्यक्तियोंपर लापरवाद्दी, कतैव्य-चूक, या ट्रामगाड़ियोकि 
सद्दी और उचित संचाल्नपर बुरा प्रभाव ढालनेवाले अन्य अपराधोंके लिए (वेतन रोक कर ) 
जुर्माना करनेके लिए । 

१. इस खण्डमें नगरपालिकाके चुनावमें भारतीयोंके मताधिकारका जिक्र न करके उनको इस अधिकारसे 
वंचित किया गया था । टून्सवाल्के भारतीयोंकी इस अधिकारसे १९०३ में ही वंचित कर दिया गया था; 
खण्ड ३, पृष्ठ ३५६-५७ खण्ड ४, पृष्ठ २००७-०६; और खण्ड ९, पृष्ठ २१९०-३०० । 

२, देखिए, खण्ड ५, पृष्ठ १९५४-९०, २१००-०१, ३२०२-०३, २१५, ३३२, ३४३ और ३५०-१ 
खण्ड ६, एृ४ ५११-१२; खण्ड ८, पृष्ठ २८७; ओर खण्ड ९, पृष्ठ ३१० । 


परिशिष्ट ण्र्रै्‌ 


रेसा कोई भी उप-नियम इस अध्यदेश या नगरपाल्कराकी सीमामें लागू किसी भी अन्य फामूनकी 
व्यूवस्थाओोंके साथ असंगत, उनके विरुद्ध या उनके प्रतिकूल नहीं होगा । 


[अंग्रेजीते ] 
हंडियद ओपिनियन, १०-६-१९११ 


प्रार्थनापन्न : द्वान्सवाल प्रान्तीय परिषद्को 


ख 
जोदानिसवगे 
जून ५, १९१२ 

माननीय प्रशासक 

तथा सदस्यगण 

प्रान्तीय परिषद्‌, 

टान्सवाल 

ब्रिश्शि भारतीय संघके अध्यक्षकी देतियतसे श्री अ० मु० काछल्याका आर्यनाप? 
विनम्र निवेदन है कि 


१. प्रा्यति १७ महक्े सरकारों यूचनापत्र्मे प्रकाशित स्थानीय शासन अध्यादेश १९१११ का आरूप 
पढ़ लिया है । प्रार्यीक्री बढ़ी गहरी आशंका दे कि उसकी कई थाराएँ यहाँ वेधरूपसे रदनेवाके मिटिश 
भारतीय निवाप्तियोंपर नई-नई गम्भीर निर्योन्यताएँ थोष देंगी । 

२, प्रार्थों देखता है कि अध्यदिशका खण्ड ६६ और ६७ परिपवको केवक एशियाश्योंकि लिए 
बाजारों या अन्य क्षेत्रोंका अरूगसे निर्धारण करने, उन्हें दीक द्वाल्तमें रखने तथा चलाने और परिपद्‌ द्वारा 
समय-समयपर बनाये जानेवाले उप-नियमोकि भनुसार उनका नियन्‍्रण करनेका अधिकार प्रदान करता है 
और खण्ड ६६ के उपखण्ड (३) के अनुसार परिपर्‌ (गवनेर-जनरलके अनुमोदन मोर उसकी सहमतिसे) 
ऐसे किसी स्थानपर जहाँ सबकी नजर पड़ सके अपनी मंझाके बारेमें घचना-पत्र रूगवाकर ऐसे वाजारोंको 
बन्द कर सकती है। श्सफे सम्बन्धर्म प्रार्वी कहना चाहता है कि जातीय भेदभावके आधारपर 
अमुक लोगोंकों अलग बसानेके सामान्य अश्षकों न भी उठाया जाये, जिसके बारेमें आपके पार्थीकों सिद्धान्त: 
आपत्ति है, तो भी परिष्दकों जो शक्तियाँ प्रदान की गई हैं उनको, मिटिश भारतीयेकि, विशेषकर ऐसे 
वाजारोंमें अपना कारोवार जमा छेनेवाके दूकानदारकि खिलाफ, बड़े ही द्वानिकारक ढंगते अयुवत किया जा 
सकता है। नगरोंका आकार बढ़नेपर लगभग दर बार पहलेके “ बाजारोंको ” बन्द कर दिया गया है भौर 
उसके फठलरूप दूकानदारोंकों नगरके केन्द्रों आर मार्गति अधिक दूर-दूर स्थित दूसरे बाजारमें भेज दिया 
गया है। अवधिके बारेमें इस तरहकी अनिश्चितता व्यवसाय और खुशहालीके प्रतिकूल पढ़ती है और ऐसे 
“बाजाएों ” में दृकान बनाने और धन्धा करनेवाले ब्रिटिश भारतीयोके लिए भीषण कठिनाई उत्पन्त कर 
देती है । 

३० खण्ड ७७ (१२), (१३) भौर (१४) भौर खण्ड ८८ (६) का पएशियाध्योंके द्वितोंसे विशेष 
सस्वन्ध है । इन खण्डोंके अन्तगतत परिषदें भोजनालल्‍यों, मांसकी दूकानों, एश्ियाइयों और काफिरोकि 
भोजनालयों, ठेेवालों, फेरीवालों, थोबियों मोर धुराईधरोंका तथा उन्हें दिये जानेवाले परवानोंका नियन्त्रण 
करती रहेगी; और प्रार्थों देखता है कि विधानमें उल्लिखित दूसरे व्यवसायोंसे सम्बन्धित परवानेकि परिषद्‌ 


१. ड्ान्सवारू सरकारने १९०८ में लगभग इसी पक्रारके पंजीयनकी एक व्यवस्था करनेकी कोशिश 
की थी छेकिन बादमें उसे त्याग देना पढ़ा था; देखिए खण्ड ८,. पृष्ठ २४३, २४८, १२८६-८७, ३०९-१० | 
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द्वारा नामंजूर कर दिये जानेपर तो रेजीडेंट मजिस्टेट्के यहाँ अपील की जा सकती है, छेकिन खण्ड 
९१ में स्पष्ट व्यवस्था है कि “ उबत परवानोंमें से किंसीके परिषद द्वारा नामंजूर ऐो जानेपर कोई अपील 
नहीं की जा सक्रेगी |” संबके जिन प्रान्तेमिं परवाना निकायों या परिषदोंकों इसी प्रकारकी अनियन्त्रित 
सता प्रदान की गई है या की गई थी, वहाँके ब्रिटिश भारतीयेकि अनुभवकों देखते हुए, प्रार्थी मनमानी 
नामंजूरीके विरुद्ध उचित रूपते संगठित न्यायिक न्यायाधिकरण ( जुढीशियल दिव्युनल ) में अपील करनेके 
अधिकारसे स्पष्ट: वंचित किये जानेका बड़ी उत्करतासे विरोध करता है । साथ ही, में यह भी कह दूँ 
कि ऐसी व्यवस्था प्रजाकी सतंत्रतापर कुठाराधात करती है । 

४. साथ ही प्रार्यी इस महती समाका ध्यान इस तथ्यकी ओर आकपित करता है कि चीनी 
गिरमिव्यि। मजदूरोंकी वापसीके बाद एशियाई चायधघर या भोजनाल्य रह ही नहीं गये हैं. इसलिए अब 
उनकी परवानोंके हारा निवन्त्रित करनेका कोई प्रश्न ही नहीं उठ्ता । इस प्रान्तमें रनेवाठे छोटे-से 
एशियाई समाजकी आवश्यकताएँ खानगी भोजनाल्योंसि पूरी शे जाती हैं । 

५, खण्ड ९२के आपारपर एशियाई मजदूरोंकों कामपर रखना निपिद किया जा सकता है और 
उसके कारण उपयोगी उद्योगोंमें काम करनेवाले त्रिटिश भारतीयोंके लिए भारी कं्िना£ पेंदा हो जायेगी 
और कुछकों तो अपनी जीविकासे भी हाथ धोना पढ़ सकता है । प्रार्थोका विनम्न मत है कि श्स खण्डमें 
एशियाइ्थोंके साथ जो भेदभाव किया गया है उसे हटा दिया जाना चाहिए । 

६. आगे प्रार्थीका निवेदन है कि चाल्कोके परवाने देने या ने देनेकी परिषदकों स्वविविक्के आधारपर 
जो शक्ति प्रदान की गई है (खण्ड ९३), उसके निर्णयके विरुद्ध न्यायिक न्यायाधिकरणमें अपील करनेका 
अधिकार दिया जाना चाहिए । 

७. इस पन्तमें मोजूद एशियाश्योकि बारेमें दुर्भाग्यपूर्ण पू्वग्रहकों देखते हुए हमारे समाजने विवशतावश 
राजनीतिक मताथिकारकी माँग तो नहीं की परन्तु खण्ड ११४ ने हमारे समाजके लोगेंको नगरपाल्काकी 
मतदाता सूचीसे अलग रखकर उनपर जो एक स्पष्ट निर्योग्यता थोप दी है उससे हमारे मनकों बढ़ी गहरी 
चोट पहुँची है। यह निर्वोग्यता केवल उन गोरे लोगोंपर लागू होती है जो गम्भीर किस्मके अपराधकि 
दोषी पाये गये हों । 

प्रार्थी इस महरती सभाकों स्मरण दिलाना चाहता है कि भारतीय लोग करके रूपमें नगरपाल्काकों 
काफी बढ़ी राशि देते हें और जेसा कि मॉकद्ोसे सहज ही सिद्ध हो जाता है, वे कानूनका सबसे अधिक 
पालन करनेवालोंमें से हैँ | इसलिए ग्रार्थोको इसपर बढ़ी आपत्ति दे कि उनका शुमार सजायाफ्ता गोरोंके 
साथ किया गया है । 

८. खण्ड १७१ (खो) की व्यवस्थाके अनुस्तार “ वतनियों, एशियाश्यों भौर सम्य भाचार या उचित 
वेष-भूपासे हीन सभी व्यक्तियों ”” के लिए डामगाड़ियोंका इस्तेमाल निषिद्ध या अतिवन्धित किया जा सक्रता 
है । एशियाई समाजके लिए यह अतिवन्ध अपमानयूण है और असुविधाजनक भी, और अ्रार्थकि विनम्र 
मतसे यह सवेथा अनावश्यक है । 

९. अन्तमें, प्रार्थी बड़ी उल्तटताते उपरोक्त कष्टोंकी भोर इस महती सभाका ध्यान आकर्षित करता 
है कि ऊपर बताये अनुसार हमारी सहायता करनेके लिए अध्यदिशके प्रारूपका संशोषन किया जाये । 
इस कृपा और न्यायूण कार्यके लिए प्रार्थी अपना कर्तव्य मानकर दुआ करता रहेगा । 

अध्यक्ष, 
सु ; अ० मु० काछलिया 
[अंग्रेजीसे ] ब्रिटिश भारतीय संघ 


४ इंडियन ओपिनियन ?, १०-६-१९११; और कलोनियक ऑफिस रेकईंस (सी० ओऔ० 
णण२/२२) से भी । 


प्रिशिष्ट ८ 


उप्निवेश कार्यालयकों दक्षिण आफ्रिका ब्रिटिश भारतीय समितिका पत्र 


यैनेट दाउत्त 
२३१-२३२, स्टेंड़, डच्स्यू० सी० 
| जून १७, १९११ 
उपनिविश-उपमन्त्री 
उपन्विश कार्यालय, एस्त० डब्ल्यू० 
महोदय, 


आपका इसी माहकी १३ तारीखका ऋृपापत्र, संह्या १८०४२/१९१३१, प्राप्त हुआ । उसमें मुझे 
उपन्विश-मन्त्रीकी भरते इस वातके लिए आमन्त्रित किया गया है कि यदि मुझे शून्सवारू ब्रिटिश 
भारतीय संब द्वारा ऑपचारिक रूपसे किये गये न्विदनके अतिरिवित कुछ और कहना हो तो में उसे 
लिखित रूपमें उनके सामने पेश कर दूँ । ट्ा्सवाक ब्रिटिश भारतीय संधके निवेदनकी एक भत्ति मुझे 
भैजी गई है। किन्तु मुझसे केप और नेटलके भारतीयोंकी भोरसे उनकी बात पेश करनेके लिए भी 
कहा गया है और उनके स्मरणपत्नोंकी म्तियाँ मी भेरे पास भेजी गई हैं; इसलिए में मन्‍्त्री श्री हरकोथ्से 
अमुम्तत्ति चाहूँगा कि मुझे [समस्त] दक्षिण आक्रिकाके भारतीय सम्राजकी स्थितिके बारेमें सामान्य रुपसे 
कुछ कहने दिया जाये । 

२. भारतीय समाजके विभिन्‍न समुदायोंमें जो भावना सबसे भधिक्र प्रवल है, वह है भारी क्षोम 
भर भरक्षितताकी । दक्षिग आाफ़िकाके भारतीय समझ गये हैं कि यदि सम्राटकी सरकार उनके पक्षमें 
वार-वार हस्तक्षेप न करे तो उनका जीवन दूभर हो जायेगा । उन छोगोंने काफी गहरी आशंकाके साथ 
उस वातोकी प्रगतिपर लजर रखी है जिसकी परिंणति संधके अधिनियमके पास होनेके रूपमें हुई दै। 
थुन्सवाल्के भारतीयोंकों भव था कि केप और नेटाल्के परवाना कानूनोंमें निहित सिद्धान्तोंकों वहाँ भी 
छागू कर दिया जायेगा; और केप ओर नेगल प्रान्तोंके भारतीयोंको यह भय था कि ट्न्सवालमें लागू: 
वस्तियोंके पंजीयन और प्रवास सम्बन्धी कानूनोंको उनके यहाँ छागू कर दिया जायेगा । वेरीनिगिंगके 
समझौतेके वादसे यह एक्र प्रवृत्ति देखनेमें आई है कि समूचे दक्षिण आफक्रिकाके भारतीयोंके साथ एक ही 
तरहका वरताव किया जाये; और झसका आधार हो उनके साथ [ विभिन्न अदेशोमें ] जेसा बर्ताव होता 
रहा है उप्तका सत्तसे-सत्त रूप। उपनिवेश-मन्त्रीकी स्मरण होगा कि छोड मिलनरने १९०३ में 
जव वाजार-सम्बन्धी मुदेश जारी किया था, तव नेथलने उसे शीघ्र ही भपना लिया था । नेटाल्के 
पखवाना-सम्बन्धी सख्त कानूनकों केपने अपना लिया था, भौर अब टान्सवाल्में भी उसे छाग्ू करनेकी कोशिश 
की जा रही है । इसीलिए दक्षिण आाफ़िकाके भारतीयोंमिें यह भावना बढ़ी तैजीसे घर करती णा रही है 
कि यदि वे अपने यत्किचित्‌ नागरिक अधिकार और सुविधाएँ बनाये रखना खाहते हैं तो उनको अपने 
द्वितोंपर संघर्मे चारों भोरसे होनेवाले नित नये हमलेके खिलाफ एकर संयुक्त मोर्चा खड़ा करना चाहिए । 
वास्तवमें केप और नेगल्के भारतीयों द्वारा पिछले सत्याग्रह आन्दोल्नके दौरान अनेक प्रकारसे टान्सवाल्के 
अपने भाइय्ेकि दाबोंका इतनी मुस्तेदीके साथ समर्थन किये जानेका यह भी एक मुख्य कारण था । 

३. शून्सवाल्के भारतीयोंको सदासे झसका बढ़ा भय रहा है कि १८८५ के कानून ३ की उस 
घाराको लागू करनेकी कोशिश की जायेगी, जो उद्धें निर्दि्ट वस्तियोंमें रखनेके लिए बाध्य करती है । 
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टान्सवाल्के सर्वोच्च न्‍्यावाल्यने १९०३में नि दिया था कि निर्दिष्ट वस्तियोसि ही बाहर व्यापार करनेवाले 
भारतीयोंकों भी व्यापारिक परवाने दिये जाने चाहिए, परन्तु भारतीयोंकों निर्दिष्ट वस्तियोंमें द निवातत 
और व्यापार करनेपर विवश करनेके उद्देश्यसे पाप्त किया गया सबसे पहला कानून था क्रीडर्शोप बाढ़ा 
अधिनियम । बस्ती अधिनियम और खर्ण कानूनने तो भारतीयोंकी वड़ीसे-बढ़ी आाशंकाकों भी सद्दी सिद्ध 
कर दिया है । हालाँकि १८८५ के कानून ३ की एक व्यवस्थाफक अनुसार अचल सम्पत्तिका ख्ामित्त 
भारतीयोंके नामपर दर्ज नहीं हो सकता, किन्तु टान्सवाल्के न्यायाल्योंने यूरोपीयों भोर भारतीयोंके बीच 
हुए ऐसे करारोंको, जिनते भारतीयोंकों उसका न्यायिक स्वामित्र प्राप्त होता है, मान्यता दी है, जेसा 
कि सैयद इस्माइल तथा एक अन्य घनास एस० जेक्रब्स एन० ओो० के मुकदमेर्म छुआ था । परन्तु इन नये 
कानूनोंका परिणाम यह होगा कि ऐसी अचल सम्पत्तिके पंजीयित यूरोपीय स्वामियों और न्याय्य भारतीय 
स्वामियोंको दण्डित किया जायेगा । मेरे असे यूरोपीय स्वामियोपर काफी बढ़ा जुर्माना श्सल्णि किया जा 
सकेगा कि उन्होंने भारतीय रंगदार लोगोंकों उनकी अपनी जगहमें निवास करनेकी अनुमति दी; और 
भारतीय स्वामियोंकी सारो सम्पत्तिको, जो उनकी अपनी ही है, जब्त किया जा सकेगा । इन विविध 
कानूनोंके फलस्वरूप भारतीयोके विनियोजित धनकी सुरक्षा खतरेमें पढ़ जायेगी ओर भारतीय व्यापारियोंकी 
अनिवार्यतः ऐसी पृथक वस्तियोंमें जाकर रहना पड़ेगा जहाँ वे कोई कारोवार नहीं कर सकते भोर जहाँ 
अपने मौजूदा ग्राहकोके साथ उनका कोई भी सम्बन्ध बना नहीं रह सकता । उनमें से सेकड़ों बिल्कुल 
बरवाद हो जावेंगे और बिना अपने किसी अपराधके इतनी क्षति उठानेके कारण उनको आफ्रिका छोड़नेपर 
विवश होना पड़ेगा । इस प्रकार बरबाद होनेवालोंमें से कई ऐसे होंगे जिन्‍्दनि सत्याग्रहियंकि साथ 
सहानुभूति तो रखी है और स्पये पेसेसे उनकी सहायता भी की है, पर स्यं कभी संवर्षमें सक्रिय 
रुपसे भाग नहीं ल्था । परन्तु यदि ये कानून लागू कर दिये गये ओर उनके लागू कर दिये जानेकी 
आशंका सबेवा सकारण है, तो मुझे कोई सन्देद नहीं है, कि अभी जिस संवर्षको समाप्त मानकर सन्तोष 
किया जा रहा है, उसे भी कहीं अधिक कठ् संधर्प शुरू हो जायेगा; वन्‍्रोंकि उन विनाशकारी प्रयत्नेंकि 
विरोधमें समाजक्रे सभी लोगोंके कमर कसकर एक हो जानेकी पूरी सम्भावना है। आजकल जिस 
नीतिपर अमल किया जा रहा है, वह केवल परेशान करनेकी नीति नहीं है, इसका एक जाना 
समझा हुआ उद्देश्य है और वह यह कि जिन वेध अधिवासी भारतीयोंको किसी और तरीकेसे नहीं हटाया 
जा सकता, उनकी स्थिति बिलकुल असहनीय बनाकर उन्हें देश छोड़नेपर विवश कर दिया और 
देखनेमें यही लगे कि वे अपनी इच्छाते देश छोड़ कर जा रहे हैं । 


४. ये बातें केप और नेटाल्के भारतीयोंपर भी काफी हद तक लागू होती हैँ । केपके श्रवासी 
कानूनका उपयोग निवासी भारतीयोंकी पहलेसे घटती जा रही संध्याक्रों और घठानेके लिए किया गया है। 
अभी हाल ही में कुछ ऐसे मामले सामने आये हें जिनमें अनुपस्थितिके लिए मंजूर अवधिसे दो-तीन दिन भी 
ज्यादा अनुपरिथित हो जानेपर प्रान्तके काफी पुराने निवासी भारतीयोंकों प्रवेश नहीं दिया गया; उनमें से 
कुछ तो ऐसे भी हे, जिनका कारोबार वहाँ अभीतक फेला हुआ है। नेटाल्के कानूनमें अधिवासकी परिभाषा 
है, किन्तु केपके कानूनमें अधिवासकी कोई परिभाषा नहीं दी गई है, और उसका अमल जिस प्रकार किया जा 
रहा है, उससे लोगींकी लगातार कष्ट होता रहता है | सच तो यह है कि इन दोनों प्रान्तोंके भारतीयोंका 
ख्याल है कि श्रवास-सम्बन्धी प्रशासनका रवेया उनके प्रति सबसे अधिक कठोर और असहानुभूतिपूर्ण है, 
और उसके अधिकारी यह मान कर चलते हैं कि वहाँ पूव-अधिवासी भारतीयकों किसी भी बहाने पुनः 
प्रवेश न करने देना दी उनका कत्तैव्य है । प्रवासी अधिकारी बहुधा बड़े मनमाने ढंगसे काम करते हैं । 
मन्त्री श्री हरकोंट १४ तारीखके तारोंको देखकर स्वयं ही निष्कर्ष निकाल लेंगे कि ये अधिकारी बहुधा 
न्यायाल्योंकि आदेशोंका अपमान और उल्लंघन भी करते हैं । परन्तु जिन भारतीयोंकों उनका शिकार बनना 
पड़ता है उनमें से हरण्कक्की सामथ्यं तो इतनी नहीं होती कि वह प्रान्तीय न्यायाल्योकी शरण छे सके; 
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और इसमें कोई सम्देह नहीं कि केप और नेथछ दोनों ही प्रान्तोके प्रवासी अधिकारियेनि अपनी मनमानीसे 
कई निर्दोष व्यक्तियोंको बढ़ा कष्ट पहुँचाया है । केपके भारतीयोंका सुझाव है कि भान्तके प्रवासी कानूनेंमिं 
रदोवद्ल करते समय अवासी-अधिकारीके ऊपर एक अवासी बोर बनानेकी व्यवस्था की जाती चाहिए और 
उसमें भारतीयोंकी प्रभावपूर्ण प्रतिनिधित्व मिलना चाहिए । 

७, पखाना कामूनेति मारतीय व्यापारी और फेरीवाडे बढ़ी मुसीवर्तमें पढ़ गये हैँ । तस्वर्ती प्रान्तोंके 
परवाना-अधिकारियोंने कई विचित्र-से कारणोंका वद्ाना लेकर, और कमी-कभी तो बिना किसी कारणके ही, 
भारतीय व्यापारियोंकों “ उखाइने ” को नीति अपना ली है । केपमें लेकढ़ों भारतीय फेरीवाले बरवाद हो चुके 
हैं, और जिनमें वे काम करते थे, ऐसी सैकढ़ों फर्म बन्द हो चुकी हैं । नेटालमें १९०९ के संशोधन कानूनसे 
भारतीय समाजपर होनेवाडे पदलेके घोर अन्यावकों रोकनेमें नि:सन्देह ही काफी सहायता मिली, लेकिन 
भव परवाना-अधिकारी परवानादारोंकों उनकी जीविकासे वंचित करनेके अन्य तरीके मिकाल रहे हैं। जिन 
भारतीय व्यापारियोंने ऋणदाताओंसे कोई करार कर रखा है, वे तो व्यापार चाढू रहनेपर ही उन करारोंकी 
पूर्ति कर सकते थे, लेकिन उन्हें परवाना देनेसे इनकार कर दिया गया है । यदि भारतीय व्यापारी अपना 
कारोबार किसी दूसरी दूकानमें छे जाना चाहता है, तो उसके परवानेपर स्थानान्तरणके लिए भावश्यक्क 
पृष्ठांकन करनेसे श्नकार कर दिया जाता है और यदि वह अपने कारोबारमें किसीको साझेदार बनाना 
चाहता है तो परवाता-अधिकारी उसे इसकी भी श्जाजत नहीं देते । यदि वह अपना कारोबार अपने पुत्रको 
सौंपना चाहता है तो उसकी इजाजत नहीं दी जाती भोौर कोशिश यह होती है कि परवाना जिप्तके नाम- 
पर है, उसके जीवन-काल तक ही परवानेकी अवधि सीमित कर दी जाये, जिससे कि पुत्र अपने पिताके 
कारोबारका उत्तराधिकारी न हो सके । परवाता दूसरोंके नामपर भी करवाना, यहाँतक कि उपनिवेशमें 
जन्मे किसी भारतीयके नामपर करवाना भी छूगमग अत्तम्भव है । यदि इसी प्रकार उनकी उन्नतिके रास्ते 
एकके वाद एक बन्द होते रहे, जेसा कि दिख रहा है, तो वास्तवमें यह कहना कठिन है कि उपनिवेशमें 
जन्मे भारतीयोंका भविष्य क्या होगा । केप और नेठलके भारतीयोंका मत है कि अब निवासी भारतीय 
समाजकी संह्यामें आगे कोई वृद्धि होनेकी सम्भावना नहीं है; इसे देखते हुए भारतीय व्यापारपर छगे ये 
प्रतिवन्‍्ध शीघ्र ही हटाये जाने चाहिए । परन्तु इसके विपरीत श्री जी० एच० छोडेथ्ने, जेसा कि उन्होंने 
खुद ही स्वीकार किया है, भारतीय व्यापारी समाजक्रो इस मान्यताक कारण कि भारत-सरकार द्वारा 
गिरमिटिया मजदूरोंका भेजा जाना बन्द किये जानेमें उनका हाथ रहा है, दण्डित करनेके उद्देश्यसे 
हाल ही में नेटाल प्रान्तीय परिष्‌्में एक अस्ताव पास कराया है, जिसमें यह माँग की यह है कि 
सम्बन्धित कामकाज, जिसके वारेमें अभी केवल संघ-संसद्‌ ही कानून बनाती है, उसके बजाय परिषद॒को 
तौंप दिया जाये । नेटलके भारतीयोंने ऐसी हर कार्रवाईका जोरदार विरोध किया है'। उनका यह विरोध 
दक्षिण आक्रिका अधिनियमके खण्ड १४७ की लग्यू व्यवस्थाओंपर आधारित है। में मन्त्री श्री हरकोर्की 
ऑर अधिक जानकारीके लिए इस सम्बन्धर्म नेशल भारतीय कंंग्रेसमें हुई बहस और अस्तावकी एक 
प्रति इसके साथ नत्वी कर रहा हूँ। 

६. भूतपूवे गिरमित्यि। भारतीय पुरुषों, ल्लथियों ओर वच्चोपर तीन पौंडी वार्षिक कर लगनेंके 
कारण दक्षिण आफ्रिकाके समूचे भारतीय समाजमें बढ़ी कठ़ुता फैल गई है, विशेषकर स्लियों भौर बच्चों- 
पर कर छगनेते उनमें क्षाम है। इससे भारतीय समाजकी भावनाओंकों बढ़ी ठेस छगी है । उनका 
कहना दे कि कमसे-कम स्षिय्रों और बच्चोंकों तो इस करते विप्ुक्त रखकर उन्हें ऐसे करोोंसे उत्पन्न 
होनेवाडी बुराश्योते बचाना चाहिए । १९१० के संशोवन अधिनियभसे परिस्थितिमें बहुत ही थोड़ा सुधार 
हुआ है । कुछ मणिस्टेट तो कमी-कमी कुछ व्यक्तियोंकों पूरी छूट दे देते हैं, कुछ मजिस्ट्रेट एक निश्चित 
अवधिक लिए कुछ व्यक्तियोंकों अस्थायी तौरपर विम्रुवत्त कर देते हैं, परन्तु कुछ मजिस्ठेट ऐसे भी हैं जो 
बिलकुछ छूट नहीं देते; किन्तु मेदरवानीके तोरपर करकी अदायगीके लिए बहुत थोढ़ा-सा समय दे देते हैं 
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और फिर अदायगी नहीं पानिपर दुर्भाग्यकी मारी स्तियोंकों सपरिश्रम कारावासकी सजा दे देते हैं । इस 
प्रकारकी जबरन वसूलीसे अनिवायंतः पैदा होनेवाली भार्यिक और सामाजिक वुराश्योंको अधिक विस्तारसे 
पेश करना में अनावश्यक समझता हूँ । 

७, मन्त्री श्री हरकोटने दक्षिण आफ़िका संघके गवनर-जनरठकों जो खरीते भेजे थे, उनको पढ़कर 
कैप और नेटाल्के भारतीयोंकों बड़ा सन्‍्तोष छुआ था । उपन्विश-मन्त्रीने उनमें कह था कि टान्सवाल्के 
विवादके सम्बन्ध जो भी समझौता किया जाये, उसमें केप भौर नेटाल्के भारतीयोंके अधिकारों और 
सुविधा्ोंको कम नहीं होने देना चाहिए । पर दुर्भाग्य की वात है कि पिछछे संत्रक दौरान संसदर्भ जो विधेयक 
पेश किया गया, उसका भारतीय दितोंपर बहुत बुरा प्रभाव पढ़ता था; और अगछे वर्ष पश होनेवाछे विधेयक 
बारेमें भी बड़ी आशंका यह है कि उसमें सभी आवश्यक रक्षोपाय सम्मिलित नहीं किये जायेंगे। निवेदन 
है कि वर्तमान नेटाल कानूनमें जेसा किया दी गया दे, संविहिंत अधिवासकी स्पष्ट परिभाषा की जानी 
चाहिए, मौजूदा परीक्षाओंकों अधिक सख्त नहीं बनाना चाहिए और भारतले मुनीम तथा अन्य विश्वस्त 
सहायक लनेका भारतीय व्यापारियोंका मौजूदा अधिकार सुरक्षित रहना चाहिए । मुझे अधिकार देकर यह 
अनुरोध करनेके लिए विशेष रूपसे हिंदायत दी गई है कि उपनिवेश-मन्न्री इन प्रान्तेंकि भारतीय निवासियोंको 
गम्भीर हानि और अन्यायसे बचानेके लिए प्रत्येक भस्तावित प्रवासी विधानकी बढ़ी सावधानीसे छानबीन करें। 

८. दक्षिण आक्रिकी भारतीयोंकी शिकायतोंके दो बढ़े कारण हैं । पहला तो यह कि दक्षिण आफ्रिका 
अधिनियमके खण्ड १४७ में सम्मिलित संरक्षणके उपायोके प्रयोजनकों निष्फल बनानेके लिए ऐसे कानून 
बनाये जा रहे हैं, जो हैं तो एशियाई-विरोधी, पर जिनकी भाषा ऐसी रखी जाती है. जिससे ऐसा लगे 
कि वे सर्वेसामान्य रूपसे सभी लोगोंपर छागरू होते हैँ । दूसरा यह कि विधान-विशेष तो चाहे स्वीकार्य 
हो लेकिन उसके अन्तगत बनाये गये विनियम ऐसे होते हैं जिनमें बहुधा जातीय भेदभावकी भत्यन्त आपत्ति- 
जनक व्यवस्थाओंका समावेश रहता है और ये विनियम बहुथा मंजूरीके लिए संसदमें पेश नहीं किये जाते । 

९, लगता है कि मेंने दक्षिण आफ्रिकांके भारतीयोंके कष्टोंके बारेमें पहछे कही बातोंकों ही काफी 
हद तक दोहराया है । लेकिन साम्राज्य-सम्मेल्नमें स्वशासित उपन्विशोके (डोमीनियन्सके ) भारतीय 
निवासियोंकि साथ होनेवाे बर्तावसे सम्बन्धित चर्चाका दिन निकट आ रहा है और चूँकि उपनिवेश-मन्त्रीके 
साथ में परिस्थितिके वारेमें व्यक्तिगत रूपते बातचीत नहीं कर सकूंगा इसलिए मैंने सोचा कि यह ज्यादा 
अच्छा रहेगा कि कोई भी तत्सम्वन्धी मामछा ऐसा न रह पाये जिसका पर्याप्त निरूपण न हुआ हो, फिर | 
चांहे कुछ बातोंको दोहराना ही पढ़ जाये । मनन्‍्त्री श्री हरको2, प्राप्त जानकारीके अतिरिवत बदि कोई 
और ऐसी जानकारी चाह, जो में उन्हें दे सकता हूँ, तो में वड़ी खुशीसे उनकी सेवाके लिए तेयार रहूँगा। 


आपका 
एच० एस० एल० पोलक 
[ अंग्रेजीसे 
कलोनियछ ऑफिस रेकड्रेंस; सी० ओ० ५०१/२२ । 
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संरक्षककी रिपोर्टका सारांश 


भारतीय-प्रवासी संरक्षक द्वारा सव्‌ १९१०के प्रकाशित विवरणसे स्पष्ट है कि १९०९की मपेक्षा 
सन्‌ १९१०में गिरमिटिया-प्रथाके अन्तर्गत नेटाछ आनेवालोंकी संख्या दोगुनीसे भी काफी अधिक थी। 
यह संख्या सन्‌ १९०९ में २४८७ और सन्‌ १९१० में ५८५८ थी । जदाजपर १६ व्यक्ति मरे, जिसके 
बारेमें संरक्षकका कवन है कि “यह संख्या औौसत संख्यासे बहुत अधिक है । इस बढ़ी हुई संख्याका मुख्य 
कारण था मद्रासते छठी वार आफ्रिक्रा जानेवाडे * उमलोदी” नामक जहाजपर आठ मोतोंका हे जाता। ”? 
पाठकोंकी स्मरण होगा कि उमलोटी जहाजपर गदन तोड़ बुखार (स्पोटेंड फीवर ) फैल गया था। संरक्षक द्वारा 
प्रस्तुत निम्नलिखित विवरणसे उस ज्वस्के फेलनेके बारेमें कुछ जानकारी प्राप्त होती है | वह कहता है: 
सजैन सुपरिस्टिंटने मुझे सूचित किया कि अनेक बच्चे बहुत ही कमजोर हाल्तमें जद्याजपर 'कढ़ाये गये 
थे; और यह विंवश होकर करना पढ़ा था नहीं तो बहुतले भारतीयोंको रोक देना पढ़ता । इससे स्पष्ट 
है कि एजेंटोंकी एक बढ़ा जत्वा भेजनेकी ऐसी फिक्र सवार थी कि वे यात्राके दौरान बीमारी फेल्ने 
या मौतें हो जानेका खतरा उठानेको तैयार थे; और हुआ भी यही, एक भयंकर बीमारी फेल गईं। 
हमें यह भी बताया गया है कि इस जहाजपर जो भारतीय सवार थे उनमें से अनेक तो जहाजसे उत्तर 
खुकनेके बाद मरे थे । गर्देनतोढ़ बुखारके कारण मरनेवाले आठ भारतीय इन्हींमें से थे । वर्ष-भरमें इस 
बुदारसे १४ मौतें हुई । हम तो ऐसा समझते हैं कि इन हकीकर्तोंकी! देखते हुए हमारे ढारा उस 
समय की गई पूछताछके उत्तरमें संरक्षकने जो यह कद्दा था: “ भयका कोई कारण नहीं है”, « थोढ़े 
ही छोग मरे है”, “आशा है कि रोग अब तक शान्त हो गया है”, --यह किसी हाल्तमें भी पूरी 
जानकारी नहीं थी । 


१. गिरमिश्या भारतीयोंका एक जत्वा उम्रलोटी जहाज द्वारा खाना हुआ था । (थे भारतीय 
विशेषकर सर लीएज हालेंटके वागानोंके लिए भेजे गये थे) | जद्याण सितम्बर १९१० में ढव॑न पहुँचा; 
यात्रियोंमें से कुछ भारतीय रर्दवतोड़ बुखारसे मर गये । सरकारकी भोरसे कुछ सूचना न मिलनेके कारण 
२५ सितम्बरकों संपादक इंडियन ओपिनियनने भारतीय प्रवासियोकि संरक्षक पोष्किंगहॉर्नको लिखा 
कि जो समाचार छपा है क्या वह सही है । २४ सितम्बरकों पोल्किंगहॉर्नने अपने उत्तरमें यह स्वीकार 
क्या कि “कुछ” मोतें हुई जरूर हैं और विश्वास दिलाया कि “भयका कोई कारण नहीं है |” 
सम्पादकने उस अधिकारीको फिए पूछा कि मरनेवार्ोंकी अथवा उन भारतीयोंकी जो उस रोगसे पीड़ित 
हूँ अथवा जिले उस रोगके कारण रोक रखा गया है, संख्या क्या है | अधिकारीने उत्तरमें लिखा कि 
“ फलाँ तारोबके नेटार मक्‍्युरीमें समाचारकों देखिए” । इस उत्तरपर १ अव्तूवरके इंडियन 
ओपिनियनमें सम्पादकने कड़ी टिप्पणी लिखी | इसपर उस अधिकारीने सम्पादककों ओर कोई सचना 
या समाचार देनेते इनकार कर दिया। २६ अक्तूवरकों नेट इंडियन कांग्रेसने पोक्किंगहॉर्नक्रों एक 
पत्र भेजा; उत्तरमें इस अधिक्रारीने कहा कि आप णो जानकारी चाहते हैं वह प्रस्तुत की जा सकती है, 
परन्तु शर्ते यह है कि उसे इंडियन ओपिनियनमें प्रकाशित न किया जाये । कांग्रेसे ३१ अक्तूबरको 
उसे यह लिख भेजा' कि चूँकि यह मामछा सावंजनिक है इसलिए आप जो उत्तर भेजेंगे, वह समाचार- 
पत्नोंकी जरूर दिया जायेगा | इंडियन ओपिनियनसे यह नहीं कहा जा सकता कि आप देनिक 
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हे। 


इस वर्षमें कुछ मिलाकर १९०७० माँतें हुई । गत वर्षकी संख्यासे यह संख्या २६८ अधिक है 
इन मौतोंके मुख्य कारण ये : २४९ को पेचिश हुई थी, १८९ को फेफडोंका क्षय-रोग, १३३ को खाँसी 
शत्यादि और २८३ को निमोनिया । इस वर्ष २४ जात्महत्याएँ हुई; यह गत वर्षक्री रंख्यासे १० कम है। 
२४ आत्महत्याएँ बहुत बढ़ी संख्या है -- श्नका कारण वया था सो एक रहस्य है; संरक्षक इसके बारेमें 
बिलकुल चुप हैं । पेचिश, क्षय-रोग और निमोनियाके कारण इतनी बढ़ी संस्यामें मोर्ते हो जानेपर 
अधिकारियोंका ध्यान जाना चाहिए । “फ्री इंडियन्स ” में २२.१० प्रतिशतके हिंसावसे दोनेवाली मोतोंका 
कारण वह बतलाया जाता है कि गिरमिट्या माता-पिताभेकि सभी बच्चोंकों “फ्री” ओणीमें रख दिया 
गया था। इस बे भारतीय वच्चोंकी मोतोंका अनुपात २९.३३ प्रतिशत पहुँच गया दे, जब कि गत 
वर्षक्री रिपोर्ट्म यह अनुपात बहुत ही कम भर्थात्‌ ६.५६ प्रतिशत ही बताया गया था । संरक्षकके विचारसे 
बच्चोंकी मृत्यु-संख्यामें इस वृद्धिका कारण, सम्मबतः, कुछ हद तक यद्द है कि साल्के पिछले छः महीने 
मौसम खराब रहा था । हम नहीं समझते कि मौसम इतना ज्यादा खराब था कि ऋझृत्यु-संस्याका भोसत 
इतना बढ़ जाये । सुना था कि वच्चोंकी बढ़ी हुई मृत्यु-संख्यापर “विचार किया णा रहा है”, और 
हम यह समझ रहे थे कि संरक्षक महोदय इसकी कोई माकूलछ वजह बतलाधेंगे । 

संरक्षका कथन है कि स्पष्ट ही मजदूरीकी दरें बढ़ रही हैं । निःसन्देह यह वात कैवल- उन 
भारतीयोंकी मजदूरीके बारेमें कही गई है, जिन्दोंने फिरसे गिरमिथ्या बनना स्त्रीकार किया है | इस 
बातका कोई भाभास नहीं दिया गया था कि पहले-पहले गिरमिट स्वीकार करनेवार्लेकी मजदूरी बढ़ाई 
जानेवाली है या नहीं | अतण्व, १५,११४ और आदमियोंकि लिए प्रार्थनापत्र आये थे । संरक्षककों आशा 
है कि दुबारा गिरमिट लेनेवालोंकी ओसत-रंख्यामें वृद्धि होनेके फलस्वरूप १९११के अंन्तमें सम्भवत्त: 
गिरमिस्थिंकी संख्या उतनी ही हो जायेगी जितनी गत दो वर्षों रहो है । ऐसा हो जाना सम्भव है । 
क्योंकि वेतन-बृद्धिकी बात छोड़ दें तो भी तीन-पोंडी करके भयसे वे अपनी स्वतंत्रता छोड़नेको तैयार 
हो जायेंगे । हमें यद जानकर प्रसन्नता हुई है कि संरक्षककी धारणा है फि अब माल्कि लोग सामान्यतया . 
अपने भारतीय नौकरोंके साथ व्यवहार करनेमें गत वर्षोकी अपेक्षा अधिक सावधान रहने लगे हैं और जब 
वे यह पाते हैं कि भारतीयोंके साथ मोवरसियरों या सरदारोनि अनुचित व्यवहार किया हैं, तो अब वे 
उनके अपराध ढँकनेको कम, उन्हें नौकरीसे निक्रा बाहर करनेकों ज्यादा तैयार रहा करते हैं । यह बात 
कुछ हद तक सन्तोषजनक है, ओर निःसन्देह हमारा यह कर्त्तव्य है कि इसके लिए उन लोगोंकों धन्यवाद 
दें जिनका गिरमिविया-प्रथांके दोपोंको जनताके सामने लानेमें बहुत बढ़ा हाथ रहा है । नियत समयसे 
अधिक काम करनेके प्रश्नपर अमी तक संरक्षकके सन्तोपके योग्य कोई फैसला नहीं हुआ है । संरक्षक 
मददोइ्यके खयालसे एक हृदू तक इसका कारण दिन-भरका काम तय करनेकी कठिनाई है । उन्हें श्तना 
और कहना था कि कामका ऐसा नाप तय करके काम लेनेकी अथा बिल्कुल अनीतिपूर्ण है। हमने तो 
यही देखा है कि गनन्‍नेकी जितनी फसल कटकर एक मजबूत मर्द या स्त्री मजदूर तीसरे पहरसे पहले ही 
निर्षधारित काम समाप्त कर देता है इतनी कटाई समाप्त करनेके लिए अपेक्षाकृत कम मजबूत व्यक्तियोंको 
सरज डूबनेके वाद तक काम करते रहना पढ़ता है | ओर गाड़ियोंमें माल भरनेके कामके सम्बन्धमें यह 
कहा जा सकता है कि काम खत्म करनेका अश्न मुख्यतः गाढियाँ कितनी हैं भर उन्हें कितनी दूर छे 
जाना है, श्न दो बातोंपर निर्मर करता है | यदि अन्य शर्ते संतोषजनक हों तो भी निश्चित परिमाणमें 
काम करनेकी प्रणाली बहुतेरे गिरमिटिया भारतीयोंका जीवन भाररूप बना देगी | यह वात आसानीसे 
समझी जा सकती है कि जो मजदूर अपने निर्धारित किये गये कामकों अमुक भवधियमें पूरा करनेमें असमर्थ 





. समाचारपत्रोंमें प्रकाशित खबरकी “प्रति काममें न छाथें ।” देखिए खण्ड १०, पृष्ठ ३५१ और 
इंडियन ओपिनियन, १-१०-१९१०, १५-१०-१९१० और १९-११-१९१० । 
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रहते हैं; उनको व्यवस्थापकों और सरदारोंकी नाराजगी सहनी पढ़ती है। बुरे वरतावकी जहाँ-जहाँ शिकायत 
होती है वहाँ-वहाँ उसके मूलमें दिन-भरके कामके एक निश्चित परिमाणकी श्रणाली ही रहा करती है। 

सहायक संरक्षकने अपनी रिपोर्ट्स कहा है कि जिनको पात्र समझा गया ऐसी अनेक खियोंको 
१८९० के कानून १७के अन्तर्गत लिये जानेवाडे ३ पौंडी शुल्कते मुक्त कर दिया गया है; और उनको 
प्राप्त सूचनाके अनुसार स्लियोंकों शुल्क अदायमीके सम्बन्धमें सामान्यतया बेजा तौरपर दबाया भी नहीं 
जाता । सेरक्षकका यह कबन भी है कि मजिस्ट्ेटने ४८७ स््ियोंकों शुल्क अदायगीसे छूट देनेवाले प्रमाणपत्र 
बाँट दिये हैं । यह वात साफ तौरपर समझ ली जानी चाहिए कि इन ऑँकड़ोंसे चाहे जो जाहिर होता 
हो, स्ियोंते यह शुल्क कदापि तलब नहीं किया जाना चाहिए । किसी देशके निर्माण और विकासके लिए 
अत्यधिक परिश्रम करनेवाले पुरुषोंको उसमें स्वतन्त्र व्यक्तियोंकी तरह रहने-बसनेकी अनुमति प्राप्त करनेके 
लिए कर चुकाना पढ़े -- यही काफी खराब वात है; परन्तु १३ वर्षसे अधिक उम्रकी औरतों और लड़कियोंसे 
इतना अधिक शुल्क वसूछ किया जाना तो अंबेर ही है । हमें ऐसे अनेक मामरछोंका पता है जिनमें 
मजिस्टेटोंने भारतीय ख्ियोंकों शुल्ल अदायगीसे छुटकारा दिलानेवाले प्रमाणपत्र देनेसे इनकार कर दिया है। 
इस तरहकी बातकों मजिस्टेट्क्ी दयापर छोड़ देनेकी वया जरूरत है वेरुल्ममें मजिस्ट्रेट उन सब स््रियोंको, 
जो छुटकारा प्रमाणपत्र मॉँगती हैं, ऐसा अमाणपत्र दे दिया करता है और वह इस प्रकार अपने विवेकाधिकारका 
क्षेत्र मंकुचित न रखनेकी बुद्धिमता प्रकट करता है; परन्तु स्टिंगरमें मजिस्ट्रेस्से अपने जिलेकी किसी निर्धन 
ख्रीको शायद ही ऐसा छुटकारा देनेकी कृपा दिखकाई हो । 

इस वर्ष भारतसे एक भी नया गिरमित्यिा नहीं भेजा गया; इसके लिए हम भारत-सरकारके झतश्ष 
हैं | हमारा विश्वास है कि भारत सरकारका यह काम यहाँ वसे हुए भारतीयोकि लिए छाभमकारी सिद्ध होगा। 
“ न्ेठाल मकयुरी ' का खयाल है कि भारतीय अवासियोंका यहाँ आना बन्द हो जनेके फलस्वरूप भारतीय 
आवादीकी अपेक्षा यूरोपीय आबादी अधिक अनुपातसे बढ़ेगी । इसके दो कारण हैं : एक तो यह कि यूरोपीय 
प्रवासियेकि लिए अब द्वार खुला रहेगा, और दूसरे, वह भारतीय प्रवासियोंके लिए बन्द रहेगा । ऐसा होगा 
या नहीं, सो देखना बाकी है, परन्तु कमसे-कम अब यहाँ वस गये भारतीयोंकों क्षतानेका कोई बहाना नहीं 
रहेगा । वे यहाँ निश्चित रूपते वत गये हैं, इसलिए उनका भला या बुरा भविष्यमें बहुत भंश तक यूरोपीय 
समाजके ऊपर निर्भर करता है । यदि दक्षिग आफ़्रिकी म्रिटिश साम्राज्यकी परम्पराओंको निभाते रहेंगे, 
तो भयका कोई भी कारण न रहेगा और इस देशमें सभी जातियाँ सुखचैनसे रहेंगी। रही हमारी वात, सो 
हम तो तबतक दम न छेंगे जबतक गिरमिश्या-प्रथा समाप्त नहीं हो जाती । हम तो सबकी ख्तन्तवतामें 
विश्वास करते हैं। हम दक्षिण आक्रिकाके भारतीय समाजकों स्वतन् और सुद्दी देखना चाहते हैं। और 
यह तबतक सम्भव नहीं है जबतक हजारों पुरुष, स््ियाँ गौर बच्चे उस परिस्थितिमें रहते रहेंगे जिसके 
भच्छेसे-भच्छे रूपको भी आषी गुलामी ही कहा जा सकता है । 

[अंग्रेजीसे 

इंडियन ओपिनियन, ११-११-१९११ 


शज्व्४ड 


परिशिष्ट १० 
गांधीजीके नाम कॉडिज्ञका पत्र 


[ भवयार 
नवम्बर १९, १९११] 
प्रिय भी गांधी, 
न्यासपत्र भेज रहा हूँ । उप्तमें गवादों तथा न्याप्क्ताकि हस्ताक्षर विधिवत हो चुके हैँ ! में १६ 
दिसम्बर्को कल्कत्तेसे गुजर रहा हूँ। मैंने श्री नंटेसनकों पत्र लिखकर उनते पूछा है कि क्या प्राचीन 
भर्यावत्तेकी भूमिपर मुझे आपसे दुआ-सलाम करनेका अवसर मिल पायेगा | चूँकि हम भापसमें अभिन्न 
हैं इसलिए आशा है इससे मापको उतनी ही प्रप्तन्नता होगी जितनी मुझे । यदि में अपने मनकी वात 
आपसे कहूँ तो कहना होगा कि जहाँतक प्रकट सदूगुणोंका सवाल द्वे मुझे भाप जैसा कोई व्यक्ति नहीं 
मिला । मेरी समझमें वालक कृष्ण' भापके समकक्ष हें । माधुयमें तो वे भापसे भी बढ़ें-चढ़े हें, परन्तु 
में तो सयानोंकी वात कर रहा था । भाप रहस्ववादी है और फिलहाल जिन्हें जानने और मिनपे 
प्रेम करनेका सौभाग्य मुझे प्राप्त हुआ है वे लोग हैं चमत्काखादी (ओऑकल्टिस्ट) जिन्हें चमत्कार दिखाई 
पड़ते हैं और जिनका उसके बिना काम ही नहीं चल्ता । प्रिय वन्चु ढॉ० . . » भी आपकी तरह 
सच्चे रहस्यवादी हैं । उन्हें चमत्कार (विज्ञन ) श्वादिसे घुणा है | क्या ही अच्छा होता यदि वे 
भी आपकी तरह विशाल-हृदय द्वोते ! अस्तु ! पूर्व इसके कि आप छोटे और यह पत्र आपके हाथ तक 
पहुँचे, हम लोगोंकी भेंट कल्कत्तेमें ही हो जायेगी । यदि ऐसा न हो पाया तो यह मानियेगा कि हम 
लोग इस पत्रके द्वारा एक-दूसरेसे स्नेह-मिलन कर रहे हैं । ईश्वर करे आप वढ़ा-दिन प्रिय केडेनवेकके 
साथ फीनिक्समें सुखपूर्वक मनाये । 
आपका भाई, 
जॉन एच० कॉडिज़ 
[ पुनरच : ] 
चि० मणिलाल, रामदास, देवदास, मगनलछाल, अन्य लोगों -- श्रीमती गांधी एवं प्भी ख्री-ब्च्चोंकों 
मेरा स्नेह्मिवादन कहें । 


मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ७५०९२) की फोटो-नकल्से । 


१. अमिप्राय जे० ऋृष्णमूतिसे है । 
२. शब्दावली स्पष्ट नहीं है । 


परिशिष्ट ११ 


साम्राज्य-सम्मेलनर्में उपनिवेशीय भारतीयोंके सम्बन्ध्ें 
लॉर्ड कू फा भाषण 
द्न्ग्न 
* जून १९, १९११ 
कक 


१९ जब, १९९९ को छम्दनर्मे उपनिवेश-मन्त्री सावनीय एक० हरकोर्टकी अध्यक्षत्तार्में 
सात्राव्य-्सम्मेडन हुआ था । दक्षिण आक्रिका संवकी ओरसे उसमे ज़नरझ एल० योया 
( संघक प्रधानमन्ध्री ), एफ० एस० सझान (शिक्षानमन्त्री) और सर उपघिं टी! बिछियर 
ग्राफ ( सार्वजनिक निर्माण, ढठाक और ता सन्त्री ) सम्मिछित हुए थे । उपनियेक्षर्मि रहने- 
वादे सारतीय प्रभाजनोंकी समस्याअंकि साग्रन्‍दर्म एक जापन सी प्रचारित फिया गया था। 

जिन विपयोंपर विचार हुआ उनमें न्यूजीलेंडके प्रधान-मन्त्रीफा एक प्रस्ताव भी था । 
[इस भ्स्तावके द्वारा] पहले तो थे यह कोशिश कर रहे थे कि रंगदार प्रजातियोंकी उनके 
ही क्षेत्रों तक सीमित रखा जाये किन्तु धादमें उन्हींने अपने प्रस्तायका विपय घदुछ कर 
उसे *ब्रिटिंश और विदेशी क्द्ाजरानीके समन्धर्म स्थशासन-प्राप्त उपनिवेशोके लिए ध्यादा 
व्यापक कानूनी सत्ता रखनेयाड़े अधिकार! कर दिया । 

सम्मेठनकी कार्यवाही भारत-मम्त्री ठोंड क्रूफे भाषणसे आरम्भ हुई जिसमें उन्होंने 
उपनिधेशमिं रहनेवाड़े भारतीयंकि पा्रन्व्में कुछ सामान्य यातें कहीं । उनके भाषणफे कुछ 
अंश नीचे दिये जाते हूँ: 

« » «यदि कोई प्रश्न ऐसा है जिसके केवठ साधान्यकी सुत-समृद्धिकों पी नहीं, बल्कि उसे साप्ताब्यत्वको 
ही खतरा हे, तो वद ई गोरों प्रजातियों भर वतनी प्रजातियोकि दोचकी यद गांठ; कारण, में कद चुका 
हैं कि उपनिवेशों ओर माठदेश [इंग्डंड)के बीच ऐसा फो६ प्रश्न है दी नहीं णो दोनों श्ोजकी सदुभावता 
ओर सुमतिसे तय न किया जा सके, फिर चाहे वह वाणिज्यका प्रश्न ऐ, चाहे प्रतिस्क्षाफा मौर चोद 
वह उन अश्न्मि से कोई अश्न दो जिनपर एम यशों विचार करेंगे. , , झुग्रे मादस एुआ है कि यद शापन 
जो मेरे सामने है, सम्मेलनेक सब सदरस्पोकों दिया गया है, ओर जिन्देनि इसे पढ़ा ६ थे स्वीकार करेंगे 
कि इसमे उस प्रश्षकर सामान्य सिद्धान्तों गौर इस उल्सनंक उन विशिष्ट उदाहरणोपर विचार किया गया 
है जो विभिन्‍न उपनिवेशेमिं भारतायकि प्रवेशाधिकारंक सम्बन्ध्म या बर्शं था जानेपर उनके साथ किये 
जानेवाऊे व्यवहारंके सम्बन्धर्म उत्तन्त हुए है । 

अत में पहछे यह कहना चाहता हूँ कि में दो तथ्योकी पूरी तरद मानता हूँ; सप्राटकी सरकार भी 
इन्हें मानती है । पहला तथ्य यह है कि साम्राज्यकी सचनाको देखते एु० इस विचारका प्रतिपादन नहीं 
किया जा सकता कि सम्ताके समस्त पजाजनेकि बीच विल्कुछ अवाघ रुपसे अदला-बदली ऐो सकती है; 
अ्ीत्‌ सप्रायके प्रत्येक प्रवाननक्ो, चाहे वद कोई भी क्यों न हो, वह कहीं भी क्यों न रहता हो, 
साम्राव्यक किसी भी भागमें जाने या उतते भी अधिक वहाँ बसनेका, स्वाभाविक अधिकार है । एम 


३ 


इस बातको पूरी तरद स्वीकार करते हैं और भारत-कार्याव्यके प्रतिनिधि रुपमें भेभी पूरी तरद स्वीकार 
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करता हूँ कि साम्राज्यकी रचना भेसी है, उसमें लम्नाटके समस्त प्रजाजनेंका साम्राज्यक सब भार्गोर्मि अवाघ 
रूपसे आना-जाना अम्तम्भव है । या इसी बातकों दूसरी तरहसे कहें तो स्वशासित उपनिवेशोकी अपने- 
अपने बारे यह तय करनेका अधिक्रार दे कि वे किसे अपने यदाँ नागरिकके रूपमें आने दें और किसे 
नहीं; उनके इस अधिक्रार॒पर आपत्ति करनेका अधिक्रार किसीको नहीं है । 

यह एक तथ्य है; और इसे में सम्राटकी सरकारकी ओोरसे परी तरह ख्रीकार करता हूँ । में यद 
भी स्वीकार करता हूँ कि इस मामछेम उपनिविशोंके सम्मुख जो कठिनाइयों हैं उनकी गम्मीरता इस देशके 
हम लोग प्रायः कम आँक़ते हैं; वर्योकि हम ऐसी किसी समस्याते परेशान नहीं हैँ । यद संयोगकी बात 
है कि इस देशमें रंगदार प्रजातियाँ कभी इतने बड़े पैमानेपर नहीं आई जिससे वेसी कण्निश्यों उत्पन्न 
हुई हों जेसी में भच्छी तरह जानता हूँ कि स्वशासित उपनिविशोंमें आप सज्जनेकि सम्मुख हें. . .। 

. « « उदादरणा, कितने दीं लोग जब इस मतका त्याग कर चुके है कि मजदूर केवल पूर्ति भौर 
माँगकी परिस्वितियोंते नियन्त्रित किये जा सकते हैं । भाजकल बहुत लोग ऐसे भी छं जिन्होंने यह मत 
त्याग दिया हैं क्रि मजदूरोंकी मजदूरी ओर उनके द्वारा किये गये काममें कोई बढ़ा सम्बन्ध होना 
आवश्यक्र है; और चूंकि ऐसा है, इसलिए यह स्पष्ट है कि भारतसे जसे सस्ते मजदूर लाये जा सकते हैं, 
वेसे सस्ते मजदूरोंकी प्रतिस्पर्धा उन्‍्नीतवीं शताब्दके अधिकांश भागमें ब्िटिनमें और न्यूनाधिक संसार-भरमें 
सामान्यतः अपनाई गई क्रडोर्तर राजनीतिक आर्थ-व्यवस्थाके दिनोंमिं जितनी कष्टअद जान पढ़ती थी भव उसे 
अधिक कष्टप्रद्‌ जान पड़ती है . . . । यदि वह समय अभी आया नहीं है, तो निश्चय ही वह बहुत दूर 
भी नहीं है जब संगठित मजदूर किसी भी प्रकारके कम मजदूरी पानेवाले मजदूरोंके छाये जानेपर, यदि 
उनका स्वरूप स्पर्धात्मक होगा तो, गम्भीर आपत्ति करेंगे; फिर चाहे वे किसी भी रंग या जातिके क्यों 
न हों । दरअप्तल भारतीयेकि प्रवासके अ्श्नते सम्बन्धित यह एक मुख्य कठिनाई है, वेशक इसके सिवा 
अत्यन्त भद्दे तरीकेके रंगभेदकी समस्या तो है ही । 

« - » यह ऐसा पूर्वग्रह या विश्वात है जो लोगेंकि अधिक सुरक्षित गौर सामान्यतः अधिक सम्य 
होनेंके साथ-साथ प्रवछृतर होता जाता है। ओर इसलिए यह उन सहज ओर मूख॑तापूर्ण पूर्वगरहोंसे भिन्न 
है जो वतनी प्रजातियोंके विरुद्ध होते हैं । में तो यहाँ तक कहनेके लिए तेयार हूँ कि अधिक्रांश मामलोंमें 
किसी गोरेमें गवे करनेके योग्य जितनी कम व्यक्तिगत विशेषता होती है, उसमें अपने गोरेपनका गये 
करनेकी प्रवृत्ति उतनी ही अधिक्र होती है और वह अपनेको उतना ही अधिक महत्वपूर्ण समझता है . . .। 

१८९७ के सम्मेलनमें श्री चेम्बरलेनने अपने मापणमें . . . भदि आप अनुमति दे तो में कहना 
चाहता हूँ कि वे शब्द विचारणीय हैं । श्री चेम्बरलेनने वहाँ जो वात बहुत सुन्दर ढंगते कही थी में उसे 
बढ़ाकर कहनेका प्रयत्न नहीं करूंगा । किन्तु में आपको शायद यह याद दिला सकता हूँ कि भारतीय 
अपने प्राचीन इतिहासके, अपनी वंश-परम्पराकी प्राचीनताके आधारपर जो जातीय दावे करते हैं उनकी और 
भारतीयोंके दावोंके पोषक ऐसे ही अन्य तथ्योंकी, कमसे-कम इस समय तो, हम उपेक्षा नहीं करना 
चाहेंगे । अगले गुरुवारके जिस समारोहकी प्रतीक्षा हम सभी कर रहे हैं, उसकी सार्थकता बहुत बढ़ी 
हद तक ब्रिटिश सम्रादोंकी उस दी वंश-परम्परापर निर्भर है, जो स्टुअठे, ट्यूडर और प्लांटजनेट वंश 
और उनसे भी आगे नामेन छोगोंकी विजय और सेक्सन राजाओंके धुँधके युगों तक जाती है। लेकिन 
भारतमें ऐसे लोग हैं जिनका वंशाभिमान स्वयं इंग्लेंडके सम्राटके वंशाभिमानक्री भाँति ही हृढ़ आधार- 
पर स्थित और वास्तविक है । फिर, इतिहासके सम्बन्धमें हमें कमी यह न भूलना चाहिए कि भारतमें 
केवल लोक-सेवा और प्राचीन साहित्यक्े क्षेत्रमें ही बड़ी संत्यामें विशिष्ट छेग उत्पन्न नहीं हुए, वल्कि 
बहुत कुछ हमारी जातिकी भांति ही भारतीयोंमें भी राजनंतिज्ञ, सैनिक और अन्य अत्यन्त प्रसिद्ध 
लोग बड़ी संख्यामें हुए हैं । अब निस्स॑देह ऐसे छोग भी है जिन्हें ये बाते नहींजँचती । . . - वर्दि 
हमारा आदरश वाक्य यह हो कि “इस खबके वावजूद मनुष्य मनुष्य हें” तो सचमुच भारतके बहुतसे 
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लेगोंका दावा वास्तविक और ठोत है| चाहे हम वोढिक विकासको महत्व दें, चाहे धार्मिक मतामतसे भिन्‍न 
धार्मिक मनोवृत्तिझों महत्व दें, चाहे हम अहृ्ट वस्तुओंकि प्रति अनुपम भक्ति और उनकी समझको, जा भारतमें 
अप्ताघारण रूपसे गहरी है और जो मेरा खाल है, अपक्षःक्त कठिनाई और मौतिकताकी पूजांक इन दिनोमें 
बहुत-ते छोगोंकों प्रभावित करती है, महत्त दें; चाहे हम शुद्ध वोद्धिक शवितिकों महत्व दें जिसका, रे 
स्वीकार करता हूँ, कुछ दिशाशओंमें बहुत फडप्रद प्रयोग नहीं किया जा सकता; किन्तु जो दूसरी दिशाअर्मि 
अधिकरसे-अधिक तेज और अच्छा उपकरण सिद्ध होती है--हम चाहे इन सब वस्तुओंको महत्व दें या 
इनमेंते किसी एककों महत्त्व दें यह तथ्य असन्दिग्ध है क्रि. भारत और भारतीय हमारे सामने एक ऊँचा 
' और वास्तविक दावा प्रस्तुत कर सकते हैं । 

, » . भारतको उन गृहीत तथ्योंकों मंजूर करना चाहिए जो मैंने अपने इस निवेदनके भारम्ममें बताये 
ये । उसे यदद मंजूर करना चाहिए कि स्वशासित उपन्विशोंको अपनी नागरिकताके नियम बनानेकी असन्दिग्ध 
स्वतन्त्रता है और में भारत कार्यालय और भारत सरकारकी भोस्से पसन्नतापूवंक कह सकता हूँ कि हम 
इस मामलेमें जो स्थिति है उसे मारतके लोगोंको समझानेका सदा पूरा भयत्न करेंगे। वर्तमान स्थितियोंमें 
स्वशाप्तित उपन्विशोंमें प्रवेशक्ी जेंसी माँगें हैँ उन्हें अतिशयतापूण ही कहा णा सकता है; हम भारतकी 
वैत्ती माँग प्रस्तुत करनेमें प्रोत्साहन न देंगे और हम उन्हें साम्राज्यक्री वास्तविक परिस्वितियाँ समझानेका 
यवाशक्ति प्रयत्न करेंगे ।, . ,यदि विदिश साम्राज्यक किसी भागमें भारतीयोंकी निर्योच्यताका प्रश्न उठता 
है तो उसके वारेमें भारतंक सभी वर्गों मौर विचारोंक छोग , . . एक हो जाते है । इस बातते इनकार 
नहीं किया जा सकता कि भारतमें जो हमारे शासनंक्र विरुद्ध हैं उनके लिए यह बात एक बड़ा उपयोगी 
शस्त्र बन जाती है . . .। वे पूछते हैं --यदि साम्राध्यके विभिन्‍न भारगोमें भारतीय नि्योग्यताओसि पीड़ित 
हैं तो ब्रिटेनते सम्बन्ध बनाये रखनेसे लाम ही क्या है? . . .में यह भी बता दूँ कि भारतपर स्वशासनका 
सिद्धान्त छागू करनेकी वर्तमान प्रदृत्तिसि यह मामला और भी उल्झ जाता है. भौर कठिन हो णाता है, 
क्योंकि यदि किस्ती उपनिवेशको सरकारकी ओोस्से घारात्तमामें पास्त किये गये कानून या प्रशासनिक कार्यके 
विरुद्ध भारतवी व्यवस्थापिका सभा ( छेजिस्लेखि असेम्वी ) कोई खास आपत्ति उती है, जिपकी सम्भावना 
सदा ही रखती है, तो मुझे विश्वास हे कि आप मुझसे सहमत होंगे कि मामलेको बिना समझे उसपर 
नाराज दोनेकी अपेक्षा उसे कुछ भषिक महत्पूणे समझा जाना चाहिए । 


« » »दूसरी ओर, जो लोग वहाँ बस चुके हैं उनको संरक्षण देनेके चारेमे में आपको स्मरण दिला 
दूँ कि उनमें से कुछ लोग बस्तुतः वहाँ वहुत लम्बे अर्ससे रहते हैँ । कमसे-क्रम एक उपन्विश ऐसा है 
जिसमें पूर्वके छोग कोई २०० वषेसे बसे हुए हैं । 

- - *मैं यह बहुत अच्छी तरह जानता हूँ कि कठिनाई वस्तुतः खयं मन्त्रियोंके पूरवग्रही विचारोंसे 
उत्तन्न नहीं होती; अवसर उनके लिए अपने अधीनस्थ कर्मचार्रियोंकी, उन बिलकुल छोटे कर्मचारियोंको 
जितमें रंग विद्देषकी भावना शायद बहुत तीमर है, इस तरहके छोटे प्रतीत होनेवाडे प्रश्नोका उत्तना महत्त्व 
समझा सकता आसान नहीं होता -- जितना महत्त्व उन्हें हम या जिनका सम्बन्ध भारतसे पड़ता है और 
नो भारतको जानते हँ वे देते है. . .। इ४ंग्टेंड और स्वशासित उपनिवेशोंम भछे दी निकट सम्बन्ध और 
पूर्ण सद्भाव हो, किन्तु हमारा साम्राज्य तवतक एक सुछंगढित साध्ाज्य नहीं कहा जा सकता जबतक खासी 
मात्रामें वही सदूभाव साप्राज्यके उस विशाल भागके श्रति भी उत्तन्न न हो जाये जिसका भारत एक अत्यन्त 
मुख भाग है; और जिसमें सप्नाके अधीनस्थ वे सभी उपन्विश भी सम्मिल्ति है जिनमें-विभिन्‍्न वतनी 
अजातियों बस्ती हुई ६ । . , .बदे इंग्लेंड लगातार साम्राज्यके विभिन्‍न भागोंके बीच) समस्याओं म फंसा 
रहे तो यद स्पष्टलः दुर्भाग्यकी बात होगी; और इससे साम्राज्यकी एकतामें अन्तर पड़ जायेगा ! ह 

ही समझता कि यह प्रश्न सम्पूर्ण रूपले संदाके लिए हल हो सकता 
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है; किन्तु मुझे इस बातका पूरा यक्षीन दे कि यदि उपनिवेश एकमतसे समस्त कारंवाईमें भारतके प्रति 
समझौते ओर मेत्रीकी भावना दिखायेंगे तो. . . । | « 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १४-१०-१९११ और २१-१०-१९११ 


खच 
साम्राज्य सस्मेलनसें भारत-कार्यालयका ज्ञापन 


श्री चेम्बरलेनने १८९७ में उपनिवेश प्रधानमन्त्री-सम्मेऊनमें दिये गये अपने भाषशण्में 
वे सामान्य सिदान्त, जिनको महामहिम सम्रादकी सरकार सम्रादके भारतीय प्रजाजनों ओर 
स्वशासित उपनिवेश्ञोंके सम्बन्धोंके विपयमें प्रतिपादित करना चाहती है, इस प्रकार निरूपित 
किये थे + 

हम उपनिविशोंके उन गोरे निवासियोंके, जो अपेक्षतया लाखों-करोढ़ों एशियाश्योकि भति निकट हैं, 
इस निश्चये पूरी सहानुभूति रखते हैँ कि वहाँ ऐसे लोगोंको भारी छंस्यामें न आने दिया जायगा 
जिनकी सभ्यता, जिनका धर्म और जिनके रीति-रिवाज भिन्‍न हैं एवं जिनका बढ़ी संख्यामें आना गम्भीर 
रूपसे वर्तमान मजदूर आवादीके उचित अधिकारोंके विरुद्ध पड़ेगा | मे पूरी तरह समझता हूँ कि 
उपनिवेशेकि हिंतकी दृष्टिसि इस प्रकारके प्रवासक्नों हर तरहकी जोखिम उठाकर भी रोका जाना चाहिए; 
और इस उद्देश्यले रखे गये प्रस्तावोंका हम कोई विरोध न करेंगे । किन्तु हमारा आपसे यह कहना 
है कि आप साम्राज्यकी उस प्रम्पराका ध्यान भवश्य रखें जिसमें प्रजाति या रंगके कारण कोई पक्षपात 
नहीं बरता जाता । महामहिमामयी साम्राशीके भारतीय प्रजाजनों या समस्त एशियाश्योंको भी, रंग या 
प्रजातिके कारण, न आने देनेके कार्यसे उन्हें बहुत क्षोम होगा और मुझे निश्चय दे कि उसपर स्वीकृति 
देना महामहिमामयी साम्राशीकोीं भी कष्टदायक होगा । इस देशमें आनेपर आपका ध्यान जिप्त वातकी 
ओर खींचा गया है उसपर विचार कीजिए । विशाल भारतीय साम्राज्य ब्िटिनका एक उज्ज्वल्तम और 
महानतम अधीनस्थ देश है; उसमें ३०,००,००,००० लोग रहते हैं | वे आपके समान ही राजभक्‍त 
हैं और उनमें सैकड़ों और हजारों लोग सस्यतामें हमसे किसी प्रकार कम नहीं हैं । यदि उच्च वंशरम्में 
उत्पन्न होनेका कोई महत्व है तो वे हमसे अधिक कुलीन हें; उनकी परम्पराएँ हमसे अधिक पुरानी हैं 
ओर उनके कुछ भी हमसे पुराने हैं, वे सम्पत्तिशाली हैं, सुसंस्कृृत हैं भौर उनकी वीरता विशिष्ट है 
ये वे छोग हैं जिन्होंने अपनी पूरीकी-पूरी सेनाएँ साम्राशीकी सेवामें अपित कर दी हैं और भारी 
कठिनाई और मुसीवतके दिनोंमें, उदाहरणार्थ भारतीय विद्रोहके अवसर॒पर अपनी वफादारीसे साम्राज्यको 
बचाया है। में कहता हूँ कि आप लोग, जिन्होंने यह सब देखा है, उन लोगोंका तिर॒स्कार करनेकी 
इच्छा नहीं रख सकते । मेरे खयालसे यह आपकी उद्देश्य-सिद्धेकि लिए नितान्त अनावश्यक है; इससे 
दुरभाव, असन्तोष एवं चिढ़ उत्मन्‍्न होनेकी संभावना है तथा तिर॒स्कार करनेकी ऐसी इच्छा महामहिमा- 
भयी साम्राज्ञीकी ही नहीं, वल्कि उनके सव प्रजाजनोंकी भावनाके भी प्रतिकूल होगी । 

भेरे खयालसे आपको जिस वातपर विचार करना है वह है प्रवासका स्वरूप । कोई व्यक्ति श्सी 
कारण अवांच्छनीय प्रवासी नहीं हो सकता कि उसका रंग हमारे रंगसे भिन्‍न है; वल्कि अवांच्छनीय 
प्रवासी उसे होना चाहिए जो मंझा हो, या अनाचारी हो या कंगाल हो या उसके विरुद्ध कोई दूसरी 
आपत्ति हो | इस आपत्तिकी व्याख्या संसदीय कानूनसे की जा सकती है और उसीके द्वारा उन सब 
लोगोंका, जिनको आप वस्तुतः देशमें नहीं आने देना चाहते, प्रवेश रोकनेकी व्यवस्था की जा सकती है । 
अस्तु, सज्जनो, मेरा विश्वास है कि यह -एक ऐसा मामला है जिसे हम आपसमें मेत्रीपूण बातचीतसे तय 
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कर सकते हैं । में कह चुका हूँ कि नेटल उपन्विशके छोर्णनि ऐसी व्यवस्था कर ली है; मेरे खयाल्से 
* उसे उन्हें पूणे सन्‍्तोप है और स्मरण रख्िए कि उनका स्वायें सम्भवतः आपते बढ़ा है क्योंकि उनका 
प्रदेश प्रवासके लिए अधिक समीप पड़ता है । यह प्रवात वहाँ बहुत बढ़े पेमानेपर आरम्भ भी हो 
जुका दे और वहाँके लोगेंने एक् कानून बना लिया दे जिसते उनका खबाछ है वह सब मिल जाता 
है जो उन्हें ममीटट है ण्व॑ जिसपर मेरी की गई आपत्ति भी छागू नहीं होती । साथ दी वह काबून इस 
भावनाके विरुद्ध भी नहीं दे जिसमें मेरा विश्वास है, भाप भी मेरे साथ दें । इसलिए मुझे जाशा है कि 
आपके यहाँके प्रवास कालमें हमारे लिए कानूनकी एक ऐसी शब्दावछी तैयार कर छेता सम्मव हो सकता 
है जिसते मदामहिमामयी सा्ाशीकी सावनाओंकों चोट न पहुँचे और साथ ही आास्ट्रेल्याई उपन्विशोंकी 
उस च्वकी आाक्रमणपते रक्षा भी हो जाये जिसके विरुद्ध उनका आपत्ति करना उचित है ।?”” 

इसके वाद ब्रिग्शि साप्राज्यमें भारतकी स्थितिपर १९०७के उपन्विशीय सम्मेलनमें श्री ऐसिवथने 
भी जोर दिया था। उन्होंने कद था: “जिन जहाजोंपर हमारे भारतीय सह-प्रजाजनोंको नौकरी नहीं 
दी जाती उनमें माल-दुलाईकके सम्बन्धर्मे हम किसी भी हाल्तमें ऐसी कोई स्थिवत स्वीकार करना नहीं 
चाहते जो केवल हमें हो दी जा सकती हो । दम किसी प्रकार इससे सहमत नहीं दो सकते भौर यहाँ 
मौजूद अत्येक व्यक्ति कहेगा कि हम इस तरहकी शर्तेसे मर्यादित रियावत ने छेना अधिक पसन्द करेंगे । 


खास कठिनाइयाँ 


सन्‌ १८९७ के वादके धट्नाक्रमका संक्षेपमें उल्लेख करना अनावश्यक है; किन्तु स्वशासित उपनिविशमिं 
एशियाई प्रश्न जिन रुपोमें उठे हैं, वे संक्षेपमें बताये जा सकते हैं । 


नेटाछ 


भारतीय मजदूर केवल नेटालमें आते हैं; वहाँ कुल्थिंकी बहुत वढ़ी संख्या भा जानेते भारतीय 
निवासियोंकी आवादी वढ़ गई है | ये कुछी अपनी गिरमिट पूरी होनेके वाद एक्र विशिष्ट कर देना स्वीकार 
करके उपन्विशरमें ही रद जाते हैं । यह जावादी कुछ हद तक उन लोगेंकि “ स्व॒तन्त्र” प्रवाससे भी बढ़ी दे जो 
प्रवासी अधिनियमके अन्तगत कागू की गई शिक्षा-परीक्षा पास करके आा सके हैं । व्यापारिक परवार्नों, नगरपालिका 
मताधिकार भौर भारतीय वच्चोंकी शिक्षाके सम्बन्ध कम्नि।इयाँ पैदा हुई, भर १९०८ में संसद द्वारा दो विध्यकोंके 
पास किये जानेसे वें भर भी उम्र हो गई । इनमें एक विवेवक एशियाइ्योंकों नये व्यापारिक परवाने देना 
बन्द करनेके सम्बन्धमें था और दूसरा एक निश्चित समयके वाद एशियाश्यों छारा व्यापारिक परवानोंका 
रखा जाना निषिद्ध करनेंके सम्बन्धमें | ये विवेषक सविष्यंके लिए सुरक्षित कर दिये गये और उसके वाद 
अमछमें नहीं छाये गये । किन्तु सन्‌ १९०९ में १८९७ के व्यापारिक पखवाना कानूनमें इस भाशयका 
संशोषन कर दिया गया कि बतैमान परवानोंकों नया करनेके सम्बन्धमें सर्वोच्च न्यायाल्यमें अपीछ 


की जा सकती है, यथपि परवानोंका हस्तान्तरण करने या नये परवाने देनेके सम्बन्ध्भे भपरील नहीं की 
जा सकती । 


टन्सवाऊ 
दान्सवालमें, जहोँसे युद्धकालमें अधिकांश भारतीय चंढे गये थे, स्वायत्तीकरण 

बड़ी उंध्यामें भारतीयोकि भानेते गौर दक्षिण आाफ़िकी गणतन्तके कुछ का और 20300 
प्रभावके सम्बन्ध्मे उन्देह् दोनेते भारी कठिनाओों उसनन्त हो गई । शान्ति-रक्षा अध्यादेशके अन्तर 
उन्हीं एशियाई लोगोंको उपन्विशमें प्रवेशके अनुमतिपत्र दिये गये थे णो वहां युद्से पूर्व रहते थे । 
यह विधान १९०७के एशियाई कानून संशोषन अधिनियमसे, जो उत्तद्यायी शासन दिये जानेके तुरन्त बाद 
पाप्त किया गया था, स्थायी बना दिया गया और यथपि उसी वर्षका प्रवासी-अतिवन्धक अधिनियम नेशलके 
अधिनियमके नमूनेका वनावा गया था, किन्तु इन दोनों अधिनियमोंका संयुक्त प्रभाव यह होता था कि 
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कोई भी एशियाई, जबतक वह यह सिद्ध न कर सके कि वह युद्धसे पूवे एक वेध नागरिक था, फिर 
वह सुशिक्षित भी क्यों न हो, अधिकारके रूपमें उपनिवेशरमम प्रविष्ट होनेका दावा नहीं कर सकता था । 
साम्राज्यके अन्य किसी भी भागमें ऐसी स्थिति नहीं है; तथापि यह अनिच्छापूर्वक महामहिंम सम्राटकी 
सरकार द्वारा स्वीकार कर ली गईं। वैध निवासियोंकी शिनाख्तके लिए बनाई गई कढ़ी धाराओंसे बड़ा तीज्र भर 
कद विवाद उठ खड़ा हुआ, यथ्पि द्रान्सवाल सरकारने यह घोषित किया कि व्यापारंके जाली कांगजातकी 
बिक्रीते ऐसा करना आवश्यक हो गया है । यह विवाद केवल कुछ महीनेके लिए १९०८ के एक संशोधन 
कानूनसे कुछ कम हुआ । श्र एक ओर भारतीयोंने सोच-विचारकर कानूनके विरुद्ध सत्याग्रहकी नीति 
स्वीकार की, दूसरी ओर भारतीयोंको जेलमें भेजने भर निर्वासित करनेकी कुछ घथ्नाभेंसि उपर भारतमें 
रोबकी भावना जाग्रत हुई; दक्षिण आफ्रिकाममें इसकी सचाई और गुरुतापर बहुत ही कम ध्यान दिया गया। 
कैप ऑफ गुढ होप और ऑरेंज फ्री स्टेट 

केप उपन्विशरमें, जहोँ केवल वे भारतीय ही प्रविष्ट होने दिये जाते थे जो शिक्षा-परीक्षा पास कर 
सकते थे, और ऑरेज फ्री स्टेटमें, जहाँ एशियाई प्रश्न कभी उठा ही नहीं था, पिछछे कुछ भरसेम ऐसा 
कुछ नहीं हुआ है जिसकी भीर ध्यान देना आवश्यक हो । केवल एक दो शिकायतें इसकी अपवाद हैं: 
कुछ पुराने निवासतियोंक्रो, जो अस्थायी अनुमतिमत्र लेकर भारत वापस चले गये थे, कानूनी वारीकियेकि 
भाषारपर केप कालोनीमें फिर प्रविष्ट नहीं होने दिया गया भोर इससे कष्ट हुमा । 


दक्षिण आफ्रिका संघ 


संध भधिनियमके भंतगेत जिन मामलोंमें एशियाश्योंपर भेदभावकारी प्रभाव पढ़ता है, उन्हें संध- 
सरकारके लिए सुरक्षित कर दिया गया था । संघ-सरकारने अभी हाल्के संसदीय अधिवेशनमें एक प्रवातती 
विधेयक्र प्रस्तुत किया जिप्तका उद्देश्य इस प्रश्नका अन्तिम निंगैय करना था। यह विधेयक अधिवेशनके 
अन्तमें वापस ले लिया गया, किन्तु यह मादम हुआ कि यह विषय फिर उठाया जायेगा । इस बीच 
संब-सरकारने एक अस्थायी समझौता कर लिया है जिप्तके फलस्वरूप सत्माग्रह भान्‍दोलन बन्द कर दिया 
गया है। भारतसे नेदालको गिरमिट्या मजदूरोंका प्रवास बन्द होनेसे संघ अशिक्षित वर्गोके भारतीयोंकी 
भर्तों और भी रुक गई है । इस प्रकार दक्षिण आक्रिकार्में भागे व्यावहारिक समस्या यहाँ रहनेवाली 
एशियाई भावादीके प्रशासनकी होगी जो नेटालमें ही खासी बड़ी संख्यामें हैं । . . « 


नीतिके प्रश्न 


इससे पहले दिये गये संक्षिप्त विंवरणते प्रक्रट होता है कि भारतीयोंके प्रवासका प्रभाव विभिन्‍न 
रूपोंमें मर विभिन्‍न मामलोंमें कई उपनिवेशोंपर पड़ता है । किन्तु कहा जा सकता है कि यह प्रश्न 
तीन शीषेकोंके अन्तगत भाता है; 

(१) नये प्रवासियोंका प्रवेश । 

(२) जिन भारतीयोंकों प्रवेश करने दिया गया है उनका दर्जा और उनकी अवस्था । 

(३) उपन्विशीय समुद्रोंमें चलनेवाले जहाजोंमें भारतीयोंकी नियुक्ति । 


(१) प्रवासियोंका प्रवेश 


महामहिम सप्ताटकी सरकार इस सिद्धांतकी पूर्णतः स्वीकार करती है कि प्रत्येक उपन्विशकों यह 
निगैय ,स्रयं करने दिया जाना चाहिए कि वह अपने यहाँ किन लोगोंकों बसने देना चाहता है । जिम्मेदार 
भारतीयोंका तो नहीं किन्तु कुछ भारतीय वड़ी उग्रताके साथ कहते हैं कि ब्रिथ्शि साम्राज्यका सदस्य 
होनेसे किप्ती भी त्िटिश प्रजाजनक्रो साम्राज्यमें जहाँ चाहे वहाँ रुनेका अधिकार होना चाहिए । सर्वत्म्मत 
राजनीतिक तथ्योंसे यह तके रद हो जाता है । साथ ही यद मानता भी बहुत महत्तपूर्ण है कि वादशाहके 
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प्रजाजन, चाहे इनके शरीर-गठन, रीति-रिवाज और धर्म यूरोपीय प्रजातियोंसे कितने भी सिन्न क्यों न हों, 
विदेशी नहीं हैं। यह वात पर्याप्त रूपसे अनुभव नहीं की गई है कि विशुद्ध स्थानीय कारणेसि 
अधिराज्यों (डोमिनियन्स) ने ऐसी नीति अपनाई है जिसके कारण एशियाई ब्रिटिश अजाजनोंकोी भी 
विदेशी एशिग्राइयोंके समान मान छ्थिा गया है । वस्तुतः उपयुवत्त कारणोंसे केनेडा अधिराज्यमें जापानी 
प्रवासियोंकी अपेक्षा भारतीय प्रवासिय्रोके प्रति अधिक कढोस्‍्ता बरती जातो है | एक दूसरा महत्वपूर्ण 
तथ्य, जिसकी सामान्यतः उपेक्षा कर दी जाती है, यह है कि ब्रिटिश साम्राज्ये कुछ भागोंमे एशियाई 
ब्रिटिश प्रजाजनोंके प्रति वहिष्कारकी ऐसी नीति अपनाई गई है जिसे तिगिश-साप्ताज्यके वादरके देशेसि 
भी नहीं अपनाया है। निःस॒न्देह यह सच दे कि वयि यूरोपीय शक्तियोकि अधिकारंके उष्ण कश्वन्ध 
और उससे संलून भागोंमें स्थित देशोंकी जल्वायु और परिस्थितियाँ त्रिटिश सम्राद्के अधीन उपन्विशेसे 
मिलती-जुल्ती हैं किन्तु वहाँकी स्थानीय अवस्था अभीतक वेसी नहीं हुईं है जिसके कारण उपनिवेशोंनि 
अपनी प्रवास नीति ऐसी बनाई है। फिर भी यह एक विचित्र तथ्य है कि दूसरे राष्टू विशिशि भारतीयोंको 
ऐसे विशिष्ट अधिकार देते हैं जो उपन्विशोंमें उन्हें नहीं दिये जाते । 

यदि यह विचार ठीक हो कि किसी भी प्रजातिकी तिटिश अजके हर व्यक्तिकों साप्राज्यके किसी 
भी भागमें जवाब प्रवेशका अधिकार होता चाहिए तो फिर साम्राज्यमें यूरोपीयोंके नंग्रे राष्ड बनानेकी 
नीतिका इसके साथ मेल नहीं वेठता; और इस असंगतिपर पर्दा डालनेकी कोशिश व्यर्थ है। इस स्थितिमें 
ब्रिटिश सरकारकों इतता कहनेका अधिकार है कि उपन्विशोंकी नीतिका निर्माण और उसकी अभिव्यक्ति 
ऐसे ढंगते की जाये कि उससे गेर-यूरोपीय त्रिटिश अजाजनोंके आत्म-सम्मातपर ख्वाहमख्वाह भाधात 
न लगे । प्रवेश-निषेवक्रों प्रजातीयताक्ी अपेक्षा शेक्षणिक कत्तौदीपर आधारित करनेसे इस वातकी रक्षा 
ही जाती है; यथपि इसे व्यक्तिशः मामलोंपर लागू करनेमें प्रजातीय आपारपर भारतीयोंकों प्रविष्ट न 
होने देने की गुंजाइश वती रहती है । केंनेडाके कानूनमें प्रवाधक्तों सीमित करनेके ऐसे तरीके मौजूद 
हैँ जिनते कितती प्रजाति-विशेष्के विरुद्ध बिना कानूनी भेदभाव किये (१) स्थानीय जलवायु या आवश्यकताके 
लिए अनुपयुक्त समझे गये प्रवासियोंका या किसी विशेष वर्ग, व्यवसाय या चरित्रके प्रवासियोंका भवेश 
रोकनेक्री; और (२) प्रवासियोंको एक न्यूनतम निश्चित रकम छेकर ही भाने देनेकी सत्ता मिल जाती है । 


इस बातसे तो सभी सहमत होंगे कि प्रत्येक उपन्विशका सर्वाधिक वढ़ा नैतिक कर्तव्य यह है 
कि वह सबसे अलग हटकर कोई ऐसी काररवाई न करे जिससे साम्राज्य किसी विदेशी शवितके साथ 
युद्धमें फैंस जाये । किन्तु इस वातपर अच्छी तरह विचार क्या गया प्रतीत नहीं होता कि प्रत्येक 
उपन्विशकों शेष साम्राज्यके प्रति कर्ततव्य-हष्टिति यह तय कर छेना चाहिए कि उसकी घरेद् नीतिसे 
भारतके प्रशासनमें कोई अनावश्यक परेशानी पेदा न होने पाये । जिन राजनीतिशोंने भारतीयोंको केवल 
मजदूरों और छोटे व्यापारियोंके रूपमें ही देखा है, उनके लिए यह कठिन है कि वे उस समूचे देशका 
साम्राज्यके लिए महत्व समझ सके जिसमें ३० करोड़ छोग रहते हैं, जिश्की सभ्यता अति प्राचीन और 
बहुत उच्च कोटिकी है, जिसने साम्राज्यकी सेनाओंके लिए कुछ उत्तम सैनिक सामग्री दी है और अब भी 
देता है तथा जहाँ आर्थिक एवं व्यापारिक उद्यमकी जबरदस्त गुंजाइश है | जी लोग भारतसे परिचित नहीं 
है उन्हें यह समझना कठिन है कि भारतीय सेनाके पुराने सैनिकोंने जद यह देखा कि ब्रिटिश साम्राज्यके 
भागोमें ही उन्हें “कुली” कहा जाता है और उनके साथ तिरस्कारपूणे और कठोर व्यवहार किया जाता 
है तो उतमें कितना तोत और स्वाभाविक रोप उत्पन्न हुआ । (यह घटना वास्तविक है ।) थे वे सैनिक 
थे जिन्होंने ब्रिटिश ध्यजाक्े नीचे सक्रिय सेवा की है और पदक प्राप्त किये हैं एवं जिनके साथ उनके 
अंग्रेज अफप्रोने सम्मागपूणे और शिष्ट व्यवहार किया है; अवध्य ही वे अपने चरित्रके कारण इसके 
अधिकारी थे | माना कि इस तरहकी वारतें बहुत कुछ सरकारके नियन्रणते बाहर होती हैं; किन्तु छोगोंकी 
जान्‍्त पारणाएँ बड़ी भासानीसे भनिष्को जन्म दे सकती हैं इसलिए इस गम्भीर तथ्यकों स्पष्ट करना 
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उचित प्रतीत होता है कि साम्राज्यके कई भागोंमें भारतकी. वस्तुस्थितिकि विपयमें ऐसी अनेक पारणाएँ 
फैली हुई हैं जो मूलतः गलत हैं । . . « 

. - » किन्तु कुछ मिलाकर प्रवास-सम्बन्धी कठिनाई कुछ क्रमिक विधानेकि द्वारा दूर की जा चुकी है । 
इत विधानोंसे भेदसावकारी और भपमतानजनक् भाषाका प्रयोग किये बिना एशियाश्थोंक्रा भति-प्रवास रोकनेमें 
सफलता मिल गई है | यह बात मान ली गई है कि वे लोग, जितके रहन-सहनका तरीका मधिराज्यकि 
अपने राजनीतिक और सामाजिक आदर्शासे सिन्‍न है, अधिराज्योंमें स्थायी निवासीक रुपमें प्रविष्ट नहीं 
किये जायेंगे । 

किन्तु अस्थायी आगन्तुकोंके प्रवेशकी वात, जिसपर आपत्ति लागू नहीं होती, अभी सन्तोपजनक 
रूपसे तय नहीं हुईं है । यदि यह प्रश्न गम्भीर न होता तो यह बात हास्यास्द कही जा सकती थी 
कि जो विनियम कुलियोंको ध्यानमें रखकर बनाये गये थे, उनका प्रभाव उन सभी राजाओंपर, णो 
महामह्िम सम्राय्के मित्र (अलाइ) हैं और जिन्होंने अपनी सेताएँ उनको सौंप दी हैं; या जो सज्जन 
साम्राज्यकी प्रिवी कोंसिल्के सदस्य हैं, या जिन्हें मद्ामद्विम सप्तास्‍्के निजी अंग-रक्षक होनेका सम्मान प्राप्त है, 
पड़ता है । श्समें शक नहीं कि यदि ऐसी विशिष्ट स्थितिवाला कोई व्यक्ति किसी उपनिवेशमें आयेगा 
तो वह लौटाया नहीं जायेगा । किन्तु यह प्रसिद्ध है कि इन भारतीय सज्जनोंमें यह भावना बहुत ही 
प्रवल है कि जहाँ वे यूरोपके किसी भी देशक्री राजधानीमें उसके सर्वोत्तम समाजमें स्व॒तन्त्रतापूवंक आ-जा 
सकते हैं, वहाँवे कतिपय उपनिवेशञोंमें छोटे-छोटे अधिकारियोंकी क्षोभमकारी पूछताछसे थुजरे बिना पैर नहीं 
रख सकते, जव कि भारतमें वड़ीसे-वड़ी नौकरियोंके हार महामहिमके उपनिवेशवासी प्रजाजरनेकि लिए खुले हैं। 

ब्रिटिश-सरकारने पिछले कुछ वर्षोमें भारतमें नागरिकताकी भावनाक्रो उत्पन्न और पुष्ट करनेके जो 
प्रयत्न किये हैं, उनमें निःसन्देह भारतीयोंके प्रति उपनिविशोंमें भाम तौरपर फेली हुई कठ़॒ताकी भावनासे 
बाधा पड़ी है । ताजके प्रति भारतीयोंके विशाल लोक-समुदायकी वफादारी एक विशिष्ट तथ्य है और 
यह ध्यान देने योग्य है कि ब्रिटिश शासनकी छोटी-छोटी वातोंकी आलोचना करनेवाले बहुत-से भारतीय 
सच्चाईकि साथ इस वफादारीक्रा अनुभव करते हैं । अभी हालमें जो संवेधानिक परिवर्तन किये गये हैं 
उनसे उस देशके लोगोंको उसके शास्तनमें अधिक भाग दिया गया है ओर उससे भारतीयोंकों सीधे सरकारके 
ध्यानमें यह बात लानेका और भी अधिक अवसर मिला है कि साम्राज्यमें भारतके स्थानके प्रश्नपर उनके 
क्य। विचार हैं । भारतीयों ओर उपनिवेश्ञोंमें उपनिवेशोंकि प्रश्षपर ही गम्भीर मतभेद हैं और यही एक 
ऐसा प्रश्न हैं जिप्तपर भारतमें राजद्रोहकों भढ़कानेवाे आन्दोल्नकारी और नरम विचारके भारतीयकि 
पृणे राजभकत प्रतिनिधि एक ही मत रखते हैं । भारत-सरकार यदि उपनिवेशोंके दृष्टिकोणसे सहमत बनी 
रहती है तो वह भारतको निराशाक्री उस व्यापक्र भावनासे मुक्त नहीं रख सकती जो उपनिवेशों द्वारा 
उसे प्रतिष्ठाका अधिकारी न माननेक्री इच्छाते उत्पन्न होती है । उच्च-शिक्षा प्राप्त तथा उच्चवंशीय अनेक 
भारतीयोंको साम्राज्यके दूसरे भागोंकों देखनेकी सहज और सराहनीय इच्छा होती हैं; किन्तु इस समय 
उनका उपनिवेशोंमें जानेका मागे अवरुद्ध है । महामहिम सम्राटक्ी सरकारकों पूरी भाशा है कि ऐसी 
कारवाई जो निम्न श्रेणीके भारतीयोंका इतनी बड़ी संख्यामें प्रवैश रोकनेके लिए आवश्यक दे कि उससे उपनि- 
वेशोंकी आबादी ही बदल जाये और गम्भीर स्थानीय कठिनाइयाँ उत्पन्न हो जायें, उन आगगन्तुकोंपर 
लागू न की जायेगी जिनका सामाजिक्र दर्जा अच्छा है, जो अच्छी स्थितिवाले ऐसे व्यापारी हैं जिनका 
भारतसे बाहर व्यापार है या जो विश्वविद्याल्यके उपाधि-प्राप्त विद्वान हैं । 

(२) उपनिवेशोंमें रहनेवाले भारतोयोंका दर्जा 

केवल दक्षिण आक्रिकामें ही भारतीय निवासियोंकी आवादी कुछ ज्यादा है और वह मुख्यतः नेशल 
सरकार द्वारा जानवूझकर भारतीय गिरमिटिया मजदूरोंके बुलाये जानेके कारण है। गिरमिट्या भारतीयोंका 
लाया जाता तव आरम्म हुआ था जब नेटाल शाही उपनिविश था। किन्तु वह उत्तरदायी सरकार बननेपर 
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भी जारी रहा । कैनेडा और आस्देल्यामें भारतीय प्रवासी भपेक्षाकतत कम ही हैं औौर वे कहाँ 

अपने व्यापारिक कार्यसे भाये हैं । किन्तु दक्षिण आफ्रिकामें पिछली वई झताब्दियोसे, उष्ण करिन्बीय 

माफ़िकाके पूर्वी तथ्पर व्यापार करनेवाके व्यापारियोके कुछ अ्रतिनिधियोंकि अवेशके अतिरिबत, भारतीय 
ज्यादातर सरकारकी उस कार्रवाईके कारण पहुँचे हैं जो उसने नेटालकी यूरोपीय आवादीके एक वहुत दी 
महत्वपूर्ण मायके कहनेसे और- उसके छामकी दृष्टिले की थी । 

तब जहाँतक भारतीय भावादीके अस्तिल्रका सम्बन्ध है, उपन्विश भारतमें मशान्ति दूर करनेकी 
दिज्ञामें बहुत-कुछ कर सकते हैं | इसके लिए वे ऐसी प्रशासनिक नीतिसे व्चें जिससे यह प्रकट हो कि 
वे भारतीयोंको निकाल बाहर करना चाहते हैं या उनको दीन-हीन अवस्थामें पहुँचा देना चाहते हैं । 
दक्षिण आक्रिकाममें भारतीय मुख्यतः यूरोपीय व्यापारियोंसे होड़ करते हैं -- जो प्रायः निम्न बगेंके यूरोपीय 
विदेशी हैं-- और ब्रिग्शि कोलम्बियामें उनकी होड़ विदेशोंसे आये गोरे मजदूरोंसे है । इसलिए इस 
आथिक होड़से समय-समयपर संघर्ष उत्पन्न होना स्वाभाविक है । किन्तु नेटालमें नगरपालिका अधि- 
कारियोंका भारतीय व्यापारियोंते किया गया व्यवहार कभी-कभी बहुत अनुचित रहा है और अब भी 
पखवाना देनेवाके निक्रार्योके विरुद्ध सर्वोच्च न्यावात्यमें अपीलके द्वारा अपने व्यापारिक अपिकारके स्वामित्वको 
बचानेकी गुंजाइश केवरू उन व्यक्तियोंकों दी गई है जिनको पहलेसे व्यापारिक परवाने मिले हुए हैं । 
व्तेमान पखानोंकों हस्तान्तरित करना या नये परवाने देना पूर्णतः नगएपाल्का-अधिकारियेकि हाथोंमें है। 
नेयलमें कुछ कानून-निर्माणकी और टान्सवाल्में कुछ प्रशासनिक कार्रवाईकी योजनाअंसि भारतीयोमिं बहुत 
ढर पैदा हो गया है ओर यह आशा की जाती है कि जब संघको यह सन्तोष हो जायेगा कि असीमित 
एशियाई प्रवासके विरुद्ध संरक्षणकी व्यवस्था की जा चुकी है, तव संबके निवासी भारतीयोकि साथ 
उदारताका व्यवहार करनेकी कृपा करेंगे । 

उदाखापूर्ण व्यवहारकी किसी भी पद्धतिमें निम्नलिखित बातें सम्मिल्ति मानी जा सकती हैं: 

(१) ऐसे कानून न बनाये जायें जिनका मन्शा परेशान करनेवाले विनियर्मोके द्वारा सम्मानित 
व्यापारियोसे आजीविकाके साथन छीने जानेका हो; 

(२) सफाई-सम्बन्धी कानून केवल सफाईकी आवश्यकताओं तक ही सीमित रखे जायें और ऐसे विनियम 
बनाये जायें जो भारतीय अधिवासियोंको परेशान करनेके अप्रत्यक्ष साथनके रूपमें उन कानूनोंका 
उपयोग करनेपर लगा सकें; 

(३) शिक्षा-सम्बन्धी सुविधाएँ दी जायें । निःसन्देह इनके परिणामस्वरूप मिली-जुली प्राथमिक शालाओंमें 
एशियाई और यूरोपीय वच्चोंका साथ-साथ पढ़ना ऊाणिमी नहीं है; 

(४) यह निश्चय कर लिया जाये कि प्रवासी कानूनोंका उपयोग कानूनी वावछलछका सहारा छेकर 
वैध निवासियोंको निर्वासित करने, या अधिवासी परिवारोंको भंग करने, था अस्थायी आगमन 
पार्तों (टेम्पीररी विज्ञिटिग परमिट्स) छारा निवासी भारतीयोंकों जिन सम्बन्धियोंकी तत्काल 
आवश्यकता हो उनका अस्थायी प्रवेश अस्वीकृत करनेके लिए न किया जायेगा । (ऐसी एक 
घटना हुई है जब बेंटेको अपने वापकी अन्ल्ेष्टिमं भाग छेनेंके लिए अनुमतिपत्र देनेसे इनकार 
कर दिया गया था | यह घटना त्रिट्िशि कोलम्वियाकी बताई जाती है । ऐसी घटनासे उत्त 
लोगेमें, जो अन्लेष्टि-सम्बन्धी रीतियोंकों सर्वाधिक महत्व देते हैं, बहुत ही कड़॒ता पैदा होगी ) | 

यह छूगभग निश्चित है कि केनेडा, जास्ट्रेल्यि या न्यूज़ीलेंडमें भारतीयोंकी कोई बड़ी आवादी कभी 

न होगी । इन उपनिवेशेमिं आादिवासियोंकी भावादी वहुत कम है और वह कुछ जगह घट रही है और 

उनकी आबादी कालन्तरमें व्यवहारतः विशुद्ध यूरोपीय हो जायेगी । किन्तु दक्षिण आफ़िकारमे वतनी लेगेंकी 

संख्या ही गोरोंते इतनी अधिक है कि अकुशल श्रम लगमग सदा वतनियोकति हाथोंमें रहेगा | झतना ही 
नहीं, बल्कि वहाँ एक छोग एशियाई तत्व लगभग दो शताब्दीसे मौजूद है । केप कालेनीमें राज-काण 


५४० सम्पूणे गांधी वाडमप 


किसी तरहके संवर्षक बिना चलाना और ढच ईस्ट इंडिया कम्पनी द्वारा छाग्रे गये मलाबी छोगेंसि काम 
लेता सम्मव हो सका है। ये मुसलमान हैं और इनकी सामाजिक आदतें भिन्‍न हैं। वे मछुओं, डाझ्रों 
और छोटे किप्तानोंके रूपमें अच्छे माने जा चुके हें । इस विचारका समर्थन नहीं किया जा सक्रता कि 
दक्षिण आक्रिक्रामें केवल गोरे और काछे छोग ही रह सकते हैं और उसमें गेहुँआ रंगकी अ्जातियोंक लिए 
कोई स्थान नहीं है; क्योंकि यथपि एक अपेक्षाकृत नये बच्चे हुए क्षेत्रके बारेमें, जेसे दोनों भूतपूर्व गणतन्त्रोक 
प्रदेशोंके बारेमें, यह वात कही जा सक्ृत्ती है, फिर भी कप कालोनीमें आवादीका एक बड़ा तत्व जिप्तमें 
मलायी ही नहीं बल्कि रंगदार लोग भी हैं, सम्यता ओर स्रभावकी दृष्टिसे आफ्रिकी वतनियों और 
यूरोपीयोकि वीचके हैं । इस मध्यस्थ तल्वके अस्तिखसे जो कठिनाश्याँ उत्तन्‍्न होती हैं, उनको कम ऑँकनेका 
कोई इरादा नहीं है, फिर वह मध्यस्थ तत्व चाहे मिश्रित रक्त हो या विशुद्ध एशियाई । किन्तु यह 
विश्वास किया जाता है कि यदि प्रशासन न्यायथुक्त हो तो ये कठिनाश्याँ खतरनाक रूप धारण नहीं 
कर पायेंगी । 
(३) उपनिवेशीय सप्ुद्वोंमें चलनेवाले जहाजोंमें भारतीयींकी नियुक्ति 

पहले दिये हुए संक्षिप्त इतिहासमें इस मुद्देक सम्बन्धर्म जो-कुछ कहा जा चुका है उसके भतिरिकत 
कुछ कहना अनावश्यक दे । वहाँ यद बता दिया गया है कि १९१० के न्यूजीलेंड जद्ाजरानी विषेयकसे 
भारतीय जद्दाजियोंपर कौन-कोनसी गम्भीर निर्योग्यताएँ लग जायेंगी । 

[अंग्रेजीसे ] 


इंडियन ओपिनियन, ९-९-१९११, १६-९-१९११, २३-९-१९११ और ३०-९-१९११ 


परिशिष्ट १२ 


प्रवासी प्रतिबन्धक विधेयक (१९१२) पर संघीय सम्त्रियोंकी टिप्पणियाँ 
का 

आज प्रातःकार जनंर स्मटसने वातचीतके दौरान अवासी विषेयक्के मसविदेका उल्लेख किया । 
मैंने उनते पूछा कि धारा २८ के अन्तगैत इमला-परीक्षाके आधारपर जो सीमित संख्यामें शिक्षित 
भारतीय प्रविष्ट होंगे उनमें से कोई यदि फ्री स्टेटर्में प्रविष्ट होना चाहेगा, तो उसकी स्थिति क्या होगी । 
मन्‍्त्री महोदयने कहा कि फ्री स्टेटर्मे या किसी अन्य प्रान्तर्मे उसके प्रवेशपर कोई प्रतिबन्‍्ध न होगा 
और उसपर जो एकमात्र विशेष निर्योग्यताएँ छागू की जायेगी वे, जैसा कि धारा २८ की उपधारा ३ 
में बताया गया है, फ्री स्टेटमें अचल सम्पत्ति खरीदने या व्यापार या खेती करनंके निषेषकी होंगी । 
जनरल स्मट्सके कथनानुसार उसको डॉवेटरके रूपमें अपना कारवार जमानेमें कोई रुकावट न होगी । 
हाँ, उसके धन्वेकी लाभप्रद वनानेकी दृष्टिसे पर्याप्त संख्यामें उसके देशवासी वहाँ न हों, यह एक वावा 
हो सकती है । फ्री स्टेटक्ी कानूनकी पुस्तकके अध्याय ३३ की शेष थाराएँ रद नहीं की जा रही हैं 
किन्तु इमला-परीक्षाके अन्तर्गत प्रविष्ट होनेवाले भारतीयोंकी हद तक उसके अनुच्छेद ७ और धारा ८ के 
अतिरित अन्य सारे अनुच्छेद व्यव॒हारत: अमल वाहेर होंगे, क्योंकि उनका दर्जा और उनके अधिकार 

१. गवनेर जनरल छोड स्लेडस्टन और जनरल स्मद्सके बीच जो बातचीत हुई थी, उसके आधार- 


पर गंवनैर जनरलके निजी सचिवने रिपोर्ट तेयार की थी । इसे २८ अक्तूबर १९११ को स्लैडरटनने 
उपनिवेश कार्याल्यकी भेजा था । 


प्रिशिष्ट ट ण्ट१्‌ 


इस विभेयक्रके मसविदेमें सुरक्षित कर दिये गये हैं । मेंने मन्त्रीसे पूछा कि वया उन्हें ऐसा नहीं लगता 
कि अनुच्छेद ७ और ८ को स्पष्टहपलसे कायम रखनेका श्री गांधी और उनके अनुगामियों द्वारा तीन 
विरोध किया जायेगा । उन्होंने कहा कि जबतक फ्री स्टेट्में प्रवेशका अधिकार सुरक्षित है, जेसा 
विशेषकके मसविदिमें दिया गया है, तबतक श्री गांधी कोई आपत्ति न करेंगे | मुझे ऐसे आशापूण 
उत्तरी अपेक्षा नहीं थी; लेकिन जनरक स्मटसने जिस विश्वातक्रे साथ यह बात कही उसमें इस निष्कर्ष- 
पर पहुँचा हैँ कि उनका श्री गांधीसे पत्र-व्यवद्ार हुआ होगा और उन्होंने श्स मुद्देपर अपनी दिरुजमई 
कर ली होगी 4 उन्हें इस बातका विश्वास हो गया प्रतीत होता था कि जहातक विषेयकका सम्बन्ध 
है, वह इस देशमें रहनेवाले भारतीय समाजक्रो स्वीकार्य होगा। आरेज फ्री सेट्के सदस्योके रुखके सम्वन्धमें 
जतरल स्मटसने खीकार किया कि २८ वीं थाराकी उपथारा १ उतनी आगे नहीं जाती जितनी वे 
चाहते हैं । उनकी इच्छा तो यही होगी कि अपने प्रान्तमें किसी भारतीयकों प्रवेश न करने दें, और, 
यह तो समय ही वतायेगा कि वे इसपर अड़े रह सकेंगे या नहीं । उन्होंने यह आशा प्रकट की कि 
वे कमसे-क्म इतना तो मानेंगे ही--कि यदि वे विषेषक॒कों केवक इसलिए विफः करनेकी चेष्टा करेंगे 
कि उससे उनकी सारी आकाक्षाएँ कुछ पूरो नहीं होतीं तो उसे सहन नहीं किया जा सकता । उनका 
यह खयाक भी है कि उनके पास एक प्रव तक है और वह यह है कि वर्तमान कानूनके अंतगत उस 
प्रान्तमें भारतीयेकि प्रवेशफर कोई पूणे प्रतिवन्‍्ध नहीं है, क्योंकि प्रत्येक व्यवितके मामछेमें प्रवेशको 
अनुमति देना या इनकार करना मन्त्रीकी मर्जीपर छोड़ दिया गया है और यदि मन्‍्त्री भारतीयोंपर 
सम्पत्ति खरीदने या व्यापार या खेती करनेके सम्बन्धमें लगे कानूनी अतिवन्धकों ध्यानमें रखते हुए 
क्री स्टेट्में असीमित संख्यामें एशियाश्योंको दाखिल करना ठीक समझें तो उन्हें उससे कोई विमुख नहीं 
कर सकता । स्मट्सका खयाल यह माद्म होता था कि यदि उन्हें यह स्थिति भली-भांति समझा दी 
जाये तो उनके रुखमें को! परिव्तेन होता असम्भव नहीं है । में यह भी कह दूँ कि मुझे यह भली- 
भांति माद्म है कि उपयारा २ का मसविदा जनरकू हरकोटटकों खास तौरसे दिखाया गया था और 
उन्होंने उसकी शब्दावलीपर कोई आपत्ति नहीं की । 

२, मेंने जिक्र किया कि मुझे विषेषकके मसविदिमें ऐसी कोई व्यवस्था दिखाई नहीं दी जिससे मन्त्री 
द्वारा श्री गांधीकी पतर-व्यवहारमें दिया गया यह वचन पूरा हो सके कि उन सल्याग्रद्ियोंके पंजीयनकी 
व्यवस्थाक्ी जायेगी जो यदि सत्याग्रह न करते तो पहले ही पंजीवनके अधिकारी होते । स्मरण रहे कि 
इस भुद्देका उल्हेंत् छॉर्ड स्लेडरटनके २३ अवतूबरके गोपनीय खरीतेके मुद्दे (२) के अनुच्छेद १५ में 
किया गया है । जनरल स्मर॒छने उत्तर दिया कि यह पता चछा है कि इस वचनकी पूतिके लिए कोई 
खास कानून वनानेकी आवश्यकता नहीं है और वस्ठुतः अब पंजीयनके प्रमाणपत्र दिये जा रहे हैं । 

३. इ्मला-परीक्षाके सम्बन्ध जनरल स्मटसने स्वयं दी यद वक्तव्य दिया कि वे परीक्षाकी भास्ट्रेल्याई 
अगालीकों उसी रूपमें अपनाने और परीक्षाक्रा विषय केवल यूरोपीय साषाओों तक सीमित रखनेकी उपयुक्तता- 
पर विचार कर रहे हैं। उनका खयाल है कि यूरोपीय भाषाओंकी एक सती वनानेमें कोई कठिनाई 
न होगी और चूँकि इस समय गोरे प्रवासियोंमें यहूदी प्रजातिके छोग बहुत बढ़ी संख्यामें हैं, इसलिए 
वे यीडिश भाषाकों सम्मिल्ति करनेके लिए भी तेयार हें । 

४. उन्होंने कहा कि वे अगंले अधिवेशनमें विधेशकके पास होनेके वारेमें बहुत भाशान्वित हैं और 
उस सम्बन्ध्में पूरा प्रवत्त करेंगे क्योंकि अवासके प्श्षतों नियमित रूप देना और तय करना अल्वन्त 
महत्तपूण है । उन्होंने यह बात जितनी जोर देकर कही वह अधिक सन्तोपप्रद है क्योंकि कुछ महीने 
पहले तो छक्षण ऐसे थे जिनते लगता था कि इस मामलेमें दिलचस्पी कुछ कम हीनेकी संभावना है , ,* 

« « « उद्यादक उद्योगमें छगे हैं । यह बात ध्यान देने योग्य है कि गोरकि प्रवासके सामान्य प्रश्षपर 


१, इसके आगेका एक पृष्ठ खो गया है । 


सम्पूर्ण गांधी वाडमय 


उनके वक्‍तव्य, भाव और उद्देश्य दोनों दी दृश्योंसे, कमसे-क्रम अपने एक सदयोगीके सावैजनिक वबतव्योसि 
काफी मिन्‍न हैं ।* 

६. यरुन्सवाल्के एशियाई प्रश्नके सम्बन्ध डिवीजनल कोर्ने स्व कानूनके खण्ड ७७ और १३० की 
जो व्याख्या की है और जिसका उल्छेत्न लॉढे ग्लेडस्टनंके इसी २३ तारीखके खरीते सं० ८१७ में कसा 
गया है, उन्होंने गम्भीर चिन्ता प्रकट की । उनके खबालते यह निर्णय कानूनके विरुद्ध है; किन्तु वे उसमें 
हस्तक्षेप नहीं करना चाहते । थे यद समझते हं कि इसका प्रभाव यह होगा कि इस अधिनियमके पारित 
होनेसे पूवे कस्बेकि बाहर जहाँ-कहीं खान-क्षेत्से एशियाश्योकि बाढ़ोंको उठानेका अधिकार था, उसका उपयोग 
अब भी किया जा सकता है | इसका परिणाम यह होगा कि एकवारगी ही एशियाई दूकाने वडी संख्यामें 
समस्त रीफ (स्व क्षेत्र ) में खुल जायगी, जिसके फलस्वरूप गोरे व्यापारियोंकों निकलना पढ़ेगा तथा सोने 
और शराबके गेरकानूनी व्यापारको, जिसमें एशियाश्योंकि प्रवृत्त होनेकी खासी गुंजाइश है, बहुत प्रोत्साहन 
मिल जायेगा । उनके विचारसे अतिरिक्त कानून बनाना आवश्यक हो सकता है और इस विशेष कठ्निईका 
तथा टान्सवाल्में एशियाई व्यापारके आम प्रश्षका हल, जिसके लिए वे इच्छुक थे, नेटाल्की प्रणाढीसे मिलती 
जुलती एक लाइसेंस-प्रणाली लागू करके प्राप्त किया जा सकता है। स्मरण रहे कि मन्नरियोने अपने 
२ सितम्बर्के खरीते सं० १०२८ में एक ऐसे उपायपर विचारकी भोर संकेत किया था जो उसी मासकी ४ 
तारीखके लॉड ग्लेडस्टनके खरीते सं० ७३७ के साथ (उपनिवेश-) मन्त्रीकी भेजा गया था। जनरल स्मटसके 
विचारमें यह योजना जान पड़ती है कि स्थानीय अधिकारी टान्सवाल्में समस्त व्यवसायोंके लिए लाइसेंसकी 
एक व्यापक प्रणाढी भारम्म करें जिसमें एशियाश्योंसे कोई भेदभाव न किया जाये, उनके वर्तमान अधिकार 
कायम रखे जायें ओर उन्हें अनुचित कष्टले अपना बचाव करनेके लिए किसी केन्द्रीय अधिकारोंके सम्मुख 
अपील करनेकी छूट दी जाये । स्पष्ट है कि वे श्स सम्बन्धमें अभी किसी निश्चित परिणामपर नहीं पहुँचे 
हैं ओर वे समझते हैँ कि ऐसे किसी भी प्रस्तावका कई क्षेत्रोमें भारी विरोध किया जायेगा। फिर भी 
उन्होंने कहा कि इस प्रान्तमें एशियाई व्यापार जिस तेजीसे बढ़ रहा है, उसे देखते उसको नियन्त्रित करनेके 
लिए कुछ कारवाई करना अत्यन्त आवश्यक है, और उनकी रायमें परवानेकी प्रणाडी भारम्भ करनेका 
व्यावद्रिक प्रभाव यही होगा, चाहे उसका रूप प्रजातीय भेदभावसे कितना ही मुक्त क्‍यों न हो । उन्होंने 
हृढ़तापूवंक कह कि गोरे व्यापारी एशियाई स्पर्धाक रहते टिक नहीं सकते। उन्होंने इस बातकों भी स्वीकार 
क्या कि गोरे व्यापारियोंके व्यापारंके तरीके ऐसे हें जिनले वे बहुत अधिक सहानुभूतिके पात्र नहीं खहरते; 
क्योंकि उन्हें जो अवसर प्राप्त हुआ है, उसका उन्होंने अनुचित छाम उठाया हे और उनकी चृत्ति अत्यधिक 
मुनाफा लेनेकी है | किन्तु ऐसा होनेपर भी वे इसके वेकल्पिक उपायका सामना करनेके लिए तैयार नहीं 
हैं जिससे देशका समस्त फुट्कर व्यापार एशियाइयोंके हाथोंमें चछा जायेग। | एक ओर गोरे व्यापार्रियोंके 
अवांछनीय व्यापारिक तरीके हैं और दूसरी भोर एशियाई व्यापारका असीमित विकास है । ये दोनों ही 
बुरे हैं । श्न दोनोंमें से उन्हें पहलेका चुनाव करनेमें कोई झिंझक नहीं हो सकती, वशर्तें कि वे दक्षिण 
भाफ़िकाकों गोरोंका देश वनानेके अपने आदुशशको व्यर्थ सिद्ध न करना चाहें । उनके कथनकी ध्वनिसे 
मुझे कोई सन्देह नहीं रहा है कि वे इस अश्नपर गम्भीरतापू्वंक विचार कर रहे हैं । वे इस मामलेको 
केवल सैद्धान्तिक विचारका विषय मानकर ऐसा नहीं कर रहे, वल्कि कोई प्रभावकारी कार्रवाई करनेकी 
दृष्टिसि कर रहे हैं, ओर सुझे भय है कि यह भाशा करना व्यर्थ होगा कि इस प्रश्षकों झमेलेमें डाल 
रखा जायेगा । 

एच० जें० स्टेचले 

[अंग्रेजीसे ] 

कलोनियल ऑफिल रेकईंस, सी० जो० "०१/४४ 

१. अनुच्छेद ५को मूलमें हो सम्भवतः जानवूझकर शामिल नहीं किया गया है । 


परिशिष्ट ७४३ 
ख 


नवस्वर २८, १९११ 

१. यून्सवाल्के सत्पाप्नह विवाद-सम्बन्धी समझोतेकों वेध रूप देनेंके लिये कानूनी व्यवस्था करना 
आवद्यक नहीं समझा जाता । 

२, धारा ५ (चं) । अधिवासते आवश्यक रूपसे निवासका अधिकार नहीं मिलता; अर्थात्‌ एशियाई 
पंजीयन सम्बन्धी कानूनोंका पालन न करनेसे किती भी अधिवातआप्त व्यक्तिका निवासका अधिकार चढ्य 
जाग्रेगा । 

३. धारा ५ (ढ) और (छ) । उपनिवेश-मन्त्री रा उठाया गया मुद्दा ध्यानमें रखा जायेगा । 

४, पारा ५ (जु) । यह भाशंका नहीं की जाती कि “गोरा” शब्दंके प्रयोग्से कोई क्िताई 
उत्पन्‍्त होगी | वत्ेमान रूपमें इस थाराका उद्देश्य यह है कि जब कमी कोई सरकार संत्तारंक दूसरे 
भागेंति संघमे रंगदार या एशियाई मजदूर छानेका विचार करे तो वह संसद जानेके लिए बाध्य हो । 

७. प्रथम भनुयची । ययपि टान्सवाल्के १९०८ के अधिनियम सं० ३६ पर मद्यामहिम सप्राटने 
कभी स््रीकृति नहीं दी है, फिए भी वह विधि-पुस्तिकामें है और बादमें कानूनी प्रश्न उठ सकते हैं; इनके 
निराकरणके छिए उपयुक्त यह दे कि ट्रान्सवाल संसद द्वारा पारित किये गये कानूनोंकी यचीमें से श्से 
निकाल दिया जाये । 

६. धारा ७ और २८ (२)। खण्ड ४ (क) की व्यवस्थाके अन्तगेत संघर्मे प्रविष्ट भारतीयोंकों भोरिज 
क्री स्थ्टमें प्रवेशंके लिए अतिरिक्त अनुमतिकी आवश्यकता न होगी; किन्तु यदि वे उस प्रान्तमें प्रविष् 
दो जते दें तो उनपर स्॒मावतः व्यापार, खेती और भूमिके खवामिल-सम्बन्धी निर्योग्यताएँ, जो ओॉर्रेज 
फ्री स्टेटक्ी विधि-पुस्तिकाके अध्याय ३३ में दी गईं हैं, छागू होंगी । 

यथपि ये थाराएँ ऐसी नहीं हैं जिंतते भारतीय नेता पूरी तरह सहमत हों, फिर भी यह खयाल 
किया जाता है कि वे उनके लिए अलन्त सन्तोषजनक सिद्ध होंगी, क्योंकि वे उन आवेदनेके गनुसार 
हैं जो भारतीय नेताओंने समय-समयपर सरकारकों भेजे हैं । 

७, भारत-सचिवन नेटलमें रहनेवाले उन भारतीयोंकी स्थितिके सम्बन्ध्में, जो केपमें और केपसे 
बाहर जाकर अन्यत्र प्रवात करना चाहते हैं, जो प्रश्ष उठाया है, उसके विपयमें मन्त्रीगण यद कहना चादते 
हैं कि धारा ७ की व्यवस्थाका उद्देशय नेशलकी भारतीय आवादीको अन्य प्रान्तोंमे प्रवास करनेसे रोकना 
है। केप, टरान्सवाकू भोर भरेंज फ्री स्टेय्के यूरोपीय निवासी नेटल्के रहनेवाके भारतीयेंकि वेजा अवेश- 
पर अल्न्त तीज रोप प्रकट करेंगे और मन्त्रीगण यह कहनेके लिए तेयार नहीं हैँ कि इस धाराक़ी व्यवस्थाके 
अन्तगैत चुने हुए मारतीयोंको भी भविष्यमें इस प्रान्तमें प्रविष्ठ होने दिया जायेगा । 

मन्त्री यह बताना चाहते हैं कि दक्षिण आकफ्रिकाकी भारतीय आवादीके सम्बन्धर्म णो कणिनाएयों दे, 
उनको देखते हुए सरकारको अलन्त सावधानीसे कार्रवाई करनेकी आवश्यकता दे और यदि संत्दके केपके 
सदस्पोंका खयाल यद बन जाये कि नेटालमें रहनेवाझे भारतीयोंको केप म्रान्तमें आनेकी अनुमति दे दी 
जायेगी तो उनके विरोधते यद विधेयक सम्भवतः समाप्त भी दो सकता है । 


लुई वोधा 
फलेनियाल ऑफिस रेकड़ेंस; सी० भो० ५०१/१४ 


णड४ सम्पूण गांधी वाडमय 


ग्‌ 
गोपनीय 
नवस्वर ३०, १९११ 
प्रवासी विधेयक + सन्दर्भ मेरा आजकी तारीखका तार 


आपके प्रशनेंकि सम्बन्ध मन्त्रियोंका उत्तर मिल जानेपर में जे० सी० स्मटसते मिला । वे सल्या- 
ग्रहियोंके पंजीयन प्रमाणपत्नोंके वैधीकरणका प्रश्न उठानेका तीत्र विरोध करते हैं । एक अलग विधेषककी 
आवश्यकता होगी । सरकार प्रमाणपत्र जारी कर रही है और वहीं उनकी वेधतापर आपत्ति कर सकती 
है । उन्हें जारी करके [ आपत्ति करनेसे ) स्वयं उस्तीको वाघा पहुँचेगी। उसका उद्देश्य सत्याग्रहियोंकी स्वितिको 
सुरक्षित करना है । मेरा खयाल है कि इस सुद्देपर उसपर दवाव न डालना दी सर्वोत्तम है । 
मन्त्रियोंके विवरणेंकि उत्तर ३ के सम्बन्ध्में जे० सी० स्मठत आपके दृष्टिकोणफों पूर्णतः स्वीकार 
करते हैं | किन्तु वे कहते हें कि यह नया है और विभेयकर्मे नये प्रवासियेकि लिए व्यवस्था करना 
खतरनाक होगा । वे ज्यादा अच्छा यही समझते हैं कि यदि यह सवार उठाना ही है तो संसदर्म उठाया 
जाये, ओर उत्तका जो समुचित समापान सम्भव होगा, देंगे । सांथीने इस प्रशक्षकों नहीं उठाया है । 
उत्तर ४के सम्बन्धमें उनका विचार है कि गांधी कठिनाई उपस्थित नहीं करेंगे । उनका खाल है 
कि उप्त अनुच्छेदपर भेदमावंके दृश्टिकोणसे नहीं, वस्कि अन्य दृष्टिकोणोंसे विचार किया जा सक्ृता है । 
भव्‌ लाइ्वेरियासे, और उनका खयाल हैं कि अन्य स्थानोंसे, वतनियोंकों लानेके प्रयत्न किये जा रहे हैं 
ओर इसलिए उन्होंने ऐसे मामलंमें कानून बनाना आवश्यक होनेपर उसकी व्यवस्था रखी है । सरकारने 
यहाँ भूमि और अन्य विकास कार्योके लिए गोरोंकों लानेक्ी जो योजना स्वीकार की है, उसको, देखते 
हुए गोरोंकों मुक्त रखना चाहिए । 
वे यह नहीं कह सकते कि उन्होंने कोई ऐसी योजना बना छी है जिसपर वे और गांधी सहमत 
हैं । उनमें मोटे तौरपर तो मतेक्य है, किन्तु जे० सी० स्मटस यद जोखिम लेना नहीं चाहते कि अकल्पनीय 
घटनाओंके फलस्वरूप शब्दोंकी व्यास्याके आधारपर या अन्य प्रकारके वचन-संगका जो आरोप लगाया 
जाना सम्भव है, वह उनपर लगे । 
ओरिंज फ्री स्टेट और केपमें तथा यहूदियोंके विरोधके कारण उनको सन्देह है कि वे विधेयक्रको स्वीकार 
करा सकेंगे, ओर इसीलिए वे ऐसी स्थिति बनाना चाहते हें जिसमें विधेयकके सम्बन्धमें पहले ही से कोई 
पूवगह उत्तन्न हो । 
ग्लंडस्टन 
[अंग्रेजीसे ] 
कलोनियल ऑफिस रेकईस : सी० ओ० ७५०१/४४ 
घः 
जनवरी ६, १९१२ 
प्रवासी विषेयक्के मसविदेके विषयमें महाविभव गवनेर जनरलने इसी १८ तारीखको सं० १०/२३४ 
और १५/२३७ संक्षिप्त विवरण भेजे हैं, उनके सम्बन्धमें मन्त्रीगण सादर न्विदन करते हैं कि उपनिवेश- 
मन्त्री और भारत-मन्त्रीने जो अत्तिरिक्त मुद्दे उठाये हैं उनपर उन्होंने सावधानीसे विचार किया है । 


१. गांधीजी श्री लेनते २९ दिसम्बर १९११की जोहानिसवर्गमें मिले थे । तब उन्हें नये प्रवासी 
विधेयक्रकी एक प्रति दिखाई गई थी; देखिए पृष्ठ १५७ । गांधीजीने लेनको लिखे गये अपने २९ जनवरीके 
पत्रके अन्तमें “पुनश्च” करके लिखा है कि विधेयक २० जनवरीको जिस रूपमें प्रकाशित किया गया है 
वह पिछली वार उन्होंने जिस रूपमें उसे देखा था उससे कुछ बदला इआ है । 


प्रिशिष्ट णुद्ण 


सत्याग्रहियोंति अभी हालमें जो समझोता हुआ है उसके सम्बन्ध्में मन्त्रियोंकी यह भाशंका नहीं है 
कि उस समझौतेकी शर्तोंकि भपीन भारतीयोंकों जारी किये गये प्रमाणपत्रोंके वैधीकरणके सम्बन्धमें कोई 
कठिनाई उत्पन्न होगी । भारतीय नेताओंने खयं ऐसा कानून बनानेकी माँग नहीं की है और मन्जियोंकी 
रायमें संघकी किसी भावी सरकारकी भोरते कोई प्रश्न उठाये जानेकी भी सम्भावना नहीं है, वर्योकि 
उक्त प्रमाणपत्रोंदी संत्या सीमित है और ये सब कुछ ही मर्तेमें जारी किये जा चुकेंगे और ऐसे किसी 
भी प्रमाणपत्रकों जो अधिक्षत रूपसे जारी किया जा चुका हो, वापस लेने या उसे मान्य करनेसे इनकार 
करना किस्ती भी सरकारके लिए कानून-सम्मत और सम्भव होते हुए भी अव्यावहारिक होगा । 

धारा ५ (छ) : दक्षिण आफ्रिकाके कानूनमें और पुरानी रुढ़ियोमिं वहुपत्नीक विवाह मान्य नहीं 
रहे हैं भोर मन्त्री महोदय विधेयक्के मसविदेमे ऐसी सुविधाएँ देनेमें असमर्थ हैं जिनके फल्खरूप दक्षिण 
आफ्रिकार्मे वत्तेमान स्थिति बदलती हो । 

धारा ५ (जे): भारतीय नेताभोंने, जिर्ँ विभेषक्का यह मसविदा दिखाया गया है, धारा ५ (ज) के 
वर्तमान रूपपर कोई आपत्ति नहीं की है; किन्तु यदि विभेयक्रकों संतदममें पारित करते समय ऐसा प्रतीत 
हो कि “गोरा” शब्दके प्रयोगका विरोध किया जा रहा है, तो मन्‍्त्री लोग संशोधनके प्रश्षपर विचार 
करनेके लिए तैयार हैं । 

धारा ६ और ७: मन्त्री यह कहना चाहते हैं कि उपनिविश-मन्त्रीने इन धाराभोंका जो भर्य लगाया 
है, वह ठीक है । 

धारा ७ और २८ (२): भारतीय नेताओंने घारा ३३ के उल्ठेखपर कोई आपत्ति नहीं की है, 
वल्कि इसके विपरीत यह सूचित किया है कि वर्तमान रूपमें धारासे उन कठिनिाश्योंका सन्तोपजनक हल 
निकलता दिखाई देता है जो इस मामलेमें अनुभव की गई हैं । मन्त्री फिर भी यह कहना चाहते हैं कि 
यह खण्ड जिस रूपमें बना है उस रूपमें पास हो सकेगा या नहीं यह बहुत कुछ भेरिज क्री स्टेग्के उन 
संप्तर संदरस्येकि रुखपर निर्भर हे जो इस परिच्छेदकी व्यवस्थाओोंमें किसी भी प्रकारक्ी शियिल्ता करनेके 
घोर विरोधी है । 


जे० सी० स्मट्स 
[ अंग्रेजीसे ] 


कलोनियल ऑफिस रेकड्टड्स: सी० भो० ५७१/२५ 


परिशिष्ट १३ 


प्रवासी प्रतिबन्धक विधेयक (१९१२) और आऑरेंज फ्री स्टेट 
संविधानके अंद 


अबतक जिन काजूनोंके द्वारा संघके विभिन्‍न प्रास्तो्में प्रवासकों श्रतिबन्धित किया जाता रहा 
उनके समेकन और संशोधन तथा एक संघीय प्रवासी विभागकी स्थापनाकी व्यवस्था 
करने और संघममें अथवा उसके किसी भी ग्रान्तमें अवासका सियमच करनेकी धश्टिसे । 
गबनेर-जनरू उचित समझे तो प्रवेशक्े कितती भी स्थानपर एक प्रवाल्ी निकायकी नियुक्ति कर 
सकता है । उक्त निकायका काम निपिद्ध प्रवासी बतायरे गये व्यक्तिको संधर्मे प्रवेश देनेके प्रक्षपर मन्त्रीको 
सलाह देना होगा । साथ ही वह उसे प्रवेशसे सम्बन्धित अन्य बातोंमें भी सलाह देगा । (खण्ड ३) । 


११-३५ 


ण्डद्‌ सम्पूण गांधी वाढ्मय 


“ निषिद्द प्रवासी ” शब्द-समुच्चयमें निम्नलिखित लोग भाते हैं: 

(क) ऐसा काई भी व्यक्ति, जो इमला-इम्तद्वान पास नहीं कर सक्रता हो; अर्थात्‌ जब कोई प्रवासी अधिकारी 

अपनी पसन्दकी किसी भी भाषाके कमसे-कम पचास शब्दका इमला बोले ओर वह व्यवित उक्त अधिकारीको 

सन्तोष देने योग्य ढंगते उस भाषाके उन शब्दोंकों न लिख संके: 

(ख) ऐसा कोई भी व्यक्ति, जिसे मन्‍्त्री किसी भी सरकार या कूटनीतिक सत्न (चाहे वह ज्िटिश हो या 

विदेशी ) से प्राप्त सूचनाके आधारपर संबंके लिए अवांछित निवासी अथवा अभ्यागत समझे । (खण्ड ४) । 
छुट-सम्बन्धी धाराम निम्नलिखित छोग शामिल हैं; 

(ड) खण्ड सातकी धाराओंका वन्धन मानते हुए ऐसा कोई भी व्यक्ति जिसका जन्म संबमें सम्मिल्ति 

दक्षिण आफ्रिकके किसी हिस्सेमें हुआ हो; 

(वें) खण्ड सातकी धाराओोंका वन्धन मानते हुए ऐसा कोई भी व्यक्ति जो प्रवासी अधिकारीकों यह विश्वास 

दिला दे कि वह अब भी संघ अबवा संघके किसी प्रान्तका अधिवासी और उसमें रहनेका अधिकारी है, 

और साथ ही वह उसे यह प्रतीति भी करा दे कि संघते अपनी अनुपस्थितिके कालमें वह वैसा | निषिद्ध ] 

व्यक्ति नहीं हो गया है, जेसे व्यक्तिका विवरण ऊपरके अन्तिम खण्डके अनुच्छेद (ख), (व), (ड), (व) 

या (छ) में दिया गया है; 

(छ) खण्ड सातकी धाराभोंका वन्धन मानते हुए, ऐसा कोई भी व्यक्ति जिसके सम्बन्धमें प्रवासी अधिकारीको 

यह विश्वास हो जाये कि वह निम्नलिखित प्रकारके व्यक्तिकी पत्नी या सोलह साल्से कम उम्रका बच्चा है: 

(अ) किसी ऐसे व्यक्तिकी पत्नी या बच्चा, जिसे ऊपरंके अन्तिम खण्डके भनुच्छेद (क) में वर्णित 
इमला-इम्तहान पास कर लेनेके कारण संघमें प्रवेश करनेकी अनुमति मिल गईं है; या 

(आ) किसी ऐसे व्यक्तिकी पत्नी या बच्चा, जिसका वर्णन इस खण्डके अनुच्छेद (व) में कर दिया 
गया हो; किन्तु शर्ते यह है कि उस पत्नी या बच्चे (प्रसंगानुसार जो भी हो) को उन वर्गो्में नहीं 
आना चाहिए जिन वर्गोका वगैन ऊपरके अन्तिम खण्डके अनुच्छेद (ग), (घ), (ड), (च) या (छ) में 
किया गया है | (खण्ड ५) 

(१) अत्येक निषिद्ध प्रवासी, जो इस कानूनके लागू होनेके वादसे संघ प्रवेश करेगा या यहाँ पाया 
जायेगा, अपराधी माना जायेगा और निम्नलिखित सजाओंका भागी होगा: 

(क) बिना जुर्मानिका विकल्प दिये अधिकसे-अधिक तीन महीनेकी सादी या सख्त केद; और 
(ख) मन्‍्त्री द्वारा जारी किये गये वारंटके आधारपर संघले किसी भी समय निष्कासन । 

(२) निष्कासित किये जाने तक निषिद्ध प्रवासीकों ऐसी हिरासतमें रखा जा सकता है, जिसकी 
व्यवस्था विनियम द्वारा की गई हो । 

(३) यदि उपर्युक्त केद या हिरासतमें रखे गये निषिद्ध प्रवासीके सम्वन्धमें सन्तोधप्रद ढंगसे मन्त्रीको 
यह आइवासन दिया जा सके कि निषिद्ध प्रवासी एक महीनेके भीतर संघले चला जायेगा और फिर लौटकर 
वहाँ नहीं आयेगा तो उसे केद या हिरासतसे मुक्त किया जा सकता है । 

(४) कारावासकी ऐसी कोई भी अवधि निषिद्ध प्रवासीके संघसे निष्कासित किये जाते ही समाप्त 
हो जायेगी । (खण्ड ६) 

भले ही कोई व्यक्ति इस अधिनियमके लागू होनेके समयसे अथवा इसके वाद किसी प्रान्त-विशेषका अधिवासी 
ओर वहाँ रहनेका अधिकारी हो, किन्तु इस अधिनियमक्री किपती भी धाराकी व्याख्या उसे एसे किसी दूसरे 


१. यहाँ इंडियन ओपिनियनमें टिप्पणी-स्वरूप यह वाक्य जोड़ दिया गया है: “ अनुच्छेद (ग), 
(७), (व), और (छ&) रोग-विशेवले वीमार छोगों और अपराध-विशेषके छिए दण्डित लोगोंसे सम्बन्धित है ।” 


प्रिशिष्ट ७४७ 


प्रान्तमे प्रवेश करने या उप्तमें रहनेका अधिकारी वननेकी दृष्टिति नहीं की जायेगी, जिप्तमें रहनेका अधिकारी 
वह नहीं बन खुका है । आन्तमें अवेश करने या रहनेका अधिकार प्राप्त करनेंके लिए उसे खण्ड चारके अनुच्छेद 
(क) में वणित इमछा-झम्तहान पाप्त करना पड़ेगा, और उसे कित्ती भी समय उस इस्तहानमें वेठनेके लिए 
तलब किया जा सकता है । जहाँतक इस अधिनियमके उद्देश्योंका सवाल है, ऐसा हर व्यक्ति उक्त दूसरे 
प्रान्तकी दृष्टसिसि तवतक निषिद्ध प्रवासी होगा, जव्तक वह उक्त परीक्षा पास न कर छे; आवश्यक परिवतेनोंके 
घाथ ऊपरके अन्तिम खण्डकी धाराएँ उत्तपर छागू की जायेगी | (खण्ड ७) 

(१) किसी भी निषिद प्रवासीकों संघर्मे या ( प्रसंगानुक्ुछ ) ऐसे किसी प्रान्तमें, जहाँ उप्तका रहता 
अवैध हो, कोई व्यापार अथवा रोजगार करनेंके छिए परवाना अथवा, पद्दा-स्वामित्त अथवा पूर्ण स्वामित्व 
अथवा किसी जमीन या किसी अचछ सम्पत्तिपर किसी भी प्रकारसे अधिकार प्राप्त करनेका हक नहीं होगा ! 

(२) ऐसा कोई भी परवाना, अथवा कोई अलुबन्ध, दस्तावेज या अन्य कागज, जिध्के द्वारा इस खण्डकी 
धाराओंको तोड़कर ऐस्ता कोई अधिकार प्राप्त किया जाता है, (यदि किसी निषिद्ध प्रवासीने प्राप्त कर 
ल्यिा हो तो) निपिद्ध प्रवासीकों निषिद्ध प्रवासीके रूपमें सजा मिलते ही रद हो जायेगा | (खण्ड ८) 

(३) ऐसे किसी भी व्यक्तिको, जिसके वारेमें कुछ उचित कारणोंसे निषिद् प्रवासी होनेदी आशंका 
हो बिना वारंश्के कोई भी प्रवासी अधिकारी या पुलिस अधिकारी गिरफ्तार कर सकता है; उसके वाद 
उसे यवासम्भव शीघ्रसे-शीघ्र कानूनी कार्रवाकि लिए मजिस्टरेटकी अदाल्तमें पेश किया जायेगा। (खण्ड ९) 

प्रवात्ती अधिकारी संघर्म प्रवेश करनेवाके किसी भी व्यक्तिको विनियम द्वारा निर्षारित प्रारूपमें यह 
घोषणा करनेके लिए तलव कर सकता है कि वह, या यदि उसके साथ कोई हो तो वह निषिद्ध प्रवासी 
नहीं है। साथ ही अधिकारी उसे घोषणापन्रमें विनियम द्वारा निर्धारित अन्य विवरण देने ओर उत्त 
प्रार्पको हर दृष्टिते पूरी तरह भरने तथा उस्त घोषणा पत्रके समर्थनमें कागजी भौर अन्य प्रमाण पेश 
करनेको कह सकता है । 

स्टम्प-करके सम्बन्धमें संघर्में छागू किसी कानूनमें विपरीत व्यवस्था होनेके बावजूद ऐसे हर 
घोषणापत्रपर हलफलामों या गम्भीर अबवा प्रमाणित घोषणापत्रोंपर सामान्य रूपसे छूगनेवाला स्थाम्प-कर 
माफ रहेगा | 

यदि कोई व्यक्ति कहे जानेपर भी इस खण्डकी व्यवस्थाओंका पालन नहीं करता या प्रारूपमें किसी 
ऐसी बातकों सत्य बताता है, या उपयुक्त ढंगका कोई ऐसा प्रमाण पेश करता या देता है जिसके वारेमें 
उसे माद्म है कि यह क्षठा है, तो वह अपराधी माना जायेगा । (खण्ड १८) 

ऐसे किसी भी व्यक्तिको, 

(क) जिते इस कानूनंके छागू दोनेके पूर्व या वाद इसकी द्वितीय अनुसूचीमें वर्णित धाराओंमें से किती 
धारा अववा उन थाराभेकि किप्ती संशोधनका उल्लंघन करनेके कारण सजा दी गई हो; 

(ले) जो किसी भी सरकारके, पूरे या आंशिक, खर्चेपर संवते अबवा संघर्मे सम्मिल्ति किसी हिस्सेसे 
निकाल दिये जाने या किसी कानूनके अन्तर्गत संघ या इस समय संबर्मे सम्मिल्ति उसके किसी हिस्सेसे निकल 
जानेके अपने ऊपर जारी किये गये आदेशके बावजूद वहाँ बिना किसी कानूनी अधिकारके वापस छौट भाया 
हो या जिसने ऐसे किसी अदिशका पालन नहीं किया हो; 

(गं) जिसने प्रवासी अधिकारी द्वारा संधर्मे अथवा किसी प्रान्तमें प्रवेश करनेकी अनुमत्ति नहीं दिये 
जानेपर भी संघ या प्रान्तमें प्रवेश किया हो; 

(घ) जो प्रवात्ती अधिकारीके सामने लिखित रूपसे स्वीकार कर के कि वह संघ अबवा पन्तके लिए 
निषिद प्रवात्ती है; 

यदि वह पहलेसे दी हिरासतमें न हो तो, बिना वारंट्के गिरफ्तार किया जा सकता है और मन्‍्त्रीके 
भदेशपर संघ था (परतंगानुकूल) प्रान्तसे निष्कासित किया जा सकता सकता है, और निष्कासित किये 
जाने तक विनियम द्वारा निर्धारित हिरासतमें रखा जा सकता हे । (खण्ड २१) 


७४८ सम्पूण॑ गांधी वाडमय 


(१) यदि किसी व्यक्तिपर शस कानून अबवा किसी विनियमका उल्लंघन करके या किसी प्रान्तमें 
प्रवेश करमे और उसके सिलूसिलेमें मुकदमा चलाया जाये तो यह खिद्ध करनेका दायित्व कि उसने ऐसा 
कोई अपराध नहीं किया है, उस व्यवितपर रहेगा, जिसपर आरोप लगाया गया हो । ( खण्ड २३ ) 

(१) इस कानूनमें कोई विपरोत विधान हो तब भी मन्‍्त्री अपने विवेकानुसार संघ या किसी प्रान्त- 
विशेषमें क्रिसी भी निषिद्ध प्रवाप्तीको अनुमतिपत्रमें निवासक्री अवधि अबवा किसी अन्य बातसे सम्बन्धित 
शत निर्धारित करके प्रवेश करने ओर रहनेका अस्थायी अनुमतिपत्र दे सकता है । 

(२) यदि कोई व्यक्ति संघ या किसी प्रान्तमें वैध ढंगते रह रद्द हो और वह फिर लेट भानेके 
इरादेसे वहाँसे बाहर जाना चाहता द्यो किन्तु उसे किसी कारणसे ऐसी कोई आशंका हो कि वापस आने- 
पर वह यह सिद्ध नहीं कर पायेगा कि वह निपिद प्रवासी नहीं है, तो मन्त्री अपने विवेकानुसार उसे भी 
अनुमतिपत्र दे सकता है । 

इस उपखण्डमें उल्लिखित अनुमतिपत्र, जिउ व्यक्तिका नाम उस अभनुमतिपत्रमें भंकित रहेगा उसे 
अनुमतिपत्रमें ही निर्षारित अवधिके भीतर संघ या आन्त-विशेषमें ( प्रसंगानुकूल ) लोट आनेका स्पष्ट 
अधिकार श्रदान करेगा । किन्तु, अनुमति जारी करनेके पूरव॑ मनन्‍्त्री कथित व्यक्तिके नाम-गामके सम्बन्धमें 
ऐसे प्रमाण और शिनाख्तके ऐसे साथत पेश करनेकी माँग करेगा जो विनियम द्वारा निर्षारित कर दिये 
गये हों । ( खण्ड २५) 

(१) सन्‌ १९०८ के कानून ३६ में यदि कोई विपरीत विधान हो तव भी किसी ऐसे व्यक्तिको, 
जिसे इस अधिनियमके खण्ड चारके अनुच्छेद (क) में वरणित इमला-परीक्षा पास करनेंके वाद संधर्मे प्रवेश 
करनेकी अनुमति दी गई हो, उक्त द्ान्धवाल कानूनकी थाराभके अन्तगैत पंजीयन करानेके लिए बाध्य 
नहीं समझा जायेगा । 

(२) यदि किसी ऐसे व्यवितको, जो भोरेंज फ्री स्टेट विधि-पुस्तिकाके अध्याय ३३ में वर्णित लोगोंकी 
श्रेणीमें आता हो, उक्त इमला-इम्तहान पास करनेके कारण संघमें प्रवेश करनेकी अनुमति दी गई हो या 
इस अधिनियमंके खण्ड सातके इमला-अनुसार इम्तहान पास करनेके कारण किसी अन्य प्रान्तसे भोरेंज फ्री स्टेट्मे 
प्रवेश करनेकी अनुमति दी गई हो तो वढ हर दृश्सि अध्याय ३३ के भनुच्छेद सात और गाठकी व्यवस्थाओसे 
बंधा रहेगा । (खण्ड २८) 

प्रान्तोंके प्रवासी कानून रद किये जाते हैं; और साथ ही उस अंशको छोड़कर, जो ट्न्सवालमें 
वेध रूपसे बसे नावाल्गिंके पंजीयनते सम्बन्धित है, १९०७का दान्सवास एशियाई कानून संशोधन 
अधिनियम २ भी सम्पूर्णतः रद किया जाता है । 


ऑरेंज फ्री स्टेटके कानून 
नीचे ओरेंज फ्री स्टेट संविधानके अध्याय ३३ के खण्ड ७ ओर ८ दिये जा रहे हैं: 


७, पिछले अनुच्छेदोंमें उल्लिखित (अर्थात्‌ , अभरव, चीनी, कुली या रंगदार एशियाई ) किसी भी , 
व्यक्ति या उसके वेध उत्तराधिकरारीक्षो इस राज्यमें किसी भी परिस्वितिमें अपने नामप्र दर्ज कोई अचल 
सम्पत्ति रखनेका अधिकार नहीं है । 

८, पिछले भनुच्छेदोंमें उ्लेखित किसी भी रंगदार व्यक्तिको किसी भी परिस्थितिमें राज्याध्यक्ष 
इस राज्यमें प्रत्यक्ष अबवा अग्रत्यक्ष रूपमें कोई व्यापारिक कारोबार चलाने या खेती-बाड़ी करनेके उद्देश्यते 
बसनेकी अनुमति नहीं देगा। और इस राज्यमें वसनेकी अनुमति प्राप्त करनेके पूर्वे अत्येक आर्थको उस लेंड- 
डास्टके सामने, जिसे वह अपना प्रार्थनापत्र देगा, शपथपूर्वक एक घोषणापत्रपर हस्ताक्षर करना होगा । उसमें 
वह घोषणा करेगा कि वह प्रत्यक्ष अबवा अप्रत्यक्ष किसी भी तरह इस राज्यमें कोई व्यापारिक पन्‍्धा या 
खेती-बाड़ी नहीं करेगा | और यदि कोई भी रंगदार व्यक्ति उस व्यवसाय या व्यापास्के अलावा कोई और 
धन्धा करेगा जिपके लिए उसने इस देशमें बसनेकी अनुमत्ति ली थी तो वह निम्नलिखित अनुच्छेदमें 


परिशिष्ट ४९ 


निर्धारित जुर्माने अबवा कैदका भागी द्वोगा । (प्रथम अपराधके लिए अधिक-से अधिक २५ पौड या जुर्माना 
इसे न देनेपर अधिकृते अधिक तीन माप्तत्री या सादी केदकी सजा, ओर उसके बादके अपराधोंपर 
जुमनिकी रकम या कारावासको अवधि हर वार दुगनी होती चली जायेगी । 


[ भंग्रेजोसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ३-२-१९१२ 
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जनवरी ३१, १९१२३ 


आपके कल्के तारके पिलसिलेमें: णहोँतक खण्ड पॉँचकी वात है; कोई भी 
कानूनी अधिकार नहीं. छिनते, वर्योकि किसी भी हालतमें अधिकारीकि हाथमें 
विवेकाधिकार तो रखना ही होगा । उसके निर्णयकों निकाय वंदल सकता है; किन्तु 
सबसे अंतिम निणेयका अधिकार मन्त्रीकी होगा। खप्ड छ के अन्तगत वर्तमान अषिकारंमिं 
कोई फकोी नहीं पढ़ता; वर्योकि अन्तप्रोन्तीय प्रवास अब भी प्रशासनिक विवेकाधिकारका 
वित्र रहेगा। परन्तु निःसन्देदर यह वात अच्छी तरह समझ ली गई है कि 
जहाँतक सम्मव होगा इस प्रकारके प्रवातक्षों बहुत सीमित रखा जायेगा । आपको 
माद्म ही है कि यह वही नीति है निसे वर्तमान प्रवासी अधिनियमंके अन्तर्गत 
अमलमें लाया गया था । रही नेयलमें अधिवास प्रमाणपत्रोंकी बात, उन्हें जारी करना 
वेकत्पिक था औौर उनके दुरुपयोगकी शिकायतें मन्त्रीके पास वराबर आतो रही हैं । 
बिना किसी शिनाख्त और पंजीयनक्ी ग्रणालीके अधिवात्त-सम्बन्धी प्रमाणपत्र देते रहना 
असम्मव है, वर्योक्ति अवसर ये प्रमाणपत्र ऐसे लोगेकि पास पहुँचा दिये जाते हैं 
जो उनके अधिकारी नहीं हैं । भनुमतिपत्रोंक़री जो प्रणाली केपमें छागू है वह संधके 
अन्य प्रान्तोमें तो है भी नहीं । मनन्‍्त्री महोदयक्रो विश्वात्त है कि केपमें भी इस 
प्रणाढीक्ीं सही ढंगते अमलमें छाया जाये तो इससे उन भारतीयोंको अवश्य संतोष 
होगा जो लम्बे या यादें अप्तेके लिए अपने देशक्री या अन्य देशोंकी यात्रा करना चाहते 
हैं। खण्ड र८के वारेमें कहना यह है कि शापन देना श्रवातक्री शर्ते नहीं है। वह तो 
केवल इसलिए रखी गई है जिससे फ्री स्टेट्में प्रविष्ट होनेवाला व्यक्ति खेती-बाडी, व्यापार- 
व्यवतायमें हाथ ने डाल संक्े। ऐसी परिस्थितिमें मन्जी महोदय नहीं समझते कि 
इसके विरुद्ध क्या आपत्ति हो सकती है। यदि यह वात उचित मानी जाती है 
कि एशियाई लोग उस अ्रान्तमें कृषि अबवा व्यापार न करें, तो ऐसी स्थितिर्म॑ उनमे 
इस आशयका ज्ञापन लेना भी उचित ही है । 


थध्प की हुई अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ७६१९) की फोटो-नकलसे 
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फरवरी ७, १९१२ 
६/६. आपके पहली फरवरीके तारका संदर्भ, जान पढ़ता है आपको कुछ गलतफहमी 
हुई है। विधेयकर्में कहीं भी न्यायाल्योंकों क्षेत्राधिकारसे वंचित नहीं रखा गया है, और 
यह सोचना गलत है कि थारा पांच या अन्य क्रिप्ती थाराके अन्तर्गत अन्तरमें न्यावाल्यमें 
अपील नहीं की जा संकेगी। जअविवास अश्रमाणपत्रोंकि बारेमें, समूचे संघममें ऐसी एक व्यवस्था 
करना बिल्कुल असम्भव है। नेट तकमें इन प्रमाणपत्रोंक़ा घोर दुरुपयोग हुमा है, और 
एक हजारसे अधिक प्रमाणपत्र अनधिकारी लोगोंके पाप पाये मौर जब्त किये जा चुके हें। 
प्रवासियों द्वारा दिये जानेवाझे हलफनामेंके सम्बन्धमें परिच्छेद ३३ के खण्ड माठ्के अन्तगैत 
उठनेवाले प्रश्ने सिलसिलेमें भोरिज फ्री स्टेट कुछ कठिनाश्याँ बतला रहा है और विभाग 
इसके वारेमें विधि-विभागके अधिक्रारियोंकी राय के रहा है। विषेयककी धाराके वत्तमान 
स्वरूपके अनुसार भी क्या हलफनामा अपेक्षित हे, यह वात संदिग्ध मादम होती है। 
आशा है कि इस आ्ख्यंके साथ विधेयक्री व्यवस्थाएँ स्वीकार्य होंगी, क्योंकि भेदमूलक 
व्यवस्थाओंसे रहित एक सामान्य प्रवासी कानून पाप्त करनेक्री किसी दूसरी कोशिशकी बिलकुल 
भी सम्भावना नहीं। मन्जीने दक्षिण आक्रिकोों सभी भागेके लोगोंको अत्यधिक उत्तेजित 
करनेवाले इस प्रश्नके वारेमें अन्तिम रूपले समझौता करनेकी भरसक कोशिश की है, ओर 
उनको भाशा है कि उससे सींधे सम्बन्धित लोग उनकी कोशिशोंको वर पहुँचायेंगे, और वे 
आशा व्यक्त करते हैं कि आप अपने देशवासियोंपर अपने निविवाद प्रभावका उपयोग इसी 
लक्ष्यके लिए करेंगे । विधेयकर्में भेदमूलक व्यवस्थाएँ नहीं हैं और आप सदा ही प्रतिष्ठा 
और 40082 जितः भावनापर सबसे अधिक जोर देते रहे हैं, उसे भी यह सन्तुष्ट 
करता है |” 


[ भंग्रेजीसे ] 
ठाब्प की हुई अंग्रेजी प्रति (५६१९) की फोटो-नकल्से । 
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गांधीजीके नाम लेनका पत्र 


क्वेप धशाउन 
मई १४, १९१- 
प्रिय श्री गांधी, 
मन्त्री महोदयने मुझसे कहा हे कि में आपके २४ फरवरीके पत्रके सिलसिलेमें आपको छिखूँ । 
उस पत्रमें आपने प्रस्तावित प्रवासी विधेवकके सम्बन्धमें अपने वकील द्वारा दी हुईं रायका जिक्र किया 
था । जनरल स्मथ्सने मुझसे कहा है कि में संसदमें माजकल पेश प्रवासी विधेयकके प्रारूपके खण्ड 
२८ के उप-खण्ड २ के स्थानपर रखे जानेवाले उप-खण्डके नये अस्तावित प्रार्पकी एक प्रति आपको 
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बूचनायें भेज दूँ । आपको स्मरण होगा कि उत्त समय यह स्पष्ट नहीं था कि क्या धारा जिस रूपमें 
पेश की गई थी उसकी व्यवस्थाओंकि अन्तर्गत भी शिक्षित एशियाई अ्रवासियोंकों वेसा हलफलामा देना 
अनिवाय होगा, जैसा कि भोरिंज फ्री स्टेट कानूनके परिच्छेद ३३ के खण्ड ८ के अन्तर्गत अपेक्षित है; 
ओर विभागने क्लित्ती निश्चित निर्गेगपर पहुँचनेसे पहले उसपर विचार करनेकी वात कही थी ! 
अब विचार कर लिया गया है और इस पत्रके साथ जो मसविदा भेजा जा रहा है वह विषेयकर्मे 
इस समय मौजूदा धाराके स्थानपर रखनेकी दृष्टिसे ही तैयार किया गया है, जो इस पत्रके क्षाय भेजा 
जा रहा है । कानूनी सलाहकारोंका मत है कि यदि हलफतामेसे सम्बन्धित व्यवस्थाएँ विधेयकर्में सम्मिल्ति 
कर ली जाये तो परिच्छेदकी अनुसत्री २ में उल्लिखित हलफनामा पूरा करनेकी आवश्यकता नहीं 
रह जाती । 
आपने अधिवासका जो प्रश्न उठाया है उसके सम्बन्ध्में मुझे यह कहना है कि मन्त्री महोदय एक 
और थारा जोड़ता चाहते हैं, जो इसके बारेमें सभी सन्देह दूर कर देगी और श्सलिण जिसे आपकी सहमति 
प्राप्त हो जायेगी । 
मन्त्री महोदय बहुत शीघ्र ही यह विधेयक “ असेम्बली ”में पेश करनेवाले हैं, इतलिए यदि जाप अपने 
पाप्त भेजे गये इस संशोधनके वारेमें अपने विचार जल हो भेज दें तो मुझे बढ़ी प्रसन्‍नता होगी। 
आपका, 
अर्नेस्ट एफ० सी० लेन 


टाइप की हुई मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५६००-१) की फोटो नकल्से । 
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संघ-संसदमें प्रवासी प्रतिबन्धक विधेयक (१९१२) के 
सम्बन्धर्में स्मट्सका भाषण 
केप टाउन, 
मई ३०, १९१२ 

यृह-मन्त्रीने पिछले महीनेकी ३० तारीखको विधान समामें प्रवासी प्रतिबन्धक विषेषयककों द्वितीय 
वाचनके लिए प्रस्तुत किया था । उन्होंने कहा कि तपेदिक आयोगको कह दिया गया था कि विधेयककी 
इृष्टिसे महत्व रखनेवाले प्रश्नेके वारेमें वह अपना अतिवेदन पहले ही दे दे । उनकी रायसे अतिविदन बढ़े 
कामका है और सभा शायद कानून वननेसे पहले ही उसकी कुछ सिफारिंशें आंशिक रूपले स्वीकार कर 
लेगी । हालेंकि विशुद्ध दक्षिण आफ्रिकी दृष्टिकोणसे विषेष््क अत्यधिक अविलूम्वनीय महत्त नहीं रखता, 
फिर भी व्यापकतर दृष्टिकोणसे तो वह महत्तपू्णे और अविलूम्बनीय है ही । इस विधेयकर्में जिन पश्षोंको 
हल किया गया है, वे साम्राज्यके लिए बड़ा महत्व रखते हैं । यह विवेषक एशियाश्योके और दक्षिण 
आक्रिकार्में एशियाश्यों, विशेषकर भारतीयोकि प्रवासके सम्बन्धर्में विटिश सरकारके साथ १९१० में ही तय 
की गई कुछ वातोंकों छामू करने और उनको कानूनमें शामिल करनेके लिए तैयार किया गया है । 
मन्त्रीने कहा कि यह विधेयक दक्षिण आक्रिकामें केवल गोरोंके प्रवातकी ही नहीं वल्कि उससे कुछ भिन्न 
तथा अधिक पेचीदा एशियाइयोंके प्रवातकी समस्यासे भी सम्बन्ध रखता है । दक्षिण आफ्रिकाकी एशियाई 
जनता --- विशेषकर भारतीय जनताने अपना एक दृष्टिकोण बना लिया है और इसमें उसे इंडिया ऑफिस 
तथा ब्रिटिश सरकार दोनों ही का समर्थन प्राप्त है । गपने इस दृष्टिकोणंके अनुसार वह दावा करती है 
कि उसमें और गोरी जनतामें कोई भेद नहीं किया जाना चाहिए । भारतीय जनता प्रशासनिक कार्यों या 


णणर सम्पूणै गांधी वाढ्मय 


व्यवहारके क्षेत्रमें भेदभाव होनेपर तो कोई आपत्ति नहीं करती, छेक्रिन भेदभाव जब भी वेघानिक व्यवस्था्मोके 
क्षैत्रम किया जाता है तो वह बहुत मुस्तेदीक साथ कसकर विरोध करती है । त्रिथ्शि सरकार उसके 
इस रुखकी ताईद करती है | और, सदस्यगण जानते ही हैं कि वर्तमान सरकारने काफी परेशानी उठाकर 
और उससे वातन्रीतके वाद इस स्थितिको स्वीकार कर लिया है और यह मान लिया है कि इस देशके 
कानूनमें ऐसा कोई भेद्रभाव नहीं किया जाना चाहिए; और शस भेदभावकों, जो कानून पास कर दिया 
जाये, उसे लागू करनेके क्षेत्र तक द्वी सीमित रखा जायेगा । इस देश प्रवासी कानूनको भमलमें लनेमें 
काफी कठिनाईका सामना करना पड़ता हे, वर्योकि हम एक भोर तो बढ़े णोरते चाहते हँ कि गोरे यहाँ 
अधिकसे-अधिक संख्यामें आय पर दूखरी ओर उतने ही जोरसे चाहते हैं कि एशियाई न आय । (वाह ! 
वाह!) इसलिए हमें एक ऐसा कानून पास करना है जो सभी वर्गेक्रि लिए समान तो हो, छेकिन जिसका 
उद्देश्य एक अ्कारके लोगोंको प्रवेश देना और दूसरे प्रकारके लोगोंको बाहर रखना हो । यह काम चीन 
देशकी पहेली बूझने जेसा ही पेचीदा था । हमने बहुत काफी सोच-विचारके वाद आस्ट्रेल्यामें प्रचल्ति 
शैक्षणिक परीक्षा लागू करनेकरा कछोनियछ ऑफिसिक्रा सुझाव मान लिया है। भारत-सरकारने भी उसका 
समर्थन किया । ऊपरसे देखनेमें यह परीक्षा वड़ी उख्त है, छेकिन खूबी यह कि उसे एक जगह सख्तीसे, 
पर दूसरी जगह ढिलाईसे भी लागू किया जा सकता है, जिधते कि इसका उपयोग गोरोंकों इस देशमें 
प्रवेश देने ओर एशियाब्योंके प्रवेशकों रोकनेके लिए किया जा सकता है । विधेयककी सबसे मुख्य व्यवस्था 
इसमें शामिल की गई आस्टेल्याई परीक्षाक्री व्यवस्था है ओर उसीपर सबसे अधिक बहसकी सम्भावना 
भी है | वह सरकारके हाथमें बहुत अधिक्र श्वित दे देती है, लेकिन में सरकारकी भोरसे यह कहनेको 
तैयार हूँ कि इस कानूनक्रों जिस तरह अमलमें छाया जायेगा उसमें हमारा यह मंशा जरा भी नहीं है 
कि इस देशमें गोरोंकि प्रवाप्तकों आजके मुकाबिले अधिक मुश्किल बनाया जाये । मंशा तो इससे उल्टा 
है । पहलेके कालमें उस समयके कामनूनके अन्तगैत केवल शेक्षणिक थोग्यतापर जरूरतसे ज्यादा जोर देनेकी 
प्रवृत्ति रही है । (वाह! वाह!) । इस देशमें प्रवेशकी इच्छा रखनेवारे व्यक्तिसे, जो साथ ही शरीरसे 
स्वस्थ ओर हर प्रकारसे भला नागरिक बनने योग्य हो, किसी एक यूरोपीय भाषामें अपने शानकी परीक्षा 
देनेके लिए कह्य जाता था । उनमें कुछ भाषाएँ ऐसी भी थीं, जिनसे कमसे-कम श्स देशमें उनको कोई 
काम नहीं पड़ता था । यदि किसी व्यवितिकों [यहूदियोंकी] यिडिश भाषाकी वड़ी अच्छी जानकारी हो, 
तो में तो उसका कोई उपयोग नहीं समझता । भर यही बात रूसी तथा अन्य कई भाषाओंपर भी 
लागू होती है । हमें इस देशमें एक खास स्वभाव तथा चरित्रके तथा शरीरसे स्वस्थ व्यक्तियोंकी आवश्यकता 
है । प्रवासियोंमें हमें इस देशके लिए अनुपयोग' भाषाओंकी शेक्षणिक योग्यता या साहित्यिक श्ञानको 
अत्यधिक महत्त नहीं देना चाहिए । और अन्य सभी वातोंमें प्रवासी विभाग इसी अकार चढेगा, णेसा 
कि वर्तमान कानूनोंके अन्तगत चल रहा है | में यह कहनेके लिए बिलकुल तैयार हूँ कि भविष्यमें गोरकि 
लिए ऐसी कोई भी परीक्षा नहीं रखी जायेगी जो पहलेकी परीक्षा्भसरि अधिक सख्त हो । और भारतीय 
तथा एशियाई लोगोंके लिए हम ब्रिटिश सरकारके सह्योगसे ऐसा अवन्ध कर रहे हैं कि शिक्षित और 
शिक्षा-साध्य काम-धन्वेवाले एशियाश्योंकों प्रति वषे एक सीमित संख्यामें प्रवेशकी अनुमति दी जाये--हाँ, 
एक सीमित संख्यामें ही; छेकिन अन्य लछोगोंकि लिए ऐसे ढंगसे व्यवस्था की जायेगी कि इस देशमें एशिया३- 
योकी वाढ़-सी न भा जाये । 

मैं कोई ऐसी वात नहीं कहना चाहता, जिससे इस सभाक्री राय किसी तरह प्रभावित हो । 
आपने विधेयक देख लिया है और आप इसको संविधि पुस्तकमें सम्मिल्ति करानेंके लिए भल्वन्त 
उत्कंठ्ति हैं, हालोँकि आपने अधिवासियोकि सम्बन्धमें एक ऐसा मुद्दा उठाया है, जिसे में एक संशोधनके 
रूपमें प्रस्तुत करना चाहता हूँ । सारत-सरकारने भी यह विधेषक देख लिया है और सहमति प्रकट 
की है और उसकी श्च्छा हे कि इसे यथाशञ्रीघ्र संविधि पुस्तकमें सम्मिल्ति कर लिया “जाये । श्री स्मटसने 
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भागे कहा कि सिषिद प्रवासियोंकी परिभावाके वारेमें इस विधेयकर्में वेसी ही व्यवस्थाएँ हैं जेसी भामतौर- 
पर अन्य विभेषकरोंमें होती हैं । इस सिलफिलेमें मुझे इतना दी कहना है कि इस खण्डमें अब हमें तपेदिक 
आयोगके अतिवेदनके अनुसार एक ओर पैरा बढ़ाना पढ़ेगा । उसमें यह व्यवस्था की जायेगी कि कुछ 
प्रिस्वितियोंमें तपेदिकके रोगियोंको भो इस देशमें अवेशक्री अनुमति दी जा संक्रेगी । तपेदिकके रोगियोंको 
इस देशमें प्रवेशकी अनुमति देनेके प्रश्नपर मतभेद जरूर है, पर यह भो तो है कि इन रोग्थिकि 
तंपेदिककी अवस्थाका खयाल किये बिना उन समीके लिए द्वार बन्द्र कर देंनेसे वे काफी सुर्किलमें पढ़ 
जायेंगे और इसीलिए आयोग इस नतीजेपर पहुँचा है कि यदि वे आयोगके प्रतिवेदनमें उद्लिखित 
कुछ शर्तें पूरी करते हों तो कुछ परिस्थितियोंमें उनको प्रवेशक्री अनुमति दी जा सकती है । में चाहता 
हूँ, प्रतिवेदनके उतने भागकों स्रीकार कर लिया जाये। (चहुत खूब। बाद! )। हमें उस देशमें तपेदिकके 
प्रकोपके विरुद्ध संघर्ष करना चाहिए, वर्योकि वह देशका एक सबसे खतरनाक रोग बनता है। हमें 
अपने समुद्द-तथेंपर काम्त शुरू करना चाहिए, जिपते कि इस रोगका अभाव और अधिक न फेल सके । 
(वाह! वाह!) में मानता हूँ कि हमें अपने द्वार विलकुछ ही बन्द नहीं कर देने चाहिए, छेकिन 
प्रतिवेदनकी सिफारिशें स्वीकार कर ली जाएं, तो देशके वाहरसे इस रोगंके और अधिक संक्रमणकी 
रोकवाम की जा सकती है । विषेयक्रमें अपवादोंकी भी व्यवस्था की गई है, जिससे कुछ वर्गोके लोगोंको 
इस देशमें आनेकी छूट रहेगी और और उनपर इस विषेयक्री व्यवस्थाएँ विलकुछ लागू नहीं होंगी । 
गत व्षके विधेयककी तत्सस्वन्धी व्यवस्थाएँ कुछ अधिक व्यापक बना दी गई हैं, जिससे कि भव सभी 
दक्षिण आफ़िकी छोग अपने स्री-वच्चों सहित विदेशोंसि वापस भा सकेंगे । एक अनुच्छेदके वारेमें 
दरन्तवाल्के खान-मण्डल (चेम्वर ऑफ मांस) के साथ कुछ मतभेद हो गया था। थारा पॉचमें 
व्यवस्था की गई थी कि निम्नलिखित छोग, अर्थात पड़ोसी सरकारे किसी कानून या उसके साथ 
हुए किसी समझौता (कन्वेंशन ) के अनुसार संधर्मे प्रवेश करनेवाले लोग, निषिद्ध अवासी नहीं होंगे । 
इस व्यवस्थाके अनुसार आफ्रिकाक्े पूवीय तट (ईस्ट कोरुट ) के सभी वतनी मजदूरोंको विमुक्ति मिल जाती 
है । जिस इकरासनामेका उल्छेख किया गया है, वह मोजाम्बिक-समझोता हे । खान-मण्डल्ने कई भापत्तियाँ 
की और कहा कि इस खण्डके अनुसार वयूटोटेंडसे आनेवाके वतनी लोग प्राविधिक दृश्टिसे निपिद् प्रवासी वन 
जा सकते हैं। उनका कहना है कि न्यासालेंडसे आनेवाले वतनी भी इसके अनुसार निषिद्ध प्रवाती माने जा सकते 
हैं। मेरा खयाल है कि इन आपत्तियोमिं अधिक वर नहीं है। वसूटोलेंडसे आनेवाके वतनियोंके सम्बन्ध गत वर्षके 
भर्ती-कानूनके उपबन्धोंमिं व्यवस्था की गई थी । मण्डलने न्यासालेडके वतनियोंका मामला भी उठाया था 
दरअसल, वयट्रोलेंडले आनेवाके वतनी निषिद्, प्रवासी नहीं हैं, क्योंकि किसी भी अन्य कानृतके अनुसार 
यहाँ आनेवाके बतनियोंकों छूट दे दी गई है, लेकिन यदि कोई सन्देह हो तो में खान-मण्डल्के साथ 
बातचीत करनेको तेयार हूँ । न्यासार्लेब्के वतनियोंके बारेमें मुझे यद बतछाया गया है कि उनकी भर्ती 
न्यासालेंडमें नहीं की जाती । वे वहुधा पुतेंगाली प्रदेशोंमें चढे जाते है और वहाँ विश्वास्सैरेंड बतनी 
मजदूर संपके एजेंट उनकी भर्तों करते हैं, जोर इस प्रकार वे “मोजाम्विक-समझौते ” के अंतर्गत भा 
जाते हैं | इसलिए मेरा खयाल है कि इन आपत्तियोके सिलसिलेमें किसी भी संशोधनकी मावश्यकता 
नहीं पढ़ेगी । इस विषेषक्रके अन्तर्गत एक दूसरा महत्वपूर्ण मुद्दा दक्षिग भाक्रिकाममें एशिवाश्योंकी 
गतिविधियंकि बारेमें उठाया गया था । संधर्में बड़े पेमानेपर एशियाश्येकि अवासकी रोकथाम तो 
भविध्यमें की जा सकेगी, परन्तु अन्तर्मान्तीय आवागमनका पेचीदा प्रश्न फिर भी रह जाता है; और 
जिन मुद्दोंके बारेमें विटिश सरकारने जोर दिया था उनमें एक यह भी है । दुन्सवाल या क्री स्टेट 
तो एशियाश्योंको प्रवासक्री अनुमत्ति लगभग दी ही नहीं जाती, परन्तु केप गौर नेराल प्रान्तोके कामूनेकि 
अन्तर्गत भारतीय और एशियाई लोग शैक्षणिक परीक्षा पास करके न केवल दूसरे देशोंसे बल्कि दूसरे 
पन्तेंसि भी इमें अवेश पा सकते हैं । केप जानेंके इच्छुक नेटल्के भारतीय केप कानूनके अन्तर्गत एक 
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मामूली-सी परीक्षा पास करके प्रवेश पा सकते हैं; और इसी तरह द्ान्सवालू या केपके जो एशियाई 
नेटालमें प्रवेश करना चाहते हों, वे नेट कानूनके अन्तर्गत परीक्षा पास करके श्रवेश पा सकते है । 
इस तरह वे केप या नेथलमें प्रवेश पा सकते हैं, क्योंकि इन प्रान्तोंमें एशियाश्योंके प्रवासके बारेमें कोई 
कानून नहीं है; पर चूँकि दुन्सवाल और क्री स्टेटमें है इसलिए एशियाई लोग आजकछ ट्ान्सवाल और 
फ्री स्टेट्में नहीं जा सकते । माननीय सदस्य इस विपमताकों समझ सकते हें भौर विश्शि सरकारने 
हमसे कहा है कि इस विषेयक्रकों इत तरह छागू न किया जाये कि एशियाश्योंकी हालत बदतर हो 
जाये । विषेयकके अंतर्गत तो एशियाश्योंकी अन्तप्रॉन्तीय गतिविधियोपर प्रतिवन्ध लगाये गये हैं, किन्तु 
ब्रिशिश सरकारने कहा है कि वास्तविक प्रशासन इस ढंगले किया जाये कि कानूनमें केप और नेथल्के 
वारेंमे जितनेकी व्यवस्था की गई है उतले अधिक प्रतिबन्ध न लगाये जा सके । ट्रान्सवाल्की स्थितिके 
सम्बन्धमें मन्त्रीने कहा कि वहाँ “ हमें कोई वाधा नहीं है और हम इस प्रान्तमें संघके अन्य हिस्सोंसे 
एशियाश्योंका प्रवेश रोक सकते हैं । ” हम संघके भीतरी भान्तोंमें अपना कानून छागू करना चाहते हैं 
पर हम इसके छिंए तैयार हैं कि उठे अप्तलमें लानेंमे वततैमान कानूनके अन्तयेतत अभ्रीतक जितनी 
सख्ती वरती जाती रही है उससे भधिक्र न बरती जाये । भव प्रश्न उठता है कि इस विधेयक्रके कानून 
बन जानेपर फ्री स्टेट-जेसे आस्तमें वास्तविक स्थिति क्या दोगी । वह स्थिति यही होगी कि इस अधिनियमंके 
अन्तर्गत एशियाइयोंकोी एक सीमित संस्यामें प्रतिवषषे संबमें प्रवेश करते दिया जायगा, वशरतें कि 
ऐसे एशियाई शिक्षित या शिक्षा-साध्य पेशेवाले लोग हों गौर उततनी ही संख्यामें आये जितनेकी 
सरकार मंजूरी दे । अब अगर इस प्रकार प्रवेश करनेवाके एशियाई चाहेंगे, तो वे संघके फिसी भी 
प्रान्तमें और क्री र्ेटमें सी बस सकेंगे; किन्तु फ्री स्टेटके मौजूदा कानूनक्री व्यवस्थाओके अनुसार 
वे कुछ विशेष प्रकारके व्यापार और धन्बे नहीं कर सकते और न भू-सम्पत्तिके स्वामी ही हो 
सकते । यदि वे वहाँ जाना भी चाहगे तो थे सारे प्रतिबन्ध और वहाँ लगाई जानेवाली सभी 
निर्योग्यताएँ उत्तपर लागू रहेंगी । यदि धारा २८ से पूरी तरह सनन्‍्तोष न होता हो तो में इसे 
अधिक स्पष्ट बनानेके लिए इसमें यह संशोधन शापम्तिक करनेको तेयार हूँ कि एशियाध्योंकों संघरमम कहीं भी, 
फ्री स्टेटमें भी, जानेकी छूट तो रहेगी पर क्री स्टेटमें वे ऐसे किसी भी अधिकारका उपभोग नहीं कर 
सकेंगे जिसले वे क्री स्टेट्के मौजूदा कानूनमें आजकल वंचित हैं । फ्री स्टेटमें कुछ मिलाकर इसका नतीजा 
यह होगा कि गोरोंकी दृष्टिसे स्थिति अधिक निरापद हो जायेगी, क्योंकि फ्री स्टेटका मौजूदा कानून सचमुच 
ही बड़ा ढीला-ढाल्य है । क्री स्टेट्के मौजूदा कानूनके अनुसार कोई भी एशियाई आंन्तमें प्रवेश तो कर 
सकता है पर उसे अपने म्रवेशके दो महीनेके अन्दर वहाँ बने रहनेकी अनुमतिके लिए प्रार्थनापत्र दे देता 
चाहिए । अनुमति मिल जानेपर ही वह रह सकता है, छेकिन एक वार द्वार तो खुल जाता है। 
एशियाई लोग पहले तो फ्री स्टेटमें प्रवेश कर लेते हैं और उसके दो महीने वाद बघनेकी भनुमति ले लेते 
हैं । यह बड़ी ही दुर्भाग्यपूर्ण व्यवस्था है, क्योंकि यदि छोगोंको प्रान्तमें आनेसे रोकना हो तो उनकी 
सीमापर ही रोक देना सबसे अच्छा होगा । एक वार प्रवेश पा छेलेके वाद उनको निकालना काफी _ 
मुश्किल हो जाता है | लेकिन इसके वाद अब फ्री स्टेट्में स्थिति अधिक निरापद हो जायेगी | मन्त्रीने 
अपना भाषण जारी रखते हुए कहा कि प्रवासी विभागके प्रशासनके बारेमें जब-तव काफी अप्तन्तोष पेदा 
हो जाता है । विभागंके अधिकारी बढ़े योग्य और मेहलती हैं, पर हैं तो आखिर आदमी ही । उनसे 
कभमी-की गलतियाँ भी हो जाती- हैं, जिनको लेकर जनतामें कुछ चीख-पुकार मचने लगती है । वे जी 
निर्णय करते हैं, उनकी कमी-कमी आलोचना की जाती है, परन्तु इससे बचा जा सकता है, और इसलिए 
में कुछ स्थानोंपर सलाहकार-निकाय नियुक्त करना चाहता हूँ । संघर्म रेल या जद्यज द्वारा प्रवेश करनेंके 
हर केन्द्रके लिए एक-एक निकाय नियुक्त करना तो मुमकिन नहीं, लेकिन केप शउन और डर्वनमें ऐसे निकाय 
बना देना चाहिए जो प्रवासी अधिकारियों द्वारा प्रवेश करनेसे रोके जानेवाके लोगेकि मामलोंपर विचार 
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करें । इन वोडौंका गठन इस अकार किया जायेगा कि वे अपीलोंपर निष्पक्ष और न्यावपू्े ढंगते विचार 
कर सके । विवेयकर्में कुछ संशोधन आवश्यक होंगे, जैसे कि यह संशोधन कि दक्षिण आफ्रिकाका 
अधिवासतती वन जानेवाले व्यक्तिको न्यायाल्यमें अपील करनेकी अनुमति होनी चाहिए । मन्त्रीने विधेयकको 
द्वितीय वाचनके लिए अस्तुत किया । ( हृ्ष-ध्वनि। ) 

[अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, ८-६-१९१२ 
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अस्थायी समझौतेके सस्बन्धर्म लॉर्ड सभामें लॉर्ड एम्टहिलका भाषण 


लन्द्न 
जुलाई १७, १९१२ 
लॉ महोदयो, में लम्बा भाषण देकर आपका समय नष्ट नहीं करना चाहता, परन्तु मुझे अपने 
नामते पेश हुए पश्षक्ती सफाईमें कुछ शब्द तो कहने ही पड़ेंगे । मुझे विवश होकर यह प्रश्न पूछना 
पढ़ा है; क्योंकि दक्षिण आफ्रिकाममें व्रिटिश सारतीयोंके साथ होनेवाके बरतावके इतने अधिक महत्लवपूर्ण 
प्रश्षके वारेंमें मन्त्री महोदयसे जानकारी हासिछ करनेका अन्य कहीं कोई दूसरा मौका नहीं मिल सकता 
था । आपको स्मरण होगा कि मनन्‍्त्री महोदय कामन्स सभाके सदस्थोंको साप्राज्यीय उपनिवेशोंके दोरे- 
पर छे गये थे । दौरा इतना दिलचस्प था और इतना हुम्वा था कि उसे और अधिक नहीं बढ़ाया जा 
सकता था । हममें से जो लोग पिछले कुछ वर्षोले इस प्रश्नमें दिलचस्पी रखते भा रहे हैं, वे आजकल 
अत्यन्त चिन्तित हो उठे हैं | हमारी चिन्ताके दो कारण हैं -- पहला तो यह कि भूतपूरव॑ उपनिविश 
मन्द्रीने इतने असे पहले जिस समझौतेकों कार्यान्वित करनेका चचन इतने निश्चित और आशापूण शब्दोंमें 
दिया था उसे इस वार फिए स्थगित कर दिया गया है; और दूसरा यह कि उस स्मझतेको कार्यान्वित 
करनेका भार अव दूसरे लोगोंपर है । जनरल स्मटस, जो पहले गृह-मन्त्री थे, इस समझौतेको अमलमें 
लानेके लिए वचनवद्ध थे, क्योंकि इसे, जेसा कि हमारा विश्वास है, दक्षिण आक्रिकाका भारतीय समाज 
ही नहीं, सम्रादक्की सरकार और मारत-सरकारने भी सन्तोषप्रद मानकर इससे सहमति प्रकट की थी | 
परन्तु अव दुर्भाग्यवश विधियककों स्थगित कर दिया गया है, और गृह-मन्त्रीके पदपर भी अब एक 
दूसरे सब्जन, मेरा ख्याल है कि श्री फिशर, विराजमान हैं। और उनके सम्बन्धमें हम जानते हैं 
कि दुर्भाग्यवश बिटिश भारतीय समाजके प्रति उनका रुख-- मैं इतना ही कहूँगा-- जनरल स्मय्ससे 
कम ही मेत्रीपू्ण हैं । हम बहुत ही स्पष्ट रूपले यह जानता चाहँगे कि क्या नये गृह-मन्त्रीके आनेसे 
समझौतेकी स्थितिमें कोई अन्तर पढ़ेगा, और साथ ही निःउन्देह यह भी कि इस समझौतेकों स्थग्रित 
करनेका ठीक-ठीक कारण क्या है । ॥ 
माननीय सदस्योंकों याद होगा एक साठ्से भी अधिक समय पहले उन लोड महोदयने, जो इस 
समभाके नेता और उन दिलों मन्त्री पदपर थे, हमें पूरे विश्वासके साथ भाशापूण शब्दोंमें आश्वस्त 
किया था कि समझौता शीघ्र ही होनेवाल है और उनको सचमुच पूर्ण विश्वास था कि समझौता 
हो ही जायगा । मैं आपको यह भी याद दिल दूँ कि समझौता क्या था | समझौतेका सार यह 
था कि १९०७ का दान्सवाल अधिनियम ४ रद कर दिया जायेगा, क्योंकि वह दक्षिण 
आफ्रिकांके हमारे सहयोगी भारतीय नागरिकोंकी सावनाओंको इतनी अधिक ठेस पहुँचाता है। वह 
अधिनियम सवैया अनुपयोगी है और दक्षिण आकफ्रिकाके भारतीयोंका अपमान करना और उनकी भावनाओंको 
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उस पहुँचाना ही उसका एकमात्र उपयोग है | अतः अव्पवयस्कोंके अभिकारोंकों सुरक्षित रखते हुए उस 
अधिनियमको रद किया जाता था तथा एशियाश्योंक प्रवासकों प्रतिवन्बित करनेके सिद्धान्तकों इस प्रकार 
समाविष्ट किया जाना था कि जातीय भेदभावको उपनिवेशमें मान्यता न मिके | और प्रतिवन्धक्री बातसे 
भारतीयोंने ख्रय॑ सहमति व्यक्त की थी और इसे अनिवाय ही नहीं उचित भी माना था। भारतीरयोंकी 
क्षेवल यही एक मांग रही है कि रंगके आधारपर उनके साथ भेदभाव न किया जाये । उनका 
कहना है: “ यदि आप हमें उपनिवेशमें प्रवेश नहीं ही देना चाह तो प्रशासकीय तौरपर भेदभाव करके 
वैसा कीजिए । या फिर आप आर्थिक सुविधाके आधारपर बेसा कीजिए, किन्तु स्पष्ट रुपसे -यह कहकर 
तो मत कीजिए कि हम एक निम्नतर प्रजातिके लोग हैं ।? हमें तो भाशा थी कि समझौता बहुत 
के ही कार्यान्तित हो जायेगा । उस्ते दो वार स्वगित किया जा चुका है । इसलिए में सबसे पहले 
तो यही जानना चाहूँगा कि इसे स्थगित करनेके ठीक-ठीक कारण वा हैं और इसके वाद में जानना 
चाहूँगा कि वया सम्राटक्की सरकार समझती है कि संब-संसदर्मे हालमें जो विषेवक्त पेश हुआ है वह 
वास्तवमें समझोतेकी उन झर्तोको पूरा करता है जिनका मेंने उल्लेख किया है। मुझे माद्म है कि 
दक्षिण आफ्रिकाके कई वड़े अधिकारी वकील कहते हैं कि यह विधेयक उन सीधी-सादी और स्पष्ट शर्तोंको 
पूरा नहीं करता, वल्कि एक दूसरे रूपमें प्रजातिगत भेदभावकों वरकरार रखता है । इसके वारेमें सम्राटकी 
सरकारकी क्या राय है? और यदि उसकी रायमें यह उन शर्तोकों पूरा नहीं करता तो इसे ठीक करनेके 
लिए वह वया कदम उठाने जा रही है? 
मोर यह भी कहा गया है कि यह विषेयक्र तथ्वर्ती प्रान्तेकि भारतीयोंकों उन अधिकारोति भी 
वंचित करता है, जिनपर अभीतक किसीने कोई आपत्ति नहीं उठाई थी । हो सकता है कि यह वात 
गलत हो, पर इसके वारेमें भी में माननीय मन्त्रीते सूचना चाहता हूँ । वे वताये कि सचाई क्या है । 
मेरा खबाल है कि सम्राटकी सरकारने अक्टूबर १९१०के अपने खरीतेमें कहा था क्रि टान्सवाल्के भारतीयोंकी 
समस्याके हलके रूपमें ऐसा कोई भी समझौता स्त्रीकार नहीं किया जायेगा जो अन्य श्रान्तोंमिं भारतीयकि 
अधिकारोंको कम करता हो । दक्षिण आक़्रिकी सरकार संघ वननेके काफी पहलेसे लगातार यही कहती 
ई है कि वह इस देशमें विधिपूर्वक निवासी वन चुके भारतीयोंके अधिकारोंमें कोई कमी नहीं करना 
चाहती । जब छोड सेल्वोन | दक्षिण आक्रिकामें ] उच्चायुक्त थे, उन दिनों इस विपयसे .सम्बन्धित उनके 
सभी भाषणोंका मुख्य स्वर यही वात थी; उन्होंने कहा था कि वे इस देशमें विधिपू्वंक निवासी वन चुके 
भारतीयकि साथ पहलेकी बनिस्वत किसी भी तरह कम अच्छा वरताव नहीं करना चाहते । वे केवल एक 
इस चीज पर भड़े रहे कि समाजके सहज-सुखद जीवनके लिए जिन पादरी-पुजारियों, डॉक्टरों भोर वकीलोंकी 
आवश्यकता है ऐसे कुछ उचित अपवादोंको छोड़कर वाकी किसी भारतीयकों प्रवेश नहीं दिया जायेगा; 
और अब तो अपवादकी श्रेणीमें आनेवाले उन लोगोंके प्रवेशके वारेमें सभी दल सहमत हैं । समाजकी 
आवस्यकताओंकी देखते हुए प्रति वर्ष अधिकसे-अधिक छः छोगोंको प्रवेश देना उचित माना गया। भाशा 
है कि इस नये विधेयकक्री समुचित जाँच-परखके वाद यह निष्कर्ष नहीं निकाला जायेगा कि यह वास्तवमें 
इस देशके भारतीयोंके मौजूदा अधिकारोमिें क्ती करता है, क्योंकि यदि ऐसा हुआ तो यह वहुत ही 
गम्भीर और अक्षम्य विश्वालवात होगा । इसलिए मुझे भरोसा है कि हम यही सुनेंगे कि सम्राटकी सरकारने 
ड्स दृष्टिसे विधेयकक्री बड़ी सावधानीसे जॉँच-परख कर ली है और वह इस मुद्देपर संघ-सरकारके साथ 
मंत्रीपूण ढंगते लिखा-पढ़ो कर रही है । 
अपना प्रश्न पूछनेकी सफाईमें में एक वात और कहना चाहता हूँ । वह यह कि जिस समझौतेके वारेमें 
हमसे तब कहा गया था कि वस होने ही वाला है उसको इतने दिन तक स्थगित करते जानेंके इस कालमें 
समझौतेकी भावनाकरा उल्लंघन हुआ है, ऐसा लगता है | भारतीय समाज सत्याग्रह आन्दोलनका अपना विचार 
त्यागनेंके लिए इसीलिए सहमत हो गया था कि हमें यह भाशा दँधाई गई थी कि समझौता फौरन ही 
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हो जायेगा । और इस देशमें भारतीय समाजके मित्रेनि यदि कोई भी कदम नहीं उठाया और इस दौरान 
काफी मय और संयमसे काम लिया है, सो इसीलिए कि हमले कहा गया था कि समझौता वस्त होने ही 
वाला है । इमने बढ़े पैयेके साथ समझौता कार्यानिवित होनेकी वाट जोही है गौर संसद प्रश्न पूछरर 
और प्रस्ताव पेश करके सरकारको परेशान नहीं किया हे। हम सरकारके साथ काफी भरोसे और विश्वा्के 
साथ पेश जाये हैं और हमने लम्बे अरे तक थेयेपूर्वंक राह देखनेके वाद ही अब सरकारसे पूछा दे कि 
वह इस समस्यक्ति सम्बन्धमें क्या कर रही है । में कहता हूँ कि इस विल्म्बका अनुचित छाम उठाकर 
समझौतेकी भावनाका उल्लंघन किया गया है । समझेतेकी भावना यह थी कि इस देशके विधि-सम्मत 
भारतीय निवासियोंके साथ यवासम्मव अच्छेसे-अच्छा वरताव किया जाये । में अपनी वात स्पष्ट करनेक 
लिए कुछ उदाहरण पेश करूँ । सबते पहला तो यह कि टुन्सवाल्के सर्वोच्च न्यायाल्यने इस्छामी रीतिके 
अनुसार व्याही गई एक पतिक्री एकाथिक पत्लियोंके प्रवेशके विरुद्ध निगेव करके एक वड़ा गम्भीर मांगे 
अपनाथा है । एक और काफी बदनाम सुकदमा भी सामने आ चुका हैं, जिप्तमें निर्णय किया गया है 
कि मुसत्मानोंकी दूसरी पतलियोंको द्रान्सवालमें प्रवेश नहीं दिया जा सकता । यह तो पहलेते भी दो 
कदम भागे है। सुझे छगता है कि यह जानबूझकर की जा रही दरकतका एक हिस्सा है, क्‍योंकि 
इस बातकों आधार बनाकर कि टान्सवाल्के कानूनमें बहुपत्नीक विवाहोंकों मान्यता नहीं दी गई है, 
मुसलमान पत्नियोंका प्रवेश विलकुछ ही बन्द्र करानेके निर्णषके लिए कोशिश की जा रही है । उसके 
बाद यह ऐलान करनेमें कोई भड़चन ही नहीं रह जायेगी कि इन विवाहोंकी सन्‍्तान जारण है । इसके 
बारेमें अधिक विस्तारसे कुछ कहनेकी आवश्यक्रता नहीं । सदस्यगण बड़ी आसानीसे इसका अनुमान लगा 
सकते हैं । आप समझ ही सकते हैं कि यदि मुसल्मानोंकि धर्मका ऐसा अपमान और अनादर किया गया 
तो भारतमें, मिल्में, वल्कि साम्राज्यके हर उस भागमें, जहों सम्राटकी वफादार सुस्किम प्रजा हजारोंकी 
तादादमें मोजूद दे, इसके कया परिणाम होंगे । विटिंश ध्वज जहाँ-जहाँ फहरा है, उसके नीचे हर जगह 
शासनकी भावना निश्चित रूपसे घामिक सहिष्णुताकी दी रद्दी है। मुझे तो उस सिद्धान्तकों छोड़नेका कतई कोई 
आधार नहीं दिल्लाई देता और निश्चय ही विश्शि शासनके अधीन जहाँ-जक्षं मी त्रिटिश प्रजाजन मौजूद हों, वहाँ 
इस सिद्धान्तकों लागू करना सम्रायकी खरकारका कर्तव्य है, फिर इसके लिए चाहे जो खतरा उठाना पढ़ें! प्रश्न 
गम्भीर है। और किसी वातको न देखा जाये, तो भी इस हरकतको चलने देनेपर अनेक घर बरवाद हो जानेका 
प्रक्ष तो हे ही; सो इस प्रकार कि तव पत्नियोंकों प्रवेश नहीं दिया जायेगा था देशसे बाहर निकाल 
दिया जायेगा, परिवार विंखर जायेंगे, कारोबार चौपट हो जायेगे, जिनके निवासके अधिकारपर कभी कोई 
आपत्ति नहीं उठाई गई ऐसे व्यक्तियोंको बाहर निकाल दिया जायेगा; और इस सबके परिणाम क्या होंगे 
-- ईसेका अनुमान तो कोई भी माननीय सदस्य यदि चाहे तो लगा सकता है । में जानना चाहता हूँ 
कि सप्ताटर्की सरकारने टन्सवाल्के सर्वोच्च न्‍्यावाल्यक्रे इस निर्गयक्रे सम्बन्धमें क्या किया हैं । क्या उसने 
जतला दिया है कि इस हरकतको आगे भी कायम रखनेका परिणाम कितना घातक होगा? व्या उसने 
इसके विरुद्ध कोई आपत्ति की हैं? ओर यदि की है तो किस प्रकार की; और उसका उसे वया उत्तर 
मिला है १ 


एक वात और है, और वह है प्रवासी अधिकारियोंकी मनमानी करनेकी उत्तरोत्तर बढ़ती हुई पवृत्ति। 
एक मामडेम मेंने उपन्विश कार्याव्यते लिखा-पढ़ी की थी, लेकिन उससे में सन्तुष्ट नहीं हो सका । 
उस मामलेसे यह स्पष्ट हुआ कि यदि कोई भारतीय इस देशमें निवासके अपने अधिकारके बारेमें 
सर्वोच्च न्यायाल्यको सन्तुष्ट कर दे, तो भी अवासी अधिकारी उसे देशसे वाहर रहनेपर विवश कर 
सकता है । उस विशिष्ट मामछेमें किये गये निर्गयसे यही सिद्ध हुआ । कहा जाता है कि वर्तमान विधेषक 
प्रवासी अधिकारियोंक्री मनमानी करनेकी शक्षितिमें वृद्धि करता है | में जानना चाहता हूँ कि इसमें कोई 
तचाई है या नहीं । जनरूू स्मठसने विषेयक्न पेश करते समय उस चीजकी, जो उनके अपने विचारसे 
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प्रवासी अधिकारियों द्वारा जब-तव की जानेवालो अति है, एक प्रकारसे कुछ सफाई दी थी । प्रवासी अधि- 
कारियोंकी श्सी काररवाईके समान उपर मोजाम्बिकक्के - पुतेगाली अधिकारियोंका काम भी है जो संघके 
प्रवासी विभागंके कहनेपर देशके विधि-सम्मत निवासियोंके वाल-बच्चोंको प्रवेश नहीं करने देते । इसका 
परिणाम वया निकला है ? परिणाम बहुत ही गम्भीर निकला है, परन्तु में तो छाख सर खपानेके बाद 
भी नहीं समझ पाया कि उसकी ओर अधिक ध्यान क्यों नहीं दिया गया । परिणाम यह है कि जमेन 
लोग भी अब हमारी नकल करने छगे हैं । जमन पूर्व आक्रिका्में भव वे हमारी मिस्ताल देकर भारतीय- 
विरोधी कानून वना रहे हैं । और यदि हमें यह स्वीकार करनेपर विवश होना पढ़ा कि चूँकि दम 
भी ऐसा ही करते हैं इसलिए एक अन्य देश द्वारा किये जानेवाले इस वहिंष्कारका हम विरोध नहीं कर 
सकते, तो भारतीय जनताके सामने एक राष्ट्करे रूपमें हमारी क्या स्थिति होगी? कुछ और बातें भी हें 
जो अपेक्षाकृत छोटी, पर बहुत ही गम्भीर हैं | उदाहरणके लिए, नेटाल्के व्यापारिक परवाना कानूनोंका भमल 
स्पष्ट रूपसे इस उद्देशयसे करनेकी प्रदृत्ति उत्तरोत्तर बढ़ती जा रही है कि उनसे भारतीयोंकि नेटालमें रहनेके वे सारे 
मधिकार, जिनपर आजतक किसीने कोई आपत्ति नहीं की, छिन जायें और इस प्रकार वे इस देशको छोड़ने- 
पर विवश हो जायें । मैं जिसका जिक्र कर चुका हूँ, शत विल्म्वंके कालमें स्वण-कानूनको ओर दान्सवाल्के 
कस्वा-अधिनियमको भी श्सी ढंगते छागू किया जा रहा है । उस अधिनियमके अन्तगैत बनाये जानेवाले 
विनियमोंकी प्रवृत्ति भारतीयोंको कुछ निश्चित वस्तियोंमें रहनेपर विवश कर देना है, हालोंकि स्वयं ये 
विनियम ही भवेध प्रतीत होते हैं। . . . चीनीकी भुलामीमें भी यही होता था । उसकी एक परिस्थिति यह 
थी कि चीनी मजदूरोंकों कुछ निश्चित वस्तियोंमें रहना पड़ता था । तव फिर भारतीयोंको कुछ निश्चित 
वस्तियोंमें रहनेपर विवश करनेकी इस जानी-बूझी कोशिशकी सफाईमें सरकार क्या कहना चाहती है, 
वह इसका क्या ओचित्य ठहराती है? 


टन्सवाल्के विधि-सम्मत भारतीय निवासियेकरि उत्पीड़नके लिए इस विधेयककों किस ढंगसे प्रयुक्त 
किया गया है इसके में अनेक उदाहरण पेश कर सकता हूँ । हाँ, उसके लिंए “ उत्पीड़न” के भछावा 
और किसी शब्दका इस्तेमाल नहीं किया जा सकता । मैं जानता यह चाहता हूँ कि कया सम्नाटकी सरकार 
इन उत्पीड़क कार्योपर निगाह रखती आई है और क्या उसने सम्राटकी प्रजा, हमारे उन भारतीय 
सह-प्रजाजनोंक्री रक्षाके लिए कुछ किया भी है जो दक्षिण आफ्रिकामें रहते हैं और जिनको वहाँ 
रहनेका पूरा अधिकार है और जिस अधिकारपर कभी कोई आपत्ति नहीं उठाई गई है । में इसपर 
जोर दे रहा हूँ, क्योंकि यह मामला ऐसे प्रवासियोंका नहीं जो विंना किसी अनुमतिके देशमें आ धमके 
हों । और मुझे आशा है कि मेरे इस प्रश्नका उत्तर देनेवाले लॉडे महोदय इसका वही उत्तर नहीं देंगे 
जो मुझे पहले अवसर मिलता रहा है । में यह कहनेकी धृष्टता करता हूँ कि सामनेकी सरकारी बंचेकि 
सदस्यगण उस उत्तरकीं ही मेरे लिए समुचित मानते हैं, परन्तु में जिनकी ओरसे वोल रहा हूँ उनके 
लिए वह समुचित नहीं । और न ऐसे किसी भी व्यक्तिक लिए समुचित है जो इस अश्नक्रों संतदके 
राजनीतिक दलोंकी सामान्य उखाड़-पछाड़से अलग रखकर इसपर समझदारी और साम्राज्यके दृष्कोणसे 
विचार करता हो । मुझे अक्सर जो उत्तर मिंल्ता रहा है वह यह है कि एक खशासित उपनिवेशके 
मामलोंमें हस्तक्षेप नहीं किया जा सकता । यह उत्तर कई लोगोंको सन्तोषजनक लगता है, छेकिन वह 
है बढ़ा सड़ा-गला-सा, एक मूढ़ता-भरा उत्तर ही । पहली चीज यह कि हस्तक्षेपका इसमें प्रश्न ही नहीं । 
में आपको मालेकावाढे मामलेकी याद दिला दूँ । आप यदि एक ऐसी महिलाकी खातिर, जो यदि 
ब्रिटिश नागरिक थी भी तो केवल आधी बिटिशि नागरिक थी, न्यायाल्यके निर्णयको वदलवानेके लिए 
एक ऐसे देशकी सरकारके मामलोंमें हस्तक्षेप कर सकते हैं, जिसको आप किसी भी तरह बाध्य नहीं 
कर सकते, तो आपको निश्चय ही ऐसे हजारों व्यक्तियोंके वारेमें, जो पूरी तौरपर त्रिग्शि नागरिक 
हैं, कुछ करने, कुछ कहने, कुछ माँगने और किसी त्रहका समझौता करनेका भी अधिकार है; और 
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आपकी ऐसा समझौता करनेका अधिकार है, विशेष रूपसे उन लोगेकि साथ जो भाप ही के राष्ट्र-वन्घु 
है, जो प्रिटिश झण्देके नीचे हमारे सम्राटकी सत्तके अधीन है, और सबसे मुख्य वात तो यह है कि 
जिनके आधारभूत हित वही हैं जो हमारे हैं । यदि आप साम्राज्यके सम्पूर्ण कल्माणसे सम्बन्ध रखनेवाले 
मामलेंके वारेमें भी हमारे समुद्रपाके डोमीनियनोंमें रहनेवाले हमारे सजातीव वन्धुभकि साथ कोई 
समझौता नहीं कर सकते, तो में कहूँगा कि वास्तवमें साप्राज्यका कोई अस्तित्व भी नहीं रह सकता । 
में चाहता हूँ कि ईश्वर मुझे ऐसी शक्ति या इतनी समझ दे कि मैं उसके वलपर उसी प्रकार 

लेकमत तैयार कर सक्कूँ और हमारे साग्यकरों भछे था बुरेके लिए प्रभावित करनेवालि अखवारोंकि 
जादूगरोंको उसी तरह अपने ऊपर कछृपाड बना सकूँ, जिस तरह कि मालेकावाढे मामलेके सिलसिकेमें 
किया गया था । पिछले पाँच सालसे ट्यान्सवाल्के हमारे भारतीय वन्धुओंके मामलेका औचित्य उससे 
दस हजार शुना अधिक रहा है । यदि मालेकावाले मामलेमें छोकमत भोर अखबारोकिे प्रभावके वरूपर 
इस देशकी सरकारकों कुछ करनेके लिए, और जिस देशपर हमारा कोई काबू नहीं है उस देशमें भी 
हस्तक्षेप करनेके लिए, तेयार किया जा सकता था, तो यदि मुझे वह तरकीबव भाती तो टान्सवाल्के 
हमारे भारतीय बन्धुओंकि मामलेमें सरकारको कितना अधिक सक्रिय बनाया जा सकता था? आशा है 
कि माननीय छोर्ड (मस्ती ) महोदवकों मैंने पूरी स्पष्टतके साथ बतला दिया है कि में किन-किन बातोंका 
उत्तर चाहता हूँ । 

(अंग्रेजीते 

इंडियन ओपिनियन, ७-९-१९१२ 


परिशिष्ट १९ 


कस्बा-कानून संशोधन अधिनियम (१९०८) के सम्बन्ध्ें 
साम्राज्य-सरकारकी सेवासें संघके मन्त्रियोंकी टिप्पणियाँ 


(क) 
जून १६, १९११ 
महाविभव गवर्नर-जनरलूू महोदयने अपनी इसी १५ तारीखकी टिप्पणी, संख्या १०/१३९, में ब्रिट्शि 
भारतीय संघंके प्रार्थनापत्रपर और दक्षिण आफ्रिका विटिश भारतीय समिति द्वारा अपने ५ मईके पत्रमें 
वून्तवारू स्वर्ण-कानूनके खण्ड १३० के परिणाम्मोक्ते सम्बन्धमें उठाये गये प्रक्षपर मन्त्रियोंके विचार माँगे 
हैं । उक्त व्प्पणीके साथ माननीय उपन्विश-मन्त्रीसे प्राप्त एक तार भी भेजा गया है । गवर्नर जनर॒छ 
महोदयने अपनी ८ मईकी टिप्पणीमें उपर्युक्त प्रार्थनापत्रकी एक प्रति पहले ही भेज दी थी । भव, इस 
सम्बन्धमें मस्त्रिण यह कहता चाहते हैं कि उनके विचारमें बस्तियों और वाजारोंके बाहर सम्पत्तिका 
स्वामित्न प्राप्त करने या उसे किसी अन्य प्रकारसे अपने कब्जेमें रखने -- सम्बन्धी एशियाश्योंके अधिकारके 
सम्बन्धमें १८८०के कानून संख्या ३, और उसके बाद पास किये गये कानूनोंसे उत्पन्न स्थितिपर पुनः 
विचार करना आवश्यक नहीं है । 
गवनेर-जनरल महोदयक्री टिप्पणीक साथ संलझ् पत्रोमें जिस शिकायतकी ओर विशेष रुपसे ध्यान 
दिलाया गया है, उसका सम्बन्ध १९०८ के वहुमूल्य और अपचातु अधिनियमके खण्ड १३० के अन्तर्गत 
वरलाक्पैडॉपमें की गई पुलिस कार्रवाईसे हे; और ब्रिटिश भारतीय संघने १९०८ के कस्वा कानून संशोधन 
अधिनियमका जो उद्ढेश्व किया है, वह मन्त्रियोंकी समझमें कुछ आया नहीं, क्योंकि उस कानूनमें वेसी 
कोई व्यवस्था है ही नहीं, जिसकी शिकायत प्रार्यनापत्रमें की गई है । 
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और बहुमूल्य तथा अपधातु अधिनियमके जिस खण्डका उल्लेख किया गया है, उसके धम्बन्धमें 
मन्त्रिगण यह कहना चाहते हैं कि उस कानूनका सम्बन्ध मुख्यतः, वल्कि लगभग सम्पूणेतः, खनिज पदार्थों 
और खननके अधिकारोंसे है, भर ट[न्सवाल्के खनन सम्बन्धी कानूनके भन्तगैत रंगदार लोग इन 
अधिकारोंसे सदा दी वंचित रहे हैं । इसमें सन्देह नहीं कि खण्ड १३० की शब्द-योजना इतनी व्यापक 
है कि १९०८ के कानून तथा उसके पहलेके खण कानूनके अन्तगत दिये गये सारे अधिकार उस्तमें 
समाहित हो जाते हैं; किन्तु १९०८ के अधिनियम संख्या ३० के पास होनेंके पूव॑ भारतीयोंने जो भी 
कारोबार, या कारोबार चलानेके अधिकार, प्राप्त किये थे, उनमें किसी प्रकारका हस्तक्षेप करनेका कोई 
इरादा नहीं है । मन्जियोंकी बताया गया है कि वलावशडोपेके जिन वाड़किे सम्बन्धमें [ पुल्सि] 
कातवाई की गई है, उन्हें भारतीयोंने इस कानूनके पास होनेके वाद व्यावसायिक उद्देशोंसे चोरी-छिपे 
प्राप्त किया था, ओर इस अ्रकार उल्लिखित खण्डका उल्लंघन किया था | उनका खयाल है कि यह 
कार्रवाई स्थानीय व्यापारी समुदायके इशारेपर की गई है; क्योंकि वह इस बातकों छेकर बहुत ध्लुब्ध 
हैं कि भारतीयोंके चलते गोरे व्यापारियोंका कारोबार वढ़ी तेजीसे उड़ता चला जा रहा है | फिर भी 
मन्त्रिगण आगे जाँच-पढ़ताल करवा रहे हैं ताकि उक्त कानूनके खण्ड १३० की धाराओंकों वेजा सल्तीसे 
अमलमें छानेकी सम्मावनाकों यथाप्तम्भव टाला जा सके । 


जे० सी० स्मट्स 


(ख) 

दिसम्बर २, १९११ 
सन्‌ १९०८ के टान्सवाल कस्वा-कानून संशोधन अधिनियम और थटन्सवाल स्वणै-फानूनके अन्तगैत 
ब्रिश्शि भारतीयोंकी स्थितिके बारेमें महाविभव गवर्नर-जनरल महोदयकी १ सितम्बरकी टिप्पणी, संख्या 
१०/१७०, के सम्बन्ध मन््रिगण यह निवेदन करना चाहते हैं कि ऐसा प्रतीत होता है, अदाल्तोंने 
2म्बलिनिके मामके' में दिये गये अपने हाल्के निंणैय द्वारा १९०८ के (टुन्सवाल) कानून ३५ के खण्ड 
१३० के भर्थ तथा व्याप्तिकी उस हद तक अन्तिम व्याख्या कर दी है, जिस ह॒द तक उससे रंगदार 
लोगोंका कर्बोंके वाहरके धोष़ित क्षेत्रोंमें गोरे माल्किंसे पट्टेपर भाड़े छेने और उन्हें अपने कब्जेमें रखनेका 

अधिकार प्रभावित होता हैं । 
खान क्षेत्रोंकी सीमामें भानेवाली वस्तियाँ (टाउनशिप्स) में ऐसे लोगोंकी स्थितिके सम्बन्धमें 
मद्दाविभवक्ों ज्ञात ही होगा कि सरकारी ओर गेरसरकारी, दोनों तरहके कर्बोंमें जमीनके पूर्ण स्वामित्वंके 


१, रूडीपूटमें अल्फेड 2म्बलिनि नामक एक व्यक्तिपर अहमद खाँ और अब्दुल्ला खाँ नामक दो एशियाश्योंको 
शिकमी-पट्टेपर खाल क्षेत्रमें एक वाढ़ा देनेके कारण १९०८ के सख्वृणे अधिनियमके खण्ड १३० के अन्तर्गत 
मुकदमा चलाया गया । उसके वकीलने यह दलील पेश की कि पुराने स्वण कानूनके अन्तर्गत बाड़ा-माल्किको 
किसी भी रंगदार व्यक्तिको शिकमी-पट्टेपर अपना वाड़ा देनेका अधिकार प्राप्त था और वर्तमान स्वणे 
कानूनंके खण्ड ७७के अन्तगत रंगदार लोगोंको बाड़ेंका स्वामित्व प्राप्त करनेका अधिकार भी दिया गया 
है । किन्तु, इसके वाद सुनवाई स्थगित कर दी गई । आगे चलकर ऋग्डोंपके एक मजिस्टेटने 2 म्वलिनिको 
दोषी पाया और उसे सजा दे दी । अपील करनेपर दक्षिण आफ्रिकाके सर्वोच्च न्यायाल्यकी दरान्सवाल 
शाखाने 2म्वल्निकों रिंहा कर दिया और यह व्यवस्था दी कि सम्बन्धित दोनों एशियाई स्वर्ण-कानूसके 
खण्ड ७७ के अन्तगैत सुरक्षित हैं। देखिए इंडियन ओपिनियन, २४-६-१९११ और २-९-१९११। 
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पट्टेड़ी एम दातें मद है फि उम्पर शिम्ती रंगशर स्पश्तिशों नहीं रने दिया णायेगा। फिर भी, मसम्मिगण 
अपने पहऐके इस माधासनहों दु्रामा आते है ।के इन गरसतयोंग शेसे भनुदानोंकी तारोससे पूर्व छोगेनि णो 
मिद्ठेत सागे भाषा कर दिये है, उन इसशेत फरनेक्ा उसका कोई इरादा नहीं है। किन्‍्ते, ने अधिकार 


2 कोदियोफ निझंद ये हो: था मे पहें, मद जतम्गन प छामन्पने ये शत 5] 
प्रात्त करनेड्री कोड्धियोंकि मिरुण ये छोई कारगर मे परे, पद मतम्गन है । इस सामन्पम ने शाना भर 


छहमामीह कोग उन करों (साउनदिप्स ) को एशियाई आवादीसे भर देनके 
हिंए संगद्धि रूपने प्रपान कर रहें £ फ्ों उन्हें पद को! अपिसार नहीं प्राप्त थे, भर पहहस्वहप 
पूरेपीय समाम अण्यापर् छुम्प ऐो 
सलावितयईेम मिददेत शोंसे छागू एम 55 करवा कानुसेझ सन्तगैत कराई करनी पढ़ेंगी । 
एस० हउच्ल्यू० सावर 
[मंग्रेजो8] 
इंडिपन ओपिनियन, २७-४-१५९१२ 
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गांधीजीफे माम गोखलेका पत्न 


ब्ध व 
पनठ एड्स 
2३१२-३+९ रख 


सल्दन, एस्त्यू० सी० 
झुटा३ २७, १९२३ 
मैने भायरीं इस बाती लिखित घूसना देसके लिए. परर्सों तार भेजा है कि मेने 'सैक्सन! 


8 
डा छ, ट्टि किक, बिक +*, फ जा 
परावागा दिंमंठ ले छा हे । छान ५ अल्गरणों साउरेम्परमतस चहगा । इसका मतलय 


शामसे क 
एगागतले अपने ष 
गई एुप्ता हि में २०२ भशूदरकों रुप दास पुचूंगा । इस सरद मु दक्षिय आखिक्रो्मे २४ दिनोंका 


समय मित्गा झोर १६ नवम्भफों शत टरबनंत बस्यये लिए अवश्य ऐी प्रस्थान कर देना पढ़ेंगा । 
पिछठे शाब्खारकोीं मुगे छाई क्र का एम पत्र मिल्रा था । उसमें भ्रस्ताव था कि में भारतीय लोझ-सेवार्मफि 
सम्दस्पर्म नियुक्त प्ोनेयाके शादी करमीयनर्म छक स्थान स्वीदार फर लो. । मेन प्रस्ताव स्रीकार कर 


| 


ल्या है । हिन्तु कर्मीद्न अगड़ी झनवरोड्म पुणे अपना काम शुरू नहीं करेगा। अतः, उसके कारण मुसे ५ 


अस्लूदसे परे दक्षिय आकित्रात्त छिए प्रयाग बरनेडी उत्यत नहों पदेगी। कुमारी पोल्कने मुसे बताया 
है कि आन दी हस्दनि आप़ो एक पत्र भेजा है, जिसमे उन्दंनि मुझे अपनी यात्रात़ों टिकट छेनेगें जो 


फढिनाई शुई इसझा छिक्े किया है । किम्ते, आज सुबद गुशे यूनियन कपिल कम्पनीक अध्यक्ष सर 
ओवेन फिड्प्सिड्ा एक पत्र मिला है । उसमें उन्हंनि छिखा ; कि सब कुछ ठोक ऐो जायेगा और 
मेरी याताओो सुत्रिधायूजे बनानेके लिए पूरी स्यवस्था कर दी जायेगी । यदि श्री ओवेनक्रा उत्तर असन्तोप- 
जनक दोता तो उत्त दाह्तर्म मेरा इरादा अयवारों और अनेक सम्पाइयोक्ति सलाम पत्र लिख़नेका था । 
“देस् मिन्दर गज के ऑी खेंटर, “डेली न्यूज ओ्री मार्टिन, “नेशन के भरी मैंसिंधम, जो 
“शस्म्त के भी कमनारी हे, इस सम्बन्धभ अपनी पूरी ताकत लगा देते । श्री रैस्जे मेकठानव्डका 
श्यदा तो सदनमें अश्न पूछनेका भी या ते श्री दस्कोट भी इस बातकों छेमर बुत छुन्च ये । उनसे 
में सेंडर-परिवारंक घर दिनंके भोजनपर मिला था। उन्होंने मुझसे कद कि में उन्हें यद सूचित कर 
११-३६ 


धरे सम्पूण गांधी वाड्मय 


दूँ कि श्री ओवेनक्रा उत्तर सन्‍्तोषजनक दे अथवा नहीं । किन्तु, मेरा खयाल है, अब इस सम्बन्धमें 
कुछ करनेकी जरूरत नहीं है, हालाँ कि में इस मामलेको समाप्त करके एक अकारसे दुःखी भी हूँ; 
क्योंकि इसमें एक सिद्धान्तका प्रश्न समाहित था और वह न्यूनाधिक अनिर्णीत ही रह गया । 

कुमारी पोल्कमे मुझे यह भी बतावा है कि उन्होंने आपको लिखे पत्रमेँ ऐसा आभास दिया है 
कि उन्हें इसी सर्दियोंमें दक्षिण आफ्रिका जाना चाहिए, ताकि वे वहॉकी परिस्थितिकी चब्मदीद 
जानकारी प्राप्त करके हमारी दक्षिण भाफ़िक्ी समस्याओंको हल करनेका प्रयत्न कर उ्कें । में उनसे 
सर्वेधा सहमत हूँ, और मुझे पूरी आशा है कि भाप उनके सुझावको स्वीकार कर छेंगे । मैंने देखा 
है कि उन्हें इस पदके दायित्वोंको सैंभालनेमें कितनी जबरदस्त कठिनाश्योंका सामना करना पढ़ता है, 
और उनके काममें सहायता पहुँचानेके लिए कमसे-कम इतना तो किया ही जाना चाहिए कि उन्हें 
दक्षिग आक्रिकराकी परेस्थितियोंकी चश्मदीद जानकारी प्राप्त करनेका एक अवसर दिया जाये । उनका 
विचार हर दृष्टिति सही है ! यदि खर्चेकी बातकों लेकर आपको स्वीकृति देनेमें कोई बाधा होनेकी 
सम्भावना हो तो में भारत लौटनेपर, उनकी यात्रामें जो सौ-एक पोंड लगेंगे, उनका प्रबन्ध करनेकी 
जिम्मेदारी अपने ऊपर छेता हूँ । भतः, भाज कृपया उनकी योजनाको स्वीकृति दे दें भोर तार द्वारा 
उन्हें अपनी यात्राके टिकट आदिका प्रबन्ध करनेकी अनुमति भेज दें । ' 

में ५ अगस्तको यूरोपके लिए प्रस्थान कर रहा हूँ । यहाँ नेशनल ल्विरल वलव ( व्हाइट प्लेस, 
एस० ढब्ल्यू० ) के प्तेपर भाये पत्र में जहाँ-कहीं भी होऊँगा, मुझे भेज दिये जायेंगे । 


हृदयसे आपका, 
गो० कृ० गोखले 


इस्तलिखित मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५६७२ ) की फोटो नकल्से । 
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स्वर्ण-कानून और कस्बा-अधिनियम (१९०८) के बारेमें भारत 


सरकारको पोलकका पत्र ह 
अप्रेल १९, १९१२ 
सचिव, भारत-सरकार 
वाणिज्य और उद्योग विभाग 
शिमला 
[ महोदय, ] 


हाल ही में प्रकाशित श्रेत-पत्र (ती० डी० ६०८७) के सम्बन्धमें, जितमें “ टन्सवालके स्वणै कानून 
और १९०८के कस्वा अधिनियमोंके अन्तर्गत भारतीयोंकी स्थितिके बारेमें हुआ पत्र-व्यवहार ” दिया गया 
है, ओर विशेष रूपसे उसके पृष्ठ १७ पर छपी संघ-सरकारकी टिप्पणी (संलूम्न संख्या ९)के दूसरे 
अनुच्छेदके बारेमें में इस आन्तके भारतीय समाजकी भोरसे निम्नलिखित बातें निवेदित करना चाहता हूँ ! 
२. सन्‌ १८८७ का कानून ३ एशियाक्री वतनी जातियोंके ऊपर छागू होता है, और उसके 


अन्तगत भारतीयों तथा अन्य एशियाइ्योंको बस्तियों या बाजारोंकों छोड़कर अन्यत्र कहीं अचल सम्पत्ति 
रखनेका निषेध है । 
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३. परन्तु दान्सवाल प्रशासनने उन्हें ऐसी बरस्तियोंमें भी भूसम्पत्तिकी निःशुल्क मिल्कियत देने या 
लम्बी अवधिका पढ्ा देनेते इनकार कर दिया है, और उन्हें बाड़ोंका, जिनमें ये बस्तियाँ विभाजित हैं, 
केबल २१ वर्षका पट्टा प्राप्त करनेकी अनुमति दी है । जोद्यानिसवर्गमें तो केवल माहवारी किरायेपर ही 
भूमि आप्तकी जा सकती है । 


४. किन्तु, किसी भारतीय द्वारा भूसम्पत्तिकी मिल्कियतके कानूनी निषेषके बावजूद 2र्ूट-जेसी एक 
नामाचारके लिए भारतीयोंके यूरोपीय मित्रोंके नाम हस्तान्तरित कर दिया जाता है, किन्तु चीज बनानेका 
रिवाज वन गया । इस रिवाजके सुताबिक किसी भी जावदादका स्वामित्त उसकी खरीद और भुगतान 
कोई भारतीय व्यापारी ही करता हैं और वही उसका वास्तविक माल्कि भी होता है । इस प्कारकी 
जायदाईं सट्टेंवाजीकी गरणसे नहीं खरीदी गई थीं, बल्कि व्यापार बढ़ानेकी गरणते खरीदी गई थीं, और 
उसके वास्तविक भारतीय मालिकोंमें से लगभग सभीने हजारों पोंडकी छागतसे इन जायदादों पर भपने रहने 
औौर व्यापार करनेके लिए खासे झोस और भाधुनिक ढंगकी इमारतें बनवाई । 


७, इस वातके पर्याप्त प्रमाण हैं कि ये सारी कार्रवाश्याँ कानूनसे वचनेकी गरज़से नहीं की गई' । 


६. १८८० का कानून ३ लागू होनेसे पहले, वछाकसेडॉपकी व्यापारिक पेढ़ी, मेसस॑ मुहम्मद इस्माइलते 
सार्वजनिक नीलाममें कस्वेमें कुछ दूकानें खरीदीं-- इस शझततपर कि वे उनके लिए मासिक परवानेका शुल्क 
देंगे । ये दूकानें उनके नाम रजिस्टर कर दी गई' । ३लाकसंडॉपके वाड़ा-माल्किंका भाम रिवाज यद बन 
गया कि वे दूकानोंका परवाना शुल्क हर छमादीके हिसावसे दें । मेससे मुहम्मद इस्माइल भी इसी प्रकार 
अपने शुल्कका भुगतान करते थे । कुछ समयके बाद एक भारतीय-विरोधी आन्दोलन खड़ा हुआ, गणतांत्रिक 
सजासे हस्तक्षेप किया, ओर बिना किसी सुनवाईके भौर भारतीय मालिकोंको कोई झुभावजा दिये बगैर 
उनके वाढ़े जब्त कर लिये गये । भारतीय माल्किंने दश्पायकी श्स अनुचित और भकारण कार्रवाईका 
जोद्ार विरोध किया । रुम्वी ल्खा-पढ़ीके बाद सरकारने भारतीय व्यापारियोंकों सूचित किया कि उन्हें 
मिल्कियत रखनेकी फिर अनुमति दे दी जायेगी, वशतें कि भूमि-पंजी (लैंड रजिस्ट्री ) में उन्हें किसी 
यूरोपीयंके नाम रजिस्टर करवाया जाये । यह शर्तें मंजूर कर ली गई और ख्वय॑ अधिकारियोंके सुझावपर 
भूमिको उपर्युक्त ढंगसे हस्तान्तरित कर दिया गया था । 


७. स्वर्गीय श्री भवूबकर आमदने, जो दक्षिण भाफ़िकाके अग्रणी भारतीय व्यापारी थे, १८८५ में 
कानून लागू होनेसे पहले, प्रियेरियामें चर्च स्ट्रीयपर एक दूकान खरीदी थी, लेकिन हस्तान्तरणकी अनुमति 
उन्हें कानून लागू दोनेकी तारीखसे पहले नहीं दी गई थी । भारतीय माल्किकी मृत्यु दो गई, और सीधे 
उनके उत्तराधिकारियोंके नाम दूकानका हस्तान्तरण करनेक्ी अनुमति नहीं दी गई, बल्कि उनके एवजमें 
उनके द्वारा नामजद कतिपय यूरोपीयंके नाम की गई । इस अन्यायपूर्ण स्थितिको दरान्सवाल्की नई सरकारने 
१९०७ में अनुभव किया, और उप्तने उसी वर्षके अधिनियम + में उत्तराधिकारियोंके नाम हस्तान्तरणकी 
व्यवस्था करनेका भ्रयत्त किया । इस वीच जायदाद मेरे नाम दर्ज थी। किन्तु, सर्वोच्च न्यायाल्यमें प्रार्थनापत्र 
देनेपर उसने निर्णय दिया कि अधिनियम २ की व्यवस्थाओंकी वाव्य-र्चना इस अकार की गई है कि उत्तरा- 
पिक्रारियेंके नाम हस्तान्तरणका निषेष होता था । आखिर १९०८ के अधिनियम ३६ को बनाते समय भेरे 
नाम दर्ज दूकानकों उत्तराधिकारियोंके नाम हस्तान्तरित करनेकी व्यवस्था की गई और इस सारी कार्यवाद्दीको 
संप्द द्वारा निमित टान्सवाल्के अधिनियमकी एक धारामें छिपिवद्ध कर दिया गया । 


<. १९०७ में छेयद इस्माइल तथा एक अन्य बनाम जेकब्स, एन० मो० वाछे अपील्के मामलेमें 
भदाल्तने ऐसे वास्तविक दस्टोंको स्पष्ट रूपसे मान्यता प्रदान कर दी । कुछ महीने बाद जब ऐसे 
हस्तान्तरणोंकी वेघतापर विलेख कार्यालय (डीडस ऑफिस ) ने शंका उठाई और विभाग द्वारा कानूनी 
सप्मति ली गई तो यह निणैष हुआ कि इस मामलेमें सर्वोच्च न्यायाल्यके नि्णेव्ते इस प्रकारके 
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हस्तान्तरणक्ी वेधता निविवाद रूपसे निश्चित हो जाती है और उसके बादसे इस अ्रकारे कई 
हस्तान्तरण किये गये । 

९, गत १९ फरवरीको लाडे सभामें वहसके दौरान १९०८ और १९०९५ के कस्वा कानून संशोधन 
अधिनियमोंके कार्यान्वयनके विषयमें लॉडे एम्टहिल द्वारा पूछे गये अश्नेके उत्तरमें दक्षिण आफिकामें 
ब्रिंटिनके भूतपूर्व उच्चायुक्‍त और टन्सवाल्के गवर्नर लोर्ड सेल्बो्नने इस वातकी ताईद की कि ये 
हस्तान्तरण खुले ढंगते और बिना किसी छिपावंके होते रहे थे । अधिक्षत्त रिपोट ( ऑफीशियल रिपोट ) में 
उनका यह कथन उद्धुत है: एक ब्रिटिश भारतीय प्रजाजन भूमिका स्वामी नहीं हो सकता और अल्यक्ष 
रूपसे खान उद्योग भी नहीं चला सकता । छोड महोदय, में यहाँ वही बात कहता हूँ, जो मेंने दान्सवाल्की 
एक सभामें कही थी । में नहीं समझता कि ये दोनों पतिवन्ध न्यायोचित हें । मेरी राषमें ये [ अ्तिबन्ध ] 
न केवल न्यायोचित ही नहीं हैं, वल्कि अत्यन्त मूखैतापूर्ण हें; वर्योंकि वे सवैया अध्यावहारिक हैं । किसी 
भी त्रिथिश भारतीयको भूमिका पूणे स्वामित्व प्राप्त करनेका निषेष है, किन्तु किसी गोरेके साथ 
आपसी व्यवस्था करके उसके जरिये वह भूमसिको बिल्कुल पक्के ढंगसें अपने कब्मेमें 
रखता है । 

१०, तब, जहाँ पद साफ है कि कानूनमें भारतीयोंको अचल सम्पत्तिक स्वामित्वका निषेष है, 
वहाँ यह उतना ही साफ है कि उपन्विशकी अदालतों भोर सरकार द्वारा मान्य अप्रत्यक्ष स्वामित्रका 
रिवाज बन जानेंके कारण कुछ अतिरिक्त आलनुपंगिक खर्चोक्ों छोड़कर थन्सवाल्के भारतीय समाजके 
अपेक्षाकुत्त थदी वगैको कोई वास्तविक कठिनाई नहीं हुई है । 

११. यदि साम्राज्य-सरकार और टान्सवाल्के भारतीय १८८५ के कानून ३ की निषेषक घाराको 
रद करनेपर जोर देते हैं तो वे ऐसा न केवल समाजके कम सम्पन्न सदस्योंकी रक्षाके लिए करते हैं, 
बल्कि उस जातिभेदपर आधारित निर्योग्यताकों दूर करानेके लिए भी करते हैं जो न तो टून्सवाल्के 
वतनिधोंपर लागू है और न अन्य किसी [गेर भारतीय ] रंगदार त्रिटिश प्रजापर ही । 

१९, यह वात समझ ली जानी चाहिए कि जहाँ भारतीयोंने व्यक्तिशः भूमिके अप्रत्यक्ष स्वामित्व॑के 
अधिकारका छाम उठाया है यद अधिकार सम्मावनाक्री दृष्टिसे समाजके प्रत्येक सदस्यको प्राप्त है । 

१३. सन्‌ १९०८ में १९०७ के कस्वा अधिनियमका संशोधन करते हुए करवा संशोधन अधिनिषम 
(१९०८ का, संख्या ३४, द्शान्तवालू) पास किया गया । यह कानून विशेष रूपसे कस्बोंमें स्थित 
बाड़ोंके वारेमें बनाया गया था । यह कानून तथा इसके वाद १९०९ का एक संशोधन अधिनियम, दोनों 
सामान्य नियम निर्धारित करते थे, अर्थात्‌ उनमें कोई जातीय भेदमाव नहीं किया गया था, और उममें 
अमुक परिस्थितियोंमें और भमुक शर्तापर पट्ढेको पूर्ण स्वाभित्वके अधिकारमें बदके जानेकी व्यवस्था की 
गई थी । 

१४. यथपि साधारण परिस्थितियोंमें किसी पट्टेदारकों पूर्ण स्वामित्वका पट्टा प्राप्त करनेके लिए भर्जी 
देना आवश्यक नहीं है, लेकिन कुछ परिस्वितियोंमें इस प्रकारकी अर्जों देना अनिवाय कर दिया गया । 

१७, इन अधिनियमोंमें भूमिका पूण स्वामित्व देनेकी शर्ते निर्धारंत करनेवाके विनिषमों (देखिये, 
इेतपत्रका परिशिष्ट सी० डी० ६०८७ )१ के प्रकाशनकी व्यवस्था की गई थी । 

१६. ये शर्तें १९०९ के सरकारी नोग्सि (ट्रान्सवाल ), संख्या ६४०, के अन्तर्गत प्रकाशित की 
गई थी । उसकी उपधारा (घं) निम्नलिखित है: 

“ यह (स्वामित्वके पट्टे द्वारा प्रदत्त भूमि) या इसका कोई भाग किसी भी रंगदार व्यक्तिको 
इस्तान्तरित नहीं किया जा जायेगा, ओर न उसे पट्टेपर अथवा किसी भी अन्य रूपमें ही दिया जायेगा; 


२, यहाँ नहीं दिया गया । 


परिशिष्ट ण्द्दण 


और पंजीकृत स्वामीके घरेल्ल, नौकरों या उसके असामिरयोफो छोड़कर कोई रंगदार व्यवित उस भूमिपर 
नहीं रहेगा । पूर्वोश्त शर्तेका उछंघन होनेपर टुए्सबार सरकारकों अधिकार होगा कि वह 
इस पट्टेकोी रद कर दे और उस भूमिपर बनाई गई इमारतों था किसी अन्य निर्माणका 
अथचा उक्त भूमिमें किये गये किसी सुधारका कोई मुआवजा दिये घगेर उसे वापस अपने 
कब्जेंमें छे ले ।? 


१७, यह ध्यान देने योग्य है कि यथपिं मुख्य कानूनकी व्यवस्थाएँ भेदभावसे मुबत हैं, किन्तु शाही 
पट्टेकी शर्त, जो मुख्य कानूलका अभिन्‍न अंग हैं, इस अर्थमें जातिभेदपर आधारित एक गम्भीर निर्योग्यता 
. थोष देती हैँ कि भारतीय समराजकों अप्रत्यक्ष रूपसे अचल सम्पत्तिके स्वामित्वका णो भधिकार भभीतक 
प्राप्त रहा है, उसे उप्ततते वंचित करता है। इसके अतिरिक्त ऊपरके अनुच्छेद १४ में उब्लिखित परिस्थितियोमिं 
उन भारतीयोंको, जिन्हें माज भूसम्पत्तिका अप्रत्यक्ष स्वामित्व प्राप्त है, भविष्यमें बिता कोई झुआवजा दिये 
उनकी वेध ढंगते प्राप्त सम्पत्तिति वंचित कर दिया जायेगा । 


१८, भारतीय समाजका कहना है कि ये शर्ते कानूनके विपरीत हैं, अथवा या कहें कि कानून स्वयं 
ही गेरकानूनी है, और इसलिए अवेधानिक है । उसका कहना है कि १९०८ और १९०९ के कस्वा संशोधन 
अधितियर्मोका अमिप्राय स्पष्टटपा भेदभावपूणे विनियरमोंकी रचनाका निषेष करनेका है। दूसरी भोर, १९०६ के 
अुन्सवाल संविधानमें व्यवस्था है कि भेदभावपूण कानूनोंपर शाही स्वीकृति होने तक उसे अमलमें न छापा 
जावे । चूँकि १९०८ और १९०९ के अधिनियम सामान्यतः सभीषर लागू होते थे, इसलिए उन्हें [ शादी 
अनुमति प्राप्त करनेके लिए] रोका नहीं गया, बल्कि गवनेरने उनपर तुरन्त स्वीकृति दे दी । उनके 
अन्तगत बनाये गये भेदभावपूण विनियम संसदकी जानकारीमें कभी नहीं छाये गये और न उन्हें सप्नाव्के 
उपनिविश-मन्त्रीके परीक्षणके लिए ही भेजा गया । उसका कहना दै कि संविधानकी शर्ते पूरी नहीं की गई 
हैं और इन विनियर्मोको कानूनकी कोई शक्ति अथवा प्रभाव प्राप्त नहीं है । 


१९, कुछ तो अपना व्यापार पौलानेकी दृष्टिसे और कुछ इन विनियरमोंकी वेधता जाँचनेकी दृश्सि 
श्री अहमद मूत्ता भावातने भू-सम्पत्तिकी अप्रत्यक्ष मिल्कियतके अपने उस अधिकारका उपयोग करते हुए, 
जिसे अवतक इस प्रान्तकी अदालतों और सरकारकी मान्यता प्राप्त रही है, पिछले वर्षके उत्तराद्घेमें बॉक्सवर्ग 
कस्रेमें कुछ वाड़ोंकी पूरी मिल्कियत खरीद ली । ये बाढ़ें श्री छुई वाल्टर स्वि, बेरिस्टर-शन-लोकि नाम 
रजिस्टर कराये गये । श्री रवि कुछ समय पहले तक इंग्लेंडमें दक्षिण आक्रिका त्रिथ्शि भारतीय समिततिके 
मन्त्री थे, भौर श्त समय जोहानिसवसेमें दक्षिण आफ्रिका संघके सर्वोच्च न्‍्यायात्यमें वकालत कर रहे हैं। 


२०, उन्होंने उक्त वाढ़ें जब खरीदे उससे पहले उस करवेंके गोरे निवासियोंने मिलकर निश्चय किया 
था कि कसेका कोई वाड़ा भारतीयोकि हाथ अप्रत्यक्ष रूपसे नहीं वेचेंगे। इसमें उनका उंद्रेश्य बॉक्सवर्गको 
विशुद्ध रूपले गोरोंकी वस्ती बनाये रखना और भारतीयोंको वस्तियोमें सीमित रखना था । श्री भाषातको 
एक ऐसा व्यक्ति मिल गया जो अपने बाड़े वेचनेको इच्छुक था, अतः उन्होंने उक्त सम्पत्ति खरीद ली 
और बहुत धन व्यप करके उस जमीनपर उपयुक्त इमारतें वनवाई', और चूँकि वे सरकारसे व्यापारिक- 
परवाना पहले द्वी ले चुके थे, इसलिए उन्होंने उस इमारतमें आम वस्तुओंके विक्रषका रोजगार शुरू कर दिया। 


२१. किन्तु, श्री भाषातंके यूरोपीय व्यापारी प्रतिदन्दियोंकी व्यापारिक ईर्ष्या जग 5ठी है। श्री भावातकों 
संगठित वहिष्कारका शिकार बनाया गया है । वहाँके गोरे निवासियोनि संघ-सरकारपर दवाव डालकर 
सवश्री र्चि जौर भाषातके खिंलाफ मुकदमा दायर करवा दिया है ताकि अदाल्तसे उनका स्वामिललका 
पट्टा रद कर दिया जाये, उन्हें उस जमीनसे निकाल बाहर किया जाये, और उनसे हर्जाना वसूला जाये। 
अपने बचावंके लिए दोनों [ श्री रवि और श्री भाषात ] को व्यय-साध्य मुकदमेवाजी करनी पड़ रही है 
और श्री भावातके सामने बिना कोई मुआवजा पाये अपनी जायदाद और व्यापारसे हाथ थी नेठ्नेका खतरा 


५६६ सम्पूण गांधी वाइमय 


मौजूद दे । यहाँ इतना और कह दिया जाये कि उनका माल जोहानिसबगैकी यूरोपीय पेढ़ियेनि सप्लाई 
किया दे । ये पेढ़ियाँ श्री सायातको एक अव्यन्त ईमानदार व्यापारीके रूपमें कई वर्षोते जानती हैं । 

२२. सरकारके ध्यानमें ये तथ्य लाते समय में दक्षिण आाक़िकी संघमें विनियमेकि जरिये काबून 
बनानेकी बढ़ती हुई प्रवृत्तिेकी ओर विशेष रूपसे ध्यान खींचना चाहता हूँ । संघ-संसद और साम्राज्य- 
सरकारको इनकी कोई जानकारी नहीं है । में यह भी स्पष्ट कर देना चाहता हूँ कि भारतीय समाज कोई 
नई सुविधा या अधिकारकी नहीं, वल्कि सिफे उस अधिकारको बनाये रखनेकी माँग कर रहा है जो उसे 
उक्त अधिनियमोंके छागू होनेसे पहले प्राप्त था । किन्तु, फिर भी वह १८८७के कानून ३की उन 
भेदभावपूण व्यवस्थाओंकों रद करनेकी अपनी मॉगपर दृढ़ है, जिनके अनौचित्यके विरुद्ध साम्राज्य-सरकारने 
युद्धसे पहले भी और उसके वाद भी कई बार रोष प्रकट किया है । 

२३. अतः में सरकारसे अनुरोध करूँगा कि वह इस बातके लिए अधिकसे-अधिक प्रयास करे कि 
जिस समाजपर पहले ही बहुत निर्योग्यताओंका भार है, उसपर और अधिक निर्षोग्यताएँ न थोपी जाये, 
और उसका वह अधिकार, जो वास्तविक और संभावित है, तथा जिसे अवतक मान्य किया गया है और 
उचित ठहराया गया है, बरकरार रहे । 

[ आपका, | 
एच० एस० एल० पोलक 
[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियल ओपिनियन, ६-७-१९१२ । 


परिशिष्ट २२ 
गोखलेके साथ हुई भेंटपर रलेडस्टनकी टिप्पणी 
गवनेमेंट हाउस 
प्रिटोरिया 
नवम्बर २६, १९१२ 
गोपनीय 
महोदय, 


कि हा गोखले कल मेरे साथ भोजन करने आये, ओर [ भोजनोपरान्त ] हमने ब्रिटिश भारतीय प्रश्नपर 
चर्चा की । 

२. मैंने प्रधानमन्त्रीते निश्चित पता चला लिया है कि उनके कुछ मन्त्रियोने और रेंज फ्री स्टेटमे 
बहुतसे छोगोंने श्री गोखलेके किसी भाषणंके भंश-विशेषका बहुत बुरा माना है क्योंकि उनकी रायमें उसमें 
धमकी दी गई थी । लेकिन में सन्तुष्ट हूँ कि श्री गोखलेका कोई इरादा धमकी देनेका नहीं था । उनकी 
इच्छा श्रोताओंकों भारतमें जो स्थिति है उससे, और दक्षिण आफ़िकामें छगातार संघष॑से उत्पन्न होनेवाले 
सम्भावित खतरेसे परिचित करानेकी थी । खतरा और भी ज्यादा हो सकता है वर्षोकि हर बात वढ़-चढ़कर 
ही पहुँचती है और दक्षिण आफ्रिकाके त्रिट्श भारतीयोंकी शिकायतोंका क्रान्तिकारी लोग भारतमें भंग्रेजोंकि 
विरुद्ध उपयोग करनेकी कोशिश कर रहे हैं । ड्वैनमें अपने एक भाषणमें उन्होंने अपना मंशा स्पष्ट किया। 
उन्हीने कहा कि प्रवासी विधेयक (इमिग्रेशन बिल) पास हो जाये, इसके लिए में हृदयसे उत्सुक हूँ, 
हालाँकि आस्ट्रेल्यिन ढंगकी परीक्षाके स्थानपर कनाडियन ढंगकी परीक्षा छागू करनेकी श्री फिशरकी स्पष्ट 


परिशिष्ट ण्द्७ 


इच्छासे में चिन्तित भी हूँ । पर मन्त्रियोंका कहना है कि ये विचार औी फिशरके दें, उनके नहीं। श्री गोखके 
परवानेंके सवाल और ३ पौंडी करको कहीं ज्यादा महत्व देते प्रतीत होते थे । 

३. ३ पौंडी करके विषम प्रधानमन्त्रीने मुझे बताया कि उनकी राघमें नेटालमें बहुत ज्यादा विरोध 
होनेकी सम्भावनाके बावजूद श्री गोखलेकी रायक्रों मान्य कर सकना मुमकिन होगा। श्री गोखलेने जो-कुछ 
कहा उससे में यह जान सका हूँ कि प्रधानमन्त्रीने उन्हें सन्तोषजनक आश्वासन दिया है । 

४. परवानेके सवालूपर मुश्किल पेदा होनेकी सम्मावना है, किन्तु इस समय मेरी रायमें सारा ध्यान 
प्रवासी विधेयक्कों पास करनेकी तरफ लगाना सर्वोत्तम होगा । मुझे पूरा इत्मीनान है कि प्रधानमन्त्र 
और जनरल स्मठ्स उसे पास करानेंके लिए सचमुच उत्सुक हैं । ओऔ गोखलेने भारतकी स्थितिके बारेंमें 
जो थोड़ी-बहुत अविविकपूणे भाषाका प्रयोग किया, उससे उत्मन्न उत्तेजना शायद धीरे-घीरे समाप्त हो जायेगी। 

७, श्री गोखडेने, श्री अलेक्मेंडर सहित जो विधेयक्रके विरोधियेकि सम्क थे, यूनिवनिस्ट दल्के अधिकांश 
प्रभावशाली सदस्पोसे सेंट की है । इन सबसे उन्होंने इस आशयका सनन्‍्तोषजनक वचन प्राप्त कर लिया 
है कि विधेषकके सदनमें आनेपर वे उसका समर्थन करेंगे । सोमवारको लारेंको माविवससे रवाना होनेसे 
पहले उन्होंने सर थेंमस स्माटटसे भेंट करनेका कार्यक्रम बनाथा था । 

६६ [ संस्दके |] पिछले सन्रमें विधेषकका द्वितीय वाचन वहुत विलम्बसे किया गया था। विरोधी दल्के 
नेताओोंकी खामोशी, और सामान्य सदस्योंमें से कुछ छोगोंके दृढ़ विरोधने विधेषकके भाग्यका निणैय कर 
दिया था । 

७, में यह नहीं मान सकता कि [ संसदके ] अगके सत्रमें यूनियनिस्ट पार्टी जनरल बोथा और उनके 
सहयोगियोंको, साम्राज्यके सर्वोच्च हितोंकों ध्यानमें रखते हुए, दक्षिण आफ्रिकामें उच्त तमाम शिकायर्तोको 
दूर करनेके उनके प्रथत्नमें अपना समर्थन देनेसे फिए इनकार कर देगी जिनके कारण भारतमें भारी उपद्रव 
भर खतरेकी स्थिति उत्पन्न होती रहती है। यदि विरोधी दल्के नेता अगले सन्रमें साम्राज्यके प्रति अपना 
कत्तैव्य करें और यदि मन्त्रिगण विधेषककों जल्दी ही ऐश करनेका अपना वादा पूरा करें, तो कोई कारण 
नहीं है कि फिरसे वही खेदजनक विफलता हाथ लगे । 

४. श्री गोखलेने संब-सरकारके सौजन्य और सदूभावके प्रति और सभी सम्बन्धित अधिकारियों द्वारा 
दक्षिण आफ्रिकामें उनके ठहरनेकी पूरी अवधि-भर उनके आराम भौर सुविधाके लिए किये गये प्रबन्धके 
लिए इतछ्ञता व्यक्त की । 

५, भारतमें उतरलनेंके नाद वे यवाशीघ्र अपनी रिपोर्ट लॉडे द्वार्विजको देंगे, जो निःसन्देह पथासमय 
आपको प्रेषित कर दी जायेगी । 

आपका, 
स्लैडस्टन 
गवर्नर-जनरल 


कलोनियल ऑफिस रेकड्रेंस (सी० मो० ५०१/३०) 


परिशिष्ट २३ 


बम्बईसमें गोखलेका भाषण 
दिसम्बर १४, १९१२ 
माननीय श्री गोखले जब वोलनेंके लिए उठे तो लोगोंने बढ़े उत्साहके साथ उनका स्वागत किया । 
श्री गोखलेने अपना भाषण प्रारम्भ करते हुए कहा: 


अध्यक्ष महोदय, देवियो और सज्जनो, में आपको नहीं बता सकता कि भारत वापस आबकर में 
कितना पसन्‍न हैँ । और इस विशाल जनसमुदायने मेरा जो सौजन्यपू्ण तथा हादिक स्वागत किया है 
तथा अध्यक्ष महोदयने दक्षिण आफ्रिकामें मेरे कार्योक्री जिस मुक्तकप्ण्से प्रशंसा की है, उससे मेरी प्रसन्‍नता 
और भी बढ़ जाती दे । वहाँ मुझे अपने कामके दौरान काफी श्रम करना पढ़ा, किन्तु निस्सन्देह हमारे 
दक्षिण आक्रिक्री देशभाश्योंने मेरी यात्रापर वड़ा सन्तोष प्रक्रट किया है, और उनके सन्तोष तथा आपके 
द्वारा किये गये इस हार्दिक स्वागतके रूपमें मुझे उस कठिन श्रमका पर्याप्त पुरस्कार मिल गया है | आप 
शायद जानते होंगे, और यह वात में सावैजनिक रूपसे भी कह चुका हूँ कि मेंने यह यात्रा हमारे दक्षिण 
आक्रिकावासी महान्‌ देश-वन्धु श्री गांधीके हादिक निमन्त्रणपर की थी । उन्होंने इसके लिए मुझसे बार- 
वार आग्रह किया था । किन्तु, जब मेंने पहले-पहल वहाँ जानेका निश्चय किया तो भेरा इरादा था कि 
में उस देशमें जहाँतक हो संके, विना किसी शोर-शराबेंके जाऊँ और सभी प्रमुख भारतीय केन्द्रोंका दौरा 
करके, वहाँ हमारे देशभाश्योंके साथ जो वरताव किया जाता है, उसके सम्बन्धमें तथ्य एकत्र करके छोड 
आऊँ और फिर उन तथ्योंकों इस देशकी सरकार और जनताके सामने पेश कर दूँ, ताकि दक्षिण आाफ्रिकामें 
भारतीय पक्षकों समर्थन देनेके लिए यहाँ अधिक सरगर्मीसे कोशिश की जा सके । लेकिन, केप टाउन 
पहुँचकर जव मेंने सचमुच देखा कि संघ-सरकार किस तरह मुझे हर प्रकारकी सम्मान-सुविधा प्रदान करनेको 
उत्सुक है और उन सारे प्रमुख केन्द्रोंमें किस तरह न केवल हमारे देशभाश्योंने, वल्कि यूरोपीय समुदायके 
लोगोंने भी मेरे लिए सभा आदिकी पूरी व्यवस्था कर रखी है, तव मेरे सामने इसके अलावा और 
कोई चारा नहीं रह गया कि मैं इन सारी व्यवस्थाओंकी भावनांके साथ हादिक सहयोग करूँ और झंझे 
जो अवसर सुलभ कराया गया था उसका पूरा-पूरा उपयोग करूँ। इस परिस्थितिमें यदि मैंने कुछ भोर 
किया होता तो उसका मतलव में जिस उद्देश्यक्री सेवा करने वहाँ गया था उसके साथ विश्वासघात करना 
और अपने-आपको, उस विश्वास्के अयोग्य साबित करना होता जो मेरे दक्षिण माक्रिकी देशभाश्यनि 
मुझमें व्यक्त किया । 

समय केसे बिताया 

इसके वाद श्री गोखलेने बताया कि किस प्रकार उनका दक्षिण आफ़्रिकाका चार सप्ताहका प्रवात 
प्रमुख भारतीय केन्द्रोंका निरीक्षण करनेमें बीता । उन्होंने कहा कि में इस दौरान वहाँ बसे हजारों 
भारतीयोंसे ही नहीं, वल्कि वहुत-से यूरोपीयोंसे भी मिला, जिनमें से कई तो काफी असिद्ध छोग हैं । 
में जिन सभाओंमें वोछा, उनमें से कुछ तो विशुद्ध रूपसे भारतीयोंकी थीं भौर कुछ यूरोपीषोंकी; 
किन्तु अधिकांश सभाओंमें इन दोनों समुदायोके श्रोता शामिल थे। मैंने सभी मर्तों और विभिन्‍न हितोंका 
प्रतिनिधित्व करनेवाले मनेक प्रमुख लोगोंके साथ हुईं मुलाकातों और गोष्ोंमें इस प्रश्न विभिन्‍न पहलुओंपर 
विचार-विमशें क्रिया । अश्नके भारतीय पक्षसे में पहलेसे ही अवगत था, और केप टाउन पहुँचनेपर 
भारतीयोंकी हृद तक इस मामझेसे सम्बन्धित तथ्थोंकों पूरी तरह देखने-समझनेमें मुझे देर नहीं लगी । 
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फिर, मुझे यूरोपीय समुदापके व्यवितियोंसे मिलनेकी जो सुविधा दी गई, उसकी बदौलत उस समुद्रायके 
विभिन्‍न वर्गोके छोगोंकी भावनाओं और विचारोंको जाननेका असाधारण अवसर शाप्त हुमा। सरे प्रश्नको 
हर दृश्सि परखनेके बाद में १४ नवम्वरकों प्रिथेरिया्में मन्त्रियों, जनए चोथा, जनएक स्मद्स भौर 
श्री फिशस्से मिला । हमारी बातचीत काफी देर तक, [करीब ] दो घंटे, चछी । हमने सारे मामलेकी , 
ब्योरेवार समीक्षाकी और हमारे वीच पूरी तरह खुलकर, विचारोंका आादान-अदान हुआ। मन्लिर्षोनि बपने 
सामने रखे गये मामटेयर ध्यानपूर्वक विचार करनेका वचन दिया और बत्ताया कि उनके विचारसे परिस्थितिकी 
क्या-क्या विषमताएँ है । दूसरे दिन मुझे सारे मामठेको गवर्नर-जनरछ, परम श्रेष्ठ लॉर्ड स्लेडरटनकी सेवा 
प्रस्तुत करनेका सुअवसर मिला । इसके वाद में अपने मनमें अपनी सामथ्यं-भर सब-कुछ कर ढाललेका 
सन्तोष लेकर दक्षिण आाफ़िकासे रवाना हो गया; और साथमें, वहाँ मेरे देशभावयोनि मुशपर जो स्नेह-रसकी 
वर्षा की, यूरोपीय सप्ुदायके छोगोंने मेरे साथ जो असीम सौहारँपूण व्यवहार किया तथा संप-सरकारने 
मेरे प्रति जो अतीव सम्मान भौर शिप्टताके भाव प्रदर्शित किये, में उस सबकी जीवन्ततम र४ति लेकर 
जाया हूँ। 


एक विषम परिस्थिति 

श्री गाखके ले आगे कहा; वहाँकी वस्तुस्वितिके सम्बन्धमें बतानेले पहलेमें आपसे व्यक्तिगत 
किस्मकी एक-दो बातें कहना पसन्द करूँगा | पहली वातका सम्बन्ध दक्षिण अक्रिकरा्में मेरी स्थितिकी 
घोर विषमताते है | में आपते सच ऋहता हूँ, सुझे अपने जीवनमें पहले कभी भी इतनी कढित और 
नाजुक परिस्थितिका सामना नहीं करना पड़ा था, और न मेंने अपने-आपको उत्तरदायित्वकी भावनासे 
कभी इतना दवा पाया था, जितना कि दक्षिण आफ्रिकामें बिताये गये चार हफ्तेंमिं पाया । 

दूसरी बातका सम्बन्ध मेरे प्रिष और प्रख्यात मित्र श्री गांधीसे है । मेरे केपमें उत्तरनेते णेकर 
दक्षिण आफ्रिकासे अस्थान करने तक, वल्कि उसके वाद भी, जब में पूर्व आफ़िकाकी यात्रापर था, श्री 
गांधी मेरे साथ रहे और हमने अपनी जागरणकी घड़ियोंका प्रायः एक-एक क्षण साथ ही बिताया । 
उन्होंने मेरे निजी सचिवके सारे दायित्व अपने ऊपर छे लिये थे; सच कहे तो वे मेरे “पीर-ब्ष्ची ! 
: आदि सभी कुछ थे । जिस निषछठापूणे स्नेहके रसमें उन्होंने मुझे सरावोर रखा, इस अवसरपर में 
उसके सम्बन्धमें नहीं बोलना चाहता । किन्तु वे दक्षिण आफ्रिकामें भारतके लिए जो भहान्‌ कार्य कर 
रहे हैं, उसके प्रति श्रद्धांजलि अपित करते हुए दो शब्द कह देता में अपना कत्तेव्य समझता हूँ; 
पयपि उसके कार्यकों देखते हुए वह सबथा अपर्थाप्त होगा । 


त्याग-वीर 

देवियो भीर सज्जनो, जो लोग आजके श्री गांधीके व्यक्तिगत सम्पर्बोमं भाये हों, केवल उन्हींको 
इस पुरुषके भद्युत व्यक्तिचका एहसास हो सकता है । निस्सन्देह, वे उस धातुके बने हुए हैं, मिस 
धातुते सूरमा और वल्दिनी छोगोंका निर्माण होता है | चल्कि इतना कहना भी कम ही होगा ।' 
उनमें वह भवूभुत आत्मिक झवित विद्यमान है, जो उनके इदेंगिदेके छोगोंको भी सुरमा और बलिदानी 
वना देती है । यद बात कितनी अविश्वसनीय प्रतीत होती हे कि अभी हाल्के शान्सवाल संत्याग्रह 
संपर्षंक दौरान वहाँ रहनेवाके हमारे सत्ताईस सौ देशवासी अपने देशके सम्मानकी रक्षा करनेके ल्एि 
श्री गांधीके नेतृत्वमें जेल गये । उनमें से कुछ तो अच्छी हेसिपतवाले लोग थे और कुछ छोटे-छोटे 
व्यापारी, किन्तु खासी बढ़ी संख्या निर्धध और असहाय लोगोंकी थी, णो फेरी लगाकर, मेहनत- 
मजदूरी या ऐसे ही कुछ काम करके दिन का्ते हें । उन्होंने कोई शिक्षा नहीं पाई है, और 
अपने देश-जेसी किसी चीजके सम्बन्ध तो वे सोचने-वोल्नेंके भादी ही नहीं हैं । फिर भी 
उन्होंने अपने देशके लिए अपमानजनक कानूनकी सत्ताक़ो ख्ीकार करनेके बजाय टान्सवाल्के सेल: 
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जीवनकी विभीषिकाकों सह झेला, और कश्पोंने वार-बार । संघपके दौरान अनेक घर बरनाद हो गये, 
अनेक परिवार छिन्त-मिन्‍न हो गये । जो कमी पन-सम्पदावाढे लोग थे, वे अपना सब-कुछ गँवाकर 
द्रिंद्र बन वेड़े । स्त्रियों और वच्चोंको अकथनीय कष्ट सहने पढ़े । किन्तु वे श्री गांधीकी आत्मशक्तिसे 
अमिभूत थे ओर इसीने उन्हें कुछ-से कुछ बनाकर इस वातका एक उदाहरण उपस्थित कर दिया 
कि मनुष्पक्री आत्मिक शक्ति मानव-मस्तिष्कपर -- वल्कि कह सकते हैं मौतिक .पररिविशपर भी केसा 
जवरदस्त प्रभाव डाल सकती है | अपने संपूर्ण जीवनमें में ऐसे केवल दो व्यक्तियोंकों जानता हूँ, 
जिन्होंने मुझे श्री गांधीकी तरह आध्यात्मिक रुपसे प्रभावित किया है--और वे हैं हमारे महान 
वयोवृद्ध देश-सक्‍त श्री दादाभाई नौरोजी तथा मेरे स्वर्गीय गुरु श्री रानंडे । ये ऐसे छोग हो गये हैं, 
जिनके सामने कोई अशोभनीय काये करते हुए न केवल हमें शर्म भाती है, वढ्कि जिनको उपस्थितिमें 
मसमें भी कोई अशोमनीय वात लाते डर लगता है । दरअसल दक्षिण आफ़रिकार्मे भारतीयेकि पक्षको 
खड़ा ही किया है श्री गांधीने । वे सर्वया निःस्वार्थ भावसे आज वीस वर्षोत्ति इस देशके लिए अपनी 
लड़ाई लड़ते आ रहे हैं और इस वीच उन्होंने अपने दामनमें कोई दाग नहीं छगने दिया है । 
भारतपर उनका बड़ा ऋण और आभार है । उन्होंने इस उद्देश्यफे लिए अपना सब-कुछ वलि्दान कर 
दिया है। उनकी वकालत बढ़े जोरसे चल रही थी; .उससे उन्हें सालाना पांच छः हजार पौंड प्राप्त 
हो जाते थे । यह रकम दक्षिण भाफ़िकामें किसी भी वकील्के लिए बहुत अच्छी भआाष मानी जायेगी । 
किन्तु, वे इस सबका परित्याग करके प्रति मात तीन पौंडपर गल्यिंमें रहनेवाले सवा विपन्‍त आदमीकी 
जिन्दगी विता रहे हैं । उनके सम्बन्धमें एक उल्लेखनीय बात यह है कि पथपि वे निरंतर इस संघषमें 
लगे रहे हैं, फिर भी उनके मनमें यूरोपीयोके प्रति किसी प्रकारका दुर्भाव नहीं है । और अपनी यात्राके 
दौरान मुझे किसी भी वातसे उतनी खुशी नहीं हुईं, जितनी इस बातसे हुई कि दक्षिण आफ़िकाका 
समस्त यूरोपीय समुदाय श्री गांधीको सम्मानकी दृष्टिसे देखता है। मैंने देखा कि ज्यों ही किसी समामें 
प्रमुख यूरोपीयोंकों मादम होता कि श्री गांधी उसमें उपस्थित .हैं, वे उनते हाथ मिलानेंके लिए तुरन्त 
उनके चारों ओर घिर आते । इस प्रकार यह विलकुरू स्पष्ट हो जाता था कि यथपि यूरोपीय लोग उनके 
विरुद्ध लड़ रहे हैं और संबर्षमें उन्हें कुचल देनेंके लिए पूरी तरह प्रपत्नशील हैं, किन्तु व्यक्तिके रुपमें 
वे उनका वड़ा आदर करते हैं । मेरे विचारसे दक्षिण आफ्रिकामें भारतीय पक्षके लिए श्री गांधीका नेतृत्व 
उसकी सबसे बढ़ी निधि है | और यह मेरा असीम सौसाग्य था कि कठित परिस्थितियोंसे मुझे सुरक्षित 
निकाल छे जानेके लिए मेरी पूरी यात्रामें वे मेरे साथ रहे । 
परिस्थितिका विश्लेषण 

दक्षिण आक्रिकामें भारतीयोंकी स्थितिके सम्वन्धमें बताते हुए श्री गोखलेने कहा कि दक्षिण आफ़िका 
संघर्मे चार आन्त हैं --केप कालोनी, नेशछू, ट्ान्सवाल भौर भोरेंजिया; और पूरे संधर्मे- कोई डेढ़ लाख 
भारतीय रहते हैं । इनमें से मोटे तौरपर सवा लाख लोग नेटठालमें रहते हैं, कोई बीस हजार केपमें 
ओर लगभग दस हजार टान्सवाल्में रहते हैं । ऑॉरेंजियामें शायद ही कुछ भारतीय हों। उनकी संख्या 
सौसे अधिक नहीं होगी । कारण यह है कि कुछ साल पहले तत्कालीन बोभर सरकारने घरेद नौकरोकि 
रुूपमें काम करनेवाले सारतीयोकि अतिरिक्त अन्य सभी भारतीयोंकों वहाँते जबरदस्ती निकाल दिया था। 
दक्षिण आक्रिकाक्ी कुछ भारतीय भावादीका अस्सी प्रतिशत हिस्सा गिरमिटिया मजदूरों, भूतपूर्व गिरमिसिया 
मजदूरों या उनके वंश्जोंका है | शेष बीस अतिशतमें वे स्वतन्त्र छोग हैं, जो गिरमिंध्या मजदूरोंके 
साव-साथ वहाँ गये थे । इस परिस्थितिकी यह विशेषता आप लोगोंको समझनी है कि दक्षिण आफ्रिकाके 
वीच यहाँक़ी तरह कोई शिक्षित वगे नहीं है । जिन्हें हम शिक्षा-साध्य या सुसंस्कृत पेशा कहते हैं, 
उत्त पेशेमिं लगे हुए लोगोंकी संख्या उँगलियोंपर गिनने छायक है | अधिकांश लोग या तो व्यापारी हैं 
अथवा मजदूर अथवा पघरेद्ध नौकर । व्यापारियोमें भी बहुल््ता उब्पुँलिए व्यापारियोंकी ही है, यथपि कुछकी 
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इसियत अच्छी-खासी दे । मोटे तौरपर हम कह सकते हैं कि उपयुक्त तीनों प्रान्तोंमें कोई दो हजार 
व्यापारी हैं और पॉँच-छः हजार फेरीवाके । मजदूरोंमें से अधिकांश अब भी गिरमिट्के अधीन काम कर 
रहे हैं, जब कि शेष लोग या तो भूतपूवें गिरमिश्यिा हैं या उनके वंशन । केपमें भारतीयोंकों नगर- 
पाल्किा मताधिकार सी प्राप्त हो सकता है और राजनीतिक मताधिकार भी। नेटालमें उन्हें नगरपालिका 
मताधिकार तो प्राप्त है, किन्तु राजनीतिक मताधिकार नहीं, और दोनों डच श्रान्तोंमें उन्हें वड़ी सख्तीके 
साथ नगरपाल्किके चुनावमें और अन्य राजनीतिक चुनावोंमें मताधिकारसे वंचित रखा गया है। अबतक 
अलग-अलग प्रान्तोंके लिए अलुग-अछूग प्रवासी कानूनोंकी व्यवस्था है । केप और नेटालमें भारतीय किसी 
यूरोपीय भाषामें एक परीक्षा पास करके ही प्रवेश कर सकते हैं। पिछके कुछ वर्षोति दोनों प्रान्तोंको 
: मिलाकर श्स तरह प्रवेश करनेवालोंकी संत्या औौसतन ४० से ७५० के वीच ही रही है। यह संख्या 
वास्तवमें इतनी कम है कि आश्च्य होता है। शान्सवालू और भॉरेंजियामें नये भारतीयोकि प्रवेशपर फिलहाल 
पूरी रोक लगी हुईं है । केप कालोनी और नेटाल्में व्यापारियों तथा फेरीवा्लोेको अपने परवाने हर साल 
बदलवाने पढ़ते हैं । नये परवाने देना-न-देना स्थानीय अधिकारियोंकी इच्छापर निर्मर है, जो लगभग 
सारेके-सारे भारतीय व्यापारियोंसे व्यापारिक प्रतिदंद्धिता रखनेवाले यूरोपीय लोगोंमें से चुने जाते दें । 
दूपरी ओर, थान्सवालमें नियमानुसार तो परवाना-शुल्क देने-मरसे परवाने जारी कर देने पड़ते हैं। किन्तु, 
वहाँ स्वण-कानूनत और कस्वा-अधिनियम नामसे दो ऐसे कानून लागू हैं, जिनका सम्मिल्ति प्रभाव श्न 
परवानोंकों वेकार वना देता है । इन कानूनेकि अन्तर्गत जहाँ कहीं भी किसी क्षेत्रतों स्वण-क्षेत्र घोषित 
किया जाता है, वहाँ भारतीय विशेष बस्तियोंमें ही रह या व्यापार कर सकते हैं, और ये वस्तियाँ 
आमतौरपर नगरोंसे कुछ दूर ही हुआ करती हैं। केप कालोनी और नेटाढमें भारतीय भूसम्पत्ति रख सकते 
हैं था अन्य अचल सम्पत्ति प्राप्त कर सकते है, किन्त॒ टान्सवाल और भरेंजियामें उन्हें यह अधिकार 
उपलब्ध नहीं है । इनंके भतिरिक्त अनेक अन्य छोटी-छोटी निर्षोग्यताएँ भी हैं, जिनमें विभिन्‍न श्रान्‍्तोंमिं 
लागू कम-ज्यादा सख्त ढंगकी क्षोमकारी सामाजिक्न निर्योग्यताएँ भी शामिल हैं । और अन्तमें यह कि 
भारतीय वच्चोंकी शिक्षेके लिए लगभग कोई व्यवस्था नहीं है । यत्र-तत्र कुछ प्राथमिक विद्यालय देखनेको 
मिलते हैं, जिन्हें मुख्यतः मिशनरी संस्थाएँ या स्वयं भारतीय समाज चछाता है । लेकिन, पूरे दक्षिण 
2३ उनके लिए किसी प्रकारकी माध्यमिक अथवा उच्चतर या तकनीकी ,शिक्षाक्री कोई व्यवस्था 
। 
एक हृदय-विदारक परिस्थिति 

वक्‍ताने कहा कि दक्षिण आक्रिका पहुँचकर भारतीयोंकी स्थितिका मोटे तौरपर निरीक्षण करनेफे 

बाद एक बार तो, झुझे मानना पडेगा, मेरा हृदय बेठ गया। स्थिति अनेक प्रकारसे सचमुच दवनीय और 
हृदय-विदारक थी । यह तो स्वविद्धित था कि टयुन्सवालमें भारतीयोंकी दशा बोअर गणतन्त्रके समयमें भी 
बहुत बुरी थी, और उसके ब्रिटिश साम्राज्यमें मिलाये जानेके वादसे वह और भी बिंगढ़ती चली गईं । 
किन्तु, यद वात बहुत कम लोग जानते थे कि संघ-सरकारके निर्माणके वादसे ट्रान्सवालकी कठोर भारतीय- 
विरोधी भावनापते धीरे-धीरे सारा संघ विषाक्त होता चला गया है और परिणामतः केपमें ही नहीं, बल्कि 
नेयलमें भी भारतीयोंकी स्थिति बदसे-वदतर होती रही है । वहाँ पहुँचनेपर मैंने देखा कि सारे दक्षिण 
भाक़िकामें भारतीय समाजका प्रत्येक वगे अपने भविष्यके सम्बन्धमें एक गम्भीर आशंकासे भरा हुआ ह, 
और उनके बीच सामान्य रूपसे अरक्षा, तबाही और उत्पीड़नकी एक ऐसी भावना फैली हुईं है, जो निश्चय 
हो किसी भी समाजके नेतिक बलको तोड़ देगी । यूरोपीय आवादीका एक बहुत बड़ा हिस्सा स्पष्टतः 
वहाँ भारतीयेकि लिए वस्तुस्थितिको इतना असह्य बना देनेपर तुला हुआ है कि वे अपने-आप उस देशको 
छोड़कर चढे जायें । बात इतनी ही नहीं है कि उनपर लागू कुछ कानून बहुत कणेर और अन्यायपूर्ण 
हैं। जो कानून अपने-आपमें कठोर अथवा अन्यायपूर्ण नहीं हैं, उनके अमलमें भी इतनी सख्ती बरती 
जाती है कि समाजको लगभग हताश होकर रह जाना पढ़ता है | उदादरणके लिए, नेशल और केपमें 
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पुराने भारतीय निवासियोंसे सम्बन्धित प्रवासी कानूनका प्रयोग इस ढंगलसे किया जा रहा है कि हर आदमी 
इस आशंकासे भर उठता है कि यदि उसने भारत अथवा किसी अन्य स्थानकी यात्रा करनेके लिंए अस्थापी 
रुपते भी इस देशक्रो छोड़ा तो उसके लिए वापस लौठ पाना कठिन हो जायेगा । जिस समय में केप 
टाउन पहुँचा उसी समय वहाँ एक ऐसा मामला घटित हुआ, जिससे मेरे कथनकी पुष्टि हो जाती है । 
इस समय स्थिति यह है कि यदि उस प्रान्तका कोई भारतीय निवासी वहॉँसे अस्थायी रुपसे बाहर 
जाना चाहता हो तो उसे साथमें एक अनुमतिपत्र लेकर जाना पढ़ता है, जिसमें उसके लौगनेकी अवधि 
निर्धारित कर दी जाती है । एक ऐसा ही भारतीय व्यापारी एक वर्षकी अवधिका अनुमति पत्र लेकर 
भारत-यात्रापप आया था और अपना कारोवार उसने अपनी पत्नी और बच्चोंके हाथों सौंप दिया था । 
किन्तु उसे वापस लौग्नेमें एक दिनकी देर हो गई । देरी इसलिए हो गई कि जहाजको पृफानकी 
वजहसे मार्गमें चार दिनों तक रुक जाना पड़ा था। यदि जहाज समयानुसूचीके अनुसार चल्ता 
तो वह अपने अनुमतिपत्रकी अवधि समाप्त होनेसे तीन दिन पहले ही केप टाउन पहुँच गया होता । 
लेकिन, फिर भी उसे इस कानूनी मुद्देके आधारपर वापस भेज दिया गया कि वह निर्धारित समयके 
भीतर नहीं लौटा । इस तरह उसका कारोवार वरवाद हो गया और उसकी पत्नी और बच्चोंकों लाचार 
होकर देश छोड़ना पड़ा । इसी तरह नेठालके पुराने वाशिन्दोंको अधिवासके, प्रमाणपत्र दिये जाते हैं, 
और ऐसा माना जाता है कि इन प्रमाणपत्रोंकी रूसे उन्हें देशले बाहर जाने और जब चाहे वापस 
आा जानेका अधिकार प्राप्त हो जाता है | इसमें शर्तें सिंफे इतनी है कि प्रवासी अधिकारीको इन प्रमाण- 
पत्रोंकी प्रामाणिकताके सम्बन्धमें भरोसा हो जाना चाहिए । किन्तु, दरअसल इस सत्ताका उपयोग भाज 
नेटलसे अस्थायी रुपसे बाहर रहनेके वाद वहाँ लेग्नेवाले ऐसे लोगोंसे जवाब-तलव करनेके लिए किया 
जा रहा है, जिनके प्रमाणपत्र पन्द्रह-पन्द्रह या सोलह-सोलह वर्ष पुराने है । ये कहाँ रहते थे, पहले-पहल 
यहाँ आानेपर वे क्या करते थे, और इसी तरहकी अन्य अनेक वातोंके सम्बन्धमें उनसे वारीकसे-बारीक 
तफसील माँगी जाती है । और थदि विना कुछ सोचे-विचारे अचानक दिये गये इन उत्तरों और उनके 
कागजातमें अंकित तथ्योंके वीच कोई अन्तर हुआ तो यह इन प्रमाणपत्रोंकों अस्वीकार कर देने और उनके 
माल्किोंको सर्वथा वरवाद होकर भारत लौटनेको मजबूर कर देनेका पर्याप्त कारण माना जाता है | अब 
में मंचपर उपस्थित यूरोपीय मित्रोंसे कहँगा कि यदि आपसे अचानक इस सम्बन्धमें "तरह-तरहके सवाल 
पूछ लिये जायें कि जब आप इस देशमें पहले-पहल आये थे तव कहाँ रहते थे, वया करते थे, इत्यादि, 
तो आपमें से कितने छोग बिना कोई गलती किये ऐसे प्रश्नोंके उत्तर दे पायेंगे? फिर, सारी केप कालेनी 
और नेटठाल्में व्यापारिक तथा फेरी-संबन्धी परवानोंका सवाल उपस्थित है, जिससे भारतीयोंके मनमें बढ़ी 
उथल-पुथल मची हुईं है । दोनों प्रान्तोंमें भव स्पष्ट रूपले यह नीति प्रारम्भ कर दी गईं है कि भारतीयोंको 
जहाँतक हो संके, नये परवाने न दिये जायें और जेसे-जेसे अवसर मिलता जाये, उनके पुराने परवानोंको 
भी समाप्त कर दिया जाये | चूँकि इन परवानोंकों हर सार वदलवाना पढ़ता है, इसलिए हर भारतीय 
व्यपारीका मन इस सम्बन्धमें अतिशय अनिश्चितताकी भावनाले भरा रहता है कि जब उसके परवानेके बदले 
जानेका समय आयेगा तव कहा नहीं जा सकता व्या होगा । वम्बईका व्यवसायी समाज इस बातको 
आसानीसे समझ सकता है कि ऐसी वस्तु-स्थितिके परिणाम कितने विनाशकारी होंगे और भविष्यके सम्बन्धमें 
निरन्तर चिन्तित रहनेसे सम्बन्धित व्यक्तियोंके कारोवार किस प्रकार ठप होकर अन्तमें वे बरवाद हो 
जायेंगे । ट्ान्सवालमें तो स्वण क्षेत्र अनवरत विस्तार, जिसके परिणामस्वरूप भारतीय व्यापारियोंको केवल 
बस्तियोंमें रहने और व्यापार करनेको वाध्य होना पड़ता है, अपने-आपमें एक भर्यंकर झुसीवत है । 
क्र अत्याचार 


किन्तु, स्थानीय अधिकारी इस क्र अत्माचारकी नीतिकों और भी आगे बढ़ा रहे हैँ | वे जिस 
पुरानी बस्तीमें भी भारतीयोंको अपना कारोबार सफलतापूर्वक चलाते देखते हैं, उसे तोढ़कर उन्हें ऐसी 
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नह बस्तियोंमें जानेको मजबूर कर देते हैं. जो व्यापारिक दृष्टिसे और भी अनुपयुक्त स्थानोंमें स्थित 
होती हैं । मैंने खबं ऐसी अनेक वस्तियोंका निरीक्षण किया, और उसके भआाधारपर में केवल यही कह 
सकता हूँ कि उतसे सम्बन्धित सारी नीति तीज्रतम भर्तसेनाके योग्य है । इस अकार आप लोग देख सकते 
है कवि दक्षिण आफ्रिककि मारतीय व्यापारियोंका मत कितना अधिक अशान्त गौर चिन्ताग्रस्त है। अमिक' 
बगैको अन्य निर्योग्यताएँ तो झेलनी पढ़ती ही हैं, उन छोगोंकी अपनी एक खास मुसीबत भी है-- ३ पोंडी 
प्रवाना-कर; इसके कारण उन्हें भकृथनीय कष्ट सहने पढ़ते दें । में निःसंक्रोच होकर कह सकता हूँ कि 
इससे अधिक ऋए्तापूण करकी कब्पना नहीं की जा सकती । झसके अन्तर्गत १९०१ के बाद अपनी 
गिरमिटक्री अवधि पूरी करनेवाढे सभी गिरमिथ्यिा। भारतीयों और उनकी सन्तानोंकों ३ पौंडका वार्षिक 
कर देना पढ़ता है, और इस वरैके १६ साल्से अधिक उम्रके सभी पुरुष और १३ सालसे अधिक उम्रकी 
सभी सिपाँ इस करकी देनदार दें । कर नहीं देनेपर उन्हें सख्त केदकी सजा दी जाती है । किसी भी 
कानूनके अन्तर्गत एक १३ साठकी छड़कीको अतिवर्ष ३ पौंडका कर राज्यक्रों देना पढ़ें और न देनेपर 
उसे सपरिश्म कारावासकी सजा भोगनी पढ़े, इस कल्पना-मात्रसे भय लगता है । यदि भाप किसी 
साधारण-से परिवारकी बात लें, जितमें माता-पिताके अलावा १३ भोर १७ साहकी दो लड़कियाँ हों 
और दो छोटे बच्चे, तो भाप पायेंगे कि उस परिवारको सिर्फ नेटाल उपनिवेश्षमें रहने-भरकी भनुमतिके 
लिए प्रतिवष १९ पौंढ चुकाना पढ़ता है--और सो भी तव, जब उस पुरुष और रहने गिरमिट 
प्रवाके अन्तगत उस उपनिवेशकी समृद्धिके लिए पाँच साल तक अमर किया है । अब हम उस पुरुषका 
माहवारी पारिश्रमिक लगभग २० शिलिंग मान सकते हैं और वह ख्री अपनी दो लड़किपोंके साथ, 
घरका काम-काज देखनेके वाद, कुछ मिलाकर प्रतिमास कोई १६ शिलिंग कमा सकती हैं । तो उत्त 
परिवारकी कुछ मासिक जाय % पौढकी हुई। 

उप्तमें से १ पौंड, यानी आधी रकम तो इस घृणित परवाना-करके लिए दे देनी है । और उसके 
बाद उन्हें मकान-भाड़ा देना है, भोजन-वरका प्रबन्ध करना है और समाजपर सामान्य रुपसे लगे 
अन्य करोंका भुगतान करना है । फिर कया आश्चर्य, यदि दो वर्ष पूर्व नेशल विधान-मण्डल्के एक अमुख 
संदस्पने खुले आम कहा कि इस करने कितने ही परिवारोंको छिन्न-भिन्‍न कर दिया है, कितने ही 
पुरुषोंकीं जरायमपेशा वना दिया और कितनी ही स्लिपोंकी छब्जाननक जीवन वितानेपर मजबूर कर 
दिया है । वहाँ मुझे जो हृदय-द्वावक दृश्य देखने पढ़ें उनमें से एक्र था बर्वनमें भाषोजित उन छोगोंकी 
सभा, जिन्हें ३ पोंडी कर देना होता था | सभामें कोई ५,००० लोग उपस्थित थे । जब एकके वाद 
एक पुरुष भर ख्रीने भा-आकर इस करके कारण होनेवाके अपने कष्ठोंडी कहानी सुनानी शुरू की तो 
मेरा मन एक साथ घृणा, दया और दुःखके भावोंसे भर उठा । वहाँ में एक ६७ सालकी बृद्धाते मिला, 
जिसे पह कर ने दे सकनेके कारण छः बार जेल जाना पड़ा था । आज इतने दिन वाद भी में 
उत्तका स्मरण करके विचलित हो उठता हूँ । इस परिस्थितिमें यदि शीघ्र ही कोई काफी सन्तोषणनक 
समाधान नहीं निक्रल आता तो दक्षिण आक्रिकाके भारतीय समाजको वहुत कृष्ट और हानियाँ सहनी 
पढ़ेंगी भौर कुछ ही वर्षों उसे तबाह होकर उस देशको छोड़ ही देना पढ़ेगा । 


यूरोपीय समाजकी स्थिति 


तो भारतीय समाजकी यद्द स्थिति मेंने देखी । भव में आपके सामने यूरोपीय समाजकी स्थितिका 
वैन करता चाहता हूँ । उत्की स्वितिको भी ठीकसे समझना आवश्यक्र है । हमें उसके हितों, उसकी 
कठिनाओों, उसके दृष्टिकोण, बल्कि उसके पूर्वमहोंकी भी सही जानकारी होनी चाहिए । इन मुह्ठी-भर 
लेगोंको -- जिनकी संख्या यदी कोई साढ़े बारह छाख होगी-- एक विशाल वतनी भावादीके बीच 
रहना पड़ता है, जिसकी संभ्यताका स्तर इनकी सम्यतासे सवैधा मिन्‍न है। इन दोनों अजातियोंके 


ण्छ्ड सम्पूण गांधी वाउमय 


सम्प्रंस पहछे ही अनेक गम्भीर सामाजिक, राजनीतिक, भार्थिक एवं नेतिक समस्थाएँ उठ खड़ी हुई 
हैं, जिनके कारण उस उपमहाद्वीपके यूरोपीयोंका मन उद्धिम्न, आशंकित, वल्कि कह सकते हैं, भयभीत 
है । और वे अपनी इस कठिनाई और उलझी हुई परिस्थितिके बीच दक्षिण आफिकांके जीवनमें एक 
तीसरे तत्वको आते हुए देख रहे हैं, जो एक भिन्न प्रकारकी सम्यतामें पछे हैं और एक दूसरे ढंगकी 
जीवन-प्रणाढी तथा विचार-पद्धतिका प्रतिनिधित्व करते हैं । यह ठीक है कि श्स समय दक्षिण आक्रिकरा्मे 
भारतीयोंकी आवादी १२३६ छाख यूरोपीयोकि मुकावरे केवल डेढ़ छाख हैं । किन्त, यूरोपीयोको लगता 
है कि भारतमें तो ३० करोड़ लोग रहते हैं और यदि भारतीय निर्वाघ रूपसे दक्षिण भाक्रिका आते 
रहे तो कोई कारण नहीं कि छात्रों भारतीय यहाँ आकर यूरोपीय आवादीपर छा नहीं जायेंगे और इस 
देशको लगभग दूसरा भारत ही नहीं बना डालेंगे। यह भय दे तो बिल्कुल दुराशंकाओंपर ही आधारित 
किन्तु इसकी जड़े बहुत गहरी, मजबूत और व्यापक हैं, और इसकी ओरसे आँखें बन्द कर ढेनेसे कोई 
लाभ नहीं हो सकता । इसके अतिरिक्त, एक वात यह है कि वहाँ चमड़ीके रंगको छेकर बढ़ा जबरदस्त 
पूवैम्ह फैछा हुआ है, और इस पूर्वमहकों डच छोग अंग्रेजोंते भी अधिक तीजतासे महसूस कसते हैं; 
इसके सिवा छोटे यूरोपीय व्यापारी भारतीय स्पर्षाक भयसे भातंकित हैं । उन्हें लगता है कि भारतीयोंके 
अपेक्षाकृत कम खर्चीके जीवन-स्तरके कारण वे खुली होड़में उनके विरुद्ध श्कि नहीं सकते । इन सारे 
कारणोंका सम्मिलित परिणाम है भारतीयोंके विरुद्ध अपनाई गई आजकी कठोर और दमनकारोी नीति। 
इस नीतिका स्पष्ट उद्देश्य भारतीयोंके जीवनकों इतना दूमर बना देना है कि लगभग वाध्य होकर उन्हें 
वह देश छोड़ देना पढ़े, या यदि वे वहाँ रहें ही तो एक हेष, तिरस्कृत ओर दलित समाजके सदस्योकि 
रूपमें रहें । 
एक गम्भीर परिस्थित्ति 


तो ऐसी गम्भीर, चिन्ताजनक और अत्यन्त कठिन वहाँकी स्थिति हे । जवतक दक्षिण आक्रिकाके 
यूरोपीयोंका मन इस भयसे ग्रस्त है कि भारतीय जबर्दस्त संख्यामें यहाँ आकर युरोपीषषोपर छा जधेंगे, 
तबतक हमारे देशभाश्योंके लिए पूर्ण समानताकी वात तो छोड़िए -- इतना भी न्यायपूणे और मानवीय 
व्यवहार प्राप्त करनेकी कोई सम्भावना नहीं है कि वे चेनसे रहते हुए धीरे-धीरे एक स्वशासित समाजके 
योग्य स्थान प्राप्त करनेकी दिशामें प्रगत्ति कर सके । दक्षिण आक्रिकार्मे|ं भारतीयोंके अच्छेसे-अच्छे 
यूरोपीय मित्र भी -- जिन्हें. भारतीयोंका मित्र कह जा सकता है, ऐसे बहुत थोड़े यूरोपीय हैं-- मानते 
हैं कि जबतक यूरोपीयोके मनको इस प्रकार उनपर छा जानेके भयसे मुक्त नहीं कर दिया जाता तबतक 
वे भारतीय समाजंके पति अधिक न्यायपूणे और मानवीय व्यवहारकी दलीलको पेश करके यूरोपीपोंपर 
कोई विशेष प्रभाव नहीं ढाछ सकते । एक दूसरा और इससे काफी बड़ा वर्ग ऐसे थूरोपीयोंका है जिनमें 
न्यायक्री भावता शेष है ओर वे भारतीयोंके प्रति अपनाई गई वत्तैमान नीतिपर हार्दिक लज्जाका अनुभव 
करते हैं । भारतीय अपने प्रति होनेवाके वर्तमान व्यवहारके विरुद्ध जो संघर्ष चला रहे हैं, पह वर्ग भी 
यूरोपीयोकि मनसे यद भय दूर हो जानेपर उससे सहानुभूति रखनेको तेयार है -- लेकिन यह भय दूर 
हो जानेंके वाद ही, उससे पहले नहीं । स्वयं दक्षिण आफ्रिकाका भारतीय समाज भी स्पष्टठटः: उस भयकों 
दूर करनेकी आवश्यकता महसूस करता है, हालाँ कि वह भय न्यूनाधिक निराधार ही है । यह बात 
इस तथ्यतते स्पष्ट हो जाती है कि पिछले कुछ वर्षोसे उस उपनिवेशमें जानेवाढे मुक्त भारतीय प्रवासियोंकी 
संत्या ४० से ७० के वीच ही रही है -- यथपिं वहाँके आम यूरोपीय छोग इस संख्याकों सही नहीं 
मानते और न उन्हें यह समझाया ही जा सकता कि यह संख्या सही है । इसलिए कुछ समयसे 
श्री गांधीके नेतृत्वमें हमारे दक्षिण आक्रिकी देशभाई इस नीतिका अनुसरण कर रहे हैं कि उस देशके 
कानूनमें साम्राज्यके समानताके हकदार प्रजाजनेंकि रूपमें अपने सैद्धांतिक अधिकारोंकी अश्लुण्णतापर आग्रह 
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रखते हुए, अन्याय और अद्याचारकी व्तेमान नीतिमें व्यवहारतः ऐसे सुधार करवानेका प्रपत्न किया 
जाये मिससे समाज सुख-शांतिसे जीवन बिताते हुए फूले-फके और धीरे-धीरे उसकी प्रतिष्ठा और महत्तमें 
वृद्धि हो; भौर जो एक वार थोड़ेसे-योढ़ें समयके लिए भी दक्षिण आफ़िका हो आयेगा, वह इस बातको 
अच्छी तरह समझ जायेगा कि वर्तमान परिस्थितियोंमें भारतीयोके अनुसरण करने योग्य यही एकमात्र 
बुद्धिमतापूणै, ठोस, व्यावहारिक और राजनयिकोचित नीति है । पिछले साल ओ गांधी और जनरल 
स्मठ्सतके बीच हुए जिस समझौतेके अन्तर्गत सत्याग्रह संवर्ष स्थगित कर दिया गया, उसमें इसी नौतिके 
भनुसार संब-सरकार श्स बातसे सहमत हो गई कि अस्तावित नये अवासी कानूनमें वह भारतीयोंके विरुद्ध 
कोई कानूनी भेद-भाव नहीं करेगी । उधर श्री गांधीने अपनी ओोरसे यह स्वीकार किया कि प्रशासन 
व्यवदारमें कानूनकों अमलमें छानेवाली कार्यपाल्किमें निहित व्विकाथिकारका जेसा उचित समझे वेसा 
उपोग करे, बशर्तें कि प्रतिवप एक न्यूनतम संख्यामें ऐसे भारतीषोंको भाने दिया जाये, जिनका भाना 
समाजक्री विशिष्ट आवश्यकताओं और विभिन्‍न क्षेत्रोंमें होते रहनेवाली श्स ढंगकी कमियोंकों पूरा 
करनेके लिए जरूरी है । और थान्सवाल्के लिए, जहाँ वर्तमान कानूनके अन्तर्गत एक भी भारतीयकों 
प्रेश नहीं दिया जाता, यह न्यूनतम संख्या छः है । संपूर्ण संघके लिए चालीसकी न्यूनतम संत्याकी 
माँग की जा रही है, और पिछले सात सालसे इतने ही स्वतंत्र भारतीय अवासी असतन प्रतिवर्ष 
प्रवेश करते रहे हैं । समझौतेका सार यद है कि कानूनी असमानताकों दूर करके साम्राज्यके प्रजाणनेंकि 
रुपमें भारतीयोंके पैद्धांतिक अधिकारोंको भी कायम रखा जाये, भौर नये प्रवासतियोंकी संल्याकों मौजूदा 
औसतके आधारपर सीमित करके यूरोपीयोके मनको भी भारतीयोंकि अन्धाधुन्ध मंवेशके सबसे मुक्त कर 
दिया जाये । एक बार यह सब हो जानेंके बाद वहाँके भारतीय अन्य बातोंमें अधिक न्याथपूंणे, मानवीय 
और समान व्यवहारंके लिए ज्यादा कारगर ढंगसे संघर्ष कर सकेंगे। मेंने भी दक्षिण आक्रिकामें जो-कुछ 
किया, इसी विचारसे किया । वहाँका भारतीय समाज जो छुछ माँग कर रहा है, मेंने उससे तनिक भी 
कम या अधिक नहीं माँगा । मुझे एक सुविधा यह थी कि यूरोपीय समुदायके छोगोंसे मिल्ने-जुलनेका 
जैसा अवस्तर मुझे प्रदान किया गया वैसा पहले किसी भारतीषको नहीं मिछा था । इस प्रकार में 
यूरोपीय समुदायके लोगेकि आमने-सामने खड़ा होकर, न्याय और मानवताके लिए अपनी पुकार प्रत्येक 
हृदप, प्रत्येक अन्तरात्मा तक पहुँचा सका । 
“खुले दरवाजे? की नीति 

श्री गोखलेते कहा-- किन्तु कछ भारत लोग्नेपर कुछ क्षेत्रोंमिं व्यक्त किये गये इस विंचारकों सुनकर 
में माश्चव॑चकित रह गया कि दक्षिण आक्रिकरामें मेंने जो नीति अपनाई भी, वह गलत थी। उनके विचारसे 
मुझे वहाँ मुक्त अवेशले कम किसी बातकी माँग नहीं करनी चाहिये थी। उतका कहना है कि इस सम्बन्धमें 
श्री गांधीने भारतके अधिकारोंका परित्याय कर दिंवा है; और मैंने उत्त परित्यागकी पुष्टि कर दी । 
इस विषयमें में केवल इतना ही कह सकता हूँ कि आलोचकोंने दक्षिण भाक्रिकराकी समस्याकी कोई सही 
पमझका परिचय नहीं दिया है । वहाँके भारतीय समाजकी मुख्य समस्या अधिकाधिक भारतीयोंकों प्रवेश 
दिलानेके लिए खुले दरवाजेकी नीतिपर आग्रह करना नहीं है । उसकी मुख्य समस्या तो यह है कि 
किंत प्रकार, भाज वह जिस स्थितिमें रह रहा है, उसमें ऐसे सुधार कराये जायें जिससे उसका जीवन 
अधिक सद्य हो सके भर उसे एक स्वशासित समाजके महत्त्वपूर्ण अंग्के रूपमें विकसित होनेके सुभवस्तर 
प्राप्त हों । श्ले आप्त करनेका एकमात्र उपाय यदी है कि वे सम्पूर्ण प्श्नके प्रति व्यावहारिक दृष्टिकोण 
रखें । में बहुत आतानीसे दक्षिण आफ़िकामें व्यवहारतः खुले दरवाजेकी नीतिकी माँग कर सकता था। 
में उत्के सम्बन्ध जोशीके भाषण दे सकता था और फिर अपने मनमें इस बातकी खुशी लेकर स्वदेश 
लौट आ सकता था कि मैंने जोशीडे भाषण दिये । किन्तु, उससे दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयंकि पक्षकों 
कोई बल नहीं मिल सकता था । यूरोपीय समाजपर भी श्सका यही प्रभाव होता कि वे भारतीयोसे 


- ५७६ सम्पूण गांधी वाडमय 


किसी भी कीमतपर छुटकारा पानेके लछिंण और भी इत-संक्रव्प हो जाते और परिणाम होता उस उपमहाद्वीपसे 
अन्ततः भारतीयोंको निकाल देनेकी प्रक्रियाकों बढ़ावा देना। जहाँतक श्री गांवीके विरुद्ध आरोपका सम्बन्ध 
है, वह वास्तविक तथ्योंके साथ उपहास करना है । आखिर साम्राज्यमें समान व्यवहरके हमारे अधिकार 
आज मुख्यतः पैद्धान्तिक ही तो हैं । लेकिन उन्हें सैद्धान्तिक रूपमें भी अध्लुण्ण बनाये रखनेके लिए 
श्री गांधी चार वार जेल गये और उन्होंने अपने सेकड़ों देशभाश्योंकी भी ऐसा करनेके लिए प्रेरित 
किया । इसमें सन्देह नहीं कि ये सैद्धान्तिक अधिकार धीरे-घीरे ऐसे अधिकारोंके रूपमें परिवर्तित हो 
जायेंगे, जिनका हम सचमुच व्यवहारमें उपभोग करने ढगेंगे; किन्तु यह तो धीरे-पीरे ही होगा भौर यह 
बहुत-कुछ इस बातपर निर्भर करता है कि स्व भारतमें हमारी स्थिति कितनी-वंया सुधर पाती है । 


मौजूदा आसार 


उपसंहारमें श्री गोखढेने कह : देवियों और सज्जनो, शससे पहले कि में बेहूँ, आप पूछ सकते हैं 
कि इस समय दक्षिण आक्रिकामें व्या आसार नजर भाते हैं । तो सुनिए । दक्षिण आक्रिकामें हमारी 
शिकायतोंकी सूची इतनी लम्बी है जेसा कि हमारी मुलाकातके दोरान जनरल बोयाने कहा था, कि आज 
दक्षिण आक्रिक्रामें शक्तिशालीसे-शक्तिशाली जिस मन्त्रिमण्डलकी कब्पना की जा सकती है, उसमें भी उन सारी 
शिकायतोंको एकाएक दूर कर सकनेकी शक्ति नहीं है, ओर यदि उसने ऐसा कोई प्रयास किया तो उससे 
तुज्त सता छीन ली जायेगी । परिस्थिति ऐसी है कि यथपि हमें निरन्तर संघर्ष करते रहना चाहिए; 
और फलके रूपमें इसते अधिककी अपेक्षा नहीं करनी चाहिए कि धीरे-पीरे, किन्तु निश्चय ही, हमारी 
दशामें सुधार होता जायेगा । लेकिन, मेरा खघाल है, कुछ वातोंमें तो शीघ्र ही राहत मिलेगी । मुझे 
पूरी भाश्ा है श्री गांधी और जनरल स्मटसके बीच सत्याग्रह आन्दोलनसे सम्बन्धित जिस अस्थायी समझौतेको 
सरकार संक्तदके पिछके अधिवेशनमें पास करानेमें असमर्थ रही थी, उसे वह इस साल पास करा छेगी । 
मेरा खयाल है, अवासी कानूनके अमलमें भी शीघ्र ही अधिक नरमी और लिहाज बरता जाने लगेगा । 
इसके सिंवा सुझे पूरी आशा है कि इस वर्ष क्षोमकारी तीव पौंडी परवाना-कर भी उठा दिया जायेगा । 
यों तो मन्त्रियोंने मुझे यद कहनेका अधिकार दे दिया है कि वे इस शिकायतकों पथासम्भव शीघ्रसे-शीघ्र दूर 
करनेके लिए भर-सक कुछ उठा नहीं रखेंगे । शिक्षाके क्षेत्रमें भी स्थितिके काफी सुघरनेकी सम्भावना है, " 
और स्वण-कानून तथा कर्वा-अधिनियम-जेसे कानूनोंका प्रशासन उत्तरोत्त' कम कष्प्द होता जायेगा । 
किन्तु, मुझे भय है कि एक बातमें स्थितिमें जल्दी कोई सुधार नहीं होगा, और सम्मव है, सुपरनेसे 
पहके एक वार यद स्थिति और भी विगढ़ जाये । भेरा मतलव व्यापारिक परवानोंकी वातसे है। किन्तु, 
इस मो्चेंपर हमारा समाज केवल न्यूनतम न्यायक्रे लिए लड़ रहा है। और इस लड़ाईमें उसे न केवल 
भारत-सरकार और साम्राज्य-सरकारकी सहानुभूतिका बल प्राप्त है, वल्कि दक्षिण आक्रिकाके यूरोपीय समाजके 
अपेक्षाकृत अधिक विविकशील लोेगोंकी हमदर्दों भी उसके साथ है। यदि हम यहाँ, स्वदेश अपने कर्त॑व्यका 
भली-भाँतिं पालन करें तो वहाँ इस संवर्षमें हमारे भाई अवश्य विजयी होंगे । में इस विषयकी थोड़ी चर्चा 
करके अपना भाषण समाप्त करूँगा । देवियों और सज्जनो, मेरा यह हृढ़ मत है -- भौर इंग्लेंड तथा 
दक्षिण आक्रिकार्में भी हमारे पक्षत्े सहानुभूति रखनेवाले वहुतसे छोग यही मानते हैं -- कि अवतक भारतने 
समुद्र-पारके अपने उन्र सपूर्तोके अति अपने कत्तैव्यका पावन नहीं किया है, जो इसके सम्मानकी रक्षाके 
लिए असाधारण कठिनाश्योंके वीच संवर्ष कर रहे हैं | पद सच है कि हममें से एक व्यक्त -- मेरे मित्र 
श्री रतन ठाटाने एक महान्‌ और शानदार उदाहरण पेश किया है, और में आपको विश्वास दिलाता हूँ 
कि दक्षिण आफ्रिकाका भारतीय समाज उन्हें अत्यन्त स्नेह और इतझताके भावसे देखता है । मद्गरासकी 
एक समितिने भी कुछ काम किया । और यहाँक़ी समितिने भी कुछ चन्दा जमा किया है, किन्तु इस 
समस्यासे जो वड़े-बढ़ें श्रश्न जुड़े हुए हैं, उन्हें देखते हुए यह सभी बहुत थोढ़ा है। फिर भी, मुझे भाशा 
है कि अतीतमें हमने कितनी भी लापरवाही क्यों न दिखाई हो, अब हम इस दिशामें मधिक जागरूकतासे 
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काम लेंगे । मैं भाशा करता हूँ कि भविष्यर्में दक्षिण आक्रिकामें जो-कुछ होगा, उसमें हम अधिक दिल- 
चस्पी लेंगे, और वहाँके घटनाक्रमपर अधिक संतकीतासे निगाह रखेंगे, ताकि हमारे दक्षिण भक्रिकी देश- 
भाश्योंको यद अनुभूति हो सके कि हम एक होकर हृढ़तापूर्वक उनके साथ डटे हुए हैं । में यह भाशा 
भी करता हूँ कि हम पहलेसे काफी अधिक धन एकत्र करके उन्हें भेजेंगे | याद रखिए कि इस हुम्वे 
संवर्पके कारण आधिक तथा अन्य दृष्टियोंसि भी वहोँके भारतीय समाजकी शक्ति निरशेष हो चुकी है । 
पह भी याद रखिए कि सहायताकी आवश्यकता इस अत्यन्त असाधारण संघरपको चलानेंके लिए ही नहीं है, 
बल्कि भारतीय समाजके वच्चोंके नेतिक तथा भौतिक उत्कर्षके लिए शैक्षणिक तथा भन्य सुविधाएँ प्रदान 
करनेके लिए भी है । और अन्तमें याद रखिए यह कि उक्त संघर्ष मात्र दक्षिण आकफ्रिकाके भारतीय समाजके 
हिंतोंसे ही नहीं, साम्राज्यमें एक राष्ट्रक्की हेसियतसे हमारे पूरे भविष्यत्ते सम्बद्ध है | अतः हम इस वातमें 
अपने कत्तैव्यका जिस हृद तक निर्वाह करेंगे, उसी हद तक हम इस साम्राज्यमें एक सभ्य समाजके 
आत्मसम्मानके उपयुक्त पदकी ओर प्रगति करेंगे । और हम जिस अनुपातमें इस कर्तेव्यको निभायेंगे, 
उसी अनुपातमें अपने देशके आश|र्वाद्‌ और अपनी भावी सनन्‍्ततिकी इतश्ताके पात्र होंगे । 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २५-१-१९१३ और १-२-१९१३ 
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सिल्बने और एफ० सी० हॉलेंडरको गोखलेका उत्तर 
(क) 


११ नवम्बर, १९१९ को डबबेनमें श्री गोखलेके सम्मानमें आयोजित भीति-भोजमें वोल्ते हुए 
सिल्वनने कहा था कि इस देशमें श्री गोखलेकी यात्राको में ध्यानते समझता रहा हूँ और मेरी 
समझमें उन्हें वास्तविक स्थितिके सम्बन्धमें बहुत कम वताया गया है । वहुतोंका खयाल है कि ब्रिटिश 
और वोअर लोग उनके देशभाश्योंके प्रति वेर-भाव रखते हैं, किन्तु वात ऐसी है नहीं । निस्सदेह एक 
राजनीतिशकी दैसियतसे में मानता हूँ कि भारतीय कुछ कष्टोंसे पीड़ित हैं । में यह भी मानता हूँ कि 
उन कष्टोंको जितना जल्दी हो सके दूर कर देना चाहिए और में स्वयं तीन पौंडी करको हटनेमें 
पूरी सहायता कहाँगा; किन्तु यह स्मरण रहे कि वतनियोंकों छेकर हमारे सामने एक बहुत ही कठिन 
प्रजातीय समस्था उपस्थित है, और किसी तीसरे पक्षकों वीचमें छानेते सवालके सुलझनेके वजाय्‌ और 
अधिक उल्झ जानेकी सम्भावना है । इसके अछावा, श्स सवाल्का निपगरा उन्हीं छोगोंकों करना है, 
जो यहाँ रहते हैं, भौर में श्री गोखलेसे अनुरोध करूँगा कि वे भारत वापस जाकर भारत तथा 
इंग्लेंडकी सरकारोंको सूचित कर दें कि इस समसस्‍्याका समाधान दक्षिण आफ्रिकाम्में होना है, और श्स 
देशके विटिश लोग ग्रेट ब्रिटिन अबवा भारतकी भोरसे किसी अकारका हस्तक्षेप वर्दाइत नहीं करेंगे । 
(“ आनरेवछ मि० गोखलेज विजिट ढ साउथ आफ़्रिका, १९१२१, पृष्ठ ३७) श्री गोखलेने अपने भाषणमें 
उसका उत्तर देते हुए कहा था कि “ मुझे इंग्लेंडके इतिहास और परम्पराका पर्याप्त ज्ञान है और उसके 
आधारपर में महयूस करता हूँ कि यदि अंग्रेज लोगोंसे कुछ प्राप्त करना है तो वह इन तरीकोंते 
नहीं, वल्कि उनकी ईमानदारी और न्यायकी भावनाकों जगाकर ही प्राप्त किया जा सकता है | . ., तो 
कमसे-कम में कभी ऐसा-कुछ नहीं कर सकता जिसले एक स्वशासित उपनिवेशके भविकारोंमें कोई कमी 
आये । किन्तु, स्थिति विचित्र है। भारत-सरकार दक्षिण जाक्रिकी सरकारसे सींबे कुछ नहीं कह 
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सकती; वह अगर कुछ कह सकती है तो साम्राज्य-सरकारके माध्यमसे ही और इसलिए इन मामलोंमें 
साम्राज्य-सरकार ही उनकी सुरक्षाका एकमाव साथन है । , . . में मेजर सिल्वन॑से पूछता चाहूँगा कि 
पदि वे भारतमें हों और मेरी ही स्थितिमें हों तो वे बया करेंगे ? मेरा खयाल है, वे वही करेंगे जो 
कोई भी ब्रिटिश जन करेगा, अर्थात्‌, अपने दुःख-दर्दको साम्राज्य-सरकारके -सामने रखेंगे . . .” 


(व) 

गोखलेने ७ नवम्बर, १९१२ को मेरित्सवर्गमें भाषण देते हुए कहा था कि एक ओर एक विंस्तीर्ण 
देशमें विशाल वतनी आवादीके बीच विखरे हुए मुद्ठी-मर यूरोपीय समाजके लोग हैं , . . दोनों 
प्रजातियोंकी सम्यताके स्तर दो हैं, ओर उनके पारस्परिक संस्गंसे बहुतसी समस्याएँ पहले ही उत्पन्न 
हो चुकी हैं । . . . स्वभावतः यूरोपीय समाज अपनी सम्यताकों सुरक्षित रखना चाहता है , . . । 
अब इसके अतिरिक्त यहाँ भारतीय तत्वका समावेश हो गया है । इस समय उनकी संख्या बहुत कम है, 
किन्तु बहुत-से यूरोपीयोंके मनमें यह भय वा हुआ है कि यदि कुछ सख्त कदम नहीं उठाये गये 
तो उनकी संख्यामें वृद्धि होती जायेगी और सम्भव है कि एक दिन वे यूरोपीय समाजपर छा जाये । 
मुझे भव छगता है कि सारतीय जिन वातोंकी शिकायत करते हैं और शायद सही ही करते हैं, उनमें 
से बहुतोंका कारण यही भय है । इसके वाद आती है व्यापारिक स्पर्धषाकी वात । यूरोपीयोंको यह भय 
है कि अपने अपेक्षाकुत सादे जीवन-स्तरके कारण भारतीय व्यापारी अपना माल थूरोपीयोंकी वनिस्वत 
सस्ते दामोंपर वेचेंगे | किन्तु यह ऐसा सवाल है, जिसके दो पहल हैं । यह शिकायत समस्त समाजकी 
नहीं वल्कि उन ठु-पुँजिये व्यापारियोंकी शिकायत है, जिन्हें इस स्थितिके कारण असुविधा होती है। समाज 
तो यदि कुछ चाहता है तो यद कि वह चीजें सस्तीसे-सरती कीमतपर खरीद सके। (इंडियन ओपिनियन, 
१६-११-१९१२) । ८ नवस्वरको डर्बेन टाउन हालमें अपने स्वागत-समापणके दौरान हॉलेडरने' उपर्युक्त 
भाषणमें से केवक दो चुनी हुईं उक्तियोंका स्मरण करते हुए कहा कि में मेरित्सवर्गमें दिये गये साषणकी 
दो उक्तियोंका उल्हेख विशेष रूपसे करनेका साहस करता हूँ। बताया जाता है कि श्री गोखलेने कहा, 
में यद महसूस करता हूँ कि जहाँ दो स्तरकी सम्यताओंका विकास साथ-साथ हो रहा हो, वहाँ उनके 
पारस्परिक संपगेसे अवश्य ही गंभीर कठिनाइ्याँ उत्पन्न होंगी. . .। मैं इन दो उक्तियोंका स्वागत करता हूँ, 
क्योंकि इससे वहुत ही स्पष्ट रूपसे यह सिद्ध हो जाता है कि हमारे विशिष्ट अतिथि अपने क्त॑व्यका 
निर्वाह उदातत सावसे कराता चाहते हैं और वे यह महसूस करनेको तेयार हैं कि . . . इस अश्नके 
सम्बन्धमें एकाथिक दृश्कोण हो सकते हैं। वल्कि मेरा तो निश्चित मत है कि दक्षिण आक्रिका आनेके 
वादसे श्री गोखठेने यद् महसूस किया है कि एक भौर भी पश्न है और वह अपेक्षाकृत अधिक महत्वपूर्ण 
है और श्सके सामने श्स देशके अन्य सारे प्रक्ष गौण हैं | यह वह प्रश्न है जिसे हम वतनी प्श्नके 
नामसे जानते हैं। प्रजाति और रंगते सम्बन्धित अन्य सारे प्रश्न एक-दूसरेसे इस प्रकार अन्‍्त्सम्बद्ध हैं 
कि यदि कोई उनमें से किसी एकक्रा समावान ढँढ़नेका अ्रपत्त करे तो उसे दूसरे प्रश्नोंकी मौजूदगीके 
कारण बढ़ी कठिनाईका सामना करना पढ़ेंगा । 


[अंग्रेजीसे ] 


ऑनरेबल सि० गोखलेज विजिट हु साउथ आफ्रिका, १९१२, इंव्रनेशनल प्रिंटिंग प्रेस, 
फीनिक्स मोर इंडियन ओपिनियन, १६-११-१९१२ से ।' 


१. उर्वनके महापौर एफ० सी० हॉलेंडर । 
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गांधीजीके नास गृह-सचिवका पत्र 


दक्षिण आकफ्रिका संघ, 
गृह-विभाय 

कैप भॉफ़ गुढ होप 
अप्रैल ४, १९१३ 

महोदप, 
आपके पिंछठे महीनेकी २४ तारीखके पत्नके सम्बन्ध गृह-मन्त्रीने मुझे यह कहनेका भादेश दिया 
है कि कुछ चुने. हुए ब्रिटिश भारतीपोंको द्यान्सवालमें प्रवेश करनेके अनुमतिपत्र देनेके बारेमें कुछ दिन 
पहले आपने जो सवाल उठाया था, उसपर वे गौर कर रहे हैं | श्री फिशरका विचार हे कि इस मामटेमें 
आप टान्सवाल्के भारतीय समाजके उस वगैके लोगोंका प्रतिनिधित्व कर रहे हैं जो गत तीन-चार वर्षोति 
“सत्पाग्रही ” के रूपमें विष्यात है, और मन्त्री महोदयक्रा खयाल दे कि आपने उन्हीं लोगेंकि लिए 
मनुमतिपत्र जारी करनेकी सिफारिश की है जिनके हित न्यूत्ताधिक समाजके इस विशेष वर्गसे मिल्ते-जुल्ते 
है] मन्त्री महोदय यह देख सकनेमें असमय हैँ कि कहीं भी ऐसी कोई बात निहित है अथवा स्वीकार 
की गई है कि इस मामलेमे आप ट्ान्सवाल्की समस्त एशियाई आवादीका प्रतिनिधित्व कर रहे हैं, और 
वस्तु-स्थिति चूँकि ऐसी है, इसलिए आप जो रुख अस्तियार कर रहे हें उसे वे कुछ समझ नहीं पा रहे हैं । 
सही स्थित्ति यह है कि जब शिक्षित ब्रिटिश भारतीयोंकों थान्सवालमें बसे अपने देशभाश्योंके छाभके 
लिए प्रति वर्ष एक सोमित संख्यामें यहाँ प्रवेश करनेकी अनुमति देनेके प्रश्नपर विचार किया जा रहा था 
तब सरकारने वचन दिया था कि वह प्रति वर्ष ऐसे छः लोगोंको प्रवेश करनेकी अनुमति देगी; किन्तु, 
ऐसा कुछ तय नहीं हुआ था कि ये छः के-छः आपके द्वारा मनोनीत छोग ही होंगे । किन्तु भब आप 
स्पष्ट ही श्सी बातकों सिद्ध करनेकी कोशिश कर रहे हैं । जैसा कि में अपने १७ जनवरीके पत्रमें 
आपको वता चुका हूँ, दान्तवाल्के भारतीय समाजके विभिन्‍न वर्गोने सन्‌ १९१३ में प्रवासी अधिनिषमसे 
विशेष रूपसे बरी किये जानेके लिए वाईस नाम पेश किये, और जो अनुमतिपत्र जारी किये जानेवाले हैं, 
उनमें प्रत्येक वर्कको पथासम्भव कुछ-न-कुछ हिस्सा देनेके विचारसे श्री फिशरने अनुमतिपत्रोंकी संख्या छःसे 
बढ़ाकर दस कर देनेका निर्णय किया । और ऐसा करते हुए उन्होंने आपके द्वारा दिये गये छः नामोंमें 
से चारको स्वीकार कर लिया और उन्हें जो भन्‍्य सोलद नाम दिये गये थे उनमें से छः पर स्वीकृति 
दी । उनके इस निरणेषक्रा आधार यह था कि आप एशियाई आवादीके एक बढ़े भागकी ओरसे बोल रहे 
थे; किन्तु, जहाँतक उन्हें मादस है, आप समस्त ब्रिटिश भारतीय आवादीकी भोरसे नहीं बोल रहे थे । 
किन्तु, यह स्पष्ट है कि इस विपधमें आपके और सरकारके बीच एक गलतफहमी रही है, और 
इसलिए मन्त्री महोदय आपके द्वारा पेश किये गये दो नामोंको स्वीकार करनेके सम्बन्धमें भव और कोई 
मापत्ति नहीं उठायेंगे । फिर भी एक बात समझ छेनी चाहिए । यहाँ अनेक संघ औौर समितियाँ पहलेसे 
ही मौजूद हैं, और कारण नहीं कि आगामी वर्षोर्में उनकी संस्यामें वृद्धि नहीं होगी । किन्तु, श्नमें से 
किसी भी संस्थाके द्वारा, या उसकी मोरसे, शिक्षित ब्रिटिंश भारतीयोंको श्स उपनिवेशमें प्रवेश देनेके लिए 
मविष्यमें जो प्रस्ताव रखे जायेंगे, सरकार उन्हें निविवाद रुपसे स्वीकार कर छेनेके लिए अपने-भापकों 
किसी तरह बाँध नहीं सकती । सरकारने इन लोगोंको एक निश्चित संख्यामें प्रति वर्ष प्रवेश देनेका वादा 
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किया है, और प्रवेशकर्ताओंकी यूचीमें स्थान प्राप्त करनेके लिए जो भी प्रार्थनापत्र आयंगे, सवपर ध्यान- 
पूवेक विचार किया जायेगा । लेकिन यह विव्कुल स्पष्ट है कि जवतक कोई निश्चित व्यवस्था --- उदाहरणार्थ, 
हर उचित मामलेमें भारत सरकार सिफारिश करे, अथवा वास्तवमें प्रवेशाथियोंका चुनाव ही वही करे-- 
नहीं कर दी जाती तवतक इन विभिन्‍न संस्थाओं द्वारा पेश किये जानेवाले परस्पर-विरोधी दावोके बीच 
सामंजस्य स्थापित करना बहुत कठिन होगा; और यह तो तथ ही है कि ऐसे दावे पेश किये जायेंगे । 
आपके हाल्के पत्रमें उल्लिखित दूसरे मुद्देके सम्बन्धमें, में यह बता दूँ कि नया प्रवासी विधेयक 

इसी सप्ताह प्रकाशित किया जा रहा है । खण्ड २५ (१) में किसी भी व्यक्तिको खण्ड ४ ( जिसमें उन 
लोगोंकी परिभाषा की गई है, जिन्हें निविद्ध प्रवासी माना जा सकता है) से वरी करनेकी सत्ता शामिल 
कर ली गई है | अतः जिन ब्रिटिश भारतीयोंके नाम प्रवेशकर्ताओंकी वापिक सूचीमें शामिल कर लिये 

जायेंगे वे उस प्रान्तकी हद तक, जिसमें रहनेका उन्हें अधिकार है, खण्ड ४ की शर्तोंसि मुक्त रहेंगे । 

आपका आश्ञाकारी सेवक 

ई० एस० गॉजेंस 

गृह-सचिव 


मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ७७००) की फोटो-नकलूसे । 


साधन-सूत्र 


“क्षेप ठाइम्स' : केप टठाउनका एक देनिक समाचारपत्न। 

“कुलोनियल आफिस रेकर्ड्स: कलोनियल ऑफिस, हलन्दनके पुस्तकालयमें मौजूद; 
देखिए खण्ड १, पृष्ठ २५९। 

“डायमंड फील्ड एडवंटाइज़र': किम्बंका एक दनिक समाचारपत्र। 

गांधी स्मारक संग्रहालय, नई दिल्ली, गांधी साहित्य और सम्बन्धित कागजातका 
केन्द्रीय संग्रहालय तथा पुस्तकालय; देखिए खण्ड १, पृष्ठ २५९ । 

'गांधीजीनी साधना ' : रावजीभाई पटेल; नवजीवन प्रकाशन मन्दिर, अहमदाबाद; 
१९३९। 

“गुजराती ' : वम्बईसे गुजराती और अंग्रेजीमें प्रकाशित एक साप्ताहिक। 

'आनरेबल मिस्टर जी० के० गोखलेज़ विज्िट टु साउथ आफ्रिका, १९१२: 
इन्टरनेशनल प्रिन्टिग प्रेस,” फीनिक्स; १९१२। 

“इंडियन ओपिनियन” (१९०३-६१) : शनिवारको प्रकाशित होनेवाला एक 
साप्ताहिक; डर्बनमें स्थापित और बादमें फीनिक्सको स्थानांतरित; अंग्रेजी और गुजराती- 
में प्रकाशित; शुरूमें इसके हिन्दी और तमिल विभाग भी थे। 

'लेट्स ऑफ श्रीनिवास शास्त्री”: एशिया पब्लिशिंग हाउस, १९६३। 

“नेठाल मक्यूंरी” (१८५२- ) : डर्बंनका एक दैनिक समाचारपत्र। 

साबरमती संग्रहालय : गांधीजीके दक्षिण आफ्रिका-काल और १९३३ तकके भारतीय 
कालसे सम्बन्धित सामग्रीका पुस्तकालय और आलेख संग्रह; देखिए खण्ड १, पृष्ठ ३६०। 

“रैंड डेली मेल ' :जोहानिसबर्गकका एक दैनिक समाचारपत्र। 

“स्टार”: जोहानिसवर्गका एक सान्ध्य देनिक। 

“टाइम्स ऑफ इंडिया”: बम्बई और दिल्लीसे प्रकाशित एक देनिक समाचार- 


पत्र। 
“ट्रान्सवाल लीडर: जोहानिसबर्गका एक देनिक समाचारपत्र। 


तारीखवार जीवन-वृत्तान्त 
(अप्रैल १९११--मार्च, १९१३) 

अप्रैल १ के पूर्व: कलाक्सेडॉय॑में बाड़ोंके यूरोपीय मालिकोंने स्वर्ण-कानूनके अस्तर्गंत 
सरकारी वकील द्वारा दिये गये आदेशके अनुसार भारतीय किरायेदारोंको 
बेदखलीके नोटिस दिये। 

अप्रैल १: भारत सरकारने १ जुलाई, १९११ से दक्षिण आफ्रिकाके लिए गिरमिटियोंकी 
भरतीपर प्रतिबन्ध रूगानंके लिए एक विज्ञप्ति जारी की। 

अप्रैल २: गांधीजी केप ब्रिटिश भारतीय संघकी बठकमें शामिल हुए। यह बैठक संघ 
प्रवासी प्रतिबन्धक विधेयकर्में इस संशोधनकी माँग करनेके लिए बुराई गई थी 
कि केपके अधिकार सुरक्षित रहें। 

अप्रैल ५: गांधीजीने रिचको पत्र लिखते हुए यह भाव व्यक्त किया कि वांछित संशो- 
धनके विना संध प्रवासी प्रतिबन्‍्धक विधेयक पास नहीं किया जायेगा। 
स्वर्ण-कानूनके अन्तर्गत ट्रान्सवालके भारतीयोंकी कठिनाइयों और क्लाक्सडापंके 
अत्याचारोंके बारेमें मॉड पोलकको लिखा। 
जी० एच० ह्लेटने नेटाल प्रान्तीय कांग्रेसमें प्रस्ताव रख कर माँग की कि 
व्यापारिक परवानोंकों जारी करनेपर नियन्त्रणका अधिकार प्रान्तीय परिषदको 
देनेके लिए संघीय कानून पास किया जाये। 

अप्रैल ६: टी० एल० झाइनरने संघ-संसदमे माँग की कि गिरमिटके बन्द हो जानेके कारण 
तीन पौंडी कर हटा दिया जाये। जनरल स्मट्सने उत्तर देते हुए हस्तक्षेप करनेसे 
इनकार किया और सदनकों सूचना दी कि भारतका रुख अनुत्साहकारक होनेके 
कारण नेठालमें १ जुलाईसे पहले बहुत ही कम गिरमिटिया भारतीयोंके आनेकी 
सम्भावना है। 

अप्रैल ७: गांधीजीने ट्रान्सवाल संघर्षको समाप्त करनके लिए ई० एफ० सी० लेनको 
अपने वेकल्पिक प्रस्ताव भेजे : या तो शिक्षित प्रवासियोंको, विशेषकर नाबालिगों 
और पत्नियोंके सम्बन्ध ट्रास्सवाल तथा आरेंज फ्री स्टेटके पंजीयन कानूनोंके 
अमलसे मुक्त रखने तथा वर्तमान अधिकारोंकी सुरक्षाके लिए संघ प्रवासी प्रति- 
वन्चक विचेयकर्में संशोधन किया जाये, या उसे छोड़कर ट्रास्सवाल प्रवासी कानूनों- 
में संशोधन कर दिया जाये। 

अप्रैल ८: ई० एफ० सी० लेनसे इस बातकी पुष्टि माँगी कि उनके दो विकल्पोंमें से 
एकके स्वीकृत हो जानेपर संघ या द्वान्सवालमें प्रति वर्ष ६ शिक्षित भारतीयों ) 
प्रवेशकी अनुमति मिल जायेगी। 

अप्रैल ११: डर्वबनके भारतीय नेताओंका शिष्टमण्डल इस सम्बन्ध्में बातचीत करनेके लिए 


महापौरसे मिला कि राज्याभिषेक समारोहके अवसरपर भारतीयोंका दर्जा क्या 
होगा। 


अप्रल 
अप्रैल 
अप्रैल 


अप्रैल २० 


अप्रैल 


अप्रैल 


अप्रेल 


अप्रैल 


अप्रैल २६ 


अप्रेल 
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१५: एल० डव्ल्यू० रिचने गांवीजीके जोहानिसवर्ग कार्यालयमें वकालत शुरू की। 
१७: जोजेफ़ रायप्पन, लिअंग' क्विन तथा दूसरे सत्याग्रही जेलसे छोड़े गये। 
१९ : स्मदसने एक भेंटमें अपना दृष्टिकोण स्पष्ट करते हुए गांधीजीको वताया 
कि वे वर्तमान या आगामी अधिवेशनमें संघ प्रवासी प्रतिवन्‍्धक विवेयक पास 
कर दंगे। 
: ई० एफ० सी० लेनको सूचित किया कि ट्रान्सवालकी समस्या हल होने- 
तक नेठाल भारतीय कांग्रेस, ब्रिटिश भारतीय संघ तथा केपके भारतीय सत्याग्रह 
समाप्त करनेके लिए तेयार नहीं हैं। और आज्ञा व्यक्त की कि उनका वेकल्पिक 
हल अब भी इस अधिवेशनमें स्वीकार कर लिया जायेगा। 
२१: लेनने गांधीजीको सूचना दी कि सरकार मौजूदा अधिवेशनमें संघ प्रवासी 
प्रतिवन्‍्धक विधेयकपर विचार नहीं कर सकी। सरकार विश्वान्तिकी अवधिमें इसे 
हल करनेके वारेमें सावधानीसे विचार करेगी। इस बीच भारतीयोंको सत्याग्रह 
स्थगित कर देना चाहिए 
गांधीजी लेनसे मिले और उन्हें वताया कि यदि कुछ आश्वासन दिये जायें तो 
सत्याग्रह स्थगित किया जा सकता है। लेनन स्मद्सकों टेलीफोन किया और 
वे कुछ आइवासन देनके लिए राजी हो गये। 
२२: गांधीजीने पत्र लिखकर ई० एफ० सी० लेनको सूचना दी कि यदि स्मट्स 
कुछ आइरवासन दे दें तो सत्याग्रह स्थगित हो सकता है। 
उपर्यक्त इरादेके उत्तरमें स्मट्सने लिखा कि वे आगामी अधिवेशनम एक कानून 
पेश करेंगे जो (क) इस विचारसे कि नावालिग वच्चोंके अधिकार सुरक्षित 
रहें, १९०७ के अधिनियम २को रद करेगा; (ख) सभी प्रवासियोंकों कानूनी 
समानता देगा; ऐसें सत्याग्रहियोंको पंजीयनका अधिकार देगा जो सत्याग्रह न 
करते तो १९०८ के अधिनियमके अनुसार उसके अधिकारी होते; (ग) शिक्षित 
सत्याग्रहियोंके अस्थायी प्रमाणपत्नोंको (वर्षमें ५ या ६ से अधिक नहीं) नियमित 
करनेका अधिकार देगा। स्मदसने यह भी लिखा कि यदि गांघीजी सत्याग्रह 
स्थगित करनेका आश्वासन दें तो वे गवर्नर जनरलसे सत्याग्रही वन्दियोंकों मुक्त 
करनके सम्बन्धर्मं अनुकूल विचार करनेके लिए कहंगे। 
न्यायाऊूय द्वारा रम्भावाई सोढाकी अपील खारिज। 
२४: किम्बरंकी भारतीयोंकी सभामें बोलते हुए गांधीजीन बताया कि अब 
कठिन समस्याका हल निकट आ रहा है। 
२५: स्मट्सने संघ विधान सभामें संघ प्रवासी प्रतिवन्‍्धक विधेयकको वापस लिया। 
: गांधीजी जोहानिसवर्ग लौटे। 
२७ : जोहानिसवर्गकी भारतीयोंकी सभामें गांधीजीन अस्थायी समझौतेके वारेमें 
स्मट्सके साथ हुए पत्र-व्यवहारके वारेमें बताया और प्रस्ताव स्वीकार करनेके 
पक्षमं सलाह दी। सभाने निर्णय किया कि (क) यदि स्मट्स अपने वचन पूरा 
कर दें तो सत्याग्रह बन्द कर दिया जाये और (ख) गांधीजी व काछलियाके 
स्थानपर एच० एस० एल० पोलकको इंग्लैंड भेजा जाय। 


णज्टड सम्पूण गांधी वाब्सय 


“इंडियन ओपिनियन ने घोषणा की कि चीनियोंन अस्थायी समझौतेकों स्वीकार 
करनेके पक्षमें निर्णय किया है। 

अप्रैल २८ : गांधीजीने अस्थायी समझौतेके सम्वन्धर्मे स्टार को दी गई भेंटमें घोषणा 
की कि समझौता हो जानेपर उनका सार्वजनिक जीवनसे अवकाश ग्रहण करनेका 
इरादा है। 

अप्रैल २९: गांधीजीने ई० एफ० सी० लेनकों लिखें पत्रम॑ समझौतेकी शर्तोका ब्रिटिश 
भारतीयों द्वारा लगाया गया अर्थ सूचित किया और स्मट्ससे उसके पुष्ठीकरणकी 
माँग की; प्रार्थना की कि आर० एम० सोढाका पंजीयन किया जाये; उस 
सरकारी नौकरको पुनः नौकरी दिलाई जाये जिसे सत्याग्रहके कारण अछूग कर 
दिया गया था; चीनी वन्दियोंकों छोड़ दिया जाये, आदि। 

मई १: ब्रिटिश भारतीय संधने ट्रान्सवालके भारतीयोंकी शिकायतोंके बारेमें उपनिवेश 
मस्त्रोकी याचिका भेजी । उन शिकायतोंमें १८८५ के कानून ३; स्वर्ण-कानून और 
वस्ती अधिनियमसे उत्पन्न शिकायतें भी शामिल थीं। 

भई ३: गांधीजीकी स्मट्ससे भेंट। 

भई ४: उन भारतीयों तथा चीनियोंके वर्गीकरणके वारेमें ई० एफ० सी० लेनको पत्र 
लिखा जिनके द्वारा स्वेच्छवा पंजीयनके लिए अर्जी दिये जानेकी सम्भावना थी। 
३०० पौंड भेजनेके लिए घन्यवाद देते हुए ए० ई० छोटाभाईको लिखा। यह 
रकम छोटाभाईने अपने पुत्रके मामलेमें की गई व्यावसायिक सेवाके लिए भेजी 
थी। गांधीजीन फीनिक्सको न्‍्यासिकोंके सुपु्दं करके उक्त रकमका उपयोग वहाँ 
स्कूलपर करनेका इरादा जाहिर किया। 

मई ८के पूर्व : गांधीजीको सूचना दिये विना ही हरिहालका भारतके लिए प्रस्थान। 

भई ८: गांधीजीने एच० एस० एल० पोलकको पत्र लिखकर उनकी इंग्लैंड और भारतकी 
यात्राके ख्चंका तखमीना दिया और बताया कि स्मट्सने सत्याग्रहियोंकी माँगोंके 
वारेमे अनुकूल उत्तर दिया है। 
पत्र लिखकर डॉ० प्राणजीवन मेहताकों सुझाव दिया कि वे नेटारूके ६ सत्या- 
ग्रहियोंको इंग्लैंडमें पढ़नेका खर्च दें; वकालत न करनेका अपना निरचय प्रगटठ किया । 

भई ९: सत्याग्रहकी सफलतापर भेजी गई बधाईके लिए प्रान्तिक परिषद्को तार द्वारा 
धन्यवाद दिया। 

मई १५: नेटारू भारतीय कांग्रेसने प्रस्तावित निरंकुश शैक्षणिक कसौटी, प्रवासी प्रति- 

वन्बचक विवेयकर्मों वर्तमान अधिकारोंकी काट-छाँट तथा भूतपूर्व ग्रिरमिटिया 

भारतीयोंपर लगाये गये तीन पौंडी करके सम्वन्धर्में उपनिवेश-मन्त्रीको स्मृतिपत्र 
(जिसका मसविदा गांधीजीने तंयार किया था ) भेजा। 
हरिलाल गांधी डेलागोआ-वे से टॉल्स्टॉय फार्म लौटे। 

मई १६: क्लहाक्सडॉपके भारतीयोंने गृह-मन्त्रीसे अपील की कि स्वर्ण-काननके अन्तर्गत 
दिये गये नोटिस वापस ले लिये जायें और कानून रद कर दिया जाये। 

भई १७: ट्रान्‍्सवाल नगरपालिका अध्यादेश तथा स्थानीय शासन अध्यादेशके मसविदे 
सरकारी गज़ट में प्रकाशित किये गये। 


तारीखवार जीवन-चृत्तान्त ७८५ 


मई १८ के पूर्व: हरिलालका अन्तिम रूपसे दक्षिण आफ्रिकासे भारतके लिए प्रस्थान । 
भई १८: गांधीजीने गृह-मन्‍्त्रीको लिखा कि २९ अप्रैल, १९११के पत्रमें उन्होंने सम- 
झौतेके विषयमें जो सुझाव दिये थे उनके वारेमें उन्हें स्मट्सका उत्तर चाहिए। 
ब्रिटिश लोकसभामे स्वर्ण-कानून, वस्ती-अधिनियम और ट्रान्सवालके भारतीयोंकी 
उनसे उत्पन्न कठिनाइयोंके बारेमें प्रश्न पूछे गये। 
मई १९: लेनने गांधीजीको उनके ४ मईके पत्रका उत्तर दिया। 
उक्त पत्रके उत्तरमें गांधीजीने कहा कि वे लोग भी १८० एशियाई सत्याग्रहियोंमें 
शामिल हैं जो स्वेच्छया पंजीयन प्रणालीके अन्तर्गत अथवा किसी एशियाई 
कानूनके अन्तर्गत पंजीयनकी अर्जी नहीं दे सके; २९ अप्रैलके उनके पत्रमें दिये 
गये समझौतेकी शर्तोकि विषयमें कोई आपत्ति न होनेके कारण उन्हें स्वीकृत ही 
समझ लेनके वारेमें उन्होंने तार द्वारा उत्तर भेजनेकी प्रार्थना की। 
गांवीजीने सत्याग्रह द्वारा उपलब्ध शुभ परिणामों तथा ट्रान्सवाल, नेटाल एवं 
केपमे भारतीयों द्वारा उठाये जानेवाले कष्टोंके वारेमें गो० कृ० गोखलेको लिखा। 
मई २०: स्मद्सने तार द्वारा भांवीजीको सूचना दी कि, 
(क) १८० भारतीयोंमें वे लोग भी शामिल हैं जो युद्धसे पहले ट्रान्सवालमें 
तीन साल तक निवासके आघारपर समयपर अर्जी नहीं दे सके थे; 
(ख) मौजूदा व्यक्तिगत अधिकारोंकों छीना नहीं जायेगा किन्तु भावी सामान्य 
तथा समान विवानसे विभिनन प्रान्तोंपर प्रभाव पड़ेगा। « 
(ग) भावी एशियाई प्रवासियोंके लिए किसी निश्चित शैक्षणिक स्तरकी आवश्य- 
कता नहीं होगी। 
(घ) प्रसिद्ध अयवा शिक्षित पंजीकृत एशियाइयोंको परवाने लेनेके लिए अँगूठे 
या अंगूलियोंकी छाप देनेकी आवश्यकता नहीं। 
गांघीजीने ब्रिटिश भारतीय संघकी ओरसे अस्थायी समझौतेकी स्वीकृति की सूचना 
दी और उन सत्याग्रहियोंकी सूची भेजी जो रिहा होनेको थे। 
मई २० के वाद: स्मद्ससे मिलनेवाले शिष्टमण्डलके लिए विवरण तंयार किया। 
मई २२: ब्रिटिश भारतीय संघने इंडियन ओपिनियन 'में एक नोटिस छापा कि वे 
भारतीय जो अस्थायी समझौतेके अन्तर्गत पंजीयनके अधिकारी हैं, अपने नाम 
अवेतनिक मन्‍्त्रीके पास भेजें। 
मई २३: गांवीजीन रायटरको दी गई एक भेंटमें अस्थायी समझौतेके वारेमें बताया। 
मई २६: एशियाई पंजीयकको पत्र लिखा और उसके साथ अस्थायी समझौतेके अन्त- 
गंत पंजीयनके अधिकारी चीनियोंकी सूची और विशेष प्रमाणपत्रोंक लिए तीन 
मुसलमानोंके नाम भी भेजें। 
मई २७: इंडियेन ओपिनियन ' में लिखते हुए गांधीजीने अस्थायी समझौतेपर सन्तोष 
व्यक्त किया, किन्तु चेतावनी दी कि यदि स्मट्सने १९०७के अधिनियम रको 
रद करने ओर ट्रान्सवाल प्रवासी प्रतिवन्‍्धक अधिनियममें संशोधन करनेके अपने 
वचनोंका पारून नहीं किया, और यदि एशियाई विरोधी कोई नया विधान पेश 
किया तो सत्याग्रह पुनः आरम्भ कर दिया जायेगा। 


५८६ सम्पूण गांधी वाब्मय 


मई ३०: लन्दनमें लीग ऑफ ऑनरकी सभामें एच० एस० एल० पोलकने दक्षिण 
आफ़िकी भारतीयोंकी समस्यापर भाषण दिया। 

मई ३१: गांधीजीन जी० ए० नटेसनकों पत्र लिखते हुए अस्थायी समझौतेपर सन्तोष 
प्रकट किया और नटेसनके कार्यकी प्रशंसा की। 

जून १: क्लाक्सेडॉपके भारतीयोंने बताया कि गृहमन्त्री स्वर्ण-कानूनसें कोई परिवर्तन 
नहीं कर सके। 

जून २: गांधीजीने पार्क स्टेशनपर सोढाकों भारत जाते हुए विदाई दी। 
अस्थायी समझौतेके अन्तर्गत ५ सत्याग्रही रिहा किये गये। 
दक्षिण आफ्रिक्रा ब्रिटिश भारतीय समितिने ट्रान्सवालमें स्वर्ण कानून तथा बस्ती 
अधिनियमके अमल तथा भारतीयोंकी अन्य कठिनाइयोंके वारेमें उपनिवेश कार्या- 
लयको लिखा। 

जून ३: गांधीजीने "इंडियन ओपिनियन ' में सत्याग्रहकी सफलतापर्‌ प्रकाश डाला। 

जून ५: जोहानिसवर्गमें सत्याग्रहियोंके फुटबॉल मेचके वाद गांधीजी तथा एल० डब्ल्यु० 
रिचने सभामें भाषण दिये। 
ब्रिटिश सारतीय संघ नगरपालिका परिषद अध्यादेशके मसविदेका विरोध करते 
हुए ट्रान्सवाल प्रशासक तथा प्रान्तीय परिषदको याचिका भेजी। 

जूत ६: ब्रिटिश भारतीय संघने क्लाक्संडॉपके भारतीयोंकी ओरसे गृह सचिवको स्वर्ण- 
कानूतके अमलके वारेमे लिखा। 

जून ९: गांधीजी जोहानिसवर्ग्मं विलियम हॉस्केनको दिये गये भोजमें शामिल हुए। 

जून १०: गांधीजीने “इंडियन ओपिनियन 'में लिखते हुए द्रान्सवाल नगरपालिका परिषद 
अध्यादेशके मसविदेकी आलोचना की और बताया कि इसका उद्देश्य एशियाई 
फेरीवालोंको कुचल डालना है। 

जून १५: झूडीपटेमें टेम्बलिन नामक एक गोरेपर एशियाइयोंको वाड़े किरायपर देनेके 
कारण मुकदमा चलाया गया। 

जूत १६: डबनमें सोरावजी ज्ापुरजीकी विदाईके अवसरपर गांधीजीन भाषण दिया। 

जून १७: पोरूकने दक्षिण आफ्रिका ब्रिटिश भारतीय समितिसे ट्रान्सवालके भारतीयोंकी 
शिकायतोंके वारेमें उपनिवेश कार्याक्यकों लिखा। उन शिकायतोंमें स्वर्ण-कानून, 
वस्ती-अधिनियम तथा भूतपूर्व गिरसिठियोंपर ऊूगाये गये तीन पौंडी करसे उत्पन्त 
कष्ट भी शामिल थे। 

जून १९: नेठालके भारतीय नेताओंने टाउन क्लाकंको लिखा कि प्रजातीय' भेदभाव 
वर्ते जानेंके कारण वे राज्याभिषेकसे सम्बन्धित सरकारी समारोहोंमें भाग नहीं 
ले सकते। 
लन्दनमें उपनिवेश मनन्‍्त्रीकी अध्यक्षतामें इम्पीरियल कांग्रेसकी पहली बेठक। 

जून २१: गांधीजी नेटालके भारतीय नेताओंके साथ राज्याभिषेक समारोहके सम्बन्धमें 
डबेनके महापौरसे मिले। 

जून २२: वेस्टमिन्स्टर ऐवेमें सम्राद्‌ जाज पंचमका राज्याभिषेक हुआ। 
डर्वनर्मे भारतीयों द्वारा समारोहका वहिष्कार। 


तारीखवार जीवन-दृत्तान्त ण्८७ 


जून २४: गांधीजीन इंडियन ओपिनियन में सम्राट्के प्रति अपनी राजभक्तिकी पुष्टि की । 

जून २७: भारतोय प्रवासी निकायके शिप्टमण्डलने भारतसे प्रवासके बन्द हो जानंपर 
अन्य भजदूरोंको उपलब्ध करनेकी समस्यापर स्मद्सके साथ बातचीत की। 
सर विलियम बवृलने ब्रिटिश लोकसभामें ट्रान्सवालके स्वर्ण-कानून तथा बस्ती- 
अधिनियमको भारतीयोंके विरुद्ध अमरूमें लछानके सम्बन्ध प्रश्न पूछे। 

जून ३० : सर्वोच्च न्‍्यायालूयके ट्रान्सवाल खण्डपीठने फंसला करते समय नियम वनाया 
कि “कोई भी भारतीय एकसे अधिक पत्नी इस देशमें न लाये और वह स्त्री 
वास्तवमें निश्चित रूपसे उसकी पत्नी हो ”। 

जुलाई १: गांधीजीने "इंडियन ओपिनियन 'में लिखते हुए इंग्लैंडमें पोलक द्वारा किये 
गये कार्यकी प्रशंसा की। 

जुलाई १ के बाद: गांवीजीन फीनिक्सकी गतिविधियोंको विस्तृत करनेके लिए डॉ० 
प्राणजीवन मेहताकी १,००० पौंड तक की आशिक सहायता देनेके बारेमें लिखा। 

जुलाई ४: क्षय-रोग विरोधी कार्यके वारेमें डॉ० म्यूरिसनको लिखा। 

जुलाई ५: ब्रिटिश भारतीय संघ तथा हमीदिया इस्लामिया अंजुमनके अध्यक्षोंन गृह- 
सचिवसे लिखकर पूछा कि क्या न्यायमूर्ति वेसेल्सके निर्णयका असर मुसलमानोंको 
अपने मजह॒ब द्वारा स्वीकृत एकसे अधिक पत्नियाँ लाने देनेकी वर्तमान प्रथापर 
भी पड़ेगा। 

जुलाई ८: गांघीजीने "इंडियन ओपिनियन 'में न्यायमूर्ति वेसेल्स द्वारा वाई रसूल तथा 
आदमजी इस्माइलके मामलोंमे दिये गये इस फंसलेपर विचार किया कि एक 
भारतीय एक ही पत्नी ला सकता है, और कहा कि ब्रिटिश उपनिवेश्ञोंमें ऐसा 
कानून बनाना सम्भव नहीं जो कि एक मान्यता प्राप्त घ्मका अपमान करे। 

जुलाई ११: रूडीपूर्टमें मजिस्ट्रेटने वाड़े एशियाइयोंको किरायेपर देनके अपराधमें 
टेम्बलिनको स्वर्ण-कानूनके अन्तर्गत २ पौंड जुर्माने या दो दिनकी कंदकी 
सज़ा दी। 

जुलाई १२: ब्रिटिश छोकसभामें ट्रान्सवाल नगरपालिका अध्यादेशके मसविदेके सम्बन्धमें 
प्रदन पूछे गये। 

जुलाई २०: छॉर्ड ऐम्टहिल तथा सर मंचरजी मेरवानजी भावनगरीने दक्षिण आफ्रिका 
ब्रिटिश भारतीय समितिकी ओरसे उपनिवेज्ञोंमें भारतीयोंके साथ होनेवाले बरताव 
तथा इम्पीरियल कान्‍्फ़रेंसके रुखके वारेमें उपनिवेश कार्यालयको लिखा और प्रार्थना 
की कि जनरल वोथासे शिष्टमण्डलको भेंट देनके वारेमें कहा जाये। 

जुलाई २२ के पूर्व: स्मट्सने ब्रिटिश भारतीय संघ तथा हमीदिया इस्लामिया अंजुमतको 
सूचना दी कि उन्होंने मुसलमानोंकी पत्नियोंके प्रवासके बारेमें न्यायमूर्ति वेसेल्स 
द्वारा दिया गया निर्णय देखा है और उनके घ्यानमें लाये गये कष्टोंके मामलों- 
पर वे अलग-अलरूग विचार करेंगे। 

जुलाई २६ के आसपास: दक्षिण आफ्िका ब्रिटिश भारतीय समितिने भारतीय पत्लनियोंके 

. नठालमें प्रवेशके बारेम उपनिवेश कार्याठ्यको लिखा। 
जुलाई २८: एच० एस० एल० पोलकका हरून्दनकी विश्व' प्रजातीय कांग्रेसमें भाषण। 


"८८ सम्पूर्ण गांधी वाडमय 


जुलाई ३१: एच० कैठेनवैककों उनके यूरोप प्रस्थान करते समय गांधीजी तथा काछ- 


लियाके हस्ताक्षरयूकत विदाईपन्र भेंट। 
पॉचेफ्स्टममें एशियाई विरोधी सम्मेलनने एशियाइयोंके विरुद्ध गोरोंके हितोंकी 


रक्षाका निर्णय किया। पा 
अगस्त २: दक्षिण आफ्रिकरा ब्रिटिश भारतीय समितिन भारतीय पति द्वान्सवाल 


प्रवेशके बारेमें उपनिवेश कार्यालयकों लिखा। 


अगस्त ३: ऋगसंडॉपंके अधिवासी मजिस्ट्रेटने एलछ० डव्ल्यू० रिचकों अपने बाड़ रंगदार 
तथा स्वर्ण-कानन भंग करनेवाले लोगोंको किरायपर देने या हस्तांतरित करनके 
विरुद्ध नोटिस दिया। 

अगस्त ५: गांधीजीने इंडियन ओपिनियन 'में नेटालके भारतीयोंको सलाह दी कि वे 
डर्वनके क्षयरोग-विरोधी अभियानमें डॉ० म्यूरिसनको सहायता दें। 


अगस्त १२: गांधीजीने गृह-सचिवको लिखा कि २१ अगस्त, १९११ तक वे अस्थायी 
समझौतेके अन्तर्गत सत्याग्रहियोंकी सूची पूरी करनेकी कोशिश करेंगे। 

अगस्त १४: हलन्दन टाइम्स ने संघ प्रवासी प्रतिवन्‍्धक विधेयक त्था अस्थायी समझौते- 
पर लिखा। 

अगस्त १५: ब्रिटिश भारतीय संघने गृह-सचिवको लिखा हैं वे ऋगर्सडॉपंमें अपने नाम 
पंजीकृत जायदादपर रंगदार लोगोंको रखनेके कारण रिचपर चलाये जानेवाले 
अभियोगमे हस्तक्षेप करें। 

अगछ्त १८: गिरमिटिया भारतीयोंके स्त्री-वच्चोंको नौकरी देनके संशोधित नियम संघ- 
गज़टम प्रकाशित । | 

अगस्त १९: गांघीजीने “इंडियन ओपिनियन ' में रिच तथा ट्रान्सवालके भारतीयोंको 
स्वर्ग-कानून और वस्ती-अधिनियमके अन्तर्गत सरकारके भारतीय दुकानदारोंको 
उखाड़ फेंकनेके प्रयत्तका विरोध करनेके उनके निर्णयपर बधाई दी। 

अगस्त २१: अस्थायी समझौतेके अन्तर्गत भारतीयोंकी संशोधित सूची जो अन्तिम नहीं 
थी, एशियाई पंजीयकको भेजी। 

अगस्त २२: संघके मन्त्रीन तीन पौंडी कर तथा ट्रान्सवालके स्थानीय शासन अध्यादेशके 
मसविदेपर संक्षिप्त विवरण गवरनंर जनरलूूकों भेजा। 

अगस्त २८: गवनेर जनरलने तीन पौंडी कर तथा ट्रान्सवाल नगरपालिका परिषद्‌ 
अव्यादेशके मसविदेपर संघके मन्न्रीका संक्षिप्त विवरण उपनिवेश कार्यालूयको 
भेजा | 
[ सर्वोच्च न्‍्यायाल्‍रूयके ट्रान्सवाल स्थित खण्डपीठने रूडीपूर्टके अधिवासी मजिस्ट्रेट 
द्वारा स्वणं-कामूनके अन्तर्गत दी गई सजाके खिलाफ ए० टैम्बलिनकी अपील 
बहाल की। 

सितम्बर ३: जोहानिसवर्गमं दादाभाई नौरोजीके जन्मदिवस मनानके लिए बुराई गई 
सभासे गांधीजीका भाषण। 

सितम्बर ५: रायटरने तार द्वारा पंजाव और राजस्थानमें दुर्भिक्ष पड़नेकी सूचना दी। 
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सितम्बर ६: दक्षिण आफ्रिका ब्रिटिश भारतीय समितिने उपनिवेश कार्यालूयको कूगसे- 
डॉपं, वहासंडॉरप तथा रूडीपूर्टम जायदादके न्‍्यायोचित भारतीय मालिकोंके 
(स्वर्ग-कानूनके अन्तर्गत) तंग किये जानेकी शिकायत की। 

सितम्बर ७: एच० एस० एल० पोहूकन एशियाई विरोधी आन्दोलनके सम्बन्धर्म केप 
टाइम्स को लिसा। 

सितम्बर ९: गांधौजीने मगनलछार गांधीकों पत्र लिखकर सूचित किया कि फी निक्समें 
लोगोंन व्यवित्गतरुपसे मकान वनानेपर जो खर्च किया है वह उन्हें नहीं लौटाया 
जा सकता। 

, सितम्बर १६: नेठालके भारतोय नेताओं द्वारा डर्बनमे तीन पींडी कर विरोधी संघ ' की 
स्थापना । 

सितम्बर २३: गांधोजोन 'एंडियन ओपिनियन में जार्ज ठाउन वस्तीमं भारतीयोंका 
व्यापार रोकनेफे नगर परिपदके प्रयत्तका विरोध करनेके पक्षमें जमिस्टनके भार- 
तीयों द्वारा किये गये निर्णयका स्वागत किया। 

सितम्बर २४: पत्नग डॉ० प्राणजीवन मेहताकों लिखा कि वे अपनेकों भारतमें सेवाकार्य 
फरनेके योग्य बना रहे हैँ। 

सितम्बर २७: गान्धीजी टॉल्स्टॉय फार्मकी पाठ्शालाके बच्चोंके साथ जोहानिसबर्गके 
फुटबाल मंचमे उपस्थित। 

सितम्बर २८: इटली द्वारा तुर्ककि प्रदेशपर आक्रमण। 

सितम्बर ३०: नेटार भारतीय कांग्रेस द्वारा राष्ट्रीय कांग्रेसके आगामी अधिवेशनकी 
अब्यक्षता कर सकतनेके विपयमें (इंडियन ओपिनियन ' में शर्ते पेश करते हुए अपनी 
सहमति प्रकट की। 

अक्तूबर १: जमिस्टन नगरपालिका द्वारा जाज ठाउन वस्तीको खाली करनेके लिए 
भारतीयोंकों एक मासका नोटिस । 

मिस्टन भारतीय संघ की स्वापना। 

अक्तूबर २: गांवीजी जोहानिसवर्गम मुसलूमानोंकी सभाम शामिल हुए। सभा तुर्कीके 
विरुद्ध युद्ध छेड़नेके कारण इटलीकी निन्‍्दरा करनेके लिए बुलाई गई थी। 

अक्तूबर ७: गांवीजीन भारतीय राष्ट्रीय कांग्रसकी अध्यक्षता करनेके लिए उपलब्ध 
निमन्त्रणके बारेमें हरिलाल गांधीको लिखा। 

अक्तूबर ९: ब्रिटिश भारतीय संघ जमिस्टनके भारतीयोंकों जार्ज टाउन वस्ती खाली 

करनेके लिए टाउन कौंसिल द्वारा दिय गय नोटिसके वारेमें ट्रान्सवाल प्रशासकको 

ल्खि। 

अक्तूबर १०: गांवीजीन डॉ० प्राणजीवन मेहताको लिखा कि भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेस- 
की अध्यक्षता करनेका निमनन्‍्त्रण किसने दिया है यह स्पप्ट नहीं है फिर भी 
उन्होंने निमन्त्रण स्वीकार कर लिया है बश्चतें कि उनकी उपस्थिति वस्तुतः वहाँ 
आवश्यक हो और उससे उनकी आजादीमें कोई बाधा न पड़े। उन्होंने आगे 
लिखा कि दक्षिण आफ्रिकाके मामलोंके निपटते ही वे भारतके लिए प्रस्थान 
कर देंगे। 
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अक्तूबर २२: डॉ० प्राणजीवन मेहताकों सूचित किया कि भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसके 
अध्यक्षपदके सम्बन्धर्में आया हुआ तार पूछताछ मात्र था, निमनन्‍्त्रण नहीं; और तार 
दे दिया गया है कि अध्यक्षपदके लिए उनके नामपर विचार न किया जाये। 
यह भी सूचित किया कि डॉ० भणिछाल भारततमें कांग्रेसके अधिवेशनमें उपस्थित 
होना चाहते हैं। 

अक्तूबर २३: जोहानिसवर्गमें गुजराती नववर्ष-दिवसके उत्सवके अवसरपर भाषण दिया। 

अक्तूबर २४: गों० कृ० गोंखलेसे पत्र लिखकर प्रार्थना की कि वे गिरमिट्श्रथाके 
खिलाफ डॉ० मणिलाल द्वारा किये जानेवाले प्रयत्नोंमें सहायता दें। 

अक्तूबर ३०: गोखलेको पत्र लिखा; उसमें उन्हें दक्षिण आफ्रिका आनेका निमन्त्रण 
दिया और भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसके अध्यक्षपदके सम्वन्धर्में हुई गलतफहमीपर 
प्रकाश डाला। 

नवम्बर ६: एु० एम० भायातने एल० डब्ल्यू० रिचके नाम पंजीकृत वॉक्सवर्गके एक 
अहतेमें दूकान खोली । 

नवम्बर ८: बॉक्सवर्गमें गोरोंकी सार्वजनिक सभाने भायात द्वारा दुकान खोलनेका 
विरोध किया और सरकारसे माँग की कि वह स्वर्ण-कानूनके खण्ड १३१ के 
अन्तर्गत रिचके खिलाफ मुकदमा चलाये। 

नवम्बर ११: गांवीजीन (इंडियन ओपिनियन ' में तीन पौंडी करके विरुद्ध जी-जानसे 
लड़नेका निरचय व्यक्त किया और भारतके दुर्भिक्ष पीड़ितोंके लिए घन एकत्र 
करनेकी अपील की। 

नवम्वर १३-१५: व्छमफाँटीनमें दक्षिण आफ्रिका कृषि संघके वाधिक सम्मेलननें एक 
प्रस्ताव पासकर सरकारपर जोर दिया कि वह एशियाइयोंको व्यापारिक पर- 
वाने देना तथा जमीन हस्तांतरण करना बन्द कर दे। 

नवम्बर १४: इंडियन ओपिनियन ने रायटरका यह समाचार प्रकाशित किया कि 
गांवीजीके नाम वापस ले लेनेपर पण्डित विशननारायण दर भारतीय राष्ट्रीय 
कांग्रेसके अध्यक्ष चुन लिये जायेंगे। 
पोलकने १७ जूनको दक्षिण आफ़िका ब्रिटिश भारतीय समितिसे जो पत्र भेजा 
था उसका आंशिक उत्तर देते हुए उपनिवेश कार्याल्यने लिखा कि तीन पौंडी 
करपर संघ-मन्त्री द्वारा भेजे गये विवरणके तथ्य तही हैं; कानून साम्राज्य-सरकारकी 
पूर्ण स्वीकृतिपर ही पास हुआ है और संघ-मन्त्रीन कानूनके उपबन्धकों रद 
करनेसे जो इनकार किया है उसका भी वह अनुमोदन करती है। 

नवम्बर १५: गांवीजीन जोहानिसबर्गके भारतीय महिला संघ वाजारमें श्रीमती वॉगलको 
भेंट किया जानेवाला अभिनन्दनपत्र पढ़ा। 

नवम्बर १८: छूट दिलानेवाले अग्रेल, १९१० के परिपत्रके वावजूद भूतपूर्व गिरमिटिया 
भारतीयोंसे ३ पौंडी कर वसूल करनेके नेटारल सरकारके प्रयत्नकी गांघीजीने 
इंडियन ओपिनियन में विश्वासघात कह कर निन्‍दा की। 
नेटाल भारतीय कांग्रेसने न्यायमन्त्रीकों पत्र लिखा और अप्रैल, १९१० के परि- 
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पत्रपर दृढ़ रहने तथा भूतपुर्व गिरमिटिया भारतीयोंसे तीन पौंडी कर वसूल 
न करनेकी प्रार्थना की। 

तवम्वर २५: गांधीजीने “इंडियन ओपिनियन ' में नेटालके भारतीयोंसे ३ पौंडी कर 
हटानेके लिए कार्यवाही करनंकी अपील की। 

दिसम्बर ६: लॉडे लेमिग्टनने लॉड-सभामें उपनिवेश कार्यालय तथा संघ सरकारके बीच 
ट्रान्सवालमें ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थितिसे सम्बन्धित पत्र-व्यवहारको प्रस्तुत करनेका 
प्रस्ताव रखा; और ट्रान्सवाल स्वर्ण-कानून, वस्ती-अधिनियम तथा नगरपालिका 
अध्यादेशके अमलके बारेमें सूचना देनेके लिए कहा। 

दिसम्बर ७: गांधीजीनो ई० एफ० सी० लेनको लिखें पत्रमें सुझाव दिया कि यदि 
संघ-संसदके मौजूदा अधिवेशनर्मों सामान्य विधान पास नहीं किया जा सकता तो 
द्रान्‍्सवाल प्रवासी प्रतिवन्‍्वक अधिनियमको संशोधित कर देना चाहिए। 

दिसम्बर ८: पत्र द्वारा गोखलेको दक्षिण आफ्रिका आनेका पुनः निमन्त्रण दिया। 

दिसम्बर १९: “इंडियन ओपिनियन ' में लिखते हुए भारतीयोंसे अकाल सहायता कोषपमें 
मुक्त-हस्त होकर चन्दा देनेकी अपील की। 

दिसम्बर २० : जोहानिसवर्गर्में एलेक्स वेन्सनको श्रद्धांजलि समपित करनेके लिए बुलाये 
गये चीनियोंके सम्मेलनर्मों भाषण दिया। 

दिसम्बर २१: प्रिटोरियासे ई० एफ० सी० लेनका तार उपलब्ध; उन्होंने गांधीजीको 
मिलने तथा नये प्रवासी विधेयकका मसविदा देखनेके लिए आमन्त्रित किया। 

दिसम्बर २२: गांवीजीने नये संघ प्रवासी प्रतिवन्‍्धक विधेयकका मसविदा देखा। 

दिसम्बर २६ अथवा उसके बाद: भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसके कलकत्ता अधिवेशनमें 
एच० एस० एल० पोलक, चिन्तामणि तथा सोरावजी झापुरजीके भाषण। प्रस्तावों- 
में दक्षिण आफ्रिकी भारतीयोंकी निर्योग्यताओंके बारेम अफसोस जाहिर करते 
हुए प्रतिशोधात्मक उपायोंकी माँग की गयी और सरकारपर जोर डाला गया 
कि गिरमिट-प्रथाकों सर्वेथा बन्द कर दिया जाये। पोछकने अपने भाषणमें बताया 
कि आगामी वर्ष श्री गोखलेका दक्षिण आफ्रिका जानेका इरादा है। 

दिसम्बर ३०: गांवीजीने इंडियन ओपिनियन ” में अधिकारियों हारा वाथलिया नामक 
भारतीय बारूकको नेटालमें प्रवेशकी अनुमति न देनेकी निन्‍्दा की और कहा कि 
मामलेको उच्चतर न्यायालयोंमें ले जाया जाये। 
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जनवरी १: जोहानिसवर्गर्में डॉ० अबव्दुरेहमानकी अध्यक्षतार्में आफ्रिकी राजनीतिक 
संगठनकी उद्घाटन सभा हुई। 

जनवरी ४: व्लूमकाँटीनमें मजदूर सम्मेलनने गिरमिट-प्रथाको बन्द कर देनेकी माँग 
की। ! 

जनवरी ४ (?) : पोर्टरने रिपोर्ट दी कि मरूय बस्ती, जोहानिसवर्गमें भयानक रूपसे 
चेचक फल गया है। 

जनवरी ५: ब्रिटिश भारतीय संघने गृह-सचिवसे एक ऐसे मामलेकी शिकायत की 
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जिसमें डर्बनके प्रवासी-अधिकारियोंने एक वर्षसे भी कम आयुवाले वच्चेके लिए 
अभ्यागत (विजिटर्स) पासकी माँग की थी। ह 

जनवरी ६: इंडियन ओपिनियन ' ने भारतमें वम्बई महाप्रान्तके अन्तर्गत काठियावाड़, 
अहमदाबाद और खेड़ामें अकाल पड़नेकी ख़बर दी। इंडियन ओपिनियन ! में 
लिखते हुए गांवीजीने भारतके दुभिक्षमं राहत पहुँचानेके लिए घन देचेकी अपील 
की; भारतीय राफप्ट्रीय कांग्रेसमें पोलकके कार्यकी सराहना की और गोखलेके 
दक्षिण आफ्रिकाकी यात्रा करनेके निर्णयका स्वागत किया। 
एच० एस० एल० पोलकने भूतपूर्व गिरिमिटिया भारतीयोंपर लगाये गये ३ पौंडी 
करके वबारेमे भारत-सरकारकों लिखा। 

भनवरी १२: गांधीजीने गो० क० गोखलेको पत्र लिखकर उनकी दक्षिण आफ्रिकाकी 
यात्राका स्वागत किया। 
एल० डब्ल्यू० रिचको कानूनी नोटिस दिया गया कि स्वामित्वके अधिकार मंसूख 
कर दिये जानेपर वे वॉक्सवर्गके वाड़ेका अधिकारपत्र तथा कब्जा सरकारको 
सौंप दें। 

जनवरी १३: गांवीजीने भारतीयोंकों चेतावनी दी कि वे चेचकके भामलोंको छिपायें 
नहीं । 

जनवरी १५: ट्रान्सवाल नगरपालिका अध्यादेश मसविदे, चेचक, व्यापारिक परवाने, 
आदिके वारेमें 'इवनिंग' क्रानिकल ' को भेंट दी। 

जनवरी १६: डर्वबनमें प्लेकके मामलछोंका पता लगा। 

जनवरी १८: सार्वजनिक स्वास्थ्य विभागकी सहायताके लिए डर्बेनके भारतीयों द्वारा 
प्लेग समितिका संगठन। 
गांधीजी रोकी गई एक भारतीय पत्नीके सम्वन्धर्में चेमनेसे मिले। 

जनवरी २० के पूर्व: भारतीय फेरीवालोंको सूचना दी गई कि उन्हें किम्बलंमें फेरी 
लगानेके परवाने नहीं दिये जायेंग। 
सर्वोच्च न्‍्यायालूयने सरकारके खिलाफ की गई मुहम्मद हसन नामक एक 
भारतीय नावालिगकी अपील खारिज की। 

जनवरी २९: गांवीजीन ई० एफ० सी० लेनको लिखा कि नये संघ प्रवासी प्रतिवनन्‍्धक 
विवेयकका “गज़ट ' में प्रकाशित पाठ उस मसविदेसे कुछ भिन्‍न है जो उन्होंने 
देखा था। नये विधेयकके खण्ड ५, ७, २५ तथा २८ पर अपने विचोर व्यक्त 
किये। 

जनवरी ३०: संघ-विधवानसभामोें नये संघ प्रवासी प्रतिवन्‍्धक विधेयकका प्रथम वाचन। 
ग्रांबीजीन खण्ड ५, ७, २५ तथा २८ के वारेमें जनरल स्मट्सको तार भेजा। 
उक्त तारका उत्तर मिला कि विधेयकका द्वितीय वाचन ८ फरवरीसे पहले नहीं 
होगा और उल्लिखित मामलोंपर विचार किया जा रहा है। 

जनवरी ३१: गृह-सचिवने गांधीजीको भेजे गये तारमें सेक्शन ५, ७, २५ तथा २८ की 
पुष्टि की । 
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फरवरी १: गांधीजीने ई० एफ० सी० लेनको तार देकर ३१ जनवरीके उत्तरके प्रति 
अपना असन्‍्तोपष व्यक्त किया और प्रार्थना की कि खण्ड ७ और ८ में परिवर्तन 
किये जायें। कहा कि उत्तर उपलब्ध होने तक वे सार्वजनिक कार्यवाही नहीं करेंगे। 
फरवरी ३: नये प्रवासी विवेयकके वारेमें “इंडियन ओपिनियन ”में लिखते हुए बताया 
कि यह स्मद्सके वादेको पूरा नहीं करता। उन उपवन्धोंकी आलोचना की जो 
न्यायिक अपीलका अधिकार छीनकर पत्नियों और नावा लिगोंके अधिवास सम्बन्धी 
अधिकारोंका निश्चय करनेका अधिकार प्रवासी अधिकारियोंको देते हैँ तथा 
शिक्षित व्यक्तियोंके अन्तर्प्रात्तीय आवागमनमों बाधा डालते हैं। 
“४डुंडियन ओपिनियन ” के गुजराती विभागों नये प्रवासी विधेयकके महत्वपूर्ण 
खण्डोंका अनुवाद किया और उनपर टिप्पणियाँ दीं। 
फरवरी ४: नये प्रवासी विधेयकका विरोध करनेके लिए केप और नेटालूमें सभाएँ। 
फरवरी ७: गृह-सचिवने १ फरवरीके गांवीजीके तारके उत्तरमें लिखा कि नये विधे- 
यकमें न्‍्यायालयोंमें अपीलके अधिकारकों कहींपर भी निपिद्ध नहीं किया गया। 
सारे संघर्मे अधिवास सम्बन्धी प्रमाणपत्नोंकी प्रणाली असम्भव है; ऑररेंज फ्री स्टेटमें 
आवश्यक हल्फिया बयान सम्बन्धी खण्ड ८ के बारेमें विचार किया जा रहा है; 
गांवीजीसे अपील की कि वे अपने देशवासियोंकों विवेयक स्वीकार करनेके लिए 
राजी करें। 
इसके उत्तरमें गांधीजीने तार देकर माँग की कि विधेयकर्में संशोधन किया जाये 
ताकि शिक्षित एशियाइयोंके अन्तर्प्रान्तीय प्रवासके सम्वन्धर्मे वतमान अधिकार बने 
रहें। उत्तर उपलब्ध होनेतक सार्वजनिक कार्यवाही अब भी स्थग्रित रहेगी। 
फरवरी ८: स्मट्सने उत्तर दिया कि उन्हें आशा है कि वे उपर्युक्त वातोंके बारेमें 
सनन्‍्तोपजनक आश्वासन दे सकेंगे। 
गांधीजीन तार दिया कि कमसे-कम वर्तमान कानूनी स्थितिको बनाये रखनेका 
आइवासन देना आवश्यक है; वे विवेयकके उन स्वरूपोंकी जो अस्थायी समझौतेके 
अन्तर्गत नहीं आते, आलोचना करनेका अपना अधिकार सुरक्षित रखते हैँ। 
फरवरी ९: सर्वोच्च न्‍्यायालूयके नेटालू खण्डपीठने मजिस्ट्रेटके इस निर्णयकी पुष्टि की 
कि यद्यपि एन० मुडले गिरमिटके समाप्त होनेपर ही नौकरीपर छूगा है फिर 
भी उसे तीन पौंडी कर देना पड़ेगा। 
फरवरी १०: गांधीजीने “इंडियन ओपिनियन ” में एशियाइयोंका बहिष्कार करने तथा 
निहित अधिकारोंमें हस्तक्षेप करनेकी नीतिके कारण नये प्रवासी विवेयककी कदु 
आलोचना की। आशा व्यक्त की कि सरकार भारतीयोंके विरोधपर सहानुभूतिके 
साथ विचार करेगी। 
फरवरी ११: नये प्रवासी विवेयकका विरोध करनेके लिए किम्बर्ूमों भारतीयोंकी 
सावंजनिक सभा। | 
फरवरी १२: यूरोपसे लौटनेपर कंलेनवैकका गांधीजी द्वारा कृगर्सडॉप॑में स्वागत । 
फरवरी १३: ट्वान्सवाल सर्वोच्च न्यायालल्‍ूयमें न्यायमूर्ति वेसेल्सने फातिमा जसातकी 
: बह अपील जो उन्होंने मजिस्ट्रेट द्वारा प्रवेशकी अनुमति न देनेके विरुद्ध की थी, 
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इस आधारपर खारिज कर दी कि एक मुसलमान केवक एक पत्नीको छा 
सकता है। 
फरवरी १५: गांधीजीने ई० एफ० सी० लेनको लिखा कि उन्हें अभीतक उत्तर नहीं मिला; 
वे न्वायालयोंमें अपील करनेके मामलेपर कानूनी सम्मति लेना चाहते हूँ । 
प्रवासी विधेयकके कुछ उपबन्धोंपर अपनी कानूनी राय देनेके लिए आर» ग्रेग- 
रोवस्कीको लिखा। 
ब्रिटिश भारतीय संघ तथा हमीदिया इस्कामिया अंजुमनने गृहमन्त्रीको लिखा कि 
फातिमा जसातके मामलेमें हस्तक्षेप न किया जाये। 
फरवरो १७ के पूर्व : गांधीजीने एन० मूडलेकी अपीलके सम्बन्धमें सर्वोच्च न्‍्यायालूयके 
फैसलेपर इंडियन ओपिनियन ' में टिप्पणी दी। 
फरवरी १८: सोरावजी शापुरजी भारतसे लौटे। 
फरवरी १९: लॉड-सभामे लॉड एम्टहिल द्वारा ट्रान्सवालके भारतीयोंपर बहस प्रारम्भ। 
फरवरी २१: गांवीजीने आगाखाँके प्रतिनिधिको अभ्यागत अनुमतिपत्र देनेके सम्बन्ध 
एशियाई पंजीयकको तार भेजा। 
फरवरी २२: सर्वोच्च न्‍्यायाऊुयने वॉक्सवर्गके बाड़ोंके सम्बन्धर्मे एल० डवब्ल्यू० रिच 
और ए० एम० भायातके नाम सम्मन जारी किये। 
फरवरी २४: गांधीजीन ई० एफ० सी० लेनको पत्र द्वारा वकीलोंकी रायके बारेमें 
सूचना दी कि प्रवासी समाहरण विधेयकपर आदेश मिल जानेकी स्थितिके 
सिवा वह अन्य स्थितिमें न्‍्यायाकूयोंके अधिकार क्षेत्रकों समाप्त करता है और 
वर्तमान अधिकारोंमें से कुछको छीन छेता है; प्रार्थना की कि उक्त ब्रूटियोंको 
दूर किया जाये। 
फरवरी २७: शाही विधान परिषद्‌, कलकत्तेमें गो० क्ृ० गोखलेने नेटालके गिरमिटिया 
मजदूरोंके बारेमे प्रदन पूछे। 
फरवरी २९: ब्रिटिश भारतीय संघने फातिमा जसातके मामलेके सम्बन्धरममें गृहमत्त्रीको 
अनुस्मारक तार भेजा। 
भार्च २: ग॒हमन्त्रीने तार द्वारा सूचता दी कि फातिमा जसातके मामलेमें उनके 
हस्तक्षेपकी आवश्यकता नहीं । 
मार्च ४; अखिल भारतीय म्‌ स्लिम लीगके कलकत्ता अधिवेशनमें दक्षिण आफ्रिकाके भारती- 
योंके वारेम प्रस्ताव पास किया गया; एच० एस० एल० पोलकने भी भाषण दिया। 
शाही विधान परिषद्‌, कलकत्तामें उपनिवेशोंके लिए गिरमिटिया मजदूर भेजना 
सर्वथा बन्द करनेके सम्बन्धर्में गोखलेका प्रस्ताव ११ मतोंसे गिर गया। 
मार्च ५: ब्रिटिश भारतीय संघने फातिमा जसातके मामलेमें हस्तक्षेप करनेके लिए 
फिरसे गृहमन्त्रीकोी लिखा। 
मार्च ७: शाही विवान परिषद्‌ गोखलेने फ्रीडडॉर्प वस्तीसे भारतीयोंको हटाये जानेके 
वारेमें प्रश्न पूछे। 
माच ९: गांधीजीन इंडियन ओपिनियन में नाथलिया नामक भारतीय नावालिगके 
मामलेमें उपनिवेश कार्यालय द्वारा हस्तक्षेप करनेसे इनकार करनेपर अफसोस 
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जाहिर किया। उसे नेटालमें प्रवेश नहीं करने दिया गया था। साथ ही फातिमा 
जसातके निर्वासनके विरुद्ध संघर्ष करनके लिए भारतीयोंसे अपील की। 
जोहानिसवर्गर्म प्रागजी खण्डू्माई देसाई तथा सुरेन्द्र राय मेढकों विदाई देनेके 
अवसरपर सत्याग्रहीके रूपमें इनके कार्यकी प्रशंसा की। 
मार्च १३: भल्‍्जीने ब्रि० भा० संघ तथा हमीदिया इस्लामिया अंजुमनको पत्र द्वारा 
सूचित किया कि वे फातिमा जसातके भामलेसे सम्बन्धित अपने निर्णयपर पुनः 
विचार नहीं करेंगे । 
मार्च १६: गांधीजीने इंडियन ओपिनियन 'में शाही विधान परिषद्में गिरमिट प्रथाको 
सर्वथा बन्दकर देनेके सम्बन्धर्म प्रस्ताव पास करानेके लिए गोखलेके प्रयत्नोंकी 
सराहना की। 
मार्चका अन्त: स्वर्ण-कानून तथा बस्ती-अधिनियमके अन्तर्गत भारतीयोंकी स्थितिपर 
* संघ तथा साम्राज्य सरकारोंके बीच हुए पत्रव्यवह्ाारकों लेकर लच्दनमें इवेत-पत्र 
प्रकाशित । 
अप्रैल १: गांधीजीने रतन टाठाकों लिखें गये सार्वजनिक पत्नमें सत्याग्रह-कोपके आय- 
व्ययका ब्यौरा दिया। 
अप्रैं २: प्रिटोरियार्में व्हाइट छीग कांग्रेसने गोरे और रंगदार छोगरोंके बीच 
समानताकी रोकथामके लिए शपथ ली। 
अप्रैल ४: गांधीजीने पत्रमें ई० एफ० सी० लेनसे पुछा कि प्रवासी विधेयक इस अधि- 
वेशनमें पेश किया जायेगा या त्याग दिया जायेगा। 
अप्रैठ ११: पत्र द्वारा ई० एफ० सी० लेनका ध्यान कार्यवाहक गृह-उपसचिवकी 
टिप्पणी की ओर आकषित किया और आश्ञा व्यक्त की कि इसका अर्थ 
आरेंज फ्री स्टेट्से शिक्षित भारतीयोंका बहिष्कार करना नहीं होगा। 
अप्रैल १५: टिठानिक अटठलांटिक-महासागरमें डूबा। 
अप्रैल १९: एच० एस० एल० पोलकने दक्षिण आफ्रिका्म --- खासकर वॉक्सवर्ममें 
सम्पत्तिक भारतीय मालिकोंके अधिकारों तथा मूस्लिम पत्नियोंके ट्रान्सवाल 
प्रवेशके बारेमें भारत सरकारको लिखा। ह 
अप्रेल २४: जोहानिसवर्ग्मों मजिस्ट्रेट जोडडनने हसन मुहम्मदकी पत्नीके मामलेमें 
फैफला दिया कि उनका विवाह वध न होने कारण उन्हें ट्रान्सवालमें रहनेका 


अधिकार नहीं। 
अप्रैल २७: एच० एस० एल० पोलकने जमिस्टन वस्तीके वारेमे भारत-सरकारको 
लिखा। 


अप्रेल २८: जमिस्टन वस्तीकी सभामें गांधीजी, अ० मु० काछलिया, एल० डब्ल्यु० 
रिच, सोरावजी शापुरजी, थम्बी नायडू तथा अन्य लछोगोंके भाषण। 

अप्रेल २९: सर्वोच्च न्‍्यायालयमें वाक्सवर्गके मामलेकी सुनवाई; फंसला सुरक्षित रखा 
गया। 
ब्रिटिश लोकसभार्में नाथलियाके मामलेके सम्बन्धमें प्रइन। 
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मई ४ के पूर्व: स्पोथ्गि स्टारकों लिखे पत्रमें गांवीजीने वांडरसे ग्राउंडमें प्रवेशकी 
अनुमति देनेके विषयमें एशियाइयोंको उच्चतर और निम्नतर दो श्रेणियोंमें विभकत 


करनेका विरोध किया। 
गांधीजी नेटाल भारतीय फुटबाल संघके संरक्षक पुनः निर्वाचित। 

मई ७: जभिस्टन नगर पालिका द्वारा पासके गाँवमें रहनेवाले भारतीयोंकों दिये गये 
एक मासके भीतर गाँव छोड़ देनेके आदेशपर ब्रिटिश लोक-सभामें प्रइन। 

मई ११: गांवीजीने इंडियन ओपिनियन ' में लिखते हुए बहुपत्नीक विवाहके अन्तर्गत 
विवाहित पत्नियोंको द्रान्सवालमें प्रवेशकी अनुमति देनेके जॉर्डनके फँसलेकी निन्दा 
की। 

मई १४: ई० एफ० सी० छेनका पत्र; जिसमें नये प्रवासी प्रतिवन्‍्थक विधेयकके ऑरेंज 
फ्री स्टेटमें आवश्यक हलफिया वयानसे सम्बन्धित खण्ड २८ में प्रस्तावित संशोधन 
दिया गया था और गांधीजीको सूचित किया गया था कि स्मट्स अधिवासके 
प्रन्‍नको हल करना चाहते हैँ। 

मई १६: गांधीजीने जोहानिसवर्गमें भारतीयोंके लिए पृथक स्कूल खोलनेसे इनकार 
करनेके ट्रान्सवाल प्रान्तीय परिषद्के निर्णयकी आलोचना की। 
ब्रिटिश छोकसमार्मे जमिस्टनके भारतीयोंकों दिये गये वेदखलीके नोटिसोंके वारेमें 
प्रशत; उपनिवेश मन्त्री द्वारा हस्तक्षेप करनेमें अपनी असमर्थता व्यक्त | 

मई २१: गांधीजीने ई० एफ० सी० लेनको उत्तर देते हुए इस बातपर सन्‍्तोष व्यक्त 
किया कि सरकार नये प्रवासी विधेयकके अन्तर्गत आरेंज फ्री स्टेटमें हलफिया 
वयान तथा अधिवाससे सम्बन्धित कठिनाईको हल करना चाहती है। 

भई ३०: प्रवासी प्रतिवन्‍्धक्र विधेयक द्वितीय वाचनके लिए संघ विधान सभामों पेश। 

मई ३१: गांधीजीने नये प्रवासी विधेयकके अन्तर्गत शिक्षित भारतीयोंके अन्‍्तर्प्रान्‍्तीय 
आवागमनके वारेमें ई० एफ० सी० लेनको लिखा। 

जून १ के पूर्व: व्यापारिक परवानोंसे सम्बद्ध केप ब्रिटिश भारतीय संघकी याचिका 
विवान सभाके सदनमें पेश । 

जून १: “एक दुर्भाग्यपूर्ण मामले ” पर इंडियन ओपिनियन ' में गांधघीजीने एक भारतीय 
गिरमिटिया महिलाके साथ उसके मालिक द्वारा किये गये क्र व्यवहारका वर्ण 
किया और समस्त गिरमिट-प्रथाकी निन्‍दा की। 

जून ६: प्रिटोरिया स्थित सर्वोच्च न्यायालयमें एल० डब्ल्यू० रिच तथा भायातके विरुद्ध 
मुकदमेकी सुनवाई । 

जून ७: गांधीजी प्रिटोरिया जाकर चेमने और लेनसे मिले। 

जून २२: संघ विवान सभामें प्रवासी प्रतिवन्‍्धक विवेयकके द्वितीय वाचनपर हुई 
वहसके समय स्मट्सने बताया कि सरकार विधेयककों यथासम्भव इसी अधिवेशनमें 
पास करना चाहती है। 

जून २४: संघ-संसद २३ सितम्बर, १९१२ तक के लिए उठ गईं और प्रवाप्ी प्रति- 
वन्‍्धक विधेयक स्थगित कर दिया गया। 
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जून २५: गांवीजीने तार द्वारा गृह-सचिवसे पूछताछ की कि संसदके स्थगित हो जाने- 
पर सरकारका प्रवासी विधेयकके वारेमें क्या इरादा हैं और अस्थायी समझौतेका 
भविष्य क्‍या होगा। 

जून २६: फ्रीडडॉप स्थित वाड़ोंके यूरोपीय स्वामियोंकों तीन मासके अन्दर एशियाई 
कब्जेदारोंको अपने वाड़ोंसे निकालनेके लिए दिये गये नोटिसोंके बारेम गांवीजीने 
द० आ० ब्रि० भा० समितिको तार हारा सूचना दी। 
तमिल कल्याण समितिकी वैठकमें प्रवासी विधेयकपर भाषण दिया। 

जून २७: प्रवासी विवेयककों स्थगित कर देनेसे उत्पन्न स्थितिपर विचार करनेके 
लिए केप ब्रिटिश भारतीय संघकी बैठक । 

जून २८: गांवीजी तथा कस्तूरवाका डर्वनको प्रस्थान। 

जून २९: डर्वन पहुँचे। 
दाउद मुहम्मद तथा अन्य हज यात्रियोंकी विदाईके अवसरपर डर्वनमें भाषण। 

जून ३०: एच० एल० पॉलकी डर्वन स्थित भारतीय शैक्षणिक संस्थामें पुरस्कार वितरण 
समारोहकी अध्यक्षता की। 

जुलाई ३: गांघीजी हारा दाउद मुहम्मदको मक्का जाते समय विदाई। 
एच० एस० एल० पोलकने नेटालमें भारतीयोंकी शिक्षाके सम्बन्धर्में भारत सर- . 
कारको लिखा। 

जुलाई ५: डर्वनसे जोहानिसबर्गके लिए प्रस्थान। 

जुलाई ६ के पूर्व: सर्वोच्च न्‍्यायालयने वाक्सवर्ग वाड़ोंसे सम्बन्धित मामलेमें एल० 
डब्ल्यू० रिच तथा भायातके विरुद्ध निर्णय दिया। रिचको आदेझ्य दिया कि वे 
बाड़ोंका कब्जा सौंप दें और भायातको वेदखल' कर दें। 

जुलाई ६: कज़िन्स नेठालमें कार्यवाहक प्रवासी अधिकारी नियुक्‍त। 
गांधीजीने पत्र लिखकर ई० एफ० सी० छेनसे पूछा कि प्रवासी विधेयक तथा 
अस्थायी समझौतेके भविष्यके वारेमें सरकारके क्‍या इराद हैं। 

जुलाई ७: डर्वनसे जोहानिसवर्ग पहुंचे । 

जुलाई ११: एशियाई पंजीयक, एम० चेमनेसे मिले। 

जुलाई १३: “इंडियन ओपिनियन 'में डॉ० म्यूरिसनके इस वक्‍तव्यकी आलोचना की 
कि भारतीय झूठ वोलनेके आदी होते हैं। 
भारतीय पत्नियोंके प्रवेशके सम्वन्बर्में साक्ष्य निर्धारित करते हुए नेटालके प्रवासी 
अधिकारी कज़िन्स द्वारा जारी किये गये परिपत्रकी निन्‍दा की। 
नेटाल भारतीयोंको सलाह दी कि वे अधिवासी प्रमाणपत्रोंके बन्द कर देनके 
विरुद्ध संघर्ष करें। 

जुलाई १६: कार्यवाहक गृह-सचिवरन सूचना दी कि सरकार आगामी अधिवेशनमें संशो- 
घित विधान पेश करेगी; इस बीच वर्तमान विधानका प्रशासन चालू रहेगा। 

जलाई १७: गांधीजीने उत्तर देते हुए गृह-सचिवको लिखा कि सन्‍्तोषजनक विधान 
पास होने तक अस्थायी समझौतेके चालू रहनेके वारेमें उन्हें ज्ञात हो गया है, 
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और इसलिए वर्षमें छः एशियाइयोंको प्रवेशकी अनुमति दी जायेगी; इस बातकी 
पुष्टि होनेपर वे नाम पेश करेंगे। 
लॉडसभार्में लॉर्ड एम्टहिलने अस्थायी समझौतेको भंग करनेसे सम्बद्ध उदाहरण 
दिये; कहा कि फिशर जिन्होंने गृहमन्त्रीके रूपमें स्मट्सका स्थान ग्रहण किया, 
भारतीयोंके प्रति स्मट्सके मुकाबले कम स्नेह रखते हैं। 

जूलाई १९: कार्यवाहक गृहसचिवन पुष्टि की कि पिछले वर्षका अस्थायी समझौता 
विधान पास होने तक चालू रहेगा और वर्षके लिए छः शिक्षित भारतीयोंको 
प्रवेशकी अनुमति दी जायेगी। 

जुलाई २०: भारतसे लौटनेवाले लोगोंसे नये प्रमाण माँगनेके लिए गांधीजीनें "इंडियन 
ओपिनियन ! में नेटालके प्रवासी अधिकारी कज़िन्सकी पुनः आलोचनाकी। इच्छा 
व्यक्त की कि नेटाल भारतीय कांग्रेस मामलेको हाथमें ले। ह 
“इंडियन ओपिनियन ' में भारतीयोंको सलाह दी कि वे डॉ० म्युरिसनकी सव 
तरहसे सहायता करें और मामलोंको न छिपाएँ। 

जुलाई २१: श्रीमती तिलूककी मृत्युपर जोहानिसवर्गमें बुलाई गई शोकसभामें भाषण 
दिया। 

जुलाई २२: एशियाई पंजीयकको पत्र लिखकर माँग की कि कार्यवश पंजीयन कार्यालय 
जानेवाले भारतीयोंको प्रतीक्षाके लिए स्थानकी सुविधा दी जाय। गृह-सचिवसे 
लिखकर प्रार्थना की कि आर० एम० सोढ़ाकों व्यापारिक परवाना जारी किया 
जाये और उनसे पंजीयन प्रमाणपत्र प्रस्तुत करनेके लिए न कहा जाये। 
जोहानिसबगगंमें वी० ए० चेट्टियारको दिये गये विदाई भोजके अवसरपर भाषण 
दिया। 

जुलाई २३: एम० चेमनेसे भेंट। 

जूलाई २५: गोखलेने गांधीजीको तार द्वारा सूचित किया कि वे ५ अक्तूबरको इंग्लेंडसे 
दक्षिण आफ्रिकाके लिए जहाजसे प्रस्थान करेंग। 

जुलाई २६: चेमनेने गांधीजीको सूचित किया कि उनके कार्यालयमें जानेवाले भारतीयों- 
को स्थानकी कोई सुविधा नहीं दी जा सकती। 
प्रवासी भारतीय पत्नियोंसे विवाहका प्रमाण प्रस्तुत करनके, लिए प्रवासी अधि- 
कारी कज़िन्स द्वारा जारी किये गये परिपत्रका विरोध करते हुए नेटाल भारतीय 
कांग्रेसने गृहसचिवको लिखा। 
मणिलाल डॉक्टर केपसे फीजीके लिए रवाना। 

जुलाई २९: पंजीयन कार्यालयमें प्रतीक्षा स्थलके लिए फिरसे एशियाई पंजीयकको लिखा । 

जुलाई ३०: गो० कृ० गोखले भारतीय प्रशासनिक सेवाके सम्बन्धरमें बनाये गये शाही 
आयोगके सदस्य नियुक्त । 

जुलाई ३१: ए० ओ० हयूमकी मृत्यु। 

अगस्त १: जोहानिसवर्गके तमिल समाज द्वारा ए० वी० चेट्टियारको दिये गये भोजमें 
गांधीजीका भाषण । 
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रतन टाटा द्वारा सत्याग्रह कोषके लिए तीसरी बार २५,००० रु० का दान। 
बम्बईकी सार्वजनिक सभाने उपनिवेश्षोंमें --- विशेषकर दक्षिण आफ़िकार्मे भार- 
तीयोंके साथ किये जानेवाले व्यवहारकी निन्‍दा की। 

अगस्त ३: गांधीजीने 'इंडियत ओपिनियन ' सें जमिस्टनके भारतीयोंको सलाह दी कि वे 
नये एशियाई बाजारके लिए चुने गये अस्वास्थ्यकर स्थानपर स्थानान्तरण न करें। 
शिक्षित व्यक्तियोंके आजीविका उपार्जन करनेके अधिकारके बारेमें गृहमन्त्रीको 
लिखा; आर० एम० सोढ़ाके लिए व्यापारिक परवानेके सम्बन्धमें निर्णय करनेकी 
माँग की। 

अगस्त १०: अ० मूृ० काछलियाके साथ रूडीपूर्ट तथा क्रूग्सडॉप गये। 
“इंडियन ओपिनियन ' में लिखते हुए भारतीयोंसे अपील की कि वे गो० क्ृ० 
गोखलेके दक्षिण आफ्रिका पहुँचनेपर उनका उपयुक्त स्वागत करनेके लिए एक 
हो जायें। 

अगस्त ११: टॉल्स्टॉय फार्म लौटे। 

अगस्त १६: एशियाई पंजीयकने गांधीजीको सूचना दी कि आर० एम० सोढा तथा 
अन्य विशेष रूपसे [पंजीयनसे | मुक्त शिक्षित एशियाइयोंको उनके अधिवासकों 
वैध बनानेवाले विधानके पास होने तक व्यापारिक परवाने जारी नहीं किये 

जा सकते। 

अगस्त १७: “इंडियन ओपिनियन ' में लिखते हुए भारतीयोंका ध्यान जोहानिसब्ग॑मे 
दूसरी बार चेचक फैलनकी रिपोर्टटकी ओर खींचा और अपील की कि वे 
बीमारीकी रोकथामके लिए डा० पोर्टरको सहायता दें। 

अगस्त २२: जोहानिसबगंके थियॉसॉफिकल लॉजमें भाषण दिया। 
'द्रान्‍्सवाल लीडर ' को दी गई भेंटमें चेचककी रोकथामके लिए रंगदार लोगोंको 
स्वेथा पृथक कर देनेका विरोध किया। 

अगस्त २५: गो० कृ० गोखलेके स्वागतका प्रबन्ध करनेके सम्बन्धर्में बुलाई गई ब्रि० 
भा० सं० की बैठकर्में भाषण दिया; आगाखाँके दक्षिण आफ्रिका तथा पूर्वे आफ्रिका 
आनके इरादेके बारेमें घोषणा की। 

अगस्त ३०: कस्तूरबा गांधी तथा अन्योंके साथ डर्बेनके लिए भ्रस्थान। 

अगस्त ३१: डर्बेंच पहुंचे; फीनिक्सके लिए रवाना हुए। 
“इंडियन ओपिनियन 'में स्वर्गीय ए० ओ० ह्यमपर लिखा। 
केप टाउन लौटनेवाले ४ भारतीयोंके मामलेपर टिप्पणी की। उन्हें प्रवेशकी 
अनुमति नहीं दी गईं थी, क्योंकि खराब मौसमके कारण उन्हें लानवाला जहाज 
देरसे पहुँचा था। 

सितस्वर ४: एच० एस० एल० पोलक तथा श्रीमती पोलक भारतसे डर्बन पहुँचे । 

सितम्बर ७: गांधीजीने (इंडियन ओपिनियन ' में एच० एस० एल० पोलक द्वारा भारतमें 
किये गये कार्यकी सराहना की। 

सितम्बर १२: जोहानिसब्ग मजिस्ट्रेटके न्यायालूयमें फ्रीडडापंके वाड़ोंसे रंगदार किराये- 
दारोंको बेदखर करनेके लिए गोरोंको मजबूर करनेकी कार्यवाही प्रारम्भ। 
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सितम्बर १४: फीनिक्स न्‍्यासपत्र इंडियन ओपिनियन ' में प्रकाशित। 
गांवीजीन “इंडियन ओपिनियन “में लिखते हुए प्रवेशके इच्छुक भारतीयोंके 
सम्बन्धमें नेटाल प्रवासी अधिकारी, कज़िन्स द्वारा की गई गर-कानूनी कार्रवाईकी 
आलोचना की। 
“इंडियन ओपिनियन ' में विज्ञापन देना बन्द करनेका इरादा जाहिर किया। 
डब॑नसे जोहानिसब्गंके लिए प्रस्थान। 
अक्तूवर ५: गोखलेका इंग्लैंडसे दक्षिण आफ्रिकाके लिए प्रस्थान। 
अक्तृवर ८: माँटेनीग्रो द्वारा तुर्कीके खिलाफ युद्धकी घोषणा। 
अक्तूबर ९: गांधीजी एम० चेमनेसे मिले। 
अक्तूबर १६: पत्र लिखकर हरिलछाल गांधीको बताया कि उन्होंने इंग्लैंड कानूनके 
अध्ययनके लिए उनके स्थानपर सोरावजीकों क्‍यों चुना। 
अक्तूबर १८: कंलेनबक और अन्य लोगोंके साथ केपके लिए प्रस्थान। 
अक्तूबर २०: केप' पहुँचे । 
अक्तूबर २१: गांधीजी कज़िन्ससे मिले। 
गोखले स्वागत समितिने जनरल बोथाकों लिखा कि गोखलेकी आसन्‍्न यात्राको 
दृष्टिगत करते हुए भूतपूर्व गिरमिटियोंपर से ३ पौंडी कर स्थगित कर दिया जाये। 
अक्तूबर २२: गो० ऋ० गोखले केप टाउन पहुँचे। 
सिटी हॉलमें स्वागत; महापौरने अध्यक्षता की। डाँ० ए० एच० गुलने आम 
अभिनन्दन पढ़ा। हिन्दू संघ, कोंकगी मुस्लिम लीग तथा तमिल समाजने मानपत्र 
भेंट किये। गांधीजी, संसद सदस्य डब्ल्यू० पी० झ्ाइनर तथा डा० अब्दुरंहमानके 
भाषण। उत्तरमें गो० कृ० गोखलेका भाषण। गांधीजीने भेंठमें 'केप आर्गस को 
बताया कि गोखले दक्षिण आफ्रिकामें सम्पूर्ण भारतीय प्रश्नकी जाँच पड़ताल करेंगे। 
अक्तूबर २३: गो० कृ० गोखलेने डब्ल्यू० पी० झ्राइनर तथा सर फ्रेड़िक' स्मिथको 
भेंट दी। स्वागत समितिसे भी भेंट की। शिकायतोंपर विचार किया। 
अक्तूवर २४: सिविल सर्विस क्लबमें जॉन एक्स० मेरीमेनसे भेंट। 
गांधीजीके साथ किम्बलके लिए प्रस्थान । 
वेलिग्टनर्में भारतीयोंके शिष्टमण्डल। 
अक्तूबर २५: डेआरमें भारतीयोंका शिष्टमण्डल, श्रीमती कार्नराइट झाइनर (ओलिव 
स्याइनर) से मिले। 
किम्वलेसे विशेष रेलगाड़ी॥ २०० भारतीयोंने मॉडर रिवरमें गोखलेसे गाड़ीमें 
भेंट की। 
वीकान्सफील्डर्में महापौर तथा*« अन्य लोगों द्वारा स्वागत । 
सायंकाल ५.३० पर किम्बर्ल पहुँचे। महापौर तथा अन्य लोगोंन स्वागत किया। 
टाउन हॉलमें स्वागत, महापौरने अध्यक्षता की। गांघीजीने सभामें भाषण दिया। 
अक्तूवर २६: खानें देखने गये। 
व्लूमफॉटीनके भारतीयोंकी शिकायतोंके बारेमें बतानेके लिए जे० मंक्‍्लेरेनको 
वंढाया। 
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सायंकाल ८.४५ पर भोज; वीकान्सफील्डके महापौरने अध्यक्षता की; गांवीजीने 
भाषण दिया । 

अक्तूवर २७: कान्सटेंशिया हॉलमें भारतीयों द्वारा स्वागत। 
सायंकाल ६ वर्ज गोखले और गांधीजी द्वारा किम्बलेसे प्रस्थान। 
विडसार्टन, क्रिस्चियाना तथा व्छूम हॉफर्मोें मानपत्र भेंट किये गये। 
इन सभी स्थानोंमें प्रमूख नागरिक उपस्थित रहे। 

अक्तूबर २८: क्लाक्संडॉपमों विशेष रेलगाड़ी मिली, जिसमें २०० सवारियाँ थी। 
प्रात: ६.३० वजे एक्सचेंज हॉलमों स्वागत, महापौरने अध्यक्षता की। 
ब्रिटिश भारतीयों द्वारा शिकायतोंका चिट्ठा भेंट। 
प्रातः: ८.३० बज पॉचेफस्ट्रम पहुँचे। टाउन गाडन्समें स्वागत तथा मानपत्र भेंट। 
सायं २.०० वजे क्रगर्सडार्प पहुँचे । स्टेशनपर महापौर द्वारा स्वागत और मानपत्र 
भेंट। वर्ग्सडॉपंकी भारतीय वस्ती गये! 
साय॑ ४.०० वर्जे जोहानिसवर्ग पहुँचे। स्टेशनपर महापौर द्वारा स्वागत। ब्रिटिश 
भारतीय संघ द्वारा भेंट किया गया अभिनन्दन पत्र गांधीजीने पढ़ा, साथ ही 
जोहानिसवर्गके हिन्दुओं, हमीदिया इस्लामिया अंजुमन, तमिल कल्याण समिति, 
पाटीदार संघ, पीटसंवर्ग तथा क्रैडॉकके भारतीयोंने भी मानपत्र भेंट किये। 

अक्तृवर २९: जोहानिसवर्ग यूरोपीय समिति द्वारा गोखलेका कार्लेटन होटलमें स्वागत। 
विवान सभा सदस्य पेट्रिक डंकन, विधान सभा सदस्य डरमण्ड चेपलिन तथा 
विलियम हॉस्क्रेके भाषण। ग्रोखलेने उत्तर देते हुए दक्षिण आफ़िका आनेका 
अपना उद्देश्य बताया। 

अक्‍्तूवर ३०: क्रेसवेल तथा दूसरे विधानसभाके सदस्यों एवं पुतंगाली वाणिज्य दूतने 
गोखलेसे भेंट की। 
“ट्रान्‍्सवाल लीडर 'के प्रतिनिधिने गोखले तथा गांधीजीसे भेंट ली। 
गोखलेने पारसी शिण्टमण्डलको भेंट दी। 
दोपहरके बाद गांवीजी व गोखले विलियम हॉस्केनके मकानपर हुई सभामें 
सम्मिलित हुए। 

अक्तूबर ३१: ब्रिटिश भारतीय संघ द्वारा मैसॉनिक हॉलमें भोज, महापौरने अध्यक्षता 
की। महापोर एलिस, विलियम हॉस्केन, पंट्रिक डंकन, जें० जें० डोक, एल० 
डब्ल्यू० रिच, गोखले तथा गरांधीजीके भाषण। 

नवम्बर १: चीनी-संघ द्वारा गोखलेका सम्मान। 
पठान-शिण्टमण्डल, ईसपमियाँ-शिष्टमण्डल, हवीव मोटन-शिप्टमण्डल, व्यापारी 
शिष्टमण्डलको भेंट दी। 
ट्रान्सवाल महिला संघ हारा स्वागत; श्रीमती वॉगल द्वारा मानपत्र भेंट। 
ड्रिल हॉलमों भारतीयोंकी सभा। 

नवम्बर २: ग्रांधीजी व गोखलेका टॉल्स्टॉय फामके लिए प्रस्थान। 

नवम्बर ३: गांवीजीने गोखलेकी यात्रा तथा उनका भारतके लिए प्रस्तावित प्रस्थानके 
बारेगें श्रीनिवास शास्त्रीको लिखा। ५72 


६०२ सम्पूण गांधी वाडम्मय 


नवम्बर ५: टॉल्स्टॉय फार्ममें दो दिन आराम करनेके वाद गोखले गांधीजीके साथ 
जोहानिसवर्ग लौटे | ड्रमण्ड चेपलिनके घरपर चाय; पर्सीफिट्ज़ पंट्रिकसे मुठाकात। 

नवम्बर ६: जमिस्टन तथा वॉक्सबर्ग बस्तियाँ देखी। 
एलिससे भेंटके लिए गये। 

नवम्बर ७: न्यू कैसिल तथा डंडीमें मानपत्र भेंट। 
लेडी स्मिथर्में लोगोंको भेंट दी। 
मेरित्सवर्ग पहुँचे। टाउन हॉलमें स्वागत; गांधीजीका भाषण। 

नवम्वर ८: भारतीय हाईस्कूछकी सभामें भारतीयोंके बारेमें विचार किया गया। 
परवाना अधिकारीसे मुलाकात । 
मेरित्सवर्ग स्वागत समिति द्वारा कैेमडन होटलमें दोपहरके भोजनकी व्यवस्था; 
गांधीजीका भाषण । 
दोपहरके बाद विशेष रेलगाड़ीसे डर्बंनके लिए प्रस्थान। 
डर्वन पहुँचे | स्टेशनपर महापौर, चीफ मजिस्ट्रेट तथा अन्य लोगों द्वारा स्वागत। 
जुलूसका श्री मूसाके मकानकी ओर प्रस्थान। सायंकाल, टाउन हॉलगमें स्वागत; 
महापौरने अध्यक्षता की। महापौर तथा अन्य लोगोंके भाषण। अभिननन्‍दनपत्र 
भेंट। गांधीजीने भी भाषण दिया। 

तवम्बर ९: व्यापारियोंका शिष्टमण्डल। 
अल्वर्ट पार्कमें बच्चोंके खेलोंमें पुरस्कार वितरण किये। 

नवम्बर १०: लॉडइंस ग्राउंडकी सभामें तीन पौंडी कर देनेवालोंकी शिकायतें सुनीं। 
दोपहरके वाद विशेष रेलगाड़ीसे इसीपिगो गये; सायं ५ व्जे लौटे। सायंकाल 
मोटरसे फीनिक्स गये। 

नवम्बर ११: दोपहरके बाद फीनिक्ससे डर्बन लौट। 
सायंकाल ड्रिल हॉलमें भोज, सर डेविड हंटरने अध्यक्षता की। भोजमें गांधीजीने 
भी भाषण दिया। 


नवम्बर १२: सिडनहम कालेज देखने गये। व्यापार-मण्डलसे मिले। 
माउंट एजकम्ब ग़ये; वहाँ गिरमिटिया भारतीयोंसे मिले। 
पारसी रुस्तमजीके घरमें स्वागत समितिसे मिले। 
प्रिटोरियाके लिए प्रस्थान। 


नवम्बर १३: मार्गरमें फोक्सरस्ट, स्टेंडटेन और हाइडेलबर्गमें मानपत्र भेंट। 
सायंकाल प्रिटोरिया पहुँचे। स्टेशनपर उप-महापौर, चेमने तथा अन्य छोगों हारा 
स्वागत । 


नवम्बर १४: प्रात: मन्त्रियों--वोथा, स्मद्स तथा फिशरसे भेंट। 
सायंकालू टाउन हॉलमें स्वागत, गांधीजीन भी भाषण दिया। 
नवम्बर १५: प्रातः विढमसे मिलनेके लिए मोटरसे जोहानिसवर्ग गये। 
गवर्नर जनरलके साथ दोपहरका भोजन। 
दोपहरके वाद लॉलीके लिए प्रस्थान! 


तारीखवार जीवन-बृत्तान्त ६०३ 


तवम्बर १६: गवर्नर जनरलने गोखलेके साथ हुई बातचीतका गुप्त विवरण साम्राज्य- 
सरकारको भेजा। 

नवम्बर १७: चैपलिनके घरपर सर थॉमस स्मार्टसे मिले। 
हमीदिया इस्लामिया अंजुमनके अध्यक्ष, इमाम अब्दुल कादिर वावजीर, पाटीदार 
संघके अध्यक्ष तथा श्री फिलिप्सको मिलने गये। 
साय ८.४५ पर लछोरेंकों माक्विसके लिए प्रस्थान। 

नवम्बर १८: लोरेंकों मार्क्विसमें भोज; गांधीजीन भी भाषण दिया। 
वीराके लिए जहाजसे प्रस्थान। 

नवम्बर २०: वीरा पहुँचे। 

नवम्बर २१: वीरामें मानपत्र भेंट। 

नवम्बर २३: वीरासे प्रस्थान। 

नवम्बर २५: मोजाम्बिक पहुँचे। नगरमें मानपत्र भेंट। 
दोपहरके वाद मोजाम्बिकसे प्रस्थान। 

नवम्बर २६: जहाजपर गांधीजीने वचन दिया कि अपनी अनुपस्थितिमें दक्षिण आफ़िकामरमें 
कार्य चालू रखनेकी व्यवस्था किये बिना वे भारतके लिए प्रस्थान नहीं करेंगे; 
कार्य सम्भवत: पोलकके हाथोंमें सौंप दिया जायगा। 

नवम्बर २७: जंजीवार पहुँचे। नगर देखने गये। विक्टोरिया गार्डल्समें समारोह। 

नवम्बर २८: दोपहरके वाद नगरमें मानपत्र भेंट किया गया। 
गोखले, गांधीजी तथा कंलेनवैकका एस० एस० प्रेजीडेंटसे प्रस्थान । 

नवम्बर २९: प्रातः टोंगा पहुँचे । 
दोपहरके वाद गोखलेसे विदाई ली। 
गांधीजी तथा कैलेनबैंक एस० एस० ट्रेबोरापर सवार; डेकर्में सफर । 

नवम्बर ३०: गांधीजी और कैंलेनवैक जंजीवार पहुँचे । 

दिसम्बर १: दार-ए-सलाम पहुँचे। जहाजसे उतरे। गांधीजीने पहली बार भारतीय 
पोशाक पहनी। 

* दिसम्बर ६: दार-ए-सलामसे प्रस्थान। 

दिसम्बर ७: मोजाम्बिक पहुँचे। 

दिसम्बर ८: मोजाम्बिकसे प्रस्थान। 

दिसम्बर १३: गांधीजी डेलागोआ-बे पहुँचे। जहाजसे उत्तरनेकी अनुमति देनेसे पहले 
उन्हें रोक लिया गया। 
गो० कृ० गोखले वम्वई पहुँचे। 

दिसम्बर १४: गांधीजी जोहानिसवर्ग पहुँचे और लॉली गये। 
वम्बईमें गोखलेने दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंकी स्थिति और समस्याओंपर 
सावेजनिक सभामें भाषण दिया। 

दिसम्वर १८: गांघीजीका डव्वन प्रस्थान । 

दिसम्बर २१: डर्वनर्मों सर जॉन हचुलेठसे भेंठ। 


६०४ सम्पूर्ण गांधी वाडमय 


दिसम्बर २२: दयालवन्युओंको, जो अपनी पत्नियोंके साथ भारतसे ट्रान्सवाल आ 
थे, प्रवासी अधिकारी कज़िन्सने डर्बनर्मों उतरनेकी अनुमति नहीं दी। 
दिसम्बर २८: भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसके वांकीपुर अधिवेशनमें गो० क० गोखरे 
गिरमिट-प्रथाकों सर्वथा बन्द कर देनकी माँगसे सम्बन्धित प्रस्ताव पास। 

“इंडियन ओपिनियन ' में लिखते हुए गांधीजीन आतंकवादियों द्वारा दिल्‍्लीमें ९ 
हाडिजकी हत्या करनेके प्रयत्नोंकी निन्‍दा की। 

दिसम्बर ३०: आगजी और अमीअप्पन दोनों दुबारा विवाह करके भारतसे लौट 
डर्वन पहुँचे। आगजीकी पत्नीको जहाजसे उतरनेकी इजाजत नहीं दी गई ८ 
अमीअप्पनकी' पत्नीको प्रवेशकी अनुमति देनेसे इनकार कर दिया गया। 


१९१३ 
जनवरी २: गांधीजीका डर्वनसे प्रस्थान । 
जनवरी ३: डर्बनकी गोखले समितिने आगजी और अमीअप्पनके मामलेके बारेमें र 
मन्त्रीको तार दिया। 

जनवरी ४ के पूर्व: गज्जर नामक केपके एक भारतीयको जो डर्वंन गया था, रा 
नीतिक प्रवासी घोषित किया गया। 
एच० एस० एल० पोलकने नेटालके प्रवासी अधिकारी कजिन्स द्वारा दयालवन्धुओं 
तंग करनेके सम्वन्धमें गृहमन्त्रीके सचिवको लिखा; दयालवन्धु तथा गज्जरके वा 
“नेटाल मर्क्यूरी को भी लिखा। 
“नेटाल भर्क्यूरी ने सम्पादकीयर्में कजिन्सकी कड़ी निन्‍दा की। 

जनवरी ४: गांधीजी जोहानिसबर्ग पहुंचे । 
“इंडियन ओपिनियन” में लिखते हुए बम्बई तथा भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेर 
वांकीपुर अधिवेशनमें दक्षिण आफ्रिकी भारतीयोंकी समस्याओंपर दिये गये गोखल् 
भाषणोंकी सराहना की। 
एक और लेखमें (इंडियन ओपिनियन ' के अभिन्‍यास तथा विषयसूचीमें किये * 
परिवतेनोंका विवेचन किया। 
इंडियन ओपिनियन ' के गुजराती विभागमें सामान्य ज्ञान तथा स्वास्थ्यपर लेर 
मालाए प्रारम्भ कीं । 

जनवरी ७: अ० मु० काछलियाने दयालबन्बुओंके वारेमें गृहमन्त्रीके सचिवको लिख 

जनवरी ८: एशियाई पंजीयक द्वारा फोक्सरस्टमें रोके गये दयालवन्बुओंपर मुकवः 
चलानेका आदेश । 

जनवरी ११ के पूर्व: हैरी स्मियकी कज़िन्सके स्थानपर नेटाल प्रवासी अधिकारी 
रूपमें नियुक्ति । 

जनवरी ११: इंडियन ओपिनियन ' में निज़ाम द्वारा सत्याग्रह कोषके लिए २,५०० रू 
देनेकी घोषणा प्रकाशित। 

जनवरी १८ के पूर्व: गांवीजी व स्कूल टॉल्स्टाय फार्मसे फीनिक्स स्थानान्तरित। 


तारीखवार जीवन-यृत्तान्त ६०० 


जनवरी १८: 'इंडियन ओपिनियन ' ने गांवीजीके इस निर्णयकी सूचना दी कि यदि 
अपेक्षित प्रवासी विधेयक संसदके आगामी अधिवेशनमें पास हो जाता है तो वे 
इस वर्षके मधच्यमें भारतके लिए प्रस्थान कर देंगे। 
गांथीजीने इंडियन ओपिनियन 'में लिखा कि सरकार ट्रान्सवाल या संघर्मं अधि- 
वासके अधिकारी भारतीयोंके सम्बन्धर्म दिये गये अपने वचनसे फिर गई है और 
समाजमें प्रचण्ड क्षोभ फैलनेकी सम्भावनाकी ओर संकेत किया। | 

जनवरी २४ के पूर्व: एच० एस० एल० पोलक आगजी तथा अमीअप्पनकी पत्नियोंके 
प्रवेशके सम्बन्धर्में मुख्य प्रवासी अधिकारीसे मिले। 

जनवरी २५ के पूर्व : 'स्टार' में गोखलेकी दक्षिण आफ्रिकाकी यात्राके समय बोचा और 
ह॒टंसॉगके वीच मतभेद होनेकी रिपोर्ट प्रकाशित। 

जनवरी २५: भूतपूर्व गिरमिटिया भारतीयोंपर से ३ पींडी कर हटानेके सरकारके 
निर्णयके सम्बन्धर्मे "टाइम्स आफ नेटाल ' में रिपोर्ट प्रकाशित। 
गांघीजीने इंडियन ओपिनियन ' में उक्त निर्णयका स्वागत किया। 
एक दूसरे लेख व्यापारिक परवानोंके लिए कानून वनानका अधिकार प्रान्तीय 
परिपदोंको दिलानेवाले प्रस्तावित वित्तीय-सम्बन्ध विधेयकपर विचार किया; 
भारतीयोंसे जबरदस्त विरोध करनेकी अपील की। 

जनवरी २७: उप-गृह-सचिवने ब्रि० भा० सं०को सूचना दी कि दयालबन्धुओंपर से 
मुकदमा उठा लिया जायगा और उनका पंजीयन कर दिया जायेगा। 

जनवरी ३१: संघ विधान सभामें टी० झ्वाइनरने शस्त्र तथा गोला-बारूद विधेयकर्मे 
रंगभेदका विरोध किया। 

फरवरी १: ब्रि० भा० सं० ने गृहमन्त्रीको लिखा कि ट्रान्सवालमें अधिवासका दावा 
करनेवाले भारतसे लौटे हुए छोगोंको प्रवासी अधिकारी हारा बन्दरगाहोंपर 
अम्यागत पास जारी कर देने चाहिए। 

फरवरी ७: वित्त-मन्त्रीने संघ-संसदर्मे बताया कि भारतीयोंपर से तीन पौंडी कर 
हटानेका प्रइन अभी विचाराधीन है। 
गृह-मन्त्रालयने ब्वि० भा० सं० को सूचना दी कि बन्दरगाहोंपर आनेवाले तथा 
प्रवेशके अधिकारका दावा करनेवाले भारतीयोंके विपयमें सब प्रकारकी पूछताछ 
प्रवेशवाले वन्दरगाहपर ही होनी चाहिए। 

फरवरी ८ के पूर्व: एम० ए० कोतवालके नावालिग पुत्रको अस्थायी अनुपस्थितिके वाद 
डर्वेत छोटते समय अधिवासी प्रमाणपत्रके होते हुए भी जहाजसे उत्तरनेकी 
अनुमति नहीं दी गई क्योंकि उसके पिता नेटालमें नहीं थे। 
निर्वासनसे वचनेके लिए सर्वोच्च न्‍्यायारूयसे निरेवाज्ञा लेनी पड़ी। 
कैप टाउन निवासी मौलवी अब्दुल वहीदके नावालिग पुत्रके 'मार्कग्राफ' जहाजसे 
डर्बेन पहुँचनपर उसे रोक लिया गया और उसी जहाजसे असंरक्षित भवस्थामें 
ही वापस भेज दिया गया। 

फरवरी ८: गांधीजीने इंडियन ओपिनियन ' में प्रवासी अधिका रियोंको दिये गये ताना- 
शाही अधिकारोंकी आलोचना की। 


६०६ सम्पूर्ण गांधी वाडमय 


फरवरी ११: छॉर्ड एम्टहिलने लॉडं-सभामें गोखलेकी दक्षिण आफ्रिकाकी यात्राके परि- 
णामके वारेमें प्रश् पूछा और प्रस्ताव रखा कि कागजात सदन-पटलपर रखें 
जायें। उपनिवेश उपसचिवने उत्तर दिया कि यात्रा गेर सरकारी थी और उनके 
पास सदनके सामने रखनेके लिए कोई कागजात नहीं। 

फरवरी १३: ब्रि० भा० सं० के अध्यक्षने गृह-मन्त्रालयको फिरसे लिखा और जोर दिया 
कि भारतसे लौटनेवाले भारतीयोंकों प्रवेशके वन्दरगाहोंपर अभ्यागत पास दे 
दिये जायें। 

फरवरी १४: गांधीजीने पत्रमें गोखलेको लिखा कि वोथा मन्त्रिमण्डलर्में आन्तरिक मत- 
भेदोंके कारण प्रतिज्ञात विधान पुनः निलम्बित कर दिया जायेगा; यदि ऐसा 
हुआ तो वे वर्षके मध्यमें भारतके लिए प्रस्थान करनेमे असमर्थ होंगे । मन्त्रीगण 
अपने दिये गये आश्वासनोंका पालन नहीं कर रहे हैं और प्रवासी अधिनियमकों 
अत्यन्त कठोरताके साथ अमलमें लाया जा रहा है। 

फरवरी २४: उप-गृह-सचिवने ब्रि० भा० सं० को सूचना दी कि प्रवेशके इच्छुक ट्रान्स- 
वालके भारतीयोंके लिए बन्दरगाहोंपर किये गये प्रबन्धोंको बदला नहीं जा 
सकता। 

फरवरी २८: एम० ए० गोगाकी परवाना अधिकारीके उस निर्णयके खिलाफ की गई 
अपील खारिज हुई जो उसने उनके व्यापारिक परवानेकों उनके और उनके पुत्रके 
नाम परिवर्तित करनेके सम्बन्धर्में दिया था। 

मार्च ३: संघ संसदम वित्तीय सम्बन्ध विधेयकका जिसमें भूतपूर्व गिरमिटिया भारतीयों- 
पर से ३ पौंडी कर हटानेका उपबन्ध था, द्वितीय वाचन पारित हुआ। 

मार्च ४: ब्रि० भा० सं० ने पुनः गृह-सचिवको लिखा कि वन्दरगाहोंपर उन ट्रान्सवाली 
भारतीयोंकी कठिनाइयाँ दूर की जाये जो पहलेसे ही पंजीकृत हैँ या जो पंजी- 
यनके अधिकारी हूँ। 

मार्च ८: दाउद म्‌हम्मद मध्य पूर्व तथा भारतका दौरा कर दक्षिण आफ्रिका लौटे। 

मार्च ९: जोहानिसबर्ग साहित्यिक तथा वाद-विवाद संघकी स्थापना; गांधीजी संरक्षक 
निर्वाचित । 

साचे १४: केप सर्वोच्च न्‍्यायालूयमें न्यायमूर्ति सरूने हसन ईसप द्वारा अपनी पत्नी - 
वाई मिरियमके निर्वासनके खिलाफ की गई अपील इस आधारपर खारिज कर - 
दी कि वह हसन ईसपकी वध पत्नी नहीं है, क्योंकि उसका विवाह मृसलमानी 
प्रथाके अनुसार हुआ था। 

मार्च १५: गांवीजीन इंडियन ओपिनियन 'में नावालिगों तथा पत्नियोंकों ट्रान्सवाल 
प्रवेशके लिए आवश्यक प्रक्रिया तथा साक्ष्यके बारेमें बताया। 

मार्च २०: एक ट्रान्सवाली सीरियाईने उच्च न्यायालूयमें अपील की कि हुतर वस्तीमें 
उसके नामपर दो वाड़ोंका पंजीयन किया जाये, क्‍योंकि सीरियाइयोंको भारतीयों 
तथा रंगदार लोगोंपर छागू होनेवाले कानूनोंसे विमुक्त रखा गया है; निर्णय 
सुरक्षित रखा गया। 


मार्च २ 


मार्च 


मार्च 


माच 


मार्च 


मार्च 


तारीखवार जीवन-द्ृत्तान्त ६०७ 


२ के पूर्व : इब्राहीम कासिमके नावालिग पुत्र हसनमियाँके मामलेपर 'इंडियन 
ओपिनियन 'में टिप्पणी करते हुए गांधीजीने लिखा कि संघ-सरकार प्रवेशके इच्छुक 
नावालिगोंके जन्म-प्रमाणपत्र पेश करनेपर जो इतना जोर दे रही है उससे मालूम 
पड़ता है कि वह वच्चोंके प्रवेशमें कठिनाइयाँ उत्पन्न करना या उसे बिलकुल 
बन्द करना चाहती है। 

२४ : गृहमन्त्रीके निजी सचिवकों लिखा कि पिछले वर्षमें प्रवेशके लिए गांधीजीने 
शिक्षित ब्रिटिश भारतीयोंके जो छः नाम भेजे थे उनमें से जिन दोको एशियाई 
पंजीयकने नामंजूर किया था उन्हें अस्थायी समझौतेकी शर्तके अनुसार पुनः ले 
लिया जाये। पूछताछ की कि क्या अस्थायी समझौतेको मूर्त रूप देनेवाल्ा प्रस्ता- 
वित प्रवासी विधेयक संसदके वर्तमान अधिवेशनमें पेश किया जायेगा। 

२६: वाई मरियमके मामलेसें दिये गये न्यायमूर्ति सर्लके फैसलेपर विचार करनेके 
लिए जोहानिसवर्गर्में तमिल कल्याण समितिकी बेठक। 

२९ के पूर्व : सर्वोच्च न्‍्यायारूयके नेटार खण्डपीठके मास्टरने एक मुसलमान 
विधवा वाई जनूवीके मामलेमें उत्तराधिकार-कर निरिचित करनेके लिए उसके 
विवाहकी वधतापर सन्देह व्यक्त किया और माँग की कि इस सम्बन्धर्में सर्वोच्च 
न्‍्यायारूयका निर्णय प्राप्त किया जाये। 

२९ : गांधीजीने उक्त मामलेपर “इंडियन ओपिनियन ' में टिप्पणी करते हुए एक 
पूराने कानूनकी इस नई व्याख्याको “अप्रत्याशित विपत्ति ' का नाम दिया। 

३०: सलेके निर्णयपर विचार करनेके लिए जोहानिसबर्गके हमीदिया इस्लामिया 
हॉलमें भारतीयोंकी सार्वजनिक सभा बुलाई गई, दुःख व्यक्त किया गया और 
सरकारसे प्रार्थना की गई कि भारतीय धर्मोके अनुसार किये गये विवाहोंकी 
वंधता स्वीकार करनेके लिए प्रतिकारात्मक विधान य्रेश किया जाये। 


पारिभाषिक दाब्दावली 


अधिनियम - ऐक्ट 

अधिराब्य « डोमिनियन 

अधीक्षक - सुपर्रियर्डेट 

अनुमतिपत्न - परमिट 

अभ्यावेदुन - सिप्रेजेन्टेशन 

अवधाच समिति - विजिलूंत कमिटी 

असंशोधित - भनरिवाइज्ड 

अस्थायी प्रमाणपत्र -टपररी परमिट 

अस्वच्छ क्षेत्र स्वामित्व हरण आयोग - इनसैनिटरी 
एरिया एवस्प्रोप्रिएशन कमिशन 

आहत सहायक दर - अम्ब्यूलंस कोर 

एशियाई पंजीयन अधिनियम - एशियाटिक रणि- 
स्टेशन ऐक्ट | 

कस्खा अधिनियम » टाउनशिप ऐक्ट 

करता कानूच » टाउनशिप-लों 

कानून मुन्शी - भारिकल्ड वलाके 

गृह-मन्त्री - मिनिस्टर ऑोंफ इंटीरियर 

गृह-लचिव “ सेक्रेग्री फोर इंटीरियर 

गोरा संघ “ व्हाइट लीग 

जन-स्वास्थ्य विभाग “पब्लिक हेल्‍थ डिपाटमेंट 

डोली वाहक दुलछ - स्ट्रेचर वेअरर कोर 

दस्तावेज - डीड 

धारा - क्टॉज 

नगर परिपद्‌ ० शउन कौंप्चिल 

लामांकनपतन्न - नॉमिनेशन 

निकाय - बोर्ड 

निकासी अनुमतिपतन्न - विजिटर्स परमिट 

निरीक्षण निकाय- सुपरिटरडिंग बोर्ड 

निर्वोासन - डिपोटेशन 

निपिद्ध श्रवासी - प्रोहिविटिड इमिग्रेंट 

निष्कर स्वामित्व - फ्री द्ोल्ड 

निष्पादक - एक्जीक्यूटर्स 

नौसेना संघ-नेवी लीग 

न्यायपीठ - बेच 

न्याय समिति -ज्युडिशियल कमिटी 


न्यायिक न्‍्यायाधिकरण - ज्युडिशियल ट्व्यूनल 

न्यायोचित स्वामित्व - इ्विवंटेबल ओनरशिप 

न्यासपत्न - दस्ट डीड 

न्यासी - 2स्टी 

पंजीकृत, पंजोयित - रजिस्टर्ड 

पंजीयन पुस्तक - रजिस्टर 

पंजीयन प्रमाणपत्र - रजिस्ट्रेशन सटिफिकेट 

पट्टा स्वामित्व - लीज होढ्ड 

परवाना - लाइसेंस 

प्रवाना अधिनियम - लाइसेंसिंग ऐवट 

परवानवा निकाय - लाइसेंसिग बोर्ड 

प्थवकरण - सेग्रीगेशन 

प्रगतिवादी दुछ - भप्रोग्रेसिव पार्टी 

प्रतिष्ठान - सेटिलमेंट 

प्रयास « इमिग्रेशन 

प्रवासी अधिकारी - इमिग्रेशन ऑफिसर 

प्रवासी कानून - इमिग्रेशन-लों 

प्रवासी प्रतिबंधक अधिनियम - इमिग्रेशन रिस्टि: 
वंशन ऐक्ट 

प्रवासी प्रतिबंधक विधेयक - इमिग्रेंट्स रिस्टरिक्शन 
चिल 

प्रशासक - ऐडमिनिस्ट्रेटर 

घस्ती - लोकेशन 

बस्ती समित्ति «» लोकेशन कमिटी 

ब्रिटिश कॉमन्स सभा “ हाउस ऑफ कॉमन्स 

भठियार खाना - वेक़री 

भारत कार्यालय “इंडिया गॉफिस 

भारतीय प्रवासी आयोग -इंडियन इमिग्रेशन कमिशन 

भारतोय प्रवासी न्यास निकाय - इंडियन इमिग्रेशन 

' टस्ट बोर्ड 

भारतीय राष्ट्रीय महासभा -इंडियन नेशनल कांग्रेस 

भारतीय विधान परिपद्‌ - इंडियन छेजिस्लेटिव 
कोसिल 

भारतीय व्यापार मण्डऊ - इंडियन चंवर ऑफ कॉमर्स 

महा न्यायवादी - भेंटर्नों जनरल 


पारिभाषिक शब्दावली 


महापौर - मेयर 
महावाणिध्यदूतत - कॉसल जनरल 
महाविभव - दिजदाइनेस 
माल दफ्तर - रेवेन्यू भॉफिस 
मुहिम « केपेन 
याचिका « पिथ्शिन 
इंडियन कमियी 
रंगविद्वेंप - कलर प्रेजुडिस 
रेलवे. निकाय « रेले बोर्ड 
छेख प्रमाणक - नोग्री पब्लिक 
छेखा-जोखा “बेलस शीट 
लोकसेवा आयोग » पब्लिक सर्वित्त कमिशन 
चतली -नेटिव 
विक्रेता (व्यापारिक ) अनुमतिपन्न अधिनियम - 
डील्से लाइसेंसेज ऐक्ट 
वित्तीय-पसम्बन्ध विधेयक -फाश्नेंशियल रिलेशंस बिल 
विधान परिषद्‌ ० छेजिस्छेटिव कॉंसिल 
विधि पुस्तिका - स्टेच्यूट बुक 
विधि विभाग «लो डिपार्टमेंट 
विधेयक - बिल 
विनियम » रेगुलेशन 
* विभाग « डिविजन 
विश्व प्रजाति सम्मेडन - थुनिवसेल रेसेज कांग्रेस 
विषय क्रम » ऑर्डर पेपर 
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शान्तिरक्षा अध्यादेद्य - पी प्रिज्ञवेशन भॉडिनिंस 
शाही आयोग - रॉय कमिशन 
शिष्टमण्डल - डेपुटेशन 
शिक्षा परीक्षा - एज्यूकेशन टेस्ट 
शुल्क सूची “ टेरिफ बुक 
संघ प्रवासी विधेयक - यूनियन इमिग्रेशन बिल 
घंघ संसद - यूनियन पाल्यामेंट 
फॉर लेंडस 
संरक्षक - प्रेटविटर (ऑफ एशिपाश्विस ) 
संविदा - कोन्ट्रेवट 
संस्था - इन्स्टिट्यूट 
संस्थान « स्टेट 
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गाषोजित विदाई-सभामें, २८९; - हाजियोंकी 
विदाई समामें, २७० 

भें5 : - श्वर्निंग निकल के प्रतिनिधिको, २०६- 
०८३ -“ केप आर्गस! को, ३३२; -टान्सवालू 
लीडर ' के प्रतिनिधिको, ३०२०३, ३४०-४२३ 
-राषररे प्रतिनिषिको, ८७३ -' स्थार के 
प्रतिनिधिको, ४४०४६ 

मल्य वस्तीका झगड़ा, ४९६ 


सम्पूर्ण गांधी वाडमय 


महाविभव भागाखाँ, ३९१७ 
माँ-वापका फर्जे, ४३७ 
माननीय श्री गोखढे, २५७ 
». श्री गोखछेका शुभागमन, ३२९ 
मानपत्र : एच० कैडेनवेककों, १२६ 
मिश्रित स्कूछ और नैतिकता, १५०२ 
मुसलमान पतिनियाँ, ३२७ 
मूख॑राज और उसके भाई, १७५ 
(डॉ० ) म्यूरिसनका आरोप, २७३५ २८० 
(,, ) म्यूरिसनका पत्र, २७५९ 
(श्री) रत्नम्‌ पत्तर, २४३ 
राज्यामिषेक, ९०४, ९०७, ९०८ 
राष्ट्रीय कांग्रेसमें श्री गोखढे, ४३९८-१५ 
लॉर्ड सभामें हमारा सवाल, ४५७०९६ 
वक्तव्य : प्रस्तावित शिष्ट-मण्डलके लिए, ८४ 
(श्रीमती ) वॉयलका बाजार, २६७ 
विवाहका सवाल, ७५०१९००२ 
विश्वासघात, १८९ 
शिक्षाका, कलंक, १३९ 
“झा देशनों उदय एम करी शकाये १”, ४४२०४३ 
शेरिफकी सभा, २९६ 
संक्षिप्त रूप, ९१०० 
समझोता चलता रहेगा, २८३ 
सम्राथ.्की भारतीय नौसेना, ४२००२१९ 
सत्याग्रहका एक नतीजा, १६८ 
त्याग्रहकी जीत, ९६९ 
सत्यामहसे क्या मिला ॥ ९७ 
सत्यामहियोकि लिए, ८८ 
सत्याग्रहियोंकी चलना, ८७ 
सत्याम्रहियोंते, ९२ 
सरकारका रुख, ४९७ 
साम्राज्य सरकारसे क्या अपेक्षा करें? १९७ 
सूखकर कांश हो गये, १७८ 
स्पष्टतट: कष्टदायक, ३९२ 
स्वदेशर्म भकाल, १९३ 
स्वागत, ४७४ 
हमारी लापरवाही, ४४२ 
हॉस्केनका चित्र, १०६ 
हिन्दू और मुसलमान सावधान दो जाये, ४९३०-५४ 
हेग्सोॉँग वाद, ४४७०४८ 
(श्री ) ह्यूमका देहान्त, ३१० 
क्षयरोग, ९३९ 


सांकेतिका 


अ 


अंगुल्यिकि निशान; भन्तःकरणके आधारपर आपत्ति 
करनेवाफे वे लोग जो ठीक ठीक एस्ताक्षर कर सकते 
है, -ऐे मुक्त, ४८, शिक्षित भारतीय भी, ४८, 
भारतीय सियोंकी, एगिन न देनेकी सलाद, ४८ 

अंजुमन, इस्लामिया, ४५२ पा० टि० 

अकाल; भारतमें, १५४ पा० टि०, १६३ पा० टि०, 
२०२-०३; एक भयंकर जआपत्ति, १७७, १७८; 
पिछले सब अक्रालसि वाजी मार ऐे गया, १७७; 


-के दिनोमें बहुत कष्टोंका कारण पश्चिमका वाता- 
वरण, १९३ 

मकाल सहापता कोप; भारतके लिए, २९९; एकत्र करने- 
की विषिके संबंधर्मे सझछाह; १७७, -में उदार दान 
करनेकी भारतीपेसि प्रायना, १९३, २०३, *२७ 

अदा, ४७२ 

अखिल भारतीय मुस्लिम लीग, १११, ११३, १७१, 
३१४ पा० टि०, ३१६, ४५२, पा० टि० 
१८५८ की घोषणा; ३२७ 

यठाजानिया, सोरावजी शापुरजी, ६, १६, ३६, ४८, 
५६, ५८, ८९, १०१, १०३, १०७, ११३, 
२१३३, २४५, २६९, २९५, ३१३, ३६५, 
३७०, २७३, ३७५, ३७६, ३७७, ३७८, 
३८१, ३८३, ३८५, ३८७, ३८९, ३९०,३९१, 
३९२, ३९४, ३९५, ३९६, ३९७, ४०३, ४०६, 
४०८ पा० दि०, ४१७; -का नाम बेरिस्थ्रीके 
लिए तय करनेके पीछे गांधीजीका उद्देश्य, 
३३०; बैजोढ़ सत्याग्रदी, १०३ 

गढालजा, मणिछठाल लक्ष्मीचंद, १२४, १२६ 

अनाक्रामक प्रतिरोष, १०, २७, ४२, १०१२, २४६, 
३०९, ४३३, ४४८; अस्थायी समझौता, -का 
ही परिणाम, ७९, १०८, १९७; अस्थायी सम- 
झौतेके अन्तगेत, -को स्थग्ति किया जाये, ५६- 
७७, ८७; आन्दोलनके एक उचित मागेके रूपमें 
स्वीकृत, ४२; णक समर्थ श्र, ५१, ९०, ९१; 
कुछ शर्तकि पूर्ण होनेपर दी स्थगित किया जावे, 


३७, ३८, ३९, ९०, ९१, ३२४६-४७, ४४८; 
क्ायसे टॉपमें स्वणे-कानूनके अन्तगेत ज्यादतिषों 
की जानेपर छेठा जाये; ११; गोखएे द्वारा, -का 
समर्थन, २९७, ३३८; घेचकफे मरीजोंको छिपानेर्मे 
च्वस्त भारतीपकि विरोधमें भी, अपनापा जाये, 
२०७; -का ठोस नतीजा -- थेंब्स्टॉप फार्मेक। 
वियाटय, २४७; -के अन्तगेत ३५०० से अधिक 
जेल्वासी, ४१ 

गनाक्रागक प्रतिरोधी, ३३, ३८,७४, २०३, १९५, 
१२९, २२४, ५००, भस्थापी समझौतेके भनुसतार 
जेल्वासी, -को शुक्ति, ४५, ५१, ८३, ८३, 
८८, ८९, २०१; अस्थापी समझौतेसे जिन्हें छाम 
ऐे सके ऐसे, -के वर्ग, ५८-०९, ६२%, १४२- 
४३; भस्थापी समझौतेके अन्तगत, -को पंजीयनका 
अधिकार, ४०, ४७, ५८-५९, ६२९, ८४-८५, 
८८, ९२, ३२००-०१; और चीनियोंमें समान 
च्यवहार, ४९; -रतन यठातते अनुगृहीत, २७५-०६॥ 
सच्चे साम्राज्यवादी, १०६; स्मय्सको, -के 
मात्रजनका प्रश्न सुल्झानेकी सलाह, ३०-३१ 

अनी, ३७६ 

अँदी, जॉन, ३९३ 

गरदुस्‍्ला, दादा, ३४८, ३६३, २७०, ३७९, ३८७, 
३८९, ३९१, ३९५, ३९५६, ३९९, ४३५ 

अय्दुरृहमान, ढों० १९, ३३२, ४०८ 

मवल्क, ३६७ 

अबा, मुहम्मद, ३८२ 

अम्युदूय, ४५३ पा० टि० 

अमीन, ४०१ 

अमीर (सादिब ), ८५ 

अमीरुद्दीन, ३७५ 

अय्यर, पी० एस०, १५६, ३४९; -का तीन पोंडी 
करके विरुद्ध आन्दोलन, १७६ पा० टि०, ४५७ 

. अय्यर, नारायण सामी, ३९७ 
अजुन, १७१ 
मर्नेस्ट, डेविड, ५८, ४३७ 


६१४ 


अर्नेस्ट, श्रीमती, २७ 

मर्नेस्ट, सॉलीमन, ५७ 

अल्बट, ३६४, ३९७, ४०१, ४०३, “का प्न्द्रह 
दिनका उपवास, ३८१ 

अछी, ३७१, ३८१, ३९०, ३९% 

भली, हाजी वजीर, षण पा० टि०, १४६ 

अलीगढ़में मुस्लिम विश्वविद्याल्यकी स्थापनाके लिए 


चन्दा करनेका हमीदिया इस्लामिया सोसाइटी द्वारा 
प्रस्ताव, ८१ 


मलीभाई, ३७७ 

अली, जस्टिस अमीर, १११ 

अली, वलीमुहम्मद नाजर, ११० 

अलीसन, ढॉ० 

भलीसा, मूसा, ३७१ 

मछेवजेंडर, मॉरिस, ५, ३६, ३८, २२०, ३६४, 
३७९२, ४०५ 

अवाबाई, ३७८ 

भस्थायी समझौता; कर छेनेका गांधीजीको अधिकार, ४४, 
८३; चीनियों द्वारा स्वीकृत, ५७; ज० वोथाकी 
स्वीकृति १५८; त्रिं० भा० संघ द्वारा स्वीकृत, ४६, 
४७, ५७; यूरोपियन समित्िके प्रयासोंकी वदौलत, 
१०१; सत्याग्रहकी शक्तिके कारण संभव, १९७; 
-(ते) की गोखले द्वारा स्वीकृति अनुचित और 
उसकी भारतमें टीका, ४६३-६४; -की शर्तोंको 
पूरा करनेकी संघ-संसदसे आशा, १९७; -के 
अन्तर्गत, अन्तःकरणके आधारपर आपत्ति करनेवाले 
वे लोग जो दस्तखतत करना जानते हैं भंगुल्यों 
और अंगूठोंकी छापे मुक्त, ४८; मोरेंज फ्री 
स्टेटमें अधिवासके अधिकारकी भारतीयों द्वारा 
माँग १ पा० टि०; मॉरज फ्री स्टेट्में व्यापार 
या खेती करनेमें भारतीय असमर्थ, ३४१; उन 
लोगेंका पंजीयन नहीं जिनकी अजियाँ संघर्षके 
दौरान ट्रान्सवारू एशियाश्कि पंजीयन अधिनियम 
ओर ट्रुन्सवाल एशजियास्कि पंजीयन संशोधक 
अधिनियमके द्वारा नामंजूर, ८६, ८८, ९२; 
केप और नेटाल निवासी भारतीयोंके अधिकारोंमें 
अप्रत्यक्ष रूपसे कमी, ६९; टान्सवाल प्रवासी 
प्रतिबन्धक अधिनियमका संशोधन, ९०; टान्सवाल्में 
प्रतिव॑ छः शिक्षित भारतीय प्रवासियोंकों प्रवेश, 
०१; दस शिक्षित भारतीरयोंको टान्सवालमें प्रवेशका 


सम्पूणे गांधी वाडमय 


अधिकार ८७; नेट और केप निवासी भारती- 
योकि लिए अधिक कड़ी शेक्षणिक परीक्षा, ६२; 
भारतीयोंके मौजूदा अधिकारोंका अपहरण नहीं, 
४०, २०१; भारतीयोंको प्रवास सम्बन्धी कानूनी 
समानता, ५१, ८७, २०१; युद्ध पूर्व तीन 
बसे अधिक काल्के निवासियोंकों पंजीयनका 
अधिकार, ८५; रंभाबाई सोढाको क्षमादान, ८७; 
शिक्षित भारतीय पंजीवनसे बरी, ४८; शिक्षित 
व्यक्तियोंसि अँगूठा निशानीकी भपेक्षा नहीं, ४७; 
शिक्षित सत्याग्रही पंजीवनंके दायिल्से मुक्त, 
३८; सत्याग्रह मुल्तवी, ८७; सत्याग्रहियोंकी 
रिहाई, ४४, ५१, ८८, २०१; -के द्वारा उन 
शिक्षित भारतीयोंको स्थायी निवासियोंकि रूपमें 
रहनेकी इश्जाजत जो शथ्रान्सवालमें मौजूद हैं 
८४-८०; -में शिक्षित भारतीयोंकि अन्तरुप्रान्तीय 
प्रवालका समावेश, ३४१; -से नेदाल भारतीय 
कांग्रेसतो सन्‍्तोष, ६५ | 

गस्वात, ३८१, ३८७ पा० टि० 

अहमद, 

अहमद, इब्राहीम, ३९३ 

भहमद, उस्मान, ३६७ 

अहमद, सेयद, १०७३-७४ प० टि० 


ञा 


आँगलिया, मुहम्मद इब्राहीम, ३९२ 

आऑगलिया, मुहम्मद कासिम, २०, ७२, ६८, ३६७, 
३७३, ३७७, ३७९, ३८७, ३९३, ३९७ 

आकूजी, मूसा, ४०५ 

आगाखां, ३३६, ४१३; -का दक्षिण आफ़िका भानेका 
निश्चय, ३०८, ३१६, ३३३; -का हिन्दू-मुततल- 
मानोंको परस्पर निकट छानेका प्रयत्न, ३१५७-१६ 

मॉयिमन क्रिकिट क्लब, २७०, ३९१ 

आत्मकथा, १ पा० टि०, २ पा० टि०, ११ पा० टि०५ 
१७ पा० टि०, ३४ पा० टि०, ३२३ पा० टि०, 
३४३ पा० हि०, ४५२ पा० दि०, ५०० 
पा० दि० 

भादम, अब्दुल हाजी, ३९० . 

भादम, ईसप मूसा हाजी, ३६८, ३८४, ३८७ 

आदमजी, ११८ । 


सांकितिका 


आफ्रिकन क्रॉनिकक, १८५६ पा० टि०, ३४९ 
पा० छि० 

आफ्रिकी राजनीतिक संघ, १४ पा० टि०, ४२ 

आविद, आजम, ३९४ 

आमद, सुलेमान, ३७४ 

भोरेंज क्री स्टेट, -का विरोध, २१२, २१३; -का 
संविधान, ९, २१९, २९८; -के अध्याय ३१की 
कोई धारा संघ प्रवासी प्रतिबन्धक्ष अधिनियमसे 
रद नहीं, १४, १७; -के अन्तगंत शिक्षित 
भारतीयोंसे खेती व व्यापार नहीं करने के शापनकी 
माँगका केप विटिश भारतीय संघ द्वारा विरोध, 
२२०, २२३, २७५० पा० €ि०, सरकारका 
कथन कि ज्ञापन देना आवश्यक्र नहीं, २२८; 
-कानूनी सलाहकारका परामश, २३०, उसकी 
सलाह की शापन आवश्यक, २३७; -द्वारा फ्री 
स्टेट्में. एशियाइ्योंके प्रवेशपर रोक, २७३, 
२७७; -में निवास चाहनेवाके एशियाश्योंसे हलफ- 
नामोंकी माँग कि वे वहाँ खेती और व्यापार 
नहीं करेंगे, २६० पा० टि०; -में प्रवेश सम्बन्धी 
प्रतिवन्‍्ध अस्थायी समझौतेके अन्तगेत लागू नहीं, 
३४२; -में भारतीयों द्वारा अस्थायी समझौतेंके 
आधारपर अधिवासके अषिकारकी माँग, १, पा० 
दि०; -में वेध-निवासिषोंपर भी भूमिके स्वामित्वकी 
निर्योग्यतासे एशिपाइ्पोंकी समृद्िके मार्गमें एक 
बड़ी बाधा, २१५, २१८, २१९; -में व्यापार 
और खेती न करनेकी निर्याग्यता अस्थायी समझौतेके 
अन्तगत जारी, ३४१, ३४२; -में संघ प्रवासी 
प्रतिबंधक विधेयक (१९१२) के कारण भारतीयेकि 
प्रवेशपर रोक, २०३ 

आत्मा; -की ख्तंत्रता, १८५; -की स्वतंत्रतासे त्रिटिश 
अनजान, १०८; -को कोई दुःख नहीं, २२१ 

भारोग्य; -की क्षतिका अज्ञान ही प्रमुख कारण, ४२७- 
२६; -की रक्षामें मिट्टी, पानी, सूथप्रकाश व 
हवाका महत्त्व, ४४७, ४४९-५१; -को चाय, 
कॉफी व कोकीसे हानि, ४७८-८०, -को वीड़ी व 
तम्बाकूसे हानि, २१७७-७८ 

आार० नाइट ऐन्‍न्ड सन्ज; -के पत्रके अनुसार-भारत 
इंग्लेडका सबसे बड़ा धाहक, ४३६ 
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हट 
इंग्लैंड, -का भारत और अन्य देशोंके साथ व्यापार, ४३६ 


इंटरनेशनल प्रिटिग प्रेस, -की माल्कीसे गांधीजी मुक्त, 


३२०; गांधीजीके भारत जानेपर भी पू्व॑वत्‌ 
चादू ,. ४८४ 

इंडिपेंडेंट चचे होंठ, २४१ पा० दि० 

इंडिय5 ११४ पा० ४०, ३१०, -में गिरमिट प्रथाकी 
बुराश्योेकि सम्बन्ध कुमारी डडलेका पत्र, ४३४ 

इंडियन आइडि्स, १३१ पा० दि०, १३४ 

इंडियन उऊबर्लेंड, १८६ 

इंडियन ओपिनियन, २ पां० टि०, ११ पा० दि०, 
१७ पा० टि०, २८, ३५, ४३ पा० दि०, 
४४ पा० टि०, ४६ पा० टि०, ४७ पा० दि०, 
७५० पा० टि०, ५१ पा० टि०, ५६ पा० टि०, 
८०-८१ पा० दि०, ८७ पा० टि०, ९० 
पा० टि०, ९३, से ९५, पा० टि०, १०६ 
पा० दि०्, ११२ पा० टि०, ११३, ११७, 
११८, १५९५ पा० हि०, १३० पा० दि०, 
१३३ पा० दि०, से १३५ पा० दि०, १४२ 
पा० टि०, १४७ पा० टि०, १४९ पा० दि०, 
१०६ पा० टि०, १६० पा० हि० से १६९, 
१६८ पा० रि०, १७० पा[० टि०, १७२ पा० 
रि० से ७४ पूए० द०, १७६ पा० रि०, 
१७९ पा० टि०, १८०, १८३ पा० टि०, १८४ 
पा० थि०, १८६ पा० दटि०, १९० पा० टि० 
से १९२ प्‌र० टि०, १९४ पा० दि० से १९६ 
पा० दि०, १९९ पा० टि०,२०२ प० दि०, 
२०३ से २०५ पा० दि०, २०८ पा० टि०, 
२१० पा० दटि०, ३२१४ पा० हि०, २६५ 
पा० दि०, २२२ पा० टि०, २९६ पा० टि०, 
२२७ पा० टि०, २३१ पा० टदि०, २३४ 
पा० टि०, २३६ पा० दि०, २३९ पा० हि०, 
पा० दि०, *४२ पा० टि०, २४४ 
पा० दि०, २०२ पा० टि०, २५० प[० दि०, 
रण६ पा० टि०, २०८ पा० टि०, २६७ 

- पा० दि०, २६७ पा० दि०, २६८ प० दि०, 

२७५ पा० टि०, २७९. पा० दि०, २८१ 
पा० दि०, २८२ पा० दि०, २८० पा० टि०, 
२८६ पा० दटि०, २९४ पा० टि०, से २९४ 
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पा० दि०, ३०० पा० दि०, ३१९ पा० डि०, 
३१७ पा० टदि०, से ३१९, ३९१, से ३१४ 
पा० टि०, ३९८ 'पा० ०, ३३४ पा० दि०, 
३३८ पा० दि०, ३३९, ३४० पा० टि०, 
३४६ पा० दि०, ३५१ पा० डि०, ३५७ 
पा० दि०, ३५८, ३६१, से ३६३ पा० टि०, 
इ६७५, ३६८, ३७०, ३७३, ३७९, ३८७ 
पा० दि०, ३९९, ४१८ पा० टिं०, ४२०, 
४२७, से ४२९ पा० टि०, ४३१३ पा० दि०, 
४३६, ४४१, ४४७ प० टि०, ४४८ पा० टि०, 
४०३ पा० टि०, ४५७, ४७३, ४९२ पा० टि०, 
४९७, -५०९; पा० टि०, -का अकाल निवारण 
कोष, -२२६-२७; -के उद्देश्य, ३२९२-२३, ३२५- 
२७; -के स्वरूप और सामग्रीमें परिंवतेन,४१९- 
२०; -में विज्ञापन, ३९२९-२३, ३९६ 

इग्राहीम, ३८०, ३९३, ४०३ 

इबादीम, खमीसा, -को परवाना देनेमें गोरे व्यापारियों- 
का विरोध, ७५०३ 

इ्वाद्यीम, मुहम्मद, ३९१, ३९२, ३७१ 

इमाम, अब्दुल कादिर बावजीर, ५६, ४१० 

इसाक, इस्माश्ठ, ८३, ३६७५, ३७४, ३७८, ३७५, 
३८१, ३८९, ३९८, ३९९ 

इसीपिंगोमिं, गोखलेका स्वागत, ४१० 

इस्तम्बूल अंजुमन, ३९१ 

इस्माइक, ३६१, ३६३, ३७१, ३७९, ३८२ 

इस्माइल, आदम, २३९ पा० टि० 

इस्माइल, मुहम्मद, ३७४, ३७७, ३८६, ३९४ 

एसप हस्माइरू, ८८ 

“ईमानदारी; सर्वोत्तम नीति है? (ओऑनिस्टी ईज द वेस्ट 
पॉल्सी ) एक दूषित वचन, १४७; -का पालन 
हर कीमतपर किया जाये १८९ 


ई 


इंदुलजी, पालनजी, ४१७ 

ईवान द्‌ फूल, १५६ 

इंस्ट रंड एक्सप्रेस, २८५, ४४९, -द्वारा भायातके 
मामछेमें टीका, २८५ पा० टि० 

ईस्ट रेंड प्रोप्रावटरी माइन्स, ८ पा० टि० 

ईैस्टत मार्टिन, १३० 


सम्पूण गांधी वाढ्मय 


उ 


उदयार, छोयभाईं, ३९५ 

उमकाजी, एस० एस०, ३४३, ३६० 

उमर, उस्मान, ३९६ 

उमर सेठ, ४०१ 

उमियाशंकर, ३७७, ३९६, ४७७, ४१५ 

उस्मान, दादा, ६८, ७२, १५६, ३६७, ३२८५, ३८९, 
३९३ 


ऊ 


ऊका, नाथा; -की सर्वोच्च न्यायाल्यके समक्ष भपील, 
३२८ 


ए 

एडलेस्टीन, ३८८ 

एडेम्स, डॉ०, १३२; -द्वारा भारतीयोंकी लछापरवाद्दीकी 
आलोचना, ४४१ 

एंम्टहिंल, छोडे, १७, ४६, १९६, २८४, ३६३, ४४९, 
७५०१, ५०२; -की दक्षिण आफ़िकाके भारतीयोंको 
कानूनी राहत दिलानेके सम्बन्धर्में चिन्ता, ४९९- 
९३; -द्वारा अस्थायी समझौतेका ठीक अमल न 
होनेके सम्बन्धमें लॉ्डसभा्मे आक्षेप, ३१८३-८४; 
-द्वारा गोखलेकी दक्षिण आफ़िका यात्राकी 
सफलताके सम्बन्धमें लॉडेसभार्में पृच्छा, ४९२, 
४९७५-९६, ५०१ ः 

एमॉठ, ठोंडे, २०८ पा० टि०, ४९२, ५०१-२; 
-द्वारा भारतीय हित्तोंकी उपेक्षा, ४९८ 

पुरियलू, २७४ 

एलिन्सन, डॉ; -द्वारा मेदे और बिना छने भारेके 
प्रयोग, ४९८ 

एल्सि, ३४२ पा० टि० 

एस्फिस्टन कॉलिज, ३०४ 

एविर, ३ 

एस्किविय, ३३५, ३४६ 


ऐं 
एुनी, १३३ 


ऐंडर्सन, केम्ब्रेठ, १२, ३६ 
ऐंड्यल, ३३७ 


साकितिका 


ओो 


ओटस (श्रीयुत), ३३६ 
ओहढड मेन्स होप, ३१० पा० टि० 


कक 


कजिन्स, ३९७, ४०१, ४०८, ४-८ पा० टि०३ , 


-का' कठोर शासन, ३१२; -का फरमान भारतीय 
स्लियेकि लिए अपमानजनक, २७४-७६, *२७८- 
७९; -के फरमानकी नेटाऊ मक्‍युरी द्वारा तीज्र 
भरत्सना, ४२९ पा० टि०; -के फरमानके बारेमें 
श्री छॉब्नका नेटारू मक्‍्युरोकों पत्र, २३९४-२७; 
-के फरमानके विरुद्ध नेशरू भारतीय कांग्रेसका 
विरोध, २७९; -द्वारा अपना पद श्री हैरी स्मिथकी 
सौंपना, ४२९; -द्वारा केपके प्रवास-सम्बन्धी 
मामलोमें नाजायन दखल, ३४४ 

कड़ोदिया, ए० ए०, १३८ 

कन्हैयालछाल, ३९६ 

कमरुद्दीन मुहम्मद कासिम, ३४८ 

करण घेछो, ९३ 

करतनजी भीखूभाई, २७० 

कजन, छोंडे, ३३७, ४७९; -को बोयाका भाइवासन 
कि दक्षिण आफ्रिकार्मे भारतीयोंके साथ न्याय 
भौर उदारताका व्यवहार किया जायगा, २८४ 
पा० टदि०; -द्वारा श्री गोखलेकी सराहना, ३०७; 
-द्ारा भाच्य देशोंकी नेतिकताकी अनुचित 
टीका, २७३ ' 

कलकता हाइकोर्ट, १११ पा० दि० 

कस्वा-संशोधन अधिनियम (टाउन-शिप अमेन्‍्डरमेंट 
ऐवर ), १९०७-९, ६९, १३८, २८४६, स्वर्ण 
कानूनके साथ लागू होनेसे खनिज क्षेत्रोंमें भारती- 
पोंको खतरा, ५४, १०२ २०१, वर्गविभेदकारक 
विधान, २८६-८७; -के सम्बन्धमें पोलकका 
' काये, ३१४ पा टि०; -के सम्बन्धमें ज्ि० भा० 
संघका प्रार्थना पत्र, ५३-५४, ५८; -के संवन्धर्मे 
लॉडे लमिंग्टनका ठोर्ड सभामें प्रशन, १९६-९७; 
“को संघ सरकार केवर भारतीष-विरोधी नहीं 
मानती, २८६ 

का॥ आह; को वाढ़ेसे निकालनेंके लिए फ्रीडडॉपे 
नगरपालिकाका मुकदमा, ४९७ 
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काई, चोंग आह, ८३ 

काछलिया, अ० मु०, १३, १४, १६, ४, ३६५ 
४७, ७५०, ण७०, ५७, ५८, ६१, ८८, ९२, ९९, 
१०१२-०२, १०३, १२७, १३०, १३७, १३८, 
२०९, २१९, २६९, ३०७, से ३०९ पा० 
टि०, ३३५ प० दि०, ३३९, ३७२, ३७४, 
३८१, ३८४, ३९८, ४०८, ४७४, ४७६ 

काठ्ियावाड़; -में भीषण मकाल, १७८ 

कादिर, अब्दुल, ३७९ 

कादिर; एन, ३७० 

कादिर एन० एन०, ३६२, ३६६ 

कानजी, ३९५, ३९७, ३९९, ४०३, ४०७ 
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जसात, रचल, २३९ पा० टदि० 

जॉर्ज, ५ वें बादशाह, १०४, १०५, १०८-९, २०८; 


-के राज्यामिषेकपर विरिश भारतीयों द्वारा वधाई 
१०८८-१० 


जोन, मेजिस्ट्ेठ, २०८ 

जातिभेद; -का बोभर थुद्ध व जुलू विद्रोहके समय 
लोप, १०५; -के प्रतिकारमें टान्सवालके भान्दोलनमें 
नेट भारतीषोंका सहयोग, ६९; -को राज्या- 
रोहणके अवसरपर भूल जानेकी ढर्बंन नगर- 
परिषदसे अपील, १ ०५-०६; -से आजजन कानूनको 
मुक्त रखनेकी माँग, ४०, ४५ 

जातीय पृथक्करण ( सेग्रेगेशन ); चेचक विरोधी मुहिममें 
भारतीप व इतर रंगदार लोगोंका, अनिवार्य, ३०१, 
-चैचक विरोधमें नाकामयाब, ३०२, ३०३; 
-सफाईमें असफल, २०७; -को साम्राज्य सरकारकी 
सम्मति असंभव, ३०३ 

जानी, ३९१ 

जॉन, (्‌ जोन ) ९२५, ३६४, २३६७, मरे७०, २७२, 
३७५, ३७७, ३८२-८६, ३९८, ४०२, ४०५, ४०६ 

जॉन, श्रीमती, १०२५ 


जीजीभाई, सर जमशेदजी, २१४०-४८, २१९०-९६, ३१५ 
पा० (2० ४ 


जीनीमाई, कानजी, २२६, ३७० पा० टिं० 
जीनवाला, ४१२ 

जील, वैन, २६ 

जीवनजी, ३६४ 

जीवनजी, पारसी, १४० 

जूद, विद्रोद; -में जातीय भेदमाव लुप्त, १०० 
जे० ई० दादा ऐण्ड कम्पनी, ४१६ 

जेम्तन, १३२ 

जेमसन, सर स्टार, ३४१ 

जेगर जे० डब्ल्यू०, ५, ८ 

जंगविल, इजराश्ल, २७४ 

जोजेफ, ३९६ 


सक्रितिका 


जोजेफ, सेम्युअछ, ४९ 

जोशी, ३६६, ३६७, ३६९, ३७१, ३९०, ३९३, 
३९७, ४०७, ४०७ 

जोशुमा, ४२... ेफ 

जोहानिसवर्ग; -की स्कूलोॉमें तमिल ओर हिन्दी न 
पढ़ाया जाना भारी अन्याय, ४६८-६९; -में 
एकापिक पत्नियोंवाले भारतीयोंकी स्थिति, २७८- 
७९; -में चेचक, २००, २०९ ३०१, ३०२-३॥ 
-में भारतीय वाल्कोंके लिए शिक्षण सुविषार्भोकी 
कमी, २६१-६१; -में मानपत्र गोखलेको, शिं० 
भा० संब द्वारा ३३८-३९; यूरोपीयों द्वारा ४०९, 
विभिन्‍न संस्थाओं द्वारा, ३३८ पा० दि०, हिन्दुओं- 
की भोरसे, ३३९-४० 


झ्‌ 


झवेरी, अब्दुल करीम, ३६९, ३८४, ३९१. 

झबेरी, अबूबकर आमद, २१६; -की प्रिटोरिया- 
जापदादका मामछा, ७३ पा० टि० १ 

झबरी, अब्दुछा हाजी आदम, ३६७०; -का जीवन 
परिचप २१६ 

झवरी, उमरदह्याजी आमीद, ३७९, ३८४, ३८८, ३९३, 
३९७, ३९९, ४०१, ४१०; -फीनीक्सके एक 
न्यासी, ३१८, ३६७ 

झवबेरी, रेवाशंकर जगजीवन, १००, १९८, १३४,१८१, 
३३०, ३६९, ३८१, ३८७, ४०७ 


ट 


टाइफाइड, ४६०७ 

टादमग्स, ९१९, ४५८ 

टाइग्स (नेटाल) -में गिरमिट्मुक्त भारतीयोंपर से तीन 
पोंडी कर इटनेके सम्बन्धर्मे सरकारके निणैयकी 
खबर, ४३९ 

टाइटेनिक, २०६ 

टाग, रतन जे०, ८०, ३२५, ३७७; -का दरान्सवाल 

 सत्याग्रहके लिए उदारतापूर्ण दान, २४७५-४९, 

२९७, २९७०-९६, ३१० पा० टि०, ३२२ 
पा० दि०, ३६१ पा० दि० 

ठायटस, १९ 

गेब्सटेय, लियो, १०६, १५९, ४७८; -के विचार 
और गांधीजी, ४४; -के विचार और जीवनसे 


झ्डे३्‌ 


: गांवीजीकों शिक्षा, ३९६; -के विचारोंका 

फीनिक्समें पालन और अचार, ३१९ 

येब्सरयेंय फामे, ९५, १२९-१३१॥ -का केंडेनबैक द्वारा 
सत्याग्रहियाके निवासके लिए दान, १२१६-२७, 
१३१; -में अलोने आाहारके प्रयोग, १२५; -में 
गोखले ४०९, ४१०; -में विद्यालय, १२५, 
१७८, २४७-४८, २७० 

टिडेल, ३६४ 

टीकली, ३६८, ३७३, ३८८, ३९१, ३९३ 

टीपनित, ३९३ 

इटला, ३९७ 

टेलर, ९३ 

टुन्सवाल, -में प्रवेशके लिए: भारतीय स्क्ियों और 
बच्चोंसे प्रमाणपत्रोंकी माँग, ४८७; -भारतीयोंका 
भारतसे वापिसोपर बन्दरगाईमिं संरक्षण, ४७४- 
७५, ४७७५-७६; -भारतीयोंका पात्रता, ४८७; 
-शिक्षित ६ भारतीयोंकों अनुमति, २७८, २८३; 
-में भारतीयोंकी संख्या, ४६, ७०; -में भारतीयों- 
को जबतक निषिद्ध प्रवासी माना जायेगा सत्याग्रह 
जारी रहेगा, २४७; -में भारतीयोको जमीनंके 
स्वामित्रकी निर्योग्यता, २९५, २२० 

ट्रान्सवाल एशियाई कानून संशोधन अध्यादेश, १७ 
पा० दि०, २८ पा० टि०, ९७ पा० टि०, 
९८ प० टि०; ९९ पा० टि०, २७९ पा० दि०; 
-साम्राज्य सरकार द्वारा नामंजूर, १० पा० टि० 

डान्सवाल एशियाई पंजीयन अधिनियम, ( १९०७ का 
कानून २), ९ पा० ०, ५५, ९८, ९९ 
पा० टि०, २०५; -के समान कानून रोडेशियामें 
दान्सवाल सत्याग्रहके कारण अस्वीकृत, ९८; -के 
संघ॑में बहुत कष्ट, ५०; -को रद कराना भस्थायी 
समझौते द्वारा यूद्दीत। ५१, ८७, ९०, ९७, 
२०१; -को रद करानेकी ट्रान्सवाल भारतीय 
शिष्ट मंडल द्वारा माँग, ८९; -को रद करानेकी 
नेटल भारतीरयोंकों आशा, ६९; -को रद करानेकी 
माँग, ९-१०; -को रद करानेकी स्मटससे माँग, 
३९-४०; -को रद करानेके बदलेमें टान्सवाल 
भारतीयों हारा स्वेच्छया पंजीपनका सुझाव, 
२७९ पा० टि०;$ -कों स्वीकार करनेपर भी 
अपंजीकृत भारतीपोंको पंजीपनका अधिकार नहीं, 
८६, ८८, ९२ 


६९२४ 


टून्सवाक एशियाई पंजीयन संशोधन अधिनियम, 
(१९०८ का कानून ३६), ९, ४०, ५९, ८६; 
-फै अन्तगत पंजीपनके लिए ट्न्सवालमें युद्धसे 
पूर्व॑ तीन वर्षका निवास गावश्यक, ४६; ४८, 
-के अनुसार शिक्षित भारतीयोंकों तंव श्रवासी 
प्रतिबंधक विषेषक ( १९१२ ) के पंजीयनसे मुक्ति, 
१३, ४८, २१९; -को स्वीकार करनेपर भी 
जितकी अजियोँ नामंजूर को गई, उन्हें अस्थायी 
समझौतेके अन्तर्गत पंजीयनका अधिकार नहीं, 
८६, ८८, ९९ 

द्रान्सवालू क्रिटिक, १७ पा० टि० 

टन्तवाल नगरपाल्कि अध्यादेशका मसविंदा ३०३; 
-का ब्रिटिश भारतीय संघ द्वारा विरोध, १०२; 
-के अन्तगत भारतीपोंकी मताधिकार नहीं, १९८, 
२०६; -के अन्तर्गत व्यापारी व फेरीवालेकि 
परवानोंका निंत्रण नगरपालिकारओकी, १०१, 
२०६; -के बारेमें लॉर्ड समामें छॉर्ड लेमिग्टन 
द्वारा प्रश्न, १९६, ३०८ पा० टि०; नन्‍के 
बारेमें सहूल्यितें देनेसे साम्राज्य-सरकारकां इन्कार, 
१९७-९९; -के सम्बन्धमें ब्रिटिश भारतीय 
संघ द्वारा साम्राज्य-सरकारको आ्रा्थनापत्र, १९७; 
-के सुपारकी माँग, १०२३-०३; -को संशोधित 
करानेका साम्राज्य सरकारको अधिकार, २०८; 
>से एशियाई फेरीवा्लोका सर्वनाश, १०२ 

टान्सवाल प्रवासी प्रतिबन्‍्धक अधिनियम, २२६ पा[० 
टि०, २५८ पा० दि०; -का संघ प्रवासी प्रति- 
वन्‍्धक विषेषकके वदलेमें सुधार अस्थायी समझौतेमें 
ग्रहीत; ९०; -के सुधारकी संघ प्रवासी प्रतिबंधक 
विधेषकके वंदलेमें माँग, ४, ९-१०, १९, १५, 
१८, ३७-३८; -के सुधारकी संघप्रवासी प्रतिबन्धक 
विषेयकके बदलेमें माँगका नेटल भारतीय कांग्रेस 
द्वारा अनुमोदन, १४; -के सुधारकी संघ प्रवासी 
प्रतिवन्‍्धक विधेषकके बदकेमें माँग सरकार द्वारा 
स्वीकृत १३; -को सुपारनेसे स्मठ्सका इन्कार, 
३९ 

टान्सवाल भारतीय मद्दिला संघ, ११ पा० टि०, 
१७५, ३३९; -सत्याग्रहकी लड़ाईके महत्तवपूण 
फलमिं से एक, १६९; -का “बाजार ”, १६९, 
२६७; -के लिए निधि १८४; -के लिए श्रीमती 
वॉग्लका कार्य, १७९ 


सम्पूर्ण गांधी वाडमप 


टान्सवाल भारतीयोंका शिष्ट मण्डल (१९०६ ), १० 
पा० दि०; -की स्वर्ण-कानून भौर बाढ़ा अधि- 
नियमसे हानि, ७३-०४; -के अधिकारोंकों संघ 
प्रवासी प्रतिबन्धक विधेयकके अन्तगेत (१९१२) 
क्षति, २३७; -के निवासके अधिकार; २७९ 
पा० टि०; -के लिए पत्नी तथा नावालिगोंको 
लानेमें संघ प्रवासी प्रतिबन्धक विषेयकके भनुसार 
निवासका सुबृत्त आवश्यक, २३७; -को णजमीनकी 
मालिकी एवं सवारीका अधिकार नहीं, ७९; 
-को पंजीयन कार्पालल्‍यमें अनेक असुविधाएँ २८२; 
“द्वारा टान्सवाल एशियाई पंजीयन अधिनिषमको 
रद करनेके .वदलेमें स्वेच्छय। पंजीयनका सुझाव 
२७९ पा० दि० 

टान्सवारू लीडर, ५ पा० दि०, ९८ पा० ढि०्, 
२८७ पा[० टि० ३०२, ३३८ पा० टिं० -दवारा 
वॉक्सवर्गमें दूकानके लिए भायातकी निन्‍्दा, १८८; 
-द्वारा सहशिक्षाका विरोध १९२; -द्वारा गोखलेकी 
दक्षिण आकफ्रिका-पात्राके सम्बन्धमें गांधीजीसे सेंट, 
३१४०-४२ 

टान्सवाल विधान परिषद्‌, ८ पा० दि० 

ट्रान्सवाल विधान सभा, १८ पा० छि० 

दामगाड़ियाँ, (यों ) -में प्रवास करनेसे टान्सवाल्के 
भारतीय वंचित, ५७५, ७९; -साम्राज्य सरकार 
द्वारा इस मामलेमें सहायता करनेसे इनकार, १९८ 

दावनकोर, -के मद्दाराजा, ४२० 

डेखोरा, ४१२ 

देवेलियन, सर जोंजे, ३१० पा० टि० 


ठ 


ठकर, इरिहाल, ७५, ७७, १८७, ३६४, ३६६, 
३७१, ३७२, ३७३, ३७७, ३७९, ३८८, ३८९, 
३९०, ३९३, ३९७ 


ड 


डंकन, पंदिक, -का गांधीजीकों कषन कि एशिपाई 
प्रवासी प्रतिबंधक अधिनियम (१९१२) छोड़ा 
जा सकता दहै,१७ 

डंडी, -में गोखलेको मानपत्र ४१० ।$ 

डढले, कुमारी, -का “इंडिया? को पत्र गिरमिश्या 
प्रवाकी वुराध्येकि सम्बन्धमें ४३४ 


“सांकेतिका 


'डन थें गॉन कातिक ४१३ 

डनिंग ढों० ३६३ 

डक, ३९० 

डरवेन, १३१, १३९, १३९, २०९, ३४६-३४७, 
४१० 

अंजुमन-ए-इस्लाम, २७१, ३१८ 

थंडन काउन्सिल, १०४ 

डॉक्टर मणिलाल, १५५, १०८, १६१, १६४, १६५, 
१६७, १८०, २०३, २८७, २९२, २९३, 
३००, ३६८, ३७०, ३७१, ३८१, ३८४ -से 
३८५, ३८८ >से ३९०, ३९२, ३९६, ४०३, 
-१६४, १६७ 

डाह्या, ३६७ -से ३६९, ३७९५, ३८२, ३८५, ३८८, 
३९१, ३९३ 

डिकन्सन लुकनेंन, ८३ 

डिकन्सन लोविस, १२८ 

डीवेरे, ३७३, ३८५ 

डूँगरसी, ३९६ 

डेंक यात्रा, -के भारतीयोंको सूवछता रखनेकी गांधीजोकी 
सलाह, ४२३-४ 

डेनियेल, ४२ 

डेलागोवा बे, -में गोखलेको मानपत्र, ४१०; -में प्रवासी 
अधिकारों द्वारा गांधीजीपर रोक, ३५६ -से ३६०, 
४१३ 

डेलानी, ३७३ 

डेविस, ३९० 

डोवर कैसिल, ३२९ 


त्‌ः 


तमिल, ( भाषा ), जोहानिसबगेके भारतीय विद्यालयोमिं 
न पढापा जाना एक अन्याप, ४६८-६५९ 

तमिल, छोगोंमें वीरोंक्री संख्या सबसे अधिक, ९९ 

तमिल कल्याण समित्ति, ४९३ पा० टि०, ११४ पा० 
<ि०, ३३१; द्वारा गोखलेको मानपत्र, ३३८ 
पा० दि० 

तारासिंह, ३७४ 

तालेवन्तरसिद, ३९२, ४०१ 

तिलक, (श्रीमती ) ३९३, ३९४ 

तीन पौंडी कर; एक वष्टापक बोझ, ७१-७२, ७९; 
फिरसे गिरमित्पि।-करार करनेवालोंको नहीं दऐना 


११-४० 


द्र्५ 


पड़ेगा, (कानून १९ (१९१०) के अन्‍्तगैत, 
१७३-७६, भर नेयल सरकारके अनुसार, १७६, 
१८१, २३२, वर्योकि ऐसा करना विश्वासघात है, 
१८१; - संबंधी कानून, १७३-७६; स्ल्ियोंपरसे 
हृटापा जाना चाहिये, १६७५-६६; -की नेटाल 
ऐडवर्टाइज़र, नेटार सक्थुरी व रेंड डेली 
मेर द्वारा निंदा २०० पा० टि०; -की समाप्ति, 
२०१; -का गोखलेको पकीन, ३५७, -के बारेमें 
टाइम्स ऑफ नेटालमें विवरण, ४३९, -के लिए 
(पी० एस०) अय्यरका आन्दोलन, १५६ पा० रि०, 
-के लिए नेटाल भारतीय कॉग्रेसकी माँग ७१-७२, 
२३१ .पा० दि०, २३२; -के लिए भारतीपों 
द्वारा कदम उठानेकी आवश्यकता, १८३; -के 
लिए पोलकका काय, ३१४, पा० दि०; -के 
संबंधमं मुडलेका मुकदमा, २३३१-३२; -के वारेमें 
संघ मंत्रियोंका विचार, १९० पा० टि०; >से 
मुक्ति नहीं हुई तो सख्त विरोध, १६८ 

अधिनिषम (१९१० का नेट अधिनियम १९), 
१८१, १९५ पा० टि०; -के अन्तर्गत दुवारा 
गिरमिट स्वीकार करनेवाले भारतीयोंको कर देना 
पढ़ेगा, २३१, -- नहीं देना पड़ेगा, १७६ 

तुल्ती, ३७५, ३९८ 

तुलसीदास, -की रामायणका अच्छा अभ्यास करनेकी 
गांधीजी द्वारा हरिलालकों सलाह, ९३ 


थ्‌ 
शॉनेटन, डॉ०, २००, २५२ 
यियॉसॉफिकिल सोसाइटी, ६२, ६३ 
वियोसोंफी, -पर गांधीजीके विचार, ६३-६४ 
थोरो, डॉ० ११८, १३८ 


द्‌ 


दक्षिण आकफ्रिका; -का इंग्लेंडसे व्यापार, ४३६; -में 
भारतीय स्थितिपर नेटार भारतीय कांग्रेसमें 
चर्चा, ४५२-०५३; -से त्रिथ्शि सेना हटा लेने 
और ब्रिटिश नो सेनापर खर्चेमें सहयोग न देनेकी 
मेरिमेनकी सूचना, ४८०-८६ 

--अधिनियषम; वित्तीय संबंध विधेषक द्वारा व्यापारी 
परवानोंका नियंत्रण प्रान्तीय परिपदोंको हस्तान्तरित 
क्रनेका रुख, -के विरुद्ध ४४०-४१ -के अन्तगंत 


घ्२६ 


कपके रंगदार लोगोंको मतदानसे वंचित करनेके 
प्रयलका झायनर द्वारा निषेष, ३३४ पा० दिं० 

--त्रिव्शि भारतीय समिति, २ पा० दि०, ४ पा० टि०, 
४६ पा० दि०, ६१, १११, ११४३ पा० टि०, 
१०८, १९७, २३८, २६६ पा० टि०$ २६९, 
३२७, ४४९, ४०७, ५०३; द्वारा उपनिवेश 
मंत्राल्यक्ों श्रा्थना --नावल्थिकि मामलेमें, २३८ 
पा० ०, -तीन पोंडी करके विरोधमें, १९८ 
पा० दिं०; -के खर्चेके लिए निधिके वारेमें 
गोखलेका सुझाव, ४३६ -की आवश्यकता, ४९६ 
-द्न्सवाल वाह्म भारतीयोंको चंदा देनेकी प्राथैना, 
२७०, ४३०५-३७; -को वनये रखनेकी गोखलेकी 
सूचना, ३५६ 

दक्षिण एजुकेशन सोसाइटी ३०४ 

दक्षिण कॉडेज ३०४ 

दत्त २४८ 

दमानिया ३८७ 

दयाराम ४०३ 

दयाल, देवी, ४१५, ४२८, ४७३, ४७४, ४७५-६ 

दबाल, भवानी, ३९६, ४१७, ४२८, ४७३-७४, ४७५-६ 

दर, विशननारापण, १७२ 

दला ११७ 

दवा; -के विरोधमें शरीर-शासलशेंकी राप, ४३१ 

दवे, नमेंदाशंकर ९३ 

दंढडिकर ३१८ 

दाउद, हुसेन ३७७, ३९६ 

दाजी, भगा ३८८, ३९६ 

दादा, अब्दुल्ला एण्ड कम्पनी २१६ 

दादा, हाजी ३७९ 

दाना ३६५, ३६७, ३७६१, ३७७, ३७६, ३८२ पते 
३४३, ३८६ से ३८८, ३९१, ३९३ से ३९६, 
४००, ४०३ 

दादा मिया, काजी कारू मिवा ८८ 

दादू. १३८ 

दारेसलाम, ४१२ 

दाल, -के विना गांपीजीकी भोजन-पसंदगी -डॉ० 
हेगका कबन कि, एक हानिकारक आहार, ४९५९ 

दास, ४४६ 

दासबोच, ९३ 


सम्पूण गांधी वाडमय 


दीवान मोतीछाछ, ३६४, ३७०, ३७२, ३७७, ३८१, 
३८९, ३९८, ३९६, ३९९, ४०८ 

दुलारे खान, ३६४, ३६६ 

दुल्लभ, ३६६ 

दुल्लभदास, नानजी, ९३ 

दुल्लभ भाई, ३६४, ३६८ 

दूध; -अनावश्यक व त्याज्यू, ५०५-६, ७५०९ 

देव भाभी, ५०८ 

देवी वहन, २९३, २९९, ३६८, ३७९, ३८३, ३८६, 
३९०, ३९३२, ३९९, ४०३, ४०४ 

देशनिकाला, कोटके अदिशके विना भी अधिकारी, दे 
सकते हैं, ४५१ 

देसाई, श्रीमती भनी, ७७, २०४, २५७, २९३, २९८, 
३१०, ३१३, २३६८, ३७०, ३७३, ३७७, ३७९, 
३८३, ३९२, ३९३, ३९८, ४०२ 

देसाई, इचछाराम सर्यराम, ४२७ 

देसाई, किसना, २९८ 

देसाई, नगीन, २९८ 

देसाई, प्रागनी खण्डुभाई, ४३, ४८, ११४, १५२, 
२४७, ३१३, ३६९, ३६६, ३६७, ३६९, ३७+२- 
३७३, ३८४, ३९३, ३९६, ४०१ ४०२, ४०५ 
४०७, ४१४ ४१६, -२४१९ 

देसाई, पुरुषोत्तम दास, ६७, ६७, १००, १४८, 
२९८, ३६३, ३६६, २६७ ३६९, ३७१, ३७९, 
३७४, ३७९, ३८०, ३८३, ३८६, ३८७, ३८५, 
३९२, ३९३, ३९५ ३९७, ३९९ ४००, ४०३, 
४०४, ४०५, ४०६, ४१५, ४१६, ४४६ 

द्विदल धान्य; गांधीजी द्वारा, विहीन आहारकी पसंदगी 
७०७; पचनके लिए कठिन, ४९९; (डॉ०) 
हेगके अनुसार, एक हानिकारक आहार, ४९९ 
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घना, रणछोड, ३८७ 

धर्म; और सत्यके पालनसे ही विंजप आराप्त, ९९; 
-का परदेशयात्रामें पूर्ण पालन नहीं किया जाता, 
२०; -का भारतीवों द्वारा त्याग, १९१ 

धमविचार, 

चलेड़, इस्माइल मृसा, ३६३, ३६४, ३७३, ३९३ 

धामिक शिक्षा; थेंव्स्टॉय फार्मके विद्याल्यमें; २१४८ 


साँकेतिका 5 


धन्नपान; से हानि, ४७८-७९ 
घोरी भाई, ३८५ 


त्तं 


नगरपालिका मताधिकार; दुन्सवारल नगरपालिका 
परिषद अध्यादेशके मसविंदेके अन्तर्गत भारतीयोंसि 
छीना गया, १९८, २०६ 

नठ्राजन, १७१, ३६० 

नंटेसन, जी० ए०, ९४, ९५, १३४, १४७, १७१, 
३०६; -का गिरमिटिया प्रथा सम्बन्धी काये, 
९०-९६ 

नमक; अनावश्यक, ५०४-०५;-वजित आहार गांधीजीकी 
पसंद, ५०४ 

नपना, ४०८५ 

नरसीमुल, ३८०, ३८७ 

नरोत्तम, ३५८ ५ 

नतरसारी हिन्दू युनाइटेड देंडिंग कंपनी, ३८८ 

नवीन, ४०२ 

नाइक, वेंकाचछ; -का तीन पौंडी कर सम्बन्धी 
मुकदमा, २३३ पा० टि० 

नागप्पन; -का आत्मोत्सगे, १७२; के स्मार॒कके लिए 
निधि, २६७ 

नाताल; -में निवासी भारतीयोंके नावालिगों व 
पत्नियोंके भाजजनकी विधि, ४८८; -में भारतीय 
बालकोंकी शिक्षा, २१६१-६२, ३७१, ४३४; -में 
भारतीब लोकसंख्या, ७० 

नाथलिया, ई० एम०; -का आज्जनका मामला, १९९ 
२१० पा० टि०; मामदेमें साम्राज्य सरकारके 
हस्तक्षेप करनेमें असमर्थ, २१३८-३९ 

नाथलिया, एम० एम०, १०३ पा० टि०, ३१६९, 
३७१, ३७३, ३७७, ३९४, ३९७ 

नाथी, मूसा, ४०० 

नाथू, वहम, ३९५ 

नाना, एम० एस०, १३७, ३७९ 

नावालिग, १८, २६; -निवासी भारतीयोंके वालिग 
होनेपर पंजीयनके हककी माँग, १०; -के हकोंकी 
रक्षाकी माँग, ३९, ५१, ६९; -सरकारसे स्वीकृत 
१३; -को कष्ट : हसनका मामछा, ४९८ 

नाथक ( नाइक ), ३७७, ३७९. ३८३, ३९३, ३९५, 
३९७, ४०६ 


ञ-. 


६२७ 


नायकर, अप्पा सामी, ४४ 

नागडू, ४४, ३६४, ३६५, ३७४, ३७६, ३७८, 
३८० से ३८२, ३९०, ३९७, ४१५. 

नायडू, श्रीमती, ३६६, ३७८; ३७९, ३८४ 

नायड, कुपू, ३६६ से ३६८, ३७०, ३७९, ३७५, 
२३७९, ३८४, ३८६, ३८९, ३९०, ३९९, 
४०७५, ४१७ . 

नाथडू, के०, १२०८ 

नायडू, थंबी, ४३, ५६, ५८, १०३, ११४, १३०, 
३२६४, २३६५, २३८०, ३९६, ३९८, . ४०९; 
-“ एक सर्वोत्तम सत्याग्रही”, ४२ 

नायडू, पी० के०, ११४, ४०७ 

नायडू, श्रीमती पी० के०, ४०० 

नायडू, वी० एस०, ३७९ 

नारणसामी, ३७० 

नारायण स्वामी, १७९ पा० टि० 

निरामिष आहार, ध्म-विहित तालिक सिद्धान्त, ५०८ 

निसगोपचार; -की गांधीजी द्वारा जमनादास गांधीको 
सलाह, ३०५२-७४; -के प्रयोगकी गोखलेको 
सलाह, ३५१ 

नुरूदीन, ई० (केप भारतीय संघके अध्यक्ष ), १०, 
२२६ पा० टि०, ४०८ 

नूर मुहम्मद, इब्राहोम, ३६९, ३७९, ३९०, ४०६ 

नेट नगरपालिका संघ, ४४० 

नेटाल प्रवासी प्रतिबंधद अधिनियम, ३२१४-२०; -का 
कजिन्स द्वारा मनमाना अमरू, ३१२, ४२९; 
-को या तो सुधारा जाये अथवा नष्ट किया 
जाये, ३१९ 

नेटाल प्रांतीय “ गज्ञर *, ४३५ 

नेटाऊ प्रांतीप. परिषद; द्वारा व्यापारी परवानोंके 
नियंत्रणको प्रांतीय परिषदोंके अधिकारमें देनेकी 
सौंग, ४४० 

नेटल आंतीव सम्मेलन; -द्वारा भारतीय व्यापारी 
परवानेमिं रुकावट, ७१ 

नेटाल भारतीय (यों ); -के अधिकार अस्थायी समझौतेके 
अन्तर्गत सीमित, ६२, १७२; -से प्रवासी 
अधिकारियों द्वारा निवासके सबूर्तोंकी माँग, २७४- 
छ५, २७७, २७९ 

नेशल भारतीय कांग्रेस, १६, ३७, ९८ पा० टि०, 
१०७, १६१, १७१, १८३, ३१४ पा० टि०, 


६२८ 


३१८ पा० टि०, ३७२, ३९१; -द्वरा अस्थायी 
समर्झतिका स्वागत, ६९; -द्वारा ट्रान्सवाल प्रवात्ती 
प्रतिबंधध अधिनियमके सुधारका स्वागत, १४; 
-द्वारा दान्सवाल भारतीयेकि रंगभेद विरोधी आंदो- 
लनका समर्थन, ६९; -दारा तीन परौंडी करको 
रद करनेकी माँग, ७१, २३१ पा० टि०, २३३; 
>ह्वारा दो नावालियोंकी अनामत रकम जब्त करनेके 
विरोधम निषेव १५३; -द्वारा निवासी भारतीयोकि 
नावालिों व पत्नियोंके हकोंकी रक्षाकी मोँग, ६९; 
-द्वारा निवासी भारतीयोंके हकोंका निर्णेष करनेकी 
सता अ्रवासी अधिकारियोंकों देनेसे विरोध, २१७ 
पा० दि० -ढारा नेटाल व्यापारी परवाना अधि- 
नियममें परवानोंके हस्तान्तरणकी सुविधाके लिए 
सुधारकी माँग, ७१; -द्वारा प्रवाती कावूनका 
सुधार चाद्, संसदर्म आनेते पहले सत्याअहकों 
स्थगित करनेका विरोध, ३७; -दारा भारतसे 
गिरमित्या| मजदूरोंकी निर्यातवन्दीका स्वागत, 
७१-७२; -द्वारा संव मवासी प्रतिबंध विधेयक 
(१९१२) का विरोध, १४, ६९, २९५, २२६; 
और उसके भन्‍्तगत शिक्षा-परीक्षाका भी विरोध, 
२१७ पा० टि०; -द्वारा संबमें हर सारू ०० 
भारतीयोंकि अख्जनकी माँग, ७१ 

तेटाल भारतीय व्यापारी मंडल (सेटाक इंडियन डेडर्स 
लिमिटेड ), ८१ पा० टि०$ ८२ 

नेटारू मक्‍्युरी, १०६ पा० दि०, १७६ पा० टि०, 
४२८ पा० हि०; -की कजिन्स दारा प्रवासी 
कानूनके अमलके वारेमें कड़ी टीका, ३९४, ४२५९ 
पा० टि०३ -की तोन पींडी करके विरोधमें टीका, 
३१६ पा० टि०; -को पोल्कका दयावुवंधु व 
गज्जरके संबंधमें पत्र, ४२५९-३० 

नेटाठ विधान परिषद, १७० 

नेटाल व्यापारी परवाना अधिनिषम; -भारतीय समाजके 
सिरपर एक उम्ड़ती धश, ७९; -के अन्तर्गत 
परवानेके इस्तान्तरणकरा गोगाक़ा मामछा, ४७७५; 
-के संधारकी माँग, ७१, ४७७; -में सत्याग्रह 
द्वारा संशोधन, ९७ 

नेटाल संसद, १९६ 

नेट सरकार; -के परिपत्र (गइती चिट्ठी ) द्वारा 
पुनः गिरमिटर्म बंधनेवाढे भारतीय तीन पौंडी 
करसे मुक्त, १८१ 


सम्पूण गांधी वाढ्मय 


नेटिव; और ब्रिट्शि भारतीयोंकों फुटपाथ व शाम-' 
गाड़ियोंका उपयोग करनेसे मना, ७४-७० 

नेटिव उद्योग अद्शनी, ११९ 

नेपाल नरेश, ४२० 

नेल्सन, ३७१ 

नेवी लीग, ४८५ 

नेसर, १३८५ 

नौरोजी, ३६४ 

न्यात्पत्र; देखिए फीनिक्सका न्यासपन्न 

न्यूकेसिल, ४१० 

न्यूमन, ३४१ पा० छि० 


प्‌ 


पंच, १०५ 

पंचीकरण, ९३, १०१ 

पंजीयन; अस्थायी समझंतिके अन्तगेत, -के हकदार 
भारतीयोंकि प्रकार, ५८-६०, ८५, ४७४; युद्ध 
पूर्व निवासी सत्पाग्रह्ियोंको, -का अधिकार, ३९, 
४०, अस्थायी समझोतैमें स्वीकृत, ४७-४८, ५१, 
२०१; -के हकदार चीनीयोंकी सची, ८७; -से 
शिक्षित भारतीयोंको भस्थायी समझौतेके भन्तगैत 
छुटकारा, ४८ 

पंचिफ्स्टम; -में गोखलेको मानपत्र, ४०९ 

पटेल, ३७१ 

पटेल, ई० एम०, ३८७ 

पटेल, कालिदास, ३६६, ३८५, ३८७ 

पटेल, जी० पी०, ३९७ 

पंटेल, डी० के०, -का परवाना नेटारू इंडियन देडिंग 
लिमिटेडको हस्तान्तरित करनेसे इन्कार करनेपर 
ड्वेनके परवाना अधिकारीके विरोधमें अपील, 
८३ पा० टि० 

पटेल, मगनभाई, ४४८ 

पंटेल, रावजीमाई, १८७, २२१ 

पटेल, सुलेमानजी, ३९३ 

पढियार, ३७६ 

पण्डया, जीवराम, ३७२ 

पत्तर, र॒त्नम; -की समाजसेवी, २४३ 

परभुद्याल, २६९ 

पवाडे, ३७० 


सांकेतिका 


पाठोदार संघ, ३३१; -से गोखलेको मानपत्र, ३३८ 
पा० दि० ९ 
पाण्देय, लछमन, ३७१, ३७७,३७९, ३९८, ४०३, ४०६ 
पारसी, १२१ 
परेख, ३८३, ३९४ 
पायवेल, श्रीमती, २०४ 
पालनजी एलजी ऐण्ड सन्त, ४१७ 
पॉल, एच० एल०, १३३, ३४८, ३४९, ३९३ ४६८ 
पिल्छे, ११४ 
पिल्ले, वी० एस०, ३६५ 
पिल्‍्छे, सी० के० डी०, ३४९ 
पीटसैवर्ग; -के भारतीयों द्वारा गोखलेको मानपत्र, 
३३८ पा० टि० 
पूनाकी सावेजनिक सभा, ३०७५; “पूनामें गोखलेका 
भाषण, ४६३ 
पेटिट, जहांगीर वोमनजी, १६८ पा० टि०, १७१, 
२४०, २४६, २९५, ३६१; -से केवल द्वारा 
४०० पोंड सत्याग्रह निधिमें, ४५८ 
पेशिट, श्रीमती जायाजी जहॉँगीर, १६८ 
पैदल-पटरी; -का उपयोग करनेसे त्रिटिश भारतीयोंको 
मना, ५४-७० 
पोपठ, २९९, ३९९ 
पोटर, डॉ० सी०, २०७, २०८, ३७२; -के चेचक 
प्रतिवन्धक कायमें भारतीयों द्वारा सहायता देनेकी 
सलाह, २०७, ३००, ३०१; -के मतसे रोग- 
निवारणके लिए भारतीय व काडे (८०]०४7८0) 
लोगोंको वस्तियोमें पृथक वसानेकी सलाह, ३०० 
पा० ६०, -से गांधीजीकी मुलाकात, ३६३ 
पोलक, एच० एस० एल०, १७, २९, २४, २६, 
रे०, ४३, 5५७, ण८ट, ६१, ६८ पा० दि०, 
७८, ९०, २११, २१३१, १४६, १४७, १७५, 
१६१ पा० दि०, १७२, १९१, ३१४, ३४८, 
पा० टि०, ३४१ पा० दि०, ३६१, ६३९, ३७१, 
३७२, ३७४, २३८३, ४०१, ४०३, ४०४, 
४०७, ४२९, ४०८, ४७६, ४८४; -का इंग्लेंडमें 
काये १११, १६८; -का "नेटाल मर्क्युरी” को 
दपालवन्धु व गज्जरके वारेमें पत्र, ४२८-२९; -का 
नेटालमें गिरमिट्या मजदूरोंको भेजनेके विरोधमें 
का, २०३; -का भारतमें काय, ७९, ३१४- 
१०; -का भारतसे.अत्यागमन ३१०; -की इंग्लेंड 


घ््५ 


यात्रा, ७७, ५८; -को गांघीजीके वाद द० आाफ़ि- 
कार्मे काय करना होगा, ४१०, ४४२; -को गोखले 
द्वारा सछाह, ३४८; -द्वारा ग्रहमन्त्रीकों दयाल- 
वनन्‍्धके बारेमें पत्र, ४२९८-२९; -द्वारा द० आक्रिकी 
भारतीयोकि प्रश्षका अध्यवसायथ और चतुराईसे 
समयंन, २९७ 

पोल्क, मॉड, ४, ६, ३६, ६१, *८४ पा० दि०, 
२८८, ३६३, ३८६४, २६६, ३७०, .३७२, 
३७४ से ३७६, ३७८, ३७९, ३८३, ३८५, 
३८६, ३८८ से ३९०, ३९०, ३९३, ३९४, 
३९६, ३९७, ४०१, से ४०५, ४०७, ४१७ 

पोल्क, श्रीमती मिली ग्रेहम, ५७, ५८, ६६, ९० 
१६८, ३१४, ३१५, १६९, ४०५ 

पोकिंग्हॉनं, जे० ए०, २६६, २६७ 

प्रगतिवादी दल, ८ पा० टिं० 

प्रभा, ४०६; -का गांधीजी द्वारा केश वपन, ४०८ 

प्रभाशंकर, ३६५, ३९४ 

प्रभु, ३६६, ३६८ से ३७०, ३७७, ३८२, ३९० 

प्रभु, ढाह्या, ३७० 

प्रहाद, १४७, २२० 

प्रान्तीय परिषद; -को व्यापारी परवानोकि नियंत्रणका 
अधिकार, ७१, ४४०-४१ 

प्रियेरियामें गोखलेका स्वागत, ३४७, ४१०; -में 

' गोखलेको मानपत्र, ४१० 

प्रिटोरिया न्यूज, "६ पा० डि० 

प्रीवी कौन्सिह, १११ पा० टि० 

प्रेमा, देखिए प्रेमो 

प्रेमों जीवन; -की गोखलेते में, ४१० 

प्रेमी, ३६७, ३८५ 

प्रेसिइंड एस० एस०, ३४३ पा० टि०, ४१२, ४१३ 

प्रेट्ले, टी०, ३३५ 

प्लाउमन, कु०, ३८२ 

प्ेग; -डरवेनमें, ३०९, ४६२; -का दूषित पानी ही 

. एक कारण, ४६८ 


फः 
फकीर, केशव, ३६८, ३९६ 


फकरीरा, देखिए फक्रीरा भाई 


फबीरा भाई, ३६५, ३६७, ३७१, ३८१, ३८९, ३९० 
३९२, . ३९४, ३९८ 


६३० 

फर्युंसन कॉलेज, ३०४, ३३५ 

फिंडछे, जें० एच० एल०, ३४७ पा० टि० 

फिव्जपैटिक, सर पर्ती, ३४५ 

फीनिक्स; -न्यासपत्र, १२४, १७०, १८७ पा० टि०, 
३१८-२२, ३२६; -की आत्माकी जिसने पाया 
उसे ही वहाँ रहनेका हक, १२३; -की श्मारतें, 
यंत्र व खेती न्यासिषेकि हाथ सौंपनेकी गांधीजीकी 
इच्छा, ६०; -के खर्चेके लिए डॉ० मेहत्तासे 
१००० पौंडकी माँग, ११३; -के संविधानमें 
सुधारकी आवश्यक्रता, १९८; -में खेतीको अप- 
नानेका विचार, ११९; - में रहनेवालोंके लिए 
आचारधम, १८७ 

फिलनॉंट, २२, ३० 

फिशर, अब्राहम, २९४, २९०, ३४७, ७००; -को 
गोबलेसे मुलाकात, ३५० पा० टि०, ४१० 

फिल्प्सि, रेव० चारसे, १९, २३, १६६, ३७८ 

फिल्प्स, श्रीमत्ती, १५० 

फीजी, -में गोखलेके अयत्नोंसे गिरमिंटिया भारतीयीको 
सजा आदिके कानूनमें रियायत एवं परिवतेन, 
डण४ 

फीरोन शा, ३६४, ३७० 

फेडरेशन भवन, ३०९ 

फेडा, ३७६ 

फेरार, सर जॉजे, ८ 

फरीवाढे, ( लॉ )के परवानेंकि नियंत्रणकी सत्ता नगर- 
पालिका-परिषदके हाथमें, १०२ 

फंसी, ५८, ३०९ पा० छि०, ३७७, ३८८, ३९०, 
३९७, ४०३; -गोखलेसे भेंठ, ४१० 

फोक्सरस्ट; -में श्री गोखडेको मानपत्र, ४१० 

फोर्नीज, सर जॉन, -के मतमें “रोग स्वयं प्रकृति 
ही दूर करती है”, ४३१ 

फ्राँसिस, ३८६ 

फ्रॉथ, ढों०, -का मत कि “ वेद्यक ( डॉक्‍्टरी ) से 
बढ़कर अप्रामाणिक व्यवसाय दूसरा कोई शायद 
दी मिले ?, ४३१ 

फ्रीडीडॉर्प -में भारतीय दृकानदारोंको मुसीवतका 
सामना, २६८; -में भारतीय वाड़ोंकी समस्या, १११ 

फ्रीडीडॉर्प नपरपालिकरा; ओर एक चीनीके 'मुकदमेका 

सछा, ४९७ 
फ्रोढीडॉप बाड़ अधिनिषम, २६७ परा० टि० 


सम्पूर्ण गांधी वाडमय 


फ्रेक, डॉँ०, -का मत कि “ दवाखानोंमें इजाएं 
मनुष्योंकी द॒ृत्या होती है”, ४३१ 
फ्रेंड, सी० एफ० जें०, ८३ 


तर 


बंगाल, -का विभाजन, ३०६ 

बंगाली, ४६४ 

बंदरगाहों; -में अधिवासी भारतीयोंको भारतसे लोटनेपर 
अटकाव, ४७२-७३ 

बंदेमातरम्‌ छीग, ५६ पा० दटि०, ५८ 

बंब३ प्रान्तीय परिषद्‌, ३०७ 

बंबई विधान परिषद्‌, -के गोखले सदस्य; -के गेर- 
सरकारी सदस्थोंके प्रतिनिधिकी हैसिघतसे वाइस- 
रॉयकी कौंसिलमें गोखछेका चुनाव, ४८७ 

बंबई, -में दक्षिण आक्रिकाते लौथ्नेपर श्री गोखलेका 
भाषण ४७०८-५९, ४६३-६४ 

वकल, -द्वारा फ्रीडडोप नगरपालिकाकी एक चीनीको 
वाढ़ा खाली करनेकी नालिशके सम्बन्धमें फेसला, 
४९७ 

वड़ौदा, महाराजा, ४२० 

बदरिया, २१०६, ३६०, ३६७, २७०, ३७९, ३९१, 
ड्श्ण 

व्धासिह, श्रीमती, ३९३ 

बनर्जी, प्रमथनाथ, ४५३ 

बनर्जी, सुरेन्द्रनाथ, १३४ पा्‌० टि० 

बगेसे राइट्स (नागरिक अधिकारों) से १८८७के 
कानून ३ के अन्तगत ब्रिटिश भारतीय वंचित, ५२ 

चसदा, ३७५, ३७६, ३७८ 

बॉक्सवर्ग, “में दूकान खोलतेके कारण भाषातकी 
टुएन्सवारू लीडर द्वारा कड़ी टीका, १८८; 
-में वार्ढोंको छेकर भावषातके विरुछ मामछा, 
२८०५-८६ पा० टि०; -में गांधीजी और गोखले 
द्वारा “ वस्तियों ? का निरीक्षण, ४०९ 

“बाजार? (रों) -में खदेंढ़े जानेंके विरुद्ध भारतीपोंका 
विरोध, २०७; -में भारतीषोंकों खंदेढ़ देना स्वच्छ- 
ताका इल नहीं, ३०३; -भारतीमोंकि प्रथक्करणसे 
रोगेंके फेलनेकी अधिक सम्भावना, ३०३ 

बाबा मुहम्मद, ३९१ 

नावू , ४०४, ४२१३ 

बालकृष्ण, ३९४ 


साकितिका 


बायडू, ३८७ 

बावजीर, इमाम अब्दुल कादिर, ५६, ५८, १०१, 
१३०, २०९, २३९ पा० दि०, २७१, ३०८, 
३०९, ३८२, ४०८; -के साहसकी सराहना, 
२७१; -की गोखलेसे भेंट, ४१० 

बिठासी, ३८७, ३९६ 

विद्ार विद्यापी5, ४५३ पा० टि० 

बीरा, -में गोखलेकों मानपत्र, ४११ 

बीसेंट, एनी०, ६३, ६४, १४७ 

बुकानन, जस्टिस, सर जॉन, ३२८; -का जरव॑रके 
प्रवासी मामछेमें निर्णय १६२३-६१ 

बुद्ध, १४४ 

बुल, डब्ब्यू० जें०, १८३ पा० टि० 

बुश, ३६७, ३७४ 

चुश, कुमारी, ३७८, ४०६, ४१४ 

बूखाला, ढोसाभाई, ४१७ 

बेंजामिन, लुई, ८३. 

बेकर, डॉ० -का औषधियोंके सम्बन्ध्में मत, ४३१ 

बेनीज, १७५ 

बेरी, सर विसेंट, ५ 

बैलिम, मुहम्मद, ३७५, ३८१ 

बोभर थुद्ध, ९७ पा० दिं०; -के दिनोंमें जातीय 
भेदभाव महरुय, १०५ 

बोअर संविधान, गोरों और रंगदार लोगोंकी समानताके 
विरुद्ध, १०९ 

वोभर सरकार ७० पा० टिं० -भौर टन्सवाल्के 
भारतीय, २७९ पा० छि० 

बोजो, जीवन, ३८० 

चोथा, क्रिश्चियन, -द्वारा संघ प्रवासी प्रतिबन्धक विभेषकर्मे 
संशोधन, १४, १५, १७ पा० टिं० 

बोबा, लुई, १, ५, १५४, १८२, २२५, २९४, ३४६, 
३४७, ४८६; -की स्वीकृति कि अस्थायी समझौता 
सत्याग्रहके परिणामस्वरूप, १७५८; -का आश्वासन 
कि वे बिग्शि भारतीयोंके साथ उदारता और 
न्यायपूर्वक चर्ताव-करेंगे, १८४ पा० टि० -की 
गोरोंकी खेती-बाढ़ीकी ओर लौप्नेकी सलाह 
११९; -की घोषणा कि जो गोरे अपती जमीन- 
पर खेती नहीं करते उनसे जमीनें छोन ली 
जायें, ४८६;-से गोखलेकी मेंट, ३७५५ पा० टि०, 
४१०; -से गोखलेकी मुलाकातको लेकर हृटसॉक- 
का. झगड़ा, ४४७-४८, ४६० 


६३१ 


बोमन शा, ३६३ 

बोस, एस०, १७१, १७२ 

बह्मचये, -का पालन फीनिक्समें -अनिवायं, १८७ 

ब्रिश्शि नो सेना, ४८०५-८६ 

ब्रिटिश अजाजन, -की देसियतसे नेट भारतीय 
व्यापारियोंकों अपने स्वाभिमानकी सुरक्षाके लिए 
संवर्ष करनेकी सलाह, ८२-८३; (नें) में ब्रिटिश 
संविधानके अन्तगेत समानता, १०७-८, १०९ 

ब्रिटिश भारतीय, देखिए एशियाई भोर टान्सवाल-भारतीय 
-और जोहानिसवर्गमें चेचक, ३०१, ३०२-३, 
-( यों ) का कोई अधिकार श्री गोखले द्वारा नहीं 
छोड़ा गया, ४२२; -की दक्षिण आफ़िकामें माँगें, 
४१८-१९; -की राजनेतिक मताधिकारकी माँग 
नहीं, ५५, ४४८; -की  शिकायतोंकों दूर करना 
ही “इंडियन ओपिनियन ! का एकमात्र ध्येय, ३२६; 
-को १८८५ के कानून ३ के अन्तगत जमीनके 
स्वत्वका अधिकार नहीं, ५२; -को अधिकारियोंकी 
अन्यायपूणे सत्ताके खिलाफ आन्दोलन करनेकी 
सलाह, ४५२; -को गोखडेकी सलाद कि उन्हें 
प्रवास सम्बन्धी ्कोकी रक्षासे संतुष्ट हो जाना 
चाहिए, ३०७; -को बोथाका आश्वासन कि वे 
उनके साथ न्याय और उदारताका व्यवहार करेंगे, 
२८४; “को अन्सवालमें दाम गाड़ियों और 
फुटपाथका उपयोग करनेकी मुमानिवत, ५५; -को 
टान्सवालमें प्रवेशका कानूनी अधिकार, ४८७; 
-को डेकपर प्रवास करते समय, गंदगीसे बचते 
हुए अपने सम्मानकी रक्षा करनी चाहिए, ३ण"७- 
७५८; -को भान्तीय परिंषदोंको व्यापारी परवानकि 
नियंत्रणका अधिकार सौंपनेके प्रधत्नोंका प्रतिकार 
करनेकी सलाह, ४४०-४१; -को सर्वोच्च न्यापा- 
ल्यमें न्याय पानेके लिए दुभाषिषोंकी भावश्यकता, 
२७६-७७; -पर ३ पौंडी कर छगाने और 

, उनका धंदा बन्द कर देनेके सम्बन्धमें एरटकोरटमें 

* मणिस्ट्रेकका सुझाव, ४६०; -में साहस और 
एकताका अभाव, 

ब्रिरिश भारतीय संघ, १३ पा० टि०, १६, ३४ पा० 
दि०, ३६, ३७, ५०, ५१, ७५४, ५५, ६१ 
पा० टि०, ७८, ८४, ८६, ९१, ९६, १०० 
पा० टि०, ११८, १३८, १४३, १९८, २३९, 
२६९ पा० टि०, २८२ पा० 4०, ३३१, ३३३, 


ब्रश 


३०० पा० टि०, ३५१ पु० टि०, ३५७ पूए० 
दि०, ४००, ४७७, ७५००; -द्वारा अस्थायी तम- 
झौता स्वीकार, १४ ७७, ८३; -द्वारा कैंलेनबेकको 
मानपत्र, १२७, १२९-३१; “-डारा क्रूरर्स डॉपके 
भारतीयोंके विरुद्ध सरकारी कार्रवाईफा प्रतिकार 
करने व रिचिकों सहायता देनेका निर्णय, १३७- 
३९; -द्वारा गोखलेकों मानपत्र, ३३८-३९, ३३९ 
पा० टि०; -द्वारा गोखेको भोज, ३२४२-४३; 
-द्वारा पंजीयनके लिए नाम भेजनेकी सत्याग्रद्वियोंको 
चेतावनी, ८५-८६, ८८, ९२; -द्वारा पाल्या- 
मेंटके चाद्ध, सत्रमें आव्रजनंके कानूतमें संशोधन 
न किये जानेकी हाल्तमें सत्याग्रह जारी रखनेका 
निश्चय, ३७; -द्वारा प्रार्थनापत्र : १८८५ के कानून 
३, स्वर्ण-कानून और संगरनिंगम अधिनियमके 
बारेमें, ५८; -टान्सवाल नगरपरिषद्‌ अध्यादेशके 
मसविदिके वारेमें, १९७; -की बैठक, ३०७- 
०८, ३०९, ४७३-७४; -को जसातके 
मामलेमें आन्दोलन द्वारा न्याय पाष्त करनेकी 
सलाह, २४०; द्वारा भारतसे वापिस लौग्नेपर 
अधिवासी भारतीयोंके लिए बन्दर॒याहोंपर सुरक्षाकी 
माँग, ४७३-७६ -ढारा भारतीयोंको एके भधिक 
पत्नियाँ न लानेके सम्बन्धर्में जस्टिस वेसेल्सके 
निर्णपका निपेष, ११६, ११८ 

बिटिश संविधान, -के अन्तर्गत प्रत्येक मनुष्यकी समान 
अधिकार, १०८, १०९-१० 

मुनेट, ३६४, ३६६, ४१४, ४१५ 

ब्रुम जस्टिस, -द्वारा दो अवाती मुकदमोंमें फेसछा, 
४५०१-७२ 

* ब्द्म हॉफ, -में गोखढेको मानपत्र, ४०९ 

ब्लेवेंटस्की, एच० पी० ६३ पा[० दि० 
-ठारा द्वान्तवाल नगर प्रिद अध्यदेशके 
मसब्दिका निषेष, १०३ 


भ 


भवितियोग, दृब्योगसे अधिक अच्छा, ६४ 

भगत, भोजा, ६४ 

भगवदुगोता, २५२ 

भगा, ३७४, ३७९, ३८१, ३८२, ३८७५, ३८७-९० 
३९२, ३९४, ३९७, ३९९, ४०७५, ४०७ 

भगा, प्रभु, ३९० 


सम्पूण गांधी वाडमय 


सगा, पाना, ३७० 
भट्ट, अम्वाराम, १२८ 
भरुचा, ३९० 
भतृंहरि शतक, १३६, ४३७ 
सौंग, ४७६-७७ 
भाजिषों, -क्रम खानेके सम्बन्धमें गांधीजीकी राष, 
४९९ -(पों)के बिना भोजन गांधीजीके 
लिए मुआफिक, ५०५९ डे 
भाना, ३८० 
भाना, अहम्मद, ३७६ 
भाना, ऊका, ३९३ 
भाना, नत्थु, ३६३, ३७६ 
भायात, ३६३, ३६७, ३६८, ३७१, ३८०, ३८२, 
३८७, ३८८, ३९० | 
भाषात, आमद मूसा, ३६६, १७२, ३७३; -का 
मुकदमा, २८०७; -के बॉक्सवगैमें दूकान खोलनेपर 
गोरों और ट्न्सवाऊ छीडर, का कढ़ा विरोष, 
१८८; -के वॉक्सवर्ग वाढ़ेके मामछेमें विरुद्ध 
फैसछा, २१८५-८७; -के मामलेमें अपीलके लिए 
सहयोग देना सारे समाजका कत्तेव्य, २८७ 
भसावात, झ्ाहीम, ३८७ 
भायात्त, इसप, ३८७ 
भाषात, मुहम्मद, ३८७ 
भारत, इंग्लेंडका सबसे बढ़ा आाहक, ४३७; -पमेक्षेतर 
किन्तु पाप क्षेत्र भी १२३; -की दु्देशा कत्तेव्य 
पालन न करनेके कारण, १११; -में भकाल, १०५, 
१६१, १७७, १७८; -में अकालका कष्ट पश्चिमी 
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४१३ 

माकडा, ३९०, ४०१ 

माखेरा, ४०६ 

माणकशा, ३६४, ३७०, ३७८ 

मातृभाषा; -का उपन्विशमें पछे भारतीयोंकों केवल 
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संघकी सहायता, १३७-३८ 

रिटन हू नेचर, ४९० पा० टि० 

रुकनुदीन, ३९६ 

रुस्तमजी, पारसी, ४३, ४७, १७०, १७३ पा० टि०, 
३६१, ३६५, ३६७, ३७३, ३७७, ३७९, ३८५, 
३८६, ३९१, ३९३, ३९४, ३९७, ३९९, ४०५, 
४२०; -फीनिक्स न्यासपत्रमें एक न्यासी, ३१७ 

रूढिपूट; -के भारतीय बाढ़ा माल्किकि विरोधमें स्वर्ण- 
कानूनके अन्तर्गत कारेवाई, १३० 

रेल; -से गरीबोंको हानि, १७८ 

रेस प्रेजुडिस, २२ 

'रैंड डेली मेऊ; -द्वारा गिरमिट-मुक्त भारतीयोंपर 
तीन पोंडी करका निषेष, १९६ पा० टि० 

रोडस, २९४ पा० टि०, ३३४ पा० दि० 

रोडेशिया; -में दन्सवाल सत्याग्रहके फलस्वरूप एशियाई 
कानूनक समान कानून संमत नहीं हुमा, ९८ 

रोश, ३७२, ३८३ 

रोश, श्रीमती, ३७२ 


ल 
रुंदून पक, २७४ पा० टि० 


- लजारस, ३७२, ३८३, ३८४, ३८८ 


ललिता, ४०१; -का केश-वपन गांधीजी द्वारा, ४०५ 


६३६ 


ल्द्टू, ड०ण०्ध 

ल्वटूभाई, २६९९, ३६९, ३७१, ३६८ 

लक्ष्मण. (पाण्डे ), ३७७, ३७९, ३८३, ३५९०, 
३९९, ४०६ 

लछाजपतराव, छाछा, ४५३ 

लॉटन, ३७४, ३९३, ३९७, ४०२; -का “ नेठल 
मव्युरी ” को पत्र, कणिन्स द्वारा केपष कॉलोनीके 
प्रवास-मधिकारोंके निर्णेयके सम्बन्धमें, ३२४ 

लेरिन, ३७२ 

छोरेको मार्विविंस, -में गोखलेकों प्रीतिसोज, ३४९ 

लॉ ऐम्टहिल्की समित्ति, देखिए दु० आ० विटिशि 
भारतीय समिति 

लॉंडे सभा, ३३४ पा० टिं०; -में गोखलेके ढ्‌० 
आ० के दौरेके वारेमें प्रश्न, ४९२९-९३; - में 
छॉर्ड एम्टहिल द्वारा द० आ० भारतीयोंकी स्थिति 
सुधारनेके प्रयत्न, ४९७५-९६; -में लोड लेमिग्टन 
द्वारा नगरपालिका अध्यादेशके मसविदिके वारेमें 
प्रक्ष, २०८ पा० टि०, और स्वणे-अधिनिषम 
तथा कस्वा-कावूनके वारेंमें प्रश्न, १९६ 

लाल वहादुरसिंह, ३९४, ३९३ 

ल्थोनाईे, १९१ 

“लीग भॉफ ऑॉनर *, १११, ११२ 

लीग ऑॉफ नेशन्स (राष्ट संत्र) ३४३ पा० टि० 

लीडर, ४४३ 

लुटठावन, १५७, ३६४ 

लेट्स ऑफ जॉन चाहइनामन, १२८ 

लेडबीटर, ६३ 

लेफ्ाय, विद्वप, १० 

छेन, ६० एफ० सी०, ३, ७, ८, ९, ११, १७, 
२१, *े६, २८, २९, ३७-३९, ४७, ५८, ६९ 
पा० दि०, ९० पा० हि०, ९१ पा० ढि०, 
१९०, २२०, २३८, २४७ पा० टि०, २५०, 
२०३ २६०, २६८ पा० धटि०, २७२, ३६५, 
३६६, ३७७, ३८२, ३८५, ३८८ 

ठेपिन, २८, ३६४, ३७६ 

लेग्स्न, ३७६ 

लमिग्टन, लॉडे, १२२, -द्वारा नगरपालिका अध्यदिशके 
मसविदिके सम्बन्धर्म लॉढे समामें प्रश्न, २०८ 
पा० टि० 


३७०, 


सम्पूणे गांधी वाहमय 


लोकसेवा आयोग, (पब्लिक स्विसिस कमीशन), और 
श्री गोखले, ४८५ 
लो हो, ८३ 


चेन, वीनेन, ५७ 

वली, ३५४ 

वललभ, गोपाल, ३९३ 

वश, दुल्लमभ, ३६३ 

वेंसेल्स, जस्टिस सर जॉन, ३९ पा० टि०, -का फात्तिमा 
जसातके मामलेमें निणैष, २३९-४०; -का भारतीय 
पत्नियोंकि ट्रान्सवालमें प्रवेशके सम्बन्धर्में निणय, 
११७०, ११७, ११८, २०७८-०९ 

वाइवरग, डब्स्यू० जे०, ३९६ 

वाइवग, श्रीमती, -द्वारा मिश्रित स्कूलोंपर अनेतिकता- 
का आरोप, १९२-९३ 

वॉकर, एरिक, ३२४ पा० टि० 

बॉगल, (श्रीमती ), ७६ पा० दि०, ९९, १३०, 
१६९, १८४ पा० टिं०, २४८, ३६४, ३७८, 
३९२, ४४१, ४५८; “द्वारा द्रन्सवाल भारतीय 
महिंला संघकी सेवाएँ, १७९; -द्वारा नागप्पन 
स्मारकके लिए प्रयत्न २६७-६८; -द्वारा शानदार 
भारतीय वाजारकां भाषोजन, १७९ 

वाजा, ३६६, ३८१, ३८९, ३९० 

वाजा, ए० एम०, १३८ 

वाट्सन, ढॉ० टॉमस, -का मत्त कि वेयक व्यवसाय 
“ सन्देहके समुद्रपर भव्क रहा है”, ४३१ 

वानप्रस्थ, -लेनेवाले वैष्णवोको मासिक बृत्तिका छाल्च 
देना अनुचित, ४४२ * 

वाल्जी, ३६६, ३७०, ३७६, ३८८, ३९६ 

वॉलर, २६७: 

विक्येरिया, महारानी, -का घोषणापत्र, २८७ पा० टि० 

विजया, ३८७, -का गांधीजी द्वारा केश-वपन, ४०५ 

विव्वार्स रंड स्कूल निकाय, -का निर्णय कि भारतीय 
स्कूलेमिं भारतीय भाषाअंकि माध्यमसे शिक्षा दी 
जाय, ३५१, ३५२; -द्वारा जोद्निसवर्गमें भारतीय 
स्कूलें स्थापित करनेके सम्बन्धमें शर्त, ३५१ 
पा० टि०; -दारा यूरोपीय और भारतीय शिक्षककि 
बैतनमें भेद, ३९३ पा० दि० 

विटिकर, ३७४ 


संकितिका ६३७ 


वित्तीय सम्बन्ध विधेषक; -के अन्तगेत परवानोंका 
नियंत्रण प्रान्तीय परिषदोंके हाथमें, ४४० 

विल्सन, डॉ० बुढरो, ३४६ 

विलतन, जस्टिस डोव, २१४ पा० टि० 

विवाह; -गेर ईसाई पद्धत्तिसे हुए, सरकार द्वारा 
अमान्य : जनूवीका मामला, ५०२, मरियमवाईका 
मामला, ४९४, सर्वोच्च न्यायाल्यका फेसला, 
४९३; -के वारेमें पोलकका भारत सरकारसे 
पत्र-व्यवह्दार ३१४ पा० टिं० 

विभीषण, १९२ 

विशनदास, हरचन्द्र राप, ४५३ 

विष्णु, २११ 

विंटर बॉट्स, ( कुमारी ), ३६३, ३६४, ३६६, २७०, 
२३७४-७६, ३७८, ३७९, २८३, ३८७५, ३८६, 
३२८८-९०, ३९३-९६, ३९७, ४०३, ४०६ 

विंढम, -से श्री गोखलेकी भेंठ, ४१० 

वी, भाह, ८३ 

वीरजी, २७२, ३९४, ३९९, ४१४, ४४६ 

बुड स्टॉक, मकादम, २१४ पा० टि० 

वेथन, ३८० 

वेद, १४१ 

वेदधर्म सभा, ३८३ 

वेनगोर्ड, ३४४ पा[्‌० रि० 

वैषरन, वॉन, ९६ 

चेल्वी आधोग, ३०५ 

वेलसी, ३६४, २६६, ३६८, ३६९, ३७३, २७६, 


३८०-८२, ३८४-4६, ३८८, ३८९, ३९२, 
३९९, ४०५ 


वेसनराम, ३७३ 

बेस्ट, ए० एच०, ६१, ११८, १७२, १८६, रेणर 
पा० टिं०, २०५३-५५, ३६७५-६६, ३७२, ३७४, 
३७६-७९, ३८२९-९०, ३९३, ३९५, ४०५, 
४०६, ४१४ 

बेस्ट, श्रीमती, ३७९, ३९० 

वेस्ट, एडा, देखिए देवी बहन 

वैध प्रभुराम, १४७ 

वो, किम, ८३ 

वोरा, वली वहन, १२४, २३४, २९२ 

व्यापारी परवाने, (नों ) -का प्रश्न गोखलेके प्रयत्नोंके 
बावजूद ज्योंका-त्यों, ३५४; -का विंतरण स्थगित 


करनेके वारेमें नेशल विधेषक असम्मत, ९८; -के 
वितरणका गोरे व्यापारियों द्वारा विरोष, ५०३; 
-के हस्तान्तरणके लिये नेशल व्यापारी परवाना 
अधिनिधम द्वारा परिवतेनकी माँग, ७१; -पर 
टुन्सवाल नगरपालिका अध्यदिशके मसविदेके अन्तगैत 
नगरपालिकार्भोको अधिकार, २०६; -पर वित्तीय 
सम्बन्ध विधेषक्रके अन्तर्गत प्रान्तीपष परिषदोंकों 
अधिकार, ४४०; -से भारतीय व्यापारियोंकोी वंचित 
करनेका नेटाल प्रान्तीय परिषदका प्रयत्न, ७१ 

व्यावहारिक, मदनजीत, ४५३ 

व्यास, जपक्ृष्ण, १४५, १७० पा० दि०, १५१ 

व्यास, जयशंकर, ३८३, ३९७ 

व्यास, श्रीमत्ती जयशंकर, १९४ पा० शि० 

व्हाइट लीग, ९६ 


दा 


शान्ति, ४१० 

शास्त्री, वी० एस० श्रीनिवास ३४३, ३०१ 

शान्तिरक्षा अध्यदेश, लॉडे मिलनरकी सलाहपर 
ट्ान्सवाल भारतीयों द्वारा स्वीकृत, २७९पा० छि०; 
- के अनुमति-पत्र, १४३; के अनुमति-पत्र-प्राप्त 
चीनिषोंकी संख्या ८८, -के अचुमति-पत्र प्राप्त 
सत्याग्ही निष्कासितोंको अस्थायी समझौतेके 
अनुसार रोका नहीं जापगा, ४८ 

शाह, फूलचंद, ३९६ 


शिवपूजन, ३७४, ३७५, ३८१, ३८४, ३८६, ३९०, 
४००, ४०२, ४०३, ४९७ 


शिवप्रसाद, ४०२ 

शिवलाल, ४१८ 

शेख, ३९६ 

शेख, एन० जे०, ३९७ 

शेर, ३६४, ३६८, ३७१, ३९० 

शेर, श्रीमती, ३६३, ३९३, ४१४ 

शेलत, यू० एम०, ४८, ५७, ३६४, ३६८, ३७०, 
३७३, ३७४, ३९३, ४०३ 

श्रम, १८७ 

इराइनर, श्रीमती ऑलिक, ३३४ पा० टि०, ४०८ 

इराइनर, विल्यिम फिलिप, ३३४ पा० टि० 

इलेसिन, कु० सोंजा, १९, २९, ३०, ३५, ५७, 
१३०, १६९, १७९, ३६३ -से ३९०, ३९३ 


६३८ 


न्से ४०१, ४०५, ४११, ४१३, ४८१; 
>अंतर्में भारत जाना संभव, ४८४; -दछारा रेल 
विनिधर्मोका उलंघन, ३११ 


सर 


संब सरकार, १६३, १९६, २८६, ३१२८, ३३३, 
३०७०-०६; -का गोबछेको भाइवासन कि प्रवासी 
कानूनका अमल भनुचित -रीतिसे “नहीं किया 
जापगा, ३००; -दारा दोवारा गिरमिट-करार 
करनेवाले भारतीपोंपर तीन पोंडी कर छादना 
विश्वासघातपूणं, १८१; -द्वारा नावालिगोंको 
परेशान करना, हसनका मामछा, ४९०; -द्वारा 
भारतीयोंके प्रति शत्रताकी भावना नहीं, वोथाकी 
घोषणा, २९० पा० टि० 

संघवी, ३६८, ३८७ 

संदे पोस्ट; -का भारतीयोंके सफाईके नियमोंके उलछंघनका 
भारीप, ३०० 

सक्राई, श्रीमती जमनावाई नगीनदास, १६८ 

सकीना, ३२७ 

सकूर, तथव, ४११, ४१३ 

सत्य, वाणोका व जाचारका, १४६; >सत्याग्रहकी 
बुनियाद, १०८, १७७; -के वलपर दुःखोंके 
समुद्र भी पार किये जा सकते हैं, २७१; -के 
बारेमें जागरूकता फीनिक्समें अनिवार्य, १८७; 
-के व धर्मके पाल्‍नेसे ही विजय, ९९ 

सत्याग्रह; देखिए अनाक्रामक प्रतिरोध 

सत्याग्रह इन साउथ आक्रिका, २ पा० टि०, & 
पा० टि०, (द० आभा० स० इतिहास १) ११ 
पा० टि०, -से १३ पा० टि०, १७ पा० टिं०, 
२८ पा० टि०, ३४ पा० दि०, ४२ पा० टि०, 
१८५ पा० टिं०, २५४ पा० टि०, ३२३ 
पा० टि०, ३३४ पा० टि० 

सदाकत आश्रम, ४०३ पा० टि० 

सदाशिव, यशववंत्त, ३८४ 

सफाई; -के नियर्मोका भारतीयों द्वारा भंगकी संडे 
पोस्टकी टीका, ३००; -को जारी रखना भारती- 
पोंको अलग रखकर सम्भव नहीं, २०८ 

“ समथ॑द्दी जीने घोग्य, एक आवांच्छनीय तत्त्व, 
२८५९-९० 

सफुदीन, रसूल, ८८ 


सम्पूण गांधी वाब्मय 


संवेट्स ऑफ इंडिया सोसायटी, ३४३; -गोख़ले द्वारा 
प्रस्थापित, ३०६ 

संवंट्स्‌ ऑफ पीपुल सोसावटी, ४५३ पा० टि० 

सले, न्याषाधीश; -का केप प्रवासी अ्रतिबंधक अधि- 
निपमके अन्तर्गत पाँच भारतीयेकि सम्बन्धमें 
निर्णय, ३१२ 

सर्वोच्च न्यायालय (सुप्रीम कोट ), ३२५, ५०१; 
--(केप ) के निर्णयानुसार इस्लामी विवाह केप 
प्रवासी कानूनसे विसंगत, ४९३, ४९४; -को 
नाथा ऊकाकी गपील, ३२८ 
--(नाताल) ४२८ पा० टि० ४७०; -द्वारा तीन 
पौंडी करके वारेमें मेजिस्टेटके विरुद्ध एन० मुडलेकी 
भपील नामंजूर, २३१, २३२;-पवासी अपिकारीके 
निर्णयकों सुधारनेमें असमर्थ, १२७ पा० ४०, ३१२ 
--( टान्सवाल), ११५ पा० टि०, ५०३; -का 
एन० दला नावालिग होनेके कारण उस्ते निष्कासित 
करनेकी भआजशाकों रद करनेका .निर्णय, ११७; 
-का वाई रसूलकों निवासी भारतीबकी पत्नी 
होनेके नाते प्रवेश देनेसे इन्कार, ११७-१८; -की 
दयाट्वंधुके मामलेमें निरोध आज्ञा, ४७३-७४ 

सलोमी, ३६३ पा० टि० 

सहाप, दघाराम, ४०३ 

सामी, ४०९ 

सारथी, भारत, ३९० कह 

सारनासजी, गुलाम हुसेन, ४१३ 

साली, एम०, २३६, ३७० पा० टि० 

सालेजी, हकीम, ३९० 

सॉभर, १९६ 

सॉलीमन, ४४, ३९६ 

सॉलोमन, सर रिचिर्ड, ३४१ 

सिंगाराम, ३९६ 

सिंद्दिया, श्रीमंत सरदार वलवन्तराघ भाईसाहेव -का 
वेष्णव-वानप्रस्थोंकी आधिक प्रोत्साहन, ४४२ 

सिलवने, मेजर, ३४७, ४२१८; द्वारा गोखलेके निविदनका 
विपयोस, ४२१ 

सीक्रेट मेडिसिनज, ४३३ 

सीदत, दाउद, २७१ 

सीनसिंगल, ३८८ 

सुमीव, ३५४ 

सुदामा, १४०, १७०१ 


सकितिका ६३५९ 


सुधारक, ३०५ 

सुनारा, मुहमद अहमद, ३९३ 

सुन्नक्षप्पम्‌ , ३४८ 

सुडेमान, ३७०, ३७४, ३७५, ३८३, ३८५, ३८६, 
३९२, ४०३ 

सूजी, ३८७ 

सूथ-प्रकाश; -की आरोग्यके लिए आवश्यकता, ४४३ 

सेरिंन, ४६८ 

सैंड्स, ३४४ पा० दि० 

सैक्सन, भार० एम० एस०, ३२९ प० छि० 

सैम, ६७, २५२, ३९३ 

सैम, श्रीमती, ३९२ 

सोढा, आर० एम०, २९ पा० दि०, ४३, ५७, ९५, 
१०२, २७०, ३७४ से ३७८, ३८० से ३४२, 
३९७; -को पंजीयनका अधिकार देनेकी स्मथ्ससे 
प्रार्थना, ४९; -का युद्धपूवे निवासीकी दँसियतसे 
टन्सवाल अवेशका अधिकार, २९२; -को पंजी- 
यनपत्र विना व्यापारी-परवाना देनेके लिए प्रार्थना, 
२८३, २९२ पा० टि० 

सोढा, रंभावाई, २९, ९५, १२५, १५२, २४८, २५०, 
३८२, ३८५; -अस्थायी समझतेके अन्तर्गत, 
माफीकी पात्र, ३०, ३१, ३४-३५, ४०; -को 
फीद करनेका स्मठसका इश्रादा नहीं, ३०, ३१, 
३४-३६, ४० 

सोनी, ३७५ 

सोनी, मोहन, ३६४ 

सोमाभाई, ३९५, ३९७ 

सोमालछी, (एस० एस०) १२२ पा० दि० 

सोल बेन, ३९२ 

स्टार, ४४, ४५, २०६, ११४, २२६ -की रिपोर्ट 
कि गोखढेसे मुलाकात छेनेके हकके लिए वोथा 
व हेथ्सॉगके बीच झगढ़ा, ४४७-४८; -से संघ 
प्रवासी अतिवंधक विधेषक ( १९१२) के अन्दर्सत 
शिक्षा परीक्षाकी भर्त्ना, २९६ पा० टि० 

(द) स्टार इन द इस्ट, ३१० पा० दि० 

स्टीफन, न्यायाधीश, ४३१ 

रहुमरे, कैप्टन, ३८२, ३८६ 

स्टेट्समन३ -में प्रकाशित पम्रके अनुसार इंग्लंडका 
सबसे बड़ा ग्राहक भारत ही है, ४३६ 

स्टेड, श्रीमती, ३९३ 

स्टंटन, डॉ०, ३९२ 

स्टडटन; -में गोखढेको मानपत्र, ४१० 


स्पाकर्स, कैप्टन, १०० 

(द) स्पीचेस ऑफ द्‌ ऑनरेबऊर मिस्टर जी० 

है के० गोखले, ३०६ 

स्पडजियन, एम०, ४१६ 

स्पोटिग स्टार, २०७ 

स्मटस, जॉन क्रिस्वियन, ३, ५, ७, ९, ११, 
१०, १७, १८, २०, ९२१, २६, २८ से ३०, 
३२ से ४०, ४३ से ५०, ५७ से ५९ ६२३, 
७४, ७७, ८०, ८४, ८९ से ९१, ९४, ९९, 
१०२, १०७, १९५, १०५४, १५८, १९०, १९६, 
१९७, २०१, २१० से २१५, १२४, २२८, 
२३७, २३९, २४६, २६०, २६३, ९७९२, १८४, 
२९४ पा० टि०, २९५, ३४७, ३६६, ३६७, 
३७७; -का आश्वासन कि भारतीयोंकी मांगे 
पाल्यामेंटकी आगामी बेठकमें मान्य होंगी, ४१; 
-का आश्वासन कि कश्पूण आव्रजनके मामलोंमें 
खास राहत दी जायेगी, २३९; -का भारतीयेकि 
सम्बन्धमें ऑ० फ्री स्टेट्का निवेन्ध दूर करके 
संघ प्रवासी प्रतिबन्धक वधेयक (१९१२) पास 
करा छेनेका इरादा, ३०; -का रंभावाई सोढाकों 
कैद करनेका श्रादा नहीं, ३०, ३३, ३४-३५; 
-का संध प्रवासी प्रतिवन्‍्धक विधेषक (१९१२)के 
अन्तगत भारतीयोंका भांतरप्रांतीय प्रवास-सम्बधी 
रुख अग्राह्म २६३;-का संघ प्रवासी प्रतिवंधक विषेषक 
(१९१२) को वापस छेनेका (रद करनेका ) 
निर्णय, ३७; -की गोखलेसे मुलाकात, ३५५ 
पा० टि०, ४१०; -के सम्बन्धमें वोधाका कथन 
कि वे एशियाई समस्याकों हल करनेमें “सूखकर 
कॉँय हो गये”, २८४ पा० दि०; -से चाछ. 
पाल्यामेंटकी बेय्कमें द्रन्सवाल प्रवासी प्रतिबन्धक 
अधिनियम पास करा छेनेकी प्रार्थना, ३९, ३३, 
३७-३८; -से संघ प्रवासी प्रतिबन्धक विधेयक 
(१९१२) की संमतिके पूव॑ छः भारतीषोंको 
द्रान्सवाल्में प्रवेश देनेकी प्रार्थना, ३१;-से सोढाको 


एक खास राहत देकर पंजीयनका हक देनेकी 
प्रार्थना, ४९ 


स्माठ, सर थेमस, १२; -की गोखलेसे भेंट, ४१० 

स्मिथ, कुमारी ए० ए०, १६१, ४१७ 

स्मिथ, देरी; -की कज्िन्सके स्थानपर नेटाल प्रवासी 
अधिकारीकी देसियतसे नियुक्ति, ४२९ 

स्वादेद्धिय; -के सन्तोषके लिए ही खाना भारोग्यके 
लिए हानिकारक, ४१७, ५०४; -को नियंत्रित 
करनेकी आवश्यकता, ४७०-७१ 


६४० 


ह्‌ 


हंदर, ३९७ 

हँटर, सर डेविड, ३६, ३४७ पा० टदि० 

हक, अदुल, ३९१, ४०१, ४०५, ४०६, ४१७ 

हक, मोलाना मजदरुल, ४ण२, ४७३ 

हजूरासिह, २७४, ३८७ 

हृठ्योग, -की छुलनामें भक्तियोग ज्यादा भच्छा, ६४ 

हनीफ, ३६८, ३७०, ३७३, ३७५, ३७६, ३७८, 
३८१ से ८४, ३९०, ३९२, ३९९, ४०२ 

हवीव, हाजी, ३०८, ३६०, ३७९, ३९१, ३९८ 

हमीदिया इस्छामिया भंजुमन, ११८, १३७, २०९ 
पा० दि० २३९, ३०७, ३०८, ३३१, -द्वारा 
योखलेक्री मानपत्र, ३३८ पा० टि०; -द्वारा 
न्यापाधीश वेसेल्सके एके अधिक भारतीय पत्नियों 
सम्बन्धी निर्भषक्रा विरोध, ११८०-१६, ११८; 
-द्वारा लन्दनमें मस्जिद तथा भलीगढ़में विद्ापीठकी 
स्थापनाका निर्णय, ८१; -से भारतीय पत्नियोकि 
सम्बन्धर्मे न्याय प्राप्त होने तक संघष करते 
रहनेकी गांधीजीकी अपेक्षा, २४० 

इरकोर्ट, १९५ पा० दि०, १९६ से १९८, २६८ 
पा० दि०, ३४१; -का नाथल्यिके मामलेमें 
हस्तक्षेप करनेसे इन्कार २३८; -का तीन पौंडी 
करके सम्वन्धर्म दुर्भाग्यपूर्ण उत्तर, १८३ 

हुये, श्रीमती, १९५ 

इलीम, ३७६ 

हलीम, मुहम्मद, ३७९ 

हसन, ३६४, ३८७, ३९७; -के जन्मका प्रमाण-पत्र 
न होनेके कारण उसे प्रवेशकी मुमानिपत, ४९७ 

हॉवॉर्न, मार्क हेनरी, -की फौनिक्सके न्यास-पत्रपर 
साक्ष, ३१८ 

हाफेजी, मुहम्मद, ३९३ 

हाडिज्ञ, लोड, -पर घातक हमछेकी भरत्सना, ३५९ 

हाडिज्, लेडी, बाल-बाल वच गईं, ३७५९ 

दवोलेंडर, एफ० सी०, ३४७ पा० टिं० 

होवड, ३७१ 

हासिम, मुहम्मद, ३८२, ३८७, ३८९ 

हासिम, हाजी, ३९१ 

हॉस्करेन, विल्यिम, ७७ पा० रि०, ६८, १०६, १४४ 
पा० दि०, २९०, ३३१, ४०५ -से ४०९ 


हि 


सम्पूर्ण गांधी वाइमय 


हिन्द स्वराज, १४८ पा० दि० 

हिन्दू, अपने असली घर्मको भुरा बेे हैं, १२१; 
-और मुसलमानेकि वीच भेद दृष्टि, १०; -और 
मुसलमानेमिं एकता, ८१, १६९-७०, २७१; 
-गोखलेके स्वागतके लिए, २९८ 

हिन्दू मण्डल, देखिए हिन्दू संघ 

हिन्दू संघ, १३०, १६६ 

हिन्दू सम्मेलन ( कान्फरेंस ), -निरा ढोंग और प्रदर्शन- 
बाजी, ३९९ 

हिरानन्द, ११ 

इतेन, ३६५, ३६६, ३६७, ३७०, ३७३, ३७४, ३८२ 

हैट फीक, १८३ प० दि० 

हेट सॉग (हट सॉंग ) जनरल, २७९; -कट्टर एशियाई 
विरोधी, ४४८;-का गोखलेकी मुलाकातके सम्बन्धमें 
वोथासे झगड़ा, ४४७-४८, ४५७; -का मन्ति- 
मंडलसे हटापा जाना, ४४८, -का मत कि 
“दक्षिण माफ़िकाके हिंतोंका महत्त सर्वोपरि ”, 
४४८ पा० टदि०$ -का शिक्षाके सम्बन्धमें 
मत, १४०-४१ 

हेराब्ड, १५, २२ 

ह्यम, एलेन, ऑवेटेविभन, -का देहान्त, ३२१०-११ 

ह्यलेट, जी० एच०; -का अस्ताव कि व्यापारी परवानेकि 
नियंत्रणका अधिकार प्रान्तीय परिषदको दिया जाय, 
७१ पा० दि०; ४४०-४१ 

झलेट, सर जॉन, ४१४ 

हलेट, सर लिएश, १७५ 

हैग, ढॉ० -द्वारा सिद्ध कि दाल भांदि खाद बहुत 
हानिकारक पदाथ॑ हैं ४९९; -द्वारा सिद्ध कि 
मांस भक्षणसे अमलत्व पेदा होता है, ५०७ 
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